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JT  ostquam  collectionem  rmstram  omnitim  interpretatinnum  et  enarrationum,  qnas  Melanthon  in  auctores  classicos 
conscripsit,    in  Volutnine  XIX.   abaolvimus,   progredimur    ad 

PHIL.    MELANTHONIS    GR  AMMATICAS    ET 
CHRKSTOMATHIAS 

qnas  composuit,  „ut  iuventus  accuratiore  iudirio  el  maiore  cnra  divites  grammaticorum  thesauros  orrupet,"*)  at- 
que  exercitia  lectionis  e  variis  scriptortljtis  apte  collecta  accipiat.  Huius  geueris  libros  liocce  ordine  recudendos 
curabiinus: 

1.  Integrae  graecae  grammaticae  institutiones; 

2.  Institutionem  pueriiem  literarum  graecarum; 

3.  G  r  a  m  m  a  t  i  c  a  m  1  a  t  i  n  a  m ; 

4.  Syntaxin; 

5.  Prosodiam; 

6.  E  1  e  m  e  n  t  a  p  u  e  r  i  1  i  a. 

De  qu>bus  conferattir  Strobelii  commentatio:  Vnn  Molanrhthnns  Verdiensten  um  die  Graminatik,  in  eius 
lihro:  Neue  Beytrage  zur  Litteratur  hesnuders  dos  serhszolinleii  Julirbundeits.  Toin.  III.  FasC  2.  p.  5 — 54.  et 
K.  von  Raumer:    Geschichte  der  Padagogik  T>m.  1.  p.  201 — 2.5. 


*)  Haen  ipsius  aurtoris   verba   leguntur  in   eius   epistola   riuncupatoria  ad  BeruarJum  Matirum    grammaticae   graecae   illico 
recensendae  praefixa. 


Mki.antii.  Oi*Kn.  Voi,.  XX. 


XCIV.    PHIL.  MEL.   GRAMMATICA   GRAECA    INTEGRA. 

J\b  hoc  libro  exordimur,  quod  ex  illis  priimis  est  conscriptus.  Hanc  eniua  Grauimaticam  Melanthon  annum  aeta- 
tis  vicesimuin  priinum  vix  egressus  *)  a.  1518.  priinuin  edidit  sic  inscriptam: 

Inslitutiones  Graecae  Grammaticae  Accentutim  exquisitu  ratio.  Ktijmologia.  K.v  Homcro ,  Ther- 
sita  et  Chelys  cum  scholiis.  Philip.  Meluncht.  Proderunt  hacc  non  sotum  graeca  discenlibus 
sed  iis  etiam  qui  non  turpissime  lutinu  tructure  conuntur.  Tubingue.  —  (In  fine:)  Hugnoae 
e.v  Acudemiu  Anshelmiunu ,  Anno  31.  D.  XVIII.  Mense  Maio.  Infra  liaec  verba  est  Insigue  ty- 
pogr. :  duo  angeli  duas  taenias  tenentes ,  in  qiiaruin  dextra  legitur  m'.arp,  iii  sinistra  IH20Y2,  inter- 
positis  siglis  ATB  iu  unain  couitinctis.  Huic  Insigni  subscripta  sunt:  Cum  Priuilegio  Imperiali.  4. 
lSyoplagg.  litt.  a  —  p  (pl'/,p'.,  6  foll.  cont.)  sign. ,  61  foll.  non  num. ;  ult.  fol.  album.  (fol.  a  1  b 
cont.  pauca  de  graecae  linguae  dialectis  et  Io.  Setzerii  distichou  ;  fol.  a  2  Pliil.  Melanchthonis  epistola  nun- 
cupatoria  ad  Beruardum  Maurum  Hagenoae  Francorum  1518.  scripta;  '  fol.  a3a  — pla  Grammatica 
graeca;  fol.  p  1  b  —  4  b  Duo  loci  Homeri ,  scil.  Thersita  e  secundo  Iliados  Homericae  et  Chelys  Mercurii 
ex  Homericis  Hymuis,  graece  et  latiiie,  scholiis  et  examine  adiunctis;  fol.  p5a  Mel.  postfatio  Tu- 
bingae  seripta ;    fol.  p5b  Clausula  c.  Insigui  typogr. ;    fol.  p  6  vacat)  **). 

Huius  Ed.  epistola  nuncupatoria  in  huius  Corp.  Reform.  Vol.  I.  p.  24  —  26.,  eius  postfatio  ibid.  p.  26  sq.  recusae 
sunt,  atque  Setzerii  distichon  ibid.  p.  24.  exhibetur  in  prolegoineuis  Foerstemanni ,  qui  p.  26.  nota  **)  argumen- 
tatur,  maximam  harum  Iustitiitioinim  partein  a  Melanthone  Hagenoae  esse  scriptam,  id  quod  etiain  ex  locis  in- 
telligitur,  quos  Strobelius  I.  1.  p.  16.  ex  his  Institutt.  exscripsit.  —  In  hoc  libro  ab  auctore  tractantur  liaecce: 
1.  Literae  Graecorum,  2.  Prosodia ,  3.  Toni,  4.  Etymologia,  quae  coinplectitur :  a.  Nomen,  b.  Numeralia,  c.  Ver- 
bura,  d.  Nomen  verbale,  e.  Pronomeu,  f.  Adverbium,  g.  Praeposiiionem,  et  h.  Coniunctionem.  Inter  Nuineralia 
Verbumque  insertus  est  locus  de  Musis  ex  Hesiodi  Theogonia  vss.  36 — 41.  52  —  55.  60.  61.  64  —  67.  76  —  79. 
(ed.  Goettling.)  cum  scholiis;  praeterea  post  Coniunctioues  aunexi  sunt  duo  loci  Homerici,  quoruui  prior  inscriptus 
est:  „Thersita  e  secundo  lliados  Hoinericae"  (II.  II,  212  —  220.),  alter  auteui:  „Chelys  Mercurii  ex  Hoinericis 
HymnTs"  (Hyinn.   stg  'Eopijv  vss.  29  —  55.),    interpretatione   latina  scholiisque  adiunctis. 

Ex  his  intelligitur,  in  bis  Institutionibus  uon  reperiri  Synta.vin.  Quo  consilio  hanc  omiserit,  ipse  in  prae- 
fatione  refert  bisce  verbis:  „Nolebain  pluribus  onerare  nonduin  aliquo  usque  provectos,  alioqui  et  trvvTci^siov  com- 
mentarios  addidissem,  quos  Trsgi  sXXrrixiHv  IdnopuTiov  ad  Inclytum  Noiae  Aquilae  Coinitem  ***)  verae  nobilitatis 
speeiinen  conscripsi. "  Utruin  haec  Syntaxis,  quae  nunquam  edita  est,  in  Bibliothecae  alicuius  thesauris  adliuc  la- 
teat,    an  deperierit,   nescio. 

Quorum  grainmaticoruin  scriptis  iu  hoc  libro  conficiendo  usus  sit,  ex  quibusdam  cognoscitur  locis,  in  quibus 
e.  c.  Qnarinus,  Apollonius,  Cho  eroboscu  s,  Maiuiel  Moschopulus,  quein  grainmaticum  omniiim,  qui 
superiore    seculo    literas    instaurarunt,     longe    doctissimum    et    diligentissimuui    appellat,     laudantur;     praeter    hos    in 

*)  Quaproptcr  in  pracfatione  alterius  Kditiouis  anno  1520.  ipse  inqtiit:  ,,quippe  quos  (scil.  liliellos  graecae  nranini.") 
coiiscripsimiis  et  pueri  fere  et  pueris,  quos  illo  tcmpore  privatini  docebamus. "  Ex  liis  verbis  M.  Mylius  in  Clironologia 
Scriptorum  Pliil.  Melanclitlionis  male  argtiuieiitatiis  est,  Editionem  principem  luiius  libri  iam  a.  1513.  prodiisse;  ad  Iiunc 
enim  aiiiium,  illo  aigtimcnto  addito,  liaecce  affert:  .,Edidit  graecam  Grammaticam " ;  at  Jiunc  errorem  iam  Strobelius  I.  1. 
p.  8.  refutavit. 

**)  Haec  Kd.  princeps  in  Biblioth.  acad.  Halensi  atque  in  acad.  ct  senat.  Lips.  asservatur. 

***)  Hermanntis  Comes  de  Neuenacr  (de  nova  Aquila,  ipso  interprete),  etiaui  Nuenarius ,  natus  in  comitatu  INewenaer 
ad  Ararim,  literas  elejiantiores  in  Italia  didicit  vcrsatus  iiiprimis  iu  liistoria,  scriptis  clarus ,  fautor  cansae  Reucliliuia- 
nae,  priimiiii  Canonicus  Ecclesiae  Coloniensis,  tandein  suiiiiiiac  aedi  Coloniensi  praefectus,  qui  Augustae  Vindelicorum 
a.  1530.  in  comitiis  diem  extremum  Obiit. 
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praefntione  editionis  a.  1520.  etiam  memnrnt  Mnrtinum  Urbanum,    cuius  Institntiones    grammaticae  graecae  pri- 
mnm  Venetiis  1497.  prodierunt,    et  Oec  o  I  am  padi  u  m,  qui  Dragraata  graecae  literaturae,  Basileae   1518.  edidit. 

Quantam  cum  auctoribus  graecis  familiaritatem  Melanthon  iara  illa  aetate  contraxerit,  ex  eo  elucet,  quod  ih 
hoc  libro  Ammonii,  Arati,  Aristophanis,  Aristotelis,  Atlienaei,  Callimaclii,  Demostlienis,  Galeni,  Hesiodi,  Hoineri, 
Luciani,  Marini,  Nazianzeni,  Nicandri,  Pausaniae,  Platonis,  Plutarclii,  Pythagorae,  Simplicii,  Theoeriti  et  Theonis 
loci  afferuntur.  —  In  aliquot  locis  etiam  graeca  LXX.  interpretum  cum  hebraicis  contulit,  qua  lingua  sine  dubio 
a  Reuchlino  ipsius  cognato  institutus  erat. 

Hae  Institutiones,  qiiamquam  ipse  eas  dignas  iudicabat,  quae  perirent,  tanto  exceptae  sunt  applausu,  ut 
paulo  post  a  chalcotypo  cogeretur,  ut  alterain  curaret  editionem ,  de  qua  ipse  in  eius  praefatione  praeter  alia  scri- 
psit  haecce :  „Rocognovimus  omnia,  pleraque  mutavimns,  et  auximus  ad  iustae  Grammaticae  modum,  ne  non 
satisfieret  chalcotypis. "  Haec  altera  editio,  abs  qua  secunda  huius  libri  uelus  orditur,  prodiit  a.  1520.  sic  In- 
scripta : 

Intcgrae  Graccue  Giammaliccs  Institiitiones  a  Philippo  Melanchlhonc  conscriplae  ,  a/que  pluribu* 
in  locis  auc/ac.  Haganoae  1520.  11 '/2  P,a?"-  8.  Huic  alteri  Ed.  Melanrhon  (epistola  ad  Maurum 
omissa)  novam  praefixit  praefatiunculam  ad  studiosum  lectorein  ,  Vuiteinbergae  in  Saxonilms  scriptam  ,  quae 
in  omijibus  Editt.  ,  quae  nsque  ad  a.  1544.  prodierunt,  repetita  est.  Haec  praefatio  perbrevis  recusa  est 
in  huius  Corp.  Ref.  Vol.  I.  p.  275.  Legitur  etiam  in  Melahthonis  Opp.  Basil.  T.  V.  p.  319.  et  in  Stro- 
belii  commentat.  1.  p.  18  sq. 

Hanc  Ed.  subsecutae  sunt  haece: 

Intcgrae  Graecac  Grammuticuc  Institutiones  a  Philippo  Mclunchthonc  conscriplue ,  a/qttc  pltiribus 
in  locis  auc/ae.     Hugunouc  1521.     8.  *). 

—  —  (Index  ut  in  Ed.   praeced.)   Haganoae  in  aedibus   Thomae  Anshelmi  Anno  MDXXH.    4.  **). 

Inlegrae  Gruecuc  Grammatices  institutiones  a  Philippo  Melanchlhonc  conscriptac ,  utque  pluribus 
in  locis  auctae.  (Hic  index  figuris  liano  incisis  cinctus  est.)  —  (lu  fine:)  Apud  inclj/tam  Coloniam 
Io.  Soter  cjccudebut  Anno  MDXXII.  Mense  Iun.,  superimposito  Insigni  typogr. ,  hebr. ,  lat., 
aethiop.  et  graecis  verbis  circumscripto,  quod  duos  augelos  clypeum  tenentes  et  inscriptionem  Tou  ~io- 
Trjoog  cont.  8.  12'/2  plagg.  Htt.  A  —  N  (N  "/2  pl.)  sign. ,  100  foll.  non  niim.  (fol.  A  1*  De  dialectis  grae- 
cis;  fol.  A2a  —  31  4b  Gramm.  graeca,  praemissa  eadem  praefatiuncula  ad  studiosum  lectorem,  quae  in 
Ed.  1520.  legitur;  fol.  M5"  —  N2a  Thersita  e  secundo  Iliados  Hom.  et  Chelys  Mercurii,  ex  Hom. 
Hymnis,  gr.  et  lat.  c.  scholl.  et  examine;  fol.  N  2b  Postfatio  Editionis  principis  in  fine  paiilum  mutata: 
fol.  N  3  Luciani  Cupido,  graece;  fol.  N4a  vacat;  fol.  N4b  Clausula  cum  Insigni.).  Huius  Ed.  postfatio, 
quae  etiam  in  Editt.  Hagan.  1520 — 1522.  reperitur,  ab  Ed.  1518.  eo  discrepat,  quod  loco  verburum 
„  Bilibaldura  Pyrchaimer  —  Vale.  Tuliingae. "  in  his  Editt.  leguntur  haecce:  Bilibaldum  Pyrckaiineium, 
Georgium  Simleruin,  Volfgangum  Fabritium  Hagenoum.  Iohannera  Oecolampadium,  omnes  externarum 
quoque  iiterarum  adsertores.  Franciscura  item  Stadianum,  ut  ingenio  ad  orania  studia  habili,  ita  iudicio 
accurato,  et  incredibili  diligentia  in  philosophorum  sententiis  excutiendis,  fortasse  his  autoribus  nonnihil 
profecero.     Valete  ***). 

Philippi  Melunch/hotiis  Grummulicue  gruecue  Institutiones  intcgrae  pluribns  in  locis  aiiclac. 
Hagunoue  per  lohunncm  Secerium  MDXXV.     8.  ****). 

Grutnmuticu  Gracca  Philippi  Melanchthonis.  Iam  denito  recognita,  atque  multis  in  locis  iocit- 
pletuta  etc.  Acccdit  Vila  Hotneri  gruece  ct  lutine.  Haganoae  per  Ioh.  Seceritttn  Anno 
M.  D.  XXVII.     8. 

(Index  ut  in  Ed.  Colon.  1522.)  Cohniuc  1528.     8.  f). 

(Index  ut  in  Ed.  Colon.   1522.)   Coloniue  1529.     8. 


*)  Haec  Ed. ,   cuius  neque  a  Strobclio  I.  I.  neque  a  Panzcro  in  Annal.    typogr.    meutio   fit,    in  Biblioth.    acad.  Ucidclh.   et 
Vratislav.  est. 

**)  Hanc  Ed.   Stroliclio  ignotam  Panzcr  I.  I.  VII.  p.  92.  11  r.  201.  aflert. 

***)  Hanc  Ed. ,    quae  a  Strohelio  1.1.  p.  19.  ct  Panzero  I.  1.  VIF.  p.  92.  nr.  201.   memoratur ,     cx  Bibliotli.    acad.  Erlang.  ia 
manibus  liabeo. 

****)  Hanc  Ed.  et  subscqiicnteni  Strobel.  I.  I.  p.  20.  et  Panzcr  I.  I.  VII.  p.  91.  ur.  219.  ct  p.  97.  nr.  243.  affcrunt. 

•{■)  Uacc  Ed.  et  sequens  ,   quarum  iicque  a  Strobelio  neqiie  a  Pauzero  iiientio  lit,  iu  Bililiotli.  acad.   Vralislav.  suut. 

1     ' 
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Grammutica   graeca    Fhilippi  Meiunctilhonis    iam    denuo   recognila    atque    multis    in     iocis    locu- 
plelal.a. 

Eohanus  Hessus. 
Qui  nure  in  exigua  mugnunt  ronrluiit  Homeruut  ■ 

LtHe  imii  fectt,   nobile  fecit  opus. 
Omnia  graiiiinatitas  cnmplexa  rolumine  leyes 
l.uii  potes  exigun  etausa  tenere  manu. 
Cum  tlnret  ist<t  puer  tibi  munern  tanta  Philippus, 
Vttte  fecit  o/ius,    nobile  fecit  opus. 
Nvribergae  apud  Io.   Fclrrium,   1533.     8.      141  3  plagg.  *). 

Phil.  Mclanchihonis  Grammalica  graeca  iam  denuo  recognita.     Haganoac  cjc  ofjicina  Petri  Bru- 
bachii  A,.no  MDXXXVl.     8.  **). 

Grammaiica  graeca    a  Philippo  Mclanch.    autore   iam   pridem   recognita,     atque   multis   in   locis 
locupleiala. 

Nico/aus  Gerbellius , 
Hoc  creito  quon/lam  ,   ul  callerent  Graeca ,   libello 
Cittlinpen  comiies  erudijsse  suas. 
Basileae  apud  Nicolaum  Bri/lingerum ,    Anno ,    M.  D.  XXXVIII.     8.     13  plagg.  litt.  A — N  sigo. 
103  foll.   lioii   niiin.   et    1  fol.  albuin.   (ftil.  A  1  b    De  dialectis  gr.;    fol.  A  2  3  —  N  4  b  Gramm.  graeca,  prae- 
fixa  Mel.  praefatiuncula  ad   studio»iiin   leciorem ;    fol.  N  4  b  —  7  b    Tliersiia  e  secnndo  lliados  Hora.  et  Che- 
lys  Mercurii,    ex  Houi.   Hyinnis,    graece  et  lat.   c.  scliull.  et  examine;    fol.  N  8.  vacat)  ***). 

(ludex  ut  iu  Ed.  1521.  ?)    S.  I.  1538.  ****). 

Grammatica  graeca  Philippi  Melunchlhonis Francof.   1541.     8.  f ). 

Eodem  anno  haec  graminntica  cum  praeiatiuneuln  ad  stndiosum  lectorem,    recusa    est    in  Melanthonis 
Operum,   quae  Basileae   1541.  Fol.  pmdieriint,   Toino  V.  pag.  119  — 171. 

Ab  bis  Editt.   duae  subsequeutes  Editt.  ila  «liflerunt,    ut  non  dubiteinus,   quiu  tertiam  huius  iibri  aelalem 
exhibeant : 

Grammatica  graeca  Philippi  Melan.  ium  nouissime  rccognita ,   atque  multis  in  locis  locuplelata. 

N.  Gcrbel. 
Hoc  cre/Io  quondam  .    ut  rutlerent  Graeat ,    libello 
Caltiopen  comites  erudiisse  suas. 
I.  Secer. 
Hac  iter  /td  Musas,    hic  Grneca   Lutinaque  disces 
Atnea  iui  coi/li  uirffula   Mercurij  est. 
Francofvrti  e.v  ofjicinu   Fetri  Brubachii,    Anno  XLII.      8.      19'/2  plagg.    litt.  A  — V  (Q  '/.,  pl.) 
sign.,    159  foll.  iion   iuim.  ei    1   lol.  albuin    (ft>I.  A  1  b    Phil.  Mel.    praefatiuncula    ad    studiosum  Lectorera; 
foT.  A  2  ' —  P4b    Gramraatira  graeca;     folj  P  5  ■ —  Q3a    Thersita    segundo  (sic)  lliados  llora.    et  Chelys 
Mercurii  ex  Hom.  Hjinnis,  grarce  et   lat.  c.  scboll.  el  examine;  fol.  Q  3  b  —  4a  Luciani  Cupido;    fol.  Q4b 
vacat;    fol.  R  1  ■  —  V  7  a   Tabulae  cuiiiiigatv>niim ,  pr.iefixo   lioc  pr.prio  Indire:  Tabu/ae  coniugutionum. 
Verborum  circumjle.vorum.     l/rm   Verborum  in  pi.;    fol.  V  7  b  —  8b    vacant)  ff ). 

(Index   nt   iu   praeced.   Ed.  1542.;    Francofurti  ejc  ofjicina  Fetri  Brubachii ,   1544.    8.    20  ptagg. 

Haec  Ed.   eadein   coutinet  ac  praereuens  a.  15*2.  f  f f ). 


*j  Huec  Ed. ,    quam  Strobelins  I.  I.  |>.  20.  et  Panaer  I.  1.  VIJ.  p.  4*2.  nr.  314.  afierunt,   in  Biblioth.  senat.  Norinib.  est. 

*♦)  Hanc  Ed.  strobeiius  I.  I.  |>.  20.  et  Pauzer  I.  I.  Vil.  p.  115.  nr.  395.  memorant. 

***)  Hacc  Ed..  quani  Strcbelius  I.  I.  p.  21.  mcmorat  inbi  autein  male  refert,   eam  continere  11  plagg. ,    in  Biblioth.  senat. 

Norimh.  et  in   ineis  liliris  est. 
****)  Hacc  Ed.  Strobelio  ignota  in  Bihlioth.  regia  Stuttg.  asservatur. 
f)  Hanc  Ed.  Strohelius  I.  I.  p.  21    alf.  rt. 
ffl   Hanc  Kd  .   quae  a  Slrobelio  I    I.  p   21.  et   in  Hirschii  Millenario  I.  II.    p.  819.   menioratur,    ex.  Biblioth.   acad.  Erlaug. 

in  manihus  habo.    Etiaiu  in  Bihiiotii.  senat.  Norimb.  iiiveuitur. 
fff)  Hacc  Ed.,   cuins  etiam  Strobelius  I.  I.  p.  21.  meutiontm  facit,  in  Biblioth.  regia  Berol. ,   acad.  Heidelb.  et  seuat.  No- 

rimb.  cst. 
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Quarta  denique    huius    grammaticae    aetas    eas    compleciitur    Editiones,    quae    Ioachiuii    Camerarii 
in timi  amici   Melantlionis,    studio   prudieruut: 

Libellus  graecac  grammaticac  Philippi  Melanchthonis ,  adiec/is  tabi/lis  flejcionum  quarundam. 
Ouac  omnia  nunc  mullo  qiiam  aute  cdita  fucre  accuratius  ct  perfectius.  studio  louchimi  ta- 
merarii  Pubergensis.  Cum  priiilcgio  regio  ad  annos  V.  Lipsiae  in  ofjicinu  Valenlini  Pa- 
pae.  Anno  M.  D.  XLV.  8.  23  plagg.  lilt.  A  —  Z  sigti.,  8  foll.  non  num.,  349  pagg.,  ult.  l*/a  foll. 
vacant.  (tol.  A  1  b  Typograplti  [Papae]  praefatiuncula  *);  fol.  A  2  '  —  8  b  Iu  gramuiaticae  graecae  libel- 
luui  Philippi  Melanclith".  pooemium  Ioachimi  Caraer.  Paberg.  ad  Generosmn  Comitem  Micltaelein  a  Wert- 
hamio,  doininum  Preiburgi  etc.  **)  ;  [fol.  B  1  a —  S  7  a]  pag.  1 — 269.  Grammatica  graeca;  p.  270  — 
284.  Thersites  secundo  iliados  Hom.  et  Chelys  Mercurii  ex  Hom.  Hjmtis,  graece  et  lat.  c.  sclioll.  et 
examine;  p.  285  —  287.  Luciani  Cupido^graece,  et  Epigramma  Platon.  c.  schol. ;  seq.  pau.  vacat;  p.  2S9 
—  349.  Tabulae  coDiugationum,  cum  hoc  proprio  Jndice:  Tabulac  coniugutionum.  Verborum  cir- 
cum/lejTorum.      Item  Verborum   in   ui.;    3  ult.  pagg.  vacant)  ***). 

—  —   (lndex    ut    iu    Ed.  1545.)    Lipsiae    in    of/icina    Valeniiai  Papae.       Anno  M.  D.  XLVHI.      8. 

23  plngg.  litt.  A  —  Z  sign.,  8  foll.  non  num.,  351  pagg. ,  ult.  pag.  vacat.  Haec  Ed.  eadein  continet, 
ac  praecedens  ****). 

(Idem   Index.)  Lipsiae  in  ofjicina   Valenlini  Papae.     Anno  M.  D.  XLIX.     8.     23  plagg.  f ). 

(Idem  Index.)   Lipiiac  in  ofjicina    Valentini  Papae.      Anno  M.  D.  Ll.     8.     23  plag;:. 

(Idem  Index.)  Lipsiac  in  ofjicina   Valenlini   Papae.     Anno   M.  D.  LII.     8.  ff ). 

(Idem    Index,     in    quo    autem     pro     Pabergensis     legitur    Pabepergensis.)     Lipsiae     in     ofjicina 

Valentini  Papac.  Anno  M.  D.LVIL  8.  23  plagg.  litt.  A  — Zsign.,  8  foll.  non  num.,  351  pagg., 
ult.  pag.  vacat.     Haec  Ed.  aeque  ac  Editt.  praecedd. ,  eauein  continent,  quae  in  Ed.  1545.   reperiuntur  f  f'f ). 

(Idem   Index.)  Lipsiae  M.  D.  LVllI.      g.  ffff). 

(Idem   Index.)   Lipsiae   M.  D.  LX.      S.  *f). 

—  —  (Idem  Iiidex?)  Norimbergae  1560.     8.  **f). 

(Idem    Index.)    Lipsiae    in    ofjicinu    hacrcdum    Valentini    Papae.      Anno    M.  D.  LXII.      8. 

23  plagg.  litt.  A  — Z  sign.,  8  foll.  non  nuin  351  pagg.,  ult.  pag.  vacat.  Haec  Ed.  eadem  continet, 
ac  Ed.  1545.  ***f). 


*)  Typographi  praefatiuucnla  haec  est : 

rypographus. 
Quid  ad  honc  Grainmaticae  libellura,  studio  et  diligentia  loachiuii  Camerarii  iara  accesserit,  ipsa  nimirura  res  indi- 
cabit.      !Sed  ille  quidem  ius  suum.    quod  Iiahet  ad  editioneni  scriptoram  vel    veterum    vel    suorum   in    hoc    senere .     nubis 
hoc  etiam  tempore  beniyue  impertivit.      Id  est  tale,     Ne  quid  illorum  alteri,    nisi  ipso  permittente.     intra  quiiiqueiiiiiuiii, 
ab  eo  tempore,    quo  liber  exiisset,    recudere  licituin  fasque  esset.     Id  omues  sdre  voluimus. 

**)  In  boc  prooemio  Camerarius  de  grammatices  maauo  fructu  disserit.  Ex  hoc  eam  tantummodo  partem  h.  I.  adscribere 
iuvat.  quae  ad  hanc  novam  Ed.  spectat:  .,Dc  hoc  autem  libello  ue  ipso  quidem  multuin  verborum  faciendum  duximus, 
qui  nisi  tain  commodus  et  honus  videretur,  non  omues  fere  in  sdtolas  iudicio  magistrorum  acceptus  fuisset.  Atque  de 
hoc  eo  etiam  minus  dicendum  viuetur.  quod  laudatio  nostra  in  suspicionem  vel  assentatiouis ,  vel  levitatis  posset  in- 
currere.  Nain  et  autor  huius  propemodttm  praesens,  et  is  est,  cum  quo  tantam  mihi  necessitudinem  ct  coniunctionem 
atqoe  amicitiam  intercedere.  quantam  norunt  plurimi,  miritice  laetor,  mihique  houcstum  et  landabile,  et  reipublicae 
uttle  esse  arbitror.  A  quo  cum  impetrassera ,  ut  mihi  potestatem  faceret  edendi  apud  nos  libellnm  liunc  suiim.  quem 
olim  composuisset  adinodum  adolescens,  quasi  tirociiiiuui  qnoddam  ahsolvens  huius  generis  studiorom,  neque  ipsi  tamen 
impedito  multis  et  gravibus  ne;;otiorum  et  curarum  occupationibus .  htinc  relegere  et  ad  incudem.  ut  didtur.  revocare 
coiicederetur.  nos  quamvis  et  ipsi  haud  otiosi,  quod  haberemus  tamen  ad  manuin  typographum,  hominem  incredibili  dili- 
gentia  praeditum,  tantum  subtraximus  temporis  neiessariis  laboribus  nostris.  quantuni  hnic  libello  veluti  reconcinnando, 
non  qnidem  s.-ui*  esset,  sed  quo  hoc  tamcn  perficeretur ,  nt  hic  multo  quam  r;ntc  et  plenior  et  emeodatior  et  nitidior 
quoque  prodiret  iu  piihlicun.  ct  in  manus  veniret  puerorum,  qui  iu  vera  iustitutione.  Graecaruiu  etiam  litterarum  cogui- 
tione  imbtii  solerent.  " 

***)  Hanc  Ed.,    quae  a  Strobelio  I.  I.  p.  22.  affertur,    ex  Biblioth.  acad.  Erlang.  in  manibus  teneo. 

****)  Hanc  Ed.  a  Mrobclio  I.  I.  p.  24.  allatam  ex  Bibliotb.  acad.  Lips.  iu  manihtis  habeo.     Etiam  in  Bibl.  regia  Stuttg.  est. 

f)  Haec  Ed..    et  subsequens,    quas  Strobelios  I.  1.  p.  24.  affert,    in  Biblioth.  seuat.  Norimb.  sunt. 

f  f )  Haec  Ed.  item  a  Strobelio   I.  I.  p.  25.  allata  iu  Biblioth.  re^ia  Dresd.  est. 

ttt)  Hanc  t;d.,  quam  Strobelios  I.  1.  p.  25.  memorat,  ex  Bibliotb.  acad.  Halensi  in  manibus  habeo;  etiam  in  Bibliotli.  acad. 

Lips.  et  Vratisl    atquc  regia  Stuttg.  ac  s.'iiat    Norimb.  inveuitur. 
tfff)  Haer  h.d.   Strobelio  i^nota  iu   Biblioth.  regia  Stttttg.  est. 
*f)  Hanc  Ed.  Strohelius  I.  I.  p.  25.  affert. 
**f )   Baec  Ed.  Strohtlio  i^tiota  in  Biblioth.  rcgia  Berol.  est. 

***f)  Banc  Ed.  a  Strobelio  I.  I.  p.  25.  memoratam  ex  Biblioth.  acad.  Lips.  iu  manibus  habeo.  Etiam  in  Bibl.  re^ia  Stuttg. 
asservatur. 
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(Idem    Index.)    Lipsiae   in   ofjicina    hacredum    Valentini   Papae.      Anno    M.  D.  LXIII.     8. 

23  plagg.  *). 

(ldem  Index.)   Lipsiac  1564.     8.**). 

Grammutica  Vhilippi  Mehinch.  graeca.  Nunc  multo  quam  antea  accuralior  et  perfectior  edita, 
studio  loathimi  Camerarii  Pabepergensis.  (lufra  haec  verba  est  Insigne  typogr.  Voegelini:  Arca  foe- 
deris  cuin  duobus  Chenibim  et  Christo  ciueifixo.)  Lipsiae  Cum  privi/egio.  —  (In  fine:)  Lipsiae  im- 
primcbutur  pcr  Andream  Schneider.  Typis  Voegelianis.  Anno  M.  D.  LXXI.  8.  23  plagg. 
litt.  A  —  Z  sign. ,  8  foll.  non  nuin. ,  343  pagg. ,  ult.  pag.  vacat.  (fol.  A  2  "  —  8°  Camerarii  prooemium; 
fol.  A  8  b  Typographi  praefatiuncula;  pag.  1 — 267.  Grammatica  graeca;  p.  267  —  280.  Thersites  secundo 
Iliados  Hom.  et  Chelys  Mercurii  cx  Hom.  Hymnis,  graece  et  lat.  c.  scholl.  et  examine,  Luciani  Cupido 
sraece,  Epigramma  Plat.  c.  schol.;  p.  281 — 343.  Tabulae  coniugationum  cum  hoc  proprio  Indice:  Ta- 
bulae  coniugationum  verborum  circumjlexorum.  Item  verbornm  in  pi ,  in  quarum  fine  Clausula 
legitur.     Ult.  pag.  vacat)  ***). 

—  —  (Idein  Index  ac  in  Ed.  1571.,  a  qua  eo  tantum  differt,  quod  loco  Pubepergcnsis  h.  1.  legi- 
tur  scripturae  compenditim :  Fab.)  —  (In  fine:)  Lipsiac  Imprimebat  Andreas  Schneider  typis 
Voegclianis.  Anno  M.D.  LXXIII.  8.  23  plagg.  litt.  A  — Z  sign.,  8  foll.  non  num.,  343  pagg., 
ult.  pag.  vac.     Eadem  eodemque  ordine  continet  ac  Ed.  1571.  ****). 

—  —  (Idem   lndex.)    Lipsiae   1580.     8.  f). 

(Idem    Index.)   Lipsiae  1581.     8.  ff ). 

(Idem  Index  ?)   Willebergac  1584.     8.  ff f). 

—  —  (Idem  Index?)    Wiltcbergac  1585.     8. 

(Idem  Index.)   Lipsiac  1589.     8.  ffff  )• 

(Idem    Index.)   Lipsiae   1590.     8.  *f ). 

(Idein   Index?)    Wittebcrguc   1597.     8.**f). 

(Idem  Index?)   Wittebcrgae  1602.    8.;    1610.   8.;    1621.    8.;    1622.    8.  ***f ). 

(Idem  Index?)  Lipsiae  s.  a.     8.  ****f ). 

Phil.  Mel.  Graecae  grammaticue  instilntiones.     s.  1.  et  a.     8.  *ff). 

Ex  liis  elucet,  Melanthonis  grammaticam  graecam  iotegram,  qualis  ab  ipso  auctore  scripta  est,  inde  ab  a.  1518. 
usque  ad  a.  1544.  septies  et  decies  prodiisse:  1)  Tubingae- Hagenoue  1518.,  2)  Hagenoae  1520.,  3)  ibid.  1521., 
4)  Coloniae  1522.,  5)  Hagenoae  1525.,  6)  ibid.  1527.,  7)  Coluniae  1528.,  8)  ibid.  1529.,  9)  Noribergae  1533., 
10)  Hagenoae  1536.,  11)  Noribergue  1536.,  12)  Bauleae  1538.,  13)  s.  1.  1538.,  14)  Basileae  1541., 
15)  Francofurti  1541.,  16)  ibid.  1542.,  17)  ibid.  1544.,  quibus  addenda  esse  videtur  18)  illa  ultirao  loco 
memorata  s.  1.  et  a. ;  eam  vero,  quae  Caraerarii  studio  accuratius  et  perfectius  edita  est,  inde  ab  a.  1545.  us- 
que  ad  a.  1622.  sexies  et  vicies  prodiisse.  Ex  illis  18  Editt.  quinque,  ex  his  26  Editt.  sex  mihi  ad  manus  sunt, 
scilicet  hae:  1)  Ed.  Tub.-Hagen.  1518.,  2)  Ed.  Colon.  1522.,  3)  Ed.  Basil.  1538.,  4)  Ed.  Basil.  1541. 
in  Mel.  Opp.  Tomo  V.,  5)  Ed.  Fruncof.  1542.,  6)  Ed.  Lips.  1545.,  7)  Ed.  Lips.  1543,,  8)  Ed.  Lips. 
1557.,  9)  Ed.  Lips.  1562.,  10)  Ed.  Lips.  1571.,  11)  Ed.  Lips.  1573.,  quas  solis  annorum  numeris  signi- 
ficabo. 


*)  Haec  Kd.  ,   cititis  Strobclitts  iliid.  liicntioiiem  facit,    in  Biblioth.  acad.  Vratislav.  et  senat.  Norimli.  est. 

**)  Haec  Ed.  Slrobelio  ignota  iu  Biblioth.  regia  Berol.  et  senat.  Hambnrg.  inveiiitttr. 

***)  Hanc   Ed. ,    qnam  Strobelius  I.  1.  p.  25.  affert,    ex  Biblioth.  senat.  Haniburg.  in  manibus  itabeo.     Etiam  in  Bibl.  senat. 

Lips. ,  senat.  Norimb. ,    at<iue  acad.  Vratisl.  est. 
****)  iianc  Ed.  Strobclio  ignotam  ex  Biblioth.  senat.  Hamburg.  iu  manibus  teneo.     Etiam  in  Biblioth.  acad.  Vratisl.    et  Er- 

lang.  asservatur. 
f)  Haec  Ed. .   quam  Strobel.  I.  1.  p.  25.  affert ,  in  Biblioth.  ducali  Goth.  est. 
ff)  Haec  Ed. ,   quae  Strobelitnn  fugit,   iti  Biblioth.  acad.  Vratisl.  est. 

fft)  Hacc  Ed.  et  subseqtieiis,    quae  item  Strobelio  latuertiut,    in  Biblioth.  senat.  Hamburg.  suiit. 
ttft)  Hanc  Ed.  Strobelius  I.  ].  p.  25.  memorat. 
*f)  Haec  Ed.  Strobelio  ignota  in  Biblioth.  acad.  Vratisl.  invenitur. 
**t)  Hacc  Ed. ,   quae  Strobelio  latuit,   in  Biblioth.  regia  Berol.  invenitur. 
***f)  Hae  qualuor  Kditt.  Strobelio  itidem  iguotae  in  Biblioth.  senat.  Hamburg.  exstaut. 
****-j-)  nacc  Ed. ,   quae  Strobelium  ftigit ,   iu  Iiiblioth.  regia  Berol.  est. 
*tf)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  regia  Dresd.  cst. 
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His  prolegoinenis,  quae  ad  ipsam  Melanthonis  graminaticam  graecam  pertioeut,  absolutis  ab  liac  re  haud 
alieuum  esse  videatur,  simile^  Michaelis  Neandri,  Rectoris  .scholae  llefeldianae  *),  opus,  quod  cum  prae- 
fatione  Melanthonis  priinum  1553.  prodiit,    h.  1.  breviter  deseribere.     Haec  Ed.  princeps  sic  est   inscripta: 

Graecae  linguue  erotemulu,  quae  hoc  ordine  e.vplicata  cqmplectuntur ,  1  Ktijmologium ,  lerliam 
Grammafices  partcm,  cum  regulis  omnibits  observatu  necessurijs.  2  Rcgutus  generates  et  spc- 
ciales  de  uccentibus.  3  Verba  anomala  et  defcctivu.  4  St/ntu.ves  iltas  pruecipue ,  quae  u  Lu- 
tina  declinure  uidentur.  5  Diulectos  upttd  Poetas  ma.vimb  obitias.  6  Regulas  quasdam  gene- 
rales  et  specialcs  de  sijlluburum  quuntitule ,  et  curminum  apud  Gruccos  rutione.  Omniu  pro- 
luva  brettitute  ct  fucili  ordine  ita  Iractula,  ut  quod  seu  desidercnt  practerea,  sett  conqueran- 
tur  de  praeceptorum  difjicultate  pueri,  amplius  ri.v  hubcunt.  Michucle  Neandro  Soruuiensi 
aulore.  Cttm  Praefatione  Philippi  Melunchthonis.  Basileac,  per  Ioanncm  Oporinum.  —  (In 
fine:)  Basileue,  e.r  ofjicina  Iounnis  Oporini,  Anno  Sahilis  humanac  M.  D.  LIII.  Mense  Au- 
gusto.  8.  min.  15  plagg.  litt.  a  — p  sign.,  237  pagg.,  subseq.  pag.  non  num.,  ult.  fol.  albuin.  (fol.  a  1  " 
Tetrastichon  graec.  et  Xenophontis  locus,  pag.3  — 7.  Phil.  Melanchthonis  epistola  [praefatiol  ad  inclytos 
et  generosos  Dominos,  Henricum  et  Albertum  Comites  in  Stolberg  et  Koenigstein,  etc.  Cal.  Martii  1553. 
scripta;  p.  S.  Syphardi  Sacci  Northusnni  epigramma  graec;  p.  9  sq.  Io.  Ranft  Northusani  carmen  graecj 
p.  11  —  18.  Mich.  Neandri  epistola  dedicatoria  ad  Dominos  Ludovicum,  Henricum ,  Albertmn  Georgium, 
Chnstophorum  etc.  Comites  a  Stolbergk  etc;  p.  19  — 226.  Graecae  linguae  erotemata;  p  227—232. 
Neandri  carmen  graec. ,  praemisso  octasticho  ad  lust.  Ionam;  p.  233— 237.  Neandri  epist.  graeca  ad 
Phil.  Melanchthonem;  seq.  pag.  Clausulam  cont. ;  ult  fol.  vacat)  **). 
Huius  operis  plures  exstant  ediiioues,    ex  quibus  tantum  hasce  quinque  breviter   b.  I.  afferam: 

-  —  (Index  ut  in  Ed.  1553.  ?)  Vitebergue  Auiio  M.  D.  LXI.  —  (I„  fine:)  Vitebcrguc  c.vcttdebut 
lohunnes  Crato.  Anno  M.  D.  LXI.  8.  min.  15  plagg.  litt.  A-P  sigu.,  238  pagg.,  ult.  fol.  albuin. 
(fol.A  1— 7  .n  meo  exemplo  desunt;  pag.  15-21.  [fol.  A  8  ■  -  B  3  » ]  cont.  partem  «tremam  episto- 
lae  ded.cator.aeNeandn;  p.  22  — 227.  Erotemata  graecae  Hnguae;  p.  228  —  233.  Neandri  carmen  graec, 
praemisso  octas.icho  ad  Iust.  lonam;  p.  234-238.  Neandri  epist.  graeca  acl  Pl.il.  Melanchthonem,  Clau- 
sula  subiuncta;    ulf.  fol.    vacat)  ***). 

Graecac  Unguuc  erotemata,  quorum  sericm  uersa  pagina  reperies:  -  Ab  utttore  poslrcmum  di- 
Ugenter  recogmta:  Cum  praefatione  Philippi  Melanchthonis :  et  Praefatione  noua  et  lucu- 
lenta  tpsius  Autoris:  —  A  Michuele  Neundro  Soraniense.  Busileuc ,  per  lounnem  Oporinum. 
i  ~  i\artV)  Bastleae>  I>er  hannem  Oporinum,    cl  Haeredes  Ioan.  Hcruugij ,    Anno  Sa- 

So^f-^f'  viense  Scptembri.  8.  47%  plagg.  litt.  a-y  (y  3  foll.  cont.),  A- Z ,  Aa-Dd 
Dd  dfoll.  cont.)  s.gn.,  340  et  421  pagg.,  ,.lt.  pag.  non  num.  (priores  340  pagg.  Melauch.houis  prae- 
at.,  carm.na  graeca  et  [inde  a  pag.  39.]  luciilentam  Neandri  praefat.,  posteriores  421  pagg.  Graecae 
Iinguae  erotemata  ciun  quibnsdam  annexis;    ult.  pag.  Clausulam  cont.)  ****). 

(Index  ut  in  Ed.  1553.,    a  qua  eu  differt,   quod  praefationis  Melanchthonis,  quae  iu  hac  quoque  Ed. 

repentur,  m  Ind.ce  mentio  non  est  facta.)  Basileae,  c.v  ofjicinu  Oporiniana.  —  (I„  fine:)  Busi- 
leae,  ex  ofJtctnaOporiniunu,  Anno  Sulutis  hnmanae  M.  D.  LXX.  Mcnse  Noucmbri.  8.  28% 
plagg.  I.tt.  a  —  z,  A  — E(E  10  loll.  co„t.)  sign.,  451  pagg.,  „lt.  pag.  „o„  „„,„.  Clausulam  cont.  Nea„- 
dn  longa  praeiatio  in  hac  et  seqq.  Editt.  omissa  est. 

(Idem  Index  ac  in  Ed.  praeced.)    Wilebergue  Anno  M.  1).  LXXVll.     8.  f ). 

~iT  (Id,em  ,InIdeX-)  WitehcrS"e  Anno  M.  I).  LXXXVI.  —  (i„  Ii„e.)  Witebergue  Kccudebant 
Haercdcs  lohunnis  Crutonis.     Anno  M.  D.XIVV.     8.      32  pjagg.  litt.  A  —  Z     Aa— Ii  sign.      511 

pagg.,    seq.  pag.  non  nnm.   Clausulam  cont.,    ult.  fo).  album  ff). 

Melauthonis  praefatio  i„  omnibus  his  Editt.  repc.ita   in   huius  Corp.  Reform.   Nol.  VIII.   p.  37  —  39.  recusa  est. 

In    hac    nostra  Editione  Grammaticae   graecae  Melanthonis   sequimur  Kditionem   unni  1542.,    quae    tertiam 

huius  hbn  aetatem  exhibet.  ' 


or^afi^'i„^  uZ  ■  '°n5-      C0nf"  de  "00  viro  i"si-"i'    Ra,uner  '•  '    P-  885-230.,    ,„,i  Jero  ,.225.   Imius  operis 

grammatici  inter  lihros  eius  nnllam  mentionein  fecit. 

**)  Haec  Kd.  iri  meis  libris  cst. 

***)  Haec  Ed.  ii.  meis  libris  cst;   tit.ilns  uum  6  foll.  snbseqq.   in  hbc  exemplo  desnnt. 

**♦)  Haec  Kd.  et  sequeiis  in  ineis  libris  sunt. 

f )  Haec  Ed.  i„  Biblioth.  senat.  \orimb.  est. 

i  f )  Haec  Ed.  in  meis  libris  est. 
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GRAMMATICA    GRAECA    INTEGRA 

PHILIPPO    MELANTHONE    AUCTORE. 


De   literis  Graeconim, 

Literae  siint : 

A  ft  y  d  t  Q  t]  &  i  x  1.  j.i  v  §  o  n  q  o 
r  v  tp  y  ip  w.  In  his  vocales  septem  :  a  s  r\  i 
v  o  to.     Ex  quibus  diphthongi  connectuntur. 

Propriae  ai  av  ti  tv  oi  ov,  quas  proprias 
vocamus,  quod  postulet  eas  naturalis  pronuntia- 
tio;  neque  enirn  ai  pronuntiarunt  veteres  Graeci 
e,  ut  solemus  hodie,  sed  a.t  confuso  sono  a  et  i, 
perinde,  atque  germanica  lingua  diphlhougos 
adhuc  integre  efferimus.  Sic  et1)  de  ti  et  oi  iu- 
dicabis;  nam  av  et  tv  et  ov  discriminatim  effe- 
runtur,  nec  cum  aliis  literis  aut  diphlhongis  con- 
fuuduntur. 

Impropriae  diphthongi  q  r\  tp  vi,  quas  vo- 
camus  improprias,  quod  pronuntiatio  naturalis 
ipsas  non  requirat;  neque  eniin  aliter  q  atque  a 
simplex  vocalis  efferlnr.  Nam  grammatici  signi- 
ficaturi  alicubi  diphthongorum  mutationes ,  aut 
in  diphlhongis  alterius  literae  elisionem ,  has 
diphthougos  commenti  sunt,  ut  sicubi  ex  ai  fit  a 
aut  r\,  ut  crebro  solet,  iota  elisa ,  solent  eam 
Graeci  subscrihere,  ne  pueri  ignorent  diphthon- 
gum  in  ea  syllaba  desiderari.  Planeque  gram- 
maticum  inventurn  est  impropria  diphthongus,  et 
ad  pronuntiationem  nihil  pertincns.  Ideo  nec  in 
velerum  libris  invenias  scribi  diphthongos  im- 
proprias. 

Sunt  et  wv  et  rjv  impropriae2),  quae  factae 
sunt  ex  ov  et  tv.  JNam  crebro  solent  niutari  bre- 
ves  literae  in  longas:  o  in  to,  a  vel  t  in  r\.  Et  eas 
mutationes  observet  tliligenter ,  qui  graecari  vo- 
let.  Observet  idem  et  in  consonantibus,  quae 
cum  quibus  cognatae  sint,  atque  adeo  quae  in 
quas  mutari  possint.  INeque  enim  singulae  in 
singulas  transeunt,  sed  cognatae  tantum  in  co- 
gnatas,  uti-inti,  x'u\y,  nmtp,  t  in  «9-,  etc. 
ut  rvnrto,  Tsrvtpa,  tw/w  ;  )Jyto,  )J).tya  ,  )J$to. 
Item  ovfifidlXto  ex  ovv  et  ftdlXib,  avU.au  ftdvio 
ex  aiiv  et  Xaiiftdvto,  ov^dnrto  ex  ovv  et  (>dmto, 


etc.  Sunt  enim  cognatae  inter  se  liquidae  X,  ii, 
v ,  q,  et  cum  his  etiam  o,  ut  ovoanos  ex  avv  et 
olros. 

Sunt  et  cognatae  mutae,   ut 

/)',    71,    tp,  1// 

y,  y. ,  y,   et  cnm  his  duplices  £ 

<T,  t,   &,  'Q 

ut  agayj,  aoafiog;  x6oa$ ,  xoQaxos;  avQi'Qw 
communiter,  ovQiodw  Dorice.  ltem  v  et  y,  ut 
ovyyQtxtpu)  ex  ovv  et  yaa.tfw  ,  ovyxaXw  ex  ovv  et 
xa"/.U)'i).  Reliqna,  qu;.e4)  ad  cognoscendas  literas 
perlinent,  require  ex  elementalibus  liliellis,  qui 
iain  ubique  manibus  puerorum  teiuntur"'). 

P  r  o  s  o  d  i  a. 

IlQostpdia ,  accentus  (nam  id  significat 
Graeca  vox ,  nQt)S  ad ,  wdi\  carmen)  est  ratio 
pronuntiandi,  syllabae  accidens;  alia  enim  bre- 
vis  est,  alialonga,  dein  acuta ,  vel  gravis,  vel 
inflexa  etc. 


1)  etl  sic  Ed.  1542.;    in  Editt.  1523..   1538.,  1541.  deest. 

2)  impropriae]  sic  Ed.  1512.;    in  Editt.  1522—1541.  deest. 


3)  iit  tvtitio  —  xaX.&.J  sic  Ed.  1542.;  iu  Editt.  1522 — 1511. 
liaec  desunt. 

4)  quae]  in  Ed.  1538.  omiss. 

5)  Ut  exemplo  o.stendanius,  quomodo  certe  qiiihiisdam  locis 
Ed.  1518.  a  sequentibus  diflerat,  hanc  primam  de  literis 
particulam  ex  fcd.  principe  1518.  Ii.  I.  adscrihimus,  in  qua 
sic  exhihetur:  „Literae  Graecorum  A.  B.  T.  z/.  E.  Z.  H- 
&.  I.  K.  A.  M.  N.  S:  0.  II.  P.  S.  T.  Y.  </>.  X.  H'.  Sl. 
Dividuntur  literae  in  Vocales  ac  Consonantes.  avTotpiova 
yguuuKTct.  u.  i.  r\.  t.  o.  v.  m.  Ex  liis  ijfip&oyyot  propriae, 
lioc  est ,  Iinguae  geiiuinae.  c.t.  uv.  n.  tv.  ot.  ov.  Sunt  et 
aliae  impropriae,  Iioc  est,  non  genuinae  linguae,  sed 
arte  confectae,  quippe  ad  discriininandos  declinatiotium 
casus.  «.  >/.  io.  Est  autem  nativa  promintiationi  vt.  ut 
Harpyia.  uiv.  et  yv.  lonum  sunt  ex  ov.  et  tv.  Solent 
enim  illi  hreves  vocales  in  longas  uiutare.  2vf.tiitova 
yotiufiaTa,  reliquae  literae  sunt.  Ex  liis  aliae  nmtae.  p. 
y.  tf.  tt.  v..  t.  tf.  •/.  &.  Aliae  Semivocales,  quarum  hae 
dtiplices  f.  |.  >'j.  Hae  immutahiles  ).  u  v  q.  liiiinutabiles 
dicnntur,  quoniam  nec  declinando  nec  coiiiu^ando  ut  re- 
liquae  mntantur.  Est  et  aGri^tov  c.  Harum  quaeque  quid 
latinis  possit,  vide  elementorum  notiones,  quae  a  Tlioma 
nostro  Anslielmi,  prolie  sunt  ac  enieiidatissiine  typis  lite- 
rariis  publicatae.  Inter  passiones  literarum  est  praecipna 
coK"atio,  6  tlvu^ohcfjog.  quae  declinando  ac  coniusaiido 
discitur,  ut  y  in  |  ).(yto  i.iito.  Suiit  alii  ivu^6)trf/uoi  qui 
usu  iucrehuere,  nulla  ratione,  ut  pro  ffTtlf/nttt  dicitur 
tvtttX^%lta ,  cum  compositio  sit  ex  iv  et  nXnuj.  Similia 
his  praetereo,  nam  ideo  indico  ista,  ut  diligens  iuven- 
tus  horum  in  leKentlis  honis  autorihus  rationem  liaheat. 
Pleraque  sraeconim  et  in  latina  ooS-oyQatpfa  Prisciani 
cxemplo  tractavimus. ''  Oh  hanc  maiorem  Imius  Ed.  a 
sequentihus  diversitateni  in  hac  nova  Ed.  eani  non  ad- 
scrihemus,    ne  anuotatiouuin  iiuinerum  iiimis  augeamus. 
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Aixiduni  er^o  syllab;ie  jiQogcpSiai. 
j  uay.Qa  -  Tempus  longnm  -  tjqujs 
(  /iga/jla  w  Ternpus  breve  ^  &eog 
i  v^tia  '  t Acutus  '  S-eog 

{fiaQtia  v  Tonus    (Gravis  v  &tos 

f  ntQianouivrj  "  'Circumflexus ~  &tov 

^Saatia  c        Spiritus  asper    c   tlevrj 
|  y.ai  ipiXr']   '  Spiritus  tenuis  J   tQCog  c). 

Primum  syllabae  accidens  tempus  est;  nec 
enim  ulla  syllaba  tono  elfertur,  nisi  pro  ratione 
temporis.  Atque  ideo  sunt  teinpora  ,  perinde  ac 
fulcra  quaedam  tonoruni ,  quae  illi  natura  in  syl- 
labis  priora  requirunt.  Itaque  spectabit  doctus 
grammaticus,  primuni  quanta  sit  syllaba,  lon- 
gane  an  brevis. 

Longarn  dignosces  aut  longa  vocali  ■>],  a>,  aut 
diphthongo  aivuov ,  quae  omnes  longae  sunt, 
aut  positione,  ut  7)  ciqtos,  a$ig. 

Rrevem  brevi  vocali  t,  o,  &tds. 
Mediam  autoritate,  non  vocali.  Nam  etsi 
mediae  sint  vocales,  tamen  ea  est  vis  illarum ,  ut 
in  constitutione  syllabaruni  aut  longae  sunt,  ut 
7qos,  aut  breves,  ut  <p/log.  Autoritate  igitur8) 
mediain  arbitrabere;  nam  et  quae  brevem  natura 
vocalem  habet,  nonnunquam  extenditur,  ut  apud 
Homerum  ui).og. 

Prudens  hoc  loco  niultas  poematum  figuras 
omitto  ,  ut  pro  6S6g  ovSog.  Sic  Latinus  pro  opi- 
lio,  upilio,  protrahendae  syllabae  gratia  dixit9). 
Interim  puer  generales  prosodiae  regulas  ediscat, 
de  vocali  ante  vocalem,  de  derivatis,  et  simi- 
les.  Quibus  adeofefertae  sunt  grammaticorum 
omniuin  chartae,  ut  non  habeant  plures  Athe- 
nae  tqio/36).ovs  noctuas. 


6)  Haec  tabula  exhibetur  in  Ed.  1542.  et  Camerarii  Editt. ; 
iu  Editt.  1522.,  1538.  ,  1541.  proposita  ab  hac  paulo  diflert 
Let  Circumflexus  vocatur  liiflcxus  ,J  eanique  i»  liis  Editt. 
subsequuiitnr  haecce  [iu  Editt.  1542.  sqq.  alio  loco  exhi- 
bita] :  ..Alii  syllabae  aceidentibus  passioncs  annuinerant 
lcctiouis  adininicula,  ad  puncta  proprie  pertiueut.  Sunt 
atiteiu  cbioorgocfos  aversio  '  stipra  extieiuum  dictionis  iu 
fine  elisa  vocali  ponitur,  estque  linoaitioifos  sigiiuni  elisae 
vocalis ,  ut  zvni'  tfkiycov',  pro  zuyif  O.itjaov.  Iu  poema- 
tis  saei)e  initium  dictionis  occupat,  ut  est  Callimnclii  lioc, 
m' 7io).).o>i>  ov  mtyri  tpatlvtxat,  a).).'  o,Tif  icOlog ,  pro 
'AnoD.oiv.  Apollo  non  cuivis  apparet,  sed  liono.  "YtpivBub- 
unio ^.  syllabarum    contrahendarum    nota,    qui.j-cunquc. 

Tfnotutaiolii  suh  extrema  dittinne  ponitur,  dictionem  al- 
teram  ali  altera  diducens ,  fitjiTtv ,  ayav*  Usus  passio- 
iuini  saepe  ad  discemendas  homonymas  voces  confert, 
o,ri,  ab  ogng,  oti  quoniam,    ctc."     (Conf    p.  28.). 

7)  utj  in  Editt.  1522  —  1541.  dcest. 

8)  igitur]  ab  Editt.  1522—1541.  abest. 

9)  dixit]   in  iisd.  Editt.  deest. 
Mk.i.amh.  Opbr.  Voi/.  XX. 


D  e  t  o  n  i  s. 

Syllabaruin  ternpora  paucis  attigiriius.  In- 
sequitur  tonus  velilt  comes  temporis  I0).  Diffi- 
cile  autem ")  iudicium  tbriorum  est ,  partim, 
quod  rcs,  non  perindeLatinis  veteribus  freqnens, 
hodie  fere  neglfgatUr';  partirn,  quod  et  apud 
Graecos  videatur  usu  ,  quam  regulis  ,  magis  pro- 
bari.  Vetustissimi  Graecpfurri  nullos  apices  scri- 
pserunt,  ut  est  in  antiquis  quiliusdain  inscriptio- 
nibus  cernere,  et  confirmat  Politianus.  Postera 
aetas  grammaticorum  artihus  exercita  ,  haec  lite- 
ris  adiunxit  iniOTv).ta ,  quasi  notas  pronuntiatio- 
nis;  habitusque  tum ,  qui  ea  contenmeret,  non 
s.it  pblitus.  Vellerri  et  Lalinis  par  diligentia  in 
observandis  tonis  fuisset ,  nec  dubito ,  quin  man- 
sisset  integrior  superioribus  seculis  ratio  loquen- 
di.  Sed  ad  institutum  ,  ut  poterit  simplicissime 
y.av  a/ua&iaTtQOV  fieri,  de  tonis  Graecorum  r'e- 
gulas  praescribam ,  quatenus  res  patitur,  profu- 
turas  etiam  Latinis12). 

1\  e  g  u  1  a  ,3). 

lNon1*)  idem  syllabae  accidens  est  tempus, 
quod  tonus ,  verum  ,5)  ut  in  corpcre  aliud  est  ma- 
gnitudo,  aliud  color:  ita  in  syllaba  aliud  tempo- 
ris  ratione  venit,  aliud  toni.  Deinde  et  quae 
cuique  appellationes  conveniunt,  inter  se  dissi- 
dent.  Tempori  longum  ,  breve,  produci ,  cor- 
ripi  attribuimus;  tono  acutum,  grave ,  inflexum. 
Erraveris,  si  idem  dixeris  longum  et  acutum, 
grave  ac  breve,  aut  si  quid  aliud  est  huiusmodi. 
Longius  haec  oportet  agam  ,  quod  vulgus  gram- 
maticorum  inepte  in  hac  re  versetur. 

]Non  omnes  longae  acutae  sunt,  Virgilius, 
Virg,  longa  est ,  non  acuta;  '^QiaTOTtkrjg,  Qia 
longa  est ,   non  acuta. 

Nec  omnes  acutae  longae  sunt.  Virgilius, 
gi  acuitur,  etiamsi  brevis  syllaba;  sic  'AQiOTOTt- 
).t]g,  TiQiyivrjg,  ri,  y,e  acuuntur ,  etiamsi  breves 
syllahae.       Plerumque    Latini    homincs    philoso- 


10)  Syllabarum  —  temporis.]  haec  verba  in  Editt.  1522  — 
1541.  noii  li.  I.,  sed  iu  principio  subsequentis  regulae 
ante  verba  ,,Xon  ideni  syllabae"  leguntur. 

11)  autem]  in  Editt.  1522—1541.  deest. 

12)  In  Editt.  1522  —  1541.  h.  I.  addita  sunt  haec: 

fAcutus     ' 
Gravis 
Circtimflexus 

13)  Regula]  Editt.  1522—1541.  Prima  regula. 

14)  Non]  Editt.  1522  —  1541.  Nec. 

15)  v i-i  ijijj  |  in  ijsd.   Editt.  deest. 
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pliia  i  acuta  dicimus;  item16)  theologfa  ,  proso- 
dfa ,  non  quod  censeamus  i  longum  esse,  sed 
quod  acuatur,  atque  id  solitum  isto  pronuntiari 
modo,  nonLatino,  sedGraeco.  Graecae  enim17) 
sunt  dictiones ,  nec  adeo  Romanis  attritae  lin- 
guis,  ut  exuerint  genuinum  tonum.  Fecit  vulgus 
Romanorum  histdria,  comdedia,  tragdedia,Latino 
tono  levigatis  syllabis.  At  philosophia ,  et  quae- 
dam  similes  voculae ,  doctis  mansere  ut  hospites 
externaeque,  nonLatinae:  ergo  et  Graecos  tonos 
custodiunt.  Cur  enim18)  non  prosdediam  dici- 
mus  ut  comdediam,  quando  cogisLatine  me  pros- 
ddia  dicere?  Altera  vox  vulgo  Romano  detrita, 
quasi  Romana  facta  est;  altera  in  scholis  docto- 
rum  hominum  ut  Graeca  delituit.  Igitur  recte 
dices  philosophia  ,  theologfa  ,  quamvis  non  La- 
tine.  Egregia  sententia  Quintiliani  est,  quae 
huc  spectat:  Qui  Graecam,  inquit19),  figuram 
sequi  malet20),  non  Latine  quidem,  sed  citra 
reprehensionem  loquetur.  Assueverunt  Latini 
homines  et  plerisque  aliis  Graecismis,  ut  para- 
clitus ,  qui  nuin  recte  efterantur,  vides.  ]Nec 
enim  r\  in  i  Latinorum  transit,  sed  e  obliquum. 
Habes  non  male  dici  philosophia ,  sed  Graece, 
nec  Iongum  esse  i,  sed  acutum.  Id  quod  sexcen- 
tis  versibus  quidam  probare  conantur,  rem  mi- 
nime  dubiam  indoctis  etiam.  Interim  et  hoc 
velim  observes,  metri  mensuram  tempus  esse, 
non  tonum.  Puto  autem  metri  mensuram,  scan- 
sionem  ,  ea  est  in  temporibus. 


-3-g-M: 


^-^"^ 


-IsHs-M- 


A  man  ti    ir'     a 


mo    ris    in    te  gra  ti    est. 


Quid  quisque  tonorum   possit. 

Acutus  est  syllabae  elevatio,  ddminus,  Phi- 
Iippus. 

Gravis  est  communis  dictionis  tenor,  earum 
videlicet  syllabarum ,  quae  nec  acuto,  nec  cir- 
cumflexo  pronuntiantur  tractu  ,  Ddminus. 

Circumflexus ,  etiamsi  elevare  syllabam  vi- 
deatur,  tamen  proprie  non  elevat ,  sed  tardat. 
Ideoque   arcu,     quasi    mollioris    pronuntiationis 


16)  item]  Editt.  1522  —  1541.  ita. 

17)  enim]  in  Editt.  1522—1541.  deest. 

18)  cniml  in  iisd.  Editt.  deest. 

19)  inquit]  in  iisd.  Editt.  deest. 

20)  malet]  sic  Ed.  1542.;   Editt.  1522  —  1541.  mallet. 


notula  scribitur.  Discant  ergo  pueri ,  quatenus 
fieri  potcst,  aliquod  pronuntiando  discrimen 
&eog  &ewy  elo  io,  xaluig  xakog. 

Usus  tonorum. 

Quaesitus,  qui  dictionis  tenor?  aut  acuto, 
responde,  aut  circumflexo  efferendam.  Sunt 
enim  hi  principales  duo  toni,  et  qui  syllabis  in- 
scribuntur. 

Acutus  loca  possidet,  ultimam,  penultimam, 
antepenultimam  ,  &e 6g ,  *S2Qiyev?]g ,  naQaxlrjTog. 

Circumflexus  locis  est,  ultima,  &eov ,  pen- 
ultima ,  Otofia. 

Gravis  omnibus  syllabis  est,  quae  nullo  alio 
tono  acuto  aut  circumflexo  insigniiintur,  nec  scri- 
bitur  unquam  sua  vice,  ut  in81)  ddminus,  minus 
graves  sunt,  nullis  insignitae  tonis.  Deinde  vero 
cum  in  postremis  syllabis  aliquando  scribitur 
&ebg  fjfxdiv ,  non  est  genuinus,  sed  adsciticius 
syllabae  ,  id  quod  posthac  commonebimus. 

Regula  22). 

INulla  necLatinis,  nec  Graecis  dictio  duo- 
bus  principalibus  est  insignita  tonis  e  sui  natura, 
nisi  sicubi23)  encliticae  particulae  tonus  in  finem 
superioris  vocis  reflectitur,  id  quod  citra  vocis 
eius  naturam  fit,  ut  2*) 

Ddminus  Ddmimisque 

Octavianus       Octaviamisque 

Tr]lef.ia%og       Ti]Xetxa%6g  re 

Otojiia  Oto^td  re 

Hoc  loco25)  admonendi  sunt  pueri,  ut  el 
Latina  et  Graeca  aptius  legant,  ne  naturalem 
dictionis  tonum  omnino  negligant,  si  quando  duo 
in  dictionem  incidunt  toni.  Alter  proprius  ac 
nativus;  alter  accessorius  dV  eyxkioiv.  Sed  ita 
pronuntient,  ut  et  suaviori  sono  nativum,  et 
tractu  suo  accessorium  dignentur,  ut26) 

*  ^  « o  h  o,  *  Hr^~ 

Dd     mi  nus  que     Trj      le     /.ia    %6g   re. 


21)  ut  in]   ab  Editt.  1522—1541.  abest. 

22)  Regula.]  Editt.  1522  —  1541.  Prima  regnla. 

23)  nisi  sicubi]    sic   Ed.  1542.;     Editt.  1522—1541.    Sed  ad 
hunc. 

24)  ut]  in  Editt.  1522—1541.  deest. 

25)  Hoc  loco]  sic  Ed.  1542.;   Editt.  1522  —  1541. 
Tf   [Editt.  1538.,    1541.  « ] ,    neo    mos  est  et 
acutum  aliuin  constituere.     Hoc  loco 

26)  ut]  in  Editt.  1522  —  1541.  deest. 


TrjXffiaxov 
iu    ultimam 
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Regvilae  speciales. 

D  e    t  o  n  i  s. 

Ex  syllabis  aliae  sunt  longae,  aliae  breves, 

id  quod  supra  admonui.      Iam  et  dictionum  aliae 

sunt  monosyllabae,  aliae  disyllabae,  aliae  noXv- 

ovXXapoi. 

De  monosyllabis  27). 
Brevis,  el  acuitur ,  ut38)  ao's,   [xiv. 
Positione,     et  acuitur,    ut 
Omnis  mo- J  I    akg,   (pQV%. 

nosyllaba     \  lVocali  seu  dipbthongo  non 

aut  est  |  I  contracla ,  et  acuitur,    ut 

^Longa     l  yfiwv ,  (pQr]v  t  ytiQ. 

[Vocali  seu  diphthongo  con- 

tracta,     et  inflectitur,    ut 

vovg  a  voogy   (pwg  a  cpdog. 

Itein  uvg  etc. 

Sat  fuerit  haec  de  monosyllabis  praecepisse. 

Caeterum  te   inhortor,    ne    frigide   monosyllaba 

tractes,    quae   vel    differentiae ,     vel    iyy.Xiotwv 

causa  variantur  w  w  rj  r)  ?/  /;  29). 

Articuli  per  sese  patebunt.  Item  praeposi- 
tioues  etc. 

Regula    secunda. 

Monosyllabae  acutae ,  obliquus  disyllabus 
posteriorem  acuit,  ut  (pQr]v  (pQtvog,  ).iip  Xift6gy 
&r]Q  &r]Qog  etc.30). 

De  disyllabis  ac    polysyllabis  con- 
iunctim  31). 

Ab  ultimae  syllabae  tempore  Graeci  toni  iu- 
dicium  est,  sic  a  penultimae  tempore  Latinus  ve- 
stigat  tonum.  Proinde  semper  inspicies  ultimam, 
quae  acuta  erit ,  si  finiet 

tvgy  ut  fiaoiltvg. 

w  nominum  ,  ut  ^an(pw. 

Ig  patronymicorum  ,  ut  NtOTOQig. 

dg  patronymicorum  ,  \ityJ).iag. 

y.og  adiectivorum  ,  ut  y.axog. 

rog  verbalium  adiectivorum  simplicium  ,  ut 
XQiorog. 

ftog  verbalium  substantivorum  siniplicium,  ut 
. loyioftog. 

27)  Haec  inscriptio  in  Editt.  1522 — 1641.  deest. 

28)  et  acuitur  nt]  in  iisd.  Editt.  desunt. 

29 )  ;/]  sic  recte  Ed.  1557.;    Editt.  1522—1518.  17. 

30)  Tota  liaec  regula  al»  Editt.  1522  —  1541.  abest. 

31)  coniuuctim]  in  iisd.  Editt.  deest. 


rr]g  verbalium  substantivorum   simplicium,  ut 

noirjTr]g. 
ttjq  verbalium  substantivorum  simplicium ,  ut 

OwrrjQ. 
r]  verbaliuin  substantivorum  ,  ut  yQtt(pr\. 

Adde  his  pleraque  in  ig  quintae  declinatio- 
nis,  utd.XQig,  locusta. 

Item  in  Qog  et  Xog  et  rtg  adiectivorum  decli- 
nationis  primae  contractorum.  Adeoque  fami- 
liaris  tonus  est  acutus  ultimis  nominum  deriva- 
torum  ,  ut  &tog  a  &tdojy  contemplor,  atque  haec 
usu  deprehendes ,  regulis  complecti  nemo  sane 
poterit. 

R  e  g  u  1  a  32)  s  e  c  11  n  d  a. 

Recti  in  og  acutus  manet  et  in  accusativis 
et  vocativis  omnibus.  Sic  foemininam  ,  sic  neu- 
tram  terminationem  arbitrabere. 


ktvxog 
livxr] 


Itvxov 
Xtvxr]v. 


Regula  tertia. 

Quorum  nominativi  acutisunt,   eorum  ulti- 
mas  rn  omnibus  genitivis  ac  dativis  inflectes 
Xtvxog         Xtvxov 
&tog  9tov 

Ita  fit  et  in  nominibus  verbalibus  in  Trjgy  ut 
noirjTijg  noirjTOV.  Aliarum  terminationum  obli- 
quos  declinando  disces. 

De  polysyllabis  seorsim  ^3). 

Regula  prima33). 

In  polysyllaba,  cuius  ultima  est  longa,  (mo- 
do  non  cadat  in  priorem  regulam ,  ut  dXrj&r]g,) 
penultima  acuitur,  'D.Qiyivr\gy  'AQiOTOTiXr\gy  (pi- 
Xooo(piay  &toXoyiay  ilivrj.  Tolle  derivata  et 
differentias  ytvtr?],    iXaiwv. 

R  e  g  u  I  a  s  e  c  u  n  d  a . 

In  polysyllaba,  cuius  ultiina  est  brevis,  pen- 
ultima  longa ,  acuitur  antepenultima ,  ut  a.v- 
&Qwnog,  naQaxkrjTog,  diwxrjOig,  tXirjoov.  De- 
me  contractiones,   ut  noiovutv3*). 


32)  Hegula]  haec  vox  in  Editt.  1522  —  1541.  Ii.  1.  et  in 
scqq.  deest. 

33)  seorsim.  Hcgula  prima]  liaec  in  Editt.  1522  — 
1541.  desuut. 

34)  Ueme  —  noiovfitv.]  liaec  in  Editt.  1542.  et  seqq.  h.  I. 
lecuntur;  in  Editt.  1522 — 1541.  cadem  verliis  ,,  pcmiltiuia 
longa ,"  et  ,,acuitur"  interposita  sunt. 

2* 
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Ergo  est  alia  toni  Graeci,  alia  Latini  ratio. 
Iudicium  Latini  est  e  penultima ;  sic  enim  illo- 
rum  grammatici :  Penultima  longa  ,  accentus  est 
in  eadem. 

Quare  dices  Latine  paracle'tus ,  dioece'sis; 
Graece  paracletus,  dioecesis.  Quid  enim  refert, 
Graece  dicas  an  Latine  V  modo  non  male. 

R.  e  g  u  1  a  t  e  r  t  i  a . 

At  si  omnes  breves  sunt  in  polysyllaha,  acu- 
tus  est  in  antepenultima  tt.eyog,  ektog. 

De  disyllabis  seorsim33). 

R  e  g  u  1  a    p  r  i  m  a  3S). 

Utraque  brevi  acutus  est  in  priori ,  koyog, 
rvnog,  bvog.     Nota  derivata  ,  &tog,  aocpog. 

Regula  secunda. 

Utraque  longa  prior  acuitur,  doxrov ,  rv- 
nrw,  bxvov.  Tolle  regulae  superioris  exempla, 
levxov. 

Regula   tertia. 

Prior  positu  longa  ,  brevi  sequente,  acuitur, 
aorog,  bxvog,  fidvng,  fidorvg.  Derivatorum 
cohors  tollatur,  yoiorog. 

Regula    quarta. 

Prior  brevis,  longa  sequente,  acuitur,  Xiyw, 
rvnov ,  afia'§.  Nota  differentia,  ut  $ia}  xred; 
item  derivata ,  ut  yniov.  Qno  te  loco  rursus 
admoneo  regulae  supra  positae  de  obliquis,  \9t6gy 
Stov,  &€tpf  &td,   &tag,    &tq  37). 

De   gravi   seu   syllabico   tono. 

Gravis  tonus,  est  communis  pronuntiatio- 
nis  tenor,  his  syllabis,  quae  nec  sunt  acutae, 
necinflexae,  philosophia  sola  i  acuitur,  reliquae 
syllabae  graves  sunt.  Deforme  fuerit  fortasse  tot 
apices  singulis  syllabis  inscribere,  praesertim  ni- 
hil  praeter  communem  pronuntiandi  modnm  de- 
signantes.  Ifleo  suam  fungcns  vicem  ,  nunquam 
scribitur. 


35)  Dc  disyllahis  seorsim.]  sicEd.  1542.;  Kditt.  1522 
—  1 54 1 .  D  e  d  i  s  y  1 1  a  b  o  r  ti  m  a  c  u  t  i  s. 

36)  Haec  inscriptio  in  Editt.  1522  — 1541.  deest. 

37)  Haec   verba    in    Editt.   1522 — 1541.    subsequittir    haecce 
regula : 

yu  i  n  ta. 
Monosyllabae   acutae,    obliqtuis  disyllabns  posteriorem 
acnit,   ifpr/v  ifotvog,  Xnl>  Xiftog ,    #i?p  #)jpo{. 


Aliquando  vero  in  solis  ultimis  pro  acuto 
scribitur  consequentiae  causa  in  legendo,  et  qua- 
si  cohaerentiae.  Quis  enim  non  audiat  lubentius 
narfjo  fjfiwv,  quam  naxf^o  fjftwv  asperitate  acuti, 
quasi  segregatam  vim  sententiae  ac  mutilam? 
Sic38)  /Liovoixfjp  iowg  diddoxti,  pro38)  eowg  dV 
3doy.ii  /iiovoixfjv. 

Sed  de  gravi  disputantibus,  occurrunt  par- 
ticulae  quaedam  differentiae  causa  gravem  acuto 
non  mutantes,  nec  econtra ,  ut39)  rlg  quidam, 
et39)  rig  quis?  inter  quae  duo  facile  internosces, 
cum  aliis  adhaerent  dictionibus.  Nam39)  rlg  qui- 
dam  encliticon  est ,  rig  quis?  non  est  encliticon. 
Obiter  de  enclinomenis  hic  nota. 

Nomen  inflectit  supra  se  tonum :  fjxovod  n- 
vwv  w). 

ArticuJus  pro  rlg  usurpatus,  didwxd  rwy  didw- 
y.d  nvi. 

Verbu,   (pil6oo(pog  tif.ii,   iyw  (pr\fii. 

Pronominu  rnonosyllaba ,  didwxdg  fioi,  dYJxo- 
fxi  ooi  aoyvoiov  et  41)  ouzioi. 

Adverbia  nori ,  nwg,  et  enclitica  haec  ab  in- 
terrogativis  nori,  nwg  distingues. 

Coniunctiones  y.e,  yt,  re,  ntg ,  ut  Trjkeua%os 
Tt,  owjudrt;  non  autem  Tr]).eudyov'  rt ,  sed  Trj- 
Xtfid%ov  Tf ,  unico  tono.  Neque  enim  mos  est, 
acuta  penultima  in  ultimam  alium  acutum  con- 
stituere42).  Plerique  grammaticorum  longo  exa- 
mine  isthaec  per  spondaicas,  trochaicas,  iambi- 
cas,  dactylicas  dictiones  vestigant,  nos  ea  aliis 
locis  agenius. 

D  e   c  irc  u  m  f  1  exo. 
R  e  g  u  1  a    p  r  i  n  i  a . 
Nunquam  est  in  syllaba  brevi  circumflexio. 

Regula    secunda. 

Nunquam  est  in  syllaba  positione  longa  cir- 
cumflexio,  ni  eain  contractio  excuset.  Alicubi 
et  liquidae  in  causa  sunt,  cur  in  positione  lon- 
gam  incidat  circumflexus.     Nam  ut  circumflexus 


38)  Sic  .  .  .  pro]    bae    voces    in  Editt.  1522 — 1541.   deside- 
ranttir. 

39)  ut  .  .  .  ct  .   .  .  Nam]  in   Editt.  1.322  —  1541.  desunt. 

40)  q/.ovG(<  itvioi']    iu   Editt.  1522 —  1541.    his   verhis  gr.  ad- 
dita  sunt:    id  cst,  audivi  qtiosdaui. 

41)  et]   sic  Editt.  1522—1541.;    Ed.  1542.  xni. 

42)  v.t,  ye  —  constitiierej  sic  Ed.  1542.;  Editt.  1522—1541. 
Iiorum  loco  Iiabent:   yag  ti. 
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mollis  natura  tonus  est ,    ita  molles  literae  liqui- 
dae,  ut  yQauua,  udkAov. 

Regula  tertia. 

Ultima ,  si  qua  inflectitur,  certiore  regula, 
quam  sit,  quae  deelinando  coniug.indoque  sese 
offeret,  describi  nou  potest43): 

&tos,  &eov,  notiw ,  notw. 
Isthic  et  de  polysyllabum  circumflexione,  quae 
est  in  penultimis ,  agetur,  /Sowuiv ,  notov/utv. 

]Neque  certius  quidquam  de  circumflexo  do- 
ceo ,  quam  quod  aliquoties  iam  admonui,  esse 
circumflexum  familiarem  contractis,  ^lrfiovs. 

R e g u  1  a  quarta. 

Penultima,  in  disyllaba  priore  natura  longa, 
posteriore  brevi ,  circumflectitur,  ut4*)  yQrtua, 
%Qrfiis.  Atque  hac  regula  mihi  de  disyllabis  tan- 
tum  agitur,  aiidet  eitur. 

Quae    communes    hasce    regvilas     nQOS- 
wStu.v    turbent. 

Adnotabo  capita ,  in  quae  referes,  sicubi 
variant  toni  a  regulis  iis,   quas  praescripsimus. 

I.   Yt? iw  ua  y    Linguae    proprietas. 

Atticus  regulam  de  acuenda  penultima,  si 
ultima  sit  longa  ,  non  servat  in  nominum  quo- 
rundam  flexu,  ut44)  Mtvilsws,  XQrfitws**),  'Eq- 
iio).tws,  ytviotws. 

TQonaiov  commuiie,  iuxta  regulam  supra, 
TQonaiov  Atticum  est,  quamquam  hoc  proprie 
analogicon  est,  e  denominativi  formula ,  xov  tj 
acuti  in  ai  circumflexum.  ]Nec  enim  facile  trans- 
fertur  tonus,  qui  in  ultima  dictione  fuit.  Est 
enim*6)  TQonr];  hinc  non  translato  tono ,  sed  in- 
flexo  ,  propter  sequentem  brevem  ,  TQonaiov. 

Ka).ws,  oocfws  communiter  ndverbia  sunt, 
ut  infra  dicetur,  a  y.at.wv ,  oo(fuv.  Narri  a  ge- 
nitivis  adverbia  hoc  modo  forriiantur,  quare  et 
iidem  toni  manent.  Dores  xa).ws,  o6(fw$  fa- 
ciunt. 

<Pt).6oo(fOS  rommune ,  Doricum  (ft).ooo(fos. 
Si  lubet  huc  pro  varietate  dialectwn  ,  collige  lite- 
rarum  passiones ,  quibus  mutatis  saepe  prosodiae 


mutantur.     \4yt).).iws  communiter  ,  *Ayt).).rfis  lo- 
nice,   llovos,   uovvos. 

II.    C  o  m  p  ositio  47). 
Quae  fines  derivata  acuunt,    composita  to- 
num  transferunt,  ut 

O0(f0S  (fl).OOO(fOS 

(3qotos  diifiQoros 

'/.oyiOjuos  ovXXoyiouos 

Xtxros  did/.txros 

oxonos  inioy.onos 

yvworos  ovyvworos. 

Memineris  quaeso  huius  capitis  accurate; 
nullo  enim  prorsum  alio  modo  crebrius  toni 
transferuntur. 

Variat  item  compositio  tonuin,   cuin48)  ver- 
bale  disyllabon  breve  nomini  componitur,  ut 
roy.os  partus  ,   ariy.TW,  &toroxos. 
no).vn).6xos ,  a   ni.ixw.     Homerus  no).vnXoxos 
voos  dixit ,   id  est,   vafer  animus. 

).6yos  &to).oyos.     Atque  id  de  brevibus.     Lon- 
gorum  alia  esl  ratio. 

Atque  in  talibus  si  sit  tonus  in  penultimis, 
active  significant;  passive,  cum  est  in  antepenul- 
timis,  ut  &toroxos,  id  est,  genitus  a  Deo ,  &to- 
roy.oSi  id  est,   pariens  Deum. 

III.49)  Abscisio. 
3Anoxonr)  tonum  integrae  dictionis  nou  mu- 
tat,  manetque  recisae  dictionis  syllabae  is  tonus, 
qui  fuit  integrae,  etiam  temporum  repugnante 
lege.  'Axoviutvat,  pro  dxovttv,  Ionicum  infini- 
tivum  est,  et  Homero  perquam  frequens,  absci- 
sim  dxoviutv  dicitur.  Ari  non  harum  syllabarum 
lex  huic  repugnat  tono  ?  seil  huic  apocopes  re- 
gulae  servies. 

Idem  fit  in  his,  quae  paragogis  proferuntur, 
ut  xalois  xaloiot,  dv&Qwnots  dv&Qwnotot. 

IV.49)  Transpositio. 
Etiam    dvaOTQoyi,  r,°)  propositionum    tonos 
traducit,    oo(fias  niQt ,    quum   pro   regula    dicas 
ntQL  oo(fias- 


43)  potest]   sic  Ed.  1542.:    Editt.   1522—1541.  poterit. 

44)  ut]  in  Editt.  1522—1541.  Iiis  ct  aliis  locis  deest. 

45)  ■/nrl(7i(0i]    sic   Editt.  1542.    et  seqq.  ;     Editt.  1522—1541. 

■/QVCtb};. 

46J  Est  eniml  haee  in  Editt.  1522-  1541.   desnnt. 


47j  II.  Compositio.]  sic  scripsi,  ut  seqnentibns  inscri- 
ptionibus  baec  magis  congruat;  Ktlitt.  1522—1541.  habent 
tnscriptionem:  Compositio;  in  Canierarii  Editt.  legi- 
tur  solus  iiunierus:  II.:  in  Ed.  1542.  neutrura  h.  I.  in- 
venitur. 

46)  cumj   sic  Kil.   1512.:    Editt.  1522  —  1541.  ut  cum. 

49)  III.  .  .  .  IV.J  sic  Editt.  1542.  et  seqq.;  in  Editt.  1522  — 
1541.   Iii  niiineri  desunt. 

50)  Etiam  aVftGTQOCpfi  sic  KU.  1542.;  in  Editt.  1522—1541. 
desunt. 
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V.    Differentia  31). 

Demum  observet  puer  differentias  ,  quarum 
saepe  supra  niemini,  {reay  &ed.  Ilem ,  ut  qui- 
dam  nominuin  verborumque  casus  flectendo  a  su- 
perioribus  regulis  aberrent.  Hoc  enim  veluti 
auctarium  prosodiae  libuit  adiungere ,  ut 
01  nominum  tert.  decl.v  brevium  tonis  /  dv&QUi- 
cu  nominum  secund.  f  censentur,  etiam-  \noi,/Liou- 
inflex.  i  si  longa  sint  tem-  \aaiy  XV- 
ai  verboruin  pass.       '  pora  [nxofiai. 

Item,  quod52)  qui  in  fine  tonus  est,  decli- 
nando  in  eadem  syllaba  manet,  IlaXXds  ITaXXa- 
t)0Sy  evotftt]s  eiiaefteosy  ISqws  idQWTOS-  Quod 
idem  fit  et53)  in  diminutivis  quibusdam  ,  videlicet 
ab  iis  derivatis,  quorum  ultimae  acuuntur,  ut 
\H]Q ,    &7]Ql  ,    9t]QlOV  m). 

Item  declinationis  varietate ,  variari  tonum, 
0ai?Js  primae,  OdXrjs  quintae. 

Item  Modo  tonum  mutari,  eine  indicativum 
est,  elne  imperativum.  Collige  huc  similia,  mihi 
sat  videbatur  capita ,  observandique  rationem  in- 
dicare. 

De  Spiritibus. 

Multo  negotio  Choeroboscus  tractavit  spiri- 
tus.  Tu  paucis  accipe,  quae  ad  rem  commo- 
dumve  attinent. 

Regula  prima. 

Spiritibus  utimur  in  solis  earum  dictionum 
initiis,  qviae  vocalia  sunt  focog,  odoSy  v  semper 
aspiratur. 

Kegula   secunda. 

Ex  consonantilius  sola  o  initio  dictionis 
aspiratur,  ut  qwut]55).  In  medio  si  duo  sunt  p, 
alterum  tenui,  alterum  aspiratione  signabis,  ut 
eni^T]ixa  ^6). 


51)  Haec  inscriptio  in  Editt.  1522  — 1541.  non  invenitur. 

52)  quod)  sic  Editt.  1542.  et  sqq. ;  in  Editt.  1522  —  1541. 
deest. 

53)  Quod  idem  fit  et]  sic  Editt.  1542.  et  sqq. ;  Editt.  1522 
— 1541.  Sic  est. 

54)  videlicet  —  &r)f>iov.~\  sic  Editt.  1542.  sqq.;  Editt.  1522 
—  1541.  9r)o ,  9r,(i(,  f>rjoiov ,  ab  iis  derivata,  quorum  ul- 
timae  acuuntur. 

55)  ut  (xifirjl  in  Editt.  1522—  1541.  h.  1.  desunt. 

56)  «t  iniogrjua.']  Editt.  1522  — 1541.   ('tifiq  IniQQrrfia. 


Alii  syllabae  accidentibus  passiones  quoque 
annumerant  lectionis  adminicula,  quae  ad  pun- 
cta  proprie  pertinent.      Sunt  autem 

'AnoarQocpoSy  Aversio  ' ,  quae  supra  extremurn 
dictionis  in  fine  ponitur,  estque  signum  elisae 
vocalis,  ut  xvqi'  U.ei]Oov 3  pro  y.vQie  et.er]Oov. 

In  poematis  saepe  initium  dictionis  occupat, 
ut  est  Callimachi  hoc:  co'noXXu>v  ov  navzl  cpaei- 
vexaiy  aXV  b\xis  ia&Xos.  Apollo  non  cuivis 
apparet,  sed  bono  ;  pro  6  'AnoXkwv. 

Accidit  autem  haec  elisio  ex  vocalibus  a,  f, 
t  et  o,  ut  d.XV  i&i,  ur]  u*  eQe&i^ey  et  y.al  VTjeao' 
Tjyrjoax3  *Ayaiwv. 

Ex  diphthongis  autem  ai  et  oi,  ut  (iovXofi 
eyw'  et  w\u*  ws  ciy&o/xai ,  quamquam  posterius 
hoc  rarius.  Quo  loco  etiam  illud  notandum, 
quod  consonans,  circa  quam  elisio  fit,  si  fuerit 
tenuis ,  sequente  vocali  aspirata  ,  etiain  ipsa  in 
aspiratam  suam  convertitur,  ut  avfr*  wv,  pro 
dvtl  wv ,  itp*  fjuwv 9  pro  eni  fjiiwv.  Quod  idem 
et  in  compositis  servatur,  ut  dcpaiQovtuai,  ex 
dnb  et  aiQovpiaiy  y.d&odos  ex  y.axd  et  odos. 

'YcpeVy    Subunio ,   s ^syllabarum   contrahen- 

darum  nota  ,   ut  qui^^cunque. 

^YnoSiaaroXr],  Subdistinctio ,  haec  sub  ex- 
trema  dictione  ponitur,  dictionem  alteram  ab  al- 
tera  diducens,  ut  fxt]dev,  dyav.  Usus  passio- 
num  saepe  ad  discernendas  homonymas  voces 
confert,  ut  o,rt  ab  bsrtSy  et  bri  quoniam ,  et 
caetera  57). 

Haec  de  prosodia.  Vestrum  erit  et  operam 
meam  boni  facere  ac  aequi,  et  frequenter  5S) ,  ne 
frustratus  videar  studio  rneo ,  regulis  adsciscere 
usu  linguae  acervos  exemplorum. 

Etymologia. 

'ExvfioXoyia59)  Etymi  ratio60)  est.  Etymum 
proprietas  est61)  dictionis.  Dictionum  aliae  sunt 
Articulus,  Nomen,  Verbum ,  Participium,  Pro- 
nomen,  Adverbium ,   Coniunctio,  Praepositio. 


57)  Alii  syllabae  —  et  caetera.]   haec   hoc   quidem   loco   in 
Editt.  1522  — 1541.  desuut;    vide  supra  p.  17.  notam  6. 

58)  frequenter]    sic   Editt.    1542.   sqq. ;     Editt.   1522  —  1541. 
frequentes. 

59)  'Eivf*o).oyi'a]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;   in  Editt.  1522—1541. 
deest. 

60)  ratio]  sic  Editt.  1522  —  1541.  ct  Camerarii  Editt.;    Ed. 
1542.  dictio. 

61)  est]  sic  Editt.  1522—1541.;  in  Editt.  1542.  sqq.  deest. 


29 


XCIV.     GRAMMATICA   GRAECA   INTEGRA. 


30 


Articulus. 

sIq&qov  Graeci  ab  aoTaco  derivant ,  au- 
tore  Manuele  Moschopulo ,  quod  hoc  orationis 
membra  cohaereant,  nominum  casus  ac  genera 
internoscantur.  Minuta  sermonis  particula,  sed 
quam  si  tollas,  nihil  aptum,  nihil  integrum,  nihil 
sonabis  decens.  Ut  enim  articulis  vegetamus 
corporis  molem,  ita  articulis  orationis  partes 
discriminatas  compingimus.  Ignorat  articulum 
omnino  Latinus  sermo,  quare  Latinis  vocibus 
reddi  aut  exponi  nequit.  Nam  quod  grainmatici 
nominum  declinandorum  casibus  addiderunt,  hic, 
haec,  hoc,  docendi  gratia  fecere,  non  quod 
sermo  Latinus  hos  haberet  articulos.  Germani- 
cus  sermo  habet  articulum ,  nec  Graeei  articuli 
vim  exacte  cognoveris ,  nisi  ex  Germanico  idio- 
inate.  De  qua  re  plura  disseremus  in  Constructio- 
nibus,  ubi  de  articulo  copiosius  agemus,  quod 
vix  a  quoquam  videam  hanc  sermonis  partem 
digne  tractatam. 

Accidunt  articulo  genera,  Masculinum,  Foe- 
mininum ,   Neutruro. 

Numeri  tres,  Singularis,  Dualis,  Pluralis. 
Vincit  enim  Latinum  sermonem  Duali  numero 
Graeca  copia. 

Casus  quatuor,  Nominativus62) ,  Genitivus, 
Dativus,  Accusativus.  Nam  Vocativi  nullus  est 
articulus,  sed  eius  vice  utimur  adverbio  vocandi 
a  .     Ablativo  Graecia  in  universum  caret. 

Accidit  et  figura.  Sunt  enim  simplices  arti- 
culi,   6  ft   ru,    6g  tj  u. 

Compositi  6'Jf,  quod  habet  vim  demonstra- 
tivi  pronominis  iste  ,  bgneQ  fjneQ  uneQ,  qui  quae 
quod  ,  idem  valet,  quod  simplex  ug  i}  o,  bgrig, 
quicunque,  quamquam  et  saepe  pro  simplici 
usurpetur. 

Declina  tionem 

oculis  Iiac  tabula  suhiecimus. 

lo  zou  rcp  rbv     Hic 

TCU    TOtJ' 

oi  rwv  roilg  rovg 

tj  rfjg  rf[  zfjv     Haec 

,rd  zaTv 

al  zwv  zatg  zdg 

rb  zov  zcS  rb     Hoc 

toj  zoiv 

za  zwv  zoig  zd 


M 


Articuli   prae 
positivi. 


asc. 


^Foem. 


Nentr. 


62)  Numiiiativn.sj  Ed.  1538.  male:   Numinatus. 


Articuli    post- 
positivi. 


/Ma: 


Fot 


\j\eutr. 


ov  (u   uv     Qui63) 
\ujv  oiv 
\6i  Jjv  olg  ovg 

Ii)   t]S   >)  fyj/64)      Quae 
av  aiv 
at  o'jv  alg  ag 
lo  ov  cp  6        Quod 
[d>  oiv 
'a  ojv  oig  a    ). 
Articuli    compositi   oJf  et  bgm-Q   flectuntur 
sicut  simplicia  ,  non  mutatis  Je  et  7i«p,  ut 
bcJs  zovds  zcode,    et  sic 
ogntQ  ovntQ  cuneo  etc. 

bgzig  vero  utramque  compositionis  partem  de- 
clinat.  Quare  hic  obiter  zig  declinabimus,  eo 
quod  ad  nominum  formam  non  admodum  qua- 
dret.  Sicut  nec  vocabulum  quis,  apud  La- 
tinos. 

Tig  cum  acuto  vox  est  interrogandi,  quis? 
et  declinatur  in  hunc  modum,  servans  acutum 
in  priore  syllaba. 


Singul.  JNominat. 

Genit. 

Dat. 

Accusat. 
Dual.  INominat. 

Genit. 

Dat. 

Accusat. 
Plural.  Nominat. 

Genit. 

Dat. 

Accusat. 


zig 

zivog 

zivi 

ziva. 

zive 

zivoiv 

zivoiv 

zive. 

ziveg 

zivojv 

zioi 

zivag. 

Tlg  cum  gravi,  postpositiva  particula,  signi- 
ficat  quidam ,  servatque  declinando  tonum  gra- 
vem  in  fine.  Caeterum  forma  flectendi  eadem 
est,  quae  fuit  supra. 

zlg 

zivbg 

zivl 

ziva. 

zive 

zivdiv 

zivoTv 

zive. 


Singul.  Nominat. 
Genit. 
Dat. 
Accusat. 
Nominat. 
Genit. 
Dat. 
Accusat. 


Diu 


63)  QuiJ  sic  Editt.  1522—1541.;    Editt.  1542.  sqq.  Quis. 

64)  ?*]  Ed.  1538.  male:   IV. 

65)  «]  Ed.  1542.  male:   Sc. 
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Pliir.il. 


Norainat. 

Genit. 
Dat. 

Accusat. 


Ttvtg 
tivujv 
tioI 

Ttvds  66). 

Atque  hae  quidem  sunt  masculinae  et  foe- 
mininae  formae.  Eodem  plane  declinahis  modo 
neulra  %L  et  tI. 

Iam  vide,  ut  articulus  compositus  ostiq 
flecti  delieat ,     ogTtg 

ovTivog 

(ITIVI 

oVTiva     etc.      declinata      utraque 
coirpositionis   parte. 

D e  Noraine. 

Nomen,    Graeci   ovofta  vocant,    dictio   est, 

quae  casu  flectitur.     Nominum  aliud  est  adiecli- 

vum ,    aliud    substantivum.       Adiectivum,    quod 

tribus  generibus  variatur;    Substantivum ,    quod 

uno  aut  ad  summum  duobus.      Curae  sit  pueris 

adiectivorum    terminationes  novisse ,    quare  for- 

mulas  subiicio. 

Ag  nag 

naoa 

nav 

fiekag 

fteXatra 

fielav 

Hg  6  xai  7)  dky&tjg 

t6  akrj&tg. 
Etg  %aQi£tg 
Xaouooa 
Xaotev. 
Ig  6  y.al  f]  (ptXonarQigYRec  sunt  huiusmodi  alia 

to  (ptXonaTQt.         J    praeter  composita. 
Yg  fjdvg     noXvg 

fjdtla    noXfo'],    mutuaticium 
fjdv       noXv. 

Composita  vg,  6  y.al  7)  ddazQvg,  to  adaxov. 

Og67)  puruin  aut  Qog  finientia63)  foeminina  per 

a  faciunt,    quamquam  per  crebram  mutationem 

a  in  7]  etiam  per  7]  efferantur,  sicut  et  7]  finientia 

Dorienses  per  a  efferunt. 

dixatog  dizata  Sixatov 

y.a&aQog       y.a&aQa       y.adaQov. 


Et  sic  moventur  aorista  participia 
in  agy  nec  aliud  nomen  ullum. 


fttyag 

fteydh] 

ttiya 


Foem.  terminatio 
tuaticia  est. 


66)  ricof?]  Kd.  1538.  tiva. 

67)  0«]  Ed.  1538.  male:    £lg. 

68)  pof  finicntia]   sic  Editt.  1512.  sqq. ;     Editt.  1522  —  1541. 
"  finiens. 


£2g 


Hv 


Coinposita  , 

6  y.ai  t)  evyecog 
to  evyecov 


lleliqua   in  og  foeminina   regulariter  per  7]  ef- 
ferunt. 

ootpog  oo(pf]  oocpov 

Composita  in  og,   generis  communis  sunt,   ut 

6  y.ai  t)  tptXoootpog ,  to  (ptkoootpov. 
Ex  og  nascitur   et   ovg  terminatio  qiiorundam 
adiectivorum ,   ut 

XQVOovg  pro  %Qvoiog        dnkovg  pro  dnloog 
XQVoa  dnlfj 

XQVOOvv  dnlovv. 

Huius  formae  sunt,   quae  fines  circumflectunt. 
6  xai  fj  noXvnovg^9) 
to  nokvnovv 

Atticorum  terminatio  est, 
ut  infra  in  declinationibus 
est  cernere. 
6  y.ai  fj  TeQtjv 
to  TeQev. 
£2v    6  xai  7)  evSaifuov 

to  evdatfxov. 
Aq    6  fj  to  fidy.aQ. 

Si  qua  adiectiva  inciderint,  ad  has  formas70) 
exigat  puer  et  moveat,  et  genera  e  generibus 
derivet. 

Accidunt  nomini  Species,  Genera ,  Casus, 
Declinatio,  Figura. 

Species,  e\dt]. 

naTQVovvfity.ov  gentile  nomen  est,  xxt'ATQei- 
dr]S  'Ayafiiuvwi' ,  Atrides  Agamemnon,  id  est, 
Atrei  filius.  Saepe  et  pro  possessivo  Graecus 
usurpat,  quemadmodum  et  noster  poeta  dixit: 
Pelias  hasta. 

Terminationes  masculinae  (T?;s,  wv ,  dtog. 
Foernininae  ag ,  <g71),  vtj,    ut  nQtauidt]S ,   Ut)- 
XeiwVy  'YQQddtos,  'Iktds,  HQtaftis,  'AtiQaoTivrj. 

Formandi  rationem  usu  deprehendes,  et 
grammaticorum  Latinorum  quidam  tradidere. 

C  o  m  p  a  r  a  t  i  v  u  m. 

Adiectiva  in  og  regulariter  faciunt  compara- 
tivos  s  abiecta ,  et  xepog  ad  positivum  addita, 
Xevxos,  XevxoreQos.  Iu  his,  quae  penultimam 
positivi  habent  longam ,   o  fitXQOV  servant;   quae 


69)  noXvnov;]  Ed.  1538.  male:  noXvmg,  Kd.  1541.  7ToXt7Tov;. 

70)  formas]    sic  Editt.  1542.  sqq. ;     Editt.  1522—1541.   for- 
mulas. 

71)  if]  Ed.  1538.  male:   17?. 
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vero  brevem  ,    o  fux.Qov  mntant  in  w  fiiya,  ut 
aocpbs  oocpwreQOs ,  ivc5oi;os  evdo&TeQos. 

Adiectiva  in  ?;g,  faciunt  comparativum  rts 
in  es  mutato,  et  addita  voce  xeQos,  ut  uh]&its 
aXij&eOTeoos- 

Sic  et  quae  eis  finiunt ,  eoreQos  faciunt  com- 
parativos ,  ut^«pt«s  yuQtioreQOS. 

In  ovs,  reQos  addunt,  ut  evvovg  evvovoreQog. 

Quae  wv  finiunt ,  mutant  w  in  o,  et  compa- 
rativum  in  ioreQog  finiunt ,  ut  owcpQWV  owcpQO- 
vioreQog  72)- 

Quae  ffffipiunt,  s  abiiciunt,  addita  reQog, 
ut  pQa%vreQOS.  Sed  in  vg  pleraque  faciunt73) 
comparativos  in  wv ,  ut 

r)dvs  rjdiwv,  xuyvg  xuyiwv.     Sic  et 
fiiyug  fieiywv.     Estque  haec  anomala  termina- 
tio  comparativorum  74). 

Su  p  e  rl  a  t  i  vu  m. 
Comparativi  terminationem  reQog  muta  in 
xuxog,  facturus  regulare  superlativum. 
IkevxoreQOS  '/.evxbraros 

\a.ht&eOTeQ0S  d.ht&iararos 

JyaQieoreQOS  yuQiioTaros 

evvovareQOS  tvvovoraros 

jowcpQovioreQos      owcpQoveoraros 
\ftQayvreQOS  ftQayvraros. 

Quorum    vero    comparativi    wv 7o)    finiunt, 
iotos  erit  superlativorum  enclisis,   ut 
fiSiwv  rtdiarog 

/uelQwv  uiytoxog. 

Subiicio  comparativorum  ac  superlativorum 
paradigmata,  ad  quae  exiget  j>uer  adiectiva, 
quaecunque  inciderint,  et  inde  cognoscet,  quae 
adiectivorum  terminationes  comparationem  ad- 
mittant. 

Comparationes  a n a  1  o g i c a e 
s  e  u  r  e  £•  u  1  a  r  e  s. 


Ofi  Oocpos 
oocpi'] 
oocpbv 


oocpwreQOS 
oocpwrtQa 
aocpwreQov 


aocpvjraxog 

oocpwxaxTj 

Oocpwrarov. 


1541. 


72)  Ouae  iov —  aoxfQoviartQog.']  haec  in  Kditt.  1522 
desunt. 

73)  faciant]  i»   iisd.  Kditt.   deest. 

74)  ut  r^Svg —  comparativorum.]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt. 
1522  — 1541.:  Est  anomala  terminatio  adjectivornm  iov  ,  ut 

170V;  fjdiiov ,    uiyi'.;  ufKiov. 

75)  comparativi  o>v\  sic  Editt.  1512.  sqq. ;  Editt.  1522  — 1541. 
lav  comparativi. 

Melanth.  Oper.  \  »i..  XX. 


Hg  b  alrtd.]g      alrj&tortQog        c}'/.r]&iaxaxog 
j\  aht&T]g     dht&eoxiQU         uht&eoxd.xi] 
r.b  aht&ig    uht&ioTtQOV       ulrt&iaxaxov. 

£2v  b  acjJCfQwv  awcpQoveOTeQos  owcfQovtoxuxos 
i]  awcpQWV  awcpQovtOTtQa  oojcfQovtOTari] 
rboojcpQov  owcpQoveOTtQov  owcfQoveOTurov. 

Etg  b  yaQiets      yuQtioxeQog         yuQiioxuxog 
T]yaQitooa  yuQitoxiQa  yuQitOTUTT] 

rb  yaQitv    yuQiioxtQOV        yuQiiorarov. 

Com  para  tiones    anomalae. 

Yg  b  r]Svg  fjdicw  rjdiaros      Dulcis 76) 

fj  f]deia         ftdiwv  fjcJiorr] 

xb  fjcjv  T]diov  rtdiGxov 

no/.vg  nleiwv  nXstaxog  Multus76) 

no/./.r]  nXeiwv  nleiorrj 

no'/.v  nXsiov  nXeTorov 

b  fieyus        ueiQwv  uiytoros      Magnus 

>]  fityct.h]      usiQcov  fisyiaxr] 

rb  fiiya        iitlQov  tttyioxov 

b  xa/.bs         xulXiwv         xdl/.tOTos       Bonus 
f]  xah)  xa/.Xiwv  xal/.ioi  >] 

xb  xu/.bv      xaXkiov  xd/./.tOTOv. 

^  arios  autem  comparativos  et  superlativos  7T) 
xu/.ug  seu  d.yu&bg  reripit. 

xahXiwv  xuU.iGTOS 

ftsXximv  fti/.Ttorog 

dusivwv  *sine  snperlativo 

XQtirrvjv  xndriorog 

CCQtiwV  UQIOTUS 

'/.unujv  Xcborog 

b  xuxog  xuxiwv  xdxtnrog  Malus 

/]  xa.XT]  xctxiwv  xuxiorr] 

rb  xuxbv        xuxiov  xdxiorov. 

Recipit  et  xuxbs  varios  comparativos. 

yttQUJV  et  ytQtiwv  ytiQtoro;. 
Et  fitxQus's)    t/.d.TTWv         ildyiaxos    Parvus 
t']OOwv  sine  superlativo 

fttiwv  sine  superlativo 

b  axoyQus         aloyiwv  '  aiayiaxog    Turpis 
f]  aXoyQci           aloyiwv  cloytoxi] 

xb  uloyQov       uioyiov  uioyioxov 

b  iy&Qug  ey&iwv  iyf/toxos 

fj  eyjiu"  eydiwv  ey&iaxi] 

rb  iy&Qov        iy&tov  iy&torov. 


76)  Dulcis  .  .  .  Multus]    liac    voccs    iu  Kditt.  1522  —  1541. 
desimt. 

77)  et  superlativos]  haec  in  Kditt.  1522 — 1541.  desunt. 

78)  Et  /xiy.Qog']  Kditt.  1522 — 1541.:  Sic  fttXQos  parvus,  alie- 
uos  habet  comparativos. 

3 
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Invenias  apnd  poetas  nonnunquam  et  alios 
comparativos ,  ut  fiQaaowv  segnior  a  fiQadvg, 
&daowv  celerior  a  Ta%vg,  et  ndoawv  crassior  a 
nayx.g,  et  similes,  quos  tuum  erit  lector  obser- 
vare.  Nam  in  regulam  grammaticam  omnia  cogi 
nequeunt.  Inveniuntur  et  comparativa ,  quae 
unde  deducta  sint,  non  apparet,  ut  dkyiov,  Qiyiov, 
(>aov,  nisi  a  verbis  esse  facta  illa  dicamus,  ut 
Latinorum  aliqui,  deterius  a  detero79). 

Denominativum. 

xog,  ut  /.wvoixog 
log  y  ut  ovQavtog 
wdrjg,  ut  h&wdrjg  lapideus 
eiog,   quae   possessivorum  proprie  significa- 
tionem  habet ,  ut  'HQaxleiog. 

Diminuti  vum. 

Diminutivorum  masculinae  terminationes  sunt 
wv 3  ut  [.iwqiwv ,   morio 
a§,  ut  i\i&a§,  lapillus 
axog,  ut  dv&Qwnioxog,  homuncio 
log3  ut  vavrUog,  nauta. 

Foemininae,  ig,  ut  &eQanaivig 
axr\,   ut  naidioxr],   ancilla. 

Neutrorum  ,  viov ,  ut  oxpwviov  ,  coenula 
y.iov ,  ut  /LieiQaxiov ,   adolescentulus 
Xiov ,   ut  eldvlXiov,  imaguncula 
(fiov,  ut  ^wii(piov,  bestiola 
oiov ,   ut  y.Qiddiov ,  caruncula. 

De    verbalibus    vide    in    fine   regularium   ver- 
borum. 

G  e  n  e  r  a. 

Masculinum  aQOevixov ,  6. 

Foemininum         \}i]kvy.ov  ,rj. 

INeutrum.  ovdheQov  ,to. 

Commune  y.oivov  ,6  y.ai  rj. 

Prorniscuum  iniy.oivov. 
Et  apud  Graecos  nihil  de  generibus  praeci- 
pitur,  quod  declinationihus  cognoscantur.  Quod 
si  quis  ornnino  et  generum  regulas  poslulet,  se- 
quatur  formas  Latinas.  In  a  foeminina  sunt 
praeter  verbalia,  in  i]  foeminina,  et  sic  de  re- 
liquis. 


79)  Inveniuntur  —  detero  ]    sic  Editt.  1512.,  1548.,  1557.; 
in  Editt.  1522  —  1511.  et  1545.  iiaec  desunt. 


Casus,  mwOig. 

INominativus  dvojLiaOTixrj. 

Genitivus  ytviy.r\, 

Dativus  doTixr). 

Accusativus  alTiaTiy.r). 

Vocativus  xlrjTixr]. 

Declinatio. 

Quinque  sunt  ordines  Graecae  declinationis, 
quos  sirnplices  vocamus,  et  ex  quinta  nascuntur 
quidam  ordines  flectendi  nomina,  quaeContracta 
vocant.  INam  cum  in  quibusdam  nominibus  quin- 
tae  declinationis  continuae  vocales  faciant  xaxo- 
(fwviav,  solent  eae  voeales  mutari,  concerpi  et 
collidi,  ne  hiulca  sit  pronuntiatio.  Inde  nomina 
quaedam  contracta  vocant,  servantia  quidem  na- 
turam  declinationis  quintae,  sed  alicubi  mutan- 
tia  nonnihii  propter  suaviorem  pronuntiationem. 
Qua  de  re  infra  plura. 

Porro  qviia  simplicem  casuum  formationem 
etiam  linguae  proprietas  interdum  variat,  de  hac 
quoque  repetenda  quaedam  longius  videntur,  an- 
tequam  ad  ipsas  declinationes  veniamus  80). 

De  Dialectis. 

Lata81)  fuit  regio ,  quae  Graeciae  nomine 
quondam  censa  est.  Itaque  et  omnis  generis 
disciplinarum  plurimos  scriptores  habuit.  Fuit 
ergo  et  multiplex  loquendi  ratio  aliis  partibus. 
Ea  loquendi  proprietas  didley.Tog  a  Quintiliano 
nuncupatur.  Discrepant  dialecti  cum  grammati- 
cis  inflexionibus,  transitu  literarum,  varietate 
tonorum ,  tum  filo  orationis ,  quod  genuinum 
cuiqueGraeciae  parti  haud  raro  deprehendet,  qui 
sit  acri  iudicio.  Quis  enim  Syram  orationem  ab 
Attica  non  internoscat?  etiam  si  Atticis  coeperit 
uti  Syria  figuris.  Sed  de  hoc  alio  loco  agetur; 
hic  grammaticos  variatarum  diatXexTWV  modos 
observa. 

Attica,  cuins  usus  in  regione  Attica  fuit,  ea 
est  elegantissima ,  ut  &dr\aTTa  pro  ttdXaooa. 
Hac  sunt  usi,  qui  Athenis  floruere,  Demosthe- 
nes,  Aristophanes  et  caeteri. 

lonica,  proxima  Atlhidi,  ut  pro  oQog  ovQog, 
hac  Homerus  maxime  usus  est. 

80)  Porro  —  veniamus.J    sic    Editt.  1542.  stjq. ;     in     Editt. 
1522—1541.  desunt. 

81)  Lata]  sic  Editt.  1522—1542.8^1!.;    Ed.  1518.  Amiila. 
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Aeolic.i  lonibus  proxima ,  ut  pro  Xafttiv 
Xa(ir)v. 

Dorica  Sicula  est,  Italiae  proxima ,  Theo- 
crito  familiaris,  jjinomutat,  ^PVf^V  (paua,  ,c^ 
quod  et  Latini  solemus,  cum  Graeca  usurpamus, 
quippe  Doribus  vicini. 

Qui  sermo  communis  onmibus  est,  lingua 
cominunis  dicitur,  perinde  ut  apud  nos  est  ali- 
qua  ratio  loquendi  communis  Suevis,  Boiis, 
Ubiis,  singulis  tamen  sui  sunt  idiotismi  82). 

Declinatio    prima     simplex    et    aequisyllaba 

(hoc  est,  in  qua  obliqui  non  superant  numerum 

syllabaruni   nominativi)  est 

Masculiuorum  ag  et  r]gy  ut  Aivtiag,  XfJVOT]gy  et 
Communium  in  TT]gSi),  6  y.ai  r)  Xr]OTT]g  praedo. 

Formula   declinationis. 

(r]g  11  r\v  t]yas%) 

Sing.    \  ov 

[ag  n  av  a 

Dual.     a  aiv 

Plur.     a.i  o~jv         aig         ag  at 

Paradigmata 
simplicissima  et  regularia. 

AZSi) 
Sing.  6  Alveiag 

xov  Alvsiov 

toj  Alvtia 

tov  Alvsiav 

vj  Alvtia. 
Dual.  tvj  Aivsia  Dualium  ubique  tantum 

toIv  Alvtiaiv.      duae  sunt  voces,    prima 
Plur.  oi  Aivtiat  complectitur     uominati- 

t(vv  Alvttvjv        vum,  accusativum  et  vo- 

rolg  Alvtiaig        calivum,  secunda  geniti- 

Tovg  Alveiag         vum  ac  dativum. 

J)  Atvsiat. 


62)  Lata  ftiit  regio  idiotismi.]  Haec  Ue  dialectis  notatio 
Ip.  1.  legftor  in  Ed.  1542.  et  in  Camerarii  Kilitt. ;  in  K.ilitt. 
1518.,  1522.,  I53&  .  1541.  iii  libri  fronte .  ante  Caput 
,,  De  literis  Graecornni ''.    ezbibetur. 

63)  in  tij?J  in  Editt.  1522—1511.  desunt. 

84)  i,  «]  sic  recte  Editt.  1522—1511.;  Kditt.  1512.  sqq.  u. 

85)  AZ  nz  .  .  .  TH2]  liae  terminationes  in  Kditt. 
1542.  sijq.  su|ierscriptae  ali  Editt.   1522 — 1541.  absunt. 


HZS5) 
Sing;  6  Xovor^g 

rov  Xtjvoov 

TVJ   X(JVO>] 

tov  Xqvotjv 

vj  Xftior. 
Dual.  toj  X(/voa 

Toiv  Xovoaiv. 
Plur.  ol  Xtjvoat 

flOV  XfJVOVJV 

Totg  Xtjvdaig 
Tovg Xovoag 
vj  Xtjvoat. 

thz*5) 

Sing.  6  y.oX  7)  Xrjarijg 

tov  y.ai  rijg  Xtjotov 
to  y.ai  t?]  Xtjotj} 
rov  y.ai  ttjV  ).rjOTT]V 

(XJ   h]OTtt. 

Dual.  tvj  y.tti  to.  Xtjotcc 

TOIV  y.tti  Tttiv   Xt]OTttiv. 

Plur.  oi  y.cd  c.i  XrjOTai 
xtav  XrjOTOJV 

Toig  y.aX  xaig  ).r]oraig 
Tovg  y.ai  rdg  Xt]ordg 

(I  XTjOTP.i. 

Inter  haec  tria  paradigmata  plane  convenit, 
nisi  quod  alias  a,  alias  T]  est,  in  singularibus 
nominativis,   dativis,   accusativis  ac  vocativis  S6). 

Examen    casuurn. 

Nominativus  regulariter  ag  aut  tjg  finit.  At- 
qui  cum  passim  in  Graeco  sermone  iam  ex  a  fiat 
i],  iam  ex  i]  fiat  a,  poteris  Aivtiag  Ionice  efferre 
Aivsit]gy  et  rursum  \4yyiorLg  mutari  queat  in 
'Ayyioag.  lam  et  ag  et  T]g  possunt  Boeotico  more 
in  a  mutari ,  ut  sint  pro  Alvtiag  et  *Ayyior]gy 
Aivsia.  et  'Ayyioa,  ut  /nrrisra  Zsvg.  Unde  ex 
notTjTTJg  nostri  homines  fecerunt  poeta.  Et  curn 
haec  declinatio  plane  ad  priinam  Latinam  qua- 
dret,  recte  flectes  Latine ,  Aenea,  Anchisa,  sicut 
poeta.  Qua  de  re  quaedam  etiam  sunt  apud  Pri- 
scianum. 

Genitivus8')  regulariter  ov  finit.  Iam  cum 
ov  naturaliter  sit  cognatum  cum  to,  ut  nottoutv, 

66)  InKdilt.  1522  — 1511.  li.  I.  in  fine  addita  sunt  liaec:  PIu- 
ralibus  ac  dualibus  plane  {kt  omnia  convenit. 

87)  Genitirus  .  .  .  Vatirus]  in  Kditt.  1522  1541.  Iiis  vo- 
cihus  superposita  est  inscriptio :  Examen  Genitivi.... 
Dativ  i. 

3* 
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noiovriev,  poena  punio ,  moerorum  pro  muro- 
rum  apiul  Virgilium,  e  quibus  vocibus  depre- 
hendi  potest  cognatio,  eo  et  u.  Frcquentissima 
ergo  mutatio  est  u  in  eo,  eteoinM,  passim  in 
Graecis,  perinde  atque  in  Latinis.  Quare  cum 
ov  genitivus  sit ,  solvi  potest  in  ecv  per  passionem 
literarum  ,  ut  Alveiov  Aiveieo). 

Fuirsum  evj  naturaliter  in  ao  mutari  potest, 
ideo  Aeoles  genitivuin  efferunt  Aiveiao,  et  per 
syncopas  Alveico  y.al  Aiveia,  id  quod  Doriensium 
est.  Et  mira  copia  est  nominum  in  ag  familia- 
rissime  finientium  genitivo  a,  praesertim  con- 
tracta,  ut  Koo/udg  KoOf.id.  Vides  ergo  has  ca- 
suum  variationes  oriri  ex  cognatione  literarum, 
quam  diligenter  observabis. 

Dativus81)  non  variat,  nisi  quod  alias  ex  q 
fit  rj,   et  rursum  q  ex  y;  88). 

Accusativus  variat  item ,  quod  ex  av  non- 
nunquam  fit  r\v ,  et  ex  rjv  nonnunquam  fit  av. 
Et  aliquando  r\v  Iones  in  ea  mutant,  Aiveiea, 
Xqvoea. 

Vocat ivus  non  variat,  nisi  quod  Attici  voca- 
tivum  fere  faciunt  nominativo  similem.  Et  in  tjg 
nomina  propria  vocativum  per  r\  efferunt,  appel- 
lativa  per  a,  utoj  X(Ji>ot],  vj  Irfird. 

Duales  casus,  item  nominativus  pluralis  nihil 
variant. 

Genitivus  pluralis  regulariter  ojv  finit,  et  in- 
flexum  quidem.  Solent  enim  genitivi  plurales 
primae  ac  secundae  declinationis  circumflecti. 
Iam  vero  ex  vjv  av  fit  Dorico  rnore.  Est  enim 
to  cum  a  cognata  ,  ut  sit  in  89)  Aiveiviv  Aiveidv, 
et  Aeolica  extensione  a  interposita  Alvetdwv ,  et 
Ionica  e  addita  ,  Aiveiecov,  quae  variationes  fiunt 
ex  cognatione  literarum. 

Dativus  aig  finit.  Solet  autem  fere  ai  j 
diphthougus  mutari  in  ih  quare  alicubi  pro  j 
Alveiaig  Aiveirjg  effertur,  id  quod  passim  et  in  . 
aliis  declinationibus  fieri  solet.  Nonnunquam  et 
iota  additur  Aiveirfii  per  parngogen,  sicut  ama- 
rier  pro  amari,  id  quod  fit  in  omnibns  dativis  g  i 
finientibus. 


Accusativus  et   vocativus  plurales  plane   nihil 
variant. 


Figuratum   Paradigma, 
cuius  vocibus  saepe  utuntur  poetae. 

S.    6  Alveiag,  et  Alveir\g,  et  Alveia 

zov  Alveiov,    et  Alveieoj,  Alveiao,  Alveiur, 

Aiveia 
z(p  Aiveiq ,   et  Alveirj 
rbv  Alveiav ,  et  Alveirjv,   Alveiea 
co  Alveia  et  Aiveirjg. 
D.    roj  Aiveia 

roiv  Aiveiaiv. 
P.    oi  Aiveiai 

rujv    Aiveiojv ,      et     Aiveiuv ,      Aiveidojv, 

Aiveieojv 
rdig  Alveiaig,  etAiveitjg,  et  Aiveirjoi 
rovg  Aiveiag 
vj  Aiveiat. 
Sic  formabis  et  figurabis  reliqua  huius  declina- 
tionis  nomina. 

Secunda    declinatio 
simplicium  aequisyllaba. 

Foemininorum  tantum  est  a  et  ti  finientium. 

F  o  r  m  u  l  a  declinationis  ^0). 

a  av 

Sing.     rjg  r\  D.  a  aiv  P.  ai  wv  aig  ag91)  ai 

rj  r\v 

Huius  declinationis  a  duplex  est,  longum  et 
breve.  Quod  adnotare  libuit  propter  tonorurn 
regulas.  Nam  quorum  ultima  longa  est,  fere 
acutus  est9'2)  in  penultimis,  in  aliis  secus. 

I  n  a  1  o  n  g  u  m   desinunt  ^3) 

ga  adiectiva  ,  ut  novtjod. 

Contracta  'A&rjva,  Navoixa. 

ia  substantivorum  ,  ut  (filooocpia. 

eiai\heva>,  naidevuj,  naideia. 

aia  polysyllaboriim. 

8a,  At\da. 

&a,  y.iooai&a. 


881  ex   «  (it  i,     ct    riirsiim  u  ex  »/.]    sic   EUitt.  1542.  sq(|. ; 

Editt.  i522  —  1541.:  ex  a  iit  >?,  ct  rursum  ex  i?  «  [Eri.  1538. 

n  ex  «]. 
89)  in]  ab  Editt.  1522  —  1541.  abest. 


1557. 


90")  finientiiini.    Fnrniula  declinatiouis.]  inEditt.  1522— 1641. 
desuut. 

91)  «sj  sic  rectc  Editt.  1518—1541.;   in  Editt.  1542 
male  omiss. 

92)  est  in    Editt.  1522—1541.   deest. 

93)  desinuntj  al.  Editt.  1522—1541.  abest. 
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In  a  brevia   sunt  94) 
ela  foeminina  adiectivorurn  in  vg,  ut  r)3vst  rjdtia. 
ala  disyllaba,  ut  yaXa. 

«asubstantiva  ab  adiectivis  rjs,  ut  dlrj&rjSi  dkrj&eta. 
ta  foeminina  adiectivorum  ,  ut  nozvia. 
ovoa,  ut  fiovaa  3  sic  participiorum  ovoa. 

Brevia  sunt  item  quaecunque  reliquis  conso- 
nantibus  utuntur  ante  a,  ut  Jo£a. 

Paradigmata    regularia. 

Sing.  r)  ftovoa 

rrjs  ftovarjs 

TT~j  flOVOtJ 

ttjv  fxovaav 

w  ftovaa. 
Dual.  ra  fiovoa 

xalv  ftovaatv. 
Plur.  al  ftovaat 

TVJV  flOVOVJV 

Talg  fiovaais 
tas  fiovaas 
w  fxovaai. 

H95) 
Sing.  r)  Tifirj 

ttjs  TtfifjS 

Tfj  Tlflfj 

ttjv  TtfirjV 

VJ  Tlfli]. 

Dual.  tc  Ttaa 

ratv  Ttfialv. 
Plur.  al  Tifial 

TWV  TIUVJV 

rais  Tifiais 
Tas  Ttfids 
w  Ttfiai. 
Et  regularis  quidem  genitivus  singularis  rjs 
est.      Verum  si  nomen  finiat  a  longo,    aut  puro, 
hoc  est,  quod  praecedit  vocalis,  aut  qa,  da,  (ra, 
regularis  genitivus  in  ag  finiet,  ut 
Sing.  r)  ootpia 

Trjs  aoaiias  Hinc  sunt  et  Latini  genitivi, 
TJj  ootpia  familias,  Maias,  quia  familia, 
rrjv  ootpiav  Maia,  a  puro  finiunt.  VidePri- 
w  ao(fia.  scianum  de  declinatione  prima. 
Dual.  ra  aotpia 

ralv  aotpiaiv. 

94)  satill  iii  iisd.   Editt.  dccst. 

95)  A  .  .  .  fl]   liac   terniinationes    superscriptae    in   Kditt. 
1522  —  1511.  dcsunt. 


Plur.   ai  ooipiat 

tojv  aotptwv 
Tals  ootpiats 
tcis  aotpias 
w  ootpiat. 

E  x  a  m  e  n. 

Nominativus  a  finit  aut  tj.  Hic  item  obser- 
vabis  Ionicam  variationem  a  in  rj,  ootpirj  pro 
oocpitty  et  Doricam  rj  in  a,  Tlfitt  pro  Tifir).  Cre- 
bro  et  propria  mutant  jj  in  tia,  ut  Kakhonrj Kal- 
Xtoneia.  Virgilius96):  Orphei  Calliopeia  ,  Lino 
formosus  Apollo. 

Genitivus  regularis  rjs  est,  praeter  ea,  quae 
finiunt  a  longo  ,  puro  ,  qol,  c5a,  &a.  Nam  liaec 
regulariter  genitivum  per  as  faciunt.  Semper 
autem  memineris  transitus  a  in  rj,  OotpirjS  pro 
aotpiag,  rtfids  pro  Ttftrjg,  id  quod  et  in  dativo  et 
accusativo  observabis,  ut  efia  y.ai  ravQOS  dv* 
vlav,  pro  tfirj  xai  ravQOS  dv'  vlrjv.  Abiit  et 
taurus  in  sylvam ,  Theocritus  97).  Dualia  nihil 
variant. 

Genitivus  pluralis  wv  finit.  Porro  cum  co 
cognata  sit  cum  a,  vjv  mutantDorienses  in  av9a), 
fiovovjv,  fiovadv,  sicut  est  apud  Theocritum99): 
%altnal  /ao  odoi  Ttlt&ovoiv  dot$dv.  Difficiles 
sunt  viae  musarum.  Solet  item  vj  extendi  prae- 
posito  a  vel  t,  ut  fiovadvjv  Dorice,  uovotwv 
lonice. 

Dativus  piuralis  ats  finit,  et  soluta  diphthon- 
go  propria,  rjs  impropria  diphthongo  finit,  cui 
et  t  adscisci  solet  per  paragogen  ftovoats,  fiov- 
arjSy  ftovorjot,  sicut  supra  in  prima  declinatione 
fieri  videmus.  Sic  Hesiodus  [Opp.  et  D.  352. 
ed.  Goettl.]:  zay.d  ztodtaloa  arijot.  Mala  lucra 
aequalia  damnis.  drtjot  pro  aTats,  ab  aTrj  no- 
minativo. 

F  i  g  u  r  a  tu  m  P  a  r  a  d  i  g  m  a. 
S.    r)  ioTOQta  ioTOQirj  l0°) 

ttjs  ioTOQtag  ioroQirjsMM) 

TfjloTOQta  tOTOQirjxm) 

TTJV  'lOTOQiaV  tOTOQtrjV 

vj  tOTOQia  ioTOQirj. 

96)  Virg.  Ecl.  4,   57. 

97)  Theocrit.  XIV,  43.   Ed.  Kiessling. 

98)  av]  sicrecte  Editt.  1522.,  1538.,  1557. ;  Kditt.  1541—1518.  «. 

99)  Tlieocrit.  XVI,  69.  ,  ubi  autem  in   VA.  Kicssl.  loco  xtX(- 
9ovatv^iion)<~v  leguntur:    Ttkt&ovrt  aotSots. 

100)  tGTOQtr),  laTOOtrfi,  lOTootj)]  sic  Kditt.    1522..  1538.;    in 
Editt.  1541  —  1557.  hae  tres  fonuae  desunt. 


43 
D. 

P. 


>mg. 


TC£  lOTOQia 

Taiv  ioTOQtaiv. 
at  loToolai 

TWV  iOTOQlUJV,  lOTOQiaV,  lOTOQldoJVy  iotOQtewv 

rcdff  ioTOQiaig ,  ioTOQiijg ,  ioTOQujoi 
Ta.g  iOTOQUtg 
w  ioTOQtai. 

Tertia   declinatio 
simplicium  parasyllaborum  est  '). 
Masculinorum,    Foemininorum  et  Commu- 
nium  in  og,  ut  6  Xoyog,  r)  6c5og,  6  xai  i)  olv&qw- 
nog.     Et  INeutrorum  in  ov ,  ut  t6  ivXov. 

Formulu   declinationis  2). 
og  e  oi  ovg 

ov  <p  ov         D.  u)  oiv  P.       oiv  otg 
ov  ov  a  a 

nAPAJEITMA. 

02  3) 

S.   6  Xoyog 

tov  Xoyov 

tw  Xoyw 

tov  Xoyov 

w  Xoye. 
D.  Tw  Xoyot 

Toiv  Xoyotv. 
P.  oi  Xoyot 

tujv  Xoywv 

Toig  Xoyotg 

roiig  Xoyovg 

w  Xoyot *). 

ON*) 
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E  x  a  m  e  n. 
Convenit  huic  declinationi  cum  secunda  La- 


I) 


to  ivXov 
tov  ^vXov 

TCO  §vXw 

to  §vXov 
w  gvXov. 

TCO  $VXW 

toiv  ^vXotv. 
P.  to.  £vXa 
T(i5v  §vXwv 
Toig  ivXoig 
tol  §vXa 
w  £vXa. 


Neutra  habent  tres  simi- 
les  casus,  ut  apudLatinos. 


1)  est]  in  Editt.  1522  —  1541.  non  legitur. 

2)  Haec  inscriptio  in  Editt.  1522 —  1541.  deest. 

3)  02  .  .  .  OINTJ    hae    termiuationes   soperscriptae  in   iisd. 
Editt.  desnnt. 

4)  o>  Xoyoi]  liic  vocativus  iu  iisd.  Editt.  omissus  est. 


tina.  INam  quae  o;,  ov  Graecis  desinunt ,  apud 
nos  per  us ,  um  efferri  possunt,  paucas  admo- 
dum  variatiortes  adinittit. 

Genitivus  ov  effertur  Dorice  per  w.  Nam 
ov  naturaliter  cognata  est  cum  w,  Xoyov ,  Xoyw, 
sicut  apud  Theocritum5) :  dftfieg  ovTe  Xoyw  Ttvbg 
a§tot.  INos  nullo  numero  digni,  Xoyw6)  pro  Xo- 
yov.  Et  Ionice  co  soluto  in  oto  Xoyoto,  ut  JSY- 
Xi]voi  xeQaoio  Jtovvooto  Ttdrjvoiy  pro  xeQaov, 
Jtovvoov y  INicander  7). 

Accusativus  phtralis  saepe  mutat  Dorice  ovg 
in  wg,  ut  dQVficog  pro  dQVfiovg.  Et  rursum  per 
systolen  dQVfiog,  mutata  co  in  o  fitXQOV,  sicut 
est  apud  Theocritum  8) :  ftrj  fiev  XwftdorjO&e  Tag 
dptneXog'  evTi,  yaQ  dfiat.  Ne  laedite  vites  meas, 
sunt  enim  tenerae ,  Tag  dfineXog  pro  dfineXovg. 

Figuratum  Paradigma. 

S.    6  Xoyog 

TovXoyov,  Xoyw,  Xoyoto 

Tfi5  Xoyw 

tov  Xoyov 

w  Xoye  xai  Xoyog. 
D.    Tco  Xoyw 

to~iv  XoyotVy  Xoyottv  poetica  epenthesi,  quem- 

admodum  et  aliae  sunt,  optv ,  Oi,  ut  Oeotptv 

pro  &ewv  y  nQoftaot  pro  nQofidiotg;  de  qui- 

bus   infra. 
P.    oi  Xoyot  . 

tujv  Xoywv 

Toig  Xoyotg  xal  Xoyotot 

Tovg  Xoyovg,    Xoy  wg,    Xoyog 

w  Xoyot. 

Q  u  a  r  t  a  d  e  c  1  i  n  a  t  i  o 
simplicium  loaovXXaftog  est. 

Masculinorum  et  Foemininorum  in  cog,  ut 
6  MeveXewg,  r)  aXwg.  Et  INeutrorum  in  wv ,  eii- 
yewv9). 


5)  Tlieocrit.  XIV,  48. 

6)  X6yu>]  sic  Editt.  1522  —  1541.;    in  Editt.  1542—1557.  h.  I. 

deest. 

7)  Mcandri  Alexipliarm    31.  Ed.  Sclmeider. 

8)  Theocrit.  V,  109. 

9)  cst  —  tvytoiv.]  sic  Ed  1542  ;  in  Editt.  Camerarii  post 
,,Masc.  ct  Koem.  —  almg."  adduntur:  Et  Commuuium, 
6  xai  n  tvyto>;.;  Editt.  1522 — 1541.  h.  1.  exhibent:  o>s 
Masculinum  /utvi).to>g ,  Focmiuiiium  &).o>g,  o>v  Neutrum 
tvyto>v. 
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Atticam  hanc  vocamns,  Atticis'0)  scilicet  ge- 
nuinam,  quibus  quae  hoc  ordine  flectuntur,  reli- 
qua  Graecia  superioris  declinationis  formula  com- 
prehendit.  Ita  fit,  ut  haec  e  superiori  nascatur, 
ut  'EQftoXaog  communiter,  *Eoa6ltcog  Attice ;  'Av- 
Sqoyuog  communiter,  'AvdQoytwg  Attice. 

JNec  e  superiori  modo  declinatio  Attica  haec 
fit,  seil  e  quinta  iniquisyllaba.  Sic  yikwg  yiXw- 
rog  Aristophanes  yiXwg  yiXw  declinavit. 

Formula  casuum11). 

ojg  wg  cos 

S.         u)  w  u)v  D.  u)  wv   P.  w  wv  wg 

wv  wv  w 

nAPAJElTMA. 

S.  6  avdgoytwg 

rov  avdooytw 

rw  avdooytw 

rbv  avSooytwv  xai  dvdooytw  antique 

w  avdooytwg. 
D.   iw  dvSooytw 

rdiv  dvdooytwv. 
P.    oi  dvdooytw 

xwv  dvdooytwv 

roig  dvdooytwg 

rovg  dvdooytwg 

w  dvdooytw. 
Hoc  sum  usus  paradigmate,  ut  admoneam 
Virgiliani  carminis  puerum  II.  Aeneid.12) :  Aiulro- 
geos  se  offert  nobis,  socia  agmina  credens.  Isthic 
pocta  nominativo  est  usus.  VI.  Aeneid.13)  genitivo 
utitur:  In  foribus  letum  Androgeo.  Latine  dixis- 
set:  Androgei.  Alibi  '*)  et  accusativo  usus  est:  Aut 
Atho  aut  Rhodopen.  Plerique  male  Athon  le- 
gunt,  estenimAtho  antiquus  accusativus.  Atticus 
casus  in  Pauli  epistola  13)  est:  Ego  quidem  sum 
Pauli,   ego  vero  Apollo ,  pro  Apollinis. 

Q  u  i  n  t  a    d  e  c  l  i  n  a  t  i  o 

simplicium  ,   in  qua  obliqui  rectos  vincunt  sylla- 

barum   numero. 

Tertiam  Latinam  fere  refert  terminationuin 
numero  ac  flectendi  forma.      Quare  inulta  ex  hac 


10)  AttiiisJ  sic  Kditt.  1542.  sqq. ;   Kditt.  1522-     1541.  Atthidi. 

11)  Haec  tabnlain  Editt.  1542.  sqq.  exstat;  in  Kditt.  1522  — 
1541.  deest. 

12)  Virg.   Aen.  II.  371. 

13)  Vfrg.  Acn.  VI,  20. 

14)  Virjr.   Georj;.  1,  332. 

15)  1.   Coriiith.  1.   12      3,  4. 


declinatione  saepe  petunt  Latini.  Primum  igitur 
termiriationes  colligemus,  et  singulis  sua  para- 
digmata  adscribemus ,  quibus  commode  pueri 
utentur,  si  quando  nomen  aliquod  declinandum 
inciderit.  Ac  primum  quidein  cum  vocales  sint 
septem ,  tres  tantum  vocales  terminationes  sunt 
in  hac  declinatione. 

at  ut  owua        Vocalibus  his  finientia  neutra 

i,  ut  fiiXi  sunt. 

v ,  ut  36qv. 

Ex  consonantibus  v  §  q  g  ip.    Nam  (3  y  d"C,  S 
x  X  fi  n  T  <p  %  Graecus  flexus  non  admittit. 

Fonnula   casuum16). 

Genitivus  og.  Dativus  t.  Accusativus  a  vel  v. 
Dual.  £,  oiv.     Plural.  eg,  wv ,  oi,  ag. 

IIAPAJEirMATA  vocalium  17). 
In  A. 

S.    rb  owua 
rov  owfiarog 
T(ii  oaiuan 
ro  odifia 
w  ocoua. 
D.   roj  owuart 

rbiv  awfidrotv. 
P.    rd  Gwftara 
rcov  awudrwv 
toig  owftaoi 
rd  owfiara 
w  oojuaxa. 
Est  in  a  anomalon  y.aoa  caput ,    <juod  fle- 
ctitur  multipliciter 

x«r>>'i         xaoijg 
xaod,  xapdg 

xdqa  xdoarog 

x<xqi)<xq     xaQ^arog 
xdoijvov    xaQijVov 
XQag         y.Qatog  vel 
y.Qaarog. 

In   /. 
Sing.   rb  fliXi  Idque  unicum   est    in    i, 

iov  fiiXirog        cum  compositis. 
rco  ftiXui 
rb  ui/.i  Reliquorum  nonestusus. 


16)  casmini.]  in  Editt.  1522—1541.  dccst. 

17)  vocaliumj  8IC  Kditt.  1512.  sqq. ;    Editt.  1522— 1541.    vo- 
calia. 
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ln  Y. 

Ia  v,  quorum  penultima  longa  est,  eos  ge- 
nitivo  faciunt,  ut  itOTV  aoxaos-  Sic  et  adiectiva 
neutra  in  v  flectunt,  ut  r)d'v  rjdtosy  ykvxv  yXv- 
y.eos- 

Par  adigma  18). 
Sing.  ib  ciorv 

tov  aOTios 
Tq)  aOTti 

TO  ttOTV 

w  aoTV. 
Dual.  to)  aOTtt 

toiv  aOTtoiv. 
riur.   to.  a.OTta 

twv  aOTtwv 

TOtS  ttOTtOl 

ra  aoTta 

v)  aOTta. 
In  v ,   quorum  penultima  brevis  est,  vog  ge- 
nitivo  faciunt,  ut 
Sing.  to  ybvv 

tov  ybvvog 

xm  ybvvC 

to  ybvv 

a)  ybrv. 
Dual.   rcu  ybvvt 

toIv  yovvoiv. 
Plur.  to.  ybvva 

tojv  yovvow 

Tolg  ybvvoi 

Ta.  ybvva 

w  ybvvu. 
Huius  formae  nomina  ybvv,  doQV  literarum 
metathesi  variant  declinationem ,  ut 

ybvv 

ybvvos  yovvos 

ybvvC  yovvv 

ybvva  yovva 

yovvwv  yovvwv. 

Et  aliter  ybvas  ybvaTOS-,  seu  yovvas  yovvaTos. 
Sic  dbov  doQag  dovQag.  Huius  est  et  Joqos  db- 
oeos;  vide  Graecae  flexionis  varietatem  i9). 

IIAPAJEirMATA  consonantium. 

In  N. 
N  et  q  literae  sunt  immutabiles,  hoc  est,  quae 
in  flexu  nominum  fere  non    mutantur.       Quare 


18)  Haec  inscriptio  i»  Editt.  1522—1541.  deest. 

15»)  vide  —  varictateni.]  liacc  in  Editt.  1522  — 1541.  desunt. 


quae  v  aut  ^>finiunt,  genitivos  fere  faciunt  tan- 
tum  os  addita  ,  hinc  quae  excipiantur,  ostendent 
paradigmata. 

AN*>). 

In  Av ,  avos  faciunt  omnia21)  praeter  nav 
navrbs  adiectivum  ,   quod  omne  significat. 
Sing.  o  TiTttV 

TOV  TlTttVOS 
T(0  TlTttVl 
TOV  TlTttVtt 

w  Tnav. 
Dual.  toj  TiTCtve 

Toiv  TlTttVOlV. 

Plur.    oi  TiTttves 

TUJV  TlTttVWV 
T0is  TlTttOl 

tovs  TiT&vas 

UJ  TlTGVeS. 

Sic  reliqua  in  av  flecte.  Observa  autem  v 
finientia  in  dativo  plurali  ipsum  v  abiicere. 

EN. 
Ev  neutra  terminatio  est  adiectivorum  in  eis, 
ut  6  %aQitisy  to  xctQitv,  ea  per  tos  genitivos  fa- 
ciunt,  ut  yaQievTOS  yaQievTi  etc.  Est  et  neutra 
terminatio  adiectivorum  in  r\v  t  ut  reQTjV,  xeQev, 
cui  os  addes  genitivo22),  TtQevos. 

HN. 

Hv  rjvos,  praeter  pauca  derivata  r\  in  6  mu- 
tantia  ,  maximeque  quae  habent  px  ante  rjvy  ut 
(pQr\v  cpQevbst  vjuijv  vfievos,  li(xr]v  hfievos,  noi- 
fir]v  noiuevos. 


Sint 


Dual. 


Paradigma 
6  eXXrpf 

TOV  HlrjVOS 

tuj  tlXrjVi 
tov  tlfajva 
uj  ilXrjV. 
tw  t).Xr]vt 
xoiv  i).lr]voiv. 


% 


20)  Haec  terminatio  et  sequeutes  iu  Ed.  1542.  superscriptae 
in  Editt.  1522—1541.  uon  exstant. 

21)  lu  Av ,  avo$  faciunf  omnia]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;   Editt. 
1522 — 1541.  Av  avo;  omuia. 

22)  gcnitivo]  in  Editt.  1522—1541.  deest. 

23)  Haec  inscriptio  in  Editt.  1522  —  1541.  non  invenUur. 
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Plur.  01  't).h;vtg 

twv  iltijvmv 
xo7g  tklrjOt, 
w  elh^veg. 
Sic  alia  in  rjv,  ut  ur]v  urjvog  mensis ,    quod 
et  Aeolice  ueig  dicitur. 

IN.   YN. 
Iv   i  TtXyiv  Tb).%ivog 

>  og  appone,  ut 
Yv  )  cpoQy.vv    (fOQy.vvog,    reperies 

et  (forjy.vg  opoQy.vog. 

ON. 

In  Ovy  og  addunt  genitivis,  ut  uii'~ov  uti^o- 
vog.  Estque  haec2')  adiectivorum  generis  neu- 
tri,  ut  tvdaiuov,  et  comparativorum  ,  ut  utVQoi', 
(3t).Tiovf  terminatio. 

nAPAJEIFMA-). 

Sing.  to  uii^ov 

tov  uti^ovog 

Tip  utitovi 

to  utilov 

w  utiCov. 
Dual.  tw  uti^ove 

Toiv  fxtildvoiv. 
Plur.  to\  utilova  y.ai  fxtiCw 

TWV  Utl^OVWV 

Toig  fitiQooi 
xa  utilova  y.ai  utilw 
w  ixiviova.  y.al  fiti^Cw. 
In  ov  comparativi  efferunt  plurales  nomina- 
tivos  et  accusativos  per  w ,   ova.  elisa ,  utHom.26) 
d.utivw    3'    aXoiua    ndvra,     Meliora    mediocria 
omnia  ,  d.fxtivw  pro  dutivova,  vide  rursum  infra 
in  (ov. 

In  ov  substantiva ,  et  ab  og  adiectiva  ad  de- 
clinationem  tertiam  pertinent,   ut  Xtvy.ov. 

Q.N. 

Q.v  alias  wvog,  alias  ovog  facit.  Perstringe- 
mus  ergo  paucis  borum  nominum  rationem. 

Nomina  verbalia  et  comparativi  in  wv  faciunt 
genitivum  in  ovog,  o  brevi,  ut  voijuwv  voijuovog, 
daifxwv  daiuovog,  owyfQwv  ow(fQovog,  dfitivwv 
dutivovog. 


Sing.    o  j3t).Tiwv 

tov  (3t).riovog 

T(5  (3i).TioVL 

tov  (jtlxiova  y.ai  (iu.jivj 

w  fiit.TLOV. 

Dual.  toj  (3t).Tiove 

TOIV  (3t).TLOVOlV. 

Plur.    oi  fit).Tioveg 

TUJV  (3t).TlOVWV 
TOig  (3t).TLOOL 

Tovg  j3t).Tiovag 
oj  (3e).Tioveg. 

Et  huiusformae  singulares  accusativi  scbema 
patiuntur,  ut  Attice  dicatur  (St/.Tiw  pro  (3t).TL0va, 
sicut  Ilootidvj  pro  Ilootidwva.  Et  plurales  no- 
minativi  in  ovtg  a  poetis  crebro  per  ovg  efferun- 
tur,  ut  (3t).Tiov g  pro  (3t).TLOVtg.  Sic  Homerus27) : 
na.iQoi  yv.Q  tol  nvxdtg  ouoioi  naTQi  nit.ovTv.i ,  oi 
nXiovtg  y.ay.iovg,  nv.VQOL  $e  Tt  naTQog  d.Qtiovg. 
Pauci  gnati  similes  patri  sunt ,  plures  peiores, 
pauci  vero  patri  meliores.  Estque  y.v.y.iovg  pro 
y.axioveg ,  d.Qiiovg  pro  dQtiovtg  dictum  2S). 

Item  vocativus  nominum  wv  literam  genitivi 
sequitur. 

Verbalium  autem  formam  et  propria  plera- 
que  sequuntur,  in  quibus  i  vel  a  longum  praece- 
dit  wv ,  ut  'Au(fiwv  ^Auuziovog ,  'Ehuvvjv  c£/.i- 
fidovog.  Et  gentilia  ,  ut  uaiwv  uaiovog,  naiwv 
naiovog  etc.29). 

Reliqua  in  wvzo)  w  servant,  ut  ZEiuvJV  2l- 
uvjvog,  l4.nou.wv  'Anou.wvog ,  'D.qwjv  'iluiui- 
vog31). 

Excipe  pauca  ioeininina  acutitona,  et  prae- 
cipue  quae  in  dwv  exeunt  pelysyllaba,  ut  y_th- 
dvJv  /thdovog,  av&r>3cov  dv&rfiovog,  oivdvjv 
oiv36vog,  ily.wv  tly.dvog3-). 

Item  pauca  quaedam  propria ,  ut  'Aya- 
fxifxvuxv    'Ayv.fxiuvovog ,     'Ay.raiwv    'Ay.iaiovog, 


24)  In  Ov  —  liaec]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522  —  1541. 
Ov ,  o;  adde.     Est  autem 

25)  Haec  inscriptio  in  Ediit.  1522—1541.  deest. 

26)  Hom.  Od.  VII,  310. 

Mklanth.  Oper.  Vol.  XX. 


.'7     Bom.  Od.  II.  276  sq. 

28)  dictuml   iu   Editt.    1522  —  1541.   decst. 

29)  Yerbaliuin  —  ttuiovo;  etc.]  sic  Editt.  1542.  sqq.;   iu  Editt. 
1522 —  1541.  Iiaec  non  reperiuntur. 

30)  Keliqua  in  w>']  Editt.  1522 — 1541.  Reliqua  vcro 

31)  'SIqioiv  'ityiWo?.]    sic   Editt.  1522  —  1541.;     in    Editt. 
1542.  sqq.  deest. 

32)  Excipe  —  tlx6vo;.]  sic  Editt.  1512.  sqq. ;    Editt.  1522  — 
1511.  Pauca  excipe  foeminina,    ut  geJUdW  /i/niovo;. 
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Alowv  AtOovog33),  quae  o  breve  habent,  eo  quod 
derivaticia  sint,  quibus  hoc  ipsum  familiare  est. 

Sunt  et  quae  in  rog  genitivum  faciifnt,  vide- 
licet  quae  in  (pcov  desinunt,  ut  Zevo(puJv  £tvo- 
(pidvTog. 

Et  in  oidv ,  ut  Aaoxowv  Aaoxoovrog.  Item 
ytQwv  ysQovrog,  liwv  Xiovrog,  d~Qaxwv  tTpa- 
xovrog  34). 

OYN. 

Ovvt  ut  Sinovv  neutrum  a  dinovg  bipes, 
declinatur  sicut  dinovg  dinodog.  iNec  in  ovv  hu- 
ius  ordinis  alia  sunt  praeter  huius  formae  compo- 
sita  et  participia,  quorum  declinationem  suo  loco 
disces. 

De  terminatione  |. 

Sicut  apud  Latinos  solvuntur  nomina  x 
finientia  in  c  aut  g,  ut  rex  regis,  faex  faecis:  sic 
apud  Graecos  a  |  fiunt  genitivi  aut  per  xog,  aut 
per  yog,  aut  per  %og. 

Primitiva  in  |  fere  xog  habent,  quaecunque 
vocalis  praecedat,  ut 

xoQa'§  xoQttxog 

vd(>S-r)g~  vaQ&TjXog 

ntQO^i^  ntQ^ixog 

fiotufiv%  fio/iftvxog 

GttQ^    OttQXOg. 

dva§  auget  syllabam  pro  avaxog  faciens  dva- 
XTogy    avttXTi,    avaxTtt,   w  ava£,   et  poetice 

W  ttVtt. 

Deriva|a  maximeque  verbalia  yog  finiunt, 
ut  ttQnaS,  ccQnayog,  ab  &Qnd^wt  in  cuius  secundo 
futuro  est  ttQnayd),  hinc  genitivus  consonantem 
y  mutuatur. 

oloTQon\r}§  oloTQonXrjyog,  a  nlayiv. 

xva/.iOTQw§  xva/iOTQwyog,  a  TQwyw. 

]Nota  opvlai,  opvkaxog. 

1Z  et   Y*. 

In  <|  et  v'§  fere  habent  %og,  ut  &Qi§  TQi%6g, 
bvv§  ovvxog.     Sic  et  /&7I  ftiwog  35). 


33)  lAxxaioiV  —  Ai(Sovog~  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522 
— 1541.  Iiorum  loco  exliibent:  Wfapiotv  lAfx<piovog,  'Ynt- 
gitttv  'Yneniovoq. 

34)  videlicct  quae  —  iSQtixovTog .]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt. 
1522 — 1541.  horum  loco  habent :  yfQOjv  yfQOVTog,  Xdov 
XtovTog ,  dpaxojj/  ^QotxovTog.  Et  iu  qxov ,  ut  S(vo<p<ov  ge- 
vo<po~>VTog. 

35)  Sic  —  Pix°s1  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  in  Editt.  1522  — 
1541.  liacc  dcsunt. 


In  vy§  fere  vyyog ,  (pttQvyS  opaQvyyog.  Xvy% 
Xvyxog  36). 

In  e«|.  aT§  facit  alyog.  yvvai^,  abusivus 
nominativus37),  yvvaixog  yvvaixi  etc. 

Par  adigm  a. 
Sing.  o  &wQtt§ 

TOV  &WQttXOg 
TW  &WQCtXl 
TOV  &WQttXtt 
W  &WQtt§. 

Dual.  Tto  xt-wQaxe 

roiv  SwQttXOlV. 
Plur.  oi  &WQaxeg 

TWV  &WQttXWV 

TOig  &wQa§i 
Tovg  ^WQaxag 
w  &WQaxsg. 

Piegula. 

Pluralis  dativus  |  finientium  a  nominativo 
singulari  fit  tantum  i  addita ;  poetice  aliquando 
augetur  hic  casus ,  SwQaxeooi  pro  OwQa^t. 

De  terminatione  q. 

Immutabilis  litera  p  est,  quare  in  obliquis 
fere  servatur  sicut  v,  fiuntque  genitivi  tantum  og 
addita.  Huic  terminationi  difficile  est  adformare 
dativum  pluralem  ,  ideo  eius  paradigmata  praeci- 
pue  observabis. 

Aq  ,  ttQog  facit.  Praeter  neutra  ,  quae  p  ab- 
iecta  genitivos  faciunt  per  Tog,  r\/uuQ  ij/uaTog38). 

Paradigma    masculinum. 

Sing.  6  /udxciQ 

tov  /udxaQog 

Ttp  /udxctQt 

tov  /udxttQa 

w  /udxaQ. 
Dual.  tco  /idxaQS 

TOIV  /UaXttQOIV. 


36)  fere  —  Xvyxog.]  sic  Editt.  1542.  sqq.;  Editt.  1522 -1541. 
ut  (puQvyi  <pitQvyyog. 

37)  «7|  —  iiominativus.l  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522  — 
1541.  u t  yivciiS ,  abusivus  nominativus  ,  cuius  obliqui  cre- 
bro  usurpantur. 

38)  Praeter  neutra,  quae  —  yfiaTog.]  haec  in  Editt.  1522  — 
1541.  vocibus  pracced.  „addita"  et  „Huic  terniinationi" 
interposita  sunt;    subseq.  inscriptio  in  iisd.  Editt.  deest. 
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Plur.  oi  /idy.aQeg 

tujv  /uaxaQWV 
Tolg  iidxaQOi 
Tovg  fidxaQag 
w  /udxaQeg. 
Fere  in  q  dativos  faciunt  01  ad  q  nominativi 
apposita. 

|       Neutrum   Paradigma. 

Sing.  to  Tjuap 

tov  fjjnaTog 
T(5  rjjuaTi 
to  f)fiaQ 

W  T/fiaQ. 

Dual.  tcu  rjuaTS 

toIv  f)/uaToiv. 
Plur.  tcc  rj/Ltara 

tojv  rjixaTOiv 
Tolg  rjfiaoi 
Ta  ijuaTa 
a>  rjuaTa. 
Excipe  foemininum  ddfiaQ,  cuius  genitivus 
est  ddfi.aQTog,    eo  quod  veteres  uixerint  ddfiaQg 
in  nominativo.     Et  neutrum  ,  quod  non  mutat  q 
in  t,  eaQ  iagog.     Item  alxaQ  alxaQog. 
Hq  alias  eQog,  alias  rjQog  facit. 
Verbalia  in  ttjq  ,  ut  owtt/q  ;    Item  quae  fines 
non  acuunt,  \\V'Ifir]Q,  r\  servant  in  genitivo. 

nAPAJEITMA. 

Sing.  6  owtt\q 

TOV  OWrf/QOg 

T(3  oanfJQi 
tov  oojTrJQa 
w  owreQ. 
jj  in  c  mutant  vocativi,    praeterquam  in 
propriis,  uClftr/Q. 
Dual.  tc6  owrijQe 

T0lv  OWrfjQOlV. 

Plur.  ol  owrfJQeg 

TUJV  OWTTjQWV 

T.6ig  owrfJQOi 
Tovg  owrfJQag 
w  owrfJQeg. 
Reliqua  mutant  r\  in  e  in  genitivo. 

nAPAJEIIMA. 

S.  6  narfjQ 

tov  naTeQog  et  per  syncopen  naiQog 
ra  nareQi  et  per  syncopen  narQi 


tov  naxeQa  Nec  dicitur  narQa  propter  diffe- 
w  nareQ.         rentiam  nominis   ndrQa,     quod 

D.  toj  nareQe       significat  patriam. 
toiv  nareQOiv. 

P.    ol  naTeQeg 
tcw  nareQwv 

Toiig  naTQaot  et  narQeooi.     Sic   formabis   da- 
Tovg  nareQag  tivos   huius   for- 

w  naTeQeg.  mae  in  rjQ. 

A  I  i  u  d. 

S.  6  dvfjQ 

TovdveQog,    eteelisa,    ac  cT  interposita  pro- 

tcu  avsQi  xal  dvdQi     pter  euphoniam,  avdQog. 

tov  dveQa  xai  dvdQU 

oj  aveQ. 
D.   tco  dveQe  xai  dvd~Qe 

toXv  dveQotv  y.ai  dvdQoiv. 
P.    oi  aveQeg  y.ai  avdQeg 

tujv  dveQwv  y.ai  dvo^QWV 

Tolg  dvdQaoi  y.ai  dvu^Qeooi 

Tovg  dveQag  y.ai  dvd'Qag 

w  dveQeg  y.ai  dvu^Qeg. 

Yq  VQog  facit,  ut 

S.  6  fiaQTVQ  Dicitur   autem    et  6  fiaQTvg 

tov  /uaQTVQog  /uaQTVog  S9). 

TCp  /UaQTVQl 
TOV  jildQTVQa 
UJ  /XaQTVQ. 
D.     TCW  JLldQTVQe 

Tolv  /LiaQTVQOlV. 

P.    oi  /idQTVQeg 

TUJV  fiaQTVQWV 
TOIg  jUaQTVQOC 

Tovg  /uaQTVQag 
w  fiaQTVQeg. 

ln  wq  primitiva  genitivos  faciunt  per  WQog, 

llt  (pUJQ  (fWQOg. 

S.    6  1%WQ 

tov  ixdJQOg 

tc6  t^cypt 

tov  i%WQa 

u>  i%WQ.     Vocativus  retinet  syllabam  genitivi. 
D.    tc6  l%WQe 

toIv  iyujQoiv. 


39)  /uvtQjvo;]  Kd.  1538.  mendn  typogr.:   /xuqtvqos. 
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P.    ol  lywQsg 

TWV  lyOJQWV 
TOlg  lyOJQOl  40) 

roig  lyojgas 
w  iycuQts. 
Derivata,     adeoque    verbalia   twq  finientia, 
per  oqos  faciunt  genitivos,    ut  noXvtorwQ  noXvt- 
otoqos*       Adde   his   propria ,    "Ev.twq  "Extoqos, 
MivrwQ  MtvTOQOS y   NiarwQ  NioroQOSy    quod  a 
verbis  derivata  sint  4I). 
Sing.  6  (itjtwq 

TOV  QTjTOQOS 
T(JJ  QTjTOQl 
TOV  QTjTOQa 
W  ofJTOQ. 
Dlial.    TCO  QTjTOQS 

TOIV  (rtjTOQOlV. 

Plur.   ol  (ir^TOQes 

TOJV  (itJOQWV 
TOTS  QTjTOQOl 

rovg  (irjTOQas 

W  (i/jOQSS. 

In  ttQ  per  siqos  genitivos  faciunt,    ut  ysiQ 
ysiQog. 
Sing.  rj  yuQ 

Tfjs  ysiQos 

rfj  %siqL 

rr)v  ytiQa 

w  ysiQ. 
Dual.  tw  yiiQt  mutato  genere,  non  ra  ytiQt 

ralv  ysiQolv. 
Plur.  al  ytlQts 

TOJV  ytlQWV 

rais  ytQoi 

ras  yiiQas 

w  yiiQts. 
Et  diphthongo  incisa,  poetice  : 
Sing.  tj  ytiQ 

rijs  ytQos 

rfiytQL 

ttjv  yi^a. 
Dual.  ru  yiQs 

ralv  ytQolv. 
Plur.   ai  yiQtS 

rwv  ysQwv 

rais  ytQoi 

ras  yiQas. 

40)  iyunrrt]    -ic   Kditt.  1522.,   1542.  sqq.;     Editt.  1538.,   1541. 
iyiitnct. 

41)  sint]  giic  Editt.  1522.,  1541.  sqq.;   Ed.  1538.  sunt. 


In  2. 

Litera  s  rnutabilis  est,  ut  et  apud  Latinos. 
Neque  enim  in  declinando  manet,  perinde  at- 
que  v  aut  p;  sed  in  r  aut  t?  fere  mutatur.  ISon- 
nunquam  abiecta  nulla  alia  consonante  muta- 
tur4-),  ut  yaQis  yaQiroSy  Ilaklds  FlaXXddos, 
iqivvvs  sqivvvos',  cum  nominibus  v  aut  q  desi- 
nentibus,  fere  tantum  og  adponatur,  v  aut  q  ma- 
nente,  ut  naidv  naiavos ,  NioTWQ  NioroQos. 

A2. 

In  as  rnasculina  propria  sunt,  ut  "ArXas. 
Foeminina ,  quae  ultimas  acuunt,  ut  Xafinds. 
INeutra ,  quorum  frequentissimus  usus  est,  ut 
y.i^as.  Masculina  et  foeminina  simpliciter  de- 
clinantur  ,  neutra  etiam  contrahuntur,  ut  y.iQas 
xiQaros,  et  elisa  r,  y.iQaos  et  y.iQwg.  De  quibus 
infra  in  declinatione  quinta  contractorum. 

Masculina  propria  genitivum  per  avros  fa- 
ciunt ,  ut  ArXas  ArXavros. 

Para  d  igm  a. 

S.  o  Ai'as  Sic  nds  navros.     Et  parti- 

rov  Aiavros  cipia    indefinita ,    ut  rvipas 

rcp  Aiavri  TVipavrog  *3). 

rbv  AiavTa 

w  Aiav. 
D.  toj  Aiavrs 

roiv  Aldvroiv. 
P.   oi  AiavTSS 

rwv  Aldvrwv 

rois  Aiaoi  In  g  desinentia  tantum  i  ap- 

rovs  Aiavras         ponunt  nominativo ,  factura 

w  Aiavrts.  dativurri. 

Foeminina    in    d$  per  do*os   faciunt  geniti- 
vum  ,  ut  IlaXXds  JJaXXdcJos. 
S.  r)  Xaunds  Sic  cpvyds  (pvyddos. 

rr)s  Xaunddos 

rfj  Xaj.inddt, 

rtjv  Xaunada 

u  Xaundg. 
D.  t«  Xa.undcjs 

raiv  Xaunddoiv. 


42)  abiecta  milla  aliaconsonante  mutatur]sicEditt.  1542.  sqq.; 
Editt.  1522  —  1541.  abiectam  nulla  alia  consonante  mu- 
taiiuis. 

43)  Et  part.  —  tvipavTog.]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  in  Editt. 
1522 —  1541.   liaec  desunt. 
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P.  al  launddeg         Duo  adiectiva  fxelag  et  t«- 
tcuV  Xaunddwv     Xag  faciunt  genitivos  fiela- 
zdig  Xaundat        vog,   rdlavog. 
xag  Xaunddag 
w  laftnddeg. 

Eg. 
In  eg  huius  formae  non  sunt,    nisi  contracta 
primae  declinationis,  de  quibus  suo  loco. 

Hg. 

In  rfi  substantiva  masculina  ,  item  foeminina 
regulariter  per  rog  faciunt  genitivos,    ut  6  t.ayr[g 
ia/7jTOC44),  Laches  Lachetis. 
Sing.  f)  cpilorrjg 

rfjg  (fiXorrjTog 
xfj  opiXoTrjTi 

TTjV  (fU.OTT(ia 

w  (fUorrjg. 
Dual.  rd  (fU.orffie 

TOIV  (fl't.OTfjTOlV. 

Plur.  al  (fUoirjTeg 

twv  (fi/.orfjwv 

TOtg  (fl/.OTT]Ol 

rag  (piXoTrjrag 

w  (fiXoTrjreg. 
Adiectiva  et  composita  fere  ad  primam  con- 
tractorum  declinationem   pertinent,    ut  dkrj&rjS, 
«og,  Jr\fioo&evrfi ,  eog  43). 

Is. 
Nulla    terminatio    toties    variat   quoties    tg. 
Comrnuniter  autem  tam  masculina  quam  foemi- 
nina  per  3og  genitivos  faciunt. 

In  tg  propria  regulariter  quiclem  per  dog  de- 
clinant,  Ionice  autem  per  os  purum  ,  ut  46) 
S.   6  ndgis  o  ndgis  4T) 

tov  Tldoidos  tov  fldqtos 

tco  Ildqidt  T(u  IldqiC  y.ai  Ildqi 

tov  Ildqida  tov  lTdqiv 

w  ndoi  tt  ndgt. 

D.  tco  IldqiSe  Ttt>  ITdqte 

toIv  ITaqidoiv  toIv  Ilaqiotv. 


P.  ol  Hdqtdes 
rwv  Tlaqidwv 
toXs  Hdqtoi 
Tovg  Tldqtdag 
w  Tldqtdeg. 


ol  ndoies 
tujv  Haqiwv 
to7s  Hdqtot 
tois  ITdqtag. 
Sic  udvrtg  etc. 


44)  JUi^roc)  Ed.  1538.  malc:   la/iros. 

45)  Adiectiva  —  foc.)  "acc  in  Kditt.  1542.  sqq.  leguntar  ; 
iu  Editt.  1522  —  1511.  desunt. 

46)  In  ic  —  utj  sic  Editt.  1512.  sqq.;  Editt.  1522  —  1541. 
liornm  loco  exhibent:  T/j  riyoj  supra  in  articulis  decli- 
navimus. 

47)  Hae  declinationis  formae  iu  Editt.  1522— 1511  inscri- 
ptac  snnt:    Et  variata  masculinorum  talium  declinatione. 


Eodem  modo  et  foeminina  in  is ,  acutitona, 
aut  alias  penultimam  natura  longam  habentia, 
declinantur,  ut  Tlqiauis,  idos;  &eqanatvis,  tcJoc; 
uf^vis,  tcJoc.  Caetera  in  is ,  verbalia  et  appella- 
tiva ,  penultimam  natura  longam  non  habentia, 
per  tos  declinantur,  et  ad  declinationem  secun- 
dam  contractorum  pertinent,  ut  b(fis,  ios;  uav- 
ris,  ios  etc.  4S). 

rsota  otg  otc,  btos  olos;  (f&6'Cs  (f&oTs,  (p&otos 
et  tp&otos. 
S.  f)  ydqtg 

Tjjg  ydqtTog 

rij  ydqtrt 

tt(V  ydqna  y.ai  ydqiv 

d  xdqig. 
D.  tu  ydqne 

Taiv  yaqirotv. 
P.   ai  ydqtres 

tojv  yaqirwv 

tccic  ydqtot        Poetae    saepe    dativos    augent 

Tag  ydqnas       epenthesi ,   ut  yuqtTeoot, 

w  ydqnes, 
Hic  observandum  est  varie  declinatum  Oefits. 

Sing.  f)  Oeftts. 

TfjS    Oetxidos    communiter ,      OeuiTOS    Dorice, 

et    poetice    OeixtOTOS,    S    apposita,     ut    Homer. 

Od yss.  /3.49) :  liaoouat  fjfltV  Zrtvos  'OlVfiniOV  fjde 

QtutOTOS.     Observabis  itern  dqvtg  dqvt&og  etc.50). 

YS. 

In  vg  substantiva  genitivos  per  vog  faciunt,    ut 
S.  6  ftorqvg     Sic  iqtvvvg. 
tov  pdrqvog 
tco  (iorqvt 

tov  ftorqvv  et  poetice  /SoTQva 
w  fiorqv. 


48)  Eodem  modo  —  ctc. j  sic  Ed.  1542. ;  in  Editt.  1522  — 
1541.  haec  li.  I.  desunt. 

49)  Hoin.  Od.   II.  <>*. 

50)  In  Ed.  1522.  h.  I.  addita  sunt:  ,.In  plurali  Attice  Sq- 
vw, ,  ot  Atlicnaeiis  docet  lib.  IX. " ;  in  Editt.  1538.  et 
15tl.  viru  haeccc:  „VerbaIia,  ut  idSte  ro|ios,  et  plera- 
que  alia,  quac  facilius  observatione  ct  asn  linguae,  quara 
regula  comprehendcris,  ad  dei.liiiationem  sccundam  con- 
tractam  pcrtinent .    tit  07/,-  6(fiog." 
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S. 

D. 
P. 


D.  tcl>  ^otqvs 

Tolv  fioTQVOLV. 

P.  ol  (iozQves  y-<xi>  ftorgvs 

TWV  /SoTQVWV 
T0ls  ftoTQVOl 

rovs  ftoTQvas  xal  (Sotqvs 

w  ftoTQVts  y-(*i  fioTQVS- 
Excipe  xlafivs  xteiivdos,  xqoxvs  y.Qoxvdos. 

In  vs  adiectiva,  genitivos  formant  per  eos,  ut 

6  fjdvs 

rov  fjdios 

to)  fjdiC,  et  contractim  fjdei 

rov  fjdia,  fjdvv 

w  fjdv. 

tw  fjdie,  fjdfj  raro 

roTv  fjdeoiv. 

oifjdies,  etfjdeis 

twv  fjdiwv 

toIs  fjfiiot 

rovs  fjSias,  et  fjdels 

w  fjdtes ,  et  fjSeis. 
ln  hunc  modum  flecte  et  neutra,  ut  fjdv,  ylvxv. 
Foeminina  enim  huius  formae  ut  fjdeia,  ylv- 
xeXa  ad  secundam  declinationem  simplicium  per- 
tinent. 

Os. 
In  os  non   finiunt  huius   declinationis   no- 
mina,  nisi  neutra  participia  praeterita,  ut  tctu- 
7io?  reTvnoros,    et  quae  in  prima  contractorum 
declinatione  recensebuntur,  ut  fxilos,  Xa°S' 

ns. 

Nominativi  ws  finientes,  regulariter  formant 
genitivos  per  wtos,  ut  (pws  (pojros. 

Propria  ut  Mivws,  et  quae  longam  penul- 
timam  habent  mascuhna,  faciunt  genitivos  per 
toog,  ut^ococ,  rjQWOS.  Sic  et  monosyllaba,  quae 
d ,  t  vel  &  ante  w  habent,  ut  Tqu's  Tqwos,  Sfiws 
d/twos  Sl). 

Paradigma  52). 

S.  6  yilws 
tov  yelwTOS 
tw  yeXwri 
rov  yekwTa 
w  yelws. 


51)  quae  longam  —  ^woj.]  sic  Editt.  1542.  sqq.;  Editt.  1522 
— 1541.:  alia  quaedam ,  ut  fjg(og  faciunt  genitivos  per  iaog, 
Ut  ijpius  tjQtoog ,    TQlig  rgojog ,    S/uiig  Suojog. 

52)  Haec  iuscriptio  in  Editt.  1522—1541.  deest. 


D.  tcl>  yiXwre 

toIv  ytXwTOiv. 
P.  oi  yilwTts 

twv  ytXwTWV 

rois  yikwai 

Toi>s  yitXwTas 

d  yilwres. 

In  AI2. 
In  ais  per  toc  genitivos  faciunt,  ut  dais  c?at- 
ros.     Et  Neutrum  orais  OTaiTos. 
S.  fj  dais 
rfjs  daiTog 
t/J  dani 
ttjv  dalTa 
w  dais. 
D.  Ta  daiTe 

toiv  danoiv. 
P.  ai  SaiTes 
tcuV  daiTWV 
Tcdg  daioi 
ras  dalras 
w  daiTes. 

EIZ. 

In  eis  passim  genitivos  per  evTOS  faciunt,  ut 
XeiQioets  tleiQioevTos.     Deme  xXeis  xXeidos  >  avxr- 
Qeis  aVTrjQeidos. 
S.  o  %aQieis 
tov  xaQievTOS 
Tto  ^aote^Tt 
tov  %aQievTa 

wxaQiev,  %aQiei ,  ^«pt'«c. 
tcw  %aQievTe 
toiv  xaQiivTOiv. 
P.  oi  %aQievTes 
rwv  %aQiivTwv 
rois  %aQitioi ,  xa(?i£0<' 
tovs  xa(>i£VTas 
w  ^ccptf VTes  53). 
In  hunc  modum  et  neutra  horum  adiectivo- 
rum    flectuntur,    ut  xaQl€V  Xa9^SVT°S  XaQuvxu 
Et  participia  passiva,  ut  TV(p&eis  TVcp&ivTOS5*). 
Observabis  in  oeis  nomina  contrahi,  ut 
^ifioeis  ^ifiovs 

^l/il6eVT0S    ^lflOVVTOS 

^ifioevTi  2i>u,ovvti. 

53)  Hic  vocativus  in  Editt.  1522  — 1541.  omiss. 

54)  Et  participia  —  jvip».]   liaec  iu  Editt.  1522—1541.  de- 
suiit. 


D. 
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AY2. 

In  avg  inter  anomala  recensentur,    quam- 
quam   regularis   sit   declinatio.      Variant  autem 
casus  multipliciter,    tantum  propter  cognatarum 
literarum  «,  r\,   e  mutationem,  ut 
S.  r)  vavg  y.al  vr\vg     Sic  ygavg. 

rr)g  vabg  y.al  vrj6gy  et  vecug  Attice 

tfl  vai  y.al  vrjt 

rr)v  vda  y.al  vrja 

wvavg,  y.alvav,  xal  vrjvg. 
D.  xd  vde  xal  vfe 

raiv  vaoiv  y.al  vrjoiv. 
P.  al  vdeg,  vrjeg,  veeg 

rujv  vacvv,  vrjujv ,  vedSv 

raig  vavoi,  vrjvoL,  vr\eaoi 

rdgvrjag,  veag,  vavg,  vrjvg 

dtvdeg,  vrjeg,  veeg55). 

EYZ. 

In  evg  nomina  ad  tertiam  contractorum  clas- 
sem  pertinent ,    praeter  unum  anomalon,    quod 
formam  ordinis  utcunque  tuetur,  Zevg. 
S.  6  Zevg 

rov  Zrjvog 

rw  Zrjvi 

rbv  Zr)va 

w  Zev. 
Admittit  et  aliam  formam,    £  in  d  mutato 
pro  natura  literae  £. 
S.  6  Zevg 

rov  Aibg 

rq)  Ait 

rbv  ALa 

w  Zev 
vlevg  vide  infra  de  anomalis. 

OY2. 
Multiplex  forma  est  nominum  ovg  finien- 
tium.  Quaedam  enim  genitivos  per  ovrog,  quae- 
dam  per  odog,  quaedam  per  wrog,  quaedam 
simpliciter  in  os,  mutata  vg  diphthongi  parte,  ut 
S.  obdovg56) 

rov  bdovrog 

TW  bdovTi 

xbv  bdbvra 

w  bdovg. 


55)  _^YX  —  vteg.]   haec   in  Editt.  1522 — 1541.  declinationi 
nominum  in  ittg  et  ug  praecedunt. 

56)  6  noig  etc.  et  o  oiiovg  etc.  in  Editt.  1522  —  1541.  ordine 
inverso  proposita  sunt. 


D.    ra)  bdovre 

toiv  bddvroiv. 
P.    ol  bdbvreg 

tvjv  bdbvrwv 

roig  bdovat, 

rovg  bdbvrag 

w  bdbvreg. 
S.  6  novg  56) 

rov  nodbg 

tco  nodL 

rbv  nbda 

d  novg: 
D.   tco  noSe 

roiv  noSoiv. 
P.  ol  nbdeg 

rwv  nodwv 

Toig  noaL 

rovg  nbdag 

w  nbdeg. 
S.  to  ovg  Id  vero  quidam    censent   inde- 

rov  wrog     clinabile,  et  ab  eo  usurpari  casus 

toj  wtL        ab  ovag  ovarog,  et  wrog. 

rb  ovg 

w  ovg. 

D.     TCO  CUTf 

roiv  WToiv. 
P.  rd  wra  et  frequens  ovara 

rajv  wrwv 

roig  ujoLj  ovaai 

t«  wtu ,  ovara. 
Reliqua   in  ovg  varie  flectuntur,     vg  in  og 
mutantia. 
S.  o  vovg  Sic  et  fiovg  declinabis. 

rov  i'oog 

rw  vdt 

rbv  vba ,  vovv 

w  vov. 
D.  tci)  vbe 

roiv  vboiv. 
P.  61  vbeg,  vovg 

rdiv  vodiv 

roig  vovaL 

rovg  vbag,  vovg 

w  vbeg,  vovg. 
Idemque  nomen  sicut  et  pleraque  alia  huius 
formae,   etiam  in   tertio  ordine  declinatur 57)  ut 
nXbogr  (>dog. 


57)  luiiiis   —  declinatur]    sic    Editt.    1542.  sqq. ;    in    Editt. 
1522—1541.  desunt. 
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rov  voov 

r<3  v6(p 

rbv  vbov 

w  vbs 
D.   tco  voco 

rolv  vboiv 
P.  ol  vboi 

rwv  vovjv 

rois  vbois 

rovs  vbovs 

W  VOOl 

Hic  observabis  et 


vov 
vw 
vovv 
vov. 

VW 

volv. 
voi 
vwv 
vols 
vovs 
vol. 
ea,  quae  per  contractio- 


nem  ex  osts  in  ovs  mutantur,    ut  nXaxbsts}  nXa- 


xovs,  nXaxbsvros  nXaxovvros  etc, 
A2. 


58 


s. 

o  aXs 
rov  aXbs 
rw  aXi 
rbv  aXa 

w  aXs. 

D. 

rw  dXs 
roXv  dXotv. 

5'. 

oi  aXss 
roiv  d.Xwv 
rols  aXav 
rovs  aXas 
w  aXss. 

PZ. 

8. 

6  fxay.aqs 

Alias  et  fidxaQ  rov  fidxaQOS 

rov  ixay.aQros 
rqj  fidxaQTi 

et  o  fiay.aQios  iov  fiaxaQiov 
effertur. 

rbv  fidy.aQra 

w  /udxaQs  etc. 

NS. 

S. 

6  TiQWS 
rov  TiQW&os 

TW  TlQVV&l 

tbv  TiQvv&a 
w  TiQvvs. 

In  xfj  finientia  certa  regula  comprehendi  ne- 
queunt,  alia  enim59)  per  ftos,  aliaperyrog,  sed 
rara,  alia  per  <pos,  sed  rarissima  efferuntur,  ut 

58)  nXaxbt VTog  nlaxovvTog  etc.]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt. 
1522 — 1541.:   nlaxovvTog ,   sicut  et  nXaxbiVTog. 

59)  alia  enim]    sic    Editt.  1542.  sqq. ;     Editt.  1522  —  1541. 
alias. 


S.  6  "AQaxp 
rov  ' ' AQafios 
rtij  "AQafli 
rbv  "AQafta 

W^Ayccip. 

D.   tio  "AQafts 

rolv3AQaftoiv. 
P.  oVAQaftss 
rwv'  AQafiwv 
roZsAQayii, 
rovs  "AQafias 
w  "AQafisg.  Sic , 

S.  6  xvxXwip  rov  xvxXwnos 

6  xivvxp  rov  xivv(pos  etc. 

Omnium  declinabilium  vocum  paradigmata 
iuxta  literarum  ordinem  praescripsimus.  Tuum 
erit,  studiose  lector,  ad  ea  exigere,  si  quod  no- 
men  inciderit  flectendum.  Iam  et  nostro  exem- 
plo  te  velim  quam  plurimum  vocum  accumulare, 
quibus  casuum  varietates  ac  discrimina  queant 
exerceri. 

Observabis  autem  in  hac  declinatione  a  ge- 
nitivo  os  fieri  nominativum  declinationis  ter- 
tiae,  ut 

6  dftaf,    rov  dfiaxos.     Hinc 
6  aftaxog 
rov  dfidxov 
tw  dfiaxw  etc. 
Item  ab  accusativo  a,    nomen  declinationis 
primae   apud  Latinos,    ut  rbv  y.QarfJQa.       Hinc 
haec  cratera  ,  huius  craterae  ,  huic  craterae. 

At  observabis  in  hac  declinatione  dativum 
pluralem  60). 

Regula    prima. 
Vocali  desinentia  ,  nominativo  ai  apponunt, 
ut  YQdfifia  61) ,  yQau/uaai. 

Secunda. 
jY  desinentia ,   pro  vy  ai  nominativo  appo- 
nunt,  ut  rtrdv61),  rirdai. 

Tertia. 
P  desinentia  fere  tantum  apponunt  nomina- 
tivo  at,  ut  fidxaQ61),  fidxaQOi,     Quae  excipiun- 
tur,  vide  supra. 


60)  At  —  i>luralem.]   sic  Ed.  1542. ;     Editt.   1522  —  1541. : 
Dativum  pluralem  in  hac  decliuatione  observabis. 

61)  ynafjjua  .  .  .  titccv  .  .  .  fidxaQ  .  .  .  atag  .  .  .  n'j9a£]   in 
Editt.  1522  —  1541.  desunt. 
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Quarta; 

In  6  desinentia  ,  t  nominativo  apponunt,  ut 
aias61)  aiaot,   afiai61)  afSaHi. 

De  contractis  «I  ec  1  in  a  t  i  o  nibus. 

Satis  scio  iuventuti  videri  contractoruin 
flexum  diffieilem ,  sed  eani  velim  observare,  pri- 
mum  omnia  contracta  secundum  naturam  suam 
ad  quintarn  declinationem  pertinere  simplicium, 
ut  noXts  nofoog;  deinde  contrahi  solere,  quia 
in  ipsarum  penultimis  ac  ultimis  concurrunt  vo- 
cales,  in  quibus  cum  hiatum  vitare  omnes  lin- 
guae  soleant,  contrahuntur  iuxta  cognationem 
literae.  Observabis  igitur  in  contrahendo  litera- 
rum  cognationern.  Cognatae  sunt  a,  e,  rj.  Co- 
gnatae  item  e,   rj.     Item  e,  i6i).     Item  e'£  et  et. 

P  r  i  m  a    C  o  n  t  r  a  c  t  o  r  u  m 
Declinatio  ^3). 

Huins  terminationes  sunt6*) 
Masculina  r]s,  ut  6  Jr\uoa&evrtg 
Communis  rjs,  ut  6  xai  r)  dXr,9x]S 
INeutra  eg  adiectivorum ,  ut  to  dlrj&eg. 

Neutra  og  substantivoruin  ,  ut  ydog6').  De- 
clinantur  hoc  modo66) : 

M  asculin  a. 

Sing.   6  xai  ij  dXrjfhrjg 

xov  xai  xr\g  dXrj&iog  ,  et  ovg. 

j(5  y.al  t/J  d.Xrftel,  et  ei. 

xov  xai  xr)v  dXrt£ria,  et  r). 

o)  dXri/ig. 
Dual.  xuj  y.al  xd  dXrftie,  et  r). 

xoiv  y.ai  xaiv  aXrj&iotv ,  et  dXr]&oiv. 
Plur.  oi  xai  ai  dXrftieg  ,  et  eig. 

tujv  dXrftiujv ,  et  ujv. 

xoig  y.ai  xaig  dXrj&iot 

Todg  xal  tus  dXrt&iast  et  eig. 

uj  dXrji/ieg,  et  eig. 


62)  Item  t,  i.]   liaec  in   Ed.  1538.  omissa  sunt. 

63)  Priina  Contr.  Uecl.J  Iiaec  inscriptio  in  Editt.  1522.,  1538. 
deest. 

64)  Huiiis  teriiiinationes  sant]  sio  Editt.  1542.  sqij;.;  Editt. 
1522  — 1541.  Terminatioaes. 

65)  .Ncutru  oj  —  /<<o«.]  haec  in  Ed.  1538.  omissa,  et  arti- 
culi  6  ...  6  y.ui  rj  .  .  .  to  proxiiue  praeccdciites  iu  Editt 
1522—1511     dcsunt. 

66)  Ucclinantur  lioc  modo]  liaec  alj  iisd.  Editt.  absuut. 

Melanth.  Oper.  Vol.  XX. 


Sing. 

Dual. 

Plur. 

Siiijr. 


Dual. 
Phir. 


INeutra    adiectiva. 

xo  dlri&is 

tov  dXrt&ios,  et  ovg 

T(ti  dXrftit,   et  ei 

to  dhjftts 

a)  dh]&eg. 

tuj  dlij&tt ,  et  ij 

Toiv  dXrj&iotv ,  et  oiv. 

rddXrj&ia,  et  f),  accusativo  et  vocativo. 

xujv  dXrftiujv ,   et  a~v 

xoig  dXq&iot. 

INeutra  substantiva. 

xo  yd.og 

xov  ydeos,  et  ovg 

tw  ydei,  et  tt 

to  ydog 

vj  yaog. 

tuj  ydte ,  et  r\ 

roiv  yaiotv ,   et  ydotr. 

rd  ydta,  et  ydi] 

tojv  yaiurv  ,   et  yauJv 

xoig  ydtot 

ra  yaea,  et  yai] 

Jj  ydta,  et  ydir 


Nota  variam   d  eclina  tionern 
compositorum   nominum 
dno  tov  y.ktos ,  ut  'HoaxXerig. 

S.  6  cH(jay.Xer]s 

xov  cHQaxXieos  ,  et^tlQaxXrjos,  et  cHoay.Xer\os, 
et  cH(jay.Xt'ovs- 

T(5  cHoaxXee '£  per  syncopen  cHoaxXe'£,  et  lo- 
nice  cHoaxXrj'£  et  ' Hoay.Xeet ,  secundurn  synaere- 
sim  ab  cHoay.Xee'£,  et  'IlQaxXti  ab  'HoaxXiu 

xov  "HoaxXeea,  et  c/lQaxXia ,  et  cHoaxXrjt  et 
cHoaxXti]v ,  et  clloaxXr\a. 

uj  cHodxXttg  communiter  ,  et  cHodxXetg  secun- 
dum  synaeresim,  etcHQaxXeg  secundum  syncopen. 
D.  xu)cHQaxXiee ,  et^HoaxXee,  etcH(iaxXi\. 

xoiv  cHoaxXet'oiv ,    et  cH(jaxXeotv,     et  cHoa- 
y.Xr]oiv,  it'I]QaxXoiv. 
P.  oicH(jaxXttig,  et  'HoaxXttts ,  ct^HQaxXrjeg. 

xojv  ' HQaxXetujv ,  et  ' I/QaxXeujv ,  et  7/pa- 
xXrjUJV. 

xoig c  //(jax).ttnt,  et c  HQaxXeot ,  et ' HQay.Xi\oi. 

xovs  ' I/QaxXeeas,  et  ' HQaxXeets ,  et  c/ioa- 
y.Xrjas,  et'HoaxXr)g. 

Vocati\us  similis  cst  nomiuativo. 
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Per    c  on  t  r;i  c  t  i  on  e  ln 
autem  sic  67) : 

S.    b  'HpazXfjg 

rov' H^azXiog ,  'HQa.zi.ovg 
rop  'HQazXii,  'HQazXti 
rbv'HQazXia,  el'HQazXfj,  et'HQazXfjv 
w"HQazXtg,  el'HQazXfjg. 
D.  rw'HQaz.Xie,  'HQazXf/ 

roiv' HQazXioiv ,  'HgazXoiv. 
P.  oi'HQaz.Xieg,  'HQaziiig 
rwv ' HQaziiwv ,  '  HQazXwv 
roig '  HQazXioi 
rovg' HQazXiag ,  'HQazXfjg. 
Vocativus  sirnilis  est  nominativo. 

Secunda   Contractoruin  Declinatio. 

Huius  terminationes  sunt68) 

12  Masculinorum  ,  Foemininorum  ac  Coni- 
munium  ,  ut  fj  noXig. 

I  Neutrorum  ,  ut  rb  Givrjni. 
S.  f)  noXtg 

rfjg  noXiog  comrnuniter  ,    noXtwg  Attice,    no- 
itog  Ionice 

rfjnoXti,  noXi,  noXei,  noXei 
rf\v  nbXtv 
w  noii. 
Nolebam  adiicere  schemata  noirjog ,    noi.rji, 
noXi]a,  ne  quid  dnQogdtbvvoov.      H;iec  est  decli- 
natio,   quam  operose  Latini  tractamus  in  flecten- 
dis  Graecorurn  verbalibus  in  ig,  quae  in  hunc  or- 
dinem  conferto. 

D  u  a  1  i  t  e  r. 

ra  noXit,    noXtt,    nbXrj.      Dixernnt  veteres 
etiam  tcu  nbXie ,   mntato  j<enere,  sicut  rw  bd~w. 
ralv  noXiotv  zal  noXiotv  noXtwv. 

P  1  u  r  a  1  i  t  e  r. 

ai  nbXttg ,  nbXtg,  noXeeg ,  nbXetg 
rwv  noiiwv ,  noiiwv ,  nbXewv 
ralg  nbXioi  zal  nbXeoi 
rag  noXtag,  nbXig,  nbXtag,  noitig 
w  noiitg,  nbXig ,  nbXttg,  noXeig. 

Sic  S  i  ngulariter. 

fj  nQa&g 

rfjg  nQa§tog,  twg,  tog 

rfj  nQct§u  zai  nQa^i  etc.    ut  supra. 

67)  autcm  sic]  Editt.   1522  —  1541.:   sic  flectcs. 

68)  Huius  term.  siiht]   haec  in  Euitt.   1522 — 1541.   desunt. 


Tertia   Con  tr  a  c  tor  uin    Declinatio. 
i  Huius  terrninatio  est69) 

Evg  Masculinorum  tantum,   ut  *(jQ(ftvg. 
S.  o  J  AytXXtvg 

rov  2 AyiXXiog,  'AyiXXfjog  Io.uice,    '  AyiXXiwg 
!  Attice 

rw*  AytXXii,  Xii,  Xffi 

rbv'AytXXia,  '  AytXXfja 

w '  AyiXXeii. 
|  D.  rw  AytXXtt  zai  Xfje 

roiv'  AytXXiotv  zal  Xfjotv. 
P.   oi' AyjXXitg ,  '  iyiXXtlg,  Xfjeg 

rwv '  AytXXiwv ,  ' AyiXXfjWV 

rolg ' AytXXtvoi 

rovg'  AytXXiag,  'AyiXXeig,   Xfjag 

u  ' AyiXXieg,  Xiig,  Xfjtg. 
Ne  mirare  Atticum  genitivum  penacui,  etiam 
si  noXtwg  et  MtviXtwg  supra  videris.  ISam  qui 
in  recti  fane  tonus  est,  ea  syllaba  in  obliquis  non 
excedit,  ut  in  tonis  notatum  est.  Sic  dXrj&rjg 
aXrj&iog,  et  hic  AytXXevg,  'AyiXXeog,  Xiwg  ™). 

Quo  sum  usus  paradigmate,  ot  admoneam 
Latinos  duplicis  declinationis  quorundam  nomi- 
nurn  ,  quae  crebra  poetae  nostri  usurpant.  Pas- 
sirn  hodie  declinamus:  hic  Ulysses,  sis,  si,  hic 
Achilles,  lis,  li.  Veteres  vero  et  hic  Ulysseus, 
huius  Ulyssei,  Ulysseo,  Ulyssea  declinarunt.  Sic 
Achilleus,  Achillei,  Achilleo,  Achillea ,  ut  Or- 
pheus,  Orphei,  Orpheo,  Orphea ,  atque  ex  hac 
declinatione  secunda  Latina  sunt  genitivi  apud 
Viigilium  7I)  :  Exuvias  indutus  Achillet,  contra- 
ctiin  pro  Achillei",  et  apud  Ovidium  7'2):  Iniuria 
Tlieset,  pro  Thesei"  genitivus  est.  Apud  Hora- 
tium  73)  Ulyssei.-  7*)  divisirn  leges.  Iteni  apud  Lu- 
canum  7,>)  Achillea  accusativum  reperies.  Quos 
casus  in  secundam  Latinorum  declinationem  con- 
gere.  Haec  saepe  Priscianus,  sed  ubique  cor- 
ruptissime.  Tantum  scilicet  indoctorum  impu- 
dentia  potnit,  ut  optimus  autor  nusquam  sit 
ctQyafidwrog,    vide  librum  eius  sextum.      Caete- 


69)  Huius  term.  est]  liaec  iu  Editt.   1522  —  1541.  desunt. 

70)  'Axd\tos,  ^ws.)  sicEditt.  1522—1541.;  Editt.  1542.  sqq. 

tog. 

71)  Virg.  Aen.  II,  275. 

72)  Ovid.  Fast.  VI,  737. 

73)  Horat.  Epod.  16,  60.     17,  16. 

74)  Ulyssei']  Ed.  1538.  Ulysset. 

75)  Lucaniim]    sic    Editt.    1542.  sqq. ;     Editt.    1522—  1541.: 
eundem.    |  lliperitur  Achillea  in  Lucani  Pharsal.  X,  523.) 
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rum  et  quosdam  Graeeae  declinationis  casns  ab 
evg  Latini  adsciscunt,  Virgilius76) :  Orphet  Cal- 
liop«ia ,  Lino  formosus  Apollo,  '0(j(ftl  dativus 
est  Graecus.  Cave  Latinum  putes  casum.  Con- 
tra  dixi  Ulvssei' Latinum  casuin  esse,  quippe  ge- 
nitivum  ,  qui  Graecis  erat  'Odvoaios.  Item  Ilio- 
nea  77)  penultima  producta  ,  'Hiov?ia  pro'lltovia, 
quod  regulare  fuerat,  ut  Orphea.  Virgilius78)  : 
Orpheaque  in  medio  posuit  sylvasque  se- 
quentes. 

Quarta   Contractorum   Declinatio. 

rluius  terminationes  sunt '") 
(6  et  cwg  Foemiuinorum  ,   oinniaque  sunt  6§iiT0va, 
quia  derivata. 
S.   fj  ^laiKpa) 

xrjs  2~an(poos,  ^ancpovg,  ^anajus 

rfj  JZancpot,   ^anoidi,   Jlampui 

ttjv  ^ancpoa  y  ^Eampdi,  iones  et  21an(povv  fa- 
ciunt ,   Aeoles  J£an(pwv 

a>  ^anojoj. 
D.  tco  ^ancpdi 

to.Iv  2£an(pdiv. 
P.  ai  ^anqyoi 

tujv  JZancpaiv 

Talg  Jian(po7s 

Tas  ^anojovs 

w  2an(pol. 
Hoc  inflectes  modo  pleraque  alia  nomina  in 
co',  utCalypso,  Ditlo  etc.  Latinesic:  haec  Sap- 
phus,  huius  Sapphus,  huic  Sappho,  hanc  Sappho. 
]Nam  quae  genuina  Lalinorum  esl ,  Sappho,  Sap- 
phonis,  utDido,  Didonis,   infrequens  est. 

Quinta   Contractorum  Declinatio. 

Huius  tefminatio 
A2  Neutrorum  est  80). 
S.  to  y.tfjas 

Toii  y.toaTOS  communiter ,    y.ioaos  Ionice  ,  y.i- 
ows  Attite 

T(ii  xioaTi  communiter,    y.ioa'C  lonice,    y.ioa 
Attice 

to  xioas 
w  y.ioas. 


D.  tco  xioaTt  communiter ,    xioat  Ionice ,   xioa 
Atlice. 

toTv   xtoaTOiv  communiter,     y.todoiv  lonice, 
xtQuiv  Attice. 

P.  tu  xioaTa  communiter,    xioaa  Ionice,  xioa 
Altice 

tco>   xtoaTojv  communiter ,    xeqo.wv    Ionice, 
xeqwv  Attice 

toIc;  xiQaoi 

TCt  xi^aTa  communiter,    xi^aa  Ionice,   xsaa 
Attice. 

In  hac  declinatione  ohserva  non  fieri  con- 
tractionein  nisi  t  elisa  ,  neque  hiatus  eniin  fit  nisi 
t  elisa. 

D e  Numeralibus. 

Haec81),  utLatinis,  sunt  varia  declinatione. 
Els  singulariter  tantum. 


76)  Virg.  Ecl.  4,  57. 

77)  Virg.  Aen.  1,  611. 

78)  Virjj.  Eclog.  3,  46. 

79)  Huius  term.  suntj  hacc  in   Kditt.  1522  —  15*1.  desnnt. 

80)  lluius  tenn.  —  est  |  sic  Editt.  1542.  sqq. ;    Editt.  1522 — 
1541.  A<;  ncutrorum  cst.      Ha(>ainfjxa. 


tis   iinus 

fiia 

una 

tv  unum 

ivos 

/uias 

ivds 

ivi 

[itq 

ivi 

Vva 

/uiav 

tv. 

dvo  dualiter. 
/lvo ,  dvdlv  omnis  generis ,  quin  et  plurale  de- 
clinatur. 

oi  xai  ai  xai  t«8'2)  dvo 
tujv  diio 

Tols  xai  Tals  dvai 
tovs  y.ai  Tas  'xai  t«  diio. 


R  e  1  i  q  u  a  P 1  u  r  a  I  i  a    s  u  n  t. 


TQtlS 
TQIUJV 


TQia 

TQidiv  [ 
,   communiter.        s      ,    >  neutr.  genens. 

TQlOl     i  TQlOl.     ' 

TQtlS     }  TQia 

TiooaQts,  TtooaQwv ,  TiaoaQoi,    TiooaQas  com- 

muniter. 
T/aaapct,  TEoaaQWV  y  TioaaQOi,  Tiaoa.Qa  neutri. 

Hinc  usque  atl  centum ,  to  ixaTOV,  indecli- 
nahilia  sunt,  nivTt ,  s's~,  snTa ,  o*rco,  tvvia, 
dixa,  tixoOif  TQidxovTa,  TETQaxovTa ,  ntvrd- 
y.ovTa,  sSaxovra ,  smdxovTa ,  oy.TUjy.ovTa ,  sv- 
vtdxovTay  sxarov. 


81)  HaccJ  sio  Editt.   1512.  sqq.;    Editt.  1522—1541.    Ea. 

82)  oi  xai  ai  x«i  7«)    sic    ncrinsi  (==  Acc);     Editt.  1522 — 
1541.  o«  xai  ai  i<i;    Editt.    1542.  sqq.  oi  ui  id. 

5' 


71 


PHIL.    MEL.   SCRIPTA   PHILOLOGICA. 


72 


A  centum  composita  flectuntur ,  ut  Siaxb- 
otoi ,  TQiaxooioi,  yjktoi,  dis%L ktot 83)  ,  TQtsyiktoi, 
uiqioi  84). 


'ETEPOKAITA. 


Novs,  yQavs,  vavg,  jiovs  etc.  reperies  in 
terminationibus  quintae  declinationis. 

Pogticas  figuras,  ut  xqi  pro  y.Qi&ov,  Ut  apud 
Homerum83),  xqH  ktvxbv.  Item  kina  pro  kinaQW^ 
ut  ktn  ikaiwy  tuae  diligentiae  erit  Lector  obser- 
vare  86). 


Tri 

pl  ex 

De  clina  t  i  o 

to£>  vios- 

s. 

6  tufe 

TOt>   lAlOg 

vios 

ti5  viit 

vii 

tov  viia 

vla 

oj  viis. 

1). 

tc6  vrite 

vls 

toIv  vitoiv 

vioiv. 

P. 

oi  viits 

vlts 

twv  vitwv 

viwv 

Tolg  viiOL 

y.ai  viaoi 

tovs  vitas 

vias 

oj  viitg 

vits. 

Al 

la  s  s  i  c 

s. 

6  vitvs 
tov  viios 

Tip  viii 

viii 

tov  viia 

w  vitvs. 

D. 

toj  viit 

viij 

toIv  viioiv 

vioiv. 

P. 

oi  viits 

vitig 

twv  viiwv 

viwv 

toIs  viioi 

tovs  viias 

vitis 

w  viitg 

vitig. 

83)  it;%iXtot]  sio  scripsi;   Editt.  1522  — 1557.  dvaxiXtot. 

84)  dixu,  —  fiVQioi.]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522  — 
1541.:  Sixa.  Heliqua  si  voles  adiungito.  A  centum  com- 
posita  flectuntur,  ut  dtu/.oaoi  ducenti  ete.  De  Numero 
Graecanico.  dixa  ftxorft,  iniaxovia  —  ixuxov  Stuxo- 
eioi  —  fxvQiot. 

85)  Hom.  II.  V,  196.  et  al.  xnl  Xtvxiv,    II.  XIV,  171.  JKn' 

iXuiia. 

86)  observare.)  in-Editt.  1522—1511.  deest. 


Alias   in   tertia 
simplicium. 

S.  6  vibg 

tov  viov 

tw  viw 

tov  vibv 

w  vii,  et  caetera. 

Tikog  ttjs  bvoudiwv  xkiotwg. 
Hactenus  de  nomine.     Libet  obiter  exercen- 
dorum  puerorum  gratia  et  exempla  adiicere,  qui- 
bus  regulae  illustrentur.      Carmen  Hesiodi  e  ge- 
nealogiis  Deorum  ad  hanc  rem  delegi  S7). 

Ex   Hesiodi  Theogonia88) 

De  Musis. 

ITextum  graecum  h.  I.  in  Editt.  1518.,  1538  —  1542.  et 
in  Cauternrii  Editt.  adscriptum,  qui  Tlteogoniae  »'»4.36  — 
44.  52—55.  60.  61.  64  —  67.  76  —  79.  Ed.  Goettting.  conti- 
7iet ,  omisi.) 

S  c  h  o  1  i  a. 

Plutarchus  in  libro  de  audiendis  pogtis  in- 
quit,  to  tco>  noirjTOJv  uv&wdtg  ovx  atpikooocpov 
tlvai.  Id  cum  aliis  pluribus,  tum  eo  maxiine 
commento  89) ,  est  cernere,  quo  Musae  adum- 
brantur.  Cuius  et  hoc  volebam  loco  pueros  ad- 
monitos,  ne  irigide  lecturi  poemata  nugas  modo 
leviculas  agi  putent:  id  quod  Sophistae  quidam, 
oi  xivTaVQOty  temere  persuasum  habent.  Sed 
verum  est,  quod  Graecus  ait,  ov  vovg  ivi  xtv- 
TavQOtoiv.  Itaque  carmen  Hesiodi  Latine  sum 
interpretatus  paulo  rudius,  alioqui  Graeco  etiam 
interpolato.  tois  yaQ  viots  duikkav  90)  xata- 
oxtvaQw.  Scholiis  explico,  quae  et  mythologia 
et  grammatica  ratio  deposcit,  utrumque  in  Ther- 
site  ac  Chely  facturus  sum  uberius. 
36  Iam  vero  a  Musis  ordiamur,  quae  Iovi  patri 
canentes 
Delectant  magnam  raentem  intra  Olympum, 
Dicentes  quae  snnt,  quae  erunt,  quaeque  ante 

fuerunt, 
Voce   concinna.      Ex   earum    vero   ore   fluit 
carmen 


87)  Hactenus  —  delegi.]  haec.  et  subseqiiens  textus  gr.  cum 
scholiis,  interpretatione  ct  examine  desunt  iu  Ed.  1522., 
quippe  in  qua  pars  De  Verbo  iuscripta  illas  voces  T{- 
Xog  rijg  oyo/u.  xXirr.  proxime  seqnilur. 

88)  Huius  loci  interpretatio  atque  enarratio  iis .  quae  in 
Jiuius  Corp.  Vol.  XVIII.  sub  Xrr.  LII.  et  Llll.  ex  Hesiodi 
Operibus  exbibentur ,    addendae  sunt. 

89)  commento]  Ed.  1538.  cognomento. 

90)  rtftUXav]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1518.,  1538.,  1541. 
(o/jiXXuy.  - 
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40  Suave,  non  difficulter,  gaudent  vero  templa 
patria 
Iovis  tonantis,  dearum  voce  virenti 
Tacta,  insonat  et  vertex  nivalis  Olympi 
Domus  immortalium.      Ipsae  vero  immorta- 
lem  vocem  edentes 
44  Deorum    genus    venerabile,    primum   canunt 

carmine. 
52  Musae  Olympiades  filiae  Iovis  Aegiochi. 

Eas  in  Pieria  Saturnio  edidit  patri  commixta 
Mnemosyne,  animos  Eleutheris  demulcens 
55  Oblivione  malorum,  ac  tranquillitatis  anxiis 
curis. 

60  Haec  vero  edidit  novem    puellas    concordes, 

quihus  carmen 

61  Curae    est,    in   pectore  laetum  ardorem  ha- 

bentibus 

64  Iuxta  ipsasGratiae  ac  desiderium  sedes  habent 

65  In    floridis ,    amabilem    vero    per    os    vocem 

edentes 
Mulcentur,    omniumque   leges  ac  mores   in- 
clytos 
67  Immortalium     concinunt,     ainabileni    vocem 

edentes 
76  Novem  puellae  e  magno  Iove  salae, 

Cleioque    Euterpeque    Thaliaque    Melpome- 

neque 
Terpsichoreque  Eratoque  Polymniaque  Ura- 
niaque 
79  Calliopeque ,    ea  vero  omnium   est  praestan- 
tissima  Musarum. 

E  x  a  m  e  n. 

(Vs.  36.91))  *AQywut&a  ordiamur ,  verbum 
coniunctivum  est,  genitivo  construitur  cuin  prae- 
positione,  ut  apud  Aratum  92)  :  'Ex  Jibs  aQywut- 
O&a.  Ab  Iove  ordiamur.  Et  Homerus:  Mov- 
aawv  aQywjuai  93) ;  schematiccus  sine  praeposi- 
tione  in  hac  significantia. 

Movaawv  genitivus  Doricus  est,  pro  /xov- 
owv ,  da  nominativum ,  Musa.  Unde?  origi- 
nandarum  vocum  multa  ratio  Graecis  est,  solent- 
que  et  ipsi  ludere  ,  ac  ludi  etymologiis.  Tamen 
aliquos  adnotabo  ,  uovoa  a  uwoat  vestigare. 
Nam    quas   pogtae    musas   vocant  /Jtv&oXoyiy.ws, 

91)  Hos  versnum  immeros   ex  Kd.  Gocttliug.  adseripsi. 

92)  Arat.  Phaenom.  1. 

93)  Hom.  hvmn.  XXIV.  t..  abi  i"  Kd.  Wolf.  le^itur  Mov- 
fjiituv  tiir/niuta;  Kilitt.  151«..  1538.,  1.511  t/.  ytin  pwv- 
fjtiwv  tiii/outu;    Kditt.  1.542.  sqq. :    fioveatay  tio/outti 


animi  vis  est,  qua  in  veri  cognitionem  ferimur: 
hac  miramur,  hac  inquirimus  abdita  naturae. 
Ergo  Musae  a  uwoai  dicuntur.  Plato  in  hanc 
sententiam  plurima.  Ita  saepe  Homerus  homines 
alphestas  nominat,  idest,  indagatores.  Declina 
uovoa,  require  secundum  ordinem  simplicium, 
generis  foeminini  ut  eius  ordinis  omnia.  Discer- 
nunt  enim  Graeci  genera  declinationibus,  atque 
adeo  id  Ionge  facillime.  Iam  qui  volet  sibi  divi- 
tem  parare  Iinguae  supellectilem  ,  adnotet,  quae 
ex  hac  voce  iiovoa  ceu  e  fonte  nascuntur :  ver- 
bum  juovowo&ai ,  erudiri  proprie  a  Musis,  quo 
ego  sum  usus  modo  in  elegiaco,  ovd"  iri  /liov- 
owafi  voiv  (fl).*  atoyov9i)  iywr.  Item  uovoovq- 
yoi  a  uovoa  et  tgyov  artifex  carminum,  is  est 
enim  eius  nominis  usus.  Tu  adiunge  pro  dili- 
gentia  tua  longe  plurima. 

Tai  Jtl  naTQl,  quae  Iovi  patri,  ral  articu- 
lus  est  postpositivus.  Nam  tono  inscripta  vox 
est.  Regula.  Articuli  praepositivi  puri,  id  est, 
vocales  tantum,  non  inscribuntur  tonis  o,  37.  Post- 
positivi  inscribuntur  rj ,  ai.  Ex  his  est  pro  di 
xai.  INani  Aeolica  dialectos,  quod  aspiratione 
non  utatur,  t,  articulo  al  adiicit  vice  aspiratio- 
nis.  Idem  fecit  in  aliis,  ut  pro  'Eltvrj  Ftlivrj 
dicit  F  digannra  Aeolico  (quain  Latini  literam 
recepimus  reliquae  Graeciae  ignotam)  vice  aspi- 
rationis  adiecto.  Memineris  huius  scholii  de  JF, 
siquando  primum  Quintiliani  leges.  Declina  rot 
sic,  r'j ,  fjS  etc.  ut  supra. 

dii  a  Ztvg ,  Z,  in  d  mutato95),  in  heterocli- 
tis  adnotavimus. 

TlaTQL  t  da  noininativum ,  naxr\i} ,  acuit 
finem  ,  quia  derivatum ,  naidas  ttjqwv  ,  eius 
etymi  fides  apud  grammaticos  esto ,  mihi  nec  re- 
fellere  nec  probare  libitum  est.  Declina  o  naTrjQ 
declinationis  quintae  simplicium  tov  naTtQOS. 
Nam  qui  tonus  in  recti  fine  est,  ea  syllaba  non 
excedit,  et  naTQos  per  syncopen ,  tlv  naTtQi  y.al 
naTQi,  T<jv  nartQa,  non  narQa,  w  naxtQ.  Re- 
liqui  casus  ex  his  nascuntur ,  tu  ad  analogiam  re- 
curre.  Dativus  pluralis  est  narQaai ,  quem  ad- 
iicio,  quia  formatu  difficilis  est. 

(Vs.  37.)  'Yfivtvoat  nominativus  participii 
penultimam  inflectit ,  nam  at  pro  brevi  habetur, 
ut  in  fine  prosodiae  diximus,   plurale  est. 


94)  Kfpyov]  Kd.  1.53s.  dfaoyov 

9oJ   mntato]   in   Kditt.  1538..    1.541.  deest. 
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V  a  r  i  a. 

Ab  vfivw  praesens  participiutn  est 
o  Vfivtvv  vuvovvTog     quintae  declin.  simpl. 

r)  vuvovoa      v/uvovotjs       secundae  simplic. 
to  v/uvovv      vfivovvTog     quintae  simplic. 

Infra  formationem  disces,  hic  te  admoneo 
generis  ac  declinationis,  quae  cum  nominihus 
participia  communia  habent.  Ergo  ab  vfivovaa 
foemin.  singul.  est  vuvovaat  pluralis  nominati- 
vus,  et  pro  vuvovaa  vuvsvoa  Doricum  est. 
Exempla  in  promptu  sunt  Theocritum  legenti. 
Is  in  paedicis  (cuius  carminis  est  hoc  initium 
Olvog,  w  (fiile  nal,  i-iysrat ,  y.al  dld&sa,  id 
est,  in  vino  veritas)  sic  inquit :  tov  nQUTOV  de 
(ptlevvTa  TQiTaiov  ttrr]xas,  pro  (ptlovvTa.  Cae- 
teruin  hymnus  proprie  Deorum  laus  est. 

Ttonovai  delectant,  activum  plurale  prae- 
sens,  ut  TVJiTOvat  acuit  antepenultimam  ex  re- 
gula:  In  polysyllaba  ultima  brevi  etc.  acutus  est 
in  antepenidtima  ,  vide  supra. 

Miyav  tTtQoy.i.tTOv  est.  6  fiiyasy  tov  fit- 
ydlov  a  fttydXos ,  T(p  /utydkw ,  tov  fxiyav ,  a» 
uiya.  Pveliquos  casus  a  fttydlos  forma.  Sic  et 
totum  foemininum  r)  ftsydlrj,  ttjs  /utydlrjs.  In. 
neutro  sic:  to  ftiya,  tov  fitydlov ,  Tf«  fieydlw, 
to  uiya.  Plurale  a  fttydlov  pete.  fiiyag,  juei- 
%wv ,  ftiytOTOS  supra  comparavimus. 

iVooj'  a  voog,  vovg.  Quid  a  (pQr)v,  9v/ubg, 
loyos  differat,  philosophi  viderint.  Tu  interim 
lnythologiam  capta.  Mnsae  magnam  mentem 
lovis  delectant.  Musis,  hocest,  veri  scientia  ad 
deos  transferimur ,  Diis  similes  reddimur,  id 
quod  pluribus  in  Theage  Plato  disserit. 

evTog  intra,  adverbium  genitivo  construitur. 

*0).vftnov  coelum  ,  Olympum  dicimus  blwg 
kafinoov,  ut  est  autor  Theon ,  Arati  interpres, 
nobilis  grammaticus. 

(Vs.  38.)  EiQtvaat  participium  praesens  ab 
eiQW,  6  iiqwv,  tov  ttQOVTOS  quintae  declinatio- 
nis.  i)  ttQOvaa,  Ttjg  tlQovarjg,  secundae  decli- 
nat.  to  ttQov ,  tov  stQovrog ,  quintae  declinat. 
Et  ab  antiquo  verbo  tl^iw  fit  sIquZv  ,  tTQOVOa, 
hqovv.  Ab  tlQovaa,  slQsOoa96)  Doiice.  Ab 
etQW  est  sYqwv  dissimulator ,  hinc  siqwvsvsiv  dis- 
simulare,  Socraticum,  et  stQwvsta  ironia ,  dissi- 
mulatio.      Contra  dkdQwv  simulator,   ostentator 


vanus,  qui  Salacon  in  proverbii  speciem  dicitur, 
et  aakay.ovloai ,  vanum  ostentatorem  agere. 

TCt  t  sbvTa,  Ta  articulus  neutri  generis,  T£ 
coniunctio  que,  sovtu  pro  ovra  ab  eltxi,  wv, 
ovoa,  bv ,  existens.  Prorsum  haec  foecunda 
mythos  est,  Musae,  quaesunt,  quae  fuerunt,  et 
quae  ventura  trahuntur,  lovi  canunt,  hoc  est, 
Musae  omnium  rerum  cognitionem  complexae 
sunt,  ut  Platonici  dicunt,  (ptkoootpiav  sivai  twv 
&eiwv  tb  y.al  dv&Qwnivwv  yvwatv. 

iooofisvos,  rj,  ov  futurum. 

Tipoante,  adverbialiler.      Sed  haec  alias. 

T£  que.     tovTa,  ovtu. 

(\s.  59.)  opwvfj,  voce,  sextus  casus  est,  a 
(pwvr)  nominativo,  qui  finem  acuit  praeter  regu- 
lam.  Etsi  enim  verbale  facias  a  (pwviw,  tamen 
quae  secundum  eum  modum  formantur,  scilicet 
a  posterioribns  futuris,  communes  regulas  accen- 
tuum  sequuntur,  ut  a  Tvnw ,  Tvnos,  Toy.og,  vo- 
fiog,  otpevdovrj  a  otpevdoviw.  Obiter  in  mentem 
venit  historiae  Gygis,  quem  e  Platone  M.  Cicero 
in  lertium  Officioium  transtulit.  Isthic  legitur: 
cum  palam  eius  annuli  ad  palmam  converteret. 
Latina  vox  pala  infrequens  est,  qua  Cicero  otptv- 
dovrjv,  quod  apud  Platonern  nomen  est  pro 
massa ,  qua  annuli  gemma  clauditur,  reddidit. 
Caeterum  et  pala  ventilabrum  significat,  et  pala- 
cae  auri,  id  est,  massae  leguntur;  quamquam 
palathae  dici  malirn,  quippe  originis  Graecae, 
unde  et  palatia,  et  alia  quaedam  nomina  Iuris- 
cons.  trahnnt.      Apud  Platonem  est:     y.al  avrw 

OVTW  OVflfiaivSlV,    OTQitfOVTl  fltV  tlOW  TJjV  otptv- 

86vr(v,  adr)kw  yiyvto&at'  «|co  di  drjlw.  De- 
clina  (fwvr)  ut  ftovoa ,  vide  characterem  supra. 

burjQtvaai  participium ,  concinentes,  ab 
bfirjQw,  b  burtQwv.  r)  bftrjQovoa  et  burjQsOoa9'1), 
ut  supra.  to  bttTjQoOv.  Qua  significatione  ver- 
bum  bfirjQW  factum  existimo  ,  ab  b/uwg  y.ai 
sqw  98). 

(Vss.  39  sq.)  Twv  fJ"  dy.dfiatov  Qtei  avdr) 
ix  OTOfiaTWV  r)dtla.  Construe  sic:  rfieia  avdr) 
(litt  dxdfiaTOV  ix  OTOudrwv  TtHvSe.  Suave  car- 
men  fluit  indefesse  ex  ore  illarum.  Dii  boni, 
quam  venuste  dictum  est  fluere  carmen,  et  inde- 
fesse.     Sola  enim  ea  ingenii  humani  functio  opti- 


96)  tlQivna}  iu  Editt.  1538.,  1541.  additur:    ut  vfirivca. 


97)  et  6fi>n>tv(7ci~\   sic  Editt.  1518. ,    1538 
1542.  s(jq.  desuut. 

98)  fpiol   sic   Editt.  1518.,    1542.  sqq.;     Editt.  1538 


1511.:     iu  Editt. 
1541. 
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i!sa  est,  ad  quam  suapte  natura  ducitur.  Suave 
igitur  Musarum  carmenest ,  quoni;un  fluit,  hoc 
est,  sua  ipsius  sponte  sequitur.  Homerus  poeta 
JNestorem  insignem  oratorem  descripturus,  inquit, 
[11.1,249.]  rov  y.al  dnb  yXwoorig  uilnog  ylv/.iwv 
(tiev  aidfj.  Cuius  ab  ore  fluit  vox,  melle  liquenti 
dulcior.  Tantum  refert,  quod  acturus  sis,  non 
repugnante  Minerva,  ut  cum  Horatio  loquar, 
obeas.  Tum  vero  indefesse.  iNain  quid  omnium 
quod  et  minus  molestum  sit,  et  contendamus  ar- 
dentius,  quam  id  cuius  insevit  nobis  amorem  na- 
tnra. 

fjdvg,  fjSiwv ,  Tjdioros.  Sic  yXvxvg,  yXv- 
y.iwv ,  yXvxtOTog.  Declinatio  in  Heteioclitis, 
Motio  in  capite  nominis  patet. 

"Adw  cano,  avSi)  carmen,  et  prolatis  syl- 
labis  doidf),  e  quo,  reciso  a,  fit  wdf)  pro  oWf). 
Hinc  est  compositorum  piope  nimia  copia  ,  y.w- 
fiwdia  carmen  ioci  convivalis  ,  TQaywdia  carmen 
tragicum  etc.     Declina  avdr)  sicut  uovoa. 

'Piw,  verbum  ,   fluo. 

: 'Axduarov ,  adiectivum  adverbii  vicem  fun- 
gens,  non  laboriose,  indefesse,  ab  a  privandi 
nota,  et  xdfivw  laboro,  quomodo  a  y.dfxarov  for- 
matum  sit,  infra  de  verbalibus  leges.  Homerus 
dxduarov  nvQ  pro  vehementi  igne  dixit  ac  supra 
modum  effervescenti.  Snnt  et  aliae  quaedam 
particulae,  quibus  quod  citra  laborern  fit,  de- 
scribimus,   ut  dvib^Qwri,   citra  sudorern. 

'Ex  OTOudrwv.  to  oroua,  orouaros,  Neu- 
trum  quintae  declinatiunis  simplicium. 

ruivde  demonstrativi  pronominis  significan- 
tia  est ,  quippe  compositus  articulus  praepositi- 
vus,  bde,  f]3e,  rode. 

(Vs.  40.)  FeXa  de  re  dcbuara  templa,  Sw- 
ua,  dwuaros  exhilarantur ,  ye/.a  praesens  e^t 
neutri  verbi  yeldw,  rideo,  numeri  singularis. 
Solent  enim  Graeci,  Ammonio  autore  ,  neutris 
pluribus  dare  singularia  apposita. 

(Vs.  41.)   Ztjvos  a  Zevg,  ut  supra. 

eoiySovnoio  tonantis,  ab  k'()l  augendi  parti- 
cula  compoiiitur,  et  fiovnos  sonitus.  Nam  ful- 
minum  aulor  lupiter  est.  eoidovnog ,  y  interpo- 
nitur  angendi  temporis  gratia.  6  eoiySovnog, 
rov  ioiydovnov  y.ai  eotydovnoto  lonice,  quo  ge- 
nitivo  hic  Hesiodus  utitur.  Hic  observabis  parti- 
culas  sola  compositione  usurpatas,  e ot ,  Qa  et 
similes  eoi&dlXrjS  admodum  florem,  Qdireog  div 
nus  etc. 


9eav ,  a  &ed,  pro  {retiJv,  genitivus  pluralis 
est,  vide  iiovoa. 

bni  acuit  ultimam,  est  enim  obliqnus  inono- 
syllabi  acuti  oi/>,  vox.  Declina  f)  bxp,  Tt)s  bnog, 
rf]  bni ,  rfjV  bna  accusativus  penacuitur.  JNam  e 
regula  excipiuntur  accusativi  omnes  et  nominativi 
duales  et  plurales,  ut^etp,  yeiQog,  yetQi,  yeiQa. 
sic  de  similibus,  w  btp ,  ra  bne,  raiv  bnoiv,  re- 
liqua  praestat  analogia. 

?.eiQioioat]  adiectivum  foemininum  niovetur 
o  XeiQioetg  florcns,  rov  letoioevrog  quintae  decli- 
nat.  simpl.  f)  XeiQioeooa ,  rftg  ).eioioioot]S  secun- 
dae.    rb  XetQioev ,  rov  XeiQioe vrog  quintae. 

Ergo  bni  XetQioioot)  oxidvauivt),  voce  flo- 
renti  fracta  ,  dativi  sunt  vel  sexti  casus,  XeiQtoetg 
denoniinativum  copiani  significare  videtur,  aut 
similitudinem ,  floridus ,  a  XeiQtov ,  quo  nomine 
proprie  INarcissi  florem  significari  aiunt. 

(Vs.  42.)  oxidvauivt] ,  dispersa.  Dativus 
est.  Movetur  oxtdvduevog ,  vrj,  vov.  Nota  est 
declin.  a  verbo  oy.iSvaf.iai  spargor,  ut  infra. 

f)%ei sonat,  ab  fy/w ,  tertia  persona  praesen- 
tis;   I i i i » c  f)%w,  echo,   derivatum  est. 

KaQt],  frequentius  est  y.d.Qa,  caput;  pro- 
miscue  declinatur,  f)  y.d.Qa ,  rfjS  xaQag,  et  rb 
xaQC,  rov  xaQaros  a  y.aQavov,  et  rb  xaQt],  rov 
y.aQraros,  etfjxaQt),  rtjg  xaQt]g.  Callimachus: 
'AQreut  ofjV  re  y.aQt)v  ujftooa,  oov  re  ftiov. 

Nufbevrog  a  vufoetg,  move  sicut  keiQioetg, 
nivalem  significat.  Sic  Olympum  cognominat, 
sive  quod  nives  demittat,  sive  quod  e  tenui  ac 
niviuin  simili  materia  sit ,  b?.ws  XafMQOS  scilicet, 
quae  interpretatio  videbatur  adiungenda,  quod 
ambigua  sit  significatio  rov  vupoevros,  ut  et  reli- 
quorum  huius  formae  in  eig. 

(Vs.  43.)  AX<F  dupQorov  booav  ieioat.  Hae 
immortale  carmen  cdentes.  Unae  immortalita- 
tciii  Miisac  pariunt  hominibus  ex  yaQ  ftovoawv 
xlios  duftQOTOv,  ut  Theocritus  ait ,  d  privat, 
jJQotog  moitalis. 

ieig ,  ieioa,  iiv  participium  ab  it]Ut,  ut  in 
verbis  cernes. 

(Vs.44.)  &ewv  yivog  aidoiov,  nQwrov  y.Xeiov- 
Oiv  doiSf).  Scande:  ifeujv  yivog  in  dactyli  nu- 
merum  redacto ,  &ewv  duas  syllabas  una  com- 
plectere,  ut  apud  Homerum  [II.  I,  1.],  ftfjVtv  aeio*e 
&ed  IJtjlrfidSew,  pro  ITtjXrfiddw,  perinde  ac  elisa 
vocali.  IS.i in  longa  brevem  concipit,  et  Hesio- 
dus,    Qeia  fiev   yaQ  fiQidet,    quasi  legas  Qet  fiev, 
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Spondeus  cst.  Sic  apud  Virgilium  [Georg.  IV,  34.]  : 

Seu  lento  fuerint  alvearia  vimine  texta. 

xleiovoiv  canunt,  a  y.leico  inclyte  celebro. 

nQujrov  adverbium,  prirouro.  aotofjy  dativus. 

aiddiov  yivog,  accusativi.  yivog  prirnae 
contractae  declinationis  neutrum  sui>stantivum  in 
os,  utfiilog,  x<*°S  Xa£°S' 

&eujv  genitivus  pluralis  a  &e6g,  quod  a  &eduj 
templor,  seu  &ieiv  currere  derivant.  Nam  eo 
vetustissimi  noinine  coelum  dixere  ,  quod  postea 
oiQavog  ab  opaco  tueor. 

(Vs.  52.)  aXyio/oio  genitivus  Ionicus,  pro 
aiyioyov  tertiae  declinationis,  alyio%og  Iupiter 
cognominatus ,  anb  n]g  alyog  byijg,  ab  alumna 
capra.  Ea  est ,  unde  y.ioag  diialdeiag,  Copiae 
cornu  Iovi  sacratum  est,  videCallimachi  hymnos, 
Pausaniam  in  Arcadicis,   et  Mythologos  alios. 

(Vs.  53.)  Tdg  si  vis  proprie  exponere,  fac 
postpositivum  articulum  agy  adspiratione  in  % 
translata. 

iv  niegirj ,  iv  praepositio  dativo  construi- 
tur.  Musae  in  Pieria  genitae  dicuntur,  quod 
istic  primuin  coeptae  sint  coli ,  conditis  a  Lino 
sacris,  ut  in  Boeoticis  Pausanias,  et  nos  ecloga 
in  Philonda  lusiinus  :  Orgia  Pieridum  qui  spiras 
nupera  Daphni ,  etc. 

KQOvidfi  dativus,  patronimicum  a  Kqovos. 
Ita  Saturnum  vocamus  a  yjjovog  tempus,  KQOvi- 
cjjjg  Saturnius ,  primae  declinationis  simpl. 

fiiyeioa  participium  aoriston.  Infra  disces 
formationem.  o  utyei;  fityivTogy  r)  fiiyeioa  fa- 
yeiorjg,  rb  fiiyiv  fayivrog. 

(Vs.  54.)  MvrjuoOVVT]  declinationis  secun- 
dae  simpl.  Memoria  artes  peperit,  eleganter  hoc, 
quantuin  ad  fiv&oXoyiav  attinet,  a  Plutarcho  in 
convivalibus  quaestionibus  agitur.  Habemus  et 
nos  ad  hanc  rem  suavissimos  Laberii  versiculos  : 
Sophian  nie  vocaut  Graii,  vos  sapientiam. 
Usus  me  genuit"),  mater  peperit  Memoria. 

yowolotv  seminibus.  Quos  ego  vidi  Hesiodi 
libellos,  rb  yovvoioiv  a  superiori  sententia  distin- 
guunt.  Itaque  et  ego  in  eum  modum,  sed  e  ra- 
tione  mythologiae  supra  verti.  Longe  vero  prae- 
stat,  quantum  coniicio,  sic  interpretari :  Quas 
memoria  iuncta  seminibus  lovi  patri  peperit,   de- 


99)  vos  sapientiam. 
Editt.  1518.,  1538. 
pater , 


Usus  nie  genuit,]  sic  Editt.  1542.  sqq. ; 
i  1541.  Latini  sapientiam ,   Usus  genuit 


lectans  Iovem,  Musas,  inquam,  peperit,  oblivio- 
nem  malorum ,  et  curarum  tranquillitatem ,  ut 
hic  versiculus  appositione  cuin  superioribus  co- 
haereat.  Facit  constructio  verbi  fiidu) ,  ut  hunc 
ordinem  probem.  yovvog  semen,  vis  foecunda, 
tertiae  declinationis  simplicium. 

fiediovoa,  participium  a  fiedioj  antiquo,  curo 
etc.     fjedicov,  fiediovoa^  fiideov. 

'Elev&tjOog  ab  ekev&rjQ  quintae  declinationis 
simplicium,  lovis  epitheton,  et  apud  Pausaniam 
cernes  ,  libertatis  titulus  est. 

(Vs.  55.)  hiouoavvi}  oblivio ,  a  kav&dvw, 
quomodo  veniat  hinc  ,  docebo  alio  loco.  Musae 
animum  tranquillant ,  affectibus  liberant,  ut  ex 
instituto  Pythagorico  intelliges,  et  Clytemnestrae 
historia ,  quae  tum  demurn  violari  pudicitiam 
suam  passa  est,  cum  musicum  sustulisset.  Plu- 
rima  ad  haec  apud  Athenaeum  lege,  alio  si  lubet 
et  hanc  mython  trahe,  nil  dignum  parari  Musis, 
nisi  tranquilla  et  recte  constituta  mente. 

afinavua ,   verbale  neutrum ,  sicut  y^d.fifia. 

fieQfiaiQaujv  curarum  anxiarum.       Id  enim 
vel  uefjftaiQa  vel  fiioifiva  significat,    utrumque 
secundae  declinationis  simplicium ,   fiioifiva  usi- 
tatius  est.     Theocritus  (IdylJ.  XXI,  1  —  3.) : 
lA  nevia,   Jiocfavre  ,  fiova  rdg  riyvag  eyeioei' 
avTa  tc5  fioy&oio  uiddoy.alog'  ovde  ydo  evdei 
dvdodoiv  eqyaxivaioi  y.axal  naoiyovn  fiioifivai. 
Paupertas,  Diophante,  sola  artes  excitat, 
Ipsa  laboris  magistra  est.     Neque  enim  dormire 
Viris  operatoribus  malae  praebent  angustiae. 

Huius  significantiae  est  et  ueQifivdco  verbum, 
sollicitus,  anxiuscogito,  eius usus  est  inPsalm.  37. 
£vs.  19.]  xai  fieQifivi]OOJ  vneQ  xfjg  dfiaQriag 
fioVy  et  anxius  seu  sollicitus  ero  pro  peccato  meo. 
Commodum  reddidit  Graecus  emphasin  vocis  He- 
braeae  3JON  Latine  cogitabo  legimus,  quod  vi- 
des  quam  non  respondeat  plenae  significantiae 
verbis  fUQifivrioui  y.ai  MON. 

(Vs.  60.)  bfiocpQovag  ab  bfiivg  cpQoveh', 
aequis  legibus  conveniunt  Musarum  cantilenae, 
id  est,  Tum  deiuuin  recte  artes  tractantur,  cum 
aliae  aliis  iunguntur.  Choris  gaudent  Musae, 
dialectica  rhetoribus  usui  est,  geometria  astro- 
nomis,  poetam  philosophia,  philosophum  poe- 
tica  commendat,  atque  id  est,  quod  eyy.vxi.iov 
vocamus  naideiav.  Declina  o  bjuocpQiov,  xov 
bfiocpQOVog,  iuxta  analogiam  quintae  simplicium, 
uj  in  o  mutatur. 
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Regula :  Comparativa  ,  verbalia  et  quae  a 
verbis  decomposita  sunt ,  w  in  o  mutant ,  XQeia- 
awv  XQeiooovog,  ovfKpQadfiwv  ovfKpQaduovog, 
6fi6(pQ(ov  bfioqjQOVog.    Reliqua  in  tuv ,   w  servant. 

fjOiv  dativus  articultis  postpositivi,  pro  alg, 
ai  in  rj  soluto,  aioiv.    iv  naQaywytxwg  adiicitur. 

(Vs.  61.)  orr]&eaotv  a  ott]&os  pectus,  neu- 
trum  declinationis  primae  contractorum.  ott]- 
&eotv  dativus  pluralis,  oa  geminatur  augendi 
temporis  gratia. 

dxrjfirjg  ab  a  et  xrjdog  luctus,  unde  intxr]dtov 
sicut  dXr]{h)g  primae  contractorum. 

&Vfiog  ardor  et  impetus  quidam  conticiendae 
rei ,  ut  apud  Homerum  [II.  VIII,  301.]  (iaXeetv 
ods  isto  &vfios,  et  [II.  XIII,  73  sq.]  &vubg  ivl 
OTTj&tooi  (piXotoi  fiaXXov  i(poQuaTat.  Vides ,  ut 
Homerus  &vfibv  ardorem ,  et  oqutjv  impetum 
coniunxerit.  Et  propheta  deprecaturus  subitarn 
noxae  vindictam  [Ps.  38,  1.]  xvqis  fir)  tw  &vurij 
Oov  etc.  Ne  in  furore  etc.  Nam  belle  &vubg 
cum  Hebraea  voce  n£TI  convenit. 

iyovoaig  ab  e%ovoa  participio.  Move  per- 
inde  ut  superiora. 

(Vs.  64.)  IJaQ'  d"  avrijg  pro  naQO.  di  av- 
ralsy  ac  in  rj  soluto. 

XaQnsg  declina  yaQig  yaQtTog  yd.QiTi  ydQtv, 
analogice  reliqua.  Iuxta  Musas  Gratiae  sunt, 
habent  eae  nomen  a  yuQa  gaudio  ,  et  recte.  Nam 
quicquid  est  humanae  ac  civilis  consuetudinis, 
Gratiis  debemus.  Ita  Xenocratem  Plato  admo- 
nebat,  anevdeiv  XaQtaiv ,  sacrificare  Gratiis, 
quo  vitae  usu  magis  urbano  ac  comi  esset.  Absit 
ergo  a  Musis  livor,  absint  omnes  illiberales  af- 
fectus.  ld  quod  volebat  Aristoteles  inquiens  :  ro 
(piXooo(pov ,  (ptXoxa/.ov  tivai. 

iptsQog ,  rov  iueQov.  Desiderium  rectc  fa- 
ciendi,  laudis  amor.  t'i  yaQ  xaXXtov  avSoLxsv 
eirj  bXftiw  r)  xXiog  io&Xbv ,  iv'  dv&Qwnoiotv  aQe- 
o&at; 

otxog,  olxiov  diminutivum. 

(Vs.  65.)  iv  &aUt]g  pro  &aXiatg.  &dXXetv 
florere. 

(Vs.  66  sq.)  Nouovg  xal  rj&ea  xedvd  xXeiov- 
OtVy  celebrant  leges  el  mores  immortaliura,  res- 
publicae  et  legibus  bonis,  etbonis  moribus  con- 
stent  oportet.  Hae  artes  dignae  laude  sunt,  quae 
mores  orn.tnt,  et  bonas  leges  confirmant.  Sed 
immortalium  ,   ait.      Heroas,   si  lubet,  intellige. 

(\s.  67.)  inrjQarov  ,  ini  iQarov ,  amabilem. 
Hblanth.  Oper.  Voi..  XX. 


(Vs.  79.)  nQOtpeQeordTTj.  Compara ,  7ipo- 
(peQr}g  nQO(peQeOTtQog  nQO(ptQtOTaTos  etc.  No- 
mina  Musarum  apud  Plutarchum  in  Symposiacis 
explicantur.  Est  et  Pharnuli  liber  in  omnium 
manibus,  quo  malo  ingenium  experiare  tuum, 
quam  his  nugis  meis  teneare  diutius. 

D  e   V  e  r  b  o. 

Verbum,  Qr)fia,  dictio  est,  quae  modis, 
temporibus,  ac  personis  flectitur.  Verborum 
alia  personalia  sunt ,  quae  per  distinctas  personas 
et  iyxkioets,  id  est,  terminationes  variantur: 
Xeyco,  '/.iytts,  Xiysi.  Alia  impersonalia ,  quae 
modis  ac  ternporibus  variant,  numeris  ac  perso- 
nis  non  variant.  Constructio  addit  numeros  ac 
personas,  nQogr)xtt  fiot  io&Xcii  sivai,  nQ0sr]xet 
vfilv  io&Xoig  eivat,  etQrjTai  ne^i  fiSTSfitfJVXcuasws. 
Accidunt    verbo 

Genera,  Personae,  Figurae,  Nurneri,  Modi, 
Tempora  ,    Coniugationes. 

G  e  n  e  r  a. 

dia&eoeis,  dispositiones  verborum ,  id  est, 
coniugandi  figurae  tres  sunt,  w,  fiai  passivorum, 
fiat  mediorum. 

w  dispositio  activa  est,  id  est,  quaedam 
coniugandi  figura ,  qua  per  omnes  modos,  tem- 
pora  et  personas  facilis  notio  est,  quae  termina- 
tio  activa  sit,  ut  leyetg ,  Xe'yeiy  Xe'yovatt  s'Xs£a, 
dispositionis  activae  sunt,   quia  ex  w  nascuntur. 

ftai  passivorum  dispositio  est,    qua  scitur, 
quae   terminatio    passiva  sit,    ut  rhvfifiai ,    tv- 
meo&at dispositionis  passivae  sunt,    quia  ex  uat' 
nascuntur. 

Medium  aliquas  ex  utroque  terrninationes 
usurpat.  Ergo  alia  est  ratio  generum  apud  Lati- 
nos,  alia  apud  Graecos.  Genera  Latina  signi- 
ficationem  verbi  explicant,  Graeca  filum  coniuga- 
tionis.  Quapropter  et  apud  Graecos  duplicia  ge- 
neraverborum  fingito,  Etymologica,  qUae  con- 
iugationis  notiones  sunt;  Syntactica,  quae  signi- 
ficationem  expediunt,  ut  Tvnrw  activum,  TvnTO- 
fiai  passivum,  verberor,  et  TvnTOfiai  medium, 
activae  ct  passivae  significationis.  Neutrum 
vytaivw  valeo,  deponens  ftdyouai  pugno.  Et 
haec  varietas  generum  in  syntaxi  est.  Caeterum 
in  etymologia  vytaivw  activum  characterem,  fid- 
yofiai  passivum  sequitur,  vytaivw  dispositionis 
activae  est,  udyofiai  passivae. 
6 
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Tempora,    %()6voi. 

Hocopus,  hic  labor  est  secernere  tempora. 
Sunt  enim  multa  ac  varia  ,  quaedam  etiam  ge- 
mina  10°). 

'Eveorus  xQovot;,  Instans  tempus,  quod 
modo  fit,    significat,    Xeyut  dico. 

TlaQUTaTixos  XQ0V°S>  Extensivum  tempus, 
inchoativum  modurn  nominant,  extenso  tempore 
in  rem  ,  quae  agebatur,  nondum  ronfectam  ,  ut, 
Quom  tu  luderes,    graecabar. 

IlaQaxeiuevos  xqovos,  Praeteritum  per- 
fectum ,  prorsum  absolutam  actionem  designat. 
Adiacens  tempus  dicitur.  Nam  quod  primum 
iam  factum  est,    significat. 

'YneQOwreXtxos  %qovos,  Plusquamperfectum 
tempus,  eius  usus  est  Graecis,  qui  et  Latinis. 

'Aoqiotos  %q6vos,  Indefinitum  praeteritum. 
A  paracetmeno  differt,  quod  naQaxeiuevov  prae- 
teriisse  rem  primum  iam  indicat,  quapropter  na- 
Qaxeijitevov,  id  est,  adiacens  et  ceu  iuxta  positum 
ei,  quod  transit,  dicitur;  'Aoqiotov,  praeteriisse 
quidem  rem,  sed  indefinite,  numolim,  an  modo 
praeterierit.  Ut  cum  dico  nenrwxa  cecidi,  indico 
primum  me  iam  cecidisse.  Cum  vero  eneoov 
dico ,  quod  aoQiorov  est,  cecidisse  me  significo, 
sed  ambiguus  est,  quocum  loquor,  olim  ne,  an 
nuper  ceciderim.  Quae  duplicis  praeteriti  ratio 
vel  hoc  probatur  mihi,  quod  actus  alios  paracit- 
meno ,  alios  aoristo  significantius  exprimimus. 
Tun'  malebas  paracftmeno  expressum  hoc  Ho- 
meri  [II.  I,  96.] :  Tovvex*  ctq1  dlye'  edwxev  'Exrj- 
ftolos,  rjo*3  ert  dojoeit  id  est,  Phoebus  ob  haec 
inala  multa  dedit,  atque  insuper  addet.  Conve- 
nit  eJwxe  indefinitum  esse  ,  quia  et  olim  et  nuper 
Graecos  Apollo  adflixit.  JNil  addebat  definita  ra- 
tio  temporis,  et  huic  sententiae  [II.  IX,  109  sq.] 
oi)  3e  ov>  ueyalrpoQt  &viaw  eigas,  id  est,  cum 
tu  impotenti  animo  ac  furori  tuo  paruisses. 
INam  si  lubet,  cum  pareres ,  indefinitum  par- 
ticipium  ei§as  exponito.  At  referebat  tempo- 
ris  modus  hoc  loco ,  [ibid.  vs.  13.]  YQov  d*  elv 
ayoQJi  i^trjOTes,  cuin  significaret  poeta  novo 
malo  iam  labefactatos  principum  animos.  Lon- 
gius forsan  immoror  huic  disputationi,  quam  ie- 
rat  to  avToo/ediaQeiv.  Sed  visum  est  pretium 
operae,  id  quod  scio,  his  nonnunquam  labyrin- 
this  temporum  Graecorum  pueros  turbari ,  prae- 
sertim  re  Latinis  ignota.      Itaque  Prisciani  verba 


100)  tempora  —  gemina]  Iiaec  in  Kuitt.  1522—1511.  desuiit. 


adiiciam  ,  quo  sciant,  quid  inter  Latina  etGraeca 
tempora  intersit.  Sic  ille:  Sciendum  tamen, 
quod  Romani  praeterito  perfecto  non  solum  in 
re  completa  modo  utuntur,  in  quo  vim  habet 
eius,  quod  apud  Graecos  naQaxeiuevos  vocatur, 
quem  Stoici  Teleiov  eveOTWTU  nominaverunt.  Sed 
etiam  pro  doQioTW  accipitur,  quod  tempus  apud 
Graecos  tam  modo  perfectam  rem  quam  multo 
ante  significare  potest.  Et  sicut  apud  illos  inde- 
finitnm  tempus  adiectione  tov  uqti  adverbii,  tov 
naQuxei(.ievov ,  id  est,  adiacens  tempus,  et  ad- 
iectione  tov  ndlai  tov  vneQOWTekixov ,  id  est, 
plusquamperfectum  refert :  sic  apud  nos  hoc  idem 
est  praeteritum  perfectum ;  potest  enim  et  modo 
et  multo  ante  intelligi  perfectum.  Et  apud  auto- 
res  hoc  exemplis  adprobatur.  Evander  enim 
apud  Virgilium  in  VIII.  [Aeneidos  vss.  340  sq.] 
de  matre  sua : 

Ceciuit  quae  priiua  futuros 

Aeueadas  magnos ,  et  uohile  Pallanteuni. 
Cecinit  dicit,    pro  cecinerat.       Multo   enim  ante 
ill.im    cecinisse   intelligit.       Et  ipse  poeta  e  sua 
persona   [Aeneidos  I,  1  sq.]  : 

Troiae  qui  primus  ab  oris 

ltaliani  £ato  profugns ,  Laviuaque  venit. 
Venit  pro  venerat.  Hic  eniin  quoque  multo  ante 
intelligit  venisse  Aeneam  in  Italiam.  Ergo  pro- 
prie  si  quis  contempletur  vim  praeteriti ,  non 
aliam  significationem  iudicabit  hoc  habere,  quam 
illud ,  quod  apud  Graecos  doQiOrov  vocant.  Hoc 
autem  differt  a  plusquamperfecto,  quod  illud  per 
se  prolatum  nen  eget  adverbio  pridem  ,  quod  ha- 
bet  in  se  naturaliter,  nisi  velimus  explanandae 
quantitatis  temporis  causa  addere  ante  quot  dies 
vel  annos.  3Nec  licet  illi  modo  vel  nuper  adver- 
bia  adiungere.  Praeteritum  vero  perfectum  ad 
manifestandam  significationem  eget  modo  vel 
pridem  adverbiis.  Haec  Priscianus  de  praeterito 
Latino.  Vides  doQiOTOV  id  significare,  quod 
praeteritum  Latinum ,  hoc  est,  indiscriminatim 
id,  quod  modo  transiit;  naQaxeiitevov  vero 
certo  id  ,  quod  modo  praeteriit.  Caeterum  duos 
aoristos  copia  fecit.    ]Nam  idem  uterque  significat. 

MeXXwv  XQOVOSy  Futurum  tempus,  id  quod 
Latinis  significat,  lf£u),  dicam.  Duos  itekXovTas 
copia  fecit.      Idem  uterque  significat. 

Est  autem  Atticis  et  fxer'  bXiyov  /u.ekXu>v, 
Mox  futurum  ,  quod  Latini  propemodum  sic  red- 
diinus.  Vicero,  dum  is  se  expediat.  Vide  Pri- 
scianum  et  Erasmum  in  copia  verborum. 
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Modos,      Personas,      Numeros    ipse  ob.ser- 


vabis. 


Con  i 


llgiltl  o. 


Diatheses  verborum  tres  sunt  w,  fiou  passi- 
vum,  uai  rnedium.  Ex  diathesi  w  reliquae  na- 
scuntur,  quapropter  cuius  ordinis  coniugationuin 
toest,  eiusdem  et  passiva  et  media  sunt.  Nam 
a  singulis  activis  media  nascuntur,  sicut  et  pas- 
siva.  Diathesis  vero  activa  triplici  charactere 
constat.  Aut  w  (iaQVtoviiiy  id  est,  verbi  quod 
penultimam  acuit,  ut  Ti9iw,  pono.  Aut  w  cir- 
cumflexo  ,  quod  a  barytonis1)  nascitur  ,  ut  ti&w. 
Autut,  quod  a  circumflexo  oritur,  utri&T]Ui. 

Triplex  est  ergo  coniugatio.  Aut  barytona 
in  w.  Aut  circumflexa  in  w.  Aut  eorum ,  quae 
ui  desinunt.  Iam  cuique  sua  passiva  et  media 
accense.  Primnm  ergo  de  barytonae  coniugatio- 
nis  ordinibns  dicemus,  quoniarn  ex  eis  genera 
coniugationum  alia  fluunt. 

Ordines  barytonae  coniugationis  sunt  sex. 
Discrepant  literis  formativis,  quae  /aqay.Tr\QiOTi- 
y.al  vocantur.  Est  autem  litera  formativa  ,  quae 
w  proxiina  anteit,  ut  rvnrw  est  primae  coniuga- 
tionis,   quia  habet  formativam  tit. 

Primus  ordo  coniugandi  barytona,  ubi  est 

ante  w  praesentis  : 

'R  . 

Hae  literae  mutantur  in  Futuris  et  Praeteri- 

tis,    in  cognatis  sibi,  Futurum  \p ,  Parac«- 

nienon  g>  habet,  ut  rvnrw ,  TVipw,  Ttxvcpa. 

Secundus  ordo,  ubi  est  ante  w  pracsentis: 


m 


r 

y. 

X 
xt 

<r 


Futurum    £    format,    Parac«menon  /,     ut 
li/w,   Itgw,  Xilt/a. 

Tertius  ordo  coniug.  habel 

Futurum   o,  Praeteritum    •/.,  ut  qtJw ,  ciooo, 
r\y.a. 

Quartus   habet 
X,        Futurum  plerumque  o"  habet,    Praeteritum 

y. ,  (pyaQw ,   (podow ,   ni(pQay.a. 

OO  vel  tt  Attico  more  plerumque  £  Futu- 
rum ,  Praeteritum  /  lormat,  nQarrw ,  nQag~w, 
ninQa/a. 


J)  barytonis]    sic    scripai 
tegltur:    varytonis. 


in    illis    Kditt.    h.   I.    et  in   3ct|<]. 


Quintus  habet  X,  u,  v,  q.  Hae  literae 
iminutabiles  dicuntur,  quia  in  Futuris  non  mu- 
tantur,  xfidklw  ifialw,  y.tjivw  y.Qivw ,  ut  nec  in 
declinationibus  mutantur  (fQadiiwv  (pQaduovog, 
NiorwQ  NioTOQOg.  In  his  enim  v,  q  inanent, 
cum  aliae  consonantes  eximantur,  ut  AYag  Aiav- 
Tog,  Xixp  Xiftog.  Haec  coniugatio  per  y.  Praeteri- 
tum  facit,  ipdklw  tipaXy.a,  ontiQw  ionaQy.a. 

Sextus  ordo  est,  qui  w  purum  desinit,  id 
est,  ante  quod  non  est  ronsona.  Huius  g  Futuri, 
y.  Praeteriti  formativa. 

uvw  noiiw  rifia.w  inntvw 

iivow  noirjow  tijlitjow  inntvow 

uiuv/.a  ntnoirp/.a        TtTiury/.a        Vnntv/a. 

Atque  fiaefc  est  coniugatio,  e  qua  et  circuin- 
flexa  et  quae  ui  desinunt,   derivantur. 

Da  Paradigma.      rvnrw. 

Sex  ordines  coniugationum  unico  hoc  utun- 
tur  paradigmate,  variatis  praeteritis  et  futuris 
iuxta  singularum  characteristicas.  Atqui  specta- 
bis  in  paradigmate ,  quomodo  tempus  e  tempore 
oriatur,  ut  a  TVipw  irvipa ;  item  quam  multiplex 
variatio  verborum ,  alia  principii,  alia  iy/Xi- 
otwg  seu  finis ,  ut  Tirvcpa  a  Tvnrw  descivit ,  non 
solum  fine  mutato  nrw  in  <pa,  sed  etiam  princi- 
pio  tv  in  Ttrv. 
Praeteritum  irnperfectum    1 

Aoriston  primum  \  pariter  initio  variant. 

Aoriston  secundum  ) 

Characteristica  Praeteriti  plusquam.perfecti 
a  perfecto  petitur  rirvopa  tTtrvoptiv ,  (p  in  utro- 
que  est  characteristica  Aoristi  a  Futuro  rvtpoj, 
trvipa.  Fines  ergo  per  characreristicas  Futuri  ac 
Praeteriti  variantur.  Fac  characteristicarum  ra- 
tionem  prudens  colligas,  ut  singulis  ordinibus 
singulos  charactcres  atque  adeo  cognatas  literas 
tleputes.  B  cum  n  cogiiata  est,  ergo  eiusdem 
sunl  dorriugationis.  't*  cum  y.  nihil  convenit, 
allerius  est  igitur  ordinis  y. ,  alterius  q>.  Iudicii 
haec  sunt ,   et  at  rimoniae  cuiusdam  non  plebeiae, 

sine  qua  rationem    ut&0(Jr/.rii'   verboruin    i la- 

cile  adsequere. 

Co  n  iug  a. 

Activa  declinabo,  id  est ,  didfrtoiv  w,  me- 
diis  non  admixtis,  ne  quid  non  ordine  suo  iu- 
ventus  ex|)eclt't. 
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'OQtffTtxuiv  ivsffTwg  %Qovog. 

Evxtixwv  iveffTwg 

S.  xvnTW 

zvnTetg 

TV71TU 

S. 

TVnTOlfll 

Tvntotg 

TVnTOl 

D. 

TVnTETOV 

TV71T£T0V 

D. 

TVnTOlTOV 

TVnT0iT1]V 

P.    TVnTOflEV 

TVnTETE 

JIuQUTUTtxbg. 

TVnTOVfft. 

P. 

TvnTOifiev 

TX>nTOlT£ 

IluQux£i(i£vog. 

TXinTOlEV. 

S.    ETVnTOV 

ETVnteg 

iTV7TT£ 

S. 

TeTxyotfit 

T£TV<poig 

TETVtpOl 

D. 

£TV7TT£T0V 

iTVUTiTIXV 

D. 

T£Tx'<pOlTOV 

T£TV<pohl]V 

P.    iTVnTOflEV 

£TV7IT£T£ 

IIuQuxeifJbevog. 

ETVnTOV. 

P. 

T£TV<pot(ieV 

T£TX><P'OlT£ 

^AoQifftog  nQWTog. 

TETVCpOlEV. 

S.    %£TV<pU 

T£TV<f>a<l 

T£tv<pe 

S. 

tv  xpatfii 

Tvxputg 

TVXpUl 

D. 

T£TV<paTOV 

tetxxpuTov 

D. 

TVXpUlTOV 

Tvxpaitijv 

P.    T£TV<pafl£V 

T£Tv<pate 

zeTxxpuffi. 

P. 

%ixpUl(l£V 

TVXpUlTE 

Tvxpatev. 

lYneQffvvteXtxog. 

xul  uloXtxwg  xui  uTTtxwg. 

S.    £T£TV<f£lV 

iteTxxpetg 

iTeTxJxpet 

S. 

tvxpeta 

Tvxpetug 

TVXpEtE 

D. 

tTeTxxpeiTov 

iT£TV<p£lT1]V 

D. 

tvxpeiuTOV 

TVXpElUTtJV 

P.    iT£Tt<p£lfl£V 

itetv<pette 

iT£TV<f£lffUV. 

P. 

TVXp£lUfl£V 

TvxpeiuTe,  ay_Q^ffta,  aXX"A%Ttxoi 

'AoQtfftog  nQwtog 

Tvxp£tuv.    xui  ovTwg  iv 

eTiQotg. 

S.  Mtvvjcc 

eTvxpug 

eTvxpe 

'AoQtffTog  SevTeQog. 

D. 

iTvxpuTov 

iTVXpUTIJV 

S. 

tvnoifit 

tvnoig 

tvnot 

P.    ETVXpUftEV 

iTvxpaTe 

eTVXpuv. 

D. 

tvnoiTov 

tvnoitijv 

'AoQtfftog  SexheQog. 

P. 

TVnOlfl£V 

TVnOlTE 

tvnotev. 

S.  etvnov 

£TV7l£<; 

eTvne 

M£XXwv   TTQWTOg 

D. 

iTV7I£T0V 

iTvn£Tt\v 

S. 

tx''XpOl[lt 

tvxpotg 

TVXpOt 

P.   £TVnO(l£V 

itvneTe 

eTvnov. 

D. 

TVXpOlTOV 

TVXpoiTljV 

M£XXwv  nQWTog. 

P. 

TVXpOlflEV 

TVXpOlTE 

Ttxpotev. 

S.    Tltyw 

tvxpetg 

Tvxpet 

M£XXwv  fi'. 

D. 

TVXpeTOV 

TVXpeTOV 

S. 

Tvnoifit 

Tvnoig 

Tvnoi 

P.  tvxpofiev 

rvxpeTe 

tvxpovffi. 

D. 

TVno~tTOV 

Tvnoirijv 

M£XXwv  SevteQog 

P. 

Tvnoifiev 

TvndiTE 

Tvnoiev. 

j 

_ 

lYnoTuxTtxwv   iv£fft<jic 

S.    TU5TW 

Tvneig 

Tvnet 

r 

D. 

TVTteiTOV 

TvnetTov 

S. 

TvnTW 

TvnTqg 

TVnTlj 

P.    TtmO?/U£>' 

TvnelTe 

tvnoifft. 

D 

TXMTIjTOV 

TVnTIJTOV 

3 

P. 

TvnTMfiev 

TVnTTITE 

TxmTWfft. 

S. 

IlQogtuxtixdg  evefftwg. 

TV7TTS                              TV71T£"t<A 

HUQUX£l'fl£VOg. 

D. 

TV7TT£T0V 

TVnTt~T<OV 

S. 

TETVipW 

t£Tv<ptig 

TETVtptj 

p. 

TV7TT£T£ 

tvnt£Twffuv. 

D 

T£TV<pr}tOV 

T£TV<p1jT0V 

P. 

TeTv<pu>fiev 

T£TV<pijTE 

T£TV<pWfft. 

JlaQaxeifievog. 

^AoQtffTog  u. 

s. 

xiTvtpe 

T£TV<p£"T<0 

S. 

TVXpUi 

Tvxprjg 

TVXplj 

D. 

TeTxxpeTov 

T£TV<p£t<AV 

D. 

TVXptjTOV 

Tvxpirtov 

P. 

Ttti<pete 
^AoQtfftog  7iq<5to< 

T£TV<p£TUlffaV. 

P. 

Txxpwfiev 

TVXptjTE 

'AoQtffTog  (f. 

TVXpWffl. 

S. 

xvxpov 

TVXpUTOJ 

S. 

Tvnw> 

Tvntjg 

Tvntj 

D. 

TVXpUTOV 

TVXpUTWV 

D. 

TX)ni]TOV 

TvniiTOV 

P. 

tv  xpaze 

XVXpUTWffUV. 

P. 

Tvnwfiev 

TVnijTE 

Tvnwfft. 

' AoQifftog  deiteQog. 

'AnuQefi<p<iTwv 

S. 

TVTte 

TvniTui 

^Evtfftwg. 

zvnTetv     IIuQuxeifi. 

TETV<p£vUt 

D. 

TVTtetOV 

Tvn£twv 

^AoQiffTog 

U.    TVXpUt    'A0QlffT.fi' 

TvnEiv 

P. 

TV7t£T£ 

TVn£%WffUV. 

Mm.  u. 

tvxpeiv        MiXX.fi'.  Tvntiv. 
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Paradigma  integrum  diatheseos  10  subiectum 
est  oculis.  ISolebam  prorsus  turbatum  puerum, 
quare  et  media  dempta  sunt ,  et  nihil  variationis 
y.axa.  dtaliy.TOVS  indicavimus.  Itaque  sequentur 
scholia ,  quibus  et  ra  y.ara  3iai.ty.T0VS  adnotabo, 
sed  paucis,  et  regulares  temporum  formationes 
exequar.  Id  enim  prope  solum  Graeca  discenti- 
bus  operosum  est.  ISos  enitemur,  quae  ad  rem 
attinebunt,  longe  facillime,  quippe  ordine  ac 
methodo  tractare.  Prinmm  ergo  de  formatio- 
nibus. 

TV71TU) 

Prima  positio  est,  unde  derivabis  reliqua  tempora. 
Variant  autem  tempora  et  fine  et  initio. 

tTvmov 
Dupliciter  a  titztco  deficit  initio  et  fine. 
De  eyxXioet  regula. 
Praeteritum   imperfectum    vocis   activae   ov 
desinit ,     cum  characteristica  praesentis,    tvjitui 
tTVTiTOVy  %aiou)  iyatQOV.     Animadvertant  pueri, 
ne  quid   praesentis    characteristicae    mutent ,    id 
quod  proclive  admodum   est  in  verbis  diphthon- 
gatis  ut  yatQW. 

De   variatione  initii. 

Praeteritum  imperfectum  augetur  vel  ad- 
iecta  ad  principium  verbi  vocali  t,  vel  mutata 
litera  brevi  in  longam. 

/Syllabicum  ,  ubi  syllabae  numero 
?  verbum  crescit ,  TvnTW  ervnTOV. 
iTemporale,  ubi  tempore  tantum 
'   prima  verhi  syllaba  crescit. 


Auginentum 

Q  u  a  e 


0 


v  a  r  i  a  n  t  i  n  1 1 1  o. 

/  Mutabili,  ato,  augetur- 
que  tempore ,  ut  o.3u)  fld*OVt 
it.iw  fj/.tovv,  uvoudQw  wvo- 
fiaQov. 

No l a tis  ttyov,  tlnov,  ttt.ov, 
tuy.ov  ,     sl(mov,    eiorrjxeiv, 
bum    inci-(  Vocali  lelnofiTjy ,  tioiiwv,  tiwv,  et- 
P»1  <',,)l     |  \qvov  ,  t'ifh'Zov ,  tiQya^ou^v, 

et  similibus,  quae  t  praesentis 
in  et  diphthongum  mntant  ■). 
[mmutabili,  r^  i  v  u),  nec 
syllaba,  nec  tempus  accrescit 
tali  verbo,  wilnntvwinntvov. 


Omne  ver- 

bum    inci- 

pit  aut 


/  Diph- 
i  thongo 


Conso- 
nante 


2)  Notati§  —  mutant.]  sic  Ed.  1542.;    irj  Editt.  1522—1541. 
haec  desunt. 


Mutabili ,  ai  av  oi,  auge- 
tur,  ut  aiQU)  jiqov,  avXiw  rjv- 

ItOV  ,    oly.TllQW  (py.TtlQOV. 

Immutabili ,  tv  tt  ov,  in 
his  nihil  muta  ,  evda)  tvdov. 
Saepe  transitu  literarum, 
symbolico  tamen  rjvdov  le- 
ges,  sic  ex  tXdu)  fdrj,  ut  in- 
fra  in  Thersite  videbis. 

De  hoc  regula  est:  Adsci- 

scere  syllabam  e  omnia  ver- 

ba ,     quae   a    consonantibus 

ordimur,     idque    syllabicum 

est  augmentum. 

Sed  hic  observabis,  quae  ab  q  incipiunt,  as- 

sumpto  augmento ,  p  geminare,  ac  prius  quidem 

spiritu  tenui ,    alterum   autem  aspero  notari ,  ut 

qeu)  eQQeov. 

Observabis  et  Attica  ,  quae  duplex  augmen- 
tum  recipiunt,  ut  uiXXw ,  tutXXov  et  TjUeXXov. 
(SovXouat ,  efiovXofirjv  et  ftftovX6ur(V.  dvvauat, 
idvvduTjv  et  fjd*vvdfirtv  3). 

Atque  haec  est  simplicium  regula.  Compo- 
sita  non  variant  eodem  modo,  id  quod  ordine 
subiectae  regulae  docent. 

P  r  i  m  a. 
Quae  nomini  verba  componuntur ,  augent 
simplicium  modo ,  tpvotoyvwuovw  itpvOtoyvu)- 
txovovv.  Sic  Gellius  libro  1.  capite  9.  de  Pytha- 
gora :  Iam  a  principio  adolescentes,  qui  sese  ad 
discendum  obtulerant,  itpvotoyvwuovet,  id  est, 
e  naturae  habitu  iudicabat;  praeteritura  enim 
imperfectum  est ;  verbum  a  tpvots  xal  yvwuwv 
fit.  Sic  yttQaywyw  tyttQaywyovv ,  tptXoootpu 
itptXoootpovv ,  olvoyjw  wvoyovv.  Homerus  ^ll. 
IV,  3.]  vty.TaQ  iwvoyott. 

t  adiicii  Attica  figura  ,  ut  infra  dicam.  (5a- 
tpwdw  itfftaifupdovv ,  a  (>d\put  y.ai  wSr),  aliis  a 
Qufidos  deducere  placet.  XeixovQyw  eXeiTOVQyow. 
Secunda  regula. 
Quae  verba  sola  compositione  usurpantur, 
nec  statim  ex  aliis  usitatis  simplicibus  componun- 
tur,  augenl  initia  modo  simpUcium,  ut  tpQot- 
ttid'.'w  a  nQo  y.ai  oYfirj  vel  olfios,  ut  vult  Ulpia- 
nus,  Demostlienis  interpres.  Nam  oiutdCw  ver- 
bum  oon  est.  IfpqoiftiaCflv ,  ut  in  Moralibus 
apud  Aristotelem  nttfQotuido&w. 

3)  Sed  hic  —  ^vvonn»)    sic   Ed.   1642.;     in    Editt.  1522  — 
1541.   desuut. 
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suutXw  fjuuiXow.  Sicut  apud  Nazianzenum 
in  Panegyri  in  Athanasiura  TjUfisXtfih],  id  est,  par 
fuit.  Cave  legas  fjfieXrjih] ,  ut  in  Aldicis  i/.rtrv- 
nwxat.  Sic  est  autem  apud  Gregorium  :  xoiirwv 
'd&avdotog,  xoTg  uiv  rtfHte\r\\h\ ,  xwv  Si  uixqov 
antXti(f&rj ,  tort  Si  ovg  xal  vniQso/sv  etc. 
iviyxw  rjvsyxov. 

Notantur  tamen  quaedam ,  ut  dnoXavw, 
dniXavov.  int/siQw,  ins/siQovv.  iyxwuidXw, 
ivsxwuiaQov ,  apud  Isocratem  in  Panegyr.  Lt 
quae  utrobique  augentur,  ivo/Xw ,  r)vw/Xovv. 
avoQ&w  ,  ^vojqS-ovv.  dvi/ouai  ,  r]vti/6ur]V, 
etc.  *). 

Tertia    regula. 

Quae  coraposita  eadein  significatione  pro 
simplicibus  usurpantur,  id  est,  quorum  compo- 
sitio  simplicis  significationem  non  mutat,  augen- 
tur  initio  simpliciuin  modo. 

inw  ivinw  ijvsnov 

l%w  y.a&iQw  ixd&vQov. 

Quarta  regula. 
Cuni    praepositio   verbi   significatum  mutat, 
augetur  verbum  ,  iimi  praepositio. 

xaraXiyw  y.ariXtyov 

uvaftdXXw  dviftaXXov 

y.afraiQw  xad~r]Qov 

utroiy.vj  utnpy.ovv 

naQaStiyuariCw      naQtStiyudrt^ov. 
Hic  admonituin  volo  puerum,    observet  vo- 
calium    elisiones  ,     item    cognatarum    literarum 
^vufioXiouovg,    ut    ovuftdXXw  ovviftaXXov ,   ubi 
pro  v  erat  u. 

y.afratQW ,  ex  y.ard  et  uiqw  ,  ubi  a  eliditur, 
t  in  #  mutatur,  quoniam  quae  sequitur  verbi 
vocalis  aspirata  est,  y.adr\QOVV. 

Idem  dixeris  etiam,  si  plures  in  coinposi- 
tione  sunt  praepositiones,  ut  naQt^r]vXi]uivog 
vovg,  turbatus  animns;  metaphora  est  a  turbatis 
lingulis  tibiarum. 

Porro  twv  nQo  xal  ntQi  vocales  non  elidun- 
tur,  ut  nQoftdXXw  nQoiftaXXov ,  et  ot  in  ov  saepe 
commutata ,  nQoi>ftaXXov ,  quod  verbura  obiicio, 
propono  significat.  Unde  nQoftXrjtia  est  quod 
proponitur.  lta  autem  ex  ot ,  ov  fit  et  aliis 
verbis. 

nsQixoxxvQw ,  nsQtsxoxy.vQov .  Sic  Aristo- 
phanes  ntQitxox/.voa  xoQSaxa. 

4)  Notantur  —  etc.]   sic    Ed.  1512.;     iu    Editt.  1328  — 1541. 
desunt. 


Est  autera  ut  hoc  ceu  auctarium  y.al  naQtQ- 
yov  adiiciam ,  Cordax  comica  saltatio,  enervis 
ac  indecora ,  cuius  opinor  aliquam  speciem  in 
Atelianis  mansisse.  Ad  eam  allusit  in  Adelphis 
Terentius  [4, 8,34.] :  Tu  inter  eas  restim  ductans 
saltabis,  id  est,  y.OQSaxioubv  agens.  Vide  Athe- 
naeum  in  14.  lib.  Et  nos  alias  pluribus;  parum 
enim  ad  rem  attinent,  quae  istic  a  Donato,  si 
modo  yvrjOia  sunt ,  scribuntur. 

Se  xta  rcguhi. 

dvg  et  tv  in  plerisque  non  niutantur,  ut  Svg- 
aQtorw  SvgrjQioronv,  svsQysrw  svsQyirovv  etc. 

Alibi  mutantur,  ut  Svgrv/w  i Sv grv/ov v ,  a 
quo  SsSvgrv/r\xivai  apud  Isociatem  in  Archid., 
tvrv/w ,  rfizv/ovv.  Hinc  Sirjvrv/rjOav  apud 
Athenaeum  lib.  12.  5). 

'Ouwg  autem  et  a  steriticon  perpetuo  va- 
riantur,  ut  buoXoyw  wuoXoyovv ,  d(fQovw  r)(pQO- 
vovv. 

Hactenus  de  forinatione  primae  personae 
praeteriti  imperfecti;  reliquas  ex  iila  fingito,  ut 
analogica  forma  vides ,  quippe  quae  solis  iyy.Xi- 
OsGi ,  id  est,  finalibus  desinentiis  a  prima  per- 
sona  variant,  ut  irvnrov  srvnrsg  sxvnrs t  et  pro 
sxvnxs ,  Ionice  TVnisoxs.  Cuius  te  pleonasmi  hic 
admoneo,  quod  nusquam  in  Homero  non  occur- 
rat  in  tertiis  personis  praeteriti  imperfecti  activi, 
ac  duorum  aoristorum ,  ut  in  secundo  Iliados 
[\'s.  100.]  buoxXr]oaaxi  ts  uv&w,  id  est ,  ora- 
tione  cohortatus  est.  Erat  enim  haec  regularis 
forma  ,  buoxXw  wuo/.Xovv ,  et  in  aoristo  primo, 
uuoxlrjoa  wuoxXr\aag  wuoxXrjas.  Hinc  ablato 
augmento,  sic  enim  solet,  et  s  finali  in  a  mutato, 
adiecto  oxs ,  fit  buoxXrjaaoxs. 

Tirvcpa  unde? 
Omne  praeteritum  parac«menon  activum  a 
desinit  cum  sua  characteristica ,    quam  supra  ex 
ordinibus  coniugationum  pete,  rvnrw  TV(pa. 

C  u  r  xs  ? 
Augetur  praeteritum  parac«menon  aut  pari- 
ter  cum  paratatico,  si  verbuin  a  vocali  incipit, 
ut  aSw  rSov  }}xa.  Aut  supra  parataticon,  si  a 
consonante  incipiens  verbuin  s  assumpserit,  xtp  e 
addet  primara  verbi  consonantem ,  ut  Xiyw  sXs- 
yov  XiXt/a,  periinle  ac  veteres  Latini:  rnordeo 
moraordi. 


5)  Alibi  —  lib.  12.]    sic    Ed.  1542.; 
desunt. 


in  Editt.    1522  —  15-41. 
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Ex  e  in  p  l«'i 

&vw  ri&vxa 
d~r}oavQi'C,w  it&rjoavQtxa 
(ptXouovow  nt(pi\ouovOT]xa 
%oXdw  xtyoXrjxa 
(pvodvj  7it(pvOT]xa 
ijiupvodw  itxnt(pvor]xa. 

Excipe  quae  primam  verbi  conson;inteni  non 
repetunt,  quoruin  haec  videlicet  sunt  initia. 


H;ie  sunt  communes  paracwmeni  notiones. 
Vides,  utnonrepe-  Hahet    autem  Attica    dialectos  gemino  aug- 

tatur  aspiratio,  sed  !  mento  praeteritum,    ut  oqv.w ,    voqwv  cummuni- 
solaasperaetenuis.     ,er.'  *wou)r  Attice  ,  dJoay.a  communiter,  itooaxa 
Attice  etc. 

Saepe  etiam  consonante  repetita,  ut  dxovw, 
rjxovxa  et  dxi]xoa  Attice.  iktv&w ,  ri).v9a  et 
ekr]kv&a.     oqvoow  y  wQv%a  et  oqwqvxu  8). 

Si  vero  9)  ab  l  vel  pt  verbum  incipit ,  rw  X 
,  vel^tt  nihil  nisi  ti  praeponunt,  ut  lrr/w,  iilriva. 
yvw,    ut  yvwQt^w  tyvwQtt.ov  tyvwQtxa  no-      Theocv\t.™)  t^yas  uiya  dorv  etc. 

Iam  neque  illud  praetereuiulum,  quod  verba 
in  vw  quintae  coniugationis,  in  quibus  i  pr.iece- 
dit  w,  pleraque  v  ahiiciunt  in  praeteritis,  ut 
xqLvw  xixQtxa,  xrtivw  txxaxa.  Caetera  v  in  y 
vertunt ,  ut  ipaivw  niazayxa,   uokvvw  utttolvyxa 


tifico.     yQrj,    ut  yQrtyoQw  iyQry/oQovv  iyQrjyoQa 
medium  hoc  est. 

q,  (inrw  i(>(>imov  tQoupa  proiicio,  Qatpw- 
vw  i(i$aipwuovi'  i()(axpwdr]xa. 

Et  quaecunque  a   duabus  consonantibus  in- 
cipiunt,  ipdXXw  iipaXkov  iipaXxa,   §vqw  i§i>Qovv     etc.     Ea   vero,   quae   u  ante  w  habent,    praete 
igvQTjxa,  oriXXw  ioraXxa.  rita  fere  aliunde  mutuantur,  ut  vi/.tw  vtviuty/.a, 

Id  vero  sic  habet,    non  repetunt  consonan-     rtuvw  rirur]xa,  xaru  ovyxonrjv ,  etc.11). 
tem  verbi  primam  ,   quae  a  duabus  consonantibus  Cavc   obliviscaris    eorum  ,    quae    initio    non 

incipiunt,    nisi   fuerit    muta    cum    liquida ;    tum      variant,  ut  in  tabella  supra  vidisti. 

y/.w  f  rjxovv  ')/>?*« 

inntvw  'inntvov  inntvxa. 


enim  muta  repetitur  initii  causa 

<pQottuid'£w  nt(pQ0tuiaxa 

XQtnw  xizQaya  6) 

TiQdtrw  ninQa%a 

(pQat,w  ni(pQUxa  ctc.      Quam  forinam  et 

xrwpiat  xixTrjuai  sequitur. 

Notabis  tamen,  quae  de  yQrj  et  yvw  dicta 
stint.  Interim  quod  alii  inagnis  cominentariis 
agunt,  disce,  ul  vocales  praeteritorum  penultimae 
variant  intercisis  diphthongis ,  ontiQW  tonaQxa, 
oriXXw  ioraXxa  etc. 

Peculiaritcr  enim  verba  quintae  coniugatio- 
nis,  quae  t  in  futuri  penultima  hahent,  a  in  prae- 
teriti  penultiniam  transferunt.  Quod  et  in  aliis 
quibusdain  servatur,  praesertini  disyllabis,  in 
quibus  q  cum  t  in  penultima  cst,  ut  OTQtqpw 
i'OTQa(pa,  TQi(pw  rirQaua.  Hinc  apud  Homc- 
rum  [II.  II,  25.  62.]  iniriTQdtparai  praeteritum 
passivum  Ionicon  est. 

Item  TQt(pw,  &Qiipw,  ri&Qa(pa,  quod  ver- 
bum  consonantem  thematis  in  praeterito  et  fu- 
turo  in  aspiratam  suam  convertit  differentiae 
causa  7). 


6)  Huic  praeterito  iu  Kditt.  1522  1511.  adscripta  smit  haci: : 
A|iiid  Hoineruin  tmJlTQ&ipmtt  praeteritum  passivuin  lo- 
nicum  est. 


irtrvtpttv  unde? 
Hypersyntelicon   a    paracetmeno  derivatum, 
a  postremo  parac«meni  mutato  in  ttv,  ut  rirv(pa 
irtTvaiiv1'1). 

Variat  initio.  Augetur  enim  vocali  t  supra 
paracfiinenon ,  si  a  consonante  verbum  incipit; 
secus  si  a  vocali,  ut 

cidw  /*JW13)  ;)xa  jjxttv. 

rvxpw  unde? 
Futurum  primum  a  themate  formatur  u) 
sola  characteristica  uiut.it. i ,  ut  rvnrw  rvxpw  ,s). 
Alia  est  cuique  coniugationi  futuri  characteristica, 
ut  supra  in  discerncndorum  ordinum  typis  vi- 
dere  licet. 


7)  yuod  et  —  .aiisii.  |  sic  Kd.  16-12. 
b.  I.  desunt. 


in    Kditt.  1522—  154 1. 


8)  Zktv&to  —  o(jw() .!/<•(. J  iu   KUitt.  1522 — 1511.  dcsuut. 

9)  vero]  sic  Kditt.  1542.  seqq. ;  Kditt.  1522       1511.  quando. 

10)  Thcocr.  Idyll.  XVI,  K4. ,     ulii  Kd.  Kiessl.  Jiahet   liln^s 
fj.  «. 

11)  lam  neque  —  cvyxoTitjv.  ctc.J  iu    Kditt.  1522—1541.  de- 
sunt.  * 

121  ilt  Thvi/d  iinvynv)    iu    Kditt.  1522       1541.   dcsunt. 

13)  jJuai  pdV]    sic  recte  Kditt.    1522—1541.;    iu  Kditt.  1642 
— 1557.  iitiov  male  ouiissuui  cst. 

14)  a  themate  formatur  |  sic  Kditt.  1512.  sqq. ;    in  Kditt.  1522 
—  1541.:   est 

15)  ut  TvTtitu  hji/zcu.]  in   Kditt.  1522 — 1541.  desunt. 
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Quintae  coniugationis  verba  ,  quia  characte- 
risticam  consonantem  praesentis  non  mutant,  fu- 
tura  discrimine  accentus  notant  16) ,  ut  y.Qivw 
xqivw.  Item  aliquoties  penultimae  vocalis  pas- 
sione,  quae  ut  brevis  sit ,  fit  e  ipa.XXw  ipaXw ,  e 
oneigto  oneow,  (paivw  (pavw,  oriXXw  oreXw, 
y.dfxvw  y.audi. 

De  anomalis  nihil  praecipio,  ut  sunt17)  y.aiw 
y.avowy  nXiw  nXevow,  §iw  §evow,  nviw  nvevaw. 
Item18)  iiiXw  iieXr)ow,  av§w  avgjjow ,  et  simi- 
lia  I9),  et  Atticum  est  voui"Qw  voiuw  pro  vouiow. 
Quo  pacto20)  huius  formae  similia  afficiuntur. 

Tvnw  unde? 
Secundum  futurum  significando  a  primo  non 
differt,  variat  ab  eo  sola  characteristica  conso- 
nante  mutata.  Fit  autem  secundi  futuri  character 
e  primi  futuri  formativa,  si  mollescat.  Mutatur 
ergo  characteristica  sic  21). 

Prima    regula. 

Si    praesens    duabus    consouantibus     finit, 
transfer  in  futurum  secundum  eam  consonantem, 
quae  est  coniugationis  propria  ,  ut 
rvmu)  zvnuj  n  et  /?  primae  coniugationis, 

fiXdnrw  (iXaftu  propriae  sunt,  non  t. 

Secunda   regula  22). 

Sin  fuerit  in  praesenti  duplex  consona  £,  et 
£  in  futuro  primo,  secundo  y  facies,  ut  y.Qa^w, 
y.ga§wt  ZQayw23).  Idem  fit  verbis  in  aow ,  ut 
oqvoow  ,  oqv$w,  oovyw"*3).  Sin  autem  **)  £ 
habet  o  in  futuro  primo  (scis  enim  ambiguum 
primuin  futurum  quartae  coniugationis  esse),  se- 
cundo  J1  facies.     (pQayw,  (poaow,   (pgadw. 

Tertia  regula23). 

Si  unica  praesenti  consona  in  fine  sit,  ante- 
quam    diphthongus  sit,    intercide    diphthongum 

16)  notaut]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522  —  1541.  nota 

17)  snnt]  in  Editt.  1522—1541.  deest. 

18)  nUto  —  Item]  in  Editt.  1522  —  1541.  desunt. 

19)  «vlw  —  similia.]  ab  iisd.  Editt.  absutit. 

20)  vofjttto  —  pacto]  sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.  1522—1541.: 
vofttao)  vofuti ,  sic 

21)  Mutatur  —  sic.]   iu  Editt.  1522*—  1541.    al>   his    verbis 
subseq.  Prima  Regula  incipit. 

22)  Haec  inscriptio  ab  Editt.  1522 — 1541.  abest. 

23)  xtfti^to  etc.  —   oitiaaio  ctc.]    Iiaec   duo  cxempla  in  Editt. 
1522 — 1541.  uon  b.  I.,  sed  in  buius  regulae  fiue  lcguutur. 

24)  Sin  autem]  sic  Editt.  1542.  sqq.;  Editt.  1522  —  1541.:  aut 

25)  Tertia  regula]  sic   Editt.  1542.  sqq. ;    Editt.  1522  — 1541. 
Secunda. 


consona  manente,  ul  (pevyw  (pvyw ,  Xeinw  Xinw, 
eXev&w  eXv&Wy  oly.reiow  oly.raQU  ,  (p&eigw  (p&a- 
qw  ,  oneiow  onaQW.  Sic  de  aliis  quintae  coniu- 
gationis ,  ut  oriXXw  oraXw.  Quamquam  non 
haec  tantum  ,  sed  et  caeterarum  coniugationum 
ea,  quae  liquidam  ante  e  habent  in  penultima, 
e  in  a  vertant ,  ut  nXiy.w  nXay.w ,  ruinw  TQanul 
etc.  26). 

Sin  vocalis  unica  consonam  praeit,  longam 
in  ancipitem  27)  brevem  transforma  rgwyw M) 
rgayw  >  unde  TQayr\iiarat  id  est,  bellaria  quae- 
cunque  esu  apta. 

Quod  si29)  vocalis  per  sese  brevis  est,  haud 
raro  simile  est  secundum  futurum  praesenti,  ut 
Xiyw  Xeyw ,  idque  ^0)  internosces  tono,  ut  ygd(pw 
yQa(pw  31). 

De  impuris ,  inquies,  verbis  haec  tantum. 
Igitur  et  purorum  verborum  secunda  futura 
statuo. 

Prima   regula. 

Disyllaba  circumflexa  nec  secunda  futura, 
nec  secundos  aoristos  faciunt,  ut  noiw,  et  simi- 
lia ,   quae  ante  w  consonantem  non  habent. 

Secunda  regula. 

Reliqua  inflexa  ante  w  consonantem  haben- 
tia,  admittunt  quidem32)  secunda  futura  et  se- 
cundos  aoristos,  sed  primis  syllaba  una  brevio- 
res32),  ut  dovnw,  dovnrfiw,  e8ovnr\aa,  Sovnw, 
idovnov33),  quamquam  et  haec  eis  tempora  non 
sunt  sequentia  admoduin. 

Pura  non  inflexa  sic  forma  ,  ut  navaw  nawf 
y.aiow  y.aw  3i). 

ervipa   unde  ? 
Aoriston  primum  est,  praeteriti  significatio, 
ut  e    superioribus   liquet.      Formatur    a    futuro 


26)  Quamquam  —  rt>anto  etc.]    ab   Editt.  1522 —  1541.   ab- 
sunt. 

27)  aucipitem]  iu  Editt.  1522  — 1541.  deest. 

28)  rgoiyoj]  Ed.  1538.  errore  typogr. :   rgdyto 

29)  si]   in  Ed.  1538.  excidit. 

30)  idque]  in  Editt.  1522—1541.  deest. 

31)  yttaqxo.]  Editt.  1522—1541.  h.  I.  adduut :  ltem  /tiataftoj. 

32)  quidem  et  sed  primis  —  breviores]  iii  Editt.  1522 — 1541. 
desuut. 

33)  Hae  5   formae   gr.   in   Editt.  1522  —  1541.    post   verba 
,,sequcutia  admodum.''  leguntur. 

34)  xaiato  x«w.]   ab  Editt.  1522  —  1541.  absuut. 
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Tvy/co,    u)   in  «  mut.ilo,    et  augmento  paratatici 

adiecto,   ut 

yqdifU) ,  yQaxpuj,  iyQaipa.     dw,  uooj,    daa  l.ie- 

do.      Honterus  [Odyss.  XI,  61.]  uae  ut  daiuovos 

alaa  xay.r\.     a  litera  integra  manet,    cum    in    rj 

pro  regula  mutetur.       Grammatici    verbum  hoc 

exceperunt. 

Kvqoj,  futurum  xvqouj  exlra  communem 
regulam.  Aor.  ixvQOa.  Gregorius  iNazianzenus 
disertus  theologus  :  d.XXoiij  (5°  d/.Xos  ix.VQOe  Tvyrj, 
id  est,  Variam  alius  incidit  fortunam.  Subiicio 
integros  versiculos,  quod  et  pauci  sint,  et  mirum 
in  modum  suaves. 
Ovui  (iXixpov  dvoj,  y&oriujv  b'  int/.i^to  ndvrtov, 

Mr)  dY  at  vixr^oi,  tiqos  xuxotijtu  biuas- 
TvT&bg  uiv  jjio,  oi/ros,  bb'  bXjlios,  tog  ii'  oveiQOJ 

'1'iontTai  ,  ii/./.oiij  b'  dllog  ixvQOe  Tiyir 
MovvrjS  b'i  Cwi^s  xa&a^rjg  (jios  iunebos  ahi , 

Kai  noXvs,  dv  CoJav  ioriv  uQeioreQov. 

Eos  non  infeliciter  quidam  ad  loannem  Oeco- 
lampadium   theologum  Latine  sic  35) : 

Mens   hona    tollere    humo,    terrestriaque   excute 
curis, 
Ke36)  te  carnis  amans,  saeva  libido  vehat. 
lncertum  st  quod  vivitur  et  breve ,  somnia  quos- 
dam 
Forte  beant,  alios  undique  casus  agit. 
Unius  est  vitae  sors  integra  ,  libera  ,  perpes, 
Quae  positis  mundi  sordibus  excolitur. 

Kiaaoj,  y.ioor\OUJ 3  ixioor^oa  lascive37)  con- 
cupisco,  pro  concipio  Graecus  interpres  Psahni 
quinquagesimi  [51,  1  .~\  usurpavit,  quo  Hebrais- 
mum  exprimeret  significantiae  paulum  iinmode- 
stae  ^DN  "OnEPP  quippe  Genesis  capite  XXX.  de 
accenso  libidine  pecore  verbi  Crt"1  est  usus  aliquo- 
ties.  Ita  xioouv  yt.iyto&ai  inl  tujv  yvvaixdJv 
significat.  Unde  et  y.iTTa  pica  ,  gravidae  mulie- 
ris  morbus  apud  Aristotelem  et  Galenum.  La- 
tinus  interpres  incommode  einphasin  tam  He- 
braeae  quam  Graecae  vocis  reddidit,  cuius  obiter 
pium  Lectorem  volebam  admonitum,  quod  my- 
sterio  tractando  mire  conveniat.  In  Horariis38) 
quae  passim  excusa  habentur  in  Psalmo  Miserere 

35)  Latine  sicj   Eililt.   1522 — 1541.  Latiue  tute   sic 

36)  Xe]  sic Editt.  1542.  sqq. ;    Kditt.  1522—1541.  Nec 

37)  laacive]    sic  Kditt.    1542.   sqq. ;      Edttt.    1522  —  1541.    la- 

scivus 

39)  IlorariisJ  Ed.  153«.  corrupte:    Hortaijs 
M  !     INTH.  Oper.    Voi,.   XX. 


[L,  6.],  male  igitur  ixrarjae  pro  ixiooijat  3a), 
hic:  Et  in  peccato  concepit  rae  mater  mea.  Nard 
si  a  y.v uj  sit ,  ixvrjoe  legendum  est,  fideles  liberi 
exiaorjoe  habent. 

In  formando  aoristo  primo  penultimas  vo- 
cales  observa.  Quintae  coniugationis  verba,  qui- 
bus  a  in  futuro  primo  est,  r/  hoc  aoristo  faciunt; 
quibus  t3  «habent:  yjaXui  i\pr,Xa,  (favujw)  i(fij- 
va,  ontQuJ  ioneiQa.  De  verbis  aliarum  coniu- 
gationum  non  est  ut  labores. 

eTvnov  unde  ? 

Aoriston  secundum  significatione  a  primo 
non  discrepat.  Formatur  a  secundo  futuro  uj  in 
OJ/mutato,  et  augmento  addito.  Faxis  secundi 
futuri  regulas  et  characteri  huic  formando  ad- 
sciscas,  mihi  sat  fuerit  iis  cgisse  exemplis ,  quae 
supra  ponuntur. 

iTvnov  tvJiuj 

tfi/.afiov       f3Xa/3co 

ixQcyov        y.Qayuj 

dJQvyov        oQvyuj 

i'(pQadov       ifQubuj 

i'(f&a.Qov      tf&aQoj 

'ianaQov       onaQuj 

t/.tyov  '/.tyuj.      Viden  hoc  aoriston  voce 

cum  paratatico  convenire,  ut  Xeyui  futurum  cum 
praesenti  Xeyco? 

Atque  hae  sunt  Indicativi  formulae ,  si  quae 
reliquae  personae  analogia,  quam  toties  tibi  com- 
mendo,  aberrant,  in  examine  spectabis.  Nam 
curae  mihi  est ,  quam  potest  fieri  paucissimis  re- 
gulam  absolvere. 


TYI70I  F 

ormationurn. 

I.  Coniug. 

n. 

III. «') 

Pracsens 

zvnzm 

Xiyoa 

nei&ta 

Imperf.4-2) 

ttVTTTOV 

eXeyov 

tTTtl&OV 

Perfect. 

zezviju 

/.i/.tyu 

ninttxu 

Plusqmpei 

f.    ezezvtftiv 

eXtXiyttv 

entneixttv 

Fut.  a. 

xv  xpoi 

Xi%(a 

neiffo) 

Fut.  b. 

TV10~l 

Xsyti 

ntd-oi 

39)  ixlatrtiai}  liauc  voceiu  Cod.  Vatic  et  Cod.  Alex.  recte 
exliiheut.  In  varia  lectioue  ab  Holmesio  collecta  Lr.rprpi 
li.  I.  iiou  iuveiiitur.     Caraerarii  Kditt.    pro  txfaqm  liabeut 

f/i<7rt(Tt. 

40)  ifafu]  sic  Kditt.  1522  .  1542.  sqq. ;  Kditt.  153«  ,  1541. 
tf  aivta 

41)  1.  Couiug.  11.  111.  IIII.  V.  VI. ]  liae  inscriptioues  ab 
Kditt.   1522  —  1541.  absimt. 

42)  Huius  et  seqq.  lat.    uoiiiiiiiiiu    loco .    quae  Kditt.  1522 

1541.  habent,  Kditt.  1542.  sqq.  >;rae.  a  exhibent:  Tiaga- 
xarixoc ,  nuriitxiifjivoc ,  v7if(jGWTt>, ,  (tilltay  a'.,  uQ.- 
/\mv  jS'.    aoQiGioc  a  . ,    tcomcToc  ff . 
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Aor.  a.  irvipa  i/.t%u  inetffu 

Aor.  b.  irvnov  ikeyov  intt&ov. 

IIH.  IIII.  V.«) 

Praesens         ypa£w  -noutTta  ipuX/.oa 

Imperf.  *a)        i<fpuL,ov  inqurtov         ixpukXov 

Perfect.  nitfpuxu  ninpuxa*3)     ixpukxu 

Plusqmperf.     inetfpuxttv     inenpuxttv^jiipukxetv 
Fut.  a.  (fpaffw  npci^oi  ipuku> 

Fut.  b.  (fpadoi  npuyui  ipuA.ui 

Aor.  a.  typuffa  tnpa£u  iiptjXu 

Aor.  b.  itfpudov  tnpuyov  ixpukov. 

VI."') 
Praesens  poi  Fut.  a.  (ivffta 

Imperf.  ifivov  Fut.  b.  fivoS 

Perfect.  (itfivxu  Aor.  a.  ifivffu 

Plusquamperf.  ifitfivxetv   Aor.  b.  iiivov. 

Sex  coniugationum  typos  tradidi ,  quartae 
coniugationis  duplicem ,  propter  duos  eius  cha- 
racteres  praeteritorum  ac  futuroruin.  Enitatur 
puer,  ut  quaecunque  occurrant  verba  ,  hoc  modo 
per  indicativi  fonnulas  demetiatur,  nihil  rnaiore 
commodo  in  re  grammatica  faciet.  Nam  ex  his 
reliquam  coniugationem  facile  coniiciet.  Quid, 
inquies,  de  circumflexis  ?  cur  adhuc  illa  latent? 
Equidem  et  illa  in  haec  includam  paradigmata, 
ut  videbis,  atque  adeo  satisfaciam  tibi  pror- 
sum  in  varianda  diathesi  w  unius  rov  rvnrw  in- 
flexione. 

De  indicativo  satis.  Exigit  fides  mea  ,  ut 
nonnihil  in  alios  adnotem  modos.  Quamquam 
facile  illi  quidem  ,  quippe  ex  indicativis  forman- 
tur,  tamen  ut  compendio  puer  omnia  sequatur, 
mihi  curae  est. 

rvnre.    analogiam  sequere. 

rvxpov  aoriston  futurum  est,  non  praeteri- 
tum  "') ,  a  rvxpw,  w  in  ov,  sic  de  aliis;  frequens 
enim  hoc  futurum  est,  iletjOW  iXitjOov.  Fortasse 
miraris,  quaenam  sint  huiusinodi  praeterita. 
Audi  Priscianum  in  octavo  lib.  sic  scribentem : 
Apud  Graecos  etiam  praeteriti  temporis  sunt  iin- 
perativa ,  quamvis  ipsa  quoque  ad  futuri  teinpo- 
ris  sensum  pertineant.  dvewy&w  t)  nvlr],  aperta 
sit  porta,  videtur  imperare,  ut  in  futuro  tem- 
pore  sit  praeteritum,  utsidicam,  aperi  nunc  ia- 
nuam  ,  ut  crastino  sit  aperta.      Haec  ille. 


43)  ninQa%u,   tnt7iQaxnv]  Ed.  1538.  raale:   ntifQaxa,   tnt- 
(fQtixnv. 

44)  aoristo»  —  praeteritnm]  sic  Editt.  1522—1542.;   Editt. 
1545  — 1557.  aoristou  vel  fnturura  est  vcl  praeteritum. 


rirvtpe  a  rirvcpa,  una  litera  mutata. 

Duae  sunt  imperativo  personae  tantum  ,  se- 
cunda  ac  tertia  ,  perinde  ut  Latinis. 

rvnroif.il,  optativus.  Peculiaris  autem w) 
huic  character  et  notio  est  ot  diphthongus.  Eam 
non  vulgariter  tibi  commendo.  In  aoristo  primo 
in  ai  transit,  et  Aeolice  in  et,  ut  rvxpaiftt  com- 
muniter,  et  rvxpeta  Aeolice. 

idv  rvnrw.  Notio  coniunctivi  est,  subscri- 
ptae  secundae  ac  tertiae  personae  per  omnia  tem- 
pora  tj,  utTvnrrjg,  quippe  a  rvnretg,  «  vero  in 
ji  transit.  Caeterum  et  huiusmodi  aorista  futura 
sunt,  non  praeterita. 

rvnretv.  Infinitivi  iyxXioetg  variae  sunt. 
Scis  enim ,  quid  soleant  circumflexa ,  et  pro 
(iodetv  jioav ,  xtoodetv ,  xtoodv,  ^dav  Qdv ,  et 
pro  £a>  Qfjvj  id  est,  vivere,  et  apud  Theocr. 
pro  ovt)iQetv  legitur  ov()iodev. 

Est  et  activi  Aparemphati  terminatio  fievat, 
ut  rvnrifievat  pro  rvnretv,  et  abscisim  rvnrifiev, 
id  quod  apud  Homerum  frequenter  videbis;  est 
enim  Ionica  proprietas,  ut  Odyss.  I.  [vs.  370  sq.] : 
inel  rofit  xaXbv  dxoviaev  iortv  dotdov 
rotovd',  oiog  ocT  iori3  &eolg  ivaXiyxiog  avdrjv. 
i.  e.  Honestum  est  audire  cantorem  talem,  qua- 
lis  hic  est  similis  Diis.  dxovifiev  ab  dxovifievat 
pro  dxovetv ,  ut  ififtevat  pro  elvat3  sed  de  hoc 
infra. 

Hactenus  diathesis  co,  qua  flectes  activa  et 
neutra ,  puerorum  causa  statim  et  iis  participia 
adiiciam. 

Terminationes  activi  participii  sunt  wv ,  cog, 
ag,  Solum  praeteritum  perfectum  participium 
augetur  iuxta  verbi  sui  augmentum.  Reliqua  ut 
aorista  nequaquam  augentur. 

16  tvnrmv     tov  zvmovroc,  quint.  simpl. 
iy  rvnxovffu  t\c  Tvnrovfftjc  sec.  simpl. 
xo  tvntov    tov  TvnrovTOC,  quint.  simpl. 
!o  TeTVtfoac    tov  TervtfOTOC  quint.  simpl. 
r\  TtTVtfviu  ttjc  TtTVtfviac,  sec.  simpl. 
to  Ttrvtfoc   xov  TtxvtfoToc  quint.  simpl. 
!o  Tvipwv       tov  TvipovToc,  qnt.  simpl.48) 
q  rvipovffa  Tt[C  Tvipovfftjc  sec.  simpl. 
to  rvxpov      tov  rvipovTOC  quint.  simpl. 

45)  aiitem]   in  Editt.  1538 — 1541.  deest. 

46)  Perf.]  sic  latine  scripsi,  ut  lioc  nomen  praecedenti  et 
subsequenti  lat.  congruat;  Editt.  habent  graecum :  nagax. 
s.  parac. 

47)  Part.  Fut.  1.  2.]  Editt.  1522—1541.  Fut.  prim. ,  sec. ; 
Editt.  1542.  sqq. :  Part.  (a(XI.  «'.,  p. 

48)  simpl.]   h.   I.   et  in  subseqq.  ab  Editt.  1538. ,  1541.  abest. 
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10  Tvnmv       tov  TvnovvTog  quint.  simpl. 
r\  tvnovffa   Ttjq  Tvnovffng  sec.  simpl. 
xb  Tvnovv    vov  Tvnovvvog  quint.  siiupl. 
!b  Tvipag        rov  vvipuvTog  quinl.  simpl. 
r\  Tvxpaffa     trjg  Tvxpdffr\g  sec.  simpl. 
to  tvxpav      tov  tvxpuvtog  quint.  simpl. 
!b  tvnorv       tov  tvnovtog  quint.  simpl. 
i\  Tvnovffu   Tt\g  tvnovffi\g  sec.  simpl. 
to  ivnov      iov  ivnoviog  quint.  simpl. 
Curae  sit  puero  in  foriuandis  participiis  spe- 
ctare  verbi  characterera ,    unde  et  ipsum   deduci- 
tur,  ut  a  Tvmio  rvriTwy,  nr  praesentis  character, 
TVipivv  a  Tvxpco,  xp  futuri  character  est,   xpag  en- 
clisis  aoristi.   Ttrvxpujg,  (f  praeteriti  character  est. 

Passivoruin    ac   Deponeut  iuni 
commune   paradigma. 
T<av  ooiffuxuiv  IvEfftoig. 


S.    IVniO(lUl 

D.  ivni6(iEfrov 

P.    TVTTTOfHE-d-U 
S.    £IVni6(tt\V 

D.  £ivni6fi£&ov 

P.    fTVTTTOfie&U 

S.  Tiiv(i(xai 
D.  TeTvnne&ov 
P.   zeivpjtped-a 

S.  iz£zv(i(ii\v 

D.    £ZEZV(JL(J,£^OV 
P.    £ZEZV(J(l£&a 

S.    £Zl'i(p&1\V 

D. 

P.    £ZV(f{rt\H£V 
S.    £ZVnt\V 

D. 

P.    £ZVnr\(J£V 
S.    ZV(f9-f\ffO(JUt 


TV7TTT\ 
TVniEfffrOV 

tvnteff&e  50) 
HaQuiaTtxog. 

ETVniOV 

£TV7IT£ffxrOV 

£TV7TT£ffS-£ 

naoax£in£vo<;- 
liivxpat 

TtTT <<f9oV 
lilV<f9£  51) 

'YneQffvvielixog. 

klilVXpO 

ElilVyj&OV 

£lilV(fxr£ 

lAoQtffiog  a . 

£TV(pxrt]g 

£TV<p9"T\T0V 

£TV<p&rjT£ 

'AoQtffTog  /S'. 

ETvnt\g 

£ivni\iov 

£TVnTjT£ 

MilXmv  d. 
Tv<p9r\ffr\ 


D.  TV(p&tjff6/ie9ov  iv(p9i\ffeff9ov 
P.  Tvtp&Tjffo/te&a     Ti><f&T\ffeff9e 


TVnTtTUl 

tvnteff&ov*9) 

TVnTOVTUl. 

ETVniETO 

£TVnT£ff&1jV 

ETVniOVIO. 

TiTvnTUi 

till<f90V 

TeTv/i(iivot  elffi. 

ElilVniO 
£IETV<f9-T\V 

T£TV(i(iivot  T)aav. 

ilV(f9t\ 
ilV(p9-r\Tt\V 
£TV(f&1jffUV. 

iixjntj 

£TVnt]T1\V 

itvni\ffav . 

IV(f$i\ffEtUl 

TV(f&1)ff£ff&QV 

TV(fl>1\ffQVTai. 


49)  Tvnxta9ov^  F.d.  1338.  male:    tvtctitov 

50)  Tvnxt<r9-t}  Ed.  1542    male:    TvJTTtG$ai 

51)  Thv^a-t}  Ed.  1538.  male:    rhvtpt 


Millmv  /S'. 
Tvnijffo(iut  rvnrjffn  Tvni\ffeTat 

Tvnr\ff6(iefrov      Tvnijffeff&ov         Tvnr\ffeff&ov 
Tvnr\ff6(ie&u       ivni\ffEff9e  ivnrjffoviai. 

Met*  oXlyov  (jiXXmv. 
tetvxpo(jat  tezvxpr\  teivxpeiat 

T£TVXp6(l£&0V         TEIVXpEffdoV  T£TVXp£ff9oV 

TeTvipojied-a        TeTvypeff&£  lEivxpoviai. 

Twv  nQogtaxttxmv  iveffioig. 

TVnTOV  TVnTiffd-Oi 

ivnieff9ov  ivmiff&orv 

TvnTefffre  ivniiff&mffuv. 

T]aQUX£i(i£vog. 

TtTVlpO  TtTV(p90) 

lilV<pSoV  TeTVtp&OiV 

lilV<p9e  T£TV(p&U)(TaV. 

'AoQiffiog  d. 

TV<pir1\Tl  TVtp&lJTUt 

IV<f'9"t\T0V  TV<pd-r\T<OV 

TV(f9l\ie  TV<p&T\TO)ffUV. 

yAoQtffTog  /$'. 
Tvnr\Tt  tvnr]tm 

Tvnr\TOV  TvnrjTOiv 

tvni\te  tvnrjtmffav. 

Tmv  tvxTtxalv  ivefftmg. 


TvnToi(ir\v 

TvnToin£&ov 

TvnToi(i£-9,a 


TVnTOlO 

TVrrTOlfffrov 
TVnTOlff&£ 


TVnTOlTO 

TvnToiff&tjv 

TVnTQtVTO. 


ITUQUX£i(l£VOg. 

T£TV(i(iivog  £i'r\v         £ii\g 

T£TV(l(liV0)  £IT\T0V 

TtTV(i(iivot  ettjnev    eit\Te 

'AoQtffrog  a. 
TV(pireii\v  TV(p&£tr\g 

TV^p&eiijTOV 

TV<p&£it\llEV  TV<pfr£it\T£ 

3AoQtffTog  /J'. 
Tvn£ir\v  %vn£ir\g 

TvnsiijTov 

TVn£itJ(t£V  TVnEitjTE 

MiXXoav  d. 
TV(p9-r\ffoi(tr\v      TV(p9-r\ffoio 
TV<p&i\ffoi(t£frov  TV(p{rr\ffotfffrov    TV(p{rt\ffoiff9i\v 
TV<pfrr\ffoi(A,£&a    TV(p\rf}ffoiff&e       TV<p&r}ffoivio. 

MiUcav  /J'. 
Tvnr\ffoi(ir\v         Tvnrjffoto 
TVntjffoifiE&ov     Tvntjffotfffrov 
Tvni\ffoi(i£9a       Tvntjffotffire 
7* 


eti\ 

eItjti\v 

sltjffav. 

TV<plr£lT\ 
TV(p^£tr\TT\V 

TV<p&£irjffav. 
TvnEit/ 

TVnEHJTtjV 

Tvn£it\ffav. 

TV<p&i\ffOlTO 


TVntjffOlTO 

Tvnr/ffoiff&Tjv 
TVnrjffotVTo. 
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Met'  SXiyov  fitXXav. 

S.    TETVXpoiflTjV  TETVlpOlO  TETVXpOlTO 

D.    TETVlpoiftE^OV        TeTVlpOlffd-OV  TiTVIpOlffd-TjV 

P.    T£TVlpoi(l£&a  T£tVlpOlff&£  TETVlpOlVTO. 

Toav   vnotaxtixmv   iveffTcig. 
S.  idv  TVTiTafiai     vltvcu  TvnTtjTui 

D.    TV7TT(6(ie&OV  TVTTTTjff&OV  TVTlT^ff&OV 

P.    TV7ITV>llE&a 


TVTXT^ffd-e 

JJuQaxeifievog. 
idv  TETVfifiivog    a>  rjg         y 


TVTTTMVTat. 


S.  idv  Tvnui 
D. 

P.    TVnWflEV 


D.    TETVflfltva  TfTOV       tjTOV 

P.  TeTvmiivoi         w[iev     tjte       wffi 

'AoQtffTog  d . 
S.  idv  tvtp&w  Tv<p&ijg  tv<p9rj 

D.  TVqj&ijtOV  TVTp&TjTOV 

P.    TV<p&Wfl£V  TVtf&tJTE  TV<p&W~ffl. 

'AoQlfftOg  p'. 
TV7TTJS  TVnij 

TVTliJTOV  TV7tiJT0V 

TVTtrjve 5-)  Tvnwffi. 

Twv   unuQEfupuTWv 
'EveffTtog.    TV7tT£ff3ui 

JIUQaXEIflEVOg.       T£TV<pd-Ul 

'AoQiffTog  a'.     TVtpd-fjvai 

'AoQiffTog  (i'.     Tvnrtvui 

MtXXwv  a'.     Tvy&rjffsff&ai 

MtXXwv  §'.     TV7ttjff£ff&ai 

Met*  oXiyov  fitXXwv.     TETvipeff&ai. 

Annotationes  in  passivam 
coniuga  ti  one  m. 

Indicativi  praesens  est  Tvmofiai.  Nam  ut 
Latini  activo  r  adiicimus  formaturi  passivum,  ita 
fiai  Graeci.  Interim  observet  puer  et  hanc  passi- 
vorum  diphthongon  longi  quidem  temporis  pro 
brevi  haberi ,  quod  non  Tvmouai  iuxta  regulam, 
sed  Tvmofiai  pronuntietur. 

Tvmrj  si  solvas  Ionice,  Tvmeai  fiet.  Ita 
licebit  facias  et  reliquis  secundis  personis  passivae 
diatheseos  rj  finientihus.  Idem  fit  in  mediis  ver- 
bis,  ut  Homerus  [Od.  I,  123.]  naQ'  auui  (piXrj- 
otai,  pro  (piXijOrj;  reliqua  y.ax'  avaXoyiav  exe- 
quere. 

'ETvmourjV  parataticon  duabus  literis  superat 
activi  parataticon,  /urj.  Sic  ergo  formabis,  omni- 
bus  literis  activi  imperfecti  praeteriti  manenti- 
bus,  v  postremo  urj  antepones,  txvntov  itvmo- 
uriVf  tXtyov  iktyofirjv. 

52)  rwn^Tfl  Kd    153M.   inale:    TvnijTor 


Nolo  schemate  persequi,  quibus  nonnun- 
quam  apud  poetas  augmentum  tollitur,  aut 
litera  quaepiam  exciditur,  ut  otevto.  U.  Iliados 
[vs.  597.]  in  Thrace  Thamyri ,  otevto  yaQ  tv%6- 
fitvog  vixrjoiuiv ,  a  ortvouai  paratat.  iaxtvo- 
ftrjv,  et  tertia  persona  ioTtvtTO,  tolle  augmen- 
tum  ,  et  systole  vocalem  penultimam  excide,  fit 
otevto.  Hic  oportet  admoneri  puerum  semper 
activam  fingat  vocem  ,  coniugaturus  huius  dispo- 
sitionis  verbum  quodcunque.  Ita  enim  facile 
tempora  omnia  et  modos  formabit. 

TeTV fiftai  unde? 

Praeteritum  perfectum  est  pass.  ab  activo. 
Regula53).  Quaecunque  est  activi  praeteriti  ter- 
minatio  rpa,  xat  %ay  eam  in  fiai  vertito ,  et  ha- 
bebis  passivum  parac«menon.  Est  ergo  a  Tvmoj 
TervTpa ,   hinc  <pa  in  uai  verso  fit  Tervftfiai. 

Porro  qui  fit,  ut  et  alterum  fi  adiiciatur? 

In  causa  est ,  quod  oportet  penultimas  pas- 
sivi  praeteriti  longas  esse,  quare  ante  ultimam 
hanc  tov  fiai  inflexionem  variant  verba. 

Prima   regula. 

Primae  coniugationis  omnia  tov  fiai  fi  ante- 
ponunt,  yiy(ja(pa  yiyoafifiai.  Nota  quae  voca- 
lem  mutant,  OTiiicpio  ioTQafifiai ,  Ttjina)  t«- 
TQafifiai. 

Se  cu  nda. 

Secundae  coniugationis  omnia  y  adiiciunt 
tuj  fiai ,  XiXt^a  XiXtyfiai. 

Ter  tia. 

Omnia  tertiae  coniugationis  o  adponunt,  ut 
nintixa  ninuouai. 

Qua  r  t  a. 
Coniugationis  quartae,  quae  in  xa  praeteri- 
tum  activum  faciunt,  o  toj  fiai  addunt,  ut  ni- 
ipQaxa  ni(f(jaofiai.  Quorum  vero  activo  praete- 
rito^o:  est,  per  y  passivum  formant54),  wQVxa 
ojQvyfiai. 

Quin  ta. 
In  qo)  et  Xuj  quintae  coniugationis  o  et  X  re- 
tinent,    ut  ionoQuai  ab  ionaQxay    iipaXfiat    ab 
txpaXxa. 

63)  Praetcritum  —  Regula.J  sic  Kditl.  1522—1541.;  in  JfcCditt. 

1542.  sqq.  Iiaec  omissa  sunt. 
54)  foruiant]  Kditt.  1522—1541.  fonuat 
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Nto  variat.     Aut  enini  anteit  thematis  cha-  , 
racterem  syllaba  brevis,    ut  XQivco,  nec  extendi-  \ 
tur  praeteritum  passivum   contra   supra   positam  \ 
regulam  ,   ut  xixQiuat.      Aut  anteit  longa  ,    tum 
fiet  et  passivum  praeteritum  longum ,    cpaivco  ni-  ' 
cpayxa  nicpauuat,    xduvco  y.exdui]uai ,    aliunde 
petitum.      Sic  caetera  pleraque,    quae   u  ante  co 
habent.      Aliunde  enim  ea  praeterita  sibi  adsci-  ' 
scunt,   et  in  sextam  coniugationem  deflectunt ,  ut 
vi/xto ,  veviurjxa ,  veviurj/uat  53). 

S  e  x  t  a. 

In  sexta  coniugatione,    si  praeteritum  acti-  I 
vum  xa  longa  penultimat,  nihil  adde  rcp  uatt  ut  j 
nenoirjxa  ^6)  nenoir/uat ,    nenoXirevxa  nenoXirev- 
juai.      Excipe    ijxovxa*')   ijxovauat.       Sin  brevi 
penultimat,   oadde,  ut  uiuvxa  uiuvauat ,  xexi-  ' 
Xexa  xexiXeouat. 

Et  haec  de  prima  persona  praeteriti  passivi, 
in  quo  formando  versabor  diutius,  quod  ex  eo 
longe  plurima  verbalia  nomina  oriantur. 

Tixvxpat  unde  ? 

Secunda  persona  paracmneui  passivi  cha- 
racteristicam  futuri  sibi  adserit  per  omnes  coniu- 
gationes ,  ut 

yiyoayjai  ninetaai  ijxovaat 

XiXegat  nicpQaaat  nenoirjaai. 

Quinta  coniugatio  variat.  JSam  m)  quae  Xto 
aut  pcodesinunt,  X  et  p  servant,  ac  oai  addunt. 
ttpaXfiat  tytaXaat ,  eanaouai  ianaooai. 

Quae  vto  finiunt,  quorum  praeterita  activa 
longa  penultimant,  v  servant'9),  ut  cfaivu)  ni- 
cpayxa  3  nicpauttat  nitpavoai.  Reliqua  v  tollunt, 
xixQixa  xixQiaai  ^0). 


55)  Sie  caetera  —  rtr(fti>(ttu.'i  sic  Ed.  1542.;  iu  Kditt.  1522 
—  1541.  haec  hoc  quidem  loco  desunt  (conf.  seq.  nota  60.). 
In  Camerarii  Editt.  haec  leguntur  sic  mutata:  .*>'ic  —  ha- 
bent,  Quasi  aliunde  enim  —  deflecttmt ,  assumto  ij  ut 
diximus.    ut    v(uoi ,    vtvffitjxa ,     vtv(u>}uiti ,     veluti    esset 

Vf/j((i>. 

56)  nt nottpta  |  Kd.  153-«.  typ.  crr. :    ntnolxa 

57)  jxovxa]  sic  Editt.  1522..  1541..  1557.:  Kd.  1538.  fjxovau ; 
Kditt  1512. ,  1515  ,  1548.  ijxQva  |at  tjxova  non  in  usu  est, 
sed  ijxok .  Att.  dxfjxoa.  Dor.  tixovxtt ,  ct  ap.  BOripteres 
posterioris  aetatis  f/xovxa;    f^xovGtt  aor.  1.  cst.  |. 

58)  .\ainl  iu   Editt.   1522  —  1541.   deest. 

59)  servautj  in  Bfl.  1638.     i 

60)  Editt.  1522  1541.  h.  1.  addiint  liacccc:  Nonduin  ,  in- 
quies,  <|uid(|uam  de  uot  desinentlbus,  Aliunde  vero  ea 
silii  praeterita  adscisrunt .  in  scxtam  coiiiunationem  de- 
fle<  tunt  .  ut  vfuto  v(v(ur,xu  vty(ur,uitt  rtvdt^trrf.  (conf. 
pracced.  nota  55.). 


rirvnrai  unde  ? 
Tertia  persona  paracmtf.  passivi  rai  desinit. 

Prima  Coniugatio  n  ante  rai  statuit,  yi- 
yQanrcu. 

Secunda   Coniugatio  y.rai  facit,  XiXexxat. 

Tertia   Coniugatio  orcu ,  ut  nimarai. 

Quarta,  Verbis  aco  futurum  habentibus, 
arcu  facit,  ut  nicpQuaxai.  ifco  vero  xrai  dat ,  ut 
wQVxrat ,  ut  apud  Homerum  [II.  IX,  67.],  naQU 
rdcpQOv  OQVxrijv.  ISam  verbale  oQVXTog  ab  coqv- 
xrai  est. 

I  n  Q  u  i  n  t  a  Xco  et  qco,  X  et  o  retiuent,  hipaX- 
raty  eonaQrat.  Nto  praeteriti  activi  longa  penul- 
tima ,  v  retinet ,  ut  nicpavrat.  Sic  Theocritus 
[Id.  VI,  18  sq.]  t)  yc/Q  eQcoxi  IJoXXaxtg,  10  TloXv- 
cpaue,  rd  ui]  xaXd ,  xaXd  nicpavxaty  id  est, 
Quae  minime  sunt  pulchra  ,  ea  pulchra  videntur 
amanti.  nicpavrat  xaXd ,  id  est ,  visa  sunt  pul- 
chra ,  singulare  quidem  est ,  nonplurale,  ex  re- 
gula  in  examine  superiori  posita  :  Supposito  neu- 
tro  plurali  datur  appositum  singulare. 

Brevis  tollit  v ,   xixQtrat. 

Sexta,  Verbis  xa  penultima  longa  praete- 
ritum  activum  facientibus,  solo  rai  finit,  ut  ne- 
noirjxa  nenoirtrctt ,  nenoXirevrat.  Nota  ijxovoxat. 
Faciunt  orc.t ,  qnibus  activo  praeterito  penultima 
fuit  brevis,  uiuvxa  uiuvarat.  Nota  XiXvrai  lon- 
gum.  Reliquae  personae  dvaXoytxtog  formentur 
iuxta  cuiusque  coniugationis  characteristicas  ,  xe- 
Tvuue&ov ,  XeXiy.ueffov ,  xixvcp&ov ,  XiXe%9ov. 
\  iden'  quantae  opprteat  curae  tibi  characterem 
esse? 

Tertia  persona  pluralis  e  participio  fit,  ut 
xexvuuivot  eiai;  exceptis  quae  in  juat  purum 
praeteritum  faciunt.  Ea  enim  singulari  tertiae  v 
apponunt  in  penultima,  ut  nenoirtrat  nenoirjv- 
xat  61). 

Est  aulem  et  lonica  quaedam  fettia  plur.ilis, 
qua  vulgo  utimur62) ,  ut  apud  Homerum  [II.  II, 
25.]],  c>)  Xaoi  r'  enneTQclcfa.Tat.  Sic  xervcpaxai, 
XeXiydxat m)  Hc. 


61)  ut  itTV/uufvot  —  nt.ioir^ritttl  ab  Kditt.  1522' — 1541.  ah- 
sunt. 

G2)  Est  autem  —  otimur]  sic  Kditt.  1512.  s(,q.;  Kditt,  1522 
—  1541.:  sed  cst  luniia  qnaedam  qqa  vuli;o  utimur  itiv- 
tjttiut  (Kd.  153H.  err.  t vji.  :    ttrvtpatt), 

63)   Sii    rti    Xt>..\   haec  h.  I.   in  Kditt.  1522      1511    desunt, 
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heTVftfirjv  unde  ? 

Plusquainperfectum  a  perfecto,  auctuin  ut 
supra  de  plusquaniperfecto  statuinius.  at  para- 
cwmeni  in  rjv  vertitur,  ut  STSTVfijiwjv.  Singulae 
plusquamperfecti  personae  a  perfecti  chnracteri- 
hus  petuntur. 

hv(p&i]V  umle? 

Aoriston  primuni ,  initio  iuxta  regulas  supe- 
riores  augetur,  ^ydesinit,  nec  fine  supra  acuyi 
thema  crescit,  tvtitu)  TV(p&r]v ,  s  adde  eTV(p&r]V, 
atqui  ante  &r\v  variant  ovtvyiat. 

Prima  ante  &i]V  aoristi  (p  locat ,  yQacpw 
iyQa(p&i]V. 

Secunda  x  acliicit,  Xiyw  sXi%&~)V,  TQwyw 
iTQU>%&r]v. 

Multus  est  huius  temporis,  ut  prorsum  aori- 
storum  omnium  usus.  Discat  puer  observare,  et 
regulam  sedulus  volvat.  Saepenumero  in  sacris 
usurpatur,  ut  [Luc.  22, 66.]  ovvr]y&r]  to  nQtofiv- 
rtQiov.  ovvdyw,  hinc  ovvdyouai  congregor,  ov- 
vr]y6jLirjVy  ovvfjyuat,  ovvf]X&r]V  etc. 

Tertia   caddit,  nei&w  imio&r]V. 

ln  Quarta,  quibus  oio  futurum  est  acti- 
vum,  o  dahis  aoristis  passivis ,  tpQaZw ,  (pQaow, 
e(pQao&i]V. 

Quibus  §w  futurum  est ,  aoriston  passivum 
per  x  facies,  oovoow  oovSw  wqvx&i]>' ,  ortvdCoj 
OTevd^oj  eOTevdx&rjV. 

In  Quinta,  ab  Xwy  qw,  X  et  q  manent,  ut 
eOTdl&rjVy  ionaQ&rjV. 

In  vw,  cuins  piveteritum  activuin  longa  pen- 
ultimat,  v  manet,  ut  tpaivw  nitpayy.a  i(pdv&r]Vs 
fiwoaivw  fttftWQayy.a  iuwQav&rjV,  ut  ad  Rom.  1. 
[vs.  22.3  (pdoy.ovTtg  tlvai  O0(pol  iftwQav&rjOav, 
id  est,  Cum  se  sapientes  crederent,  stulti  facti  sunt. 

Supra  meminimus,  ut  varient  vocales.  Id 
et  huc  referas.  Sin  vw  brevi  penultimat  in  prae- 
terito,  v  abiicitur  M),  u»  y.iy.Qty.a  iy.Qi&r]V.  De 
poeticis  schematibus  nihil  praecipio,  diligens  per 
sese  puer  venabitur,  adiutus  regula  analogica, 
ut  apud  Callimachuin  in  Delo  [vs.  209.]:  dno 
<T  exXiv&r]  fiiog  ifinaXtv  tbuotg.**)  ixXiv&r]  pro 
ixXi&r]  66). 

Sexta  Coniugatio  verbis  xa  penultima  longa 
praeteritum  activum  facientibus,  y.a  in  &r]v  mu- 
tat,  ut  nenoirjxa  inot  rjfrrjv ,  ntorevw  neniorevxa 

64)  v  abiicitur]   in  Editt.  1522— 1511.   dcsunt.  ^ 

65)  Ed.  Erncsti  Iialict  ano  S'  txXt$t)  f/jnnhv  o">fioi£. 

66)  IxUvHq  pro  ix\(!>>i\    in    Editt.  1522—1541.    Iiaec    verbis 
Callimaclti  praecedunt. 


intOTtv&rjv.  Ct  ad  Roin.  3.  [vs,  2.],  iniOTtv- 
&T]Oav  rd  Xoyta  tov  &eov.  Commissa  sunt  eis 
oracula  Dei. 

Quae  brevi  praeterilo  penultimant,  o  ad- 
dunt,  ut  ttvw  ueuvy.a  ifivo&rjv.  Tolle  r)xov- 
o&rjv.  tVQt&TjV  ah  tVQTjfiai.  Frequens  est  iQQe&rj, 
id  est,  dictum  est.  Sic  autem  67)  deducito  qw~ 
qt]Ow  i(>Qi]xa.  Scis  enim  ex  superioribus,  quo- 
modo  a  q  incipientia  augeantur.  eQQTjfiai  prae- 
teritum  passivum.  iQQr]&i]V  aoriston  regulare, 
pro  quofis)  i$(ie&T]V  utimur, 

'ErvnrjV  unde  ? 

Aoriston  secundum  est ,  ab  activi69)  forma, 
ov  activi  in  passivi  characterem  r\v  mutato,  ejv- 
nov  hvnrjv. 

Tvtp&fjOOfiai  unde  ? 

Futurum  priniuni  passivum  ab  aoristo  pri- 
mo  passivo  iormatur,  cuius  characterem ,  ut  vi- 
des,  tenet.  Hoc  itaque  fulurum  post  aoristos 
locavimus,  quoniam  ab  illis  derivatur.  Activum 
futurum  suos  anteit  aoristos,  quoniam  hi  ex  eo 
futuro  fiunt.  Vides  hic  aliter  solere ,  ut  hvip&T]v, 
tolle  augmentum ,  et  v  in  oofiat  transfer,  fit70) 
jv(p&r']O0ftai.  Sic70)  iki/&r]V  Xex&->'jCfofiat. 
TvmqOOfiai  unde  ? 

Futurum   secundum    secundi    aoristi   chara- 
ctere  constat,  ut  iXeyr^v'1)  XtyfjOofiat. 
TejvxjJOfiai  unde  ? 

Paulo  post  futurum,  quid  significet,  supra 
commonui.  Fit  autem72)  a  secunda  persona  pa- 
rammeni  passivi,  at,  in  ofiat  variata,  nt  Xikt^at 
XeXe^o/uat. 

Indicativi  Passivorum   TYTIOl, 
quibus  oinnia  facile  tempora   et  modos   reliquos 
formabis. 
1.  II.  HI.73) 

Praeseus     yQutpopui        nXt-xo/iui         nei&ofiai 
Imperf. 71)   iyQU(f6fi^v      inXeit6fir\v       eneiSofiriv 

67)  autcinj  in  Editt.  1522  —  1541.  deest. 

68)  quo]  sicEditt.  1542.  sqq.;   Editt.  1522—1541.  eo 

6»)  activij  sic  Ed.  1538. ;  Editt.  1522.,  1541.,  1542.  sqq.  activo 

70)  fit  .  .  .  !Siij   in  Editt.  1522—1541.  dcsuiit. 

71)  ut  lXiyr)i>]  in  iisd.  Editt.  absunt. 

72)  Fit  autcm]  iu   iisd.  Editt.  11011   legimtur. 

73)  1.  II.  III.  1111.  V.  VI.]  Iii  mimeri  in  Editt.  1522—1541. 
dcsuut. 

74)  Impcrf.  ctc.j  pro  Iiis  lat.  nomiiiibus,  quae  Editt.  1522  — 
—  1541.  iiabcnt,  in  Editt.  1542.  sqq.  graeca  teinporum  uo- 
mina  b.  1.  ct  in  scqq.  exbibentur. 
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I.  II.  III. 

Perf.  ytyga(i[iai       ninXeyfiai      nineiffpui 

Plusqmpf.   iyeyQd/ifitjv     inenXiyfnjv    ineneiffpr]v 
Aor.  a.         iyQU(f&rtv        inXix&yv         intiff&tjv 
Aor.  b.         iygdyrjv  inXdxijv  £nid-t]v~s) 

Fut.  a.         yQU(f&r}Go[iuinXex&t]GoiJ<ui  neiG&tjGoput 
Fut.  b.         yQU(ft]GO[iui    nXuxtjGo^ui    m.^i\Go^ui  76) 
Paulo  p.  f.  yeyQU\po(Jbui    nenXi^ofiai     neneiGopui. 

IIII.  IIIl. 73) 

Praesens     ftaGuviXofiui  uXXutto^ui 

Imperf.        £(juffuvi£6[jn;v  ^XXarrofjitjv 

Perf.  fie^uffdviff/Jbui  tjXXuyfjuui 

Plusqmpf.    IfieftuffuviffiAijv  rjXXdyiirjv 

Aor.  a.         ipuffuviff&Tjv  ^XXdx^fjv 

Aor.  b.         efiaffavidijv  r)XXdyt]v 

Fut.  a.  (iaffuviff&rjffonui       dXXax&rjffotAUi 

Fut.  b.         fiuffuvidtjffoiiai  dXXuyr\ffoykut, 

Paulo  p.  f.  jie{iuffuviffoiiui  i]XXd$o[jbui. 

V.  VI. 7S) 

Praesens     (fO-eiQofiui  xt?'°rlta 

Imperf.        iqoireiQO/xijv  £xqi6htjv 

Perf.  e(f&aQ(iui  xtxQtffpui 

Plusqmpf.    e(f-&dQ(itjv  ixexQiff^tjv 

Aor.  a.         eyd-dQ&rjv  exQiff&rjv 

Aor.  b.         e(f(tuQrjv 

Fut.  a.  (f&aQ&qffofiat  %QiG$i]GoybUL 

Fut.  b.  <p&UQrjGO[iui 

Paulo  p.  f.   £(f^uQffo(iui  xexQiffopai. 

Rara   sunt  in  puris  verbis  aorista  et  futura 
secnnda  77). 

Tvnrov. 

Imperativus  est,  ov  in  eo  solvitur,  ut  y.Qa- 
thv  J"  elSCQeo  tvjv  dV,  yaorQog  iitv  nQOjriora 
v.av  vnvov  Xayvtirjg  re  y.al  9vuovy  i<l  est,  Impe- 
rare  assuesce  iis,  ventri  primum  et  somno,  luxui- 
que  et  irae.  Philolai  sunt  in  Pythagoricis  insti- 
tutis ,  et  est  tl9i'Qto  pro  el9i'Qov.  Estque  ti  pri- 
masyllaba,  ut  hoc  naQtQywg  ailmoneam ,  aucto 
tempore,  cum  pro  verbi  etymologia  i9i'Qouai  dica- 
tur.  Quin  et  pro  rvnrov  rvnrtv  Dorice,  sed  hoc 
BOpra  [p.  76.]  in  ourjQtioai  Hesiodii  exafninis. 
Tvtpfhrti. 

Aoriston  primum    imperativi  ab  aoristo  in- 
dicativi    venit ,    irv(p9r],    tolle    augmentum,    et 

75)  InUttjv)  sic  rectc  Editt.  1633— 1641.,  1515.  sqq.  ;  Ed 
1542.  tnti»nv. 

76)  7ii&ijoo(4ui]  Ed.  1538.  malc:  mt^iaofuu. 

77)  Hara  —  secunda]  haec  in  Editt.  1522—1541.  Aoristo  I). 
i(p9Aqrp>  adscripta  sunt  sir :  ShdI  eilim  rara  pnris  (Ed. 
1538.  male:    pueris)  verbis  aorist.  et  futura  secunda. 


adde  tl,  rv(p{rrjri.  Augmentum  vero  tolles, 
quod  in  hoc  aoristo  non  sit  praeteriti  significatio, 
sed  plane  futuri.  Matthaei  8.  [vs.  2.] ,  Doinine 
si  velis  me  mundare,  sequitur  [vs.  3.]  y.a9aQi~ 
o9t]ri  mundare,  passivum  imperativum  est. 
za&aQiyio  xa&aQi^ofiai 

tza&aQio&ijv1''')  Aor.  a. 

xa&aQio&rjri. 
Tvnt]9i. 

Aoriston  secundum  imperativi  al>  aoristo  in- 
dicativo  nascitur  ervnrj ,  rvnr]9i.  Puer  observa 
characterem  n  in  hoc  verho ,  sic78)  alium  in  aliis 
coniugationibus.  Matthaei  5.  [vs.  24.]]  SiaXXa- 
yt]9i  r(5  dStXrpoj  oov.  Reconciliare  lratri  tuo. 
Sic  deilucito. 

SiaXXdrrWy  3ia.XldrTOj.LaL 
3it]XXd)r9riV  Aor.  a.  Ind. 

dit]XXdyt]v  79)  Aor.  h.  Ind.      Hinc 

(JiaXXdyJrrjTi  Aor.  a.  lmperat. 

(JiaXXdyr]9t  Aor.  b.  lmperat. 

Reliqua  tempora  inodosque  analogiae  com- 
mendo  ,  et  facile  tu  cuiusque  derivandi  rationem 
tenebis,  si  character  tibi80)  curae  sit.  Unde 
enim  rervipo  nisi  ab  irirvipo?  Unde  rv(f9tit]v 
nisi  ab  erv(p9r]V?  Idem  fac  observes  in  aliis  con- 
iugationibus. 

P  a  r  t  i  c  i  p  i  a   P  a  s  s  i  v  a 
Duabus  finiunt  iyy.Xioeoiv ,  og  et  tig.    og  flecte  ut 
Xoyog,   varia  og,  t],  ov.      Solum  autem81)  para- 
cetmenon  passivum  augetur. 

!b  rvmofievog     m  praesentis8'2)  chara- 
r)  rvnTofiivt]       cter  lioc  praescntis  par- 
to  Tvnrofievov  ticipium  indicat. 
!o  TeTvfi/iivog      (ifi    praeteriti    chara- 
r)  TeTVfifiivt]         ctcr  s3). 
to  tetvhh£vov 

Io  TV(f&eig  tov  Tixf&ivrog  (ffr  aoristi 
r)  rv(f'}tlffu  rijg  TV(f&eifft]g  cliaracter. 
TO  TV(fif(.V     xov  %v(pii-ivTog 

77a)  ha&ag((r&>]v  )  li.  I.  ct  saepe   ctiam  in  seqq.  Ed.  1538. 
pro  >i  iu  terraiuatiouibus  exhibet  /. 

78]  sic]    iu  Kd.  1538.  typ.  err. :    si 

79,  <Sin).).<>.ynr)  Ed.  >5J2.  uiale:    SinUtij(nv 

80)  til.il  in  Kditt.  1522       1541.  decst. 

81)  aiitcinl   iu   iisd.   Editl.   deest. 

82j  praeseotis]  Ed.  1538.  typ.  err.  :  praeteritis 

83)  /uju  praeteriti  cliaracter]  iu  Ed.  1538.  oraissa  sunt. 


111 


PHIL.    MEL.   SCEUPTA   PHILOLOGICA. 


112 


Io  Tvneic        tov  xvnevTOC, 
t)  Tvneiffu     zrjg  TvneiffTjc  S.  xiTvne 

to  Tvniv       tov  TvnivToc,.  \  D.  xtTvneTov 

lo  TV(pOr]ff6fievog     (p&t)ffofiut  fut.  primi  i  P.  Tervnete 
Fut.  a.  /17  tv(f>&Tjffo[tevtj       character. 

Ito  Tvqr^rjffofievov.  j  g.  TVxpat 

i.6  zvnrjffofievog  1  j).  xvxpuffO-ov 

Fut.  b.  lr)  TvnTjffoiievTj  j  p.  TvlpUff»e 

'zo  Tvntjffofievov. 

16  TtTVXpofitvoc  a  Ttrvvliofiui  paulo  post  1  ^    rV7TO~ 
i)  TtTinpoftivT]  tuturo.  j  q 

to  TtTvxpofitvov.  ■> 


Tvneff&ov 
Tvneff&e 


M  e  tl  i  i   verlii    e  0  11  i  u  g  a,  t  i  o. 

MiffOXV    OQlffTlXOII'    iVcffTOOC. 

TvnTTj  TvnTeTUi 

TvnTtff&ov  TvnxeffSov 

TvnTtffOe  TvnTovTut. 

HttQttTUTlXOC. 

tTinTOV  eTvnreTO 

STvnTeff&ov  irvnTiff&T]v 

tTvnzeffd-e  tTvnTovxo. 
JJttouxei(ievoc. 

xiTvnuc  xixvne 

xeTvnttTov  TtTvnttTov 

TtTvnwTt  xtTvnuffi. 
'YntQffWTtkixoc. 

tTtTimtic  tTtTVntl 

tTtTvneiTov  tTeTvneiTTjv 

iTtTvntiTt  eTtTvneiffttv, 

^AoQlffTOC   u. 
tTVlpO)  tTVXpUTO 

iTvxpuffOov  eTVipdffd-rjv 
tTvtpuff&e         '    tTvipttVTO. 
'AoqmTtoc  (f. 

tTvnov  tTvntTo 

tTvntff&ov  tTVniff&Tiv 

tTvntffd-t  tTvnovzo. 
MiXXoiv  u. 

TVXpT]  TVlptTttl 

TVlptffd-OV  TVlptff&OV 

TVlptffd-t  TVXpOVTttl, 

MiKKwv  fi. 

Tvnrj  TvnelTut 

TvnelffOov  xvneiff&ov 

Tvntlfffrt  TvnovvTui. 

MiffOIV    7[QOCTUXTlXolv    tVkffTOiC. 

S.  TvnTov  TvnTiff&o) 

D.  TvnxtffO-ov  TvnxiffOoiv 

P.  TinTtfffre  TvnTiff'/o>ffuv. 


S.  TvnTOfiui 
D.  TvnTofaO-ov 
P.  Tvnrofit&u 

S.    tTVnTOfiTjV 

D.  tTvnTofie&ov 

P.     tTVnTOflt-Ott 

S.  TtTvnu 

D. 

P.  TtTvnufiev 

S.  tTtTvntiv 

D. 

P.  tTtTvntifitv 

S.    tTVl[IUflTjV 
D.    £TVl[irifltO-OV 
P.    tTVXpUfte&U 

S.  tTvnofirjv 
D.  tTvnofitd-ov 

P.    tTVnOfktb-tt 

S.    TVXpOflttl 
D.    TVlp6flt&0V 

P.  Tvipofiefru 

S.  Tvnovfiai 
D.  TvnoifieO-ov 
P.  Tvnoiifit&a 


JlttQttxeifitvoc. 

TtTVniTOi 

TezvniTcov 

TtTliniTbDffttV. 

'AoqmTtoc  a. 

TVlpdffd-O) 

Tvxpuff&orv 

TVlpttffd-OiffttV, 

'AoQiffioc  /J'. 

TvniffO-m 
Tvniffd-oyv 
Tvniad-oiffav. 
Miffoiv  tvxTixmv  iveffTwc,. 


S.  TvnToifiTjv 
D.  TvnToifie&ov 
P.  TvnToifieOu. 

S.  TeTvnotfit 

D. 

P.  TtTvnotfitv 

S.    TVXpttiflT]V 

D.  Tvxpaified-ov 
P.  Tvxpaifit^a 

S.  TvnoifiTjv 
D.  Tvnoifit&ov 
P.  TvnoifieOu 

S.    TVXpoifXTjV 

D.  TVXpoifieO-ov 
P.  Tvxpoifte&u 

S.  TvnoifiTjv 
D.  TvnoifieOov 
'  P.  TvnoifieO-u 


Tvnxoto 

TvnTotffd-ov 

TvnTotffOt 

/laQaxeifievoc. 

TeTvnoic 

TeTimoiTov 

xeTvnotTe 

^AoQiffToc,  a. 

TVXf.ltttO 

TVXpttlffd-OV 

TVlpUlffO-t 

' AoQtffTOt;  /S'. 

Tvnoto 

TvnotffOov 

TvnoiffOe 

MiXXotv  aty, 

Tixpoto 

TvxpotffOov 

Tvxpotffd-e 

Millow  p  ss). 

Tt»  7T0f0 

Tvno7ffOov 
TvnolffO-e 


TimTOlTO 

TvnToiffO-TjV 

TVnTOlVTO. 

TtTvnot 

TtTVnoiTfjV 

TtTvnotev. 

TvxpatTO 
Tvxpttiffd-tjv 

TVXpttlVTO. 
TVnOlTO 

TvnoiffOrjv 
TvnotvTO  Sl). 

TVXpOlTO 

TVXpoiff&TjV 

TXXpOlVTO. 

Tvnolxo 

TvnoiffOtjv 

TvnolvTo. 


Miffiav  vnoTaxTtxo~)v   iveffToag. 


S.    £«J/  TVnTWflUt 

D.  TvnToxfie&ov 
P.  TvnToifieOu 


S.  ««»'  TeTvnox 

D. 

P.  TtTvnmfitv 


TVnTTj 

TvnTT\ffOov 
TvnTTjffd-e 
I/aQaxtifievog. 

TtTV7lT\C, 

TtTvnrjTov 
TtTvntfTe 


TVnTTjTttt 

TVnTIJffd-OV 

TVnTOXVTttl. 

TeTvntf 

TeTvnrjTov 

TeTvnoxfft. 


84)  ivnotaOt  ivaoifro}  sic  rccte  Editt.  1522.,   1557.;    Editt. 
1538 — 1548.  rvnoiaS-t  rviroivio 

85)  Uae  formae  Opt.  Fut.  1.  et  2.  in  Editt.  1522—1541.  de- 

sunt. 
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S.  euv  zvipapai 
D.  zvxpoijie&oy 
P.  zvxpoined-a 

S.  edv  Ti/TOO/.iai 
D.  zvTrobjxefroy 
P.  zv7i<a(*E&a 


zvtptjzat 

zvipijff&ov 
zvxpoxrzui. 

TVnijTUt 

Tvrrrjfffror 
zvjimyzau 


'AoQiffzoc  u 

TVXpiK 

zvxprjff&o)' 
rviptjffUf 
^Aoqiffioc  (f 
zxmr\ 

ZVTTTjffd-OV 
ZV7l1Jffd-£ 

Miffoxv  uTTaoEiufuTtav 

'Eveffzobc.    zvnzeff&ut 

IIuQuxei'nevoc.    zezvnevat 

*A6qic!zoc  u.   zvxpaffd-ui 

'AoqmTzoc  ji'.     zxmiffd-ai 

MtWicov  u.    ziipeffd-ai 

MiXlwv  $'.    zvTTtJffd-ai. 

Fortasse  puero  difficile  est  internoscere  hos 
infinitivos  a  passivis,  characterem  igitur86)  sequa- 
tur  indicativi ,  ut  aoristus  indicativi  passivornm 
irvcp&rjV  est,  hinc87)  passivum  infinitivum  rv- 
(p&rjvai,  aoriston  indicativum  medium  est  irv- 
ipdxirjV,  hinc87)  raedium  infinitivum88)  rvxpaa&ai. 

I  n  d  i  c  a  l  i  v  i   M  e  d  i  o  r  u  m 
Verborum  notio. 

Supra  te  puer  admonui,  non  esse  eadem 
mediaverba,  et  deponentia  seu  communia.  De- 
ponentia  analogiarn  passivorum  sequuntur  ubi- 
que  prorsum,  ut  fidyojLiai,  praeterito  uejudyt- 
Ofiai,  id  quod  esse  passivae  vocis  agnoscis,  deinde 
quac  formandi  ratio  passivis  est,  eadem  et  depo- 
nentibus  est,  alficta,  si  lubet,  voce  activa,  perinde 
ac  e  superioribus  accepisti. 

Media  verba  sic  vocanlur,  quod  et  active  et 
passive  significent,  et  coniugando  partim  voce 
activa,  partim  passiva  varientur.  Plura  ad  hanc 
rem  in  constructionibus  nobilis  Grammaticus 
Apollonius.  Observabis  ergo  praeterita  voce 
activa  efferri,  aorista,  futura  et  praesentia  voce 
passiva.  Omnia  autem  modorum  omnium  prae- 
sentia,  item  indicativi  parataticon ,  mutuatur 
medium  a  passivis,  rvnro/uai  trvnrojutjv. 
xirvna  unde? 

Paracamenon  medium ,  ab  activi  paraca- 
meni  indicativo  formatur,  sola  characteristic;. 
praeteriti  mutata.       Caeterum  et  augmentum  et 

8«)  igiturj  in  Editt.   1522—1541.  deest. 

*7)  liinc]    sic    utroque  loco   Editt.  1542.  sqq   •     Kditt    1S22 
1541.  fit  H  ■  loci  — 

88)  medium  infinitivumj  sic  scripsi ;  Editt.  1518  I53S— 1548 
iiabcnt:  passivum;  Ed.  1522.:  medium;  Ed  1557-  inS- 
nitivum.  ' 

Mklanth.  Opkr.  Voii.  X\. 


enclisis  medii  praeteriti  cum  activo  convenit,  ut 
Xiltya  XiXoya***) ,  nirpoaxa  necppafia. 

Quae  vero  est  medii  praeteriti  characteri- 
stica?  E»,  qune  futurum  activum  secundum  for- 
mat ,  id  quod  regulis  supra  duabus  egi. 

P  r  i  m  a. 
Medii  praeteriti  character  a  praesenti  indi- 
cativo   activi  sumitur.      Ergo  quae  unam  conso- 
nantem  et  non  duplicem  ante  w  habent,  eandem 
faciunt  praeteritum  medium,  ut 
afiw  ffia 

Xeiftw       XiXoifia 

ntid-vi       ninoi&a.      Obiter  admoneo,    qui- 
bus  verbis  t  in  futuri  penultima  est ,    id  solere  in 
o  transire  in  medio  praeterito. 
Xi^w  XiXoya 
oneiow   ont(xw  ionoQa 
ntiow69)  ninoi&a 
Toixpio  rirQona 

dvifrw  dveow  ijvo&a.     Unde  sunt  qui  trahunt90) 

tntvrjvo&t   apud  Homerum   II.  Iliados   [vs.  219.1 

i  in  Thersite:  xptfivr)  rj"  inevr]vo&e  Xdyvr].     Rarus 

j  autem  defloruit  capillus,    ut  sit  e  tribus  composi- 

!  tum  \erbmn  ini ,   iv  et  dvidw. 

Viden'  ita  et   ti  diphthongon  variari?      Sic 
!  et91)  tifiw  olfia,    eiy.w  oiy.a,    unde  est  i oiy.a  Atli- 
cum.   neinini  non  frequens  praeteritum  9a). 

In  hunc  modum  et  ai  in  rj  transit,  ut  tpaivw 
nirprjva,  fiaivw  /uiujjva  etc. 93). 

S  e  c  u  n  d  a. 

Sin  duae  consonantes  praecesserint  w,  altera 

j  atque  ea ,  quae  coniugationi  estgenuina,   manet, 

j  ut  rvnrw  rirvna9i),    y.onxw  y.ey.ona,    y.aXvnrw 

autern  y.ey.d.Xvfta,  ft  pro  n  nsurpat.      Ita  et  pau- 

culis  aliisfit,   quae  thematis  consonantein  in  dv- 

riorotyov  suam    mutant,     ut   ftXinxw  ftifiXafta, 

oy.dnrw  ioy.acpa,  etc.  manetque  eadem  haec  Iitera 

etiam  in  aoristo  et  futuro  secundo95). 

88a)  ^V.oyrtJ  sic  recte  Editt.  1522.,    1557.;  Editt.  1518.,  1538 
— —  lo-to.   t.tktyu 

loZ8. ,   lo38.  liabeut  Praes.  net&ta 

M\  £2"'' ,  -';',"    l'"i#tral"!"tl     «C    K.litt.    1542.   sqq.;     Editt. 

\affi—  Io4l.  Sunt  qui   iiidc  traliunt 
»l)  Sic  et|  w  Editt.  1522-1541.  desiint. 

92)  Viden'  ita  —  praeterituin.]    baec   in  Editt    1522—1541 
■ll«s  vcrbis:   ..  Undo  sunt  qui   -  ct  dvi^."  praecedunt  ' 

93)  ftairo,         ctc.|  ab  Editt.  1522—1541.  absunt. 

94)  ut    ivniM    r{rv7Tu,\    i„    Kd.tt.    1522  —  1541.  desunt ;     in 
Kd.  I0J8.  post  xtxonK  male  additum  est:    irv^afitiv 

95)  quae  tbematis  —  secundo  J  in   iisd.  Editt    desunt 
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Sin  una  dtiplex,  C,  vel  aa ,  praecesserit  w, 
ea  ^6),  quae  §  futurum  faciunt,  y  h.ibent  pro  me- 
dii  praeteriti  charactere ,  ut  x.Qtt^w  xixoaya. 
Quae  a  futurum  habent,  d  medio  praeterito  irn- 
partiuntur,  ut  tpQaCw  tpQaaw  nitpQatJa.  Narii  'C 
praesentis  in  od  solvitur,  ergo  a  prae^senti  3  pe- 
titur. 

In  verbis  puris  rara   sunt  praeterita   media, 
ut  et  indefinita  et  futura  secunda,  sed  tamen  quae 
habent   illa ,     in   a    purum    faciunt,     ut   dxovw, 
dxovouat  rjxova;  daiw,  daiouat  8idr]a9~). 
irvxpdut]V  unde?98) 

Medium  aoriston  primum  est  ab  ervxpa,   ad- 
dita  ")   /U7]V ,     scilicet,     ut  inflexionem    passivis 
similem  habeat  10°).      Sic  irvndfir^v   ab  ervnov, 
rvtpofiat  a  rvipw.      INec  enim  multi  laboris  videre 
propiores   activis    esse  mediorum  quam  passivo- 
rum  ch;:racteres.     Esto  curae  tibi1),    quod  cum 
circumflexa  verba,  quae  ante  w  consonantem  non 
habent,  secundis  aoristis  ac  secundis  futuris  acti- 
vorum  careant,    item  praeterito  medio  carere2), 
caeterum  aoristos  medios  primos  tantum,    et  fu- 
tura  priora  tantum  media  formare.      Tale  aori- 
ston  circumflexi  verbi  est  apud  Theocrit.  in  Idyl- 
lio  IX.3).      Versiculos,    quoniam  festivi  sunt  ad- 
modum,  subiicio  integros. 
Tirn$~  /uev  rirrtyi  tpilog,  /uvQ/uaxt  c5*  /uvQ/ua§, 
iQTjxeg  (V  ciQt]§iv ,  e/uiv  $'  d  /uwoa  xai  wda. 
Tag  juot  ndg  eit)  nkeiog  (Jouog,   ovre  yaQ  vnvog, 
ovr*  eaQ  e§anivag  yXvxeQwreQov ,  ovre  /ueliooatg 
uv&ea,  booov  iftiv /uwoai  cpiXat'  ovg  yd.Q  oQtaoat*) 
ya&evoiv,  rwg  <J"  ovrt*)  nortii  drtlt]Oaro  KtQxa. 
Cicada  cicadae  chara  ,  formicae  formica  , 
Accipitres  accipitribus,  mihi  vero  Musa  et  cantio. 
Qua    mihi    omnis  sit  plena  domus;   neque  enim 

somnus 
INeque  ver  subitum  suavius,   neque  apibus 

96)  praecesserit  r<> ,  ea.|  in  iisd.  Editt.  desunt. 

97)  I»  verbis  —  d¥dq«0   ali  iisd.  Editt.  absmit. 

98)  unde?]  in  iisd.  Editt.  non  legitur. 

99)  addita]  sic  Editt.  1542.  sqq.;   Editt.  1522—1541.  adde 

100)  liaheat.]  sie  Eclitt.  1542.  sqq.;  K.ditt.  1522—1541.  fa- 
cias. 

1)  curae  tilii]  sic  Editt.  1542.  sqq.;  Kditt.  1522-  1541.  tibi 
curae 

2)  carere]  in   Ed.  1538.  excidit. 

3)  ldyll  IX  s.  «.]  sic  rccte  Ed.  1557. ;  legnntur  cnim  ver- 
sus  seqq.  in  Idyll.  IX.  vss.  31-36.;  Kditt.  1522  — 1548. 
male :    Idyll    I. 

4)  ohiSiaut  yaSTtvctv,  ieig  d"  oi'V'1  sic  Editt.  omnes  huius 
Gramm.;  Theocr.  ed.  Kiessl.  vs.  35  sq.   babet :   bntvvtt  Ta- 

9fVCttl  ,   T<U$<P    oxi   it 


Flores,  quarn  mihi  Musae  sunt  charae ;  illae  quos 

tuentur, 
Ii  gaudent,   eos  neque  potione  laeserit  Circe. 

JtiXr/aaro  aoriston  medium  est  ,  abiecto 
augmento,  id  quod  saepe  fit,  non  in  poematis 
tantum,  sed  in  soluta  quoque  oratione.  edt]Xr]- 
ad/U7]V  idr]Xr]Ot»  edrfkr^aaro.  Hinc  dr]i.r]Oaro  of- 
fenderit,  ut  dv  particulam  interponas.  Est  enim 
sententia :  Quibus  benignae  Musae  sunt,  qui 
amore  studiorum  tenentur,  solis  a  Circae  vene- 
nis,  id  est,  a  foeda  lue  voluptatum  esse  immuni- 
bus  licere.  Adnotet  hic  puer  {naQiQywg  agam) 
variationes  Doricas,  yrj&ovotv  coinmune  fuerat, 
ya&evotv  Doricum  est,  rwg  pro  rovg,  tuwoat  pro 
fiovoat. 


tyfi 

01  Indica 

ivoruni   M 

ediorum. 

I.  Coniug. 

II. 

III.5) 

Praesens 

XOTITOflUl 

Xiyofiut 

Tteid-o/iat 

Imperf.6) 

ixOTTTOfht/V 

eXey6fiT]v 

i-7iei&6fir]v 

Perf. 

xfxona 

kiXoyu 

TTiTIOld-U 

Plusqmpf. 

ixexonetv 

iXeloyeiv 

inenoi&etv 

Aor.  a. 

ixo\pUflT]V 

eKe'§ufiT]v 

enetffufujv 

Aor.  b. 

ixonofirfv     ■ 

e/XeyofiTfv 

eTtlO-OflTfV 

Fut.  a. 

XOtpOflUt 

/\e"<§ofjtui 

Jteiffofiai 

Fut.  b. 

XOTIOVfUUt 

Xeyovfiat 

TtiO-ovfiat. 

IIII. 

IIU. 

V.«) 

Praesens 

xQu&fiai 

(f  QuQoflUl 

ffTeXXofiai 

Imperf. 

ixQuQofiT/v 

itpQuQofit/v 

effze/XXofiqv 

Perf. 

xixQuyu 

TT^tfQudu 

effioXu 

Plusqmpf. 

ixexQtxyeiv 

inetfQudetv 

effxokeiv 

Aor.  a. 

exQa%ufii]v 

i<pQU(tdfir]v 

effTeiXufii/v 

Aor.  b. 

exQuydfiTjv 

e<fQud6fbT]v 

effTttlofir/v 

Fut.  a. 

XQU^OftUt 

ffQuffOftat 

ffie/lovftiui 

Fut.  b. 

xQuyov/iut 
VI.') 

tfQU^QVflUt. 

ffxuXovfiut. 

Praesens 

uxovofiut 

Imperf. 

T/XOVOflT/V 

Perf. 

qxova     Attice  uxtjxou 

Plusqmpf. 

r)xoveiv 

Aor.  a. 

rjxovffufirjv 

Fut.  a. 

UXOVffOftUl 

Keliqua   tempora   purorum 

verborum 

rara  sunt. 

Ex 

>is  iiidiratn  i 

formulis  facile  et    aliorum 

modorum  tempora  fo 

rmabis,  ut  a 

liloya  fac  Im- 

5)  1.  Coniug.  (I.  ill.  lin.  V.  VI.  |  hae  inscriptiones  in  Editt. 
1522 — 1541.  dcsunt. 

6)  Pro   his    lat.    nominibus.    quae  Editt.  1522— 1541.  exhi- 

hent.    in    Kdilt.  1542.   sqq.  graeca  leguntur. 
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perativo  Xiloye.  Optativo  leloyotut.  Subiun- 
ctivo  t.ekoyuj.  Infinitivo  XeXoyivat.  Sic  de  simi- 
libus. 

Participia   M e d i a. 

!b  TvnTOfitvoc,  vov 
r)  TVrtTOfievrj ,  vr\c 
TO  TV7Tl6(ieVOV ,    vov. 
!TiTVrttic,    rtOTOC 
vervnvlu,  nviac 
virvnog,  noToq. 
!b  Tvipdfievoc 
tj  TVlJjU/jivt] 
TO  Tvipufievov. 
Aor  b.  6  ivnoftevoc. 
Fut.  a.    ivtpopevog. 
Fut.  b.    rvnoiiievoc. 

Formaturus  ea  non  est  ut  anxie  labores,  \i- 
des  '/iaqay.Trloa  TVtpouai,  fac  eyxXixov  termina- 
tionem  Tvxpoutvog.  Sic  de  aliis  ').  Atque  haec 
est  simplicis  encliseos  ratio.  lam  et  circumflexa 
persequar ,  eaque  paucis ,  quod  in  candem  supe- 
rioris  formulae  regulain  cogi  posse  videantur. 

De   circumflexis   verbis. 

E  sexta  coniugatione  nascuntur  circumflexa 
verba,  quae  sic  vocamus,  quod  contracta  syllaba, 
elisa  \ocali  iuflectatur,  noiiuj  notuj. 

Coniugationes  tres  sunt.  Prima  ex  iuj  u 
facit.  Secunda  ex  doi  «3  facit.  Tertia  ex  6u)  u 
facit.  Subeunt  enclises  superiorum  paucis  varia- 
tis.  ISam  sola  praesentia  et  paratatica  contrahi 
possunt,  de  praeteritis,  aoristis,  futuris  pror- 
sum  positas  regulas  sequere.  Praesentia  et  para- 
tatica  variantur  sic  8): 

ln    prima    coniugatione. 
tu)  eei  eo  ee  eov  toi  erj 

w  ei  ov         ti  ov  oi  //. 

E  x  e  1 1 1  p  I  u  m . 
jioitu)         noiuj         noieeic         noielg 
i/.tiu)  i/.tuj  iXeieig  iXeetg. 

In  secunda   coniugatione. 
auj       att        ae        ao        aov        aoi       ar\ 
ui  a  a         u)         u)  (i)  t]. 

7)  Participia  Media  —  !»ic  dc  aliis.]  haec  in  Kditt.  1522  — 
1641.  iio»  li.  I.  Ieguntur,  sed  illis.  quae  inscripta  sunt: 
..  lndicativi  Mediorum  Verhorum  notio. ''  (vide  [>.  113.) 
proxime  praecedunt. 

8)  sic]  Ed.  1538.  sicut 


E  x  e  m  p  1  u  m . 

j-ioduj.         jiov>  ftodetg         ftoqg 

oQauj  oquj  6()deig         OQqg. 

In   tertia   coniugatione. 
0U)         oti         ot         oo         oov         01}         ooi 
di  oi  ov        ov        ov  01  01. 

Exe  m  plum. 
yiQVOout  yjjvow  yovooeig  yovaolg 

doyvoou)        doyvQto        d.QyvQon^        aQyvQolg. 

lam  qui  volet  integras  declinandi  formulas, 
Guarini9)  Erotemata  requirat.  Mihi  satius  visum 
est  adsuefacere  in  omni  coniugatione  puerum  ad 
unum  naQadetyua  tov  TVmoj,  videlicet  quando 
et  futura ,  et  praeterita,  et  aorista  dnafrrj  sunt, 
et  prorsum  in  regulas  formandi  to  TVnTUJ  cadunt. 
iNisi  quod  et  illud  hoc  loco  monendum ,  ea, 
quae  e  vel  a  ante  w  habent,  solere  eandem  yo- 
calem  in  praeteritis  et  futuris  in  t]  mutare,  ut 
noiiu)  notw  noirfiur  nenoiry/.a.  ftoduj  ftouj  ftor]auj 
fteftory/.a,  rursus  quae  in  6uj  desinunt,  o  in 
uj  convertere,  ut  %qvo6uj  %qvouj  /qvoujou)  y.e- 
yQvaujy.a.  etc.  Exceptis  paucis  quibusdam,  ut 
reXiuj,  ul,  reXiouj.  y.aliu) ,  uj ,  y.c/.Xiouj.  yeXduj, 
ujy  yeXdauj.  buoujy  uj,  ouoouj  etc.  quae  usus 
docebit. 

lam  neque  hoc  praetereunduni ,    verba  cir- 
cumflexa  propria  ac  regularia  praeterita  Optativi 
et  Coniunctivi  habere.      Optativi  hoc  modo: 
S.  nenoifi/jnjv  nenotfo  nenotf\xo 

D.  nenoifine&ov       rtertoiijff&ov       neTTOirp&rtv 
P.  nenotfnie&u        nenoir]o~&e         nenotfjvro. 

Coniunctive   autenp   sic: 
S.  euv  ntnotui[)ut  nenotr\  nenotfjxut 

D.  euv  ntnotw/jeirov     nenotf]ffi)-ov     nenotrps&ov 
P.  euv  ntnotcifieO-u       ntnotfjffd-t       nenotmviut. 

Sic   caetera   quoque  ,0). 

De   verbis  in  fxi. 

E11)  sexta  coniugatione  pura  videlicet  fit,  ter- 
minatio  nascitur.  Coniugationes  in  ut  quatuor 
sunt. 

Prirna  a  prima  circumflexorum  fit,  eu) ,  ui 
in  r/  inutato,  et  ut  addito,   ut  ri&iuj  ti&uj  ri&rjut. 

9)  tiuarini]  sic  omnes  Kditt.  excepta  Kd.  1538..  quae  habet: 
Guariani 

10)  Nisi   quod   et   illud  —   cactera   quoque]    liaec   in   Kditt. 
1522—1541.  desunt. 

11)  K]  sic  Kditt.  1541.,   1542.  sqq. ;    Editt.    1522.,   1538.  A 

8* 
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Secunda ,  a  secunda  circumflexorum  dw,  a 
in  7]  mutato,  et /«  addito,  ioxdw  ioxw  lOxrjfU. 

Tertia ,  a  tertia  circumflexorum  6w,  cw  in  w 
mutato  ,  et  fic  adiecto ,  ut  dcdow  didtx  didwfii. 

Quarta ,  a  pura  barytonorum ,2)  vw ,  w  in 
fu  mutato,  ut  ^evyvvw  Qtvyvvfu. 

Quae  verba  paulo  aliter  quam  a»  desinentia 
flectuntur,  quamquam  magna  parte  iisdem  cha- 
racteristicis,  ut  rvnrw  xvnxtig,  didwtu  didwg, 
dy.ovw  rjy.ovy.a ,  didwftc  dtdw/.a.  Id  volo  dili- 
gens  puer  animadvertat,  ut,  quam  res  patitur,  in 
ununi  to  xvnxw  naoddecyfxa  referat  aptissime 
verborum  variationes. 

Deinde  suum  cuique  in  ui  coniugationi  na- 
(fddecyfza  tlutur.  Mihi  sat  videtur  uno  egisse,  ne 
pueri  paradigrnatum  turba  sese  ol)rui  horreant. 
Iam  et  unius  enclisis  omnibus  serviet,  solo  cha- 
ractere  distinctivo  coniugationis  mutato  ,  ut  infra 
dicam. 

C  o  n  i  u  g  a. 

'OQtffTtxoiv  eveQytjttxdiv  eveffrmc. 
S.  SiSmfic  AiSmc  SiSmfft 

D.  SiSoTov  SiSorov 

P.  SiSofiev  SiSort  didovffi. 

Sic  ti&TjfM  xi&r^g  ri&rjOt .  solu  w  variato, 
quod  formativa  tertiae  coniugationis  est,  ut  r\  ex 
e  primae,  r\  ex  a  secundae. 

TIuqututcxoc. 

S.  eSiSmv  eSiSmc  eSiSot 

D.  eSiSorov  eStSoTtjv 

P.   iSiSofiev  eSiSore  eSiSmffav. 

IIuQuxeifievoc. 
S.  StSmxu  SeSmxuc  St*Sio*i 

D.  SeSoixuTov  SeSoixavov 

V.  SeSoixaftev  SeSmxuTt  SeSmxuffi. 

Vides  y.  praeteriti  characierem  e  sexta  coniu- 
gatione  barytona  ,3)  regularem.  Item  vocalem 
longam ,  quam  caetera  quoque  servant,  praeter 
corrjfii,  quo d  ioxay.a  facit  differentiae  causa  ,  et 
xi&rjfu,  quod  xt&tiy.a,  Boeotica  dialecto1*). 


12)  barytonorum]  si<    scripsi;   onrnes  KUitt.  habent:   v.try- 
tonoruni 

13)  barytonaj    sic    Ktlitt.  1522. ,    1538.;     Kditt.  1641. ,    1542. 
varytoua 

14)  Item  vocaleru  —  dialeoto. |    haec    in   Kditi.    1522 — 1541. 
desunt. 


^YTceoffWTeKixbc. 

S.  eSeSoixetv  eSeSmxetc  eSeSoixet 

D.  eSeSolxetTov  kSeSaxeiTtjv 

P.  eSeSoixetfiev        eSeSooxeiTe  eSeStaxetffav. 

^AoQlffTQC    u. 

S.  eSotxu  eSmxuc  eSmxe 

D.  eSmxarov  eSmxdvfjv 

P.  eSmxufiev  eSmxuTt  eSuixav. 

Aoristus  hic  characterem  praeteriti  recipit, 
non ,  ut  supra  solebant  verba ,  futuri.  Sic  et 
e&rjy.a  a  xi&tjfccls).  Hesiodus  [Opp.  et  D.  289  sq. 
ed.  Goettl.]  xfjg  d"  dotxfjg  idowra  &eoi  ngondooi- 
&tv  e&rjy.av  'A&dvaxoi.  Et  rjy.a  ab  crjfu.  Item 
eina  et  rjveyxa  ex  gravitonis.  Haec  enim  quin- 
que  a  gramrnaticis  notantur.  Caetera  ut  eoxrjoa, 
i%,tvk~a,  a  futuro  pro  communi  regula  forman- 
tur  ,6). 

^AoQlffTOC    (?. 

S.  eSmv  eSoic  'iSm 

D.  eSovov  iSovrjv 

P.  edofiev  eSore  eSoffav. 

Sic  et  e&eutv,  ext,  eoav.  Caetera  vocalem 
longam  in  plurali  retinent,  ut  ioxrjuev ,  rjte, 
rjoav.     iyvwfitv ,  wxe,  woav1T). 

MiXXow. 
S.  Smffot  Soiffetc  Soiffet 

D.  Smffexov  Soifferov 

P,  Suiffoftev  Soiffete  Soiffovfft. 

TlQocTuxTtxo~n:  iveffrmg. 
S.  SiSoS-t  StSoTio18) 

D.  didoTOV  StSoTmv 

P.  SiSore  StSormffav. 

HuQuxtiftevoc. 
S.  SiSmxt  SeSutxeTUt 

D.  StSmxerov  SeSotxiTotv 

P.  SeSoSxeTe  SeSmxeTotffuv. 

^AogcffToc  a. 

S.     StiiXOV  SotXlXTOi 

D.  SutxaTov  dmxdrmv 

P.    Soixurt.  SoiXUTOiffUV. 


15)  a  rrthj,uO  iu  Kditt.  1522—1541.  desunt. 

16)  Kt  jixa  —  formantur.]  sic  Kditt.  1542.  sqq. ;  Kditt.  1522 
— 1541.:  Sed  «ttjjck  ab  icnjftt  a  ftittiro  pro  coinmuiii  re- 
gula  fit,   3£tv$a  item  variat. 

17)  Sic  et  t&efltv  —  ucw.]  baec  ab  Kditt.  1522—154!.  ab- 
sttnt. 

18)  in  Kditt.  1522 — 1541.  Iiis  apposita  stiut  iiaecce :  Sic 
yi<o»t  a  yvui/nt,  sed  (Kd.  1538.  err.  typ. :  sex)  extensa 
gyllaba, 
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'AoqcGtoc  [i'. 
S.  66irc  rj  66c  66toi 

D.  dorov  66tu)v 

P.  66re  6oTO)ffuv. 

Sic  &eg  et  sg  quoque.      Caetera  vocalem  lon- 
gam  retinent,  axrj&c ,  yvcoSi19). 

Toiv  tvxTcxdir  svsffToic. 
S.  ScSonr  ScSoiijc.  ScSoirj 

D.  dcdoiijTOv  6c6ocrjirjv 

P.  6c6oirj(isv  ScSoirjTS  ScSoiijffav  xui  dc- 

dolsv  Attice  20). 

flaOUXiijJtrOC. 

S.  6s6oixoc(ic  SsSoixocc  SsSoixoc 

D.  6s6oixocTor  6s6o)xoiTrjv 

P.  6e6o)xoc(xsv  6s6d)xocxs  dsdujxocsv. 

^AoqcffToc  u. 

S.  doixuiiii  Soixucc  Soixuc 

D.  Soixucxov  Soixuirrjv 

P.  6oixuc(j.sr  SoixucTS  doixuitr. 

'AbqcffToc  (t\ 

S.  6oirjv  Soirjc  Soirj 

D.  6oiijrov  Soctjxtjv 

P.  6oirj(tev  6oirjt  Soirjffuv  xai  Solev 

Attice  il).       Haec    propria    diphthongus    01 
haud  raro  in  impropriam  transit,  ut  dwTjv. 
MiU.*v. 

S.  Soiffocftc  Soiffocc  iioiffoc 

D.  SoiaocTOV  SoiffoiTTjv 

P.  Scjaffoc/iev  6oiffocTt  6oiffocsv. 

~J  .TOTUXTCXoiv    svsffxoig. 

S.  suv  Scdoi  6c6ojc  ScSoi 

D.  Sc6onov  6c6dixov 

P.  6c6oi(isv  ScSdnt  6c6o~ffc. 

UuQuxsijxsvoc. 

S.  sdv  6s6oixot  6s6oixrjc  dsSoixrj 

D.  SsSdixrjTov  SsSoixrjTor 

P.  SsSoixoiijcsi  6s6oixqTS  iitSdixoiffc. 

'AdQCffTOC    u. 

S.  iuv  Soixo)  Soixrjc  Soixij 

D.  6oixr,Tor  6u'xrjTov 

P.  6u)xu>(xsv  6oixrrTS  6oixoiffc. 

'AoQcffxoc  (>'. 

S.  suv  6oi  6o~c  Sdi 

D.  6o)T0l  6o~itov 

P.  ndiar,  SdiTt  ddiffc. 

19)  Sic  »tg  —  tantuin.  |  in  Editt.  1522—1541.  ilcsimi.  Ed. 
1542.  post:  ,,yv(o&t,"  addit:  rj  tantum.  (Iiaec  in  Came- 
rarii  Editt.  recte  oinissa  sueit.) 

20)  Attice.]  in  Kditt.  1522       1541.  deest. 

81)   ,iot\Guv  —  Attice.  |    sic   Kditt.  1542.  sqq.;     Kditt.   1522 
1541.   Sollv  xai  SoCrfiav 


Quo  tempore  usus  Hesiodus  in  vulgato  ver- 
siculo  [Opp.  et  D.  354.  ed.  Goettl.] ,  ut  eum  obi- 
ter  explicem ,  y.ai  douev  og  y.ev  du),  y.al  ur)  do- 
juev  ogy.sv  ur)  dui.  Et  da  ei  qui  dederit,  et  ne 
da  ei  qui  non  dederit.  Jousv  innnitivum  aori- 
ston  secundum  est,  lonice  ex  dovva.c  factum  36- 
juevai,  at  autem  recisa  fit  36usv.  Estque  usus 
infinitivi  pro  imperativo  familiaris  Graeriae. 

/   'UQS(l(fUT011' 

'Evsffroic.   ScSovuc 

JIuQuxsi(isvoc.   SsSoixiruc 

AoQcffroc  a .    Soixac 

^AoQCffroc  ,i .  Sovvuc  cum  diphth.  ut  irslvac,  quo 
fiat  penult.  longa.  Xam  caetera  vocalem  indi- 
cativi  servant,    ut  ffr~vuc,  yrdivac ,  etc.'22>. 

MO.i.oiv.    Soiffscr. 

Participi  a    Acl  i  v  a. 

lo  ScSovc  rov  ScSovxoc 

Praeseus.    'rj  ScSoiffu  rj;  ScSovffrjc 

>t6  ScSov  tov  ScSovxoc. 

(0  StSoixoic  ror  SsSoixotoc 

Praeterit.   ]h  StSoixviu        i  ijc  ScSoixviuc 

f  xo  6s6oixoc        toi  6s6oix6ioc. 

1o  Sovc  roi  Sovroc 

rj  Oovffu  ii(c  Soi(7rt; 

to  Sov  rov  66vtoc. 

/0  6o'iffo}r  coc  Sdifforro; 

Fut.   >r)  Soiffuvtrc.  r~c  Soiffoiffrjc 

1X0  Soiffur  -■';.  rov  SoifforTOC. 
Activam  verborum  in  ici  formulam  passiva 
sequitur.  Ad  unum  autem  dcSouac  adsuescas,  et 
reliqua  coniugare  ,  ita  ut2*)  habeas  rationem  sui 
cuiusque  characteris  ,  ut  didouac  dcdoaac 23).  Sic 
ji&tuac  xifrtaac.  Nam  ut  oj  activi  dicjioiui **)  in 
0  passivi  didouuc  vertitur:  ita  rj  activi  riihjuc  in 
6  passivi  ri&suac,  1]  activi  carrjui  in  a  passivi 
laxuuai ,   sic  dcinceps. 

'OqcffTcxoiv  TtairrjTcxdiv  svsffToic. 
S.  6i6ofiac  6i6offac  6i6otac 

D.  6c66(is9-ov  6i6o<td-ov  6i6offO-ov 

P.  6c66/j.s9u  SiSoffd-e  6i6ovzac. 


22)  cum  diphth.        etc.]  iu  Editt.  1522  —  1541.  desont 

23)  dwffoj']  sic  Editt.  1522-1511.  et  Camerarii  Editt.  :  K.i. 
1512.  Sciaov 

24)  Ad  iiiiuni  aiitem  0.  adsaescas  et  reliqua  coniugare,  ita 
ni  |  sic  Kditt.  1542.  sqq.;  Editt.  1522—  1541.  Ad  uiiiim  3. 
adsaescas,  reliqaa  secandam  lioc  verhum  ita  coniugatu- 
rus ,    ut» 

25)  SiSocut.  .  .  i)(nf nn\  Kd.  1538.  typ.  err.  :  Stdofu.  .  .  . 
JtSouut 
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IJuQUTaTtxoc. 

eSiSoOo,  eSi8ov    eSiSoTO 


e8t'Soo9ov 
eSiSood-e 

JJuQuxeitnevoc. 
SiSoOut 
8iSoo9ov 
SiSoad-e 


eStS6a9t]v 
edidovTo. 


S.  8i8o[iut  SiSoOut  SiSorai 

D.  dedojie&or  8i8oo9ov  8i8oO&ov 

P.  dedofiextu  8e'6oo&e  SiSovtat  xai  de- 

Soutui. 
Siccaetera,  brevi  penultima  praeter  rt&ei- 
/uai,  quod  diphthongum  activi  servat88). 

lYneQOvi>TeXtx6c. 
S.  eSeS6[xtiv  eSiSooo  ISiSoTo 

D.  eStSo/xe&ov         eSi8oa9ov  eSeSoo&ijv 

P.  e8eS6[ie9u  eSiSoa&e  eSiSovTo  xui  eSe- 

Souto. 
^AoQiffioc,  u. 
S.  eSo&tjv  eSod-tjC  eSo&tj.  Sic  eTi&qv 

D.  edodtjToi  edo&qTtiv 

P.  edo&ttfiev  edod-tjre  edo&qffuv. 

Secundum  aoristutn  passiva  non  habent27). 

Mikltov. 

S.  So&fjoofiut  dod-rjffy  8o9ftaerut 

D.  So9rjo6[te&ov      dod^fjffeff^ov  So9t]aeG&ov 

P.  dod-tjff6(ie&u        do&fjffeff&e  So&ijffovzai. 

MeT'  oXiyov  (liXXav. 
S.  Se86ffo(iai  SeSofftj  SeSoffezat 

D.  SeSoffoiitfrov       8e86fftffd-ov  8e86ffeff9-ov 

P.  8eSoff6(ie9u         Se86ffeff9t  SeSoffovTui. 

JjQocTuxTtxtov  TTud-tjTtxiav  eveffTmg. 
S.  SiSoffo  xui  didov  StS6ff9o).     Sic  Tt'9effo. 


D.  8i8off9ov 
P.  didoff&e 

S.  Sidoffo 
D.  didoffttov 
P.  8e8off&e 

S.  S69tjTt 
D.  869-tjTov 
P.  So&tjTe 


8iS6ff9o)v 
StS6ff9o)ffuv. 

JTuQuxeiftevog. 
8e86ff9-m 
Se86ff9o)v 
dedoff&atffuv. 

^AoQtffToc,  d. 

dod-fJTO) 

do&fjToav 
8o9tJTo)ffav. 


Nota  xe&etffo  per 
et  ut  supra  a8). 


26)  Sic  caetera  —  servat]    haec  iu  Editt.  1522  — 1541.    de- 
sunt. 

27)  Secundum  —  habent]  liaec  in  iisd.  Editt.  desuut. 

28)  Nota  —  supra.]   baec  h.  I.   apposita    ab  iisd.  Editt.  ab- 
sunt. 


Tolv  evxTtxwv  na9-rjTixtov  eveazoig. 
S.  SiSoijitjv  StSoio  StSoizo 

D.  8tSoi[ie9-ov  8i8oiff&ov  StSoiff&qv 

P.  dtdoifie&a  8tSoia9-e  dtdoivTO. 

Invenias  tamen  et  taraio,  di/vaio,  xoeuaio, 
antepenultima  acuta,  sed  hoc  in  secundo  solum 
ordine29). 

JIuQuxeifievoc,. 
SeSoio  SeSoizo 

dedoiff&ov  SeSoiO^tjv 

SeSoiofre  SeSoivzo. 

*AoQlOTOC   d. 

S.  8o9eii\v  8o9eitjg 

D.  So9eii\Tov 

P.  8o9-eit}[iev  So9et'tjrt 


S.  dedoifxtjv 
D.  dedoi/ie&ov 
P.  dedoiiie-9-u 


So9eit] 
8o9etijZtjv 
8o9eitjOuv  xai  do- 
&eiev. 


MiXXon: 
S.   do&tjffoifitjv  So9fjOoto  So9-fjOotzo 

D.  dofrt]ffoi(ie$ov     So&fjootO&ov        So&t]0oio9^v 
P.   oo&rjffoified-u       8p9ijffotff9e  Sofrtjffotvzo. 

Mez'  oXiyov  [liXXtov. 
S.  dedoffoijitjv  SeSoffoto  SeSoffotTo 

D.  8t8offoi[ie&ov      8eS6ooto9ov        Se8oOoia9t]v 
P.  SeSoaoi[ie&a       8t86aoio9e  SeSoOotvzo. 

'YnozaxztxtHv  nu$i\Ttxtov  eveOTtac. 
S.  euv  StSto/xut         8t8o>  StStoTut 

D.  SiSo)[ie9ov  didao&ov  8t86~)09ov 

P.  StSoSjie&u  StSHa&e  StSmvTat. 

Sic    Tl&WflUl  zt9ij. 

JJuQuxeijjtevog. 

S.  euv  SeSoifiui        SeSoj  SeSwTut 

D.  St8toiue&ov  SeSmo&ov  SeSci>o9ov 

P.  SeSoiiie&u  8e8mc9e  SeSmvTat. 

'AoQtOTog  a'. 

S.  euv  So^o"i  6ofrtjc  6o9t{ 

D.  6oifiJTOv  6ofrijvov 

P.  6ofr6)[iev  6o9ijTe  So&uiat. 

*AnaQe[ii{UTO)v  nu9i\Tix6)v 
3EveOT(6c.   6i6oo9at  lIuQuxel[ievoc.   6eS6of}ai 

'AoqiOtos.   6o9i)vut  MiXXm>.    8o&t)Geo&at. 

Met'  oXiyov  fieXXwv.    6e86oeo&ai. 

Participia   Passiva. 

I'o8i86[ttvoc,  vov 
t)  8t8o[Jkivii,  vqc 
to  8t86[ievov,  vov. 


29)  Invenias  —  ordine.]  baec  in  iisd.  Editt.  desunt. 
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'6  6e6ofiivoc.  vov 
Praeter.    )t)  6e6ofiivr>,  vrtc 

ito  6t6ofiivov ,  vov. 
lo  do&tic,   .VeVroc 
Aorist.    \q  6o&e~cu,  crjc 

'to  6ofriv,  frevToc. 
io  6o&rjc6fttvoc,  vov 
Futur.    Itj  ^o&rfiofiivtj,  vqc 

'to  6o&r>a6fttvov ,  vov. 

1o  6e6oc6fxevoc,  vov 
tj  6e6oaofiivt],  vtfq 
to  6e6oc6tuevov,  vov. 
Superest  medii  verbi  formula   eorum ,  quae 
ui  desinunt.      Huius  item  praesentia  et  paratatica 
adsciscimus  e  passiva  coniugatione. 

Mediorurn    indicativorum  'Eveoxojs. 
S.  didouai  didooai  didojat,   perinde  nt  siipra. 

HttQttxdfievoQ. 

S.  ididour^r ,  ut  supra :  cum  praesentis  tunt 
paratatici  formulam  e  passivis  pete  *°).  Deinde 
quia  purorum  verborum  inedia  praeterita  pauca 
formantur,  ut  supra  in  mediis  diximus,  eadem31) 
et  his  verbis  in  ui  desunt. 

'Aoqiotoc  «'. 
S.  i6o)xufiijv  idoixoi   i6or/.uro. 
ut  ixuipaur^r ,   sed  iiic  aytjtjOTOS  est ,   ut  et  in  cae- 
teris  modis32). 

AoqiCtoc,  /i'. 
S.  £(Jo,"  i6oao  xui  i6ov    'i6oTo.  Sic  i&ifi  <tp> 

D.  idofie&ov  tdoad-ov  idoff.9qv 

P.  idofied-a  i6oa'tt  idovTO. 

Mi/./.iov. 
S.  daiaoftui  dtiVK  6oiaeTai 

D.  doiCofit&ov  6o)Cecd-ov  6o)Ceafrov 

P.  duaoftgd-a  6oiaead-e  6o)Govtui. 

/IgocTUXTtxoiv  fiiaotv  iveCtoic. 
S.  6i6oCo  xui  didov  dtdoc&oy ,    ut  in  passivis. 

'Aoqictoc. 
S.  doGo  xui  6ov        doa&o>  Sic  &iCo  frov. 

D.  doad-ov  doa&wv 

P.  66a&t  66c9-o)cuv 

30)  Haoctxtiu.  —  pete.  gic  Editt  1542.  sqq. ;  Editt.  1522  — 
1541.  pete  cum  praesentia  tum  paratatici  formulam  e  pas- 
sivis.    idMur,f  ut  supra. 

31)  eadem]  iu  Kditt.  1622  —  1541.  deest. 

32)  'Aoo.  r:'.  —  modis.     Iiucc  ab  iisd.  Editt.  absunt. 

33)  iiofujv'  Kd.   1541.  male :    iav  Ittoftijv 


Evxttxoiv  fieao)v  iveatoJc. 
S.  didoifirjv  ut  in  passivis. 

Aoqictoc. 
S.  doifiijv  6oio  6oIto  Sic  &eifirtv 

D.  6oifie&ov  6o7ofrov  doia&rjv 

P.  6oified-u  6oia&e  6o~ivto. 

Mi/./.wv. 
S.  6o)Coifirjv  6a>aoto  6(6coito  Sic  9ij— 

Goifir^v 
D.  6o)coifit&ov         6ojcotafrov  6o)Coiad-rtv 

P.  6o)aoifj.e-&u  6oicotad-e  6d>aotvTo. 

""YrtOTUXTtxoiv  fitccov  iveCToic. 
S.  idv  6t6o)fiui  ut  in  passivis. 
'Aoqictoc. 
S.  iuv  6o~fiut  6o~  6o)tui  Sic  iTwfxut  fr~ 

D.  6uified-ov  6o~ad-or  6o~a&ov 

P.  ddfted-a  6oia!)i  6o~vtat. 

'Arcuoiinfurotr  fiiaoir 
Evt Ctoi c.  6i6oCtrut 
'AoQtatoc.   66cbut 
Mi/./.o)v.   6o)CiC&at. 

Participia    media. 
Praesens  o  6i66jtevoc 
Aoriston    o  66ftevoc 
Futurum  b  daa6ft< 

Atque  haec  est  lorrhula  regularis  ei  analo- 
gica  coniugationis  ui.  Puero  exempla  experiundi 
causa  obiiciantur,  ut  [Hom.Od.  I,  320  sq.J  toj  cT 
ivl  &uua>  Siy/.t  uivos  y.ai  &aQO0$,  id  est ,  Tele- 
macho  in  animo  Pallas  posuit  ardorem  ac  auda- 
ciain.  Dic  &~y.t  unde  :'  .\Ti&rtui,  aoriston  s&rjxa 
i97]xas  SihpCE.  Poeta  augmentum  sustulit;  sic 
daixtv  et  pleraque  alia.  In  Horariis  Graeculis, 
quid  enim  non  et  ista  proferam  ?  quippe  Iudicra 
puerorum  ,  in  hymno  :  Quem  terra,  legitur  :  ya- 
Otqos  ilstSu  yUjSano}'.  ^  entris  subiit  arcularo. 
Dic  tlsidu  unde  ?  Compositum  est  ab  tls  et  3vw. 
Hinc  duui ,  sicut  a  'Qtuyvvw'Ztuyvui.u.  Coniuga 
ut  didujutf  sed  suo  charactere,  scilicet  u.  Est 
tlstdv  aoriston  secunduni  indicativi  artivi,  tls 
praepositio,  t  augmentum  sequens  praepositio- 
nem.  Nam  verbum ,  non  praepositionem  augeri 
oportet,  ut  supra.  dv  verbi  radix ,  ut  <)uj  ,  edvov 
edatg  idw.     Sic  iistdvv  eigedvg  elgidv. 

Sunl  autem  et31)  anomalae  verborum  ui 
coniugationes ,    eorum    scilicet,    quae  ab  ijjui  <■' 


■U)  aatem  et]  sic  Ed.  1542.;  Editt.  1522-1541.  aliae  (la 
Camerarii  Editt.  inter  .,  f/jf^u  •'  et  .,Simt  autem  et"  in- 
sertum  cst  additaineiituiii .  i|iiod  fere  duas  pagg.  cxplet.) 
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ei/ut*')   sunt.      Res  est  multi  negotii,    et  ego  in 
libro  constructionuui  aliquid  eius  attingam. 

Praesens  Yrjut  itjsirjat,  id  est,  Mitto  seu  iacu- 
lor,  sicul  ridrjut.    Hincet  d(pi?jui,  unde  dtpes. 

Paratat.  irjv  irjs  irj. 

Parac.  eixa  etc. 

Aoriston  fjxa.  Sic  saepe  leges  dtpfjxa  dimisi, 
ab  dnb  et  ijxa^  o  elisa ,  et  n  in  <p  versa  ob  se- 
quentem  adspirationem.  Attici  etiam  t  praepo- 
nunt,  hinc  ivvirjxa. 

Aoriston  b.  rjv       fjs       fj 

erov    trrjV 
e/iev    ere      eoav. 

Odyss.  cV.  [vs.  681.]  rinre  8e  Oe  nooeoav  /uvrj- 
orfjoes. 

Futurum  fjOtv  rjoeig  rjOet  etc. 

IlQosraxr.  doQtor.  /3'.  eg  ertv,  ut  S-eg  &£tei). 


Eijui ,   Eo. 


Praes.  eiiu 


ti£  et  ei 

tlOl 

irov 

irov 

Xre 

iot 

ut  apud  Theo- 
critum37)  ei  /urj 
anei  rovrtvS-ev. 


et  lonice 
iaot38). 

Praesens  ei/u,   eo. 

Praeterituin  perfectum39)  elaf  et  apud  Home- 
rum  ijia. 

Plusquamperfectum39)   fjxttv  et  fjetv. 

Aoriston  a.  tloay  hinc  tioav  tertia  persona 
pluralis,  et  poetice  fj'iaavw). 

Aoriston  b.  iov  itg  etc. 

Futurum 39)   tiow. 

Imperativo  tStt  i,"1)  hinc  dnt&tt  abi,  ut  fj 
ni&t,  fj  ant&i,  Aut  bibe  aut  abi ,  ni&t  ex  nie  fa- 
ctum  est  schematiccyg.  Sic  i&t  ex  iet  et  ant&t 
compositum  est  ex  dnb  et  i&t ,  ni&t  simplex 
est*2). 


Aoriston  b.  iet  et  per  metathesin  el.  Hinc  e«jf« 
apud  Aristophan.  e^et  rbv  doxavrrjv  Xafttvv ,  pro 
e£eX&e. 

Optativo  tirjv  tiijs  thj,  ut  dX).d  xai  eirj  tlntiv 
'ArQtidrj  'Aya/ie/iivovi  not/ievt  Xatvv ,  hoc  est, 
Eat,  ut  dicat  Agamemnoni  etc. 

Infinitivo  ivatt  a  quo  i/ievat  Ionicum  ,  et  i/xev 
per  apocopen.  Item  elvat  per  diphthongum, 
quod  ab  tivat  ab  irj/it  descendit,  per  metathesin 
factum  volunt;   hinc  dntivatt  naQtivat  etc.*3). 


35)  fifiii  sic  Editt.    1542.   sqq.;    Editt.    1522—1541.   iqfit 

36)  iio>'l  sic  hoc  alterum  scripsi;    Editt.  1542 — 1557.  male: 

37)  Theocr.   Idyll.   IV,  48. 

38)  Attici  autem  t  praeponant  —  et  lonice  »«<r*. j  sic  Editt. 
1542.   sqq.;    in  Editt.   1522—1541.  liaec  desuiit. 

39)  Pro  liis  tribus  latinis  nominibus  trinporum,  quae  Editt. 
1522 — 1541.  hahent,  in  Editt.  1542.  sqq.  leguntur  graeca: 
ntiQux. ,  vnfQGvv. ,  fiikXuy. 

10)  hinc  ffo&v  —  ijicxKj'!  haec  in  Editt.  1522—1541.  desunt. 

41)  i,]   sic  Editt.  1542.  sqq. ;  Editt.    1522—1541.:   id  est,  (i. 

42)  «'#»,  n(»t  simpiex  est|  sio  Editt.  1512.  sqq. ;  Editt.  1522 
—  1641.   I9i  ab  (i  et  nidt  bihe  simplex  est. 


El/ii    s  ub s  t a  n t,  i  \ 

uni. 

'Ogiffnxov  evefftoic 

4ll\ 

s. 

elpi 

ei  xui  tiz 

effii 

0. 

effcor 

effrov 

P 

tfffitv 

effrt' 

elffi,  evti  Doric 

tjl 


TjfltV 


Theocritus  in  Odoeporica  [Idyll.  V,  109.] 
Mr)  /uev  Xtoftdorjod-e  rds  d/uniXos ,  tvri  yaQ  dftat, 
id  est,  Ne  laedite  vites  meas,  sunt  enim  tene- 
rae.  /ut)  Xtoftdorjade  pro  Xtvfirjorjo&e  coniuncti- 
vum  aoriston  medium.  d/uniXos  systole  pro  du- 
niXtvg  Dorico  accusativo ,  ab  d/iniXovg,  tvri  pro 
eiai. 

naQararixdc  xui  ilaQuxei(ievoc. 

rjc  rj    et    Attice   erjv 

etjc  etc. 
tjtov  r/xrjv 

f/TE  rjffav. 

Mttyay, 

S.  effo/jbui   iffrj   et   efftvu  et  tfffftut  effeTixt  xui  effxui 
D.  effofie&ov  effeff&ov  iaeffd-ov 

P.  effo/ie&a  tffea&t  tffovrou. 

riQOCTuxrixoi  eveffroic  *5). 
S.  tffxht  'l6)  effo         effTW 

D.  efftov  efftiov 

P.  effte  effvoiffav. 

Evxtixov  ivefftbac^). 
S.  eirjv  ettjc  elfj 

D.  eiijxov  drjtrjv 

P.  eitjitev  eXtjTe  eit/oav. 


43)  Aoriston  h.  <^  nagetyai  ctc.]  in  Editt.  1522 — 1441. 
desunt. 

44)  Elftl  —  h'(OTMS.\  sic  Editt  1542.  sqq. ;  Editt.  1522  — 
1541.  Ue  Verho  Substantivo  t/fji.    Indicativi  Praescns. 

45)  Horum  4  graecorum  nominum  loco  Editt.  1522 — 1541. 
Iiahent  latina :  liiiprrativum  Praesens.  —  Optativum  Prae- 
scns.  —    Coniunctivum  Praesens.  —    liifmitivum. 

46)  ia!><}  sic  recte  Kditt.  1522.,  1542.  sqq.;  Editt.  1538., 
1541.  (a&i 
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s. 

iffoifiTjv 

D. 

iaol^B&ov 

P. 

iaotnt&u 

S. 

iuv  o) 

D 

P. 

o)(tev 

Milktav. 

'iffoto  iaoiro 

'iaoiff&ov  iaoiairtjv 

iaoia&e  iaoivto. 

'Vnotuxtixov  iveatoig. 

i?  i 

TjtOV  tjtOV 

rjte  olai. 

'AnaQiuipaTOV. 
Praesens  elvatt  id  quod  dialectis  variatur.  Do- 
res  euevai  et  e/uuevai  faciunt,  ut  supra  e  rvnzetv 
xvmifievai  et  Iones  ex  e]uevai  efiev ,  ut  apud  Ho- 
merum  lliados  i.  *7)  (pdg  euev  dmoXefiov  v.al 
avdXxtda ,  et  verso  e  in  77,  rjfiev.  Theocritus 
[Idyll.  11,41.],  dnaQ&evov  rjuev. 
Futurum   eoea&at. 

Participia. 

!o  mv  tov  ovTog 

i\  oiau  trjg  ovffrjg 

to  ov  tov  ovtoq. 

!o  iffofievog  vov 

r)  iffopivti  vt\g 

to  iffofievov  vov. 

QJtjfii,   Dico.     Praesens  *8). 
S.  <fmti  fj?>  unde  (fug,  tpqffi 

D.  (fttTOV  (fUTOV 

P.  (fUfiiv  (fUTi  (fuffi. 

Futurum   (pr]om   etc. 

Aoriston  a.   eoprjOa. 

Aoriston  b.   e(pr\v ,  et  aphaeresi  (prjv  etc. 

Infinitivum   qpdvai. 

Congeriem  verborum  anomalorum  et  im- 
personalium  libro  Constructionum  adiiciam,  ideo 
haec  satis  duco  paucis  hoc  attigisse  loco.  Parti- 
cipia  inter  verba  reposuimus.  Supersunt  e  ver- 
bis  nomina  verbalia. 

De  nomine   verbali. 

Verbale  nomen  est  quod  a  verbi  modo  sta- 
tim  deflectitur.  A  praeteritis  autem  verbalium 
formae  cadunt  medio  et  passivo.  Sed  formando 
augmenta  concidito. 

A  rnedio  sunt  substantiva  ,  ut  a  rvnroj  zi- 
jvna,    fit  Tvnog   dempto  augmento  49) ,    et  facta 

47)  1.]  sic  rccte  Kditt.  1522—1511.  1557  ;  Kditt.  1542—1548. 
male:    tt.  Legitur  eniui  Jiic  versus  II.  IX,  35. 

48)  Pro  his,  Editt.  1522—1541.  hahent  inscriplioiiem :   Ver- 
hum  tptifii  praesens 

49)  deni|ito   augmeiito]   sic   Kditt.    1542.  sqq. ;    Editt     1522  — 

1541.  angmento  dempto 
Mei.antii.  Oper.  Voi..  XX. 


noiuinis  terminatione ,  hiyuj  Xi/Loya  Xoyog,  oril- 
).a>  eoroXa  orno ,  OToh]  stola  vestis.  Item  oziXXw 
eOTola  mitto ,  oroXog  classis,  enioriXXw  enioroXa 
entoroXr,  dnooriXXw  dniaroXa  dnoozoXog  legatus, 
OTQe(poj  eOTU0(fa  OTQ0(prt. 

Adnotet  hic  puer  accentus  varietatem.  Og 
desinentia  communem  regulam  sequuntur,  r/  fines 
acuit  pro  derivatorum  more.  Exempla  congerat, 
quo  ditior  linguae  fiat. 

A  passivi  praeteriti  prima  persona ,  fiunt 
maxime  substantiva  neutra  in  fta,  zvnzw  rizvfi- 
fiaiy  tolle  augmentum  et  fac  nominis  terminatio- 
nem  rvuua,  quod  pro  flagro,  nempe  a  Tvmw 
apud  Theocritum  [Idyll.  IV,  55.]  legitur,  booi- 
%ov  eon  t6  TVfifia  xal  dXixov  dvdoa  dafidadet. 
Quantillum  est  flagrum  et  tantuin  virum  domat, 
in  proverbii  speciem  dicitur,  dXixov  pro  rjXixov 
et  dafidodei  pro  dafio%u ,  sicut  pro  ovoii^eiv  av- 
oiodetv,  solvitur  enim  £  in  o<J. 

nquTTm  ninQuy(iui  nQuyftu 

ffxo)7TT(o  effxtawjbut.  ax(S(i(iu 

YQU(fo>  yiyouufiai  yQUftftu. 

Sunt  et  aliae  terminationes  hinc  deflecti 
solitae,  ut  oouog  ab  bZetv ,  yaXfiog  ab  expaX- 
fiai,  XeXoytouai  Xoytouog.  Simplicia  omnia  fines 
acuunt. 

(podZouav  ni(poaofiai  (pqdauwv  regulare 
fuerat,  sed  repetita  est  thernatis  litera.  ISam  £ 
in  od  liquitur.  Itaque  d  posterius  characteris 
sibi  ius  arrogat,  et  dicitur  (podduwv  consultor, 
ovfupQadfxwv  apud  Homerum  [II.  II,  372.]. 
voo~  vevorjfiut  v6tjfio)v 

(ftXol  Tteffikrjnui  (fiXtjfimv. 

A  praeteriti  passivi  secunda  person.i  maxi- 
me  in  ig  foeminina  verbalia  cadunt,  ut 

noio)  nenoirjaui  noirjaig  poesis 

[iOQ(fo~  fxe(J.6Q(fO)ffui        (iOQ(fO)ffig 

utQovpui  tjQtjffui  rj  in  e  uiQeffig 

Xiyo)  likeiui  Xi'§ig. 

A  praeteriti  passivi  tertia  persona  plura  sunt 
verbalia,  quam  numerari  queant ,  rog  adiectiva, 
naQaxaXw  naQaxiy.XrjTai ,  tolle  augmentum  ,  et 
fac  nominis  terminationem  naQdxXrjrbg.  Simpli- 
cia  omnia  fines  acuunt,  cornposita  tonum  trans- 
ferunt. 

Cum  adnotarem  tov  naQaxhjTog  tonum,  ve- 
nit  in  mentem  magni  cuiusdam  disputatoris,  qui 
nuper  cum   Haganoae   essemus,    Dii   boni,    quo 
9 
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supercilio  pro  concione  falsi,  dein  et  impietatis 
criminabatur  pronnntiantem  Latino  more  para- 
cletus ,  oblitus  opinor  Grammaticae,  dum  inten- 
siones  formarum  argutatur,  quas  mirum  ut  ridi- 
cule  plebi  vulgabat. 

XQioy  xixQifftai  %Qifftoc 

diakiyofiat  diaXiXextai         diuXexrog, 

unde  dialey.riy.6s. 

Sunt  hinc  substantiva  ,  si  rog  in  tqov  vertas, 
plurima ,  afMpififfilrftrai  djUffifiXrjOrov ,  inter- 
pone  q  ,  af.icpifth]arQov  50).  Sic  nXt]xr.6g  nXr]x- 
tqov  ,  xaXvnruj  xexdXvnrai  xaXvnrQa.  Et  dXa- 
ftaarQOV  huius  formae  est,  sed  dvaXoyixwg^). 

Sunt  et  verbalia  in  rrjQ,  ut  owri]Q  a  oeOw- 
zai  et  similia.  Et  in  vt]g ,  ut  nenoirfcai  noir\rr]g, 
expaXrai  xpdXrtjg.  Sic  ovxo<pdvri]g  a  ovxog  ficus, 
et  rpaivu)  <paivofiai,  Praeterito  ne<pauiiai  necpav- 
oai  necpavrai.  Hinc  <pdvrr\g  augmento  resecto 
ovxo<pdvrt]g  dictus,  ut  Plutarchus  Chaeronensis 
in  Solone  scribit :  Ovx  dv  ovv  ng  r)y?']Oairo  nav- 
reXojg  dm&dr  wg  rovg  Xeyovrag,  ori  xai  Ovxwr 
eiaywy?)  xo  naXaibr  dneiQ?]ro,  xal  nuQa  rb  <pai- 
veiv  rbv  evdeixrvueror  rovg  e$ayorrag  xXi]3fjrai 
ovxorpdvrag.  Id  si  11011  falso  intcrpreteris,  ali- 
ter  leges  in  iis  Plutarchi  vitis,  quae  nescio  a  qui- 
bus  versae,  passiin  mendosissime  manibus  vol- 
vuntur  studiosorum. 

Finis  de  Verbis52). 

De  Pronomine. 

Pronominis  varius  multusque  usus  apud 
Graecos  est,  ut  Priscianus  Latinus  autor  com- 
meminit,  et  ego  in  Constructionibus,  ne  quid  desit 
(piXeXXtjvt,  conabor.  Hic  praeter  flexum  nihil  tra- 
ctabo.  Id  unurn  pueri  observent,  esse  eis  pro 
possessivo  primitivi  usum  ,  ut  nari]Q  iiov  pater 
mei,  pro  pater  meus.  Gellio  longa  est  de  hac 
re  disputatio.  Pronominum  alia  prima  sunt,  alia 
possessiva,  alia  demonstrativa,  alia  relativa,  alia 
composita. 

Prima,  'Eyoi,  Ego. 
S.  iyoi,   et  adscita  ye ,  iyiaye 

ifiov ,  ct  *  ablata  fiov,  et  ifiio  ifiolo  ifiev 


50)  cifjtf-ip^pXtjattu  —  cifKpipXycrjQov.]  sic  Editt.  1542.  sqq.; 
Editt.  1522 — 1511.  thttpfpX>iaT(>ov  «fctpip(pXt)cfitu  cifctpi- 
pXrjcsxov ,   interpoiie  t>, 

51)  civttXoytxtog.]  sic  Editt.  1522.,  1542—1557.;  Editt.  1538., 
1541.   civofcuXtog. 

52)  Haec  subscriptio  in  Ed.  1538.  deest. 


ipoi 

(101 

ifii 

fie 

D.  voii 

v<6 

vouv 

vtov 

P.  tifiiec 

Sjfielg 

tXfXfllC 

t)(iioiv 

tjftoiv 

tjfieioav 

u/ifiiatv 

tjfilv 

afiiv 

UfibfllV 

Hon 

i.53)  nuQ   ufifit 

t)(iiag 

tjfiaq 

ufifie 

(fiXijffeat. 

Sv,  Tu. 


ffio  ffeto  ffev,  ita  Dorice  tev 
toi 


S.  2v  Dorice  tv 

ffov 

ffoi 

ffi.  xv. 

Hic  Doricus  accusativus  est  apud  Theocr., 
ut  obiter  admoneam,  in  Cyclope  ^ldyll.  IX,5.]  yi- 
vojoxev  (T  olfuai  %v  xaXwg,  larQov  eovta.  id  est, 
Dignoscere  vero  arbitror  te  recte  medicum  exi- 
stentem.  yivwaxev  infinitivum  pro  yivoioxeiv, 
eovra  pro  bvra. 


vfkfkiav 


rrt> 

I) 

ff<pon 

ff<f<o 

ffifonv 

fftfltjV 

p. 

ifiiec 

ijfielc 

vfifiec 

ifiiwv 

vfioSv 

ifteioyv 

VfHV 

VflfllV 

ifiiuc 

vftac 

vfieic. 

"Oc  6$, 

Sui. 

s. 

bc 

ov 

§0 

elo 

ol 

eoi 

§' 

e&ev. 

D. 

ff<ftai 
ff<fmiv 

xai          ff<fi 
ffcpiv 

P. 

<r<fieq 

ff<peic 

ff<fic 

ffcpiotv 

ffcpiZv 

ff<pei<ov 

ff<fiffi 

ffypiuc 

ff<puc. 

Possessiva 

,  M. 

;us. 

ifioc 

ffog 

koc 

ifxij 

fft] 

H 

ipov 

ffov 

iov. 

Declina  ut  adiectiva  nominum.  Sic  voJCre- 
Qog,  o<poj'CreQog ,  tjuereQog,  a<pereQog  GcpereQa 
o<pereQOV. 

Demonstrativa  duo. 
Masc.  S.  ovtog  Huic  pronomini  7iQ0ff%tjfiatlXerai  tb  i 

tOVtOV  Ut    OVTOffi,   tOVTOVi' 


53)  Uoiu.  Od.  1,  123. 
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XOVX  0) 

xovzov 
D.  zovxto 
xovzotv 

P.    QVtOl 

zovzojv 

X0VX01C 

xovzovc 
Foem.  S.  avzrj  Illa, 
zavzrfc 
zavztj 
zavzrjv 

Dual.  zavza 
zavza.iv 

Plur.  aizui 
zovziav 
zttvzttic 
xavxac 
Neutr.  S.  xovxo 
zovzov 
zovxoj 
xovxo 
ixelvoc 
ixeivr/ 
ixelvo 


ab  avztj  ipsa,  tono  internosces. 
7IQOO"X1jlMXZl£e ,    ut   avzrft 


D.  zovzoj  (P.  zavza 

xovxotv  xovxojv 

xovxoic 
xavxa. 
Ut  adiectiva  noniiuum  fle- 
cte.     Saepe  ixetvoc,  e  au- 
fertur  xelvoc. 


Relativum   unum. 

Avtos  at/Trj  airo  Ipse,  flecte  ut  nomiuis 
adiectiva.  Viden  et  tenue  av  esse,  et  in  poste- 
riorem  syllabam  tonum  ferri  ?  Quod  si  av  aspe- 
rum  videris,  tonumque  in  fine ,  ut  avTov ,  scias 
esse  composiltim  pronomen  reciprocum  ab  iav- 
tov  sui  ipsius.      Nota  iiiv  pro  avTOV. 

Composita   tria. 

'Ejuavxov,  OavTOV,  ia.VTOV.  Mei  ipsius,  Tui 
ipsius ,   Suiipsius;  nominativis  carent.  V;triasic: 


EftUVXOV 

i(ittvx<A 


ffiavxqg 
ifiuvxij 


i/iavxov    £fiavxijv 
ffavzov       ffuvzrjg 


ifiavzovi 

ifiuvzw  )  plur.  carent  et  rectis. 


ffuvxoj 
ffuvxov 
euvxov 
avxtip 
iuvzov 


ffavzrj 

ffttVXTfV 

eavxrjc 

euvxij 

eavxrfv 

euvxutv  xui  <T(fu>v  avzmv  i 
euvzoig  xui  fftpiaiv  uvzoic) 
luvzovc  xui    etpuc      uvzovc) 


EflUVXO 

ffuvzov 

ffuvxal 

ffavxo 

iuvxov 

EUVXM 

iuviu 


plur.  rectisque  carenl. 

horum  scquuntur  plu- 
ralia. 

Affiuge  foem.  et  neutra. 


De  Adverbio; 

Hactenus  partes ,  quae  declinabiles  vocan- 
tur,  compendio  tractavi.  Supersunt  indeclina- 
biles,  Adverbium,  Praepositio ,  Coniunctio.  In- 
teriectionem  Graeci  sub  Adverbio  comprehen- 
dunt.  Quid  enim  aliud  est  Interiectio  quam  verbi 
o%ETliaoTiy.ov  nota,  et  quasi  declaratio ?  Adver- 
bium  igitur  est,   quoniam   verbi  nota. 

Adverbiutn  ijiiQyrjita ,  quod  verbo  adiectum 
ipsum  definit.  Id  significationibus  adverbii  fit. 
Accidit  ergo  adverbio  significatio.  Nam  alia  sunt 
loci,  ut  evTav&a  hic.  Alia  temporis,  ut  orjueQov 
hodie.  Alia  qualitatis,  ut  t]3ea>s  iucunde  etc. 
Variationes  significationum  ,  quandoquidem  pro- 
prie  ad  idiomata  pertinent,  superfluttm  videbatur 
hic  omnes  recensere.  Sed  de  localibus  attingam 
paucula  ,   quo  gratum  pueris  faciam. 

Adverbia  localia  aut  sunt  genuina  toIs  ay.li- 
Totg,  ut  iy.ely  e§cot  aut  a  nominibus  trahuntur; 
Tiov  yvrjoiujy  facilis  notio  est,  quoniam  definita 
sunt  numero,  quid  significent,  in  lucoue,  an  de 
loco,  anne  ad  locuni.  Quae  a  noininibus  tra- 
huntur,  sic  discernimus. 

9-t  desinentia  in  loco  significant ,  ut  aygo&l 
in  agro.  Ideo  dyQo&t  penultimam  acuit,  quia 
ab  ayQog  acutae  ultimae  cadit.  Tenes  enim  re- 
gulam,  haud  fere  excedere  tohum  syllaba ,  quae 
recti  acuti  finis  est.  Tu  faxis  pariter  et  de  aliis 
iudices.  aXXo&t  antepenultimam  acuit,  quia 
akkog  priniam,  non  ultimam.  Sic  de  aliis.  'A&rj- 
vfjOt  in  Athenis;  desinunt  enim  ot,  quae  a  plu- 
ralibus54)  notninibirs  cadunt,   similia  dativis  suis. 

oe  ad  locuin,  dyQOOe  et  dyoovde ,  ut  sit  no- 
miiiis  aliqua  in  eo  species,  sic  'AKhrjvaQe;  nam 
pro  oe,  'Qe  faciunt  huiuscemodi  pluralium  na- 
(rdycoya. 

&ev  de  loco,  A&rjvrjihev  ex  Athenis,  ovQa- 
vo&ev  e  coelo. 

Accidunt  adverbio  item  compositio  ,  ut  nd- 
Xat  nQonalat ,  et  comparatio,  oocpaJs  ootpojTeoov 
ootpojTaTov: 

De  Praepositione. 

Simillima  adverbiojpraepositio  no6>9eots  est. 
Nam  et  pleraque  adverbia  Graecorurh,  casibus 
nominum  construuntur ,  ut  /ujqIs  Tovtuov  etc„ 
quod   nos  praeposilionem  facimus,   praeter  Itaec  : 


54)  [iliiralibus]   Editt.   1538.,  1511.  male:    plurilius 
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d%Qi  OxeXuv ,  Crurum  tenus,  Gr;ieca  consructio. 
Idque  hoc  loco  a  Graecis  dissidemus,  qui  nullum 
adverbium  regere  casutn  dicimus,  et  praepositio- 
nes  incerto  numero  deputamus,  ut  pridie  Calen- 
das,  Pridie  quoque  praepositionem  patiamur. 
Graeci  vero  definitas  numero  praepositiones  ha- 
bent,   omnes  decem  et  octo  sunt. 

Quare  quid  inter  adverbium  et  praepositio- 
nem  intersit ,  fortasse  dubitas.  Sed  huius  loci 
non  est  haec  tractare.  Praepositiones  tibi  ordine 
recensebo  ,  et  nonnihil  constructionum  ruJv  nQO- 
xreoewv  attingam,  praelusurus  iis,  quae  alio  mihi 
opere  scribentur.  Vix  enim  alia  pars  Graeci  ser- 
monis  liberius  vagatur.  Nos  vel  hoc  faciemus 
modo,  ut  puerum  sollicitum  in  observanda  no- 
tandaque  praepositionum  syntaxi  reddamus. 

Accidunt  praepositioni  Tonus  et  Casus. 
Quae  tonis  insigniuntur,  acutae  sunt  posteriori 
syllaba ,  «710,  vno,  neQi.  Perinde  ac  Latino- 
rum  nQO&eoetg,  contrii  Troiam  sita  Tenedos. 
Transferunt  tonum  in  priorem  syllabam ,  si  ca- 
sum  sequantur,  elQT]vr]g  nsoi.  Sic  et  Latinis  in 
more  est,  Italiam  cdntra  etc. 

Tenues  omnes  sunt  a  vocali  coeptae,  prae- 
ter  vno  et  vntQ.  Omnia  enim  ab  v  incipientia 
aspera  sunt. 

Casus  tres  habel  praepositio,  genitivuin, 
dativum  et  accusativum.  Praeponi  casui  solet, 
ut  apud  Latinos  dvaXoyixcog.  Caeterum  ornatus 
loco  habetur,  et  in  soluta  oratione  praepositio- 
nem  casu  antevorti,  ut  /liovv oov  fiiv  ntQi  noX- 
Xbg  Xoyog,  cHQaxXiovg  di  ov  noXXog.  De  Baccho 
mentio  crebra  ,  de  Hercule  infrequens  ,  ut.  ille  in 
fluentem  luxu  Graeciam  dixit. 

Omnes  praepositiones  Graecorum  apponi, 
componique  possunt.  Sunt  auteiu  aliae  mono- 
syllabae,  aliae  disyllabae. 

De    c  onstr  uction  e    et   si  gnif  ic  a  n  t  i  a 
monosyllabarum. 

'Ev ,  in  significat  curn  ablativo  constructum, 
soli  dativo  %vvrdootrai .,  ut  iv  oixw.  Pro  iv  ivi 
faciunt,  utivi&vfiwy  Homerus.  'Ev  adov,  e£ 
adov  non  sunt  huius  ordinis,  Atticae  eclipses, 
qualis  haec  Livii  cst:  ad  Murtiae ,  aut S3)  Te- 
rentii :  ad  Dianae.  Composita  non  in  ablativi 
modo ,  sed  et  in  accusativi  significat,  ififiaXXw 
iniicio. 


Elg  et  ig  Attice,  in  accusativo  constructum 
significat,  solum  accusativum  exigit,  elg  vdwQ 
yocupu).  In  aquam  scribo.  Motum  ad  inanima 
significat.  Ne  dicito  :  1&1  tlg  nareQa.  Vade  ad 
patrem ,  sed  1&1  tlg  dyoQav,  in  forum.  Itaque 
localibus  familiaris  est,  ut  ig  y.oQaxag ,  Ad  cor- 
vos,  qui  locus  suppliciorum  in  Thessalis  fuit, 
unde  factum  est  verbum  ox.OQaxiQeiv ,  ruj"  O  oyr\- 
fiarixwg  addito,  quod  profligare,  eiicere,  da- 
rnnare  significat.  Interpres  Psal.  26.  [27,  9.], 
eo  usus  est ,  fiot]&6g  /nov  yevov ,  fir)  dnooy.OQay.i- 
Orjg  fie,  quo  Hebraismum  commodius  redderet, 
non  est  enim  uti  nos  legimus  sine  emphasi :  Ad- 
iutor  meus  esto ,  ne  derelinquas  rne56),  sed  ne 
odio  persequere,  ::e  profliga  me ,  ^3yJ13n_l?N 
quale  et  hoc  est,  timor  Dei  odit  rnalum  ,  excutit, 
propulsat  etc.  Composita  in  accusativi  significa- 
tionem  habet,  elgdXXo/uai  insilio. 

'Es,  quae  et  iy.  dicitur,  ex  significat,  soli  ge- 
nitivo  construitur,  t^  dfid^rjg,  e  plaustro.  Lo- 
cum,  tempus  causamque  notat,  e§  r)dovr)g  ro 
dvgrv%eiv.  E  voluptate  miseria.  Composita 
airget ,  (fdyu),  ixcpdya)  edo,  exedo.  Sic  rT]XU) 
liquefacio  ,  ixrr]xoj  tabefacio  ,  ut  Psalm.  38.  [39, 
12.]  xai  ifirrj^ag  wg  dQd%vr\v  rijv  tyvyrp/  avrov. 
Et  tabefecistr  ceu  araneam  animam  eius.  Quo 
locomiror,  cur  Hierorrymus,  posuisti ,  mutarit, 
cum  Hebraeis  sit  ODfp  quamlo  quod  sequitur, 
pro  animam  eius ,  desiderabilia  eius  non  incom- 
nrode  reddidit,  est  eniin  illic  illDn  et  ni  fallor 
apte  quadret  sententiae.  Est  enim  psalmus  hic 
confessio  eius ,  quod  a  Domino  correptus  vindi- 
cem  agnoscit,  et  poenam  fert.  Ergo  inquit, 
corripuisti  me,  et  tabefecisti  desideria  mea ,  id 
est,  contudisti  effrenem  vim  et  gliscentem  con- 
cupiscentiae  rneae  ardorem. 

Alioqui  *|  composita  t§oi  quoque  significat, 
ut  ixfidXlu)  eiicio,   extra  iacio,  txtpQOiV  desipiens. 

2vv }  %vv ,  cum  copulativam  significat,  li- 
bet  enim  cum  Prisciano  loqui ,  dativo  construi- 
tur ,  auxilia,  coniunctionemque  designans,  £i)V 
%aQioiv ,  cum  Gratiis.  Idem  et  coinposita  potest, 
§vf.t/3dXXoiy  ovfifioXa. 

IlQog,  constructione  variat  significationem. 
Genitivo  iuncta  06  notat,  exitum  a  persona, 
nQog  &eov  r  dya&d,  id  est,  a  Deo  bona.  Est 
et  iurandi  nota ,    nQog  %aQiruiV.      Per  Gratias. 


65)  aut]  Ed.  1538.  typ.  errore:    ad 


56)  Lcctio  ciiim  recepta,  ad  (juain  hacc   spcctant,   est:   jut} 
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Perinde  ac  si  Latine  tlicas:  per  te,  per,  qui  te 
talem  genuere  parenles.  Item  coram,  nQog  twv 
entoxonwv,  coram  Episcopis.  Et  officium ,  ov 
nQog  (fi"koa6(pov  (piXr]d'oveTv.  ISon  est  philosophi 
voluptati  inclulgere.  Quanquam  Demosthenes  in 
oratione  contra  Aeschinem  et  nobg  ifti  hac  signi- 
ficatione  usurpat :  ad  me  pertinens.  Est  et  iun- 
ctura  casus ,  qui  passivo  construitur ,  ^wxQarrjg 
(piXeZrcu  nQog  daiftovog. 

Dativo,  supra,  nt  nQog  rovxotg  ^).  Et 
prope,  erga,  noog  anaotv ,   Demosthenes. 

Accusativo  iuncta ,  tum  demum  propriae 
significationis  est,  ut  Manuel  Moscopulus  gram- 
maticus  omnium  ,  nifallor,  qui  superiore  seculo 
literas  instaurarunt ,  idem  longe  diligentissimus 
ac  doctissimus,  inquit:  bre  dt  r)  nobg  ra  iavxrg 
orjuaivtty  xai  ov  XaftftdveTat  avxi  tTeoag,  uer* 
ttlnaTixfjg  ^vvrdooerai.  Motum  ad  personam 
significat,  i&t  nobg  rov  ao%ovTa ,  id  est,  ad  ma- 
gistratum.  ]Nec  ad  solas  personas,  sed  ad  inani- 
mata,  nobg  neqinaTov  ,  Plato.  Adversum  signi- 
ficat,  Tbx&ot  noXe/novoi  nQbgcPct)/iiaiovg ,  Gotthi 
bellum  cum  Romanis  gerunt.  Tale  est  nobg  y.dqu 
y.doiCe.  Neque  vero  motum  significat  solum  ,  sed 
et  quietem ,  id  est,  esse  aliquid  in  loco ,  habet- 
que  emphasin,  apud.  Lucianus  inJCycno:  oei- 
orjvag  iiiv  tivat  nQog  avTOvg,  Sirenas  esse  apud 
eos.  Et  nQog  ofjfia  fir^TQVidg  y.Xaieig,  Apud  no- 
vercae  tumidum  ploras.  Imitationein  signat,  ut 
nQog  i-lvqtov  qdeiv ,  nQog  y.XtifivdQav  leyeiv.  Est 
e  Graecis  quispiam  non  ignobilis  autor,  qui  ma- 
gni  mysterii  loco  nQog  imitationem  ac  similitudi- 
nem  designare  putat  apud  Iohannem  £1,  l.J  :  iv 
aQxfj  r)v  b  loyog  y.al  b  loyog  r)v  nQog  tov  &ebv. 
Et  verbum  erat  apudDeum,  verbum  patris,  el- 
y.bva  esse  non  spiriturn.  Composita  ad  valet, 
quam  equidem  significationern  propriam  vpj  nQog 
arbitror,  nQogxakaj,  advoco. 

FTqo ,  ante,  Genitivi  solius  est ,  loci  tempo- 
risque  nota ,  Prisciano  teste,  nQO  nvkrjg ,  aule 
portain.  Cornposita  prae  significat,  nQofidM.U), 
praepono  ,  nQOjilrjfia.  INonnunquain  dvrl  signi- 
ficat,  yrjv  nQO  yfjg,   terram  pro  terra. 

De   di  sy  llaba  rurn  construct  io  n  e. 

IJaQa  genitivo,  dativo  et  accusativo  con- 
struitnr,  sed  alia  significatione.  Genitivo  idem 
quod  nQog  signans  exitum  a  persona,  ftor)&eid  /xov 

57)  nt  Ttpog  jovtoig]  in  Editt.  1522 — 1541.  desimt. 


naQOc  y.vQiov.  Auxilium  meum  a  domino.  Sic 
Plato  in  Phaedro  :  naQU  ylvoiov^  u>  ^wxQaTeg. 

Hac  item  praepositione  passivum  verbum 
casui  aptatur,  ut  adversus  imperitum  Lucianus: 
SvXXafiwv  tu  tov  QovxvSidov  boa  naQcc  tov  Jr]- 
/noodtvovg,  y.al  avrd  bxrdxig  LieTtyyeyQauiieva 
evQt&i].  Nactus  Thucydidae  opera  ,  eaque  quae 
a  Demosthene  octies  descripta  sunt  etc.  Signi- 
ficat  et  supra  genitivi  syntaxi ,  ut  9ebg  tov  tue- 
yioTOV  tujv  uqi&juwv  vntQoyj),  naQa  tlov  iyyv- 
TaTtov.  id  est,  Deus ,  maximi  numerorum  ex- 
cessus  supra  proximos  numeros  est.  Athenago- 
rae  verbasuntin  oratione,  qua  legatus  ad  Anto- 
ninos  Caesares  circiter  annum  salutis  instauratae 
centesimum  et  septuagesimum  dogmata  Christiani 
nominis  tutatus  est.  Quo  loco  unum  Deum  asse- 
rit  e  philosophorum  rlecrelis.  Hanc  vnoyQa(pi]V 
Dei,  familiarenr  scholae  Pythagoricae  e  Philolao 
testem  rmitatis  Dei  allegat  prorsus  ahnyLLaTLodr]. 
Quamobrem,  quo  studiosis  elegantioris  philoso- 
phiae  gratum  faciam,  scrupum  solvam.  Idque 
vel  maxime  oblectandi  Francisci  Stadiani  amici 
nostri  summi  gratia ,  cui,  ut  est  philosophiae 
omnis  novae  ac  veteris  probe  peritus,  ad  haec 
Theologicas  literas  toj/  vovv  y.aTaoxevaouLievog 
sancte  complexus,  ea  Pythagorae  sententia  mire 
probari  solet.  Est  autem  summa  rei.  Deus  ex- 
cessusest,  quo  rnaximus  numerus,  denarius  vi- 
delicet,  proximum  nonarium  superat,  vincit  no- 
narium  unitate  denarius.  Deus  igitur  unitas  est, 
atque  adeo  denarii  unitas ,  perfectissimi  numeri, 
id  est,  naturae  omnes  omniuin  perfectionum  gra- 
dus  complexae.  Supra  proximos  numeros,  sunt 
creaturae  quaedam  elxbveg  Dei,  xal  &eorvniai, 
quae  nobis  ceu  methodum  praebent  cognoscencli 
Dei.  Quare  sapiens  vir  Pythagoras  imoyQa(pr)v 
Dei  e  proximis  denario  numeris,  id  est,  e  simil- 
limis  divinae  naturae  spiritibus  traxit.  Tempero 
mihi,  ne  longius  extra  septa  evehar,  ut  dici  solet, 
quod ,  si  quis  rnilii  continget  lector  studiosus  my- 
steriorum  philosophiae ,  haec  pro  ingenio  suo 
uberius  agat. 

Dativo  naQa  construitur,  prope  vel  iuxta 
significans,  nuQa  rw  xvqlco  'ileog,  Apud  Domi- 
num  misericordia.  Locorum  ac  personarum  est, 
Aristoteles  in  Eudemiis  moralibus  naQu  tlo  &ew 
dixit ,  pro:  a  Deo. 

Accusativo  motum  ad  rem  signans,  naQ 
ttVTOV  iwfitv ,  ad  ipsurri  earrius.  ln  Parmenide 
Platonis  naQa  noTOV  ftax%tveiv ,  Insanire  ad  po- 
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cul;i ,  naQa  ndvxa  xbv  xqovov ,  Demostbenes, 
Circa  onine  tempus.  Et  hat;  constructione  prope 
sienificat,   Homerus  [II.  IX,  67.]  ,    naQa  xdtpQov 


OQVXTTlV. 


luxta  fossam.     Causam  idern  nolat,    ut 


naQa  rb  ev  "C,r\v  to  y.leog,  Gloria  est,  eo  quoil 
bene  vivatur.  ltem  circo ,  naQa  za  udiY.r\fiaxa. 
Dernostfienes.  lteni  praeter ,  naQa  nQenov, 
praeter  decorem.  Composita  aut  minuit,  ut  na- 
Qaoijuos  (>i)XWQ,  malae  monetae,  idest,  adulte- 
rinus  orator,  apud  Demosthenem.  Aut  prope  seu 
iuxta  significat,  ut  naQaxolov Stlv ,  prope  sequi 
seu  subsequi,  assiduum  adesse.  Ita  Simplicius 
rnagni  nominis  Peripateticus  in  praefatione  sua 
in  Categorias,  ImflsXsOxSQOV  (Je,  wg  oibg  xe  r(V, 
xotg  *laufiU%ov  naQaxolov&wv  dney ■Qaipdlurjv ; 
y.al  avxfj  nollaxov  ifj  leget  xov  (ptloobcpov  xqtj- 
oduevog,  id  est,  Qua  vero  potui  diligentia ,  Iam- 
blichicommentariis  inhians,  eos  transscripsi  etc. 
In  quam  sententiam  accipiendum  videtur,  quod 
est  apud  Lucam  cap.  1.  [vs.  3.]  naQaxolov&tjxbxt 


d,   si  sequentis  dictionis  initium  vocale  fuerit ,  v 
interposita ,   ut  dvaQyvQog  dvev  xov  aQyvQiov. 

Ata  genitivo  iuncta  per,  instrumentum  signat, 
tJtd  netQag  ov%vfjg,  per  frequens  studium.  Est  et 
cum  locum  teinpusve  notat,  dtd  3ay.Tv1.lov  deloe 
eXxvo&fjvat  >  per  annulum,  apud  Aristophanem. 

Accusatlvo  propter ,  dtd  cpbfiov ;  propter 
timorem.  Hornerus  superioris  constructionis 
significantiam  hoc  casu  extulit  [II.  X,  41.],  vvxxa 
dV  dfi/SQooirjv. 

Composita  dis  signilicat,  dtaQxdv,  dividere, 
(Jtaipdlleiv ,  per  vices  psallere,  dtdtpaXfia,  vicis- 
situdo  psallendi. 

Kaxd ,  genitivo  iuncta,  accusandi  nota, 
kbyog  xov  IIoQqovQiov  y.axd  xQtoxiavojv ,  Contra 
Cfiristianos.  Et  progressum  de  re  quapiam  in- 
dicat,  y.ar  alyihnog  ntTQtjg,  apud  Homerum 
[II.  IX,  15.]  de  excelsa  rupe,  et  xar  Ovlvfinoto 
xa.Qr]vwv,  de  Olympi  vertice.  Odyss.l.  [vs.  102.] 
Propemodum  tale  est,  y.axd  nexQulv  oneiQO).      In 


inhiare  rolg  aixbnxatg  narrantibus  solito ,    e  qui-  :  petras  semino 


bus  rem  ornnem  didici  etc.  Congere  acervos  com- 
positornm  a  naQa ,  spectaturus  duplicem  eam 
significationem  ,  minuendi,  aut  prope  seu  iuxta. 
Minuit  naQadeiyfiaTt^w ,  prope  significat,  na- 
QeftfidXlu) ,  prope  infodio.  Graeci  hoc  verbo 
significant  id,  quod  Latini  dicimus  vallum  du- 
cere,  vallo  munire,  vallare.  Psal.  33.  [34,8.], 
naQefiftalel  dyyelog  y.vqiov  y.vy.Iw  tujv  ipofiovfie- 
vwv  avrbv,  Y.al  Qvoerat  avrovg.  ISostri  verte- 
runt:  Iinmittet  angelus  Domini  in  gyro  tirnen- 
lium  eum ,  et  eripiet  eos.  Quanto  praestabat, 
vallabit  aut  vallo  muniet,  quando  id  et  Graeca 
et  Hebraica  sonant  rUI  et  naQeuftalei.  Nam  fu- 
turum  est  hoc  naQefifidllw  naQeufialw ,  ut  a 
ipdlkw  \palw.  Etnescio,  quorsum  nostri  huius 
versiculi  interpretes.  Chrysostomus  in  nobili  illa 
Panegyri  de  angelis,  ad  coelestiurn  spirituum 
rnurria  refert,  sic  inquiens:  oV  dyyekwv  rolg 
d$iotg  ix  neiQaOftwv  kvTQWotg,  na.Qtuftalel  yaQ 
tprjotv  ayyelog  y.VQiov  xvxlw  xwv  (poftovfiivwv 
avTOV ,  xai  ovoerat  avrovg. 

*Avd  per  loci  aut  ternporis,  accusati\i  solius 
est,  d.vd  olov  y^Qbvov  3  per  onme  ternpus.  Sche- 
maticcus  genitivo,  ut  dvd  ftiowv  oQtwv,  per  me- 
dios  montes. 

Cornposita  significat,  quod  re  Latinis  solet, 
dvafid&w  redisco.  Cave  putes  ab  dvd  composita 
esse,  quae  privandi  significantia  usuipamus,  ab 


A.ccusativo  secundum  signat,  y.axd  xvnov, 
secundiim  typurn ,  y.axd  (idfidov,  apud  Isocra- 
tem ,  ad  virgulam,  y.axd  Qufidov  ecpQaoe ,  Ad 
virgulam  pronuntiavit ,  id  est,  sartum  carrnen 
cecinit.  Temporis  item  nota  est,  ut  xa&  rjudg 
tvSo^og  dvfjQ  ioxtv  'Iwdwijg  6  y.anviwv. 

Composita  aut  deorsum  significat,  ut  y.axa- 
fiaivw,  descendo.  Sic  y.axaleyw ,  ordine  dico, 
et  quasi  deduco  deputoque  dicendo.  Hoinerus 
[II.  IX,  115.]  ovxt  ipevdog  iudg  drag  xarei.e^ag. 
Unde  fit  y.aTaKoyog.  Ita  fit,  ut  xard  propemodum 
dis  significationem  obtineat,  ut  apud  Theocri- 
tum  «dyllio  X.  [vs.  55.~\  ptfj  'ntTdfirjs  xfjv  %eiQa 
xaranQiwv  to  xvftivov,  JNe  incidas  manum  disse- 
cans  cuminum.  Paroemiacon  est,  unde  et  avaros 
xvfitvonQiorag ,  cuminisecas  Aristoteles  quarto 
Moralium  nuncnpat.  Aut  vitiat  infamatque  com- 
positionem  perinde  ac  naQa,  ut  y.araxprjooiQe- 
o&ats  apud  Demostheirem,  damnari. 

Merd  genitivo  constructa  idem  potest  quod 
ovv ,  autore  Prisciano.  fjdvs  fterd  ipilwv  (3iog, 
Suavis  cum  amicis  vita.  Saepe  hac  significatione 
dativum  patitur  ut  ovv ,  fiexd  nQwrotoi,  Home- 
rus  [II.  V,  536.  etal.]. 

Accusativo  post  designat,  fiexd  xd  (pvotxd, 
id  est,   post  naturalia. 

Composita  aut  cum,  fiexe%w  participo,  fie- 
xotxog  inquiliirus.  Aut  trans,  fiexwnov ,  trans 
faciem ,  frons. 
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%Avri  pro,  retribuendi  vim  habet,  uvri  dya- 
itdiv  xaxd,  dvr'  eveQyeoiag  oxoQntov.  Genitivo 
soli  construitur. 

Composita  contra  significat,  ut  OTQeozw, 
verto,   avTiOTQecfU)  contraverto. 

IJeQi  genitivo  iuncta ,  de ,  memorativa  par- 
ticula  est,  ut  appellat  Priscianus  eam ,  neQt  twj' 
dywvwv.  De  agonibus.  Et  neQt  oov  udyouat, 
Pro  te  pugno.  Quo  casu  et  prae,  excellentiae 
nota  est,  ut  Homerus  [II.  IX,  38.]  oxr]mQ(p  tiev 
roi  dulxe  TeTiufjo&ai  TieQc  ndrTWV ,  Sreptro  dedit 
honorari  te  prae  omnibus. 

Dativo  pro  ,  usum  ,  commodum  uotat.  Ho- 
merus  Odyss.  VII.  fvs.  110  sq.]  neQi  yd.Q  00:101 
ddixev  ^A&r/vrj  tQya  iniorao&ai  ntQtxaXXiu  xai 
(pQtvag  iofrXdg,  de  mulieribus  Phaeacum ,  Pro 
eis  dedit  Minerva  opera  scire  egregia ,  et  bonam 
habere  mentero. 

Accusativo  circa,  locum,  causam,  tempus, 
neQt,  Teiyrj ,  neQv  noXireiav ,  ne^i  wQav  ixrr^', 
circa  horam  sextam ,  ut  Actuum  10.  [vs.  9.]. 
Quin  et  cum  accusativo  excellere  designat,  bg 
neQi  /uiv  voov  iori  (3qotwv.  Qui  superat  mentes 
hominurn.  De  Ulysse  Odyss.  I.  [ys.  66.]  Una  ex 
praepositionibus  omnibus  ne^i  tralato  tono  ,  ad- 
verbiascit  ,  ut  apud  Homerum  lliados  IX.38) 
[\s.  53.]  Tvdeidr/,  neQi  uiv  noXiuw  ivt  xaQTtQog 
iooi.  Tydide,  admoduui  in  bello  strenuus  es, 
ntQi  egregie,  eximie. 

Composita  circum  significat,  ut  ntQtnartWy 
obambulo. 

Item  excellentiam  ,  ut  ne QixaXXrjg  admodum 
venustus,  neQietut,  antecello,  praesto,  <piae  signi- 
ficatio  dvaXoytxujg  genitivum  exigit.  Aristopha- 
nes  per  accusativum  extulit,  ut  neQupQovuj  tov 
rfuov. 

'Eni,  genilivo  iuneta  circa  significat,  ut  De- 
mosthenes:  euoi  rj"  r)v  naQa  ndvra  tov  xqovov 
tvvoiav  ivfiidety&t  ini  noXXdiv  dywvwv  xmv  nQw- 
xeQov  yeyevrjiii vwv.  Mibi  vero  quam  superiori- 
bus  certaminibus  expertus  sum  benevolentiam, 
et  nunc  indulgcre  etc.  Item  tempus,  id  quod 
mirum  in  nioduin  frequens  est,  ini  Kqovov,  Re- 
gnante  Saturno,   Temporibus  Saturni. 

Dativo  propter  ct  super.  Propter,  ini  dya- 
&w  natQi  enaivn&elg  viog.     Super,  ini  XQTjnidi 


58)  IX.]    sic   recte    Editt.  1541.  ,    1545.   sqq.  ;     Editt.   1522. 
1538  ,   1542.  male:   priuio. 


Ttiyog,  Super  fundamento  murus.  Item  in  abl.i- 
tivi,   ini  j3tj3Xiw,  In  libro. 

Accusativo,  motus  ad  rem  exponitur,  ut 
eni  vf^ag,  In  naves.  Adversum  seu  contra  [Psalm. 
142,  4.]  ,  ryxrtSiaoev  in  iui  to  nvevua  /uov.  An- 
xiatus  est  adversum  me  spiritus  meus.  Demosthe- 
nes  ini  tovto  y  propterea  etc. 

Composita  accusativi  in  seu  saper  significat, 
imyQU(fw ,  inscribo. 

'A/U(pi,  prorsum  idem  quod  ntQi  construendo 
significandoque  potest.  Pro  saepe  significat,  ut 
ntQi,  [Hom.  Od.  1,  48.]  'AXXa  jitot  auoo  'Odvo- 
orfi  dd'C(fQOVi  daitze.i  ijoq  ,  Pro  L  Ivsse  angor. 

Composita  circum  significat ,  du(pi[3dXXw 
circumiicio.     Hinc  du(pi(3o).ov ,   du(fi(3oXia. 

'Anu  genitivi  solius  est,  motum  a  loco ,  re, 
persona,  circumstantia.  Nec  motum  rnodo,  sed 
etabsentiamsignific.it,  dnb  narQidog,  a  patria, 
dnb  Tr)g  iorjg  ovoiag,  ex  aequis  viribus. 

Composita  iisdem  significationibus  usurpa- 
tur,  anoyQ(t(fttv  describere,  ab  alio  exemplari 
scribere.  Historicum  verbum  ,  pro  censum  agere. 
Describi  orbem  in  Luca  [2,  1.  3.  5.]  legimus,  pro 
censum  orbis  agi. 

'Yno  genitivo  sub,  occulendi  nota  *'9),  vnb 
xoXnov ,  sub  sinu.  Causam  quoque  notat,  vnb 
vooov,  a  morbo,  qua  coustructione  proprium 
verbis  passivis  est.  Sunt  enim  passivorum  prae- 
positiones  tres,  nQog,  naQa  etvno.  Moscopulus 
-proprium  esse  verbis  ait,  quae  vim  quandam 
victi,  superati,  illusi  designant.  Plutarch.  in 
Isocrate:  tlg  avXoug  xtxwuwdr/Tai  vno  'Aqioto- 
(fdvovg,  Cornoedia  lusum  est  ab  Aristophano  in 
tibias  etc.  Caeterum  generaliter  omnium  esse 
passivorum  inb  scias. 

Dativo  sub,  situs,  non  occulendi  nota ,  ut 
vnb  divOQtp,  sub  arbore. 

Accusativo  eadem  significatio  nianet ,  quan- 
quam  subter  potius  videtur,  ut  vnb  yrjv  olxovv- 
Teg,  Subter  terram  habitantes. 

'YntQ  genitivi,  pro  significat,  auxilii  nota, 
et  defensionis  [Rom.  5,  8.],  vntQ  rtuiuv  b  XQtorbg 
dni&avtv ,  pro  nobis  Cbristus  est  mortuus.  Item 
causae  sive  argumenti,  vntQ  ovov  oxtug,  De 
asini    umbra. 

\11usativo  supra,  vntQ  dv&Qwnov  (fQorti, 
Supra  hominem  sapit,  vniQ  tu  uirQu,  vneQ 
ioxauuiva,  extra  septa,  inxauuiva  participium 


59)  nota]   iu  Editt.  1522—1541.  deest. 


PHIL.   MEL.   SCRIPTA   PHILOLOGICA. 


144 


praeteritum   ab   ioxauuai  praeterito  verbi   axd- 
mofiat  fodior. 

Hae  sunt  Graecoruin  praepositiones  in  hunc 
modum  paucis  expositae  pro  varietate  constru- 
ctionum  ;  longe  plurimi  idiotismi  a  me  in  Con- 
structionuin  volumine  conscribentur. 

Finis  Praepositionum60). 

De   Coniunctione. 

^Lvvdtoiios  tOTi  uiijos  ).byov  dxktxov  ovv- 
diov  xd.  d.).).a  uigrj  tov  ).6yov  tls  didvoiav  utxd 
xd§tws,  hoc  est,  Coniunctio  est  pars  orationis 
indeclinabilis,  coniungens  alias  partes  orationis 
in  sententiam  cum  ordine. 

Accidit  autem  Coniunctioni  Gvr\fia.  Figura 
simplex,  ut  inti.     Composita,  ut  inetd?]. 

Coniunctionum  aliquae  sunt  ovunlfXTixoi, 
id  est,  copulativae,  ut  uev  quidem ,  di  autem ,  xe 
que,  xai  el ,  d).XdseA,  dxdg  sed ,  avraQ  sed61), 
oti  quod. 

Aliquae  autem  dia.QtVTiy.oi,  id  est,  disiun- 
ctivae,  utr)  vel,  r^TOisive,  f)i  sive. 

Aliquae  autem  ovvanriy.oi,  id  est,  conti- 
nuativae  ,  vit  ti  si,  tXnt q,  sffirj,  tWiynto  siquidem. 

Aliquae  autem  nuQaavvamiy.oi,  id  est,  sub- 
iunctivae,  ut  inti,  intintQ  quoniam ,  inetdr], 
intidiqntQ  postquam. 

Aliquae  autem  airto/.oytxoi ,  id  est,  cau- 
sales,  ut  %va  ut,  bncog  ut,  btpQa  ut,  ydg  enim, 
ort  quod  ,  dtbxt  quia  ,  xaS-brt  quoniam  ,  ivexa 
causa,  ovvexa  quia. 

Aliquae  autein  dnoQrjiiaTixoi ,  id  est,  dubi- 
tativae,  ut  doa  an,  tlxa  postea ,  fiwv  num, 
fir)  an. 

Aliquae  autem  ovl).oyiGTixoi ,  id  est,  col- 
lectivae  sive  rationales,  ut  aga  ergo ,  a).).d  sed, 
dD.aurjV  verum ,  ovv  igitur,  xoiwv  igitur,  xot- 
ydgToi  itaque,  xotyaQovv  ergo. 

Aliquae  autem  naQankr^QWfiaxtxoi ,  id  est, 
repletivae,  ut  dr)  iam ,  qd  neinpe,  &r)v  quidem, 
vv  certe62),    nov,    roi ,    ai/,    ovv ,    nio ,    no')63), 


60)  Finis  Praepositionum.]  sic  Ed.  1512.;  Ed.  1522.  Finis 
de  praepositionc;  Ed.  1541.  Finis  praepositionis ;  in  Editt. 
1518.,  153«. ,  1545.  sqq.  haec  subscriptio  omissa  est. 

61)  sedj  in  Ed.  1538.  deest. 

62)  vi  certel  sic  Editt.  1518.,  1522.,  1541  —  1557.;  Ed.  1538. 
vq  certe. 

63)  7T«1  sic;  Ed.  1538.;  Editt.  1541  —1557.  tto);  Edttt.  1518., 
1522.  nno. 


ur)v6*)  ,  drjra,  yi  quidein.     At  yi  non  solum  re- 
pletiva  est,   sed  etiam  diminutiva  et  causalis. 

Aliquae  autem  8vvr\Ttxoi ,  id  est,  potestatis, 
ut  «V,  y.i ,  y.iv ,  si,  sive,  utique.  Inveniuntur 
etiam  apud  poetas  repletivae. 

Aliquae  autem  8iay.gixiy.oi  sive  imXexTixoi, 
id  est,  discretivae  sive  electivae,  ut  rj  quam. 

Aliquae    autem    iXaxxwxtxoi ,    id  est,    exte- 
j  nuativae  sive  diminutivae,    ut  yovv  saltem ,    <yi 
saltem. 

Aliquae  autem  ivavxtwfiaxixoi,    idest,    ad- 
versativae,  ut  ouwg  tamen ,  y.aixot  etsi,    y.aintg 
quamquam,  efinrjs  tamen  ,  tixai  etsi. 
Finis  Coniunctionum65). 

THERSITA 

e  secundo  Iliados  Homericae 
[vss.  212  —  220.]. 

(Hanc  inscriptionem  in  Editt.  omnibus  kuius  Gram- 
maticae  subseqituntur:  1.  Textus  graecus  liuius  loci;  2.  eius 
Interpretatio  latina  Melanthonis;  3.  eiusdem  Scholion  ; 
4.  eius  Examen.  Hoc  loco  non  solum  textum  gr.,  sed  etiam 
interpretationem  lat.  et  scholion  omitto,  quod  utrumque 
iam  in  huius  Corp.  Vol.  XVIII.  p.  124—126.  attuli ,  et 
tantum  lHel.  Examen  huius  loci  illic  co?isilio  omissum  (conf. 
p.  126.  nota  110  h.  I.  exkiheo ,  numeris  versuum.  ad  quos 
sinyula  spectant,   adscriptis.j 


Exa 


m  e  n. 


(Vs.  212.)  OtooixrjS  unde?  In  propriis  no- 
minibus  negat  Herodianus  quaerendas  etymolo- 
gias,  nisi  fabularibus  illis,  quae  non  temere  a 
poetis  confinguntur.  Quis  enim  dubitet  Achaten 
frustra  a  Virgilio ,  Pyrgopolinicen  casu  a  Plauto 
nominatum  ?  Quare  de  etymo  nominis  Thersita 
dicendum  est.  Oepoixrjs  a  9dgoos  dicitur,  quod 
confidentiain  prope  ac  temeritatem  significat,  id 
quod  vides  quam  apte  quadret.  Ut  enim  mode- 
stiaevirtutum  omnium  elementa  tribuunt  philoso- 
phi,  ita  contra  temeritati  vitiorum  omnium  ngw- 
t«,  et  ni  fallor,  haec  vel  aptissima  est  linguae 
concitandae.  Reliqua  alias.  Declina  Oegoixrjs  ut 
'dyxiorjs. 

juovvoSj  pro  /uovos  Ionice ,  augendi  sylla- 
bae  gratia  ,   utupilio,   pro  opilio. 

dfitXQOtnr)s,  d  sine ,  uixgov  ^6)  mensura, 
inos  sermo ,  futilis,    loquaculus,    sine  iudicio  ac 

64)  fi^v]  Ed.  1538.  itij 

65)  llaec    subscriptio,    quam   Editt.   1542.  sqq.    exbibent  ,    ill 
Editt.  1518—1541.  deest. 

66)  /j(tpov]  Ed.  1538.  typ.  errore:   «uixnov 
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modo  multa  effutire  solitns.  Vanns  enim  est, 
qui  orationem  ratione  non  metitur,  qui  liberam 
ac  vagam  linguam  non  cohihet  iudicio.  Recte 
Hesiodus  [Opp.  et  D.  719  sq.  Ed.  Goettl.]  ,  roul- 
tam  esse  linguae  gratiam  indicat,  si  modo  cohi- 
beatur: 

D.waar^g  rot  &rioa.VQbg  iv  dv&QUjnoioiv  OQiOxog 
tpeutcol.rjg,  ni.tiarrj  d'i  yaQig  xard  uerQov  lovorig. 

dueTQoenTjg  cuius  generis?  Communis.  De- 
clina  ut  dhrftrfi  primae  contractoruin ,  qua  fle- 
ctuntur  omnia  paene  adiectiva  in  rtg  derivatici.i. 

exolwa6')  "Verbum,  cuius  temporis?  Prae- 
teritum  imperfecturn  est  indicativi  modi,  coniu- 
gationis  secundae  contractorum  ,  xoXwdco  ut 
fiodojy  ixo/.waov ,  et  contractim  exolwwv .  ixo- 
hoaeg,  et  contractim  ixo/.wag.  ixo/.wae,  et  con- 
tractim  ixo/.wa.  Caeterum  verbum  6voua.ro- 
notbv  est. 

(Vs.  213.)  enea.  Sunt  qui  ab  inea&ai  tra- 
hunt,  ut  nos  serrnonem  a  sequendo.  inog  declin. 
primae  contractorum ,  ut  ydog.  Deinceps  qui 
volet  oratione  exequatur,  cur  duezQotntj  poeta, 
deinde  enea  dxoaud  re  xai  no/./.a68)  dixerit,  ex- 
cutiat. 

(Vs.  214.)  tQtQetxevai  pro  eoi^eiy.  Vide  su- 
pra  in  formatione  infinitivi  rinreiv.  Hic  vero 
belle  poeta  factiosum  designat,  bonis  infensnm, 
cum  optimatibus  contendentem. 

(^s.  215.)  tiaatro  unde  ?  Medium  praeteri- 
tum  aoriston  optativi,  ut  rvWaiuTj.  Thema 
verbi  eiaairo  est  tidw ,  unde  et  ru  jjdtj  est,  id  est, 
novit,  quod  supra  secundi  versiculi  expositione 
praeterii,   nam  hic  agetur. 


Flecle   eiaano  et   jjdt)  ^9). 


eidw 
eldov 
elxn   ii  t 
eiauj 
ilaa 


rvnrw 
ervnrov 

TtTVlV. 

rvxfjw 
ervwa. 


Ex  activis  quaedam  raro 
usurpantur,  surroganturque 
eis  media. 


67)  txoi.taa]  sic.  <n  curo  i  subscripto .  et  lianc  formam  et 
seqq.  scripsi;  Editt.  Jiuins  Gramm.  omnes  babent  ta  sine 
<  subscr. 

68)  xcti  Tiol.ld]  sic  Kditt.  huius  Gramm.  in  hoc  quidem  K.xa- 
mine;  at  iu  textu  «r  |iraemisso  (aeque  ac  in  Ed.  Wolf.l 
legitnr:   noi.i.d  tj 

69)  Haec  verha  in  Kditt.  1522..  1341.  subsequittir  inscriptio: 
Activa.;  iii  Kil.  1538.  haec  illis  verbis  superscripta  est; 
in   Kditt.  1.342.  sqq.    deest. 

Melamh.  Opkr.  Voi..  XX. 


Media. 
Praesens  eidouat  ut  rvnrouat. 
Praeleritum  imperfectuin70)  eldoury  ut  ervnrotir^v. 
Praeteritum  perfectum  elv*a.    Formatur  enim 
per  praesentis  characterem,  sicut  supra  in  regulis 
vidisti.      Hinc  fit  diphthongi  temperamento  ftda. 

Praeteritum  plusquamperfectum  eideiv  71), 
et  diphthongi  temperamento  tjdeiv.  Vides  ergo 
primae  syllabae  variationem,  posterior  syllaba 
dialectis  variat.  Nam  pro  irervcpeiv  regulari 
praelerito  plusquamperfecto  dicunt  Ioncs  ererv- 
cpea.  Sic  ergo  pro  eidetv  vel  ftSeiv  est  tjJea. 
Flecte  sic  fjdea  rjfeeg  fi&ee.  Ex  hac  tertia  peisona 
rjdee  fit  crasi  jjdtj.  jNam  ee  in  rt  mutari  in  decli- 
nationibus  nominum  contractorum  vidisti,  reiyet 
xelyrq.  Adnotabis  et  hoc,  quandoquidem  ei  in 
77  cum  subscriptione  transit,  primam  verbi  ffirj 
subscnbi,  posteriorem  non.  Nam  ee  non  nnita- 
tur  nisi  in  solum  v. 

Futurum   eiaouat. 

Aorist.  a.  eiodurjv.  Reliqua  ex  his  forma 
xaru  rr)v  avaloyiav ,  et  in  optativi  aoristo  habe- 
bis  eiaaiurjV. 

Haec  tibi  verbi  huius  coniugatio  multis  certe 
locis  proderit.  In  primo  lliados  [vs.  70.]  verbum 
fjSrj  invenies,  ut  innumera  alia  loca  praeteream, 
"Og  tjdrj  rd  r  eovra,  rd  r  eaooueva,  nQo  r  iovra. 
\  olu  item  te  admonitum  regularum  augmenti 
praeteritorum,  quorum  eidw  praeteritis  non  va- 
riet  regulariter  eldov  ilda. 

CNs.  216.;    iuuevat  lonicum,    vide  elvat. 
aioytorog.      Vide  formas  comparationum 
aioyjjog  aiayiwv 

aioyod  aiayjwv 

aio/QUV  aioyiov 

f]).6re  Aoriston  secundum  vocis  activae. 
i/.ev&w  rjev&ov 

rjlevxa  ijtvxttv  rjlevoa 

r)).v&ov ,  r)).&ov  per  syncopen,  unde  r)l&e  est. 
(Vs.  217.)    Tw  wuw  humeri,  dualia  sunt. 
oi  pronomen  reciprocum,   ei. 

(Vs.  218.)  ovvoyjjxore'-)  particfpfum  prae- 
tenturn  activae  vocis  a  avvoytw,  vide  formam  in 
participiis,   estque  duale. 

70)  Praeterituw  imperfectnm]    sic  Editt.   1522  .    1541.:     Kd. 

1538.  typ.   crr.  :    Pniet.  perfectnm;     Kditt.  1542.  seqq.  pro 

lioc  lat.  iiomine  et  sabseqneati  habent  araeca:   Tiayuxait- 

zog ,  7iagaxt(fUvog. 
71;  eX6*Hv~\  Ed.  I33s.  ,;dW 
72)  cvvoyrixon'\  sic  Editt.  huius  Gramm.  et  h.  I.  et  in  textu 

%r.  praemisso;   apud  Hoin.  Kd.  Wolf.  legitur  cvvoytoxott 
10 


aioytOTog 
aloytOT^ 
aioyi orov 
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(Vs.  219.)  inevrjVo9ey  inl>  iv,  ocve&to,  ex 
his  verbum  hoc  compositum  est.  Coniuga  sic: 
inevavetrw  inevr)ve&ov.  Nam  verbum,  non  prae- 
positio  augetur,  ut  supra  in  regulis  meminimus, 
inevrjvexa ,  et  medium  inevr]ve9a  et  Attica  muta- 
tione,  inevtjvo&a,  sicut  keloya. 

Finis  73). 

CHELYS    MERCU  R  II, 

ex  Homericis  Hymnis. 

Locus  Homericus  sic  inscriptus ,  qui  in  omnibus  huius 
Gramm.  Editt.  inrenitur ,  continet  Hymni  sls  'Eqjmjv  versus 
29 — 55.  graece  inde  a  verbo  iytXaeat  (,vs.  29.)  usque  ad 
verb.  7ifiQ«>/ut)'os  <vs  55.),  subiuncta  interpretatione  latina 
et  scholio  Mel.  ,  quae  iam  in  huius  Corp.  Vol.  XVIII. 
p.  155  sq.  attuli,  quapropter  h.  I.  omittuntur.  —  Hoc  loco 
Homerico  haec  Gramm.  in  Editt.  1518 — 1541  finitur;  in 
Ed.  1542.  additus  est  Luciani  locus  [ex  Deorum  dialoyis 
dialogus  XIX.  l4<pnodiT>jq  xul  "Eqcotos  integer~\  graece  fere 
dnas  paginas  explens ,  inscri/itus:  LUCIANl  CUPIDO,  cui 
neque  interpretatio  lat.,  neque  scholia  adiuncta  sunt,  quam 
ob  causam  h.  I.  itidem  omittitur.  Huic  loco  graeco  Came- 
rarius  in  suis  Editt  addidit  Epiyramma  Platonis  yraece 
cum  scholiis.  Hoc  addita?nentum  praetermitto ,  quod  non 
Melanihonis ,   sed  Camerarii  est. 

Praeterea  in  Ed.  1542.  illum  Luciani  loctim  et  in 
Camerarii  Editt.  itlud  Platonis  epigramma  subsequunlur 
Tabulae  Coniugationum ,  quibus  praefixus  est  hicce  titulus: 
Tabulae  Coniu  gati  o  ntim.  Verbornra  Cir  ctini  f  I  exo- 
rum.  Item  Verborum  in  /.it.  Has  tabulas  h.  I.  exhibe- 
mus ,  quoniam  non  tantum  in  C amerarii  Edilt.,  sed 
etiam  in  Melanthonis  Edit  ionum  tertia  aetate 
leguntur. 

TABULAE   CONIUGATIONUM 

Verhoriun   c  i  r  c  u  m  flexorum. 

ltem   Verborum   i  n  tit. 

Twv  nefjtonujuevtov  (iij/udrojv  ov"Qvy  iat. 

PRIMA  CIRCUMFLEXORUM. 

Toiv  oQtffrtxoov  iveQytjrtxoiv  iveffroic.. 

S.  notioi,  w  notietg,  e"ig  nottet,  el 

D.  notierov,  eixov  noteerov,  eirov 

P.  noifo/utv ,  ovuev ')   notiere ,  eire  nottovffi ,  ovfft. 

nuQurartxog. 

S.  inoieov ,  ovv       inoieeg,  etg  inoiee,  et 

D.  inotierov,  eirov  inotetrtjv,  eirrpv 

P.  inotio[iev,ov[iev  inottere,  eire  inoieov,  ovv. 

IJuQuxei[ievog. 

S.  nenoitjxu  nenoitjxug  nenoitjxe 

D.  nenott\xurov  nenotijxurov 

P.  nenoti]xu[iev       nenott\xure  nenott)xafft. 

73)  Haec  subscriptio  iu  Kditt.  1538.  ,   1545.  sqq.  «lcest. 
1)  oifin/\    sic   recte   Ed.  1557.;     Editt.   1542  —  1548.    male: 
ujutv. 


lYneqffvvTekix6c. 


s. 

inenotijxetv 

inenoiijxeic, 

inenotijxet 

D. 

inenottjxeiTOV 

inenotr\xeirriv 

P. 

inenott]xei[iev 

inenoiijxetTe 

'AoQlffTOg    U. 

inenotijxeiffav. 

S. 

inoiriffa 

inoitjffuc 

inoitjffe 

D. 

inoiijffuTov 

inoitjffuTijv 

1\ 

inottjffufiev 

inotyffare 
MiXloiv  «'. 

inoitjffav. 

S. 

nottjffoi 

nott\ffetg 

noiyffei 

D. 

notr\fferov 

noitjffeTov 

P. 

noti]ffo[iev 

notr\ffere 

nott)ffovfft. 

Twv  nqoc.TuxTt.xwv  iveffroig. 

S. 

noiee ,  et 

notetrta , 

eirm 

D. 

noiierov,  etrov 

notetrwv 

,  eiroiv 

1'. 

notiere,  elre 

noieirooffav ,  eirooffav. 

IlaQaxeifievog. 

S. 

nenoirjxe 

nenottjxt 

TO) 

D. 

nenoiijxerov 

nenotr\xtroov 

P. 

nenotrjxere 

nenottjxtroiffav. 

'AoQtffrog  a. 

S. 

noiijffov 

nottjffuroo 

D. 

notijffurov 

notr\ffdroov 

P 

noiijffaTe 

noitjffaTOiffav. 

TdS 

v  evxrtxoov  iveffroig. 

s. 

notiotfit,  o\fii 

notiotg,  oig 

noiioi,  oi 

D. 

noteotTov,  oirov 

noieoirijv,  oirtiv 

P. 

noteoifiev,  ol[iei> 

nottotre,  oire 

noiioiev ,  oiev. 

'Arrtxoig  oi  xui  uloltxwg. 

S. 

notoitjv 

notoitjg 

noioii] 

D. 

rroioitjTOV 

noioii]Tt]V 

1». 

notoitjfiev 

noioitjTe 
xui  doiQtxiZc. 

notoiqffav    xai 
notolev. 

S. 

noioit]v 

noiaitjv 

notoit] 

D. 

noioitjTov 

noto)i]Tt]V 

1>. 

noiojtjfiev 

notojtjTe 
I7aQuxeifievog. 

notoitjffav. 

S. 

nenoiijxoifii 

nenoti\xoic, 

nenotijxot 

D. 

nenoitjxoiTov 

nenott\xoirt]v 

P. 

nenoti]xot[iev 

nenotijxotre 
'AoQtffroc,  a. 

nenotijxotev. 

S. 

noti]ffui[ii 

notijffaic, 

noti]ffai 

D. 

notijffairov 

nott]ffairt]v 

P; 

noti\ffut[t,ev 

nottjffaire 

noit)ffatev. 

Aloktxoic  Se"  xui  urrtxoic. 
noii]ffeta  notijffetug  notijffete, 

xai  nott\ffetav  fiovov,    (5?  «Vw. 
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MiXXtav  u. 
S.  notrjffotfit  notrjffoig  notfjffot 

D.  notfjffoiTov  notrjffoiTijv 

P.    nOlfjffOtfieV  TTOlTjffOlTS  TTOlljffOlEV. 

'YnoTaxTtxd  iveQyrjTtxd ,    fceffrw'?. 
S.  idv  notita,  ta      notiijg ,  fjg  noiirj,  fj 

D.  notirjTOV,  fjrov    notirjzov ,  tjtov 

P,  notitafiev,  tafiev  notirjTe,  rjTE        notitafft,  oofft. 

JJuQuxEiftEvog. 
S.  idv  nsnoifjxta      nEnotfjxrjg  nenoir\xr\ 

D.  nenoirjxrjTov         nEnotfjxrjTOV 

P.  nenotrjxtafiEv       nenotfjxtjTe  nenotfjxtaffi. 

'AoQtffTog  «'. 
S.  idv  notfjffta  notfjffrjg  notfjffrj 

D.  notr\ffr\Tov  notfjffrjTov 

P.  notfjfftafiev  notfjfftjTe  notfjfftafft. 

'AnuQifitpuTa  iveQyrjTtxu. 
^EveffTtag.    notietv,  eiv.    JTuQuxeifievog.    nenotrjxivut. 
'AoQtffTog  «'.   notfjffai.     MiXXtav  «'.    notfjffetv. 

Paiticipia    Activa. 
Praesens  et  Imperfect.   o  notitav,  o~v,  iovzog,  ovvTog. 
IIuQuxeifievog.   o  nenotrjxoog,  tov  nenotrjxorog. 
'AoQtffTog  «'.    b  notfjffug,  tov  notfjffavTog. 
MiXXtav  «'.   o  notfjfftav ,  tov  notfjffovTog. 

PASSIVORUM  naffddeiyfia. 

To~v  oQiffrtxbiv  iveffToig. 

S.  notioftui,  ovfiat  notirj,  fj  noiieTai,  e~tTat 

D.  nott6ftt»ov ,  ovjue-  ieffd-ov,  etffd-ov    ieff&ov,  eiffd-ov 

»ov 

P.  nou6ut»a,  ovkut&a  ieffds ,  elff&e       iovTat,  ovvtui. 

IluQaTaTixog. 
S.  inottouttv ,  oifiriv    inotiov ,  ov         inotieTo,  eIto 
D.  inoito/ui^ov,  ovfit-  ieffSov ,  eiff&ov  siff&tjv2),  eiff&tjv 

9ov 
P.  Inoitoftt&a,  ovfitfra  ieff&e ,  eiffd-e 

JluQuxeifievog. 
S.  nenoitjftat  nenoirjffut 

D.  nenotrjfied-ov       nenoirjffVov 
P.  nenotrjfied-u         nenoitjff&e 

'YneQffvvTeXtxog. 
S.   inenotfjfttjv  inenoitjffo 

D.  enenotrjfied-ov     inenoirjff&ov 
P.  inenotrjfied-u       inenoirjff^e 

'AoQtffrog  «'. 
S.  inotfj&rjv  enotrj^rjg 

D.  enotrjd-rjTov 

P.  inotfj^rjfnev         inoifj&rjT£ 


e.OVTO,    OVVTO. 

nenoirjTut 

nenoirjff&ov 

nenoirjVTUt. 

inenoirjTo 

inenotrjffd-rjv 

inenoirjvTO. 

inoirj&rj 

inoirjO-fjvrjv 

inotfj&rjffuv. 


2)  ita^nv]  Ed.  1542.  typ.  errore  :    (<s»qv 


MiXXtav  a. 
notrj9-rjGofiui       noirjO-ftfftj  noiijd-fjffETUt 

noirj&rjffdfie^ov  noirj&fjffeff&ov     notrjiJfjffeff&ov 
notrjd-rjffofied-u     notrjd-fjffeffd-e        notrj&rjffovzat. 

Mez'  oXiyov  ftiXXtav. 
nenotrjffofiut        nenotfjffrj  nenotfjffetat 

nenotrjffofte&ov  nenotrjffefffrov     nenotrjffeff&ov 
nenotrjffofie&a     nenotrjffeff&e       nenoirjffovrat. 

JlQogTUXTtxwv  nad-rjTixtav  iveffTtag. 
notiov ,  ov  noieiff&co ,  eiffd-ta 

notieff&ov ,  etff&ov         noteiffS-iav ,  elffSutv 
notieffd-e,  eiffd-e  noteiff$taffav ,  eiff&mffav. 

JTuQuxeiftevog. 
nenoirjffo  nenotfjffd-ta 

nenoirjff&ov  nenotrjffd-tdv 

nenoirjffd-e  nenoiTjffd-oaffuv. 

'AoQtffTog  «'. 
notrj&rjTt  noirj&rJTu) 

noiTjd-rjTOV  notrjS-fjTtav 

notfj&rjTe  notrjd^fjTttiffav. 

Ttav  evxTtxtav  iveffTtag. 
noieoifitjv,  otfi^v     notioto ,  olo         notiotto,  otro 
nottolutdov,  offit-   iotffd-ov,  oiff&ov  soiffd-rjv,  oiffd-tjv 


iotVTO ,  oivTo. 


nouoifitba,  otfitSa  iotff&e ,  oiff&e 
JlaQuxeifievog. 

nenotfjfitjv  nenotrjo  nenotfjTo 

nenotijfie&ov       nerroirjff&ov  nenotf\ff&rjv 

nenoifjfte&a         nenotfp&e  nenotrjvTo. 

^AoQtffTog  «'. 

noirj&eirjv  notrjd-eirjg  nottj^-eirj 

notrj&eirjTov  notrj^eiijTijv 

notrjd-eirjfiev         notijiyeirjTe  notrjdeirjffav. 

MiXXtav  a. 

notrjS-rjffoifirjv      notrjO-fjffoto  notij&fjffotTO 

notTjlr-Tjffoifie&ov  notrjdr]ffoiff!J-ov  noirj'&rjffoiffiJrjv 

noirjd-rjffoifie&u   notTj&rjffoiff&e  noirjO-fjffoivTO. 

MeT*  oliyov  ftiXltav. 

nenoirjffoifirjv      nenotfjffoto  nenotrjffoiTo 

nenotrjffoifiEi}ov  nenotfjffotffd-ov  nenotrjffoiffd-tjv 

nenotrjffoified-u   nenotfjffotffd-e  nenotfjffotvTO. 

Ttav  vnovaxTixtav  eveffTtf)g. 

tav  notdottttt,  tittat  notirj ,  fj  noterjTut ,  fjTat 

noift,jjui»ov ,   ojjut-  irjfftfov,  rjff&ov  irjff&ov,  rjff&ov 

9ov 

nou-ciftt&a,  oifit»a  iijff&e,  fjffV-E  itavTut ,  tavtut. 

JluQuxEifievog. 

idv  nenottafiut    nenot~  nenotfjTut 

nenotwftE^ov      nEnotrjffO-ov  nEnotfjffiJov 

nEnotiofiE&u        nenot~ff'J£  nenottavTai. 
10* 
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'AoQtfftog  d. 
S.  idv  noir\9u~  noiT\9rjg  noiij&rj 

D.  n0lTj9~t0V  nOtt\9~tOV 

P.    n0tr\9u~fttV  n0lT\9~tt  n0lT\9u~ffl. 

Tdiv  unuQefitpdtuiv  na9r\ttxo~v 
'Eveffttog.   notieff9ut ,  eia9ut. 
JJuQuxeifievog.   ntnot~o9ui. 

*AoQtOtog  U.     n0lT\9~VUl. 

Mikkutv  d.    notr\9r\Oea9ut. 

Met*  oliyov  fiikktov.    ntnotr]ata&ai. 

Participia   Passiva. 

Praesens.    b  nottoftevog ,  ovftevog.   tov  vov. 

JJaQaxtifttvog.    b  nenotrjfiivog ,   tov  vov. 

'AoQtOtoc  a'.    b  notr\9eig,   tov  9ivTog. 

MikXutv  d.   b  noir\9r\o6ftevog,  tov  vov. 

Met'  okiyov  ftikkutv.   b  nenoii\o6fitvog,  tov  aofiivov. 

MEDIORUM  7iaQddeiy,ua. 

Miffiav  oQtOtixutv  ivtOtoig. 
S.  noitoftat,  oviicu      notit\ ,  tj  TTOtietat ,  eXtat 

D.  nou6fit&ov,  oifit-  ieo9ov,  elo9ov  ieff&ov,  tio9ov 

9ov 

P.  7toit6fjn9K,  ovfit&«  ieaSe,  e~tff»e  iovtai,  ovvtut. 

JJuQututixog  3). 

S.  inoiiofxnv ,  ov/j>ii'    inotiov,  ov  inotieto,  eito 

D.  tnott6fii»ov,  ovftt-  ieo9ov,  etffd-ov  eiffd-tjv11),  eio&tjv 

9ov 

V.lnoitofit&ayovfit&ct  ieO»e,  etffd-e  iovto,  ovvto. 

'AoQtfftoc  a'.s) 

S.  inottjGufirjv  inoir]aut  inotrOuto 

D.  enotTjffdfied-ov     inotr\Ouo9ov  inotT\Oda9r\v 

P.  enoitjffufie^a       inoir\Oao9£  enotrpavto. 

Mikkutv  d . 
S.  noiTjffofiut  noijffTj  notrjffetat 

D.  notr\06ftt9ov       notr]OtO&ov  noiT\Ot09ov 

P.  notr\a6fxt&u         notr]ato9-£  noir]ffovtui. 

IJQogtuxtixujv  ftioutv  evefftac. 
S.  notiov ,  ol  nottia&ut,  tio9u> 

D.  noiieff&ov,  eia9ov        noteiff&mv,  eio9u>v 
P.  notieff&e,  elff&e  noteiff&utffav ,  eia9u>0av. 


3)  /7«p«r«Tiz6c.]  Ed.  1512.  Ii.  I.  typ.  crrorc  haliet  scriptio- 
liis  conipcndium ,  quod  Jlanaxti/uivov  signilicat. 

4)  t(a»rtv]   Kd.  1542.  male:    tcO-nv 

5)  Hnic  Tcmpori  in  martiiiie  apposita  est  aiinotatio :  Cir- 
cumflexa  mediis  carent  practeritis  ,  indcf.  et  fut.  seciind. 
(sic  fcd.  1542.;  iu  Editt.  Camerarii  li.  I.  leguntur:  Plera- 
que  circumflexa  carcnt  mcdiis  praeteritis,  indcfmitis  et 
futuris  secundis).» 


'AoQtfftoc  d. 
S.  notrjffat  notrjffdff-9-u) 

D.  nottjffuffd-ov  noiTjffdff&tav 

P.  notr]aao9e  noirjffdff&wffuv, 

Twv  evxttxmv  iveotmg. 
S.  nott oi/xtjv ,  offtr/v     notioto,  olo        noiiotto ,  oXto 
D.  nottoiftt&ov,  oifit-  ioto9ov,  diff&ov  toia9t\v,  oia&r\v 

&0V 

P.  nottoi/ut9-a,  oifitd-a  ioto9t ,  oio9e  iotvto,  otvto. 

'AoQtfftoc  d. 

S.  noir\Oai[iT\v  noir)ffato  notr]ffaito 

D.  noiTjffaifie&ov,     notr]autOiJov  noir\Oaio9-r\v 

P.  notTjffaified-u        notr]ffato9£  notr]ffatvto. 

Mikkmv  d . 

S.  nottjffoifirjv  notr]ffoio  notr]ffoito 

D.  notr\aoifx£9ov     notr]aoia9ov  notT\aoia9-r\v 

P.  noiTjffoifieiJa       noir\aoia9-£  notr]aotvto. 

Tmv  vnotuxttxmv  iveatuic. 

S.  idv  noitto/uat,         notir\,  y  notitjtat,  r\tat 

Cifiat 

D.  nottcifti»ov,  cifti-    irja&ov,  tja&ov   itja&ov,  "ad-ov 

&OV 

P.  notttofu»u,  tifit&a    ir}0&e,  r]a9-e       iutvtat,  tavtat. 

AoQtOtoc  d. 
S.  idv  notr]Ou>fLat    noir]ar\  not^Orjtat 

D.  noiriau>fie9-ov      noir]ar\09-ov  noir]or\a9-ov 

P.  nottjouifie&a        notr]ai\0^e  notyoavtai. 

Tmv  unuQ£fi(pdtu>v  ftioutv 
'Eveotuiq.   notieo9ut,  eio9-ut. 
'AoQtOtoc  d.   notr]auaiJui. 
Mikkutv  d.    notr]Oto9ut. 

P;irticipi;i    Media. 
Praesens.   o  notebfievoc,   ovftevoc. 
'AoQtOtoc  d .    b  noir\ffd(ievoc. 
MiXlmvd.    b  noii\ff6fievoc. 

SECUNDA   CONIUGATIO 
CIRCUMFLEXORUM. 

^OQtffitxm'  iveQYTjttxmv  ivtfftuig. 
S.  (Jodo),  wj  fiodeig,  ac  podti,  a 

D.  (iodttov,  utov     (iodttov,  utov 

P.  ftodofitv,  Mfiev  (Jodete ,  ute         (iodovfft,  tofft. 

TJuQUtattxog. 
S.  ifSouov,  utv  ipoutc,  uc  i(ioat,  a 

D.  ifiouttov,  utov  ifSouittjv,  dtr\v 

P.  ifiodofitv,  wfttv  ifiodttt,  ute       i(iouov,  u>v. 

JJaQUxtifitvog. 
S.  (ttporjxu  (itfiorjxug  (JtjioTjxe 

D.  (it(iot\xutov  (it(ior]xatov 

P.  (it§or\xafitv  (Jtfior]xutt  fit^or]xafft. 
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lY?itQffvvT£t\ix6c. 

i(Je(tor]xetc  ifJefJor]xet 

ijtt(ioitxtiTov  ifitfiorjxeiTijv 

ifiefio^xfiTt  ifiefioT)xeiffuv. 

'AoQtffroc  u. 

ifJorjffuc  iftortfft 

i(tor]auxov  ifiorjffdt7]v 

iftor]auit  iftorjffav. 

Mii\i\o)v  u. 
ftor)ffEtc  (Sor]ffet 

(torjffeiov  ftortffeiov 

fJorjffere  fJor]ffovfft. 

Ttov  TtQOCTaxTixdyv  iveffioic. 
S.  fioat .  u  fioaiio) ,  diio 

ftoaiiow,  uto)v 

ftoUtTOJffUV  ,    UTOiffUV. 

UuQuxtifitvoc. 

fiefiorjxiTO) 

LjtftOTjxiTOJV 

fttftor\*iTO)ffuv. 

'AoQLffTOC    «'. 

fiorjffuioi 

fior/ffuTWV 

fiorjffditoffav. 

Tojv  eixTixoiv  ivtffiojc. 
S.  fiodoifit,  (Zfii       fiodotc,  wc  fiodot,  o) 

D.  fiodoiTov,  ojiov  ftouoiirjv,  ohrjv 

P.  fiodotfitv,  ufitv  ftouotit,  wre       (iodoiev,  totv. 
xui  fioourjV ,    ojrtc  etc.    uttixojc  wc  Troioirjv. 

JJuQuxtifttvoc. 

S.  fJtftoijxoiftt  fttftortxoic  fttfJor)xot 

D.  fttftoitxotiov  fttftorfxoiiriv 

P.  (Jt(ioT)xoifiEv         (ttfior)xoiT£  (iefioijxoiav. 

'AoQiffiog  «'. 

S.  (ior)ffuifti               fior)ffuic  ftoi^ffat 

D.                                 ftor]ffatiov  (ioTjffaiTrjV 

P.  (tor)ffuift£v             ftot)auiit  ftof)auttv. 


S.  ifitfiortxtiv 

D. 

P.  i(Jtfiortxttfitv 

S.  efJoTjffu 

D. 

P.  ifiorjffufjev 

S.  (Jot)ffu> 

D. 

P.  tJor)ffofiev 


D.  (iodeTov,  utov 
P.  (iodete,  uxe 

S.  (JetJorjxe 
D.  (JefioTjxeTov 
P.  (Je(Jor]xeTe 

S.  (J6t}ffov 
D.  (ioi]ffaiov 
P.  (ior]ffuTt 


xui  ulo/.txdic  xui   uiTtr.dic. 


S.    (tOTjffilU 

D. 

P.  fJorjffeiufxev 

S.  tJor]ffoifJt 
D. 

P.    (totffOlfJtV 


(iorjffeiac 

(SoyffaiuTov 

fioTjffeiaTe 

Mi/.htav  «' 
(tor]ffoic 

(iOTjGOlTOV 

(ior]aoita 


ftoitattt 

fioTjffetUTTjV 

fJor/ffatui'. 
(ioijffoi 

fiOTfffoiTtjV 

fioijffotev. 


^YnoTuxTixdw  ivaffTdoc. 
S.  fiodo),  di  jtodrjc,  «?  ftouiii  ?6) 

D.  (toUTjTOV,    UTOV      fioUTjIOV,    UT0V 

P.  fJouo)fiev ,  ihfiav  /iodrtTt.  uie        fiodoxti ,  difft. 

nuQuxaifxavoc. 

S.  ftiftor^xto  fta(Joi\xi\c,  fttfioitxrt 

D.  fiefioT]y.Tjiov  (Jafioijxrjiov 

P.  fiefioijXo)fxev  ftaftoiixrjTa  fiafior]xo)ffi. 

^AoqiGtoc  «'. 

S.  (ior]ffo)                     fioTjGric  ftortar\ 

D.                                   (JoqffTjTOV  (iorjffrfcov 

P.  ftor)ffo)fiev             ftoiiffrjTe  ftortGo)Gt. 

'AnuQefKfUTon'  iveoyrtiixmv 
'Eveffioic.   ftodatv,  uv.         BuQuxtifiavoc.  fttfioTjxivut. 
^AoQtffioc  u .    ftoTjffut.  Mii./.ow  «'.   ftor]aetv. 

Participia  A-ctiva. 

Praesens.    b  ftodojv,   tov  ftodovioc,   wviog. 
JlaQuxaifievoc.    b  fiefiorjxojg,    tov  fJtfioTjxoioc. 
'AoQtCiog  «'.    bftor)cuc,   tov  fiortGuviog. 
Mi/./.OJV   «'.     b  ftoitGo)v ,    TOV  ftoi/COVTOC. 

PASSIVORUM   TiacjuSeiyua. 
Tojv  OQiGitxdiv  iveciojg"). 
S.  ftodoftut,  difiut    fiodrt.  a  (todeiut,  uiut 

D.  jiou6ut9oi>,  oifit&ov  deadov,  daiJov  deairov ,  uad-ov 
P.  pouo/ui&a ,  ojfte&u    uea&e ,  uG&e       dovrut ,  dJviut. 

jTJuQuruitxog. 
S.  iftouoLtTiv,  ojfir^v  iftodov ,  d>  eftodtro,  dio 

D.  Ipoaoftt&ov,  cifu-    dta&ov,  daiJov   uea&Tjv ,  da&ijv 

9oy 

P.  tpououtfru,  tiut»u  deafre,  ua&e  dovio,  iovto. 

IIuQaxtifievoc. 

S.  (Je(J6rtftut  (ttftoTjaui  fttftoTjiat 

D.  ftefJor]fJted-ov         fiaft6r\aiJov  jJt(t6rja9-ov 

P.  ftefior)fLeSa  ftaft6rta^a  fitftor^rut. 

'] *  TTtQavvitt.txoc. 

S.  i(ttftoitft)tv  ifttfioTjao  ifttftorjio 

D.  ijttfioijne&ov        i§tft6rta^ov  i(Jt(Jor]a^tiv 

P.  ifttftoijfLtiru  ifitftorjad-a  ifJtftorfvco. 

^AoQtaioc  «'. 

S.  i(ioit!)rtt  iftoijd-fjC  ifior)&l] 

D.  iftoit!rrtTov  ifiorjirTJTTjV 

P.  i(Jor]i)-Tjfttv  ittoijtJTii;  i(Jor]y-rtaav. 

6)  S)  sic  Editt.  1548.,  t.i57.;    Editt.   1542..  1515.  jj. 

7)  Haec  inscriptio,  quaiu  ex  analogia  primae  Coniugationis 
Circumflexorum  addidi.  in  Editt.  1542-  1557.  b.  1.  omis- 
§a  eet. 
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MeXXwv  «'. 
fior]9T)ffo[JUi  (toT]9T)ffr]  (iot]9-r)ffeTai 

(ioijd-tjffdfie&of    (ioT]9i]ffeff9ov       (ior]9i]ffeff9-ov 
$ot]9r]ff6fje3a      poTj&rjffeffd-e         (ior]9i]ffovTai. 

Mer*  bXiyov  fjeXXwv. 
(ie(iot)ffofJui  fiefiotjffr]  fiefioijfferui. 

fiefior]ff6fte9ov     fiefioi]ffeff9ov       (ie(toijffeff9-ov 
fiefioi}ff6fie9u       fieftoijffeff&e         ftefior)ffovTui. 

IIqoc,tuxtixwv  nu9r]Ttxwv  eveffrwq. 
(iodov,  w  fioue'ff9w,  dff9w 

(iodeff&ov,  uff9ov  ftouiff9-wv ,  dff9wv 

(Sodeff9e,  uff&e  fiouiff^wffuv,  dff9wffuv. 

TlaQuxeifjevog. 
(SefioTjffo  fiefioijff9w 

(iefi6i]ff&ov  fJefior)ff9wv 

(ieftorjffd-e  fie(iot)ff&wffuv. 

'AoQlffTOC,    u. 
(ioij&TjTl  (iotj9-T]TU> 

(iot)9-r]Tov  fior]9-r)Twv 

ftOT)&T]TE  (toTj&ijTWffUV. 

Twv  evxrixwv  eveffTwg. 
(toaoifJTjv,  uifJtjv  (iodoio,  wo  (todoiro,  oito 

(ioKoifiid-ov ,  ot/je-    doiff9ov,  wff9ov  UOlffd-T]V  ,   d)ffd-T]V 

9ov 
fio«otiitS-c,  (Afti&a    doiff9e,  wff&e     uoivto,  wvto. 

IJaQuxeiiievog. 
(le(ioT]HT]v  PtPofjo  fteftotJTo 

(ie(ioi]iie^ov         ftefioT]ff&ov  fteftor)ff&r]v 

fte(toi]fj,e&u  (iefioTJff&e  (ie(ior]VTo. 

^AoQlffTOC,   u . 

(iot]iheiT]v  (iotjiheiTjc.  fiorj9e{T] 

ftot]9eir]TOv  ftot]9eii]Tt]v 

(ioT]d-e{T]iJbev  fiot]9-eit]Te  ftor]9eir]ffuv. 

MeXXwv  u. 

(ioTj&T]ffoifJT]V  ftoi}9l)ffOlO  (ioTj&TJffOlTO 

(ior]9-i}ffoifie9ov   fioT]9i)ffoiff9ov      fiot]9rjffoiff9-jjv 
ftoT]9^i]ffoifje9u     floi}9i)ffoiff&e        (tor]9r)ffoivTo. 

Mer*  bXiyov  fj£XXu>v. 

fteftotjffoifJTjv         fiefioi]ffoio  fiefior)ffoiro 

ftefior}ffoift,e9ov    fiefioi]ffoiff9ov       fitftor}ffoiff9r}v 

ftefiortffoifje9u      fie(ioi]ffoiff9e         (ie(ioi]ffoivTO. 

Twv  vnoTUXTixoiv  eveffrwc. 

lchv  SottCOfJUi,  tofltti   (ioUT)  ,    (X  (iodrjTai ,   UTUl 

Botttbut&ov ,  tojat-    ut}ff9ov,  uff9ov  dr]ff9ov,  uff9ov 


»OV 

ftottut/Jt&ci,  uifit&ci 

edv  fieftowfxut 

(ie(iou\ijbe9-ov 

(iefioo)(je9u 


dt]ff9e,  uff9e 

IluQuxeiftevoc. 

fieftot) 

fiefior)ff9ov 

(ie(ioT]ff9-e 


uwvrui ,  urvTui. 

fttftOTjTUl 

fiefioi)ff9ov 
fteftowvTai. 


'AoQiffroc,  a. 

S.  edv  (ioTj&ol  (ioT]&r]C.  /Soj/vHJ 

D.  (ior]9r]Tov  (toTj&TJTov 

P.  fioTj&wfjev  (ioTj&TJTe  ftot}&wffi. 

TwV    UTlUQtfKfUTWV 

'Eveffrwg.   (iodeff&ui ,  uff&ui. 
IIuQuxeitjevoc..   ftef}or}ff9ui. 
^AoQifftoc.  u.    (ioTj9rjvai. 
MeXXwv  u.  (Jor]9i]ffeff9ui. 
Mst*  bXiyov  fj£XXwv.    fieftoi\ffeff9ai. 

Participia   Passiva. 
Praesens.    b  ftoubfjevog,   wfjevoc.,   vov. 
IlaQuxeitxevoc.    b  fteftorjfiivog,  rov  fitvov. 
'AoQiffToc,  u.   6  (iot]9-etg,  rov  9-ivrog. 
MeXXwv  u.    6  ftoi]9i}ff6fievog,  tov  fiivov. 
MeT*  oXiyov  fjiXXutv.    6  (ie(ior]ff6fievog,  xov  ftivov. 

MEDIORUM  natjdiJeiyiia. 
Miffurv  oQiffTixuiv  eveffTwg. 
S.  (iodofiai,  iZfiui.    (iour],  d  (iodeTui,  utui 

D.  Sottojjt»ov,iorut»ov  ueff9ov ,  uff9ov  deff9ov,  uff&ov 
P.  jioaotit&tt,  wftt&K   deff9-e ,  uff9-e       uovtui,  uivTai. 

IIuQaTUTixog. 
S.  efiouofiTjv,  utfJTjv  ifiodov,  w  efiodeTo,  uto 

D.  isoaofjt»ov ,  tifit-    deff9-ov,  uff&ov  aiff&tjv,  dff9-t}v 

&OV 

P.  t&octofji&tt,  (ifie&cc   deff&e,  uff9-e       uovto,  wvto. 
Circumflexa  ,  etin  fii,   carent  praeteritis. 
^AoQiffToc.  d. 
S.  efioTjffdfjTjv  eftotjffo)  efioqffuTo 

D.  efioi}ffdfie9ov      e(iot]ffaff9ov         £(3oTjffdff9-t]v 
P.  e^0T]ffdfje9u         efior]ffaff9-e  eftoijffuvTo. 

MiXXutv  u. 
S.  fioijffofiui  §ot)fft]  (ioijffeTui 

D.  fioT]ff6fje9ov        §oi]ffeff9ov  fior)ffeff9^ov 

P.  fiot]ff6fje9u  fioi]ffeff9-e  (torjffovrat. 

Tuiv  nQocxuxTixuiv  eveffTUjg. 
S.  (iodov,  w  fiou{ff9u> ,  dff9ut 

D.  fiodeff9ov ,  uff9-ov  fioa£ff9u>v ,  dff9oav 

P.  fiodeff9e ,  uff9e  fioue'ff9u>ffuv ,  dff9-o>ffav. 

'AoQifftoc.  u. 
S.  fiorjffui  fior]ffdff9-u> 

D.  (ioi]ffuff9ov  (ioT]ffdff9u>v 

P.  fioi]ffuff&e  (ioT]ffdff9u)ffav. 

Tuiv  evxTtxwv  eveffTwg. 
S.  (iouoifirjv,  u)fj.T]v  fiodoio,  o>o  fiodoiTO ,  wto 

D.  Rociolftt&ov ,  tpfii-    doiff9ov,  wff9ov  uoiff9tjv,  u>ff9-tiv 

&0V 

P.  pottotfit&a,  liftt&tt    doiff9e,  wff&e     uoivto,  (Zjvto. 
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S.  (iotjffaifitiv 
D.  (iotfffuifiti/ov 
P.  (iorjffuifie%/u 

S.  (iorjffoifirjv 
D.  (totjffoifief/ov 
P.  (iotjffoifie&a 


(iofjffano 

(iotjffuiffi/rjv 

/JorjffaivTO. 

(iorjffoito 

(iorjffoiffd-tjv 

(ioijffotVTO. 


dfovvai,  oivTut. 

(iotjfftJTUl 
(3oTjfftjff&OV 

(iorjffoivTai. 


^AoQtffTog  a . 
fiorjffaio 

fiOf]ffUlff&OV 

fioijffuiff&e 

MelXoiv  u. 
fiotjffoio 
(iorjffotff&ov 
(ioijffoiff&e 
Toiv  vrtoTUXTtxmv  ivtffTcig.     . 
S.   poiitoftm,  iSfiut        (iodfi,  a  (iodfjTUl,  UTUl 

D.  fjoataftt^ov,  wfie-     Ufjff&ov,  uffd-ov  drjff&ov ,   uffl/ov 

»ov 
P.  fio€ttif4(»a,  (iuf&a    drjffi/e,  uffVe 

'AoQtffxog  a  ■ 
S.  idv  (iorjffoifiat     (ioTjffrj 
D.  (3orjffoifx,et/ov        (Jotjfftiffd-ov 
P.  (iotjffoifiex/a         fioTjfftjff&e 

AnuQi.fKpuTa  fiiffu. 
'EveffToig.    (iodeffd-at,  dff&at. 
'AoQtffTog  u.    (iorjffaffS-at. 
MiXXoiv  «'.    (iotjffeff&ui. 

Participia    Meilia. 
Praesens.    6  (ioaofievog,  oifievog,  fiivtj ,  vov. 
'AoQtffTog  u.    6  (iotjffdfievog,  fiivtj,  vov. 
MiXXoiv  u .    o  (iotjffofievog ,  fiivfj,  vov. 

TERTIA    COKIUGATIO 
CIRCCMFLEXORUM. 

'OQiffTixoiv  iveQytjTixoiv  iveffToig. 
S.  XQVffooi ,  oi  XQVffoeig,  otg      xQvff6et,  ol 

D.  ^yvffotroj',  ovtov      XQVffoeTOV,  OVTOV 

P.  ^pwo-ooia6>' ,  ovfttv  xQvffoeTe,  ovTe    %Qvff6ovffi,  ovfft. 

HaQUTaTixog. 
S.  exQvffoov,  ovv     ixQiffoeg,  ovg      ixQvffot,  ov 
"•  ixQvaottov,   ovzov   IxQvaohnv ,  ovrtjv 

P.  txQvo-oofttv,  ovuev  ixQVffoere,  ovTe  ixQvffoov,  ow. 

JluQuxeifievog. 
S.  xexQvffotxu  xexQvffoixug 

D.  xexQVffoixuiov 

P.  xexQvffoixufiev      xtXQVffoixuxe 

YneQffWTeXixog. 
S.  ixexQVffoixeiv       ixexQvffoixeig 
D-  ixexQvffoixeiTov   ixexQVffoixeiTtjv 

P.  ixexQVffoixetfiiv  ixtxQvffoixttTe      ixexQVffoixetffuv. 

AoQiffTog  a. 
S.  ixQvffoiffu  ixQvffoiffug  iy,Qvffoiffe 

D.  ixQVffoiffurov        ixQVffOiffUTtlV 

P.  ixQvffoiffufitv       ixovffoiffuTe         ixQvffoiffav. 


xexQvffoixe 

xexQvffoixctTov 

xexQvffoixufft. 

ixtxQvffoixtt 


MiXXoiv  u. 
XQvffoiffm  xQvff°>ffetg  xQvffoiffet 

XQVffoiffeTov         XQvff0>ff^°t' 
XQVffoiffoftev         xQl'ff°>ffeTe  XQvff°>ffovfft. 

Tolv  TtQogTuxTtxoiv  iveffToig. 
XQiiffoe,  ov.  XQvffoetu  >  ovtoi 

XQVffoetOV  ,    OVTOV        XQvffOtTOiV ,    OVTOiV 

XQvff6eTe,  ovTt  XQvff0£TO>ffotv >  ovToiffuv. 

1/uQuxeiftevog. 
xexQvffoixe  xexQVffoixiToi 

xexQVffoixtTov  xtxQVffoixiTOiv 

xexQvffoixets  xexQVffooxiTOiffuv. 

AoQtffiog  d. 
XQvffoiffov  XQvff0>ff(*T(a 

XQVffoiffuxov  XQvff0>ff(*TU>v 

XQVffoiffUTe  xQVffoiffuTOiffuv. 

Twv  eixTtxwv  iveffToig. 
XQVffootfit,  oifit  xQVffootg,  oig       XQvff6ot,  o"i 

XQvaiotxov ,  ofro»'    XQVffOoiTtjV,oiTtJv 
XQvaootftiv,  oifttv   XQvff0°tT£ ,  otre  XQvff6otev,  oiiev. 

JIuQuxtifievog. 
xexQvffotxotfit       xexQvffoixotg         xexQVffoixot 

xexQ^ffoixoiTov     xexQVffoixotTTjv 
xexQvffoixotfitv    xexQ^ffoixotve       xexQ^ffoixotev. 

yloQtffTog  «'. 
XQvffoiffutfit  xQvff(0ffcel?  XQvffo>ffat 

XQVffoiffatTOv        xQVffoiffuittjv 
XQVffoiffutfiev       xQVffoiffatTt  XQvff(*>ff(*tev. 

xai  uioXixiZg  xui  dxTtxoig. 
XQvffoiffeta  xQvffwff£tug  XQvffotfftte 

XQVffmfftiuTov      xQvffMff£tuTr/v 
XQvffoiffeiufiev      XQvffoiffeiuTe        uxQtjffxa,  dl£ 
'y/TTlXOl  ,   xQvffo>ff£tuv. 
MiXXoiv  u. 
XQVffoiffotfit  XQvffo>ffolS  XQVffoiffot 

XQVffOlffOlTOV  XQVffo>ff°lTtlV 

I  I  . 

XQvffoiffotfiev        xQvff(0ffolls  XQvff°>ff°tev. 

Tolv  vTTOTuxTtxoiv  iveffroig. 

idv  xQVff6oi,  o~>    xQvffotjc,  oig        XQvff6t\,  oi 

XQvff6tiTOV,o~nov  XQvff6tjTov,  onov 
XQvainofttv ,  tifttv    xpfffd^re,  oixe    xQvff6°>ffi,  oofft. 

/luQaxeifievog. 
idv  xtXQVffoixoi     xtxQVffoixTjg 

xexQVffoixrjTov 
xexQvffoixoifiev     xtXQVffoixtjTe 

AoQtffTog  u . 
iuv  XQVffoiffoi        xQVff°ifftig 

XQVffoifffjTOV 

XQVffoiffoifitv         XQvffoifftjTe 


xtXQVffoixtj 

xtXQvffoixr/Tov 

xtxQVffoixoifft. 

XQVffOlffTj 
XQVffoiffTjTOV 

XQVffoiffoifft. 
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TdoV    UTTaQ£(Jl(fUTUiV 

JEvEffTuig.  yQVffoeiv ,  ovv. 
IIuQuxeifxevog.  xtyQVffuixtvai. 

*AOQtffTOq    «'.    'IQVffWffUl. 

MtXXoov  «'.  y.Qvffoiffetv. 

Participia  Actival 

Praeseus.  o  %Qvffou>v ,  dov.     oovffu,  ovffa.     oov,  ovv. 
IIuQuxeifieroq.    o  xexQvffuixoiq,    ffutxviu,   ffbixoq. 
^AoQiffTog  u.  o  xQvff0>ffuS>  ffuiffuffu,  ffuiffav. 
MtXXuov  «'.  6  -/Qvffoiffiav ,  ffuiffovffa,  ffcoffov. 

PASSIVORUM  jiatidder/ua. 

Tb~v  oQiffuxwv  ttuOi]tixu~v  iveffToig. 

S.  -/ovaoofitti ,  oi/xui    xQvff0Jl>  ol  XQvffoerui,  ovTut 

D.  yjtvaoijxt^ov,  oi-    oeffOov,  ovffOov  oeffOov,  OVffOoV 

fiidoy 

P.  yoiGoiittSi'.,  oi-    oeffOe,  ovffOe      oovtui,  ovvtui. 
ixtSa 

IJuouTUTixog. 

S.    t/QVG0ourtv.  oiflriv   tXQVffOOV,    OV         ixQVffOETO ,    OVTO 

D.  IxQVGoofit&ov,  oi-  oEffOov,  ovffOov  otffOtjv,  ovffOtjv 

fti3-ov 
P.  lxQVGo6ut&K ,  oi-  oeff&e,  OVff&S       00VT0,  0VVT0. 

iitde. 

IluQaxeifievog. 
S.  xeXQVffoifiui  xexQvffMffui 

D.  xtXQVffoifitOov     xtyQvfftffOov 
P.  xexQvffw/xe&u      xtxQVffu)ffOe 

'YneQffvvTeXixog. 
S.  exexQVffcofiTjv        ixtXQi'ffu)ffo 
D.  ixtxQvffuifitOov   ixtyQvffooffOov 
P.  ixtXQVffuifttOu     ixtxQvo~u)ffOe 

^AoQtffTog  d . 

S.  ixQVffoi&qv  iyQVffuiOtjq  iyQVffuiOt] 

D.  iyQvffoiOtjTOv  ixQvffo>&fjTTjv 

P.  ixQVffuiOr^itv       i/QVffuiOrje  ixQvffuiOtjffuv. 

MtXXcov  «'. 

S.  XQvffbtOtjffofiut    xQvffo,Otjffr]  XQVffbtOfjffeTUt 

D.  ^puc'(ua^(7o,uf»o»'      -OfjffeffOov  OtjfftffOov 

P.  xQvoto&riaoftt&u       JrtjffeffOe  dtjffovTui. 

MeT    oXiyov  fitXXwv. 
S.  xt/QVffuiffofiut     xtxQVffoifftj  xtxQVffbiffevat 

D.  y.f/Qvaii>aofit!rov       ffuifftffOov  ffuifftffOov 

P.   xtxQvao)oaut!ra         ffuiffeffO-e  ffoiffOVTUl. 

Tuiv  TiQogTuxTtxuiv  iveffToiq. 
S.  XQvffoov,  oii  XQvffot"ffOu),  ovffOat 

D.  XQvffotff0^ov >  ovffOov     xQvff°£ffOu)v,  ovffOoov 
P.  xQvffotffOe,  ovffOt        xQvff°£ffOu)ffav,  oiffOoiffuv. 


xexQvffunui 
xt/QvfftffOov 

XtXQlffU)VTUl. 

ixtyQvffuno 

ixtXQVffuiffOijv 

ixtXQvffoiVTO. 


S.  xexQvffaffo 
D.  xexQvffcoffOov 
P.  xexQvffioffOe 

S.  XQVffoiOtjTt 
D.  xQvff°iO-TjTov 
P.  XQvff°iOriTe 


IluQuxeifiEvoq. 

xexQVffutffO-M 

xt/QVffuiffOoov 

xt/QVffooffObiffav. 

^AoQiffvog  d. 

XQVffOiO-tJTOO 

XQVffUiOrjToov 
XQVffwOtJTUiffav. 


Tu~v  tvxTixoov  TTuOrLTixu~v  iveffTuiq. 

XQVGooifiriv,  oifitjv    XQvff00l°  >    °~°         XQvffOOtTO>    °'ro 


D.  x°v°~ooiut»ov.  oi-    6oiffOov,diffOov  ooiffOr]v,  oiffOtjv 

fitfrov 
P.  ^ptio"ooi>f 9-u ,  oi-    ooiffOe,  olffOe 

fit&a 

TIuQuxeifievoq. 
S.  xexQVffbiftrjv  xeyQVffooo 

D.  xtxQvffoifieOov     xexQVffoiffOov 
P.  xexQVffbifieOu       xexQVff(~ff&£ 

'AoQiffToq  «'. 
S.  XQvff03^£til1'  XQvffoiOeitiq 

D.  XQVffbiOeirjTOv 

P.  XQvffo}Oeirifiev      XQvff0)^£lVT£ 
MeXXmv  «'. 
S.  XQvffoi^'tlffO'flTlt'  XQvff(*>Or]ffo(o 
D.  ^ptcw?^o-oi'uf*ov      0-tjffoiffO-ov 
P.   yovamSrfioifitO-a        OtjffOlffOe 

MeT*  oXiyov  fiiXXoiv. 
S.  xexQVffMffoi/iriv    xtXQVffoiffoio        xtxQVffuiffotTO 
D.  xixQVG(oao(f4i!>o.v      ffuiffoiffOov  ffuiffoiffOtjv 

V.  xtxQvoojooifit&K       ffoiffoiffOe  ffbiffoivTO. 

Tolv  vttotuxtixmv  iviffTbiq. 
S.  lav  /owo-owuK/,        XQvff0>l>  °~l  XQvff0Vtttl>  °r>xttt 


001VT0,    01VT0. 


xeXQVffOOTO 

xexQVffoiffOr]v 
xexQVffuvTO. 

XQvffoiOeiti 

XQVffbiOeitjTtJV 

XQVffooOeirjffav. 

XQVffOoOfjffOlTO 

frtjffoifffrov 

0-tjffOlVTO. 


utfxai 
D.  ^puffowuf^ov, 

tofit&OV 

P.  /pvcoftijUf^a, 

(ifttS-a 

IJuQuxeifievoq. 
S.  iuv  xexQVffbifiui  xtyQVff' 
D.  xexQVffuifieOov     xexQvffTffOov 

P.    XtXQVffbifltOu 


dtjffOov,  biffOov   6t]ffOov,  ooffOov 
otjffOe,  mffOe      ootvTai,  uivTUt. 


xexQvfffjTat 

xexQvff~ffOov 

xeXQVffuiVTUi. 


xi/QvffrjffOe 

'AoQtffToq  a '. 
S.   iuv   XQvff030ui      XQVffooOtjq  XQvff0)&*l 

D.  xQvffoyOffTov         xQvffm&~TOt> 

P.  xQvff0,^ro~rltv        XQvff0)^~T£  ^frfftitfwff». 

Tu~)V    UTTUQefKfUTUiV    7TuOt]TlXbiv 

^Eveffvuiq.  XQvffoEffOui,  ovffOai. 
IIuQuxtifitvog.  xtXQVffbiffOai. 
'AoQtffTog  «'.  xQvff0)9'~t'al' 
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Millmv  «'.   y,Qvffo)&r]ffeff&at. 

Mev    oXiyov  piXXtov.  xexQvffuiffeGd-at. 

Participia   Passiva. 
Praesens.  6  y,ovffo6fievo;,  oi\uevo;. 
JIuQUxeifttvo;.  o  xeyovffo)ftivo;. 
'Aoqktvo;  «'.  6  yovGooOei;. 
Mt/.kutv  «'.  6  XQvffu>Ortff6fievo;. 
Mez'  o/.iyov  fii).).o)v.  6  xexQfffoxropevo;. 

MEDIOKIM  nayadeiyua. 

MiGoyv  botffzixuiv  ivtffzoi;. 
S.  xgvaoouai,  ovuat    XQvff°rt,   ol  xQvffoexut,  ovvui 

D.  xgvrjo6fii9ov,  ov-    otff&ov,  ovff&ov  otff&ov,  ovff&ov 

fit90V 

P.  /gvao6,ut9a,   oi-    oeff&e,  ovff&e      oovvut,  ovvvut. 

fil9a 

Uuquvuvixo;. 

S.  t/uiooou>,t -.    oi-    exQvffoov ,  ov       ixQvffoevo,  ovvo 

D.  t/nvao6fit9ov,  ov-    oeffSov,  oiff&ov  oiffOrtv,  ovff&Tjv 

ut9ov 

P.  Ixevooofit&u,  oC-    otff&t,  ovff&t      oovvo,  ovvvo. 

fit9a 

'AoQtffvo;  «'. 

S.  ixQvffuiffuLitjv       exQVffoiffo)  ixQiffuiffuvo 

D.  ixQvGo)GufiiOov  ixQVGoiauGO-ov  ixQvffuxTuffOriv 

P.  ixQVffu)ffufitOu    ixQVffoiffuffOt  ixQVffoiffuvvo. 

Mi).).o)v  u. 
S.  xQvffu>ffoli0ct         xQvffu>ff'~  xQvffu>fftlul 

D.  xQvffu>ffofieOov     XQvffu>fftff&0V      XQvffu>fftffOov 
P.  xQvffu>ff0>?t^u      XQvffoiaeffOe        y,Qvffoiffowut. 

Tolv  7iqo;tuxzixo~v  eveffvoi;. 
S.  XQvff00V>  ov  XQvffo^ffOo)  >  ovffd-o) 

D.  xQvffotff^ov  ■>  oiffOov   XQvff°iff&v)v ,  ovffOo)v 
P.  XQvffotffOe,  oiffOe       xQvffoiffOo)ffuv ,   ovffOoxTuv. 

'AoQtffvo;  «'. 

S.  xQvff0>ffut  XQvff0)ffuff&0> 

D.  xQvffo>ffuffi}Qv  y,Qvffu>ffuffOu)v 

P.  XQvffu>ffuffOe  XQvffu>ffuGOu>Gav. 

Toiv  tvxztxoiv  fiiffwv  iviGvui;. 
S.   /,,\.eoolftrtr,  offitjv     XQvff6oio,  oto        XQvffOOlTO ,   otvo 
■>o(fit9ov,  o(-    ootG-Oov,  o1g')ov   ooiGOrtv,  oiGOrtv 

fit90V 

P.  /uvcoo(ut»a ,   o(-    6otG'te ,  otG-Ot      ootvvo ,  oivvo. 
futm 

'Aoqigvo;  «'. 
S.  XQvffu>ffairiVv       y.Qiffoiffuto  xQvffu>fful~° 

D.  xpl0'("0'«'j"4'>o»'  XQ"ffu>ffulff^0V     XQvff0>ffaiffttrtv 
P.  %Qvffu)ffuifiiOu     xQvff0>ffulff&~       XQvffo>ffatvvo. 
MSLAMTH.   Ohkii.    Voi..    \.\. 


Mi).).o)v  a  . 
S.  xQvff0>ffo'lxflv        XQvffo>ffolo  y.QVffo')ffotvo 

D.  y,QVGo)GoifitOov   xQvffu>ff°tffOov     yovGo)GoiGd-rjv 
P.  xQVGo)GoifitOu     y,QVGo)GotG&e        XQvGoiGotvvo. 

To~v  vTTovuxvtxolv  eveGvoi;. 
S.  ^ri»'  /gvaotofjai,        xqvGotj,  ot  XQvff6rjui ,  uivat 

WUOI  , 

D.  /gvao<6ut9ov,  OTJG&OV,    uiGOov    OTjffirov ,    oiffOov 

oiui9ov 

P-  #euo-oeo>s3c,  oTjffd-e,  ojff&e       6o)vvat,  oivvut. 

(6ftt9a 

'AoQtffzo;  «'. 
S.  iuv  xQvffu)ffo)ftut  XQvffo)ffrj  xQvffu>ff~Tul 

D.  XQvffu>ffu>!x£^0V    y,QVffo)ffriffd-ov      xQvffu>ff~ff3°v 
P.  xQvffu>ffu>i'L'^u      XQvffu>ffriff^'~         XQvffu>ffu>v''ul- 

'AnuQifHfuvu  ftiffu, 
'Eveffvo);.    y,Qvff6effttui,  ovff&ut. 
'AoQtffvo;  «'.   XQvffu>ffuff^ul' 
Mi'/.ko)v  a .   xQvffu>ff£ff^ut. 

Participia    Media. 
Praesens.    6  xQVffoofievo;,  ovfievo;. 
'AoQtffvo;  u.   b  xQvffu>ffa'Jtevo;. 
MiU.o)v  «'.    o  XP1'0''00'0,"**'0?' 

PRIMA    COMLGATIO  VERBORUM   IN  Ml. 

Tu~v  oqiGvixoIv  eveQYi}vixo~v  eveffvoi;. 


s- 

vi&tjfjii 

vi^rj; 

TiOrtGt 

D. 

vi&ttov 

viOtvov 

P 

v((re(iev 

xid-eve 
IIuQuvuvtxo;. 

Tt&eiGt. 

S. 

evid-tjv 

iviilt]; 

evi&i} 

D 

ivi&evov 

evt&ivTjv 

P. 

Ivi&efiev 

evi&tve 
IIuQuxeifjLevo;. 

ivi&eGav. 

S. 

vi&etxa 

vi&etxu; 

vid-itxe 

D. 

veO-eixuvov 

veireixuvov 

P 

ve&eixuftev 

ve&eixuve 
'yneQffvvveXtxo;. 

veOtixuGi. 

s. 

ive&eixetv 

iveOeixet; 

evtd-eixet 

D. 

ive&eixetvov 

iieOetxeivrjv 

P. 

kve&eixetnev 

eteittixeive 
'AoQtffvo;  a. 

iztOeixtiGuv, 

S. 

t&T\XU 

iOtjxuc 

e&Tjxe 

D. 

HH^xutov 

i()rtxui  rtv 

P. 

i&rjxupev 

iOrjxuze 
'AoQtffvo;  /?'. 

eirrjxuv. 

s: 

t&fjV 

iOrj; 

iirTj 

D. 

eilevov 

iOivr/v 

P. 

if>ey>tv 

i&tve 
11 

'ilfeGuv. 
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9r)aa 

9r)O0(iev 

Futuro   2 


S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
1* 

S. 
U. 
P. 


MeXXwy  d. 
9rjoetg  9t)g£i 

9r)oeTov  9rjoeTov 

■9-rjff£T£  9t]GOVGI. 

carent  in   i«,   ut  circumflexa. 
TlQogTuxzixoiv  ev£Qyr]Tixoiv  £v£GTuig. 

Tl-&eTl  Tl9£T0i 

Tl9£T0V  Ti9£T0iV 

tIQ-£T£  ti9£tuiguv. 

TIuQux£i(i£vog. 
t£9£ixs  Te&eixeToi 

Te&eixeTOv         t£9£ix£twv 
Te-9-eixere  Te9etx£Twoav. 

'AoQtffTOg   d . 
9t]X0V  9t]X(XTW 

9r)xUT0V  9r]XUTWV 

9r)xaT£  9r]xa.TUiffuv. 

'AoQtffzog  $ . 

9£tI    7]    9£g  9eTW 

9£tov  9£twv 

9iTe  9£twSuv. 

Twv  evxTtxwv  evtffzoig. 


Ti&eirjv 

Tt9e(r](iev 

Te&eixotnt 

T£&£ixoljl£V 

9rjXUi(ii 


S. 
D. 

P.  9r)xut(iev 

S.  »£irjv 

D. 

P.  &eir](tev 

S.  9r)ffot(ii 

D. 

P.  9r)ffot(i£v 


Ti&eirji; 

Ti&eiqTov 

Tid-eirjTe 

IIuQaxeinevog. 

T£9£txoig 

T£d-£tXOlTOV 
T£d-£lXOlT£ 

'AoQtffTog  u. 
9r)xuic 

9t]XUITOV 

9r)xatT£ 
'AoQtffTog  (t'. 
9£tr]g 
9i(t]tov 

9t(r]Z£ 

MiXXotv  d. 
9r)ffotg 
9r)ffotTOV 
9i]GoiT£ 


Tt9£irt 

Tz9£Ii\tT]V 

ji&iir^cav  ft  Ti&tttv. 

Te&eixot 

led-etxoiTTjv 

re-9-eixotev. 

9ijxat 

9t]xatTt]v 

9r)xattv. 

$eit] 

9tlf]Tt]V 
9firdaay  vel  &i!iv. 

9r)oot 

9t]Go(Tt]V 

9t)aoiev. 


Toiv  vnoTuxTixoiv  ivtGiuic. 


euv  Ttitoi 


Ti9w(i£v 


S.  euv  xe&elxfo 
D. 

P.  Tt9t(xw(itv 


Tt9r)g 

ti9t)tov 

ti9t)t£ 

fJuoux£t(J,£vog. 

Te9eixT]c, 

Tt9t(xrjTov 

Te-9tixT]Te 


n9i) 
ti-9t)tov 

Tl9wOt. 

Te&eixy 

Te&tixrjTov 

te&eixuifft. 


^AoQlffTOC    Ct. 

S.  edv  9rtxw  ^7X^C  9r)xt] 

D-  9t]xt]iov  9t)xt]tov 

P.  9r)xw(i£v  9"t)xt]Te  9r)xwOt. 

^AoQtffTog  :i . 

S.  edv  9-0,  9rjc  9jj 

D.  9i}rov  9i)zov 

P.  9uiiiev  9r)re  9wGt 

Toiv  unuQefiuuTwv  eveQytjTtxoiv 
EveffToic.  Ti9evut.         I7uQuxti(ievog.  Te9eix£vat. 
'AoQiffrog  d.   9rjxut.     'AoqiGioc  /S'.    9eivai  rj  9r)vat. 
M£kkwv  d '.  9r)ffetv. 

Participia   Activa. 
Praesetis.    6  Tt9eig,  tov  Ti9e'vTog. 
TlaQaxet/ievog.    6  Te9etxoig,  tov  Te9etxoiog. 
AoQtffTog  u.    o  9r)xag,   tov  9r)xavTog. 
"AoQtffrog  (?'.    6  9tig,  tov  9£viog. 
Mikkoiv  d.   o  9rjGwv,  tov  9r)ffovTog. 


PASSIVORUM  naifudtiyua. 

'Oqigtixwv  7xa9r^cixoiv  evefftoic. 

Ti9e(iai  Tt'9tffai  Ti9exai 

Tt9£(ie9ov  Tt'9eff9ov  T(9eff9ov 

Tt9£(ie9a  Tt9eff9e  tt&evxdi. 

IJuQUTUTtxog. 

eti9£(i,rlv  itt'9ov  It(9£to 

in9i(ie9ov  £Tt9eff9ov  iTt9£o9r]v 

eTt9£(it!ru  eT(9eff9e  ei(9ovno. 

JluQaxeifitvog. 

x£9ei(iut  Tt9etffut  T£9enat 

te9et'(j.£9ov  T£9eiff9ov  T£9£tff9ov 

T£9£i'(ie9a  T£9tta9£  T£&iivxai. 

l¥7T£QffVVT£/.lx6c. 

£T£9£i(lT]V  £T£9£lff0  £T£9eiT0 

eTe9e((ie9ov        £T£9etff9ov  e.Te9eiff9t]v 

£Te9ei(ie9u  ir£9eiff9e  ir£9etvT0. 


'Aoqigio;  d. 

tT£9r]g 

£t£9t]tov 

itdhrjt 

Mir\koiv  d. 
Tt9r]ffr] 
Tt9r)ff£ff9ov 
Tt9t)fftG9t 


£%£9t]v 
iT£9t](itv 

T£9r)Go(xai 

T£9r]o6(i£9ov 

T£9t]06(it9u 

P.issiv.t    in   ui   el  indefinkis  et  luturis  secun- 
is  carcnt. 


iT£9ii 

£T£9t]Tt]V 

£T£9t]Oav. 

Te9r)oeTUi 

Te9r)oeo9ov 

Tt9i]Ooviat. 
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Mev   oXiyov  fxi)./.o)v. 
S.  Tt&tiffofiui  Tttteiffij  Tt9tiffEtut 

D.  TE&£tff6fx£9ov     Te&tiffeff&ov        Tt#tifftff9ov 
P.  Ts&tiffofxi&tt       Ttlttifftff&e  Tt9-£tffovTut. 

To~v  ttqoc,tuxtixmv  7ia!trtTixo~v  ivEfftoig. 
t(9tffo  xui  rt'9-ov  u'n'ff&o) 


Ti&eff&ov 
Ti&tffSt 


Ti&e'ff&o)ffuv. 

IJuQUXiifXtVOQ. 

rtd-eiffifo) 
Te&eiffiro)v 
T£-9£iff-9o)ffav. 
'AoQtfftoc  u . 

TexHjTO) 

Te&rjTO)v 
Te9-ijT0)ffav. 
To~)V  evxTixolv  TtuS-tjTtxwP  ivtfftoig. 
Ti9-ei(jtiiv  Tt9t~to  Ti9-elT0 

ti  9tlffirov 
Tt,'t£j(j9-e 

IJuQUXEifXEVOQ. 
Tt&tiO 

Tt9-tiff9-ov 
xt&elfftte 

'AOQlffTOQ    a . 

Te&eitjQ 
TtO-firiTOv 

Ti9-iil}TE 

MtK).o)v  u. 

Ti9-T\G0T0 

Tt-9qffoiff9ov 

Te&rtffotff9e 
Met    oKiyov  fxiKKow. 
Tt9-ttffoi[ir)v         Tt-9tiffoio  Tt'ttiffotTo 

Tt9-tiffoi(Jii&ov     TtiItiffotff9ov       Ttilttffoiff&rp 
Tt9-tiffoifii9-a      TtiJtiffotff&t         Tt&tiffotvTo. 

iTtOTUXTtXolv    ivtffTO)Q. 

Ti9-ij  Tt-9~Tat 

tt9ijff9-ov  Tt&~ff9-ov 

Tl9~ff&t  Tl&0~VTttl. 

J/uQuxiifxevog. 
Ttdg 

TtV~ff9oV 

Tt9-~ff&t 

'AOQlfftOQ    «'.  *) 
Tt&TjQ 
TliI~TOV 
Tt&rJTt 


Tt&EtffO 

Tt&etff&ov 
Tt&eiff&e 

tHJijti 
t£9-tjtov 

Ti&TjTt 


rtirtiueiJov 
Tt9eifie9-a 

Tt&eifjtrjv 

Te9-eifie9-ov 

ttittifxti+a 

Te&eirfv 

TEittiijfxtv 

Tt&riffoifitjv 

Tt9-r\ffoifit9-ov 

Ti&rfffoifit9u 


To~)v 

tdv    TliIo~)fXUl 

TtHoifxEiJov 
tt&oifxtdu 

iuv  Tt9o~iiut 

Ttitd)fXiil0V 
Ttild)fXt'>U 

idv  Tt$0~ 

ttildifxtv 


Tt9tiff9rtv 
Ti9-tivT0. 

Tt9tiT0 

%e9-eiff9-riv 
Tt-9eivTo. 

Ti^eirj 

Te9eti]TT[v 

Te9-eirjffav. 

Te&TjffOlTO 

Tt&rjffoiff9-iiv 

Te&TfffOlVTO. 


Te9-~Tttt 

Te&~ff&ov 

Tt9-o~)VTat. 

Tti>~ 

Tt9-~tov 
itiloiffi. 


Tojv  u7tuQifJb(f>aT0)v  na9-rjTixo~v 
'EvtffToig.  Ti&tffiJut.         IluQuxtifttvoQ.  Tefretff&at. 
AoquStoq  u .  Te9-~vut.     MiK).o)v  «'.  Tt&i/fftffiJai. 
Met    okiyov  fxt).).o)v.    Ttfrtifftff&ui. 

P.irticipi;i    Passiva, 
Praesens.    0  Ti&ifxevoq,  fxtvij,  vov. 
IIuQuxiifitvoQ.   6  red-Eififroc ,  /xivrj,  ftivov. 
'AOQlffTOQ  u.    6  Tt&eiQ ,   TE&tiffa,   TtiJtv. 
MtXXoOV    «'.     6    Ti&TjffOfliVOQ,    fttvrf,    vov. 

Met    oKiyov  fxtKKwv.    6  Tt&etffofxevoQ,  fxivi\,  vov. 

MEDIORUM  .latjddtr/ua. 
Miffo)v  dQiffTixoiv  EvtffToiq. 


j  S.  Ti9-tfiat  Tt'9-effut 

D.  Tt9tfiE-9ov  Tt'9-Eff-9ov 

P.  Tt&ifiEfta  zi&effSe 

TIUQUTUtlXOQ. 

I  S.  ETt9-tfiijv  iriilov 

j  D.  ETt&tfiEfrov  iri&iff$ov 

j    P.    £Tl9-t(Jt,£&a  ETi&Eff&E 

Praeteritis  mediis  verba   i 
!  cumflexa. 


4)  a.]  »ic  recte  Ed     1567  ;    Editt.   1542.,  1545.,  1548.  (t '. 


Tt&ETai 
Ti&£ff&OV 

Ti&EVTat. 

iri&Eto 
itt9tff&i}v 

tTl'9-OVTO. 

n  iti  carent  ut  cir- 


S.  i9-i;xdfxijv 
D.  E9-ijxd/xt9ov 
P.  E&ijxdfxt&u 


S.    £9-tfX1fV 
D.  £&tfXE$0V 

P.  E&tps&a 


'AOQlffTOQ    a' 

eO-tjxoi 

£9-rjxaff9-ov 

ifrqxufffre 

'AOQlffTOQ   fi'. 

t&tffo  xui  i'9-ov   \-9tto 


i9r)xuTo 

£9-rjxdff9ijv 

E&rjxavTo. 


i'&£ff&ov  i&iff9-ijv 

i&Eff&E  E&EVTO. 

Mt\Ko)v  «'. 

S.    ^ljffOfXUt  ^yffll  &Tjff£Tat 

D.  &ijff6fx£&ov  9-ijfftff&ov  &ijff£ff&ov 

P.  &ijff6fx£&a  '}rjff£ff9-E  ftijffovTai. 

C;irent  et  futuris  secundis  Media  in  ut. 

Td)V    7TQOQTUXTtXO~)V    £VtffTO)Q. 


S.             TI&EffO    XU 

Ti&OV                Ti&tff9ta 

D.         Ti&eff&ov 

Tl&tff&0)V 

P.         Ti&eff,'>£ 

Ti9tff&o)ffuv. 

S.         9-ijxai 

D.         $iixuff9ov 

P.          &fixa«»E 

S.          9tffo  xai 

'AoQtffTOQ    «'. 

&i]xdff9-o) 

&t]xdff9-o)v 

■9ijxdff9-o)ffav. 

'AoQlffTOC   ft'. 
&OV                          &tff$U) 

D.        9tff$ov  -) 

9tffi>o)v 

P.         Vtff&e 

■9tffOo)ffuv. 

6)  MoSov]    sic   recte  Kd.  1557.;    Editt.   1542—1548.  male 
11  * 
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To~tv  tvxTixuiv  fiiGutv  eveGTutg. 
S.  Ti&eifit\v              TiiJiio  Tid-elro 

D.  Ti&sifte&ov  TitrtlG&ov  Ti&tia&rjv 

P.  Ttxreifieira  Ti&eiG&e  Ti&elvTo. 

'AOQlGTOg   jff'. 

S.  freiftr\v  ireio  &el%o 

D.  &et[ie&ov  &e~iff$ov  &elG&ijv 

P.  &e(fieiru  &eiff&e  &e~tvto. 

MiXXutv  d. 

S.   ■&t\Gol[trjv  frT\GOlO  irTjGOlTO 

D.  &TjGo(fte&ov  frrJGoiOirov  &rjGoiG&r\v 

P.  &f]ffoipe&a  frr)GoiG9e  irtjGoiVTO. 

Tutv  vnoTaxTixmv  iveOTUtg. 

S.  iuv  Tiirwfiai       Tifrrj  ti&~tui 

D.  Ti&o)(ie&ov  Ti&tjoirov  Tt&TJff&ov 

P.  Ti&cofie&u  tiirrjoire  TiiroovTui. 

'AoQlOTOg   d- 

S.  iuv  irrjxutfiui       &r)xtj  &t)xtjtui 

D.  irrjxutfietrov  &rjxrjod-ov  &r)xT\0&ov 

P.  &r\xu)fied-a  d-Tjxrjff&e  {rr)xutvTat. 

'AoQifftoc,  /S'. 
S.  iuv  {rotfiai  ir~  &rJTai 

D.  Jrotfjte&ov  &i~ff&ov  &r)o&ov 

P.  &u>ne&u  &r\GSe  SutvTui. 

'AnuQifitpuTu  fiiou. 
'£«ir«il?.    tiiheff&ui. 

'AoQiGTog  (f.   &io&ui.    nam  aoristo  primo  caret. 
Millutv  «'.    &r)oeG&ai. 

Participia   Media. 
Praeseits.   b  T&ipevog,  vr\,  vov. 
"AoQiffToc,  /S'.    6  Mftevog,  vr\,  vov. 
Millotv  «'.    o  dijoofievoc,   vrj,  vov. 

SECUNDA  COINIUGATIO  VERBORUM  IN  Ml. 

Toiv  oQiffTixuiv  ivEQyrjtixutv  iveGToig. 

S.    iffTljfll  tffTTjg  iffTTjffl 

D.  HffTUTOV  'iffTaTOV 

P.  'iffTafiev  xffTute  IffTuffi. 

JJuQUTUTlXOg. 
S.   'iffTTJV  IffTljC.  'iffTTj 

D.  'ifftUTOV  iffTUTTjV 

P.  iffTU\iev  iSTate  'iOTuOuv. 

IJuQUXEI[t,EV0g. 

S.  Lstuxu  tOTUxug  tSTUxe 

D  eStuxutov  iotuxuTOV 

P.  eGtdxafiev  'eGTuxaTe  tStuxaSi. 

'YtieqSvvteXixqc.. 

S.  eStdxEtv  eSTuxeic.  eStuxet 

D.  iffiuxtttov  iffTuxehr\v 

P.  iotdxetfiev  iotdxene  isTuxetsav. 


S.  eStr\Su 

D. 

P.  eSTr)sufiev 

S.    tSTTjV 

D. 

P.  eSTi\(iev 

S.    OttjOUI 

D. 

P.  otr\Oofiev 


'AoQtffTog  u- 
'iffTijffac, 

kffTTjffUTOV 

iottjGute 
'AoQiGtog  ji' . 
'iGttjg 

tGTtJTOV 

effTtjte 
MiXkutv  «'. 
GTTjfftig 
ffTt)ffeTov 
otijGete 


S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 


JlQogTUXTtxoZv  iveffToig. 


effTTjSt 

iSTTjSUTTjV 

'isTTjSav 
eSTij 

iSTTjTTjV 

eOtrjGav. 

OtTjGEl 
GTT\GETOV 

otr)oovGi. 


'ifftu&t  iotdtut 

'iotatov  iSTuxutv 

%ff%UTt  IffTUTbOffav. 

JluQuxeifievog. 
iotaxe  iotuxitut 

iotdxetov  ifftuxiTtov 

iotdxete  eGtuxitutoav  ■ 

'AoQifftog  d. 

OTTJffOV  (TTtjffdTO) 

ffTTjffUTOV  OTTjOUTUIV 

ffTTjffUTe  GTT\ffUTOiffaV. 

'AoQiffTog  (?. 

ffTTjd-l  STTjTUt 

GtfJtOV  GtTJtUtV 

STTJTe  STT\TU)SUV. 

To~v  evxtixtov  iveQyr\Tixo~v  iveSToig 


S.  iSTaitiv 

D. 

P.  IsTuitjfiev 

S.  eSTuxotfii 

D. 

P.  istuxoi\iev 


ffTr)ffut[ii 
ffTr)ffui[itv 


S.  ffTaitjv 

D. 

P.  ffTuir\[iev 


STT\SOl[ll 

ffTTjffoifiev 


IffTuitjg 

iSTuirjTov 

iSTuirjTE 

JlaQaxeifievog. 

eSTtxxoig 

isTuxonov 

isTtixoiTe 

'AoQiSTog  «'. 

ffTr)ffuig 

GTt\ffalTOV 

gtt)guixe 
'AoQiGTog  /S'. 
GTuirjg 

GTuitJTOV 

GTuir\te 
MikXutv  «'. 
GTt\Goig 

GTTJGOITOV 
GTTJGOITE 


iGTuirj 
Igtuit\tt\v 

l<STuir\Gav  vel  ttitv. 

eGTtixoi 

'tGTUX0iT1\V 

eGTuxoiev. 

GTtfGUl 

GT1\Ga'lTT\V 

GTtjGUieV- 

GTait\ 
gtuii)ti\v 
cittirjGctv  vel  ffrrcff»'. 

GlTjGOt 

GT1\G0iTI\V 

GTTjGOtev. 
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Tmv  vnoraxTixiav  iveaioic. 


s. 

idv  iotui 

iaiuc 

iotd 

D. 

iOTUTOV 

iffTUTOV 

1» 

iarwfLev 

ioruie 
TIuQuxeifLevoc. 

iffTtaffi. 

S. 

idv  eOTuxo) 

eardxr\c 

eordxrj 

D. 

IffTUXrjTOV 

effTUXTjTOV 

P. 

eardxoafiev 

eardxrjre 
'Aoqiotoc  «'. 

iotuxotai. 

S. 

idv  air]ou) 

arr\Or\c 

ffTr\ffr\ 

D 

OTTjOTjTOV 

ffTTJffrjTOV 

P. 

OtrfOuifiev 

Orf\ar\Te 
'AoQLOIOC    /i'. 

ffTTjff(Offl. 

S. 

idv  oiut 

OTTfC 

ffirj 

D 

ffTJJTOV 

ffrffTOV 

P. 

ffTtSuev,  xai  loo- 

Oifjte 

ffTOOffl. 

vtxuZc  arioofiev 

Toav   unaoefKpdTuiv 
°EveffTu)$.    iffTuvai.  TIuQuxeifxevoc.   iffraxtvai. 

'AoQiffroc  a.    ffTfjffai.      'Aoqicjtoc  /S'.    ffrrjvat. 
MtXXoov  «'.    ffrfjffetv. 

Participia   Activa. 
Praesens.    6  iffrdc,  iaruaa,  iardv. 
JlaQuxetfievoc.   o  effTaxutc,  effvuxvia,  iaiuxoc. 
'Aoqiotoc  «'.    6  Oif\Ottc,  air]aaoa,  arr]ouv. 

'AoQLOTOC    /S'.     O    OTUC,    OTUOU,    ffTUV. 

MiXXoov  u.    o  GtfjOUiv,  atr]aovau,  atfjOov. 

PASSIVORUM   narjuileiyua. 
TuZv  OQiffvixwv  Ttu9rjTtxuiv  iveotooq. 
S.  'lOtufiut  'iotuaui  xai  \atr\  \atutai 

D.  iatdfie9ov  'iotao9ov  \aiua9ov 

P.  iffTune&a  'iorao9e  'ioravttti. 

TIuQUTaTlXOC. 

S.  iffTuiirjv  'iotttoo  xuViotu) 'iatotto 

D.  iatdfxe9-ov  'iatua9ov  iacda9r\v 

P.  iotdfie9a  \ataa9e  \otavto. 

TJuQuxeijxevoc. 

S.  iatafxat  iataaat  iotatut 

D.  eatd(xe9-ov  eataa9ov  iatuo9ov 

P.  iardfit9u  eoiuo9e  ioiuvtui. 

lYneQavvrtXix6c. 

S.  iaidfxr\v  eaiuao  iacuio 

D.  iorufxt9ov  iarao9ov  iotuo9r\v 

P.  iaidfie9u  eatao9e  iatuvto- 

'Aoqioioc  u . 

S.  iatu9rti>  iotd9r\c  iotd9r\ 

D.  imu9r\rov  ioru.9f\rr\v 

P.  iard9r[fxev  iatd9rjte  iotd9r\Ouv. 


MCkkuiv  «'. 
S.  OTu9r]aofxai         aru9r]or\  oru9ftaetai 

D.  aru9r\o6fie9oy    oru9r]ato9ov      oru9r]oeo9ov 
P.  aru9r\o6fie9a      attt9f[Ota9e         aTu9r]aovrai. 
Indefin.  et  futur.  [secundis]  deficiunt  rit  supra. 

Mei    oliyov  fxiXXuw. 
eaidaofLui  eaidarj  ifftdfferut 

iaiua6fie9ov       iatdata9ov         eatdaea9ov 
eotao6fie9a         effiufftff9e  effTuffovrat. 

Toov  TtQOCiaxtixoav  ivtffruic. 
'iffruffo  xui  'ifftui         ifftdff9u> 
'ifftuff9ov  ifftda9uiv 

\oruo9e  iffidff&uiffuv. 


S. 
D 
I'. 

S. 
D. 
P 

s. 
D. 
P 

S. 
D. 
P. 

S. 
D. 
P. 


TIuQuxeifievoc. 
iffiuffo  effTuff&w 

eoruo9ov  effTuff9uiv 

e'ffiaff9e  eOTdo9ooottv. 

'AoQifftog  «'. 
ffTu9rjii  ora9-r]ru) 

ffTu9rjtov  ffru9r]tu)v 

fftd9rjte  ffTa&f[iu)ffuv. 

Tuiv  evxrixoov  ntt9r\rixuiv  eveorooc. 

ifftuifirjv  iffTttio  -  ifftulto 

iffTaifie9ov  ifftcilff9ov  iatuiff9r\v 

iffTuifte9a  ifftuiff9e  iffrulvio. 

Chrysolor.is  proparoxytona  faclt  ioraio,  'ioiai- 
,  sic  caetera. 

TluQuxtifievoc. 

effruifi  tjv  efftuio  eatatTO 

earuifit9ov  iaruia9ov  £Oraio9-rjv 

iorat(if9u  imuia9e  iaraivro. 

'Aoqiotoc  «'. 

0ru9eirjv  0ru9eir\c  OTO&eCi} 

Otu9tirjiov  ara9tif(tr\v 

0Ta9eir\fitv  aru9eir\re  ara9tirja«v. 

M(llu)v  d. 

artt9r\aoifir\v       oru9r]ffoio  aru9fjOoiro 

oru9tjaoifLt9ov  aru9r]aota9ov  oru9r\ooia9r\v 

OTu9r\aoifLe9u    oru9r]ooio9e  oru9f\aoivro. 

1/.  i   hXiyov  fiO./.oiv. 
iacuaoifLr\v  eardaoio  iaiuOoiro 

iaruaoijit9ov      hataooia&ov        iaiuooiff9r\v 
iatuao(,ui9u       iotuaoia9e  iaiuooivro. 

Twv  ircoruxtixuiv  evearwc. 
idv  ioruifLui        iocu  iarutui 

ifftuifie9ov  iaiua9ov  iacua9ov 

tOTU)fie9a  ioruo&e  iarmcui. 
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IIuQUxeifjevog. 

S.  iav  kffTWftai       kffTqj  kffTuTui 

D.  kffroi[je9ov  kfftuff&ov  effTaffd-ov 

P.  kffrw[ie-9a  kffTuff&e  kffTwvTui. 

'AOQlffTOg   «'. 

S.  ffTttd-w  ffTa&ijg  ffrad-q 

D.  ffTu9r\Tov  ffrad-JJTov 

P.  ffra&wfjev  ffTad-TjTe  ffia9wff/. 

Tmv  unuQefjfpdxwv 
'Evefftwg.   'iffiuff9-ai.  IlaQuxeifievog.  karua9-ui. 

'AoQiffTog  «'.    ffTad-rvat.     MiXXotv  d.    ffTa9i\aeff9-ai . 
Mer   oXiyov  fiiXXmv.    kffTuffeff&ui. 

Participia   Passiva. 
Praesens.    6  iffruftevog,  fj£vr\,  fievov. 
HuQuxeifjevog.    6  kffrufiivog,  fiivtj,  fievov. 
'AoQifftog  «'.    b  ffTud-eig,  ffra&elffu,  ffTad-iv- 
MiXXmv  «'.    6  ffTu&Tjffoijevog,  (j£vi\,  (xevov. 
Mer   oXiyov  fi£XXmv.    b  karuffofjevog ,  fj£vi\,  vov. 


MEDIORUM   nayddetyucx. 
M£ffmv  oQiffTixo»'  eveffToig. 


S.    IffTUflUl 

D.  IffTufjeitov 
P.  IffTdfied-u 

S.  iffidfji\v 
D.  iffTdfie^ov 
P.  iffTdjxeS-u 


IffTUffUl 

iffTaffd-ov 
iffTuffd-e 

IlaQUTUT.fxdg. 

IffTOt 
IffTCCffd-OV 

'iffTttff&e 


IffTttTttl 

'iffTttff9oV 

IffTUVTUl. 

IffTttTO 
lffTttff9-t]V 

ciffTavTO. 


'AoQiffTog  d. 

effTTjffoa  effTrjffciTo 

iffTT]ffUff&OV  iffTTJffdff&TJV 

effTTjffaff&e  iffTt\ffavTO. 

'AoQiffxog  /?'• 
effTUffo  effTaxo. 

a%(jr\axa,  ut  et  in  caeteris  modis  huius  verbi. 

IlQogTwxTixmv  iveffroig. 
'ifftuffo  xui  'iffToi         iffTuff9-w 

'iffTUffd-OV  iffTttff9o)V 

'iffTccffd-e  iffTdff&uxfav. 

'AoQiffTog  «'. 
ffTTJffai  ffTTjffdff9m 

ffTr}ffaffirov  CTi\ffdff9mv 

ffTTjffaa&e  aTi\ada9-maav. 

Tmv  evxrixmv  (jiamv  ivearwg. 
iffxaifj,T\v  iffTOUo  IffTuiTO 

iffTaipetrov  iaraia9ov  iffTaiff&ijv 

iffTuifie&a  iffToiff&e  iffTaivxo. 


S.  iffTr\ffdfir\v 
D.  effTt]ffd(je9ov 
P.  iffTt\ffd(je9u 

S.  iffcd(jr\v 


S.    ffTTJffttifJTJV 

D.  fftTjffuifjt-9-ov 
P.  ffTT]ffttifie9-tt 


'AoQifftog  d. 
ffTtjffato 

ffTTjffUlff9-OV 

ffriffttiffd-e 


ffTTjffaiTO 

ffTT]ffttiff9-T\V 

ffTTjffUlVTO. 


M£XXwv  a 

ffTT\ffOlO 
ffTTjffOlff9oV 

ffTTjffoiff-9-e 

Twv  vnoTttXTixoHv  iveffrwg. 
S.  iuv  iffTcofjut        iffiiji  iffTuxai 

iffTuff9ov 

'AoQtffxog  «'. 

ffT1\ff1\  ffT1\fft\TUC 

ffri\ffT\ff9ov  ffTi\ffr\ff9-ov 

ffTt\ffi\ff9-e  ffTT\ffoovTat. 


S.  ffTi\ffoifii\v 
D.  ffTi\ffoifie9ov 
P.  fftr\ffoifie9^u 


D.  iffTco(ie9-ov 

P.  iffTcofie9-a 

S.  iuv  ffri\ffoi(Jtti 

D.  fftijffcofje9-ov 

P.  ffTT\ffo)(je9-u 


ffTTjffOlTO 

ffTi\ffoiff9-r\v 

(TTT\ffOlVTO. 


iffTttff9-ov 

iffTWVTUl. 


Twv  uTtuQefi<puTwv 
'EveffTwg.   \ffTuff9-ui. 
'AoQiffrog  «'.  ffTi\ffaa9ui.        M£XXwv  d .  ffTt\ffeff&ai. 

Participi.i    Media. 
Praesens.   6  iffTdfievog,  fiivov. 
'AoQtffTog  d.    b  ffTT\ffd(ievog,  fiivov. 
MiXXwv  «'.    b  ffTTjffdfievog ,  (itvov. 

TERTIA  CONIUGATIO  VERBORUM  I]N  MI. 

Twv  oqkttixwv  eveQyTjTtxwv  sveffToig. 
S.  didwfii  didwg 

D.  didoTov 

P.  didofiev  didoTe 


didwffi 
didoTov 

didovffi,  iwvixwg 
xai  didouffi. 


S.  edidoiv 

D. 

P.  eSioofjev 

S.  Sidwxa 

D. 

P.  dedoixafiev. 

S.  idedcixetv 

D. 

P.  idedoixei(iev 

S.  tdwxa 

D. 

P.  idoixafiev 


HaQUTUTixog. 
ididwg 
ididoTov 
edidoTS 

TlaQttxeifievog. 
didwxug 
dtdwxaTov 
dedoixuTe 

lVneQffvvTeXix6g. 
ideduixeig 
idedwxeiTov 
idtdoixeiTe 

'AoQtffTog  d. 
tdwxag 
idoixaTov 
idoixare 


ididw 

ididoTtjv 

ididoffav. 

didwxe 

dedcixaTov 

dedoixafft. 

idedwxei 

idedwxeiTTjv 

idedbixeiffav. 

idwxe 

idwxdrt}v 

tdwxav. 
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'AoqtffTog  f3' . 

Twv  vnoTaxTtxwv  ivtffTwg. 

s. 

eSwv 

e6wg 

t6w 

S. 

idv  6t6d> 

St6wg 

S1S0) 

D. 

i'6oTov 

i66trjv 

D. 

StSuJTOv 

StSd)Tor 

P. 

e6o(i£v 

e6ote 
MiXXwv  u  . 

't'6offav. 

P. 

6i6d)fj.iv 

6i6d>TE 
IJuquxtifievog. 

SiSd)fft. 

S. 

6wffo) 

6wffag 

6o)ff£t 

S. 

idv  6tSd)xo) 

6t6uixrjc 

Stdwxr^ 

D. 

6oiffEzov 

6d)ffiT0V 

D. 

6t6o)xrjTov 

6t6d)xrjTov 

P. 

6d>ffofttr 

6o)ff£T£ 

6uiffOVffl. 

P. 

6E6o)XO)ft£V 

6e6wxtjte 

6f6d>xwffi. 

lJqogTaxTtxwv  iveffTuig. 

'Aoqtffrog  u  ■ 

6wxtj 

S. 

dido&i 

SiSotw 

S. 

idv  6oixo) 

6wxrjg 

D. 

SiSotov 

6i66toiv 

D. 

6o)XTJTOV 

6wxtjtov 

P 

6t'6oT£ 

6t6oTwffav. 

P 

Swxwfitr 

603XTJT£ 

Sd)XU)ffl. 

'AoqtffTog  ji'. 

IlaqaxEifievoq. 

S. 

idv  60) 

6wg 

6wTOV 

6d) 

S. 

6i6wxe 

6e6wX^TW 

D 

6wtov 

D. 

6e6ojxetov                       dedwxtzoav 

P. 

6dtfi£v 

6d)Tt 

6d)ffl- 

P. 

dtdoixETt 

6f6o)xiTWffav. 

Td)v    unuqtfKfUTOiV 

'AoqtffTog  «'. 

'EvEffTwg.    6i66vui.               JluquxEifitvog.  6t6wxivat. 

S. 

aSxov 

ouxdtoi 

'AoqtffTog  «'.  6 

d)XUt.              'AoqtffTOC 

(i'.    6ovvui. 

D. 

Owxaxov 

6u>xdto)v 

MiXXwv  u.    6o)ff£t>. 

P 

6wxat£ 

6wxdtwffav. 

Participia   Activa 

'Aoqtfftoc  jf. 

Praeseus.    0  6t6ovc,  6t6ovffu,  6t66v. 

S. 

doO-i  rj  66g                     66tw 

Tlaqaxtifiivoc, 

0  StSo)xd)c,  SiSoyxviu,  StSwxog- 

D 

66tov 

Sotwv 

'AoqtffTog  u.    c 

6ovc,  6ovffu ,  66 v. 

P 

66te 

SoTwffav. 

MiXXwv  u '■    0 

6oiffwv ,  6d>ffovffu ,  6d)ffor. 

Twv  evxtixwv  ivEQyriTtxuw 

ivEffzuig. 

S. 

6t6oitjv 

StSoitjg 

6i6oi'tj 

PASSIVORUM   nagdd 

tiyuc. 

D. 

6i6oitjrov 

6t6oirjxrjv 

Td>v  bqtffitxd)v  naS-tjTixw) 

EVEffTOK. 

P. 

6t6oiijfi£v 

6l6oitjTE 

6t6oitjffav 

tai  Si- 

S. 

6i6ojiui 

6i6offut 

6i6ocut 

6oIev. 

D. 

6t66jitOov 

SiSoffOov 

6i6offOov 

IlaquxEifxEvoc,. 

P. 

6t66(it9a 

SiSoffOe 

6t'6ovTut- 

S. 

dedtoxqifu 

6i6o)XOlC 

6i6d)xot 

/TuquTUTtxog. 

I). 

6e6o')xoitov 

SiSwxoixrji- 

S. 

i6i66fjttjv 

idtSoao  xal  IJttiov 

i6i6oTo 

P. 

6t6d)xoijitv 

6e6o')xoite 

6t6d)X0l£V. 

D. 

iSiSofii&ov 

i6t'6offOov 

iStSoffOqv 

'Aoqiarog  u  . 

P. 

i6i66fi£d-u 

i6i6offO-£ 

iSi6ovto. 

s. 

itixetifu 

6o')xatc 

6d)XUt 

HuqUXEiflEVOg. 

1). 

6o')xaiTov 

6o)XttilTJV 

S. 

6i6ofiut 

SiSoffut 

SiSoTut 

p 

Swxatfitv 

6o')xaiT£ 

6o')xuitr. 

D. 

6e66jieO-ov 

6i6offOov 

SiSoffOov 

s. 

6oitjv 

'AoqtffTog  /S'. 
6oirjg 

6oirj 

P. 

6t66fitOu 

6i6off&£ 

6i6ovtat  xai  6e- 
66utui. 

1) 

6o(tJTOV 

SoiTftTjV 

'}   tuffirTti.iY.oc. 

l\ 

SoitjfiEv 

6oirjxt 

6oitv   xai 

Soirj- 

S. 

i6t66firjv 

i6t'6offo 

i6i6oTo 

ffav. 

D. 

i6t66fitOov 

iSiSuffOor 

iStSoffOtjv 

xui  Sojrjv,  6o)t]g,  6wrj ,  uTttxdg 

ut  supra. 

P. 

i6t66fitOu 

iSiSoffOt 

iSiSovTo  xui  i6t- 

66uto. 

MO.Xo)v  oi. 

'Aoqtfftog  «'• 

s. 

6o)ffotfit 

6o')ffotc 

Sdrffot 

S. 

i660r/v 

iSoOrjg 

eooirtj 

1) 

6o')ffOlTOV 

6u)ffoitrjv 

D. 

iSoOrjTov 

iSoOrprjv 

p. 

deSffoiftet 

6d]ffOlXt 

6u)ffOl£V. 

P. 

iSoOrjfiEv 

iSoOtjTt 

iSoOrjffav. 
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MiXXwv  «'. 

S.  8o9rjffoftut  So9r]ffr]  8o9r]ffeTut 

D.  So9r]ff6>je9ov      So9r]ffeff9ov  So9r]ffeff9ov 

P.  So9i]a6fie9u         So9r]aea9e  So9r]aovtut. 

Mex*  oXiyov  ■  fiiX/.on\ 

S.  SeSoffOruut,  SeSofftj  SeSoaeTUt 

D.  Se8oa6;ie9ov       6eS6aea9ov  SeS6aea9ov 

P.  Se8oa6>je9u         SeS6aea9e  SeSoffovTut. 

IJQOgtUXTlXWV    7Tu9r]TlXWV    iveffToic,. 

S.  SiSoffo  xul  SiSov  StS6ff9w 

D.  S(8oa9ov  <)i86a9wv 

P.  8(Soff9e  St86ff9wffuv. 


SiSoffo 

SiSoff9ov 

8iSoff9e 

S69t]ti 

869t]tov 

S69i\Te 


HuQuxeffievog. 
8e86ff9w 
8e56a9wv 
6e86a9wffuv. 

'Aoqitstoc,  «'. 
8o9t]tw 
8o9f]TWV 
So9ftTwffuv. 


Twv  evxTtxwv  nu9>]Tixo)v  iveffiaig. 


SiSoijiTjv 

8t8o(fie9ov 

StSoi;ie9u 

SeSoifirjv 

8e8oi[ie9ov 

8e8oifje9u 

So9eitjv 
So9ei7jjjiev 


6o9r]ffoifiT]v 

So9rjffoi[j.e9ov 

So9tiffoi(ie9u 


StSoio 

StSoiff9ov 

StSoiff9e 

IIuQuxetfjevog. 

SeSoio 

SeSoiff9ov 

SeSoiff9e 

'AoQtatoc,  a. 

8o9e(i\g 

So9eirjTov 

8o9e(t]ie 

MiXXwv  «'. 
8o9r]aoto 
So9tjffoiff9ov 
So9r]ffotff9-e 


StSoiro 

SiSoiff9t]v 

StSoivro. 

SeSoiro 

SeSoiff9tjv 

SeSoivTo. 

So9eirj 
So9eirjrrjv 
So9eirjffuv  xui 
So9eiev. 

So9r]ffoiTo 

8o9r]ffoiff9t]v 

So9r]ffoivto. 


Met'  oXiyov  fiiXXwv. 


SeSoffoifirjv 

SeSoffoiiie9ov 

SeSoffoiixe9u 

Twv 
iuv  StSai/iut 
SiSo>iie9ov 
SiSo>jie9u 

iuv  SeSoifiut 

8eSoifie9ov 

SeSo)fj,e9u 


SeSoffoto 

SeS6ffotff9ov 

SeS6ffotff9e 


SeSoffotro 

SeSoffoiff9t]v 

SeSoffotvTo. 


vnoTuxTixwv  eveffToig. 


SiSo~) 

StS6)ff9ov 

StS6Jff9e 

JluQuxeifievoc,. 

SeSw 

SeSotff9ov 

SeSwff9e 


StSwTut 
StSwa9ov 

SlSwVTUl. 

SeSwvai 

Se8wff9ov 

SeSwvTut. 


'AoQtffTog  a. 

S.  iuv  6o9w             So9r]c.  8o9i] 

D.                               So9t]tov  So9t]tov 

P.  So9wfiev               8o9rjre  So9wfftt 

Twv  unuQefKfUTWv  ttu9t]tixwv 
'Evemaic.    SiSoff9-ut.  IJuQuxeifjevog.    SeS6ff9ut, 

'AoQtffTOC,  «'.    8o9tjvui.       MiXXwv  «'.    So9r]ffeff9ui. 
Mer'  bXiyov  fiiXXwv.    SeS6ffeff9at. 

Participia    Passiva. 
Praesens.    6  StSofievog,   StSoftivr],  StSo/j.evov. 
IIuQuxeifievog.    b  SeSofiivog,   fiivrj,  fiivov. 
'AoQtffToc,  «'.    b  So9eig,   So9eiffu,   So9iv. 
MiXXwv  «'.    6  So9r]ff6fjevoc,,  fiivr;,   fievov. 
Mer'  bXiyov  fiiXXwv.    b  SeSoffOfievoc,,  fjivt],  uevov. 

MEDIORUM  TiaQadeiyua. 
Miffwv  oQiffttxwv  iveffTwg. 
S.  SiSofiut  SiSoaai  xui  SiSov      SiSotat 

D.  StS6fie9ov  SiSoff9ov  SiSoff&ov 

P.  StS6fie&u  SiSoff9-e  SiSovTat. 


TIUQUTUTIXOC,. 

ISiSoao  xctl  fSiSov 

iSiSoff9ov 

iSiSoff9e 


S.  eSiSofirjv 
D.  iStS6fie9ov 
P.  iStS6ne9a 

'AoQlffTOC,   « 

!  S.  iSwxufiTjv  iSoixo) 

i  D.  iSwxufxe9ov        iSwxuff9ov 
P.  iSwxufie9u  iSwxuff9e 


iSiSoTo 

iStS6a9t]v 

iSiSovTo. 


UXQTjffTOC,. 

iSwxuto 

iSwxuff9t]v 

iSoixuvTo. 


'AOQlffTOC.   (?. 

S.  iS6fiT]v  eSoffo  xui  eSov     eSoto 

D.  iS6fie&ov  'iSoff9ov  iSoff&tjv 

P.  iS6fie&a  'iSoff9e  eSovto. 

MiXXotv  u. 

S.  Swffofiut  SaiffT]  Swffetut 

D.  Swff6fie9ov  Soiffeff9ov  Swffeff9ov 

P.  Swff6[ie9u  Swffea9e  daiaovtui. 

Twv  7iqoc,tuxtixwv  fiiawv  iveffTwc,. 
S.  SiSoffo  xui  SiSov  StS6ff9w 

D.  SiSoff9ov  StS6ff9wv 

P.  SiSoff9e  StS6ff9wffav. 

Primum  Indefinitum   a^r^axov   est   in  hoc 
verho ,  ut  supra. 

'AoQtatoc,  ff. 
S.  Soao  xui  Sov  S6a9w 

D.  S6ff9ov  S6ff9wv 

P.  S6ff9e  S6ff9waav. 
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S.  dtdoiurv 
D.  dtdoifiefrov 
P.  dtdoifte&a 

S.  doifir^v 
D.  doifte&ov 
P.  doifte&u 

S.  dmffoiu rtv 
D.  6o)ffoi;ie9ov 
P.  duxxoiue&a 


Tav  eixitxuiv  fieffuw  iveffiuic. 
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dtdolo 

dtdoiff&ov 

dtdolff&e 

'AoQtffiog  (f. 
dolo 
dolff&ov 
dolff&e 

MiXXav  u . 
duiffoto 
doiffotffd-ov 
duiffotffHe 


(hdolro 

dtdoiff&rtv 

dtdoivTO. 


Sotxo 

6oiffd-rtv 

dotvro. 


duiffono 

dwffoiffirrv 

duiffoivio. 


S.  iuv  dtdoifiui 
D.  dtdoji-ie&ov 
P.  dtduifje&u 

S.  iuv  dojfiut 
D.  doifie&ov 
P.  duifie&u 


Toiv   VTTOTUXTtXoiv   ivsffruig. 


dtdui 

dtduiff&ov 

dtdoiffd-E 

'Aboiffrog  (j'. 
du> 

duiff&ov 
doifflts 


dtduiTui 

dtduiff&ov 

StdoivTui. 

6u)TUt 

doiffd-ov 
duivrut. 


Toiv    UTTUQEfHfUTav 

Evsffruig.    didoff&ui.  'AoQtffrog  ff.    doff&ai. 

MO.Xav  u.    SoiffEff&ut. 

Participia   Mecli.i. 
Praesens.  6  didofiivog,  vij,  vov. 
AoqtffToz  (T.    o  SoftEvog,  vrj,  vov. 
MiXXav  «'.    b  SwffofiEvog ,    vtj,    vov. 

QUARTA  COMl  GATIO  VERBORUM  \N  MI. 


MO.).u)v  u. 
S.  £«;£<»  Lfisstg  £&&, 

D-  £ei£erov  £ev%erov 

P.  &v$oi*ev  SevSere  £ev"ltovffi. 

IlQogTuxTixoiv  ivsoyrjTtxoiv  kvEffTuig. 
S.  tevyw&t  tevyvvTO) 

D.   X,EvyvvTov  Zevyvihav 

P.  ZeiyvvTS  %evyvixuffttp. 

Tuiv  evxTtxoiv  iveffndc. 
S.  Sevyvvotfit  £evyvvoic  frvyvioi 

D  levyvvonov         tevywohnv 

P.  Sevywoipev         Zsvyvvoire  levyviotev. 

'Aogtffrog  ulo/.txbc  xat  urnxbg. 
S.  SevSeia  Sev&uxc  ^eie, 

tu  lom&  urro/.ti-ret  Sei,    n/.rjv  Zev&iav. 
Tujv  vrroTuxTixuiv  ivtffruig. 
S.  iuv  levyvva         Hevyvvyc  Sevypfy 

?'  y         .  &vyvvqrov  tevyvimov 

P.  Sevyvvcoftev  itvyvvrrt  ^svyvvuxrt. 

Tuiv  UTruQtftffurwv 
'EvsffTuig.    i~svyvvvut. 

01    iTEQOl   XQOVOl    UXQIJffTOl. 

Participia  Activa. 

(0  £evyvvc,   rov  X,evyvivxoc. 
Praesens  U^evywffa,   rrjg  l\evyvianc. 
'to  \\evyviv,    tov   tevyvvwog. 

Et  a  barytono,    5  tevyvvu)v,    tov  fevyvvovTog. 

PAS.SIYOKLM   Paradigma. 
'OQtffTtxuiv  tto&ijtixiZv  Iveoxdc. 


S.   Xtvyvvfit 
D. 

I  ; Wfiev 


yvw 
D. 

P.   iuiyvvutv 

!*> 
D. 

~uutv 


'OotffTixuiv  ivtQyrtTtxuiv  ivtffiuig. 


'tvyvvg 

, '  VTOV 

i~tiyvvTt 

UuQUTUTtXOC. 

1  >vg 

1'TOV 

,  '  vre 

AoQtffiog  u. 
e%evl;a$ 

i'~t)"€uTOV 

iXei^axe 
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fevywfft 

^evyvvTov 
-  1 yviovfft  xui 
iavixac  l~evyvvafft. 

i~liyvv 

i^tvyvirrjv 

i'tiyvvffav. 

ilev^s 

E^EV^UTTjV 

elev^uv. 


S.  £svyvvfiut 
D.   ^svyvifis&ov 
P.  ZsvyvvftE&u 


£eiywffat 
^eiywff&ov 

ttvynCn 


'■iyvvTat 
^eiywff&ov 

itiyvvvTue. 


S.  H~svyvvfiT]v 
D.  i&vyvvfts&ov 
P.  iltvyvifiEfru 


riuouiuuy.ljz. 

"(T°  Kevywro 

l&iywa&ov        Kevyviffdyv 
eteiywff&e  eteiywvxo. 

Toiv    TTQOCTUXTlXuiv    TTU&rjTlXuiv    ivtffTuig. 

S.  Seiywffo  Zevywff&a 

D.  levywa&ov  tevyvia&av 

P.  fyvywff&e  itvyviff!>o>ffuv. 

Toiv    UTTUQtfX(fUTO)V     TTUfrljItXuiv 

'Eveffiuig.    t"tvyvvff,'fut. 

Reliqua  tempora  omnino  desiderantur 
12 
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Participia  Passiva. 

Io  revyvv(ievo<;,  zov  fiivov. 
r\  ^evyvvji^vtj ,  zijs  [ie'v7jg. 
zb  ^evyvvfievov ,   zov  fievov. 
Miffoc,  doQiffzog. 
S.  e^ev^diitjv  ££ev%a>  £&v%azo 

D.  e&v'€u[ied-ov       eZev%ctffd-ov  k&vlda&tjv 

P.  £&v%dne&cc         l&vZaff&s  l&v%avzo. 


Futurum   Medium. 
S.  t,ev%onai  £ei%  Zei&zai 

D.  &v%6[ie$op         £ev%eff$ov  lev%eff&ov 

P.  &v%6[ie&a  &v%eff&e  &v%ovzai. 

Finis  Coniugationum  circumflexorum  et  in  /ui 
verborum. 


ADDENDA    ET    CORRIGENDA. 

Mich    Neandri  Graecae  litiguae  erotcmata,    praeter  illas    sex  Editt.,    quas    snpra  p.  13  sq.    recensui, 

prodierunt  etiaui   Vitebergae  1559.,  1569.,  1575.,   1598.,  1630.,  1674.  et  Lipsiae  1589.  Hae  Editt.  afferun- 

tur  in  Ioh.  Car.  Yolborthii  gobfcbrtft  ouf  50?tcfortel  9le«nber  (Gottingae  1777.    lU/a  P'«gg.   *•)  P-  4»- 

Pag.  3  sq.  in  penultima  textus  linea  pro  Quarinus  lege:    Guarinus. 


XCV.     PHIL.  MEL.    INSTITUTIO    PUERILIS   LITERARUM 

GRAECARUM. 

Melanthonis  Grainmatica  Graeca  integra  progrediinur  ad  eius  Ins  tit  u  tio  nem  puerilem  literarum 
Graecarum,  quae  cum  Matthaei  Aurigalli  Compendio  Hebraeae  Grammatices  coniuncta  a.  1525. 
prodiit  sic  inscripta: 

Institvtio  pverilis  literarvm  Graecarvm  Phil.  Wlel. 
Ioach.   Camerarius  Lectori. 
Dimidium  facti  fertur  qui  coepit  habere 

Aspera  principij  dicitur  esse  uia 
Quam  qui  complanat  grates  laudesque  meretur  H 

Kempe  ita  plus  toto  aut  totius  itistar  habes. 

Nic.  Gerbelliiis. 
Dicere  cum  graece  cuperent  recteq;  latine 

Hunc  tibrum  Musas  edidicisse  ferunt. 
Haganoae,  apud  lohan.  Secerium.  Anno  M.  D.  XXV.  —  (In  fine:)  Haganoae,  per  lohannem 
Secerium  Anno  M.  U.  XXV.  4°.  9  plagg.  litt.  aa  —  ii  sign. ,  36  foll.  non  num.,  ult.  pag.  vacat 
(fol.  aa2.  Literae  Graecorum;  fol.  aa3a  — bb  lb  sub  fiu.  Exercitia  lectiouis  ex  Matthaeo  Cap.  Y.;  fol.  bbl* 
extr. — 2b  Paulus  Apostolus  Romanis.;  fol.  bb  3  a —  ccl  '■  sub  fin.  Capita  sacrosanctae  fidei.;  fol.  cc  1  b 
extr. —  2'  med.  Brevis  admonitio  ad  paedagogos  de  pueris  instituendis  (sine  inscriptione)  ;  fol.  cc2a  med. 
—  dd  1  a  sub  fin.  Locus  Homeri  Ex  Iliad.  &. ;  fol.  dd  1 a  extr. —  lb  med.  Circe  apud  Homerura  Odyss.  x. 
Animi  libido. ;  fol.  dd  1 b  med.  —  2a  init.  Hesiodi  eQyotc  Locus  paraeneticus.  Virtus.;  fol.  dd  2a  init. — 
3b  init.  Typhoeus  apud  Hesiodum  &eoyoviu  Improborum  vttotvttwGic.;  fol.  dd  3 b  init.  —  med.  Sopho- 
cles  Aiace  padTiyrjifOQO)  Pictura  vitae  humanae. ;  fol.dd3b  med.  —  fin.  Euripides  pijdsta.;  fol,  dd4a 
init.  Demosthenes  tv  to>  Tctoi  ffreyuvov  rj  isnio  xr7jffi<fo~)VToc.;  fol.  dd4a  raed.  Plato  ■d-eait^TO^  Cu- 
riositas. ;  fol.  dd  4 '  extr.  Plato  aVfiiTtoaio)  lndocti. ;  fol.  dd  4b  init.  Herodotus  no/.vpvia  Superbi.; 
fol.  dd  4°  med.  —  ee3a  init.  ydot.Tec  JJ  Ifouw  -H-eoxQiTov  eldvlkiov  exxaide"xaTov.  Lilerarum  Encomium.; 
fol.  ee  3a  init.  —  med.  Altera  perbrevis  admonitio  ad  paedagogos  de  pueris  lingua  graeca  instituendis  (sine 
inscriptione);  fol.  ee  3a  med.  —  3b  med.  Mel.  Carmen  graecum  inscriptum:  T~  nuideia,  iu  cuius  fine 
additur  correctio  typographici  erroris  in  vs.  11.  praecedentis  Idyllii  Theocriti.;  fol.ee  4"  —  ii4"  Com- 
pendium  Hebraeae  Grammatices,  per  Matthaeum  Aurigallum.  [Hoc  Compendiuin  a  brevi  carmine  M.  Au- 
rigalli  ad  D.  Gasparem  Glacium  exordiens  continet  haecce  capita:  De  elementorum  apud  Hebraeos  divi- 
sione;  De  literis  Hebraeorum;  De  novein  vocibus  (i.  e.  vocalibus);  Literae  quaedam  radicales,  quaedam 
vero  serviles;  Partes  orationis;  De  Accentibu»,  De  Nomine;  De  Pronomine;  De  Verbo;  De  Adverbio; 
De  Praepositione;  De  Couiunctione;  De  Interieclione;  De  Nominum  Syntaxi;  Abbreviationes  quibus  ludaei 
in  commentariis  super  Pibliam  passim   usi  sunt,    in  quarum  fine  Clausula  addita  est];    fol.  ii4b   vacat)  *). 

Strobelius  in  commentatione  supra  p.  1.  laudata  praeter  hanc  Ed.  I.  1.  p.  19.  breviter  raemoratam,  p.  20.  afFert 
hancce : 

Elementa  gr.  Unguae ,   Norib.  ap.   Petreium ,    1536.     8. 
quae  an  eadem  contineat,    nescio,    quod  hucusque  eam  non  vidi. 


*)  Hanc  Ed.  rarissimam  ex  Bihliotheca  regia  Llresdensi  in  manibus  halieo.  Etiam  in  Bililioth.  acad.  Gotting.  asscrvatur. 
Memoratur  a  iStrohelio  in  commentat.  supra  laudata  p.  J9. .  ah  Hirschio  in  Millenario  III.  p.  30.  nr.  300.  et  a  Panzero 
in  Annal.  typogr.  Vol.  VII.  p.  94.  nr.  218. 
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Ex  illa  descriptione  intelligitur,  hanc  Institutioncm  puerilcm,  duabus  primis  pagiuis  exceptis,  non  Gram- 
maticam,  sed  Chrestomathiam  continere,  quam  h.  1.  ita  recudendam  curabo,  ut  locos  e  Novo  Testamento  poetisque 
Graecis  collectos  tantum  brevissime  indicem ,    ipso  textu  graeco  omisso,    cetera  vero  integra  exhibeam. 


INSTITUTIO  PUERILIS  LITERARUM   GRAECARUM 

PHILIPPO    MELANTHONE    AUCTORE. 


Literae   Graecorum 

sunt  XXIIII. 

A  ft  y  d  e  'C  i]  %r  i   y.  k   ix  v  §  o  n  q  o  t 

V  (p  X  tp  W.      Harum  quaedam  discrimina  etiam 

pueris  statim   ostendenda  sunt,  ut  quod  Vocales 

aliae  sint ,  aliae  Consonantes. 

Vocales   a  e  t   rt   o  v   w. 

Reliquae  XVII.  Consonantes. 

Item  Vocalium  discrimina  et  cognationes 
non  sunt  negligendae.  Qtiod  breves  e  o  muten- 
tur  in  r]  cu  longas.  Ancipites,  a  mutatur  in  tj. 
t,  v  non  mutantur. 

a  etiarn  cognationem  habet  cum  10  et  e, 
ngaxog  nowTOS,    laojg  keojg. 

Quae  quia  pueris  insolentia  et  nova  sunt, 
non  male  fecerit  Magister,  si  docuerit  sane,  ut 
aiunt ,  oaifioreooi'  y.al  aua&tOTeQov ,  vel  no- 
strae  linguae  vernaculis  exemplis,  Ich  sprach, 
Ich  las ,  Sprechen,  Lesen,  Ich  sprich,  Lis. 

Dernonstrandum  etiam  pueris  est,  quo  pacto 
vocales  coeant ,  ac  diphthongi  efficiantur.  Qua- 
rum  propriae  seti  naturales  sunt  Sex. 

ai  av  et  ev  oi  ov. 

Impropriae  itern  Sex. 

a  ij  w  7]V  wv  vi.  Quae  facticiae  sunt 
et  Grammaticorum  commentum  ,  praeter  fortas- 
sis  vi. 

Consonantium  differentias  multas  faciunt 
Grammatici.  Pueri  discant  illarum,  quae  Mutae 
appellantur ,  diversam  vim  ,  et  quae  sit  inter  has 
affinitas. 

Mutae  sunt  novem 

Tres  tenues  y.  n  t. 

Tres  mediae  y  ft  d. 

Tres  asperae  ytpir. 
Harum  omniuin  quoad  iieri  potcst  exactam  pro- 
nuntiationem  docebit  pueros  praeceptor,  non 
superstitiosam  tarnen  ,  sed  quam  maxime  simpli- 
cem.  Ita  het,  ut,  quod  de  veneranda  antiquitatc 
est  reliquum  ,  nova  barbarie  non  contaminetur, 


et  hoc  studio  nostro  aliquo  certe  usque  a  sordibus 
linguae  expurgentur. 

Mutarum  in  se  transitiones  ad  affinitatem 
pertinent,  et  minime  sunt  negligendae.  Exem- 
pla  passim  obvia  sunt.  Interim  nostro  vernaculo 
indicabit,  Schreiben,  schrifft.    ft.   cp. 

Talia  quaepiam  de  literis  pueris  tradere,  sat 
fuerit,  neque  enim  tam  Teyvrjg  enidei^iv  studebit 
facere  sanus  paedagogus,  quam  rudes  pueros 
instituere,  profectiorum  paulo  aetas  alia  studia 
poscit. 

Abbreviaturas ,  quas  nominant ,  non  cura- 
vimus  adiici.  JNam  eas  earumque  rationem  de- 
monstrari  interim  dum  lectione  exercentur  pueri, 
multo  fuerit  satius  quarn  praescriptis  formulis 
discere. 

Literarum  figuras  et  vim  statim  ubi  puer 
percepit,  lectioni  danda  est  opera,  ut  quas  per 
sedidicit,  in  turba  possit  agnoscere,  et  cui  rei 
inventae  sunt,  quibus  coniunctionibus,  quid  va- 
leant  intelligere.  Ea  scientia  usu  exercenda  est 
simul  atque  confirmanda.  Ubi  in  primis  bonus 
Praeceptor  cavebit,  ne  quid  foedum  aut  ineptum 
pueris,  unde  lectionem  auspicentur,  proponat, 
ut  animorum  puritas,  quod  ad  niores  iuxta  ac 
literas  attinet,  custodiatur.  A  Sacris  rectissiine 
principium  ducetur,  velut  annotare  est  visum,  si 
cui  forte  hac  in  re  pium  studiuiu  utile  videbitur. 

EXEBCITIA    LECTIONIS. 

[!•] 

Ex   Matthaeo    Cap.  V. 

(_Lectionis  exercitium  sic  inscriptum  non  solum  Cap.  V., 
sed  etiam  Cap.  VI.  et  Ca)>.  VII.  I  — 14.  Ei\  Matthaei  graece 
continet.) 

[II.] 

Paultis    Apostolus   Romanis. 

iParticula  sic  inscrijtta  comptectitur  epistolae  Pauli  ad  Ro- 
manos  Cap.  XII.  et  XIII.  integra ,  exceptis  rerbis  extremis 
versiculi  14.  capitis  .XIII.  v.ui  r»;;  ottQxoq  Tifiorotttv  fiy  ^10'- 
fttr&t  tl;  (m&v/uUt;,   tfuae  h.  I.  sunt  omissaO 
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Capita   sacrosanctae  fidei. 
Jevte  tfi/.oe  nui6eg  9eio)v  udurjfxoveg  iqyo)v 
oivze  xuxr)g  unuTtjg  xofffxov  tfqiveg  r)eqi9ovTue. 
ulei  yuq  9-vtjioig  9-vuo~  tpiXov  uiffv/.u  qi^ecv 
ti~v  6'  dnb    oiquvitov    fiu&eT1   uffuuTa    iHffxeXu 

fxi&oav. 
iftfxe  ydq  effri  [xuXeffia  deov  tuvt'  e\6iv'  unuvru, 
olffev  ivi  £wt)v  eiqrjffeie  uliv  ioiffuv 
ovgie  &ebg  ifc/.iec  xui  xr)6eiuc  t~o/u  uX/.tov, 
tov  6'  iiq'  dfxeefSofxevoe  fftftiiQol  tu  6i  &iff9'  ivi 

&Vfil~ 

TtaTQoc  iifTjftoffivrj  Veiuc  yvo)qifffxuiu  (iov/.r,;, 
rjgie  dn'  ixyeyduffi)'  viiioav  tfi/.a  lixvu  yovrto)v, 
ijcze  un    iv  ^owiffiv  uqovqtjc  xuqnbv  edeff&e. 

IIqo~tov  6'  oiv  yaiav  ze  xui  oiquvbv  eiqvv  ineq9og  ') 
ToicTS    xuxeiSouivovc   noiuftovg,     xui    xyfta   -9u- 

/.dffffrjg 
dv9-qo)no)v  ts  yivog,  xui  -9rtoia  yuiuv  'i/ovzeg, 
uj&eQOC  oloivoic  Te  xui  vouzoc  r/9ieg  ivibg 
w  i-ro3  uidio>  &eoc  iffTiv  b  ndvru  xeliffffuc, 

xui  vvv  noerj9ivTu  /tbvog  xude  ndviu  dioixei'*). 
ov6'  ui-TOic  Te  ia  /o)qeiv  elxrjre  tfiqeff9uc 
r  u/./.ovg  tivuc  \9vvecv,  vr)'  tog  ivi  nbvio) 
[taxpidiojc  iifOQoiv  unb  [irjXov   9-effneffioco  ' 
ai)Tog  6'  alev  iifeeffirtxee ,   uizoc  ze  xv>3eqvc~ 
oluxu  /eqffiv  i/on- ,   ovdt  y/.vxvv  bfxfxuffev  vnvov 
6e^u(xevoc  nor'  dnecqrjxo);,    divurue  yuq  iinuviu. 
oid'^  uqu  /u/.xiiov  nii/t;  oiquvov   tvviu  nuffut 
r)v  b66v  eZuvvov  nooxv).ev66fxev'  'iv9u  xui  'iv9u 
ei;xrt  o  tov,   ze  vooc  xui  /eiq  xquitq'  rjt  nocrjTov. 
ov6'  ivi  yr)c  iquioig  uv9rt   xui  kjjia  xo/.notg 
9r)Xev  uv  ififxunio);,   el  (xr)  irtb;  \v  b  ifvttvffuc. 
'A).V  b  6e  ndvza  xquzuv  &ebc  ufifSqozu  (xr)6ea  e\6u)c*) 
or  6rjXrtlto)v  iffTi,    ifi/.ov  zixoc,    u'/./.'  e/.cyxon; 
ov'{  ftf^Q  °?X  o^rjffztc,   rriffTbc  6e  xui  iir»).6c. 
■zavx'  uqu  toi  IiVfc.  Ttdi  rc   o)  ivi  xuilHo  9v[toj 
(iTj6i  z'  uyoc  (xe/.iTO)  ffftffi  ifQtffi  [x^i  ti  Tuopog. 

T6)V    XUt     t'JV    Ifi/.OV    IHOV    UTC'    0v).i[X7I0lO    XUQTjVOlV*) 

ffoi  uyuiru  ifQoviiav  TTQoirtxev  (xuqtvqu  elvui. 
oc  xui  ir'  ui  xuxbv  bffffbuevog  ttutqi  6'  rtxe  TTiifrtffag 
riUQtrevixjjg  uqt)v  xutu  yuffTiq'  ufxiuovog  icbic. 
it  6'  vTzoxvffffuuivi;  Tixev  u^uvutov  tteov  vibv 

1)  Haic  vs.  iu  margine  adscriptura  cst :    Creatio. 

2)  In  marj;.  Iiuic  vs.  appositum  est :   Heguum. 

3)  Huic  vs.  in  marg.  adscriptum  est:    Gratia. 

4)  Huic    vs.    et   subseqq.   in   mars.   adscripta   sunt   haecce- 
lesus  ChriBtus  servator  seoindum  Uei  patris  voiuntatem. 


nveifxuTog  i%  uyiov  naTQog  ueyuXoi'  loTrtTi 
oi6i  tiv'  r  9-iuig  iffri  (jqotuiv,  noTk  uv6qi  [iiyeiffu. 
aX).    inei  ovv  TtQoifooiffb'  r\yev  d-ebg  ov  ifi).ov  vlbv 
[irtzr)o  [xiv  xu/.iffaffxev  'Irtffovv  rruzobg  iiferuij 
zbv  TzuvTiav  ffonr)ou  (SqotoIv  tov  /ocffTov  u).t\9t) 
wc  uou  ireioToxog  yovoc  cEf3Quio)v  ini  yuiav, 
frvtjTov  e/on-  bi/iu;  jjdi  ifvi]v  u"/./.'  6Jcrreor>)  oi  yftsig, 
uyyt/.ioiv  tzuzqoc  ueuvTjixevoc  uliv ,    iuoira 
uQviuevog  ipv/ug  ixeoorroiv,    t>jjjc  rt  /UTi^oiv 
rtueTt'Qug,    e/t  yuo  9-uvuTog  xui  iioioc.  Y.QuTair), 
tw  xui  ivu  Qvffrj  vTZcueivuro  xitou  ftiXaivav, 
ffTuvQ0)9eig  ts  eov  (iiov  oi/.ifftv ,    6>crt  ffuolffui 
uv'Jqo)7zojv  {hvTjzbv  6ei).6)v  yivog  i%  ui6uo 
ol  xuzuiirjffouevog  6rtff'  uirbv  xui  d-eQUTTOvra 
uQyu/.eov  (ioqov  rt6'  i/frobv  Truvreffffi  (iooioiffi, 
6rtffe  6'  iv  uoQrjxzotg  6eff;xoic  zu  zs  zti/i'  effi/.u 
xui  ciift'  r)6'  lovg  ffzi^uortg  xuriu'{;e  /tQeffffi 
Tug  t'  uvbfiov;  rrouicic,  dffefiri  xui  uidff'ru).u  'ioyu 
xoig  TTUQog  dv9-ooi7ro)v  dxootffto);  ifv/.'  b/.ixovio. 
ovtioc  dv&Qo)7Ton>  n   ifovtic  xui  dtifi'  ut6o)vevg 
xui    9dvuTog,  Ttobc  tov6'  i6dfirj6)  (itft  dfityuQZO), 
uvtov   <)'   otti    tdifO)   ivi   vtxqov   ffoifxu  iqnuiov 
xoi.Ti'y/9qoig  fxiyu   /dqiiu.      ifi/.oiffi   6i    niv9og 

U/.UffTOV, 

dfxtfbicqoi  ydq   'itfuv  tbv  6'   ovtto)  effftiv  Idr^ffut, 
ix  toi'  uq'  ovv  &uvutov  nvXitov  uivyvov  t'  d/i- 

QOVTOC 

£o)bg  dviffirj  iorv,   xai  ydq  &tbg  uiibv  eyttqe 
rjicov   9'   fjtiff9ui  /'    Tjfxiv  [iuffe/.tvifitv  ulti, 
zo~)  xui  utt'  ul9eqio)v  6>  nutqi  naqrtfxivog  e6qo~v 
ndviu  xuiuffxoneu  le  xui  uiio)  ndvru  /xiftrj/.e. 

'Hroe  yovv,  ifi/.t  nui,   ovta  tr'  dyunohtu  6iov/.t,~) 
rt6'  itfinov  xu/.iovTt,  tri  6'  av  oJc*1;  7tuviu  6c6d%tt 
uttu  fft  /qr)  nqdiTiev,     ffatitqo~v  yuq  dn3  rv6u- 

vtv   tqyoiv 
ov6tig  nto  xTiffir\  ndvio)v  dya&div  it  xuxo~v  ie. 
d).'/.'  b6es)   loig  y'  i'H'/.fi,     xui   itfi/.xtc   xui   fit- 

TUn/.UTTtt, 

elg  xqu6irtv  6v  nveifxu  [Su/.oiv  titiov   &'  uycov  ze. 
tov  6'  dnb  9uqirvv6fxtff9u  fxivog  t'  t/ofxtv    tfoe- 

fft    T]V, 

rt6    uitov  To/./xoifxev,  u.fxuqzo)).oi  neq  eovzeg,9) 
Tffxeziqoiv  nuziqu  xqd$uvzeg.    zixvu  xu/.iffffue, 
uizov  ydq  z'  'iffftev  Xuog  t    'i&vog  t'  dyunrti6v 

5)  b°c7X((f]  sic  Bcripsi ;    Kd.  152.5.  uinni 

6)  mtiil'  ISiftTJl   gic  scripsi;    Bd.  lo2">.   tov  iti&(t\\ 

7)  Huic  vs.  iu  marg.  apposita  suntverba:  Spiritus  Sanctue 
8j  ouY|  sic  scripsi;    Kd.  1525.  o  iSi  et  orft 

9J  ln  marg.   h.  1.  legitur:    Ecclesia. 
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avTog    bff'   tlg    uyiXtjv    nQofiaT'   eig    ■9-''    'iv   niov 

exXeiffev, 
tv  [i6vov  uvvov  [xeIvov  uxovffdjievog  9-eov  offffuv. 
oi<S'  uXtov  tovv'  iffffev'    'inog   noTe  y'   o,tti   xev 

e'ini\. 
£§  «oa  ffov  (iuXe  nuvTa  (fofiov  xui  tuq§eu  &V[10V, 
xui  jiovvov  TTiffteve  Xoyoi,   &sbg  bvvtv'  iviffntj 
xelvog  S'  oi?  [iev  uvev&ev  icov  uXX'  uyyi  naQuffTug 
ndvTOff'  ottov  ai/Xaxog  xe  Siq10),  ffev  xijSs'  unco9eI. 
og  yuQ  xui  neTeivu  6V  ijeooc  uvyaXioto, 
ffjuxou  t\v'  iv9a  xai  'iv9a  novcojxevu  ulev  uXuvut, 
ffTQov9iu  Te,  ipuQovg  te,  xoXotovg  te,  xoquxuc  Te, 
oigre  TQofftjv  evQeiv ,  nuQixet ,  xai  Tixv'  uTtTuXXeiv. 
[xrjSi  tic  l^evTrjc  [idXa  tteq  nEnvvixivog  eX9cov 
Tovye  9-eov  uixoi'Tog  dn'  ui9iQog  eiye  xuTUffnuv 
tiov  S'  'iv  uti[i6tutov  9ebg  'i\v  #c7o'  ottuv  v7iEQff%r[. 
uXX'  by'  v[iuc  (fiXiEi,  iX9eiv  te  ttqoc  uvtov  uvcoyet. 
tjvi  Se  xai  bffffotg,   Xetfucoveg  TT]Xe96coffi 
xaXoi  [ivSaXeoi  9-EQEog  £u9et)  vnb  uYyXtj 
uv9e(U,   Toic  Te  iolg  xui  evdSjioiffi  ffeXivoic 
xui  [xuXdxa/c  te  qoSoic  te  xai  ev9uXeI  ovXco  uvt)9o), 
vig  <$'    uqu   nco   fiuffiXevc   og  ev   av&Qomoifft   xi- 

xuffvui11) 
tiXovto)  xui  Svvujiei,   Toiffiv  yuvocofftv  uvaxTtg, 
tcov  S'  ev'  iffrjv  eff9TjT'  entEtiiivog  ev  9qovo)  ijff9o ; 
xui  tu  Si  ttov  9-iQEog  yuiag  a<9ivovTog  uv  ovSuc 
TtuvTU  [hUQuivovTui ,  TciyE  /i?i  (iQotoi  itf9uv  UQUVTEC 
wg  tu  Si  (fvXXu  &ebg  xofffiel  aifiEvtjvu  eovtu. 
Ttjc  S'  e.tl  ffeio  TQi%on'  xtauXijC  9-ebg  olSev  uQt9[ibv 
xai  ffoi  uei  7tuQU[jii[t[iXoixevvl)  vvxTug  re  xui  t)[iuq. 
n'm'  ovv  ije  [ioqov,   xuxbv  iji  ti  uXXo  SiSoixug, 
toiovtov  Ttuffuig  evi  noimbv  bSoifft  xi%r]ffag; 
9uQffEo.    ^Tjffeig  yuo  xui  elv  uiSao  S6[iotfft, 
ovSe  [itXuyyXuivov  TttSuuv  xiJQEg  9-uvutoio 
ToffffovTov  xui  Svvr]ffov9-'  iog  [irj  Seffjibv  uXv^ut. 
"Htoi  yuQ  %Qvvog  iff9'  or'  ir)v  eg  ffuQxu  txuffTog 
SvffffeTui  ex  vexQiov  ^iobg,  xuxbg  ijSe  xui  eff9X6g. 
iff9X'  <V  iyeQ9-ivreg  (iiov  ii<f9iT0v  alev  i'xo>fft 
vixrjTui  xofffiov  t'  uiSog  t'  tQijievg  Te  [ioqov  Te 
ovx  oloi,   Stu  Se  xqkttov  -9-eov  vlbv  'Irjffovv, 
Tovg  Se  xuxovg  vi%  xvxXoy fftt ,  tQtfiog  te  ffxorog  te 
uvtog  <?'  o)  (fiXoi,  aiiTe  xQivei  ovTojg  o  (fiXijffug, 
ui9eQog  ex  TtQoifuveig  vetfiiov  TtvQoivTog  b[tixXTig, 
XtQffi  xeQuvvbv  tyriav }  ffvv  7tXij9ei  ovquviwviov, 
iv9u  StuxQt9ivTugi3)  ebv  uotI  Soljxa  xuTu^et 


10)  cff',1,]    sic    scripsi;    Ed.  1525.    Sirj    (t  subscriptum   ctiam 
peruiultis  aliia  locia  in  liac  Ed.  oinissum  est) 

11)  xty.v.(siai\  sic  scripsi ;    Ed.   1525.  lialiet  xty.aan 

12)  na^auf/j^lojxtv}  sic  scripsi  ;    Ed.  1525.  TiaQ^(itjii.(oy.tv 

13)  JiaxQttKyiai]  sic  scripsi;    Ed,  1525.   <5iay.Qi!HvTt<; 


uvtoi  TttffTevffavTag,   ha}  t'  enet,  Ifi^aTiovTag, 
SstSiffffaiv  ex9Qoi>g,  xaxiav  t'  unb  nuffav  ufivvwv. 
rwj'  Se  /uer'  ov  TiXog   ovSi   %uQug   iffT    ovSk   nb- 

voto1*) 
ol  d'  uya9'  eiovfftv  ti^v  xui  S6%av  oniffffio, 
ott*  eveQyeffiTjfft  yeQug  xui  xvSog  bnijSei. 
ol  6'  uffeftTJg  xXuvffovfft  xuxwv  evex'  bffffu  'iioqyuv, 
ovSi  ti  nuvfftoXt)  uxiwv  'ifftT^  ovS'  uXeoiQt). 

Tuvt*  evi  jiuXXeo  (pQEffffi  TEt]g,   xui  [it\  noTt  Xr\9t] 
ffEV  unb  aiQEiTio.   jitjS*  av  neQi  tiov  6'  unoQt)ffetg, 
[tvffog  yuQ  Setvbv  ipevSog  (fdffxeiv  9eov  avSijv 
tovto  ye  [it)v  effer'  ov9*  aXtov  y'  enog  ovS'  dri- 
XeffTov. 
Finis. 

Ita  quidem  sacrae  lectioni  principio  operam 
dare  fuerit  optimum  ,  sed  non  in  ea  tantum  ver- 
sari  puerum  cogemus,  quem  literis  instituendum 
susceperimus ,  sed  ipsam  adeo  infantiam  in  locis 
ex  veteribus  autoribus  iudicio  excerptis  balbutire 
patiemur.  Si  quis  autem  est,  qui  pueros  a  pro- 
fanorum  scriptorum  lectione  arcendos  plane  cen- 
set,  is  vehementer  errat,  siquidem  in  iis,  quae 
pueris  proposuerimus,  nihil  impium ,  scelestum, 
obscoenum  traditum  scriptumve  extiterit.  Sed 
iam  diu  eorum  ,  qui  bonas  literas  pietati  morum- 
que  castitati  officere  opinantur,  explosa  senten- 
tia  est.  Fidelis  igitur  paedagogus  etiam  studio 
hoc  sibi  habebit ,  in  gentilium  ,  ut  appellant,  au- 
torum  elegantibus  et  sanctis  monumentis,  sibi 
creditos  pueros  a  teneris  quoque,  ut  aiunt,  un- 
guiculis  exercere ,  ut,  maxime  si  nihil  aliud  inde 
quam  legere  ac  scribere  discant,  ipsa  profecto 
bonorum  scriptorum  nomina  ea  adeo  aetate  no- 
scere  et  admirari  consuescant,  praeter  qviam  quod 
sic  nihil  auribus  adhaerebit,  quod  postmodum 
magna  cura  sit  eradendum.  Collegimus  et  hic 
locos  quosdam ,  ut,  cui  hac  institutione  uti  pla- 
cuisset ,  in  promptu  haberet,  qua  ratione  id  fa- 
ceret. 

[IV.] 
Locus  Homeri  ex  Iliad.  o. 

(Hic  locus  comtilectitur  Hom.  II.  XVIII,   vss.  468  — 

G08. ,   duobus  versibus  604.  et  605. 

TeQn6[tevof  fterw  Si  ff(f>tv  ijiiXneTo  9elog  uoidog, 
(f>OQ[ii£o)v   Soto)  Si  xv$iffvT\TriQe  xut'  avToig, 

in  unum  contractis  sic: 

TeQn6[ievof    Sotio  Si  xvpiffvrjvTJQe  xuvy  avTovg,) 


14)  Huic  vs.  in  marg.  adscripta  sunt  vcrba:  Vita  aeterna. 
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[V.] 


Circe  apud  Homerum.    Oilyss.  y..     Animi  libido. 
(Htc  locus  exhibet  Hom.  Od  X,  vss.  230  — 213  ) 

[VI.] 

Hesiodi  eQyois.    Locus  paraeneticus.    Virtus. 

(Hic  locus  continet  Hesiodi  Opp.  et  D.  vss.  287  —  297. 
Ed.  Goettting.) 

[VII.] 

Typhoens  apud  Hesiodum  &eoyoviu.    Impro- 

borum  vnorvnwais- 

(Hic  locus   complectitur  Hesiodi  Theoyoniae   vss.  820 
—  885.) 

[VIII.] 

Sophocles  Aiace  uuaityrjifOQW.    Pictura  vitae 

humanae. 

(Hic   locus  continet   Sophoclis  Aiacis  vss.  125 — 133. 
Ed.  Brunck.) 

[IX.] 

Euripides  Mrjdeiu. 

(Hic  locus  complectitur  Euripidis  Medeae  vss.  1224  — 
1230.  Ed.  Barnes.) 

pq 

Demosthenes  iv  tw  neQt  orecpdvov  rj  vntQ 
Krrjat(pu~vros. 
IHqccc  fiev  yuQ  unafftv  uv^Qtanotg  iffri  xov  f3iov 
6  &dvaTogis) ,  xav  iv  olxiffxo)  zig  uvtov  xu&eio^tts 
xrjQr'  3el  Si  Toic  uyu&oic  uv6quq  iy%etQeiv  fiev 
unafftv  uei  to~iq  xa/.oig  xt)v  uyairrjv  noofittXXofiivovQ 
iXniStt,    (feqeiv  6'  bxt  uv  b  -U-eoQ  dtdcZ  yevvaitac. 

{Hic  locus  legitur  in  Demosthenis  Oratt.  ed.  Reiske 
p.  258.;   in  Ed.  Dintlorf.   Vol.  I.  p.  189.  lin.  21  —25.) 

[XI.] 
Plato  Seuirrjrw.  Curiositas. 
Oaltjv  uffxQovofiovvxa  xai  uvca  (ij.inovxa,  ne- 
ffbvxa  eh  fQiuQ,  Oquxxu  xiq  ififie/.rjs  xui  %uQieffffu 
&eQanaiviq  unoffxonput  kiyexut ,  wg  xu  fiiv  iv  ov- 
quvo~  nQo&vfioixo  eldivat  xu  6'  ifinQoff!rtv  uirov 
xai  neQt'6)  nbduc  t.uv&dvot  uvtov. 

(Hic  locus   invenitur  in  Vlatonis  Opp.   ed.  H    Steoh 
Vol.  I.  p.  174,  .4.) 

[XII.] 
Plato  avunoaiin.    Indocti. 
Ovd'  uv  ol  dnu&eic   (filoffoifovffiv,    ovdy   im- 
,rh)fiovfft  fforfoi  yeviffOut.    uixb   yuQ  xovxb  ifftt  yu- 

15)  6  &uvaTt>s,-]  sic  Ed.  1525.  ;    Ed.  Dindorf.  »civuTos, 

16)  -!«(>;]  sic  Ed.  1525. ;    Ed.  H.  Steph.  mtod 


iXenov  ufia&ia,  xb  ftr)  ovxa  xakbv  xuyuDbv,  fir)  6ex~) 

(fQovtftov,    doxeiv  avxo~  eirut  ixuvov. 

QHic  locus  exstat  in  Plat.  Onp.  eiustl.  Ed.  Vol.  III. 
p.  204,  .4.). 

[XIII.] 
Herodotus  HoXvfivlq.    Superbi. 

'Oquc  mc  tu  v7TtQe'xovtu  £w«ls)  xtQuvroi  b  &ebc, 

ovd~    icj   (fuvxuyeffd-ut,     xu    dt    fffir/.Qu    oidi™)   fitv 

xvi&i,    oquq   di   wc   ec   olxyptxTa  dei  rd  fxiytffxtt-0) 

xui  divdQeu  xu  xoiuvxa  imffxijnxet-')  pG.tu;  (ftXitt 

yuQ  o  d-ebc  xu  vntQi/rovxa  ndvxu  xoloveiv. 

(f/ic  locus  leqitur  in  Herodoti  lih.  VII.  can.  10.  <$.  5 
Ed.  Reizii). 

[XlV'] 
XaQnes    i}  'Icqcov  Oeoy.Qirov   tldvU.iov    iy.y.aidtr 

y.urov.    Literarum  Encomium. 

(.Hoc  Theooiti  ldyll.  XVI.  Xiituitg  rj  'Itgtov  inscri- 
ptum  h.  I.  inteyrum  exhibetur.  Atl  vs.il. ,  qui  in  hoc  textu 
sic  leyitur:  ipv/Qoig  lv  yovcatcjt  y.cu  ^(uovti  pcO.cicrca,  in 
huius  Institutionis  fine  ccdiiotatur  correctio:  In  eidyllio 
Tlieocriti  Iiunc  versura  sic  lejje:  i/v/ooh  iv  yovaxsacn ,  ~/.c\an 
fiifivovTi  paloicjca).     Hoc  Idyltium  subsequuutur  haecce: 

]Non  autem  ferre  Paedagogus  oscitantem  vel 
otiosam  lectionem ,  sed  eam  et  accuratam  et  ple- 
nam  exigere  debet,  quam  maxime  praestare  pue- 
rilis  aetas  potest.  Itaque  interim  literas  formare, 
et  propriis  manibus  ducere ,  ipsorumque  inter  se 
nexus,  et  ut  breviter  dicam,  scribere  pueros  do- 
cebit.  Nec  est  verendum ,  ne  duplici  labore  ni- 
mium  graventur.  Nam  haec,  id  est ,  lectionem 
et  scriptionem ,  si  coniunxeris ,  plane  alterius 
alterum  habebit  allevationem ,  et  perfectius  ac 
foelicius  efficiet. 

7'fj  nutcJtit^. 
Ovttm  iyca  nQolmov  &vr]xovg  Oed,   ovd'  bx'  uquIuc, 

uOdvaz'  ix  yaiac  ffvv  iifia  ndvxeg  tftav, 
ovdi  fie  innofid%cav  uQu(irjfiiy~  'iirveu  &Qrjixo~v 

OVX    UniluVt    roOu~V    pUQlJUQOCfU^VOC^QTJC. 

uti  yuQ  t'  ilbftTjv  ivi  nov  fiiQet  'Ellddoc,    r)di 
'iTakiug,   drjiovc  'ivf>u  fiirovff'  'i/.ud-ov. 

vvv  3'  ore  vixrj&ivTtg  ig  'iff%ttTa  yrjc  (fvyov  iy^Qoi 
rjxo)   reQiiuvdiv  J.ubv  ic  biptfiud-tTrv 

oi  di  fte  yrjtlrjffuvzes  er)v  fSaffiXetav  tilrjxav, 
oidev  iyu>   ©Qaxav  oidi   Fo^oov  u/.iyo). 


17)  ju>i  «ffj  sic  Kd.  1525.  j    Kd.   11.  Ste|>li.   tcr^t 

18)  cog  Tct  «,T.  f<J«]  sic  Ed.  1525.;   Ed.  Reiz.  Tt-  v.i.   Cwic  u< 

19)  ovo°(]  sic  Kd.  1525.:    Ed.  Heiz.  ovSfv 

20)  thi  t<;  ft(y.]   sic  Ed.  1525.;    Ed.  Reiz.  t<;  ttty.  clei 
2l)T0tttviti    f.y,Gxrj7iTti]    sic    Kd.    1525.:     Ed.    Heiz.    toikijt* 

ci.-roffxij.iTfi 
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devx'  ovv  reQpavav  naldeg,  xd^g  anb,  naxQcov 
dvx'  eveQyeffiqc,   Huqu  Mpoixe  %eQb<; 

dxvyQacpov  xdla^ov  xbv  [ioi  noQe  fieifoxoc,  Eq/i^. 
onla  yu~Q  effn  dtov  xavxa  p.-aX'  vpp,e  cpoQeiv, 


naideiat;  cpiXa  doaQ',  vpiac,  d'  eic  dv^Qai;  «£a> 
effxai  i(p'  utv  XQVffiq  SevxeQov  av  yeveij-'*). 


22)  Hoc  carmen  in  huius  Corp.  Vol.  X. ,     iu  quo  Melantho- 
nis  carmina  exhihentur,   non  invenitur. 


Ab  hac  lnstitutione   puerili  Melanthonis    omnino    diversa   est  Epitome ,    quam  Dresserus   ex    illius 
Grammatica  graeca  integra  confecit  sic  inscriptam : 

Melanthonis  Grammaticae  graecae  Epitome,    a  Matth.  Dressero.     Lipsiae  1575.     8.  *). 

(Idem  Index.)   Wiltebergae  1578.     8.  **). 

Melanchlhonis  Grammaticae  graecae  Epitome.     Adiectac  sunt  anomala  et  syntaxis  a  M.  Dressero. 
Wilebergae  1587.     8.  ***). 


*)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  acad.  Gotting.  est. 

#*)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  regia  Dresdensi  exstat. 

***)  Hanc  Ed.  Strobelius  1.  1.  p.  25.  affert. 


XCVI.    PHIL.  3IEL.  GRAMMATICA  LATINA. 

iraeter  Grammaticam  graecam  Melantlion  etiam  latinam  conscripsit,  priranm  vero  non  in  hoc,  nt  ederetur,  sed 
tantum  in  usum  pueri  cuiusdam ,  quem  privatiin  erudiendum  a.  1522.  susceperat,  Erasmi  Ebneri  *).  Hanc  Gratn- 
inaticam   latinam   primnm ,    invito   auctore,    Kilianus    Goldstein**)  edidit  sic   inscriptam: 

Grammatica  latina  Philippi  Melanchthonis.     Haganoac  M.  D.XXV.   8.***). 

Huic   libro  Editor  hanc   praemisit  praefationem : 

Chiiianus  Goitstein  Lcctori  S. 
Cum  tot  passim  extent  latina  grammatica,  ex  quibus  ad  percipienda  haec  prima  sermonis  elementa  infor- 
mari  puer  non  incommode  possit,  niliil  minus  mihi  permittere  voluit  Philip.  Mel.  quain  ut  puhlice  omnibus  invul- 
garentur  haec  sua  grammatica,  quae  ille  priinum  nequaquam  in  hoc  conscripsit,  ut  ederentur,  sed  in  usuni  tantuin 
atque  utilitatem  pueroruin  quorundam,  quos  privatim  erudiendos  formandosque  ad  humanitatera  suscepit.  Veruin 
ego ,  taraetsi  is  usque  liuc  acriter  ineo  sit  reluctatus  tum  desiderio,  tum  precibus,  quibus  apud  illuin  sum  insuper 
usus,  minime  tamen  passus  suin  vel  meo  cum  periculo,  huius  voluntatem  diutius  ohstare  utilitati  puerorum  atque 
coinmodo,  quod  scio  equideui  non  mediocre  ad  illos  rediturum  esse,  si  huius  institutione  rei  graramatices  diligenter 
fundamentum  iecerint,  quo  subsequentes  deinde  reliquae  literarum  disciplinae  firmius  ac  fidelius  subsistere  possint. 
Accedit  item,  quod  res  omnis  simplicissime  ad  liuius  aetatis  captum  et  lnodoluin  accoinmodato  certoque  ordine  tra- 
ditur,  sive  quod  sic  est  in  docendo  ubique  autoris  peculiare  ingenium  atque  ratio,  sive  quod  hoc  in  prirais  hic 
fieri  decuit.  Est  enim  valde  vitiosa  ac  odiosa  simul,  haec  anxia  niinis  et  superstitiosa  tradendarum  artiuin  curiosi- 
tas,  quae  a  recta,  siinplici  et  hac  cotnpendiaria  docendi  ratione  longius  recedit.  Nara  praeterquara  quod  ex  ea 
paulo  liberalius  ingenium  magno  quodain  taedio  et  molestia  aniini  adficitur,  pertenueni  etiam  institutionis  huius 
omnis  fructmn  sentit.  Illud  meo  quidem  iudicio  multo  rectius  atque  utilius,  ut  os  tenerum  pueri  balbumque  figuret 
praeceptor,  priinum  e\  pauculis  aliquot  simpliciter  et  nude  propositis  reguiis,  qnibus  mox  deinde  succedat  assidua 
autorum  lectio,  auditio,  stilus  multus.  Vehementer  vesani  videntur  paedagogi,  qui  remorantur  puerura,  quo  miiiiis 
statiin  assuescat  ad  optimoruin  autorum  lectionem,  unde  et  natae  sunt  primum  praeceptiones  artiura  omnes,  et  cer- 
tior  omniiio  solidiorque  dicendi  facultas  peti  potest;  sed  nihilo  saniores  etiam  illi,  qui  iu  miniitioribus  et  puerilihus 
illis  linguarum  tradendis  eleinentis,  suura  praetermittunt  officiuin  tain  necessarium,  duui  iuterim  infirmae  huic  atque 
rudi  aetati  eos  autores  proponunt,  quibus  illa  nullo  raodo  aut  matura  sit  s;;tis,  aut  idonea.  Atque  hoc  illud  est, 
cur  plnrimi  saepe  robnstiores  iam  facti,  desciscant  a  literarum  cultu  atque  studio  omni,  quia  hac  prima  et  puerili 
institutione  neglecti,  desperant  se  deinreps  posse  ad  friigem  aliquam  pervenire.  Proiude  confido  prorsus  Lector, 
ciim  haec  et  alia  tecuin  aniino  reputes,  te  facile  collaudaturura  hoc  factum  meiira,  qui  quantumvis  reclamante  etiara 
Philip.  prodesse  volui  hac  aeditione  pueris,  quoruin  pium  plane  est  inservire  studiis,  quocunqiie  id  possis,  saltem 
vel  consilio,  vel  ratione,  vel  opera.     Vale.     Wittembergae  Mense  lanuario.     M.  D.  \XV. 


*)  Hic  Erasmus  Ebneras,  Hieronymi  Ebneri  patrlcil  ct  senatoris  Norimbcrgcnsis  fiiius,  qui  undecim  annos  natus  a.  1522. 
adiit  Witciier^am  traditus  disciplinae  Melanthonis,  primum  scrvivit  reipublicae  Norimbergensi ,  cuius  legatos  Wormatiam 
ad  colloqiiiuin  a.  1540.  (cuius  histbriam  scripsit)  comitatns  est,  postea  Duci  Brunsvicensi  a  consiliis  rt  Praepositus 
Darmstadiensis  fuit,  mortuus  est  Helmstadii  a.  1577.  Conferantur  Melanthonis  de  eo  iudicia,  quortim  alterum  a.  t.">2:t. 
8e.  Spalatino ,  alterum  a.  1525.  Hicr.  Baumgartncro  scri|>sit,  in  liuius  Corp.  Vol.  I.  p.  604.  737.  et  eiusdem  litterae  ad 
eum  aimis  1526.  1631.  1534.  1542.  l.v.:i.  datae  in  luiiiis  Corp.  Voll.  I.  p.  7U7.  II.  p.  513. 707.  IV.  p.  839.  VIII.  |>.  61. 
In  liuius  discipuli  iismiii  lianc  Grammaticam  esse  conscriptam  ipse  Melanthon  refert  in  epistola  ad  Egenolphum,  quam  in- 
fra  ezhibebimos;  conf.  ctiam  Goldsteinii  cpistola  illico  aiTercnda,  et  K.  v.  Haumcr  (jescliichte  iler  P&dagogifc  Tom.  I. 
p.  202  —  204. ,    uhi  dc  hac  Gramm.  disserit. 

**)  Kilianus  Goldstein,    luris  ulriusqiie  Doctor,  postea  s.Midicus  Halis  Saxou.,    natus  est  d.  25.  Mart.  14!)9.  in  oppido  Kran- 
coniae  Kitzingen.      In  huius  Corp.  Vol.  I  —  VIII.  leguntur  19  epistolae  a  Mel.  ad  eum  annis   1522  —  1555.  datae. 

***)  Hanc  Kd.,   quam  i|>se  noiidum   vidi.    Btrobelios  in  1.  Neuc  Beytrage  zur  Litt.  bes    dcs  XVI.  Jabrli.    Toni.  III.  Kasc.  2. 
p.  26  sqq.,  nlii  Melantlionis  Grammaticas  lat.  recenset ,  p.  26.  ct  Panzerus  in  Annal.  typogr.  VII.  i>.  95.  nr.  225.  afferunt. 
Mn.Asrn.  Opeh.  \'oi..  XX.  13 
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Hanc  editionem  principem  subsecutae  sunt  haece: 

Gramtnatica  latina  Philippi  Melunchthonis.  Wittetnbergae  per  loseph.  Clug.  1526.  10  plagg.  8.*). 
Ex  Indice  editionis  snbsequentis  Hagan.  eiusdera  anni,  scil.  ex  verbis  (a  Strobelio  I.  I.  p.  27.  omissis) : 
ab  autore  nupcr  auctu  et  recognitu ,  colligo,  iam  hanc  Ed.  Witeberg.  ab  auctore  auctam  et  recogui- 
tain  esse ,  atque  liaec  verba  a  Strobelio  etiam  in  huius  Ed.  Indice  esse  omissa  (fortasse  quoniam  ipse  eani 
non   vidit). 

Grammatica  Latina  Phi/ippi  Me/unchthonis ,  ab  autore  nupcr  aucta  et  recognita.  Kiusdetn  Dia- 
lecticu.  Itctn  Hhctorica.  Hulderichi  Huttcni,  de  ratione  cotnponendorum  Carminum,  libellus. 
Haganoae ,  pcr  lohun.  Secerium ,  Anno  M.D.  XX.VI.  Mcnse  Martio.  Hic  titulus  figuris  ligno 
incisis  cinctus  est.  —  (In  fine:)  Haganoae  per  Iohun.  Seccrium.  Anno.  M.D.  XXVI.  193/,  plagg. 
litt.  a  —  u  (u3/4pl.,  6  foll.  cont.)  sign.,  158  foll.  non  nura.,  8.  min.  (fol.  a  1  b  —  2a  loh.  Secerii  Epistola 
ad  Ioliannein  Rembolduin  Hattensem  ;  fol.  a  2b —  k  3a  Mel.  Gramraatica  latina;  fol.  k  3b  —  p  6a  Mel.  Com- 
pendiaria  Dialectices  ratio;  fol.  p  6b  —  t  4  b  Mel.  Elementa  Rbetorices;  fol.  t5a  —  u  5b  Hulderichi  Hutteni, 
de  arte  versificatoria,  carmen  heroicum,  subiuncta  Clausula;  fol.  u  6a  Insigne  t}-pogr. :  Clypeus,  in  quo 
Iani  caput  bifrons  est ;    fol.   u  6b  vacat)  **). 

In  Secerii  Epist.  nuncupatoria  praeter  alia  leguntur  haec:  „At  vero  duin  tot  sint  hodie  Gramraatici  —  qui  deli- 
catain,  adeoque  impuberem  aetatem,  latinae  doceant  elementa  linguae,  is  qui  cum  optimus  ,  tuin  brevissimus  sit, 
deligendus  est  coininuni  eruditissimoruin  omnium  iudicio,  seculique  potissimum  nostri  ratione,  id  postulantibus. 
Quod  utrumque  Pliilippuin  praestitisse  Melanclitbonein  unicum  literarum  decus,  neino  est,  modo  vel  parum  Institu- 
tiones  eius  grammaticas  deguslarit,  qui  ignoret:  unde  et  iuventuti  proponendum  optimo  illmn  consilio  duxerim. 
Porro  Grammatica  illa  ipsa,  superioribus  diebus  Norimbergae  recognita,  ac  in  plerisque  Iocis  aucta,  milii  adlegavit, 
ut  sub  incudem  ea  revocata,  de  integro  evolgarem.  Cui  tura,  ut  in  aliis  omnibus,  oppido  quam  lubenter  morem 
gessi.  Adieci  autera  et  eiusdem  Dialectica  ac  Rhetorica,  itera  Hutteni  de  ratione  condendi  Carrainis  libellum,  ne 
quid  vel  in  hac  parte  deesset  Iuventuti." 

Grammatica  latina  Philippi  Melanchthonis  ab  auctorc  nupcr  aucta  ct  recognita.  Parisiis  ex 
ofjicinu  Robcrli  Stephuni  MDXXVI.     Pridie  Nonus   Octobris.     8.***). 

Klementu  Latinac  Grammatices.  Auclore  Phitippo  Melun.  Wittembergae.  —  (ln  fine:)  Wittem- 
bergae  loseph   Klug  e.vcitdebal ,    Mcnsc  Muio ,    Anno  salutis.     M.D.  XXVII.     8. 

Quamquain  haec  Elementa  Lutinae  Grammaticcs  a.  1527.  cum  Gramtnaticae  Lutinuc  Ed.  Viteb.  a.  1526. 
conferre  non  potui,  quia  neutram  hucusque  vidi;  tamen  non  dubito,  quin  uterque  liber  omnino  eadem  contineat, 
quoniam  seriores  utriusque  libri  editiones,  quas  in  manibus  habeo ,  plane  iuter  se  congruunt.  Melanthon  ipse  in 
epistola  ad  Egenolphum  editionibus  secundae  aetatis  adiuncta  Grammaticam  suain  libellum  de  Grummuticae  ele- 
mentis  collectum  appellat. 

Phitippi  Melunchthonis  lutina  Grummatica.  Parisiis  e.r  Ofjicina  Roberti  Stephani,  MDXXVII. 
VII.  Idus  Septemb.     8. 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  Paris.  a.  1527.)  Parisiis  e.r  officina  Roberti  Slcphuni  MDXXVIII.  XII. 
Cul.  Novembris.     8. 

—  —   (Idem  Index)   Parisiis  e.r  ofjicinu  Roberti  Stephani  MDXXIX.     XVI.  Cul.  Octobr.     8. 
Gramtnatica  Latina  Phitip/ii  Mclunchlhonis ,    ub    aulhore    nuper    et   aucta    el  rccognila.     Aorem- 

bergae  apud  lo.  Petrcium,    Anno  M.D.XXIX.    83/4  plagg.  litt.  A  —  I  (I  3/4  pl.,  6  foll.  cont.)  sign., 

70  foll.    non    iium.  8.    (fol.  A  2.  Chiliani    Goltsteinii    praefatio    ad    lectorein    ex    Ed.  1525.  repetita;    fol. 

A3a  —  I6a  Mel.  Grammatica  lat.;    fol.  I  6b    vacat)  ****). 
Klcmcnta  latinae  grummutices  rccognita  ab  auctore  Philippo  Melunchlhonc.     Lipsiuc  Nicoi.  Fubcr. 

1532.     8.  f ). 
Philippi  Me/anchthonis  Grammuticu  latina ,  et  Sijntu.ris ,   >t  dc  periodis  et  quuntitute  Sij/lubarum. 

Parisiis  ex  ofjicina  Roberti  Stephani  MD  XXXII.    Illl.  Cal.  Aug.     8.  ff ). 

*)  Hanc  Ed.  Strobelius  1.  I.   p.  27.  et  Panzerus  1.  I.  IX.  p.  86.  nr.  183.  meinoraiit.     Ipse  eam  uonduin  vidi. 

**)  Hacc  Kd.,  quae  ex  Bihliotli.  acad.  Vratislav.  mihi  ad  manus  est,   a  Strobelio  I.  I.  p.  27.  brevite.   sic  affertur:    Gramm. 

lat.  —  Haaen.  lo.  Secer.  1526.    8. 
***)  Hanc  Kd.  et  quatuor  subseqnentes  Panzerus  affert  1.1.  VIII.  p.  98.  nr.  1530.,    XI.  p.  539.  nr.  191.  b. ,  VIII.  p.  105.  nr. 

1607.,    et  p.  114.  nr.  1710. 
****)    Hanc   Ed.    a  Strobelio  I.  1.    p.  27.  et  Panzero  I.  1.   VII.  p.  476.    nr.  263    allatam  ex  Bililioth.  scnat.  Norimh.  in  mani- 

bns  habeo. 
j)  Hauc  Kd.  Hirscliius  iu  Millcnario  I.  p.  53.  nr.  618.  ct  Panzorus  !.  I.  VII.  p.  225.  nr.  8'8.  memorant. 
ft)  Haec  Kd.  reccnsetur  a  Panzero  I.  I.  VIII.  p.  156.  nr.  2142. 
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Grammalica  latina  Phil.  Mclanchthonis  ab  uuthorc  aucta  cl  recognita.  Friburgi  Brisgoiae  per 
lohannem  Fabrum.  MDXXXV.    8.*). 

Grammatices  Lalinae  Elementa,  ad  pristinam  brevitatcm  pueris  accommodatiorem,  redacla ,  vl 
olim  sunt  conscripta  ,  e/  posteu  corrccta  ab  autore  Philippo  Velanthone.  Addita  cst  eiusdem 
Syniajcis,  Item  ile  Prosodia  ct  periodis  libcllus  Lipsiae  in  of/icina  typographica  IVicolai  Fa- 
6,./.  _  (h,  fine  Granimatices:)  Lipsiae  ear  ofjicina  typogrupi.it  i  \icolcii  Fabri.  Hanc  Gramina- 
ticeo  seauitur  Syntaxis  cuin  hoc  proprio  Indice:  Syntaaris  olim  a  Philippo  Melanthone  collecta 
Nunc  locupletata,  ut  sit  ad  usum  scholarum  accommodatior.  Cum  Praefaionc  Philippi  Me- 
lanthoni».      Adiecti   sunt    in  margine  exemplorum  loci.      Lipsiae**).      Graminatica  cont.  10  plagg. 

litt.    \ K  sign.,    80  foll.   non   liiim. ,    quorum   iiltimuin   album   est,    8.  (fol.  A  2.    (liiliani  Goltsteinii  prae- 

fatio  ad  lectorem;  fol.  A3" —  K7b  Grammatica  lat.,  subiuncta  Clausula;  fol.  K  8.  vacat).  Xuinerum 
plagularum  Syntaxeos  eam  ob  causam  definire  nequeo,  quod  meum  exempluin  in  liuius  partis  tine  inde  a 
fol.°0  6  mancurn  est.  (fol.  A  lb  Andreae  Vincleri  praefatiuncula  ad  Lectorem ;  fol.  A2'  —  6*  Ph.il.  Me- 
lantbonis  epistola  dedicatoria  ad  lustum  lonam ;  inde  a  fol.  A  7a  seqq.  Syutaxis  cum  annotatt.  inargi- 
nall.  etc). 

Grammatices  Latina  (sic)  elementa,  a  Philippo  Melancht.  authore  ium  pridem  emendata  et  uuctu. 
Sunlu.ris  ciusdcm  adnejca.  Itetn.  De  Periodis  ,  ct.  Prosodiu.  Tuhingae  Anno  M.D.XLVI. 
Hic  Iudex  fisuris  liguo  ineisis  ciuctus  est.  —  (ln  tine:)  Tubingac ,  per  J  Irichum.  Morhurdum. 
Anno.  M.D.JCLVL  superimposito  Insigui  typogr.,  cui  superscripta  sunt  verba:  In  munu  Domini  sunt 
omnes  fines  terrae.  12  ' '.,  plagg.  litt.  A  —  N  (N  »/„  pl.)  sign.,  100  foll.  non  num. ,  quorum  ultimum 
album  est,  8.  min.  (fol.  A  lb  —  2a  Chiliani  Goltsteiuii  epistoia  ad  Lectorem;  fol.  A2b  —  14a  Gramma- 
tices  Lat.  elementa,  quibus  in  fine  Eobani  Hessi  ad  Lectorem  Epigramina  additum  est;  fol.  I4b  —  L8° 
med.  Syntaxis  Phi).  Melanchthonis  (sine  praefat.);  fol.  L  8b  med.  —  M  2'  De  Periodis:  fol.  ^I  2b  —  X  3  J 
med.  Prosodia;  fol.  N  3b  Insigne  rypogr.:  Alundus  a  catena  pendens,  quam  Dei  manus  e  nubibus  porre- 
cta  tenet,  Clausula  subscripta;    ult.  fol.  album)  ***). 

Utrum  liaecce  Ed. 

Phil.  Mel.  elementa  latinae  grammalicac  rccognitu  ab  uuctore.     Lips.   1542.****) 
cum  Editt.  praecedeutibus,    an  sequentibus  congruat,    nescio,    quia  eam  nondum  vidi. 

Hae  Editt.  Grammaticam  latinam  Melantbonis  talein  continent,  qualem  auctor  ipse  primum  iu 
Erasmi  Ebneri  usum  conscripsit  (sic  Ed.  princeps),  deinde ,  postquam  a  Kil.  Goldsteinio  edita  erat,  auxit  et 
recognovit  (sic  Editt.,  quae  Ed.  principem  subsecutae  sunt).  In  bis  igitur  prima  huius  Grammatices 
aetas  exhibetur.  Omnes  Editt.,  quas  nunc  deinceps  enumera!>iinus ,  continent  hanc  Grammaticam  ab  aliis  mu- 
t  a  t  a  m   e  t  a  u  c  t  a  m. 

Secunda  aetas  huius  Grammatices. 

Haec  aetas  complectitur  eas  Editt. ,  quae  a  Iacobo  Micyllo,  ipso  Melanthone  rogante,  auctae  et  reco- 
gnitae  sunt,  id  quod  non  ex  Indice  harum  Editt.  intelligitur ,  sed  ex  Epistola  Melanthonis  ad  Christianum  Ege- 
nolphum,  typograpbum  Erancofordiensem ,  Witebergae  a.  1540.  scripta  et  hisce  Editt.  adiuncta,  quae  in  Selectarum 
Declamationum  Melanthonis  Ed.  formae  mai.  (Argentorati  1541.  4.)  p.  762  —  765.  et  Editt.  formae  min.  Tom.  II. 
p.  213  sqq.  recusa  est  sic  inscripta:  „Praefatio  Philippi  Melanthonis  in  Micylli  Grammaticam."  atque  in  huius 
Corp.  Vol.  III.  p.  1118  —  1121.  f).  Ex  Jiac  epistola  iuvat  hunc  alierre  locum,  ex  quo  lector  Melanthonis  et  de 
sua   ipsius  Grammatica   et   de  hac  Micylli   recognitione   eius  iudicium   coj;i 

Honesto  Viro  Christiano  Egenolpho  Philippus  Melanthon  S.  D. 
Cum  viderem  versari  passim  in  manibus  puerorum  libellum  a  ine  quondam  ad  usum  Ebneri  adolescentis, 
de  Gramraaticae  elementis  collectum,  saepe  optavi,  ut  eruditus  nliquis  ac  prudens  censor  euin  emendaret ,  et  quae- 
dam  adiiceret  a  me  non  recte  praetermissa ,  aut  certe  ut  aederet  Graininaticen  aptiorem  et  atiliorem  put-ris. 
Quanqnam  enim  extant  Grammatici  libri  multorum ,  tamen  plerique  propter  prolixitatem  negliguntur.  ^  alde  autem 
proboMicylli  eruditionem  ac  iudicium,  et  video  euin  ea  virtute  praeditum  esse,  ut  scholasticas  operas  noii  fastidiat. 
Quare  ciim  eum  propter  ingenii  elegantiam,  et  multiplicem  eruditionein,  ac  mores  optimos  amem  et  suspiciam, 
profecto    ob    hanc    causam    pluris    etiam    facio,    quod    non   gravatim   confert  operam   ad   iuvanda  puerilia   studia,    cura 


*)  Uaec  Ed.  affertur  a  Strobelio  I.  I.  p.  27.  et  Panzero  !.  I.  VII.  p.  61.  nr.  27. 
**)  Hacc  Ed.  in  meis  lihris  est. 

i   llanc  Ed.  cx  Bihlioth.  re^ia  Stutts;ard.  in  manibns  habeo. 
****)  Haec  Ed.  in  Hihlioth.  ducali  Coliurj;.  cst. 
•j-)  Couf.  etiam  quae  a  Raumero  Gcscli.  der  Padas-  I    p.  202  sq.  de  liac  epistola  referontur. 

13* 
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alia  posset  scribere  paritura  ei  plus  admirationis  apud  exteros.  Eaque  in  re  et  iudicium  ipsius  et  voluntatem  sen- 
tio  laudandam  esse.  Videt  quid  conducat  publicis  studiis,  et  est  iustitia  nostri  ordinis,  hanc  inilitiam  non  diffugere, 
ac  iuvare  discentes. 

Cum  igitur  hanc  Mieylli  voluntatem  nossem,  et  scirem  singularem  eius  in  iudicando  prudentiam  esse,  oravi 
eum,  ut  emeudaret  hunc  Graramaticum  libellum,  qui  meo  titulo  circumfertur.  Etiam  si  mihi  plus  otii  esset,  tamen 
anteferrem  Micylli  censuram  ineae.  Sciunt  autem  multi,  quae  mihi,  non  dicam  occupationes,  sed  plane  aerumnae 
scolastica  negotia,  quae  et  amo,  et  facio  plurimi,  saepe  de  mauibus  excutiant.  Gaudeo  igitur,  mi  Egenolplie, 
Micyllum  hanc  emendationem  instituisse,  ac  adolescentes  adhortor,  ut  et  Micyllo  et  tibi  agant  gratias.  In  mea 
prima  aeditione  quaedam  desiderabantur.  Quanquam  autem  adiici  illa  prodest,  tainen  modus  adhibendus  est  in  locu- 
pletandis  praeceptis,  ne  deterreantur  adolescentes  prolixitate.  Sed  hanc  totam  rein  cum  prudentiae  tum  fidei 
Micylli  committo,   qui  quidem  hunc  laborem  et  Deo  gratum  esse  existimet.  etc.  —  —   Vuitebergae  Anno  M.  D.  XL. 

Praeterea  conferenda  est  Praefatio,  quain  Camerarius  suis  Editt.  praefixit,  quae  incipit  ab  hisce  ver- 
bis:  Hunc  libellum  primum  compositum  a  Philippo  Melanchthoue,  deinde  raultis  in  locis  auctum  et  quasi  reconcin- 
natum  a  Iacobo  Micyllo,  optimum  visum  fuit  etiam  apud  nos  proponi  inter  eos,  de  quibus  ordinaria  doctrina  ex- 
plicaretur  etc. 

Ex  illa  Melanthonis  epistola  elucet  primam  Micylli  editionem  Francofurti  apud  Christ.  Egcnol- 
phum   1540.   prodiisse  verisirailiter  sic  inscriptam: 

Grammalica    Philippi  Melunthonis   Latina    iam    tlenuo    recognita  ct  plerisque  in  locis  locttpletata. 
Francofurli  apud  Christ.   Egenolpkum,    1540.     8. 
quamquam  huius  Ed.  in   nullo  libro,    quera  hucusque   legi,    mentio  est   facta. 
Haec  Micylli  Ed.  prima   recusa  esse   videtur   in   hisce  Editt. : 

Grammatica  lalinu.     Xorimb.  pcr   io.   Petreium ,    1540.     8.*). 

Vratislaii.     1540.     8. 

Phil.  Melun/honis  Grammatices  latinae  etymologia.     Basilcac   1540.     8.**). 
Item  repetita  est  in  Tom ■>  V.  Operum  Phil.  Melanthonis,    «|iii  Basilcae  a.  M.D.XLI.  mensc  Augusto  Fol. 
prodiit,    p.  1- — 118.   sic  inscripta : 

Gramvuttica  Philippi  Melanchthonis  Latina.  (p.  1—  75  med.  Etymologia  [sine  hac  iuscriptione] ;  p.  75 
med.  —  107  med.  De  Syntnxi,  cum  Praefatione  Phil.  Mel.  ad  Iiistuin  lonam,  filium  Iusti  Iouae  Dr. ; 
p.  107  raed.  —  108  raed.  De  Periodis;  p.  108  raed.  —  109  init.  De  Distjnctionibus;  p.  109  init.  —  118 
ined.  Prosodia.    [Mel.  epistola  ad  Egenolphum  omissa]). 

Praeterea  in  hisce  Editt.: 

Grammalica  Philippi     :elunlhonis .    Latina,    iam    denuo    recognita ,    ct  plerisquc  in  locis  locuple- 

tala.     Norimbcrgue  apud  Foh.  Pc/reium.    M.D.XLII.  24  plagg.   litt.  aa  — zz,   aclsign.,    192  foll. 

non  num.,  8.  (fol.  aal'1   Epigramina  Eobani  Hessi;    fol.  aa  2'  —  qq  6 ''   (.raminatica  lat.   [i.  e.  Etymologia]  ; 

fol.  qq7*  —  yy  5*    De  Syntaxi   [sine  praefat.];    fol.yy5>  —  7"  raed.  De  Periodis;    fol.yy  7*  me«L  —  8a 

init.    De   Disttoctionibus;    fol.  yy  8a  p.  init.  —  a  a  5b    De   Prosodia;    foL  aa6a  — 8a    Melanthqnis  epi- 

stola  ad  Christ.  Egenolplium  a.   1540.  scripta;    ult.   pag.   xacat)***). 

(Idem   Index?)    Francof  1543.     8.  ****). 

(Idem   Index  ac   Ed.  Norimb.  1542.  cum  dedicat.  ad  Egenolpbum)  Mugdcburgi  c.rc.  Mich.  Lotthcr. 

1544.     8.  j)- 
Grammaliccs  lalinac  Ph.  Mcl.  cicmenta  iam  dcnuo  cmendata  ct  aucta.       Eiusdem   Si/n/u.vts,    item 

dc  Periodis  cl   Prosodia.     Francof.  Christ.  Egenolph.  1545.     8.  ++)• 
Grammalica  Philippi  Mclanlhonis  Latina,  iam  dcnuo  recogni/a,  ct  plcrisquc  in  locis  locupletala. 

II, s   subiunctum    est    Insigne    typogr.:     Ara    rotunda,   in    qoa   cor    fiammis   cinctum    est      Cum  Gralia  et 


*)  Mic  brevissime  Strobelius  I.  I.  p.  27.  hanc  Bd.  et  subsequentem  affcrt .   quippe  qnas  ipse  non  vidit,   neqne  ego  hncusque 

conspexi.     Verfsimillimum   est,   bas  K.iitt.  non   ad   primam  actatem   pertinere,    sed   ad  hanc  alteram,   rasque  itcm  iiiam 

Helanthonis  ad  Egeuolphnm  epistolam  continere. 

)   II  i'      Kil.,   qiiam   iioikIiiiii   viili.    in   Biblioth.   ilmali   llolhaiia   est. 
***)  Han.    Ed.  etiam   a  Strobelfo   I.  I    p.  27.  recensitam  ex  Biblfoth.  senat.  tVorimb    in  mauibns  liabco.      K\  hac  Kd.  illum 

epistolae  Helanthonis  locnm  descripsi. 
****)   Hacc  Ed.,   qnaiii  iioiidiiiii  vidi.    in   llililioth.  acad.  Tuliin^    est. 
+)  HaiT  Kd.  a  stn.iiciio  l.  I.  p.  28.  et  Birschfo  in  Millenar,  «V.  p.  71.  nr.  881.  alfertur. 
+f )  Hacc  Ed.  a  Strobelfo  l.  I.  \>.  28.  et  Hirschio  I.  f.  IV    p.  73  sq.  nr.  «07.  recensetur. 
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Priuilegio  Cacsareo,  ac  Regio.  Frunc.  Apud  Chrittianum  Egenolphum.  —  (In  fine:)  Franco- 
forti,  Apud  thr.  Kgenolphum  Hudamarium.  An.  1546.  quihus  superimpositum  cst  idem  illud  In- 
signe,  quod  hoc  quidem  loco  ciccuinscriptum  est  hisce  verbis:  Pietas  ad  omnia  Vlilis  esl.  1.  Timoth. 
4.  30  plagg.  litt.  A  —  Z,  a  — g  sigo.,  240  foll.  non  num.,  8.  min.  (foL  A  2—1  \I.-I.  Epistola  ad  ( "hrist. 
Egenolphum,  Typographuin  Francofordiensem  ;  fol.  A  4h  —  V  3b  med.  Graminatica  lat. ;  fol.  V3b  med. — 
e  4  !  iuit.  De  Syutaxi,  cum  praefatione;  fol.  e  4"  med.  —  6'  med.  De  Periodis;  fol.  e  6a  med.  —  7J  med. 
De  Distinctionibus;    fol.  e  7*  med.  —   g  7b    Prosodia;    fol.  g  8'    Clausula    cum   losigni;    fol.  g  8b    vacat)  *). 

—  —  (Idem  Index)   Norimbergae  apud  lo.  Petreium  1548.     8.  **). 
lllae  Editt.  Francofurtauae  repetitae  sunt  hisce: 

Grammatica  Philippi  Metunlhonis  Latina,  Ium  denuo  recognita  ,  et  plerisque  in  locis  locuplelatu. 
His  siibiiiurtuiii  est  Insigne  typogr.j  Ara  quadrata,  in  <jua  cnr  Hammis  cinctum  ebt.  Cum  Oratia  et 
Priuilegio  Cuesareo ,  uc  Regio.  Franc.  Apud  Chr.  Egenolphum  Hadamarium.  —  (In  fine:) 
Francufurli.  Apud  Lhr.  Egenolphum  Hadamarium.  Anno.  M.D.LL  snperposito  eodem  illo  In- 
signi  h.  I.  mc  circumscripto:  Pielas  Ad  omniu  Vtilis  est.  1.  Timotlt.  4.  39  plagg.  litt.  A  —  Z,  a  —  f 
sign.,  232  foll.  nou  num.,  8.  (fol.  A2a  —  4"  Mel.  Epist.  ad  Chr.  Egenolphum;  fol.  V  I  T6a  Gramm. 
lat.;  fol.  T6"  —  d  3b  De  Syntaxi,  cuui  praefat;  fol.  d  4*  —  5b  De  Periodis;  fol.  d  6.  De  Distinctionibus; 
fol.  d7a—  f  6b    Prosodia;    f..l.  t  7      Clausula  cum  Insigni;    fol.  f7b  —  8b    vacant)  ***). 

Grummatica  Philippi  Melanthonis  Latina ,  lam  olim  quidem  rccognita  et  uuclu,  HOuisstme  uutem 
etium  cum  Scholijs  et  Anno/ utionihus  aiiorum  collata,  atque  emendata.  (um  Gratia  c/  Priui- 
legio  Caesarco.  His  verbis  siibiuuctuui  esl  Insigne  typogr.:  Ara  quadrata,  in  qua  cor  tlammis  cinctum 
est.  Franc.  Apud  Hacrcdes  Chr.  Kgenolphi.  —  ( In  fine:)  Fruncoforti ,  Apud  hueredes  Chr. 
Kgen.  Hadumurij.  Anno.  W.D.LIX.  29  J  ,  pl agg.  litt.  A  —  Z,  a  —  g  (g  3  ,  pl.,  6  foll.  cont.  - 
476pagg.  num.  8.  (j'.3 —  7.  Melantli..nis  Ejiist.  ad  Chr.  Egeiiolphum  a.  1540.  scripta  ;  p.  8  —  30  1.  Gi \nnma- 
tica  lat.;  j).  305  —  435.  iuit.  DeSyntaxi,  cuin  praefatioiie;  p.  435  med.  —  439  init.  De  Periodis ;  p.  439. 
med.  —  441.   init.   De  Distinctioiiibus ;     j).  442  —  476.   Prosodia,    snbiuncta  Clansula). 

Sequitur  tertia  huius  Grammaticae  aetas  comprehendens  Editiones,  quae  auctoris  voluntate  a  Ioachimo 
Camerario,  Phil.  Bechio  et  lo.  Baptista  Schenkio  adiavantibus,  recognitae  et  annotationibus  recentibus  locupleta- 
tae  sunt***'^.     Ed.  princeps  huius  aetatis  a.   1550.  f)  jirndiit  sic  inscripta: 

Grammulicu  Phiii/ipi  Melanchihonh  La/ina .  fain  denuo  rccognita  et  plerisque  in  locis  locupte- 
talu,  cl  auctoris  voluntate  edita.  Accesserunt  et  annotaliones  recentes,  dc  consilio  Toachimi 
Camcrurii,  ulitcs  fu/uruc  lum  Magistris  quam  Discipulis.  Lipsiuc  in  officina  Valentini  Pa- 
pae.     Anno   M.D.L.      Cum    Priuilegio  quinqucnnij.      33 ', .,  j.la-g.   litt.  u,  A   (A  '/2  j,l.,  4  foll.  cont.) 

—  Z,  a — k  sign.,  12  foll.  uon  uum.,  507  pagg.  num.,  ult.  pag.  va  at  (fol,  a2"  —  A2'  cont.  hasce  episto- 
l.is:  1.  Phil.  Melanchthonis  ad  Ioach.  Camerarium  Prid.  Iduuin  Octobris  scriptam,  2.  loach.  Camerarii  nd 
Ph.  Melanchthonem  XVII.  Cal.  Novembris  scriptam,  3.  e«  4.  Pbil.  Melancbthonis  ad  Ioach.  Camerariam 
XV.  <  adYalentinum  Papam  (  a  Lipsiensem  eodein  die*»criptas  [hac  quatuor 
epistolae    in    huius  <  •  rj..    Vol.    \  II.    Lntei    epistolas    anni    1550.  non    jnveniuntur,    neque   iu   L 

Ph.  Melanchthonis  ad  loach.  Camerarium  scriptas  continente,  Lipsiae  1569.  S.  edito  exstant],  5.  Ph.  Me- 
lanchthonis  ad  Christ.  Egenolphum,  Typographum  FrancofordieOsem  a.  1540.  scriptam  cx  Editt.  secundae 
aetatis  repctitam;  fol.  A2b  — 4''  loacb.  (  amcrarii  praefatio  ad  lectorem  Lipsiae  XIII.  Cal.  Octobr.  1550. 
scripia,  eiusdemque  admonitio,  ne  quis  Caesareum  PrivHegium  de  hac  soa  Ed.  sibi  eoncessom  laedat; 
pag.  1.  [fol.  Bl"]  —  325.  Grammatica  lat.  cum  annotatt.  marginall.;  p.  326  — 465.  med.  DeSyntaxi  c. 
n-.iis  marg.,   praemissa'  praefatione;    p.  465.  med.  —  469.  mcd.  De  Periodis  c.  nott.   marg.;    p.  469.  extr. 

—  471.  mcd.  D.  Dutinctionibus  c.  nott.  marg.;  p.  471.  extr.  —  507.  med.  Prosodia  c.  notf.  marg.;  ult, 
pag.  vacat)  ft). 

ituor  in  hoc  Corp.  omissas  cum  Camerarii  praefatione  el   adinonitione  lik   exhibere  iuvat. 

Philippua    Mctunchthon   loachimo   Cumcrurio    Puh.    /".   opl.  umico  S.  curiss.      S.   D. 
Fariindus  comes  in   vii  pro  rehicula  est.      tdiungito  i^itur  Sadoletum  cum   Francicum  iter  suscipics,    ni»i  ve- 
nit    Qle    istuc    tardius,    id   quod    de   indicatiouc   consilii   tui    \  crebamiir.       Ilinus   dulcissimis   serm.inibus   lenictur   itineris 


11        '  B                            '-'-    efHh-BcMos  1.1    IV.  p.  75.  nr.  934    sfferouft  ex  MUiotJi    sehat   fforifiib.  lii  . 

habeo 

**)  Hacc  r.<\  ■  Btrobeiio  I.  I.  p.  ».  rccensetur. 

11  *  ,  ' ■■'item  Btr ilio  Ignotaa  ex   HiUiotli.  acad.  Heidelb.rr^.   ia   manilms  babeO. 

****'  I  '    Baamer  6esi    .  .1    PSdagog    'I    l    p.  203. 

~>  Btrobeiirui,   qnem  baei    Ed.  raglt,   I.  I.  p.JB.  primo  loco  Editionem  anni  1652.  affert. 

tfj  Uaiiu  Kd.  e.x  BibliotM.  acad.  Lipsiensi  in  manibns   habeo. 
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molestia,  cum  per  Turingiacuin  saltum  et  Nariscos  tuos  eundum  erit.  Etsi  te  quidem  liabiturum  comitera  Ballo- 
rliodura  audimus,  cum  quo  ita  erunt  multa,  quae  voles  ac  cupies  loqui ,  et  tantam  de  illius  (TvvofiiJlJJGEi  capies 
voluptatem,  ut  neque  desideraturus  aliam  sublevatiouera ,  neque  iuterpellationem  ullain  adraissurus  esse  videaris: 
Verura  in  praefectura  hunc  fortasse  relinquetis.  At  inde  eti.im  qui  vos  prosequantur  habebitis  notos  homines,  et 
tui  inprimis  amantes.  Venies  etiam ,  ut  opinor,  ad  praefectum  Regio  inonti,  cuius  humanitas  et  suavitas  atque  pro- 
fecto  etiam  sapieutia,  non  reliuquit  locum  alienis  disputationibus.  Nain  illic,  quo  tendis,  scio  tibi  tales  curas,  ne- 
gotiormn  tuorum  occupntiouihus  et  carissimi  tibi  amici  colloquiis  penitus  excussum  iri.  Sed  tu  habes  Sadoletum, 
quein  voluisti.  Mihi  quidem  nuper  istinc  reverso  domuin,  regustanti  scriptum,  placuit  consilium  operis  et  imitatio 
antiquitatis.  Ac  de  utraque  re  vel  potius  de  toto  opere  tuum  iudicium  ad  nos  perscribes.  Casparem  hoc  terapore 
hinc  expatiari,  moleste  ferebara,  cum  instaret  uqxuiqectiu,  iu  qua  /«oorovta  ipsius  poterat  me  nova  solicitudine 
liberare.  Hanc  epistolam  si  accipies  ante  iter  tuum ,  fac  rescribas  nobis,  priusqnam  proficiscaris,  hoc  mihi  erit 
gratissimum.  Etiam  ex  itinere  velira  (foixuv  7iQog  ijpug  literas  tuas,  non  soluin  ad  levandam  solicitudinem  meam, 
quam  relinquit  nobis  tua  peregriuatio,  sed  lf>(X  (fOitiaa  uv  EV(fQCtivoiEV.  Bene  et  feliciter  vale  cum  farailia  uni- 
versa.     Prid.   lduum   Octobris. 

Ioachimus  Camcrarius  Philippo  Melanchthoni   V.   Clarissimo ,    S.  D. 

Haec  scripsi,  cuin  iam  esset  deponenda  provincia,  vel,  si  lnavis,  abeundum  magistratu  seinestri  nostro. 
accepi  autem  literas  imu  cum  libro  a  Caspare  nostro  tuas  ad  vesperara  hesterni  diei,  quo  teinpore  Caspar  una  cum 
Erasmo  ad  nos  venit.  ac  tum  quidem  librum  inspexi,  sed  quod  cum  gratissiinis  hospitibus  colloqui  de  pluribus  cu- 
perem,  et  omnibus  paene  momentis  interpellarer  ab  iis,  quibus  negotii  aliquid  coram  me  erat,  legere  nihil  potui. 
Post  coenam  autem  ad  lucernara  sane  multas  pagellas  confeci,  ac  praeclarura  mihi  scriptum  visum  est,  et  consiraile 
aTibrum  huius  autoris  hominis  politissiini.  etsi  quaedam  in  suinma  diligentia  eruditionis  illius  desidero.  Concedatur 
enim  hoc  et  nobis  ut  iudicium  faciamus  et  de  hominum  et  de  scriptiomiin  genere  isto,  vel  si  illa  quasi  divinitas 
suspicienda  tautum  est  nobis,  veluti  Enix&oviotc  laudentur  sane  et  pulcerrima  esse  perhibeantur  universa,  sed  de 
his  cnrara  aliquando.  Meuin  iter  adhuc  differtur,  reinorante  nos  Ballorhodo,  qui  priinum  terrore  quodam  narrationis 
illud  retudit,  nunc  cessatione  sua  retardat.  Constituimus  tamen  ad  diein  proximum  XIHI.  Cal.  Novemb.  illud  nos 
ingressuros  esse.  Te  vix  putant  huc  venturum  ad  nuptias,  futurum  enim  istic  dictatorem,  ut  tu  appellas.  De  libro 
scire  cupio,  cuius  ille  sit,  ut  pretiuin  solvatur,  nain  volo  eum  retinere.  Nunc  ad  te  veuio  cum  petitione  parva  illa 
quidem  et  facili,  sed  quam  obtineri  plurimuin  interest  eius,  cui  nos  hanc  operam  dainus.  Res  autem  haec  est. 
Noster  Papa,  is  vir  quem  de  sermonibus  nostris  cognovisti,  id  est,  pius,  probus,  diligens,  uxQ>lpuxoc,  post  edi- 
tuin  a  me  permissu  tuo  Graminaticae  Graecae  libellum,  etiam  Latinum  emittere  parat ,  eum  quem  Micyllus  noster 
verissimis  a  te  ornatus  laudibus,  quondam  dedit  nobis  aliquanto  plenioreim  Hoc  fieri  te  sciente  et  consentiente  rai- 
ritic  c  vult  et  laborat,  et  in  hoc  non  tam  successum  omnem  editionis  situm  esse,  quam  existimationem  suam  verti 
arbitratnr.  Cbnfugit  igitur  ad  me  et  intercessorem  rae  sibi  esse  expetit.  Quapropter  te,  ini  Philippe,  veheinenter 
etiara  atque  eti.un  rogo*),  primuin  ut  in  hac  re  Papae  desiderio  obsequaris,  et  mihi  gratificeris ,  qui  illi  optime 
cupio,  vel  si  tu  aliter  censeas ,  de  hoc  etiam  ine  reddas  certiorem.  Vale  inihi  suavissirae  Philippe.  Xostra  fainilia 
peramanter  te  et   tuos  omnes  salutat,  Te   vero  officiosiss.  G.  Comes  noster.      Iterum  vale.   XVJI.  Calendas  Novcinbris. 

Philippus  3Ielaiichthon  Ioachimo  Camcrario  Pabcrg.  f  .  opt.  amico  S.  summo ,  S.  D. 
■  Sunt  quideui  scolastici  m.igistratus  opinione  multoriim  neque  dignitate  praestantes,  et  laboruin  atque  pericu- 
lorum  singularium  expertes:  Utque  doctorum  sapientia  '/oK\v  01X  *"/.ln'  perhibejup:  ita  liorum  inter  ipsos  adini- 
nistratio  lenis  et  pjacida  et  tiitu  esse  rreditur.  Tu  taraen  profecto  et  sensisti  niinc  etiam  quanta  molestia  sit  ev  xdg 
uq%eiv  ,  et  semestre  tuum  finitum  esse  valde  laetaris.  Atque  essent  fortasse  iu  nostiis  >To/.iitr<tu<7/r  facilia  omnia, 
si  non  scolas'iciis  ordo  iniquitate  quadam  yel  hominum  vel  teinporuni  graviter  laboraret.  Experinjur  enim  in  dies 
inaguas  et  difficilcs  .idvcisatioiics,  nim  quibus  liobis  Cst  liictanduin ,  iinpari  qiiidcm  apparatu ,  cl  aihnodiiui  dissimili- 
bus  copus.  ^ain  quibus  nos  rcbus  instructi  suiniis,  id  est ,  huinaiiitate  et  literis  et  mediorri  eruditione  ac  doctrina, 
eae  neque  firmae  satis  ad  protegendum,  neque  validae  ad  defendendnm  reperiuntur  boc  tempore,  quo  animi  homi- 
■  i ii i ii  divitiariiin  el  jjotcntiic  splcndore  c.ij>ii,  favoris  et  existimationis  quasi  viiilms  destitutas  illas  irabecilles  ct  ev- 
vwhtovg  relinquot.  Nam  quod  sit  adversariorum  robur,  quae  et  quam  dejosa  agmina,  quae  virorum  arinoruiiique 
instructio,  nflul  esl  hecesse  perscribf,  praesertim  ad  te,  quem  certius  dirinia  quam  velles,  non  audiendo  sed  ex- 
periundo  comperisse  scioj  Atqae  atinain  esset  inter  eos  raodo  concordia  et  animprum  foluntatumque  conscnsio, 
quoriim  uuus  ordu  est  xui  piu  ric  oiov  (TVjjpoQiu,  neque  in  professione  pulcerrima  optimarum  litciarum  ct  artium 
usurparentur  alienissima  studia  pertinaciae  et  malevolentiae,  ita  enim  melius  vel  cedendo  vel  dimicando,  si  opus 
esset,  salutein  possemus  tueri,  oam  dignitatem  quod  speremus  pihil  est,  quam  prorsus  amjsiiqus.  Dicit  nostcr 
civis  Demosthenes  locupletem  cssc  rempublicam  eam,  quae  societate  et  fide  et  benevolentia  augeatur,  quibus  no- 
strae  fere  communitates  nequaquam  abundant,  Sed  haee  de  quodam  sensu  injaeriae  nostrae  copiosius  dnsputavi 
quam  debui.     Et  c  gitandum   ntfbis  est,  cum  noN.tr, i  delicta  tam  prioris  qunin  qnotidianae  vitae  mereri  .•miniadversio- 


-)  ro^o.]   KJ.  1690.  typogr.  crrorc:   roga, 
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nem  quandam  in  nos,  tum  certo  quodam  consilio  connivere  interdum  Deum  ad  hominum  audaciam  et  scelera,  ut, 
quemadmodum  dicit  idem ,  cuius  paulo  aute  memini,  Demostlienes,  sibi  in  consideratione  summae  dementiae  Athe- 
niensium  saepe  subiisse  (fo(ieiff9-ui ,  ftr]  %i  Sutpovtov  tu  rtQuypuTu  iXuivy,  ita  nos  certo  statuamus  haec  mala, 
quorum  partim  dolore,  partim  metu  exerceinur,  non  existere  fortuito,  sed  certis  de  causis  a  Deo  immitti  generi 
humano,  et  permitti  ut  diabolus,  antor  calamitatuin,  saeviat  aliquando  in  terris  immanius.  Ac  cum  nos  cupiamus 
esse  in  eorum  nuraero,  qui  Christi  prfanum  ipsius,  deinde  Apostolorum  praeconio  convocati  fuere,  et  nunc  etiam 
verbis  illorum  convocantur,  qui  est  coetus  Christianus  et  ecclesia  Dei,  non  querelis  et  nos  et  alios  defatigare,  sed 
hoc  a°ere  et  perficere  debemus,  ut  veritatem  colamus,  et  fidem  Deo  praestemus,  et  freti  misericordia  illius  con- 
sistamus  quisque  loco  suo,  non  solum  fortiter,  tanquam  in  acie  pugnaturi,  si  necesse  sit,  sed  perpessuri  etiara 
quaecunque  oblata  fuerint,  scientes  Deum ,  qui  propter  filium  nos  benevolentia  sua  complexus  fuit,  nou  posse  a 
nobis  esse  alienum:  Et  hunc  conservaturum  Christo  suo  propriura  coetum ,  iu  quo  ipsius  caritas  et  merita,  ac  be- 
neficia  inaestimabilia  perpetuo  praedicentur,  et  laudetur  ipse  pater  domini  et  liberatoris  nostri  Iesu  Christi,  cum 
sancto  spiritu.  Hic  neque  durare  neque  constitui  sine  scolasticis  conventibus,  et  honarum  artium  cultura  potest: 
Quapropter  idem  Deus  noster  etiam  harum  curara  geret,  et  perficiet,  ut  aliquas  sedes  habeant,  in  quibus  exerceri 
atque  tractari  possint.  Nam  si  quid  est  vitii  in  re,  vel  si  qui  docti  aut  a  cognitione  et  lionore  Dei  sese  avertunt, 
aut  ad  veritatem  oppugnandam  convertunt,  de  iis  iudicium  relinquamus  xoi  povoi  u/.i]9ei  xqit~ ,  quem  neque 
fraus  ullius  fallere  neque  improbitas  effugere  poterit,  nostrum  vero  quisque  veluti  in  acie  ac  castris  suuin  locum 
teneat  et  exequatur  munus  suum.  Omnes  autem  spe  certa  nos  sustentemus  amoris  Dei  erga  nos,  propter  Christum 
qui  venit  in  hunc  mundum,  ut  deformes  peccatis  et  scelerihus  pollutos  et  fiagitiis  inquinatos  ablueret  et  mundaret. 
In  huius  igitur  fide ,  illa,  quam  dixi,  spe  nos  consolemur  et  precibus  incumbamus  invocantes  opem  Dei  nostri,  in 
his  communibus  tantis  miseriis  et  aerumnis  propriis  nostris.  Nequaquam  autem  existiinemus  iu  studiorum  nostrorum 
etiam  exordiis  et  primis  elementis  versari,  aut  Deo  minus  gratum  aut  nobis  inhonestuin  esse.  Imo  haec  ipsa  furi- 
damenta  fideliter  et  accurate  collocemus,  super  quibus  aliqnando  aedificia  prneclara  doctrinae  extruautur,  ut  puer 
possit  perdiscere  ea,  quibus  pET*  li/.iyov  uvijQ  yevofievoc  utatur,  neu  requirat  tum,  ut  multis  accidit,  quasi  i(f6- 
Siov  doctrinae  cum  in  medio  iain  itinere  versabitur.  Itaque  neque  me  piguit  puerilia  studia  etiam  grammaticis 
praeceptiunculis  instruere,  neque  illius  operae  pudet.  Tibi  quidem  ago  gratias ,  cum  meos  libellos  edi  curas,  et 
dexteritatem  Chalcographi  vestri  tua  industria  adiuvas.  Neque  admodum  laboro,  utrum  iudicio  vero  an  benevoleu- 
tia  tantum  mihi  tribuas ,  neque  facile  dixero ,  utrum  maiorem  mihi  voluptatem  allaturum  esse  videatur.  Legi  etiam 
nuper  epistolara  tuam,  quara  libello  nostro  Grammatices  Graecae  praeponi  voluisti,  scriptam  perbelle,  atque  inihi 
valde  placuit  voluntatis  tuae  constantia  erga  hanc  partein,  quae  contemnitur  et  parvi  fit  a  plurimis.  Nuuc  quidem 
quod  petis  ut  obsequar  desiderio  Papae  et  tibi  gratificer,  in  eo  et  libenter  et  cupide  morem  tibi  gerain ,  imo  per- 
mitto  vestro  arbitrio  totam  editionera  libelli  inei,  de  quo  quicquid  egeritis,  id  recipio  me  ratum  firinumque  habi- 
turum,  vel  etiain,  ut  unkovffieQOV  dicam,  magnopere  et  per  omuia  probaturum  esse.  Ac  me  cuin  hoc  studio 
vestro  ornari  constet,  quod  tain  solicite  peteres  veuiam  edrtionis  nihil  erat.  quis  enim  est,  qui  soleat  refragari 
honori  suo"?  tvtffTt  yuQ  8r)  xuv  -9eo~v  yivet  rode,  xtpoipevot  %utQovffi ,  secundum  ffxijvtxov  (fiKoffo(fov  *). 
Sed  de  his  satis.  Scripsi  autem  et  Papae,  ut  cumulate  satisfacerem  voluntati  vestrae.  Etiain  dubitabam ,  an 
perventurae  essent  istuc  literae  meae  ante  discessionem  tuam ,  etsi  erara  iu  ea  opinione  te  omniiio  13allorhoduin 
expectaturum ,  neque  sine  illo  vel  duce,  vel  comite  iter  istud  ingressurum  esse,  ad  quod  quidem  quod  attinet,  cu- 
pio  te  feliciter  illo  confecto  quam  primuin  redire  ad  tuos,  xui  ttqoc  vvv  ff/o/.uffitxi^r  rtu/.uiffiQur ,  cuius  humi- 
litate  et  pulvere  scio  neque  praestantiam  neque  splendorem  ullum  esse  potiorein  animo  tuo.  Deus  pater  Domini 
nostri  Iesu  Christi  te  custodiat.  Yale.  Tuam  familiain  universam  amanter  saluto.  Comes  noster  in  animo  habeat 
sententiam  Aristotelicam ,  ori  o  dtutfiQoiv  e%6%oic  uqst~  xo~iv  u/.loiv ,  iffxiv  &ctceq  9-eoc  iv  urD-ooinotc,  quo 
inagis  amet  disciplinam  et  gratias  agat  Deo,  cum  copiam  ipsi  fecit  evadendi,  e\c  £uiov  S-ttoTUTOv ,  tv%6vti  ttui- 
deiuc  oq&tjc,    ut  ait  Plato**).     Iteruin  vale.    X^".  Cal.   Novombris,    id  est,  altero  die  postquam  tuas  acceperam. 

Philippu»  Metanchthiiii  honeato   Jiro   Valentino  Papae  Chaicographo  Lipsensi,    S.  I>. 

Significavit  inihi  Ioachimus  Camerarius,  cui  tuain  diligentiae  et  industriae  operam  valcle  probari  intellexi, 
Te  cupere  hoc  tempore  emittere  in  officina  tua  elaboratum  libellum  Grammaticae  Latinae  meum,  ita  quidein  si 
hoc  inihi  non  contrarium  fiituruiii  sit.  Ego  vero,  etsi  pro  ea  amicitia,  qnae  milii  cuin  [oachimo  tot  annis  inter- 
cedit,  quicquid  de  illius  consilio  fecisses,  ftieram  coiiiprobaturus,  tua  tainen  moderatioiie  sum  delectatus:  \eque 
tibi  solnm  libenter  permitto ,  ut  hunc  libellum  meum  edas ,  sed  cuin  alios  meos  iam  tuis  typis  expressisti,  ago  tibi 
gratias,  atque  si  |i<.tcrn  adiuvare  conatus  tuos,  non  patiar  requiri  studium  ineum.  Quin  etiam  prooemium  non  re- 
cusavissem  scribere,  si  paululum  modo  otii  suppeditavisset.  Nam  ego  hoc  teinpore  gravibus  et  molestis  negotiis 
sum  occupatissimus.  Velim  a  loachimo  aliqnid  scribi.  Sed  de  liis  vos  siatuetis,  quicquid  autem  fcccritis,  hoc  me 
non  solum   probaturum,    sed  gratuin  etiam  et  acceptum   habiturum  esse  polliceor,    Vale.    XV.  Caleud.  Novembris. 


*)  Euripid.  Hi;ipol.  8. 

**)  Conf.  Platon.  Legg.  VI.    (Op[>.  Ed.  H.  Steph.  Vol.  III.   p.  766.  A). 
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Hanc  epistolara  quartam  sequitur  quinta:  Melanthonis  ad  Egenolphum,  quam  h.  1.  omittimus;  hanc  vero 
subsequuntur  haec  praefatio  et  adraonitio: 

Ioachimus  Camerarius  Lectori. 

Huuc  libellum  priinum  coiupositum  a  Philippo  Melanchthone,  deinde  multis  in  locis  auctum  et  quasi  recon- 
cinnatum  a  Iacobo  Micyllo,  optiraum  visum  fuit  etiam  apud  nos  proponi  inter  eos,  de  quihus  ordinaria  doctrina 
explicaretur:  Quod  non  modo  Graramaticae  hic  artis  necessaria  praecepta  complecteretur,  sed  ea  ipsa  accurate  et 
modice  in  illo  descripta  essent.  1NDICAT10  quaedam  adhuc  deesse  videbatur  cum  eorum  locorum,  quae  de  au- 
toribus  liuguae  Latinae  exemplorum  causa  adducta  essent,  tum  aliorum  quorundam,  qui  nonuulla  tractavissent 
verbosius,  nou  modo  hic  iara  ut  discipulis,  sed  Magistris  etiam  utilis  esse  posset ,  quibus  ea,  quae  aliis  tradenda 
sunt,  notiora  scilicet  esse  oportet.  In  quam  rein  duo  nuper  adolescentes  docti  et  perquam  studiosi,  Magistri  bo- 
narum  artium,  Philippus  Bechius  et  loau.  Baptista  Schengius,  qui  in  nostra  Academia  Graminaticam  Latinam  pu- 
blice  profiterentur,  eam  operain  dederunt,  quae  a  me  praedicari  aut  commendari  non  debet,  praesertim  exposita 
ad  co»noscendiim  oranibus,  ut,  quemadraodura  dici  solet,  uvvo  %b  epyov  artificem  demonstraturura  sit.  Etsi  autem 
Schengius  infinita  quadam  diligentia  nonnulla  nimis  subtiliter  scrutatus  esse  videri  poterat,  et  ea  interdum  anno- 
tasse ,  quae  essent  in  medio:  Tamen  in  his  paucis,  quorundam  etiam  vel  occupationibus  servire  vel  laborem  mi- 
nuere,  vel  etiam,  (dicendum  euim  est,)  inertiae  subvenire  voluit.  Caetera  erunt  eiusmodi,  ut  omnibus  eruditis  et 
bonis  probari  necesse  sit.  Nam  et  omnia  nos  recoguovimus,  et  in  quibusdam  etiara  adhibuiinus  nostram  Censuram, 
qui  certe  si  quid  in  ista  parte  nobis  iudicii  et  scientiae  veudicainus,  id  non  iniuria  facimus,  cum  in  his  studiis 
oranem  fere  priorem  aetatem  consumserimus,  et  eadem  iam  ingravesceute  ad  haec  initia  doctrinae  saepissime  respi- 
ciaraus.  Cum  autem  Typographus  noster  Valentinus  Papa  hanc  recentem  editionem  adoruandam  et  exprimendam  in 
officina  sua  recepisset,  hunc  laborem  nostroruin  et  meam  quoque  industriolam,  concesso  in  hoc  genere  Privile- 
eio  nobis,    muuire   volui,    ne  statim    huius   difficiles  conatus,    alii    facile  arripientes  sibi   usurparent. 

ldque  etiam  permittente  Autore  fecimus.  Erit  igitur  iam  deinceps  liic  libellus  omnibus,  ut  dici  solet,  nume- 
ris  absolutus,  et  is,  cui  neque  deesse  aliquid  magnopere  annotatione  dignum,  neque  accedere  araplius  posse  videa- 
tur,  ut  nunc  consistere  hoc  fine  perfectionis  suae  debeat,  ne  perpetua  mutatione  renovetur,  et  sit  quasi  7ivXo$ 
Ttpb  nvXoio,    rivXog  ye  (ihv  uv-d-i  xui  uXXoi;.     Sed  de  his  satis. 

Nostris  confido  a  plurimis,  qui  lioc  libello  uti  voluerint,  gratiam  habitum  iri,  et  raeo  etiam  simul  studio 
ac  curae.  Christum  ffodTrjpa  oro ,  ut  pietatis  et  bonarum  artium  coetus  inter  lios  Mundi  varios  furores  benigne 
tueri  velit,  ad  veritatis  aeternae  illustrationem  et  gloriam  sanctissimi  norainis  sui,  et  Ecclesiae  suae  incrementa. 
Lipsiae  XIII.  Calend.  Octobris.     Anno  Christi  Ihesu  M.  D.  L. 

Idem. 
Quia  arbitrabar  prae  aliis,  huuc  libellura  recte  et  utiliter  discenlibus  Latinas  literas  proponi  ppsse,  Ideo  et 
autor  ac  adiutor  fui  adornationis  et  elaborationis  huius,  et  hauc  editiouem  ut  nostram,  concesso  nobis  Caesareo  Pri- 
vilegio  defensara  ac  tutam  esse  volumus,  ne  quis  sua  sponte  contra  voluutatem  nostram  denuo  exprimere,  et  hanc 
operam  peculiarera  nostroruin  ac  uostram ,  pro  suo  arbitrio  usurpare  ausit,  contra  facientibus  multa  proposita,  quae 
in  diplomate  iudicatur.     Hoc  monendum  omnes  duximus,   ne  quis  forte  detrimentum  sibi  hac  in  parte  accerseret. 

Hanc  Editionem   Camerarii  primam  secutae  sunt  hae: 

Grammatica  Philippi  Meianchthonis  Latina,  Iam  denvo  recognita  et  plerisque  in  locis  locuple- 
tat.a,  et  aiicloris  volunlate  edita,  Accesscriint  et  annotationes  recenles ,  de  consilio  Ioachimi 
Camerarii  utiles  futurae  tam  Magistris  quam  Discipulis.  Item  Traclatus  de  Ortographia  (sic), 
recens.  Lipsiae  in  ofjicina  Valenlini  Papae.  Anno  M.  D.  LII.  Cum  Priuitegio  quinqcnnij. 
34'/2  plagg.  litt.  «,  A  (A  >/s  pl.,  4  foll.  cont.) — Z,  a — 1  sign.,  12  foll.  non  nura.,  523  pagg.  num., 
nlt.  pag.  vacat,  8.  (fol.  «2"  —  A23  Eaedem  quinque  Epistolae,  a  quibus  Editio  praeced.  a.  1550.  ordi- 
tur;  fol.  A  2b  —  4b  Camerarii  praefatio  Lipsiae  Id.  April.  Anno  M.  D.  LII.  scripta,  eiusque  adinonitio; 
pag.  1 — '625.  Grammatica  lat.  cum  notis  margin.;  p.  326—  465,  raed.  De  Syntaxi  c.  nott.  marg. ,  prae- 
missa  praefatione;  p.  465.  med.  —  469.  med.  De  Periodis  c.  nott.  marg. ;  p.  469.  extr.  —  471.  med.  De 
Distinctionibus  c.  nott.  marg.;  p.  471.  extr.  —  507.  med.  Prosodia  c.  nott.  marg. ;  p.  507.  med.  —  523. 
De  Orthograpliia ,  in  cuius  fine  addita  suut  haecce:  Ioachimus  Camerarius  Paheperg.  perscrip.  Id. 
Marlij  Anno  Christi  M.  D.  LII. ;    ult.  pag.  vacat)  *). 

Camerarii  praefatio  huius  Editionis  a  praefatione  praecedentis  a.  1550.  eo  tantum  differt,  quod  verbis  „sae- 
pissime  respiciamus."  et  „Cum  aulem  Ti/pographus  nostcr"  interserta  sunt  haecce:  Deesse  adlmc  videbatur 
doctrina  Orthographiae.  Hanc  igitur  et  ipsain  adiungendam  duximus,  breviter  re  indicata  potius  quain  explicata. 
Ita  tainen,  ut  quod  ad  rationein  eraeudate  et  recte  scribendi  pertineat,  id  a  me  o>£  kv  xvnoi ,  et  generaliter  de- 
monstratiim   universum   esse   confidam. " 

*)  Haec  Ed.  ex  Biblioth.  senat.  Norinib.  et  regia  Drcsdensi  milii  ad  manus  est. 
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Philippi  Melanchlhonis  Grctmmatica  Latina,  lam  dcnuo  rccognita,  ct  plerisque  in  locis  locuple- 
lala,  ct  autoris  uolnntate  edita.  Acccssernnt  ct  annotationcs  reccntes ,  studiosis  adolescentibus 
cum  primis  vlilcs  futurae:  una  cum  Traclalti  de  Orthographia ,  foach.  Camerario  autore. 
Basilcae ,  per  Ioannem  Oporintim.  —  (In  fine:)  Basi/eae,  e.r  of/xcinit  loannis  Oporini ,  Antio 
Salutis  hvmanac  M.D.LIII.  Mensc  Augvslo.  29  plagg.  litt.  a,  a  —  z,  A  —  Esign.,  8  foll.  non 
mira.,  447  pagg.  ntim.,  tilt.  pag.  vacat,  8.  (fol.  «2a — 3a  init.  Cainerarii  praefatio  Lipsiae  Idib.  April. 
Anuo  M.D.LII.  scripta;  fol.  a  3a  med.  —  8a  lned.  Tres  epistolae  Melanthonis:  1.  ad  Ioaclt.  Camerarium 
15.  Calend.  Nov.  1550.  scripta,  incipiens  a  verbis:  Snnt  quidem  scholastici  mngistratus  etc,  2.  ad  Va- 
lentin.  Papam,  Chalcographum  Lipsensem  eodem  die  scripta,  3.  ad  Clirist.  Egenolphum,  Typographum 
Francofordiensem,  Vuiteb.  M.D.XL.  scripta;  fol.  «8b  vacat;  pag.  1 — 281.  Grammatica  lat.  c.  nott. 
marg. ;  p.  282  —  391.  med.  De  Syntaxi  c.  nott.  raarg. ,  praemissa  praefatione;  p.  391.  med. — 394.  De 
Periodis  c.  nott.  marg. ;  p.  395  —  396.  raed.  De  Distinctionibus  c.  nott.  marg.;  p.  396.  extr.  —  428.  iuit. 
Prosodia  c.  nott.  raarg.;  p.  428  —  444.  De  Orthographia,  loachimo  Camerario  autore,  in  cuius  fine  legun- 
tur  verba:  loachimus  Cameraritis  Pabeperg.  perscrip.  Id.  Martij,  Anno  Christi  M.D.LIL; 
p.  445  —  447.  med.  Mel.  Carmen  lat.  inscriptum:  Itnago  Ecclesiae ,  Per  Philip.  Melan.  Moses  stans 
in  cauerna  rupis ,  ac  videns  tergiim  Dci  praetercuntis.  Exfld.  33.  [quod  in  huius  Corp.  Yol.  X. 
p.  580  sc|.  nr.  199.  ex  Vincentii  collectione  Epigramm.  Mel.  recusum  est].  Huic  carraini  subiuncta  est 
Claustila ;    ult.   pag.  vacat.)  *). 

(Idem  Index  ac  Ed.   1552.)    Lipsiae  in  ofjicina    Valenlini  Papae.      Anno  M.D.LIIIl.      Cum 

Priuilegio  quinquennij.  34'/2  plagg.  litt.  a,  A  (A  i/3  pl.)  —  Z,  a — 1  stgn. ,  12  foll.  non  nura. ,  523  pagg. 
num.,    ult.  pag.   vacat,    S.     Singula  foll.   et  pagg.  huius  Ed.   cum  Ed.   a.  1552.   omnino   congruunt  **). 

—  —  (Idem  Index)  Noribergac  1555.     8.  ***). 
(Idera   Index)    Lipsiae  1557.     8. 

—  —   (Idein    Index)   Lipsiae  1559.     8. 

Grammatica  Philippi  3Ielanchlhonis  Latina,  Iam  denuo  recognita  et  pterisque  in  locis  locuple- 
tata,  et  auloris  volunlate  edita.  Accesserunt  et  annotationes  recentes,  de  consilio  Ioachimi 
Camerarii  utiles  futurae  lam  Magistris  quam  Discipitlis.  Itcm.  Tractatus  de  Orthographia, 
recens.  Lipsiae  in  officina  haeredum  Valentini  Papae.  Anno  M.D.LX.  Cutn  Priuilegio 
quinqucnnij.  33  plagg.  litt.  a,  A  —  Z,  a  —  k  (A  et  k  '/3pl.,  4  foll.  contt.)  sign.,  12  foll.  non  num., 
501  pagg.  num.,  l'/3foll.  ult.  alba,  8.  (fol.  a  2a  —  A  4b  cont.  quinque  Melanthonis  et  Camerarii  episto- 
las  huiusque  praefat.  et  admonitionem ;  pag.  1  —  311.  Grainm.  lat.  c.  nott.  marg.;  p.  312  —  444.  med. 
De  Syntaxi  c.  nott.  marg.  et  praefat. ;  p.  444.  med.  —  448.  med.  De  Periodis  c.  nott.  raarg. ;  p.  44S.  med. 
—  450.  init.  De  Distinctionilius  c.  nott.  marg. ;  p.  450.  med.  —  484.  Prosodia  c.  nott.  marg.;  p.  485  —  501. 
De  Orthographia ,  in  fine  addita  siint  verba :  loachimus  Camcrarivs  Pabeperg.  perscrip.  Id.  Martij 
Anno   Christi,    M.D.LIL,    ult.  3  pagg.  vacant)  ****). 

(Idem  Index  ac  Ed.  Basil.  a.  1553.?)   Basileae  1560.     8.  +). 

(Idem    Index  ac  Ed.  Lips.  a.  1560.)    Lipsiae  1561.     8.  ff). 

(Idem  Index)  Lipsiae  per  haeredes  Valentini  Papae.     Anno  M.D.LXIIII.     Cum  Priuilegio 

quinquennii.  34  plagg.  l'itt.  A  —  Z,  a  —  l  sign. ,  12  foll.  non  num.,  517  pagg.  num.,  ult.  1V3  foll. 
•alba,  8.  (fol.  A2a  —  B4b  Epistolae  5  Mel.  etCainer.,  huiusque  praef.  et  adinon.;  p.  1 — 322.  Gramm. 
lat.  c.  nott.  marg.;  p.  323—  459.  med.  De  Syntaxi  c.  nott.  marg.;  p.  459.  med. — 463.  med.  De  Perio- 
dis  c.  nott.  marg. ;  p.  463.  med.  —  465.  med.  De  Distinctionibus  c.  nott.  marg. ;  p.  465.  ined.  —  500. 
Prosodia  c.  nott.  marg.;  p.  501 — 517.  Orthographia  [a  Camerario  a.  1552.  perscripta];  3  ult.  pagg.  va- 
cant)  fft). 

Grammatica  Philippi  Melanchthonis  recognila  et  locupletata.  Accessit  Tractatvs  de  Orthogra- 
phia  rcccns.  His  siibiunctuin  est  Insigne  typogr.  Voegelini:  Arca  foederis  cuin  diiobus  Cherubim  et  Chri- 
sto  cruci  infixo,  supra  quem  Iehova  et  coluinba  [Spiritus  S.]  conspiciuntur.  Lipsiae ,  Cum  privilegio 
Caesareo  annorutn   dccem.  —    (In   fine:)    Lipsiae ,     in    of/icina    Erncsti   Voegelini  Conslanliensis. 


*)  Haec  Ed.  strolielio  ianota  in  meis  libris  est. 
**)  Hanc  Ed.  ex  Bibliotli.  senat.  Norimb.  in  inaiiibus  babeo. 
***)  Hanc  Kd.  et  duas  scquentes  Strobelius  .1.  I.  p.  30.  sic  brcviter  aflert. 

****)  Hanc  Ed.  a  Strobelio  cum  subsequenti  1.  1.  p.  30.  incnioratani  c.x  Biblioth.  scuat.  Norimb.  in  manibiis  babeo. 
t)  Haec  Ed. ,    quae  Strobelium  fugit,    in  Biblioth.  acad.  Xubing.  et  regia  Stuttgard.  cst. 
tt)  Haec  Kd.  strobelio  ilidem  isnota  in  Bibliotli.  acad.  Vratislav.  asservatur. 
tft)  "anc  Ed.  cx  Biblioth.  senat.  Hainburg.  iii  mauibus  tcneo. 
Mki.anhi.  Oper.  Vol.  XX.  14 
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Anno  M.D.LXIX.  36  plagg.  litt.  A  — Z,  a  —  n  sign.,  11  foll.  non  num.,  552  pagg.  num.,  ult. 
fol.  album,  8.  (fol.  A  2.  Melanchthonis  epist.  ad  Camerarium  pridie  Iduuin  Oct.  [1550.]  scripta;  fol.  A  3. 
Camerarii  epist.  ad  Mel.  XVII.  Cal.  Nov.  [1550.]  scripia;  fol.  A  4a — 6b  Mel.  epist.  altera  ad  Cainer. 
XV.  Cal.  Nov.  eiusd.  anni  scripta;  fol.  A  7a —  8b  Camerarii  praefatio  ad  Lectorem  a.  1552.  scripta  eius- 
que  admonitio;  fol.  Bi«  Mel.  epist.  ad  Val.  Papam  XV.  Cal.  Nov.  [1550.]  scr.;  fol.  Blb  — 3b  Mel. 
epist.  ad  Chr.  Egenolphum  a.  1540.  scripta;  pag.  1  —  347.  Grammatica  lat.;  p.  348.  vacat;  p.  349  —  489. 
Syntaxis  cum  praefat.;  p.  490  —  494.  init.  De  Periodis;  p.  494.  med.  —  496.  med.  De  Distinctionibus; 
p.  496.  med.  —  535.  med.  Prosodia;  p.  535.  med. — 552.  med.  Orthographia  a  Camerario  a.  1552.  perscri- 
pta,    in  cuius  fine  Clausula  addita  est;    ult.  fol.  vacat)  *). 

Annotationes,    quae  in  praecedentibus  Camerarii  Editt.  in  margine  leguntur,   in  hac  et  subsequenti  textui  interposi- 

tae  sunt. 

Grammatica  Philippi  Melanchthonis  Latina,  iam  denuo  recognita ,  et  plerisque  in  locis  locuple- 
lata.  Impressum  Norinbergae,  In  Ofjicina  Tj/pographica  Vlrici  Neuberi.  M.D.LXIX. 
25  plagg.  litt.  aa  —  zz ,  AA,  BB  sign.,  200  fol!.  non  num.,  quorum  ultimum  album  est.  (fol.  aalb  Eobani 
Hessi  Epigramma  ad  Lectorem;  fol.  aa  2a  —  rr  8b  Prooemium  et  Etymologia;  fol.  ss  1 a  —  zz  7a  De  Syntaxi 
(sine  praefat.)  ;  fol.  zz  7b  —  AA  1 "  med.  De  Periodis;  fol.  AA  1  a  med. — 2"  init.  De  Distinctionibus  ; 
fol.  AA2a  med.  —  BB7b  DeProsodia;  fol.  BB  8  vacat.)  **).  Haec  Ed.  huic  tertiae  Editionum  aetati  ad- 
numeranda  est,  quoniam  in  textu  cuin  Camerarii  Editt.  congruit  (conf.  e.  c.  Syntaxeos  finem,  ubi  addita- 
mentum  harura  Editt.  exhibet);  ceteroquin  ab  illis  discrepat  1.  Indice,  qui  non  cum  Camerarii  Editt. ,  sed 
Micylli  Ed.  1551.  consentit,  2.  omissis  hisce:  a.  epistolis  Melanthonis  et  Camerarii,  huiusque  praefatione 
et  admonitione,  b.  Melanthonis  praefatione  in  Syntaxin,  c.  annotationibus  marginall. ,  d.  Camerarii  de  Or- 
thographia   tractatu. 

(Idem  lndex  ac  Ed.  Lips.  a.  1569.  cum  eodem  Insigni)  Lipsiae,  Cuin  privilegio  Caesareo  anno- 

rum  decem.  —  (In  fine:)  Lipsiae  ln  officina  Ernesti  Voegelini  Constantiensis.  sine  anni  indi- 
cio.  36  placg.  lit'.  A — Z,  a  —  n  sign.,  11  foll.  non  num.,  552  pagg.  num.,  ult.  fol.  album,  8.  (fol.  A  2a 
—  B3b  cont.  1.  Mel.  Epist.  ad  Camer.,  2.  Caraer.  ad  Mel.,  3.  Mel.  adCam.,  4.  Mel.  adPapam,  5.  Ca- 
merarii  adraonit.  et  praefat.,  6.  Mel.  epist.  ad  Egenolph. ;  pag.  1 — 347.  Gramm.  lat.  c.  notis;  p.  348. 
vacat;  p.  349 — 489.  Syntax.  notis  adspersis,  c.  praef.;  p.  490  —  494.  init.  De  Periodis  c.  notis;  p.  494. 
med.  —  496.  med.  De  Distinctionibus  c.  notis;  p.  496.  med.  —  535.  med.  Prosodia  c.  notis;  p.  535  — 
552.  med.  Camerarii  tract.  de  Ortliographia  a.  1552.  perscript. ,   c.  Clausula;    ult.  fol.  alb.)  ***). 

Vilebergae  1570.     8.  ****). 

—   —  (Idem  Index  ac  in  Ed.  Lips.  1569.  cum  eodem  Insigni)    Lipsiae.      Cum  privilegio  Caesareo  an- 

norum   quinque.  —    (In    fine:)    Lipsiae    imprimebat    lohannes    Steinman.      Anno   M.D.LXXI. 

34'A  P,agg-   lilt-  A — z>  a  —  m  (m  Va  P'-j  4  foll.  cont.)  sign.,  11  foll.  non  nuin.,  528  pagg.  num. ,   ult.  fol. 

albura,  8.  (fol.  A  2a —  B  3a  cont.  Mel.  epistolam  Camerarii  ad  Mel.,  alteram  Melanthonis  ad  Camer.,  Camer. 

praef.  et  admon.,    atque  Mel.  epist.  ad  Papam  et  Egenolphum;    p.  1  —  327.  Gramm.  lat.  c.  notis  margin.; 

p.  328.   vacat;    p.  329  —  468.  med.  Syntax.   c.  nott.   marg.   et  praefat.;     p.  468.  extr.  —  472.  med.   De  Pe- 

riodis  c.  nott.  marg.;     p.  472.  extr.  —  474.  med.  De  Disiinctionibus  c.  nott.  marg.;     p.  474.  med.  —  511. 

med.  Prosodia  c.  nott.  marg. ;    p.  511.  med.  — 528.  De  Orthographia  tract.  a  Camerario  1552.  perscript., 

subiuncta  Clausula;    ult.  fol.  alb.)  -j-). 

Lipsiae  1572.     8.  ff ). 

Vitebcrgae  1574.     8.  fff). 

Augustae  Vindel.  1574.     8.  ifif). 

Vitebergae  1578.     8.  f). 


*)  Hacc  Ed.  Strobelio  ignota  ex  Biblioth.  Ecclesiae  Marianae  Halensis  milii  ad  maims  est.     Etiam  in  Biblioth.  acad.  Vratis- 

lav.  et  regia  Dresdensi  asservatur. 
**}  Hacc  Ed.  Strobelio  ignota  in  meis  libris  est. 

***}  Hanc  Ed. ,   quae  item  Strobcliiim  fugit,   ex  Biblioth.  regia  Dresdensi  in  manibus  liabeo. 
****)  Sic  bacc  Ed.  a  Strobelio  1.  I.  p.  30.  affertur. 

■{•)  Hanc  Ed.  Strobelio  ignotam  ex  Bibliotb.  acad.  Lipsiensi  iu  manibus  Iiabeo. 
ff)  Haec  Ed. ,   quae  a  Strobclio  I.  I.  p.  30.  affcrtur.   in  Biblioth.  regia  Drcsdensi  cst. 
-j-f  •{•)  Haec  Ed.  Strobelio  ignota  in  Bibliotli.  regia   Stuttgard.  invcnitur. 
tttt)  Haec  Ed-  a  Strobelio  1.  I.  p.  30.  memoratur. 
-}-*)  Uacc  Ed.j    quae  Strobelio  latnit,  in  Bibliotb.  acad.  Vratislav.  est. 
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Grammatica  Philippi  Melanchihonis  Latina  —  —  Francofurti  1578.     8.  *). 

Vitebcrgac  1579.     8.**). 

Norimbergae  1579.     8.  ***). 

—  —  (Idern  Iudex  ac  iD  Ed.  Lips.  1569.  cuiu  eodem  lusigni)  Lipsiae.  Cum  privilegio  Caesareo  an- 
noruvi  quinque.  —  (In  fine:)  Lipsiae ,  imprimebat  lohannes  Steinman.  Anno  M.D.LXXX. 
34'  ■'.,  plagg.  litt.  A  —  Z,  a  —  m  (m  '/._,  pl.,  4  foll.  cont.)  sign.,  11  foll.  nou  num. ,  528  pagg.  nuin.,  ult.  fol. 
album.     Haec  Ed.  cum  Ed.  Lips.  a.  1571.  oniuino  congruit  ****). 

(Idem    Index.)   Lipsiae.  —    (In   fine:)  Lipsiae,   imprimebat  Steinman.    1583.    34V2  plagg.    8.  f ). 

Grammatica  Philippi  Melancthonis  (sic)  recognita  et  locuplelala.  Accessit  tractatus  ile  Orthogra- 
phia  ,  recens.  Infra  haec  est  Insigne  typogr. :  Feinina  dextra  libruin  apertum,  sinistra  clavein  tenens.  Cum 
gratia  et  Priuilegio.  Witebergae.  Anno  M.D.LXXXIIII.  34  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Ll  sign., 
12  foll.  non  num.,  517  pagg.  num.,  ult.  l1/.,  foli.  alba,  8.  (fol.  A  2a  —  B  4b  cont.  1.  Melauthonis  epist.  ad 
Camer. ,  2.  Camerarii  ad  Mel.,  3.  Mel.  ad  Camer. ,  4.  Mel.  ad  Egenolphuin. ,  5.  Camerarii  praef.  ad 
lectorem  a.  1552.  scriptam;  pag.  1 — 322.  Gramm.  lat.  c.  nott.  marg. ;  p.  323  —  459.  med.  De  Sjntaxi 
c.  nott.  marg.  et  praefat. ;  p.  459.  med.  —  463.  med.  De  Periodis  c.  nott.  marg. ;  p.  463.  ined.  —  465. 
med.  De  Distinctiouibus  c.  nott.  marg. ;  p.  465.  med.  —  500.  Prosodia  c.  nott.  marg. ;  p.  501  —  517.  De 
Orthogr.  tract.  a  Camer.    1552.   perscript.;    3  ult.   pagg.   vacant.)  ff). 

—  —  (Idem  Index  ac  in  Ed.  ^Yiteb.  1584.  cum  eodem  Iusigni)  Cutn  gralia  et  Priuilegio.  Wilebergae. 
Anno  M.D.LXXXV.  34  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Ll  sign.,  12  ioll.  non  num.,  517  pagg.  num.,  ult. 
lVa  f°0.  alba,   8.     Haec  Ed.  cuin  illa  Ed.  Witeb.  1584.  omnino  congruit. 

(ldem  Index  ac  in  Ed.  Lips.   1571.)     Lipsiae.   M.f).LXXXV.  —    (In    fine:)    Lipsiae,    Impri- 

mebat  lohannes  Steinman.  Anno  M.D.LXXXV.,  supra  baec  verba  est  lusigue:  losua  iuxta  Ia- 
pidem  quadratum  sic  inscriptum:  „Lapis  testimonii.  Ios.  24."  stans  cum  duobus  viris  colloquens.  341/., 
plagg.  litt.  A  — Z,  a  —  m  (m  '/a  P1-)  s'gn->  H  f°H-  Ilon  uum.,  528  pagg.  num. ,  ult.  fol.  non  nuin.  iu  antica 
parte  Insigne  cum  Clausola  cont. ,  in  postica  vacat,  8.  Haec  Ed.  cum  Ed.  Lips.  1571.  omnino  con- 
venit  f  ff). 

Lipsiae  1586.     8.  f f ff). 

—  —  (Idem  Index  ac  in  Ed.  Witeb.  1584.  r.um  eodem  Insigni)  Cum  gratia  et  Priuilegio.  Witeber- 
gae.  Anno  M.D.LXXXVII.  34  plagg.  litt.  A  — Z,  Aa  — Ll  sign.,  12  foll.  non  num.,  517  pagg. 
num.,   ult.  l'/.2  foll.  alba,  8.     Haec  Ed.   cum  Ed.   Witeb.    1584.  omnino  congruit  *f ). 

Witebergae  1588.    8.  **f),   1589.   8.  ***f),    1592.    8.  *'**f),    1593.   8.  f*). 

Lipsiae  1593.     8.  f  f  *). 

Wilebergae  1594.    8.  f  f  f  *) ,   1596.    8.  f  f ff  *). 

sine  loci  indicio    1595.     8.  f  f  f  f  f  *)• 


*)  De  hac  Kd. ,   quae  a  Strobelio  1.  1.  p.  30.  nieiuoratur ,    dubito,    utrum  luiiiis  tertiae  aetatis  sit  an  secundae. 

**)  Haec  Ed.  Strobelio  ignota  in  Dibliotb.  regia  Berolin.  asservatur. 

***)  Hacc  Ed. ,    quae  item  Strobelium  fugit,   in  Bibliotb.  regia  Stuttgard.  est. 

****)  Haec  Ed. ,    quae  Strobebo  latuit,    in   Bibliotb.  acad.  Erlang.  et  iu  meis  libris  est. 

-j-)  Haec  Ed. ,    quam  Strobelius  I.  I.  i>.  30.  recenset ,   in  Hibliotb.  senat.  Noriinb.  est. 

•j-f)  Hanc  Ed.  et  subsequentem,    quae  Strobelium  fuserunt,  ex  Biblioth.  senat.  Hamburg.  in  manibus  liabeo. 

jff)  Uanc  Ed.  Strobelio  ignotam  ex  Biblioth.  acad.  Halensi  in  manibus  babco.     In  bou  cxeuinlari  titulus  deest.      Etiam  iu 

Bibliotb.  acad.  Erlang.   est. 
fttf)  Sic  haec  Ed.  a  Strobclio  1.  1.  p.  30.  affertur. 

*f)  Haec  Ed.  a  Strobclio  1   I.  p.  31.  memorata  cx  Bibliotb.  acad.  Krlang.  railii  ad  manus  est. 
**t)  Haec  Ed.   Strobelio  ignota  in  Bibliotb.  rc^ia  Dresdcnsi  est. 
***f)  Hanc  Ed.  Strobelius  I.  I.  p.  31.  affert. 

****t)  Haec  Ed.,    quae  itcm  Strobelium  fugit,  iu  Bibliotb.  acad.  Vratislav.  est. 
t*)  Haec  Ed.  a  Strobclio  non  memorata  in  Biblioth.  regia  Uresdensi  cst. 
tt*)  Hanc  Ed.  Strobclius  I.  I.  p.  31.  affert. 

ttt*)  Uacc  Ed-i    quae  Strobelio  latuit,    in   Bibliotb.  regia  Dresdcnsi  exstat. 
tttt*)  Hanc  Ed.  strobelius  1.  1.  p.  31.  recensct. 
ttttt*)  Hacc  Ed.  Strobelio  ignota  in  Bibliotli.  regia  Stuttgard.  est. 

14* 
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Quarta  huius  Grammaticae  aetas  complectitur  Kditiones  e.v  admodum  neccssariis  notis  M.  Iohannis 
Fabri   recognitus  et  locupletatas.      Huius  aetatis  sunt  haece  Editt. : 

Grammaticu  Philippi  Melunchlhonis  c.r  admodum  necessariis  nolis  M.  Iohunnis  Fabri,  Publicae 
utilitatis  causa  rccognita  ct  tocupleluta.     Accessit  Traclatus  de  Qrthographia  Reccns.    16  02., 

quibus  numeris  interpositum  est  Insigne  tvpogr. :  Femina  dextra  librum  apertum,  sinistra  elavem  tenens. 
Cum  Gratia  et  Privilegio  Cacsarcue  Majestatis.  Witebergue  K.vcudebat  Laurenlius  Seuberlich, 
Impensis  Samuelis  Seijtsch.  35  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Ll ,  a  sign.,  12  foll.  non  num. ,  519  pagg. 
mnn. ,  1  pag.  nou  num.  vacat,  ult.  8  ioll.  non  mnn.,  8.  (fol.  A  1  b  Tvpographi  praefatiuncula  ad  Lectorem; 
fol.  A2a — B4b  cont.  1.  Mel.  epist.  ad  Camer.,  2.  "Camerarii  ad  MeL,  3.  Mel.  ad  Cainer.,  4.  Mel.  ad 
Egenolplmm;  5.  Camer.  praef.  a.  1552.;  pag.  1  —  322.  Gramm.  lat.  c.  nott.  margin.;  p.  323  —  461.  med. 
Syntax.  c.  nott.  marg.  et  praefat. ;  p.  461.  med.  —  465.  med.  De  Periodis  c.  nott.  marg. ;  p.  465.  med. — 
467.  med.  De  Distinctionibus;  p.  467.  med.  —  502.  Prosodia;  p.  503  —  519.  De  Orthographia  tract.  a 
Camerario  1552.  perscript.;  seq.  pag.  non  num.  vacat;  fol.  a  1 — 8.  cont.  Fabri  de  Anomalorum  usu  tra- 
ctatum ,  cum  hoc  proprio  Indice:  Anomalorum  qnornndam,  quae  pag.  161.  et  seqq.  habentur,  verus  apud 
probatos  autores  usus  *). 

Utrum  haec  Ed.  huius  aetatis  princeps  sit,  au  alia  eiusdem  Fabri  praecesserit  (an  fortasse  quaedam  Editionum 
proxime  praecedentium,  quas  nondum  vidi ,  ad  hanc  aetatem  pertineant),  nescio.  Ut  lector  harum  Editionum 
quartae  aetatis  rationem  cognoscat,    hancce  Tjpographi  praefatiunculam  adscribam : 

Tjjpographus  Leclori  S. 

Cum  quampliirima  in  Philippea  Grainmatica  fuerint,  quae  sine  negligentiae  crimine  dissimulari  minime  potue- 
runt:  singulis  literarura  studiis  addictis  hisce  notum  facimus,  M.  lohannem  Fabrum,  virum  et  eruditione  et 
pietate  claruin,  hunc  laborem  plane  Herculeum  in  se  recepisse,  ac  noii  tantum  pro  falsis  et  incertis  exemplis  vera 
ac  certa  reposuisse:  sed  etiain  exempla  imperfecto  sensu  citata  explevisse,  nec  non  diversam,  si  qua  fuit  in  auto- 
ribus,  lectionem  adjecisse.  Quotiescunque  igitur  marginalia,  sigillatim  literis  notata,  occurrerint,  tibi  in  mentem, 
lector  amande,  revocabis,  verba  sequeutia  ex  admoduin  necessariis  Notis  M.  Fabri  esse  desumta,  Philippeo  textu 
interim  salvo  et  incoluini  relicto.  Cuius  diligentiae  etiam  asscribes,  quod  sub  finera  huius  libri  verura  Anomalorum 
usuin  appositum,  et  ubique  fere  numerum  versuum  ex  Poetis  assignatum  deprehendis :  ne  marginalia  confttndas, 
aut  queudam   sudore  suo  prives.     Vive  et  fruere  **). 

Witebergae  1606.     8.  ***). 

—  —  (Idera  Index  ac  Ed.  Witeb.  1602.)  16  10  interposito  Insigni  illius  Ed.  Cum  Gratia  et  Privilegio 
Caes.  Mujeslutis.  Witebergae ,  Kxc.udebut  Laurentius  Seubertich,  Impensis  Samuclis  Seljisch. 
35  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Ll,  a  sign.,  12  foll.  non  nuin. ,  519  pagg.  nura.,  seq.  pag.  vacat,  ult.  8  foll. 
non   niiin. .    8.     Haec  Ed.  plane  eadem  continet,    ac  praecedens  ****). 

Sequitur  denique  quinta  huius  Grammaticae  aetas,  quae  Editiones  ab  Erasmo  Schmidio,  Graecae  lin- 
guae  et  Mathem.  Professore  Vitebergensi,  iussu  Saxoniae  Electoris  recognitas  et  locupletatas  complectitur.  Elector 
eniin  iubebat  Melanthonis  grammaticam,  quam  tanquam  imperfectam  plures  illo  teinpore  ex  scholis  removere  stn- 
debant,  variorum  auctorum  additamentis  augeri  atque  corrigi ,  et  hancce  locnpletatam  in  omnibus  ditionis  suae  scho- 
lis  retineri.      Huius  aetatis  Ed.  princeps   prodiit  a.  1621.   sic  inscripta: 

Philippi  Melunchlhonis  Grammutica  Lutina  Iussi/  Sereniss:  Sa.voniue  Electoris ,  clc:  cum  ex 
aliis,  tum  e.r  It/l.  Caes.  Scatigero,  PelroRamo,  ]\icod.  Frischlino ,  Iosepho  Sculigero ,  lohanne 
Wanckc/io ,  lohunne  Rhcnio ,  Recognila  et  lociiplelut.u.  Ci/m  Gru/iu  cl  Privileg.  Special.  Electo- 
rali  Sa.ronico.  Witcbergae  Kaccusa  Tijpis  lohunnis  Richleri ,  Impensis  Hucredum  SelJUchij. 
Anno  1621.  38  plagg.  X.  )(  X  et  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Nn  sign.,  14  foll.  non  innn.,  2  foll.  alba, 
5/0  pagg.  num.,  l»/2  foll.  non  num.,  l>/2  foll.  alba,  8.  (fol.  K  1 b  Insigne  Electoris  Saxoniae;  fol.  X  2a 
—  )(  )(  6a  Erastni  Schraidt  epistola  nuncupatoria  ad  Principem  lohannem  Genrginm  Ducem  Saxoniae  etc. 
d.  5.  Martii  1621.  kcripfa;  fol.  )(  )(  6b  Admonitio  ad  docentes  magistros  de  signis,  quibos  in  hac  Ed. 
qnaestiones,  regulae,  exreptiones  etc.  pro  Incipientibus  [quae  etiam  seorsim  in  Coinpendium  collectae  ha- 
bentnr,  v.  infra],  pro  Mediis  et  pro  Provectioribus  etc.  notatae  sunt;  'foll.  )(  )(  7.8.  alba;  p.  1 — 238. 
Grammaticae  Lat.  Orthog'rapTiia  et  Etymologia;  p.  239—  403.  med.  Syntaxis;  p.  403.  med.—  476.  Prosodia; 


*)  Haiu;  Kd.  Strobelio  ignotam   ex  BibliOtii.  scnat.   HambuTK-  '»  manilins  teneo.     In   litiius  exemplaris  finc  ille  Kabri  tracta- 
tus  dcest.     Ktiam  in  Biblioth.  re^ia  Dresdensi  et  acad.  Vratislav.  est. 

**)  Huius  praefationcnlae  maximam  partcm  etiam  Strohelius  I.  I.  p.  31  sq.  ex  Ed.  a.  1610.  exscripsit. 

***)  Hain-  Ed.  Strobelins  I.  I.  p.  31.  sic  brevissime  aflcrt. 

*#**)  Hanc  Kil..   quam  ctiam  Strpbelins  I.  I.  p.  31.  recensct ,   c\  Bililiotli.    senat.  Hambnrg.   in    manibns   habco.      Etiam  in 
Bihliotli.  acad.  Vratislav.  est. 
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p.  477  —  489.  De  Fignris  singularuin  partiuin  Grammaticae;  p.  490  —  491.  De  vitiis  oratiouis  graramati- 
cae ;  p.  492  —  495.  Differentiae  quarundam  vocum,  meuioriae  puerorum  causa  \ersibus  compreliensae; 
p.  496  —  570.  Abacus  vocum  prosodicus;    seqq.  3  pagg.  non  num.    Errata  cout. ;   3  ult.  pagg.  vacant)  *). 

Consilium,  quod  in  hac  nova  editione  secutus  est,  Schmidius  in  praefatione  s.  epistola  nuncup.  proposuit, 
quapropter  huius  praefationis  prolixioris  eam  quidem   partem  afferam,    quae   praesertim   editnris   consilium  continet: 

„Atque  haec  omnia  taiia  sunt,  quae  a  singulis  singula  sunt  praestanda.  Ultiinum  quod  attinet  de  conformi 
EVfied-odttcc  praeceptorum ;  id  nec  a  pueris,  nec  ab  eorum  parentibus  aut  magistris,  nec  etiam  simpliciter  ab  omni- 
bus  simul  rebuspnldicis  seorsim  suo  ciiiusqne  loco  praestari  potest.  Suinmi  hic  Magistratus  cnra  provida  et  auto- 
ritas  postulatur.  Qua  in  parte  tantum  aliest ,  ut  Sereniss.  Celsitudinis  Tuae  admonitione  indigeat,  ut  potius  Ipsa 
huic  incommodo  medelam  afferre,  inter  tot  tantasque  gubernationis  politicae  curas,  ultro  sui  muneris  esse  duxerit. 
Et  proinde,  quuin  Gramraaticae  Latinae  Methodo,  quam  Vir  incomparabilis  Dn.  Philippus  Mel  a  ncli  thon  olim 
Witebergae  doeeus  praescripsit,  meliorein  liactenus,  quod  citra  praeiudicium  cuiuscunque  laboris  dictum  esto,  vix 
viderimus:  Eandem  in  Scholis  suae  ditionis  oinnium  ordiuum  omuibus  retineri,  et  iuventuti  proponi,  more  maiorum 
laudatissimorum  iamdudum  probe  sancivit.  Quia  vero  in  illa  Metliodo  praeceptisque  Philippeis  nonnulla  desideran- 
tur,  nonnulla  correctione  indigere  deprehensa  sunt,  quandoquidem  \  ir  ille  tot  tantisque  laboribus  districtus,  omni- 
bus  mendis  grammaticis  uno  motu  tollendis  vacare  non  potuit,  et  dies  diem  perpetuo  docet :  ldcirco  ut  et  Autori 
meritissimo  suus  maneret  honor,  et  commodis  iuventutis  labore  eius  hactenus  pluriinum  adiutae  rectius  consuleretur; 
Sereniss.  Celsitndo  Tua,  Philippica  praecepta  Grammaticae  Latinae,  adhibitis  ex  Iulio  Caesare,  et  eius  filio 
Iosepho  Scaligero,  Petro  Ramo,  INicodemo  Frischlino,  lohanne  Wankelio,  lohanne  Rhenio, 
aliisque,  qui  hisce  Grammaticis  operam  impenderunt  (quoruin  nnumquemque  debita  laus  ex  merito  manet)  admini- 
culis,  revidere,  in  locis  quibusdam  corrigere,  defectus  supplere,  et  abundantia  eximere,  paterua  pro  iuventute 
sollicitudine  Clementissime  mandavit,  ut  hac  ratione  cum  huic  Sereniss.  Tuae  Celsitudinis  territorio,  tum  etiam 
vicmis  aliis  commodaretur.  Atque  ita  Sereniss.  Celsitudo  Tua  hanc  ipsain,  de  qua  senn<>  est,  medelam  scholis  et 
iuventuti  afferre  laudabiliter  sategit. 

Mandato  huic  Clementissimo  quum  solus  a  discessu  Rotenburgii  et  obitu  Siberi,  quibus  una  lioc  nego- 
tium  incumbebat,  debitor  divina  providentia  relictus  an  reservatus  essem,  parui,  quantum  tempestate  illa  morbida, 
quae  totam  fere  Witebergam  et  me  quoque  tuuc  satis  diu  et  repetitis  intervallis  premebat,  Deo  sustentante  valui; 
et  adhiljitis  siinul  cum  Lipsiensis  Acadeiniae,  tum  Scholarum  Piovincialiuin  a  Sereniss.  Celsitudine  Tua  requisitis 
iudiciis,  Collegarumque  leremiae  Spigelii  generi  mei  (qui  tamen  in  medio  operae  cursu  Iveinbergensein  Prae- 
posituram  Sereniss.  Celsitudine  Tua  consentiente  adiit)  et  Augusti  Buchneri  (cuius  ante  et  post  Spigelii  disces- 
sum,  siugularem  industriam,  iudiciique  gravitatem  et  opus  hoc  adiuvandi  insignem  TTQoirvjAiuv  inerito  gratus  prae- 
dico)  opera  fideli  consiliisque  adiutus,  Gramuiaticain  Dn.  Philippi  Latinam,  retentis  iis,  quae  retineri  potuerunt, 
in  hosce  libellos,  quos  Sereniss.  Celsitudini  Tuae,  quae  iussit  ac  voluit,  subiectissime  offero,  redegi,  ita  quidem, 
ut  primum  ea,  quae  Discentibus  praecipua  essent,  in  ffvffrijy-u  hoc  quod  unus  exhibet,  colligerem;  reliqua  deinde, 
quae  magis  singularia  sunt,  et  usui  Docentiuin  atque  vAdultiorum  magis  inserviunt,  peculiaribus  i-ronvrjfiuffiv  in 
altero  compreheiiderein ;  et  ex  pleno  denique  Grammatico  Systeniate  Compendium  Incipientium  studiis  accomrabda- 
tiim   extraherem   et   peculiariter  ederem.  "  , 

Ad  hanc  Graininatiram  idein  Schmidius  eodem  anno  addidit  alteraiu  partem  seorsim  exrusain,  iu  quain,  ut 
in  praefatione  dicit,  ea  sunt  redacta,  quae  inagis  sunt  singularia,  vel  uberioris  declarationis  vicem  sustinent,  vel 
etiam  docentibus  et  adultioribus  inprimis  pro  informatione  legenda  ei  cognoscenda  ridentnr.  Haec  pars  sic  in- 
scripta  est: 

Hijpomncmata  et  ulia  quacdam,  atl  Grammaticam  Phil.  Hfelanchthonis,  Sereniss.  Saaroniae  Etectoris 
ttc.  jussi/  Revisam  Pertinentia,  pro  usu  Aduliiorum  cl  Docentittm,  Seorsim  cdiia.  Cum  Gratia  ct 
Priiilegio  Elect.  Sa.r.  (Insigne)  IViiicbergae**) ,  Ejrcusa  Ti/pis  lohannis  Rickteri.  1621.  30  plagg. 
litt.a,  V  —  Z,  Aa  —  Ff  sign.,  8  foll.  non  num.,  463  pagg.  niim.,  uli.  pag.  uon  num. ,  8.  (fol.a2" —  8" 
Erasmi  Schmidt  praefat.  ad  Lectorem  <l.  5.  Martii  1621.  scripta;  fol.  a  8b  Errata  insigniora  in  Hypomne- 
matis;  pag.  1  —  4.  Introductio;  p.  5  —  40.  Orthographia ;  p.  41 — 30tf.  med.  Etyinologia;  p.  309.  med. — 
403.  init.  Syntaxis;  p.  403  —  455.  med.  Prosodia;  p.  455.  med.  —  459.  De  Figuris  grammaticis  et  De 
Vitiis  orationis  Grammaticae;  p.  460  —  463.  Iu  Abacum  prosodicum  <  loiiiiiie.i u ;  ult.  |<a<;.  non  num. 
cont. :    Errata  iu  ipso  Systemate  Grammatico  "'i. 

Utraque  hiiius  Grammaticae  pars  saepe  repetita  est  et  multos    per    annos    in   Saxpnicis    aliisque    scli<<lis    in    usu 
fuit.     An  vero  altera  pars  toties  repetita  sit,    quoties  prior  recusa  esi ,    nescio.     In  huiiis  enim  Grammaticae  exem- 


*)  Haec  qnor|iie  Ed. ,    quac  a  Strobelio  I.  I.   p.  .'{"J  gq.   recensetur,  <\   Hil.liotli.  senat.   Hamburg.  inibi  ail  manus  est. 

i  Btrobelias  l.  I.    p.  40.   banc   librum  recensens,    loco   Witebergae  scriirsit:    Upsiae.     Nescio,    utnun  etiam  Lipaiae  hoc 
anno  prodierit,    an  (id  <|iiod  mihi  verisimillimum  cst)  Li/jsiue  inendose  pro    Witeberyae  s< ■riptuin  sit. 

***)  Hanc  primam  Ed.  alterius  partis  ex  Biblioth.  scnat.  Hamburg.  in  manibus  habeo.      In    hoc    cxeinplo   haec  Ed.  Editioui 
Witeb.  a.  1622.  prioris  partis  Urannnaticae  assuta  est. 
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plaribus,  quae  in  raanibus  habeo,  quoad  alteram  partem  magna  est  diversitas;  in  aliis  haec  pars  omnino  deest,  in 
aliis  Editiones  hariun  partium  annis,  quibus  prodierunt,  sunt  diversae,  e.  c.  prioris  partis  Editioni  a.  1622.  alterius 
partis  Editio  a.  1621.,  in  alio  autem  exemplo  eiusdem  partis  Editio  a.  1626.  assuta  est,  in  aliis  perpaucis  utra- 
que  pars  eiusdem  anui  est.  Quapropter  Editiones  Hypomneniatum  seorsim  excusas,  quotquot  ipse  vidi  aut  ex  ca- 
talo»is   cognovi,    infra   separatim  recensebo. 

Prior  Grammaticae  pars  recusa  est  hisce  Editt.: 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  Witeb.  1621.)  Witebergae,  E.vcitsu  Typis  Iubi  Wilhel:  Fincelij ',  Impen- 
sis  Haeredum  Sel/ischij.  Anno  1622.  38  plagg.  h,  x  h,  et  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Nn  sign.,  14  foll. 
non  nuin.,  2  foll.  alba,  570  pagg.  nuin.,  3  ult.  foll.  alba,  8.  Haec  Ed.  a  praecedente  eo  tantum  differt, 
quod  Erratoruin  catalogus  in  illius  fine  anuexus  h.  1.  deest  *). 

Ph.  Mel.  Grammatica  latina  —    Witebergae  1627.   8.**);    1629.    8.***);    1634.    8.****). 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  subsequentis '?)  —    Goslariac ,  typis  Dunckeri  1637.     33  plagg.     8.  -{-). 

—  —  (Idem  lndex  ac  Ed.  Witeb.  1621.,  a  qua  eo  tanttim  differt,  quod  pro  Recognita  et  locupletata 
in  hac  Ed.  leguntur:  Recognita ,  locupleta  [sic]  et  revisa.)  Gosturiue,  Tj/pis  et  Sumptibus  Ni- 
coiai  Dunckeri,  Anno  M.DC.XLVIIl.  33  plagg.  )(  et  litt.  A  —  Z,  Aa  — Ii  sign.,  8  foll.  non  num., 
512  pagg.  mun.,  8.  (fol.  )(  2*  —  811  Schinidii  praef.  et  admonitio;  p.  1  —  7.  Ortbographia;  p.  8  —  210. 
Etymologia;  p.  211 — 359.  Syntaxis;  p.  360  —  425.  Prosodia;  p.  426  —  437.  De  Figuris  singularum  par- 
tium  Grammaticae;  p.  438.  De  Vitiis  orationis  Graramaticae;  p.  439  —  442.  Differentiae  quaruudam  vo- 
cuin,  memoriae  Puerorum  causa  Versibus  comprehensae;    p.  443 — 512.  Abactis  vocum  prosodicus -j--}-). 

Philippi  Melunchthonis  Grummaticu  Latina,  Iussu  Sereniss.  Sujconiue  Klectoris ,  etc.  cum  ex 
aliis,  tuin  ex  Iul.  Caes.  Sculigero ,  Petro  Rumo ,  Nicod.  Frischlino,  Iosepho  Sculigero ,  Iohanne 
Wunckelio ,  lohunne  Rhenio ,  Recognitu  et  locuplelata.  Cum  Gralia  et  Privilegio  Speciali 
Klectorali  Sa.vonico  renovato.  Accesserunt  huic  Kditioni  Hijpomnematu  Grummalica,  hactenus 
seorsim  ejr<usu,  nunc  vero  mttltorum  hortalu ,  in  Docentium  jttxta  ac  Discentium  commodio- 
rem  usutn,  singulis  demttm  Capitibits  stibnejca.  Wittebergae,  Sumptibtts  lohannis  Seljischii. 
Anno  M.DC.LIII.  62  »/2  P,agg-  H,  H  )(  et  litt.  A  —  Z,  Aa  — Zz,  Aaa  — Nnn  (Nnn  i/2  pl.)  sign., 
8  foll.  non  num.,  967  pagg.  num.,  ult.  pag.  vacat,  8.  (fol.  )(  lb —  )(  )(  3b  Schmidii  praefatio  ad  Princip. 
Iohannem  Georgium  d.  5.  Martii  1621.  scripta;  fol.  )i  )i  4a  —  [A2b]  pag.  4.  Eiusd.  Praefatio  Hypomne- 
matis,  cum  seorsim  extarent,  antehac  praemissa,  una  cum  admouitione  ad  docentes  magistros;  p.  5  —  9. 
med.  Prooemium;  p.  9.  med.  —  49.  Orthogr. ;  p.  50  —  513.  med.  Etyinol.;  p.  513  med.  —  752.  med. 
Syntax.;  p.  752.  extr.  —  870.  uied.  Prosodia;  p.  870.  med.  —  891.  De  Figuris  singularum  partium 
Grammaticae,  De  Vitiis  orationis  Gramm. ,  Differeutiae  quarund.  vocum  etc. ;  p.  892 — 967.  Abacus  vo- 
cum  prosodicus;  ult.  pag.  vacat)  •]•■{"}■). 
Haec  Ed.  a  ceteris  eo  differt,  quod  Hypomneuiata  in  illis  seorsim  earcusa  in  hac  singulis  Grammaticae 
capitibus  subnejca  sunt.  In  sequentibus  vero  Editt.  (certe  iu  iis,  quas  ipse  vidi)  utraque  Grammaticae  pars 
iterum  seorsim  excusa  est. 

(ldera  Index  ac  Ed.  Witeb.  a.  1621.?)  —    Witebergae  1656.     8.  fff f ). 

(ldem  Index  ac  Ed.  Goslar.  a.  1637.)  Goslariae  1658.    8.  *f). 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  Witeb.  a.  1621.)  Wittebergae ,  Sumptibus  Iohannis  Seeljischii.  Literis 
Matthaei  Henckelii.  Anno  M.DCLXI.  37  plagg.  )(,  H  )(  et  litt.  A  — Z,  Aa  — Nn  (  h  )(  et 
Nn^/apl.,  4  foll.  contt.)  sign.,  12  foli.  non  num.,  563  pagg.  nuin.,  8.  (fol.  )(  2*—  )(  )(  4b  Schmidii 
praef."et  admon.;  p.  1— 8.  Orthogr.;  p.  9  — 238.  Etym.;  p.  239  — 403.  med.  Synt. ;  p.  403.  extr.  — 
476.  Prosod.;  p.  477  —  491.  De  Figuris,  De  Vitiis  orat.  Grainra.;  p.  492  —  495.  Differentiae  quarund. 
vocum;    p.  496  —  568.  Abacus   vocuin  prosod.)  **f ). 

*)  Haec  Ed. ,  quain  etiam  Strobelius  anno  autem  omisso  1. 1.  p.  41.  memorat,  in  Bililioth.  Orphanotr.  Halens.  [in  hoc  exemplo 
iiaec  prioris  partis  Grammaticae  Ed.  et  H.vpouinematum  Ed.  Witel).  a.  1B26.  uno  volumine  coniunctae  sunt],  acad.  Ha- 
leusi ,   Tobing. ,    Ienensi  et  Vratislav. ,    senat.  H;i m liur- .  atque  in  meis  Hbris  est. 

**)  Haec  Ed.  in  Biblioth.   acad.  Vratislav.  est. 

***)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  regia  Berolin.  asservatur. 

****)  Haec  Ed.  in   Biblioth.  rcgiis  Berolin.  et  Dresdensi  exstat. 

f)  Haec  Ed.  a  Strohelio  1.1.  p.41.  memorata  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  et  ducali  Guelferbyt.  inveuitur. 

ff)  Haec  Ed.  istrobelio  ignota  in  Bihlioth.  Orphanotr.  Halens.  et  in  meis  libris  est. 

tff)  Haec  Ed.  a  Strobelio  1.1.  p.41.  brevissime  allata  in  Biblioth.  Kcclesiae  Marianae  Haleus.  et  in  meis  libris  est. 

tttt)  Haec  Ed.  in  Bihlioth.  acad.  lenensi  exstat. 

*t)  Haec  Ed.  in  Bibliotb.  Orphanotropliei  Halens.  est. 

**t)  Haec  Ed.  a  Strobelio  1,1.  p.  41.  allata  iu  Bibliotb.  ducali  Gothana  atque  in  meis  libris  est.  [In  meo  exemplo  ei  as- 
suta  sunt  Hypoiiinemata  Witeh.  1660.]. 
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(Idem  Index)   Wittebergae  1667.   8.*);    1671.    8.**);   1672.   8.***). 

(Idem  Index)    Lipsiae.     Impensis    Philippi   Fukrmanni ,     Tj/pis    F  id.  Ioh.   Wittigati.      Anno 

MDC.LXXII.     37plagg.  ):(,    ):(  ):(  et  litt.  A  — Z,  Aa  — Nn  (  )=<  )  <  et  Nn  »/a  P'-)>  1*  foll«  non  num-> 

598  pagg.  num.,   8.     Haec  Ed.  cum  praecedente  a.   1661.  congruit  ****). 
—   (Idem  Index,  additis  hisce  verbis:)    Edilio  novissima  ,  ad  usum  accommodata  mcliorem ,  atque 

indicibus    necessariis   aucta.       Lipsiae,    Impensis    Fuhrmanni    et    lo.   Breueri,    Litcris    Viduae 

Christophori    Vhmanni.      Anno    M.DC.LXXIIX.      43  plagg.  litt.  A  — Z,    Aa  — Uu  sign.,    12  foll. 

non  num.,  496  pagg.  num.,  84  foll.  non  num.,  8.  (fol.  A  2a  —  B  4b    Schmidii  praet*.  et  admon.;  p.  1 — 8. 

Orthogr.;    p.  9  — 238.  Etym. ;    p.  239  —  403.  med.  Synt.;    p.  403.  extr.   —   476.  Prosodia;    p.  477  — 496. 

[fol.  Kk4b]    De  Figur. ,    De  Yitiis  orat.  Gramm.,    Differentiae  quarund.  voc. ;    fol.  Kk5"  —  RrSb    Abacus 

prosodicus  locuplet.,   c.  praef.;   fol.  Ss  1 a —  Uu  8b    Indices  in  Grammaticam    Sclimidianam)  \). 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  Lips.  1678.)  Lipsiae ,  Impensis  loh.  Fuhrmatmi  et  Maur.  Georg.  Weid- 
manni,  Literis  Christiani  Scholvini.  Anno  M.DC.LXXXIII.  43  plagg.  litt.  A —  Z,  Aa — Uu 
sign.,  12  foll.  non  uuin.,  496  pagg.  num. ,  84  foll.  non  nuin.,  8.  Haec  Ed.  cuin  Ed.  Lips.  1678.  omnino 
congruit  tt)- 

(Idem  Index)   Lipsiae ,  Impensis  Maurit.it  Ge.  Weidmanni,  litteris  lo.  Coieri.    16S9.    43  plagg. 

8.  ttt)- 

Philippi  Melanchthonis  Grammalica  Latina,  lussu  Sereniss.  Sa.roniae  Electoris,  etc.  cum  e.v 
aliis,  tum  ex  lul.  Caes.  Scaligero ,  Petro  Ramo ,  Nicod.  Frischlino ,  Iosepho  Scaligero ,  Io- 
hanne  If  anclcclio  et  lohan.  Rhenio.  recognita  ab  Erasmo  Schmidio.  Editio  novissima,  ad 
usum  accomtnodala  meliorem,  atque  Indicibus  necessariis  aucta.  Lipsiae ,  Sumptibus  Iohan. 
Ludovici  Gleditschii  et  M.  G.  Weidmanni  Haerednm.  1693.  43  plagg.  litt.  A —  Z,  Aa  —  Uu  sign., 
12  foll.  non  nuui.,  496  pagg.  num.,  84  foll.  non  nuiu. ,  8.  Haec  Ed.  cum  Ed.  Lips.  1678.  omnino  con- 
gruit  tttt)- 
Haec  inter  eas  Editt.,  quas  Strobelius  et  ego  vidimus,  prima  est  quae  Erasmi  Schmidii  nomen  in  titulo 
habet,  id   quod  in   omnibus   sequentibus  reperitur. 

—  —  (Idem  Index)  Lipsiae,  Sumptibtis  Ioh.  Ludovici  Gleditschii ,  Anno  MDCCVI.  43  plagg.  litt. 
A — Z,  Aa  —  Uu  sign.,12  foll.  non  niim.,  496  pagg.  num.,  84  foll.  non  num.,  8.  Haec  Ed.  item  Edi- 
tionis  Lips.   1678.  repetitio   est  *t). 

(Idem  Index)    Lipsiae,  Sumtibiis   loh.  Ludovici  Gleditschii  et  Maur.  Georg.  If  eidmanni  Anno 

MDCCXIV.      43  plagg.   litt.  A  — Z,  Aa  —  Uu  sign.,    12  foll.  non   num. ,  496  pagg.  num. ,   84  foll.  non 
num. ,    8.  Editionis  Lips.   1678.  repetitio  **t). 

—  —  (Idem  Indexj  Lipsiue,  Sumptibtis  Maur.  Georg.  Weidmanni.  Auno  MDCCXXIV .  43  plagg. 
litt.  A  —  Z,  Aa — Un  sigu.,  12  foll.  non  uum.,  496  pagg.  num.,  84  foll.  non  num.,  S.  Eiusd.  Ed.  re- 
petitio  ***t). 

(Idem  Index)    Lipsiae  1737.     S.  ****f). 

*)  Haec  Ed.  in  Bihlioth.  rejjia  Dresdensi  est. 

**)  Hanc  Ed.  Strohelins  1.1.  p.  41.  affert. 

***)  Haec  Ed.  in  Ilihlioth.  acad.  Vratislav.  invenitiir. 

****)  Haec  Ed.  Strobelio  ignota  in  meis  libris  est.     [Ei  assuta  sunt  Hypomn.  Li|>siae  1673.] 

■f)  Haec  Ed..  quae  itein  Mrobelium  fogit,  iu  Bibliotli.  Orphanotr.  Halens.  et  in  meis  libris  est.     [In  nieo  exemplo  ei  assnta 

sunt  Hypomn.  Lipsiae  1679] 
■j-J-)  Haec  Ed. ,   quae  Strobelio  latuit,   in  Bibliotb.  Orphan.  Hal.  et  in  meis  libris  est.     [Meo  exemplo  assuta  sunt  Hypomn. 

Lips.   1684.;    alteri  autem  Hypomn.  Lips.   1679.) 
j-J-f)  Haec  Ed.,  quam  Strobelius  I.  I.  p.  42.  recenset,  in  Biblioth.  senat.  Norimb.     [Ei  assuta  sunt  Hyporou.   I.ips.  1688.]  et 

in  Biblioth.  acad.   \ "ratislav.  atque  re^ia  Stnttsard.  est. 
tttt)  Haec  Ed.  etiam  a  Strohelio  I.  I.  p.  42.  recensita  in  Biblioth.  seuat.  Noriuib.  et  in  meis  lihris  est.     [Utrique  excmplo 

assuta  sunt  Hypoiiin.  Lips.   1696.]. 
*•}■)  Ilnius  Ed.  Strobelio    iiiiiotae   duo   exempla    in    meis    libria    sunt.    quoriim  uni  assuta  sunt  H^pomn.  Lips.   1700.,   alteri 

cadem  Lips.   1709.1.     Etiam  in   Bihlioth.  acad.  Iencnsi  exstat. 
**t)  Haec  Ed.  a  Mrobclio  quoqiic  I.  1.  p.  42.  nicmorata  iu  Biblioth.  senat.  Xorimb.  et  in  nieis    lihris    est    [Illi   exemplo   as- 

suta  sunt  Hypomn.  Lips.   1709.,  meo  autem  eadem  Lips.   1716. J.     Etiam  in  Biblioth.  rejjia  Stuttgard.  asservatur. 
v)  Uanc  Ed.  Strobelio   ignotam   ex   libria   bibliopolae  cuiusdam   Halens.   in   manibus    habai.     [Ei  assuta  snnt  Hj-pomn. 

Lips.  172.  .  (extreimis   nunierus  a  bibliopego   decisus  est)].     Etiam  in  Bibliotb.   regia  Drcsdensi  inveiiitur. 
****t)  Hacc  E(l.  a  Strobelio  1. 1.  p.  42.  allata  in  eadcm  rcgia  Biblioth.  est. 
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(Idein  Index)    Lipsiae   1757.     8.  *). 

Utrum  haec  Ed.  nltiina  fuerit,   an  aliae  eam  subsecutae  sint,    uescio. 

Alterius  partis  liuius   libri  seorsiin  excusae  praeter  Ed.  principem  supra  p.  217  sq.  descriptam  hasce  Editt.  huc- 
usque  cognovi: 

Hypomnemata  etc.  (Ideui  Index  ac  Ed.  Witeb.  1621.  cum  eodem  Insigni)  Wittebergae ,  Tgpis  lobi 
Wilhelmi  Vincelii.  1626.  30  plagg.  litt.  a,  A  —  Z,  Aa  —  Fi'  sign. ,  8  foll.  non  num.,  463  pagg.  num., 
nlt.  pag.  vacat ,  8.  Haec  Ed.  ab  illa  priuci]ie  eo  differt,  quod  fol.  a8b  et  ult.  pag.,  quae  in  illa  Errata 
coDtinent,    in  hac  vacant  **). 

Hijpomnemata  etc  Goslariae ,   tjjpis  Xic.  Dunckeri  1637.     27  plagg.     8.  ***). 

Hijpomnemata  et  alia  quaedam  ,  ad  Grammaticam  Phil.  Mclanchthonis ,  Sereniss:  Saaroniae  Ele- 
ctoris  etc.  iussu  Reiisam.  Pertinenlia ,  pro  usu  Adultiorum  et  Docentium ,  seorsim  edita ,  iti- 
dem  revisa.     (Iusigne)  Gos/ariae,    Tjjpis  ct  Sumptibus  JXicolai  Dunckeri ,    Anno  M.  DC.  XLVIII. 

27  plagg.  litt.  a,  A  —  Z,  Aa  —  Cc  sign.,  8  foll.  non  num.,  416  pagg.  nuin.,  8.  (fol.  a2a  —  8a  Schinidii 
praef. ;  fol.  8b  vacat;  p.  1  —  4.  med.  Prooeiniuin;  p.  4.  med.  —  36.  init.  Orthogr. ;  p.  36  —  277.  med. 
Etymol.;  p.  277.  med.  —  361.  in.  Synta.x;  p.  361.  med.  —  409.  in.  Prosodia;  p.  409.  med.  —  416. 
De   Figuris  Grainm.,    De   Vitiis   orat.   Gramm.,    In   Abacuin   Prosod.  ''Ynopv. )  ****). 

Hijpomnemata  etc.  (Idem  Index  ac  Ed.  Witeb.  1621.  c.  Insigni)  Wittebergae ,  Sumptibus  Iohannis 
Seeljiscliii  Literis  Haered.  yielchioris  (Jehchlegclii.  M.  DC.  LX.  30  plagg.  litt.  a,  A  —  Z,  Aa — 
Ff  sign.,  8  foll.  non  num.,  463  pagg.  num. ,  ult.  pag.  non  num.  cont.  Insigne  typogr. :  Samuel  Davidem 
ungens,  subscriptis  verbis :  Corona  virtutis  praemium.  8.  (fol.  a  2a  —  8b  Schmidii  praef.  ad  lectorein; 
p.  1 — 4.  Prooein.;  p.  5  —  40.  Orthogr. ;  p.  41  —  309.  med.  Etymol.;  p.  309.  extr.  —  403.  in.  Synt.; 
p.  403.  med.  —  455.  med.  Prosodia;  p.  455.  med.  —  463.  De  Figuris  Gramra.,  De  Vitiis  orat.  Gramm., 
In   Abacum  prosod.)  f ). 

—  ■ — •  (Idein  lndex)    Lipsiae   1666.     8.  f  f  ). 

—  —  (Idem  Index)  Lipsiae ,  Sumptibus  Philippi  Fuhrmanni  Litcris  fiduae  Ioh.  Wittigau.  M.  DC. 
LXXIII.  30  plagg.  litt.  a,  A  —  Z,  Aa — Ff  sign.,  8  foll.  non  nuin.,  463  pagg.  num.,  ult.  pag.  non 
uuin.,    8.  Illius  Ed.   repetitio  ff  f). 

—  —  (Idem  Index)  Lipsiae ,  Sumptibus  Iohannis  Fuhrmanni ,  et  Iohannis  Breueri.  Ejc  Ofjicina 
Coleriana.  Anno  M.DC.  LXXIX.  30  plagg.  *  et  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Ff  sign.,  8  foll.  non  nuin., 
463  pagg.   num.,    ult.  pag.  vacat,  8.  ffff). 

(ldem  Index)    Lipsiae ,    Sumptibus  Mauritii  Georgii  Wcidmanni.      Literis  Christiani  Schol- 

vini,    Anno  16S4.      28  plagg.  litt.  a,    A  — Z,   Aa  —  Dd  sign.,    8  foll.  non   num.,   424  pagg.  num.,   8. 

lllius  Ed.  repetitio  *•{•). 

(Idem  lndex)  Lipsiae  1688.     27 »/a  P^gg-    8.  **f);   ibid.  1690.    8.  ***f ). 

_   —  (Idem   Index)   Lipsiae ,    Sumptibus  Haeredum  M.  G.   Weidmanni,    et  Ioh.  Ludovici  ©lebttfd). 

Anno   1696.     27>/-2  P>agg.  litt.   a,    A—  Z,   Aa  —  Dd    (Dd  >/a  P1-)    sigu->    8  foU-  non  num"    424  Pagg- 

num.,    8.    lllius  Ed.  repetitio  ****f). 


*)  Hacc  Ed.  Stronelio   ignota  iu  Bihlioth.  acad.  Gotting.  asservatur. 

**5  Hanc  Ed.  ex  Bililioth.  Orphanotr.   Halens.  in  mauibus  haheo.   [Prioris  partis  Editioni  Witeb.  1622.  in  hoc  exemplo  assuta 

est.]     Etiam  in  liihlioth.  acad.  Tubing.  et  Vratislav.  exstat. 
***)  Haec  Ed. .  quam  Strobelins  1.1.  p.  41.  affert,   in  Bibliotli.  senat.  Norimh.  est   (Grammaticae  i.  e.  prioris  partis  Editioni 

Goslar.  1637.  adiuucta). 
****)  Haec  Ed. ,  quae  Strobellum  fugit.  in  meis  libris  cst  (Graramaticae  Editioni  Goslar.  1648.  assuta).     Etiain  in  Biblioth. 

acad.  lcnensi  exstat. 
f)  Haec  Ed.  in  meis  lihris  est  iGramiiiatieae  Ed.   Witteb,  1661.  adiuucta). 
-j-j-)  Hacc  Ed.  iu   Bihlioth.  acad.    Vratislav.  est. 

fff)   Haec  K.d.  in  meis  lihris  est  (Grammaticae  Ed.  Lips.  1672.  adiuncta). 
ffff)  Huius  Ed.  duo  exempla  possideo,    quorum  alterum  Grammaticae  Ed.  Lips.   1678.,    alterum  eiusdem  Ed.  Lips.  1683. 

adiunctum  cst. 
*t)  Haec  Ed.  in  meis  lihris  cst  (Grammaticae  Ed.  Lips.  1683.  adiuncta). 

**f)  Haec  Ed. ,    quam  Strobelius  1.1.  p.  42.  affert ,   in  Bibliotli.  senat.  Norimb.  est  (Grammaticae  Ed.  Lips.  1689.  adiuncta). 
***f)  Haec  Ed.  in   Bihlioth.  acad.  Vratislav.  invenitur. 
****f)  Haec  Ed.  in  Bibliotli.  senat.  Norintb.  et  in  meis  libris    est   (utrumquc    exemplum  Grammaticae   Ed.    Lips.  1698.  ad- 

iunctum  est). 


225  XCVI.     GRAMMATICA   LATINA.  226 

Hypomnemata  et  alia  quaedam,  ad  Grammaticum  Phil.  Melanchthonis ,  Serenissimi  Sajconiae 
Elcct.  etc  ju^su  reiisam.  pertinentia ,  pru  usu  adultiorum  ct  d .centium  seorsim  edila,  reco- 
gni/a  et  locupletata  ab  Erasmo  Schmidio.  Cum  Graiia  etc.  (lnsigne)  Lipsiae,  Sumptibus  Ioh. 
Lud.  Gledilsch.  et  M.  G.  Weidmanni  Haeredum.  1700.  27  •  2  plagg.  litt.  a,  A  —  Z,  Aa  — Dd  (Dd 
]/2  pl.)  sign.,  8  foll.  non  nuin.  ,  424  pagg.  nura.,  8.  (fol.  a  2  —  8.  Schinidii  praef.;  p.  1 — 4.  Prooein.; 
p.  4.  iextr.  —  38.  med.  Orthogr.;  p.  3S.  extr.  —  282;  med.  Etymol. ;  p.  282.  med.  —  367.  fin.  Syntax; 
p.  368 — 417.  med.  Prosodia;  p.  417.  extr.  —  424.  De  Figuris  Gramm. ,  De  Vitiis  orat.  Gramm.,  In 
Abacum   prosod.)  *). 

—  —  (Idem  Index,  ac  Ed.  Lips.  1700.)  Lipsiae ,  Sumptibus  Ioh.  Lied.  Gledilschii  et  Muur.  Georg. 
Weidmunni  1709.  27 '/4  plagg.  litt.  a,  A  —  Z,  Aa  —  Dd  (Dd  J/2  pl  )  sign.,  8  foll.  non  num.,  424  pagg. 
num. ,    8.     Haec  est  Editionis  praeced.  repetitio  **). 

(Idern  Index)    Lipsiae ,    Sumptibus  Ioh.  Lvd.   Gleditschii    et  Maur.   Georg.    Weidmanni  1716. 

27  '/.,  plagg.  litt.  a,    A  —  Z,    Aa  —  Dd  (Dd  J/3  pl.)  sign.,   8  foll.  non  num.,    424  pagg.  num.,   8.    Eiusd. 
Ed.   repetitio  ***). 

—  —  (Idem  Index)  Lipsiue ,  Sumptibus  Muur.  Georg.  Weidmanni  1724  ('?).  27  J/3  plagg.  litt.  a, 
A  —  Z,  Aa  —  Dd  (Dd  '/»  pl.)  sign.,    8  foll.  non  nuin.,    424  pagg.   num.,    8.    Eiusd.  Ed.   repetitio  ****). 

Utrum  haec  Ed.   ultiina  fuerit,    an  aliae  eam  secutae  sint,    nescio. 

Praeter  Laec  Hj/pomnemuta  ab  Erasmo  Schmidio  conscripta,  quae  ex  parte  quidein  uberioris  declarationis 
Grammaticae  .Melantlionianae  vicem   sustiuent,    mentionem   faciamus   etiam  duorum  aliorum  Commenturiorum  : 

1.    Lucae    Lo  ssi  i: 

Annotutiones  in  Grammaticen  I).  Vhilippi  Mclanthonis  Lutinum,  tum  docentibus  quum  discenti- 
bus  profuturae ,  non  solum  ud  e.rpliculioncm  huius  libelli  Grammatici ,  sed  etiam  uliorum:  Iam 
primuin  per  Lucam  Lossium  Luneburgenicm  diiigentcr  conscriptue ,  et  in  publicum  Scholarum 
usum  et  grulium  edilae.     Francofurli  ap.  Chr.   Egenolphum.     1552.     61   plagg.     8. 

In  praefatione  ad  Cbrist,  Egenolpbiim  typograpbum  Lossius  de  eo,  quod  in  hoc  librp  praestiterit,  haecce  re- 
fert:  „Desiderabantur  (iu  Mel.  Gramm.)  adbuc  duo,  vocabulorum  interpretatio,  et  locorum ,  quae  fere  imperfecte 
citata  sunt,  ut  sententia  autoris  intelligi  ex  iis  difficulter  possit,  absolutio.  Hanc  igitur  nos  iam  partem  commen- 
tarii  in  hunc  libellum  grainmaticum  partim  tua  autoritate  et  suasu ,  partim  alioriun  precibus  adducti  sumsimus. 
Nam  non  solum  locos  commonstravimus ,  uude  desumti  sunt,  sed  adscripsimus  etiam  praeter  brevem  et  veram 
singularum  vocum  interpretationem,  integros  locos  et  versus,  ubi  sententia  quasi  pendebat,  ut  qui  autores  vel  non 
liaberent,  vel  molestum  esset,  indagare  et  dictare  discipnlis  senteutiam  autoris  ex  absolutione  integre  citati  loci  et 
Tersus  intelligere  possint."  Hanc  praefationem  subsequitur  Index  rerum  et  vocum  hoc  libro  explicatarum,  qui 
7  plagg.  explet  f). 

—  —  (Idem  Index,  additis  verbis :)  Ad  postremam  anni  1554.  Grummaticcs  edilionem  accommoda- 
tae.  (Haec  sequitur  lo.  Irenaei  Epigramma  ad  Lectorem)  Franc.  Apud  Chr.  Egenolphum.  —  (lu 
fine:)  TfKoc.  An.  1555.  50  l/t  plagg.  litt.  a  —  c,  A — Z,  a  — z,  na,  bb  (bb  '/„  pl.)  sign.,  24  foll. 
non  num. ,  758  pagg.  num.,  ult.  fol.  album,  8.  (fol.  a  1 b  lo.  Frederi  Epigramina  ad  Lossium;  fol.  a 
21  —  4"  L.  Lossii  epist.  ad  Cbrist.  Egeuolpbura  tvpogr.  data  Luneburgae  1552.;  fol.  a  4b  —  c  8b  Index; 
pag.  1 — 757.  med.  Lossii  Annotatt.  in  Mel.  Grainra.;  p.  757.  med.  —  758.  De  vitiis  novem  in  versu 
componendo   vitaudis  Tabula  lo.   Murmellij;    ult.   fol.   album -ff ). 

(ldem  Index  ac  Ed.   1555.)    Fruncofurli  1559.     50!/2  plagg.     8.  +f-j-). 

—  —  (ldem  Index)   Fruncofurti  upud  hueredes   Chr.  Egenolphi.     s.  a.  61  plagg.     8.  •f-fff). 
Lucae  Lossii  Annotutiones  \n  Grummalicum  D.   Philip.  Melanth.   Latinam ,    tam  docentibus  quam 

discenlibus    profuturae:    non    solum    ad  crplicalionem  huius  libri  Grammatici,    sed  ctiam  alio- 


*)  Haec  Ed.   iu  meis  libris  est   (Grammaticae   Ed.  Lips.   1706.  adiuncta). 

**)  Haec  Ed.  in  Bibliotb.  scnat    Norimb.  et  in  meis  libris  est  Cneum  exemplum  Grammaticae  Ed.  Lips.  1706.,  alterum  eiusd. 

Ed.  Lips.    1714.  adiunctum  est). 
***)  Haec  Ed.  iu  meis  libris  est  (Grammaticae  Ed.  Lips.  1714.  adiuncta). 
***)  Quo   anno    haec  Ed. ,    Grammaticae  Lips.   1724.  adiuncta,    prodiert,    certo    definire    non    possum,    quia   numcrus  anni 

extremus  in  eo  exemplo ,    quod  vidi,   a  bibliopego  decisus  erat  (172..).     Couf.  p.  221  sq.  nota  ***f). 
■j-)  Hanc  Ed.  Strobelius  I.  I.  p.35sq.  recensct. 
-j--{-)  Haec  Ed.  Mrobelio  i^nota  in  meis  libris  est. 
7i"t)  Haec  Ed.  et  subsequens  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  sunt. 
ttff)  Hanc  Kd.  Strobelius  1  1.  p.  36.  affert. 
MfcLANTU.   Oper.   V"ol.   XX.  15 
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rum:  Iam  denuo  post  septimam  editionem  ab  ipso  Autore  diligenter  revisae  atque  locupletatae, 
et  in  publicum  Schotarum  vsum  et  gratiam  vigilantissime  excusae.  Vna  cum  Indice  totius 
operis  accuratissimo.  (Haec  sequitur  Epigramma  3  disticha  cont. ,  inscriptum :  Ioan.  Irenaeus  ad 
candidum  Lectorem.)  Cum  Gratia  ct  Prtuil.  Imp.  ud  octennium.  Franc.  Apud  Haered.  Chr. 
Egen.  Anno  M.  D.  LXXVII.  —  (In  fine:)  Imprcssum  Francoforti  ad  Moenum,  ex  ofjicina 
Haeredum  Christiani  Egenolphi,  impensis  Adami  Loniceri,  Ioannis  Cnipij,  Doctorum,  et 
Pauli  Steinmeyers.  (Insigne  typogr. :  Ara  rotunda,  in  qua  cor  flammis  cinctum  est)  M.D.  LXXVIL 
51  plagg.  litt.  A  —  Z,  a — z,  aa  —  ee  sign. ,  4  foll.  non  num.,  757  pagg.  nuin.,  seq.  pag.  non  num., 
1  fol.  album,  20  foll.  non  num.,  4  ult.  foll.  alba,  &.  min.  (fol.  A  lb  Christ.  Egenolphi  iinago,  superscripto 
Epigrauimate ;  fol.  A  2a —  4b  L.  Lossii  epist.  ad  Christ.  Egenolphum  typogr.  data  Lunaeburgae  1552., 
subiuncto  Io.  Frederi  ad  L.  Lossium  epigrammate;  pag.  1  —  757.  med.  Lossii  Annotatt.  in  Mel.  Gramm.; 
p.  757.  med.  —  Pag.  seoc-  [fol.  bb  7bJ  non  num.  De  vitiis  novem  in  versu  componendo  vitandis ,  Tabula 
lo.  Murinellij;  fol.  bb  8.  album;  fol.  cc  1 a  —  ee  4"  Index  reruin  et  vocum  hoc  libro  explicatarum;  fol. 
ee  4b  Clausula;    fol.  ee  5  —  8.  alba)  *). 

Ex  huius  Ed.  titulo  intelligitur,    ei  septcm  Editt.  praecessisse ,    ergo  praeter  illas  tres  a  me  allatas,    quatuor  alias 

huius   libri  Editt.   usque  ad  a.    1577.   prodiisse  hucusque  mihi   ignotas. 

—   —   (Idem   Index)  Francofurti  1581.     8.  **). 

2.    alter  coinmentarius,    auctoris  nomine  non   indicato,    sic  inscriptus: 

Grammatua  Philippi  Melanchthonis ,  per  quaestiones  in  duas  partes  ila  dislributa ,  ut  in  diversis 
Classibus  commode  et  magno  cum  fructu  Scholaslicae  juventuti  proponi  possit.  Pars  eius  Al- 
tera.  Edita  in  usum  tum  illustrium  quam  trivialium  Scholarum  totius  Electoratus  Saaronici. 
16  10.  quibus  numeris  interposituin  est  Insigne  typogr. :  Femina  dextra  librum  apertuui,  sinistra  clavem 
tenens.  Cum  Gratia  et  Privilegio  F.lect.  Sajc.  Wittebergae.  Earcudebat  Laurentius  Seuberlich, 
Impensis  Samuelis  Seljisch.  —  (Infine:)  Psal.  25.  i  er.  26.  Integritas  et  aequilas  conservent  me. 
(Insigne  typogr. :  Sainuel  Davidem  unguens.)  Witebergae,  Excudcbat  Laurentius  Seuberlich  Anno 
M.  DC.  X.  29  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Ff  sign.,  primum  fol.  non  num.,  470  pagg.  num.,  ult.  fol.  non 
num.,  8.  (pag.  1.  [fol.  A  2a]  —  291.  Etymologia  cum  scholiis;  p.  292  —  404.  med.  Syntaxis  c.  scholl.; 
p.  404.  med.  —  412  med.  De  periodis  et  ipsaruin  distinctionibus,  atque  De  ordine  grammaticae  constru- 
ctionis  c.  scholl. ;  p.  412.  extr.  —  450.  init.  De  Prosodia  c.  scholl.;  p.  450.  init.  —  470.  De  Orthogra- 
phia  tract.  a  Camerario  1552.  perscript. ;  ult.  folii  prior  pag.  Insigne  cum  Clausula  cont. ,  altera  pag. 
vacat)  ***). 

Aeque  ac  Melanthouis  Grammatica  Graeca  (conf.  supra  p.  191  sq.),  etinin  eiusdem  Grammatica  Latina  ab  aliis 
in  Epitomen    redacta  est.     Eiusmodi  Corapendia  prodierunt  haecce: 

1.    Lucae   Lossii  ****) : 

Grammatica  Philippi  Melanthonis ,  ad  usum  puerorum  in  breies  inferrogationes  contracta,  per 
Lucam  Lossium  Luneburgensem.     Cum  Praefatione  Philip:  Melan:    Witebergae  (?)   1544.  (?)  8. 

Hoc  loco  et  anno  huius  libri  Editionem  principem  prodiisse,  ex  eo  coniicio,  quod  et  Melanthonis  et  Lossii  prae- 
fationes  huic  Gramraaticae  praemissae  et  in  Ed.  Witebergensi  illico  recensenda  repetitae  a.  1544.  scriptae  sunt. 
Haec  Melanthonis  praefatio  neque  in  Selectarum  Declamationum  Ed.  formae  maioris  (Argentorati  1541.  4.)  neque 
in  earum  Editt.  formae  minoris  Tomo  II.,  qui  Praefationes  continet,  neque  in  huius  Corporis  Vol.  V.  inter  liuius 
anni   epistolas   reperitur.     Quainobrem   hanc  h.  1.   integram   exhibemus: 

Epistola. 
Docentibus  Grammaticen  Philippus  Mclanthon  S.  D. 

Etsi  nostrae  Scholasticae  operae  superbe  contemnuntur,  ac  leves  et  non  valde  necessariae  vitae  putantur, 
imo  ludi  esse  dicimtur  in  ignavo  otio:  taraen  nos  intelligamus  veram  nostrarum  artium  dignitatem ,  et  adolescentiae 
utilitates  saepe  praedicemus.  Summum  operura  huinanorum  omnium  est  agnitio  et  celebratio  Dei,  ad  id  praecipne 
condita  est  liiimnna  natura,  propter  hoc  opus  servat  Deus  genus  humanum,  huius  operis  causa  politias  et  iinperia 
constituit  et  defendit.  (  onstat  autera  doctrinam  de  Deo,  literis  mandatara  esse,  ut  eadein  et  incorrupta  maneret 
omnibus   seculis.       Necessaria    est    igitur  literarum  mgnitio,    ut  doctrinam  Dei   legere,    cognoscere,    conferre  et  aliis 


*)  Hano  Kd.  ex  Bihlioth.  senat.  Hamhurg.  in  manibns  habeo. 
**)  Hanc  Ed.  Strohelius  I.  I.  p.  36.  memorat. 

***)  Hanc  alteram  huiiis  libri  partcni  ex  Bibliotli.  acad.  Halensi  iu  mauibu.s  habco,    nriorem  eius  partem  nondum  vidi. 
****)  Lucas  Lossius ,    natiis   a.   1608.    in    oppido  Vach .    discipalu?  scholac  Wittehergcnsis ,    Hector    scholae  Liineburgensis. 
nhi  a.    1582.   obiit. 
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tradere  possimus.  Etsi  sunt  et  aliae  inagnae  literarum  utilitates,  taraen  haec  praecipue  bonas  inentes  ad  discen- 
dum  iuvitare  debet.  Est  res  parva ,  iiguras  literarum,  syllabas,.  vocum  genera  et  casus  ostendere;  sed  haec  parva 
res  adituin  patefacit  ad  agnitionein  Dei.  Gloriosa  res  lulio  *)  esse  ducitur,  quod  maxirais  laboribus  capit  urbes 
diinirat  in  acie,  constituit  politias  in  urbibus  domitis.  Hos  tantos  laliores  ad  quem  finem  taudem  refert"?  ut  poten- 
tia  omnibus  hoininilms  antecellat,  quae  quam  fuerit  stabilis  aut  diuturna,  exitus  ostendit.  At  David  res  similes 
gerit,  praeliatur,  capit  urbes,  constituit  politias:  quem  ad  finem '?  ut  domi  sedentes  pueros  et  puellas  iu  Schola 
discentes  literas ,  et  lectiouem  Prophetarum  defendat,  ut  propagari  Ecclesiae  doctrina  possit.  Ideo  praecipue  gerit 
arma  David,  ut  pulveriilentae  Scholae  parietes  tegat.  Et  hunc  sui  laboris  finein  mnius  bonum  esse,  quam  suam 
potentiam  intelligit.  Cum  igitnr  haec  studia  literarum  et  praecipue  Grammatices  maxime  necessaria  sint  Ecclesiae 
Dei,  oinnes  siiinmi  atque  infiini  propter  gloriam  Dei  ea  excitare  et  tueri  conentur,  nec  dubitemus  Deo  grata  Sa- 
crificia  esse  has  ipsas  operas  nostras,  monstrationes  literarum,  flexiones  vocuin,  Syntaxes.  Non  vitupero  alias  artes 
aut  vitae  gradus,  ut  enim  sermo  ex  diversis  literis  constat,  ita  multis  artibus  haec  homiuum  societas  copulata  est. 
Sed  artes   maxime  necessarias   Ecclesiae  pluriinum  habere   verae   dignitatis,    res  ipsa  loquitur. 

Oro  igitur  propter  Deuin,  ut  has  nostras  operas  boni  viri,  in  Civitatibus,  qui  autoritate  polleut,  tueantiir, 
docentes  non  negligant,  iuventutein  suis  sermonibus  ad  amorem  et  adrairationem  literarum  adsuefaciant.  Etsi  labor 
in  re  parva  sumitur,  in  repetendis  et  illustraudis  grararaaticis  praeceptionibus,    tamen  Ecclesiae  necessarius  est. 

Ideo  et  Lucae  Lossii  voluntatem  probo.  Et  cum  viderem  opusculi  formam,  placuit  consilium.  Utile  est  per 
interrogationes  praecepta  iuculcari,    ut  saepe  comperi. 

Quare  hunc  libellum  bonis  viris  commendo,  qui  pueritiam  erudiunt ,  ipsos  etiam  adliortor,  ut  sua  concordia 
et  ornent  et  muniant  nostruin  ordinem,  meraores  versiculi  [Theocrit.  Idyll.  IX,  31.]  Tivfl'%  (lEV  Ttrr/yi  (filog, 
pvQpuxi  di  pvgpa^.  Ego  quidem  fideliter  et  recte  docentes  Grammaticen,  Dialecticen,  et  elementa  doctrinae 
Christianae,  iudico  optiine  raereri  de  Ecclesia,  et  tanquam  Dei  ministros  aino.  Datae  Witebergae,  die  18.  Augusti. 
Anno  1544. 

Altera  Melanthonis  epistola  (praefatio)  ad  Lucain  Lossium  Syntaxi  huius  libri  praeuiissa  est,  quae  itein  iu 
illis   libris  non   invenitur,    scilicet  haecce: 


Philippus  Melanthon    Lucae  Lossio  S.  D. 

Etsi  scio  non  brevitateui,  sed  lnodum  in  praeceptis  laudandum  esse,  tamen  cum  Etymologiam  et  Syntaxin 
scriberem,  vidi  prolixitatem  Brassicani,  quem  tunc  fere  legebant,  remorari  disceutes.  Scripsi  igitur  praecepta  bre- 
viora,  postea  alius  aliud  addidit.  Et  in  Syntaxi  nimis  multa  nwQiQyu  accesserunt.  Quare  tuum  consilium  probo, 
quod  rursus  praecepta  intra  metas   quaestionum   revocas. 

Ac  utilissimum  est  pueritiae,  exercere  eam  per  Erotemata.  Nam  hoc  mutuo  colloquio  excitatur  attentio, 
eaque  docendi  ratio  quondara  xwri^j/ovg  proprie  vocabatur.  Consilii  tibi  satis  esse  scio,  ideo  tantuin  addo  votum. 
Deum  aeternum  patrem  Domini  nostri  Iesu  Christi  oro,  ut  studia  iiteraria  iuventutis  iuvet  et  gubernet.  Profecto 
de  Ecclesia  utiliter  merentur,    qui  Grainmaticeu  recte  et  docent,    et  disrunt.     Bene  vale.     XXVII.  Aprilis. 

Consilium,  quod  auctor  in  hoc  libro  secutus  est,  in  epistola  dedicatoria  ad  Hieronyinum  Henninges  Lune- 
burgi  a.  1544.  pridie  uonas  Augusti  data  proponit,  ex  qua  hos  locos  referre  iuvat:  „En  habes,  suavissime  Hie- 
ronyme,  libellum  Erotematum  Grammatices  Philippi  Melanthonis,  facilem  et  brevem,  tuisque  studiis  et  aetati  valde 
commodum.  —  Nain  cum  Grammatica  Pbilippi,  viri  de  Religione  nostra  asserenda  et  studiis  literarum  longe  optime 
meriti,  ita  locupletata  sint  a  doctissimo  viro  Iacobo  Micyllo,  ut  commode  tota  pueris  rudioribus  proponi  non  pos- 
sint,  omnino  videbatur  tibi,  tuique  similibus,  huiusmodi  aliqua  Epitome  et  Isagoge  opus  esse,  quam  ex  illis  Gram- 
maticis  disceretis  initio.  Jdem  cum  multos  prudentes  et  eruditos  viros  merum  sentire  viderem,  et  in  nostro  iam 
ludo  literario,  aliisque  vicinarum  civitatimi  Scholis  eruditissima  illa  Grainmatica  traderentur  iuventuti,  ex  ipsis  ea 
selegi,  autoris  consensu  et  autoritate,  quae  visa  sunt  rudibus  rei  Grammatires  maxime  necessaria  esse ,  ut  cognitis 
liisce  generalibus  praeceptis,  postea  ad  traditionem  iusti  libri  essent  raagis  idonei.  —  Quare  nec  hanc  Epitomeu 
erudite  quidem  et  necessario  locupletatae  a  Micyllo  Grammaticae  Philippi,  pueris  infrugiferam  fore  arbitratus  sum. 
Nominatim  vero  tibi  dedico  et  trado,  quicquid  mihi  iuris  et  domiuii  in  lioc  libello  roncedet  praeceptor  omniuin 
nostrum  Philippus.  Neque  enim  aliquid  mihi  hic  arrogare  vel  sumere  aut  debeo  aut  volo.  Meus  tantum  exarandi, 
et  intra  has  Erotematum  metas  revocandi  fusius  tradita,  labor  fuit.  Nusquam  a  verbis  autoris  discessi,  nihil  usquam 
coinmutatum,  de  meo  adieci  fere  nihil,  nisi  Paradigmata  seu  declinandi  formulas  ex  Donato  desumptas.  Philippo 
lgitur  nostro  feretis  acceptum,  non  mihi,  quicquid  ertiditionis  ad  te  vel  ad  alios  pueros  redibit  ex  hoc  libello,  quod 
certe  plurimuin   erit."    etc. 

Alia  huius  libri  Ed.  sic  est  inscripta: 

Grammatira  Phitippi  Mclunthonia ,  ud  usum  pucrorum  in  breves  intrrrogationes  contracta,  per 
Lucam  Lossium  Luneburgensem.  /•,'/  iam  dcnuo  diligenter  ab  eodcm  rccognita.  Cum  Prac- 
fatione  Philip:  Melan:   Krotcmala  Grammaticae.   —    (In  fiue:)    Witebergae.     Kx  officina  litera- 


. 

*)  i.  e.  lulio  Caesari 

15* 
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ria  haeredum  Georgij  Rhaui.  M.  D.  L.  28  plagg.  litt.  A  —  Z,  a  —  e  sign.,  204  foll.  num.,  17  foll. 
non  nuio. ,  3  ult.  foll.  alba,  8.  (fol.  lb  3  Loci  Faliii  [Quintiliani];  fol.  2a  —  3a  Melantlionis  epistola  ad 
Docentes  Grainmatiien,  Witebergae  d.  18.  Augusti  1544.  scripta;  fol.  3b  —  5a  L.  Lossii  epist.  dedicatoria 
ad  Hieronymuin  Henninges,  Friderici  Henninges  filiuin,  Luneburgi  pridie  nonas  Augusti  1544.  data;  fol. 
5i>  —  gt  inii.  De  partibus  Grammaticae;  fol.  8b  —  149a  Etyraologia;  fol.  149b  Melanthonis  epist.  ad  Luc. 
Lossium  d.  d.  27.  Aprilis;  fol.  150a  — 190''  med.  De  Syntaxi ;  fol.  190b  med.  —  192b  med.  De  Periodis 
et  De  Distiuctionibus;  fol.  192 a  med.  —  204 a  [c4']  De  Prosodia  ;  fol.  c4b  —  5a  Praefatio  ad  Lecto- 
rein;  fol.  c  5b  —  d  6a  Praecepta  selectiora  de  civilitate  morum,  ex  libello  Erasmi  desumpta,  et  in  certos 
locos  digesta,  quibus  partibus  constet  ratio  instituendi  pueritiam  ;  fol.  d6b  —  e  4a  Dialogus  Monitoria  pae- 
dagogica,  ex  colloquiis  Erasmi  desumpta;  fol.  e  4b  Melanthonis  carmen  ad  pueros  in  dictum  Christi, 
Sinite  pueros  venire  ad  me,  Talium  enim  est  regnum  coelorum ,  Matthaei  XVlll.  *);  fol.  e5a  Clausula; 
fol.  e5b  — 8b   alba)  **). 

2.  Nicolai  Medleri: 

Compendium  Grammaticae  pro  pueris  incipientibus  coniugare.  Kx  Grammatica  Ph.  Mel.  per 
Doctorem  J\ic.  Medlerum  excerptum.  Noribergae  in  ofjicina  typogr.  Val.  Neuberi.  1560.  2*/o 
plagg.  8.  Hoc  Compend.  continet  elementa  Grammatices  in  certas  quaerendi  et  respondendi  formulas 
digesta  ***). 

—  —  (Idem  Index)     Xoribergnc  1569.     8. 

(Idem  Index)  Magdeburgi  1591.     8.  ****). 

3.  Compendium    Grammaticae    latinae    de    praeceptis    Phit.    iielanthonis   excerptum.       Gorlicii    1567. ; 

ibid.  1630.;    Francofurti  1627.  f). 

4.  Compeudium   Wittebergensc ,    auctoris  nomine  non  adscripto: 

Compendium  Grammaticae   Philippi   Melanthonis.      Wiltcbcrgae  1569.     8.  ff). 

Compendium  Grammalicae  Philippi  Melanlhonis.  Pro  lllustri  uc  Nobili  iuventute  in  uula  An- 
haltina.  (Insigne)  Witebergae,  Excudebat  Laurentius  Schwenck.  Anno  M.  D.  LXXIIII.  7 '/a 
plagg.  litt.  A  —  H  (H  i/a  pl.)  sigu.,  60  foll.  non  uum.,  quorum  ultimum  album  est,  8.  min.  (fol.  A2a  — 
H3b    Prooemium  et  Etyinologia,    sine  praefatione;    fol.  H  4  vacat  fff). 

5.  Ph.  Melanthonis  Grammatices   latinae   elementa   ad  pristinam   brevilatem  pueris  accommodatiorem 

redacta,  ut  olim  sunt  conscripta.     Magdeburgi  1577.     8.  ftff). 
Ph.  Melanthonis  Grammatices  latinae  elemenla,  Syntaxis,  de  prosodia  et  Periodis.     Magdeburgi 
1585.     8.  *f). 

6.  Michaelis  Neaudri  *ff)  Soraviensis: 

Compendium  Grammaticae  Latinuc  Phil.  Melunchthonis  pro  incipientibus  el  Donatistis ,  conscri- 
ptuni  olim  in  Schoia  Ilfeldensi.  Quae  e  Grammatica  Phil.  Mel.  et  hoc  compendiolo  melius 
discuntur  prucceptu,  quam  e  Donalo,  rcmota  sunt ,  et  sitnt  inserta,  suo  loco,  singula  Donati, 
Nominum,  Pronominum  et  verborum  purudigmata,  vt  sic  vna  operu  pueri  et  Grammuticen  et 
Donutum  discunt,  neque  opus  sit  supervacua  aitl  bis  diiersa  praeccpta  discere  cum  taedio 
moiesto,  laborc  muito  et  temporis ,  rei  preliosissimae ,  iacturu.  Accessit  ad  jincm  Nomenclator 
puerilis,  nouus ,  trilinguis  videlicet  et  rhylh?nicus ,  siue  appetlalionum  el  vocum,  vt  apud  clas- 
sicos   et   probatos   Scriptores    reperiuntur,    rerttm    piuecipuarum   ac   pueris  fere   e   germanico 


*)  Hoc  carmen,  dnofnis  versiljus  in  fiue  auetum  invcnitur  etiaui  in  Mel.  Opp.  Basil.  Tomo  V.  p.  355.  liiscriptuin:  „Ad  pue- 
ros  ut  in  hiduin  eant.",  iu  Script.  publ.  T.  II.  p.  167  b,  in  Vinccntii  collect.  Episramm.  Mel.  p.  43  et  in  liuius  Corp. 
Vol.  X.  p.  531.  nr.  96.  inscriptuin :  „Carnien  quo  solent  pueruli  ad  studium  literaruui  in  scholam  evocari  die  Gregorii." 
Praeter  illos  duos  versus  in  line  additos,  qui  in  lioc  lihro  Lossii  desunt ,  lioc  carmen  etiam  in  vs.  3.  eo  differt,  quod 
Lossius  nobis  exhibet  pro  vobis ,   nt  in  illis  liliris  legitur. 

**)  Haec  Ed.  Strobelio  ignota  in  meis  libris  est. 

***)  Hanc  Ed.  et  sequenteiu  Strobelius  I.  I.  p.  32  sq.  affert.     Prior  harum  Editt.  in  Biblioth.   senat.  Norimb.  est. 

****)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  ducali  Guelferbyt.  iiiveiiitur. 

f)   Hae  tres  F.ditt.  in  Bibliotli.  acad.  Vratislav.  inveniiiiitiir. 

-}--{-)  Haec  Ed.  in  lliblioth.  acad.  Erlang.  asservatnr. 

f f f)  Hanc  Ed.  ex  eadem  Biblioth.  Erlang.  in  manibus  habeo. 

tttt)  Hic  ,il,er  '"  B'hl-oth.  acad.  Vratislav.  exstat. 

*f)  Haec  Ed.   iu  Biblioth.  regia  Dresdensi  est. 

*ft)  Conf.  supra  p.  13  sq.  nota*)  et  Haumer  GeBch    d.  Paedagog.  I.  p.  204.  226  sqq. 
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notarum ,  chiiiudcs  duae  cum  dimidia,  coliectue  in  gratiam  studiosue  pueritiae  in  Schoia  lle- 
feldensi.  Lipsiue  ex  ofjic.  Voegelini.  1579.  8.  *).  Hoc  Compend.  elementa  Grammatices  in  quae- 
rendi  formulas  digesta  exliibet. 

—  —  (Idem  Index)   Lipsiue  1583.     8.**). 

(xrammatica  Latinu  Philippi  Mclanchthonis  ,  ea  brevitate  ,  facilitate  et  perspicuilatc  paucis  pa- 
geliis  tradita,  vt  inde  cuncta  Grammatices  praecepla,  ad  inlclligendam  ct  explicandam  Gram- 
matice  Latinum  iinguam  ud  omnem  uetutem  projicua  et  necessaria  ,  pitcr  intru  menses  paucos 
non  magno  ncgotio  singula  et  vniversa  addiscere  possil.  Item  Loculioiutm  Latinurum  e  Cice- 
rone,  Terentio  et  Plauto  in  tria  causarum  genera  dislribitlurum,  Compendium.  (Insigne  typogr. 
Voegelini:  Arca  foederis,  superirapositis  duobus  Cherubiin,  cum  Trinitatis  syinbolis.)  Lipsiae ,  ylnno 
M.D.LXXIX.  —  (In  fine:)  Insigne  typogr.  Steinmani:  Iosua  iuxta  lapidem  quadratuin,  cui  verba: 
„Lapis  testimonii.  los.  24. "  inscripta  sunt,  stans,  cum  duobus  viris  colloquens.  Lipsiae ,  Imprimebat 
loannes  Steinman.  Anno  M.D.LXXIX.  15  plagg.  litt.  A  —  P  sign.,  8  foll.  non  nuin.,  215  pngg. 
num.  (inter  pag.  130.  et  131.  2  foll.  non  num.),  ult.  21/..  foll.  non  num.,  8.  min.  (fol.  A2a  Prolixior 
tituli  repetitio;  fol.  A  2b  vacatj  fol.  _\3a —  7b  Neandri  Soravienais  praefatio;  fol.  A  8.  Loci  e  Cicerone, 
Platone,  Quincil.  et  Seneca;  pag.  1 — 70.  Prooeinium  et  Etymologia ;  p.  71 — 107.  Syntaxis;  p.  108  — 
110.  De  Grammatica  dicta  quaedam  et  testimonia  veterum;  p.  111  —  130  [fol.  K  1  b  j.  Prosodia;  fol.  K  2 
album;  fol.  K3a  Index  alteri  parti  praefixus :  Locutionum  ac  Formulariim  Latinarum  secundum 
triu  causurum  genera ,  in  capita,  scholis  nota  ac  familiaria ,  distributurum ,  et  contcvtarum 
fere  ud  Epistolurum  e.rempta  ei  formutus ,  e  Cicerone ,  Piauto,  et  Terentio ,  Compendium. 
(Insigne  Voegelini)  Lipsiue ,  Anno  M.  D.  LXXIX.;  fol.  K3b  vacat;  pag.  131  [fol.  K  4a]  — 215 
[fol.  P6'].  Locutt.  ac  Forumlae  Lat.;  fol.  P  6b  vacat ;  fol.  P  7.  Loci  e  Quintil.,  Varioue,  (iellio,  Horat. 
et  Plin.;    fol.  P8"    lnsigne  cum  Clausula;   fol.  P8b    vacat)  ***). 

—  —  (Idem  Index,  additis  verbis:)  Nunc  diligenter  rccognitu.  15  85.  (interposito  Insigni  Voegelini) 
Lipsiae.  —  (In  fine:)  Insigne  typogr.  Steinmani.  Lipsiae,  Imprimebul'Iohanues  Steinmun.  Anno. 
M.D.LXXXV.  -15  plagg.  iitt.  A — P  sign.,  8  foll.  nou  num.,  pag.  1  —  130. ,  2  foll.  non  ntiiu., 
pag.  131  —  215.,  ult.  2l/a  foll.  non  nuin.,  8.  min.  Alteri  parti  idem  proprius  Index  praefixus  est,  ac  in 
Ed.  praeced.   Lipsiae ,    Anno  M.D.LXXXV.     Haec  Ed.  eadem  continet  ac  praeced.  ****). 

Huius  Grammaticae  altera  pars:   Locutionum  —  Compendium  etiam  separatim  prodiisse  videtur: 
Locutionum  latinarum   Compendium.     Lipsiae  1582.     8.  f). 

7.  Compendium    TVirtembergense: 

Ouaestiones  Grammaticae  ear  Philippo  Melanclithone  in  usum  tertiae  cl  quartae  Classis  Schola- 
rum  in  Ducutu    Wirtcmbergensi  collectae.     Tubingue  15S0.     8.  -i"j-). 

—  —  (Idein  Index)   Tubingae  apud  Ge.  Griippenbachiitm   1585.     23  plagg.     8.  •H"}-). 
(Idem  Index;    Tubingae  1591.     8.  tfft). 

Ouaestiones  de  primis  Rudimentis  Grammaticae  Phit.  Welanchthonis  in  usum  Scholarum  Wiirlen- 
bergensium.     Norimberguc   1611.     8.  *t)> 

8.  Compendium  Saxonicum  : 

Ouuestiones  Grummaticae  ex  Phitippo  Metanchthone,  in  usitm  lerliae  et  quartae  Ctassis  Schota- 
rum  in  Electoratu  Saxoniae  cotlectae ,  et  castigatae.  (Insigne  typogr.)  Lipsiae ,  1594.  Cum 
Privilegio.  —  (ln  fine:)  Lipsiue  lmprimebat  Michaet  Lunlzenberger ,  Anno  M.  D.  XCIIII. 
superimposito  eodem  Insigni,  quod  in  titulo  est.  19  plagg.  litt.  A — Tsign.,  297  pagg.  num.,  seq.  pag. 
non  nuni.;    3  nlt.  foll.  alba,   8.     (pag.  3— 181.    De  Etymologia?     p.  182  —  272.  De  Syntaxi,    De  Ordine 


*)  Sic  haec  Kd.  recensetur  in  loli.  Car.  Volborthii  Sobfdjrift  >iut"  SKidjatl  9leoitber  CGottingae  1777.    92  pagg:    4.)  p.  46.,    hre- 

vius  a  Strobelio  1.  1.  p.  37. 
**)  Hanc  Ed.  affcrt  Haumer  I.  I.  p.  204.  noU  1. 
*#*)  Hacc  Kd. .    quam  Volbortli.  I.  I.  p.  46  sq.  secundiiiii  titulimi  prolixiorem,    Strohelius  anteiii  p.  37.  brevius   recenset,     i'i 

meis  libris  est. 
****)  Hanc  F.d. ,  quam  Haiimer  I.  I.  p.  204.  seciiiidiini  titulum  prolixiorem,    qoamvis  in  fine  abbreviatum  affert,  ei  Biblioth. 

acad.  Krlang.  in  manibus  habeo.     Etiam  iu  Bibliotli.  acad.  Vratislav.  cst. 
f)  Haec  Kd.  in  Biblioth.  ducali  Guelferbyt.  cst. 
-J-j-)  Haec  Kd.  iu  Biblioth.  re^ia  Stilttgard.  est. 

-t"j-f)  Haec  Kd.,   quam  Strobeliua   I.  I.  p.  35.  affcrt,   in  Bibliotli.  Norimb.  cvstat. 
i"ttf  J  Haet  Kd.  in  Bibliotb.  rcgia  Stnttgard.  asservatar. 
*-j-)  Hic  liber  in  Mart.  Lipenii   Bibliothecae  rcalis  jihilosophicae  Tomo  1.  (Francof.  ad  M.  1682.  Fol.)  p.  619.  affertur. 
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Graromaticae  Constructionis,   De  Distinctiouihus;   p.  273  —  297.  DeProsodia;    seq.  pag.  non  nura.     Insigne 
cuin  Clausula  continet;    3  ult.  foll.  vacant)  *). 
Ouaestiones  ex  Grammatica   Philippi  pro  Schola  Lipsica.     Lipsiae  1607.     8.  **). 

9.  Coinpendium  Senatus  Norimbergensis  iussu  ex  Melantlionis  Grammatica  maiori  pro  incipientibus  conscri- 
ptum,  secundum  quod  pueri  in  omuibus  scholis  huius  ditionis  lingua  latina  instituerentur,  ne  amplius  diversae  Gram- 
maticae  iu  iis  in  usu  essent. 

Compendinm  Grummuticue  lutinae  ex  Phil.  Mel.  maiori  Grammatica  coUectum ,  et  puerilibus 
quaestionibus  ac  responsionibus  conformutum ,  pro  Noricue  ditionis  iuuentute  scholastica,  unde 
breuissimo  iempore  et  labore  facilimo  necessaria  artis  huius  praecepta  pueri  addiscere  possunt. 
Jlddita  sunt  prueter  priorem  editionem  nunc  etiam  pro  pueris  breuiu  prosodiue  pruecepta,  cum 
cuaminc  uersuum  puerili.  Norimbergue  typis  Christophori  Lochneri.  1595.  12  plagg.  8.  ***). 
Quo  anno  prior  editio,    cuius  in  Iioc  titulo  mentio  fit,   prodierit,  nescio. 

(Idem  Index  ac  Ed.  1595.  additis  verbis :)    et    udiectionc   uerborum    dcponentium   quatuor    con- 

iugutionutn  ordine  uiphubetico.  Noribergue  typis  Lud.  Lochneri.  1625.  12  plagg.  8.  Sub 
finem  huius  Ed.   12  Leges  Seholnsticne  adscriptae  sunt. 

(Idem  Index)  Noribergue  tj/pis  lo.  Fr.  Sartorii.  '  1631.     8. 

Compendium  Grammuticae  latinae  ex  Phil.  Melanthone  pro  Noricae  ditionis  iuuentute.  —  Norim- 
bergue  1675.     8.  ****). 

10.  S.  Strophii: 

Compendium  Grummuticue  latinae  Ph.  Melanthonis  edidit  S.  Strophius.  .  (s.  1.'?)     1599.     8.  *****). 

11.  Melch.  Gerlachii: 

Compendium  grummutices  Mel.  ad  puerorum  caplum  accommodutum  u  Melch.  Gerlach.  Buddis- 
sinac  1602.     8.  f ). 

12.  Compendium  Ra/isbonense : 

Ouacstioncs  grummuticue  ex  Phil.  Melunthone  et  uliis  collectae  in  usum  scholae  Ratisbonensis. 
Ratisbonae  1609.     8.  tf). 

13.  Epitome  Etj/mologiac  et  Sjjntuxeos   Philippi  Melancthonis  (sic). 

Horutius 

Quicquid  praecipies ,   esto  brevis ,   ut  cito  dicta 

Percipiant  animi  dociles,   teneantque  fideles. 
(Insigoe  typogr.)  Servestue,    Typis  Zachariae  Dorfferi  Anno  M  DC  X.     Hic  titulus  figuris  ligno  in- 
cisis  (taeniis)  cinctus  est.  —  (Infine:)    Servestae  Impensis  Zanachi.    12  plagg.  litt.  A  —  M  sign.,  96  foll. 
nou  num.,  8.  inin.  (fol.  A2a  —  K  7a    Etymologia;    fol.  K  7 b  —  M8a    De  Syntaxi,    subiuncta  Clausula;    ult. 
pag.   vacat)  f ff). 

14.  Phil.   Mclanthonis  Grammuticue  cpitome.      Wittebergue  1615.     8.  ffff). 

15.  Erasmi  Schmidii: 

Compendium  e.v  Grammatica  Latina  Philippi  Melunchthonis ,  Screnissimi  Suxoniae  Electoris  etc. 
jussu  revisa,  pro  Primum  Jncipientibus.  16  20.  (interposito  Insigni:  Femina  dextra  librum  aper- 
tum,  siuistra  clavem  tenens.)  Cum  Gratiu  et  Privilegio  Elector.  Saxon.  specialL  Wittebergae, 
Sumptibus  Hucredum  Scljischiunorum  ,  E.vcudebut  Augustus  Boreck.  6  plagg.  litt.  A  —  F  sign., 
48  foll.  non  nuin.,  quorum  ultimum  album  est,  8.  min.  (fol.  A  1 b  Erasmi  Schmidii  praefatiuncula  ad 
lectorem  d.  18.  Oct.  1619.  scripta;  fol.  A  2.  Prooem.  et  Orthogr.;  fol.  A3a — C7b  Etymologia;  fol.  C  8" 
-E4'    Syntaxis;    fol.  E4b  —  F7b    De  Prosodia;    fol.  F  8  vacat)  *f ). 


*)  Hunc  libruni  ex  Biblioth.  acad.  Vratislav.  in  manibus  habeo. 

**)  Hic  liber  a  Lipenio  I.  I.  p.  619.  meiiioratiir. 

***)  Hanc  Ed.  et  duas  sequentes  Strobelius  ).  I.  p.  33  sq.  recenset. 

****)  Hacc  Ed.  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  exstat. 

*****)  Hic  liber  in  Biblioth.  ducali  Gothana  est.   —     Verisimiliter  etiam  Grammaticae   quaestiones  pro  Schola  Hambur- 

yensi.      Humburgi   1.'j98.    «. ,    1613.    8.,    quas  Lipenius  1.1.   p.  619.  memorat,   inter  haec  Compendia  ex  Mel.  Gramm.  lat. 

excerpta  referendac  siuit. 
-j-)  Hoc  Compend.  in  Biblioth.  rcj;ia  Dresdensi  cxstat. 
f  f )  Hoc  Compcnd.  in  Biblioth.  rcgia  (Stuttgard.  est. 
f f f)  Hanc  Epit.  cx  Biblioth.  acad.  Halensi  iu  inanibiis  habeo. 
f fff )  Haec  Bpit.  in  Biblioth.  ducali  Gothana  est. 
*f )  Hanc  Ed.   et  sub.sequeutem  ex  Biblioth.  senat.  Haniburg.  in  manibus  habeo. 
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Ut  lector  auctoris  consilium,  quod  in  hoc  libello  seeutus  sit,  cognoscat,  praefatiunculae  eius  partera  priorem 
h.  1.  adscriljo:  „Prodit  nunc,  Divini  Numinis  et  Sereniss.  Saxoniae  Electoris  Dn.  loliannis  Georgii  etc.  auspiciis, 
Grammaticae  Latinae  Dn.  Philippi  Melanchthonis  in  Academia  Wittebergensi ,  requisitis  simul  et  Academiae 
Lipsensis,  et  Scholarum  Provincialium  sententiis,  cum  ex  aliis,  tum  ex  Iul.  Caes.  Scaligero,  Petro  Rarao, 
Nicodemo  Frischlino,  Iolianne  Wanckelio,  Iohanne  Rlienio,  Recognitae  et  locupletatae  Compendiuin, 
Incipientiuin  captui  accoinmodatum. "  etc. 

—  —  (Idem  Index)  1645.  Hic  annorum  numerus  corona  ciuctus  est.  Cum  Gratia  et  Privilegio  etc. 
Wittebergae ,  Sumptibus  Hueredum  Se/Jischianorum.  Typis  lohannis  Haken.  6  plagg.  litt.  A  — 
F  sigu.,  48  foll.  non  liuni.,  quoruin  ultimum  album  est,  8.  min.  Haec  Ed.  cuin  praeced.  omnino  con- 
gruit. 

—  —  (Idem  Index,  corona  subhmcta.)  Ctim  Gratia  etc.  Lipsiae,  Impcnsis  lohannis  Fuhrmanni, 
et  Ioh.  Breueri ,  Literis  Koicrianis ,  1679.  6  plagg.  litt.  A  —  F  sign..  94  pagg.  num.,  ult.  fol.  al- 
bum ,    8.  min.*).     Haec  Ed.  eadem  continet,    ac  praecedens. 

Compendium  ex  Grammatica  iatina  Phil.  Mclanchlhonis  olim  iussu  Seren.  Saxoniae  Klectoris 
reuisa  ab  Kr.  Schmidio  pro  incifiicntibus.     Lipsiae  1/34.     5  plagg.     8.     (  uin    praefatione  a.  J619. 

scripta  **). 

ldem   Schmidii  Compendium   repetitum   est  iu  hocce  libro  a   loan.   Strubio   (a.  1637.   primuin)   edito: 

Compendium  ex  Grammalicu  Lutinu  Phitippi  Melanchthonis  a  CL  V.  Erasmo  Smidio  (sic)  revisa. 
.Accesscrunl  huic  cditioni  I.  Versus  Memoriales  de  Praeteritis  et  Supinis  verborum,  Obliquis 
Tertiue  declinulionis .  ct  Prosodia.  II.  Praxis  Syntactica  triplex.  III.  Adumi  Siberi  nuoai- 
veffic  de  pucroruin  ofjiciis.  IV.  Klemcnta  Ckristianae  religionis ,  conscripta  in  versiculos  per 
lohannem  Sauromannum.  Pro  Schola  Hannoverana.  Gosiariue,  Typis  JVicolui  Dunckeri, 
Anno  31.  DC.  XLIII.  10  plagg.  litt.  A  —  K  sign.,  159  pagg.  nuiu.,  ult.  pag.  non  mim.  alba,  8. 
(pag.  3  —  8.  Ioann.  Strubii  praefatio  ad  Lectorem  a.  1637.  scripta;  p.  9 — 47.  Etymologia;  p.  48  —  69. 
Svntaxis;  p.  70—  88.  Prosodia  [qua  Schinidii  Compendium  finitur];  p.  89  —  96.  Praefatio  ad  Paedagogos 
De  auctariis  libelli  et  eorum  usu;  p.  97 — 122.  Versus  memoriales  de  Praeteritis  et  Supinis  verborum, 
Obliquis  Tertiae  declinationis,  et  Prosodia;  p.  123 — 144.  Praxis  syntactica  triplex;  p.  145 — 154.  Adami 
Siberi  de  officiis  puerorum  jiuQceiveffic;  p.  155 — 159.  Elementa  Christianae  religionis,  conscripta  in 
Versiculos,   per  Ioliaunem  Sauromannum;    ult.  pag.  vacat)  ***). 

His  Coinpendiis  secundum  annos,  quibus  primum  prodierunt,  enumeratis  denique  addo  dno  ex  Melan  t  hon  is 
et  Petri  Raini****)  vel  Ioh.  Rhenii-j-)  Grammaticis  conscripta,  quoruin  annos,  quibus  primum  prodieruut, 
certo    definire  nequeo: 

Graminat.icu  Phi/ippo- Ramcu  latina,  sive  e.r  Philippi  et  P.  Rumi  scriptis  grammaticis  hausta. 
tlcrborn.    1591.     8.  ff). 


:;:)  Haec  Ed.   ex  Biblioth.  Orplianotr.  Halcns.  inilii  ad  inaiuis  cst. 

**)  Haec  Kd.  a  Strobclio  I.  I.  p.  43.  memorutur. 

***)  Hanc  Ed.  ex  Bibliotli.  Orplianotr.   Halens.   in  manibu.s  tcneo. 

****)  Pctrus  Hamus  (proprie  Pierrc  dc  la  Hamee)  a.  1515.  natus  in  Picardiac  pago  Cutb,  Pracceptor  Academifte  Pari- 
siensis  celeberrimus  ,  in  nuptiis  cruentis,  quae  dicuiitiir,  1572.  ibi  occisus,  praeter  multos  alios  libros  etiam  Gramma- 
ticas  scripsit:  tSrammaticae  latinae  libri  IV.  Arenione  1559.  8.  —  Libri  iluo  de  veris  sonis  literurum  et  syllaba- 
rum  e  scholis  grammaticis  jirimi .  ab  autore  recognili  et  locupletati.  Paris.  15(>o.  8.,  rccusi  Francof.  1575.  8.  ibid. 
1580.  8..  quilms  ctiam  ex  parte  iiuidcm  adnumeraiidae  sunt  Scholae  in  artes  liberates,  scilicet  Grammiiticam ,  Rheto- 
ritam.  Dialecticam,  Fhysicam,  Metaphysicam.  Basileae  1569.  l'ol.  ibid.  1578.  Kol.  Francof.  1581.  8.  Vidc  loeclieri 
Gelelirtcn-Lex.  T.  III.  p.  1895.  eiusque  Continnat  T.  VI.  p.  1320  2i. .  I.  P.  Nlceron :  Nachrichten  ctr.  T.  XVIII.  p.207 
244.,  C  l.  BouKine:  Handb.  der  allgem.  Litterar-Gesch.  T.  II.  p.  234— 236.,  Sam.  Baur:  Kenes  Hist. - Bitfgr. - Liter. 
Handwijrtcrb.    T.  IV.   p.  5!)0  sq. 

y)  loli.  Rhenius.  Ossitii,  Misniae  oppido ,  1574.  natus ,  1«I8  — 1633.  Hector  Gymnasii  Islebiensis ,  inde  ab  a.  1634  Con- 
rector  in  urbeHtisum.  ubi  a.  1639.  mortuus  est,  scripsit  plures  Grammaticas  lat  :  Ktementu  latinae  grammaticae,  rera 
brevia  et  i>ersi>icua.     Lipsiae  ifiiu    8.  Oonatus  Latino  Germanicus,    s.  ratio  declinandi  et  conjugandi,    cum  vo- 

cahulis  declinationum.  Lips.  1611.  1612.  Ifil3.  Ifi25.  1630.  1632.  Ifi3».  Ifi40.  8.  Augustae  Yiiidel.  1645.  8.  Gryphisw. 
1648.  8.  Lips.  1653.  Ifi57.  1660.  I6fi2.  1663.  1667.  1669.  1681.  et  saepius  sim-  auui  indicio.  —  Urammutica  latina, 
cum  Paralipomenis  ei  veterum  >t  recentiorum  Grammaticorum  coryphaeis  collecta.  Lips.  1611.  1613.  1615.  1618. 
1621.  1625.  1632.  1637.  161*.  Ifiofi.  Ifi62.  1671.  Ifi77.  IU92.  Ifi9fi.  1700.  8.  Regiom.  1«48.  8.  Ilalae  Sax.  lfi/7.  8.  Mar- 
tisbure;i  1691.  8.  —  Compendium  Grammat  Lat.  Lips.  1611.  1613.  1618.  1621.  1623.  1626.  1629.  1634.  103".  1642. 
1655.    1660.   1663.   16fi7.   1670.    Ifi75.    1686.    1689.   1692.   1697.    8i    Dantisci   lfill.    8.    Rigae    1651.    8.  Tyrocinium  tinguae 

lat.  l.ips.  1613.  1620.  1622.  1639:  1653.  1655.  1661.  1676.  1682.  et  al.  V  ide  loecbcri  Gelclirten  -  Lexicon  T.  III.  p.  2047. 
ct  i.raesirtini  Contiiiuatioiiis  hiiius  l.ex.  Tom.  VI.  p.  1951       1953.,    ulii  cius  libri   re.eiisentur. 

ft)   Haec  K.l.   iu   Hibliotb.   ducali   Guell'erb\  t.   est. 
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Grammatica  Latina  Phi/ippo-Rumcu  ad  facffiorem  puerorum  cuptum  perspieua  methodo  breviter 
conformalu ,  cl  duobus  lihris  distincta.  Syntaxis  sentcntiosis  auctorum  e.veinplis  illustrata. 
Idditue  sunt  passim  Tabulae  cum  generales  tum  speciales;  ex  quibus  methodus  cognosci  potest. 
Seneca.  Longum  i/er  est  pcr  praecepta;  brevc  et  ef/ica.r  per  e.vemplu.  Ouintl.  lib.  1.  cap.7. 
Non  obslunt  hae  disciplinuc  per  eus  euntibus,  sed  circu  eas  hacren/ibus.  Steinfurti ,  Typis 
Cornelii  WeUenbergh.  Anno  1660.  11  plagg.  litt.  A  —  L  sign. ,  2  foll.  non  nura.,  172  pagg.  num., 
8.  min.  (fol.  Al*  —  3a  Index  Capiturn,  Praefatio  ad  Lectorem,  Typus  et  Ordo  Etymologiae;  fol.  A  3b 
[pag.  2.]  —  pag.  112.  Lib.  I.  De  Etymologia ;  p.  113—172.  Lib.  II.  De  Syntaxi.)  *). 
Pruecipuu  Lu/inuc  Grummuticae  praecepta  Rheniunu  et  Melunthoniana:  Ab  E.rccp/ionibus  et 
Exemplis  suis  multifariis  segregata,  el  sic  jtinc/im  edita  pro  tironibus:  Vt,  quae  sibi  edi- 
scendu  sinl ,  sciant,  ct  non-distracta  eu  in  promptu  statim  hubean/,  quo/ies  legcre  ac  repetere 
juben/ur:    Deinde  ad  Gramma/icas  integras  plenius  cognosccndas  pluniore   viu  procedunt. 

Horat. 
Quicquid  prdecipies,  esto  brevis:   ut  cito  dicta 
Percijiiant  animi  dociles  ,   teiiettnttiiie  fideles. 
Noribcrgae,   Tupis  Simonis   Hulbmuycri.     s.  a.   (1683.?)     4  plagg.   litt.  A — D  sign.,  64  pagg.  num., 
8.  min.     Hoc  Compendium   praefatioue  carens  in  XLII  particulas  est   divisum,    quarum  prima  inscripta   est: 
Qiiid  Grummu/icu  ,    c/  quuc  eius  partes.,    extrema  autem:    De  Figuris  Syntacticis  **). 
Hae  duae  Grainmaticae,   in  quibus  praecepta  Melanthonis  cum  Rami    et  Rbenii   coniuncta    exhibentur,    conscri- 
ptae  esse  videutur  a  viris,    qui   partes    illius    temporis    contrarias    couciliare    studebant.       Alii    enim    Melanthonis 
Grammaticas  summa  laude  dignas  nullaque  correctione  egentes  iudicabant,  Rami,  Frischl  ini***),  Rhenii  aliorum- 
que  libros  eiusdem  argumenti  aspernantes;    alii  contra  hosce  Melanthonianis  praeferebant.       Inprimis  Rhenius  Me- 
lanthouis   Grammaticas   e  scholis  expellere  studebat,   quo  consilio   hune  edidit  librum : 

Sylloge  gramma/icutium   incommoditutum.      Lipsiae   1611.      8.  ****). 
His  conatibus  praeter  alios  Val.   Hartuugus  Lipsiensis  et  lo.  Wanckelius   obnitebautur  hisce   libris: 

Praegustus    ad    saporem    uerilatis,    pro    defendcnda    uetere    Grummatica    Dn.  Ph.  Melanchthonis, 
contra   syllogen   ct  Paralipomena  M.   To.  Rhenii  Ossiliensis   Lipsiue  edita,    delibatus    a  M.   Va- 
lcnlino  Hurlungo  Lipsiensi ,    scholue  D.  Nicol.   Conr.  Lipsiac  1612.      16  plagg.     8.+). 
/o.  Wanckelii  Prisciani  uapulantis  siue  pro  Grummatica  lat.  scholarum  Misnicarum  Apologeticus 
oppositus   lo.  Rhenio.      Witlcbergae  1614. 
Illi  libro  Rhenius  opposuit:   Defensioncm  necessurium  conlra  Hurtungum  (Lipsiae  1612.),    liuic  vero:    Examen 
Apologelici  Wanckeliani  (Lips.  1614.). 

Optiinum  Melanthonianae  Grammaticac  testimomom  ipsum  dedit  tempus,  per  quod  in  pluriinis  Germaniae 
scholis  ff )  iu  usu  erat.  Ex  his  eniin  Prolegoinenis  elucet,  supra  dncentos  annos  variis  Editionibtis  prodiisse,  id 
quod  de  nulla  alia  Grammatica  dici  possit.  Quin  etiam  nostro  tempore  harum  Grammaticaruin  methodus  ex  parte 
quidem  riget,  ut  iutelligitur  ex  hisce  Raumeri  (Gesch.  d.  Paedagog.  1.  p.  205.)  verbis:  Ihr  Einjluss  ist  aber 
bis  auf  unsere  Zcil  nachzuweisen.  St>  trifft  z.  R.  die  so  tiichtige  grbsscrc  Grammatica  marchica  in  der 
Totalanlugc  wie  in  der  Ausfuhrung  auffullend  mit  der  Melanchlhons  zusummen,  sie  s/imml  oft  wbrl- 
iich  in  Dcjinilioncn ,  si/ntahtischen  Regcln  u.  s.  w.  Und  Otlo  Schulz  sugt  iviederum  in  dcr  Vorrede 
zu  scincr  ausfuhrlichen  lateinischen  Grammulik ,  welche  im  Jahre  1825  erschien:  „In  Riicksicht  der 
Mcthodc  wollte  ich  mich  so  nuhc  als  miiglich  an  die  grossere  Miirkische  Grammutik  hutlen ,  iiber  deren 
Vorziige  vnlcr  ullcn  Schiilmiinticrn    ivtihl  nur  cine  Slimme   ist." 

Restat,  ut  nonnullos  aliorum  libros  similis  argumenti  recenseamus,  quos  Melanthon  praefationibus  instru- 
xit  et  lectoribus  iutiine  coininendavit,    ut  latinae  linguae  studium  adiuvaret.     Eiusmodi   sunt: 

1.  />rs.  Erasmi  Ro/crodumi  dc  duplici  copiu  uerborum  ac  rcrum  commcn/arii  duo.  1529.  8.  +++). 
Melanthonis  praefatio  ad  Studiosos  a.  1529.  scripta  huic  libro  praemissa  in  huius  Corp.  Vol.  I.  p.  1118  — 
1 120.  recusa   est. 


*)  Hacc  Kd.  cx  Bihlioth.  acad.  Halcnsi  milii  ad  manus  est. 

**)   Honc  lilirum.    ijucm  Strobelios  I.  I.  p.  31  sq.  affert  adscripto  anno  1683..   cx  Biblioth.  senat.  Hamburg.  iu  manibus  ha- 

beo.     Etiam  in  Biblipth,   senat.  Norimb.  exstat. 
***)  De  Nicod.  Frischlinj   J il.ri ^  ^rammaticis  vidc  Gruberi  Allsem.  Kiicyklop.  der  Wisscnsch.  u.  Kiii^te  Scct.  I.  P.  L. 

p.  233  s(|(|    241  sc|. 
****)  Hunc  liliruin  ct  BDbseqoenteS  Btrobelfna  I.  I.  p.  37  sq.  affert. 
-j-)   Haec  dcfensio  al>  Hartango  scripta  In  Biblioth.  scnat.  Norimb.  asscrvatur. 

■{•■{•)  Non  .solum  iu  scholis  Aogustatiae  confessioois,  sed  etiam  Catholicae;   vide  Haumcr  1. 1.  I.  p.  205.  notam  t. 
fft)  Hic  liber  primum  prodiit  Ar«ciit.   1513.    4».    Cf.  Panzer  II.  VI.  p.6l.  nr.2s9.     Iterum  Argent.   1516.  4.,  et  Hagenoae 

1519.    4.  sic  inscriptus:    D.  Erasmi  Roterodatni ,  de  duplici  Copia,    Verborutn   ac  Heruin  <,omineiUarii  duo.     Ab  au- 
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Melanthon  cum  a.  1534.  liunc  librum  denuo  una  cum  N.  Veltkirciiii  commentario  edidit,  ei  epistolam  ad  Pe- 
truin  Brubacliiuin  praefationis  loco  praeposuit,  illa  priore  praefat.  omissa.  Haec  epistola  legitur  in  huius  Corp. 
Vol.  II.   p.  784  sq.   inter  epistolns   anni    1534.      Haec  Ed.   sic   inscripta  est: 

D.  Krasmi  Roterod.  de  diipliri  copia  verborum  et  rerum  tibri  duo,  cum  commentariis  M.  Velt- 
kin  hii.     Haganoae  (apud  Petrum  Brubachium)    1534.     8.*). 

ldem  liber  cum  eadem    praefatione  prodiit  bisce  Editt.: 

—    mulla    accessione   nouisque  formulis    locupletati ,     una    cum    commentariis    M.    Veltkirchii 

Oratoriae    Professoris    in    schola    Hrtteberg.,     iam    recens    nalis    ac    aedilis.        Basileae    1543. 

32  plagg.     8.  **). 
(Idem   lndex)  Lipsiae   1550.     8. 

Des.  Erasmi  —  locvpletati.  Addita  sunt  doctissima  commentaria  M.  Vehkirchij ,  Oratoriae  fa- 
culta/is,  in  academia  Vuittenbcrgensi  prnfessoris.  (Insigne  typogr.  Brylingii.)  Basileac  per  hae- 
redes  JSicolai  Bri/ling.  Anno  M.D.LXV.  25  plagg.  litt.  a— z,  A,  B  sign.,  3  foll.  non  num., 
385  pagg.  nuin.,  9'/2  f°'L  non  num.,  8.  (foL.a  2* —  3b  Erasrai  epistnla  ad  Io.  Coletum  cura  Epigramm. 
Phil.  Engentini ;  pag.  1 — 385  [fol.  A  73  j.  Ernsini  de  duplici  copia  verb.  ac  rer.  libri  11.  cum  Veltkirchii 
coinmentario  singulis  capilibus  subiuncto;  fol.  A7b  —  B3a  Epitnphia  ac  tuinuli,  quibus  Erasmi  mors  de- 
fletur;  fol.  B  3b — 7'  Index  Capituin  etc. ;  fol.  B  7b — 8"  Melanthonis  epist.  ad  Typographum  [Petr. 
Brubach.];    f.l.  B  8b    vacat.)  ***). 

2.  Thomae  Linacri  Brltanni  de  structura  latini  sermonis  Libri  VI.  cum  praefatione  Phil.  Mel. 
Vitebergae  (apud  loseph.  Klug)  1532.  33  plagg.  8.  ****).  ln  epistola  nuncupatoria  ad  Guil.  ReifFen- 
slein  mense  Febr.  1531.  scripta  Melanihon  hunc  librum  valde  laudat,  quod  ad  emendate  et  vere  latine 
loqueiiduin  ,  et  ad  recte  iudicandum  de  phrasi  et  omnibiis  figuris  lat.  sermonis  plurimum  conferat.  Haec 
praefatio  in  hiiius  Corp.  Vol.  11.  p.  481 — 484.  rerusa  est.  Ex  tempore,  quo  ea  scripta  est,  apparere  vi- 
delur,  primnm  huius  libri  edilionem  a.  1531.  prodiisse.  Libro  I.  agitur  de  octo  partibus  orationis.  II.  de 
partium  enalla^e.  III.  de  constructione  iiominis  et  pronominis.  IV.  de  constructione  verbi  et  participii.  V.  de 
non  declinatarum  constructione.    VI.   de   constructionis   figuris.  —    Ex  multis  hiiius  libri  Editt.  afferam   hasce : 

—  —  (Idem  Index)   Coloniae  1539. 

—  —   (Idein   Index)    Vilebergae   1543. 

Thomae  Linarri  Brilanni,  de  cmcndata  structura  Latini  sermonis ,  libri  VI.  Cum  Praefatione 
Philippi  Melanthnnis ,  et  indice  ropiosissimo.  (Insigne  typogr.  Gymnici)  Coloniae  apud  Murt. 
Cjijmnicum  Anno  M.D.XLIX.  31  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Hb  sign.,  478  pagg.  nura.,  8  foll.  non 
nmn.,  ult.  fol.  alhuin,  8.  min.  (p.  2  —  6.  Melanthonis  praefatio  ad  Gulielm.  Rifenstein  m.  Febr.  1531.; 
p.  7  —  93.  Tboinae  Linacri  Angli,  de  emendata  structura,  sive  de  octo  partiliiis,  Iib.  1.,  p.  94 — 129. 
lib.  II.,  p.  130— 2(K).  med.  lib.  III.,  p.  201).  med.  —  289.  lib.  IV.,  p.  290  — 340.  med.  lib.  V.,  p.  340. 
med.  —  478  [fol.  (ig7bJ.  lib.  VL;    fol.  Gg.  81  —  Hh  7'    ludex;    fol.  Hh7a  — 8b    vacaut.)  f). 

Thomae  Linacri  Bri/anni  de  emendata  .-tructura  Latini  sermonis  libri  VI.  cutn  indicatione  lo- 
corum  unde  ejrctnpla  ab  aulore  adducta  fueri/nt.  Bccognili  a  loachimo  Cameiario  1'abergcnsi. 
Vna  cum  indice  diligentissimo.  Accessit  Libcllus  eiusdem  t  amcrarij  de  arie  Grammatira ,  et 
figttris  dictionum.  Lum  1'rivitegio  ctiius  e.retnpttim  Kpis/otae  pro.rimae  subiectttm  csl.  Lipsiae 
in  officina  Vatenlini  Vapae.  Anno  M.D.Ll  .  451  2  plagg.  litt.  Aa,  15li(!2pl.),  b  —  z,  A — V 
sign. ,  12  foll.  noii  ninn.,  553  pagg.  niim.,  75  foll.  non  nuin.,  quoriim  ult.  P  2  foll.  alba  sunt,  8.  min. 
(fol.  Ai2*  —  7*  Camerarii  episiola  dedicatoria  ad  Prmcipem  Albertum  Marcbionein  Brandenpnrg.  d.  d. 
14.  Cal.  Maii;  f.l.  Aa  7b — 111)2'  Exeinplmn  Privilegii  Kegii  [a  Ferdinai.do  a.  1538.  dair;  f.d.  B!>  2b<" 
—  4b    Melanihonis    epist.    coinmendatitia    ad   Vil.   Reifenstein    a.   1531.;     pag.  1  —  535.    Linacri   de   emend. 


thure  ipso  dUigentissime  rerognlti  et  emnrulati.  atque  in  plerisque  locis  nurti.  ftem  Epiftola  Erasmi  Roterodami. 
oit  lucobum  Vuimphelingium  Selestafinum.  In  Gne:  Hagenoae,  in  aeiiihus  Thomae  Anshelmi  Baitensis.  Anno 
■  li  XIX  V-t,,e  Uecemhri.  supposito  liisigiii  typOstr.  Anshelmi.  15',  plass.  4.  (Haec  Ed  iu  nieis  libris  est).  — 
lllam  fc.d.  a.  1529.,    iju.e  prima  ruin  Mel.  praefat.  prodiit,    Strobelios  I    I.  |>.  49  sq.  affert. 

*)  Vide  Panzerum  I.  I     VIII     p,   113    nr.  374.  coll.  Indicc  Vol.  X.  p.  323. 

**)  Haec  Ed.  ct  scq.  in  Proleeg.  epintolae  -Mel.  Iiuic  libro  praemissae  in  huius  Corp.   Vol.  II.  p.  7t«4.  aiTeruiitiir ;    Ed.  1543. 
etiam  a  Strobelio  I.  I.  p.  jO    recensetur. 

***)  Haec  Ed.  in   meis  libris  esfc 

**•*)  Han.  Ed.  et  duas  sequentea  Mrobelius  1.1.  p.  49.  recenset.     Hanc  priorem  etiam  Hirschius  iu  Millen.  I.   p.  53.  nr.  617. 
afferi. 

■{•)  Haui-  Ed.  et  duas  Bohseqq.  ex  liiblioth.  senat.  Hamhurg.  in  tnanihiis  habeo. 
Mki.amh.  Opkr.  Vol.  XX.  16 
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strucf.  libri  VI.;  p.  536  —  553  [fol.  N51].  Camerar.  De  arte  Grammatica  ;  fol.  N  5b  —  8*  Ileqi  nu&mv 
X&ecav  ix  twv  tov  yoappaTixov  ToiHpuivoc;  fol.  N8b  —  Q4b  Anuotationes  Casp.  Landsidelii  Lipsici 
fad  Linacri  libros  VI.];  fol.  Q  5  Autorum  catalogus  quorum  testimoniis  et  exemplis  usus  est  Linacer ; 
fol.  Q6a —  V8b    Index;    fol.  X  1 a  —  Y7a    Annotatioues  in  Linacrum  Pliil.  Bechii;   fol.  Y7b  —  8b    vacant). 

Thomae  Linacri  Britanni  de  emendata  structnra  Latini  sermonis ,  Libri  VI.  Diligentius  quam 
antehac  unquam  recogniti ,  atque  in  lucem  aediti.  Cum  epislola  commendutitia  D.  Philippi 
Melanchthonis.  Kt  cum  indice  quam  antea  copiosiore  ct  diligentiorc.  (Insigne  typogr.  Brylingii) 
Basileae  per  Nicolaum  Bryling.  Anno  M.D.LX.  30  plagg.  litt.  a  —  z,  A— G  sign.,  4  foll.  non 
num.,  459  pagg.  num. ,  5'/<j  ^bVL  non  num.,  ult.  fol.  album,  8.  min.  (fol.  a2a  —  4b  Melanth.  epist. 
commend.  ad  Vil.  Rifenstein  a.  1531.;  pag.  1  —  459  [fol.  G  2 a ].  Linacri  libriVL;  fol.  G2b  — 7b  Index; 
fol.  G  8.  album). 

(Idem  Index  ac  Ed.  Lips.  1555.)  Lipsiae  1564.     8.  *). 

—  (Idem  Index  ac  Ed.  Lips.  1555.)    Lipsiae,    Anno.  M.D.LXXVII.  —    (In  fine:)    Lipsiae ,    Im- 

primebut  lohannes  Steinmun.  Anno  M.D.LXXVII.  44  plagg.  litt.  A — Z,  Aa  —  Xx  sign.,  12  foll. 
non  num.,  527  pagg.  uum. ,  77  foll.  non  num.,  quorum  l1/^  ultima  alba  sunt,  8.  (fol.  A2a  —  Xx  2b 
eadem  eodemque  ordine  continent,  ac  Ed.  Lips.  1555.;  fol.  Xx3a  —  6b  Interpretatio  Graecorum  in  ca- 
pite  de  Hellenismo;   fol.  Xx  7a    Clausula;    fol.  Xx7b  — 8b   vacant.)  **). 

(Idem  Index)  Lipsiae ,  Anno  M.D.LXXX.  —  (In  fine:)  Lipsiae ,  Imprimebat  Ioannes  Stein- 

man.  Anno  M.D.LXXX.  superposito  Insigni  typogr.  Steinmani.  44  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Xx  sign., 
12  foll.  non  nurn.,  527  pagg.  num.,  77  foll.  non  nutn.,  quoruin  ult.  2'/2  foll.  alba.  Haec  Ed.  praece- 
dentis  a.  1577.  repetitio  est  ***). 

3.  Aelii  Donati  mcthodus  seu    declinandi   coniugandique   prima    clementa,    pro   pueris    alphabetariis, 

rerntn   grammaticarum  prorsus  ignaris ,    cum   epistola    Phil.  Melanth.      Francof.    ad  Oder.  ear 

officina  Andreae  Eichorn.  (s.  a.)     8. 

Curarunt  hanc  editionem  hypodidascali  Torgenses ,  ut  intelligitur  ex  eorum  epistola  ad  Georgium  Rhau,  patrem, 

dataTorgae,   Calend.  Sept.  1533.,   qua  ipsi  Donatum  excudendum  miserunt,  quae  etiam  libello  praemissa  est.     Ad- 

didisse  videtur  Melanthon  suam  epist.  ineunte  mense  Septb.     Commemoravit  hanc  epist.  Mylius  in  Chronol.   libr.  Mel. 

ad  ann.  1533.     Recusa  est  in  huius  Corp.  Vol.  II.  p.  664  sq.    (Conf.  eius  Prolegg.). 

4.  De  re  metrica  libri  tres  luc.  Micylli,  Argentorutensis.    Cum  praefatione  Phil.  Melanthonis.     Fran- 

cofurti  apud  Chr.  Egenotphum.  1539.     8.  ****).       Haec  praefatio  ad  Studiosos,  in  qua  Mel.    ostendit, 
quantum    usum  Prosodia    interpreti   Psalmorum   praebeat,    legitur  quoque    in    Mel.  Declaination.    ed.    in    4. 
(Argent.   1541.)  p.  747  sqq.  et  editt.  in  8.  T.  II.  p.207sqq.,  et  recusa  est  in  huius  Corp.  Vol.  III.  p.  756 
—  760. 
Alia  huius  libri  Ed.   sic   mscripta   est: 

De  re  metricu  tibri  tres,  per  Iuc.  Micytlum  ium  muito  custigulius  quam  antehac  in  lucem  editi. 
Cum  praef.  Ph.  Melunchth.     Frunc.  1561.     83  plagg.     8.  f). 

5.  Etymotogia  lat.  Grammaticae  e.r  nuriis  uutoribus  collectae  et  editac.     Basileae  1539. 

Hunc  librum  Mylius  1.1.  ad  a.  1539.  memorat  inter  eos,  ad  quos  Melanthon  illo  anno  praefationes  scripserit. 
Hac  brevi  Grammaticae  Melanthonianae  historia  proposita,  aggredimur  ad  eain  ipsam  edendam,  qualis  ab 
ipso  auctore  conscripta  et  recognita  est.  E  Prolegomenis  p.  193 — 198.  apparet,  hanc  quater  et  decies 
prodiisse,  scilicet  1)  Haganoae  1525.  S.,  2)  Wittembcrgae  1526.  8.,  3)  Haganoae  1526.  8.,  4)  Parisiis 
1526.  8.,  5)  Wittembergue  1527.  8.,  6)  Purisiis  1527.  8.,  7)  ibid.  1528.  8.,  8)  ibid.  1529.  8.,  9)  Norim- 
bergae  1529.  8.,  10;  Lipsiue  1532.  8.,  11)  Parisiis  1532.  8.,  12)  Friburgi  Brisgoiue  1535.  8.,  13)  Lip- 
siae  s.  a.  8.,  14)  Tubingae  1546.  8.  Ex  liis  Editt.,  quas  prima  huius  Grammaticae  aetas  complectitur,  hasce 
quatuor  iu  manibus  habeo:  1)  Ed.  Hagan.  1526.,  2)  Ed.  Norimb.  1529.,  3)  Ed.  Ti/bing.  1546.  et  4)  Ed. 
Lips.  s.  a.,    quaruin  tres  priores  solis  annorum  numeris,  extremam  vero  siglis  s.  a.  signabo. 

Hac  nova  Editione  repetitur  Editio  Hugan.  anni  1526.,  subiuncta  varia  lectione,    quain  tres  Editt.  1529., 
1546.  ot  Ed.  s.  a.  exhibent. 


*)  Uanc  Kd.  Strobelius  I.  I.  p.  49.  hrevissimc  affert. 

**)  HAne  Ed.  ex  Biblioth.  senat.  Hamburjj.  in  manihus  teneo. 

***)  Haec  Ed.  ex  Biblioth.  acad.  Halensi  inihi  ad  manus  est. 

****)  HaecEd..   quac   sic   in  Prole«g.    praefationis  Mel.   in   huius  Corp.    Vol.  III.    p.  756.    memoratur .    in    Biblioth.    senat. 

L,ips.  asservatur. 
f)  Hanc  Ed,  Strobelius   1.  I.  p.  60.  recenset. 
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HILIPPI   MELANTHOMS, 


GRAMMATICA   LATINA   Pi 

AD    aUCTORE    ANNO    1526.    aUCTA    ET  RECOGMTA. 


H  E    GBAMMATICA. 

Grammatica  est  certa  loquendi  et  scribendi 
ratio.  ISisi  enim  Grammatica  discernat  voces,  et 
ostendat  certain  quandam  rationem  componenda- 
rum  vocuni,  quomodo  intelligemus,  quod  quo- 
modocunque  consutis  verbis  effertur?  ut,  Petrus 
percussit  Fabius,  nihil  certi  sonat.  Ita  si  pro- 
miscue  scribas,  \  allo  etFallo,  confundentur  le- 
gentium  animi.  Est  ergo  inventa  grarnmatica, 
quae  certius  loquendi  et  scribendi  artificium  sit. 
SNomen  yoauuaTiy.rj  literaturam  significat *). 

Partes  Gra  m  m  a  tices. 

Orthogra  phia  ,  quae  docet  recte  scribere, 
ut  N  allo  per  v ,  et  Fallo  per  f ,  ab  oo&ujg  recte, 
et  yod(fw  scribo. 

Prosodia,  qu.ie  docet  accentus,  ut  libere, 
libere.     7iQogu)dia,   latine  accentus. 

Etymologia,  quae  discrimina  casuum  in 
dictionibus  tradit,  fortis ,  fortiter,  lego ,  legis. 
'ETVUoloyiav  Cicero  vertit  veriloquium  ,  eo  quod 
dictionum  proprietatem  tradat.  Quanquam  enim 
eadem  significent,  bonus  et  boni ,  tamen  alia  est 
in  alio  casu  proprietas  tTVUOV  verum  ,  rectum, 
certum,  ah  hiov ,  quod  ab  uul  deducunt,  et  Xo- 
yog  sermo. 

Syntaxis,  quae  constructionem  vocum 
docet,  adeoque  orationem  contexit ,  ovvTaTTCo 
ordiuo  a). 

Orthographia    literarum    rationem    continet. 
Literae   tres  et   viginti   sunt. 

A  b  c  d  e  f  g  h  i  k  1  iii  aopqrstuxj  /. 
In  his  Graecae  sunt  k  et  v  el  z. 
h  aspiratio  est. 


1)  quae  rertius  _  significat]  sic  Edftt  1586.,  1529.;  K.ditt. 
1516.   et  s.  a. :    iu  teneamus  rertuin  artificitim  loquendi  et 

N  ir.a/.r  proprie  significat  Uermauis 

likunst.  habet  enim  nomen  a  primis  artis  initiis, 
videlicet  a  literis.  Nam  yoauur.  si«;nificat  idem  quod 
litera. 

2)  quae  i  onstructionem  —  ordinn.]  sic  Editt.  1526.  1529.: 
Editt  1546  •  -  .  •  ratio  cotiiungendaram  vocum  sea 
faciendae  orationis.    a  gviiuttih  ,   quud  siguific&t  ordinu. 


\  oca  les. 


i  ae  Musae 

.   Ex  his  conflantur  Joe  Foelix 

diphthongi  ian  Audio 

{eu  Eurus. 

Et  antiqua  ei ,  ut  parteis,  omneis.  Cuius  usus 
est  in  accusativis  declinationis  tertiae  nominum, 
quae  duabus  consonantibus  exeunt.  Jicf&oyyog, 
id  est,  geminus  sonus  unius  syllabae,  ut  apparet 
in  au,  eu  3).  Nam  et  ae  et  oe  veteres  aliter 
pronuntiabant,  quam  nunc  pronuntiari  solent. 

Consonantes. 
Sunt  reliquae  literae  praeter  vocales. 

Ex  his  aliae  sunt  Mutae,   b  c  d  f  g  k  p  q  t. 

Aliae  Semivocales,  1  m  n  r  s  x  z. 

Aliae4)  Liquidae,  1  m  n  r.  Sic  dicuntur, 
quod  in  brevi  syllaba  noiinunquam  liquescant,  ut 
extendatur  syllaba,  tenebrae,  tenebrae.  Caetera 
docebit  usus,  artium  magister.  Est  autera  accu- 
rate  cavendum,  ne  in  scribendo  negligant  ortho- 
graphiae  rationem  ')  pueri,  quod  expeditius  le- 
gantur  et  intelligantur,   quae  probe  scripta  sunt. 

DE    ETYMOLOGIA 

'ETVuoi.oyia,  id  est ,  proprietas  dictionis, 
docet  enim  6)  discrimina  casuum  in  dictionibos. 
Non  enim  eadem  est  harum  vocum  significatio 
prorsus:   Virgilius  et  Virgilium  ,  scribo  et  scripsi. 

P  a  r  t  e  s    o  r  a  t  i  o  n  i  s 
octo   sunt. 
Nomen,    Pronomen,  Verbum,  Aidverbium, 
Participium,  Coniundio,  Praepositk»,  Interiectio. 
ISoinen   est  pars  orationis,   quae  rem  signi- 
Bcat .  noii  actionera  "'). 


Ii  iii   au  .  eu  |   Kd.   1546.:    in  au  et  eu :    Ed.  s.  a. :    in  au  et 

in   eu. 
I)  Aliae]  in  Editt.  1546..    s.  a.  deest. 

5)  orthosraphiae    rationcm]    Editt.   1516..    -    a.:     orthoj;ra- 
lihiam. 

6)  enin]   in  Editt    1546.,   9    a    decst. 

7)  actionem)  Editt.   lOlfi  .   s.a.:   asere  aliquid,  aut  pati 
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/Proprium 

1  /Substantivum,  cui  non 

/  l  potest  addi,Man,  Weib, 

]Nomen  du-  \Appellativum  IDing,  ut  campus. 

plex  est.        jquod  est  mul-  /Adiectivum  ,   cui  addi 

|tis  commune.  ipotest,    Man,    Weib, 

f  Ding,  ut  albus  vir,  alba 

Imulier,  album  pecus. 

Nomini    accidunt:    Comparatio,  Genus,  ]Nu- 

merus8),  Figura,  Casus,  Declinatio. 

De  Comparatione. 

Comparantur  nomina,  quoruin  significatio 
augeri  minuive  potest. 

Gradus  comparationis  sunt,  Positivus, 
Comparativus  et  Superlativus. 

Positivus  prima  vox  adiectivi  est,  Bonus, 
Albus,  Candidus. 

Comparativus,  qui  supra  positivi  significa- 
tionem  magis  significat.  Terminationes  sunt  Ma- 
sculina  et  Foeminina  or,  INeutra  us. 

R  e  g  u  1  a  e. 
Comparativus  fit  regulariter  a  positivi  casu 
in  i,  ut, 

Candidi  caudidior         Foelici  foelicior 
Eruditi  eruditior  Prudenti  prudentior 

Forti  fortior  Nigri  nigrior 

Amici  amicior  Pudici9)  pudicior 

Spurci9)  spurcior  Salnbri  salubrior 

Deteri  deterior l0). 

Excep  ti  o. 
Quae  habent  vocalem  ante  us    vel   is,    non 

formant  comparativos  iuxta  regulam  supra  posi- 

tam  ,  sed  comparativus  describitur,   adiecta  voce, 

magis,  ad  positivum. 

Pius  magis  pius 

Idoneus  magis  idoneus 

Strenuus  magis  strenuus 

Tenuis  magis  tenuis. 

lnvenies  tamen  usurpaii  saepe  tenuior. 

b)  Niimerus,]  sic  Kditt.  1546.,  s.  a.;  in  Editt.  1526.,  1529. 
deest. 

9)  Spurci  ...  Pudicil  sic  Kilitt.  1516..  s.  n.  ;  Kilitt.  1526., 
1529.    JSpurcus  .  . .   1'udicus 

10)  lleteri  deterior.  |  sic  Editt.  1526.,  1529.;  Kditt.  1546., 
s.  a.  pro  lioc  exemplo  haiient  liaecce:  Uuidam  indocti  in 
liis  Comparativis  amicior ,  pudicior,  adduut  syllaliain, 
proiiuiitiant  eniin  amicitior,  pudicitior.  I«l  fit  contrsi  ra- 
tioneni  ct  usuin  vetrrum. 


Superlativus,   qui  valde  significat  supra  posi- 
tivi  significationem. 

!Rimus 
Simus 
Limus. 

R  e  g  u  1  a  e. 
I. 
Quae  r  finiunt,  superlativos  faciunt,  adiecta 
rimus. 

Acer  acerrimus  Ater  aterrimus 

Teter  teterrimus  INiger  nigerrimus 

Saluber  saluberrimus     Pulcher  pulcherrimus. 

II. 

Quae    aliter   finiunt,    superlativum   faciunt, 
adiecta  s  et  simus  ad  positivi  casum  i  desinentem. 
Prudenti  prudentissimus 

Candidi  candidissimus 

Docti  doctissimus 

Foelici  foelicissimus. 

III. 

Lirnus  finiunt  haec  tantum : 

Humilis  humilimus 

Facilis  lacilimus 

Gracilis  gracilimus 

Similis  similimus 

Agilis  agilimus. 
Poetae  geminant  1.     Rara  avis  in  terris  ni- 
groque  simillima  cygno. 

1  r  r  e  g  u  I  a  r  i  s  C  o  m  p  a  r  a  t  i  o. 
Veniunt  gradus  a  Praepositionibus. 

1  Extra  exterior  extimus 

extremus  usitatius 

2  Intra  interior  intimus 

3  Ultra  ulterior  ultimus 

4  Citra  titerior  citimus 

5  Supra  superior  supremus  et  summus 

6  Infra  inferior  infimus 

7  Post  posterior  poslremus 

8  Prope  propior  proximus 

9  Ante  anterior. 

Sunt  et  haec  anomala : 
Bonus  melior  optimus 

Malus  peior  pessimus 

II)  Terminatioiiesl  Mitt.  1516.,  s.  a.  Teiminationcs  habet. 
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Magnus       maior 
Parvus         minor 
Multus 
Multa 
Multum       plus 


maximus 

miuiinus 

plurimus 

plurima 

plurimum. 


Plurali  numero  tamen  masculinum  et  foemini- 
num  usurpatur,  plures. 

Dexter  dextimus. 

A  volo  dico ,   et  facio,  sic  comparantur: 
Benevolus        benevolentior       benevolentissimus 
Maledicus        maledicentior      maledicentissimus 
Magnificus      magnificentior     magnificentissimus. 
Vetus,  veterior,  veterrimus.    INam  olim  veter 
dicebant. 

Nuper  nuperrimus. 

Prior,   primus,  a  pridem  fecit  Priscianus12). 
Quaedam    adiectiva  hifariam  fmiunt  in  po- 
sitivis,  er  vel  is.      Suntautem: 

hic         Acer  acrior        acerrimus 

haec      Acris  acrior        acerrima 

hoc        Acre  acrius        acerrimum 

hic         Alacer  hic         Celeber 

haec      Alacris  haec      Celebris 

hoc        Alacre  hoc        Celebre 

hic         Saluber  hic         Volucer 

haec      Salubris  haec      Volucris 

hoc        Salubre  hoc        Volucre. 

Eiusmodi  sunt   et 
Celer,  Paluster,  Campester,  Sylvester,  Eque- 
ster,  Sequester,  Pedester. 

Mutantur  et  sic. 
hic  acris  hic  salubris 

haec  acris  haec  salubris 

hoc  acre  hoc  salubre 

hic  alacris  hic  volucris 

haec  alacris  haec  volucris 

hoc  alacre  hoc  volucre. 

<  aeternm  in  comparando  observabis,  quid 
probet  iisus  et  eruditorum  antoritas.  iNon  enim 
omnia  nomina  comparari  possnnt,  tametsi  nihil 
vetet  significatio,  sed  quia  usus  eorum  compara- 
tionem  non  probavit,  ut  almus,  et  quae  bnndus 
fimunt,  ut  sitibundus,  moribundus. 


12 1  Kdiu.  154«  .  s.  a.  h.  I.  addunl:  Lst  et  comparativus 
deterior,  et  «upcrlativ  u«  deterrimus.  quorum  positivun  de- 
ter  non  e«t  in  o*u 


mensium, 
sunt    generis 


nomina  : 

Hic  Carolus. 


De  Genere. 

Genera  sunt 

Masculinum,   cuius  nota  est  articulus  hic. 

Foemininum,  haec. 

ISeutrum,  hoc13). 

Commune,  hic  et  haec. 

Omne,  hic,  haec,  hoc. 

'Enixoivov  seu  promiscuum,  cum  uno  articulo 
duo  genera  complectimur,  ut  hic  passer,  haec 
aquila. 

Dubium ,  cum  autores  variaverunt  de  vocis 
alicuius  genere,  ut  hicdies,  vel  haec  dies. 

R  e  g  u  1  a  e  g  e  n  e  r  a  1  e  s. 

I. 

Virorum ,     officiorum     virilium , 
ventorum,    et    fluvioruu 
masculini. 

Virorum 
Hic  Virgilius. 

Officiorum : 
Consul.  Praetor. 

Mensium  : 

Ianuarius,  Ienner,  a  Iano,  cui  erant  rerum 
principia  dicata. 

Februarius ,  Hornung,  a  Februis,  id  est, 
sacrificiis. 

Martius,  a  Marte,  Mertz. 

Aprilis ,  April ,  quod  aperiat  terram. 

Maius,  May,  a  Maia,  Mercnrii  matre,  tum 
enim  Pleiades  prodeunt. 

Iunius,  Rrachmon ,  a  lunone. 

Iulius ,  Heumon,  a  lulio  Caesare,  antea 
Quintilis  fiicrat  dictus,  quod  quintus  esset  a  Mar- 
tio,  qui  quondam  fuit  aimi  initium ,  erantque 
tiiin  decem  tantum  menses  "■). 

Augustus,  Augstmon,  ab  Augusto  Caesare, 
quondam   Sextilis. 

September,  Hcrbstmon,  id  est,  septimus  im- 
ber,  ifl  est,  tempestas.  Est  enim  septimus  rnensis 
;i  Martio,  qui  quondam  auspicabatur  annum. 

October,  Octavus  imber,   Weinmon. 

November,  Nonusimber,  Wintermon. 

December,  Decimus  imber,   Christmon. 


13)  Neutrum,   liot:]  iu   Kd.   1526.   desuni 

14)  crantquo         menses.j   Editt.   l.jlii,  ■ .  a.  Iioruni  loto  ha- 
hent :   more  Aegyptiornm  ,   qui  a  vcrc  iuchoant  aiimim. 
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Ventorum  : 
Eurus  ab  ortu 

Zephyrus  ab  occasu 

Auster  a  meridie 

Aquilo  a  septentrione. 

Fluviorum : 
Rhenus  Danubius  Albis ls). 

In  quibusdam  variat  usus ,  ut,  Albula  pota 
deo,  apud  Ovidium  [F.ist.  IV,  68.]. 

Itern  Allia ,  Styx,  Lethe,  foeminina. 

II. 

Mulierum,  muliebrium  officiorum ,  urbium 
et  arborum  nomina  ,  sunt  generis  foeminini. 
Midierum  ,  ut  Lucretia  ,   Carmenta. 
Officiorum  muliebrium  ,   ut  Obstetrix. 
Urbium ,  ut  Roma  ,  Noriberga. 
Arborum ,  ut  pirus,  pomus,  ficus. 

Excep  tio. 

Urbiurn  nomina ,  quae  um  aut  ur  finiunt, 
sunt  generis  neutri,  utComum,  Tibur. 

Sunt  et  arborum  quaedam  masculina  : 
Oleaster,   Rubus,    Dumus,   Frutex.      Siler  neu- 
trum  est.      Caetera  usus  auctorum  ,6)  docebit. 

Degenerant    et    in   genus  foemininuin  y.oxa 
OVV&sOiv    fabularum     nomina ,     tametsi    alioqui 
masculina,   ut  apud  Terentiiim   [Eunuch.  Prolog. 
32.]:   In  Eunnchum  suam  l7). 
III. 

Fructuum  nomina  generis  neutri  sunt. 
Pomum  Pirum. 

Ficus  arbor  foemininum  est  tantum,  secun- 
dae  et  quartae  declinationis. 

Ficus  fructus  ,  masculino  et  foeminino  usur- 
patur,  in  utraque  declinatione:  Aridae  fici,  apud 
Macrobium  [Saturn.  111,20, 1.].  Et ,  ficus  virides, 
Suetonius  in  Aug.  [c.  76.].  Eodem  modo  utuntur 
pro  morbo  ,s). 

19)  Neutrum  genus  tribuitur  etiamiis,  quae 
xkyviy.wg  efferuntur ,  seu  (ut  vulgus  vocat)  mate- 

15)  Kditt.   1546.,  s   a.  addimt:    Istcr. 

16)  anctorum]  in  Kd.   s.  a.  dcest. 

17)  K.ditt  1546.,  s.  a.  addtmt :  Tunc  cnim  Kunucliiis  fabu- 
lam  slgnificat,  non  persouam. 

IB)  Kicus  arbor  —  morlio.  |  Kditt.  1546.,  s.  a.  pro  liis  ex- 
liihcut:  Kirus  pro  arhorc  ct  fructii  gcncre  focminino  et 
declinatione  secunda  ct  guarta  plerunque  etfertur  ab  liis, 
<|ui  diligenter  locati  sunt.  lloriun  consuetudinem  nos  quo- 
quc  scquamur.  Nam  rarissime  re|icritur  ficus  genere  ma- 
sculino. 

19)  tiis  iu  Kditt.  15(6.,  s.  a.  Ruperlinposita  est  inscriptio: 
Regula. 


rialiter,    ut   cum   dico,    Caesar    dissyllabum  est. 
Graeci  addunt  articulum  ro. 

IIII. 

Numeralia  nomina  a  quatuor  ad  centurn, 
indeclinabilia,  generis  omnis  sunt.  Caetera  sic 
variantur  declinabilia: 


Unus 

hi  duo 

hi  tres 

Una 

hae  duae 

hae  tres 

Unum 

haec  duo 

haec  tria 

Indeclinabili  a. 

Quatuor,  Quinque,  Sex,  Septem,  Octo, 
Novern  ,  Decern  ,  Viginti ,  Triginta ,  Quadragin- 
ta,  Quinquaginta,  Sexaginta,  Septuaginta,  Octo- 
ginta ,  Nonaginta,   Centum. 

A  centum  composita ,  variantur  per  genera, 
mutatis  terminationibus: 


Ducenti,  ae ,  a 
Trecenti,  ae,  a 
Quadringenti  ae,  a 
Quingenti  ae,  a 


Sexcenti ,  ae ,  a 
Septingenti,  ae,  a 
Octingenti  ae,  a 
Nongenti  ae,  a. 


Mille,  bifariam  usurpant  Latini :  alias  ad- 
iective,  alias  substantive. 

Adiectivum  Mille,  indeclinabile  est ,  plurale 
tantuin  ,  generis  omnis : 

Mille  homines  Mille  hominum 

Mille  hominibus  etc. 

Substantivum  mille,  singulari  numero  inde- 
clinabile  est,  generis  neutri,  hoc  mille:  Mille 
passuum  percurri. 

Plurali  sic  declinatur: 
Millia,   millium,   millibus,   millia,   millibus. 
Ut,   duo  millia  equitutn  habuit  in  exercitu  Caro- 
lus,   vel,  bis  mille  equites. 


Quae  conveniunt 

viris  ac  mulieribus,  com- 

niunis  gener 

is  suut : 

hic 

ct 

haec 

homo 

hic 

et 

haec 

pincerna. 
VI. 

Adiectivorurn     al 

a     tribus    terminationibus 

tria  genera  continent,   nt 

hic  albus,     haec  alba ,     hoc  album. 

Alia  duabus: 
hic  et  haec  fortis,      et  hoc  forte. 
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Alia  una  terminationc  tria  genera  continent, 
quae  dicuntur  omnis  generis. 

hic,      haec,     hoc  foelix 
hic,     haec,      hoc  locuples 
hic,     haec,     hoc  pauper20). 
Hospes,  sospes,  dives  in  neutro  genere  usur- 
pantur  noununquam ,   ut:    Divitis  ingenii  est  im- 
mania    Caesaris    acta    Condere ,     apud    Ovidium 
[Trist.  II,  335  sq.]2'). 

VII. 

Volucrum  nomina ,  una  terminatione  duo 
genera  complectentia ,  dicuntur  kmxoivov  t  id 
est,  promiscui  generis ,  quod  una  voce,  uno  ar- 
ticulo,  duo  genera  prorniscue,  sineque  discrimine 
sexus  efferantur : 

haec  pica  hic  passer  haec  aquila 

hic  pavo  haec  cornix  haec  coturnix 

haec  alauda        hic  picus. 

Terminatio  articulum  indicabit;  nam  a  fere 
foeminina  terminatio  est,  er  masculina,  us  ma- 
sculina. 

E  x  c  i  p  e 

Quorum  discretae  sunt  terminationes : 

hic  gallus  hic  coiumbus 

haec  gallina  haec  columba. 

Haec  grus  usitate.  Virgilius  [Georg.  1,120.]: 

Strymoniaeque  grues.     Et  Plinius  [Hist.  Nat.  \, 

23.  veterum  Editt.l:    Excubias  habent  nocturnis 

temporibus  ,    lapillum  pede  sustinentes,   qui  las- 

satis  somno  decidens  indiligenti.ini  sono  coarguat. 

Caeterae  dormiunt. 

Hic  bubo.  Ovidius  [Met.  V,  550  sq.]  :  Igna- 
vus  bubo,  diriim  mortalibus  Omeri;  Haec  bubo, 
Virgilius  [Aen.  IV,  462.]:  Solaque  culminibus  fe- 
rali  carmine  bubo;   Hic  aut  haec  daraa. 

VIII. 

Dubii  generis  sunt,  quae  ab  autoribus  alio 
atque  alio  genere  usurpata  sunt ,   ut : 


20 1  bic,  haec,   hoi    |>;ui|>cr|    iu   Rdilt.   1546.,  s.  a.  deest. 
21  i  Hoapea  —  Ovid.j  lioruin  lOCO  Editt.   1546.,  b.  ;t.  habent: 
Qoaedam   Domina   1 1111111111111-   generia .    quae  plerunque  nt 
■obstantiva   oavrpantar,    Interdnm  tamen  adiective  oaur- 
|.;it.i  .    neiitrinn   neiiu*   recipiODt,   nt. 

Hospea        Divea        Paoper. 

1 1  apad  Ovidiam.     Divitis  Ingenil   est  immania  Caesaris 

•  •  .ti.tcrc.    Et  apud  Virgiliam    Ecl.  1,  6tf.]:    Paape- 

•    tu^nri    congestom  ceapite  culincn.     sed  observan- 

dum   est.   rjuos  cMni    receperil   osas,    non  enim  dlcimaa 

paapei 


hic  alvus  haec  alvus 

hic  adeps  haec,  adeps 

hic  silex  haec  silex 

hic  calx  haec  calx. 


hic  dies         haec  dies 

hic  fniis         haec  finis 

hic  margo    haec  margo 

hic  pumex    haec  pumex 

Rigidos  calces,  Persius  [Sat.  3,  105.].  Fer- 
rata  calce,  Virgilius  [Aen.  XI,  714.]. 

Priscianus  et  Nonius  Marcellus  plurima  re- 
censent;  verum  est  in  his  sequenda  consuetudo 
receptissimorum  auctorum.  Frontem  masculino 
genere  dixit  Caecilius,  at  nunc  non  liceat23).  Sic 
canliuem  foeminino  dixit  Gracchus.  iNos  potius 
Virgilium  [Aen.  I,  672.]  sequamur:  Haud  tanto 
cessabit  cardine  rerum.  Ita  de  reliquis  iudicabit 
puer. 

Sequuntur  r e g u  1  a e  s p e c i a  1  e s. 
A. 

In  a  foeminina  sunt,   ut  baec  Musa. 

Excipe  Graeca,  hic  poeta  ,  hic  planeta,  hic 
cometa. 

Excipe  et  pluralia  iu  a  ,  ut  arma  ,  et  Graeca 
neutra  ,  ut  poema. 

Polenta,  neutrum  apud  Ovid.  [Met.  V,  450.] : 
Dulce  dedit,  tosta  **)  quod  coxerat  ante  polenta. 
Focminino  [ibid.  vs.  454.] :  Cum  liquido  mixta 
perfudit  diva  polenta.  Adria  masc.  apud  Luca- 
num  [Pharsal.  V,  614.]:    Vagus  Adria  M). 

Communia  sunt,  quae  ad  viros  et  mulieres 
pertinent,  ut  ex  generalibus  regulis  constat.  In- 
cola ,   Homicida,   Indigena. 

Veteres  etiam  dixere  Indigenus,  indigena, 
indigenum  -'). 

Alienigena  vina,  apud  Valerium. 

Caprigenum  pecus,  apud  Mrgilium  [Aen. 
III,  221.]. 

E. 

In  e  neutra  sunl ,  ut  hoc  mare. 


i .-.  ui 


id   nuuc  rruditi 


2Uj  at  iiiiii.    nuii  liceat.  I  Editt. 
imlli  imitantnr. 

23)  tosta]  Editt.  1526.3   I.V2!».  tcsta. 

24)  Polenta  Adria.]  pro  hia  in  tiilitt.  1546.,  s.  a.  Icgun- 
tur  iiaec :  Poleuta  quidam  neutrum  cssc  volucruut,  moti 
vcrsu  tiviiiii .  iiuii  c  dedil .  trst.i  quod  coxeral  ante  po- 
lenta.  Scil  decepti  -iint  vitiosa  scriptione,  cum  verans 
sic  legi  debeat:  Dulce  dedit,  testa  quod  coxerat  ante 
polenta.  Dulce  autem  substantive  usurpatur,  pro  genere 
potus  dulcis  facti  ex  toata  polenta,  id  cst .  ex  hordeo, 
aus  m;iiiz  .  sicut  postea  eodem  modo  usurpatur  vox  Ll- 
qoidnm  [ibld.  vss.  153  sq.]:  Nondnm  epota  parte  loquen- 
iiui.   Ciiiu  liqoido  mi\t:i  perfodil  diva  polenta. 

85)  Vi  terei         Indigei ,    Ed    -.  a.       \  etere      i 

indigena ,  iii.ii^cu lixernnt. 
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Graeca  foeminina  sunt,  ut  Pentecoste,  mv- 
%r\Y.ooiT).  Quaedam  et  neutra ,  Tempe,  coete, 
quod   plurale  est  a  y.oixos. 

Pluralia  foeminina  sunt ,  ut  nugae36). 

I. 

In  i  neutra  sunt ,   ut  hoc  gummi ,   sinapi. 
Hi  obliqui  omnium  generum  nominibus  ad- 
ponuntur : 

Frugi  frugi  vir,  dativus  a  frux 

ISauci  nauci  homo 

Psihili  nihili  homo 

Mancipi  mancipi    res ,    id  est,    pro- 

pria  res.  Genitivus  est  a  mancipii,  declin.  2.  ut 
Lucretius  [111,984.]:  Vitaque  mancipio  nulli  da- 
tur,   omnibus  usu37). 

O. 
ln  o  rnasculina  sunt,  ut  hic  sermo,   ardelio. 
Excipe  quae  do  aut  go  finiunt,   qnae  foemi- 
ninasunt,   ut  haec  dulcedo,   caligo  ,   ferrugo. 
Ordo  masculinum  est. 

Cardo  masculinum,  apud  Virgilium  [Aen.  I, 
672.]:    Haud  tanto  cessabit  cardine  rerum. 

Pondo  neutrum  ,   et  singulare  et  plurale'28). 
In  io  verbalia  foeminina  sunt,  ut  legio,  le- 
ctio.      Caro  ,   Talio  foeminina'-9). 

U. 

In  u  neutra  sunt,  ut  hoc  cornu. 

C. 

In  c  neutra  sunt,  ut  hoc  lac,  hoc  halec. 

Sed  halecem  etiam  foeminino  genere  dixit 
Martialis. 

AL. 

In  al  nentra  sunt,  nt  vectigal  30).  Cicero 
[Parad.  6.J  :  INon  inlelligunt  homines,  quani  ma- 
gnum  sit  vectigal  parsimonia. 


26)  ut  nugae.]  ab  Ed.  1526.  absnnt. 

27)  Mancipi  —  USU.]  horum  loco  iu  Editt.  1546.,   s.  a.  exlii- 
lientur  haecce:   Mancipi ,  geuitivus  est  noiniiiis  mancipium. 

lnde  mancipii ,   et  per  contractionem  mancipi.     I eniiu 

ii  coeunt  in  iiiuiui.  Kt  dicitur  res  mancipi,  quasi  dicas, 
res  dominii,  sicnificat  enim  rem  propriam  et  iure  inan- 
cipatam.  Ideo  Lucretius  eleganter  dixit:  Vitaque  nian- 
cipio  nulli  datur,  ominhus  nsu.  Signifieat  cuim  vitam 
non  csse  proprie  nostrain  .   aut  iu  potestate  nostra. 

28)  et  siuc  et  plur.]    Editt.  1546.,    s.  a.  addunt:     et  sigui- 
ficat  lihraui,   ein  pfundt. 

29)  Caro,  Talio  foem.]    Editt.   1546.,  s.  a. :     Koeuiinina  sunt 
ct  caro,   talio. 

30)  vectigal.]  K.d.  s.  a. :    hoc  vectigal. 


Sal  neutro  genere  vulgo  usurpatur.  Veteres 
masculino  malueruut. 

EL. 

Neutrum  est,  mel,  fel. 

IL. 
INeutrum  est ,   ut  nihil. 
Strigil,   mugil  masculina  sunt31). 

OL. 

Masculinum  est ,  sol. 
UL. 
Masculinum  ,  consul. 
Exul,  commune  est. 

AM. 

Nequam  ,   omnis  generis  est. 

EM. 
Tantundem  ,   neutrum. 
Totidem  ,  omnis  generis32). 

UM. 

INeutra  sunt  um  fmientia,  ut  lorum ,  spe- 
culum  33). 

Mulierum  nomina,  ut  Glycerium  ,  alias  foe- 
minino  aut34)  neulro  genere  efieruntur. 

AN. 

In  an  masculina  sunt,  et  Graeca,  hic  Paean. 
EIN. 

In  en  nentra  sunt,  ut  hoc  flumen.  Excipe 
Masculina ,  Lyen ,  splen ,  ren,  Hymen3S),  nu- 
ptialis   liymnus. 

Sunt  et  masculina  a  cano  composita,  ut  Fi- 
dicen,    tibicen  ,   tubicen. 

Syren  foeinininum,  ad  generales  regulas  per- 
tinet36). 

Flamen,  Sacerdotis  nomen,  niasculinum  est. 

ON. 

In  on  Graeca  sunt  omnia,  quorum  genera 
cognosces    ex    suis    auctoribus,     pleraque  aulem 

31)  Strisil  —  sunt.J  Editt.  1546.,  s.  a. :  Masculina  sunt, 
strigil  et  immil. 

32)  omnis  geueris  ]  Editt.  1546.,  s.  a.  addunt:   et  plurale. 

33)  lonim,  spec.J   Kd.  s.  a. :    hoc  lorum,   lioc  spec. 

34)  aut]    Kd    s.  a.  :    alias. 

35)  1  ii  Ed.  s.  a.  cuiquc  harum  qnatuor  vocum  praefixum  est 
Pron. :    hic. 

36)  Syren  —  pertinet.J  sic  Ed.  1529.:  Editt  1546.,  s.  a.  his 
addimt:  ut  ct  troezeu.  ln  Ed.  1526.  „  Syreu  —  Troe- 
zen."   noii  leuuutur. 
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neutra  sunt,    quae  in  uin   apud  Latinos  exeunt, 
av/xftolov  symbolum. 

AR. 


AS. 


In  as  foeminina  sunt,  ut  haec  honitas. 

Excipe : 
Hic  as.      Nam  et  assis  nominandi  casu  vete- 
res  dicebant. 

Hic  vas  vadis,  hoc  vas  vasis. 

Masculina  etiam  Graeca  sunt : 
Hic  Elephas,  hic  Boreas. 

Communia    ad  regulas    generales  pertinent, 
Haec  acer  pro  arbore,   ahorn  ,   apud  Priscia-  !  ut  nic  et  naec  Arpinas.     Vetercs  dixerunt ,  -hic  et 
num,  haec  linter,  hoc  iter.  i  n;iec  Axpinatis  et  hoc  Arpinate. 

Et  neutra  sunt,     quae   ver  aut  ber  finiunt, 


In  ar  neutra  sunt ,   ut  Iaquear87). 

Lar  masculinum  est.      Par  omnis  generis. 

ER. 

In  er  masculina  sunt,  ut  agger ,   vesper38). 

Excipe: 


ut  Cadaver,  ver,  suber,   uber,  tuber39). 

lmber  masculinum  est  cum  compositis. 

Sunt  neutra  et  fructuum  nomina  ,  ut  papa- 
ver,  piper39). 

OR. 

In  or  masculina  sunt,  ut  honor*0). 

Excipe: 
Haec  arbor,    hoc  ador*1), 
Hoc  cor,  hoc  aequor,      hoc  marmor. 


ES. 

In  es ,  quae  crescunt  genitivis  in  tertia  decli- 
natione  ,   masculina  sunt,  ut 

hic  cespes  cespitis  hic  gurges  gurgitis 

hic  fomes  fomitis  hic  aries  arietis**). 

Excipe   foeminina: 
Haec  seges  haec  teges. 

Communia  sunt: 
Uives  eques  hebes  interpres 

miles  pedes  praepes      hospes 

sospes         teres  obses  deses 

superstes. 

Tribuuntur  haec  aliquando  et  neutris. 

II. 

lnes,   quae  non  crescunt   genitivis,    foemi- 


Adiectiva  regulas  generales  sequuntur. 
a   corpus  bicorpor 

a   color  discolor 

a   memor  immemor*2), 

usurpatur     et    neutro    genere  ,     quemadmodum 
neutris  adduntur,  pauper ,  hospes,   locuples,  de-  \  nina  sunt,  ut  haec  fames. 

Sunt     et    foeminina     quintae     declinationis 
omnia  ,   ut  fides. 

Item    quae    e    producunt,    ut    merces  mer- 
cedis. 

Est  et  compes  foemininum. 

Excipe   hic    verres,    eber,    hic    torques    vel 


gener,  etc. 


UR. 

In  ur  neutra  sunt,  ut  ebur. 

Excipe: 
hicfurfur,     hicvultur,      hic  turtur. 


Fur,    cicur,    ad  generales  regulas*3)  perti-  i  torquis,    vel  haec  torques  sen  torquis.     Propert. 
nent#  I  [IV,  10,44.]:   Torquis  ab  incisa  decidit  unca  gula. 

Cicero  [de  Oll.  III,  31,  112.],    torque  detra- 
cto ,   dixit. 

Hic  aut  haec  dies. 

Hic     meridies,     masculino     genere     tantum 
usurpatur. 

Hoc  aes. 

Hic  pres.  lnlerpres  inde  compositum  est. 

1S. 
In  is  foeminina  sunl  pleraque,  ut  haec  amus- 
sis,  haec  cutis,   etc. 


37)  laq  ]    Kd.  s.  a. :    hoc  la<|. 

38)  agger,  vesp.]   Kd.  s.  a. :    liic  aggcr,  hic  vesp. 

39)  Cadavcr  —  tulier.  ...  papaver ,  piper.]  Kd.  s.  a. :  lioc 
Cadaver,    hoc  v..    Iioc  s.,  Iioc  t.  . . .  Iioc  p.,    Iioc  p. 

40)  lionor.)  Kd.  9.  a. :  liic  lionor.  (Hoc  Pron.  praefixo  liacc 
Kd.  etiam  in  seqq.  pagg.  sae|iins  al>  Editt.  152G. ,  152'J., 
1546.  discrepat). 

41)  hoc  ador]  sic  Kd.  1529.;  Kditt.  154G. ,  s.  a.  huic  voci 
addunt:  id  est ,  far,  trmnenti  species,  propcinodum  illi 
siiuilis,  quam  nos  rocamHB  HncKcn.;  ah  Kd.  1526.  ,,hoc 
ador  —  Bocken."  absunt. 

42)  lncorpor  disc.  iinm.  I  in  Kd.  s.  a.  cuique  horuin  Adi.  prae- 
fixa  sunt:    hic  et  haec. 

43)  aener    reg.]  Kditt.    1546.,  s.  a.:    rc«.  geoer. 

Mki  vmh.  Opbb    Voi..  XX. 


41)  arictis]   in   Kd.   1526.  deest. 
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Excipe: 
I.    In  quibiis  is  sequitur  literam  n ,  ut  panis, 
sunt  enim  masculina,  ut 

hicpanis,  hic  cinis,  hic  ignis,  hic  crinis, 
hic  finis,  hic  funis,  hic  clunis. 
Masculinum  canalis  est. 

II.  In  quibus  is  sequitur  duas  consonantes,  aut 
unam  duplicem,  sunt  45)  masculina. 

hic  axis  hic  cassis,  id  est,  rete 

hic  amnis  hic  semissis 

hic  fascis  hic  decussis 

hic  fustis  hic    centussis  ,     ab    asse 

hic  piscis  facta  sunt. 

hic  postis  hic  collis 

hic  vectis  hic  ensis 

hic  corbis  hic  anguis 

hic  orbis  hic  unguis 

hic  mensis  hic  follis46). 

Sunt  autem  et  huius  formae  pleraque  47)  foe- 
minina : 

haec  bipennis,     haec  febris,     haec  classis, 
haec  messis,    haec  cassis  ein  helm  , 
haec  cuspis  ,  haec  pellis. 

III.  Masculina  sunt,   quae  genitivis  crescunt,  ut 


Hoc  loco  Grammatici  mentionem  fecerunt 
figurae  Latinae48) ,  qua  complecti  solemus  prae- 
positionem  et  nomen,  significaturi  officium,  dis- 
putaruntque  de  eorum  genere.  INos  orationem 
potius  eam  complexionem  esse  indicamus,  quam 
unum  nomen ,  genusque  attribuimus  et  casum 
iuxta  auctorum  exempla  49) 


hic 

lapis 

idis 

hic 

cucumis 

eris 

hic 

cinis 

eris 

hic 

pulvis 

eris 

hic 

sanguis 

inis 

hic 

vomis 

eris 

hic 

glis 

gliris 

ab  epistolis 
pedibus 
concionibus 
secretis 


pro   scriba 
pro  cursore 
pro   concionatore 
pro  secretario. 


Nemo  opinor  recte  dixerit,  ab  epistolis  Ro- 
mano,  pro,  scribae  Romano,  sed,  Romae  ab 
epistolis  etc.  Observabis  ipse,  quomodo  usi  sint 
auctores. 

os. 

In  os  masculina  sunt,  ut  honos,  lepos,  flos. 

Excipe  foeminina: 
haec  arbos  ,  haeccos,  haec  dos,  haec  glos. 

INeutra : 
osossis,  os  oris,  melos,  chaos. 
Communia : 
Ros  ^0) ,     Custos,     Compos, 
Impos,      Sacerdos. 

US. 

In  us  secundae  et  quartae  declinationis  ple- 
rumque  sunt  masculina  ,  ut 

hic  ventus,  hic  fructus. 

Excipe  Graeca,  quae  fere  sunt  foeminina  , 


CtQZTOS 

ixe&odog 
Ut  haec  1'orjjLios 
aftvaaos 
nanvoos 


45)  unam    duplicem,    suntj    sic    Editt.  1546.,    s.   a. ;     Editt. 
1526. ,   152!». :    uiia  duplex  ,    suntqne 

46)  In  Ed.  s.  a.  hae  voces  alio  ordine  sunt  dispositae. 

47)  pleraque]  Editt.  1546.,  s.  a. :    qtiaedam 

48)  Latinac]  in  Ed.  s.  a.  oiniss. 

49)  iudicamus,  —  exempla:]  Editt.  1546.,  s.  a.   horuni  loco 
exhibciit:    iudicamus.     Attribuimus  enim  alteri  voci  genns 


haec  Ryssus 
haec  Reryllus 
haec  Carbasus 
plurali  neutrum  est. 
haec  Carbasa. 

haec  INardus     haecCostus,  herba 

haec  Hyssopus  51). 

Sunt  et  foeminina  haecLatina: 


haec  domus 
haec  acus 
haec  porticus 

hoc  vulgus 


haec  humus 
hae  idus  52) 
haec  vannus* 


haec  colus 
haec  anus 
haec  tribus 
Neutra  : 
hoc  pelagus. 
II.  53) 
In    us   tertiae   declinationis  foeminina  sunt, 
quae  u  in  obliquis  retinent,  ut 

haec  servitus  tutis 

haec  palus  udis 

et   casum  iuxta   excmpla  autorum ,    ut    a  pedibus    meis. 
fion  enim  dicimus ,   meus  a  pedibus. 

50)  Bos]  Ed.  s.  a.  huic  voci  praefigit:   Hic  et  haec 

51)  «pxroj  —  Hyssopus.]  sic  Editt.  1529. ,  1546.  et  Ed.  s.  a. 
(iu  qua  vero  5  voces  graecae  latine:  „Arctus,  Methodus, 
Eremus ,  Abyssus ,  papyrus  "  scriptae  sunt)  ;  in  Ed.  1526. 
solae  5  voces  graecae  leguiitur  additis  verbis:  Sic  plcra- 
que  alia. 

52)  hae  idus]  sic  Editt.  1526.,  s.  a. ;  Editt.  1529.,  1546. 
haec  idus.      Editt.  1546. ,  s    a.  addunt :    Est  enim  plurale. 

53)  II.  |  bic  numerus  ab  Ed.  1526.  abest 
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haec  salus  utis 

haec  tellus  uris. 

Excipe  masculinum  ,   mus. 
Neutra   sunt: 
hoc  ius  hoc  crus  hoc  rus 

hoc  pus  hoc  plus  hoc  thus. 

Sus  ,    grus  communia  sunt  M). 

Intercus55),  vetus,  omnis  generis. 
In  us  tertiae  declinationis  neutra  sunt  ea56), 
quae  in  obliquis  u  mutant,  ut 

hoc  acus  aceris  ozvfialov  Kaff57) 

hoc   corpus      oris 
hoc  pecus        oris. 
Quaedam  in  us  varie  usurpant  autores,  ut 
hic  penus        peni,  Patris  penum  omnem, 

hoc  penus       penoris        apud  Terentium  [Eu- 
hic  specus  nuch.  2,  3,  18.]. 

hoc  specu. 

Cuiusmodi  multa  adnotavit  Nonius  Marcel- 
lus,  pleraque  etiam  Valla. 

AUS. 

In  aus  foeminina  sunt,  ut  5S) 
haec  laus,  haec  fraus. 

S,  cum  consonante. 
Quae  finiunt  s,   praecedente  consona ,  mo- 
nosyllaba ,  foeminina  sunt,  ut 

haec  ars,  haecmors,  haec  puls. 

Excipe: 
hic  fons,  mons,  pons,  seps. 

Sunt  et  masculina  nomina ,  quibus  assis 
partes  significamus,  quae  quo  certius  intelligan- 
tur,  omnia  hic  recensebimus: 

As  vel  assis         unciae 

Deunx 

Dextans  seu  decunx 

Dodrans 


XCVI.     GRAMMATICA  LATINA. 
I 


Bes 

Septunx 
Semissis 
Quincunx 
Triens 


XII  5! 

XI 

X 

IX 

VIII 

VII 

VI 

V 

illl 


Commu- 


54)  Sus,  grus  communia  sunt.]   Kditt.  1546. ,  s. 
nia  simt,    sus  et  grus. 

55)  Iutercus]     liaec    vox    in    Kd.   1516.    commuiiihus    adiun- 
cta  est. 

56)  ea,]  Kditt.  1546.,  s.  a. :   illa, 

57)  KaffJ  Kditt.  1529.,  1546.  surcwer,  Kd.  s.  a.  sprewcn 
68)  In  ans  —  ut]  in  Kd.  s.  a.  omissa. 

59)  unciae  XII]  Kditt.   1546.,    s.  a. :    contiuct  uucias  XII 


Quadrans 

unicae  III 

Sextans 

11 

Uncia 

I. 
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T. 

In  t  neutra  sunt,  ut  Caput,  Occiput. 

Dicunt  et  occipitium.  Est  autem  posterior 
capitis  pars,  iuxta  Catonis  apophthegma  :  Frons 
occipitio  prior  est ,  id  est,  praesentia  domini  plu- 
rimum  prodest. 

Sinciput,  pars,  qua  se  frons  ad  verticem 
tollit,  Graece  ftotyfxa. 

AX. 

In  ax  Latina ,  foeminina  sunt,  ut  pax, 
fornax. 

Graeca  fere  masculina  sunt,  utAbax,  Tho- 
rax,  Arctophylax,  Limax60). 

Calx  usitate61)  genere  foerninino  effertur,  et 
pro  calcaneo  et  pro  materie62).  Veteres  et  ma- 
sculino  usurparunt  in  utraque  significatione. 

EX. 

I.  In  ex  monosyllaba  sunt  foeminina  ,  ut 

haec  fex  haec  lex. 

Masculina  sunt ,  uthicgrex,  hic  rex. 

II.  In  ex  polysyllaba  masculina  sunt,  ut 

hic  codex  Veteres  caudex. 

hic  frutex  hic  Iatex 

hix  vervex63)        hic  pollex. 
Excipe  foeminina  ,   haec  carex,  herba, 
Virgilius  [Georg.  III,  231.]:     Et  carice  pa- 
stus  acuta. 

haec  vibex,  Persius  [Sat.  4,  49.]:  Puteal 
multa  vibice  flagellas. 

haec  suppellex,  haec  forpex,  haec  forfex, 
haec  ilex. 

Dubia  : 
Cortex,  imbrex,  obex,  pumex,  silex. 

IX. 

I.  In  ix  dissyllaba  masculina  fere  sunt,  ut 
hic  calix,   hic  fornix  Iuvenalis  [Sat.  3,  156.]: 
Lenonum  pueri  quocunque   in  fornice  nati. 

Hicnalrix,  Lucanus  [Phars.  IX,  720.] :    Et 
natrix  violator  aquae. 


60)  l.imax  |  al)  Kd.  1526.  ahest. 

61)  usitatc]  Kd.  1526.  usitato 

62)  materie,]  Editt.  1546. ,  a.  a.  materia. 
63J  hic  vcrvex]  ah  Kd.   1526.  abest. 
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Hic  boinbix. 
hic  sandix , 


haec  cervix, 
haec  cornix, 


lotJi 


hic  varix 
hic  spadix 

Excipe : 
haec  perdix, 
haecsalix,  haec  radix,  haec  filix. 

II.  Polysyllaba  foeminina  snnt,  ut 
haec  cicatrix,   haec  coxendix,  haec  appendix. 

Sic  et  monosyllaba  : 
haec  strix  ,  haec  nix. 

ox.  ux. 

In  ox,   utnox;     ux,    ut  nux ,    faux,    foemi- 
nina  sunt. 

BS.  NS.  RS. 

Quae  duabus  consonantibus  finiunt ,  generis 
foeminini  sunt , 

haec  ars,  haec  calx,  haec  mens,  haec  plebs. 
Veteres  et  haec  plebes  singulari  numero  dicebant. 
haec  sors,      haec  mors,      haec  glans 
haec  trabs ,  Veteres  trabes. 

haec  puls. 

Excipe  niasculina ,  ut 
hic  mons  hic  pons  hic  fons 

hic  dens  hic  seps,  Vulnificus  seps. 

Dubia  sunt,  frons,  scrobs ,  stirps,    sed  ge- 
nere  foeminino  usitatius  efferuntur. 

Chalybs  masculinum. 
Adeps  dubium  ,  sed  rnasculine  fere  effertur. 
Forceps  masculinum. 

Adiectiva     ex     regulis     generalibus     cogno- 
scuntur. 

Sons  Insons64) 

Municeps  ,    Concors ,    Discors. 

N  u  m  e  r  i. 
Singularis,    ut  hic  Caesar. 
Pluralis  ut  hi   Caesares. 

Neque  vel  ratio,   vel  usus  vetat,   et  propria 
nomina  pluraliter  efferri,  ut  hi  Philippi  **). 

F  i  g  u  r  a  e. 
Simplex,  ut  aptus.      Composita  ,  ut  ineptus. 
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Horatius : 
succiso. 


fi4)  Insons]  sic  rectc  F.ditt.  1546..  s.  a.  ;  Kctitt  1526.,  1529. 
Pisons 

65)  Ncque  vel  —  Philippi.]  pro  liis.  Editt.  1546.,  s.  a  ha- 
bent:  Quidain  subtilittr  disputant,  propria  nomina  ca- 
rere  plurali  numero ,  quia  vcre  proprium  nomeii  illud  est, 
quod  iioii  significat  mullos  8ed  usus  tribuit  eis  plura- 
lem  numerum,    ut  Kaliii. 


Hic  observandae  sunt  adolescentibus  litera- 
rum  mutationes,  ut  amicus,  inimicus.  Verum 
in  verbis  frequentius  mutantur  literae ,  quam  in 
nominibus. 

Decoinposita  quidam'esse  dixerunt  nomina 
a  verbis  compositis  nata ,  ufexperientia ,  suf- 
fragium. 

Casus  sex. 

Nominativus,  prima  vox  est,  qua  nomi- 
namus  rem. 

Genitivus,  non  quod  casus  gignat,  sed 
quod  eo  utamur  interrogati,  cuius  vel  originis 
vel  possessoris  res  sit,  ut  cuius  est  liber?  Cicero- 
nis.     Cuius  est  filius  Africanus?    Pauli  Aemilii. 

Dativus,  quod  eo  utamur  attribuendo  ali- 
quid  cuipiam. 

Accusativus,  quo  utimur,  cum  personam 
aut  rem66)  verbo  subiicimus,  ut,  lego  Virgilium. 

Vocativus,   quo  vocamus. 

Ablativus,  quo  utimur,  cum  auferri  ali- 
quid  significamus.  Estque  hic  casus  Latinis  pro- 
prius.  Graeci  enim  ablativos  non  habent.  Ideo 
Grammatici  nonunquam  Latinum  casum  vocant. 

DECLINATIONES 
sunt  quinque. 

P  r  i  m  a. 

Complectitur  quatuor  terminationes,  a,  as, 
es,  e.  Porro  Graeca  sunt  omnia  ,  quae  as  aut  es 
aut  e  finiunt,  non  Latina ,  veteresque  omnia  per 
a  efferebant,  dicebantque  pro  Anchises,  Anchisa. 

Paradigma. 
Singulariter. 
haec  Musa 
huius  Musae 
huic  Musae 
hanc  Musam 
o  Musa 
ab  hac  Musa. 
Pluraliter. 
hae  Musae 
harum  Musarum 
his  Musis 
has  Musas 
o  Musae67) 
ab  his  Musis. 


ab  Editt.  1526.,  152». 


66)  aut  remj  sic  Editt.  1546.,  s 
liaec  absunt. 

67)  Hic  Vocat.  plur.  ab   Kditt.  1526. ,   1629    abest 
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Figuras  admittunt  nonnunquam  hi  casus. 
Nam  Virgilius  diphthongum  divisit,  cum  inquit: 
Aulai  in  medio.  Itern ,  pictai  vestis.  Item, 
aquai. 

Et  genitivo  plurali  nonnunquam  syncope 
admittitur ,  Terrigenum  ,  pro  terrigenarum.  Id- 
que  fere  in  compositis  tantum  accidit. 

Variant  et  dativi  plurales.  Nam  veteres 
pleraque  discriminis  causa  per  abus  extulerunt, 
ut  eabus  pro  eis,  foeminino  genere.  Hodie  reli- 
quasunt,  ex  hac  forma  :  Deabus,  filiabus,  nata- 
bus,  equabus,  mulabus,  libertabus,  ambabus, 
duabus.      Sunt  qui  et  dominabus  dicunt. 

Graecam  formam  imitantur,  quae  es  aut  as 
finiunt. 

Par  ad  igm  a. 

hic  Anchises 
huius  Anchisae 
huic  Anchisae 

hunc  Anchisen ,  hunc  Aenean 
o  Anchise 
ab  hoc  Anchise. 
Rarissimum  est  et  priscum  ,   quod  et  Priscia- 
nus  annotavit,  genitivos  singulares  norninum  pu- 
rorum  in  a  ,    per  as  exire  ,    ut  haec  Maia  ,  Maias, 
pro  Maiae ,    et  constat  hoc  aemulatione  Graeco- 
rum68)  fieri,     unde  est   genitivus   familias,     pro 
familiae.      \irgilius  etiam  auras  pro  aurae  geni- 
tivo  fecit. 

Prorsus  Graeca  declinatio  est 
norninum  in  e. 
ut  haec  epitome,  Latini,  haec  epitoma. 

huius  epitomes  Sic  et  pentecoste 

nevTTjxoOTTjy  id  est,  quin- 
quagesima , 
Euterpe  etc. 
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Secunda  declinatio. 

nomina ,     quae 


huic  epitomae 
hanc  epitomen 
o  epitome, 
ab  hac  epitorne. 


Pluraliter. 
hae  epitomae 
harum  epitomarum 
his  epitomis 
has  epitomas 
o  epitornae69) 
ab  his  epitomis. 


68)  aemolatione  Graecorum]  Bditt.  1546.,  s.  a. :  Graeeorum 
imitatione 

69)  Hic  Vocat.  plur.  iu  Editt   1526.,  1629    deest. 


ln    hanc 

retulerunt 

er 

gener 

ir 

vir 

ur 

satur 

.       um 

scamnum 

us 

dominus 

eus 

Orpheus. 

Latini 


caeterae  Latinae  sunt. 

Parad 


Estque  haec  Graeca7*), 


gma. 


Singulariter. 
hic  dominus 
huius  domini 
huic  domino 
hunc  dominurn 
o  domine 
ab  hoc  domino. 
Pluraliter. 
hi  domini 
horum  dominorum 
his  dominis 
hos  dominos 
o  domini  7I) 
ab  his  dorninis. 

Hoc  paradigma  regulare  est ,  quo  fines  ca- 
suum  singulorum  indicantur.  Caeterum  numero 
syllabarum  quaedaru  nomina  variant.  Nam 
quaedam  superant  nominativum  in  numero  sylla- 
barum  in  casibus  reliquis,  quaedam  vero  totidem 
syllabis  contenta72)  sunt  inobliquis,  quot  sylla- 
bis  constat  nominativus.  Indicabimus  itaque  ho- 
rum  discrimina. 

De   Genitivo. 

Non  superat  genitivus  nominativum  numero 
syllabarum,  si  er73)  praecedat  muta. 

Faberfabri,      cancer  cancri,      vafer  vafri, 
Ageragri,         aperapri,  Auster  austri. 

Excipe: 

pro  Raccho,     et    adiectivurn 


Liber  Liberi 
liber,  liberi. 


70)  Graeca,]  Ed.  s.  a. :    Graeca  terminatio, 

71)  Hic  Vocat.  plur.  ab  Editt.  1526. ,  1529.  abest 
1546.;    Editt.  1526. .   1529..  ' 


72)  contentaj  sic  Ed. 
tentae 

73)  erl   Ed.  1526.  r 
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Adulter  adulteri ,   Iacer  Iaceri,    socer  soceri, 

Asper  asperi,         prosper  prosperi,     . 

Lucifer  luciferi,     armiger  armigeri. 
Sic  caetera  a  fero  et  gero  M). 

Presbyteri  a  presbyter,  quod  inepte  factum 
est75)  a  Graeco  nQfoftmsQog,  id  est,  senior. 

lftr]Q  "IftrjQOS.  Plerique  declinant  et  Jber 
Iberi,  vocat  enim  Livius  amnem  Iberum. 

Et  mulciber  declinationis  est  tertiae.  Sic 
Ovidius  [Art.  am.  II,  562.]  : 

Mulciberis  capti  Marsque  Venusque  dolis. 

II. 

Quae  non  habent  mutam  ante  er ,  crescunt 
genitivis,    ut 

genergeneri,    tener  teneri,   miser  miseri. 
In  ir  vir,  viri 

In  ur  satur,  saturi 

In  eus  76)       Orpheus,  Orphei. 

Observabis  breve  esse  e  in  obliquis  nomi- 
num  eus  finientium ,  tametsi  id  poetae  secuti 
Graecam  consuetudinem  (sunt  enim  omnia  in  eus 
Graeca)  alicubi  produxerint,  ut  Ilionea  apudVir- 
gilium.     INam  Graeci  e\'IXiovia'Ihovfja  faciunt. 

Nonnunquam  etiarn  syneresi  e  et  i  in  his  ge- 
nitivis  coeunt  in  ei77)  unam  syllabam.  Sic  Ovi- 
dius  [Fast.  VI,  737.]:  Iniuria  Thesei78)  pro  The- 
sei.  Genitivi  huius  formae  sunt,  Ulissi  et  Achilli 
apud  poetas,  ut  apud  Virgilium  [Aen.II,  274  sq.]: 
Hei  inihi,  qualis  erat,  quantum  mutatus  ab  illo 
Hectore,    qui  redit  ex  uvias  indutus  Achillei78). 

INam  veteres  declinaverunt  Achilleus  sicut 
Orpheus,  Achillei,  et  per  synaeresin  Achillei79). 

Sunt  et  Graeci  genitivi  Atticae  declinationis, 
qua  poetae  usi  sunt.  Virgilius  [Aen.  VI,  20.] : 
In  foribus  letum  Androgeo,  sic  enim  declinant: 

6  'AvdQoytws         iov  'JvdQoytw. 

Sed  Graeca  e  suis  auctoribus  petenda  sunt. 

De  Da  tivo. 

O  finiunt  Dativi  Latini  omnes  in  hoc  ordine, 
ut   dominus,     domini,     domino.       Sic  Orpheus, 


Orphei ,  Orpheo.  Verum  quod  Virgilius  [Ecl. 
4,  57.]  dixit  Dativo,  Orphei,  Graecum  plane  est 
et  contractum, 

'OQcpil  Calliopeia ,  Lino  formosus  Apollo. 

De  Accusativo. 

Accusativi  terminatio  um  est,    ut  dominus, 
dominum.      Sed  ab  eus,    per  a,    accusativos  fa- 
ciunt,    ut  Orphea ,  Ilionea,   ov  Graecum  est,  ut 
"IXiov.     Vulgus  et  vulgum  Latini  dicunt80). 
D  e  Voca  ti  vo. 

Ab  us  fit  per  e  vocativus,  ut  dominus,  do- 
mine. 

Ab  eus  per  eu  fit,  ut  Orpheu.  Sunt  quae- 
dam  contracta  Graeca,  quae  per  u  vocativos  fa- 
ciunt,  ut  Panthu.  Pleraque  in  us  similia  sunt 
nominativis,  quae  usus  docebit,  ut  flnvius,  pe- 
lagus,  populus.  Virgilius  [Aen.  VIII,  77.]:  Cor- 
niger  Hesperidum  fluvius  regnator  aquarum. 

Lucanus  [Phars.  II,  116.]:  Degener  o  po- 
pulus! 

In  ius  per  i  faciunt  vocativos ,  ut  Virgili, 
Pompei81). 

Ab  er,  ir,  um ,  ur,  similes  sunt  vocativi 
nominativis.  Invenias  Evandre  apud  Virgilium, 
sed  id  Graecum  est  ab  evavdQos. 

INominativus    Pluralis. 

Masculina  et  foeminina  per  i  faciunt  nomi- 
nativos  plurales.  INeutra  omnia  et  in  aliis  decli- 
nationibus  per  a  nominativos,  accusativos,  vo- 
cativos  formant,  ut  scamna,  gymnasia. 

Genitivus. 
Per  orum  finit,  sed  syncope  82)  syllabam 
subtrahit,  ut  pro  deorum  deum,  viiurn  pro  vi- 
rorum.  Poetae  his  frequentius  utuntur,  sed  ta- 
men  et  in  soluta  receptum  iam  est,  mille  num- 
mum  pro  nummorum ,  et  sestertium  pro  sester- 
tiorum. 


De  tertia  declinatione. 

Tertio   ordine    declinantur   nomina, 
finiunt,  aeioclnrstx. 


quae 


74)  Lucifer  —  gero.]  Editt.  1546. ,  s.  a. :  Et  composita  a 
fero  et  gero.     Lucifer  luciferi ,   armiger,  armigeri. 

75)  iuepte  factum  est]  Kditt.  1546.,  s.  a. :    mutilatum  est 

76)  In  ir  —  In  eus]  Ed.  s.  a. :   Sic  et  finita  In  ir  —  In  eus 

77)  ei]  in  Ed.  s.  a.  deest. 

78)  Tliesei  .   .  .  Acliillei.]  Ed.  s.  a. :    Tliesi  .  .  .  Acliilli. 

79)  Acliillei  —  Achillei.]  Editt.  1546.,  s.  a.  pro  his  habent: 
mide  fit  genitivus  Achillei,  quatuor  .syltabarum,  et  per 
contractionem  Achilli  trium  syllabarum. 


80)  dicimt.]  Editt.  1546.,  s.  a.  huic  verbo  addunt  haecce: 
Virgilius  [Aen.  I,  149.]:  Saevitque  animis  ignobile  vul- 
jjus.  Hic  genere  neutro  usurpavit  poeta.  Alio  loco  (.ib.  II, 
98  sq.]  inquit:  spargere  voces,  In  vulgum  ambiguas,  et 
quacrerc  conscius  arma. 

81)  ln  ius  —  Pompei.]  Editt.  1546.,  s.  a. :  Propria  nomina 
in  ius  —  Pompei.  In  appellativis  hoc  non  servatur,  prae- 
ter  qiiam  in  uno,    scilicet  fili,   a  liiiu.s. 

82)  syncope]  Kd_s.  a. :   syncope  interdum 
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Formulae  casuum. 

Singulariter  m).  Genitivus  is.  Dativus  i. 
Accusativus  em.  Vocativus  similis  est  nomina- 
tivo.     Ablativus  e  vel  i8*). 

Pluraliter.  Nominativus  es.  Genitivus  um. 
Dativus  bus.  Accusativus  et  Vocativus  similes 
nominativo  plurali.      Ablativus  similis  dativo. 

In  hac  declinatione,  quia  genitivus  alias  nu- 
mero  syllabarum  superat  nominativum,  alias  par 
est  et  in  nominativo  et  in  genitivo  syllabarum 
numerus,  formatio  genitivi  paulo  est  difficilior. 
Sed  ex  Paradigmatis  facile  cognoscetur,  quare 
eius  casus  formationem  aestimandam  ab  exemplis 
relinquimus. 

Paradigma   in  83)  A. 

In  a  neutra  sunt,  etGraeca  omnia,  ut  poema, 
tragema ,  carcinoma.  Certe  veteres  declinarunt 
huiusmodi  voces  prima  declinatione,  ut  haec 
schema ,  huius  schemae ,  apud  Plautum  [Am- 
phitr.  Prol.  117.]. 

Paradigma.      Singulariter. 
hoc  poema 
huius  poematis 
huic  poemati 
hoc  poema 
o  poema 
ab  hoc  poemate. 

Pluraliter. 
haec  poemata 
horum   poematum 
his  poematibus 
haec  poemata 
o  poemata 
ab  his  poematibus. 
De  dativo  et  ablativo  plurali. 
Dativos  et  ablativos  plurales  nominum  in  a 
faciunt  etiam  per  is,  ut  poematis,  pro  poemati- 
bus,   idque  usu  receptum  est. 

E. 

In  e  neutra  sunt  omnia  86)  in  hac  declina- 
tione. 


83)  Singulariter  ]  sic  Kd.  s.  a.  ;    in  Kditt.  1526.,  1529.,  1516. 
dcest. 

84)  Ablativus  e  vel  i.l  sic  Kd.  s.  a. ;    ab  Kditt.  1526,  1529.. 
1546.  Iiaec  absunt. 

85)  Paradigma  in]  ab  Kd.  s.  a.  absunt. 

86)  sunt  oiuuia]  Kd.  s.  a. :    omnia  sunt 


Paradigma.     Singulariter. 

hoc  cubile 

huius    cubilis 

huic  cubili 

hoc  cubile 

o  cubile 

ab  hoc  cubili.      Ablativus  i  finit. 
Pluraliter. 

haec  cubilia 

horum  cubilium 

his  cubilibus 

haec  cubilia 

o  cubilia 

ab  his  cubilibus. 
Haec  praesepes,  huius  praesepis  veteres 
dixere.  Nunc  hoc  praesepe  dicimus,  et  in  sin- 
gulari  anxvirov  esse  fere  sentiunt.  Pluraliter 
praesepia.  Et  gausape  in  singulari  anxcioxov  est. 
Persius  [Sat.  6,  46.]  pluraliter  dixit  gausapa. 

Cepe,  genere  neutro  indeclinabiliter  vulgo 
utuntur;  usitatius  est  bonis  autoribus:  haec  cepa, 
cepae,  hae  cepae,  ceparum. 

Ovidius  [Fast.III,  340.]:  Caedenda  est  hor- 
tis  eruta  cepa  meis.  Iuvenalis  [Sat.  15,9.]:  Por- 
rum  et  cepe  nefas  morsu  violare. 

ln  I. 
Anxuixa  sunt,  ut  gumiui,  suntque  fere  pere- 
grina ,    ut  sinapi. 

In  O. 

Omnia  genitivum  formant  nis  adposita  no- 
minativis.  Sed  mutant  o,  quae  do  aut  go  finiunt. 
Retinent  fere  caetera  tum  masculina  ,  tum  foe- 
minina. 

Paradigma. 
hic  ardelio 

huius  ardelionis       Genitivi  longi  sunt  prae- 
huic  ardelioni  terGentilia  Macedo,  Ma- 

hunc  ardelionem      cedonis  87). 
o  ardelio 
ab  hoc  ardelione. 

Pluraliter. 
hi  ardeliones 
horuin  ardelionum 
his  ardelionibus 


87)  Genitivi  —  Macedonis.  |  Iu  Kditt.  1546.,  s.  a. ,  haec  ad- 
ditis  in  line  verbis  :  ,,  brevi  pemiltima.  ".  \ominativo:  hic 
ardelio ,  praecedunt. 
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hos  ardeliones 

o  ardeliones 

ab  his  ardelionibus. 

Excipe : 
Homo  hominis  nemo   neminis 

Anio  Anienis88)  Apollo  Apollinis. 

Paradigma   in  do   et   go. 
haec  imago 
huius  imaginis 
huic  imagini 
hanc  imaginem 
o   imago 
ab  hac  imagine. 
Pluraliter  89). 
hae  imagines 
harum  imaginum 
his  imaginibus 
has  imagines 
o  imagines 
ab  his  imaginibus. 
Excipe :    Caro   carnis. 
Pondo  neutrum  est,  indeclinabile  singulari 
ac  plurali  numero.    Falluntur  enim  ,  qui  singula- 
ribus  accommodari  posse  negant.      Nam  et  coro- 
nam  pondo  auri ,   et  libram  pondo ,   Livins  dixit. 
Pondo  proprie  significat  assem  seu  libram  ,  unde 
dupondius  est90).     Est  et  pro  pondere  simpliciter 
usurpatum,     cum   additum  est  vocabulum  libra. 
Sic  enim  Livins  ait,  Libra  pondo  auri  etc. 

Propria  in  o  foeminina  ,    regulariter  Latini 
declinant ,  ut 

haec  Iuno 
huins  Innonis. 
Graeca  etiam  in  o  veteres  sic  declinarunt,  ut 
haec   Sappho 
huius  Sapphonis. 
Verum    usus    obtinuit,     ut  Graeca    declina- 
tione  flectantur  Graeca  : 

haec  Sappho 
huius  Sapphus91) 
huic  Sappho  9I) 
hanc  Sappho91) 


88)  Anienis]  sic  Editt.  1529.,  1546.,  s.  a. ;  Ed.  1526.  Anientis. 

89)  Hae  formae  Phir.  in  Ed.  s.  a.  desimt  omites. 

90)  duponditis  est.]  Kd.tt.  1546.,  s.  a.  addunt:  id  est,  duo 
asses. 

91)  Sapplms,  Sappho,  Sappho]  sic  Ed.  s.  a.;  Editt.  1526., 
1529.,  1546.  cctTKpovf,  <s«u<pb>  (Kd.  1529.  «anifno,  Ed.  1546. 
Nappho),  aunif>o~> 


o  Sappho 
ab  hac  Sappho. 
C. 
Duo  tantum  sunt  nomina, 
hoc  lac,  et  hoc  halec. 

Hoc  lac  Plautus    et   hoc  lacte  in 

huius  lactis  nominativo    dicit     £Me- 

huic  lacti  naechm.  5,  9,  30.}. 

hoc  lac 
o  lac  ^2) 
ab  hoc  lacte. 

Plurale  desideratur. 
INam  lactes  plurale  tantum ,    significat  inte- 
stina ,  yaXaxridag. 

hoc  halec 
huius  halecis 
huic  haleci 
hoc  halec  ^5). 
Desideratur  et  hic  plurale. 
AL  9*). 
In  al,    is  adiiciunt  nominativo,    habentque 
longas  penultimas. 

Paradigma. 
hoc  vectigal 
huius  vectigalis 
huic  vectigali 
hoc  vectigal 
o  vectigal 
ab  hoc  vectigali. 

Pluraliter. 
haec  vectigalia 
horum   vectigaliuni 
his  vectigalibus. 
Salsalis,  priorem  brevem  habet.      Cattdius 
[87,  4.H :  In  toto  non  est  corpore  mica  salis.     Sic 
et  peregrina  ,  Hannibal  Hannibalis. 

EL. 

In  el  duo  sunt,   niel  et  fel. 


hoc  mel 
huius  mellis 
huic  melli 
hoc  mel 
o  mel  9S) 
ab  hoc  nielle. 


Sic  hoc  fel, 
huius  fellis. 


92)  Hic  Vocat.  in  Editt.  1526.,   1529.,  1546.  deest. 

93)  Kd.  s.  a.  addit  Voc.  et  Abl. :   6  halec,  ab  hoc  halece. 

94)  AL.]  Ed.   1526.  L. 

95)  Hic  Voc.  ab  Editt.  1526.  ,  1529. ,  1546.  abest. 
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sibus. 


fecit , 


Pluraliter. 
haec  mella. 
Genitivus,  dativus  et  ablativus  desiderantur. 
Fel    prorsus    caret    pluralibus   omnil)us    ca- 

De  peregrinis  nihil  attinet  praecipere,   usus 
Daniel  Danielis. 

OL. 
hic  Sol  huius  Solis. 

UL. 
hic  Consul        huius  Consulis. 
AM. 
Nequam,  ay.Xixov  est. 
EM. 
Tantundem,    inde  genitivus  est  solus,   tan- 


tidem. 

Totidem  ,  plurale  a/.Xixov  est. 

AN. 
Graeca  sunt  omnia  ,  is  nominativo  adiiciunt. 
hic  Paean 
huius  Paeanis 
huic  Paeani96)  etc. 

EN. 
Is  adiiciunt,  et  vocalem  e  in  i  mutant. 
Singulariter. 
ut      hoc  numen 

huius  nuimnis 
huic  numini 
hoc   numen 
o  inirneu9') 
ab  hoc  numine. 

Pluraliter. 
haec  numina  etc. 
E  retinent 
Ren  renis  e  longum  est. 

Splen  splenis 

Lien  lienis 

Et  Graeca  Syren  syrenis 
Hymen  hymenis. 

IN. 

ls  adponitur,   suntque  peregrina  omnia. 
Delphin  delphinis. 

96)  Kd.  s.  a.  addit  etiam~Acc. :   liunc  Paeana 

97)  Hic  Voc.  ab  Editt.  1526.,   1529.  aliest. 
Mfci.A.vm.  Opkr.  Voi,.  XX. 


ON. 

Sunt  et  haec  peregrina  ,  is  adiiciunt  genitivi, 
et  o  longum  est  in  primitivis,  ut  Simonis,  breve 
fere  in  derivativis,  ut  canon  canonis,  daernon 
daemonis.  Orionis  98)  alias  corripiunt,  alias 
producunt.  Sunt  quae  tis  in  genitivis  adiiciunt, 
ut  Xenophon  Xenophontis.  Sed  de  his  diligen- 
tius  praecipiunt  Graeci. 

AR. 

Is  adiiciunt  genitivi,  ut  torcular  torcularis. 
Longae  sunt  penultimae  in  neutris  substantivis. 
Reliqua  brevia  sunt,  ut  lar  Iaris.  Est  et  nectar 
breve.      Far  farris  format,  Epar  epatis"). 

ER. 

Is  adiiciunt  in  genitivis,   ut 

Agger  aggeris,         Carcer  carceris. 
Excipe: 
Adiectiva  irr  cer,   cris  faciunt . 

Alacer  alacris 

acer  acris 

volucer  volucris. 

Adiectiva  in  ber,    bris  faciunt: 

Celeber  celebris 

saluber  salubris 

uber  uberis. 

Analogiarn  sequitur  et  puber  puberis. 

Adiectiva  in  ster,  stris  faciunt: 
Paluster  palustrrs. 

Imber  cum  iis,  quae  ab  eo  fiunt,  bris  fa- 
ciunt,  ut 

Imber  imbris 

September  septembris. 

Inter,  tris  faciunt,  ut 
Paler  patris 

Mater  matris 

Lynter  lyntris. 

Iter  ,   ab  antiquo  itiner,   itineris  facit. 
Mulier    mulieris,     penultima    brevi    veteres 
pronuntiarunt  ,0°). 

Sequester  sequestris,  tertia  declinatione  Ci- 
cero  fecit,   secunda  Plautus,   sequestrum. 


98)  Orionis]  Kd.  s.  a. :    Orion 

99)  Kpar  epatis.]  Kditt.  1546.,  s.  a  addunt :  est  euiin  Grae- 
cum  f,7iao  Sjmtzos ,    Latini  iecur  dicuut. 

100)  proiiuntiarunt.  |  Kditt.  1546.,  s.  a.  addunt:  scd  in  versu 
cum  nimis  multue  lircves  alioqui  concurraut ,  K  longum 
fecernnt. 

18 
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Graeca  in  er,   e  producunt,  ut 
XaoazTTJy  xa9aXTVQ°S 

IR. 

Is  adiiciunt  genitivi,  ut  martyr  martyris. 
Sunt  autem  peregrina  in  ir  omnia. 

OR. 

Is  addunt  genitivi  o  longa ,  ut  Color  coloris, 
Corripiunt  genitivos : 
Arbor  arboris 

Aequor  aequoris 

M.irmor  marmoris 

Memor  memoris. 

Et  Graeca  brevia  fere  sunt : 
Rhetor  rhetoris 

INestor  Nestoris 

Cor  cordis  facit. 

UR. 

Is  adiiciunt  genitivi. 

Augur  auguris 

Fulgur  fulguris. 

U  mutant  in  o  quaedam  : 

Ebur  eboris 

Femur  femoris 

Robur  roboris 

lecur  iecoris, 

Iecinoris  etiam  dixere  veteres. 

AS. 

In  as,  s  ;ibiecta ,  tis  addunt  genitivi,   ut 
Ronitas  bonitatis,  penultima  longa. 

Excipe : 
Hic  As  assis 

hoc  vas  vasis  oxtvog 

hic  vas  vadis  pro  sponsore. 

hic  mas  maris. 

Fas  et  nefas  ay.Xixa. 

Graeca  variant,  masculina  per  antis  faciunt 
genitivos ,   ut 

Elephas  elephantis 

Adamas  adamantis 

Gigas  gigantis. 

Foeminina  per  adis: 

Haec  Ilias  Iliadis. 


ES. 

In  es  masculina  ,    es  abiecta  ,  per  ilis  faciunt 
genitivos,   peuultima  brevi : 

Hic  Cespes  cespitis 

hic  Fomes  fomitis 

hic  Miles  militis. 

Haec  e  retinent '): 

Hebes  hebetis 

Indiges  indigetis 

Interpres  interpretis 

Praepes  praepetis 

Perpes  perpetis 

Teres  teretis 

Paries  parietis 

Aries  arietis 

Pes  pedis  breve  est. 


Haeres 
Praes 
Vates 
Yerres 


haeredis  longas  habent 

praedis  penullimas  et 

vatis  hiVepres2). 
verris. 


Graeca  e  producunt: 

Lebes  lebetis 

Magnes  magnetis 

Chremes  Chremetis 

Sic  et  locuples  locupletis. 

In  es  foeminina,  genitivos  faciunt  es  in  is 
tantum  mutata  ,    ut 

Haec  clades  cladis 

haec  fames  famis. 

Excipe: 

haec  merces         mercedis 

haec  quies  quietis. 

Tametsi  compositum  requies,  quinto  ordine 
declinent.  Virgiiius  [Aen.  IV,  433.]  :  Tempus 
inane  peto,  requiem  spatiumque  furori.  Sed 
Cicero  in  Senectute  requietem  etiain  dixit. 

haec  seges  segetis 

haec  teges  tegetis, 

apud  Varronem  in  Re  Rust. ,  et  luvenalis  [Sat. 
6,  117.]:  Ausa  palatino  tegetem  praeferre  ctibili. 
Significat  rusticum  et  vile  stragulum. 


1)  Haec  e  retinent:]  Kditt.  1546.,  s.  a. :  Haec  retinent  e. 
et  halient  similiter  penultiinas  hrevcs. 

2)  lon^as  —  Vepres]  pro  his  voci  Haeres  et  se<|q.  adscri- 
ptis  in  Editt.  1546.,  s.  a.  illi  voci  pracmissa  sunt  haec: 
Seqaentia  lon^as  hahent  pemiltimas  ^enitivis. 
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Ceres  Cereris 

Abies  abietis,  brevi  penultima. 

Priscianus  apes  ribminativum  facit.  Veruin 
Ovidius  apis  dixit  [Met.  XIII,  928.]  :  Non  apis 
inde  tulit  collectos  sedula  flores. 

Et  haec  apis,   huius  apis  Columella  fecit. 

IS. 

Genitivi  tere  nominativis  similes  sunt  in 
omnibus,   quae  in  is  desinunt: 

hic  collis  huius  collis 

haec  febris  huius  febris. 

Excipe  gentilia : 
Quiris  Quiritis3) 

Sainnis  Samnitis. 

Sic      Dis      ditis      Glis      gliris 
Cinis  cineris 

Cucumis  cucumeris       Videnturenim 

Pulvis  pulveris  per  er  elata  es- 

Vomis  vomeris.  se,   vomer  vo- 

rneris4). 
Lapis  lapidis 

Cuspis  cuspidis 

Sanguis  sanguinis. 

Faciunt  et  genitivum  pollinis,  a  nominativo 
pollis ,  cum  tamen  uvaXoyia  arguat  nominativum 
esse  pollen. 

Graeca   mire  variant. 
M.-isculina  sicut  lapis  dechnantur  : 
Paris  Paridis 

Alexis  Alexidis. 

Foeminina  regulam  imitantur: 
haec  genesis 

huius  genesis,   si  Latine  declines. 

Declinatio  Graeca  est  petenda  a  Graecis; 
Thetis  Thetidis,  et  quae  ys  finiunt,  Tethvs  Te- 
thvos. 

os. 

Iu  os  genitivos  faciunt  per  oris,   ut 
Mos  moris 

Flos  floris 

flos  roris. 


3)  Quiritis]  fcditt.   1546.,  s.  a.  addunt:    lonaa  penultima. 

4)  Videntur  —  vom-ris  .  j  pro  hia  vi.  i  Cucmnis  et  seqq.  In 
Editt.  1526.,  1529.  adsuriptis,  fcditt.  1546.,  ».  a.  post  vo- 
cem  Voinis  exhibent  liaecce :  >am  haec  olim  desiuebant 
in  er,    ut  vomer.     Inde  videntur  hi  genitivi  reliqui  esse. 


Excipe : 

Dos  dotis 

Cos  cotis           f  penultimam 

INepos  nepotis      |  producunt. 

Sacerdos  sacerdotis' 

Compos  compotis      breve  est. 

Custos  ciistodis 

Bos  bovis 

Os  ossis. 

Graeca    a    suis  autorihus  pete:    sunt  enim 
varia. 

Heros  herois 

Minos  Minois 

Aegoceros  ae^ocerotis 

Rhinoceros  rhinocerotis.     Martialis: 

Et  pueri  nasum  Rhinocerotis  habent. 

us. 

Masculina   io  us  ad  declinationem  secundam 
pertinent;   Verbalia  ad  quartam. 

Foeminina  et  neutra  fere  huius  sunt  ordinis. 
Foeminina    u   retinent ,    et  genitivos  faciunt 
per  utis,   ut 

Iuventus  iuventutis 

Virtus  virtutis. 

Excipe : 

Palus  paludis 

Incus  incudis 

Tellus  telluris 

Venus  Veneris. 
ISeutra   u  mutant,     et  f.iciunt  genitivos  per 
oris,   ut 

Corpus  corporis 

Foenus  foenoris. 

Faciunt  genitivos  per  eris,    quae  lus ,    nus, 
dns   finiunt5),  ut 

Vellus  velleris 

Vulnus  vulneris 

Foedus  foederis. 

Excipe : 


Pignus 

Facinus 

Penns 


pignons 
facinoris 


penoris. 

Adde  viscus  visceris,  pro  extis,  tametsi  no- 
minativo  r.uo  usi  sint  Latini.  Extat  apnd  Lu- 
cretium  [l,  837.].  Viscus  visci,  apud  Horatiuin, 
leim. 


5)  finiunt.j  Ed.  J526.  raale:    faciunt, 

18* 
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Acus    aceris  latus    lateris 

Opus  operis  ulcus  ulceris 

Vetus  veteris. 
Pecus   variat,  pecudis  foeminino  casu  facit; 
neutro  pecoris6). 

Comparativa  in  us,   per7)  oris  faciunt  geni- 
tivos,  ut 

Candidius  candidioris 

Plus  pluris  facit. 

AUS. 
Laus  laudis 

fraus  fraudis. 

X. 

Monosyllaba  fere  per   cis  genitivos  faciunt, 


ut 


Arx 

Merx 

arcis 
mercis 

Nux 
Pix 
Dux 

nucis 
picis 
ducis. 

mcula 

quaedam 

per  gis  facii 

Grex 
Lex 

Rex 

Frux 
Stryx 

gregis 

legis 

regis 

frugis 

strygis. 

Et  Graeca : 

otflyi 

otv§ 

Nox 

ocpiyyos 
orvyos  8) 
noctis   facit 

AX. 

Per  cis  genitivos  faciunt,  ut 
Audax  audacis 

Syphax  Syphacis. 

Latina  consuetudine  produxit  Sidonius: 
Tolle   tuum    precor  Hannibalem   victumque 
Syphacem  9). 

Graeca  consuetudine  corripuit  Iuvenalis  : 
Compulimus   durum  Syphacem    fractumque 
Metelle. 


6)  pecudis  —  pecoris.]  Ed.  s.  a. :   foemininuni  pecudis  facit, 
neutrum  pecoris. 

7)  per]  in  Ed.  s.  a.  deest. 

8)  <rifi'y|  —  GTvyos]  Ed.  s.  a. :    Sphinx  sphingis,  Styx  stygis 

9)  Hic  versus  non  cst  Sidonii .   sed  luvenalis  Sat.  6,  170. 


Nam  Graeca  fere  corripiuntur. 
xoXag10)  xokaxos         xoya!;10)  xooaxos  etc. 
EX. 
Icis  genitivos  facinnt,  brevi  penultima  ,  ut 
Codex  codicis 

Silex  silicis. 

Excipe : 
Remex  remigis 

Senex  senis 

Suppellex  suppellectilis 

Vervex  vervecis,  longum11) 

Vibex  vibicis,  longa  penultima 

fecit  Persius  [Sat.  4,  49  —  52.]  : 

Si  puteal  multa   cautus  vibice  flagellas, 

Ne  quicquam  populo  bibulas  donaveris  au- 

res. 
Respice  ,2)  quod  non  es ,  tollat  sua  munera 

cerdo. 
Tecum  habita ,   et  noris  quam  sit  tibi  curta 
suppellex. 

IX. 
Genitivos  faciunt  per  icis ,  brevi  penultima, 
ut 

hic  calix  calicis 

hic  varix  varicis  uberbeyn. 

hic  fornix  fornicis. 

Et  foeminina ,  ut 
haec       appendix       appendicis 
haec       larix  laricis 

haec       salix  salicis 

haec       coxendix       coxendicis. 

Serenus : 
Saepius  occultus  victa  coxendice  morbus. 

Excipe  longa : 
Foeminina  longa  13) :      Cornix        cornicis 


Radix 

Lodix 

Perdix 

et  hic  sandix 


radicis 
lodicis 
perdicis 
sandicis. 


10)  xo-l«|  .  .  xdp«!]    hi    Nominativi    in   Editt.    1526.,    1529., 
1546.  non  leguntur.  , 

11)  longum.]  sic  Editt.  1526.,  1529.;   Ed.  1546.  longa ;   Ed. 
s.  a.  longa  media. 

12)  Respice]  sic  Editt.  1526.,  1529.,  1546..  s.  a.;   Persius  ed. 
Koenig  liahet:  Respue 

13)  longa]  in  Editt.   1546.,  s.  a.  deest. 
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Propertius  [II,  25,  45.]  :  Illaque  plebeio  vel 
si14)  sandicis  amictu. 

Hic     spadix  spadicis. 

Folium*  palmae  significat,  et  colorem  eius 
folii,  kastaneenbraun. 

Virgilius  [Georg.  III,  82.]  :     Spadices,  glau- 
cique,  color  deterrirnus  albis. 
Et  Pernix  pernicis 

Foelix  foelicis. 

Et  verbalia. 
Nutrix  nutricis. 

Graecorum  est  magna  varietas,  de  quibus 
ipsorum  Grammaticos  consule. 

ovv§  bvv%os  breve. 

Inde  Sardonvchen  dixit  Persius  [Sat.  1,16.], 
brevi  penultima. 

Phoenix  Phoenicis  longa. 

Iapyx  Iapygis  brevi. 

uaOTi^  uaOTtyog  breve    est   fla- 

gellum13). 
Unde  Homeromastix,  id  est,  insectator  Ho- 
meri.  Sic  Zoilus  vocabatur,  quem  in  Olympiis 
de  monte  praecipitem  deiecerunt  Graeci,  propter- 
ea  quod  Homero  maledixerat.  uaoxf/r\  ttjs  ua- 
OTtxrjSy  gummi ,  quod  ab  indoctis16)  mastix  dici- 
tur.  Sed  Plinius  et  Dioscorides  mastiche  nomi- 
nativo  casu  dixerunt,  et  habet  penultimarn  bre- 
vem,  nec  pertinet  ad  hanc  declinationem. 

OX. 

Genitivos  faciunt  per  ocis,  penultima  longa, 
ut 

Ferox  ferocis 

haec  Celox  celocis,  penultima  longa. 

Varro:    Nautae  remivagam  movent  celocem. 

Excipe : 
Praecox    praecocis ,    penultima   brevi.      Est 
enim  a  praecoquo. 

Cappadox  Cappadocis,  penultima  brevi. 
Persius  [Sat.  6,  75 — 77.]  in  mercatorem  multos 
servos  vendentem : 

Vende  animarn  lucro,    mercare,    atque  ex- 
cute  solers 


14)  si]    sic   Editt.   1526..    152». 
Hertzherg :    sit 

15)  breve   est   flagellum.]    Ed.  s.  a 
flagellum. 

16)  ab  indoctisj  Bditt.   1546.,  8.  a. :    vulgo 


1546..   s.  a. ;    Propert.    ed. 
longa    penultima ,   est 


Omne  latus  mundi,  ne  sit  praestantior  alter, 
Cappadoces  rigida  pingues  pavisse17)  catasta. 

T. 

Caput  capitis 

Occiput  occipitis. 

Persius  [Sat.  1,  62.]:    Occipiti  caeco  ,  posti- 
cae  occurrite  sannae. 

NX. 
Lanx  lancis 

Coniunx  coniugis. 

Et  Phocas  nominativo  scribit  coniux,  a  iugo. 


Quincunx 

Septunx 

Deunx 


Syrinx 
Phalanx 


quincuncis 

septuncis 

deuncis. 


Peregrina 


syringis 
phalangis. 


NS. 


Genitivos  faciunt  per  ntis,  ut 
Amans  amantis 

Quadrans  quadrantis 

Frons  frontis. 

Excipe : 
Glans  glandis 

Iuglans  iuglandis 

Libripens  libripendis 

Frons  frondis. 

LS. 

Puls  pultis. 

RS. 

ln  tis  desinunt ,  ut 

Sors  sortis. 

Excipe  a  cor  composita  : 
Vecors  vecordis  etc. 

MS. 

Hyems  hyemis. 

BS  PS. 

i  interponunt ,  ut 

Plebs  plebis 

\uceps  aucupis. 

Excipe  a  caput  facta  : 
Auceps  ancipitis,  et  similia. 


17)  pavissej  sic  Editt.   1526.,  1529.,  1546.,  s.  a. 
Koenig:   plausisse 


Pers.  ed 
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i, 


Dativus 
i  desinit ,   ut 
Poema  poemati. 

Et  in  hunc  moduni  a  genitivo  suo  cadit ,  nec 
figura  ulla  hanc  terminationern  inutat. 

Accusativus 
In  ein  desinit,   ut 
Torquis.  torquein 

Sol  solem. 

Sed  quorundam  accusativi  fiunt  per  iui ,   ut 
hanc  turrim 
hanc  hnrim 

hanc  securim  et  securem 
hanc  puppim  et  puppem 
hanc  sitim 

hanc  restim  et  restem. 
Ad  restim  res  rediit,  dixit  Terentius  [Phorm. 
4,  4,  5.]. 
hanc  viin 
hanc  pelvim 
hanc  tussim ,  apud  Catullum18). 

Et  propria  : 
Tibrim  Ararim. 

Navem19),  Virgilius  Aeneid.  I.  [vs.  120.]: 
Iam  validam  Ilionei  navem,  iam  fortis  Achatae. 

Sic    alias   saepe.      Eadem  voce  accusativum  j 
fere  Livius  facit,    et  Terentius,  ISavern  ascendit. 
Navim    rarius    est,     apud  Virgilium  Aeneidos  I.  I 
[vs.  188.]:    Navim  in  prospectu  nullam  etc.     Et  | 
Persius  [Sat.  5,  102.]:    Navim  si  poscat  sibi  pero- 
natus  arator. 

Clavem  rectius  dici  iudico,    Ovidins  Fasto- 
rum   I.   [vs.  99.]   de   Iano:     Ille  tenens  baculum  ' 
dextra  clavemque  sinistra. 

Febrein  et  apud  Plinium,  et  apud  Cornelium 
Celsum  reperio.  Apud  Horatium  Sermonum  II. 
[5,  294.]:  In  gelida  fixum  ripa  ,  febrimque  redu- 
cet.  Et  apud  Gellium  libro  17.  capite  12.  Febrim 
quartis  diebus20)  recurrentem. 

Graecorum  rhira  varietas  est. 
Paean  na.itt.va 

Genesis  ytveOiv 

Chremes  #(>f'u??Ta  Chremein  fecerunt 

Chlamys  ylauvSa  Latini 

Paris  Paridem,  et  Parin. 


Mihi  ridiculum21)  videtur  etinutile,  admi- 
scere  Latinis  Graecas  declinationes ,  easque  malo 
ex  Graecis  auloribus  peti. 

Obiter  hic  monendi  sunt  pueri ,  neutrorurn 
similes  esse  tres  casus ,  nominativum  ,  accusati- 
vum  et  vocativum,   ut  hoc  pectus. 


Similis  esl 
Pallante  dicunt. 


Vocativus 
nominativo.      Graeci  o  Palla  ,   a 


Thebai  a  Tliebais. 

Ablativus 
Regulariter  per  e  fit,   ut 
Pectus,  pectore ,  Pestis,  peste,   Clavis,  clave, 
Classis,  classe,    Torquis,  torque. 

Rudis    pro    virga ,    rude ,     apud    Horatium 
[Epist.  I,  1,  2.]:    Donatum  iam  rude. 

I. 

In    plerisque    fit  per  i  tantum ,    videlicet  in 
neutris,   in  e,  al,   ar  desinentibus,  ut 

ab  hoc  mari,      vectigali,      calcari. 
Sale  et  farre  dicimus. 
Ab  hocPraeneste,  Virgilius  [Aen. VIII, 561.]. 

II. 

In  adiectivis  in  is  et  er,   in  hac  declinatione, 
ut 


ab  hoc  forti 

a  Iuvenale 

humili 

a  Martiale 

ab  hoc  acri 

cum  propria  sunt 

salubri. 

III. 

In   his ,    quorum 

accusativi  tantum   ] 

fiunt,  ut 

sitim 

ab  hac  siti 

tussim 

ab  hac  tussi 

vim  82) 

a  vi23). 

18)  Kditt    1546,  s.  a.  addunt:    hailc  niagitdaritii,  apud  Plau- 
tum  [Hud.  3,  2,  I9.J. 

19)  Navent,]  Editt.  1546.,  s.  a. :    Navem  usitate  dici  video. 

20)  quartis  diebus]  Kd.  s,a. :   ijuarto  die 


1111. 

Mensium  nomina  per  i  faciunt  ablativos, 
Septcmbri,         Decembri. 

luvenalis  Satyra  7.  [vss.  96  sq.]: 

Tunc  par  ingenio  pretium,   tuno  utile  inultis 
Pallere,   et  viiuun  toto  nescire  Uecembri. 

Nam  et  ab  irnbri  veteres  dixisse  Priscianus  docet. 


21)  ridiculumj  Kditt.  1546.,   s.  a. :  intempestivum 

22)  vim]  in  Kditt.  1526.,  152».  deest. 

23)  Kditt.  1546.,  s.a.  addunt:  Adde  strigili.    Horatius  [Serm. 
11,7,110.]:   Mutat  furtiva  strigili. 
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Sic  Lucretius  [1,716.]:     Ex  igni ,   terraque, 
animae  nascuntur2*)  et  imbri. 

Recentiores  ab  imbre  maluerunt  dicere.  Ovi- 
dius  [Fast.  V,  166.]: 

Navita,    quas  Hyadas  Graius  ab  imbre  vocat. 
Quaedam   ablativos  per  e  aut  i  faciunt,   vi- 
delicet, 

I. 
Adiectiva  omnis  generis,  ut 
ab  hoc  pare 


Par 

Vetus 
Duplex 

Supplex 

Meinor 

Inops 

Anrtaic 

Teres 

Hebes 

Locuples 


ab  hoc  pari  usitatius. 

a    vetere   usitate,   Cicero  Ofticiorum  I. : 

vetere  disciplina. 
a  veteri 
a  duplice 

a  duplici  Terentius  [Phorm.  4,  2,  13.] : 

Duplici  spe. 
a  supplice 

a  supplici,  Salustius:    voce  supplici. 
a  memore  usitatius 

a  memori 

ab  inope  usitate 

ab  inopi 
ab  audace 

ab  audari 
a  terete 

a  tereti 
ab  hebete 

ab  heheti 
a  locuplete 

.i  locupleti 
a  vigile 


Hospes,  sospes,  paupcr,  degener, 
Uber,  e  tantum  habent  in  ablativo. 

II. 

Comparativa  quoque  bifariam  faciunt  abla- 
tivos ,  ut 

a  maiore  a  maiori. 

III. 

Ad  eundein  modum  et  haec  substantiva  in 
is,  faciunt  ablativos23)  ,  ut 

Ab  igne 

ab  igni 

ab  amne,  Lucanus  [VI,  366.]:  Amne  ci- 
tato. 

ab  amni,  Virgilius  [Georg.  1,203.]:  Prono 
rapit  alveus  amni. 

ab  angue 

ab  angui 

a  vecte,  usitate 

a  vecti,  apud  unuiu  Terentium  :  Cum  ve- 
cti ,  in  Eunucho  [4,  7,  4.]. 

ab  ave  usitate 

a  cive  usitate 

ab  ungue  usitate26). 

OIL») 

Faciunt   et   bifariam  ablativos  e;i ,    quorum 
accusativi  per  em  et  im  iiiint,   ut 
a  nave 
a  navi ,  Navi  fracta  ,   Terentius  [Andr.  5, 

4,  20.]. 
a  febre,  luvenalis:  Praeterea  lateris  vigili 
cum  febre  dolorem. 
a  febri 

a  puppi 

r    rr 

.i  puppe 

a  turri ,   usitate 

a  turre ,   rarissimum  est. 

INam  et  tiirrem  repudiavit  consuetudo  doctoruro. 
luvenalis  [Sal.6,  291— 293.]: 


Vigil  Stantes  Collina  in  ttirre  mariti. 

■*  vie-ili  Bfunc  patimur  lonsae  pacis  mala,  fortior  armis 

"  Luxuria  iucubuit  ctc. 

Sic  stridens,  anceps,    concors,    et  cognata     Adde  suppellex ,  suppellectili  et  suppellectile. 


Item  Arpinas  et  similia. 


24)  terraque  animac  nascuntnr]  si<  Kditt.  1526.,  1521».,  1646., 
s.  a. ;  Lucret.  ed.  Uavercamp. :  terra  atque  anima  pro- 
crescere, 


25)  fac.  ablat.J  Kd.  s.  a.  addit:    bilariain 

26)  ab  ave  —  usitate.]  pro  liis,  in  Kditt.  1546.,  s.  a.  le- 
gnntur:  ab  ungue  usitate,  ab  ungui;  a  cive  usitate,  a 
civi  rarius  est ;   ab  avi;   a  posti  rarissima  sunt. 

1       27)  IIII .  |  hic  numeius  ab  Editt.   1526..  1529.  abest. 
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Casus  pluralis  numeri. 
]Nominativus ,     accus;itivus  et  vocativus  de- 
sinunt  in  es,  ut 

Ardeliones 
Colles. 
]Ne,utrorum    terininatio,    ut    alias    etiam,    a 
est28),  ut  pectora. 

Sed  hic  observabunt  pueri,  in  ia  exire  ea, 
quorum  ablativi  desinebant  in  i  tantum  vel  in  i  et 
e,  ut  mollia ,  vectigalia.  Praeter  comparativa, 
ut  meliora ,  graviora.  Veteres  tamen  pluria  et 
plura  dixere. 

ltem  vetera  tantum  dicitur,  non  veteria. 
Usus  aplustra  et  aplustria  fecit. 
Observabunt    et    autiquam  diphthongum   in 
accusativis  nominum  ,   quorum  genitivi  sunt  no- 
minativo  sirniles.      Itein  quorum  nominativi  desi- 
nunt  in  duas  consouantes ,  ut 

Acreis  omneis 

salubreis  parteis 

arteis  Decembreis  et  similia. 

Graeci  accusativi  terininatio  as  est,  ut,  y.qa- 
Tfjgag  magnos  statuunt,   et  vina  coronant. 

De  Genitivo. 

Terminatio  est  um  vel  ium.  Saepe  autem 
mediocriter  literatis  nonnihil  negotii  haec  va- 
rietas  facit,  dubitantibus,  utra  terminatione  sit 
utendum. 

Proinde  pueri  diligenter  hic  adsuefaciendi 
sunt  ad  perdiscendam  huius  casus  varietatem. 

I.29) 
In  ium  desinunt  omnia ,  quorum  ablativi  fi- 
niunt  i  tantuni ,  vel  i  et  e  ,  ut 

Ignium  utilium 

foelicium  audacium 

amnium  ancipitium. 

Sic  reliqua  a  caput. 

Sapientium. 
Nonnunquam  syncopa  fit  sapientum  ,   coele- 
stuin  apud  Virgilium.      Parentum  usitatius  est. 

Excipe  et  comparativa  ,  Maiorum.  Sed  plus 
plurium  facit. 

Etcomposita,   Artificum ,   Opificum. 

Item  supplicum,   vigilum,   veterum,  memorum. 


28)  ut  alias  etiani ,   a  est  ,J    Kd.  * 
A   est, 

29)  1.]  iiic  uiinierus  ab  Kditt.  1526..  1546.  abest. 


ut   alias,    ctiam  liic 


Si  nominativi  finiunt  duabus  consonantibus, 
genitivi30)  ium  faciunt ,  ut 


Pars31)  Partium 
falcium 
trabium 
arlium 


Hyemum 
municipum 
forcipum 
coelibum. 


urbium 
glandium 
mercium 
cohortium. 

Excipe: 

principum 
mancipum 
inopum 


III.32) 
Ubi  pares  syllabae  in  nominativo  ac  genitivo 
sunt,  fiunt  genitivi  per  ium  ,  ut 


Colbuin 

mensium 

aedium 

aurium 

sedium 

Cicero  et  sedum  dixit  pro 
Sextio. 

Adde  litium 

ditium 

virium 

salium 

manium 

penatium. 

Excipe: 

Vatum 

iuvenum 

canum 

opum 

procerum  ^3) 

apum, 

apud 

Columellam  et  apium3*). 

Adde  as  assium, 

Veteres  enim  liic  assis  di- 

cebant. 

mas 

marium 

vas 

vadium. 

Sic  gentilia : 

Arpinas  Arpinatium. 

nox 

noctium 

nix 

nivium 

os 

ossium 

faux 

faucium 

mus 

murium  apud  Plinium 
reperio  scriptum. 

caro 

carnium 

cor 

cordium. 

Caetera  nomina  faciunt  plurali  genitivo  um, 


ut 


30)  genitivi]  Kditt.  1546.,  s.  a. :   genitivis 

31)  ParsJ  in  Kd.  s.  a.   deest. 

32)  Ul.J  liic  iiiuii.  ab  Kditt.   1526.,  152».  abest. 

33)  proceriiin]  in  Kditt.   1546.,  s.  a.  dcest. 

34)  et  apium]   in  iisd.  Kditt.  deest. 
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Civitas,  civitatuin,  militum,  furum ,  agge- 
rum  etc. 

Boum  arwual.ov  est.  Alituum  pro  alitum, 
epenthesi  fecit  Poeta. 

D  a  t  i  v  u  s   e  t  A  b  1  a  t  i  v  u  s 
In  bus  desinunt,  ut 

Civibus  militibus. 

Bobus  avujuaXov  est. 

Quarta   Declinatio. 
Continet  duas  terminationes,  us  et  u,   quae 
neutrorum  tantum33)  est.     Formarn  declinationis 
ex  Paradigmate  cognosces. 

Singulariter. 
Hic  fructus 

huius  fructus,     Veteres  etiam  fructuis  dixerunt. 
huic  fructui  Terentius:  Eius  anuis  causa. 

hunc  fructum  Item ,     ISihil    tnmulti,    nihil 

o  fructns  ornati,  antique  dictum  est. 

a  fructu 

Apud  poetas  huic  fructu  y.axa  anoxonrrv  in- 
venies. 

Pluraliter. 
hi  fructus 

horum  fructuum        Apud    poetas  invenies  pro 
his  fructibus  curruum ,     curriim ,     y.axa 

hos  fructus  ovvatQSGiv. 

o  fructus 
a  fructibus. 

In  ubus  desinunt  liaec:  artubus,  arcubus, 
portubus,  acubus,  lacubus,  tribubus,  verubus, 
specubus  ,  quercubus  ,  ficubus  36)  ;  sed  in  talibus 
doctorum  consuetudo  observanda  est. 

SingulaFiter. 
Hoc  cornu ,  anxcoxov  est  in  singulari. 
huius  cornu 
huic   cornu 
hoc  cornu 
o  cornu 
a   cornu. 

Pluraliter. 
haec  coriiua 
horum   cornuum 
his   cornibus 


35)  tantam]  in  Kd.  s.  a.  deest. 

36)  ficubusj  in  Editt.   1546.,  s.  a.  deest. 
MfcLAMH.   Oper.   Vol.  XX. 


haec  cornua 
o   cornua 
a  cornibus. 

Quinta   Declinatio. 
Unica   terminatio  est  quinti  ordinis,   es,  ut 
species,  fides. 

Singulariter. 
Haec  species 

huius   speciei         e  longa  est  in  puris,  id 
huic  speciei  est,  vocalem  ante  ei  ha- 

hanc  speciem        bentibus37),  in  aliis  bre- 
o  species  vis,  ut  fidei. 

a   specie. 

Pluraliter. 
hae  species 
harum  specierunt 
his  speciebus 
has  species 
o  species 
a   speciebus. 
Genitivus,   dalivus  et  abhitivus  in  paucis  no- 
minibus  huius  ordinis  usurpantur. 

Olim  ex  tertio  ordine  quaedam  hoc  modo 
declinabant,  plebes  ^8)  plebei.  Est  id  quoque 
observandum  ,  genitivum  contrahi  solere  in  hac 
declinatione  ,  ut  pro  diei  dicatur  die ,  quod  recte 
scribas  diei39)  antiqua  diphthongo  ,  ut  apud  Vir- 
gilium  [[Georg.  I,  208.] :  Libra  diei  somnique  pa- 
res  ubi  fecerit  horas. 

De   heteroclitis. 

Hactenus  analogiam  proposuimus,  quam 
pueros  animo  complecti  oportet,  ut  fingere  ex 
propositis  paradigmatis  omnium  vocum  casus  at- 
que  variationes  possint. 

Est  autem  analogia  proportio,  cum  similia 
inter  se  conferuntur,  nomen  facturn  ab  avaXiyuv 
reputare  atque  aestimarew),  quod  videlicet  col- 
latione  similitudo  deprehendatur,  et  appareat. 
Superest ,  ut  de  anomalis  dicamus.  Sunt  autem 
perpauca  ,  in  quibus  usus  Latine  loquentium  dis- 
cessit  ab  analogia.  'Oualov  Graecis  aequale  est. 
Unde  anomala  dixerunt  ea  ,  quae  non  quadrarent 
ad  regulam. 


37)  Kd.  s.  a.  addit  li.  1.  exemplum:   ut  materiei. 

38)  plebe.o]   Kditt.   1546.,  s.  a. :    plebs 

39)  diei]   fcditt.   1546.,  s.  a. :    ditf. 

40)  araltyca»  —  acstimare,)    Kditt.   1546.,    s.  a. :    avaMyo- 
fjLai,  quod  significat  reputo,   coufero, 
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De  anomalia41)  in  numeris. 
Masculina  singularia  tantum  haec  fere  recen- 
sentur : 

Aer  Aether 

Vesper  Sanguis 

Pulvis  Sol. 

Verum  hic  satius  est  usum  consulere  ac  se- 
qui.  Nam  permulta  alia  sunt,  quae  vix  plurali- 
ter  usurpata  sunt.  Et  ex  his,  quae  recensuimus, 
aliquando  pluralia  faciunt,  ut  soles,  et  pro  aestu, 
et  pro  diebus. 

Foeminina  singularia  tantum,  sunt  fere  vir- 
tutum   vitiorumque  nomina,  ut  pax,  eloquentia, 
amicitia,  fides,  gloria,  et  similia. 
Vita  mors 

Soboles  humus. 

Et  tamen  quaedam  invenias  cum  gratia  plu- 
raliter  elata  ,  ut  apud  Gellium  :  Adolescens  flabat 
inanes  glorias. 

Neutra  singularia  tantum. 
Vulgus  Pelagus  Solum 

Senium  Halec  Iustitium 

Aurum  Argentum  Coenum42) 

Plumbum  Et  fructus  Cordum. 

Triticum,  sal  et  oleum  ,  et  similia43). 

Masculina  pluralia  tantum. 

Antes  Fasces 

Annales  Fasti 

Cancelli  Fori  pro  sedilibus 

Cani  Inferi 

Carceres  pro  septis  Superi 

Casses  Lares 

Coelites  Penates 

Proceres  Sales,  salse  dicta. 


Foeminina  pluralia 
Ambages  Excubiae 


Aedes 

Aerumnae 

Blanditiae 

Bigae 

Compedes 

Cunae 


Exuviae 

Exequiae 

Induciae 

Inferiae 

Insidiae 

Illecebrae 


tantum. 

Nundinae 

Tenebrae 

Scopae 

Sordes 

Suppetiae 

Tricae 

Nugae 


41)  iiiiomali.il    sic   Ed.    1526.;     Editt.    1529.,    1546.,    s.  a  : 
anoinalis 

42)  Coenum]  Editt.  1546.,  s.  a. :    Lutiim 

43)  similia.]    Kditt.  1546.,   s.  a. :    pleraque    vocabula  rerum 
terra  iiasceutium. 


Literae   pro   epistola 

Minae 

Opes 

Lactes 

Primitiae 

Reliquiae 


Dapes 

Delitiae 

Divitiae 

Dirae 

Clitellae 

Crates 

Feriae 

Fores 

Grates 

Genae. 

Calendae  a  vocando  dictae  sunt,  nam  novi- 
lunio  convocabatur  plebs,  et  pronuntiabatur  nu- 
merus  dierum  ,  qui  ad  Nonas  superessent.  Nam 
Nonis  conveniebant  populares  ex  agris  in  urbem. 
Graece  y.alui  est  voco. 

Nonae,  Plutarchus  dictas  Nonas,  quasi  neo- 
menias  putat,  tum  enim  prodit  a  coitu  Luna ,  et 
clare  conspicitur. 

Idus  a  dividendo  dicuntur.  Nam  in  medium 
mensem  incidunt.  Iduare  dividere  veteribus  si- 
gnificabat. 

Neutra  pluralia   tantum, 
Arma,    castra,    crepundia,  cunabula,  exta, 
ilia,  iusta ,  moenia. 

Et  nomina  festorum ,    ut  Bacchanalia. 
Et    pluralis   numerus   in    titulis    frequenter 
usurpatur. 

Bovxohxa        rewftyixd. 
Quaedam  etiam  mutant  genus  in  plurali  nu- 
mero. 

Masculina  in  plurali  neutra. 
Avernus  Averna 

Balteus  baltea 

Carbasus  carbasa. 

Eventus  quartae  declinationis,   in  singulari 
usitatius  est.     Ovidius  [Epist.  2,  85  sq.]  : 
Careat  successibus  opto, 
Quisquis  ab  eventu  facta  notanda  putat. 
Eventus  in  plurali.     Livius:    Nusquam  mi- 
nus  respondent  eventus  quam  in  bellis. 

Eventa   apud  Ciceronem  saepe  reperies  pro 
rebus  quae  accidere44)  [Cic.  ad  Att.  IX,  5.]:    Cau- 
sae  eventorum  magis  movent  quam  ipsa  eventa. 
Iussus  Iussa 

Locus  Loca  et  loci 


44)  accidere.]  Ed    1546.  acciderunt ,  Ed.  s.  a. :  accidunt. 
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Iocus 

Tartarus 


Ioci  frequentius  4S) 
Tartara. 


Foeminina  in  plurali  neutra. 
Intybus,  intyba,  Wegwart,  Plinius  hoc  in- 
tybum  dixit.     Pascuam  substantive  non  dixerunt 
veteres,  sed  pascuum  et  pascua  pluraliter. 

Neutra  in  plurali  masculina. 
Coelum  coeli 
Capistrum  i  et  a 
Frenum  i  et  a 
Rastrum  i  et  a 
Porrum  i  et  a 
Argos  Argi,  Graecum. 

Hoc  specus,   hi  specus  usitate,  iuxta  Servium. 

Neutra   in  plurali  foeminina46). 
Balneum  balneae  et  balnea 

Epulum  epulae. 

Deficiunt  casibus. 
Haec  fere  nominativo  deficiunt  47): 
Vicis 
Frugis  48) 
Precis 
Opis,   Composita  habent  inops. 

Vim   vi. 
Fors  et  forte  dicuntur  usitate. 
Sponte,  Ablativus  tantum  in  usu  est. 
Ab  expes  nullum  invenias  obliquum. 
Inficias  accusativo  tantum  dicitur. 
Macte    vocativo    tantum    dicitur.       Virgilius 
[Aen.  IX,  641.].    Macte  nova  virtute  puer.     Ci- 
cero  adverbialiter:    Macte  virtute  esto.      Plinius, 
macte  ingenio  dixit. 

Tabi  et  tabo  pro  sanie  invenias ,  sine  reli- 
quis  casibus. 

Vas ,  pluraliter  vasa  vasorum  ,  nam  veteres 
vasum  dixerunt. 

Iugerum,  singulariter.  In  plurali  in  tertium 
ordinem  degenerat,  iugera  iugeribus.  Invenias 
in  singulari  et  iugere. 

INec  ab  os,  orum  aut  oribus,  aut  a  mel  mel- 
libus  fit. 


43)  Ioci  frequentias]  Ed.  s.  a. :    loca  et  ioci  frequentius 

46)  Neutra  in  plur  foem.]  sic  Ed.  s.  a. ;  Editt.  1.526.,  1529. 
Foeminina  in  plurali;  Ed.  1546.  Neutra  quae  fiuut  in  plu- 
rali  foeminina. 

47)  deficiunt]  ab  Editt.  1526.,  1529.  abest. 

48)  Editt.  1546.,  a.  a.  addunt:    Dapis 


Dies  plurale  masculinum  est  tantum'9). 
Fas  nefas,  ay.Xna. 

Quaedam  nomina  secundo  et  quarto  ordine 
declinantur.      Sunt  autem  pleraque  arborum  : 

Laurus    us  et  i 

Quercus  us  et  i 

Cornus    us  et  i 

Pinus       us  et  i 

Domus. 
haec  domus 

huius  domus,  et  domi  adverbialiter 
huic  domui   tantum 
hanc  domum 
a  domo   tantum50). 

Pluraliter. 
hae   domus  tanturn 
harum   domuum   et  domorum 
his  domibus  tantum 
has  domos 
a  domibus51). 
De  Ficu  vide  genera 32). 

Est  et  hic  annotanda  Graeca  quaedam  con- 
suetudo  ex  casibus  novas  declinationes  pariendi, 
ut  ex  genitivo  a(iay.ogy  ab  abax,  fit  abacus  abaci, 
ex  accusativo  *paT7jpa,  fit  cratera  craterae,  ex 
y.ao~olday    fit  cassida  cassidae  ^3).      Et  Latini  va- 


49)  Nec  ab  os 
sunt. 


tantiun.]   haec   in   Editt.   1546. ,   s.  a.  de- 


50)  Domus  —  tantum.]  pro  his,  Editt.  1546.,  s.  a.  habent: 
Domus  declinatur  secunda  et  quarta  declinatione,  Sed  noa 
sunt  recepti  pariter  omnes  casus  utriusque  declinationis. 

Haec  domus. 

Huius  domus,  pro  aedificio,  ut ,  iste  partem  do- 
mus  demolitus  est. 

Domi  locale  est,  ut,  pater  est  domi.  Sic  usurpatur 
adverbialiter.  Interdtim  tamen  et  casum  addimus ,  ut,  est 
domi  tuae. 

Huic  domui  tantum  .  Xam  in  secnnda  declinatioue  caret 
dativo ,   non  enim  dicimus,    buic  domo. 

hanc  domum 

o  domus 

ab  bac  domo  tantum :  Caret  enim  ablativo  in  qaar- 
ta  declinatione,  quare  non  licet  dicere,  ab  liac  domu. 

51)  has  domos,  a  domibus.]  Editt.  1546.,  s.  a. :  has  domos 
et  domus,   o  domus  tantum,   ab  his  domibus  tantum. 

52)  De  Ficu  v.  gen.]  pro  his,  Editt.  1546.,  s.  a.  exhibent: 
Ficus  arbor ,  foeminimim  tantiim  est,  secundi  et  qtiarti 
ordiuis.  Ficus  fructus ,  masculino  et  foeniiuino  genere, 
in  utraque  declinatione  ustirpatur.  Aridae  fici,  Macrobius. 
Et  ficus  virides,  suetonius  in  Augusto.  Eodem  modo 
utuutur  pro  morbo. 


53)  ex  xacciSa  —  cassidae] 
clSa  ,  fit  cassida. 


Ed.  s.  a. :    Ex  accusativo  xaa- 
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riant  in  declinatione  talium  nominum  M)  sid%T]g 
Aayr\xos  et  Laches  Lachis. 

Qnaedam  bifariam  efferuntur:  hic  angipor- 
tus,  et  hoc  angiportum ,  tonitrus  et  tonitru.  Ve- 
rum  haec  usus  docebit. 

Sestertius  et  sesterlium  significatione  diffe- 
runt. 

De  speciebus  nominum. 

Hic  mihi  pauca  de  nominum  speciebus55)  di- 
cenda  sunt,   commonendorum  puerorum  causa. 

Sunt  enim  alia  possessiva,  ut  Evandrius, 
quae  possessionem  significant. 

Alia  denominativa,  ut  abiegnus,  ficulnus, 
ferreus,  quae  saepe  materiem  significant,  non- 
nunquam  copiam,  aut  similitudinem,  aut  formam 
significant,  utvinosus,  moribundus,  docilis56). 

Alia  diminutiva ,  corculum ,  parasitaster, 
quam  formam  putant  imitationem  significare. 

Alia  verbalia ,  quorum  terminationes  sunt 
Or,  ut  Lector,  Io,  ut  Lectio,  atque  hae  duae  for- 
mae  fere  a  supinis  veniunt;  Men ,  ut  Regimen, 
Tum  ,  ut  Documentum  57). 

Alia  patronymica  ,  quae  gentem  aut  origi- 
nem  significant,  ut  Priamides,  Thebais,  Ilias, 
Nerine. 

Sunt  autem  patronymica  omnia  Graeca, 
ideo  nos  eorum  formationem  praetermittimus. 
Declinatio  ex  analogia  petatur,  donec  Graecas 
declinationes  licebit  cognoscere. 

Sunt  et  numeralia,  quorum  declinationem 
oportuit  hic  inter  anomala  indicare  ^8). 

Masculina.  Foeminina.  INeutra. 

Unus  13  na  Unum 

Unius  Unius  Unius 

Uni  Uni  Uni 

Unum  Unam  Unum. 

Sic  et  derivata  39)  declinantur,  ullus,  nullus, 
uter,  neuter. 


54)  Et  Latini  —  nominum]  Editt.  1546.,  s.  a. :  Yariant  etiara 
Latiui  iu  quibusdam  graecis  nomiuibus  declinandis  ,  quae 
desiinmt  iu  es, 

55)  iiiiiiiiuiim  speciebus]  Editt.  1546. .  s.  a. :  speciebus  no- 
minum 

56)  docilis.]  Ed.  s.  a. :    iudocilis. 

57)  quorum  —  Documentum.]  pro  his ,  Editt.  1546.,  s.  a. 
habeut:    ut  lector  ,  lectio,  regimen,  documeiitum. 

58)  quorum  —  indicare.]  Eilitt.  1546.,  s.  a. :  quorum  decli- 
nationem  intejjrain  voluimus  hic  adiicere.  ut  esset  in 
promptu  et  in  conspectu  pueris. 

59)  derivata]  Editt.  1546.,  s.  a. :    derivativa 


Masculina. 

Foeminina. 

Neutra. 

Duo 

Duae 

Duo 

Duorum 

Duarum 

Duorum 

Duobus 

Duabus 

Duobus 

Duos,  anti 

que  Duas 

Duo. 

Duo.    Si  duo  praeterea  tales  Idaea  tulisset 
Terra  viros  ,   apud  Virgilium  [Aen.  XI,  285  sq.~l. 
Sic  et  ambo  declinatur. 

Masculina  et  Foeminina.      INeutra. 
Tres  Tria 

Trium  Trium 

Tribus  Tribus 

Tres  Tria. 

Caetera  ad  centum  usque  non  declinantur. 
Composita  declinantur:   Ducenti,  Ducentae, 
Ducenta. 

Mille  adiective  non  declinatur,  substantive 
declinatur. 

Mille  in  singulari ,  omnibus  casibus  effertur, 
Pluraliter,  millia ,  millium,  millibus,  millia. 

DE  PRONOMINE. 

Pronomen  est  vox,  qua  utimur  in  demon- 
stranda  aut  repetenda  re ,  cum  nomine  uti  non 
erat  commodum60).  Ovidius  [ex  Ponto  epist.  III, 
4,52.]  dixit:  Gratiaque  officio,  quod  mora  tar- 
dat,  abest.  Si  exempto  pronomine  supponas  no- 
men,  sermo  et  obscurus  et  inconditus  erit,  hoc 
modo :  Gratia  abest  officio,  et  officium  tardat 
mora.  Et  in  demonstrando ,  INempe  ut  curentur 
recte  haec. 

Accidunt  Pronomini:  Species,  Significatio, 
Genus,  Numerus,  Figura,  Persona ,   Casus. 

Sunt  autem  Pronomina  haec:  Ego,  Tu,  Sui, 
Ille,  Iste61),  Ipse,  Hic,  Is,  Quis,  Qui,  Meus, 
Tuus,  Suus,  iNoster,  N  ester,  iNostras,  Vestras. 

Spe  cies. 

Primitiva  sunt:  Ego ,  Tu,  Sui,  Ule,  Iste, 
Ipse,  Hic,  Is,  Quis,  Qui. 

Reliqua  sunt  derivata  ^*2).  3Nam  a  mei  geni- 
tivo  fit  meus,  a  nostrum  fit  noster,  tuus  a  tui, 
vester  a  vestri ,  suus  a  sui ,  Cuius  cuia  cuium ,  a 
genitivo  cuius. 


60)  cum  —  commodum.]  Editt.  1546.,  s.  a. :  ubi  nomiuis  re- 
petitio  ingrata  erat  futura. 

61)  Iste,]  in  Ed.  s.  a.  deest. 

62)  derivata.]  Editt.  1546..  s.  a. :    derivativa. 
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Significati  o. 

Haec  vero  in  primis  est  tradenda  pueris, 
nam  non  raro  hic  peccatur. 

Sunt  autem  demonstrativa :  Ego,  Tu,  Hic, 
Iste. 

Relativa  :    Is,  Ipse,  Qui. 

Ille  alias  demonstrativum  est,  alias  rela- 
tivum. 

Sui  vero  et  suus  reciproca  sunt,  hoc  est, 
ad  eandem  personam  redeunt,  quae  praecedebat, 
nam  interest  inter  haec:  Pater  iubet,  ut  ad  se  ve- 
nias,  et,  Pater  iubet,  ut  ad  ipsum  venias.  ISam 
cum  relativo  ipsum  utor,  significo  alium  quen- 
dam,  non  patrem.  Bis  vincit,  qui  se  vincit  in 
victoria,  aliud  erit,  si  dicas:  Bis  vincit,  qui 
ipsum  vincit  in  victoria.  Item :  Et  sua  riserunt 
saecula  Maeoniden,  non  ipsius  saecula.  \alla 
diligenter  et  utiliter  praecepit  de  usu  harum  par- 
ticularum ,  quem  pueri,  ubi  haec  prima  elementa 
perdidicerint ,  consulant. 

Interrogativa :  Quis,  Cuius,  Cuia  ,  Cuium, 
Cuias? 

Possessiva:  Meus,  Tuus,  Suus,  ISoster, 
Vester. 

Gentilia:    ISostras,  A  estras. 

Ge  nus. 
Est  in  pronominibus  perinde,  ut  in  adiecti- 
vis    nominum.       ISam   per  tria  genera  vagantur 
pronomina. 

Numetus  ^3). 
ISumerus64)  item  ut  in  nominibus. 

Figur  a  e. 
Simplex,  ut  ego. 

Composita,        ut  egomet,  idem. 
Varie  autem  componuntur  pronomina. 
Primum  inter  se  ,  ut  isthic. 
Secundo ,     cum  adverbiis,    Eccum ,    Eccam, 
pro  ecce  eum ,    ecce  eam.       Ellum ,     ecce  illum. 
Idein  ab  is  et  demum  fit. 

Tertio ,  cum  syllabicis  adiectionibus,  met, 
te ,  ce,  pte. 

Met  adiicitur  omnibus  casibus  primae  et  se- 
cundae  personae,  egomet,  tutemet. 

Te  adiicitur  voci  tu ,   et  te,  ut  tute,  tete. 
Ce  ,  pronomini  hic  ,  hicce,  huiusce. 


63)  Haec  iuscriptio  in  Ed.   152«.  deest. 
H4)  NumerusJ  in  Ed.   1529.  h.  I    decst. 


Pte,  ablativis,  mea,  tua,  sua ,  nostra ,  ve- 
stra ,  utmeapte,  suapte,  etc. 

Sed  in  his  compositionibus  observent  pueri 
consuetudinem  emendate  loquentium. 

Personae. 

Tres:  Prima  Ego ,  Secunda  Tu ,  Tertia 
Iste. 

Ca  sus. 

Iidem  qui  in  nomine.  Verum  vocativi  non 
est  usus  in  omnibus  pronominibus.  Tu,  Meus 
et  iNoster,  admittunt  vocativos  ,  dicimus  enim  : 
mi  Virgili,  mea  Glycerium. 

Declinatio  est  ex  Donato  petenda ,  quein 
semper  oportet  pueris  in  manibus  esse ,  ut  inde 
analogiam  in  declinando  ac  coniugando  discant. 

De  Articulo  ^3). 
Obiter  hic  docendi  sunt  pueri,  quid  intersit 
inter  pronomen  et  articulum.  Est  enim  articulus 
non  qui  in  Grammatica  tantum  declinatione  ca- 
sus  aut  genera  indicat,  sed  quo  in  sermone  etiam 
certam  rem  demonstramus66).  Latinum  exem- 
plum  proponi  nullum  potest.  ISam  Latinus  ser- 
mo  in  universum  caret  articulis,  Germani67)  ha- 
bent  articulos,  quemadmodum  etGraeci,  ctVeep- 
&qov  est ,  cum  particula  ein  utuntur:  Es  ist  ein 
man  da.  Articulatum  est:  Ich  hab  dem  inan  das 
gelt  geben ,  tdwxa  rui  avdyi  rb  aQyvgiov.  Id 
Latine  non  recte  vertas:  Dcdi  huic  viro  banc  pe- 
cuniam.  ISam  praesentem  rem ,  non  tantum 
certam,  pronomina  demonstrant.  Ergo  cum 
Latini  utuntur  particula  Hic  in  declinando ,  vo- 
luerunt  mutuari  a  pronomine  notam  casuum  et 
generum,  non  articulum  tradere,  quo  in  loquen- 
do  uteremur.  Haec  committo  fidelibus  praece- 
ptoribus,  ut  copiosius  explicent.  INec  praeter- 
eunda  erant  propter  stultitiain  ^8)  quorundam 
Grammatistarum ,  qui  docuerunt  ^8)  articulum 
esse  apud   Latinos. 

DE  VERBO. 

N  erbum  est  vox  significans  agere  aut  pati, 
ut  verberare,  actio  est,  passio  verberari.  INeu- 
tra  quoque  verba  propemodum  significant  passio- 

65)  Articulo]  Ed.  s.  a. :    Articulis. 

66)  demonstraimis.)  Editt.  1546..  s.  a. :    significamus. 

67)  Gcrinaiiil   EUitt.   1546..  s.  a. :    Germaui  vero 

68)  stoltitiam  ...  docueruutj    Editt.   1546.,    s.  a. :    iDscitiam 
.  .  .  coiiteudunt 
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nem  ,  ut  algeo  ,  frigeo ,  caleo.  Pueri  diserte  69) 
observent  discrimen  nominis  ac  verbi.  ISomen 
rerum  nomenclaturam  continet;  Verbum  actio- 
nem  et  passionem  cum  discriminibus  temporum 
et  personarum. 

Accidentia. 
Verbo  accidunt  octo:  Genus,  Species,  Tem- 
pus,  Modus,  Figura,  Persona,  Numerus,  et  Con- 
iugatio. 

Genera. 

Genera  sunt  significationes  verborum.  Inde 
enim  cognosci  potest,  actio  sit  in  verbo,  an 
passio. 

Activum  desinit  in  o  ,  et  actionem  significat, 
quod  ita  puer  deprehendet.  Si  commode  accu- 
sativus,  qui  personam  significat,  verbo  adiicie- 
tur ,  activum  fuerit ,  ut  Verbero  Davum.  Non 
enim  dixeris  recte :  Caleo  Davum.  Frigeo  Phae- 
driam. 

Passivum  in  or  desinit ,  et  passionem  signi- 
ficat,  quod  item  deprehendet  puer,  si  ablativus 
personae  recte  addi  poterit:  Verberor  ab  hero. 
Non  enim  recte  dicas  :  Adsentior  ab  hero.  Vocat 
igitur  Priscianus  ablativum  proprium  passivorum 
casum. 

INeutrum  in  o  desinit,  et  propemodum  pas- 
sionem  significat.  Verum  casum  passivorum70) 
non  adinittit,  ut  Caleo  ,  Sedeo.  Nam  significa- 
tio  horum  non  transit  in  aliam  personam.  Non 
enim  recte  dicas:  Sedeolulium,  vel  Sedeor  a  Iu- 
lio,  sed  Colloco  Iulium  ,  et  Collocor  a  Iulio. 

Htc  observabunt  pueri ,  quaedam  neutra 
suae  significationis  accusativos  admittere :  Aro 
agrum,  Decurro  spatium ,  Bibo  vinum.  Ab  his 
verbis,  cum  activam  significationem  paene  in- 
duant,  fiunt  tertiae  personae  passivae:  Aratur 
terra,  Bibitur  vinum ,  nam  aror,  bibor  nemo 
dixit.  Sunt  hinc  et  participia  passiva :  Decurso 
spatio ,  apud  Terentium. 

Grammatici  vocant  tria  verba  neutralia  pas- 
siva ,  quae  7I)  prorsus  significationem  et  casum 
passivorum  habent,  Fio ,  quod  est  passivum 
avw/uakov  verbi  facio.  Veneo  a  te  ,  id  est,  ven- 
dor  a  te.      Vapulo  a  te ,   id  est , 


.erberor  a   te. 


69)  diserte]   Editt.  1546.,  s.  a. :    diligenter 

70)  casum  passivorum]  Ed.  s.  a. :    passivorum  casum 

71)  quael  Editt.  1546.,  s.  a. :    quae  in  o  desiuentia 


Inepte  addiderunt  exulo,    id  enim  non  significat 
relegari ,  sed  solum  vertisse,  et  patria  carere72). 

Commune  genus  verborum  in  or  desinen- 
tium  ,  quae  promiscue,  alias  active,  alias  passive 
significant,  ut  criminor  Phormionem ,  criminor 
a  Phormione.  Discrimen  significationis  indicat 
constructio,  seu  casus  personae  adiectus  verbo. 
INunc  non  ita  multa  numeramus  verba  com- 
munia. 

Criminor  Osculor 

Adulor  Consolor 

Frustror  Dignor 

Stipulor  Depeculor  73). 

Cicero  Interpretor  et  Testor  passiva  signifi- 
catione  usus  est,  et  Terentius:  Meditata  sunt 
mihi  omnia ,  passive.  Et  Ementitum  passiva 
significatione  plurimi  dixere.  Venerata  sacerdos, 
apud  Virgilium  extat.  Item,  Experta  virtus,  ali- 
cubi  invenias.  Nam  vetustissimi  Latinorum  plura 
aliquando  verba  in  utraque  significatione  usur- 
parunt,  quam  postea  in  usu  fuere.  Nam  durum 
fuerit,  sidicas,  pecunia  largitur,  pro  distribui- 
tur,  aut,  a  me  auxiliatus  est.  Proinde  obser- 
vent  hoc  in  loco  pueri,  quid  probarint  aut  rece- 
perint  illi ,  qui  emendate  locuti  sunt. 

Deponentia  dicuntur,  quae  cum  in  or  de- 
sinant,  tamen  alteram  significationem  deponunt, 
et  aut  active  significant,  ut  precor  Deum ,  patior 
iniuriam  ,  moror  te,  sequor  te,  aut  neutraliter, 
ut  vaticinor,  labor.  Significant  neutraliter  etiain, 
meo  iudicio ,  nascor,  orior. 

Habes  generum  seu  significationum  in  verbis 
formulas.  Sunt  autem  hic  etiam  admonendi 
pueri,  pauca  quaedam  verba  efferri  per  o  et  or, 
eadem  significatione: 


adsentior 
adsensus  sum 
impertior 
impertitus  sum 
comperior 
compertus  sum 
significatione  non  dixerunt  Latini. 

Ita  iurgo  et  iurgor,  sed  posterius  usitatius 
est,  et  munero  apud  Macrobium,  muneror  apud 
Terentium,  et  fabricor  usitate,    apud  poetas  ali- 


Adsentio 

Adsensi 

Impertio 

Impertivi 

Comperio 

Comperi 


activa 


72)  et  patria  carere.]  Editt.  1546.,   s.  a. :   patria  carere,  ac 
prorsus  siguificationem  neutralem  habet. 

73)  Depeculor.]  Ed.  s.  a.  male:    Depulor. 
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cubi  fabrico  invenias,  sicut  et  populo  pro  popu- 
lor,  et  stabulo  pro  stabulor,  luxurio  pro  luxu- 
rior,  praevertor  pro  praeverto,  punior  pro  pu- 
nio,  apud  Ciceronem.  Pleraque  alia  iNonius  re- 
censet,  varie  a  vetustissimis  Latinorum  usurpata, 
in  quibus  usus  postea  repudiavit  alteram  termi- 
nationem.  Haec  vero  etiam  significatione  diffe- 
runt,  mutuo  a  mutuor,  foenero  a  foeneror,  me- 
reo  a  mereor,  liceo  a  liceor,  de  quorum  natura 
in  Syntaxi  dicemus. 

Species  seu  formae. 

Quinque  sunt.  Prima ,  unde  reliquae  ca- 
dunt,  ut  video ,  nam  inde  fit  viso;  edo,  nam 
inde  fit  esurio  74). 

Inchoativa  ,  cum  verbo  adiicitur  terminatio 
sco,  ut  a  luceo  fit  lucesco.  De  significatione 
Valla  videtur  praeter  rem  cum  Prisciano  rixari. 
]Nam  aut  inchoari 7S)  significant,  ut  lucescit,  der 
tag  bricht  an,  aut  certe  gliscere  et  intendi,  ut 
apud  Virgilium  [Aen.  I,  713.]:  Expleri  mentem 
nequit,  ardescitque  tuendo. 

Fiunt  fere  a  secunda  persona ,  labas,  laba- 
sco.  Pleraque  usurpantur  pro  thematibus,  ut 
hisco,  fatisco,  unde  defetiscor,  quod  est  de- 
fatigor. 

Ad  tertiam  coniugationem  pertinent,  et  mu- 
tuantur  praeterita  et  supina  a  thematis ,  ut  tu- 
mesco  tumui. 

Quaedam  a  nominibus  cadunt,  in  quibus  est 
observandus  usus  scriptorum ,  a  senesco  senui, 
a  repuerasco  nullum  invenias  76)  praeteritum. 

Frequentativa,  to ,  autso,  autxo,  addunt 
themati,  utagito,  pulso,  viso ,  quasso,  adfecto, 
nexo,  quae  vel  assiduitatem  vel  conatum  signi- 
ncant.  Sic  enim  exponunt,  viso,  eo  ad  viden- 
dum,   capesso  ,  eo  ad  capiendum. 

Fiunt  a  supinis,  ut  tractu  tracto,  citu  cito, 
coenatu  coenito.  Aut  a  secundis  personis,  ut 
arcesso  ab  ad  et  cies,  unde  y.axa  ueza9taiv  fit 
accerso. 

Pleraque  primam  coniugationem  imitantur; 
quaedam  etiam  tertiam77),  ut  facesso,  lacesso, 
quod  est  a   prisco  verbo    lacio,    quod    significat 


traho.  Sunt  et  in  voce  passiva ,  ut  sector,  sci- 
tor78),  sciscitor.  Huc  pertinent  etiam  vellico, 
fodico ,   et  similia. 

Meditativa  seu  desiderativa  ,  in  rio.  Stu- 
dium  enim  et  voluntatem  significant,  ut  parturio, 
coenaturio,  cacaturio ,  ad  coniugationem  quar- 
tam  pertinent. 

Diminutiva ,  in  lo,  ut  sorbillo.  Graeca 
quaedam  forma  est,  quae79)  imitationem  signi- 
ficat,  utpatrisso,  atticisso ,  quae  Graecis  "Qa)  de- 
sinunt,  ut  7i).aTU)vi%oj.  Latini  non  admodum 
sunt  hac  delectati  terminatione ,  unde  dixerunt 
pro  graecisso  graecor,  ita  cornicor  a  cornice,  a 
vulpe  vulpinor,  a  Baccho  bacchor.  Porro  nec 
in  reliquis  formis  liceat80)  nobis  temere  nova  pa- 
rere,  sed  usu  valent  vocabula,  sicut  nummi. 
ISeque  enim  ex  amatu81)  amito,  ex  doctu  docto 
licet  fingere.  Sed  haec  monebunt  praeceptores. 
Erant  autem  hae  formae  in  verbis  indicandae,  ut 
et  propagationem  verborum  observarent  pueri, 
et  discrimina  significationum ,  si  quando  ab  uno 
themate  plura  verba  cadunt,  ut  esito  et  esurio 
ab  edo. 

T  e  m  p  o  r  a. 

Haec  vero  est  propria  verborum  natura,  in- 
dicare  discrimina  temporum.  Sunt  autem  quin- 
que,  et  communi  sensu  diiudicari  possunt. 

Praesens,  ich  kom. 

Praeteritum  imperfectum  ,   ich  kam. 

Praeteritum  perfectum  ,   ich  bin  kommen. 

Praeteritum  plusquamperfectum ,  ich  war 
kommen. 

Futurum  ,  ich  vverde  82)  kommen. 

M  o  d  i. 

\ariam  voluntatem  in  actione  tradunt.  Sunt 
autem ,  Indicativus,  qui  simpliciter  fieri  aliquid 
aut  non  fieri  definit.  Ideo  Graeci  OQiany.ov ,  id 
est,  definitivum  vocaverunt,  ut,  probitas  lauda- 
tur  et  alget. 

Imperativus,   quo  in  imperando  utimur83). 


74)  Quinqne  —  esurio.]  in  Editt.  1546..  s.  a.  desunt. 

75)  inchoari]  Editt.  1546..  s.  a. :    inchoationem 

76)  invenias]  Ed.  1529.   invenies.  Editt.  1546.,  s.  a. :  extat 

77)  imitantur;   quaedam  etiam  tertiam,]  Editt.  1546.,    s.  a.: 
imitautur,  ut  pulso .  adfectu.    Sed  pauca  quaedam  tertiaiu. 


78)  scitor]  in  Editt.  1546.,  s.  a.  deest. 

79)  Graeca  quaedam  forina   est ,    quae]   Editt.  1546.,  s.  a.  : 
Est  araeca  quaedam  forma,    et  quae 

80)  liceat]  Editt.  1546. ,   s.  a.  :   licet 

81)  amatu]  Ed.  s.  a. :   amato 

62)  ich  werde]  sic  Ed.   s.  a. :     Ed.  1526.    icli  wiird .     Editt. 

1529.  ,   1546.   ich  ivird 
83)  utimur.j  Editt.  1546.,  s.  a. :  utimur,  ut,  Xosce  teipsum. 
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Optativus,  quo  optamus ,  non  definimus, 
quid  fiat.  Adeoque  degenerat  ab  indicativo ,  ut 
ad  absolvendam  sententiain  fere  adsciscat  adver- 
bium  optandi.  Utinam  moribus  exprimerent 
Christum  mortales,  non  profanarent  impiis  dis- 
putationibus  8').  Apud  Terentium ,  Ut  illum 
Dii  Deaeque  omnes  perdant. 

Subiunctivus,  ita  vocatur,  quod  nisi  sub- 
iiciatur  alteri  orationi,  per  sese  non  absolvit  sen- 
tentiam  ,  ut  Ita  demum  florebunt  urbes,  si  pue- 
ros  honestis  disciplinis  ad  virtutem  adsuefecerint. 

Infinitivus  additur  aliis  modis,  unde  mutue- 
tur  ^3)  personam  et  numerum ,  ut ,  Beneficium 
accipere,  libertatem  vendere  est. 

In86)  modos  commode  videntur  referri  posse 
Supina  et  Gerundia  ,  de  quorum  usu  ac  significa- 
tione  in  Syntaxi  praecipiemus. 

Gerundia  dicta  sunt,  quod  gerere  et  admini- 
strare  aliquid  significent,   ut,  surgit  ad  dicendum. 

Supinis  videtur  noinen  inde  factum ,  quod 
ante  se  casum  non  habeant87). 

F  i  g  u  r  a  e. 

Duae:  Simplex,  ut  lego ;  Composita,  ut  in- 
telligo.  Decomposita  vocant  ex  compositis  natn, 
ut  perterrefacio.  Hic  pueri  mutationes  literarum 
et  crases  observent,  ut  afficio ,  ex  ad  et  facio, 
cogo ,  quasi  coago,  concutio  a  quatio,  successo 
a  quasso,  et  redeo ,  d  interposita ,  pro  reeo, 
porrigo  a  porro  et  rego ,  portendo  a  porro  et 
tendo. 

De  tali  mutatione  literarum  et  in  praeposi- 
tionibus  et  in  verbis,  praecipitur  in  orthogra- 
phia. 

Sunt  admonendi  pueri,  quod  quorundam 
compositorum  themata  non  extant:  fendo,  unde 
defendo ,  offendo ;  specio ,  unde  aspicio  etc. ; 
perior,  unde  experior;  pedio,  unde  expedio; 
leo,  id  est,  lino,  unde  deleo.  Videntur  et  a 
Graecis  quaedam  nata,  ut  suffragor  a  <pQa£otuai, 
delibero ,  et  impleo  a  nXw ;  percello  a  yJlXw, 
moveo,  impello.  Quaedam  ex  nominibus  na- 
scuntur,  utpernocto,  architector,  philosophor, 
nam  et  multa  simplicia  a  nominibus  oriuntur,  ut 


vesperascit.  Quanquam  autem  composita  imi- 
tentur  coniugationem  simplicium ,  ut  facio  feci, 
conficio  confeci,  tamen  degenerant  aliquando 
verba ,  ut  a  spernere  fit  ^8)  aspernari ,  et  a  dare 
in  tertiam  migrant  composita,  a  sternere  con- 
sternare ,  a  specio  suspicari,  a  facio  gratificari, 
a  verto  revertor  et  divertor,  deponentia89). 

Personae. 

Personas  sensus  communis  discernit.  Sunt 
autem  tres:  Prima,  egolego;  Secunda ,  tulegis; 
Tertia,  ille  legit. 

Sunt  autem  duplicia  verba ,  alia  personalia, 
quae  iuxta  personas  variantur;  alia  impersona- 
lia ,  quae  unam  vocem  incertae  personae  habent, 
utlegitur,   oportet,  de  quibus  infra  dicemus. 


Nui 


Singularis, 
Pluralis, 


ut lego. 
ut  legimus. 


84)  Utinam  —  disputationibns.]  Editt.  1546. ,  s.  a. :  Utinara 
pueri  obtemperent  praeceptoribus ,  utinam  obtemperent 
Cliristo,    promittenti   luiic  aetati  reguum  coelorum. 

85)  mutuetur]  Editt.  1546.,  s.  a. :   mutuatur 

86)  In]  Editt.  1546.,  s.  a. :    Ad 

87)  habeant.]  Editt.  1546. ,  s.  a. :    liabent. 


Coniugationes. 

Quatuor  sunt.  Primae  character  est  a  longa 
in  infinitivo ,  ut  beare  ;  Secundae  e  longa  ,  ut 
docere ;  Tertiae  e  brevis ,  ut  condere;  Quartae 
i  longa ,  ut  condire. 

Est  autem  analogia  in  coniugatione  facilis, 
et  quae  nullo  negotio  ex  Donato  cognosci  possit. 
In  praeteritis  et  supinis  est  varietas,  quae  dili- 
genter  est  pueris  perdiscenda.  Nisi  enim  con- 
iugationem  tanquam  digitos  unguesque  suos  no- 
rint  exactissime,  non  raro  in  medio  sermone  re- 
sistent  et  obmutescent,  cum  commutare  pro  sen- 
tentiarum  varietate  verborum  casus  non  pote- 
runt.  Quaedam  verba  veteres  varie  coniugarunt, 
ut  strido  stridis,  et  strideo  strides,  potior  potiris 
potitur,  in  quarta  i  longa,  et  potitur,  in  tertia 
i  brevi,  hinc  potiri  dicimus,  et  oriri  oriris, 
quarti  ordinis;  sunt  reliqui  casus  fere  tertii.  Non 
enim  dicimus  oritur  i  longa.  Sic  et  vetustissimi 
morior  varie  coniugarunt,  nunc  tertio  tantum90) 
ordine  flectitur. 

Porro  praeteriti  indicativi  casum  imitantur 
praeterita  in  aliis  modis,  futurum  etiam  coniun- 
ctivi.     Iam  et  hoc  monendi  suntpueri,  quod  si 


88)  fit]  ab  Ed.  s.  a.  abest. 

89)  divertor,  deponentia]  Editt.  1546.,  s.  a. :    divertor  fiunt 
depouentia. 

90)  tantum]  sic  Editt.  1546.,  s.  a.;  Editt.  1526.,  1529.  tamen 
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praeterita  simplicium  geminent  primam  sylla- 
bam ,  in  compositis  id  non  observetur 9l),  ut 
caedo  caecidi,  occido  occidi.  Yerum  haec  in 
compositis  etiam  geminant  primam  syllabam  Do, 
circumdedi ;  Sto ,  restiti;  Disco,  dedidici;  Po- 
sco  ,  depoposci;  Pungo ,  repupugi.  A  curro  non 
geminata  reperio. 

De  praeterito 

primae   coniugationis. 

Avi  character  est  praeteriti  primae  coniuga- 
tionis,  ut, 

Amo  amavi. 

Excipe : 
Do  dedi        Sto  steti 

Iuvo  iuvi        Lavo  lavi. 

Nam    veteres    coniugarunt   etiam  lavo  lavis 
lavere ,   tertio  ordine. 

Cubo  cubui  Crepo  crepui 

Domo  domui       Frico  fricui 
Seco  secui  Mico  micui;  sed  compo- 

Sono  sonui  sita  ditnicavi,   emicui 

Tono  tonui  Veto  vetui 

Plico  plicui ;  sed  adplicavi  dixit  Cicero. 
A  do  primi  ordinis  sunt ,    circumdo,    pes- 
sundo  ,  venundo  ,  caetera  tertii. 

A  cubo ,  cum  m  adciscunt,  fiunt  tertii  ordi- 
nis,  ut,  accumbere  etc. 

De    supino, 

Atum    character  est  supinorum ,    ut,    ama- 
tum ,  fit  enim  a  praeteriti  terminatione  avi. 

Quae  non  faciunt  praeteritum  per  avi,    sic 
faciunt  supina : 

Datum  brevi  a,  Statum  brevi  a,  Iutum. 
Lautum  et  lotum  veteri  consuetudine,    sicut 
plostrum  et  plaustrum. 
Cubitum  Crepitum 

Domitum         Frictum. 

Sectum  Mico  caret  supino ,     sed  dimica- 

Sonitum  tum  dicimus  in  composito. 

Tonitum  ^  etituni 

Plicatum  et  in  compositis  plicitum  ,    ut  im- 

plicitum. 
A  neco    necatum    in    simplici,     enectum  in 
composito  invenias. 


91)  observetur]  Kditt.  1546.,  s.  a. : 
Melasth.  Oper.  Yol.  XX. 


A  regula  variat  et  potum  pro  potatum, 
quidani  pro  potavi  et  potus  sum  M)  in  praeterito 
faciunt  a  poto,  sed  potus  sum,  meo  iudicio,  sim- 
pliciter  passivum  est ,  potum  activum93),  tametsi 
veteres  absolute  etiam  pro  bibi  dixerunt  potavi. 
Extant  exempla  apud  Plautum. 

Passiva  et  deponentia  mutuantur  praeterita 
a  participiis,  quae  fiunt  ex  supinis,  in  quibus  est 
sequenda  analogia  ,  ut  medicor  medicatus  sum, 
miror,   miratus  sum. 

Formula  coniugandi  extat  apud  Donatum. 

De  secunda  conitigatione. 

Praeterita94)  fere  per  ui  duas  syllabas  fiunt, 
ut  doceo  docui.  Supina  fiunt  regulariter  per 
itum ,  a  terminatione  ui ,  ut  habui,  habitum. 
Excipe  doctum  a  docui,  tentum  a  tenui ,  censum 
a  censui,  cassum  a  carui.  Carent  autem  supinis 
neutra  pleraque.  INos,  ut  exceptiones  facilius 
venari  possint  pueri,  per  omnes  terminationes 
vagabimur. 

BEO. 

Iubeo  iussi  iussum. 

Nam  in   si    praeterita ,     sum  fere  faciunt 
supinis. 

Sorbeo  sorbui  vel  sorpsi.     Cicero  : 

Sanguinem  civilem  exorbuit. 
Sorptum  in  supinis  compositis. 

CEO. 

Luceo  luxi ,      sine  supino. 

Polluceo  polluxi. 

Mulceo  mulsi  mulsum.     Gellius  permulcti 
fecit,  libro  primo,   capite  15. 

DEO. 

Ardeo  arsi,    sine   supinis 
Pudeo   risi  risum 
Suadeo  suasi  suasum 
Video  vidi  visum 
Sedeo  sedi   sessum 
Strideo   stridi ,    sine   supino 


-  M"     Ed.  s.  a. 


quidam   et   potus    sum   pro 
pas- 


92)  quidam 
potavi 

93)  passivum  est,  potum  activum,]  Editt.  1546.,  s.  a 
sivum  est,  ut  apud  Ovidium  [Kast.  III,  541  sq.]  : 

Occurrit  nuper,  visa  est  milii  digtia  relatu 
Pompa,    senem  potum  puta  trahebat  anus. 
Poto  activum  est, 

94)  Praeterita]  Editt.  1546. ,    s.  a. :    In  secuuda  couiugatioue 
praeterita 
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Pendeo   pependi,    sine  supino 

Spondeo   spopondi ,  Respondeo  respondi 

Tondeo   totondi,    Detondeo   detondi 

Mordeo   rnomordi 

Prandeo  prandi  et  pransus  sum ,  nam 
duplici  figura  hic  usi  sunt  Latini.  Sic  et  coenavi 
et  coenatus  sum  a  coeno93), 

Audeo  ausus  sum 

Gaudeo   gavisus  sum. 
Haec    prorsus  mutuantur    praeterita  a  voce 
passiva. 

GEO. 

Si  1  ante  g96)  praecedat,  si  faciunt,   ut 

Algeo  alsi  sine  supino 

Indulgeo  indulsi   indultum 

Fulgeo  fulsi.        Persius    [Prolog. 

12.~\ :   Si  spes  refulserit  nummi. 

Mulgeo  mulsi,  apud  Virg.  inGeor- 

gicis  [III,  400.^| :    Quod  surgente  die  mulsere  ho- 
risque  diurnis. 

Supinum  mulctum  est,  quod  videtur  a  mulxi 
cadere.  Verum  ea  vox  caret  autore.  Mulcta  a 
supino  huius  verbi  nasci  videtur. 

Turgeo  tursi  sine  supino 

Urgeo  ursi  sine  supino. 

Haec  xi  habent: 

Augeo  auxi  auctum. 

Frigeo  frixi  et  frigui , 

Refrigesco        refrixi. 

Lugeo  luxi  luctum. 

Sugo  et  tergo  ad  tertiam  coniugationem 
refero,  tametsi  veteres  secunda  etiam  declina- 
verint. 

LEO. 

Fleo  flevi  fletum. 

A  leo  levi,   ut  deleo  delevi  deletum. 

A  pleo  plevi,  ut  impleo  implevi  impletum. 

Oleo  olui.      Horatius    [Epist.  I, 

19,5.]: 

\ina  fere  dulces  oluerunt  mane  Camoenae. 
Kar'  avakoyiav  facit  supino  olitum  97) ,    sed  au- 
tore  caret.       Oletum98)   nomen  extat  apud  Per- 


siurn  [I,  112.]  pro  stercore,  quod  certe  ex  supino 
oletum  videtur  natum. 

Composita   variant. 

Adolevi,  apud  Virgilium  adultum. 

Obsolevi ,  apud  Ciceronem  obsoletum, 
Cic.  [pro  Quint.  18,  56.]:  Vulgaria  et  obsoleta. 

Abolevi,  apud  Livium  abolitum,  et  ab- 
oletum  apud  Ciceronem. 

Exolevi,  apud  Plinium  exoletum. 

Inolevi,  inolitum. 

Obolevi,  apud  Suetonium  obolitum. 

Redolui. 

Subolui. 

Soleo  solitus  sum ,  avw/xai.ov. 

INEO. 
ISeo  nevi  netum 

Maneo  mansi  mansum. 

Contra  imminui  et  eminui  faciunt  Grammatici. 

QUEO. 

Torqueo   torsi  tortum. 
Liqueo,  regulare  est  licui.   Ovidius  [Met. 
VII,  381.   Trist.  III,  10.  15.]:  Delicuit. 

REO. 

Haereo  haesi  haesum. 

Mereo  pro  milito,  regulare  merui,  et  su- 
pinum  99)  meritum. 

Moereo  prima  lon^ 


moestus  sum,  avaj- 


uaXov. 


VEO. 


Caveo 
Foveo 
Voveo 
Moveo 
Paveo 
Ferveo 


cavi  cautum 

fovi  fotum 

vovi  votum 

movi  motum 


95)  a  coeno,]  Editt.  1546.,  s.  a.  addunt:  et  significaut  active 
utraque. 

96)  !Si  1  ante  g]  sic  Ed.  s.  a. ;    Editt.  1526.,  1529.  SSi  1  ante 
o,    Ed.  1516.  Si  1  aut  r  ante  geo 

97)  snpino  olitum,]    Ed.    1516.  supinum  oletum ;     Ed.  s.  a. : 
siipiuum   olitum. 

98)  Oietum]     sic   Editt.   1546.,    s.   a.  :     Editt.    1526..     1529 
Olitum 


pavi ,  sine  supinis 
ferbui ,  et  fervi  a  fervo. 
Langueo  regulare  est  langui100) 
Sic  pinguesco. 
Conniveo  connixi. 

Vieo  vievi,  flecto,  vietum  pen- 

ultima  brevi  fecit  Horatius  [Epod.  12,  7  sq.]  : 
Qui  sudor  vietis  et  quam  malus   nndique  membris 

Crescit  odor. 
Cieo  civi,   a  cio  cis  cire;  nam  et  secundo  et 
quarto    ordine    usi   sunt  Latini.       Sed  a  cieo  fit 


99)  supinum]  Editt.  1546.,  s.  a. :    supinis 

100)  langui]  Editt.  1546.,  s.  a. :    langui  tribus  syllabis. 
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breve  supinum,    citum ,    ut  [Ovid.  ep.  ex  Ponto 
IV,  2,  35  sq.]  : 

Excitat  auditor  studium  .  laudataque  virtns 
Crescit.    et  unmeusum  gloria  calcar  habet. 

Passiva  praeterita  fiunt  a  supinis,  ut  doctus 
sum  ,  tortus  sum.  \  erum  quae  supinis  carent, 
iis  desunt  praeterita  passiva,  ut  verbi  urgeor  nul- 
lum  est  praeteritum.  Sic  et  verbi  medeor,  nisi 
a  medicor  mutuemur. 

Misereor  facit  misertus  sum. 

Mereor  dvojuu/.oi'1)  merui  et  meritus  sum. 

Reor  ratus  sum. 

Fateor  fassus  sum  ,   Confiteor  confessus  sum. 

Tueor  tuitus  sum.       Tuor    et   tutus 

pro  participio  videntur  antiquata. 

Formula  coniugationis  est  ex  Donato  petenda. 

De  tertia  coniugatione. 

In  tertia  coniugatione  non  est  unns  aliquis 
character  praeteritorum,  ut  in  superioribus  ordi- 
nibus ,  sed  singulae  terminationes  suos  quosdam 
characteres,  suasque  formulas ,  easque  varias, 
habent.  Proinde  ordine  omnes  terminationes 
proponemus. 

BO. 

Cum  longa  vocalis  postremam  syllabam  an- 
teit,  praeteritis  fit  psi ,  ut  nubo  nupsi,  scribo 
scripsi.  Ptum  supinis  fit3),  ut  nuptum,  scri- 
ptum.  Caetera  bi  faciunt,  ut  bibo  bibi,  scabo 
scabi.  Composita  a  cubo  imitantur  praeteritum 
simplicis,  ut  incumbo  incubui.  Supra  mouui- 
mus,  in  tertia  coniugatione  composita  huius  verbi 
m  adsciscere.     Tum  supinis  fit,  ut  lambitum. 

co. 

Haec  in  ci  praeterita  faciunt,  sed  varie.  Va- 
riant  et  supina. 

\  inco  vici  victum. 

Parco  peperci  et  parsi  parsum 

Posco  poposci  sine  supino 

Disco  didici  sine  supino 

Ico  ici  ictum. 

Haec  in  vi  syllabam  desinunt: 
Pasco  pavi  pastum 

Cresco  crevi  cretum,    quo    tamen  in 

simplici  non  utuntur. 


Quiesco         quievi 
Consuesco    consuevi 
]Nosco  novi 

Agnosco       agnovi 
sco  *). 

Scisco  scivi 


quietum 

consuetum 

notum 

agnitum.        Sic    cogno- 

scitum  ,   mutuatur  prae- 


teritum  a  themate,  sicut  alia  inchoativa. 

Senesco        senui,     nam    fingendum   est  thema 
seneo. 

Glisco  caret  praeterito  et  supino  4). 

Dico  dixi  dictum 

Duco  duxi  ductum 

Compesco    compescui,  duabus  syllabis» 

DO. 

Si  longa  vocalis  praecedit,  praeteritum  fit 
per  si,  supina  per  sum5),  nam  et  di  et  si  mutan- 
tur  in  supinis  in  sum. 


Rado 

rasi 

rasum 

Ludo 

lusi 

lusum 

Cudo 

cudi 

cusum 

Rudo 

rudi,  facit 

sine  supino. 

Divido 

divisi 

divisum 

Fido 

fisus  sum. 

Caetera  di 

finiunt. 

Pando 

pandi 

passum 

Scando 

scandi 

scansum 

Ascendo 

ascendi 

ascensum ,  Sic  cae 

tera  composit. 

i. 

Mando 

mandi 

mansum 

Strido 

striili ,  sine  supino. 

Prehendo 

prehendi 

prehensum 

Defendo 

defendi 

defensum 

Offendo 

offendi 

ofiensum 

Tendo 

tetendi 

tentum  et  tensuin. 

Ostendo 

ostendi 

ostentum,  et  osten 

sum ,  se 

d  posterius  usitatius  est 

Accendo 

accendi 

accensum 

Tundo 

tutudi 

tunsum  et  tusum 

1)  uvtopai.ov]  ab  Editt.  1546.,  s.  a.  abest. 

2)  Ptum  supinis  fit,J  Ed.  1546.  Snpiaa  fiuut  per  ptum,   Ed. 
s.  a.:    Supina  tiunt  in  ptum. 


3)  agnitum.  Sic  cognosco.]  Editt.  1546.,  s.  a. :  agnitum. 
peuultima  brevi. 

Cognosco     cognovi     cognitum ,   penultima  brevi. 
Ignosco       iguovi       ignotum ,   penultima  longa,   retinet 
enim  literam  simplicis. 

4)  Editt.  1546.,  s.  a.  addunt:  Conqninisco,  vetus  et  exole- 
tum  verbum,  facit  conqucxi.   et  significat  caput  inclinarc. 

5)  supina  per  sum]  sic  Kd.  s.  a. ;  io  Editt.  1526.,  1529. 
desunt.  Ed.  1546.  pro  ,,praecedit,  praeteritum  —  per 
sum",  habet  hacc :  praecedit,  ultimam  syllabam  do,  prae- 
teritum  fit  per  si ,  Caetera  di  finiunt.  Omnia  in  supinis 
sum  faciunt , 
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Contundo         contudi  contusum,  sic  cae- 

tera  composita. 
Pendo  pependi  pensum 

Suspendo        suspendi  suspensum 

Fundo  fudi  fusum. 

Findo  fidi  fissum. 

Scindo  scidi  scissum 

Edo  edi  esum 

Comedo  comedi  comesum  et  come- 

stum.     Sic  composita  a  themate  variant. 
Pedo  pepedi,  sine  supino. 

A  sido  Priscianus  nullum  dicit  extare  prae- 
teritum. 

A  do  composita  geminant  primam  syllabam 
praeteriti : 

Condo  condidi  conditum 

Reddo  reddidi  redditum. 

Sed  abscondo  abscondi  absconditum ,    nam 

in   secunda  Philippica    [42,   108.]  Ciceronis  est 

absconditi.     Fecerunt  et  absconsum ,  ego  id  non 

memini  ine  legere. 

Cedo   (sine  diphthongo)   cessi  cessum. 
Cado  cecidi,   media  brevi ,  casum. 

Unde  unum  tantum  compositum  extat,  occasus. 
Caetera  a  cado,    supina  aut  verbalia  non  faciunt. 
Caedo  (cum  diphthongo)  caecidi,  media  longa, 
caesum. 

Sic  occido  occidi  occisum. 

GO. 

Plerisque  omnibus  praeterita  fiunt  per  xi. 
Cingo  cinxi,  cinctum,  nam  xi  in  ctuin  mutatur. 
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rectum 

pictum  ,  n  abiicit. 

fictum ,  n  abiicit. 

tinctum 

fixum. 


Rego 

Pingo  pinxi 
Fingo  finxi 
Tingo  tinxi 
Figo  fixi 

In  his  gi  praeteriti  character  est: 

Ago               egi  actum,  sic  et  composita, 

Cogo             coegi  coactum 

Frango         fregi  fractum 

Effringo       effregi  effractum 

Lego             legi  lectum 

Colligo         collegi  collectum  6). 

Sed  tria  a  lego  composita  xi  habent: 

Negligo           neglexi  neglectum 

Intelligo         intellexi  intellectum 

6)  Editt.  1546.,  s.  a.  addunt:  Eligo     elegi     electum. 


Diligo  dilexi  dilectum 

Tango  tetigi  tactum 

Pungo  pupugi  et  punxi  punctum. 

Expungo        expunxi  tantum  ,   expunctum. 

Pango  PeP'gi  et  panxi,  pactum ,  est  idem 

quod  figo ,  natum  a  Graeco  verbo  nrjvvvco  vide- 
tur.  Unde  et  clavum  pangere  Livius  dixit,  et 
Columella  malleolos  pangere,  et  depactam  quer- 
cum  Plinius. 

Impingo  impegi, 

Scribit  enim  Priscianus  a  pango  etiam  pegi 
praeteritum  fuisse. 

Quae  habent  r  ante  go,  faciunt  per  si  prae- 
teritum. 

Mergo  mersi  mersum 

Spargo         sparsi  sparsum 

Sed  a  rego  composita  imitantur  thema : 
Surgo  surrexi  Pergo  perrexi, 

HO. 

Xi  praeteriti  character  est,  ctum  supini. 


Veho 
Traho 


vexi 
traxi 


vectum 
tractum. 


Mutatur 
i.oyiX(Jos. 
Colo 
Consulo 
Occulo 
Molo 
Alo 
Volo 


LO. 

in  lui  in  praeteritis , 


Supina  ava- 


colui 

consului 

occului 

molui 

alui 

volui 


cultum 
consultum 
occultum 
molitum 
alitum  et  altum 
sine  supino. 

Quae  geminant  1,  nonnihil  variant. 
Vello  velli  et  vulsi,  Lucanus  [Phars.  IX,  765.] : 
Avulsitque  manu ,  telumque  alfixit  arenae. 
pino  avulsum. 


Su- 


Fallo 

Pello 

Depello 

Percello 

Excello 


fefelli 
pepuli 
depuli 
perculi 


falsum 
pulsum 
depulsum 
perculsum  7). 


excellui  excelsum,  autorePrisciano. 


7)  perculi,  perculsum]  Ed.  1546.:  perculi,  et  apud  Teren- 
tium  in  Andria  perculsi:  Perculsit  ilico  animum.  Supi- 
num  est  perculsum.  Ed.  s.  a. :  perculi,  et  apud  Teren- 
tium  in  Andria  perculsi:  Perculsit  ilico  animum,  etsi 
emendatiora  exempla  legunt ,  percussit,  sicut  Cicero  quo- 
que  loquitur  pro  Milone,  et  12.  epist.  lib.  3.  ad  Attic.  Su- 
pinum  est  perculsum. 
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sustuli     suhlatum  8)  ,  avujLiaXov 
psalli ,  sine  supino. 

MO. 

Praeterita  desinunt  in  ui  duas  syllabas,  si 
vocalis  ante  mo  brevis  in  themate  fuerit,  in  itum 
supina  fiunt. 

gemui  gemitum. 

Excipe: 
emi  emptum  ,   et  composita. 

redemi         redemptum 
pressi  pressum. 


Tollo 
Psallo 


Gemo 

Emo 

Redimo 

Premo 


Cum  longa  vocalis  in  themate  praecedit  ulti- 


mam  syllabam ,  praeterita  in  psi  fiunt,    supina 

in  ptum. 

Sumo  sumpsi  sumptum 

Como  compsi  comptum 

Sic  et  demo  dempsi  demptum. 


NO. 

Praeterita   desinunt   in    vi   unam   syllabam, 
supina  in  tum. 

Sterno  stravi  stratum. 

Sino  sivi  situm 

Lino  Ievi  litum , 

apud  Terentium  relevi.  Veteres  etiam  lini  dixere, 
etalinire,  quod  reperimus  in  multis  locis  usur- 
patum  esse  pro  linere,  linivi. 

A  cerno  veteres  crevi  pro  vidi  usurparunt, 
id  nunc  repudiat  usus. 

Excipe: 
Cano  cecini,  unde  composita  degenerant: 
Succino  succinui ,      Occino   occinui. 


Et  pono 

posui 

positum 

Temno 

tempsi 

temptum 

Gigno 

genui 

genitum. 

PO. 

Cum   1    aut    r   anteit  postremain    syllabam, 
praeterita  fiunt  in  psi ,  supina  in  ptum. 


Carpo 

carpsi               carptum 

Repo 

repsi                 reptuin. 

Excipe: 

Rumpo 

rupi               ruptum 

Strepo 

strepui           strepitum 

8)  snstuli  sublatuin]  sic  Ed.  g.  a.;  Editt.  1526.,  1529.,  1546.: 
tuli  latum 


QUO. 


Linquo 
Coquo 


liqui 
coxi 


lictum 
coctum. 


RO. 


Praeterita  desinunt  in  vi  unam  syllabam, 
supina  in  tum  ,  nam  vi  simpliciter  zaz*  avaXo- 
yiav  in  tum  mutari  solet. 

Tero  trivi  tritum 

Quaero  quaesivi        quaesitum 

Sero  sevi  satum  ,     non     serui, 

quam  vocem  tamen  quaedam  composita  retinue- 
runt,  usurpatam  etiam  in  simplici  verbo  a  vetu- 
stissimo. 

Insero  inserui  insertum  ,  cum  signi- 

ficat  admisceo,  interpono,  ut  Tibullus  [1, 1,88.]  . 
Et  rixas  inseruisse  iuvat.  Sic  dicimus:  Homeri 
poemati  quidam  nothi  versus  inserti  sunt.  Pro- 
pheticis  libris  apocrvpha  quaedam  scripta  inserta 
sunt.  Dicuntur  autein,  ut  hoc  obiter  moneamus, 
apocrvpha ,  occulta ,  non ,  ut  vulgo  putant,  in- 
certi  autoris,  seu  adionoza^  sed  quod  illis  pu- 
blice  in  templis  non  licebat  uti.  ISam  in  docenda 
religione  9)  nolebant  admisceri  humana  scripta. 
Itaque  commentarios  hominum  non  recipiebant 
in  templa  ,  nec  autoritatem  illorum  valere  volue- 
runt,  et  iusserunt  apocrypha  esse ,  id  est,  laten- 
tia  ,  non  publica  ,  non  recepta  scripta. 

Insero  insevi  insitum,  cum  significat  impffen, 
Efnpvrsveiv. 

Consero  conserui  consertum,  pro  commisceo. 
Consero   consevi   consitum ,    beseen. 
Ab  obsero  obsitum  extat. 
Caetera    composita    non   habent   duplex  prae- 
teritum  : 

Desero  deserui  desertum 

Exero  exerui  exertum  tantum. 

Ovidius  I.   Fastorum    [vss.  297—308.]: 
Foelices  aniniae ,    quibus  liaec  cognoscere  prinium , 

Inque  domos  superas  scandere  cura  fuit. 
Credibile  est  illos,   pariter  vitiisque  iocisque 

Altius  humanis  exeruisse  caput. 
Non  Venus  et  vinum  sublimia  pectora  fregit. 

Officiumve  fori ,  militiaeve  labor. 
Nec  levis  ambitio ,    perfusaque  gloria  fuco, 

Magnarumque  fames  sollicitavit  opum. 
Admovere  oculis  distantia  sidera  nostris, 

Aetheraque  ingenio  supposuere  sno. 


9)  iu  docenda  rel.]  sic  Editt.  1546.,  s.  a. ;  Editt.  1526..  1529. 
docenda  in  religione 
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Sic  petitur  coelum ,  11011  ut  ferat  Ossan  01  ympus  , 
Summaque  Peliacus  sidera  tangat  apex. 


Adsero 

adserui 

adsertum. 

Variant  a 

regula : 

Gero 

gessi 

gestum 

Uro 

ussi 

ustum 

Curro 

cucurri 

cursum 

Verro 

verri 

versum. 

vo. 


Vo  syllaba  mutatur  in  vi  syllabam  in  prae- 
terito. 

Volvo  volvi  volutum 

solvi  solutum. 


Apud  Catonem :   Villam  converse  mundeque 
habeat. 

Furo  caret  praeterito  et  supino  10). 

SO. 
Ivi  fit  in  praeteritis,   itum  in  supinis. 
Lacesso  lacessivi  lacessitum ,     longa 

penultima. 
Accerso         accersivi  accersitum. 

Excipe : 
Viso  visi  visum 

Incesso  incessi,    apud  Livium :    Incesserat, 

quod  certe  ab  incessivi  fieri  non  potuit. 
Facesso  facessi ,  sine  supino. 

Capesso  capessi,  sine  supino. 

Pinso  pinsi n)      pistum. 

TO. 

In  plerisque  praeteritis  character  est  ui  duae 
syllabae. 

Meto  messui  messum 

Slerto  stertui,  sine  supino. 

Necto  nexui  et  nexi  nexum 

Pecto  pexui  et  pexi  pexum , 

INam  terminatio  xi  in  praeteritis  y.ax'  avoXoyiav 
parit  xum  in  supinis. 

Excipe : 
Flecto  flexi  flexum 

Plecto  plexi,    sed  usurpari  desiit. 

Verto  verti  versum 

Peto  petivi        petitum 

Mitto  misi  missum. 

Sisto  mutuatur  a  statuo  praeteritum  statui. 
Gellius  dicit  stiti  praeteritum  huius  verbi  fuisse. 

Composita  imitantur  praeteritum  verbi  sto, 
resisto  restiti  12). 


10)  Euro  —  supino]  Editt.  1546. ,  s.  a. :  Furo  dissyllabum 
est,  caret  praeterito  et  snpino.  Sed  uiutuamur  insani- 
tum  (Ed.  s.  a. :   Sed  mut.  iusauivi  et  insanitiun). 

11)  pinsil  Ed.  s.  a. :    pinsui 

12)  Editt.  1546.,  s.  a.  addunt:   cousisto  constiti,  sicut  consto. 


Solvo 


Vh 


Texo 


Excipe : 


victum. 


xo. 


texui 


textum. 


Nec  enim  sunt  alia  huius  terminationis. 

CIO. 

Ci  praeteriti  character  est,  ctum  supini. 
Facio  feci  factum 

Iacio  ieci  iactum. 

Sic  et  composita : 
Reficio  refeci  refectum 

Adiicio  adieci  adiectum. 

Facio  cuin  nominibus  aut  adverbiis  compo- 
situm  non  mutat  a,  ut,  calefacio  ,  benefacio. 
A  specio  ,  despicio  despexi  despectum. 

Sic  alia   composita. 

Alacio,  allicio  allexi  allectum.      Sed  elicio 

elicui  facit.      Livius :    Ad  colloquium  vatem  eli- 

cuit,    et  elicitum  supinum ,  Lucanus  £Phars.  IX, 

932.]:    Virus  elicitum  iussumque  exire  repugnat. 

DIO.  GIO. 

Di,  gi,  characteres  sunt  praeteritorum. 
Fodio  fodi  fossum 

Fugio  fugi  fugitum. 

PIO. 

Ui  duae  syllabae  ,  character  praeteriti  est. 


Rapio 

rapui              raptum 

Sapio 

sapui,    sine  supino. 

Excipe : 

Capio 

cepi               captum 

Cupio 

cupivi            cupitum. 

RIO. 

Pario 

peperi              partum. 

TIO. 

Quatio 

quassi               quassum. 

Inde  composita : 

Incutio 

incussi               incussum 

Percutio 

percussi            percussum 
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UO  dissyllabum. 
Ui  duae  syllabae,    character  est  praeteriti, 
tum  supini. 

Arguo  argui  argutura 

Imbuo  imbui  imbutum. 

Excipe : 
Struo  struxi  structum 

Fluo  fluxi  fluctum 

Ruo  rui  rutum  et  ruitum  facit. 

Pluo  plui  et  pluvi  veteres  fecere. 

Supini  in  compositione  usus  est  complutum. 

Praeterita  et  supina  iuxta  has  regulas,  quas 
recensuimus,  variant,  reliqua  tempora  xax'  ava- 
koyiav  declinabis,  iuxta  formulam  verbi  lego, 
quae  in  Donato  extat. 

Passiva  (ut  supra)  mutuantur13)  a  partici- 
piis  praeterita ,  ut  legor  lectus  sum.  Extat  et 
horum  formula  apud  Donatum1*). 

Imitantur  formulam  passivorum  deponentia, 
quae  adscribemus ,  ne  procul  cogantur  quaerere 
pueri. 

Ex  supinis  finguntur  participia  et  praeterita. 
Supina  vero  in  singulis  terminationibus  qualia 
fiant,  in  regulis  superioribus  adparet,  verum 
nonnulla  etiam  praeterita  discedunt  ab  analogia. 

Adipiscor  adeptus  sum ;  nam  Varro  dicit 
esse  a  veteri  verbo  apiscor,  unde  fit  aptus. 

Amplector  amplexus  sum.  Sic  caetera  com- 
posita. 

Comminiscor  comruentus  sum. 

A  reminiscor  nullum  extat  praeteritum. 

Comperior  activa  voce15)  praeteritum  com- 
peri  facit. 

Defetiscor  defessus  sum ,   a  fatisco. 

Divertor  diverti  activa  voce  praeteritum 
facit. 

Expergiscor  experrectus  sum. 

Fruor  fruitus  sum ,  et  fructus :  inde  et  fre- 
tus  est. 

Fungor  functus  sum 

Gradior         gressus  sum.        Sic    composita, 
Aggredior  aggressus  sum 

Irascor  iratus  surn 

Labor  lapsus  sum 

Loqnor  locutns  sum 


13)  nuitiiaiitnr  j   Ed.  s.  a.  male:    mutaiitur 

14)  Editt.  1546.,  s.  a.  adduiit:   couiugatio  verbi  legor. 

15)  activa  roce]  Editt.  1546. ,  s.  a. :   sumptuin  a  voce  activa, 


Morior  mortuus  sum 

Nascor  natus  sum 

INanciscor  nactus  sum 

Nitor  nisus  vel  nixus  sum. 

Obliviscor  oblitus  sum  ,  penultima  longa. 

Patior  passus  sum 

Paciscor  pactus  sum 

Proficiscor  profectus  sum 

Queror  questus  sum. 
Revertor  reversus  sum ,    et  reverti  apud  Cice- 
ronem. 

Sequor  secutus  sum 

Ulciscor  ultus  sum 

Utor  usus  sum. 
\escor,  Liquor,   carent  praeteritis. 

De  quarta  coniiigatione. 

In  quarta  coniugatione  praeteriti  character 

ivi  est,    supini  itum ,  penultima  longa ,  ut,  au- 

divi,  auditum.      Syncopam  admittit  praeteritum, 

audii  audisti. 

Cio  civi  citum 

Suffio  suffivi  suffitum,   quod  cum  a  fio 

videatur  esse  factum  ,    tamen  illi  dissimile   est  in 

coniugando. 

Sed  a  regula  quaedam  verba  in  hac  coniu- 

gatione  variant. 

Venio  veni ,   priore  longa ,  ventum. 

Vincio  vinxi  vinctum. 

Sancio  sanxi  et  sancivi,    sanctum  et  san- 

citum. 

Farcio  farsi  faituin,   et  cornpositum 

Refercio  refersi  refertum 

Fulcio  fulsi  fultum 

Haurio  hausi  haustum 

Sentio  sensi  sensum 

Sepio  sepsi  septum 

Sepelio  sepelivi  sepultum 

Salio  salii  et  salui  saltum  ,    nam  salivi  vix  us- 

quam  apud  autores  invenias16). 

Aperio  aperui  apertum 

Operio  operui  opertum 

Reperio  reperi  repertum. 

Ab    ambio    est    ambitus,    penultima    longa 

participium  ,    Ovidins  [Met.  I,  37.]] : 

Iussit  et  ambitae  circumdare  littora  terrae. 


16)  vix  usquam  —  iiivenias.j    Editt.  1546. .    s.  a.  :     nusquam 
apud  autores  reperitur. 
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Et  nomen ,  penultima  brevi.  Lucanus  in 
primo  [vs.  179  sq.]  : 

Letalisque  ambitns  nrbi, 
Aimua  venali  referens  certamiua  canipo. 

In  aliis,  verbi  eo,  supinum  itum ,  breve  est. 

Hie  etiam  monendi  sunt  pueri,  in  praeterito 
imperfecto  verbi  eo ,  ibam  dici,  non  iebam,  sicut 
audiebam.    Et  futurum  geminum  est,  eam  et  ibo. 

Formula  coniugationis  extat  apud  Donatum. 

Passiva  mutuantur  praeterita  perfecta ,  ut 
in  aliis ,   a  participiis ,  ut  auditus  sum. 

Et  cum  a  supinis  illa  participia   nascantur, 
memineris  hic  supini  regularem  vocem  itum  esse, 
et  ad  hanc  formam  deponentia  coniugato. 
Largior  largitus  sum. 

Excipe: 
Metior  mensus  sum 

Ordior  orsus  sum 

Orior  ortus  sum. 

Sed  est  inde  etiam  oriturus  participium  avcolua- 
Xov  ,  degeneratque  hoc  verbum  in  tertiam  coniu- 
gationem  aliis  casibus,  praeter  oriri  et  oriris. 
Verum  Ovidius  [Met.  X,  166.]  etiam  oreris  fecit: 
Tu  quoties  oreris  ,   viridique  in  cespite  flores. 

Quam  potuimus,  brevissime  complexi  su- 
mus  formulas  praeteritorum  et  supinorum.  Su- 
perest  nunc,  ut  usu  loquendi  faciant  eas  sibi 
pueri  familiares.  INam  in  sermone  coget  eos  res 
ipsa  observare  varietatem  temporum  et  casuum, 
quam  deprehendent  facilius,  si  in  Germanico 
sermone  eandem  varietatem  temporum  in  verbis 
animadverterint.  Sunt  autem,  ut  Donatus  etiam 
docet,  duae  voces  supinorum ,  um  et  u,  lectum 
et  lectu.  Est  autem  in  utraque  voce  infinitivi 
significatio,  quo  contenti  Graeci,  nulla  habent 
supina ,  ut,  venio  spectatum ,  id  est,  venio  spe- 
ctare.  Posterior  vox  passive  significat,  digna 
res  auditu,  id  est,  digna  audiri,  facile  dictu, 
facile  dici,  iucundum  lectu ,  id  est,  legi ,  seu 
cum  legitur. 

Est  et  casus  in  verbis ,  quae  gerundia  vo- 
cant,  quac  in17)  participia  quidam  referunt.  Sed 
quia  post  se  casum  activorum  regunt,  non  sunt 
germana  participia.  Sunt  autem  tres  tanlum 
voces ,  legendi,  legendo,  legendum.  Eaque 
simpliciter  habent  significationem  infinitivi.      Et 

17)  iuj  H. ■  i    s.  a. :    iuter 


quia  infinitivi  significationem  sine  temporibus 
saepe  cum  nominibus  coniungi,  aut  pro  nomine 
usurpari  res  cogit,  et  casum ,  tanquam  in  no- 
mine,  requirebat  sententiae  strictura ,  utiliter 
inventa  sunt  gerundia  ,  ut,  Discendi  causa  eo  in 
ludum  literarium.  In  discendo  magnam  volupta- 
tem  capiunt  boni  pueri.  Ad  discendum  hortatur 
pater.  INe  Graeci  quidem  plane  carere  gerun- 
diis  potuere  18) ,  ideo  et  ipsi  tanquam  gerundia 
facturi,  addidere  casus  articulorum  infinitivis, 
Ut,  Iv  TCU  jUTj  (fQovslv  rjdiOTog  filoS)  Et,  lx  TOl 
(piXrjdovelv  yiyvtTui  to  8vgrv%uv. 

Sunt  et  anomala  verba ,  quorum  quaedam 
supra  recensuimus,  ut,  Gaudeo,  gavisus  sum. 

Fio ,  fiebam,  factus  sum,  fiam ,  Infinitivo 
fieri. 

Prandeo  pransus  sum. 

Moereo  moestus  sum. 

Et  alia  quaedam  similia,  ut,  eo,  ibam,  ibo. 

Et  in  compositis: 

Veneo19),  venibam,  venibo,  a  venum  et  eo. 

Nequibam  ,  contra  morem,  quartae  coniu- 
gationis. 

Sunt  autem  in  anomalis  et  haec,  quae  Do- 
natus  coniugavit:  Sum,  Volo ,  Fero,  cum  com- 
positis. 

Adsum,  ades,  aderam,  adfui20),  adero. 

Possum,  potes,  poteram,  potui21),  potero. 

Malo  mavis  mavult,  malumus  mavultis  ma- 
lunt.  lmperfecto,  malebam.  Perfecto,  roa- 
lui22).  Futuro,  magis  volam.  Imperativo,  ma- 
lis.      lnfinitivo,  malle.      Sine  participio. 

Et,  INolo,  non  vis,  non  vult,  nolumus, 
nonvultis,  nolunt.  Imperfecto,  nolebam.  Per- 
fecto  ,  nolui.  Futuro ,  non  volam.  Infinitivo, 
nolle.     Extat  hinc  participium  nolens. 

E  d  o  ™). 
Edo,  es,  est.      Virgilius  [Aen.  IV,  66.]:    Est 
mollis  flamma  medullas. 

Pluraliter,   cdimus,   editis,  edunt. 


18)  potuere,]  Editt.  1546.,  s.  a.:    potueruut, 

19)  Veneo,]    sic    Editt.    1646.,    s.  a.;     Editt.  1526.,    1529. 
Venio, 

20)  adfui,]  Ed.  s.  a. :   adfui ,  adfueram, 

21)  potui,]  Editt.  1546.,  s.  a. :    potui,  potueram, 

22)  Ed.  s.  a.  addit:   Plusquampcrfecto,   malueram. 

23)  Hacc  inscriptio  ab  Ed.  s.  a.  abest. 
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Coniugatur  et  ava).oyiz(Jos. 

Edo ,   edis,  edit. 

Imperfecto,  edebam. 

Perfecto ,  edi. 

Futuro ,  edam. 
Imperativo,  es,  edat.      Pluraliter,  este,  edant. 

Futuro ,  esto  tu,  esto  ille.     Pluraliter,  eda- 
mus,  estote ,  edunto. 

Optativo,  utinam  essem,  et  dvaloyiy.ojg  ederem. 

Perfecto,  edissem. 

Futuro,  edam. 
Coniunctivo,  cum  edam. 

Imperfecto,  cum  essem. 

Perfecto,  cum  ederim. 

Futuro ,   cum  edero. 
Infinitivo,  esse  et  edere. 

Perfecto,  edisse. 

Futuro,  esumire,  et  esurum  esse. 

Gerundia  ,  edendi ,  edendo,  edendum. 

Ovidins  [Art.  am.  III,  755  —  758.]: 

Curpe  cilios  digitis,   est  quidain  gestus  edendi . 

Ora  uec  iuimuiida  tota  perunge  loanu. 
Neve  diu  praesume  dapes.    sed   desine  citra, 

Quam  cupias  paulo ,    quam  potes  esse  miiius. 

Aio. 

Indicativo   praesenti,    aio,  ais,  ait.       Plurali- 
ter,   aiunt. 

Imperfecto ,  aiebam.     Caetera  desiderantur. 

S  a  1  v  e. 

Imperativo,  salve.      Pluraliter,  salvete. 

Sic  Ave  et  Vale  declinantur,  cum  sunt  salu- 
tandi  verba. 

Infinitivo,  salvere.  Suetonius  in  Galba 
[c.  4.] :  \eterem  civitatis  exoleturnque  morem, 
ac  tantum  in  domo  sua  haerentem ,  obstinatissi- 
me  retinuit,  ut  liberti  servique  bis  die  frequentes 


Fa  xo. 
Futurum  est  indicath i ,  faxo  pro  faciam. 
Et  subiunctivo  ,   faxim  ,   faxis  ,  faxit.      Plurali- 
ter,  faxint. 

Forem. 
Optativum  ,  forem  ,  fores,  foret.      Pluraliter, 
forent. 

Infinitivo  futuro ,  fore. 

Inquio   et  inquam. 
Indicativo,  inquio  et  inquam  ,  inquis,  inquit. 

Pluraliter,  inquiunt. 
Perfecto  ,   inquisti ,  inquit. 
Imperativo ,   inque,  inquiat. 

Infit. 
Ea  una  vox  usurpatur  pro  ait. 

Quaeso. 
Quaeso  et  quaesumus.     Caetera  desiderantur. 

Memini,    odi,    coepi. 
Praesentis  et  praeteriti  significationem  habent 
una  voce. 

Praeterito,  memini,  miministi ,  meminit. 
Pluraliter,    meminimus,    meministis ,    me- 
minerunt. 

Plusquamperfecto,  memineram. 
Imperativo ,   memento. 

Pluraliter,  mementote. 
Optativo,    utinam    meminissem,    meminisses, 
merninisset  etc. 

Subiunctivo,      cum    meminerim,     memineris, 
meminerit. 

Futuro,   eurn  meminero  34),    quo  et  indicativi 
futuri  significatione  utimur. 
Infinitivo ,   meminisse. 

Sic  odi ,   et  coepi23),  pro  incipio. 
Grammatici  his  etiam  verbum  INovi  addide- 


Pluraliter, 


adessent,    ac  mane  salvere,     vesperi  valere  sibi      runt>  qnod ,  quanquam  a  nosco  est,  tarnen  prae- 

teriti  voce  habet  praesentis  significationem.  Ve- 
rum  haec  tria ,  Odi ,  Coepi,  etlNovi,  etiam  Im- 
perativum  desiderant. 

De  Impersonalibus. 

Personalia  dicuntur,  quibus  certae  personae 
numinativus    praeponitur,     ut,     ego    scribo ,     tu 

24)  memineco]  Ed.  s.  a. :   meminero  eris  erit  etc. 
2o)  coepi,]   sic  Ed.  9.  a. ;   Kditt.  152«.,   1589.,   1546.  cepi, 
21 


singuli  dicerent. 

Au  sim. 

Subiunctivo,  ausim ,  ausis,  ausit. 
ausint. 

Caetera  desiderantur. 


Ced  o. 

Ea  sula  Mix  pro  dic  aut  porrige  extat. 

Cedo  dexteram,   apud  Terentium. 
Mti  \nth.  Opicr.    Vol.  XX. 
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legis.      Antonius  Imperator  occidit  Papinianum,     etiam  doctorum  observandus,  nam  saepe  non  uti- 
nolentem  excusare  parricidium. 

Impersonalia  dicuntur,  quae  personam  cer- 
tam  nominativo  casu  in  indicativo  non  recipiunt, 
sed  mutatur  nominativus  personae  in  obliquos, 
ut  quodGermanice  personaliter  dicimus,  Ich  mus 
Virgiliurn  aussen  lernen ,  Latine  impersonaliter 
effertur,  Oportet  me  ediscere  Virgilium. 

Sunt  autem  duplicia  impersonalia:    alia  pas-  :  cadit,  tempus  mutuatur,    et  certam  significatio- 


mur   casibus,    quos  analogia  parit,    ut,    dor  ^6) 
non  dicimus. 

DE  PARTICIPIO. 

Participium  est  nomen  verbale,  signi- 
ficans  tempus.  Nam  per  omnia  imitatur  nomen 
in  declinatione   et  genere.       Sed  a  verbo,    unde 


sivaevocis,  alia  activae.  Habent  autem  omnia 
casum  tertiae  tanturn  personae. 

Passivae  vocis  impersonalia  fiunt  ab  omni- 
bus  verbis  activis  et  neutris,  ut  docetur,  scribi- 
tur,  legitur.  Virgilius  [Ecl.  1,  12.]  :  Usque  adeo 
turbatur  agris. 

Et  Germani  habent  hoc  genus  impersonalia, 
Sic  enim  efferunt,  Legitur,  inan  list,  Dicitur, 
man  sagt.  Ex  his  figuris  Germanici  sermonis, 
facile  intelligent  pueri  naturam  horum  verborum, 
sentientque  nullam  certam  personam  impersona- 
libus  praeponi. 

De  constructione  autem  in  Syntaxi  dicemus. 
Coniugatio  sequitur  characterem  passivorum. 
Recipiunt  autem  tantum  terminationem  tertiae 
personae. 

Activae  vocis  impersonalium  certus  nume- 
rus  est:  Est,  interest,  refert,  accidit,  contigit, 
evenit,  vacat,  praestat,  restat,  iuvat,  constat, 
sufficit,  placet,  libet,  conducit,  expedit,  liquet, 
licet,  decet,  oportet,  taedet,  miseret,  piget, 
pudet,  poenitet,  solet,  potest. 

In  his  quaedam  et  personaliter  usurpantur, 
quaedam  plane  non  recipiunt  personalem  vocem. 
Non  enim  oporteo,  pudeo,  poeniteo  dicimus. 
Sunt  hoc  genus  verba  impersonalia  certa  in  omni- 
bus  linguis ,  ut  apud  Graecos  del,  X9V- 

Coniugatio  imitatur  personalium  regulas, 
ut,  vacat,  vacavit.  Nam  tertiae  tantum  per- 
sonae  casum  habent,  Placet,  placuit,  Pudet, 
puduit,  Oportet,  oportuit.  Est  enim  ui  cha- 
racter  praeteritorum  secundae  coniugationis. 
Sed  a  liquet  non  extat  praeteritum,  a  taedet  fit 
pertaesum  est,  a  miseret  misertum  est.  Sunt  in 
usu  et  placitum  est,  libitum  est,  puditurn  est, 
licitum  est,  apud  Plautum  in  Bacchidibus.  Et 
pigitum  est,  apud  Statium :  Nec  pigitum  est, 
parvosque  lares  humilesque  subire. 

Impersonalia  supinis  et  gerundiis  carent. 
Est    autem    in    coniugando    in    universum    usus 


nem  agendi  vel  patiendi.  Elegans  genus  vocum 
est,  si  commode  utaris.  Nam  foelicius  pleraque 
et  magis  signate  efferimus  per  participia,  quam 
per  verba,  ut  cum  dico :  Furor  fit,  laesa  saepius 
patientia,  non  paulo  gratius  est,  quam  si  dicas : 
Patientiam ,  si  saepe  tentetur  ac  laedatur,  furo- 
rem  fieri.  Includit  enim  participium  relativum 
vel  particulas,  dum ,  si,   cum  verbo. 

Participio   accidunt: 

Genus,  Numerus,  Figura,  Casus,  Tempus, 
Significatio. 

Genus  ex  regulis  de  nomine  cognosci  potest. 
Nam  omnis  generis  sunl  ea ,  quae  ns  finiunt,  ut 
legens.  Caetera  mutant  genera  per  terminatio- 
nes,  more  adiectivorum ,  ut  hic  lectus,  haec 
lecta ,  hoc  lectum. 

Casus  iidem  ,  qui  in  nomine.  Et  formulae 
declinationis  apud  Donatum  extant. 

Figura ,  simplex,  utspirans;  Decomposita, 
ut  respirans.  Nam  nulla  sunt  composita  partici- 
pia ,  nisi  ex  verbis  compositis. 

Tempus  ex  formatione  cognoscitur. 

Praesens  vocum  est  ns  finientium ,  fitque 
a  praesenti  verbo. 

Futurum  vocum  est  urus  et  andus  vel  en- 
dus  finientium ,  fitque  a  supino  futurum  in  rus. 

Caeterae  voces  significant  praeterita ,  fiunt- 
que  a  praeteritis. 

Significatio.  Ea  vero  pueris  in  primis  ob- 
servanda  est,  utdiscant,  quaeactive,  quae  pas- 
sive  significent,  qua  in  re  saepe37)  videmus  pec- 
care  imperitos. 

Active  significant,  quae  ab  activis  cadunt. 
Nam  participium  imitatur  sui  thematis  significa- 
tionem. 


26)  dor]  Ed.  1546.:    dor  et  for;    Ed.  s.  a.:    dor  et  stor 

27)  saepe]  Editt.  1546.,  s.  a. :    saepius 
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Porro  ab  acliva  voce  duplicia  veniunt  parti- 
cipia  ,  Praesens  inns,  ut  legens.  Futurum  in 
urus,   ut  lecturus,   atque  haec  active  significant. 

A  neutris  cadunt  sirnilia  participia  ,  ea  suo- 
rum  verborum  significationein  imitantur28). 

A  passivo  item  duplicia ,  Praeteritum ,  ut 
lectus,  Futurum,  ut  legendus,  eaque  passive 
significant. 

Fiunt  a  neutris  passiva  participia ,  sed  ab 
his  tantum ,  quorum  tertiae  personae  passive 
usurpantur,  ut,  aratur  terra.  Hinc  arata  et 
aranda  terra.  Sic  Virgilius:  Arle  laboratae  ve- 
stes.  Errata  littora.  Sic  decurso  spatio.  Est 
et  illud  dictum  /caTa%QT]OTixdig  : 

Quae  venit  indigne  poena  dolenda  venit. 
Item : 

Virque  mihi  dempto  fine  carendus  abest. 

A  deponenti  triplicia ,  Praesens,  loquens; 
Praeteritum  ,  locutus  ;  Futurum ,  locuturus.  In 
his  sunt  et  futura  in  dus ,  cum  videlicet  verbum 
passive  significat,  nam  rus  est  activae  significa- 
tionis,  ut,  sequendus,  utendus. 

A  communibus  quadruplicia ,  Praesens  cri- 
minans;  Praeteritum  criminatus,  Futurum  acti- 
vum,  criminaturus,  Passivum  futurum ,  crinii- 
nandus. 

Admonuimus  autem  supra  ,  veteribus  plura 
fuisse  communia  verba ,  quam  nobis.  Hinc  par- 
ticipia  extant,  mentita  tela  ,  meditata  oninia, 
expertae  virtutis,  passiva  significatione,  quod 
verb.i  horum  olim  communia  fuerint. 

Suut  et  anomala  participia,  vel  potius  ade- 
anoTtty  quae  non  habent  verba  certa  ,  ex  quibus 
formentur. 

Iuratus  active,  significationem  aoristi  Graeci 
habet  o/uooag. 

Exosus  et  perosus,  active  significant,  ut 
Graecuin  aoristuin  uiorjOag,  ut  Ovidius  [Met.  I, 
483.]  :  Taedas  exosa  iugales.  Et  Virgilius  £Aen. 
VI,  435.]:  Lucemque  perosi.  Est  et  osurus  apud 
Cicerouem  de  amicitia  [16,  59.]:  JNegabat  ullani 
vocem  iniiniciorein  amiciti.ie  potuisse  reperiri, 
quam  eius,  qui  dixissit,  ita  amare  oportere ,  ut 
aliquando  esset  osurus. 

Personalia  verba  fere  omnia  ex  se  pariunt 
participia.       Sed  est  tamen  observandum ,    quid 


28)  ea  suorum  —  imitantur.J  Editt.  1546.,  s.  a. :    imitautur 
et  liaec  suurum  verborum  significationeni. 


usus  probet,  nam  fiens,  iens,  fiendus,  nascen- 
dus  aut  naturus  a  nascor  nerno  dixit,  at  naturani 
dicimus. 

A  Sum  tametsi  veteres  fecerint  ens,  sicut 
Graeci  div  ab  eifd,  tamen  ipsi,  tanquam  absur- 
dum  repudiarunt,  at  inde  futurus  participium 
extat. 

Ab  impersonalibus,  quae  non  recipiunt  vo- 
ces  personalium,  nulla  extant  participia ,  prae- 
ter  pudendus,  poenitendus  et  pertaesus,  decens, 
libens. 

INeque  hic  praetereunduin  est,  degenerare 
participia  in  noniina  ,  vel  compositione,  ut  in- 
doctus,  nam  indoceo  non  dicitur,  aut  amisso 
verbi  casu,  ut,  fugitans  litium ,  cupiens  pecu- 
niae.  JNam  participia  regunt  verborum  casus,  at 
cum  in  nomina  degenerant,  genitivos  adsciscunt, 
ut,  amans  praeceptoris  discipulus.  Eaque  com- 
parantur,  et  casus  comparationis  recipiunt,  ut, 
nemo  est  me  amantior  praeceptoris. 

Similia  participiis  sunt  tunicatus,  persona- 
tus,  obaeratus,  et  similia,  sed  ea29)  sunt  nomina. 
Nam  nec  ex  verbis  nascuntur,  et  tempus  non 
significant. 

ln  bundus  nomina  sunt,  tanietsi  Livius  ca- 
sum  participii  addiderit  voci  concionabundus,  iu 
tertio  libro  primae  decados  [c.  47.]:  Haec  con- 
cion.;bundus  circuibat  homines. 

DE  ADVERBIO. 

Adverbium  vocarunt,  quod  actionis  aut 
passionis  circurnstantiam  una  voce  effert,  ut,  di- 
cit  graviter ,  venit  propere.  Ideoque  adverbium 
vocarunt,  quod  verbo  circumstantiam  adiiciat. 

Accidunt  Adverbio30): 
Species,   Significatio,  Figura ,   Comparatio. 
Species   duae  ,  Prima  et  Derivatorum. 
Priina  eorum  est,     quae  non  aliunde    nata 
sunt,   ut  cras,   heri ,  pax ,   id  est,  tantum. 

Derivata  31)  sunt,  quae  cadunt  aliunde,  ut, 
vesperi,  quod  est  a  nominis  dativo,  furtiin  33) 
a  verbo  furor ,  strictim  a  verbo  stringo ,  Home- 


29)  ea]  Editt.  1546. ,  s.  a. :   haec 

30)  Accidiuit  Adverbio  :]   Editt.  1546.,   s.  a. :    Adverbio   ac- 
cidunt. 

31)  DenvataJ  Ed.  s.  a. :   Derivativa 

32)  furtinij  Ed.  1546.  altemis ,  lurtim;    Ed.  s.  a. :    alterue, 
furtim 

21  * 
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rice  ab  Homero  ,  humanitus  et  humaniter. 
Quaedam  enim  varie  efferuntur.  Saepe  autem 
et  nomina  genere  neutro  fiunt  adverbia ,  ut,  in- 
fans  recens  natus ,  etGraece:    torvum  clamat83). 

Significationis  multa  capita  sunt,  cuius  vim 
ita  recte  poterit  pervidere  puer,  si  cogitabit  illam 
varietatem  significationis  ex  varietate  circumstan- 
tiarum  in  actionibus  nasci.  Nam  tempus ,  locus, 
quantitas,  qualitas  etc.  nihil  sunt,  nisi  actionum 
circumstantiae.  Et  quia  Donatus  probe  percen- 
suit  capita  significationis ,  a  nobis  nihil  attinet 
repeti34). 

Tantum  hoc  monendos  putabam  pueros,  ut 
diligenter  observent  naturam  localium  adverbio- 
rum,  quae  in  loco ,  quae  ad  locum ,  quae  de 
loco  significent.  Nam  ea  in  re  nonnunquam  pec- 
catur. 

In  loco  significant,  hic,  illic,  istic,  ibi,  ubi, 
ubicunque,  ubique,  ubivis,  alibi,  intus,  foris, 
supra,  droben,  infra,  drunden.  Tibullus  lib.  I. 
eleg.  10.   [vss.  35  sq.]  : 

Non  seges  est  iufra,   non  vinea  culta,   sed  audax 
Cerberus ,    et  Stygiae  navita  puppis  aquae. 

Ad  locum ,  huc,  illuc,  istuc,  eo ,  quo,  ali- 
quo  ,  nequo ,  siquo ,  quocunque ,  intro ,  foras. 
Huc  pertinent,  quae  et  versus  locum  significant, 
ut,  introrsum ,  retrorsum,  sursum,  deorsum, 
quorsum  ,  laevorsum,  dextrorsum.  Sunt  autem 
composita  a  versus,  quod  videtur  habere  adver- 
bii  significationem.  Nam  et  praepositionem  aliam 
permittit  nomini  adiungi,  ut  Plinius  lib.  6.  cap.  32. 
Ad  occasum  versus.  Et  Caesar  sine  praeposi- 
tione :  Massiliam  versus. 

Deloco,  hinc,  illinc,  istinc,  inde,  unde, 
alicunde,  coelitus,  funditus,  radicitus,  inferne, 
superne,  quod  vulgus  dicit  desuper.  Plinius: 
Argentum  innatat  superne ,  sicvit  oleum  aquae, 
id  est,  desuper. 

Per  locum ,  hac,  illac,  istac,  nequa,  siqua. 

Inter  localia  numerant  etiam  hos  casus: 
domi ,  militiae  ,  humi ,  ruri. 

Item,  propria  nomina  locorum ,  Romae, 
Romam,  Roma,  nos  inter  nomina  relinquimus, 
deque  constructione  eorum  suo  loco  dicemus. 
Observabunt  autem  pueri,    nonnunquam  localia 


33)  et  Graece:  torvuui  clamat.]  Kil  itt.  1546. ,  s.  a.:  et  tor- 
vum  videt,  pro  torve ,  lioc  modo  Graeci  saepe  adiectiva 
neutra  mutaut  in  adverbia. 

34)  a  nobis  —  repeti.]  Editt.  1546.,  s.  a. :  non  est  opus  Iiic 
ea  repetere. 


tempus  significare,  ut,  ibi  pro  tum  saepe  acci- 
pitur. 

Usque  et  temporibus  et  locis  accommodatur, 
et  additur  vocibus  alias  de  loco ,  alias  ad  locum 
significantibus ,  utCicero:  Usque  ad  Numantiam 
misit.  Et  Terentius :  Ex  Aethiopia  usque  est 
haec.  Et  pro  Archia  :  Inde  usque  a  prima  pue- 
ritia  repetens. 

Non  adsciscunt  nominum  casus  adverbia, 
ideoque  scripserunt  veteres  Grammatici ,  degene- 
rare  in  praepositiones  adverbia  casum  recipien- 
tia,  ut  pridie,  quod  priorem  diem  significat,  alias 
genitivum  ,  alias  accusativum  adsciscit ,  utCicero 
ad  Lentulum  :  Pridie  eius  diei  fregeramus.  Et 
pridie  nonas  Iunias  ,  ad  Appium  ,  et  ad  Atticum  : 
Pridie  compitalia.  Postridie  est  postero  die,  ge- 
nitivum  et  accusativum  adsciscit. 

F  i  g  u  r  a. 
Simplex,    ut  prudenter. 
Composita ,    ut  interdiu. 
Decomposita  ,    ut  imprudenter. 

Gompara  tio. 
Adverbia  orta  a  nominibus  adiectivis,  imi- 
tantur  nominum  comparationem,  et  recipiunt  in 
constructione  casus  comparativi  et  superlativi, 
fortiter  fortius  fortissime.  Sic  et  quaedam  alia, 
non  nata  a  nominibus,  saepe  saepius  saepissime. 
Nuper  nuperrime,  sine  comparativo. 

DE   PRAEPOSITIONE. 

Praepositio  est  propemodum  articulus, 
verbo  nomen  adiungens,  quod  aliquam  facti  cir- 
cumstantiam  significat,  ut,  Non  datur  ad  Musas 
currere  lata  via.  Nam  Musas  non  poterat  addi 
verbo  currere,  nisi  praepositio,  ad,  tanquam 
articulus,  adiungeretur. 

Accidit 
Praepositioni  Constructio,  eaque  fere  ex 
Donato  cognosci  potest,  sed  est  mira  varietas 
significationis  etiam  in  iisdem  casibus,  quam  nos 
regulis  complecti  non  possurnus ,  usu  legendi  et 
scribendi  discenda  est ,  ut,  aliud  significat  secun- 
dum ,  cum  dico,  secundurn  aurem  vulnus  accepit, 
aliud  apud  Suetonium  in  Augusto  [c.  94.]:  Ipsum 
esse ,  cuius  imago  secundum  quietem  sibi  obver- 
sata  sit.  Aliud  in  Claudio  [c.  15.] :  Absentibus 
secundum  praesentes  facillime  dabat.  Eam  varie- 
tatem  usus  docebit. 
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Aliae  vero  praepositionum  verbis   accusati- 
vos  adiungunt ,  aliae  ablativos. 

Accusativos    XXVII. 

Ad. 
Ad  calendas  Graecas. 

Apud. 
Et  bene   apud  memores  veteris  stat  gratia 


facti. 


Ante. 


Dicique  beatus 
Ante  obitum  nemo,  supremaque  funera  debet. 

Adversus. 
Ne  Hercules  quidem  adversus  duos. 

Cis. 

Vuittemberga  nobis  cis  Albim  sita  est. 

Citra.  Ultra. 

Est  modus  in  rebus,  sunt  certi  denique  fines, 
Quos  ultra  citraque  nequit  consistere  rectum. 

Intra  3S). 

Crede  mihi,  bene  qui  latuit,  bene  vixit,  et  intra 

Fortunam  debet  quisque  manere  suam. 

Extra35). 
Extra  omnem  ingenii  aleam  positus  Cicero. 

Circum, 
Locale  est,  Circum  montem. 

Circa. 
Circa  forum  ,  circa  viginti  annos. 

Circiter. 
Tempus  et  numerum  significat, 
Circiter  horam  undecimam. 

Contra. 
Contra  stimulum  calces. 

Erga. 
Princeps  erga  populum  clemens. 

Inter. 
Multa    cadunt    inter    calicem    supremaque 


labra. 


Infra. 
Quem  ego  infra  omnes  homines  esse  puto. 


Supra  ^6). 
Droben,    Dux  hostium  cum   exercitu  supra 
caput  est. 

Iuxta. 
Cum  lucubrando  iuxta  ancillas  lanam  faceret. 

Ob. 
Foeda  mors  ob  oculos  erat. 

Per. 

Impiger  extremos  currit  mercator  ad  Indos, 
Per  mare,  pauperiem  fugiens,  per  saxa,  per 
ignes. 

Prope. 
Id  etiam  comparatur.     Livius :    Castra  pro- 
pius  hostem  movit.     Et  Cicero  :    Operam  det,  ut 
cum  suis  copiis  quam  proxime  Italiam  sit. 

Praeter. 
Ita   fugias,    ne    praeter    casam ,    Terentius 
[Phorm.  5,  2,  3.]. 

Propter. 
Aliquid  mali  propter  vicinum  malum. 

Post. 
O  cives  cives,  quaerenda  pecunia  primum, 
Virtus  post  nummos. 

Penes. 
Me  penes  est  unum  vasti  custodia  mundi. 

Secundum. 
Secundum  Deos  homines  hominibus  maxime 
utiles  esse  possunt. 

Trans. 
Coelum ,   non  aniiuum,   mutant,    qui  trans 
mare  currunt. 

Ablativos  XIIIl. 

A. 

A  Iove  principium  Musae,  Iovis  omnia  plena. 

Ab. 
Hac  utuntur  sequente  vocali. 
Ab  alio  expectes ,  alteri  quod  feceris. 

Abs. 
Abs   quivis  37)  homine   beneficium  accipere 
gratum  est. 

Absque. 
Terentius  [Phorm.  1,  4,  11.]:  Absque  eo  esset. 


3t>j  Supra  cuui   exemplo    addito    in    Kd.  s.  a.  non   h.  1. ,   sed 
35)  Intra   et  Extra  cum  dictis   exempli   causa  adscriptis  in   j  P»st    Penes  legitur. 


r.d.  s.  a.  nou  h.  I.  ,  sed  post  Erya  alferuntur. 


37)  quivis]  Ed.  s.  a. :    quovis 
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Cum. 
Damnum  appellanduin  est,   cum  mala  fama 
lucrurn. 

Clam. 
Clampatre,  et  Plautus  :   Clam  patrem. 

Coram. 
Coram  senatu  acta  res. 

De. 

Alter  rixatur  de  lana  saepe  caprina. 

E. 

Qui  falsum  testimonium  dixisse  convictus 
erat,  e  saxoTarpeio  deiiciebatur,  Gellius  [XX,  1.]. 

Ex. 

Ex  malis  moribus  bonae  leges  natae  sunt. 

Pro. 

Comes  facundus  in  via  pro  vehiculo  est. 

Prae. 
Huic     aliquid     prae     inanu     dederis,     unde 
utatur. 

Sine. 
INulla  dies  sine  linea. 
Tenus. 
IuliusCaesar  tertium  et  quartum  consulatum 
titulo  tenus  gessit.      Graecum  est,  crurum  tenus. 
PJ;im  et  in  ea  significatione  Latini  ablativo  utun- 
tur,  ut,  Capuloque  tenus  ferrum  impulit  ira. 

Quatuor  praepositiones  et  accusativum  et  ab- 
lativum  recipiunt,  sed  fere  diversa  significatione. 

In, 

Accusativum ,  cum  motum  ad  rem  significat, 
ut  Horatius  [Ars  poet.  31.]:  In  vitium  ducit  cul- 
pae  fu^a  ,  si  caret  arte.  Terentius  [And.  II,  6, 
11.  17.]:  In  rem  utrique  est  maxime.  Et  pro 
contr.i.      Cicero  in  Antonium  invectus  est. 

Cum  in  re  versari  significat,  ablativum  adsci- 
scit38),  ut  Ovidius  [Trist.  I,  5,  25  sq.]: 

Scilicet  ut  fulvum  spectatur  in  ignibus  aurum, 

Tempore  sic  duro  est  experiunda  fides. 

Veteres  in  hac  etiam39)  significatione  Graeca 
consuetudine  usi  sunt  cum  accusativo,  ut  apud 
Terentiuin  :  Ubi  videt  me  esse  in  tantum  hono- 
rem  [Eun.  11,2,  29.  39a)],   pro ,    in  tanto  honore.  | 


Sub, 
Cum    tempus  aut  motum  ad  rem  significat, 
accusativum  requirit.    Virgilius  [Georg. III,  402.]: 
Sub  lucem  exportant  calathis ,  id  est ,   circiter. 

Virgilius  in  IV.  [Aen.  vs.  387.]: 

Audiam  et  haec  manes  veniet  mihi  fama  sub  imos  M). 
Sub41)  horam  pugnae  tam  arcto  repente  somno  devictus. 

Cicero  non  dissimili  significatione  ad  Plaucum 
scripsit:  Sub  eas  statim  tuae  recitatae  sunt.  Et 
de  loco.  Cicero  de  Oratore:  Ea  quae  sub  oculos 
ipsa  non  cadunt. 

Ablativo  coniungitur,  cum  versari  in  loco 
significat,  ut ,  sub  dio.  Et  Virgilius  [Aen.  III, 
431.]:    Vasto  vidisse  sub  antro. 

Super, 
Drauff,  item  ad  locum  significans,   accusa- 
tivum   requirit  *2).       Suetonius   [in  Aug.  c,  43.]: 
Super  se  collocavit. 

Cum  situm   significat  in  loco ,   accusativo   et 
ablativo  coniungitur.      Virgilius  [Ecl.  I,  81.]  : 
Fronde  super  viridi. 
Et  [eiusd.  Aen.  VI,  239  sq.]: 

Quam  super  haud  ullae  poterant  irapune  volantes, 
Tendere  iter  pennis. 

Livius:  Quatriduum  super  rupem  absum- 
ptum. 

Significat  et  praeter.  Suetonius  in  Claudio 
[c.  26.]:    Super  caetera  flagitia. 

Et  de,  ut,  [Virg.  Aen.  I,  750.]:  Multa  su- 
per  Priamo  rogitans,  super  Hectore  multa. 

Et  inter,  ut,  Super  coenam  ,  pro  :  inter  coe- 
nandum. 

Subter43). 

Eadem  est  et  particulae  subter  constructio, 
apud  Livium :  Est  subter  terram.  Apud  Virgi- 
lium  :    Densa  super  testudine. 

Cum  amittunt  praepositiones  casum,  fiunt 
adverbia ,  ut  apud  Salustium  [Catil.  2,  8.] :  Sed 
multi  mortales  dediti  ventri  atque  somno,  indocti 


38)  Cum — adsciscit,]  Kd.  s.  a.:  Ablativum  adsciscit,  cum 
in  re  versari  significat, 

39)  etiaml  in  Ed.  s.  a.  deest. 

39»)  in  tantum  honorem]  sic  h.  I.  ediderunt  Iuntae,  Rob. 
Stephanus  ,  Fabrini  aliique;  conf.  anuot.  crit.  in  Ed.  Bi- 
pont.  ad  h.  1. 


40)  Virgilius  in  IV.  —  iuios.]  hic  versus,  quem  Editt.  1546., 
s.  a.  recte  hoc  loco  atferunt,  iu  Editt.  1526.,  1529.  male 
infra  sub  pracpos.  Super ,  ad  quam  minime  pcrtiuet,  ex- 
hibetur. 

41)  Sub]  Editt.  1526.,  1529.,  versum  praeced.  h.  1.  omitten- 
tes,  habent:   ln  eodem:    Sub 

42)  requirit.]  huic  verbo  et  subsequeutibus  in  Editt.  1526., 
1529.  interpositus  est  ille  versus  Virgilii  Aen.  IV,  387. 
(vide  notam  40.). 

43)  Uaec  inscriptio  ab  Editt.   1526.,  1529.,  1546.  abest. 
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incultique,  vitam ,  sicut  peregrinantes,  transe- 
gere,  quibus  profecto  contra  naturatn  corpus  vo- 
luptati,  anirna  oneri  fuit,  eorum  ego  vitam  mor- 
temque  iuxta  aestimo.  JNam  il)i  Iuxta ,  amisso 
casu,  similiter  significat.  Ita  multis  post  seculis. 
Virgilius  [Ecl.  1,  30.]:  Longo  post  tempore  veni. 
Palam  et  Pone  in  adverbiis  numeramus, 
quod  fere  sine  casu  ponantur.  Sic  Usque  et  Ver- 
sus.  Secus44)  non  usurpant  docti ,  nisi  pro  aliter, 
adverbii  significatione.  Cicero  pro  Planco  :  Cuius 
ego  salutem  non  secus  ac  meam  tueri  debeo. 

DE   CONIUNCTIONE. 

Coniunctio  est,  quae  subinde  superioribus 
sententiis  alias  annectit,  ut,  Nox  et  amor,  vi- 
numque  nihil  moderabile  suadent.  Nam  huic 
sententiae,  nox  nihil  moderabile  suadet,  con- 
iunctio  annectit  amorem  et  vinum.  Multum  haec 
pars  orationis  conducit  ad  recte  connectendam 
orationem  ,  quare  natura  particularum  huius  ge- 
neris  diligenter  excutienda  est. 

A  c  c  i  d  u  n  t 

Coniunctioni  tria :   Figura ,  Potestas,  Ordo. 

Figura  simplex,  ut  nam.  Composita  ,  nam- 
que. 

Potestas  significatio  est.  Sunt  autem  septem 
species: 

Copulativa,  et,  que ,  quoque ,  ac,  atque, 
etiani,  simul,  tum M),  ut:  Cum  ego ,  turn  alii  ad- 
erant.  Sed  Ac,  collationem  aliquando  significat, 
Aliud  mihi  respondes  ac  rogo. 

Lisiunctivae,  ve,  vel,  aut,  sive,  seu. 

Adversativae ,  at,  sed,  ast,  verum ,  vero, 
porro,  atqui,  tamen,  quanquam,  quamvis,  etsi, 
licet,  licebit,  saltem.  Nam  bae  diversam  sen- 
tentiam  superiori  subiiciunt,  ut  apud  Ovidium 
[Ep.  ex  Ponto  1,  9,  39  sq.]  : 

Si  modo  nou  ceusus,   nec  clarura  nomeu  avorum. 
Sed  probitas  magnos  ingeuiumque  facit. 

Prior  senlentia  est ,  nobilitatem  non  in  censu  aut 
maiorum  irnaginibus  esse  positam,  adversa  subii- 
citur  particula  ,  sed ,  in  probitate  et  virtute  sitain 
esse  nobilitatein.  Ad  hunc  ordinem  Imo  perti- 
net,    corrigendi    particula,    ut    apud    Terentium 


[Heaut.  1,  1,  42.]:  Quid  dixi  habere  me?  imo 
habui. 

Causales,  narn,  nanique,  enim,  etenim,  quia, 
quoniam,  quando,  quandoquidem,  si,  siquidem, 
nisi ,  ni,  enimvero.  Eaque  particula  nonnun- 
quain  adfirmativa  est,  ut  [Terent.  And.  I,  3,  1.]: 
Enimvero  Dave,   nihil  loci  est  segnitiae. 

Huc  pertinent  etiam  concedendi  et  prohi- 
bendi  particulae.  Ut ,  Iubeo  ut  venias.  Ne, 
Quaeso  ne  facias.  Sunt  enim  et  aliae  significa- 
tiones  harum  vocum ,  ut  apud  Virgillum  [Ecl.  8, 
41.]:  Ut  vidi,  ut  perii,  quas  in  Syntaxi  perseque- 
mur  46). 

Collectivae  47),  ergo,  ideo ,  igitur,  idcirco, 
quapropter,  proinde,  quamobrem.  Hae  enim 
conclusionem  rationi  praepositae  48)  accommo- 
dant:  ISihil  est  homini  utilius  scientia  literarum, 
sunt  igitur  magno  studio  discendae  literae. 

Ordinis,  insuper,  postea,  posteaquam,  dein- 
ceps,  deinde.  In  hac  significatione,  Ut,  nonnun- 
quam  usurpatur  49). 

Approbativae,  quidem,  equidem,  ut,  Discit 
literas,   et  strenue  quidem. 

Completivas  vocarunt  grammatici,  quod 
nulla  significationis  necessitate,  sed  ornatus  gra- 
tia  inseruntur  orationi ,  sicut  Graecis  ,u*V,  (Jjj. 
Sed  mihi  interesse  aliquid  videtur  inter  Graecas 
illas,  et  particulam  Quidem,  habetque  ea  plane 
approbandi  significationem.  Cicero  de  amicitia  : 
Qui  autem  in  virtute  sumrnum  bonum  ponunt, 
praeclare  iili  quidem ,  sed  haec  ipsa  virtus  amici- 
tiam  et  gignil  et  continet. 

Ordo. 

Quaed.im  sunt  praepositivae,  ut  nam,  quare, 
ideo ,  etenim  ,  at,  ast,  nec,  si ,  quin,  nisi,  seu. 
INon  enim  recte  dixeris:  Est  nam  bonus  vir,  sed : 
rSam  est  bonus  vir. 

t^uaedam  postpositivae,  ut  enim ,  autem, 
quoque,  vero.  Rectum  est :  Est  enim  bonus  vir. 
Non  est  rectuin  :  Enim  est  bonus  vir.  In  his 
sunt,  quae  iyzXnizai  dicuntur,  id  est,  quae 
suum   lonum   reiiciunt  in   iinem  dictionis,   cui  ad- 


44)  Secas]    sic   Editt.  1546.,    s. 
secus 

45)  tum.]  Ed.  s.  a. :    cum.  tum. 


a.;    Editt.  1526.,    1529.    et 


46)  tit  apud  Virg.  —  persequeniur.]  in  Ed.  s.  a.  hoc  quidem 
loco  desunt  (vide  notaui  49.). 

47)  Collettivae.]  Ed.  1546.  Hatiocinativae.  Ed.  s.  a. :  Ka- 
tionativae, 

48)  praepositae]  Ed.  s.  a. :    praepositivae 

49)  Editt.  1546.,  s.  a.  Iioc  loco  addunt  illum  Virgilii  ver- 
sum  Ecl.  H.  41.:  L't  vidi,  ut  perii.  ut  uie  malus  abstalit 
error. 
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haerent.  Ideoque  iyy.hriz.ai  dicuntur,  ab  incli- 
nato  tono  in  extremam  syllabam  proximae  vocis. 
Sunt  autem ,  que ,  ne ,  ve ,  ut  apud  Horatium 
[Ars  poet.  379  sq.]: 

Lndere  qui  nescit,   campestribus  abstinet  arniis. 
Indoctusque  pilae,   discive,    trochive  quiescit. 

Quaedain  indifferenter  praeponuntur  et 
postponuntur ,  ergo ,  igitur. 

Adhibebunt  igitur  pueri  in  loquendo  hanc 
curam ,  ne  quid  in  collocandis  coniunctionibus 
peccent,  et  bonorum  autorum  exempla  hac  in  re 
studeant  imitari. 


DE  INTEEUECTIONE. 

Interiectio  propemodum  non  est  dictio, 
sed  tantum  sonus  inconditus,  animi  adfectum 
significans. 

Significant  autem  aliae  admirationem,  ut, 
papae.  . 

Aliae  dolorem,  ut  hei,  heu,  ah,  proh  dolor, 

Aliae  metum  ,  ut  atat. 

Aliae  indignationem,  ut  o,  proh  Iupiter  etc. 

Suppeditabit  plures  etiam  species  lectio  au- 
torum ,  quas,  cum  in  infinitum  paene  pateant, 
nihil  attinet  hic  recensere.  Est  autem  parce  in 
loquendo  utendum  hoc  vocum  genere. 


inter    libros    grammaticos,    quos  Melanthon    praefationibus  instruxit,    etiam   Aelii 
Huius    libri   Editionem    a.  1591.    ex   Biblioth.   acad.  Vratislav.   in   manibus  habeo, 


ADDENDA 

In  Prolegomenis  p.  243  sq 
Donati  methodus  allatus  est. 
quam  h.  1.  breviter  describam : 

jielii  Donati  methodvs ,  sev  Declinandi  conivgandique  pritna  elementa ,  pro  pueris  Alphabetarijs, 
rerum  Grammaticarum  prorsus  ignaris.  Diligentiori  cvra  nvnc  primum  concinnata.  Cvm  epi- 
stola  Philip.  Melanth.  (Effigies  Melanthonis  lineis  rectis  inclusa)  Lipsiae.  M.D.XCIX.  —  (In  fine:) 
Lipsiae,  Typis  Haeredum  Berwaldi  (Insigne  typogr.  Berwaldi:  Sylva  cum  ursu)  Excudebat  Ia~ 
cobvs  Gvbisivs.  Anno  M.D.IC.  14  plagg.  litt.  A — O  sign.,  112  foll.  non  num.,  8.  min.  (fol.  A  2a 
Carmen  ad  filium  Georgium;  fol.  A2b  —  3b  Phil.  Melanthonis  epistola  ad  Georgium  Rhau,  Georgii  filium; 
fol.  A  4"  —  5b  Hypodidascalorum  Torgensium  epistola  ad  Geogium  Rhau,  Typographum  Witebergensem, 
data  Torgae  Cal.  Septemb.  1533.;  fol.  A  6a  —  O  7b  Aelii  Donati  Methodus;  fol.  0  8*  Clausula  cum  In- 
signi;  fol.  O  8b  vacat). 
Melanthonis  epistola,   ut  iam  supra  dixi,    in    huius  Corp.  Vol.  II.    p.  207  sqq.  inter  epistolas  anni  1533.  recusa 

est.     Carmen  vero  ei  praecedens,    quod  item  sine  dubio  Melanthonis  est,  inter  eius  Carmina  in  huius  Corp.  VoL  X. 

non  invenitur,    quapropter  h.  1.  adscribatur: 

Ad  filium  Georgium. 

En  dilecte  novum  dono  tibi  nate  libellum, 

Qui  poterit  studiis  utilis  esse  tuis. 
%  Hunc  tu,    si  qua  manet  chari  tibi  cura  parentis, 

Perlege  soliicita  nocte  dieque  manu. 
Invenies  illic,    quod  te  didicisse  iuvabit 

Olim ,    ubi  iam  firmo  corpore  rnaior  eris. 
Nec  te  poeniteat  pueriles  discere  formas, 

Quas  pueris  scriptas  continet  iste  liber. 
Nam  quia  tu  puer  es,    puerilia  discere  debes, 

Quae  non  sunt  annis  inferiora  tuis. 
lnde  ubi  te  Christus  studia  ad  maiora  vocabit, 

Ingenii  pueris  qui  dator  esse  solet: 
Maiores  disces  cura  maiore  libellos, 

Maiorique  tuus  pulvere  curret  equus.        » 
Interea  haec  discas  primis  rudimenta  sub  annis, 

Consultum  studiis  si  cupis  esse   tuis. 
Vive,    valeque  diu,    coeptoque  incumbe  labori, 

Sic  puer  aeterno  nomine  clarus  eris. 
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ltlelanthonis  Syntaxis  linguae  latinae,  quae  inde  ab  anno  1532.  saepissirae  cum  eius  Gramraatica  latina,  id  est, 
cum  Etyraologia  huius  lingnae  coniuncta  prodiit,  primum  seorsiin  edita  et  sic  pluribus  Editionibus  vario  modo  repetita 
est.  Nam  in  hoc  quoque  opere  plures  aetates  sunt  distinguendae ,  quarum  prima  eas  comprehendit  Editiones, 
quae  continent  Syntaxin,    qualis  ab  ipso  auctore  scripta  est. 

Huius  aetatis  Ed.   princeps  prodiit  Hagenoae  a.  1526.  sic  Lnscripta: 
Syntaaris  Philippi  Melanch.   Iam   recens  nata  et  edita.      E.rempla   Copiae  Lutini  sermonis.    adno- 
tata   a  Nicolao  Liburnio    Veneto,    a  quodam  studioso   multis  in  locis  aucta. 

Eobanus  Hessus   Lectori. 
Icarus  et  Phaeton  pereunt  dum  sunvna  retictis 

A/fectant  minimis  ,    hic  fluuio  ,    ilte  mari. 
Illorum  evemplo  ne  sis  iitcautus .   ah  itnis 

Qua  bene  summa  petas  noueris  esse  uiam. 
Quare  aae  qui  summam  studiorum  tendis  ad  arcem 
Nmiquam  displiceanl  haec  elementa  tibi. 
—  (In  fine:)    Haganoae,   per  /ohan.  Secerium,    Anno  31.  D.  XXVI.    Mense  Iunio.,  quara  Clansulam 
subsequitur   Insigne   typogr.:    Scutum,  in   quo   lani   caput    bifrons  est.      16  plagg.   litt.  A  —  Q  sign.,  128  foll. 
non  num.,    8.    (fol.  A  1 b — 2a    loannis  Secerii  epistola  nuncupatoria  ad  Erasmum  Ebnerum;    fol.  A  2  b — 
C6a  Melanthon  de  Syntaxi;    fol.  C6b  —  8a    Mel.   de  Periodis;  fol.C8b  — D5b   Eius  Prosodia;    fol.  D  6« 
—  Q7"    Exempla   copiae    latini  serraonis,     adnotata    a  Nicolao  Liburnio  Veneto,    a  quodam   studioso   multis 
in  locis  aucta;     fol.   Q  7b    N.   Liburnii  postfatio   ad   Eloquentiae  Candidatos,    subiuncta  Clausula ;    fol,  Q  8* 
Insigne   typogr. ;     fol.  Q  8b    vacat).  *) 

Ad  huius  Ed.  originem  illustrandam ,    Secerii  epistolam  nuncup.  h.  1.  atfero: 

loannes  Secerius ,    Erastno  Ebnero  S.  D. 

Syntaxeon  commentariolus  huc  allatus  est,  quem ,  cum  ostendissem  eruditis  quihusdam  viris,  illi  non  indi- 
gnum  esse  iudicaTerunt ,  qui  in  publicum  ederetur.  Quia  vero  ad  tuos  ac  contubernalium  tuorum  usus,  primum 
accipio  scriptum  esse**),  existimabam  auspicato  me  editurum  esse ,  si  snb  ttio  nomine  pulilicarem.  Nam  cum  pln- 
rimum  studiis  tuis  rontulerit,  poliicebar  mihi  fore,  ut  magnam  utilitatem  in  universum  scholis  puerilibus  adferret. 
Ego  enim  hanc  meam  ofiicinam  profecto  cupio,  si  nihil  aliud  praestare  possura,  nemini  nocere.  Adieci  autem  prae- 
ceptis  de  Syntaxi,  non  conteinnendum  acervum  formularum  latini  sermonis,  quas  tanquam  in  communes  locos  di- 
gessit  Liburnius  quispiam,  homo,  nt  adparet ,  diligens.  Nam  sermonis  proprietas  et  ratio  loquendi,  quam  (fguffiv 
vocant,  latius  patet  multo,  quam  ut  ex  solis  praeceptis  comprehendi  possit.  Quare  adhibendae  sunt  huiusmodi 
formulae,  quas  in  quotidiano  sermone  imitemur  et  exprimamus.  Quantuluscunque  autem  harum  figurarum  numerns 
est,  tamen  ingentem  putes  thesaurum  tibi  domum  ndferri.  Si  enim  recte  aestimes,  tot  uniones  aut  si  quae  gem- 
mae  pretiosiores  sunt,  mittnntur,  quod  in  hoc  commentario  extant  veteres  et  germane  latinae  fignrae  loquendi. 
Neque  enim  aut  purpura  ulla,  aut  ullae  gemmae  sic  ornant  hominem,  ut  vel  mediocris  facundia.  Proinde  grato 
animo  hoc  munus  accipe,  quod  quidem   non  dubito  tibi  placiturum  esse,  si  perges  urgere  id  studiorum  genus,  quod 


*)  Haec  Ed. ,  quam  Strobelius  in  I.  Neue  Beytrage  zur  Litt.  bes.  des  XVI.  Jahrh.  Tom.  III.  Fasc.  2.  p.  43.,  H.  von  der 
Hardt  Autogr.  Lutheri  et  al.  Tom.  III.  p.  147.  et  Panzerus  in  Annal.  typogr.  Vol.  VII.  p.  96.  nr.  234  recenseut,  in  meis 
libris  est. 

**)  Conf.  quae  supra  p.  193  sqq.    de  Etymoloaia  in  usum  Erasmi  Ebneri  scripta  Jiximus. 

Melanth.  Oper.  Voi..  XX.  22 
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ingressus  es,  et  in  quo  iioiiniilla  cum  expectarione  hactenus  versaris.  Falleris  autem,  si  ulla  in  re  praesidia  vitae 
tanta  posita  esse  putas,  quanta  in  pulcherrimarum  artium  ac  literarum  cognitione  universo  generi  mortalium  sita 
»unt.  Quare  macte  ista  indole  puer,  omnibus  viribus  in  hanc  curam  incumbe,  ut  earum  artium,  quae  ad  virtutem 
et  decus  humanos  animos  exuscitant  et  extimulaut,  scientiam  tibi  compares,  sic  itur,  ut  ille  ait,  ad  astra.  Non 
enim  alia  bene   beateque  vivendi  instrumenta  praestautiora  sunt,    quam  literae.     Vale. 

Ex   hac  epistola  intelligitur,    hanc  Syntaxin  aeque  ac  Etyinologiam  linguae  latinae  a  Melanthone   primum  in 
usnm  Erasmi  Ebneri  aliorumqne,   quos  privatim  erudiendos  susceperat,    esse  scriptam. 

Haec  Ed.  repetita  est  liacce: 

Synta.vis  Melanchthonis.  Karempla  Copiuc  lalini  Sermonis  adnotata  a  Nicoluo  Liburnio  Veneto. 
Co/oniue  apud  Kucharium  Cercicornum  Anno  MDXXVI.     8.  *). 

Deinde  Mel.  Syntaxis  a  Liburnii  Exemplis  seiuncta  prodiit  his  Editionibns : 

Synta.ris  Philippi  Melanchthonis  iam  recens  nata  et  cdita.  Cum  eodein  Eobani  Hessi  Epigrammate. 
Norimbergae   1527.     8.  **). 

Philippi  Melanchlhoni*  Synta.ris.  Parisiis  e.v  Ofjicinu  Roberti  Stephani  MDXXVIII.  Cal.  Se- 
ptembris.     8.  ***). 

Sjjntu.ris  Philipni  Meianchthonis.  Ium  recens  nata  et  edita.  Lipsiue  Kxcudebat  Nicolaus  Faber 
An.  M.D.XXIX.     8.  ****). 

Sj/nta.ris  Phitippi  Melanchthonis ,  ab  authore  nuper  recognita.  Item  De  Periodis.  De  Prosodia. 
Anno  M.D.  XXIX.  Hic  Index  figuris  ligno  incisis  cinctus  est.  —  (lu  fine:)  Norimbergae  apud 
Io.  Petreium.  Anno  M.D.XXIX.  3 '/2  Plagg-  liu-  A —  D  (D  V*  P1-)  sign->  "28  foll.  non  num.,  8. 
(fol.  A  lb  Eobani  Hessi  Epigramina  iMud,  quod  iu  Indice  Editionum  praeced.  legitur;  fol.  A  2a — C  3* 
De  Syntaxi;  fol.  C  3b  —  5a  med.  De  Periodis;  fol.  C5a  med.  —  D  4a  Prosodia,  aiil.iuncta  in  fiue  Clau- 
sula;     fol.  D  4b   vacat).  f) 

Philippi  Melanchthonis  Sj/ntuxis  et  Prosodia.      Parisiis  e.r  Ofjicina  Roberti  Stephani  MDXXIX. 

8.  tf). 
Sj/ntaxis   Philippi  Melanchthonis  emendata   et  aucta  ab  autore.      Lipsiae  per   Nicolaum  Fabrum. 

1531.    8.tti). 
—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  Paris.   1529.)  Coloniue  per  Ioannem  (iymnicum  Anno  MDXXXV.    &.  tttt)* 

(Idem  Index  ac  Ed.  Lips.  1531.)    Additur    Psalmus:     Dixit    Domiuus    etc.    carmine    elegiaco    redditus 

autore  Micyllo.  —     (In  fine:)    Lipsiae  Kxcudebat  Nicolaus  Faber.     Anno   M.D.  XXXVI.     8. 

(Idem  Index  ac  Ed.  Lips.   1531.)    Noribergue  1537.     8.  *t)- 

(Idem  Iudex)    Ex  ofjicinu  tijpographica  Nicolai  Fabri.    Lipsiue.  M.D.  XXXIX.  —  (In  fine:) 

Kx  of/icina  tj/pographicu  ,  Xicolai  Fabri.  Lipsiae.  M.D.  XXXIX.  5  plagg.  liit.  A  —  E  sign., 
40  foll.  non  num.,  quorum  ultiinuui  album  est,  8.  miu.  (fol.  A  lb  —  2a  lo.  Secerii  epist.  ad  Erasm. 
Ebnerum;  fol.  A2b  —  D  2a  De  Syntaxi;  fol.  D2b  — 4a  De  Periodis;  fol.  D  4b  —  E  5a  Prosodia  Mel.; 
fol.  E5b  —  7b  Psalmus  Dixit  Dominus  etc.  autore  Micyllo,  subiuncta  in  fine  Clausula;  fol.  E8  vacat).  *tt) 
Sequitur  secunda  huius  libri  seorsim  editi  aetas,  quae  complectitur  Editioues  a  Vito  Winshemio  (pro- 
prie   Oertelio)*ttt)    aaao  1538.  auctas,    id    quod   ex  Melanthonis  ad  Iustum  Ionam  *tttt)  >    Dr.  lusti  lonae 


*)  Haec  Ed.  a  Panzero  I.  I.  VI.  p.  397.  nr.  453.   memoratur. 

**)  Hanc  Ed.  Strobelius  1.  I.  p.  44. .    v.  d.  Hardt  I.  1.  Hl.  P.  163  sq.  et  Panzerus  1.  1.  VII.  p.  473.  nr.  243.  afferuut. 

***)  Hanc  Ed.  Panzerus  I.  1.  VIII.  p.  114.  nr.  1706.   recenset. 

****)  Hauc  Ed.  Strobelio  ignntam  Panzerus  I.  1.  IX.  p.  499.   nr.  851.  b.  affert. 

t)  Hanc  Ed.  a  Strobelio    I.  1.   p.  44.  et  Panzero  1.  1.  VII.   p.  476.   nr.  264.  memoratam  ex  Biblioth.  senat.  Xorimb.  in  mani- 

hus  habeo. 
tt)  Hanc  Ed.  Strobelio  ignotam  Paiizerus  I.  1.  VIII.  p.  124.   nr.  1815.  atfert. 

ttt)  Haec  Kd-  a  Strobelio  I.  1.  p.  44..  Hirschio  in  Millen.  1.  p.  51.  nr.  599.  et  Panzero  1.  1.  VII.   p.  225.  ur.  859.  affertur. 
tttt)  Hauc  Ed-  et  subsequentem  Strobelio  ignotas  Panzerus  1.  I.   VI.  p.  432.  nr.  783  et  IX.  p.  500.  nr.  914.  b.  recenset. 
*f)  Haec  Ed.  a  Strobelio  I.  I.  p.  44.  affertur.   ubi  vero  pro   1537.  typothetae  errore  adscriptus  est  an.   1557. 
*tt)  Hanc  Ed-  a  Strobelio  ibid.  memoratam  e  Biblioth.   senat.   Norimb.  in  mauibus  habeo. 
*ttt)  Vitus  Oertelius,    Winshemius ,    natus    in   oppido  Winsheim   an.   1501.,    artis    medicae  Doctor  et  Professor  graecae 

linguae  in  Acad.  Witebergensi ,    mortnus  ibidem  an.   1578. 
*tttt)  De  hoc  '«vene  Strobelius  l.  I.  |>.  46.  haec  refert:    £iefer  junge  3unae   ivarb  ji»ar  ein  .jefd^irfter  unb  brau*barer  SBcann, 

aber  ta  er   ftd)  in  bie  ©rumbadjiftben  ^anbcl  etnfledjten  lie§,    unb  besroejen  nadj  SanemarE  entftob,   fo  warb  er  auf  grfucben  bes 
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filium,  epistola  huius  aetatis  Editionibus  prafctnissa  *)  intelligitur ,  in  qua  sub  finem  haecce  legUDtur:  „Nec  nostra 
opera  deesse  his  studiis  (scil.  grammaticis)  debet.  Ideo  cum  viderem  hunc  libelluin  in  manibus  esse  puerorum, 
fui  autor  viro  docto  Vito  Vuinsemio,  ut  eura  augeret:  deesse  enim  aliquas  pueriles  regulas  animadverteram.  Piodit 
igitur  locupletatus  non   modo   praeceptis,    sed   etiam   exemplis,    quorum   imitatio  ad  phrasim   conducit." 

Prima  huius  aetatis  Editio,    quam   ego   quidein   hucusque   vidi,    Coloniae   1538.   prodiit  sic  inscripta : 

Sj/nta.ris  olim  a  Philippo  Melanlhone  collecta ,  nunc  locupletata ,  ut  sit  ad  usum  scholarum  ac- 
commodatior.  Cum  praefatione  Philippi  Meianthonis.  (Haec  verha  sequitur  Insigne  typogr. ,  cui 
inscriptum  est  Virgilii  dictum  :  Discite  iustitiam  moniti.)  Coloniac  loannes  Gymnicus  earcudebal.  _dnno 
1538.     11   plagg.  litt.  A  —  L  sign. ,  88  foll.  non   num.,    8.  min.  (fol.  A  2a —  6b    Melanthonis  praefatio  ad 

lustum  Ionam,    Dr.  Iusti  Ionae  filium ;   fol.  A7'  —  L  8*    Mel.  Syntaxis;    fol.  L  8b  vacat).  **). 

Utrum  haec  Ed.  huius  aetatis  princeps,  an  alia  eiusdem  anni  Wittebergae  aut  Lipsiae  praecesserit,  quae  Co- 
loniae  repetita  sit,  id  quod  mihi  verisimilius  videtur,  certo  definire  nequeo,  quoniam  eiusmodi  Editionis  mentio- 
nem  hucusque  non  inveni. 

—  —  (Idem  Index)  Lipsiae  1539.  17  plagg.  litt.  A  —  R  sign.,  171  plagg.  num.,  ult.  pag.  alba,  8. 
(pag.  3  —  12.  Mel.  praefatio  ad  Iust.  Ionam  filium;    p.  13  — 171.  Syntaxis;    extr.  pag.  vacat).  ***). 

(Idem  Index)  Magdeburgi  1539.     8.;    ibid.  s.  a.;    sine  loci  indicio  1540.  ****). 

Syntajcis  olim  a  Philippo  Melunchthone  collecta ,  nunr  tocupletata,  ut.  sit  ad  usum  scholarum 
accommodatior.  Cum  nova  pracfatione  Philippi  Melanchthonis.  Norimbergae  apud  loh.  Pe- 
treium.     1540.     8.  f). 

—  —  (Idem  Index)   Norimbergae  1545.  f-f);    s.  a.    8.  -f-f f). 

—  —  (Idem  Index,  cura  Insigni  civitatis  Korimbergensis.)  Norimbergae  apud  Iohan.  Petreium ,  Anno 
MDXLVII.  12  '/o  plagg.  litt.  aa  — nn  (nn  >/2  pl.)  sign.,  100  foll.  non  num.,  8.  (fol.  aa  lb  —  5b  Mel. 
praefatio  ad  Iust.  Ionam  filium;  fol.  aa  6a —  nn4a  Syntaxis  [inde  a  fol.  hh  la  cum  Wincleri  annotatt. 
margin.,    conf.  Editt.  tertiae  aetatis]  ;    fol.  nn  4b    vacat).  -f—j — f— f- ) 

Hanc  Winshemii  recognitionem  Andreas  Winclerus  iterum  edidit  annotationibus  marginalibus,  suaque 
praefatiuncula  auctam,  omisso  Melanthonis  in  Syntaxin  prooemio.  Has  igitur  Editt.  tertiam  huius  libri  aetatem 
nominare  licet.     Praefatiunculam  Wincleri  his  Editt.   praefixam  h.  1.  afferre  iuvat: 

Andreas   Vinclerus  Lectori    S.  D. 

Philippi  Melanthonis  Syntaxin ,  opera  viri  doctissimi  Viti  Vuinsemii  cum  praeceptis,  tum  exemplis  locupleta- 
tam,  denuo  diligentissime  excusam  damus,  id  quod  facile  re  ipsa  cognosces,  ubi  hanc  nostram  aeditionem  rnm 
superioribus  contuleris.  Exemplorum  praeterea  fere  omnium,  ex  optimis  quibusque  Latinae  linguae  scriptoribus 
depromptorum    in    margine    locos    adiectos  vides.       Quem  nostrum  laborem  non  solum  studiosis  pueris,    verum  etiam 


Qtburfurft   Sluouft   ;u  Sacbfen  im  3.  1567.   $u   6o»enbao,en   entbaurtet.     33eB   ber    greeution  fott   er  nod)   biefe  iUerfe  ha6en  boren 
lanen: 

Quid  iuvat  iinuimeros  scire  atque  evolvere  casus, 
Si  facienda  fugis ,   si  fugienda  facis. 
SBorauf  ibm  D.  ^emtninci  aui  bent  ©tegteif  geantwortet : 

Et  iuvat  inuuiiieros  .«cire  atque  evolvere  casus, 
Si  facienda  facis .    si  fusienda  fugis. 

*)  Haec  epistola.  iu  quaMelanthon  de  Grammatices  nccessitate  atque  vario  usu  disserit,  reperitur  quoqne  in  Select.  epist. 
p.  olUsqq.,  Kpist.  lil).  I.  p.  448  sqq.  (Kdit.  Lond.  lili.  I.  ep.  129.),  item  in  Selectarnm  Declainationum  Ed.  formae  maioris 
(Argent.  1541.  4.)  p.  754— 761.  et  in  eariim  Kditt.  formae  minoris  (4  Tomi  8.)  T.  II.  p.  221  sqq.,  atque  in  liuius  Corporis 
x  ol.  III.  p.  530  —  536.  inter  epistolas  anni  1538  Ham  enim  Praefationem ,  quam  quoque  Wincierus  (vide  sulisequentem 
aetatem).  Hicjllas,  Camerarius  et  Faber  (vide  supra  |>.  199  sqq.)  in  suis  Kditt.  Syntaxeos  retinuerunt,  anno  1538.  primum 
prodiisse  monuit  Mylius  in  Clironologia  Scri|itoriim  Mel.  lol  L)  2"  ad  a.  1538.  —  Ad  hanc  praefationcm  spectat  episto- 
lae  ad  lust.  louam  filiiim  d.  23.  Maii  a  Mel.  scriptae  (ui  huius  Corp.  Vol.  III.  p.  528  sq.  recusae)  locus  hicce:  „Enco- 
mium  patris  tui  et  tmun  longias  institueram  .  sed  postea  mutilare  coactus  sum  arbitrio  typographi.  Tales  habemus  Ari- 
starchos  nostrorum  scriptorum,   qui  aperte  mutari  postulant,   quae  volunt,   alii  tacite  arrodunt. 

**)  Uanc  Ed.  Strobelio  i-notam  ex  Biblioth.  acad.  Erlang.  in  manibiis  habeo. 

***)  Huius  Kd. .  qu.im  Strobelios  1.1.  p.  44  sq.  recenset,  exemplum ,  cuius  titulus  ex  partc  abscissus  et  ultimum  folium 
deest,  ex  Biblioth.  Orplianotr.  Halens.  in  manihus  tenco. 

****)  Hae  tres  Kditt.  in  BibMoth.  acad.  Vratislav.  inveniuntur. 

j)   Hanc   Kd.  Hirschins  iu  Millen.   IV.  p.  64.  nr.  811.  breviusque  Strobelius  1.  I.  p.  46.  afferunt. 

■{"{■)   Haec  Kd.  in  Biblioth.  acad.  Krlang.  exstat. 

fff)  Haec  Kd.  in  Biblioth.  acad.  Tubing.  est. 

+TT1')  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  seuat.  Norimb.  in  manibus  habeo. 

22* 
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iis  ipsis,  qui  nou  ita  inagna  librorum  copia  instructi  iuventuteui  docent,  gratuin  fore  confido,  et  longae  inquisitionig 
inolestia  facile  liberabuntur,  quibus  persuasum  est,  tum  demuin  pleraque  exeinpla  rectius  intelligi,  cum  iii  ipsis 
autoribus,  unde  sunt  petita,  legerhit.  Tuuin  itaque  fuerit,  candide  Lector,  hos  conatus  nostros  ainplecti ,  quos  stu- 
diosorum  causa  cuui  primis  a  nobis  esse  susceptos ,  credas  veliin.     Vale. 

Prima  huius  aetatis  Ed.  inter   eas  quidein,    quas   ego  in   mauibus  babeo,    sic  inscripta   est: 

Syntajcis  olim  u  Phiiippo  Me/anlhone  collecta,  nunc  locupletata ;  ut  sit  ud  usitm  scho/arum  ac- 
commodalior.  Cum  Pruefatione  Phi/ippi  Me/unlhonis.  Adiec.lt  sitni  in  margine  exemplorum 
loci.  Lipsiae  Anno  M.  D.  XLV.  —  (In  fine:)  Lipsiae  Excusil  lucobus  Berwu/dus.  15  plagg. 
litt.  A  —  P  sigu.  (f«/l.  Alb  Andr.  Vincleri  praefatiuncula;  fol.  A  2a —  6b  Melantlionis  praefat.  ad  lust. 
Ionam  filium;  fol.  A  7a  —  P  6b  med.  Syntaxis  cum  annotationibus  inargiuall. ;  in  fine  Clausula  addita  est; 
fol.  P  7  — 8.  vacant).  *) 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.  Lips.  1545.)  Francofordiae  ad  Viadrum  ex  of/icina  Ioan.  Eichorn. 
Anno  M.D.LV.  14  plagg.  lilt.  A  —  O  sign.,  112  foll.  non  num.,  8.  (fol.  A  1 b  Andr.  Vincleri  prae- 
fatiuncula  ad  Lectorem;  fol.  A  2a  —  6b  Melanthouis  praefatio  ad  Iust.  lonam  filium;  fol.  A  7a  —  O  8' 
Syntaxis  cum  annotatt.  marginall. ;    fol.  O  8b   vacat).  **) 

Haec  Wincleri  Ed.  etiam  recusa  est  in  Graminaticae  latinae  Ed. ,  quae  Lipsiae  ex  officina  typograph.  Nicolai 
Fabri  s.  a.  8.  prodiit ,  cuius  descriptionem  supra  p.  197  sq.  proposui.  Praeterea  Wiucleri  annotat.  uiarghi.  ex  parte 
quidem  repetitae  sunt  in  Ed.  Norimb.  a.   1547.  supra  p.  341  sq.  recensita. 

Quarta  aetas  huius  Syntaxeos  eas  complectitur  Editt.,  quae  a  Iacobo  Micyllo  a.  1540.  auctae  et  re- 
cognitae  sunt. 

Grammaticae  Editt. ,  qiiae  praeter  Etymologiam  Syntaxin  quoque  a  Micyllo  auctam  et  recognitam  continent, 
supra  p.  199 — 201.  recensui.  Utraque  una  cum  Prosodia  ex  bac  Micylli  recognitione  repetita  est  in  Tomo  V. 
Operum  Phil.  Melanlhonis,  qui  Basileae  a.  M.  D.  XLL  mense  A.ugusto  Fol.  prodiit  (vide  supra  p.  199  sq.). 
Praeterea  Syntaxis   cum   Prosodia  ex   hac  recognitione   seorsiin   prodiit   a.   1541.   sic   inscripta: 

Syntaxis  Phi/ippi  Meianthonis,  ium  denuo  recognita,  et  plerisque  in  iocis  iocup/elata.  M.D.XLI. 
Hic  Index  figuris  ligno  incisis  cinctus  est.  —  (Iii  fiue:)  Lipsiue  Excudebat  Valenlinus  Schumannus. 
Anno  sa/utis  humanae.  M.D.XLI.  10  plagg.  litt.  A — K  sigu.,  80  foll.  non  nuin.,  quorum  ulti- 
inuin  album  est,  8.  min.  (fol.  A  lb  Imaginem  continet,  in  qua  supra  Deus  falcein  tenens,  infra  angelus 
segetes  falce  desecans  aliique  uvas  exprimentes  conspiciuutur;  fol.  A  2a  —  6b  Mel.  praefat.  ad  Iust.  louaiu 
fil.;  fol.  A  7a  —  H  5b  init.  Syntaxis;  fol.  H  5b  —  7"  De  Periodis;  fol.  H  7b  —  8a  De  Distinctionibus;  fol. 
H81'  —  K  7b    Prosodia,    subiuncta  in  fine  Clausula;   fol.  K8  vacat).  ***) 

Quinta  aetas  Syutaxeos  Melanthonianae  coutiuetur  in  Editione  Grammaticae  latiuae  a  Ioachiino  Ca- 
merario  auno  1550.  denuo  recognita  et  locupletata,  atque  iis,  quae  ex  hac  recusae  suut,  de  quibus  supra  p.  201 
sqq.  diximus.  Hae  quoque  Editt.  Melanthonis  praefatiouem  ad  lust.  lonam  filiuin  exhibent. 

Utrum  sequentes  quinque  Editiones: 

Si,ntuxis  o/im  a  Ph.  Me/.  coUecta  etc.  Lipsiac  in  ofjic.  Ern.  Voege/ini,  1562.  15  plagg.  8.  ****), 
ibid.  1568.     8.f). 

Norimbergae  1569.     8.  ff) 

Magdeburgi  1579.     8. 

Syntu.ris    olirn    a  Ph.  Me/.  coiiecta,     nunc    iocupletata    cum    praefatione    Ph.  Me>.   trancof.    s.  a. 

8-  tf  t) 
huius  aetatis   sint  an   prioris   cuiusdam ,    uescio,    quoniam   eas  hucusque  non   vidi. 

Sexta  aetas  buius  libri  complectitur  Editioues  Grammaticae  lat.  ex  admodum  necessariis  notis  marginali- 
bus  M.  Iohannis  Fabri  recoguitas  et  locupletatas,  quas  supra  p.  215  sq.  recensui.  Etiam  in  his  Editt.  Melan- 
tliouis   praefatio   ad   Iust.   Ionam  filium   exbibetur. 


*)  Hanc  Ed.  a  Strobelio  I.  I.  p.  46  sq.  recensitam  ex  Bibliotli.  acad.  Erlang.  in  manibus  habco. 

**)  Haec  Ed.  !Strobelio  ignota  in  nieis  libris  est. 

***)  Haec  Ed.  Strobelio  i«nota  ex  Bibliotli.  regia  Dresdensi  milii  ad  inanus  est. 

****)  Haec  Ed.  a  Strobelio  I.  I.  p.  47.  brevissinie  allata  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  asservatur. 

f)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  regia  Dresdensi  est. 

-J-f)  Hanc  Ed.  et  subsequentera  Strobelius  1.  1.  p.  47.   brevissime  meraorat. 

-{•-{"{-)  Haec  Ed.  in  Bibliotli.  acad.  Vratislav.  exstat. 
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Septima    aetas    coinprehendit  Editiones  Grammaticae  lat.  ab   Erasmo  Schmidio    recognitas  et  locuple- 
tatas     quas   supra   p.  215  sqq.   descripsi.     Melauthonis   praefatio   in   his  Editt.   omissa   est. 
Ab  otnuibus   Editt.   hucusque   receusitis  diifert    liaecce : 

Syntaxis  a  Pkiiippo  Melancktkone  olim.  conscripta.  Cui  paucae  adiectae  sttnl  regulae  ut  demptis 
difjicilioribus  exemplis  esset  puerilibus  Scholis  accommodatior.  (Insigne  typogr.:  Sciurus  pomum 
edeus.;  Francofordiae  Marchionum  excudcbat  Andreas  Eichorn.  sine  anni  indicio.  6  plagg.  litt. 
A  —  F  sign.,  48  foll.  non  num.,  8.  min.  (fol.  A  2a  — E  4a  init.  Syntaxis;  fol.  E  4a  in.  —  6b  De  Ordine 
et  de  Periodis;  fol.E7"  —  F8a  De  Prosodia;  fol.  F  8b  vacat)  *). 
His  Editionibus  Syntaxeos  Melanthonianae  breviter  descriptis  denique  Compendiorum  ex  illa,  Commen- 
tariorumque  ir.   eani  ab  aliis  conscriptorum   mentio  est  facienda. 

Hic  liber  primum   a  lohaune  Dulcio  in   Epitomen  redacta  est  sic  iuscriptam: 

Epitomata  Stjnta.ris  Pkilippi  Melan.  a  lokan.  Dulcio ,    in  retn  tardiusculorum  congesta: 
Qiiicuiiid  precipies ,    esto  breitis,    it  cito  dictii 
Percipidnt  ariimi  dociles,  teneantoue  fideles. 
Flac  in  ar.    Poe.  **)  —   (In  fiue:)    Has    Philippi    Melanchtkonis    de    Stjiituxi   praeceptiones ,     a 
loannc  Dulcio  in    Tijpos  quam  commodissime  contractas ,    Lipsiac  Valcntinus  Sckumunn  stimma 
diligentia  in  rem  studiosae  iuuentutis  excussit.     Anno.  M.D. XXXII.     4  plagg.  litt.  A  —  D  sign., 
59  pagg.  num.,    quas  5  pagg.  albae  sequuutur,   8.    (pag.  2.  Prooemium,    p.  3  —  53.  Syntaxis  Mel.  in  ta- 
bulas  redacta;    p.  54.  Praelegendi  ratio ;    p.  55  —  59  [fol.  D6a].  De  Periodis,    Clausula  in  fine  subiuncta; 
fol.  D6b  — 8b    vacant)  ***). 
Praeter  hanc  Epitomen  ,    quae  solam   Syntaxiu  continet,   etiam  illa  Compendia  supra  p.  227  sqq.    descripta  huc 
pertinent,   quae  Syntaxin  una  cum  Etyinologia   (et  Prosodia)   exhibent. 

Commeutarii  praeter  illos  tres  supra  p.  223 — 22».  recensitos  a  Luca  Lossio,  Erasmo  Schmidio 
et  anonymo  quodam  iu  urtiversain  Grammaticam  lat.  Melanthouis  conscriptos  arTerendi  sunt  hi  duo,  qui  ad  solam 
Syntaxin  eius  pertinent : 

1.  Syntaxis    noua   Pk.    Met.    sckematismis    delineata,     in    gratiain    studiosorum    scientiae    lilterarum. 

Idem  de  usu  gvvt^./.ti/m  quantum  ad  noixi/.iuv  s.  rationem  iiariandi  resoluendique  pertinet,  s. 
de  avvTaxTtxtj  avvovvpiu,  V al.  Erijtkraco  autore  ****).  Huic  adiecta  est  Syntaxis  uclus, 
olim  ab  eodem  P.  Mel.  collecta,  nuper  autem  praeceptis  et  exemplis  tocupletata,  ut  sit  ad  tisum 
scholarum  accommodatior.  Prior  iUustrata  esi  annotationibus  Luc.  Lossii,  Luneb.  et  indi- 
catione  tocorum,  qui  exemplorum  causa  sunt  adducti  Phil.  Bechii  et  lo.  Bapt.  Schengii  f), 
posterior  schotiis  Andr.  Dietkerri  Augustani.     A.rgent.  1568.     in  Folio  ff ). 

2.  Scholiu   In  Sjjnlu.rin,    olim  a  D.  Philippo  Me/unchthone  cottectam ,    postea   cero  opcrd   viri  doctt\- 

simi,  Viti  Winsemii,  citm  praeceptis  tum  exemplis  locupletatam ,  tum  docentibus  quum  disccn- 
tibus  profutura:  Non  solitm  ad  e.rpticalioncm  huius  tibclli  Grummu/ici ,  scd  ctium  aliorum. 
Conscriptu  u  M.  Henrico  Decimal  ore  Giffkornensi.  Lipsiae,  ex  ofjicinu  tup.  Abruhumi 
Lambergi,  sumtibus  Iokan.  Francken.  Anno  M.D.XCH.  Cum  Privilegio  Imp.  elc.  —  (In 
fuie:)  Lipsiae  E.r  ofjicinu  typographica  Abruhumi  Lambcrgi.  (lnsigne  typogr.:  Equus  alatus  sa- 
liens)  Anno  Domini  1591.  41'/a  plagg.  litt.  A  — Z,  a— t  (t  »/a  pl.)  sign.,  6  foll.  uon  uum.,  667 
pagg.  num.,  1  pag.  uou  nuin.,  ult.  fol.  album,  8.  (fol.  K  2a  —  6b  Heur.  Decimatoris  epistola  dedicatona 
ad  loh.  Westphal  aliosque  14  adolescentes  conspicuos  12.  Cal.  lan.  1591.  scripta;  pag.  1  —  4  init.  Prole- 
gomenwn  loco  praemissa;  p.  4  med. — 9  ined.  Praefationis  explicatio;  p.  9  med.  —  662.  Scholia  io  Syn- 
taxiu:  p.  663  —  667  [fol.  t  3a].  Aldi  Maoutii  epistola  scripta  ad  Francisc.  Morandum  (de  interpungendi 
ratione  sive  distinctionibus);  pag.  aversa  [fol.  t  3b]  Clausulam  cum  lusigni  continet ;  fol.  t  4.  albuin  est.)fft). 


*)  Hauc  Ed.  ex  Biblioth.  acad.  Eilang.  in  maiiibiis  halieo. 

**)  Horat.  Flacc.  iu  arte  poet.  335  sij. 

***3  Hunc  librum  e  Bibliotli.  acad.  Lipsiensi  in  maiiibus  babeo. 

***#}  Praeter  hunc  librum  idem  auctor  etiani  hoc  opus  grammaticum  scripsit:  Valentini  Knithraei  hindauiensis  de  Gram- 
maticorum  fiffuris,  tam  singulorum,  quatn  constructorum  oerborum,  et  de  periodis,  libri  quatuor ,  correcti  etau- 
cti.  lttm,  Liber  vnus,  de  vitij.s  orationis,  antehac  mtnquam  editus,  eodem  Erythraeo  autore.  Adiectum  est  iudi- 
cium  loachimi  Cumerarij  de  Orthographia.  Argentinae  imprimebat  Christianus  Mylius.  —  (ln  fine:)  Aryentinue  in 
foro  frumentario  excudebat  Christianus  Mylius ,   Anno  1561.     34  plags.   8.    (Hoc  opus  in  meis  libris  est.) 

■{■)  De  his  duobus  viris  doctis  conf.  Camerarii  praefatio  supra  p.  207  sq.  allata. 

■ff)  Hunc  librum  Strobelins  I.  I.  p.  18.  affert. 

tvt»  Ua,lt  primam  Ed.   buius  Commentarii ,    qui  Strobelio  latuit.   ex  Biblioth.  senat.  Hamburg.  in  manibus  Jiabeo. 
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—  —  (Idem  Index)  Lipsiae ,  ."um  Privilegio.  Michael  Lantzenberger  excudcbat.  Sumtibus  lohan. 
Francken ,  Bibliopolac  Magdeburg.  Anno  1605.  —  (In  fine:)  Lipsiae  Imprimebat  Michael 
Luntx,enbergcr  ( Insigne  typogr.:  Angelns  hasta  Satanam  feriens)  Sumlibus  Itihan.  Francken  liibliop. 
Magdcburg.  41>/o  plagg.  litt.  A  —  Z,  a  —  t  (t  B/2  pl.)  sigu.,  6  foll.  non  num.,  668  pagg.  num.,  penult. 
pag.  non  nuin.,  ult.  pag.  alba,  8.  Haec  Ed.  praecedentis  repetitio  est;  p.  663  —  668.  Ald.  MaDutii  epi- 
stolain,    seq.   pag.   non   num.  Clausulam    cum   Insigni  coutinent,    ult.  pag.   vacat)  *). 

Haec  de  Syntaxeos  Melanthoniauae  historia  h.  1.  sufficiant.  Progredimur  ad  eain  ipsam  edendam,  qualis 
al>  ipso  auctore  conscripta  et  recognita  est.  E  Prolegomenis  p. 337 — 340.  intelligitur,  hanc  duodecies  pro- 
diisse,  scilicet  l)  Haganoae  15*26.  8.,  2)  Colvniae  1526.  8.,  3)  Norimbcrgae  1527.  8.,  4)  Parisiis  1528. 
8.,  5)  Lipsiae  1529.  S. ,  6)  Parisiis  1529.  8.,  7)  Norimbergar  1529.  8.,  8)  Lipsiae  1531.  8.,  9)  Colo- 
niae  1535.  8.,  10)  Lipsiae  1536.  8.,  11)  Norimbergae  1537.  8.,  12)  Lipsiae  1539.  8.  Harum  Editt.  Ed.  7. 
Syntaxin  ab  auctore  recognitain ,  Editt.  8.  10.  11.  12.  eandem  ab  auctore  emendatam  et  aurtara  exhibent.  Ex  his 
Editt. ,  quas  prima  aetas  huius  Syntaxeos  complectitur,  hasce  tres  in  manibtis  habeo:  1)  Fd.  Hagan.  1526., 
2)  Ed.  Norimb.   1529.,    et  3)  Fd.  Lips.   1539.,    quas  solis  annorum  numeris  signabo. 

Hac  nova  Editione  repetitur  Fditio  Norimbergensis  «««/1529.  ab  ipso  auctore  recognita,  subiuncta 
varia  lectione  duarum  Editiouum   1526.  et   1539. 


*)  H:iec  Ed.  in   meis  libris  est. 


STNTAXIS    PHILIPPI    MELANTHOMS, 

AB    AUCTORE    ANNO    1529.    RECOGNITA. 


Syntaxin  Graeci ,  nostri  Constructionem  vo- 
cant,  rationem  contexendae  orationis,  et  con- 
iungendarum  vocum ,  ita  ut  certam  sententiam 
dilucide  repraesentent.  In  tenui ,  ut  ait  Virgi- 
lius,  labor  est ,  at  tenuis  non  gloria  ,  nec  medio- 
cre  pretium  operae,  posse  animi  sensa  citra  am- 
higuitatem  efferre.  Naro  quibus  haec  Gramma- 
ticae  pars  non  satis  familiariter  nota  est ,  ii,  quia 
temere  congerunt  voces,  non  possunt  explicare, 
quod  sentiunt,  sed  dant  sine  mente  sonum,  et 
inani  quodam  strepitu  feriunt  aures,  perinde  at- 
que  fluctus  littora  ferit.  Est  autem  in  puerilibus 
studiis  in  primis  opera  danda  ,  ut  sermonem  sibi 
quisque  perspicuum  et  planum  paret1),  quo  ex- 
promere  animi  cogitata  sine  amhiguitate  possit. 
Indigni  mihi  hominis  vocabulo  videntur ,  qui 
quoties  res  seriae  orationem  flagitant,  tanquam 
y.utfa  TiQOSUina  in  comoediis,  nullam  vocem 
edere  possunt.  Saepe  etiam  comperi  pueros, 
cum  bonorum  verborum  magnam  haberent  co- 
piani,  tamen,  quia  certam  structurae  rationem 
non  norant,  non  esse  ausos  loqui,  quibus  opera 
omnis  collocata 2)  in  literas  unam  hanc  ob  cau- 
sam  perierat,    quod   Syntaxin   non  didicerant3). 


IJ   paret.J  Ed.  1539.  couiparet, 

2)  collocata]  Ed.  1539.  collata 

3)  didicerant]  Ed.  1539.  errore  typogr. : 


Quare  diu  mihi  in  hac  parte  Grammatices  puer 
detinendus  videtur,  dum  omnes  formulas  co- 
agmentandarum  vocum  cognoverit,  et  tanquam 
Architectum  orationis  profiteri  se  ausit. 
DE  NOMINE. 
JNomen  sine  verbo,  non  absolvit  orationem, 
aut  integram  sententiam.  Est  enim  oratio,  in- 
tegrae  sententiae  explicatio.  Et  tamen  multa 
saepe  nomina  contexuntur4),  quibus  unum  ver- 
bum  respondet.  Quare  principio  de  nominum 
Syntaxi  dicemus. 

Prima   regula. 

Adiectivum    et  substantivum  eodem  genere, 

numero  et  casu  cohaerent,  ut:   Amicus  certus,  in 

re  incerta   cernitur  *a).      Ad   eundem  modum  et 

participia    substantivis    connectuntur ,    ut  [X)vid. 

Trist.  I,  9,  5.]  :     Donec  eris  felix,    multos  nume- 

rabis  amicos.      [jhid.  vs.  10.]    Nullus  ad  amissas 

ibit  amicus  opes.     Idem  servatur  in  pronomini- 

bus,  rit  [Ovid.  Trist.  III,  4,25  sq.] : 

Crede  niilii,    bene  qui  latnit,    bene  vixit,   et  intra 
Fortunam  dehet  quisque  manere  suam. 

Et  in  interrogationibus,  ut,   Cuius  sententia  est? 

Ciceronis. 

4)  contexuntur.]  Ed.  1539.  uonnectuntur, 
4a)  Uoc  est  Ennii  dictum,  vide  Ennii  fragmenta  a  Columna 
eonquisita.  recusa  accnr.  Hesselio  (Amstel.  1707  4.)  p.  298. 
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Secunda   regula, 

Relativum  cuni  antecedente  substantivo  ne- 
cesse  est  genere  et  numero  consentire,  casu  non 
semper  convenit.  Nam  is  sequenti  verbo  re- 
spondet,  ut:  Literas  accepi  tuas,  quae  mihi 
magn;ie  voluptati  fnerunt. 

Est  et  ubi  sequentis  substantivi  genus ,  ca- 
sum  et  numerum  mutuatur.  Salustius  [Catil. 
c.  55.]:  Est  locus  in  carcere ,  quod  Tullianum 
adpellatur.  Et  Livius  [III,  57.] :  Carcerem  aedi- 
ficaturn  esse ,  quod  domicilium  plebis  Romanae 
vocare  solitus  est.     Sed  rara  haec  figura  est. 

Qualis  suum  substantivum  adsciscit,  a  quo 
mutuatur  casum ,  genus  et  numerum,  ut:  Ta- 
lis  est  civitas,   quales  sunt  principum  mores. 

Tertia    regula. 

Substantivum  cum  substantivo ,  genitivo 
casu  iungitur,  ut  [luvenal.  sat.  14,  139.]:  Crescit 
amor  numi,   quantum  ipsa  pecunia  crescit. 

Atticisrnum  vocant,  cum  in  hanc  forrnam 
mutarrius  adiectivi  et  substantivi  constructionem, 
ut  pro  nulla  pecunia  ,  nihil  pecuniae,  nihili  ho- 
mo  s).  Nam  adiectiva  genere  neutro,  vertuntur 
in  substanthorum  naturam,  ut  apud  Catullum 
[22,  21.]:  Sed  non  videmus  manticae  quid  in 
tergo  est. 

Adverbia  6)  imitantur  hanc  syntaxin:  satis 
loquentiae,  'sapieutiae  parum,  abunde  verborum. 
Figuratum  est7),  id  genus,  pro  eius  generis. 
Multi  hoc  tempore  praetextu  Evangelii ,  seditio- 
nes  excitaut,  id  genus  homines  odi,  nain  sibi 
regnum  ,  non  Christo  parant  8). 

Quarta   regula. 

Comparativi  adsciscunt  ablativos,  ut  [Ho- 
rat.  Epist.  I,  1,  52.]:  Vilius  argentum  est  auro, 
virtutibus  aurum  ,  et9)  Vilius  est  argentum  quam 
aurum.     Sic  autem  et  Latini  coinparativa  itera- 


5)  nihili  liomo.]  liaec  hoc  quidem  loco  al>  Ed.  1539.  absuut ; 
vide  infra  uotam  8. 

6)  Adverhia]  Ed.  1539.  Adverhia  copiae  aut  penuriae 

7)  Kiguratum  est.]  Ed.  1539.   Est  et  liic  Atticisuius. 

8)  Kd.  1539.  h.  I.  addit  haec:  Esi  et  alia  quaedani  forma, 
sed  qua  in  paucis  verbis  utimur,  homo  niliil.  Hes  nian- 
cipii,  pronuiitiatnr  autem  maucipi  tribus  syllabis.  Sed 
ea  vox  est  genitivus  a  nominativo  mancipium.  Res  mau- 
cipii ,  id  est,  res  propria.  Adduut  liis  dativum  frugi, 
hoino  frn^i  et  particulam  hniusmodi.  Ilaec  cum  omuibus 
generibus ,   casibus  ct  uumeris  coniunguut. 

9)  tt]  Ed.  1539.  huius  ioco  bahet:  et  |iro  ablativo  interdum 
nominativus  pouitur  ctun  particula  i|iiam. 


runt.  Triumphus  clarior  quam  gratior  ,  et  pesti- 
lentia  minacior  quam  perniciosior.  Apud  Livium 
item :  Quis  interpretari  potest,  impudentiorne, 
an  improbior ?  Plautus:  Amicior  mihi  nullus 
vivit,  atque  is  est.  Cicero :  Mihi  videtur  diutius 
abfuturus  ac  vellein.  Has  formulas  adscripsi,  ut 
pueri  observent,  pro  quam,  Latinos  uti  particu- 
lis :   ac  ,  atque. 

Quinta   regula. 

Superlativa  adsciscunt  genitivos  plurales, 
vel  collectivi  nominis  singulares  10)  ,  ut :  Disertis- 
sime  Romuli  nepotum.  Et,  Tydides  Danaum 
fortissimus. 

Eo  ,  quo,  tanto  ,  quanto,  comparativis  n) 
iunguntur12)  ,  ut  [luvenal.  sat.  8,  140  sq.]  : 

Omne  animi  vitium  tanto  conspectius  iu  se 

Crimen  habet,    quanto  inaior,    qui  peccat.    habetur. 
Multo  ,  longe  ,  con  parativis  et  superlativis  prae- 
ponuntur.     Cicero  [pro  lege  Manil.]  :   Conspectus 
vester  multo  iucundisshnus. 

Sexta  regula. 

Quae  partitionem  significant,  aut  collectio- 
nem ,  item  genitivos  plurales  adsciscunt,  ut: 
nemo  hominum  ,  alter  horum  ,  pars  civium 
[Ovid.  Trist.  IV,  3,  1  sq.]  : 

Magna  minorque  ferae,   quarum  regis  altera  Graias, 

Altera  Sidonias,    utraque  sicca,    rates  13). 
Cicero:   Quarum  altera  exemplis,   altera  u)  scien- 
tia  te  possunt  augere13). 

Sic  et  comparativa  partitionern  significant 
ut :  O  maior  iuvenum ,  id  est ,  inter  iuvenes. 
Nam  partitionem  exponiinus  per  particulam  in- 
ter,  ut:  Concionatorum  alii  pure  docent  Evan- 
gelium,  alii  adulteratum  impiis  opinionibus,  id 
est,  inter  concionatores. 

Septima   regula. 

Adiectiva  ,  quae  copiam  ,  desiderium  ,  noti- 
tiam  ,  et  contra  significant,  genitivos  adsciscunt, 
ut  [Virg.  Aen.  I,  343  sq.]  :  Ditissimus  agri  Phoe- 
nicurn.      Stultorum  plena  sunt  omnia.       Cicero: 


10)  singulares]  sic  Kditt  1526.,  1539.;  Ed.  1529    singularis 

11)  comparativis]  Ed.  1539    comparationi 

12)  iunguutur]  sic  Ed.  1539  ;   Editt.  1526..   1529.   iungentur. 

13)  Magna  minorque  —  r.ites.j  ah  Ed.  1539.  absunt. 

14)  altera]   Ed.  1539.  alter 

15)  ausiere.  |  Ed.  1529.  male:   augure. 
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Referta    sceleratissimorum    hominum.       Cupidus  ra.       Fessus    cursu.       Laetus    honore,     imperio, 

lucri.      [Virg.  Aen.  I,  332.]  :     Jgnarus  hominum-  j  apud  Virgilium.       Contentus   paucis.      Nonnun- 

que  locorumque.     Fidens  animi.     Nec  sum  animi  :  quain   gravis  aere  domum   mihi   dextra  redihat. 

dubius.       Peritus  belli.       [Virg.  Aen.  X,  843.]:  Potens  pecunia ,  et  Potens  a  pecunia.      Praeceps 

Praesaga   mens  mali.      [ibid.  VIII,  580.]:    Ambi-  '  ambitione.       Sic    et    orbus    parentibus.        Livius 

guus  futuri 16).     Memor  praeteriti.  [XXII,  2.]:     Annibal   aeger  oculis  ex    verna   in- 

Sic  et  participia  pleraque,    cum  degenerant  temperie.      Cicero :    Aeger  l9)  pedibus. 


i  nomina,  et  verborum  casus  amittunt,  ut:  Fu- 
gitans  litium.  Cupiens  pecuniae.  Patiens  in- 
ediae.  Pertaesus  taedae  et  thalami.  Nam  per- 
taesus  thalamum,  patiens  inediam,  participia 
sunt ,  nec  significant  egiv. 

Reus  genitivum  adsciscit,  ut:   Reus  furti. 


Immunis,  alienus  addunt  praepositiones,  ut: 
Immunis  a  bello.  Alienus  a  me.  Et  apud  Cor- 
nelium  [Tacit.  Hist.  I,  86.] :  Vacuus  a  periculo 
animus  fuit.  Vacuus  ab  odio,  et  vacuus  ira.  Ci- 
cero :  Cum  sumus  necessariis  negotiis,  curisque 
vacui.      Salustius  [Iugurth.  c.  95.]:   Ager  frugum 


Sed  his ,   quae  copiam  significant,    invenies  vacuus. 

etiam   ablativos  adiici,    ut  Cicero  :    Copiis  abun-  Dignus ,   indignus,    simpliciter  ablativos  ad- 

dans.     Virgilius  [Georg.  IV,  181.]  :   Crura  thymo  j  sciscunt  [Horat.  Carm.1V,  8,  28.]  :   Dignum  laude 

plena.  j  virum  Musa  vetat  mori. 

Octava  regula.  Undecima   regula. 

Dativos  adsciscunt,  quae  similitudinem,  uti-  Variae    figurae   sunt  descriptionis  laudandi, 

litatem,  facilitatem  significant,  ut:  Fidus  amico.  I  aut  vituperandi.  Sed  ablativis  Latini  libentius 
Amicus  Caesari.  Par  Homero.  Virgilius  [Aen.  usi  sunt,  ut:  Puella  vultu  modesto.  Dici  enim 
XI,  541.]:  Nulli  veterum  virtute  secundus.  Si-  poterat20):  Puella  vultus  modesti,  et  Puella  mo- 
millimum  Deo  iudico.  desta  vultu,    et  modesta  vultum,  Ovvey.do%r/.d)g. 

Sed  similis  etiam  genitivos  adsciscit17) ,  ut:      Sic  Columella  [lib.VI,  c.  37.]:  Asinus  amplissimi 

corporis,   cervice  valida.      Cicero:    Erat  infirma 
valetudine  habitus. 


Eius  virtutis  munus  hoc  est  proprinm  ,8). 
Nona  regula. 


Adiectiva,  Graeca  consuetudine,  accusativos 
substantivorum  adsciscunt,  ut:  Nuda  genu.  Et 
glacialis  hyems  canos  hirsuta  capillos.  [Virg. 
Aen.  IV,  558.]:  Oinnia  Mercurio  similis  vocem- 
que  coloremque. 

Grammatici  ovvexdo/jjv  vocarunt ,  id  est, 
comprehensionem.  Significat  enim  nomen  totius 
ad  partem  tantum  referri.  Cum  dico  :  Aethiops 
albus  dentes,  nomen  albus  totum  Aethiopem 
significat,  verum  quia  accusativus  dentes  sub- 
iicitur,  detorquetur  et  nominativus  tantum  ad 
partem. 

Decim  a  r  egula. 

Ablativus  instrumenti  subiicitur  certis  ad- 
iectivis,  ut:    Clarus  ingenio,   armis.      Lassus  cu- 


16)  futuri.]  Ed.  1539.  furti. 

17)  adsciscit,]  Ed.  1529.  male:    absciscit, 

18)  ut:  Eius  —  proprinm.]  pro  liis  hahet  Ed.  1539.:  Ut, 
Domini  similis.  Et  proprius.  Plaatos:  Amatorem  tibi 
proprium.  Et  Cicero :  Eius  virtutis  muuus  hoc  est  pro- 
prium. 


Duodecima  regula. 

Varia  est  syntaxis  vocis  opus ,  sed  ablativum 
saepius  adsciscit ,  ut  Cicero  :  Opus  est  huic  tuo 
iudicio.  Nonnunquam  praecedit  nominativus, 
Dux  et  autor  nobis  opus  est.  Rarum  est,  Opus 
est  nobis  hanc  rem.  Et  usus  apud  Plautum  in 
Asinaria :    Viginti  iam  usus  est  filio  argenti  minis. 

Decima   tertia   regula. 

Figuram  ngo&eoiv 2l)  dixerunt,  cum  duo 
substantiva  eodem  casu  coniunguntur,  hoc  modo: 
Effodiuntur  opes,  irritamenta  malorum.  Poste- 
rius  substantivum  declarandi  causa  accessit,  ideo- 
que  propeuiodum  induit  adiectivi  naturam.  Sic 
Horatius  [Epist.  I,  6,  37.] :  Et  genus  et  formam 
regina  pecunia  donat,   id  est ,  regnans. 

Telog  Nominum  Syntaxeos. 


19)  Aeger)  Ed.  1526.  Aegris 

20)  poterat,]  Ed.  1539.  potest, 

21)  7T(>69-fGii>]  Ed.  1539.  appositionem 
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DE    S.YNTAXI    VERBORUM. 
Nunquam  integra  sententia  cum  nominativo 
solis  nominibus  constat  '").      Quare   cum    nomi- 
nibus  certa  quadam  ratione    verba 23)    coagmen- 
tantur. 

Prima   regula. 

Nominativus  praecedit  verbum  finitum  simili 
numero  et  persona ,  ut .  Ego  lego,  tulegis,  hic 
legit.  Nam  pronomina  naturam  nominum  ha-  . 
bent.  Utimur  autem  prima  et  secunda  persona  I 
dissimulatis  pronominibus.  Tertia  persona,  sine  | 
nominativo ,  in  verbis  personalibus  non  utimur.  j 
Caesar  et  rex  Gallorum  conveniunt  inter  se.  Nam  | 
duo  singularia  postulant  plurale  verbum. 

Est,  cum  infinitivus  pro  nominativo  Graeca  } 
consuetudine  usurpatur,  ut  [Ovid.  ex  Ponto  epist.  ] 
ll,9,47sq.]: 

Adde  quod  ingenuas  didicisse  fideliter  artes 

Emollit  mores,   nec  sinit  esse  feros. 

ISam  verbuin  emollit  respondet  his,  tanquam  no-  j 
minativo,  didicisse  fideliter  artes251).  Graecisic:  | 
To  fia&eiv  nqavvti  >j&rr  Eum  infinitivum  cir-  j 
cumloquimur  finito  verbo,  adiecta  particula  quod.  | 
Dolet  Gallis ,  quod  rex  suus  a  Carolo  victus  sit,  ) 
id  est,  regem  suum  victum  esse25). 

Secunda   regula. 

Vocativi  secundae  personae  et  imperativis  j 
praeponuntur.  Nonnunquam  etiam  sine  verbo  | 
inseruntur  orationi  36). 

Tertia  regula. 

Verbum  linitum  sequitur  aliquando  nomina- 
tivus,  ut27)  in  verbis  gestuum.  Dormit  securus. 
Bibo28)  ieiunus.  It  cubitum  incoenatus.  Virgi- 
lius  [Aen.  III,  624  sq.]  :  Medio  resupinus  in  antro 
Frangerel29)  ad  saxum. 


22)  cuui  —  eonstat.]  Ed.  1539.:  sine  Verbo  ex  solis  noini- 
nibua  constat. 

23)  vcrba]  deest  iu  Ed.  1539. 

24)  fideliter  artes.]  sic  Ed.  1539.;  Editt.  1526.,  1529.  artes 
fideliter. 

25)  Dolet  —  vktuin  est.  |  horura  loco  habet  Ed.  1539.:  Do- 
let  Turcis,  quod  ab  obsidione  Vieimeusi  repulsi  suut,  id 
est,   se  repulsos  esse. 

26)  orationi.]  Ed.  1539.  orationi,  ut ,  Duratae,  et  vosraet 
rebus  servate  secundis. 

27)  ut]  Ed.  1539.  praecipue 

28)  Bibo]  Ed.  1539.  Bibe 

29)  Frangeret]  Ed.  1539.  Frangere 
Mki.anth.  Opeh.     Vol.  XX. 


Quarta  regula. 

\  erba  substantiva  praecedunt,  et  sequuntur 
nominativi.  Sunt  autem  substantiva  ,  Sum  ,  Fo- 
rem ,  Fio,  Existo,  quod  substantiam,  non  actio- 
nem  significant,  ut :  Manus  nostrae  sunt  oculatae, 
credunt  quod  vident.  [Gellius  V,  2.]:  Equus  Ale- 
xandri  et  capite  et  nomine  Bucephalus  fuit.  Fama 
est  malum.     Humor  est  dulce  satis. 

Nam  hoc  modo  ex  adiectivis  fiunt  substan- 
tiva  genere  neutro ;  sed  hic  monendi  sunt  pueri, 
Latinos  saepe  Ellipsi  30)  uti,  omisso  verbo  sub- 
stantivo. 

Et  nuncupandi  verba ,  ut :  Princeps  Saxo- 
niae  vocatur  praefectus  praetorio.  Carolus  de- 
signatus  est  Komanus  Imperator.  Ille  salutatur 
doctor. 

Graecum  est,  Hic  cupit  audire31)  theologus, 
id  est,  dici. 

Sed  hic  observent  pueri  formulas  nominandi. 
Dicunt  enim  Latini  varie  32).  Est  mihi  nomen 
Pomponius,  apud  Terentium.  Et,  Est  mihi  no- 
men  Pomponii,  apud  Plautum.  Et,  Est  mihi 
nomen  Pomponio.  Qua  formula  maxime  dele- 
ctantur  eruditi.  \  etus  est,  Fecerunt  illi  nomen 
Ascanium  ,  apud  Livium  [I,  1.]. 

De  Figuris. 

Nominativi  cum  verbo  finito 33)  syntaxes 
tradidimus.  Priusquam  autem  ostendamus,  quo- 
modo  obliqui  cum  verbis  cohaereant,  recensebi- 
mus  figuras  constructionis,  quas  ita  vocant,  cum 
ab  analogia  et  communi  regula  de  nominativo  et 
verbo  brevitatis  causa  discessit  consuetudo ,  ut: 
Ego  et  meus  minister  propere  adcurrimus,  belle 
dicitur  contra  analogiam.  Si  analogiam  sequa- 
ris,  est  odiosa  repetitio :  Ego  adcurro,  et  mini- 
ster  adcurrit. 

JEvv&eoiQy    Compositio. 

Synthesis  est,  cum  nomini  multitudinis  sin- 
gulari  respondet  verbum  plurale.  Nam  ad  in- 
telleclum  refertur  constructio ,  ut:  Turba  ruunt. 
Gens  armati.  [Curt.  111,5,  14.]:  Pro  se  quisque 
precari  coeperunt.  [Virg.  Aen.\  1,743.]  :  Quisque 
suos    patimur    manes.    [Idem  Georg.  IV,  378.] : 


30)  Ellipsi]  Ed.  1539.  Eclipsi 

31)  audire]  Ed.  1529.  audiri 

32)  varie.]  Ed.  1539.  male:   variae. 

33)  cum  verbo  finito]  Ed.  1539.  et  verbi  finiti 
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Pars  epvilis  onorant  mensas.  Eunuchus  mea. 
Nam  et  hic  ad  intellectum  refertur  constructio, 
rnea34),  scilicet  fabula88). 

Zsvy /ta,  Adiunctio. 
Cum  multis  substantivis  unurn  verbum  aut 
adiectivum  respondet,  sed  ita ,  ut  verbum  seu 
adiectivum  consentiat  cum  priore  substantivo  36), 
ut  [\  irg.  Aen.  I,  609.] :  Semper  honos  nomenque 
tuum,  laudesque  manebunt.  [Ibid.  I,  16  sq.]:  Hic 
illius  arma,  hic  currus  fuit.  [ibid.  I,  553.]:  Sociis 
et37)  rege  recepto.  [2.  Corinth.  11,  22.]:  Hebraei 
sunt,  et  ego.  Amantiurn  irae  amoris  reintegra- 
tio  est  M).  ]Nihilne  te  nocturnum  praesidium 
palatii,  nihil  urbis  vigiliae ,  nihil  timor  populi, 
nihil  concursus  bonorum  omnium ,  nihil  hic  mu- 
oitissimus  senatus  habendi  locus,  nihil  horum 
ora  vnltusque  moverunt  ? 

JEv?.).tjtpig,  C o  m  p r e h e n s  i  o  39). 
Longius  degenerat  ab  analogia.  Nam  hic 
multis  substantivis,  ita  verbum  aut  adiectivum 
adiicitur,  ut  consentiant  40)  cum  remotiore  sub- 
stantivo,  sed  praestantiore.  Porro  pluralis  nu- 
merus  praestat  singulari,  Masculina  foemininis, 
Prima  persona  secundae,  secunda  tertiae. 

Hic  numeri  tantum  variant ,  ut:  Milites  et 
imperator  pugnant.  Hic  illius  arma,  hic  currus 
fuerunt41). 

Hic  genera  variant  [\  irg.  Ecl.  3,  33  sq.]: 
Kst  inilii  namque  domi  pater,   est  iuiusta  noverca: 
Bisque  die  nunierant  ambo  pecus .   alter  et  Jioedos. 

Hic  personae  variant.  Ego  et  vicinus  con- 
certavimus.     Tu  et  frater  belle  convenitis. 


34)  mea]  sic  recte  Ed.  1539. ;  Editt.  1526..  1529.  sua  (Haec 
spectant  ad  Terent.  Eunucli.  Prolog.  32.:  in  Eunuchura 
suam). 

35)  Ed.   1539.  liis  addit  baecce: 

Constructio  est  ad  intellectum  referenda  et  in  bis  ver- 
bis:  Pluit,  Tonat.  Hic  enim  omittitur  nomen,  quod  non 
solet  fieri  in  aliis  personalibus  verbis ;  quare  Gramma- 
tici  Iiaec  verba:  Pluit,  Tonat,  Fulgurat,  Inquiunt,  Aiunt, 
vocaverunt  verba  Exemptae  actionis.  Intellectu  taraeu 
addimus  nomen,  Homines  aiunt,  Aqua  pluit,  Coeluni  to- 
nat,  Coelum  fulgurat,  ut  Tibullus:  Multus  et  in  terris 
deplueretque  lapis.  Interdum  additur  obliquus.  pro  nomi- 
nativo,  nt:  Pluit  Iapides,  et  Pluit  lapidibus. 

36)  aut  adiectivum  —  substantivo  .](  Ed.  1539.  seu  adiecti- 
vuin  additum,   consentit  cum  propiore  substantivo. 

37)  et]  deest  in  Ed.  1539. 

38)  Araautium  —  est.j  boc  quidem  loco  absunt  ab  Ed.  1539.; 
vide  seq.  notam  44. 

39)  Comprehensio.]  Ed.  1539.  Conceptio. 

40)  consentiantj  Ed.  1539.  consentiat 

41)  fuerunt.]  Ed.  1539.  fuit. 


Sunt  et  Syllepses  [Virg.  Aen.  I,  292  sq.]: 
Remo  42)  cum  fratre  Quirinus  Iura  dabant. 

IJq 6/.rjipig,    Praeoccupatio. 
Cum  43)    nomini  partes  subiiciuntur,    verbo 
non  repetito,  ut:    Milites  redeunt,  hic  ex  Hispa- 
niis ,  ille  ex  Galliis. 

'AvxinTioo ig,    Casus  pro  casu. 

Est,  ubi  contra  analogiam  antecedens  imi- 
tatur  casum  relativi,  ut  [Virg.  Aen.  I,  573.]: 
Urbem  quam  statuo  vestra  est.  [Terent.  Andr. 
Prolog.  3.]:  Populo  ut  placerent  quas  fecisset 
fabulas,  pro  fabulae  44). 

E  v  o  c  a  t  i  o. 

Vocarunt  evocationem,  cum  verbo  primae 
aut  secundae  personae  nomen  praeponitur,  ut: 
Ego  \  irgilius  lego.  Tu  Apollonius  scribis.  Nos 
poma  natamus45). 

\  oluerunt  enim  Grammatici  tertiam  tantum 
personam  in  nominibus  esse.  Sed  non  video, 
cur  adiecta  1,=)  pronominibus  nomina  ,  non  mu- 
tuentur  ab  eis  personam,  tametsi  verum  est, 
quod  duriuscule  cohaerent  verba  primae  aut  se- 
cundae  personae  cum  nominibus. 

DeVerborum  Syntaxi  cum  obliquis. 

Prima  regula. 
Activa  verba   omnia  accusativos    adsciscunt, 


ut: 


Sophiam  me  Graii  vocant .  Latini  Sapientiam. 
Usus  me  ^eiiuit ,   mater  peperit  Memoria  46). 


42)  Remo]  Ed.  1529.  male  :    Heinus 

43)  Cum]  Ed.  1539.  Partitio  quaedam  est  seu  distributio. 
cum 

44)  In  Ed.  1539.  h.  1.  addita  sunt  baec: 

E  n  a  1 1  a  g  e. 

Mutatio  cst,  sine  ulia  ratione.  tantum  coucinnitatis 
causa  usurpata,   quia  delectat  interdum  varietas. 

Sunt  autem  paene  infinitae  Enallagae ,  ex  quibus  nos 
lianc  formam  ponenius.  Interdum  verbum  Substantivum 
numero  convenit  cum  posteriore  iiominativo  contra  ratio- 
nem,  ut:  Amantium  irae  amoris  integratio  est.  Batio 
enim  poscebat  dici :  Amantium  irae  suut  amoris  inte- 
gratio ,  quia  verbum  debet  convenire  cum  praecedentc 
nominativo. 

Est  et  liaec  Enallage,  sine  ratioue,  tantum  concinnita- 
tis  causa  facta  mutatio,  cum  utimur  in  narrando  infini- 
tivo  pro  praeterito  imperfecto  indicativi,  nt :  Eacile  oranes 
perferre  ac  pati,    pro  perferebat  ac  patiebatur. 

45)  Ed.  1539.  boc  addit  exemplum :  Plautus:  Tum  denique 
homines  uostra  intelligimus  boua,  Cum  quae  In  potestate 
habuimns,   ea  amisimus. 

450  adiecta]  Ed.  1529.  male:   adicctiva 

46)  His  duobus  Afranii  versibus  a  Gcllio  XUI,  8.  laudatis, 
in  Ed.  1539.  adiectum  est  hoc  exemplum:  Auriculas  Asini 
Mida  Rex  habet. 
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Neutra  sine  accusativis  absolvunt  senten- 
tiam  ,  ideoque  absoluta  verba  vocavit  Priscianus, 
ut  [Iuven.  sat.  14,  139.] :  Crescit  amor  numi, 
quantum  ipsa  pecunia  crescit. 

Sed  quaedam  neutra  accusativos  cognatae 
significationis  adsciscunt,  ut:  Aro  terram.  Dor- 
mit  Epimenideum  somnum.  Salto  iabulain.  Bibo 
vinum.  Et  Graeca :  Gaudeo  gaudiuin.  Ar^ovi 
i.rjoovg.     Olet  unguentuin. 

Sunt  autem  admonendi  pueri,  non  onmium 
nominum  accusativos  promiscue  omnibus  activis 
subiici  posse,  sed  habendam  esse  rationem  (fyu- 
Oecog.  Interest  enim  inter  haec :  Feci  damnum, 
et  Dedi  damnum.  Habeo  orationem,  rectum  *") 
est;  non  est  rectum :  facio  orationem.  Piectum 
est:  facio  verba ;  non  rectum :  habeo  verba.  Dif- 
fert  item  :  Dat  verba.  Et  capio  voluptatem  ,  re- 
ctius  est,  quam  cepit48)  me  voluptas.  Et  cepit48) 
me  oblivio ,  recte  dicitur,  non  autem :  oblivione 
captus  sum.  Sed  hae  figurae  quotidiano  usu  49) 
autorum  deprehendentur.  JNos  his  praeceptioni- 
bus  noluimus  inserere ,  ne  onerarentur  infirma 
ingenia  puerorum  nimia  prolixitate  commentarii. 
Et  congesserunt  Valla  et  Hadrianus50)  Cardinalis, 
non  contemnendum  nuinerum  huiusmodi  lormu- 
larum ,  qui  proponendi  sunt  pueris ,  ubi  prima 
elementa  grammatices  perceperint31). 

Est  enim  his,  qui  pure  Latine  loqui  student, 
opera  danda,  ut  in  promptu  habeant  magnam 
supellectilem  non  modo  bonorum  verborum ,  sed 
et  formularum  sermonis,  quae  in  usu  veterum 
fuere33);  nam  ita  demum  redolebit  sermo  Lati- 
nam33)  (foaoiv,  et  perspicuus  erit,  cum  in  com- 
positione  verborum ,  veterum  exempla  et  consue- 


47)  rectum]  Ed.  1539.  rectius 

48)  cepit]  Editt.  1326.,  1529.,  1539.  coepit 

49)  quotidiano  usu]  Ed.  1539.  in  quotidiana  lectione 

50)  Hadriauus]  sic  Ed.  1539. ;  Editt.  1526.,  1529.  Adrianus. 
—  Hic  ob  latini  sermonis  elegantiam  magni  aestimatus 
scripsit  Iibruni,  cui  titulus  cst:  Hadrianus  TT.  S.  Cliry- 
sogoni,  :>.  R.  E.  Presby.  Card.  Batonien.  de  sermoue  Iati- 
no,  et  modis  latine  loqueudi.  Eiusdeui  Venatio  ad  Asca- 
nium  Card.  Item ,  lter  lulij.  II.  pon.  Ro.  Coloniae ,  ex 
officina  Eucharij.  Anno  M.  D.XXIX.  (Uic  titulus  figuris 
ligno  incisis  cinctus  est.)  20  plagg.  litt.  a  —  u  sign. ,  8. 
min.  Hanc  Ed.  in  manibus  habeo.  Libri  eius  in  liac  Ed. 
collecti  etiam  seorsim  prodiernnt,  vide  C.  Ios.  Bougiue 
^anbfcud;  fcer  atlj.  gitterargefa).  Tom.  II.  p.  98. 

51)  perceperint.]   Ed.  1539.  male :   praeccperunt. 

52)  fuere;]    Ed.  1539.  fuerunt, 

53)  Latiuara]  Ed.  1539.  errore  t ypogr. :    Latina 


tudinem  imitabuntur  ;4).     Sed  redeo  ad  pueriles 
regulas. 

x  arie  dicunt :   ludo  aleam  ,  et  ludo  talis  "). 

Secunda   regula. 

Accusandi  verba ,  et  memoriae,  adsciscunt 
praeter  accusativum  genitivos,  causam  significan- 
tes.  Plautus  [Poen.3,4,  27.]:-  Furti  se  adstringit. 
Terentius  [Eunuch.  4,  7,  39.] :  Hic  se  furti  ad- 
ligat.  Suetonis  [vita  Caes.  4,  4.] :  Dolabellam 
repetundarum  postulavit.  Livius  [XCII.] :  Cum 
capitis  inquisissent36).  Plinius  [XIV,  13.]:  Inve- 
nimus  Egnatii  uxorem,  cum  vinum  bibisset  e  do- 
lio,  interfectam  fuste  a  marito ,  eumque  caedis 
a  Piomulo  absolutum.  Cicero  [ad  Tiron.J  :  Sce- 
leris  condemnat  generum  suum.  Ovidius  [Trist. 
1,7,26.]:  Otia  delectent,  admoneantque  mei. 
Memini  huius  rei ,  et  hanc  rem.  Obliviscor  hu- 
ius  rei.     Recordor  huius  rei,  et  hanc  rem. 

Extant  et  hae  formulae  apud  bonos  autores. 
Cicero  [de  Offic.  II.]  :  jNe  quem  unquam  innocen- 
tem  iudicio  capitis  arcessas.  Cicero  [Epist.  ad 
Fam.  FVVJ:  Putavi  ea  de  re  te  esse  admonen- 
dum.  Cicero  [de  Orat.  I.] :  Inertiam  accusas 
adolescentium  ''').  Cicero  :  Condemnabo  eodem 
te  crimine. 

Item  7ia&)jTiy.6v  3  misereor  huius.  Sed  mi- 
seror  accusativum  adsciscit,  miseror  rempubli- 
cam  5S). 

Tertia  regula. 

N  erba  omnia  ,  in  quibus  est  quaedain  con- 
cedendi  significatio,  dativum  adsciscunt,  qui  per- 
sonam  designat 59).  Tribuo  illi  eruditionem. 
Glycyrrhiza  medetur  tussi.  Benedico  tibi,  non 
te.  Maledico  illi,  non  illum.  Studeo  huic  rei  et 
hanc  rem.  Quintilianus  [VII,  2,  17.]:  Abdicatus 
medicinae  studuit.  Item  [idem  X,  2,  6.]  :  Pogtae 
et  pictores  in  id  student,  ut  describere  tabulas 
mensuris  ac  lineis  sciant.  Cicero :  INihil  aliud 
student. 

Dicimus  autem  etiam:  medicor  morbum. 
Hoc  vertitur  illi   vitio.      Datur  crimini.      Datur 


54)  imitabuntur]  Ed.  1539.   imitabitur. 

55)  Varic  —  talis.]   in  Ed.  1539.  desunt. 

56)  inquisisscnt.]  Ed.   1526.  anquisissent. 

57)  adolesceiitium.]  Ed.  1539.  adolescentum. 

58)  Ed.  1539.  addit:    id  est,   deploro. 

59)  Ed.    1539.   h.  I.    addit   exemplum :    Dat   veniam   corvis, 
vexat  censura  columbas. 
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laudi.  Praesto  illi.  Apud  Tcrentium  [Eunuch. 
2,2,  1.]:  Homo  homini  quid  praestat?  Praesto 
illum.  Apud  Virgilium  [Aen.  XI,  438.] :  Ibo  ani- 
mis  contra  ,  vel  magnum  praestet  Achillem.  Sed 
hoc  rarius. 

Quarta  regula. 

Verbo  est,  habendi  significatione  utimur,  ut 
[Virg.  Ecl.  3,  33.]:  Est  mihi  namque  domi  pater, 
est  iniusta  noverca  60). 

Et  dativi  venuste  adduntur,  qui  commodum 
aut  incommodum  significant,  ut:  Est  mihi  lucro. 
Est  mihi  odio.  Sunt  exitio  rebuspublicis  intesti- 
nae  dissensiones. 

Quinta  regula. 

Duos  accusativos  pauca  quaedam  activa  ad- 
sciscunt.  Eaque  vocant  Grammatici  transitiva, 
quod  transmigret  in  duos  accusativos  actio,  ut: 
Doceo  te  literas.  Posco  te  pecuniam  61).  Inter- 
rogo  te  hanc  rem ,  et  de  hac  re.  Pacein  te  po- 
scimus  omnes. 

Sexta  regula. 

Ablativos  instrumenti  propemodum  omni- 
bus  activis  verbis  subiicimus,  ut62)  [Horat.Epist. 
1,2,  69  sq.]: 

Qno  semel  est  imbuta  recens  servabit  oilorem 

Testa  diu. 
Ferit  illum  gladio. 

Sic  copiae  et  inopiae  verba.  lmpleo  pocu- 
Ium  vino.  Induo  me  veste  et  vestem63).  Spolio 
te  pecunia.  Mulcto  morte.  Hoc  te  fasce  levabo. 
Levatus  febre.  Abundare  praeceptis.  Adficio 
te  honore.  [Ovid.Art.  ainat.  II,  437.]:  Luxnriant 
animi  rebus  plerumque  secundis.  [Virg.  Georg. 
111,81.]:  Luxuriatque  thoris  animosum  pectus. 
Culpa  vacare,  inagnuni  solatium.  Conflictari 
gravi  pestilentia.  Conflictari  adversa  valetudine. 
Laborare  ex  pedibus.      Laborare  febri. 


60)  Huic  exeiuplo  in  Ed.  1539.  adiecta  suut  Iiaec  duo :  Tc- 
cum  habita,  et  noris  quam  sit  tilii  curta  supellex.  Au 
nescis  longas  regibus  esse  mauus? 

61)  Ed.  1539.  addit:  Nnlla  salus  bello,  pacem  te  poscimus 
omues. 

62)  lu  Ed.  1539.  b.  1.  inserta  sunt  Iiaec  exempla:  Odcrutit 
peccare  boui  virtutis  amore.  Oderunt  peccare  mali  for- 
inidine  poenae.  Naturam  expcllas  fnrca ,  tamen  usque 
recurret. 

63)  Ed.  1539.  addit:  Livius:  Sagpnti  excidium  pia  et  iusta 
uobis  arma  induit. 


Septima   regula. 

Repellendi  significationem  habentia  ,  abla- 
tivos  adsciscunt,  sed  cum  praepositione  ,  ut 
[Virg.  Georg.  IV,  168.] :  Ignavum  fncos  pecus  a 
praesepibus  arcent.  Abstineo  a  vino.  Horatius 
[Ars  poet.  414.]:  Abstinuit  Venere  et  Baccho. 

Etpetendi,   ut:   Peto  abs  te  pecuniam. 

Utor,  Vescor,  Fruor,  Potior,  ablativos 
adsciscunt,  ut:  Utor  vino.  Fruor  meis  studiis. 
Potitns  imperio. 

Disco  ab  illo,  et  disco  de  illo  musicam, 
Plautus  in  Poenulo. 

Et  induendi  verba ,  ut:  exuo  tunicam ,  et 
exuo  hunc  tunica.  Caesar:  Vallis  se  induebat. 
Cicero :  Torquem  sibi  induit.  Livius:  Novum 
ingenium  induerat.  \irgilius  [Aen.  IV,  420.] : 
Troianos  exue  caestus.  Martialis  [VIII,  48,  2.]: 
Dum  mutat  cultus,  induiturque  togam.  Cicero: 
Humanitatein  oinnem  exuisses.  Virgilius  [Aen. 
IX,  303.]:  Sic  ait  illachrymans,  humero  simul 
exuit  ensem.      Se  agro  paterno  avitoque  exuisse. 

De    Passivis. 

Passivorum  proprius  casus  est  ablativus  cum 
praepositione,  ex  nominativo  activi  factus,  accu- 
sativus  proprius6*)  activo  in  noiuinativum  muta- 
tur ,  ul :  Lego  Virgilium.     Virgilius  a  me  legitur. 

Reliqui  casus  activae  vocis  non  mutantur63), 
ut:  Doceo  te  grammaticam.  Tu  doceris  a  me 
grammaticam. 

JNonnunquam  ablativus  in  dativum  mutatur, 
ut :   Visusmihi,   pro  visus  a  me. 

Et  Graecum  est:  Pluribus  ille  notis  varia- 
tam66)  pingitur  alvum,  pro  variata66)  alvo. 

Depouentia  activorum  significationem  ha- 
bent ,  ut:   Largior  tibi  pecuniam. 

Neutrorum  ,  quae  neutraliter  significant, 
ut:  Adsentior  tibi,  Adulor  tibi  et  te,  dixerunt 
veteres. 

De    Infinitivis. 
Prima    regula. 
Infinitivi  adduntur  verbis  significantibus  vo- 
luntatem  67).       Graeci   nQoaiQ&rr/.a.  GS)  vocarunt, 


64)  proprius]  sic  Ed.  1539.;    Editt.   152S.  ,   1529.  proximus 

65)  non  nuitantur,]   Kd.  1539.  verba  iinitantur, 

66)  variatam  .  .  .  variata]  Editt.  1526.,  1529.  male:  varia- 
tiiin  .  .  .  variato 

67)  voluntatem.]  Ed.  1539.  sensuin  aut  voluntatem. 
6S)  7iQo(tiQtTty.('<]  Ed.  1539.  male:    noociiQfTixe 
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ut :     Cupio  te  venire.       Filio  uxorem   datum   iri 
audierat.      Memini  me69)  facere,  non  fecisse. 

Accusativus  proprius  casus  infinitivorum 
praecedens  infinitivos,  et  exponitur  per  nomina- 
tivum ,  adiecta  particula  quod.  Aiunt  probos 
adulescentes  depravatum  iri70)  consuetudine  ma- 
lorum  71). 

SeCunda   regula. 

Infinitivi  adduntur  nominibus  adiectivis,  fa- 
cultatem  significantibus,  ut :  Difficile  est  efficere. 
Soli  cantare  periti.     Amor  sceleratus  habendi. 

Casus  sequens  infinitivum  esse,  convenit 
cum  proximo  nomine  praecedente,  ut :  Illi  licet 
esse  probo.      Rarius  est :   Illi  licet  esse  probum. 

D  e  G  e  r  u  n  d  i  i  s. 

Genitivi  casus  gerundia  sequuntur  nomina 
substantiva,  facultatem  significantia,  ut:  Occasio 
emergendi.      Gratia  discendi  Athenas  missus7-). 

Accusativi  casus  gerundia  praepositione  an- 
nectuntur  verbis,  ut:  Mitto  illum  ad  speculan- 
dum  arcem.      Inter  agendum  occursare  capro. 

Casus  ablativi  gerundia  sequuntur  verba,  vel 
cum  praepositione,  vel  sine  praepositione,  ut73): 
Frigidus  in  pratis  cantando  rumpitur  anguis. 
Explicatur:  dum  cantas,  cantando  tu  illum.  Ra- 
tio  bene  scribendi  cum  loquendo  7*)  iuncta  est. 
Non  sum  solvendo  ,  peculiaris  figura  est. 

Adsciscunt73)  autem  gerundia  casus  verbo- 
rum  ava Xoyiy.wg ,  ut:  Gratia  salutandi  amicos, 
demum  redii. 

Sed  Latini  etiam  eodem  casu  extulerunt  ge- 
rundium  et  nomen76),  ut :   Gratia  salutandorum 


69)  mc]  in  Ed.  1539.  deest. 

70)  depravatum  ir £ J  Ed.  1539.  depravari 

71)  Ed.  1539.  addit:    id  est ,   Aiunt  quod    probi   adolcscen- 
tes  depraventur  consuetudine  nialoriiiii. 

72)  In  Ed.  1539.  h.  I.  snbsequuntur  liaecce: 

Tenipore  crevit  amor  qui  iiuiic  est  sumnius  habendi. 

Graecismus  est,  infinitivo  verbo  uti  pro  gerundio,  ut, 
Nunc  est  tempus  dicere  quae  seutias,  id  est,  temptts 
diceudi  quae  sentias.  Et  Terentitis :  Quod  plerique  omties 
faciunt  adolescentuli,  ut  aiiimum  ad  aliquod  studium  ap- 
pliceut,  ut  canes  alere.  Xain  bic  intinitivus  regitur  a 
voce  studium,  ut  sit  ad  studium,  alcre,  pro ,  ad  studium 
alendi  canes ,   alendi  eqnos,    eundi  ad  pliilosoplios. 

73)  Ed.  1539.  Ii.  I.  addit:     Omiiia    conaudo    docilis    solertia 
vincit. 

74)  cum  loquendo]  Ed.  1539.  cum  loquendi  ratione 

75)  Adsciscunt]  Ed.  1539.  malc:    Adsciscit 

76)  etiam    eodem    casu    extulcrunt   gerundlnm    et   nomen,] 
Ed.  1539.  eandeni  sententiam  efl"erunt  per  Participium, 


amicorum  domum  venio.  Et,  ad  speculandam77) 
arcem  missus  est  eques.  Et,  in  exercenda  iuven- 
tute  praeceptor  utilem  operam  sumit78),  pro  ad 
speculandum  arcem  ,  et  exercendo  iuventutem79). 

Hic  Grammatici  rixantur  de  gerundiis.  Nam 
plerique  participia  fieri  sentiunt,  si  casum  verbi 
suiamisere,  Valla  reclamitat.  Mihi  ad  pueiilern 
captum  plus  facere  videtur  eorum  sententia  ,  qui 
gerundia  ea  demum  vocant,  quae  sui  verbi  casus 
regunt,  ut  salutandi  amicos. 

Estque  ea  in  voce  activa  significatio ,  salu- 
tare  amicos.  Nam  gerundium  est  infinitivo  co- 
gnatum. 

Participiis  similius  est:  Salutandorum  ami- 
corum  causa.  Nam  significatio  passiva  est,  qua- 
lis  in  passivo  participio  solet  esse.  Formula 
extat,  crescendi  novarum,  pro  crescendarum  no- 
varum.  Nominandi  istorum  magis  quam  edundi 
copia  est  80). 

De   Supinis. 

Active  significant  supina  priora  et  casum 
verbi  sui  adsciscunt.  Coniunguntur  autem  cum 
verbis  significantibus  motum  ad  locum.  Venio  sa- 
lutatum  arnicos,  significatio  infinitivi  est.  Signi- 
ficat  enim  ,  venio  salutare  amicos ,  et  venio  ad 
salutandum  amicos.  Spectatum  admissi81)  risum 
teneatis  amici.      Iret  quaesitum82). 

Posteriora  supina  significant  passive,  et  con- 
struuntur  cum  adiectivis  facultatem  significanti- 
bus.  Facilisvisu,  id  est,  videri,  et  cum  verbis 
motum  de  loco  significantibus83).     Cato:   Primus 


77)  speculandani]  Ed.  1539.  speculandum 

78)  Et,  in  exercenda  —  sumit,]  ab  Ed.  1539.  absunt. 

79)  et  exercendo  iuventntem.]  Ed.  1539.  et  salutandi  amicos. 

80)  Hic  Grammatici  rixantur  —  copia  est.]  pro  Iiis  in  Ed. 
1539.  leguntur  haecce:  Et  Iiic  rixautur  Grammatici,  utrum 
gerundia  recipiant  casus.  An  sit  gerundium,  salutando- 
rum ,  cum  dico,  gratia  salutaudorum  ainicorum  doniuiu 
venio.  Rectius  autem  est  meo  iudicio  ct  ad  captum  pue- 
rilem  accommodatius ,  docere  quod  gerundia  fiant  parti- 
cipia,  quando  non  regunt  casus  suorum  verborum.  Cum 
dico  salutandi  amicos ,  salutandi  liic  geruiidiuiii  est  signi- 
ficationis  activae.  quia  regit  casum  verbi  activi.  Sicut 
saluto  famicos.  Cum  dico  salutandorum  amicorum,  bic 
salutandorum  participium  est  passivae  significatioms. 

Veteres  usi  sunt  quadam  fignra,  nt  apnd  Terentiiim: 
Cresceudi  novarnm.  Et  apud  PJautiun:  Nominandi  isio- 
rum  niagis  quain  edundi  copia  est,  pro  iiominaudoriim 
istoruin.  Haec  figura  propeniodiiin  Graeciini  quiddam 
babet. 

81)  admissij  Editt.  1526.,  1529.  male:    admisi 

82)  lret  quaesituni.]  ab  Ed.  1539.  absunt. 

83)  In  Ed.  1539.  sequentibus  exemplis  praemissa  sunt  bacc: 
Turpe  quidcm  dictu ,    sed  si  modo  vera  fatemur 
amicitias  utilitate  probat. 
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cubilu  surgat,  postrenius  cubitum  eat.  Plautus: 
Obsonatu  redeo.  JNullus  autem  his  casus  prae- 
ponitur. 

M  e  r  c  a  n  d  i   v  e  r  b  a. 

Pretium  ablativo  casu  effertur  sine  praepo- 
sitione,  ut :  Emo  Homericum  codicem  duobus 
aureis.  Virgilius  [Aen.  YI,  621.]  :  Vendidit  hic 
auro  patriain.  Leges  pretio  fixit  et  refixit.  Ari- 
stoteles  libros  paucuIosSpeusippi  philosophi,  post 
mortem  eius,  emit  talentis  Atticis  tribus.  Ea 
summa  fit  pecuniae  nostrae ,  mille  et  DCCC.  Co- 
ronae  Gallicae. 

Hae  voces,  tanti,  quanti ,  pluris,  minoris, 
sine  substantivis  adiiciuntur  verbis  mercandi. 
Cicero :  Non  vendo  pluris  quam  alii,  fortasse 
etiam  minoris.  Iuvenalis  [Sat.  7,  176.]  :  Chry- 
sogonus  quanti  doceat,  vel  Pollio  quanti.  Sue- 
tonius:   Quanti  funus84)  et  pompa  constaret. 

Sic,  magni  aestimo,  magni  facio,  parvi 
aestimo,  parvi  facio,  magni  pendo,  et  parvi 
pendo.     Catullus  [5,  3.]:   Unius  aestimemus  assis. 

Et  cum  verbo  sum :  Esse  quantivis  pretii. 

Non  tamen  dicimus:  Emi  magni ,  aut  parvi, 
aut  emi  maioris  pretii85);  sed  emi  parvo,  ma- 
gno,  maiore,  minore  pretio.  Virgilius  £Aen.  X, 
494  sq.]  :  Haud  illi  stabunt  Aeneia  parvo  Hospi- 
tia86).  Livius:  Multoque  sanguine  et  \ulneribus 
ea  Poenis  victoria  stetit.  Plautus  :  ]Nimio  emptae 
tibi  videntur.  Varro :  Aedificantur  magno  ,  im- 
plentur  magno.  Terentius:  Redimas  te  quam 
minimo,  aut  quanti  queas. 

Est  in  usu  etiam  ,  magno  aestimo.  Cicero: 
Gloriosa  sapientia  non  magno  aestimanda  est. 
Suetonius  [Calig.  39.] :  Nec  tulerat  tam  mole- 
ste  87) ,  tam  magno  aestimari  honorem  coenae 
suae.  Seneca  :  Data  magno  aestimas,  accepta 
parvo. 

Sicet:  quanto  pretio  emisti ?  Minore  pre- 
tio  emi ,  locavi. 

Nam  cum  accedunt  substantiva ,  hae  quo- 
que  voculae  migrant  in  ablativos. 

Huc  pertinet  verbum  valeo.  Mina  valet  de- 
cem  coronis  Gallicis.  Sic  Plinius  loquitur,  ut: 
Scrupulum  valebat  sestertiis  vicenis. 


Temporis  prima   regula. 

Ablativo  nomina  temporis  efferuntur,  cum 
non88)  significamus  durationem,  ut  Cicero :  Su- 
perioribus  diebus  veni  in  Cumanum.  Quis89)  his 
proximis  diebus  Pontifex  factus  est?  Aesta.te  ^0) 
adulta.  Puncto  temporis  rerum  momenta  ver- 
tuntur.  Paucis  diebus  eram  domesticos  tabella- 
rios  missurus.  Triduo ,  aut  ad  summum  quatri- 
duo  periturum.  Plinius :  Omnia  plenilunio  ma- 
ria  purgantur.  Iuppiter  exiguo  tempore  inermis 
erit.  ISon  enim91)  dicitur:  Superiores  dies  veni 
in  Cumanum  9i).  Exacto  mense  rediit.  Qua- 
driennio  post  virili  toga  sumpta.  Longo  post 
tempore  venit.  Qui  Romam  multis  annis  non 
venit  93),  neque  unquam  plus94)  triduo  fuit95). 

Secunda  regula. 

Accusativus  est  frequentior ,  cum  duratio- 
nem  significamus,  seu  continuum  tempus.  Una 
cum  gente  tot  annos  bella  gero.  Ter  centum 
regnabitur  annos.  Annum  audientem  Cratippum. 
Tertium  iam  annum  et  vicesimum  regnat.  Si 
Cne.  Pompeius  adhuc  annos  quingentos  fuis- 
set96).  ISatus  decem  annos.  Non  plus  triduum, 
aut  triduo. 

Tertia   regula. 

Et  praepositiones  accedunt.  In  paucis  die- 
bus.  De  die  epulari ,  et  die.  Surgunt  de  nocte 
latrones,  et  nocte.  Est  in  diem  quod  promittis, 
nec  aliter.  Borge  97).  Peto  ut 98)  commodes 
in  unum  mensem.  Ut  sit  in  annum  sumptum. 
Tribunitiam    potestatem   in  quinquennium  acce- 


84)  fuiius]  Ed.  1539.  errore  typogr. :    suuius 

85)  pretii;]  sic  Ed.  1539.;    Editt.  1526.,  1529.  pretio; 

86)  Iiospitia.]  Editt.  1526. ,  1529.  hospitio. 

87)  raoleste,]  Ed.  1526.  molestae, 


88)  uon]  Ed.  1539.  eirore  typogr.:   nos 

89)  Ouis]  Ed.  1526.  Oui 

90)  Aetate]  sic  Ed.  1539.;  Editt.  1526.,  1529.  Aestate 

91)  Nou  euiiu]  Ed.  1539.  Nec 

92)  Ilis ,  quae  in  Ed.  1539.  in  fine  huius  priuiae  regulae 
leguutur,  in  eadeni  Ed.  adiecta  sunt  Iiaecce:  Nec  secu- 
tus  est  aualogiam  Terentius,  cum  dixit:  Interea  mulier 
quaedam  abhinc  triennium  E.x  Andro  commigravit  huic 
viciniae. 

Hic  duo  Graecismi.  Triennium  pro  triennio ,  et  huic 
viciniae,  pro  |in  hanc  viciuiam.  Nam  triennium  hic  non 
significat  durationem,  sed  factnm,  quod  semel  accidit 
aute  triennium. 

93)  Qui  Romam  —  venit,]  in  Ed.  1539.  desunt. 

94)  plus]  sic  Editt.  1526. ,  1539. ;   Ed.  1529.  pluris 

95)  Exacto  mense  rediit  —  triduo  fuit.]  haec  in  Ed.  1539. 
proxime  post  verba:    ,,iuermis  erit. "  exhibentur. 

96)  Si  Cne.  —  fuisset.]  ab  Ed.  1539.  absunt. 

97)  Borge.]  Ed.  1526.  Borgs;   Ed.  1539.  Borgen. 

98)  ut]  sic  Editt.  1526.,  1539.;   Ed.  1529.  uti. 
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pit.    Annos  ad  quinquaginta  natus.    In  aliud  tem-      tur2),    ut :    Fronspergus  duxit  exercitum   in  Ita- 


pus  expectare  te  velim ,  auft  ein  ander  zeit.  Ut 
in  reliquum  ornnes  suspiciones  vitet.  \  enio  ter- 
tio  Calendas,  et  ad  tertium  Calendas,  et  tertio 
Calendarum. 

Mensurae  et  spatia. 

Mensurarum  casus  accusativus  est,  ut:  Muri 
ducenos  pedes  alti.  PJinius  [H.  N.  XXV,  4.]  scri- 
bit  effossam  herbam  Moly  radicis  longae  triginta 
pedes.  Asseres  non  plus  spatium  habentes  pedes 
binos.      Ne  plus  pateant  palmam  "). 

Nonnunquam  comparativi  constructio  ob- 
servatur,  ut:  Tota  cohors  pede  non  est  altior 
uno.     Nucleus  crassus  sex  digitos. 

Et  per  genitivum.  [Sueton.  vita  Augusti  79.] 
De  Augusto  :  Statura  quinque  pedum  et  dodran- 
tis  fuit. 

Est  et  spatiorum  accusativus.  Cicero  :  Ab- 
essem  abAmano  iter  unius  diei.  Caesar  [de  bello 
Gall.  VI,  25.]  :  Hercvniae  svlvae  latitudo  novem 
dierum  iter  expedito  patet.  Tres  pateat  coeli 
spatium  non  amplius  ulnas.  Livius:  Castra  lo- 
cat  mille  passus  ab  urbe,  et  mille  passuum.  Cum 
tridui  viam  processisset ,  nec  paucorum  dierum 
iter  abesset.  Caesar:  Cum  ab  hibernis  Ciceronis 
millia  passuum  quinquaginta  abesset.  Neque 
longius  millia  passuum  octo  ab  hibernis  suis  ab- 
fuisse.  Plinius  [H.  N.  XXXVII,  2.  velt.  Editt.] : 
Murrhino  capaci ,  ad  sextarios  tres. 

Adiecit  verbo  abesse  ablativum  \  irgilius 
rAen.  XI,  907.] :  INec  longis  inter  se  passibus 
absunt. 

Distat  cum  accusativo  [Ovid.  Trist.  I\  ,  10, 
3sq.]: 

Sulmo  mibi  patria  est ,  gelidis  uberrimus  undis, 
Millia  qui  novies  distat  ab  urbe  decem. 
Cum  ablativo.     Iugeribusque  novem  summus  qui 
distat  ab  imo.      Non  discedere  latum  digitum. 

L  o  c  a  ,0°). 

Nominibus  regionum  praepositiones  sicut  et 
appellativis  adduntur,  sive  verbo  in  loco,  sive 
de  loco1),   sive  ad  locum  significantibus  adiician- 


99)  Ed.  1539.  addit:    Pliuius  de  Mausoleo :    Patet  ab  austro 
et  septentrione  sexagenos  ternos  pedes. 

100)  Loca.]  Ed.  1529.  Loco. 

1)  sive  de  loco,]  sic  Editt.  1526.,  1539.;   in  Ed.  1529.  de- 

suut. 


liam.  Gallus  in  Italia  dominari  cupit.  Gallus 
ex  Italia  profectus  est.  Sicut  venio  in  urbem, 
proficiscor  ex  urbe. 

Figuratum  est  apud  Virgilium  [Aen.1,2  sq.]: 

Italiam  fato  profugus  Lavinaque  venit 

Littora3). 

Et  arceo  *)  hostem  Italia,  sicut  arceo  urbe  ho- 
stem. 

Urbium  nomina. 
I.s). 

In  loco  esse  significant  genitivo  casu  in  pri- 
ma  et  secunda  declinatione  numero  singulari,  ut: 
Sum  Romae,  et,  sum  in  urbe  Pvoma.  Tarenti 
degit  Archyta ,  qui  ligneam  columbam  volatilem 
fecit.      Lutetiae  frequentissima  schola  fuit6). 

In  declinatione  tertia  ablativo  utimur,  qui- 
busdam  etiam  dativus  placet.  Sum  Carthagine, 
et  Carthagini. 

Plurali  numero  ablativo  utimur.  Delphis 
Apollo  oracula  reddebat. 

II.'). 

Accusativus  semper  ad  locum  significat. 
Noctuas  Athenas.  Proficiscor  Romam.  Con- 
fero  me  \  uittenbergam ,  capiendi  cultus  ingenii 
causa. 

III.3). 

Ablativus  semper  de  loco  et  per  locum  signi- 
ficat,   ut:   Rediit  Carthagine  Piegulus. 

Hac  iter  facio  ,  significat  per  locum.  Semel 
atque  iterum  invenias  additas  praepositiones. 
Cicero  [in\err.]:  Venit  ad  Messanam7).  Rru- 
tus  ab  Roma  aberat  8). 

Sic  dicimus  :  Sum  domi.  Eo  domum  ,  \  e- 
nio  domo.  Et  adiectis  casibus.  Cicero  [de 
Offic.  I.] :  Malo  esse  cum  tiinore  donii  meae, 
quarn  cum  periculo  dorni  alienae.  Et ,  Sum 
rure,  Eorus,  \eniorure,  Serpo  humi.  Cuius 
accusativo  non  utimur  hac  forma :     Labitur  hu- 


mum.     Ablativo  utimur:    Tollitur  humo. 
gilius  [Georg.  III,  9.]. 


Vir- 


2)  adiiciantur.]  Ed.  1539.  adiiciatur, 

3)  Littora]  in  Ed.  1526.  deest. 

4)  Et  arceo]  Ed.  1539.  Dicimns  recte,  arceo 

5)  I.  .  .  II.  .  .  111.]    Ed.  1539.    Prima  regula. 
cundar.  ...    Tertiar. 

6)  fuit.]   Ed.  1539.  est. 

7)  Messanam.]  Editt.  1526. ,  1529.  Messunam. 
H)  Brutus   —  aberat.]  ab  Ed.  1539.  absunt. 
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Beili  et  militiae  genitivis  tantum  localiter 
usi  sunl  9). 

N  u  m  e  r  i. 

Ordinem  significant,  primus,  secunclus  etc., 
et  interrogatio  quotus;  Numerum  l0),  unus,  duo, 
tres  etc. ,  et  interrogatio  quot.  Sed11)  numeri 
distributionem ,  ut  bini ,  terni,  quaterni,  quini, 
seni ,  septeni,  octoni  ls),  noveni,  deni,  viceni, 
triceni 13) ,   quadrageni.    Bini ,  ye  zween. 

R  e  g  u  1  a. 

Ergo  interest,    cum   dicimus:    Decem  aurei 
militibus  dati  sunt ,  et   deni  aurei  militibus  dati 
sunt.       Nam    decem    aurei    militibus    dati    sunt, 
significat    totam    legionem   simul    decem    tantum 
aureos  accepisse,  non  singulos.      Sed  deni  aurei 
significant  singulis  esse  datos  decem  aureos,    ut 
Germani    dicunt :     ye    einem  w)     zehen    gulden. 
Livius   [lib.  I.  dec.  IV.]:    Consules  binas  legiones 
scribere  iussi,  yeder  zween15).      Livius  Decad.  4. 
libro  1. :    Binis  aeris  in  modios  populo  diviserunt. 
Quod  et  sic  dici  poterat:  Singulos  modios  duobus 
assibus  diviserunt.    Caesar  [de  bello  civ.  I.] :  Ad 
denarios  quinquaginta  in  singulos  modios  aiinona 
pervenerat.    Livius  [lib.  III.  dec.  IV.]  :   ln  singulos 
pedites  dati  octingenti  aeris.    Livius  [lib.  VI.  dec. 
IV.]:  Militibus,  qui  currum  secuti  sunt,   centenos 
vicenos  quinos  asses  divisit,   id  est,  singulis  cen-  j 
tum  quinque  etviginti  asses.    Suetonius  [vita  Aug.  I 
41.1:   Congiaria  populo  frequenter  divisit,  sed  di-  | 
versae  fere  summae,    modo  quadragenos,  modo  j 
tricenos,  nonnunquam  ducenos  quinquagenosque  i 
numos. 

Sed  invenias  eliam,  cum  distributivis  usi 
sint16),  adiecisse  nomen  singuli,  id  opinor  prae- 
ter  analogiam  fieri,  et  rarum  est.  Livius  [lib.  IX. 
dec.  IV.] :   Singulis  centena  millia. 

Poetae  distributivis  aliquando  abusi  sunt, 
ut  Virgilius:  Septeno  gurgite,  pro  septem  gur- 
gitibus. 

Pluralia  17)  tamen  exigunt  distributiva  no- 
mina,  ut:  Binae  literae,  pro  duabus  epistolis. 

9)  Ed.  1539.  li.  1.  addit:   Apud  Terentium :    Una  semper  rai- 
litiae  et  domi  fniiiuis. 

10)  Kumeriim]  Ed.  1539.  Sed  numerum 

11)  Scd]  Ed.  1539.  At 

12)  octoni]  Ed.  1539.  octcni 

13)  viceni]  in  Ed.  1539.  deest. 

14)  eiuem]  in  Ed.  1526.  dccst. 

15)  zween.]  Ed.  1539.  zwo. 

16)  sint,]  sic  Editt.  1526.,  1539.;    Ed.  1529.  suilt, 

17)  Pluralia]  Ed.  1539.  male:  Plurali 


Ordinis  nominibus  sic  utimur,  Cicero:  Ter- 
tio  quoque  18)  die  ,   ye  am  dritten  tag. 

De  Impersonalibus. 

Passivae  vocis  impersonalia  ab  omnibus  ver- 
bis  tum  activis,  tum  neutris  cadunt.  Constructio 
prorsus  imitatur  regulam  passivorum ,  praeter- 
quam  quod  nullus  nominativus  praecedit.  Nam 
ideo  dicuntur  impersonalia ,  ut:  Luditur  de  tuo 
corio.  Itur  ad  me,  quoniam  nemini  obtrudi 
potest.  In  diem  vivitur.  Benefit  multis  a  prin- 
cipe  19). 

Accusativi  proximi  activorum  non  possunt 
impersonalibus  subiici  apud  Latinos.  Neque 
enim  recte  dicitur:  Legitur  Virgilium.  At  Ger- 
mani  ea30)  figura  usi  sunt:  Man  liset  den  Vir- 
gilium.  Sic  et  Graeci:  3Ava.ytyv(uay.£rai  rbv 
Tllartova. 

Activae  vocis  impersonalia,  alia  alios  casus 
adsciscunt.  Quanquam  autem  persona  videatur 
incerta  ,  quia  desunt  nominativi ,  tamen  obliqui 
personam21)  definiunt.  Quare  impersonalia  sic 
ordiuntur  sententiam  ,  ut  personalia.  Si  dicas  : 
Principem  oportet  potius  consulere  publicae  sa- 
luti,  quam  privatis  adfectibus  morem  gerere; 
hic  accusativus  cum  verbo  perinde  inchoat  sen- 
tentiam  ,  et  certam  personam  designat,  ut  nomi- 
nativus  cum  verbo,  si  dicas:  Princeps  debet  po- 
tius  consulere  publicae  saluti ,  quam  privatis  ad- 
fectibus  morem  gerere. 

Pleraque  autem  verba  personalia  alioqui32) 
constructione  in  impersonalia  degenerant. 

Regula  prima. 
Est,  interest,  refert,  personam  genitivo 
designant,  et  sequuntur  fere  infinitiva,  alias  con- 
iunctiva,  ut  et  interrogationes  23)  [Sueton.  vita 
Tiber.  c.  32.] :  Boni  pastoris  est  tondere  pecus, 
non  deglubere.  Non  est  sapientis  viri  dicere: 
non  putaram.  Reipublicae  refert  conservare 
literas,  et,    ut  conserventur  literae.      Salustius: 


18)  qiioque]  Ed.  1529.  quoquo;   in  Ed.  1539.  deest. 

19)  Ed.  1539.  h.  1.  addit:  Vivitur  ingenio,  caetera  mortis 
erunt.  Jlille  homiuiiiu  species ,  et  rerum  discolor  usus. 
Velle  suum  cuique  est,   nec  voto  vivitur  uno. 

20)  Germani  ca]  Ed.  1539.  Germanica 

21)  personam]  Ed.  1529.  persona 

22)  alioqui]  Ed.  1539.  male :    aliqui 

23)  ut  et  interrogationes.]  Ed.  1539.:  cuiu  particula,  aut 
particulis  interrogativis. 
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Refert  ine,  mihi  atque  vobis  timere.  Principis 
interest,  autoritatem  publicaruin  legum  salvam  et 
incolumem  conservare. 

Exceptio. 

In  aliquot  pronominibus  a  regula  discedi- 
mus.  Nam  mea ,  tua  ,  sua  ,  nostra  ,  vestra  ,  ab- 
lativi  adiiciuntur  verbis  refert  et  interest.  Tua 
refert  adesse.  Et  Cicero:  Permagni ,,M)  interest 
tua  ,  an  redditae  sint  literae. 

Ubi  observabis  et  **)  genitivum  adiici ,  per- 
magni.  Grammatici  adfingunt  ridiculam  ratio- 
nem ,  cur  horum  pronominum  ablativis  utamur. 
Nam  cum  haec  verba  significant  pertinere,  re- 
cte36)  dici  putant:  Mea  interest,  quasi  in  re  mea 
est,   et  refert,   quasi  res  mea  fert. 

Verbo  est  adiicimus  meum ,  tuum ,  suum, 
nostrum  ,  ut:  Meum  est,  iniuriam  non  adferre. 
Tuum  est  illatam  mussitare. 

Secunda  regula. 

Dativi  personam  his  verbis  addunt,  sequun- 
tur  fere  infinitivi,  Libet,  licet,  patet,  liquet, 
constat,  placet,  expedit,  prodest ,  obest,  nocet, 
sufficit,  vacat,  accidit27),  convenit,  et  similia 
quaedam,  quae  quanquam  personalia  sunt,  ta- 
men  constructione  migrant  in  hunc  ordinem  ^8). 

Tertia  regula. 

Accusativi  personam  his  verbis  addunt,  se- 
quuntur  infinitivi.  Iuvat,  oportet,  ut:  Princi- 
pem  oportet  pati  legem  ,  quam  condidit.  Decet, 
sed  hoc  saepius  active  usurpatur,  ut:  Secundas29) 
res  decent  superbiae.  Et  cum  dativo  antique. 
Ita  nobis  decet.      Terentius   [Adelph.  5,  8,  5.J. 

Quarta  regula. 

In  quarto  ordine  impersonalium  nathjTixa 
sunt,  quae  praecedunt  accusativi,  sequuntur  ge- 
nitivi.  Poenitet.  Cicero  :  Poenitet  eum  senectu- 
tis30)  suae.     Piget31),  taedet.     Salustius:   Me  ci- 


24)  Permagni]  sic  Ed.  1539.;   Editt.  1526.  1529.  permagna. 

25)  observabis  et]  Ed.   1539.  et  observabis 

26)  recte]  sic  Ed.  1526.;   Ed.  1529.  recta,   Ed.  1539.  recti 

27)  accidit,]  Ed.   1539.  accfpit, 

28)  Ed.  1539.   addit   cxcmpluni:    Tolle   inoras,    seinper  no- 
cuit  differre  paratis. 

29)  Secundas]  Ed.  1529.  Secundae 

30)  senectutis]  Ed.   1539.  errore  typ.:   senectis 

31)  Piget,]  Ed.  1539.:    Nostri  nosmet  poenitet.     Pudet. 

Melanth.  Oper.  Voi..  XX. 


vitatis  taedet,  morumque  piget.  Pudet,  miseret. 
Pudet  me  negligentiae  meae32).  Miseret  amicum 
calamitatis. 

Adnumerant  impersonalibus,  debet,  coepit, 
incipit,  ut:  Debet  adulescentem  poenitere  pec- 
cati.      Aiunt,  solent33). 

DE   PABTICIPII8. 

Participia  imitantur  verborum  suorum  con- 
structionem  ,  ut:  legens  Virgilium.  Degenerant 
autem  in  nomina  ,  cum  verborum  casus  amittunt, 
ut:  fugitans  litium. 

Duo  ablativi  coniunguntur  designantes  con- 
sequentiam,  alter  participii,  alter  nominis.  Ex- 
plicari  autem  possunt  per  particulam ,  cum ,  ut: 
Imperante  Maximiliano,  Veneti  graviter  adflicti 
sunt,  id  est,  cum  imperaret  Maximilianus.  Di- 
cimus  ad  hunc  modum:  Imperatore  Maximiliano, 
Imperatore  Carolo,  Galli  ad  Mediolanum  magna 
pugna  victi  sunt  a  Germanis. 

Et  usurpantur  34t)  participia  pro  infinitivis, 
ut:  opus  est  maturato35),  pro  maturare.  Opus 
est  facto,  pro  facere36). 

DE   ADVERBIIS. 

Adverbiorum  naturam  exposuimus  in  Ety- 
mologia.  Subiiciuntur  verbis  ad  explicandas  cir- 
cumstantias  locorum  ,   temporum  et  similes. 

INomina  degenerant  in  adverbia,  apud  Lati- 
nos  singulari  numero,  ut:  horrendum  clamat; 
apud  Graecos  plurali  numero,  idque  Latini  imi- 
tati  sunt,  ut  Virgilius  [Georg.  IV,  122  sq.]:  Nec 
sera  comantem  Narcissum ,  pro  sero  comantem, 
seu  florentem.  Narcissus  enim  postremus  omnium 
florum  circiter  Septemhrem  primum  floret,  ut 
scribit  Theophrastus.     Nostri  vocant:  zeitlosen. 

Secunda  regula  37). 
Non  subiiciuntur  casus  nominum  adverbiis, 
praeter  pauca,  Pridie,  postridie,  de  quibus  dixi 
in  Etymologia. 

32)  miserct.  Pudet  me  —  meae.]  Editt.  1526.,  1539.  Pudet  me 
—  raeae.     Jliseret. 

33)  Aiunt,  solent.]  Ed.  1539.:  Et  aiunt,  solent,  sine  per- 
sonis  efferuntur,  quae  tamen  inter  iinpersonalia  nolim 
numerari,  nara  omissio  personae  figurata  est  sicut  in 
verbis  :  pluit,  tonat ,  xazd  txXtixpiv  dissimulatur  nomina- 
tivus :    aer  tonat,    bomines  aiunt. 

34)  usurpantur]  sic  Ed.  1539.;  Editt.  1526.,  1529.  expoiuiiitur 

35)  maturato,]  sic  Ed.  1539.;    Editt.   1526.,  1529.  matnratu, 

36)  Ed.  1539.  Ii.  1.  addit:  atque  liae  figurae  ex  Graecis  ao- 
ristis  natae  esse  videntur. 

37)  regula]  haec  vox  in  Editt.  1520.,  1529.  deest. 

24 
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DE    CONIUNCTIONE. 

Coniunctio  aiit  similes  casns  coniungit,  ut: 
Amat  et  potat  puer.  Virgilius  et  Cicero  snnt 
pvincipesLatinae  linguae.  [Ovid.  Amor.  I,  6, 59.]: 
JNox  et  amor  vinuinque  nihil  moderabile  suadent. 

Aut  orationem  novam  superiori  adtexit,  ut 
[Virg.  Aen.  X,  501  sq.]  : 

Nescia  mens  hominum  fati  sortisque  futiirae, 
Et  servare  raodum  rebus  sublata  secundis  3B). 

Est  autem  coniunctionum  natura  diligenter 
observanda  ,  quia  enim  colligunt  velut  artus  39) 
orationein.  Magnum  vitium  est  aliqua  voce  in 
connectendo  abuti.  Nam  obscura  et  monstrosa 
fit  oratio,  si  confundantur  hae  particuiae,  ut 
monstrosum  corpus  erit,  si  iugulus  in  tergo  col- 
locetur,  scapulae  in  pectore. 

Ut,  coniunctio  causalis ,  adsciscit  coniuncti- 
vum.  Si  praesens  verhum  praecedat,  praesens 
coniunctivum  erit.  Si  praeteritum  verbum  prae- 
cesserit,  erit  coniunctivum  praeteritum  imperfe- 
ctum,  ut:  Inssi ,  ut  faceres.  Significat  autem 
aliquando  tempus,  [Virg.  Eel.  8,  41.]:  Ut  vidi ,  ut 
perii,  id  est,  postquam  vidi.  Repetitio  autem 
Graeca  est40).  Significat  et  quomodo,  [Virg.  Aen. 
II,  4.]  :  Troianas  ut  opes,  et  lamentabile  regnum. 
Significat  et  quam  :  Ut  ferus  est,  quam  ferus  est. 
Designat  et  similitudinem :  Ut  mores  sunt,  ita 
fortuna  respondet.  Et  superlativo  cognata  est: 
Ut  quisque  optime  Graece  sciret,  ita  esse  nequis- 
simum.  Et  imprecativum  :  Ut  illum  dii  deaeque 
omnes  perdant.  Et  quamvis,  [Ovid.  ex  Ponto 
epist.  III,  4,  79.]:  Ut  desint41)  vires,  tamen  est 
laudanda  voluntas. 

In  coniunctionibus  diligenter  observentur 
hae,  quae  circumductiones  efficiunt,  hoc  est, 
quae  duo  y.wXa  coniungunt,  ut  si,  cum  ,  quan- 
quam ,  et   similes. 

DE   PRAEPOSITIONIBUS. 

Praepositiones  in  Etymologia  recensui.  Hae 
mutant  verborum   constructiones ,  ut:    Adeo  pa- 


trem ,  cum  Eo  patrem  non  dicitur.    Latini  repe- 
titione  delectantur,  ut:   Adeo  ad  patrem*2). 

INTERIECTIONES. 
Hei  dativuni  adsciscit:    Hei  mihi,  qualis  erat. 
Heu  accusativum  :   Heu  stirpem  invisam.      Et  no- 
minativuin  :   Heu  pietas,  heu  prisca  fides.     Proh 
luppiter,  Proh  deum  atque  hominum  fidem. 

Regula. 

Exclamationes  fere<per  infinitivum ,3)  et  ac- 
cusativum  efferuntur,  ut:  Aileone  esse  invenu- 
stum  quenquam  ,   ut  ego  sum  M). 

Finis  Syntaxeos45). 

DE  PERIODIS"). 
Inter  alias  pestes  rei  literaria^,  plane  com- 
peri  praecipuam  47)  esse,  quod  in  ludis  literariis 
rari  admodum  grainmaticas  praeceptiones  docent. 
Idque  fieri  video  alias  inertia  praeceptorum, 
quos  laboris  piget.  JNam  quia  subasperae  sunt 
praeceptiones,  non  sine  negotio  ad  eas  discendas 
pueri  perpelluntur.  Alios  pudet  in  re,  quae  ni- 
hil  habet  ostentationis,  versari.  Ita  fit,  ut  vix 
unquam  ,  neglectis  his  primis  literarum  elemen- 
tis,  pueri  ad  frugem  perveniant.  Sed  enim  egre- 
giam  operam  navare  mihi  videntur,  qui  ad  prae- 


38)  Ed.  1539.  h.  1.  addit:  Rari  quippe  honis  viae  sunt  nu- 
mero  totidem  quot  Tliebarum  portae  vel  divitis  liostia 
Nili. 

39)  artus]  sic  Ed.  1526.;  Ed.  1539.  articuli ;  Ed.  1529  ar- 
ctius 

40)  Repetitio  —  est.]  Ed.  1539.  pro  his  exhibet:  quo  iu  loco 
Virsilius  Graecos  imitatus  est  repetita  coniunctione. 

4J)  desiut]   Ed.  1529.  errore  typ. :   desinit 


42)  Praepositiones  in  —  patrem.)  horum  loco ,  in  Ed.  1539. 
leguntur  liaecce :  Praepositiones  addunt  circumstantiam 
verbis,  tanquam  Articuli.  Aliae  autem  Accusativos,  aliae 
Ablativos  requirunt.  Hanc  Retiiilain  recitent  in  conslru- 
endo  pueri ,  verum  ex  Ktymologia  discere  debebunt,  quae 
praepositiones  requiraiit  Aecusativos  ,  quae  Ablativos. 

Addenduiii  est  el  lioc  praeceptum,  quod  praepositiones 
mutant  constructiones  verborum.  Addunt  eniin  verbis 
siiiiiii  casum ,  ut:  Adeo  patrcm ,  pro  Eo  ad  patrem.  Nam 
Eo  patrem  non  dicitur.  Kt  Latini  libenter  repetunt  prae- 
positionem :    Accedo  ad  pedissequam. 

43)  infinitivum]  Ed.  1539.  infinitum 

44)  In  Ed.  1539.  li.  I.  adscripta  sunt  haec:  In  hunc  modum 
saepe  querelae  per  accusativos  et  infinitivos  efferuntur, 
quos  pueri  in  interpretando  resolvere  debeut  in  indicati- 
vos.  Virgilius  [Georg.  I,  199  sq  ] :  Sic  omnia  fatis  ln 
peius  ruere  et  retro  sublapsa  referri. 

Id  sic  est  interpretaudum :  Sic  omnia  ruunt  fatis.  In 
peius  et  retro  sublapsa  referuntiir.  Kt  tamen  addit  infi- 
nitivus  adfectum  quendam,  quasi  dicas:  Miserabile  est, 
sic  omnia  ruere  in  peius. 

45)  Haec  subscriplio  ab  Kd.   1539.  abest. 

46)  Hic  brevis  de  periodis  tractatus  in  titulis  quarundam 
Eilitt. ,  scilicet  Grammaticae  Lat.  Editt. :  Paris.  1532.  (p. 
195  sq.  descripta),  Lips.  in  off.  Kabri  s.  a.  et  Tubing. 
1546.  CP-  '97  S<1-  recensitis)  et  Syntaxeos  Kd.  Norimb. 
1529  Ci>.  339  sq-  recensita)  tanquam  siiijjularis  libellus 
menioralur.  ldem  indicatur  illa  subscriptioue :  Finis  Syn- 
tuxeos ,  in  Kditt.  1526.,  1529.  huic  tractatui  antecedente, 
qua  is  a  Syntaxi  secernitur. 

47)  praecipuaiu]  Kd.  1529.  praecipuum 
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ceptiones48)  diligenter  accuraieque  pneros  adsue- 
faciunt,  neque  enim  aliter  aut  recte  intelligent 
aliena  scripta ,  aut  tnto  loqui  audebunt  ipsi.  Et 
in  Syntaxi  praestat49)  exigere ,  ut  non  rnodo  di- 
scant,  quid  cur50)  cohaereat,  sed  numerent  etiam 
ordine  vocabula  ,  quae  ad  perfectam  sententiam 
efferendam  requiruntur.  Orditur  sententiam  no- 
minativus,  aut  quod  vice  nominativi  fungitur, 
hunc  proxime  sequitur  verbum  finitum ,  deinde 
adiicitur  obliquus,  alicubi  et  adverbia ,  et  ad- 
texunt  saepe  plura  nomina,  praepositiones,  saepe 
aut  integra  commata  ,  aut  verba  singula  ,  coniun- 
ctiones.  Hunc  ordinem  verborum  in  interpre- 
tando  utile  est  a  pueris  exigere,  ut  animadver- 
tant,  quot31)  voces  sententiam  absolvant,  quo- 
modo  singulis  nominibus  singula  verba  respon- 
deant.  Sed  has  nugas  fortasse  paedagogus  aliquis 
fastidiens,  me  delirare  clamitabit,  qui  hanc  su- 
perstitiosam  diligentiam  flagitem,  praesertim  cum 
sermo  sit  liberior,  nec  huiusmodi  collocationem 
vocum  requirat.  Ego  vero  in  sermone  non  re- 
quiro  hanc  puerilem  structuram,  in  quo  veterum 
consuetudinem  imitari  compositio  debet.  Sed  in 
interpretando  censeo  adiuvari  infirma  puerorum 
ingenia ,  si  ad  hunc  modum,  quem  praescripsi, 
vocabula  sigillatim  enumerentur.  Vix  enim  fieri 
potest,  ut  pervideat  puer  sententiam  longiuscul.ie 
periodi,  nisi  velut  per  scalarum  gradns,  ordine 
per  singulas  partes  periodi,  ad  extremam  progre- 
diatur.  Saepe  in  oratione  avavzanodoTa  quaedam 
relinquuntur  et  mutila,  quae  deprehenduntur  hac 
ratione  facillirne.    [Virg.  Aen.  I,  109  sq.]  : 

Saxa  vocant  Itali,  mediis  quae  in  fluctilius  aras, 
Dorsum  imuiaue  mari  summo. 

Rectius  intelligetur ,  si  hoc  modo  recensean- 
tur  singulae  partes  orationis:  quae  saxa  in  mediis 
fluctibus,  It.ili  vocant  aras,  et  cohaeret  adposi- 
tione,  aras,  quae  sunt  dorsum  imrnane  summo 
mari,   id  est,  eminent  summo  mari. 

Sunt  autem  statim  etiam  docendi  pueri ,  ex 
quibus  partibus  integra  periodus  constet52),  quia 
enim  veteribus  placuisse  videmus  sententiarum 
membra  ntfjiodixvjg  contexere ,  non  est  ea  ratio 


48)  ad  praeceptiones]   Kd.  1539.  ad  praeceptioues  edisi-endas 

49)  praestat]  Kd.   1539.  prodest 

50)  cur]  sic  Kditt.   1526,    1539.:    Kd.    1529.   cui 

51)  quot]   Kd.   1539.  quod 

52)  constet,]   sic  Kditt.   1526.,   1539.;   Ed.  1529.  constat, 


a  nobis  negligenda.  Eaque  diligentia  saepe  ad 
copiam  sermonis  conducit.  ISam  cum  circum- 
ductionibus  utimur,  saepe  causam  praeponimus, 
saepe  antilhesin  facimus,  saepe  comparationem, 
quae  ornamenta  reddunt  sermonem  uberiorem. 
Sic  ex53)  comparatione  facta  est  periodirs  a  Cice- 
rone  pro  domo  sua  [1, 1.].  Cum  multa,  Pontifices, 
a  rnaioribus  nostris  divinitus  inventa  atqueinstitu- 
ta  sunt,  tum  nihil  praeclarius,  quam  quod  vos54) 
eosdem  et  religionibus  Deoruni  immortalium ,  et 
summae  reipublicae  praeesse  voluerunt.  Deinde 
adiecit  causam:  Ut  amplissimi  cives  rempublicam 
bene  gerendo,  pontifices  religiones  sapienter  in- 
terpretando,  rempublicam  conservarent.  Fit  au- 
tem  periodus  ex  commatis  et  colis.  Commata 
Cicero  vocat  incisa ,  sunt  enim  imperfectae  ora- 
tiones.  KdXa  inembra  sunt,  et  in  longa  circum- 
ductione  perfectae  orationes 53) ,  ut  y.dJXov  est: 
Cum  mulla,  Pontifices,  a  maioribus  nostris  divini- 
tus  inventa ,  atque  instituta  sunt.  Aliud  y.diXov: 
tum  nihil  praeclarius,  quam  quod  vos  eosdem  et 
religionibus  Deorum  immortalium,  et  summae 
reipublicae  praeesse  voluerunt.  Tertium  y.dXov: 
ut  amplissimi  cives  rempublicam  bene  geren- 
do,  pontifices  religiones  sapienter  interpretando, 
rempublicam  conservarent.  Sed  partes  colorum, 
cominata  sunt,  ut :  inventa  atque  instituta  sunt. 
Et  religionibus  Deorum  immortalium,  et  summae 
reipulilicae  praeesse.  Poterat  simpliciter  dicere 
Cicero  :  Bene  institutum  est ,  nt  iidem  ^6)  prae- 
sint  religionibus  et  sunmiae  reipublicae;  sed  so- 
nus  orationis  gravior  fit,  cum  accedit  collatio, 
item  in  fine,   causa. 

Sequitur  in  eadem  oratione  alia  periodus  ex 
collatione  facta :  Quod  si  ullo  tempore  magna 
causa  in  sacerdotum  populi  Romani  iudicio  ac 
potestate  versata  est;  id  est  primum  y.d.Xov;  haec 
profecto  tanta  est,  ut  omnis  reipublicae  dignitas, 
oninium  civium  salus ,  vita ,  libertas,  arae,  foci, 
dii  penates,  bona ,  fortunae,  dornicilia  vestrae 
sapientiae,  fidei,  potestatique  commissa  credita- 
que  esse  videantur.  Id  secundum  y.d)Xov  est. 
Kofi/uaxa  sunt:  omnis  reipublicae  dignilas, 
omnium  civium  salus ,    vita  ,    libertas  etc. 

53)  ex]  ali  Kd.   1539.  ahest. 

5»)  v-osj  sic  Kditt.  1526,   1539.;    Kd.   1529.  nos 

55)  perfectae   orationes,]     Ed.    1539.   paene   perfectae  ora- 
tionis. 

56)  iidem]   Kd.   1539.  idem 
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JLrosodia    Melanthonis  nusquam,    quod    scio ,    seorsim  prodiit,    sed  aut  cum  sola  Syntajri,    aut  cum  Etymo- 
logia  et  Syntaxi,   aut  cum  aliis  libris  coniuncta. 

1.  cum  solaSyntaxi  coniuncta  invenitur  in  omnibus  Editt.  primae  aetatis  Syntaxeos,  quas  supra  p.  337 

—  340.   recensui;    in  Editt.  vero,    quas  Winshemius  et  Winclerus  recognoverunt,    non  reperitur. 

2.  cum    Etymologia    et  Syntaxi   coniuncta    exstat  in  hisce  tribus  Editt.  primae    aetatis  Grammaticae 

Lat.:  Paris.  1532.  8.,  Lips.  in  offic.  typ.  Nic.  Fabri  s.  a.  8.,  ei  Tubing.  1546.  8.,  quas  supra  p.  195  — 
198.  recensui,  fortasse  etiam  in  quibusdam  aliis  eiusdem  aetatis  illic  enuineratis,  quas  hucusque  non  ipse 
vidi ;  praeterea  in  omnibus  Editt.  secundae,  tertiae,  quartae  et  quintae  aetatis  huius  Gram- 
maticae,    scil.  iis,    quas  Micyllus,    Camerarius,   Faber  atque  Schmidius  curaverunt. 

3.  cum  aliis  libris  similis  argumenti  connexa  prodiit  in  hac  Ed.: 

Contenta  libri:    Ph.  Melanchthon  de  Prosodia.      Henr.  Glareani  fsagoge  brevis  de  ratione 
syllabarum:    Chr.  Hegendorphini   Stichologia  s.  ratio  scribendorum  versuum.      Eiusdcm  li- 
bellus  dc  ratione  Carminum:    Ioh.  Murmelii    Carminum  probandorum  exercitium.      Argento- 
rati  Anno  M.  D.  XXXF.     8.  *). 
Huius  igitur  Prosodiae  Melanthonianae  totidem  aetates  sunt  distinguendae,    quot  Grammaticae  Latinae. 
Prima   aetas    complectitur  Editt.,    quae  Prosodiam  exhibent,    qualis  ab  ipso  Melanthone   scripta    et 
recognita  est,    nempe  hasce: 

1.  Syntaaris  Phil.  Mel.  etc.     Haganoae  1526.  8.  (vide  supra  p.  337  sq.) 

2.  Syntaaris  Mel.  etc.     Coloniae  1526.  8.  (v.  p.  339  sq.) 

3.  Syntaaris  Phil.  Mel.  etc.     Norimbergae  1527.  8.  (v.  p.  339  sq.) 

4.  Phil.  Mel.  Syntaaris  etc.      Parisiis  1528.  8.  (v.  ibid.) 

5.  Syntaaris  Phil.  Mel.  etc.     Lipsiae  1529.  8.  (v.  ibid.) 

6.  Syntaaris  Phil.  Mel.,   ab  authore  nuper  recognita.     Norimbergae  1529.  8.  (v.  ibid.) 

7.  Phil.  Mel.  Synta.ris  et  Prosodia.     Parisiis  1529.  8.  (v.  ibid.) 

8.  Syntaxis  Phil.  Mel.  emendata  et  aucta  ab  autore.     Lipsiae  1531.  8.  (v.  ibid.) 

9.  Phil.  Mel.  Grammatica  Lat.  etc.     Parisiis  1532.  8.  (vide  p.  195  sq.) 

10.  Phil.  Mel.  Syntaxis  et  Prosodia.     Coloniae  1535.  8.  (v.  p.  339  sq.) 

11.  Ph.  Melanchthon  de  Prosodia.     Henr.  Glareani  Isagoge  etc.     Argentorati  1535.  8.,  quam  Ed.  paulo 

ante  descripsi. 

12.  Syntaaris  Phil.  Mel.  emendata  et  aucta  ab  autore.     Lipsiae  1536.  8.  (v.  p.  339  sq.) 

13.  Syntaxis  Phil.  Mel.  emendata  et  aucta  ab  autore.     Noribergae  1537.  8.  (v.  p.  339  sq.) 

14.  Syntaaris  Phil.    '<1el.  emendata  et  aucta  ab  autore.     Lipsiae  1539.  8.  (v.  ibid.) 

15.  Grammatices  Latinae  elementa  etc.     Lipsiae  in  ofjic.  typ.  Nic.  Fabri  s.  a.  8.  (v.  p.  197  sq.) 

16.  Grammatices  Lat.  elementa  etc.     Tubingae  1546.  8.  (v.  p.  197  sq.) 


*)  Hunc  librum  Paiizerus  in  Annal.  typogr.  Vol.  VI.  p.  126.  nr.  877.  receuset. 
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Secunda  aetas  comprehendit  Editiones  a  Micyllo  mutatas,  tertia  Editt.  Camerarii,  quarta  Editt. 
Fabri,  quinta  Editt.  Schmidii,  quas  omnes  supra  p.  199  sqq.  et  343  sq.  recensui.  Praeter  has  iterum  me- 
moranda  est  haec  Syntaxeos  Ed.  p.  345  sq.  descripta : 

Synta.vis    a    Phil.   Mel.   oiim    con<cripta.    etc.       Francofordiae   Marchionum    excudebut   Andreus 
Eichorn.  s.  a.  8.  min. 

Quantum  haec  Prosodia  ab  ipso  Melanthone  in  Editt.  primae  aetatis,  quantumque  ab  iis  viris  doctis, 
quorum  cura  posteriores  Editt.  prodierunt,  pertractata  sit,  iam  ex  eo  intelligitur,  quod  ex  illis  16  Editt.  primae 
aetatis  in  Ed.  1.  decem  pagg.  explet,  in  Ed.  6.  recognita  quatuordecim  et  dimidiam,  in  Ed.  14.  emeodata  et 
aucta  atque  in  Ed.  16.  duodeviginti  pagg.,  (totidemque  in  Ed.,  quae  Francof.  Marchionum  s.  a.  prodiit) ;  iu  secun- 
dae  aetatis  Ed.  INorimb.  1542.  (Tide  p.  199  sq.)  28  pagg. ;  in  tertiue  aelatis  Ed.  Lips.  1550.  (v.  p.  201  sq.) 
361/..  pagg. ;  in  quartae  aetatis  Ed.  Witeb.  1602.  (v.  p.  215  sq.)  36  pagg. ;  in  quinta  aetatis  Ed.  Witeb.  1621. 
(v.  p.  215  sq.)    73  pagg.  comprehendit. 

Restat,    ut  breviter  etiam  de  Commentariis  atque  Compendiis  disseramus. 

Ex  quinque  Commentariis ,  quorum  tres  supra  p.  218  sq.  223  —  228.  et  duos  alios  p.  345  sq.  recensui,  ad 
Prosodiam  pertinent  tantum  illi  tres  priores,    nempe: 

1.  Lucae    Lossii    Annotutiones    in  Grammaticam   Phil.   Mel.,    quippe    in    quibus  de  vitiis  novem  in  versu 

componeudo  vitandis  Tabula  lo.  Murmellii  exhibetur  (1  */a  PaggO- 

2.  anonymi    cuiusdam    Grammatica    Phil.  Mel.    per    quaestiones    in    duas    partes    distributu,    in    qua 

etiam  Prosodia  cum  scholiis  invenitur  (38  pagg.)«i 

3.  Erasmi  Schmidii  Hypomnematu  ad  Grammuticam  Phil.   M.el.,    in  quibus  Prosodia  52  pagg.  et  Abaci 

prosodici  explicatio  4  pagg.  in  eorum  prima  Ed.  (Witeb.  1621.)  explent. 

Ex  Compendiis ,  supra  p.  227  sqq.  et  p.  345  sq.  allatis,  quae  accuratius  inspiciendi  occasio  mihi  data  est,  Pros- 
odiam  continent  haecce : 

1.  Lucae  Lossii:     Grammatica    Phil.  Mel.  in    breves  interrogationes  contracta,    in  qua  Prosodia  24  */a 

pagg.  comprehendit  (vide  p.  231  sq.). 

2.  Michaelis  Neandri  Grammatica   Lat.  Phil.  Mel. ,  in  qua  Prosodia  20  pagg.  complectitur  (v.  p.  233  sq.). 

3.  Compendium   Sa.vonicum:    Ouaestiones  Grammaticae  ex  Phil.  Mel.  —  collectue,    etc.   in    quo  Prosodia 

25  pagg.  explet   (v.  p.  233  —  236.). 

4.  Compendium  Norimbergense ,    quod  pro  pueris  brevia  prosodiae  praecepta  cum  examine  versuum  puerili  ex- 

uibet  (v.  p.  235  sq.). 

5.  Erasmi    Schmidii    Compendium    e.v  Grammatica  Lat.  Phii.  Mel.,    in    quo  Prosodia  23  pagg.  comple- 

ctitur  (v.   p.  235  sqq.).  , 

Ex  illis  libris  supra  p.  239  —  244.  laudatis,  quos  Melanthon,  ut  lectoribus  commendaret,  praefationibus  in- 
struxit ,   ad  prosodiam  spectat  hicce : 

De  re  metrica  iibri  tres  Iac.  Micylli  etc.  (vide  p.  243  sq.). 

Ab  his  Prolegomenis  progredimur  ad  Prosodiam  Melanthonis  edendam,  qualis  afa  ipso  auctore  scripta 
et  recognita  est.  Ex  illis  16  Editt.  supra  enuiiieratis,  quas  prima  uetus  coinplectitur,  hasce  quatuor  in  ma- 
nibus  habeo:  1)  Syntuaris  Mel.  Haganoae  1526.  8.  2)  Syntujris  Mei.  ab  authore  nuper  recognita.  No- 
rimbergar  1529.  8.  3j  Synta.vis  Mei.  emendatu  et  aucta  ab  uutore.  Lipsiae  1539.  8.  4)  Grammatices 
Lat.  elementa  etc.      Tubingae  1546.   8.  *),  quas  solis  anuorum  numeris  signabo. 

Haec  nova  Editio  repetita  est  ex  Editione  Norimbcrgcnsi  anni  1529.  ab  ipso  uuctore  rccognita,  adscri- 
pta  varia  lectione  trium  Editionum  1526.,  1539.  et  1546. 


*)  Praeter  lias  quidem  etiam  quintam  liabeo:    Grammatices  Latinae  elementa  etc.  Lipsiae  in   offic.  typ.  Nic.  Fabri  s.  a. 
8.;    at  in  meo  exemplo  non  tautum  JSyntaxeos  extrcma  pars,   sed  ctiaiu  integra  Prosodia  exscissa  est 
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PROSODIA     PHILIPPI     M  E  L  A  N  T  H  O  N  I  S  , 
AB    AUCTORE   ANNO    1529.    RECOGNITA. 


Prosodia ,  accentus  syllaharum  est.  Sylla- 
baruni  aliae  longae,  aliae  breves,  aliae  ancipites 
sunt ,  —  longae  ,  —  breves').  Pes  est  aliquot  syl- 
labarum  constitutio,  ut  amor2).  Versus  est  legi- 
tima  compositio  pedum. 

Utilitas  scribendi  carminis,  si  nulla  alia  sit 
praeterea  ,  haec  satis  magna  est,  quod  verborum 
et  figurarum  magna  copia  scribendo  carmen,  et 
sublimitas  orationi  vel  Fabio3)  teste  paratur4). 

Regulae   de  syllabis. 

P  r  i  m  a, 
Positio  omnis  longa  est.      Est  autem  positio, 
cum    sequuntur  duae   consonantes   vocalem ,    ut 
arma,  Ille,   aut  duplex  consona  ,  ut  axis. 

Exceptio. 

Liquida  cum  muta  coniuncta ,  syllabam  an- 
cipitem  facit,  ut  integri  et  integri5),  quanquam 
si  vocalis  longa  sit,  corripi  propter  liquidam  syl- 
labam  non  possit,  ut  simulare,  simulachrum, 
perpetuo  longa  sunt. 

Secund  a. 

Vocalis  ante  vocalem  corripitur,  utDelitlae, 
Italla  6). 

Exceptio. 

Aer.  Virgilius  [Ecl.  1,  59.]:  ISec  gemere 
aeria  cessabit  turtur  ab  ulmo. 

Fio ,  in  polysyllabis  breve  est  7) ,  ut  f  leri, 
fierem. 


1)  —  longae,  ^  breves.]  Editt.  1539.,  1546.:  Longae  —  ut 
stirps,  Breves  ^  ut  os  (Ed.  1539.  es). 

2)  Hiii"r]   Editt.  1539..  1546.  amant  <-  — 

3)  Kabii  Quintiliani  Institt.  oratt.  VIH,  6.  et  al. 

4)  Ctilitas  scrihendi  —  paratur.]  pro  his,  Editt.  1539.,  1546. 
exliibeut:  Multas  babet  utilitates  consuetudo  scribendi  car- 
nten.  Magnam  enim  copiam  verborum  et  fisurarum,  et 
quandain  ,  ut  Ouintiliamis  appellat,  sublimitatem  orationi 
etiam  adfert.  Neque  potest  fieri ,  ut  omissa  exercitatione 
scrihendorum  versuum  tolerabiliter  scribamus  solutam 
orationem.  Atque  huius  rei  plures  sunt  causae,  quam 
ut  hic  recitari  possint.  Adiaant  igitur  Praeceptores  pue- 
ritiam  ad  hanc  exercitationein  summa  cura.  Statim  enim 
pueri  inniimerabiles  utilitates  sentient  se  inde  percipere. 

5)  integri  et  integrt.]  Editt.  1539. ,  1546.  iut?gri  media 
producta,  et  int^gri  media  brevi. 

6)  Itana.]  Ed   1539.  Italiam. 

7)  Eio  —  est,]  Editt.  1539.,  1546.  Kio  longum  est,  at  in 
polysyllabis  fit  breve, 


Graecorum  est  tanta  varietas,  ut  propemo- 
dum  regulis  comprehendi  non  possit.  Caeterum 
ea  vis  esl  huius  regulae,  ut  etiarn  longae  syllabae 
in  fine  dictionum  corripiantur,  seqtiente  vocali 
[Hom.  II.  I,  80.] :  y.Qtiaowv  yap  fiaoikevg  oxe 
%ujoeTCu  avdfjl  x(ort'C  8). 

T  e  r  t  i  a. 

Diphthongus  omnis  longa  est,  ut  [Virg. 
Aen.  I,  141.]:  Aeolus  et  clauso  ventorum  carcere 
regnet.  lnvenias  etiam  correptam  in  composi- 
tione  sequente  vocali,  ut  [Virg.  Aen.  VII,  524.]: 
Sudibusque  praeustis,  ubi  Graeca  imitatione  cor- 
repta  est. 

Q  u  a  r  t  a. 

Praeterita  dissyllaba  habent  priores  longas, 
ut  Hqui ,   fugi ,   veui  9) ,  legi ,  feci ,  cudi ,  slvi. 


Excipe: 

Dedi 

circumdedi10) 

Tuli 

attuli 

Steti 

astlti 

Ribi 

eblbi 

Scidi         rescidi. 
Excipies  u)   item,     qtiae    duabus    vocalibus 
finiunt,  ut  rui.      Observabis  item  figuras,  ii,  ab 
ivi  Vi). 

Q  u  i  n  t  a. 

Supina  dissyllaba  habent  priores  longas13), 
ut,  lusum ,  cusuin,  fusum,  cretum14),  visum. 


8)  Editt.  1539.,  1546.  h.  I.  addunt :  Et  apud  Latinos  in  com- 
positione:    Sudibusque  praeustis. 

9)  veni]  in  Ed.  1539.  deest. 

10)  Excipe:    Dedi  circumdedi]   Editt.  1539.,  1546.: 

Excipe  habentia  brevcs  penultimas 

Uedi         Circumdedi,  penult.  brevi.  (Ed.  1546.  habet  h.  I. 
solam  vocem :    Circumdedi.). 

11)  Excipies]  Editt.  1539.,  1546.  Excipe 

12)  ii,  ab  ivi.]   sic  Editt.   1539.,    1546.;    Editt.  1526.,  1529. 

ivi  pro  ii. 

13)  priores  longas,]  Editt.  1526.,  1539.,  1546.  longas  priores, 

14)  cretum]  sic  Ed.  1526. ;    Ed.  1529.  typ.  errore :    cresum ; 
in  Editt.  1539.,   1546.  deest. 
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Excip  e  15): 
Datum  et  composita  a  nosco 

Statum     Litum  agnitum 

itum  Citum  a  Cieo      cognitum  15a). 

Quitum  Satum      Lutum    vides    in    derivatis    pro- 
duci,  pollutus,  dilutus16), 
Siturn      Rutum  ut  Persius,    Satyra  tertia 

[vs.  14.]:    Dilutas  queritur  geminet  quod  fistula 
guttas. 

S  e  x  t  a. 

Derivatum  sequitur  suae  originis  seu  thema- 
tis  naturam,  ut 

Lego        legi  Sto  steti  Pgto  pgtivi  19) 

legerem    legissem       starem"')  stgtissem. 
legam       legerera17)  stemis)        stfitero 
legero  stabo. 

Septima. 
Praepositiones   in    compositione   magna    ex 
parte  ex  regulis  generalibus  cognoscuntur. 
adeo  19')  obeo 

adfero  Cbiicio19b) 

obtero  subiicio  19b). 

Virgilius  alterum  i  subtraxit20) ,  et  fecit  subicit. 
Rebreveest:  Trepidtisque  repente  refugit.  Vir- 
gilius  [Aen.  II,  380.]  M). 

L  onga  e  sunt: 
Refert,  pro  utile  est  rettulit22) 

Soletitem  extendi,  adiecta  consonante,  repperit22) 
Prae  longa  est.  relligio 

15)  Excipe:]Editt.  1539.,  1546.  Excipe  habentia  breves  pen- 
ultimas. 

15")  cognitum]  in  Ed.  1546.  deest. 

16)  Lutum  vides  in  derivatis  produci ,  poll.  dil.]  Editt.  1539.. 
1546.  Lutum  breve  est.  Sed  eius  derivata  (Ed.  1546.  de- 
rivativa)  longas  penultimas  liabent.  ut  Pollntum,  DilUtum. 

17)  legerem]  Ed.  1546.  legeriin 
17»)  starem]  Ed.  1526.   st>re 

18)  stem]  Ed.  1526.  stares 

19)  Lego  etc.  l^gi  etc.  Sto  etc.  steti  etc.  P^to  pptivi]  pro 
hac  tabula,  in  Ed.  1539.  le^itur  haccce- 

Lego  Primae  Le^i  Primae 

Legerem  snrit  Legissem  sunt 

Legam  breves.  I.esenu,  longae. 

8t0  Prima  Stetf  prilmt 

Marem  Jon-  Stetissem         bre- 

Ste*B  ga.  Ntetero  vis. 

19         deo]  Ed.  1546.  adeo 

19  b)  obiicio,  sflbiicio]  Ed.  1546.  obiicio,  snbiicio 

20)  subtraxitj  sic  Ed.  1526.:    Ed.  1529.  suhtraliit 

21)  ,deo    .beo  —  Virgilius.]  liaec  in  Ed.  1539.  desunt. 

22)  rettulit,  repperit]  sie  Ed.  1539  ;  Kd.  1526.  rettuli  rep- 
peri.  Ed.  1529.  r-tulit.  r?perit,  Ed.  1546  r-tulit'r-p- 
perit.  '       ' 


Di  longa  est,  praeter  dirimo  et  disertus. 

De  longa  est. 

C5  cogo-,  sed  contracta  est. 

Provariat,  in  aliis  brevis  est23),   ut  [Virg.  Aen. 

1,2.]:   profugus  Lavinia  venit-»).      In  aliis  longa 

est,    ut   [Ovid.  Epist.  5,  116]:    JNon   profecturis 

litora  bobus  aras.      Sed  de  hac  praepositione  vide 

Aldurn  23). 

Hactenus  proposuimus  ™)  regulas  generales, 
quae  sparguntur  in  primas,  in  medias  et  in  ulti- 
mas  syllabas27). 

De  ultimis  sy Ilabis. 
Ultimae  syllabae   fere  ex  declinationibus  et 
coniugationibus   cognoscuntur,    ut    domini,    do- 
minS,    amas,    doces,    legis,    audis  27t).      Tamen 
ordine  literarum  ,  quantae  sint,  indicabimus. 

A. 

JNomina  in  a ,  declinata  prima  aut  tertia  de- 
clinatione28),  item  pluralia  neutra  ,  brevia  sunt, 
ut  [Virg.Aen.  I,  1.]:  Arma  virumque  cano.  [Ibid. 
vs.  8.]:   Musamihi  causas  memora. 

Ablativi  in  prima  declinatione  longi  sunt, 
ut  [Vi,g.  Aen.  I,  385.]:  Europa,  atque  Asia 
pulsus. 

^  erba  ex  suis  coniugationibus  cognosces. 
Caetera  longa  sunt,    ultra,    frustra.       Item 
numeralia,  triginta,   quadraginta  etc. 

E. 

Adverl)ia  in  e,  facta  ex  nominibus  secundae 
declinationis,  producuntur,  ut  bellg,  pulchre, 
docte.  Sic  et  fere  et  hodie.  Qui  non  est  hodie, 
cras  minus  aptus  erit. 


23)  Co  cogo  —  brevis  est,]  Editt.  1539.,  1546.  Co  Joima 
est,  sequente  consona  Cogo ,  sed  contracta  est.  Pro 
brevis  est,  quando  liabet  significationem  particulae  procul. 

24)  Editt.  1539. ,  1546.  addunt:  Et  aptid  Propertium  [III, 
21.  1.]:    Magnum  iter  ad  doctas  proficisci  cogor  Athenas.' 

25)  Aldus  Hanutins,  de  qao  conf.  Bongine  Handh.  der  all- 
gem.  Litterargesch.    Vol.  II.  p.  118  sq. 

26)  prbposuimus]  sic  Kd.  1526. ;    Ed.  1529.  posuimus 
27)_ln  aliis  longa  —  syllabas.]  proliis,  babent  Editt.  1539., 

1546.:  Alias  pro  longa  est,  quando  Latinae  (Ed.  1539. 
latine)  praepositionis  naturam  retinet,  ut  Produco ,  pro- 
pono.  Ut  Horatius  [Ars  poet.  59.] :  Signatum  praesente 
nota  producere  nomen. 

27»)  andTs]  sic  Editt.  1526..  1546.;     Ed.  1529.   audls ;     Ed 
1639.  audis. 

2-i)  declinata  —  declinatione,]  Editt.  1539.,  1546.  in  Prima 
aut  Tertia  declinatione. 


PHIL.    MEL.   SCRIPTA   PHILOLOGICA. 


383 

Paene  brevern  habet  ultimam.  Ovidius 
[Fast.  III,  871.]:  Paene  simul  periit,  dum  vult 
succurrere  lapsae. 

Sic  et  ritg.  Virgilius  [Aen.  III,  36.]  :  Ritg 
secundarent  visus,  omenque  levarent.  Breves 
habent  ultimas,  et  pleraque  alia  non  facta  ex 
nominibus  secundae  declinationis,  ut  paene, 
spontg29),  antg  ,  mang,  saepg,  eugij,  agg, 
nempg. 

Graeca  ex  vocalibus  illorum    cognosci   pos- 
sunt,  EvTtQnrj.    Et  coniugationes  docent,  quanta 
sint  imperativa,    doce,    vale,   lege,  scrib5.     Ve- 
rum    invenias29")    contra    regulam    alicubi    valg 
breve    fecisse   Ovidium    [Trist.  I,  8,  21.] :     Idque 
quod  ignoti  faciunt,  valg  dicere  saltem.      Et  cavg 
apud  Horatium  [Epist.  I,  13,  19.]:    Vade,    vale, 
cave  ne  titubes,  mandataque  frangas30). 
I. 
In  i  desinentia  producuntur  Praeterita ,    ut 
legi;  Dativi,  utsorti;  Nominativi,  ut  dominl. 
Indifferentia  sunt,  mihi,  tibi,  sibi,  ibi,  ubi. 
Et  Graeca  brevia.      Ovidius  :    INunc  Pari  tu 
sapiens,  et  tu  Menelag  fuisti  3I). 
O. 
In  o  desinentia  sunt  indifferentia.      Scribo", 
scribo32).     Dativi  et  ablativi  producuntur.     Ge- 
rundia  etiam  indifferentia  sunt.      Graeca  ex  vo- 
calibus  cognosci  possunt,    Sappho33). 
U. 
U  longum  est,  tu,  genu3*). 


384 


1546. 


29)  ex  nominibus  secundae  —  sponte,]    Editt.  1539. 
ex  nominibus,  ut  Spoute 

29»)  invenias]  Ed.  1539.  iuvenies 

30)  Adverhia  in  e,  facta  —  frangas.]  pro  his ,  Ed.  1526. 
exhibet  haec:  E  breve  est,  ut  que  ,  ne,  bene,  male, 
saepe ,  pene,  male. 

Adverbia  plerumque  louga  sunt,    ut  Rite,   apud  Hora- 
tium  Belle,    pulchre.  . 

Nomina   et   verba  ex  declinationibus  et  comugationibus 
cognosces ,   ut 

Doce         Fame  me 

Lege        Pecude        te 
Graeca  ex  vocalibus  Graecis  aestima,    evz(Q7irj. 

31)  In  i  desinentia  —  fuisti.]  pro  his,  iu  Ed.  1526.  legun- 
tur:  1  longum  est:  Legl,  iuvl,  venj.  Miln,  tibi,  sibi, 
ancipitia  sunt.  Graeca  sunt  brevia,  AmaryllT,  PalladT, 
AlexT. 

32)  Scribo,  scribS.]  Ed.  1539.  Scribo;    Ed.  1546.  Scrib5. 

33)  In  o  desinentia  —  Sapplio.]  pro  his,  Ed.  1526.  habet: 
O  commune  est ,  ut  Arao  et  amo,_Scribo  et  scribij,  Do, 
sto,    Uativi  doniino,    tanto,   quanto  longi  sunt. 

34)  tn,  geun.]  Editt.  1539.,  1546.  ut  Genu. 


Longa  sunt,  dic,  duc,  fac,  sic.  Hic,  pro- 
nomen  indifferens  est.  Hic,  adverbium  longum. 
Brevia  sunt,  lac,  nec,  donec35). 

AS. 

Longa  est,  ut  maiestas.  Accusativi  Graecl 
breves  sunt,  Troadas,  Pleiadas.  Et  nominativi. 
[Ovid.  epist.  ex  Ponto  I,  8,28.]:  Quatuor  au- 
tumnos  Pleias  orta  fuit. 

ES. 

Pleraque  omnia  longa  sunt,  ut  fides,  digs. 
Brevia  sunt  masculina ,  quibus  genitivi  crescunt, 
ut  miles.  [Virg.  Aen.  II,  7.]:  Et  duri  miles 
Ulissi  ^6). 

Graeca  brevia  sunt,  ut  Troades.  [Virg. 
Georg.  I,  221.]  :  Ante  tibiEoae  Atlantidgs  abscon- 
dantur.  Es  breve  est.  Martialis:  Tu  quod  gs  in 
populo  ,  quilibet  esse  potest. 

IS. 

Is  breve  3T)  est,  ut  ignis,  dicitis.  Dativi  pro- 
ducuntur  ut  quis ,  pro  quibus,  diis,  bonis. 

Breve  est  bis.  Statius:  Laeta  bis  octonis 
accedat  purpura  fastis. 

Lis  longum  est  ^8) ,  Lis  est  cum  forma  magna 
pudicitiae.  Sis,  Vis,  longa  39)  sunt.  Ovidius 
[Trist.  III,  10,  17.]:  Tantaque  commoti  vis  est 
Aquilonis,  utaltas39*). 

Quamvis,  longum  est. 

Coniunctiva  futura  alias  corripiuntur,  alias 
producuntur.  Horatius  [Ars  poet.  47.]:  Dixeris 
egregie.  Etluvenalis:  Si  dixeris  aestuo,  sudat. 
Horatius  [Serm.  II,  2,74.]  :  Miscueris  elixa  simul. 
Inde  et  longae  fiunt  secundae  personae  plurales, 
dederitis  40). 


35)  U.  —  genu.  C.  —  donec.]  horum  loco ,  Ed.  1526.  exhi- 
bet:   U.  C.  Quae  u,  c  finiunt,  longa  sunt,  ut  Duc,  djc,  fac. 

36)  Ulissi.]  Editt.  1539.,  1546.  Ulissis. 

37)  breve]  Ed.  1529.  brevis 

38)  Iongum  est]  sic  Ed.  1546.;  Editt.  1526.,  1529.  longa 
est;    Ed.  1539.  longum. 

39)  longa]   Editt.  1539.,   1546.  longae 
39=)  altas.]  Ed.  1546.  Atlas. 

40)  Editt.  1539.,  1546.  addunt:  penultima  longa ,  quo  ac- 
centu  tamen  non  soleraus  in  oratione  soluta  uti ,  poetae 
videntur  uti  coacti,  quia  tot  breves  syllabas  non  recipit 
versus  Heroicus. 
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OS. 

Os  longum  est,  bSs,  os,  oris,  os  homini 
suhlime  dedit  Dominus  41).  Graeca  fere  brevia 
sunt.  Et  sunt  brevia*2)  6s  ossis,  compos,  ne- 
pos  M). 

US. 

Us  breve  est,  ut  tempus.  Produc  foemi- 
nina ,  quae  crescunt  genitivis,  ut  tellus,  salus, 
palfis  etc.  Breve  fecit  Horatius  palus  [Ars 
poet.  65.]:  Regis  opus  sterilisve  diu  palus,  apta- 
que  remis. 

L.  N.  R.  T. 

Brevia  sunt.  Sed  Graeca  pleraque  longa 
sunt,  Titan,  Paean,  Syren,  Hymen.  Et  ren, 
splen,  quin.  Longa  sunt,  fur,  ut  Fnr  es,  ait 
pedio ,  ver,  agr,  par.  Et  Graeca ,  character, 
crater  **). 

Hactenus  diximus  quasdam  syllabas  longas, 
quasdam  breves  esse,  nunc  de  complectendis  syl- 
labis  dicemus. 

P  e  d  e  s. 
Pes  est  syllabarum  constituti 
Pyrrhichius  w  <-" 
Spondeus45)  ~~  — 
Trochaeus  —  ^ 
Iambus  ^  — 
Dactylus  ~~  w  ~ 
Anapaestus  ~~  -  w 
Tribrachus   -■  \j  v 
Molossus 

Amphibrachus  w  —  w 
Amphimacrus  ~  ^  ~ 
Proceleusmaticus  -  ~  ~  - 
Choriambus  ~~  -  -  ~ 


D6us. 

Fraudi. 

FraudS. 

Dfeo. 

Commodus. 

Domino. 

Dominus. 

Complexo. 

RSlgctus46). 

DixSras. 

Hominibus*7). 

Historiae. 


41)  dedit  Dominus.]  Ed.  1539.  perperain :  dedit.  Dominos. 
Ed.  1546.  dedit  terramque  videre. 

42)  sunt  brevia]  Ed.  1539.  brevia  sunt. 

43)  nepos.]  in  Ed.  1539.  deest. 

44)  AS.  Longa  est  —  crater.]  pro  liis,  Ed.  1526.  habet: 
AS.  ES.  US.  ltem  longa  sunt  foeroinina,  quae  as  ,  es, 
ns  fininnt  habentia  genitivuni  utis  vel  udis.  Caetera  fere 
brevia  sunt. 

Haec  de  ultimis  syllabis,  primas  et  medias  e  Poetis 
certissime  cognosces.  \ain  recensere  ordine  singularum 
syllabarum  constitutionem  nimis  longum  est,  et  haud  scio, 
an  unquaro  fieri  possit.     Tu  poetas  consule. 

45)  Spondeus]  Ed.  1526.  Pes  lentus         Spondeus 

46)  Rslectfis]  Ed.  1529.  RStecttiS. 

47)  HSminibus]  sic  Editt.  1539.,  1546.;  Ed.  1526  H -i.. ■-. ■.,, 
Ed.  1529.  Beiceca 

Mei.anth.  Oper.    Vol.  XX. 


-  wv^SO 


seu 
seu  —  -■  - 
seu  ~"  w  \j 
seu  ~  <~^ 


De  heroico  carmine. 

Metrum  e»t  pedum  coiuplexio.  Heroicum 
constat  sex48)  regionibus  seu  pedibus.  Heroicum 
dixerunt,  quod  eo  genere  gesta ,9)  regumque  du- 
cumque  et  fortia  facta  conscripta  sint,  vocant  et 

Constitutio  heroici. 

Arma  vi-       Prima 

rumque  ca-  Secunda 

no  Tro-        Tertia     Regio  recipit 

iae  qui  Quarta 

primus  ab    Quinta  recipit  regulariter  solum 

quamquam  et  in  hac  regione  spon- 
deum  admittant,  sed  raro51).  Vir- 
gilius  [Aen.  I,  617.]  :  Tun  ille  5a) 
Aeneas,   quem  Dardanio  Anchise. 

oris33).         Sexta  recipit  solum  vel  —  ~.    JNam 

ultimae  liberae  et  exleges  sunt5*). 

De  Pentametro. 

IlavTttUETQOv ,  quod  quinque  regionibus  seu 
pedibus    constat.      'Eheyeiav    vocant    consertum 
cum  Hexametro  Pentametrum.       i  I,     idem    est 
quod  heu  heu.      Nam  elegia  lugubre  carmen  est. 
ISescio  Prima  regio  recipit  vel  ~*  ^  ^ 

quid  ma-     Secunda  vel  ~.-  ~ 

ius  In   tertia    primum    syllaba    longa  est, 

nascitur       postea  illi  ~  ^  ^  subiicitur. 
Ilia  Quarta  55)  -v/v; 

de  Quinta     unica     constat    syllaba     tan- 

tum ,  ut 
Si  bfenfe-  fiorufe  rit  vinfea  Bacchus  ferit.     Et : 
Conscia  mens  rec  ti  fa  mae  men  daciia  rldfet 
Sed   ii(~s  in  viti  um   credula  turba  sii  miis  56). 


48)  sex]  sic  Editt.  1526.,   1539.:   Ed.  1529.  ex  sex 

49)  gesta]  Ed.  1526.  res  gestae 

50) seu  —  -   -]    pro   his  signis  et  al..     Ed.    1539.  h.  1. 

et  in  seqq.  Iiabet  nomina:     Spoudeum  seu  Dactyluui.  etc. 

51)  Quanquam  —  raro.]  Ed.  1526.  Quanquam  et  figurent 
hanc  regionem  iionnunquam  poetae;  Editt.  1539.,  1546. 
Harissimus   in  hac  regione  Spondeus  est. 

52)  ille]  in  Ed.  1526.  deest. 

53)  Virg.  Aen.  I.   1. 

54)  ultimae  lib.  et  exl.  sunt.]  Editt.  1539.,  1546.  ultimae  sunt 
solutae  legibus. 

55)  Quarta]  Ed.  1539.  Quarta  recipit 
:.iii   Si   !>•  n  ■  —  su  mus]  liorum  loco,    Ed.  1539.  habct: 

Vulgus   a  — »->  v/  miciti  —  v>  <->  as   utili  —  \_,wi_  tate  pro 
—  v_/\-  bat. 
Ed.  1546.:  Si  bfcne  floriierlt  vineS  Br.cchiis  erit.    Et 
Vulgiis  a  miclti  as   utTlitrite   prubSt. 

£5 
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Figurae  Hexametri. 

Virgilius  in  prirna  37)  regione  peregrino  pede 
usus  est,  Anapaesto  scilicet.  FluviO  rviin  rex  Erida- 
nQs  carn  p5squ£  pfer  omnes. 

Usi«  sunt  et  in  prima  regione  ^^^^  pede 
Proceleusrnatico,  ut:  ariStat  in  Canthum.  Eodem 
Ji(fOXsXtvafxaTiX(a  et  alia  in  regione  usus  est  Vir- 
giiius  [Ecl.  3,96.]:   A  flumine  rSiice1  capellas57*). 

In  quinta  regione  invenias  et  onovdtiov  ~ 
Sic  costam  longo  subduximus  appennlnO.     Sed  ita 
velim  in  quarta  regione  dactylum  esse. 

In  principio  tertiae  regionis  piirna  syllaba, 
tum  in  Hexametro,  tum  in  Pentametro  solet  non- 
nunquam  brevis  esse ,  sed  ita  si  sit  tinis  dictionis, 
quod  Grammatici  vocant  caesuram  ,  ut:  Te  canit 
agricola,  magna  curn  venerit  urbe.  Idem  fit  et 
in  principio  secundae  regionis  et  quartae,  sed 
rarius  in  caesura58),  ut:  Et  furiis  agitatus  amor 
et  conscia  virtus.  Et  canis  arentS  torreat  arva 
siti. 

Phalaecium. 
Est  autem  pentametron. 


Secli   in- 

Prima 

commoda 

Secunda 

pessi- 

Tertia 

Regio  recipit 

mi   po- 

Quarta 

gtae 

Quinta 

vel 

Vitam  quae  faciunt  beatiorem.   lucundissimeMar- 
tialis  haec  sunt. 

F  i  g  u  r  a  e. 

In  prima  regione  admittuntur  ^  ~  et  —  ^ 
pro  Spondeo,  in  tertia  et  ^  —  invenias,  sed  raro 
admodum.  Catullus  etiarn  in  tertiam  regionem 
Dactylum  admisit,  quod  nobis  non  licet59). 

Sapphicum. 

A  Sappho,  quinque  regionibus  seu  pedihus 
constat. 


57)  in  prima]  sic  Ed.  1646.;  Editt.   «529.,  1539    prima 

57 a)  Editt.  1539.,  1546.  adduut:  Sed  uterque  locus  aliter 
excusari  potest. 

58)  in  caesura]  iu  Editt.  1539.,  1546.  desunt. 

59)  In  prima  regione  —  licet.]  pro  his ,  Editt.  1539.,  1546. 
hahent:  lambo  et  Trocheo  Catullus  iisiis  est  in  prima 
regione.  ut  [1,4.]:  Meas  esse  aliquid  putare  nugas.  Et 
11,  2.]:  Arida  modo  pumice  expolitum.  Sed  hanc  licen- 
tiam  imitari  nos  noi:  decet. 


60\ 

iritc.-- 

\j  ret 

pit 

ger   vi- 
tae  scele- 

vel  — 

- 

risque 
purus. 

Prima      "~ 

Secunda  ~ 

Tertia      ~" 

Quarta      - 

Quinta      ~ 

Quornodo  sciibatur,  docent  exempla;  solent 
enim  tres  versiculi  coniungi,  et  subiici  Adonicus, 
qui  constat  Dactylo  et  Spondeo. 

Horatius  [Carm.  I,  22,  1 — 4.]: 
Integer  vitae   scelerisque  purus, 
Non  eget  Mauri  iaculis ,   nec  arcu 
Nec  venenatis  gravida  sagittis, 
Fusce  pharetra. 

Ia  m  bicum. 

'Iafifi%eiv  insectari  est,  a  lamco,  unde  fa- 
ctum  nornen  generi  carminis  maledici 61).  Ar^- 
chilochus,  sive  huius  carminis  autor  fuerit,  sive 
celebrator  potius,  tanta  fuit  acerbitate,  ut  ad 
laqueum  adegerit  Lycambem.  Ovidius:  Tincta 
Lycambeo  sanguine  tela  madent. 

INullius  generis  tam  variae  formae  sunt,  sed 
nos  de  senario  dicemus.  Alii  TQi/ueTQOV  vocant, 
quod  bini  pedes  singula  metra  faciant. 

Recipit    pedes: 
Creberrimum  lambum  in  locis  paribus,  alio- 
qui  6a)  quo  plus  lamborum  habet,    eo  venustior 
est  versus  ^3). 

Prima   admittit  ^  -      -ww     ww- 

Secunda  ^  -  admittit  et -  wvj     ^  w  - 

sed  cum  minore  gratia. 

Tertia ^  ~"     ~"  v  w     w  w  - 

Quarta  ^  —  admittit  et  reliquos,  sed  duriore 
compositione. 

Quinta ^-     ~~  <-  <-     w<^_ 

Sexta  ^  -  et  ^  ^ 

Recipit  et  ubique  ^  w  v  **) 
Poe  ta   ciim    primum   ani  mum  ad  scribendum 
ad  pulit 


60)  —  <J    etc.]    pro    his    signis,     Ed.    1539.    I.abet    nomina: 
Trocheum  ,    Spondeum ,   Dactylum. 

61)  maledicij    sic    Editt.    1539.,    1546.;    Kditt.    1526.,    1529. 
maledico. 

.62)  alioqui]  Editt.  1539.,  1546.  et 

63)  versus]   in  Ed.   1526.  deest. 

64)  Prima  admittit —  l  J  Editt.  1539.,  1546.:   Pri- 

ma  admittit  Spondeuni  et  lamhuin  ,  Uactylum  ,  Anapaestum 
ei  TribracJuim. 

Secunda  lanihum  ,    raro  Anapaestiim  ,    rarius  Spondeum. 
Tertia  Spoudeum ,    Uactylum  ,   Tribracbum. 
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fd   siln   nego"  tl  cre"  didlt  scjlum   darl 
Obsequi  um   arnicos,   ve  ritas  odiiim  parit. 
aman  tium  Irae  amo  ris  In  tegra  tio   est. 
Dlscordia  fit  ca  rior  concordia. 

Di  metri. 
Veni  redem  ptor  gen  tium 
Manumque  rnise  rls   por  rige. 

Cho riain  b icu  m. 
Quod  Choriainbo  pede  constat63)    ~  <-<  <■> 
Prima  regio  admittit  66)     Maece- 

Secunda  ~  <-/  ^  —  nas  atavis 

Tertia   ~  <->  v>  ~  edite  re- 

Quarta   ^^   vel  ^  -  gibus  67). 

Vicinum  Choriambico  Glyconicurn ,   ut: 
SIc  te  dlva  po  tens  Cyprl68). 

De    scansione. 


737.]:  Notus  amor  Phaedrae,  nota  est  iniuria 
Thesei.  Et  hic :  Quique  fluat71)  multo  non  de- 
erit  vulnere  sanguis.  Et  hic  [Ovid.  Met.  XIII, 
366.]  :  Nos  animo  quantumque  ratem  qui  tem- 
perat,  anteit.  Et  hic:  Ebibe  seu  salibus  piper 
adde  et  tenue  cuminum.  Et,  alvearia  ,  quadri- 
syllabum  apud  Virgilium  [Georg.  IV,  34.]. 

Alicubi  non  sunt  elisae  vocales,  ut  [Virg. 
Ecl.  3,  6.]:  Et  succus  pecori ,  et  lac  subducitur 
agnis.  Et  [ibid.  2,  65.]  :  Te  Coridon  o  Alexi, 
trahit  sua  quemque  voluptas.  Et  hic  [Virg. 
Aen.  I,  16.] :  Posthabita  coluisse  Samo ,  hic  il- 
lius  arma. 

Sed  habet  aspiratio  propemodum  conso- 
nantis  naturam  et  saepe  distrahit  vocales,  ut: 
ahenum. 

Diaeresis  est ,  Stamina  non  ulli  persolvenda 


Scansio    est   metiri    versum ,    et    enumerare  |  deo.   [Virg.  Ain.  III,  354.] :    Aulai  in  medio  liba- 


pedes.  Observetur  autem  ,  quod  alicubi  syllabae 
quaedam  eliduntur.  Grammatici  fecerunt  duas 
species 


bant  pocula  Bacchi ,   pro  aulae. 

Animadvertant  pueri,  et  genus  versuum  es- 
se,    quos  vne^juitQOVS  adpellant,    ubi  versui  su- 


Zvvaloiyrp' ,    cum    vocalis   in  fine    propter  j  perest  una  syllaba  ,    ut  apud  Virgilium   [Georg.  I, 
vocalem    initio    dictionis   sequentis   dissimulatur,  j  295  sq.] : 


seu  obliteratur,    Ut    [Ovid.  Art.  amat.  II,  438] 

INon   facile 69)    est   aequa    commoda    mente    pati, 

nam  in  scandendo  facil  legendum  est. 

"Ez&iiy/iv  70)   vocant,    cum   m  eliditur,    ut: 

Audendum  est;    fortes  adiuvat  ipsa  Venus.     Le- 

gitur  enim  ,  audend  est.      Sic: 

Omnihus  hoc  vitium  est  cantorihus  inter  amicos. 
Vt  nunquam  inducant  aniinum  cautare  rogati. 

Veteres  etiam  elidebant  s,  ut  [Virg.  Aen.XII, 
709.]:  Inter  se  coiisse  viros,  et  decernere  fer- 
ro,  ubilegitur:  Inter  se  coisse  vir,  et  decernere 
ferro  etc. 

Et  Manilius:  Formosos  Phoebus  geminos 
Cyllenius  cancrum  ;   legitur  enim  Cylleniu. 

Nonnunquam  et  aliae  figurae  in  carmine  usu 
veniunt,    ut  Synaeresis  apud  Ovidium  [Fast.  VI, 

Quarta  lamhum  admittit  et  reliqno»,    sed  duriore  com- 
positione. 

Quinta  Spondeuni,    lamhum  ,    Dactylum,   Trihrachum. 
Spita  lamhum.      Videmus  alicuhi  recepisse  et  alios  pe- 
des,   sed  raro,  Amphihrachum  et  Amphimacrum. 
(<5)  constat]    K.il     1526.  cnnstet 

66) etc.J    pro    his    signis,    Ed.    1539.    exhihct    nomina: 

Spondeum,    Choriamhum  ,  Pyrrliicliium  et  lamhum. 
67)   Horat.  Carm.  1,  I,  I. 

6H)  Cvpri]  hac  voce  in  Kd.  1526.  Prosodia  finitur  ;  seqaen- 
tn  ah  hac  Kd.  ahsunt. 

69)  Non  facile]  Kd.    1546.  male:   Kacile. 

70)  "««Wii/itf]  Kd.   1646.  fxltnfiw 


Ant  dulcis  musti  Vulcano  decoquit  humorem, 
Aut  foliis  uudam  tepidi  despumat  aheni. 

Nam  in  fine  superioris   versiculi  syllaba  una  su- 

perest,    quae  tamen  eliditur  initio  sequentis  ver- 

sus  ,   quia  a  vocali  incipit. 

Utuntur  et  Syncopa ,  ut  [Virg.  Aen.  XI, 
118.]:  Vixet,  cui  vitam  deus  aut  sua  fata  dedis- 
sent,  pro  vixisset. 

Et  Paragoge,  ut  [Virg.  Georg.  I,  454.]:  Sin 
maculae  incipient  rutilo,  imniiscerier  igni. 

Et  Apocopa ,  ut  [Virg.  Aen.  VI,  465.] :  Te- 
que  aspectu  ne  subtrahe  nostro,  pro  aspectui,  et, 
Nainque  aliae  victu  invigilant,  pro  victui. 

Pleraque  alia  usus  docebit,  optimus  artium 
oinnium  magister.  Nam  praeceptiones  debent 
pingui  Minerva  viam  quandam  scribendi  breviter 
indicare.  Deinde  lectione  optimorum  pogtarum 
iudicium  conformandum  est,  ut,  quid  deceat,  quid 
non  deceat,  intelligatur.  Manum,  inquit  Ana- 
xagoras,  sapientiae  causam  esse,  cum  vellet  mo- 
nere,  omnes  artes  usu  et  experiendo  parari.  Ita 
et  carrninis  condendi  rationem  ilii  rectissime  in- 
telligent,  qui  et  scribere  ipsi  conabuntur,  et  se 
in  scribendo  ad  veterum  imitationem  omnibus  in- 
genii  viribus  contulerint. 

71)  fluat]  Kd.  1539    fluet 
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W  raeter  Grammaticain  linguae  latinae  integram  Melanthon  etiam  Eletnenta  puerilia  scripsit,    qnae    hisce    prodie- 
runt  Editionibus : 

Ph.  Melanckthonis  Enchiridion  element&rum  puerilium.     Wittenbergae  1524.     8.  *) 

Philippi  Melanchthonis  Elementa  puerilia.  Huldr.  Zwinglii  ratio  formandae  iuventutis.  Augu~ 
stae  Vindelic.  1524.     8. 

(Slementa  puerilia  Philippi  Melanchtonis  (sic).  Excusum  Ettelingp  per  Valentinum  Kohian.  An. 
1.5.30.  Hic  Index  figuris  ligno  incisis  cinctus  est.  3  plagg.  litt.  A — C  sign.,  24  foll.  non  imin.,  quo- 
rum  ultimum  album  est,  8.  min.  (fol.  A  lb  Melantbonis  praefatiuncula  ad  pueros;  fol.  A  2*  —  B6*  med. 
exhibentur  haecce:  Alphabetum;  duaepreces:  Pater  noster  et  Ave  Maria;  Confessio  fidei  [Symb.  apostol.]; 
Psalmus  LXVI. ;  Decem  praecepta;  In  Decalogum  epigramma  Melanthonis;  Ex  Evang.  Matthaei  Cap.  V 
—  VII.;  Ex  Epistola  Pauli  ad  Roinanos  Cap.  XII. ;  Ex  Evang.  Ioannis  Cap.  XIII. ;  Psalmus  CXXVII.  eius- 
que  Paraphrasis;  De  vita  humana;  fol.  B6°  med.  —  C  2b  med.  Dicta  Sapientum  Erasmo  Roterodamo 
interprete:  Periandri  Corinthii,  Biantis,  Pittaci  Mitylenaei,  Cleobuli,  Chilonis  Lacedaemonii,  Solonis  Athe- 
niensis,  Thaletis  Milesii;  fol.  C2b  extr.  —  7b  Puer  evocator;  Puer  mazonomos;  Puer  tamias;  Chorus 
puerilis;  Sub.  vesperam  koimiticon;  De  cultu  corporis;  Ex  Ovidio;  Ex  Mostelaria  Plauri;  Benedictio 
mensae  Melanthouis  duo  disticha;    fol.  C8  vacat).**) 

Phil.  Melanchthonis  Elementa  Puerilia.     Hagenoae  Anno  MJDXXXIV.     Mense  Augusto.     8.  ***) 
(Phil.  Melanchthonis)  Enchiridion  Elementorum  Puerilium.     Vuittembergae  s.  a.     8. 
Ex  illis  de  Ed.  Etteling.  a.  1530.,  quam  solam  hucusque  vidi,  relatis  elucet,  hunc  librum  aeque  ac  Institutionem 
puerilem  literarum  graecarum  (vide  supra  p.  181  sqq.)  non  Grammaticam,   sed  Chrestomathiam  continere. 

Hanc  h.  1.  ex  illa  Ed.  Etteling.  a.  1530.  recudendam  curo,   praemissa  praefatione  Melanthonis,    quae  editcrem 
priorum  huius   Corporis  Voluminum  fugit. 

Philippus  Melanchton  pueris  S. 
Graviter  increpat  Christus  eos,  qui  ad  se  adlatos  pueros  arcebant,  et  memorabili  voce  tanquam  classico  ad  stu- 
dium  pietatis  hanc  aetatem  hortatur.  Sinite,  inquit,  parvulos  ad  me  venire.  Porro  cum  ad  pietatem  sine  literis 
perveniri  non  possit,  et  ita  visum  sit  Deo,  his  tauquam  fidelibus  testibus  doctrinam  pietatis  mandare,  summa  cura 
et  vigilantia  literae  discendae  sunt.  Quod  ctiin  agitis,  Christo  navatis  operam,  et  viam  vobis  ad  coelestia  sternitis 
ac  munitis.  Blandissima  voce  vos  Christus  invitat,  qua,  qui  non  movenlur,  nae  illi  quovis  adamante  duriores  sunt? 
si  vestem,  sive  amuletum  polliceatur  araicus  aliquis,  illum  religiose  colis,  quid  Christo  debeas,  non  cogitabis?  Qui 
vitam  non  est  fortuuaturus,  quam  nuper  adeo  ingressus  es,  nisi  ad  suum  te  exemplum  formes,  at  Christi  exem- 
plum  contemnunt,  qui  literas  aspernantur,  quibus  graphice  illum  nobis  depinxerunt  Apostoli.  Quare  vos  adhor- 
tor****)  filii,  ut  sedulo,  ut  alacriter  discatis,  eo  officio  nihil  sanctius,  nihil  iucundius  superis  praestari  a  vobi« 
potest.     Valete. 


*)  Hanc  Ed.  et  subsequcntem  Panzerus  I.  I.  IX.  p.  85.  nr.  170.  et  p.  382.  nr.  220.  b.  affert. 
**)  Hano  Ed.  Panzero  ignotam  ex  Bibliotii.  acad.  Tubing.  in  manibns  babeo. 

***)  Haec  Ed.   et  sequens  a  Panzero  1.  I.  VII.  p.  113.  nr.  372.  et  IX.  p.  102.  ur.  342.  recensenrur. 
****)  adhortor]  Ed.  1530.  errore  typ. :   abhortor 
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ELEMENTA   PUERILIA 

PHILIPPO    MELANTHONE    AUCTORE. 


ABCDEFGHIKLMNOPQ 
R  S  T  V  X  Y  Z. 

abcdefghiklmnopqr  s  t 
v  u  x  y  z. 

Vocales. 
a      e     i     o     u     y. 

Diphthongi. 

ae  e 

oe  e 

au 

eu 

ei  i 

[Matth.  6,  9 — 13.]  Pater  noster,  qui  es  in 
coelis,  sanctificetur  nornen  tuum ,  adveniat  re- 
gnum  tuum ,  fiat  voluntas  tua  quemadmodum  in 
coelo ,  sic  etiam  in  terra.  Panem  nostrum  quo- 
tidianum  da  nobis  hodie,  et  remitte  nobis  peccata 
nostra  ,  siquidem  et  nos  remittimus  omni  debenti 
nobis.  Et  ne  nos  inducas  in  tentationem ,  sed 
libera  nos  a  malo.     Amen. 

Ave  Maria  gratia  plena ,  Dominus  tecum. 
Benedicta  tu  in  mulieribus,  et  benedictus  fru- 
ctus  ventris  tui1)  Iesus  Christus.     Amen. 

[Symbolum  Apostollcum ;]  Credo  in  Deum  pa- 
trem  omnipotentem  creatorein  coeli  et  terrae,  et 
in  Iesum  Christum  filium  eius  unicum  dominum 
nostrum ,  qui  conceptus  est  de  Spiritu  sancto, 
natus  ex  Maria  virgine,  passus  sub  Pontio  Pilato, 
crucifixus ,  inortuus  et  sepultus.  Descendit  ad 
inferos ,  tevtia  die  resurrexit  a  mortuis.  Ascendit 
ad  coelos ,  sedet  ad  dexteram  Dei  patris  omnipo- 
tentis.  Inde  venturus  est  iudicare  vivos  et  mor- 
tuos.  Credo  in  Spiritum  sanctum,  sanctam  Eccle- 
siam  catholicam  ,  Sanctorum  communionem  ,  re- 
missionem  peccatorum ,  carnis  resurrectionem  et 
vitam  aeternam.     Amen. 

Psalmus  LXVJ.  [vss.  2  —  8.] 

Deus  misereatur  nostri et  metuant 

eum  omnes  fines  terrae. 

(Huius  Psalmi  interpretatio  a  Vulgata ,  praeter  omis- 
sam  eius  inscriptionem  [vs.  l.J ,  eo  tantum  di/fert*  t/uod 
vs.  8.  h.  I.  legitur:  et  benedicat,  in  Vulg.  rero:  beuedicat. 
Banc  ob  rem  hanc  interpretationem  h.  I.  omisi.) 


1)  Luc.  1.  28.42. 


D  e  c  e  m    p  r  a  e  c  e  p  t  a  a). 
Primtfm. 
Non  habebis  deos  alienos. 
Secundum. 
Non    assumes   nomen    Domini    Dei    tui    in 
vanum. 

Tertium. 
Memento  ut  diem  Sabbatum  sanctifices. 

Quartum. 
Honora  patrem  et  matrem  ,  ut  sis  longaevus 
super  terram. 

Quintum. 
Non  occides. 

Sextum, 
Non  moechaberis. 

Septimum. 
Non  furtam  facies. 

Octavum. 
Non  loqueris  contra  proximum  tuum  falsum 
testiinonium. 

Nonum. 
Non  concupisces  domum  proximi  tui. 

Decimum. 
Ne   desiderabis   uxorem   eius,   non  servum, 
j  non    ancillam ,    non   bovem ,    non    asinum ,    nec 
omnia  ,  quae  illius  sunt. 

In  Decalogum   Philippus  Melanchthon. 

Divino  praecepta  puer  si  prodita  ab  ore 
Et  facies  casto  pectora  iussa  Dei, 

Ipse  pater  vitae  cursum  moderabitur  omnem 
Nec  fortuna  tibi  saeva  nocere  potest. 

Ex  Evangelio  Matthaei  Cap.  V  —  VII.3) 
Cap.  V.  Cum  vidisset  autem  turbas,  ascen- 
dit  in  montem ,  et  cum  consedisset,  accesserunt 
ad  illum  discipuli  eius,  et  postquam  aperuisset  os 
suum  ,  docebat  illos,  dicens:  Beati  pauperes  spi- 
ritu ,  quoniam  illorum  est  regnum  coelorum. 
Beati  qui  lugent,  quoniam  ipsi  consolationem 
accipient.      Beati  mites,  quoniam  ipsi  haeredita- 

2)  Exod.  20,  3  sqq. 

3)  Haec  capita  et  seqq.  e  Novo  Test.  collecta  al>  ipso  Mc- 
lanthoue  iu  linguam  latinam  translata  a  Vulgata  discre- 
pant. 
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tein  accipient  terrae.  Beati  qui  esuriunt  et  sitiunt 
iustitiam  ,  quoniam  ipsi  saturabuntur.  Beati  mi- 
sericordes,  quoniam  ipsi  misericordiam  conse- 
quentur.  Beati  mundo  corde,  quoniam  ipsi 
Deum  videbunt.  Beati  pacifici ,  quoniam  ii  filii 
Dei  vocabuntur.  Beali  qui  persecutionem  pa- 
tiuntur  propter  iustitiam,  quoniam  illorum  est 
regnum  coelorum.  Beati  estis,  cum  probra  4) 
iecerint  in  vos  homines,  et  insectati  fuerint,  et 
dixerint  omne  malum  verbuin  adversus  vos  men- 
tientes,  propter  me.  Gaudete  et  exultate,  quon- 
iam  merces  vestra  multa  est  in  coelis.  Sic  enim 
persecuti  fuerunt  prophetas ,  qui  fuerunt  ante 
vos.  Vos  estis  sal  terrae.  Quod  si  sal  infatuatus 
fuerit,  quo  salietur?  Ad  nihil  valet  ultra ,  nisi 
ut  proiiciatur  foras  et  conculcetur  ab  hominibus. 
Vos  estis  lux  mundi.  iNon  potest  oppidum  abs- 
condi  supra  montem  situm ,  neque  accendunt 
lucernam,  et  ponunt  illam  subter  modium,  sed 
super  candelabrum ,  et  lucet  omnibus,  qui  sunt 
in  domo.  Sic  luceat  lux  vestra  coram  hominibus, 
ut  videant  vestra  bona  opera  ,  glorificentque  pa- 
trem  vestrum  ,  qui  est  in  coelis.  INe  existimetis, 
quod  venerim  ad  destruendam  legem  aut  prophe- 
tas,  imo  non  veni ,  ut  destruam ,  sed  ut  com- 
pleam.  Amen  quippe  dico  vobis,  donec  praetereat 
coelum  et  terra ,  iota  unum  aut  apex  non  prae- 
terierit  ex  lege,  quoad  omnia  facta  fuerint.  Quis- 
quis  igitur  solverit  unum  ex  mandatis  hisce  mini- 
mis,  et  docuerit  sic  homines,  minimus  vocabitur 
in  regno  coelorum  ;  quisquis  autem  fecerit  et  do- 
cuerit,  hic  magnus  vocabitur  in  regno  coelorum. 
Dico  enim  vobis :  INisi  ;;bundaverit  vestra  iustitia 
plus  quam  scribarum  et  pharisaeorum,  non  possi- 
tis  ingredi  in  regnum  coelorum.  Audistis,  quod 
dictum  sit  veteribus:  Non  occides;  quisquis  au- 
tem  occiderit,  obnoxius  erit  iudicio.  At  ego  dico 
vobis,  quod  quisquis  irascitur  fratri  suo  temere, 
obnoxius  erit  iudicio.  Quicunque  vero  dixerit 
fratri  suo  racha,  obnoxius  erit  concilio.  Quis- 
quis  autem  dixerit  fatue,  obnoxius  erit  gehennae 
incendio.  Itaque  si  obtuleris  munus  tuum  ad 
arain,  et  illic  recordatus  fueris,  quod  frater  tuus 
habet  aliquid  adversum  te ,  relinque  illic  munus 
tuum  coram  altari,  et  abi ,  prius  reconcilieris 
fatri  tuo,  et  tum  veniens  offer  munus  tuum.  Ha- 
beto  benevolentiain  cum  adversario  tuo  cito,  dum 
es  in  via  cum  illo ,  ne  quando  te  tradat  adversa- 


4)  probra]  Ed.  1530.  perperam :   broba 


rius  iudici ,  et  iudex  te  tradat  ministro  ,  et  in  car- 
cerem  coniiciaris.  Ainen  dico  tibi ,  non  exibis 
illinc,  donec  persolveris  extremum  quadrantem. 
Audistis,  quod  dictuin  fuerit  antiquis:  Non  com- 
mittes  adulterium.  At  ego  dico  vobis,  quod  qui- 
cunque  aspexerit  uxorem  alterius  ad  concupiscen- 
duni  eam ,  tam  adulterium  cum  ea  commisit  in 
corde  suo.  Quod  si  oculus  tuus  dexter  obstaculo 
tibi  fuerit,  erue  illum,  et  abiice  abs  te.  Expedit 
enim  tibi ,  ut  pereat  unum  membrorum  tuorum, 
ac  non  totum  corpus  tuum  coniiciatur  in  gehen- 
nam.  Et  si  dextera  tua  manus  obstiterit  tibi, 
amputa  eam  et  proiice  abs  te.  Expedit  enirn  tibi, 
ut  pereat  unum  membrorum  tuorum ,  ac  non  to- 
tum  corpus  tuum  coniiciatur  in  gehennam.  Di- 
ctum  est  autem  :  Quicunque  repudiaverit  uxorem 
suam ,  det  illi  lihellum  divortii.  At  ego  dico  vo- 
bis,  quod  quisquis  repudiaverit  uxorem  suam, 
nisi  causa  stupri,  efficit,  ut  illa  sit  adultera ,  et 
quicuuque  repudiatam  duxerit,  adulterium  com- 
mittit.  Rursum  audistis,  quod  dictum  fuerit  anti- 
quis :  Non  peierabis ,  sed  persolves  domino  ea, 
quae  iuraveris.  At  ego  dico  vobis:  Ne  iuretis 
omnino ,  neque  per  coelum ,  quia  thronus  Dei 
est,  neque  per  terram,  quia  subsellium  est  pe- 
dum  illius,  neque  per  Hierosolyma ,  quoniam 
civitas  est  inagni  regis,  neque  per  caput  tuum 
iurabis,  propterea  quod  non  potes  unum  pilum 
album  aut  nigrum  facere;  sed  erit  sermo  vester: 
est  est,  non  non.  Porro  quod  ultra  haec  adiungi- 
tur,  ex  malo  proficiscitur.  Audistis,  quod  dictum 
fuerit:  oculum  pro  oculo,  et  dentem  pro  dente. 
At  ego  dico  vobis :  INe  resistatis  malo ,  sed  quis- 
quis  impegerit  alapam  in  dexteram  tuam  maxil- 
lam  ,  obverte  illi  et  alteram ,  et  ei,  qui  te  velit 
in  ius  trahere,  ac  tunicam  tuam  tollere,  permitte 
illi  et  pallium ,  et  qui  te  adegerit  ad  miliarium 
unum ,  abito  cum  illo  duo.  Petenti  abs  te  dato, 
et  cupientem  mutuum  accipere,  ne  averseris. 
Audistis,  quod  dictum  sit :  Diliges  proximum 
tuum ,  et  odio  habebis  inimicum  tuum.  At  ego 
dico  vobis :  Diligite  inimicos  vestros,  bene  pre- 
cemini  devoventibus  vos,  benefacite  iis,  qui  vos 
odio  persequuntur,  orate  pro  iis,  qui  laedunt  et 
insectantur  vos ,  ut  sitis  filii  patris  vestri,  qui  est 
in  coelis,  quia  solem  suum  exoriri  sinit  super 
malos  ac  bonos,  et  pluviam  mittit  super  iustos 
et  iniustos.  Nam  si  dilexeritis  eos ,  qui  diligunt 
vos,  quod  praemium  habetis?  Nonne  publicani 
idem  faciunt?     Eritis  igitur  vos  perfecti,  quem- 
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admodura  pater  vester,   qui  est  in  coelis,   perfe- 
ctus  est. 

Caput  VI. 
Attendite,  ne  eleemosynam  vestram  prae- 
stetis  coram  hominibus,  quo  spectemini  ab  illis. 
Alioqui  praemium  non  habetis  apud  patrem  ve- 
strum ,  qui  est  in  coelis.  Itaque  cum  praestas 
eleemosynam ,  ne  tubis  canatur  ante  te,  quem- 
admodum  hypocritae  faciunt  in  conciliabulis,  et5) 
in  vicis,  ut  glorincentur  ab  hominibus.  Amen 
dico  vobis,  habent  mercedem  suam.  Caeterum 
tu  cum  praestabis  eleemosynam ,  nesciat  sinistra 
tua ,  quod  facit  dextera  tua,  ut  sit  tua  eleemosyna 
in  occulto ,  et  pater  tuus ,  qui  videt  in  occulto, 
ipse  reddet  tibi  in  propatulo.  Et  cum  oraveris, 
non  eris  qoemadmodum  hypocritae.  ISam  illi 
solent  in  conciliabulis  et  in  angulis  platearum 
stantes  orare,  quo  conspicui  sint  hominibus. 
Amen  dico  vobis,  quod  habent  mercedem  suam. 
Tu  vero  cum  oras,  introito  in  conclave  tuum  et 
occluso  ostio  tuo ,  ora  patrem  tuum  ,  qui  est  in 
occulto ,  et  pater  tuus ,  qui  videt  in  occulto ,  per- 
solvet  tibi  in  propatulo.  'N  erum  orantes,  ne  sitis 
rnultiloqui  sicut  ethnici.  Putant  enim  fore,  ut  ob 
inultiloquium  suum  exaudiantur.  Ne  igitur  effi- 
ciamini  similes  istorum.  INovit  enim  pater  vester, 
quibus  rebus  opus  sit  vobis  ,  priusquam  petatis  ab 
illo.  Ad  hunc  ergo  modum  orate  vos:  Pater 
noster,  qui  es  in  coelis,  sanctificetur  nomen  tuum, 
veniet  regnum  tuum ,  fiat  voluntas  tua  quemad- 
modum  iu  coelo,  sic  etiam  in  terra ,  panem  no- 
strum  quotidianum  da  nobis  hodie,  et  remitte 
nobis  debita  nostra ,  sicut  et  nos  remittimus  de- 
bitoribus  nostris.  Et  ne  inducas  nos  in  tentatio- 
nem;  sed  libera  nos  a  maio,  quia  tuum  est  re- 
gnum,  et  potentia,  et  gloria,  in  secula  seculorum, 
Amen.  Proinde  si  remiseritis  hominihus  errata 
sua,  remittet  et  vobis  p;,ter  vester  coelestis.  Quod 
si  non  remiseritis  hominibus  errata  su.t ,  nec  pa- 
ter  remittet  errata  vestra.  Porro  cum  ieiunave- 
ritis,  ne  sitis  veluti  hypocritae  tetrici.  Obscu- 
rant  enim  facies  suas,  quo  perspicuum  sit  homi- 
nibus  ipsos  ieiunare.  Amen  dico  vobis,  habent 
mercedem  suam.  Tu  vero  cum  ieiunas,  unge 
caput  tuum,  et  faciem  tuam  lava  ,  ne  conspicuum  i 
sit  hominibus  te  ieiunare,  sed  patri  tuo,  qui  est  ' 
in  occulto,  et  pater  tuus,  qui  videt  in  abdito,  j 
reddet  tibi  in  propatulo.  ISe  reponatis  vobis  the-  j 
—  j 

5)  eq  Ed.   1530.  typ.  errore:    et  et 


sauros  in  terra  ,  ubi  aerugo  et  tinea  corrumpit, 
et  ubi  fures  perfodiunt  ac  furantur.  Sed  recon- 
dite  vobis  thesauros  in  coelo,  ubi  neque  aerugo, 
neque  tinea  corrumpit,  et  ubi  fures  non6)  per- 
fodiunt ,  neque  furantur.  ISam  ubi  fuerit  thesau- 
rus  vester,  illic  erit  et  cor  vestrum.  Lucerna 
corporis  est  oculus.  Si  igitur  oculus  tuus  simplex 
fuerit,  totum  corpus  tuum  lucidum  erit.  Quod 
si  oculus  tuus  malus  fuerit,  totum  corpus  tuum 
tenebrosum  erit.  Ergo  si  lumen ,  quod  est  in 
vobis,  tenebrae  sunt,  ipsae  tenebrae  quantae? 
]Nemo  potest  duobus  dominis  servire.  Aut  enim 
hunc  habebit  odio  et  alterum  illum  diliget,  aut 
huic  adhaerebit,  et  alterum  illum  negliget.  Non 
potestis  Deo  servire  et  mainonae.  Propterea  dico 
vobis,  ne  sitis  solliciti  vitae  vestrae,  quid  esuri 
sitis,  aut  bibituri,  neque  corpori  vestro,  quihus 
indumentis  usuri.  INonne  anima  pluris  est,  quam 
cibus,  et  corpus  pluris  quam  indumentum?  Ver- 
tite  oculos  ad  volatilia  coeli,  quia  non  serunt  ne- 
que  metunt,  neque  convehunt  in  horrea,  et  pater 
vester  coelestis  alit  illa ,  nonne  vos  longe  praecel- 
litis  illa?  Quis  autem  ex  vobis  sollicite  cogitando 
potest  addere  ad  staturam  suam  cubitum  unum  ? 
ac  de  indumento  quid  solliciti  estis?  Cognoscite 
lilia  agri ,  quomodo  crescant.  Non  laborant,  ne- 
que  nent.  Attamen  dico  vobis  ne  Solomonem 
quidem  in  universa  gloria  sua  sic  amictum  fuisse, 
ut  unum  ex  his.  Quod  si  gramen  agri,  quod  ho- 
die  cum  sit,  cras  in  clibanuni  mittitur,  Deus  sic 
vestit,  an  non  multo  magis  vobis  id  faciet,  o  pa- 
rum  videntes?  Ne  sitis  igitur  solliciti  dicentes: 
Quid  edemus,  aut  quid  bibemus,  aut  quibus  ope- 
riemur?  ]Nam  omnia  ista  gentes  exquirunt.  Novit 
eniin  pater  vester  coelestis,  quod  opus  habeatis 
his  omnibus.  Quin  potius  quaerite  primum  re- 
gnum  Dei ,  et  iustitiam  eius ,  et  haec  omnia  adii- 
cientur  vobis.  INe  sitis  igitur  solliciti  in  crasti- 
nuin,  nam  crastinus  dies  curam  habebit  sui  ipsius, 
sufficit  sua  diei  afflictio. 

Caput  VII. 
ISolite  condeiunare,  ne  condemnemini.  Quo 
enim  iudicio  iudicatis,  eo  iudicahitur  de  vobis,  et 
qua  mensura  inetiinini,  ea  metientur  vobis  alii. 
Cur  autem  vides  vestucam,  quae  est  in  oculo  fra- 
tris  tui,  trabem  autem,  quae  est  in  oculo  tuo, 
non  animadvertis?     Aut  quomodo  dicis  fatri  tuo : 


6)  notij  in  fc.d.  1530.  deest. 
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sine  eximam  festucara  ex  oculo  tno,  et  ecce  tra- 
bes  in  oculo  tuo  ?  Hypocrita  ,  eiice  prius  trabem 
ex  oculo  tuo,  et  tum  perspicies ,  ut  eximas  festu- 
cam  ex  oculo  fratris  tui.  Ne  detis,  quod  sanctum 
est,  canibus,  ne  proieceritis  margaritas  vestras 
ante  porcos,  ne  quando  hi  conculcent  eas  pedi- 
bus  suis,  et  illi  versi  in  vos  lacerent  vos.  Petite, 
et  dabitur  vobis,  quaerite  et  invenietis,  pulsate  et 
aperietur  vobis.  Quisquis  enim  petit,  accipit,  et 
quicunque  quaerit,  invenit,  et  pulsanti  aperietur. 
An  quisquam  est  vestrum  homo ,  qui ,  si  filius 
eius  petierit  panem ,  lapidem  daturus  sit  illi? 
Aut  si  piscern  petierit,  num  serpentem  porriget 
illi?  Si  vos  igitur,  cum  sitis  rnali,  nostis  dona 
bona  dare  filiis  vestris,  quanto  magis  pater  vester, 
qui  est  in  coelis,  dabit  bona,  si  postuletis  ab  ipso. 
Omnia  igitur,  quaecunque  volueritis,  ut  faciant 
vobis  homines,  sic  et  vos  facite  illis.  Haec  enim 
est  lex  et  prophetae.  Introite  per  arctam  portam, 
quoniam  lata  est  porta  et  spatiosa  via ,  quae  ab- 
ducit  in  exitium ,  multique  sunt ,  qui  ingrediun- 
tur  per  illam,  quoniam  angusta  est  porta,  et  stri- 
cta  via ,  quae  abducit  ad  vitam,  et  pauci  sunt, 
qui  inveniunt  illain.  Cavete  vero  vobis  a  pseu- 
doprophetis ,  qui  veniunt  ad  vos  in  vestitu  ovium, 
sed  intrinsecus  sunt  lupi  rapaces.  A  fructibus 
ipsorum  agnoscetis  eos.  Numquid  colligunt  de 
spinis  uvam?  aut  de  tribulis  ficus?  Sic  omnis 
arbor  bona  fructus  bonos  facit,  putris  autein  ar- 
bor  fructus  malos  facit.  Non  potest  arbor  bona 
fructus  malos  facere,  neque  arbor  putris,  fructus 
bonos  facere.  Omnis  arbor ,  quae  non  facit  fru- 
ctum  bonum ,  exciditur ,  et  in  igne  coniicitur. 
Igitur  ex  fructibus  ipsorum  agnoscetis  eos.  Non 
quisquis  dicit  mihi :  Doniine ,  domine ,  introibit 
in  regnum  coeloruin ,  sed  qui  fecerit  voluntatem 
patris  mei,  qui  in  coelis  est.  Multi  dicent  mihi 
in  illo  die:  Domine,  domine,  nonne  per  nomen 
tuum  prophetavimus ,  et  per  nomen  tuuin  dae- 
monia  eiecimus?  et  per  nomen  tuum  multas  vir- 
tutes  praestitimus?  Ac  tum  confitebor  illis :  Nun- 
quam  novi  vos.  Discedite  a  me,  qui  operamini 
iniqviitatem.  Omnis  *)  enim ,  qui  audit  ex  me 
sermones  hos,  et  facit  eos,  adsimilabo  illum  viro 
prudenti,  qui  aedificavit  domum  suam  super  pe- 
tram  ,  et  descendit  imber8),  et  venerunt  flumina, 
et  flaverunt  venti ,  et  irruerunt  in  domum  illam, 


7)  Omnis]  Ed.   1530.  typ.  errore:    Onines 

8)  imber,]   Kd.  1530.  h.  I.  et  in  seqq. :   hymber, 


et  non  est9)  prostrata.  Fundata  enim  fuerat  su- 
per  petram.  Et  omnis,  qui  audit  a  me  sermo- 
nes  hos,  et  non  facit  eos ,  adsimilabitur  viro  fa- 
tuo ,  qui  aedificavit  domum  suam  super  arenam, 
et  descendit  imber,  et  venerunt  flumina,  et  fla- 
verunt  venti,  et  impegerunt  in  domum  illam ,  et 
deiecta  est  et  fuit  ruina  illius  magna.  Et  factum 
est,  ut,  cum  finisset  Iesus  sermones  hos ,  obstu- 
puerunt  turbae  super  doctrina  illius.  Docebat 
enim  eos  velut  habens  autoritatem,  et  non  sicuti 
scribae. 

Ex  epistola   Pauli   ad   Rornanos, 
Caput  XII. 

Obsecro  vos  fratres,  per  miserationes  Dei, 
ut  praebeatis  corpora  vestra  hostiam  viventem, 
sanctam ,  acceptam  Deo,  rationalem  cultum  ve- 
strum.  Et  ne  accommodetis  vos  ad  figuram  sae- 
culi  huius,  sed  transformemini  per  renovationem 
mentis  vestrae ,  ut  probetis ,  quae  sit  voluntas 
Dei,  quod  bonum  est  acceptumque  et  perfe- 
ctum.  Dico  enim  per  gratiam ,  quae  data  est 
mihi,  cuilibet  versanti  inter  vos,  ne  quis  arro- 
ganter  de  se  sentiat,  supra  quam  oportet  de  se 
sentire,  sed  ita  sentiat,  ut  modestus  sit  et  so- 
brius,  ut  cuique  Deus  partitus  est  mensuram  fidei. 
Quemadmodum  enim  in  uno  corpore  membra 
multa  habemus,  membra  vero  omnia  non  eun- 
dem  habent  actum  ,  sic  multi  unum  corpus  sumus 
in  Christo,  singulatim  autem,  alii  aliorum  mem- 
bra,  sed  tamen  habentes  dona  iuxta  gratiam  da- 
tam  nobis  varia ,  sive  prophetiam  iuxta  portio- 
nem  fidei,  sive  ministerium  in  administratione, 
sive  qui  docet  in  doctrina  ,  sive  qui  exhortatur  in 
exhortatione ,  qui  impertit  in  simplicitate ,  qui 
praeest  in  diligentia  ,  qui  miseretur  in  hilaritate. 
Dilectio  sit  non  simulata  ,  sitis  odio  prosequentes, 
quod  malum  est,  adhaerentes  ei,  quod  bonum  est, 
per  fraternam  charitatem  ,  ad  mutuo  vos  diligen- 
dos  propensi,  honore  alius  alium  praevenientes, 
studio  non  pigri,  spiritu  ferventes,  tempori  ser- 
vientes,  spe  gaudentes ,  in  afflictione  patientes, 
precationi  instantes,  necessitatibus  sanctorum 
communicantes,  hospitalitatem  sectantes.  Be- 
ne  loquamini  de  iis,  qui  vos  insectantur,  bene  lo- 
quamini,  inquam,  et  ne  male  precemini.  Gau- 
dete  cum  gaudentibus,  et  flete  cum  flentibus, 
eodem  animo  alii  in  alios  affecti,  non  arroganter 
de  vobis  ipsis  sentientes,    sed  humilibus  vos  ac- 

9)  est]  Ed.  1530.  typ.  errore :   ast 
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commodantes.  INe  sitis  arrogantes  apud  vosmet 
ipsos,  neque  cuiquam  malum  pro  malo  reddatis. 
Provide  parentes  honesta  in  conspectu  ornnium 
hoininum,  si  fieri  potest ,  quantum  in  vobis  est, 
ciiin  oiunibus  hqminibus  in  pace  viventes,  non 
vosinet  ipsos  ulciscentes  dilecti ,  quin  potius  date 
locum  irae.  Scriptum  est  eniin:  Mihiultio,  ego 
rependam  ,  dicit  Dominus.  Si  igitur  esurit  ini- 
micus  tuus,  pasce  illum  ;  si  sitit,  da  illi  potum. 
Hoc  enim  si  feceris,  carbones  ignis  coacervabis 
in  caput  illius.  INe  vincaris  rnalo,  iino  vince 
bono  inalum. 

Ex  Evangelio  Ioannis,     Caput  XIII. 

Ante  festum  autem  paschae  sciens  lesus, 
quod  venisset  hora  ipsius,  ut  transiret  ex  hoc 
mundo  ad  patrem,  cum  dilexisset  suos,  qui  erant 
in  mundo,  usque  ad  finem  dilexit  eos.  Et  coena 
facta  ,  cum  diabolus  iam  immisisset  in  cor  Iudae 
Simonis  Iscariotae,  ut  proderet  eum,  scienslesus, 
quod  on.nia  dedisset  sibi  pater  in  manus,  et  quod  a 
Deo  exisset,  et  ad  Deum  iret,  surgit  a  coena  et 
ponit  vestimenta,  et  cuin  accepisset  linteum,  prae- 
cinxit  se.  Deinde  misit  aquain  in  pelvim  ,  et  coe- 
pit  1  avare  pedes  discipulorum,  et  extergere  linteo, 
quo  erat  praecinctus.  \enit  ergo  ad  Simonem 
Petrum.  Et  dicit  ei  Petrus:  Doiniue,  tu  mihi 
lavas  pedes?  Respondit  lesus,  etdixitei:  Qnod 
ego  facio,  tu  nescis  nunc,  scies  autem  postea. 
Dicit  ei  Petrus  :  Non  lavabis  meos  pedes  in  aeter- 
num.  Piespoudit  ei  Iesus:  Si  non  lavero  te,  non 
halies  partem  mecum.  Dicit  ei  Simon  Petrus : 
Domine,  non  tantum  pedes  meos,  sed  et  manus 
et  caput.  Dicit  ei  lesus:  Qui  lotus  est,  non  opus 
habet ,  nisi  ut  pedes  lavet,  sed  est  mundus  totus. 
Et  vos  mundi  estis,  sed  non  omnes.  Sciebat 
enim,  quisnam  esset,  qui  proderet  se;  propterea 
dixit:  ISon  estis  mundi  omnes.  Postquam  ergo 
lavisset  pedes  eorum  ,  receptisque  vestibus  suis 
accubuisset,  iterum  dixit  eis :  Scitis,  quid  fece- 
rim  vobis.  Vos  vocatis  me  magistrum  ac  domi- 
num  ,  et  bene  dicitis ,  sum  etenim.  Si  ergo  ego 
lavi  pedes  vestros  dominus  et  magister,  vos  quo- 
que  debetis  invicem  alii  aliorum  lavare  pedes. 
Exemplum  enim  praebui  vobis,  ut,  quemadmo- 
dum  ego  feci  vobis,  ita  et  vos  faciatis.  Amen 
amen  dico  vobis:  non  est  inaior  domino  suo  ser- 
vus,  neque  legatus  maior  est  eo,  qui  legavit 
ipsum.  Si  haec  novistis,  beatiestis,  si  feceritis 
Melanth.  Opkr.  Vor..  XX. 


ea.  JNon  de  omnibus  vobis  loquor,  ego  scio, 
quos  elegerim;  sed  ut  adimpleatur  scriptura : 
Qui  edit  mecum  panem  ,  sustulit  adversum  me 
calcaneum  suum ,  nunc  dico  vobis,  priusquam 
fiat ,  lit,  cum  factum  fuerit,  credatis,  quod  ego 
sum.  Amen  amen  dico  vobis,  qni  recipit,  quem- 
cunque  niisero,  me  recipit.  Qui  autem  me  reci- 
pit,  recipit  eum  ,  qui  me  misit.  Cum  haec  dixis- 
set  lesus,  turbatus  est  spiritu  et  testatus  est, 
dixitque:  Amen  amen  dico  vobis,  quod  unus  ex 
vobis  proditurus  est  me.  Aspiciebant  ergo  se  in- 
vicem  discipuli ,  haesitantes  de  quo  diceret.  Erat 
autem  unus  ex  discipulis  Iesu  recumbens  in  sinu 
ipsius,  nimirum  is,  quem  diligebat  Iesus ;  innuit 
ergo  huic  Simon  Petrus,  ut  sciscitaretur,  quis 
esset,  de  quo  loqueretur.  Itaque  cum  recubuis- 
set  ille  super  pectus  lesu ,  dicit  ei :  Domine,  quis 
est?  Respondit  lesus:  Ille  est,  cui  ego  intinctum 
panem  porrexero.  Et  curn  intinxisset  panem, 
dedit  Iudae  Simonis  Iscariotae.  Et  post  offulam 
ingressus  est  in  eum  satanas.  Dicit  igitur  ei  Ie- 
sus:  Quod  facis,  fac  citius.  Hoc  autem  nemo 
intelligebat  discumbentium  I0),  ad  quid  dixisset 
ei.  Quidam  enim  putabant,  quia  loculos  habe- 
bat  Iudas,  quod  dixisset  ei  Iesus:  eme  ea,  quae 
opus  sunt  nobis  ad  diem  festum,  aut  egenis  ut 
aliquid  daret.  Cum  ergo  exisset,  dixit  Iesus: 
INunc  glorificatus  est  filius  hominis,  et  Deus  glo- 
rificatus  est  per  eum.  Si  Deus  glorificatus  est  per 
eum ,  et  Deus  glorificabit  eum  per  se,  et  conti- 
nuo  glorificabit  eum.  Filioli ,  adhuc  paulisper 
vobiscum  sum.  QuaeretisIOa)  me,  et  sicut  dixi 
Iudaeis ,  quo  ego  vado,  vos  non  potestis  venire, 
ita  et  vobis  dico  nunc.  Praeceptum  novum  do 
vobis ,  ut  diligatis  invicem  ,  sicut  dilexi  vos,  ut 
et  vos  diligatis  invicem.  In  hoc  cognoscent 
omnes,  quod  discipuli  mei  sitis,  si  charitatem 
habueritis  inter  vos  mutuam.  Dicit  ei  Simon  Pe- 
trus :  Domine,  quo  vadis?  Respondit  ei  Iesus: 
Quo  ego  vado,  non  potes  nie  nunc  sequi,  seque- 
ris  autem  postea.  Dicit  ei  Petrus:  Domine, 
quare  non  possuin  te  sequi  nunc?  Animam 
meam  pro  te  ponam.  Respondit  eilesus:  Ani- 
mam  tuam  pro  me  pones?  Amen  amen  dico 
tilii ,  non  canet  gallus,  donec  ter  me  negaveris. 

Discant  pueri,   nihil  se  promoturos  in  literis, 
et  infoelicem  omnera  vitae  cursum  fore,    ni  Deus 


10)  discumhentiumj  Kd.  1530.  typ.  errore:    disciibentium 
10«)  Quaeretis]  sic  scripsi;    Kd.  1530.  Ouaeritis 

26 


403 


PHIL.    MEL.  SCRIPTA    PHILOLOGICA. 


404 


fortunet.       Ideoque    a  Deo   petant,    ut    ipsorum 
studiis  faveat  et  aspiret.      Monet  hoc 
Psalmus  CXXYII. 

JNisi  Dominus  aedificaverit  domurn,  frustra 
laborat,  quisquis  eam  aedificat.  ISisi  Dominus 
custodierit  civitatem,  frustra  vigilat,  quisquis 
eara  custodit.  Frustra  est,  manesurgere,  prius- 
quam  illuxit,  et  sero  cubitum  ire,  ct  magua  cum 
molestia  panem  edere.  Sed  quietem  dat  Deus 
iis,  quos  diligit.  Ecce  filii  haereditas  a  Domino 
sunt,  et  proles  munus  illius.  Velut  sagittae  in 
valida  manu  sunt,  ita  sunt  et  hi  iuvenes.  Foelix 
est,  qui  pharetram  suam  talibus  implevit ,  non 
confundetur,  quoties  in  porta  res  erit  cum  ho- 
stibus. 

Paraphrasis    Psalmi. 

Quod  struis,  et  coelo  certas  educere  molem, 

Frustra  erit ,  hoc  condat  ni  Dens  auctor  opus, 
Quod  vigilas,  urbemque  tuo  vis  Maite  tueri, 

Falleris,   excubias  hic  nisi  Christus  agat, 
Ante  solent  vanae  somnum  tibi  demere  curae, 

Quam  revehit  claram  lucifer  ipse  diem. 
Et  cum  longa  dies  tristi  cousuinpta  labore  est, 

Sera  quies  aegre  languida  membra  fovet. 
Conarisque  famem  nulla  non  arte  fugare, 

ISihil  agis,  et  frustra  sumitur  iste  labor. 
Servat  alitque  pios  rerum  pater  optimus ,  inde 

Commoda  sunt  vitae  cuncta  petenda  tibi. 
ISon  domus  ipsa  sibi,  non  urbs  creat  ipsa  patronos, 

Foelices  cives  datque  facitque  Deus. 
Impetus  est  qualis  volucri  rapidaeque  sagittae, 

Quae,    quicquid  petiit  longius  acta  ,  ferit. 
Sic  qwocunque  rapit  divinus  spiritus  illos 

Virtuti  cogunt  cedere  cuucta  suae. 
INon  fortuna  viros,  non  virtus  deserit  unquam, 

INec  ruitura  suae  moenia  sunt  patriae. 

De   vita   humana. 

Quod  vitae  sectabor  iter?     Si  plena  tumultu 
Sunt  fora  ;    si  curis  domus  anxia  ;    si  peregrinos 
Cura  domus  sequitur;   mercantem  si  nova  semper 
Damna  manent,  cessare  vetat  si  turpis  egestas; 
Si  vexat  labor  agricolam ,  mare  naufragus  horror 
iHfainat,   poenaeque  graves  in  coelibe  vita, 
Et  gravior  cautis  custodia  vana  maritis; 
Sanguineuni  si  Martis  opus,   si  turpia  lucra 
Foeneris,  et  velox  inopes  usura  trucidat, 
Omne  aevum  curae,   cunctis  sua  displicet  aetas. 


Sensus  abest  parvis  lactentibus ,  et  puerorum 
Dura  rudimenta  ,  et  iuvenum  temeraria  pubes 
Afflictat  fortuna  viros  per  bella  ,   per  aequor, 
Iras  insidiasque,  catenatosque  labores, 
Mutandos  semper  gravioribus,  ipsa  senectus 
Expectat  diu  votisque  optata  malignis, 
Obiicit  innumeris  corpus  lacerabile  morbis. 
Spernimus  in  commune  omnes  praesentia,    Quos- 

dam 
Constat  nolle  deos  fieri,  luturna  reclamat: 
Quo  vitam  dedit  aeternam  ?     Cur  mortis  adem- 

pta  est 
Conditio?    Sic  Caucasia  sub  rupe  Prometheus 
Testatur  Saturnigenam  ,  nec  nomine  cessat 
Incusare  lovem  ,  data  sit  quod  vita  perennis. 
Respice  et  ad  cultus  animi.    Sic  nempe  pudicum 
Perdidit  Hippolytum  non  foelix  cura  pudoris. 
At  contra  illecebris  maculosam  ducere  vitam 
Quem  iuvat,  aspice  et  ad  poenas  et  crimina  regum 
Tereos  incesti,   vel  mollis  Sardanapali. 
Perfidiam  vitare  monent  tria  Punica  bella, 
Sed  prohibet  servare  fidem  deleta  Saguntos. 
Vive  et  amicitias  semper  cole,   crimen  ob  istud 
Pithagoraeorutn  periit  schola  docta  sophorum. 
Hoc  metuens  igitur  nullas  cole,  crimen  ob  istud 
Timon  Palladiis  olim  lapidatus  Athenis. 
Dissidet  ambiguis  semper  uiens  obvia  votis. 
iNec  voluisse  homini  satis  est,  optata  recusant. 
Esse  in  honore  placet,  mox  poenitet,  et  dominari 
Ut  possint,  servire  nolunt;   idem  auctus  honore 
Invidiae  obiicitur.     Pernox  est  cura  disertis, 
Sed  rudis  ornatu  vitae  caret.      Esto  patronus 
Et  defende  reos,    sed  gratia  rara  clientis. 
Esto  cliens,  gravis  imperii  persona  patroni. 
Exercent  hunc  vota  patruin  ,   mox  aspera  curis 
Sollicitudo  subit,   contemnitur  orba  senectus 
Et  captatoris  praeda  est  haeredis  egenus, 
Vitam  parcus  agas,  avidi  lacerabere  fama, 
Et  largitorem  gravius  censura  notabit. 
Cuncta  tibi  adversis  contraria  casibus  ergo 
Optima  Graiorum  sententia,  quippe  homini  aiunt, 
iNon  nasci  esse  bonum  ,    natum    aut   cito  morte 

potiri. 

Dicta   sapientum 
Erasmo  Roterodamo  interprete. 

Periandri  Corinthii. 
Omnibus  placeto.      Rona  res  quies.      Peri- 
culosa  temeritas.      Semper  voluptates  sunt  mor- 
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t.iles,  honores  autem  immortales.  Amicis  ad- 
versa  fortnna  utentibus  idem  esto.  Lucrum  turpe, 
res  pessima.  Quicquid  promiseris  facito.  In- 
fortunium  tuum  celato,  ne  voluptate  afficias 
inimicos.  Veritati  adhaereto.  Age  quae  iusta 
sunt.  Violentiam  oderis.  Principihus  cede. 
Voluptati  impera.  A  iureiurando  abstine.  Pie- 
talem  sectare.  Lauiiato  honesta.  A  vitiis  abs- 
tine.  Beneficium  repende.  Supplicibus  miseri- 
cors  esto.  Liberos  institue.  Sapientum  utere 
consuetudine.  Litem  oderis.  Bonos  in  pretio 
habeto.  Audi  quae  ad  te  pertinent.  Probrum 
fugito.  Responde  in  tempore.  Eafacito,  quo- 
rum  non  possit  poenitere.  JNe  cui  invideas.  Ocu- 
lis  moderare.  Quod  iustum  est,  imitare.  Bene 
meritos  honora.  Spes  fove.  Calumniarn  oderis. 
Affabilis  esto.  Cum  erraris,  muta  consilium. 
Diutinam  amicitiam  custodi.  Omnibus  te  ipsum 
praebe.  Concordiam  sectare.  Magistratus  me- 
tue.  Ne  loquaris  ad  gratiam.  Ne  tempori  cre- 
dideris.  Te  ipsum  ne  negligas.  Seniorem  reve- 
rere.  Mortem  oppete  pro  patria.  Ne  quavis  de 
re  doleas.  Ex  ingenuis  liberos  crea.  Sperato 
tanquam  mortalis.  Parcito  tanquam  immortalis. 
]Ne  efferaris  gloria.  Arcanum  cela.  Cede  ma- 
gnis.  Opportunitatem  expectato.  Mortalia  co- 
gita.  Largire  cum  utilitate.  Ne  prior  iniuriam 
facias.  Dolorem  fuge.  Mortuum  ne  rideto.  Ami- 
cis  utere.      Consule  inculpate.      Delecta  amicos. 

Eiusdem   Periandri   ex  Ausonio, 

[pag.  119.  Editionis  Scaliger.  a.  1608.   1£.] 

carmine  Phalaecio. 

Nunquam  discrepat  utile  a  decoro. 
Plus  est  sollicitus  inagis  beatus. 
Mortem  optaremalum,  timere  peius. 
Faxis,    utlibeat,  quod  est  necesse. 
Multis  terribilis,   caveto  multos. 
Si  fortuna  iuvat,    caveto  tolli. 
Si  fortuna  tonat,  caveto  mergi. 

B  i  a  n  t  i  s. 

In  speculo  te  ipsum  contemplare,  et  si  for- 
mosus  apparebis,  age  quae  deceant  formam.  Sin 
deformis,  quod  in  facie  minus  est,  id  morum 
pensato  pulchritudine.  De  nuinine  ne  male  lo- 
quare ,  quid  sit  autem  ausculta.  Audito  multa, 
loquere  pauca.  Prius  intellige,  et  deinde  ad  opus 
accede.  Ne  ob  divitias  laudaris  virum  indignum. 
Persuasione   cape,    non    vi.       Compara   in  ado- 


lescentia  quidem  modestiam  ,    in  senectute  vero 
sapientiam. 

Eiusdem   ex  Ausonio   [p.  118.  Ed.  Scal.], 
carmine  heroico. 

Quaenam  summa  boni?    mens  quae  sibi  conscia 

recti. 
Pernicies  homini  quae  maxima?  solus  homo  alter. 
Quis  dives?  qui  nil  cupiat.    Quis  pauper?  avarus. 
Quae  dos  matronis  pukherrima  ?  vita  pudica. 
Quae  casta  est?  de  qua  fama  mentiri  veretur. 
Quod  prudentis  opus?    cum  possit,  nolle  nocere. 
Quid  stulti  proprium  ?  non  posse  et  velle  nocere. 

P  i  ttaci  M  i  tylenaei. 

Quae  facturus  es,  ne  praedixeris,  frustratus 
enim  videberis.  Depositum  redde.  A  familiari- 
bus  in  minutis  rebus  laesus  feras.  Amico  ne 
maledixeris.  Inimicum  ne  putes  amicum.  Uxori 
dominare.  Quae  feceris  parentibus,  eadem  a 
liberis  expecta.  Desidiosus  ne  esto.  Inter  amicos 
ne  fueris  iudex.  Ne  contende  cum  parentibus, 
etiam  si  iusta  dixeris.  Ne  geras  imperium,  prius- 
quam  parere  didiceris.  Infortunatum  ne  irriseris. 
Ne  lingua  praecurrat- mentem.  Quae  fieri  non 
possunt,  cave  concupiscas.  Ne  festinaris  loqui. 
Legibus  pare.  Nosce  te  ipsum.  Ne  quid  nimis. 
Ante  omnia  venerare  numen.  Parentes  reverere. 
Audito  libenter.  Voluptatem  coerce.  Inimici- 
tiam  solve.  Uxorem  ducito  ex  aequalibus,  ne, 
si  ex  ditioribus  duxeris,  dominos  tibi  pares,  non 
affines. 

Eiusdem   ex  Ausonio   [p.  118.   Ed.  Scal.], 
carmine  lambico  trimetro. 
Loqui  ignorabit ,   qui  tacere  nesciet. 
Bono  probari  malo,  quam  multis  malis. 
Demens  superbis  invidet  foelicibus. 
Demens  dolorem  ridet  infoelicium. 
Pareto  legi,  quisquis  legein  sanxeris. 
Plureis  amicos  re  secunda  compares. 
Paucos  amicos  rebus  adversis  probes. 

Cleobuli    Lindii. 

Ne  sis  unquam  elatus.  Domus  curam  age. 
Libros  evolve.  Liberos  tibi  charissimos  erudi. 
Iuste  iudicato.  Bonis  henefacito.  A  maledicen- 
tia  temperato.  Suspicionem  abiicito.  Parentes 
patientia  vince.  Beneficii  accepti  memento.  In- 
feriorem  ne  reiicias.  Aliena  ne  concupiscas.  Ne 
26* 
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te  ipsvim  praecipites  in  discrimen.  Res  amici 
diliges,  et  perinde  serves,  ac  tuas.  Quod  oderis, 
alteri  non  feceris.  JNe  cui  miniteris,  est  enim 
muliebre.  Citius  ad  infortunatos  amicos,  quam 
fortunatos  proficiscere.  Lapis  auri  index  ,  au- 
rum  hominum.  Voto  nihil  pretiosius.  Mendax 
calumnia  vitam  corrumpit.  Mendaces  odit  quis- 
quis  prudens  ac  sapiens. 

Eiusdem   ex  Ausonio   [p.  118  sq.   Ed.  Scal.], 
carmine  Asclepiadeo. 

Quanto  plus  liceat,  tam  libeat  minus. 
Fortunae  invidia  est  immeritus  miser. 
Foelix  criminibus  nullus  erit  diu. 
lgnoscas  aliis  multa ,  nihil  tibi. 
Parcit  quisque  bonis,  prodere11)  vult  bonos. 
Maiorum  meritis  gloria  non  datur. 
Turpis  saepe  datur  forma  minoribus. 

Chilonis  Laceda  emoni  i. 

Nosce  te  ipsum.  Ne  cui  invidias  mortalia. 
Temperantiam  exerce.  Turpia  fuge.  Tempori 
parce.  luste  rem  para.  Multitudini  place.  Sa- 
pientia  utere.  Moribus  probatus  esto.  Ne  quid 
suspiceris.  Oderis  calumnias.  INe  fueris  one- 
rosus. 
Eiusdem  ex  Ausonio  [p.  119.  Ed.  Scal.], 
Choriambico  carmine. 

Nolo  minor  me  timeat ,  despiciatque  maior. 
Vive  memor  rnortis,  immemor  ut  sis  salutis  n  "). 
Tristia  cuncta  exuperans  aut  aniino  aut  amico. 
Tu  bene  si  quid  facias,  non  meminisse  fas  est. 
Grata  senectus  hoiniui,  quae  parilis  iuventuti. 
Illa  iuventus  gravior  ,   quae  simiiis  senectae. 

Solonis  Atheniensis. 

Deum  cole.  Parentes  reverere.  Amicis 
succurre.  Nemini  invideto.  Veritatem  sustineto. 
Ne  iurato.  Legibus  pareto.  Cogita  quod  iustum 
est.  Iracundiae  moderare.  Virtutem  laudato. 
Malos  odio  prosequitor. 

Eiusdem   ex  Ausonio   [p.  119.  Ed.  Scal.], 
Trochaico   carmine. 

Dico  tunc  vitam  beatam,  fata  cum  peracta  sunt. 
Parpari  iugator  coniunx,  dissidet  quod  impar  est. 
ISon  erunt  honores  usquam  fortuiti  muneris. 
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11)  prodere]  sie  Ed.  1530.;   Auson. :    perdere 
11»)  immemor  —  sal.]  sic  Ed.  1530.;   Ausou. :    «ti  sis  ae- 
mor  et  salutis. 


sed    pala 

veris. 
Pulchrius  multo  parari ,   quam  creari  nobilem. 
Certa  si  decreta  sors  est ,  quid  cavere  proderit? 
Sive  sunt  incerta  cuncta ,  quid  timere  convenit? 

Thaletis  Milesii. 

Principem  honora.  Amicos  probato.  Simi- 
lis  tui  sis.  ISemini  promittito.  Quod  adest  boni 
consulito.  A  viliis  abstineto.  Gloriam  sectare. 
Vitae  curam  age.  Pacem  dilige.  Laudatus  esto 
apud  omnes.     Susurronem  ex  aedibus  eiice. 

Ex  Ausonio  [p.  120.  Ed.  Scal.], 
carmine  Pentametro. 

Turpe  quid  ausurus  te  sine  teste  time. 

Vita  perit,  mortis  gloria  non  moritur. 

Quod  facturus  eris,   dicere  sustuleris. 

Crux  est,  si  metuas,  vincere  quod  nequeas. 

Cum  vere  obiurgas,  sic  inimice  vivas. 

Nil  nimium  ,  satis  est,  ne  sit  et  hoc  nimium. 

Puer  evocator. 

Lucidum  iubar  tenebrosum  per  orbem  ,  lampadis 
Phoebeae  relucet,  et  vago  coelo  suum  iacit 
Fulgur,  luna  parte  adversa  exili  nitet  lumine. 
Sub  alti  maris  sonantibus  fluctibus  stellulae 
Sudorem  eluunt,  et  se  futurae  nocti  praeparant. 
Pueri  surgite  ,  o  pueri,  diei  volucris  canit. 
Convenite   crebri.       SNon  prius   ad  demandatum 

opus 
Accedemus  ,  hymnos  atque  balbulis  labellulis 
Potenti  patri  cantaverimus,  magno  numini. 
Oda  cum  novo  splendore,  cumque  solis  sidere, 
In  mentes  tenellas  irradiet  tuum  lumen  ,  pater, 
Et  caliginem  fuget  lux  vera  nostri  pectoris. 
Donec  mole  solis  ignes  conteguntur  terrea, 
Tabet  mundus  et  aspectu  cuncta  terribili  silent. 
Verbi  dum  sacri  latet  lucerna  scintillans  tui, 
Tetra  vastus  occupat  mentem  horror  solitudine. 
Sed  cum  luciferi  candens  flamma,  solis  praevia 
Novum  nuntiavit  gaudium  ,  laetantur  omnia. 
Cum  tuuin  salubre  effulsit  atris  cordis  nubibus. 
Lumen  pectus  exultat  tenebris  solutum  malis. 

Puer  mazonomos. 

Omnipotens  genitor,  mundi  quadruplicis  autor, 
Cuius,  quod  fecit,  continet  omne  manus, 

Qui  pictam  aeria  pascis  sub  nube,   volucrem. 
Suppeditas  victus,  tempore  quoque,  suos. 
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Piscis  in  aequoreis  per  te  non  interit  undis, 

Invenit  et  muto  quem  legat  ore  cibum, 
Quicquid    habet    tellus ,     per  te   genus  omne  fe- 
rarum. 

In  praefinito  vivit  agitque  loco. 
Vere  novo  serpens  cavis  prosibilat  antris. 

Ante  tamen  brumae  frigore,  nutrit  humus, 
Quid  memorem,    nihil,    contempta    animalcula, 
vermes, 

In  ferro ,  saxis,   gramine  ,  fronde,  luto, 
En  dapibus  plenis  parvus,   tua  numina  ,  mensis, 

Grex  vocat  infanti  te  canit  ore  Deum, 
Qui  factos  facis  esse  tuos,  quos  educat  alma 

Dextera  ,  his  peipetuo  fac  pater  esse  velis. 


Pu 


e  r    t  a  m  1  a  s. 


Postquam   exempta  fames,    epulisque  fugata   re- 
cessit, 
Ad  studium  redeat  parvula  turba  suum. 
Da  pater ,   alta ,    tuo  tibi  munere ,    corpora  cre- 
scant, 
Una  sit  imperium  cura  obiisse  tuum. 
Neu  tua  cum  mereat  aera ,  haud  tua  iussa  capes- 
sant. 
Quod  iubeas  faciant,  quodque  vetes  fugiant. 
Sic  in  concordi  degat  mens  corpore,  et  una 
Conveniet,  tecum  sit  sine  fine  dies. 

Chorus  puerilis. 

Adesto  parve  grex,  patris  magni  proles, 

Magni  patris,   magni  Dei. 
Christo  sacer ,  ducique  Christo  devotus, 

Dicamus  laudes  numini, 
Versus  canamus  blaesulo  leves  ore, 

Carmen  ,  melos,  cythara  ,   lyra. 
En  perbenigne  debito  cibo  accepti, 

Redimus,  et  nihil  deest. 
Igitur  aves  sonante  gutture  coelestes 

Complere  certantes  domos, 
Sursum  deorsum  et  in  vices  provolitantes, 

Se  ipsos  studentes  vincere, 
Frustra  videmus,   et  feras  sua  voce 

Faterier  opificem  Deum? 
Mutum  nihil,  tacitum  nihil,  cuncta  sonare, 

Aut  signa  vocis  edere. 
Ut  sub  profundi  fluminis  vagis  undis, 

Laevis  salit  gens  piscium. 
Et  sese  iu  anras  librat,  ac  recipit  intro. 

Et  quo  datur,  laudat  Deum. 


At  nos  opus  propriurn  patris,  pulchre  fictum, 

Queis  mente  vox  ab  intima 
Venit,  nec  ore  nascitur  inanis  summo. 

JNos  ergo  quid?   tacebimus? 
Et  hancce  laudem  bestiis  concedemus? 

O  turba  particeps  Dei, 
Minime  tacebimus,  decet  nos  praestare 

Brutis,  decet  natos  suum 
Colere  parentem ,  gratias  agere  magnas, 

Pectoreque ,  voceque  unanimi, 
Pro  tot  beneficiis,  et  innumeris  donis, 

Quibus  ille  nos  condecor.it. 
Quod  vescimur  vitalibus,  homines,  auris, 

Primum  ipsius  hoc  munus  est. 
Dein  quod  ipsum  agnovimus  solum  numen, 

Beneficium*  est  primarium. 
Pulcher  quod  sexus,  haud  res  spernenda. 

Nec  saxa  sumus  ,  aut  stipites. 
Quod  unde  edamus,  vestiamus,  est,  confert, 

Et  discemus  quod  litteras, 
ISec  degimus  bonique  malique  ignarum  aevum. 

Num  laudis  est  occasio  ? 
Quare  agite  pro  se  quisque  concelebrato 

Quibus  potest  patrem  modis 
Et  ad  suum  redeat  opus  alacri  mente. 

Sic  sic  pater  noster  iubet. 

Sub  vesperam   koimiticon. 

Nunc  cubitum,  quoniam  magna  est  pars  acta  diei, 

Tenebraeque  terras  occupant, 
Imus  quisque  suas  aedes,  pensoque  soluto 

Curam  diei  ponimus. 
Nunc  propria  ,   o  pueri,  occursabit  mortis  imago. 

Germana  laeti  haec  est  quies. 
Discite  vos  patri,   quanti  estis,   credere  vestro. 

Periistis,  hic  si  negligat. 
Exiguus  restat  dehiscentis  spiritus  oris, 

Mors  praeter  hunc  ipsissima. 
Ergo  prius  dulcis  quam  claudat  lumina  somnus  , 

Et  fessa  membra  recreet, 
Sic  geminis  sursum  ad  nascentia  sidera  palmis 

Tensis,  precamini  Deum  : 
Da  pater,    hanc  facilem   carpat  mens  laeta  qui- 
etem, 

Et  in  sinu  aeternam  tuo. 

De  cultu   corporis. 

Ex  Ovidio. 

[Uic  locus  complectitur  Ovid.  Art.  amat.  I,  513 — 522.  et  W, 
299.  300   755  —  758. .   ibiuue  legantur.     Quatuor  autem  ver- 
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sus   ab  Ovid.  Ed.    Bipont.   plus   minusve  discrepant,    scil. 
III,  299.  755.  757.  758. 

Est  ct  in  morsu  pars  moh  tcmiienda  decori. 

Carpe  cihos  digitis,    est  quidam  gestus  polendi 

Neve  diu  si  sumc  dapes,    desidiae  citra 

Quam  cupias,   paulo  quam  potes  esse  ininus. 

qui  in  Bd.  Bipont.  sic  leguntur: 

Est  et  in  incessu  pars  noii  temnenda  decoris. 


Carpe  cihos  digitis ;    est  qniddani  gestus  edcndi: 

Neve  domi  praesume  dapes:    et  desine ,   citra 
Quam  capies  paulo,    quam  potes  esse,   minus.) 


Ex  Mostollaria    Plauti. 

(Hic  locus  co?nprehendit  Plauti  Mostellariae  Act  I.  Sce- 
nam  II.  integram,  cuius  vero  textus  a  Planti  Ed.  Bipont. 
plurihus  rerkis ,  et  saepissime  consequentia  rerborum,  ac 
versuum  partitione  differt.) 

Benedictio    mensae. 
Philippns  Melanchthon. 

His  epulis  donisque  tuis  henedicito  Christe, 
Ut  foveant  iussu  corpora  fessa  tuo, 

INon  alit  in  fragili  panis  meo  corpore  vitam 
Sermo  tuus  vitae  ipsa  longa  facit, 

(quae  sequuntur ,  in  meo  exemplo  Editionis  a.  1530.,  in  quo 
folium  ultimum  [fol.  C  8.]  evulsum  est ,   desunt.) 


Nota.     Carminum  Melaothonis,    quae  in   hoc  libello  continentur,    nullum  invenitur  inter  ea,    quae  in  huius 
Corp.  Vol.  X.  exhibentur. 


C.     PHIL.  MEL.  NOMINA  MENSURARUM   ET  VOCABULA  REI 

NUMARIAE. 

Jl<x  Melanthonis  scriptis  pbilologicis  restat    hoc    iinuin:    Nomina  mensurarum  et  Vocabula  rei  numariae.     Hic 
liber  primum  seorsim,    deinde  autem  cum   variis  libris  coniunctim  editus  est. 

Editio  princeps  prodiit  1529.  in  patente  charta  formae  maximae   (Fol.),    peculiari  titulo  carens,    duasque  pagi- 
nas  medias  unius  plagulae  explens,    quae  inscriptae  sunt: 

Nomina  mensvrarvjn.  Vocabvla  rei  nvmariae.  —  (lu  fine  alterius  paginae:)  Avctore  Philippo 
Melanchthone  Wittembergae  per  Nicol.  Schirl.(entz)  1529.  Fol.  Nomina  mensurarum  priorem  pagi- 
nam  mediam,    Vocabula  rei  numariae,    sic  inscripta,    reliquas  1  */a  paginas  explent  *). 

Haec  Ed.  singularis  repetita  est  hacce  Editione: 

Vocabula  mensurarum  et  rei  numariae.  Authore  Phil.  Melanchthone.  s.  1,  (Norimbergae).  —  (ln 
fine:)    Petreius  excudebat  anno  1529.      1   plag.     8.**) 

Praeter  has  Editt.  singulares    hic  libellus  prodiit    coniunctus 

1.  cum  aliis  Melanthonis  libris,    in  eius  Operum  Basileae  1541.   Fol.  editorum   Tomo   V.  pag.  325  —  327 

med. ,    Ioachimi   Camerarii   de   eodem   argumento    tractatu    (Norimbergae    Id.  Sextil.  scripto)    annexo,    qui 
incipit  a  praefatiuncula  ad  studiosos  bonarum  literarum  ***). 

2.  cum    aliorum    libris  de    ponderibus    et  mensuris: 

And.  Alciati  libetlvs,  de  Ponderibvs  et  Mensuris.  Item.  Budaci  quaedam  dc  eadcm  re,  adhuc 
non  uisa.  Ilem.  Philippi  Melanchthonis ,  de  ijsdem,  ad  Germanorum  usum,  sententia.  Al- 
ciati  quoque  ct  Philippi  Melanchthonis  ,  in  laudem  luris  Ciuilis,  orationes  duae  elegantissimae. 
Haganoae  apud  Iohan.  .S'ec.(erium)  Anno  M.D.XXX.  Mense  Octobri.  —  (In  fine:)  Haganoae  in 
ofjicina  Iohan.  Secerii,  Anno  M.D.XXXI.  Mense  Martio.  cum  Insigni  typogr. :  Scutum,  in  quo 
lani  caput  bifrons  est.  6  plagg.  litt.  A  —  F  sign.,  4S  foll.  non  nuin.,  8.  (fol.  A  1  b  —  B2b  Alciati  Iuris- 
consulti  de  ponderibus  et  meusuris  cum  eius  epist.  nuncup.  ad  Hier.  Archintum  et  postfatione  ad  Leop. 
Dickium,-  fol.  B3a  —  C4b  Eiusd.  oratio  in  laudem  Iuris  Ciuilis;  fol.  C5a— 8a  med.  Nomina  mensu- 
rarum  et  Vocabula  rei  nummariae,  authore  Phil.  Melanchthone;  fol.  C8b  —  F3b  med.  Eiusd.  de  legi- 
bus  oratio;  fol.  F4a — 7b  Budaei  quaedam  de  Moneta  Graeca  ad  Gallicam  pecuniam  aestimata,  de  Men- 
suris,    de  Pouderibus;    fol.  F8*    Clausulam  cum  Iusigni  coutiuet;    fol.  F  8b    vacat).-j-) 

Priscorvm  nvmismatvm  ad  Nvrenbergensis  Monetae  ualorem  facta  aestimatio.  Bilibaldo  Pir- 
ckeymhero  Patricio  Nurenbergen.  etc.  Authore.  Addita  sunt  et  aliorum  aliqua  quae  uersa 
pagina  intelliges.  Tvbingae  per  Hvlderichum  Morhardum  anno  Dni  M.D. XXXIII.  ^Vaptagg* 
litt.  A  —  E  (E '/.2  pl.)  sign.,  36  foll.  num.  (quorum  autem  quatuor  priora  numeris  carent)  8.  min.  (fol. 
A  lb  cont.  hunc  Catalogum:  Audreae  Alciati  libellus  de  pouderibus  et  mensuris.  Budaei  quaedam  de 
eadem    re.      Item    eiusdem  breviarium  de  asse  et   partibus  eius.      Phil.  Melanchthonis,    de  iisdem  ad  Ger- 


*)  Hanc  Kd.  ex  Biblioth.  acad.  Lips.  in  manibus  habeo. 

**)  Haec  Ed.  in  Hirschii  Millen.  II.  p.  44.  nr.  610.  recensita  in  Bibliotb.  senat.  Noriuib.  et  acad.  Tubing.  est. 

***)  Hoc  opus  in  meis   libris  est. 

+)  Hunc  librum  ex  Biblioth.  acad.  Ienensi  in   mauibus  habeo.     Etiam  in  Biblioth.  regia  Uerol.  et  senat.  Norimb.  est. 


415  PHIL.  MEL.  SCRIPTA  PHILOLOGICA.  416 

manorum  usum,  sententia;  fol.  A  i" — 3b  And.  Ruttellii  epist»la  nuncup.  ad  Io.  Gulielmum  a  Lauhem- 
berg  d.  21.  Aug.  1533.  scripta ;  fol.  A  4"  — [B63]  fol.  14a  Priscorum  nuinorum  aestimatio  per  Bilibald. 
Pirckeyinheruin;  fol.  14 b — 23''  \udr  Mciati  de  Ponderibus  et  Mensuris  libellus,  praefixa  eius  epistola 
iiiincup.  ad  Hieron.  Archintum;  fol.  24-'  —  28M  Budaei  quaedam  de  moneta  Graeca,  ad  Gallicam  pecu- 
niain  aestiinata;  fol.  28b  —  33"  Kiusd.  Creviarium  de  Asse  et  partibus  eius,  cui  adiunctae  sunt  Suppu- 
tatio  Gallicorum  numorum  ad  Cruciatos  Germanicos,  et  Supjnttatio  Assis  et  Partium  eius  ad  monetam 
Basiliensetn ;    fol.  33b  —  36"    Nomina  meusurarum  autliore   Phil.  Melanrlithone;    fol.  36b    vacat).  *) 

(ldem  Index)   Tubingue  1553.  (?)     8.**) 

Vocabvla  rci  nvmmariae ,  pondervm .  el  mensvrarum  Graeca ,  Latina ,  et  Kbraicu ,  quorum  intel- 
tecttts  omnibus  necessarius  esl .  collecta  e.r  Budei ,  Ioachimi  l  umerarii ,  et  Phitippi  Melanth. 
annotationibus.  Anno.  M.D.  XLIlll.  —  (ln  fine:)  Vittembergae  Per  losephum  Kiug.  Annu. 
M.  D.XLIII I.  2  plagg.  litt.  A,  B  sign.,  16  foll.  non  num.,  quorum  ultiinum  albuin  est,  8.  min.  (fol. 
A  2a  Suppntatio  Gallicoruin  nummorum  ad  Cruciatos  Germanicos;  fol.  A  2b  —  7b  med.  Gulielmi  Budaei 
Breuiarium  de  Asse,  cui  adiuncta  est  Supputatio  Assis  et  partium  eius  ad  inonetam  Basiliensem;  fol. 
A7b  med.  —  B  2b  Vocabula  Mensuraruin  et  Rei  Numariae.  Autore  Philippo  Melanthoue;  fol.  B3a — 6b 
med.  loachimi  Camerarii  de  eodem  argumento  scriptum  cum  praefatiuncula  ad  studiosos  bonaruin  literarum; 
fol.  B6b    med.   —   7"    De  Mensuris  Ebraicis;    fol.  B7b    Clausulam  cont.;    fol.  B  8.  vacat).  ***) 

—  —  (Idem  ludex,  additis  hisce:)  Additae  sunt  et  uolucrum  et.  piscium  appellationes  coltectae  a 
P.  Ebero  et  Casp.  Peucero.      Jf  itcbergae  1549.     5  plagg.     8.****) 

—  —  (Idem  Index  (?)  ac  Ed.  Witeb.   1549.)    Vitebergae   1551.     9  >/2  plagg.     8. 

—  —  (ldem  Index  ac  Ed.  Witeb.  1544.,  additis  hisce:)  Additae  sunt  appetlationes  Ouadrupedum, 
Insectoruni ,  Votucrum  ,  Piscivm ,  Frvgum,  Legvminum,  Oiervm  et  Fructuum  communium ,  col- 
tectae  a  Paulo  Ebero   et  Caspuro  Pevcero ,  Recognitae  et  auclae.     Vitebergae  1556.    14  plagg.    8. 

(Idem  Index)    Lipsiae  1559.      14  plagg.     8.  -}•) 

—  —  (Idem  Index)  Witebergae.  Excudebat  Vitvs  Creutzer.  Anno  M.D.LXIII.  14  plagg.  litt. 
A  —  O  sign.,  112  foll.  non  num.,  8.  min.  (fol.  A  2a  Supputatio  Gallicorum  ntimorum  ad  Cruciatos  Ger- 
uiauicos ;  fol.  A  2b — 6b  Guil.  Budaei  breviarium  de  asse,  cui  adiuncta  est  Supputatio  assis  et  partium 
eius  ad  monetain  Basilieiisem ;  foi.  A  6b  extr.  —  B  2a  med.  Vocabula  mensuraruin  et  rei  numariae,  au- 
tore  Phil.  Melanthone ;  fol.  B  2a  med.  —  6"  med.  loach.  Camerarii  de  eodem  argumento  tractatus  cum 
praefatiuncula  ad  studiosos  bonaruin  liteiarum;  fol.  B  6a  med.  —  7a  init.  De  mensuris  Ebraicis  recen- 
tium  Ebreorum  interpraetatio;  fol.  B  7a  —  7b  Mensurae  liquidorum  iuxta  Ebreos,  iuxta  Georgium  Agri- 
c.ulain  et  Glareanum ,  et  Mensurae  ar.idorum;  fol.  B  8.  vacat;  fol.  Cl*  —  N  lb  med.  Appellationes  qua- 
drupeduin  et  reptilium,  insectoruin ,  volucrum,  piscium,  plantarum,  frugum,  leguminum,  olerum ,  fru- 
ctuum,  arborum,  florum  (a  Paulo  Ebero  et  Casp.  Peucero  collectae),  praemissa  C.  Peuceri  epist.  ad  Mich. 
Meyenburg;  fol.  N  lb  med.  —  O  8'  med.  Appellationes  rerum  metallicarum  autore  Georgio  Agricola ; 
fol.  0  8b   vacat).  |f) 

—  —  (Idem  Index)  Lipsiae  Iohannes  Hhamba  excudebat.  M.D.LXX.  14  plagg.  litt.  A — O  sign., 
112  foll.   non   nuin.,    8.    min.      Haec  Ed.   r.um  Ed.   Witeb.    1563.   omnino   congruit.  •ftf) 

—  —  (Idein  ludex)   Vitebergae  1574.     14  plagg.     8.  fiff) 

3.    cum    anonymi    cuiusdam  *■}■)    Nomenclatura    rerum    (ab    illa,    quae    in  Editt.    modo  recensitis  exstat,    di- 
versa): 
Nomenciatcra  rervm ,   innumeris  quam  antea  nominibvs ,    cum  iocupletior,  tum  castigatior.     Item, 
Vocabula  Mensvrarum ,    el  Rei  numariae ,    A\ulore   Philippo  Melanchthone.      Ejccvsum  Argen- 


*)  Huuc  librum  ex  Bililioth.  acad.  Lips.  in  mauibus  halieo.     Etiaiu  in   Biblioth.  regia  Dresdeusi  est. 

**)   Hanc   Kd.  iu  Biblinth.  acad.  lencnsi   inveniri,    ad   me  scriptum  est ;    at  suspicor  1553.  caiami  errorem  esse  pro  1533., 

ut  haec  Ed.  una  eadeuique  sit,    ac  praecedens. 
***)  Haec  Kd.  in  Hirschii  Millen.  IV.  p.  71.  nr.  880.  allata  in  Biblioth.  senat.  Norimb.  et  in  meis  libris  est. 
****)  Haec  Ed.  et  tres  subseqq.  in   Bililioth.  senat.  Norimb.  asservantur. 
•{■)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  acad.  lenensi  et  seuat.   Norinib.  cxstat. 
ff)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  acad.  Halensi   et  in  meis  libris  est. 
■j--j--{-)  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  acad.  lenenst  in  manibus  habeo. 
-J--J--j--{-)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  seuat.  Norimb.  exstat. 
*-{-)  OiiMlam    (e.  c.  Lipeilius  in  Bibliotheca  reali    philosophica  Tom.  II.  p.  1004.)    opinantur ,    Melauthonem    huios  Nomen- 

claturae   esse   auctorem,    cuius    opinionis   ansam   sine  dubio  dedit  nomeu  eius  Vorabulis  uiensurarum  etc. ,    ad  quae  sola 

pertinet ,  adscriptum. 
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tinae,  in  aedibus  lacobi  lucundi.  Anno  M.  D.  XXXVIII.  —  (In  fine:)  Ex-cvsrm  Argcntinaey 
in  acdibus  Iacobi  Iucundi.  Anno  M.D.XXXVllI.  sequente  Insigni.  7  plagg.  litt.  A  —  G  sign., 
56  foll.  non  num.,  8.  min.  (fol.  A  2.  Index  NomencIa,turaruiB:  De  Deo ,  Coelo,  et  'J'emporibns,  De  Ai|iiis 
et  Terris,    Nomina  Regionum  et  Gentium  ,     Nmiiina  Civrtattfin    et  Locoruin,    De  Homine,   etc;    fol.  A  3* 

—  G7b  med.  Noinenclatura  rerum  in  58  capita  distributa,  quornm  LVJI.  [fol.  G4"- — 7a  ined.]  conti- 
net:   Vocabula  Mensurarum   et   rei  Numariae.      Autliore   Pliilippo  Melanclitlione  ;    cap.  LVJII.   [fol.  G  7*  med. 

—  7b  raed.]  De  Poiideribus  et  Mensuris,  ex  Ioanne  Murmellio,  in  cuius  fine  (Jausula  addita  est;  fol. 
G  8*  lnsigne  tvp. :  Cygnus  hexacliordo  canens,  circumscriptis  verbis :  Musue  nosler  Amor ,  dulcesque 
Ante  omnia  Musae.;   fol.  G8b    vacat).  *) 

Quo  anno  haec  Notnenclatura,    quae  iu  hac  Ed.  locupletior   et   castigatior  exhibetur,    primum  prodierit,   nescio. 

(Idein  Index)  —  (In  fine:)    Wittcbergae,    Petr.  Scilz  1542.     8.**) 

Nomenrlatvra  rervm  innvmeris  qi  am  antea  nominibus ,  cum  locuplc/ior ,  i.um  castigativr.  Itcm, 
Vocabvla  Mensurarum ,  et  Rei  numariae.  Authore  Phitippo  flle/an/hone.  (Iusigue  typ.,  in  quo 
litterae  N  S  inscriptae  sunt)  Lipsiae  E.rcvdebant  Hacredcs  Nicolai  labri.  M.D.LV.  8  plag^. 
litt.  A  —  H  sign.,  64  foll.  non  nurn.,  8.  min.  (fol.  A  1  b — 3b  init.  lndex  Nomenclnturaruin  [in  60  capita 
distributarum] ;  fol.  A  3b  ined.  —  H  2b  init.  LX  Capita  Nomenclaturarum:  1.  De  Deo,  coelo,  ac  teinpo- 
ribus.  —  LX.  Quaedain  Adiectiua  nomina ,  in  quorum  fine  est  Effigies  Tttrcae  circulis  iiiclnsa,  qnibus 
interposita  sunt  verba:  Dy.  Sterck.  Gottes.  ist.  aller.  Mensrhen.  Sigel.  5  fol.  H3a — 6"  ined.  Vocabula 
mensurarum  et  rei  numerariae  (sic).  Authore  Pliilippo  Melanthone;  fol.  H  6"  extr.  —  8"  med.  De  pon- 
deribus,    et  mensuris,    ex  loanue  Murmellio,    et  De   pecuniis,    Vom  Geldt;    fol.  H  8b  vacat).  ***) 

(Idem  Index)  Lipsiae  1564.     8.  ****) 

—  —  (Idem  Index)  Berlini  Ex  ofjicina  Tijpographica  Nicolai  Vottzij.  s.  a.  8  p'agg.  litt.  A  —  n 
sign.,  64  foll.  non  num.,  8.  (fol.  A  lb  —  3b  med.  lndex  nomenclaturaruin  [in  60  capila  distributarum]; 
fol.  A  3b  med.  —  H  2b  LX  Capita  Nomenclaturarum :  1.  De  Deo  etc.  —  LX.  Quacd.  Adiect.  Nomina; 
fol.  H  3 "  —  6a  med.  Vocabula  mensuraruin  et  rei  nummariae.      Authore  Philip.  Melanchto. ;    fol.  H  6a  med. 

—  8"    De  ponderibus  et  meusuris,    ex  loh.  Murmelio,   De  pecuniis,    Vom  Geldt;    fol.  H  8b    vacat).-}-) 

(Idem  Index?)   Islebiae  1604.     8.  f f) 

—  —  (Idem  Index,  additis  hisce:)  Recens  aucta   et   emendatius   edita.     Dresdae  1657.     8. 

Ex  his  elucet,  hunc  Melanthonis  libellum  certe  vicies  prodiisse,  nempe:  1)  IVilcbergac  1529.  Fol.,  2)  No- 
rimbergae  1529.  8.,  3)  Haganoae  1530 — 1531.  8.,  4)  Tubingac  1533.  8.,  5)  Argentinae  15381  8.,  6)  Ba- 
silcae  1541.  Fol.,  7)  JVitcbcrgae  1542.  8.,  8)  ibid.  1544.  8.,  9)  ilid.  15J9.  8.,  1(1)  ibid.  1551.  8.,  II)  Lipsiae 
1555.  8.,  12)  Witebergae  1556.  8.,  13)  Lipsiae  1559.  8.,  14)  Witcbergae  1563.  8.,  15  Lipsiae  1564.  8., 
16)  Lipsiae  1570.  8.,  17)  Witcbergae  1574.  8.,  18)  Berlini  s.  a.  8.,  19)  Islcbiae  1604  8.,  20)  Drcsdae 
1657.  8.  £x  his  Editt.  hasce  decem  in  manibus  habeo:  1)  Ed.  Wittbcrg.  1529.,  2)  Ed.Hagan.  1531.,  3)  Eil. 
Tubing.  1533.,  4)  Ed.Argent.  1538.,  5)  Ed.  Basil.  1541.,  6)  Ed.  Wilcbcrg.  1544.,  7)  Ed.  Lips.  1555., 
8)  Ed.  Wilcberg.  1563.,  9)  Ed.  Lips.  1570.,  10)  Ed.  Berol.  s.  a. ,  quarum  novem  priores  solis  auuorum  uu- 
meris,    decimam   autein   litt.  s.  a.  signabo. 

Haec  nova  Editio  repetitur  ex  Editivne  principe  Witcbergensi  anni  1529.,  ceteraruin  novem  Editionnm 
varia  lectione  adscripta. 


*)   Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  acad.  Tnbins.  in  manibus  teneo. 

**J  Haec  Ed.  in  Hirschii  Millen.  IV.  p.  67.  nr.  842.   recensetur. 

***)  Hanc  Ed.  ex  Bihlioth.  acad.   Vratislav.  in   mauibus  liaheo. 

****)  Haec  Ed.  in  Bihliotli.  regia  Dresdcnsi  est. 

-{-)  Hanc  Ed.  ex  Bihlioth.  acad.  ErlaiiK.  in  manihus  habeo. 

-{;-{-)  Haec  Ed.  et  seq.  iu  Lipenii  BibliotJiecae  reaiis  pliilosophicae  Tomo  n.    (Prancof.   ad  M.  1682.  Fol.)   p.  1004.  afferuutur. 
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NOMINA    MENSURARUM   ET    VOCABULA    REl   NUMARIAE 
AUCTORE   PHTLIPPO    MELANTHONE. 

Nomina    menSUrarum.  I  ubi  sl  quis  volet  expendere6)  partes  librae,  drach- 

Sextarius   in   myropoliis    adhuc   in  usti  t>st.  |  mae  PonfJus  inveniet.     Curn  autem  drachmae  no- 


Cnnvenit  autem  cum  ea  merisura  ,  quae  Witten- 
bergae  dicitur  ein  Nossel;  sed  continet  minus 
quarta  fere  parte  eines  Nossels. 

Sextarius  duas  heminas  conti«et  seu  cotulas-. 
Hemina,  i 

Cotula,  >   «adem. 

Acetabulum,  * 

Sextarius  duodecim  cyathos  continet,  in 
quos  cum1)  Romani,  tanquam  assem  in  uncias 
dislribuerinit.  Sic  accipiendum  est  illud  [Martial. 
Epigr.  I,  72.]:  Naevia  sex  cyathis,  septem  lusti- 
naa)  l)ibatur.  Nam  tot  cyathos  bibebant  in  con- 
viviis,  quot  literae  erant  in  amasiae  nomine.  Et 
Suetonius  [in  vita  Ang,  r,  77]  scrihk ,  Angustum 
soiituni  senos  sext.mtcs  hiben\  'lJ  est>  sextarium. 
Nam  sextans  duos  cyathos  contiuet,  tanquam 
duas  uncias. 

Congius  sex  sextarios  continet,  seu  duode- 
cim  heminas,         , 

Congius,  fere  drey  Wittenberger  kannen. 

Chus  octo  heminas,    quibusdam  etiam  con- 

gius  est3). 

Metreta,   )    ..  .  „ 

„    ,  }   ldem ,    10  congn. 

Latlns,       j 

Metreta  minus  aliquanto  quani  50  kartrien. 

Modius  16sextarios  continet. 

Amphora  3  modios4),  Graece  dicitur  zfQajuiov. 

Medimnus,   sex  modios5),   ein  inalter. 

Choenix,  quatuor  cotulas  seu  duos  sextanos. 
Christus  nuptias  in  Cana  non  tenui  munere 
ornavit,  cum  vinum  fecit.  Nam  sex  hydriae 
continebant  fere  sex  eymer,  si  singulae  capiebant 
hinas  metretas.  Nam  duae  metretae  conficiunt 
fere  sexaginta  kannen.  Si  exacte  rnensures,  quar- 
ta  pars,  ut  supra  significavi,  detrahenda  erit. 

Vocabula  rei   numariae. 

Drachma  ponderis  nomen  est,  eyn  quint- 
Et  mansit  ea  appellatio  hactenus   in   myropoliis^ 


1)  cuml  Ed.   1538.  typ.  errore:    cum 

2)  lustfna]  Ed.  1555.  typ.  errorc:   lustiiio 

3)  congius  est.]  Editt.  1544.,  1563.,  1570.  addunt: 
tarins  ,   2.  kaniien. 

41   modios,]  Ed.  1555    errorc  typ. :    modos, 
6)  niodios|   Ed    1531.  typ.  errore:    modius 


nven  solum  ponitur,  Attici  semper  intelligunt  ar- 
genteum  numum  eo  pondere.  Quantum  valeat, 
ipsum  pondus  indicat,  eyn  quint  sylber.  No4 
non  tradimus  exactissimam  rationem  pretii,  nam 
de  hac  consulendi  sunt  aurifabri.  Et  pretia  auri 
atque  argenti  variant  aliquantum  temporibus. 
Potest  antem  inde  <lrachmae  pretium  aestimari. 

Decem  drachmae  valent  uno  coronato. 

Octo  drachmae  valent  fere  aureo  Rhenano7). 

Duae  igitur  drachmae  valent  fere  quarta  au- 
rei  parte. 

Denarius,  teste  Plinio  [Hist.  Nat.  XXI,  34. 
vett.  Editt.]  prorsus  8)  drachmae  Atlticae  pondus 
habet.  Proiode  ubique9)  in  historia  veteri  scias 
drachmam  et  denarium  idem  significare,  et  tan- 
tundem  valere.  Altera  Romana  appellatio  fuit, 
altera  Graeca. 

Dieitur  autem  denarius,  quia  valebat  decem 
assibus. 

Decem  denarii  valent  uno  coronatd. 

Octo  denarii  valent  fere  aureo  Rhenano. 

Duo  denarii  valent  fete  quarta  aurei  Rhe- 
nani  parte. 

As  quondam  aeneus  fuit,  et  sigrtififal  fibrarrt 
aeris.  Quantum  valeat,  aestimari  potest,  cum 
denarium  in  decem  asses  partimur»  \alebit  enim 
as  fere  tribus  numulis  Mysorum  ,  cum  denarius 
valeat  circiter  triginta  numulis  Mysorum.  Nani 
ut  nunc  sunt  pretia  auri,  aliquanto  plus  valet  au- 
reus  Rhenanus,  quam  octo  denariis10). 

As  in  duodecim  uncias  distribuitur. 

Sextans  unciae  duae,  id  est,  sexta  pars  assis. 

Quadrans  unciae  tres,  id  est,  quarta  pars 
assis.  Fuit  usitatissimus  numus  aeneus  Roinae, 
qui  a  tribus  unciis  etiam  dicebatur  Terunchis. 
Martialis  [Epigr.  111,  7.  et  al.]  sportulam,  hoc  est, 
pecuniam  ,  quam  divites  clientibus  suis ,   qui  eos 


6)  expendere]  Editt.   15fi3.,   1570.  appendere 

7)  Rhenano]   Editt.   1529.,  1531.,   1541.,    1544.    Renano    (sic 
etiam  iu  seqq.)  ;    Ed.   1533.  h.  1. :    Romano 

8)  prorsus]   Editt.   1544.,  1563.,  1570.  fere 

9)  ubique]   in    Editt.   1544  ,  1563.,    1570.   deest. 

10)  denariis]  Editt.   1538.,    1563  ,   1570.  denarii 
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sectabantur,  quotidie  dabant,  dicit  fuisse  centum 
quadrantes. 

Quadrans,  circiter  anderhalben  heller  My- 
sorum. 

Trieas,  quatuor  unciae. 

Quincunx1'),   quinque  unciae. 

Semissis  sex  unciae,  circiter  drey  heller. 

Septunx,  septem  unciae. 

Res,  octo  unciae. 

Dodrans,  novem  unciae. 

Dextans,  decem  unciae, 

Deunx,  undecim  unciae, 

As ,  duodeciin  unciae. 

Caeterum  nomen  assis  ad  alia  transfertur,  et 
significat  in  oiuuibus  rebus  mensurandis  vel  nu- 
merandis,   totum. 

Usurae  centesimae  dicuntur,  quae  centesimo 
mense  aequant  sortem.  Quondam  enim  singulis 
mensibus  solvebantur  usurae.  Et  vocant  Iuris- 
consulti  assem  usurarum  ,  Centesimam  ,  hanc  de- 
inde  partiuntur.  C.  de  usuris12).  Fit  Centesimae 
mentio  etiam  alicubi13)  in  Canonibus1*). 

As  et  pondo  aeris,  aeneam  libram  significant. 

Inde  dupondius  ^1) ,  id  est,  duo  asses. 

Dupondius  circiter  sex  pfenning  Mysorum. 

Sestertius  quasi  sesquitertius,  significat  enim 
duos  asses,  et  semissem ,  quare  et  his  notis  pin- 
gitur  II S16).  Duae  lineae  priores  significant  duo, 
et  S  significat  semissem. 

Erat  autem  sestertius  genere  masculiuo  ,  nu- 
mus  argenteus,  qui  valebat  quarta  denarii  Ro- 
mani  parte,  qviatuor  enim  sestertii  decem  asses 
efficiunt ,  valet  autem  17)  denarius  decem  assibus, 
valebat  itaque  18)  sestertius  circiter  7  pfenning 
Mysorum  ,  aut  fere  grosso  Marchico. 

11)  Quincunx]  Editt.   1538.,  1563.    Quicunx 

12)  Vide  Codicis  lib.  IV.  tit.  XXXII.   leg.  26. 

13)  alicubi]  Editt.  1563.,  1570.  alihi  —  Centesimarum  men- 
tio  fit  in  Decreti  Part.  II.  causa  XIV.  quaest.  IV.  ca- 
nnne  4. 

14)  Caeterum  iiomeii  assis  —  in  Canonibus.]  haec  in  Ed. 
1529.  verbis :  ..Semissis  sex  uuciae  —  Inde  dupoiidius, 
id  est,  duo  asses ."  e  resione  apposita  sunt.  Quapropter 
in  Editt.  seqq.  diversis  locis  exhibentur.  ln  Editt.  1538., 
1541.,  1544.,  1555..  156.).,  1570.,  s  a.  h.  I.  inserta  sunt, 
in  Editt.  1531.,  1533.  iu  fine  annexa.  —  Verbis:  in  Ca- 
nonibus.    Editt.  1544.,   1563,  1570.  aildunt  bacc:    et  lib.  2. 

•  Esdrae  cap.  b.  (i.  e.  lib.  Xeheiniae  c.  5.) 

15)  dupondiusj  Ed.   1563.  typ.  errore:    dupondus 

16)  IIS.J  Ed.  1541.  H-  S. 

17)  autemj  Editt.  1538.,  1541.,  1544..  1563.,  1570.,  s.  a. : 
enim 

18)  valebat  itaque]  Editt.  1563..  1570.  valebatque  ita;  Ed. 
s.  a. :    valebatque 


Mille  sestertii  valent  25  coronatis. 

Cum  nomen  numiu  solum  ponitur,  signin- 
cat19)  sestertium  numum. 
Millesestertii, 

Mille  aejstertium  numum,  /     eadem  ,    25    coro- 
Mille  numum,  [     natis  ao). 

Mille  sestertium, 

Ek  illo  genitivo  plurali  facimus  nome»  gene- 
ris  eeutri  sestertium,  propter  brevitatem  abiecta 
voce  mille.  Proinde  saitertium  genere  nentro 
significat*1)  25  coronatos "*).  Idem  igitur  si^ni- 
ficant  mille  sestertium  ,  et  sestertium  geuere  qeu- 
tro.  Decem  millia  sesterlium  et  decem  sestertia. 
Sic  et  de  similibus  iudicajjjs.  idque  observare  in 
autoribus  valde  prod^est. 

Decem  sestertia  ,  250  coronati. 

Est  et  alia  figura,  decies  sestertium.  Scias23) 
igitur,  quoties  hoc  modo  addimus  adverbium 
numerale  voci  sestertium ,  oportere  subinlelligi 
centuni. 

Decies  sestertium ,  id  est,  decies  centum  se- 
stertia,  25  rnillia  coronatorum. 

Decies  sestertium, 

Decies  mille  sestertium ,  eadem.  Nam  mille 
alias  repetitur,  alias  omittitur  sine  discrimine,  ut 
supra  admonui. 

Haec  aestimatio  rei  numariae  testes  habet 
certissimos  Plinium  et  Plutarchum ,  ut  de  ea  le- 
ctor  dubitare  nihil2'')  debeat. 

Mina  Graece25)  uva ,  Latine  libram  signi- 
ficat,  quae  continet  centum26)  drachmas.  Valet 
igitur  coronatis  decem.  INam  de  argento  usur- 
patur. 

Obolus,  numis  Mysorum  fere  quinque.  INam 
drachma  continebat  sex  obolos. 

Octo  Chalci  valent  obolo  Attico.  Itaque 
Chalcus  apud  Mysos  plus  aliquanto  est,  quain  eyn 
heller,  Xtma.  septem  efficiunt  unum  Chalcum. 

Talentum,  sexcenti  Coronati,  continet  enim 
minas  seu  libras  sexaginta. 

Stater  pondus  est  quatuor  drachmarum.  Et 
cum  de  argento  usurpatur,  significat  numum  te- 


19)  significat]  Ed.  1533.    significas 

20)  coronatis.]  Editt.  1544.,  1563.,  1570.,  s.  a. :   coronati. 

21)  significat]  Ed.  1533.   significant 

22)  coronatos.]  Editt.  1538.,   1541.  coronatis. 

23)  Scias]  Editt.  1538.,  1555.    Scies 

24)  dubitare  nibil]  Editt.   1563.,  1570.  nihil  dubitare 

25)  GraeceJ  Ed.  1563.  Graeca 

26)  centum]  Editt.  1563.,   1570.   decem 
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tradrachmum.  Nam  hoc  genus  numorum  in  ma- 
xiino  nsii  i'uit.  Et  adbuc  extant  multi.  V.ilet 
quatuor  drachmis,  hoc  est,  fere  dimidio  Rhenani 
auiei  *7). 

Fuerunt  olim  et  didrachma,  quae  vale- 
bant28)  fere  quarta  aurei  Rhenani  parte.  Et  tan- 
tum  pendebant  singuli  Iudaei  quotannis  trihuti 
nomine,  autore  losepho.  Itaque  a  Christo  po- 
stulatur  didrachmon  apud  Matlhaeum  [17,  24.]. 
Et  Christus  [il.id.  vs.  26.]  pro  se  et  Petro  reddi 
iuhet  Staterem.  Is  eniin  continebat  duo  didrach- 
ma.     losephi  locus  facit,  ut  de  argento  intelliga- 
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27)  Rhenani  aurei .]  Ed.  1531.  aorei  Benani. 

28)  valehantl   sic    Editt.   1531.,    1533.,    1541.,  1544 
8.  a.;   Editt.  152».,  1538.  valebuut 


1555., 


mus  illam  tributi  solutionem.  Caeterum  aurei 
Romani  fuerunt  didrachmi,  id  est ,  duas  drach- 
mas  auri  continebant,  et  valebant  binis  ducatis'i9). 

Erant  et  aurei  Graeci ,  qui  Stateres  appella- 
bantur30),  qui  mina  valebant,  hoc  est,  decem 
ducatis,  quales  hodie  sunt  Portugalenses  quidam 
aurei. 

Siclus,  autore  Iosepho,  pondns  est  quatuor 
drachmarum  Atticarum  ,  id  est,  eynLot31). 


29)  Fnemnt  olim  et  didrachma  —  binis  ducatis.]  haec  in 
Editt.  1544.,  1563.,  1570.  desunt. 

30)  et  aurei  Graeci,  qui  Stateres  appellabantor,l  Editt. 
1563.,  1570.  et  SStateres  aurei, 

31)  eyn  Lot.l  post  liaec  verba  in  Editt.  1531.,  1533.  se- 
qmintur  illa:  ..Caelerum  nomen  Assis  ad  alia  trausfer- 
tur  —  in  Canonibus.",    de  quibus  supra  in  nota  14.  diii. 
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^cripta  historica  Melanthonis  varia  exhibentur  forma.  Alia  eniin  formam  historiarum,  alia  orationtim,  alia  episto- 
lauini,  alia  praefationtiin ,  alia  deDique  carminum  babent.  Primi  generis  cst  Chronicon  Carionis  (in  huius  Corp. 
Vol.  XII.  p.  711  sqq.);  secundi  generis  exempla  sunt  Oratio  de  vita  Rudolphi  Agricolae  (in  huius  Corp.  Vol.  XI. 
p.  438  sqq.),  Oralio  de  vita  Georgii  Principis  Anlialtini  (in  huitis  Corp.  Vol.  XII.  p.  6*sqq.);  tertii  Enistola  ad 
loacliimuin  Principein  Anhalt.  data  d.  1.  lan.  1554.,  vitain  illius  Georgii  Principis  contiueus  (in  huius  Corp.  Vol. 
VIII.  p.  201  sqq.),    quae  seorsim  prodiit  sic  inscripta: 

S3on  be§  bod)(6'Mid>en,  Sbriftlichen  gtirftcn  onb  ,£>crrn,  £crrn  ©eorgen  giirften  ju  2tnhalt,  ©rauen  ju 
tffcanien,  Jperrn  ju  3erbft  onb  S3crnburg  etc.  Shriftlicbcm  leben  onb  feligem  abfdjteb  au§  tiefcm  jamer= 
tal    JUf    emigen   j?:rd)cn    im   ^>tme(.    15   54.    (quibus    numeris    lusigne   Anhaltinum   interpositum   est)    2Bit= 

temberg.   —    (In  fine:)    ©ebrudt  ju  SBittcmberg  burd)  ©eergen  9?i)araen  @rben.    2  plagg.  litt.  "X,  38 

sign.,    16  foll.   non    ntim.,    quarum  ultima  pag.  vacat,    8.   lniu.  *) 

Quarti  generis  est  Praefatio  in  Tomuin  II.  Operum  Luiheri,  huiiis  vitam  exhibens  (in  huius  Corp.  Vol.  VI. 
p.  155  — 170.> 

Quinti  denique  generis  est  Carmen  De  oppido  Torga,  quae  in  tnbulis  Ptolemaei  existimatur  esse  Argelia  (in 
huius  Corp.   Vol.  X.  p.  612  sq.),    quod  in   linguam   vernaculam   rlr,  ilimice  translatum   seorsiin  prodiit  sic  inscriptum  : 

S3on  orfprung  onb  berfomen  ber  ©tat  Sorgaro,   roeld;e  in  ten  fianbtaffcln  9)toiomei  (roie  man  Ijelt)  ge= 

nennet  rotrb  2(rgelia.  (effigie  Principis  Electoris  Saxon.  subiuncta)  Anno  1552.  —   (in  fine:)  ©ebrucft  ju 

Sflagbeburg  ber;  (Jbriftian  JRbbinger.    1  pbtg.,  4  foll.  non  num.,  quorum  ultimum  album  est,  4.**) 

Ob   illam    variam    formnm    haec    scripta  in  variis  huius  Corporis  voluminibus  exhibentur,    partim  inter  epistolas 

(Voll.  I  — X.)  partim  inter  declamationes  (Vol.  XI.  et  XII.  pag.  1 — 392.),    partim    inter  carmina  (Vol.  X.),    partim 

denique   inter   scripta   ad    historiatn    et    philosophiam   spectantia    (Vol.  XII.  pag.  705  sqq.),     ubi   Chrouicon    Carionis 

legitur. 

His  omnibus  scriptis,  qtiae  iam  in  hoc  Corp.  proposita  sunt,  h.  1.  praetermissis,  nonnulla  restant,  quae  non- 
dum  in  hac  Operum  Melanthonis  collectione  inveniuutur,    in  hoc  Vol.  edenda. 

Priusquam  vero  ad  haec  progredimur,  nonnulla  de  variis  Kdilionibus  et  Translationibus  Vitae  Lutheri 
a  Melanthone  conscriptae  dicenda  sunt.  In  huius  Corp.  Vol.VI.  p.  155.  Praefationi  Melanthonis,  quae  hanc 
vitam  contiuet,   tantuin   haec  perbrevia  Prolegomena  sunt  praefixa: 

Praefatio  Melanthonis  in  „Tomtim  secundum  omnium  operum  Reverendi  Doinini  Martini  Lntheri,  Doctoris 
Theolociae"  etc. ,  qui  prodiit  „  Witebergae  per  lohaunem  Lufft.  1546."  fol.  —  Recusa  in  Melanth.  Decla- 
matt.  T.  IV.  p.  546. 
At  haec  vita  non  solum  Tomo  II.  Operum  Lutheri  in  hac  Ed.  Witteberg.  anni  1546.,  iisqne,  quae  eam  ibidetn 
secutae  sunt,  e.  c.  „Witebergae  excudebant  haeredes  Petri  Seitz.  M.  D.  LI."  Fol,  et  ,,Witebergae  excudebat  Lau- 
rentius  Schwenck,  Anno  M.D.LXlI."  Ful.,  sub  titulo  Praefationis  praefixa,  atque  iu  Declamatt.  T.  IV.  recusa  est, 
sed  etiam  seorsim  prodiit  hisce  Editionibus : 

Historia  de  vita  et  actis  Reverendiss.  Viri  D.  Mart.  Luthcri,  uerue  Thcologiue  Doctoris ,  bona 
jide  conscripla ,  a  Philippo  Mdunlhone.  Adiccla  sunl  u  loannc  Pollicario  Ciirmina  quacdam 
de  benejicijs  quae  Dcu*  per  Lulhertim  orbi  terrarum  contulit.  I/cm  Distichu  aliquot  de  Actis 
Lutheri,  quac  simttl  annorum  ntimerum  com/irchendunt.  M.  D.  XLVlll.  —  (In  fine:)  yipud 
inclilum  Thuringiae  Hicraefordium  ejccudebat  Gcruusii/s  S/htir/nerus ,  ud  uuriutum  seu  disco- 
iorem  Leonem  itijrtu  fanum  S.  Pauli.  5  plagg.  lilt.  A — E  sigu.,  40  foll.  non  nuin.,  8.  inin.  (£il. 
A  2' — 3b    Praefatio  loan.    Pollicarii  ad  Georgimn  Prinripem  Auhalt.,  Weisenfelsii  20.  Oct.   1547.  scripta  ; 


*)  Hinic  libellum  ex  Rihlioth.  acad.  Ilalensi  in  manihtis  habeo. 

**)  Haec  translatio  ei  Btblioth.  Ecclesiae  Marianae  Ualens.  et  Bib).  Ponickaviaua  Ualeus.  milii  ad  manus  est. 
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fol.  A  4*  —  C  2"  init.  Historia  de  vita  et  artis  Reverendiss.  Viri  D.  Mart.  Lutlieri  —  conscripta  a  Phil. 
Melantlione;  f«l.  C2"  med.  —  D  8b  Acta  Mart.  Lullieri  corain  Caesnre  Carolo  V.  —  in  Cnmitiis  Prin- 
cipmn  Wormatiae  (1521.),  subiuncta  precatione  Luilieri  quotidiana  et  solita;  fol.  E  1*  — 2b  ined.  Pliil. 
Melanilion  ad  auditnriuin  Scliolae  Vuittebergensis,  Anno  1546.  de  obitu  Lutlieri;  fol  E  2b  ined.  —  8* 
Aliquot  disticlia  de  actis  Lutberi ;  Breve  evAoyiop  D.  M.  Lutheri  per  Ioan.  Pollicariiim ;  Epitapbium  Lu- 
tberi  per  eundein;  De  execranda  et  abominabili  cnecitale  Papistica,  ex  qua  nos  eripuit  Deus  per  Lutbe- 
ruin,  Carmen ;  Gratiaruin  arlio,  quod  extinctain  —  ueritatis  lucein  Deus  boc  seculo  in  Gennania  rursus 
per  M.  Lutlieruin  excitarit,    Georgii  Fabricii;    in   cuius  fine  Clausula  addita  est;    fol.  E8b    vacat).  *) 

H/s/oria  de  vila  et  actis  Reuerendiss.  uiri  D.  Marlini  Lulhcri ,  verae  Theologiae  Doctoris,  bona 
jide  consci  ipla  a  Philippo  Melanthone.  Adiecia  sunt  quacdam,  qtiae  pagina  uersa  indicabit. 
(His  subinncta  est  Lutlieri  effigies  nomine  eius  circumscripta)  Wilebcrgae  E.r  ofjiiina  lohannis  Lujft. 
1549.  6  plagg.  litt.  A  —  F  sign.,  48  f»U.  non  num.,  8.  inin.  (fol.  A  2"  —  E6b  eadem  continent,  quae 
in  Ed.  praeced.  leguntur;  fol.  E  7* —  F6*  med.  Oratio  in  funere  Rever.  viri  D.  Mart.  Lutberi,  recitata 
Vuittehergae  a  Pliil.  Melantlione;  fol.  F6*  lned.  —  7b  init.  ln  Mart.  Lutberum  Carmen  lat.;  et  Epi- 
tapbiuin  graec. ;    fol.  F  8.   vacat).  **) 

—  —  (Idem  Index  cuin  Luihcri  effigie)  FFiltcbergae  ,  carcudcbat  Iohannes  Crato.  M.D.LIll.  6  plagg. 
litt.  A  —  F  sign.,   48  foll.  non  nuin.,   8.  min.     Haec  Ed.  proxime  piaecedentis  repetitio  est.  ***) 

—  —  (Idem  Index)   Francofordiac   1555.     8.  ****) 

—  —  (Idem  Index  ac  Ed.   subseqiieutis  ?)    1555.     8.  t) 

Hisloria  —  conscripta  u  Phiiippo  Mc/anchlhone.  jidiecla  est  praetcrca  de  obitu  eius  breuis 
Narralio,  (vm  Oratione  D.  lo  Pomerani ,  in  ftincrc  habila ,  quae  nunc  primtim  in  Latintim 
Sermoncm  contiersa  stint ,  pcr  Mallhium  Rillerum  Francofor.  (His  subiuncta  est  Lutberi  efligies 
circuin^cripta  verbis:  Itislus  pcrit  ct  ncmo  considcrat.  Esai.  56.)  1557.  11  plagg.  litt.  A  —  L  sign., 
88  foll.  non  num.,  8.  inin.  (fol.  A2*— 3b  Prnefnlio  lo.  Policarii;  fol.  A  4«  —  Clb  Vita  Lutberi  con- 
scripta  a  Mel. ;  fol.  C  2"  —  D  7b  Acia  Liitheri  in  Coinit.  Wormat.,  subiuncta  precat.  Lutli.  quotidiana ; 
fol.  D8a  Caesaris  Caroli  V.  liierae  ad  D.  Mart.  Lulherum,  quibus  ad  Comitia  Wormat.  uocatus  est;  fol. 
D  8b  —  E7b  Praelatio  Lutheri,  affixa  priori  pnrti  suorum  operuin,  sicut  in  lingua  Lat.  edita  est  — 
5.  Mart.  1545.  srripta;  fol.  E  8" —  F4"  Epistola  M.  Lutheri,  ad  Principes  Electores  et  omnes  Iinperii 
ordines,  scripta  post  discessum  suuin  ex  Woririntia,  dntn  Fridbirrgi  1521.;  fol.  F4b  — 5b  Ph.  Melanthon 
ad  auditoriuin  Sciiojae  Witteb.,  a.  1546.  De  obiiu  Lutheri;  fol.  F6a  —  G  8b  Narratio  de  morte  Lutheri 
—  a  lusto  lona,  Mich.  Celi"  et  aliis  quibusdain  qni  interfuere,  breuiter  conscripia;  fol.  H  1" — Ilb  Pia 
et  chrisliana  concio,  habita  in  funere  Lutheri,  a  loanne  Bugenhagio  Pomerano;  fol.  12*  —  Klb  Oratio 
in  funere  Liitheri,  recitata  Wiltebergae  a  Phil.  Melnnthone;  fol.  K2*  —  L  5b  Coinpendium  seu  Tabella 
chroiiogrnphica,  rerum,  quae  in  viln  Luth.  prnecipue  observandae  videutur ;  fol.  L  6*  —  7*  Aliquot  disti- 
cha  de  Actis  Lulheri;    f.»l.  L7b  —  8b    vacaut).  ff) 

—  —  (Idein  Index)   liasileae   1557.     8.  ttt) 

(Idem   lndex  cum   eadem  elfigie)    M.  I).  LXII.    —      (In  fine:i    Impressum  Francoforli  ad  Moe- 

num,  aptid  Datiidcm  Zephclium.  1562.  1 1  '/.2  plagg.  litt.  A  —  M  (M  '/.,  |il.)  sign.,  91  foll.  non  num., 
ult.  fol.  albmn,  8.  inin.  tttt)-  Hnec  Ed.  al»  Ed.  a.  1557.  eo  dillert,  quod  Praefatio  Lutberi  et  Disticha 
de  artis  Luth.  omissa  snnt  el  in  fine  (f.l.  K  7" —  M  3")  additn  est :  Oratio  de  Marf.  Luthero,  vel  de 
aetiitil.us  diversis  ac  femporibus  Ecclesiae,  et  dissensiohibus  Eccle»iarum  nostro  teinpore,  recitata  anno 
sequeuti,    cum  decerneretur  gradus  Melcli.   Isindero  Snidnicensi.). 

Pliilippi  Mclanchlhonis  de  vita  ct  aclis  Rcvcrcndissimi  Viri  D.  Marlini  LvtJieri,  commcnlalio, 
Adjccltim  est  Epigramma  de  fonle  Lulhcii,  ab  ipso  coiifcclum,  Ob  rari/alem  dcnno  fcc'1'sum. 
Vilembcrgae,    Ti/pis    e/   Sum/ibus  Christiani  iincclii.     sl.   C.CU  I)CC.     7  plagg.  )(  et  litt.  A  —  F 


*)  Haec  Ed.  in  Hiiiiiotn.  rcgiis   Dresdensi  et  Stuttgard.,  acad.  Vratisl.,  Ienensi  ct  Lips.,   ducali  Cuelfcrb.,  senat.  Hamburg., 

et  in  meii  libris  e.st. 
**)  Hacc  Kd.  iii  Biblioth    acad.  Erlanji. ,   dutali  Gnelferh.,  regia  Stuttgard. ,Ssenat.  Hamburg.,    et  in  meis  Iibris  est. 
***)  Ilaec  Ed.  in  Bibliotli.  refiia  Drcsilenai  et  in  meis  liliris  est. 

****)  Hacc  Ed.  memoratur  ab  E.  G.  Vogclio  in  Cibliotheca  biographica  Lutlierana  (Halae  1851.  8.)  p.  2.   sub  nr.  13. 
■j-)  llaec  Ed.  in  Biblioth.  recia  Berol.  et  acad.  Lips.  est. 

tf)  Hacc  Ed.  in   llililiolh.  Ponick.    Haleusi  ,    regiis  Urcsd.  et  Stuttgard.  ,   et  in  meis  Iibris  est. 
ttt)   Haec  Kd.  mciiioratur  a  Vogelio  I.  I.  p.  2. 
tttt)  ,,a"<;  Kd.  ex  Bibiioth.  Orplianotr.  Halcns.  in  manibus  Iiabeo.     Etiam  in  Biblioth.  ducali  Guelferb.,  magniduc.  Wimar., 

et  acad.  Lips.  est. 
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sign.,  4  foll.  noii  nuin.,  45  pagg.  nuin.,  seqq.  2  pagg.  non  nmn.,  nlt.  pag.  alba,  4.  (fol.  )(  2 —  4.  Prae- 
fatio  Io.  Pollicarii;  De  execranda  et  nbominabili  caecitate  papistica,  ex  qua  nos  eripuit  Deus  per  Luthe- 
ruin,  Carmen;  Gratiarum  actio  [rhythinica],  quod  extinctam  —  veritatis  lucem,  Deus  —  rursus  per  M. 
Luth.  excitarit,  Ge.  Fabricii;  pag.  1 — 20.  Melanthonis  vita  Lutheri;  p.  21  —  39.  Acta  Lutheri  iu  Comi- 
tiis  Worrnat. ,  subiuncta  eius  precntione  quotid. ;  p.  39.  cxtr. —  41.  Ph.  Melanthon  ad  auditoriuin  Scholae 
Witteberg.,  A.  1546.  De  obitu  Lutheri;  p.  42  —  45.  Aliquot  disticha  de  actis  Lutheri;  Breve  evkoytov 
Lutheri  per  I.  Pollicarium;  Epitaph.  Lutheri  per  eundem;,  fol.  F  3  — 4a  Lutheri  de  fonte  montis  Tei- 
chelii   epigramma.).  *) 

Vita  Mariini  Lnlhcri  Thcologi  Gcrmaniac  principis  hrcvilcr  carposita  ab  ipsius  collega  Philippo 
Mclanchthone.     Ediilit  Christoph.  Aug.  Heumannus,     Gotlingac  1741.     4.**) 

Vita  Mariini  Lulhcri  Thcologi  Germaniae  principis  brcvitcr  cvposita  ab  ipsius  collega  Philippo 
Melanchthone.  Adiuncta  est  Pclri  Mosellani  narralio  dc  dispulatione  Lipsiensi  Anni  Cll)  13  XIX. 
jidiccit  praefalioncm  cinnotationesque  subtexuit  Chrisloph.  Aug.  Heumannus  D.  Kdilio  huius 
sccunda  auctior.  Gattingae  sumtu  lo.  Christ.  Lud.  Schultzii,    Acad.  Tj/pogr.  Clj  1:)CC  XLJT. 

7*/2  plngg.  )(,  )()(  ()()(  Va  pl.)  et  litt.  A  —  F  sign.,  XII  et  48  pagg.  niim.,  4.  (pag.  III  —  XII.  Praefa- 
tio;  p.  1 — 33.  Vita  Lutheri,  adiuncta  Melanthonis  oratione  ad  auditorium  Scholae  Witteberg.  a.  1546. 
de  obitu  Lutheri,  utraque  cum  annotatt. ;  p.  34  —  48.  P.  Mosellani  ad  lul.  Pflugium  epistola  de  Disput. 
Lipsiensi ,    c.  annott.  ***) 

Lutheri  vila  —  conscripta  a  Melanthone,   recudi  curuvit  f.  F.  Sa.vius.    Ouedlinburgi  1818.    S. 

Philippi  Melanchthonis  de  vita  Martini  Lulhcri  narratio  ct  vila  Philippi  Melanchthonis  ab  Ioachi- 
mo  Camerario  conscripla.  Denuo  editae  et  studiosae  iuventutis  usibus  accommodatae  a  D.  fo. 
Christ.  Guil.  Augusti.  fralislaviae  1819.  X  et  377  pagg.  8.  Editor,  ut  ipse  in  praefat.  p.  X.  di- 
cit,  in  Lutheri  vita,  cui  Melniithonis  allocutio  ad  auditorium  Scholae  Witteb.  a.  1546.  de  obitu  Lutheri 
annexa  est ,  seculus  est  Heuinanni  editionem,  atque  Melanthonis  vitam  ex  editione  Strobeliana 
repetendam  curavit.  ****) 

Vitae  quatuor  Reformaforum  Lulheri  a  Melanchthone ,  Melanchlhonis  a  Camerario,  Zwinglii  a 
Myconio ,  Cqlvini  a  Theod.  Beza  conscriptuc  nunc  iunctim  cditae.  Praefatus  est  «4.  F.  Ncan- 
der.  Beroiini  1841.  8.  IV  et  14,  VIII  et  160,  14,  et  54  pagg.  I ■>  hac  quoque  Ed.  Vitae  Lutheri 
annexa  est  Melanthonis  ad  auditorium   Scholae  Witteb.   allocutio   de   obitu  Lutheri. 

M.  Philippi  Melanihonis  historia  de  vila  cfr  actis  D.  Murlini  Luthcri.  Acccdit  eiusdem  oratio 
de  Martino  Lu/hero  v,  l  de  aclatibus  diversis  ac  temporibus  Ecctesiae  el  dissensionibus  Eccle- 
siarum  nostro  tcmpore.    bcrauSgcgeben  uon  .Kart  @buarb  gorftemann.    sJ<orb()aufen  1846.  31  pagg.  S. 

Praeter  has  Editt.  haec  vita  Lutheri  reperitur  etiam  in  Martini  Lulheri  historia  edita  a  Matth.  Dressero. 
Jjipsiae,  impensis  Jac.  Apelii  Bibliop.  1598.  8.  et  in  fo.  Bismarci  vitis  Theologorum.  Vitebergae  1614. 
4.  et  al. 

Haec  Vita  a  Melanthone  conscripta,    varie  translata  est 
1.    in   linguam   Germaniue  supcrioris 

Eiusinodi  translationes  inveniuntur  in  Lutheri  Operum  Germanice  scriptorum  Tom.  XII.  (p.  464  —  480.)  Edi- 
tionis  Witeberg. ,  Tom.  VIII.  (p.  874  —  882.)  Edit.  Altenburg.,  Tom.  XXI.  (p.  726  —  734.)  Edit.  Lips.,  Tom.  XIV. 
(p.  505 — 528.)  Edit.   Halens.     Praeterea  afferendae  sunt  hae  seorsim  editae: 

ffiefcbreibung  be§  IcbenS  »nb  hanblungen,  bc§  (ghrroirbigcn  ^ietnn.  25.  SWartini  8utt)eri  trevolich  onb  wax- 
bafftiglid)  bcfdjvicbcn.  buvd)  bcn  voivbigen  Qtxm  Philippum  Melanchthoncm.  %fyt  nerolid)  aufj  bem 
gatin  in§  Seutfd)  gebracbt,  fampt  anbren  vocitleufftigevn  ^iftorien  vmb  gefchid)tcn,  bei)b  fetn§  leben§ 
Mib  ftevben§  binju  gefcfct.  £>urd)  9)?atf)iam  9?itterum  (subiuncta  Lutheri  effigie).  2£nno  1554.  s.  !. 
15  plngg.  litt.  'ii,  —  ty  sign.,  120  foll.  num.,  8.  min.  Praefixa  est  Matth.  Ritteri  epistola  nuucup.  ad  Mar- 
garethnm   a   Holzhausen.  •]•) 

Vita  Lutheri.  2>onn  bem  gcben  vmb  ©terben,  be§  (gfmruvbigen  berrn  ®.  9J?avtini  gutbcvt  trevolid)  vmb 
roarrjafftigtid)   gcfcbrieben,   burd)   bcn  roirbigen  £errn.   Philippum  Mclanchtoncm.   Sefct  nerolid)   au§ 


*)  Haec  Ed.  in  Biblioth.   rc^ia  :stiittj;ard. ,   acad.  Ienensi  et  Vratislav. ,    magniduc.  Wimar.  ct  in  meis  libris  est. 

**)  Haec  Ed.  in  Bibliotli.  scn.it.  Uamburg.,  atque  rcgiis  Derol.,    Stuttgard.  et  Dresdensi,    maguiduc.  Wimar. ,    atque  acad. 

Tubing.  et  lcueusi  est. 
***)  Hacc  Ed.  in  Biblioth.  acad.   Vratislav.  et  in  meis  libris  est. 
*#*#)  Hio  liber  cum  duobus  sequentibua  in  mea  collectione  est. 
■j-)  Hanc  Ed.  ex  Bibliotb.  Ponickav.  Halensi  in  manibus  liabeo.     Etiam  in  Bibliotli.  dncali  Guelferb.  ct  senat.  Norimli.  est. 

Mblanth.  Opbh.  Voi«  XX.  28 
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bem  gatin  in3  £eutfcf)  gebrachr,   fampt  anbern  roeitfeufftigcrn  £iftorien   onnb   gefd)id)ten,   binjugefefjt. 

£)urcb  9J?attr;iam  JKitterum   (subiuncta  Lutheri  effigie).     ^fnno  1555.  s.  1.     19  piagg.  litt.  %  —  %  sign., 

152  foll.  Dum. ,    8.    min.     Cura  eadem  epist.  nuncup.  *) 

(Idem  Index)  s.  1.  1557.   8.**),   s.  1.  1561.   8.***) 

(Idem  Index,  additis  verbis:)   mtb  jefjt  auffg  ncro  flcifftg  eberfeben  vnb  gcbeffert.   ©urd)  SSJcattbiam 

JRitterum.  (subiuncta  eadem  effigie)  Anno  1564.  s.  1.    19  plagg.  litt.  %  —  X  sign.,  152  foll.  uum.,  8.****) 

>Pf)ili_pp'  9JMand)tbon'3  grjdf)Iuna,  oom  gebcn  D.  9J?artin  iiutf)er§.  Ueberfcfjt  unb  bcrauggcgeben  oon  D. 
griebr.  £f)eopb.  3immermann.  9Rit  tfnmcrfungen  v>on  ».  S3iller§.  SRebfi  ciner  S3orrete  »on  ®.  3- 
9>lancf.     SJcit  8utr)er'g  ffiifbnif^.     ©ottingcn  1813.    VIII  et  108  pagg.,  8.  f) 

(Idem  Index)  Sfteue  tfuffage.    ©ottingen  1816.   VIII  et  108  pagg.,  8. 

£)octor  S'Jcartin  2utf>er'§  gebcn,  2Birfen  unb  ©terben  in  jroolf  Sriginalien  gcfchilbert  oon  9!Jcelancf)tl)on, 
gutfjcr  felbft,  SuftuS  3ona§  unb  anbern  'tfugen*  unb  Dbren--3eugen  unb  bcm  beutfchen  33olfc  oorgelecjt 
Sum  'Mnbcnfen  an  Suthcr'3  uor  300  3at)ren  am  18.  gcbr.  1546.  erfolgten  £ob.  JtarlSrube,  1846. 
VI  et  122  pagg.     8. 

2.  Translatio  in  linguam  Suecicam. 

Phil.  Melunchthon  Mart.  Lutheri  Lefwernes  Beskrifning  na  pd  SwensJca  assatt,  og  pd  egen 
Bekdstnart  til  TrycJcct  bcfordrat  af  Nic.  Bergio.     SlocJcholm  1701.     8.  f  f  ) 

3.  In  linguam  Anglicam  in  hocce  libro: 

Thirtij-four  sermons  on  the  most  interesting  doctrines  of  the  Gospel,  by  31.  Luther.  To  which 
are  preji.rert,    Memoircs  of  his  tife,    bj/   Ph.   Melanchthon.     Lonrton  1817.     8.  fff  ) 

4.  In  linguani  Francn-Gallicam: 

Ph.  Melanchthon  La  vie  rte  Mr.  Lulher.     Geneve  1549.    8. ,    Li/on  1562.    12.  f  f  f  f ) 
Alia  translatio  Franco-Gallica: 

La  vie  de  Luther,   traduite  rtu  latin  de  Melanchthon,    par  Ch.-Fr.-Dom.  Villers. 
non   separatim    prodiit,    sed  libro :     Almanach  des  protestants  pour  1810.  *f)    inserta  est,    ex  qua  annotationes 
Planckius  versioni  german.  huius  vitae  a  Zimmermanno  perfectae  in  libro  supra  recensito  adiunxit. 

Ex  iis,   quae  de  latinis  Editt.  supra  dixiinus,    intelligitur,    Melantlionem    praeter  Historiam  de  vita  Lu- 
theri,    etiam,    has  tres  de  eodcm  oraliones  scripsisse: 

1.  Orationem  in  funcre  Revercndi  Viri  D.  Martini  Lutheri,    recitatam  Wittebergae  a  Philippo  Me- 

lanthone   (d.  22.  Febr.  1546.). 

2.  Allocutionem   ad   auditores   Scholae  Witteb.,    inscriptam:     Philippus    Melanthon   ad   auditorium    Scholae 

Vuiltebergensis,    Anno  1546.     De  obitu  Luthcri. 

3.  Orationcm  de  Martino   Lulhero   vel  de  aetatibus  diversis  ac  temporibus  Ecclesiae  et  dissensionibus 

Ecclcsiaritm   nostro    tempore,    recitatam  cum  decerneretur  gradus  Melchiori  Isindero,    Suidni- 

censi   (d.  11.  Nov.  *f f)   1548.). 

Harum   orationum  prima  primum    separatim    prodiit:     Oratio  in  funere  M.   Lutheri  recitata.     Vitebergae 

1546.  1  pl.    8.  *fff),   item  Lipsiae  1546.    8.;   et  Germanice:    Oratio  cber  ber  8cid)  SutherS  am  22.  £ag  gebr. 

wteutfcbt  burd)  Gafp.  Gruciger  SBittcnb.  1546.  1  pl.   4.*ffff),  item  Sroicfau  1546.  4.f*),  granff.  a.  3Jc. 

*)  Hacc  qiioqnc  Ed.  ex  Bibliotli.  Ponickav.  Halensi  milii  ad  raamis  est.     Etiam  in  Biblioth.  regia  Berol.,  acad.  Vratislav.  et 

senat.  Norimb.  est. 
**)  Haec  Ed.  in  Biblioth.  senat.  Hambiirg.  et  Norimb.  est. 
***)  Haec  Ed.  in  Catalogo  Bibliothecae  Ponickav.  Halcns.  recensetur. 

****)  Haec  Ed.  iu  Biblioth.  magniduc.  Wimar.,   regiis  Dresd.  et  Stuttgard. .    senat.  Norimb.  atque  iu  raeis  libris  est. 
f  )  llaec  Ed.  et  duac  subscqq.  in  meis  libris  sunt. 
f f)  Haec  trauslatio  iu  Biblioth.  regia  Dresdensi  est. 

f f f )  Hic  liber  receusetur  ab  Ukerto  in  1    SJt.  Sutljcfs  Scben  P.  II.  p.  378. 

ffff)  Has  vcrsiones,   qiiarum  prior  in  Bihlioth.  regia  Dresdensi  est,   Vogelius  1.1.  p.  4.  affert. 
*f )  Vide  Ukert  I.  I.  p.  377.  et  Vogel  I.  1.  p.  4.  —     In  Biblioth.  regia  Berol.  est. 

*ff)  Sic  teste  Foerstemanno  in  aimotatione  Kditioni  huius  orat.  p.  25.  subtexta.     Bretschnciderus  adscripsit:    d.  8.  Nov. 
*fff)  Haec  Kd.  iu    Bibliotli.  regia  Bcrol. ,    acad.  Vratisl. ,    Lips.   et  Ieuensi,   ducali  Guellerb.   et  Gothana,    senat.  Hamb., 

et  iii  meis  libris  est. 
*ffff)  Haec  translatio  invenitiir  iu  Biblioth.  acad.  Vratisl.  et  Tnbiiig. ,    senat.   Hauih.  ■    ducali  Guelferb.  et  Gothana. 
+*)  Harc  Ed.  in  liiblioth.  regia  Berol.   est. 
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15-16.  4.*)  SOBtttenb.  1553.   4.  et:    ©ermon  vber  ber  ficid)  8utr)er§,    v-erteutfdjt  burd)  3ob.  gunf.  s.  1.  1546. 
2  plagg.  4.**)  Recusa  est  in  select.  Declainatt.  Mel.  Tomo  III.  et  in  huius  Corp.  Vol.  XI.  p.  726  sqq. 

Altera,  quae  praeter  libros  supra  recensitos  una  cuin  praecedente  oratione  nnper  iterum  edita  est  in  hocce 
libello:  Acta  D.  Martini  Lulhcvi  in  Comitiis  Principum  Wormaliensibus ,  Philippi  Mclanchthonis  allo- 
cutio  de  obilu  Lutheri  ct  Oratio  in  funere  cius  Witebergae  recilala  etc.  Bcrolini  MDCCCX.LVI.  (ed. 
E.  F.  August)   1  pl.  8.  ***)  ,    legitur  in  huius  Corp.  Vol.  VI.  p.  58  sq. 

Tertia  denique  oratio  praeter  Editt.  supra  memoratas  reperit'ir  in  Selectar.  Deelaraat.  Tomo  III.  et  liuius  (  orp. 
Vol.  XI.  p.  783  sqq. 

Ab  hac  Editionum  Vitae  Lutheri  a  Mclanthone  conscriptac ,  eiusque  Orationum  de  tllo  recitatarum 
recensione  transearaus  ad  libros  eius  historicos  edendos ,    qui  nondum  in  hoc  Corpore   sunt  recusi. 


*)  Haec  Ed.  una  cum  Ed.  Witteb.  1553.  4.  in  Bibliotb    acad.  lenensi  est. 

**)  Haec  translatio  in  Biblioth.  ducali  Guelferb. ,    acad.  Ienensi  et  in  meis  libris  est 

***)  Haec  Ed.  in  meis  libris  est. 


Nota.  De  Melanthonis  scriptis  historicis  conf.  Godofr.  Dan.  Hoffmanni  Dissert.:  2tbhant>luncj  DOtt  ty\)\- 
lip»  9Jce[and)ton$  S3erbien|ten  um  oie  teutfdje  9ceid)§-  unb  ©taat3g.cfd)id)fe  nebft  einem  SSorbericht  eon  bcnen  auf 
feinen  SEob  berauSgpfommenen  ©cbriften.  skiibingen,  ben  19.  2fpri(  1760.  bct)  3oh.  ©eorg  Sotta.  6%  plagg., 
2  foll.  non  num.,   50  pagg.  nura.,   4°,    praesertira  pag.  28  —  47. 
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I.    EXPLICATIO   LOCORUM   PALAESTINAE 

AUCTORE   PHILIPPO    MELANTHOiSE. 

Daec   Melanthonis    Explicatio    locorum    Palaestinae    invenitur   in    hisce    Etlitionihus  *)    Chronici  Carionis, 
quae  in  mea  Bibliotheca  sunt: 

Chronicon  Carionis  e.rposi/um  e/  auctum  mnltis  et  veteribus  et  recen/ibus  his/oriis,  in  descriptio- 
nibus  regnorurn  et  genfium  untiquurum ,  et  narrationibus  rerum  Ecclesiasticarum ,  et  Politi- 
carum,  Graecarum,  Romanarurn,  Germanicarum  e/  aliarum,  ab  e.rordio  Mundi  usque  ad 
Carolum  Ouintum  Imperatorem.  A  Philippo  Meianlhone  el  Cusparo  Peucero.  Adiecta  est 
narra/io  his/oricu  de  electione  et  coronatione  Caroli  V.  Imperatoris.  (His  suhiuncta  est  Melan- 
tlionis  effigies.)  Curn  Gra/ia  e/.  Priuilegio.  Wilcbcrgae  Excudebat  lohannes  Cra/o  ,  Anno 
M.  D.  LXXII.  —  (ln  fine:)  Yi/ebcrgae  E.rcudeba/  loannes  Cra/o  Anno  M.  D.  LXXII.  216 
plagg.  litt.  a  —  e,  A  —  Z,  Aa  —  Zz,  Aaa  —  Xxx  (quarum  quaeque  6  foll.  comprehendit,  exceptis  a  et  e, 
quarnm  illa  8  foll. ,  haec  4  foll.  complectitur)  sign.,  30  foll.  non  num.,  746  pagg.  num.,  ult.  29  foll. 
non  nuin.,  quorum  3  extr.  pagg.  vacant,  Fol.  (fol.  a2a  —  8a  Casp.  Peuceri  epistola  dedicatoria  ad  Prin- 
cipem  Augustum,  Ducem  Saxouiae,  Imperii  Electorem  etc.  data  d.  18.  Calendas  Octohris  1572.;  fol. 
a8b  Melanthonis  effigies  maior,  toto  corpore  depicto;  fol.  bla —  6b  Oratio  de  argumento  historiarum, 
et  fructu  petendo  ex  earum  lectione,  recitata  in  Academia  Witebergensi  a.  1568.  cum  Tabula  ar.nexa; 
fol.  cla  —  4a  med.  Explicatio  locorum  Palaestinae ;  fol.  c4a  raed.  —  d5a  Germania  Cornelii  Taciti;  fol. 
d  6a — e4b  Vocabula  regionum  et  gentium  quae  recensentur  iu  hoc  libello  Taciti,  praefixa  epistola  nun- 
cupat.  ad  Dav.  Ungnad;  pag.  1 — 5.  Melanthonis  epist.  dedicat.  ad  Principem  Sigismundum  a.  1558.  data; 
p.  6 — 142.  Chronicorum  lib.  I.  et  II.;  p.  143  —  706.  Chronicoium  lib.  III — V.,  quorura  cuique  epistola 
dedicatoria  praefixa  est;  p.  707  —  720.  init.  Exhortatio  Maximiliani  Caesaris  ad  bellum  Turcis  inferendum 
scripta  a  Pb.il.  Melanth. ;  p.  720  med.  —  746.  [fol.  Rrr  lb]  De  electione  et  coronatione  Caroli  V.  Cae- 
saris  historia.  Phil.  Melanth.;  fol.  Rrr  2a  —  Xxx  5"  Iudex  rerum  et  verborurn  memorabiliuin,  subiuncta 
Clausula;    fol.  Xxx  5b  —  6b    vacant). 

—  —  (Idem  Index  cum  eadem  effigie)  Witebergue  E.rcudebun/  Hueredes  Iohunnis  Crutonis,  ^inno 
M.  D.  LXXX.  —  (In  fine:)  Witebergue  E.rcudebun/  Hueredes  Iohunnis  Cru/onis,  .Anno 
M.D.LXXX.  216  plagg.  litt.  a  —  e,  A  — Z,  Aa  —  Zz,  Aaa  — Xxx  sign.,  30  foll.  nou  num.,  746 
pagg.  num.,  ult.  29  foll.  non  num.,  Fol.  Haec  Ed.  cum  praecedente ,  ex  qua  recusa  est,  omnino  con- 
gruit. 

—  —  (Idem  Index,  at  pro  ^idiecta  est  narrulio  etc.  leguntur  haecce:)  Recens  vero  summo  s/udio 
adornatum,  pristinaeque  in/egritati,  e.remplorum  veterum  ac  reccntium  collu/ione  earquiii/a, 
icslitulum.  Ouid  praclereu  huic  cdi/ioni  uccesserit  versa  ostende/  pugellu.  (His  subiunctum  est 
Insigue  tvpogr. :  Angelus  tuba  canens.)  Fruncofur/i  M.D.  LXXX.  —  (In  fine:)  Fruncofurti  ud 
Moenurn ,  upud  Pe/rurn  Fabri/ium.  (siihiuncto  Insigni  typ.  maiore:  Anaelo  tuba  canente.)  Anno 
M.D.LXXXI.  89 '/2  plagg-  litt.  a  —  p,  A  — Z,  Aa  — Zz,  Aaa  —  Zzz,  AAaa  —  FFff  (FftyaP'-)  sign., 
120  foll.  non  num. .  1189  pagg.  num.  (quarum  autem  pag.  455  sq.  458.  vacant,  et  p.  457.  hunc  lndicem 
cont.:  Tertia  Pars  Chronici  Carionis  a  Casparo  Peucero  e.rposi/i  et  auc/i,  subiuncta  Melanth. 
effigie.  Anno  M.D.LXXXI) ,  seq.  pag.  Clausulam  cum  Insigni  cont. ,  ult.  fol.  album  est,  8.  mai. 
Haec  Ed.  eadem  continet  ac  duae  praecedentes,  ab  iis  autem  eo  differt,  quod  Index  rerum  et  verbo- 
rum  illic  in  fine  annexus,  in  hac  Ed.  epistolae  dedicatoriae  ad  Sigismundum  et  Chronici  Carionis  Parti 
primae  interpositus  est. 


*)  Cum  Editionum   liuius  lihri  permagnus  numerits  sit,    certo  definire  neqneo ,    utriim  in  liis  Editt.   illico  recensendis  solis, 
au  etiam  in  quibusdam  aliis,   quas  nondum  vidi .    haec  explicatio  inveiiiatur. 
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—  —  (Idein  Index  ac  Ed.  1581.,  cum  eodera  Iusigni)  Francofvrti  ad  Mocnum  .  Impensis  Godefridi 
Tampachii,  M.DC.XX1V.  92  plagg.  litt.  A— Z,  Aa  — Zz,  AA  —  ZZ ,  AAa  —  ZZz,  AAA,  BDC  sign., 
1377  pagg.  num.,  55'  ._,  foll.  nan  pum. ,  2  ult.  fnlia  alba,  8.  raai.  Haec  Ed.  eadein  continet  ac  prae- 
cedentes.      Indev  rerum  et  verborum  in  hac  Ed.  aeque  ac  in  Editt.   1572.   et   1580.  in  fine  annexus  est. 

His  Editt.  latinis  addenda  est  liaecce  germauica  translatio: 
Qt)ronka  Carionis.  &>on  anfang  ter2Belt,  bt'3  t»ff  .fteifer  garolum  ten  giinfften.  2fuff&  nerce  in  Sateini-- 
fdper  Spracb  befcbricben,  »nb  mit  oielen  alten  onb  neroen  £iftorien,  llud)  mit  befdjreibuncj  oielcr  alten 
Jvenigreicb  t>nb  SSoIcfer,  2Snb  mit  erjeiujtg  ctlidier  fumemcr  ©efcbicbten,  fo  ftcb  tn  tcr  Jtlrdjen  ©otteS, 
tmb  in  SSeltlidicn  jRegimenten,  fonterlid?  in  ©riccbenlanb,  im  STbmifcbcn  Sfeicb  s?nt  2>eutfd}er  ^tation' 
fyabcn  jugctracjen,  oermebret  imt  cjebeffcrt  25urcb  Qmn  Phiiippum  Mcianihonem,  onb  SDoctorem 
Casparum  Peucerum.  3fcunt  jum  erffen,  auS  tcm  Satcinifcben  cjanfe  t>nt  eolfbmlicb  in  Seutfcbe 
Spracb  fjebrodjt.  21m  ente  ift  aucb  tarju  qe]~ebt  tic  Skfcbreibuna,  £errn  Philippi  Melanthonis ,  oon 
ber  SBahl  unb  jtrbnung  Jlcifers  Caroli  beS  pnfften,  <£o  juuor  \)\n  iu  Scutfcbcr  ©pradj  ntemalg  ge= 
trucft  roortcn.  SQctr  SJomifcber  oveiferlicher  SWaieftet  grer-beit.  SEittemberg,  ©etrucft  turdi  SanS  fiufft 
M.V.LXXriH.  303Plagg.  litt.  21  —  3,  2Ca-3j,  Haa— 3jj,  2faaa  —  3jji,  tfaaaa  -  Siut  (quar.im 
quaeque  6  foll.  complectitur)  sigo.,  6  foll.  non  num. ,  1142  pagg.  num.,  ult.  28  '/„  foll.,  quae  Indieem 
rerum  et  verb.  cont. ,  non  num.,  quonim  ult.  pag.  vacat,  Fol.  Haec  translatio  eadem  contihet,  ac  Ed. 
latina  anni  1572.,  excepta  Earhortatione  Ma.vimiliani  Caesaris  ad  bellum  Turcis  inferendum,  quae 
illic  Historiae  de  electione  et  coronatione  Caroli  V.  praecedit,    in  liac  vero  Ed.  germanica  omissa  est. 

Praeter  IiasEditt.,  quas  ipse  possideo,  memoranda  est  Laec  Ed. ,  quae  in  Bibliotheca  ducali  Guelferbytana  est: 
Mclanthonis  E.vplicaiio  aiiquot  Jocorum   insignium    Palestinae  1568.  Fol. 
quam  Tero  hucusque  nondum  vidi,    eamque  ob  causam  accuratius  describere  nequeo. 

Hoc  Melanthonis  scriptum   ex  Ed.    1572.   h.  1.   recudetur. 


ALIQUOT   LOCORUM   INSIGNIUM  EXPLICATIO   ET  HISTOHIAE 

PER    PHILIPPUM    MELANTHONEM. 


Sichem  vel  Sechem  Geues.  12.  ln  lianc 
venit  Abraham  recens  egressns  ex  Charran  urbe 
Mesopotamiae.  Fuit  autein  Sichero  in  regioue, 
quae  postea  tribui  Ephraim  attributa  est,  ad 
monteni  celebratum  Gari/.im ,  nec  procul  inde 
post  multa  saecula  condita  est  Samaria.  Nomen 
Sichem  significat  humerum ,  fortassis  propter  si- 
tuin  ad  niontem  Garizim.  Sed  filio  Kemor  etiain 
fuit  Sichem  ,  unde  loco  existimatur  appellatio  fa- 
cta  esse.  Saepe  fit  buius  oppidi  mentio.  Iosuae 
ult.  [24,  32.]  expresse  scriptum  est,  ossa  loseph 
in  hoc  loco  Sichem  sepulta  esse ,  sicut  et  in  Actis 
cap.  7.  uarratur.  Eadeni  est  Sichem  Iud.  9.  et  21. 
Et  3.  Reg,  12.  Aedificavit  autem  leroboam  Sichem 
in  monte  Ephraim.  Eadem  est,  quae  Idhan.  4. 
[\s.  5.]  nomiiiatur  Sichar,  sive  consulto  sive 
casu  nonuihil  mutata  postrema  svllaha.  Hiero- 
riymi  tempore  Neapdlis  dicta  est.  Eaderri  et 
Sichem ,  quae  et  Salem  uominatur ,  Genes.  33. 
[vs.  18.].  Fuit  autem  et  alia  Salem  ,  ut  postea 
dicetur. 

BETHEL,  Genes.  12.  Eo  transtulit  familiam 
Abraham  ,    postquam   discessit  ex  Sichem.      ISec 


dubium  est  esse  diversa  loca.  Haec  antea  Luza 
nuncupata  est,  id  est,  amvgdala.  lbi  Iacob  vidit 
Dominum  in  scala  stantem,  ut  Gen.  28.  [vss.  12 
—  19.]  narratur.  iNova  igitur  appellatione  locus 
notatusest,  et  dictus  Bethel,  id  est,  domus  Dei, 
ut  memoria  propagaretur  huius  adrnirandae  pa- 
tefactionis  diyiriae.  Est  et  altera  patefactio  de- 
scripta  Genes.  35.  Eodem  loco  Ieroboam  vitu- 
lum  aureum  collocavit,  ut  videretur  sequi  exem- 
plum  patrum  ,  qui  ibi  Deurn  adorassent.  Mulant 
igttur  Prophetae  honestam  appellationem  vele- 
rem,  et  nominant  hunc  ipsum  lucum  Bethaven, 
id  est,  domum  sceleris,  ut  taxari  impium  cultum 
populus  intelligeret,  nec  deciperetur  mentione 
exempli  patruin. 

Hai,  Gen.  13.  significat  acervum,  fuit  e  re- 
gione  Bethel.  Hieronymus  propter  literam  Ebrai- 
cam  nominat  eam  Agai ,  et  dicil  suo  tempore 
fuisse  parva  ipetnia. 

HebRQNj  Igitur  iam  Abraliam  ex  Aeg\pto 
post  longiriquam  peregrinationem  revefsus,  no- 
vum  hospitium  quaerit,  relicta  Bethel ,  et  migrat 
in  Hebron.      Saepe  autem  fit  mentio  Hebron ,   et 
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alias  habuit  appellationes  vetusliores,  Carialhar- 
be,  id  est,  rfTydnohg.  Vetustas  enim  distribue- 
bat  regias  civitates  in  quatuor  partes.  Prima 
erat  Curia,  seu  principnm  Senatus  et  sacerdotum, 
secunda  militum,  tertia  agricolarum,  quarta  opi- 
firum.  Ibi  vallis  fuit  Mamre,  sic  nuncupata  a 
viro  Amorreo,  ut  Gen.  14.  [vs.  13.]]  dicitur,  qui 
ioedus  fecerat  cum  Abraham.  Ibi  veniunt  ad 
Abraham  tres  hospites  deleturi  Sodoma.  Ibi  se- 
peliit  Abraharn  uxorem  suam,  Gen.  23.  Et  aiunt 
dictain  esse  Cariatharbe,  id  est,  TtTQCtnohv,  quia 
ibi  sepulti  sunt  quatuor  patres,  Adam,  Abraham, 
Isaac,  lacob,  Genes.  25.  35.  49. 

SODOMA,  GOMORRA,  ADAMA,  SeBION,  SeGOR, 
quinque  vicinae  urbes  fuerunt  in  valle  sylvestri, 
vel  Salinarum ,  quae  propter  foecunditatem  et 
amoenitatem  Paradiso  Dei  confertur,  Gen.  13. 
In  hac  multi  fuerunt  putei  bituminis,  Gen.  13. 
In  eo  loco  iam  est  mare  salsum  vel  mortuum ,  vel 
lacus  dacpcO.TiTrjg,  dictus  ab  clcxpaXTog ,  quod  bi- 
tumen  significat,  et  nomen  est  vel  a  tenacitate, 
vel  a  et  ocpdD.co,  vel  ab  Ebraeis  vocabulis,  Esch, 
Pale,  id  est,  ignis  mirandus,  vel  ignis  occultus. 
Sodoma  nomen  videtur  esse  a  regione  campestri; 
Gomorra  a  manipulo  seu  fasciculo  spicarum; 
Adama  terra  rufa;  Zeboirn  amoena  vel  decora 
regio  ;   Zeor  vel  Sophar  parvula. 

SaLEM,  quae  fuit  domicilium  Melchisedek. 
Dicitur  a  Iosepho  esse  oppidum,  quoil  postea  Ie- 
rusalem  nominatum  est,  nec  volo  adversari  huic 
comrnuni  opinioni  multorum.  Sed  fuit  alia  Sa- 
lem,  quae  et  Sichcrn  nominata  est,  ut  testatur 
Caput  32.  in  Genesi,  sicut  prius  dictum  est.  Vi- 
des  igitur  in  vicinis  locis  habitasse  Abraham, 
Loth ,  Melchisedek,  qui  fuit  Sem  filius  jNohae. 
Et  habuerunt  coetus  discentes  et  cum  ipsis  verum 
Deum  invocantes.  Iarn  cogita ,  quantum  decus 
fnerit  tale  collegium  ,  in  quo  Sem  et  Ahraham 
praefuerunt,  qui  erant  testes  patefactionum  divi- 
narum ,  summis  ornati  donis  a  Deo.  Etsi  autem 
fuit  mediocris  Ecclesiae  frequentia  ,  tamen  simul 
in  illa  regione  pessimorum  hominuin  magna  mul- 
titudo  fuit,  contumax,  et  inimica  his  doctoribus, 
et  eorum  coetui. 

GERAR,  Gerar  est  peregrinatio,  quia  Abra- 
ham  profeclus  ab  Hehron ,  peregrinatus  est  in 
Gerara1),  ct  surrepta  est  illi  Sara  coniunx  ab  Abi- 


1)  Gerara]  Ed.  1580.  male:  Gerarae 


melech,  rege  Gerarae2),  cuius  libidinem  Deus  ita 
punivit,  ut  inviolatam  Ahrahae  coningem  red- 
dere  cogeretur.  Genes.  20.  Hoc  loco  natus  est 
Isaac,  Genes.  21.,  cui  etiarri  hic  promittitur  Chri- 
stus,  postquam  a  puteo  Agar  propter  fitmem  ad3) 
Abimelech,  regem  Gerarae,  confugerat,  Gen.26. 

BEERSABEE,  puteus  iuramenti  seu  confirma- 
tionis,  quia  iuxta  hunc  foedus  iniit  Abimelech, 
rex  Gerar,  primum  quidem  cum  Ahrahamo, 
Genes.  21.,  deinde  autem  cum  Isaac,  Genes.  26. 
Praeterea  Iacob  profecturus  in  Aegyptum ,  cum 
ad  hunc  fontem  venisset,  divina  voce  confirma- 
tus  est,  et  iussus,  ut  confidenter  eat  in  Aegyptum, 
accepta  promissione,  quod  ex  semine  ipsius  pro- 
diturus  esset  Dux  gentium  ,  et  P\edemptor  Israel, 
Gen.  46.  Dicitur  etiam  fons  saturitatis,  nam 
Agar,  ancilla  Abrahae,  cum  a  Sara  cum  filio  suo 
Ismael  esset  eiecta  ,  in  hoc  errabat  loco  ,  siti  cum 
filio  suo  iamiam  peritura  ;  sed  Angelus  Dei  hnnc 
illi  ostendit  puteum,  unde  cum  prole  sua  saturata 
est,  Gen.  21.  Non  diversa  est  Beersabee,  Gen. 
22.  3.  Beg.  13. 

MACHANAIM,  Genes.  23.  dicitur,  Castra  Dei 
sunt  haec,  ut  Iacob  ipse  hnnc  locum  appellat. 
]Nam  revertenti  ipsi  ex  Mesopotamia  a  Gilead, 
obviam  fiunt  angeli  Dei.  Vocat  autern  castra  Dei, 
id  est,  praesidia  Dei.  Hac  enim  visione  corro- 
boravit  Deus  anirnum  lacob,  ut  audilo  fratris 
hostili  occursu,  non  desperet,  sed  Deum  praesi- 
dio  sibi  futurum  firmiter  credat. 

IAEOC,  Fluvius.  Iaboc,  id  est,  evacuatio 
aut  dissipatio  vel  lucta.  Historiae  hoc  loco  ge- 
stae  nominis  ratio  convenit.  INam  in  eo  loco  lu- 
ctatus  est  Iacob  cum  Angelo,  unde  noinen  accepit 
Israel,  id  est,  praevalens  sive  princepsDei,  cu- 
ius  fides  tanturn  habeat4)  robur,  ut  nullis  pericu- 
lis  et  tentationibus  succumbat.  Sed  Iuctae  locum 
vocavit  Iacob  etiam  Pnuel,  id  est,  videns  Deum 
vel  facies  Dei ,  nam  vera  fide  cognovit  Deum  ,  et 
propterea  salvata  esl  anima  ipsius,   Gen.  22. 

EPHRATA,  quae  et  Bethlachem  seu  Belhle- 
hem  ,  ut  nostri  libri  habent.  Ephrata  significat 
ubertatem ,  terram  frugiferam  et  pullulantem. 
ln  universa  eniin  creatura  niliil  fuit  foccundius, 
quam  terra  Ephrataea  ,  id  est ,  Bethlachein,  ubi 


2)  Gerarae,]  Ed.  1580.  malc:    Gerara. 

3)  ad]  Ed.   1580.  tvp.  errore:    afc 

4)  liabeatj  sic  Editt.  1572..  1581.,  1624. 


Ed.  1580.  habebat 
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natus  est  lesus  Christus,  Dominus  totius  univer- 
sitatis,  etRedemptor  oinnium,  quem  in  hoc  loco 
nasciturum  esse  praedixit  Micheas  cap.  5.  Est 
autem  Bethlachem  domus  panis.  In  eodein  fere 
loco  fuit  sita  Bethhacaris ,  id  est,  domus  vinea- 
rum.  Fuit  autem  Bethlachem  patria  Davidis, 
ubi  unctus  est  in  regem  Israel,   1.  Reg.  16.  17. 

ADER  vel  Eder,  Turris.  Ebraei  Eder  di- 
cunt  gregem  vel  defectum.  Hoc  loco  pastoribus 
nativitatem  Christi  ab  Angelis  annuntiatam  fuisse 
scribunt  aliqui. 

GALGAL,  Haec  dictio  significat  rotam  ,  vel 
volutationem  aut  circumrotationem.  Potest  au- 
tem  fieri,  ut  loci  appellatio  inde  nata  sit,  quod 
Iosue  ,  dux  Israelis,  ex  his  castris  ,  quasi  st.itivis, 
omnes  gentes  vicinas  per  girum  circumcirca  de- 
bellarit  et  vicerit,  et  quasi  circumrotando  contri- 
verit.  Fixa  autem  fuerunt  et  principalissiina  haec 
castra ,    donec  haec  terra  in  12  tribus  divisa  ab 


gressu  populi  in  terrain  sanctam,  usque  ad  regem 
Ezechiam,  4.  Reg.  18.  In  hoc  intervallo  fere 
cootinua  el  gravissima  bella  gesserunt  cum  Israe- 
litis.  .  Singulari  autem  consilio  Dei  factum  est, 
ut  huius  gentis  potentia  praeter  caeteras  tam  diu 
conservaretur  et  propagaretur.  Hoc  enim  tan- 
quam  organo,  Israelitarum  impietatem  et  scelera 
punire  Deus,  et  fidem  exercere  voluit. 

SiCLAG,  Hic  habitavit  David  annum  et  qua- 
tuor  menses,  unde  factum  est  postea ,  ut  liunc 
locum  reges  Iuda  perpetuo  obtinuerint,  1.  Reg. 
27.  Haec  absente  Davide  diripitur  et  accenditur, 
1.  Reg.  30. 

SvMARIA ,  custos  vel  custodia  Dei,  excubiae 
Dei,  sedes  regum  Israel,  qui  imperabant  decem 
tribubus,  quae  ab  Hyrcano  aequata  est  solo.  Ab 
Herode  Antipatri  instaurata  ,  vocata  est  Sebaste. 
In  hac  verbum  Domini  praedicavit  Philippus,  cui 
adiutores  fuere  Petrus  et  lohannes,  Act.  8.  Sama- 


Israelitis  libere  occuparetur    et   coleretur.      Fue-  riae  meminerunt  3.  Reg.  18.  19.22.  4.  R.eg.  6.  7. 

runt  autem  prima   castra,    quae  habuit  lsrael  in  10.  17. 

terra  promissa  ,  et  hic  cessavit  Manna.    lam  enim  >             SAREPTA,    dicitur  conflatoriurn  vel  purgato- 

terrae  frugibus  vesci  coeperant.      Hic  etiam  cele-  j  rium.     Nam  Sidonii  vitri  faciendi  rationem  primi 

bratur  Pascha ,     et   circumciduntur   fere   omnes,  |  invenerunt,  qui  ibi  suas  officinas  conflatorias  ha- 

qui  lordanem  transierant.     JNam  qui  in  Aegypto  buerunt.      Grassante   fame    per   ludaeam  ,    iussu 

erant  circumcisi,  iam  antea  in  deserto  obierant,  divino  huc  missus  est  Helias  ad  mulierem  viduam, 

Ios.  4.  5.    Eandem  habes  Galgalam  l.Beg.  11.  15.  quam  cum  filio  a  fame  et  morte  servavit,  3.  Reg. 

[l.Sam.  11,15.15,12.]  2.  Pieg.  19.  [2.Sam.  19,  17.   Matth.  15.   etiam    commemoratur  Cananaea 

15.]  4.  Fieg.  4.  [2.  Reg.  4,  38.].  muliercula  supplicans  Christo. 

IERICHO,   Quidam  exponunt  lunain,  quidam  :             CAPERNAUM,    A  icvis  vel  ager  amoenus.      In 


mensem  vel  odorern  eius.  ISos  malutnus  retinere 
^ocabulum  fragrantiae  propter  balsami  hortos, 
quos  solus  ille  locus  habuit,  qui  et  palmetis  cla- 
rus  est.  Unde  Deut.  34.  palmarum  civitas  dici- 
tur.  Huius  loci  meminerunt  Ios.  2.  6.  et  lud.  3. 
3.  Reg.  16.  [1.  Reg.  16,  34.]  4.  Reg.  2.  [2.  Reg. 
2,  4.  18.].  Filius  Dei  surculus  saluberrimi  balsa- 
mi  ferax,  sanat  hoc  loco  coecos  sedentes  ad  viam, 


hac  exorsus  et  Christus  Evangelium  suum.  Matth. 
4.  Luc.  4.  et  7.  Ibi  eniin  civis  fuit,  cum  metu 
Herodis,  qui  lohannem  Baptistam  occiderat,  se 
istuc  contulisset.  Ideo  a  Christo  et  Apostolis  exi- 
gitur,  ut  a  cive,  didrachma.  Huius  fit  mentio 
Matth.  8.  11.  17.  Marc.  1.  2.  5.  11.  Luc.  4.  7. 
loann.  2.  6. 

BETHSAIDA,    id  est,  domus  frugifera.      Hic 


Matth.  20.    Marc.  10.  Luc.  18.      Huius  etiam  fit  '.  nati  sunt  Philippus,  Andreas  et  Petrus  Apostoli, 

mentio  Luc.  10.  et  19.  de  Zachaeo.  loann.  1.     Huius  ineminerunt  etiarn  Evangelistae 

Gaza,  Azotus,  Ascalon,  Geth,  Accaron.  Matth.  11.  Marc.  6. 

Explicationes  vocabulorum  sunt  hae.      Gaza  vel  I  CANA  MAIOR ,   patria  Syrophoenissae,    cuius 

Aza    fortis.      Azotus    vel  Asdod    depraedatio    vel  filiam    sanavit   Christus   a    daemonio    Multh.  15. 

ignis  dilecti.      Ascalon  custos  ignis  vel  ignis  inf.t-  Marc.  7. ,   de  qua  supra  in  Sarepta  dictum  est. 
miae.      Geth ,  id  est,   torcular.     Accaron  sterili-  CANA  MINOR,    Oppiduin  Galilaeae,    in  quo 


tas,  enervatio,  evulsio,  truncus.  Fuerunt  autem 
hae  praecipuae  urbes  gentis  Philistinorum ,  quae 
adeo  sunt  potentes,    ut  toti  regioni   Iudaeae   ab 


nuptias  sua  praesentia  et  niunere  vinario  orna- 
vit  Christus.  Significat  autem  Cana  arundinem, 
quia  iri  arundineto,   id  est ,   rniserrimis  et  ruino- 


Aegypto  usque  ad  Phoeniciam  nomen  dederit  Pa-      sis  hospitiis  et  politiis  cum  Chrislo  sponso  nuptias 
laestinae.       Dirravit   autem    haec  potentia  ab  in-      celebrat  Ecclesia ,   loann.  2. 
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Thabor  mons  ,  seu'4>Hjritatem  significat,  seu 
mutatione  primne  literae  unil)ilicum,  quia  eminet 
in  eius  regionis  planitie ,  velut  umbilicus.  Nana 
altitudo  est  stadiorum  triginta ,  et  cacuminis  area 
diametrum  habet  stadiorum  fere  viginti. 

BETHANIA,  Domus  obedientiae  vel  afflictio- 
nis,  sive  domus  gratiae  Dornini ,  ubi  Christus 
suam  infinitam  potentiam  illustri  testimonio  de- 
claravit,  revocato  in  vitam  Lazaro  ante  triiluum 
extincto.  Meutio  huius  fit  Matth.  21.  Marc.  11. 
14.  Ioann.  11.  12. 

JNaim,  id  est,  amoena.  Christus  e  Caper- 
naum  exiens  ingreditur  iSaim,  et  in  porta  civita- 
tis  unicum  viduae  fdium  a  mortuis  excitat,  et  do- 
lorem  luctumque  viduae  in  iucunditatem  et  gau- 
dium  convertit. 

Dalmanutha,  id  est,  pauperum  habitatio, 
nomen  conveniens  Ecclesiae.  In  hanc  regionem 
venit  Christus  cum  discipulis  suis,  Matth.  16. 
Marc.  8. 

BETHABARA,  Signilicat  domum  transitus. 
Eo  enim  loco  divisae  aquae  Iordanis  tutum  trans- 
itum  Iosuae  et  toti  populo  Israelitico  per  alveum 
fluminis  praebuerunt,  Ios.  3.  4.  Hic  bapti/.i\  it 
Ioannes  Christum  et  plurimos  alios.  Mattli.  5. 
Huius  loci  praeterea  meminit  loannes  1.  3.  et  10. 

DECAPOLIS,  INomen  est  regionis  in  extrema 
ora  Phoenicum  et  Galilaeae ,  quae  urbes  decein 
complectitur,  quas  etiamsi  non  prorsus  easdem 
recitant  scriptores,  tamen  vicinae  nominantur. 
Estque  regio  inter  Damascum  et  Sidonem,  et  la- 
cum  Gene/.areth  ,  et  Caesaream  Philippi. 

DAMASCUS,  Distat  a  lerosolyma  germanicis 
miliaribus3)  quadraginta  duobus.  Breitenbach6) 
scribit  a  lerosolyma  ad  Damascum  esse  iter  sex 
dierum ;  sitmu  tabula  ostendit  in  Antilibano. 
Urbs  est  vetustissima ,  in  qua  nunc  quoque 
lnagna  civium  frequentia  est,  et  magni  mercatus 
sunt.  Etymologias  alii  alias  quaerunt,  ego  hanc 
retineo,  Sanguinis  saccus,  quia  vetus  opinio  est, 
in  ea  regione  interfectum  esse  Abel.  Certe  con- 
senlaneum  est,  primos  patres  illam  viciniam  te- 
nuisse. 


5)  miliaribus]  Ed.  1580.  perperam:   millitaribus 

6)  Haec  spectant  ad :  Sanctarum  peregrinationum  in  nion- 
tem  Svon  ad  venerandum  Cliristi  sepnlchrum  in  Uierusa- 
lem  atque  in  montem  .sinai  ad  diuam  vir«inein  et  mar- 
tyrem  Katlierinam ,  opusculum  Bernh.  de  Breydenbach 
(eccl.  Moguntinens.  Decani.  sinml  et  camerarii).  Impres- 
sum  per  Petrum  Dracli ,  ciuem  Spirensem.  1502.  Fol. 


ZlDON,  JXomen  habuit  a  filio  Canaan,  ut  in 
capite  decimo  Genesis  scriptum  est.  Significat 
autem  Zidon  venationem.  Deleta  ab  Ocho,  rege 
Persarum,  qui  cum  eam  proditione  cepisset,  mul- 
titudo  ipsa  urbein  incendit,  et  perierunt  incen- 
dio  circiter  quadraginta  millia  hominum.  Talia 
magnarum  et  opulentissimarum  urbiuin  excidia, 
sunt  insignia  testimonia  irae  Dei  adversus  scelera 
hominum ,  et  inonent,  ne  niagnae  et  opulentae 
urbes  indulgeant  luxui ,  ambitioni,  libidinihus, 
rapacitati,  existiinantes  se  impune  peccare  pro- 
pter  potentiam. 

TYRUS,  colonia  fuit,  deducta  ex  Sidone. 
JNomen  Ebraeum  est  Zor,  id  est,  rebellis,  quia 
credibile  est  partem  civium  ex  Sidone  propter 
seditionem  aliam  sedem  in  littore  quaesivisse. 
Hanc  Alexander  post  obsidionem  septem  men- 
sium  expugnavit,  trucidatis  septem  millibus  ci- 
viuin,   et  deinde  duobus  inillibus  strangulatis. 

Haec  tristissima  excidia  duarum  vicinarum 
uibium,  quae  opulentia  et  artibus  fere  omnibus 
urbibus  in  toto  orbe  terraruin  antecelluerunt, 
praedixit  Esaias,  qui  nominatim  ait  ducem  ex 
Cithim  adventurum  esse  ad  Tyrum.  Sunt  autem 
Cithim  Macedones.  Et  nornen  Cithim  significat 
percussores. 

loRDANTS  in  radicibus  Libani  oritur,  et  ha- 
bet  duos  fontes,  unum  nomine  Ior,  quod  signi- 
ficat  rivulum  ,  et  alterum  nomine  Dan.  Hi  simul 
mixti,  Iordanis  iiomen  efficiunt. 

Genes.VRETH,  Lacus  est  limpidissimus  et 
piscosus  in  Galilaea,  nomen  habet  a  viciniae 
amoenitate.  Nam  Genesar  dicitur  hortus  princi- 
pis.  Dicitur  et  urbs  vicina  et  lacus  Cinereth  a 
figura.     INam  Cinereth  significat  citharam. 

GalILAEA,  id  est,  limes,  regio  in  limite  sita. 

GEHENNA,  dicta  est  a  Ge  Hinnom,  quae  fuit 
vallis  in  tribu  Beniamin,  ubi  facta  sunt  impia 
sacrificia,  in  quibus  infantes  cremati  sunt.  Pro- 
pter  hanc  atrocitatem  translatum  est  nomen  post- 
ea  ad  inferos.  Significat  autem  Ge  vallem,  Hin- 
nom  spoliatorein  seu  insidiatorem ,  Sin  Staubtal, 
ein  SEflorcergrube. 

EMMAUS,  postea  iNicopolis  dicla  est.  Et 
videtur  mihi  haec  graeca  appellatio  interpretatio 
esse  vocabuli  Emmaus,  quod  significat  matrem 
fortitudinis  seu  victoriae,  ac  typus  est  Ecclesiae, 
quae  est  victrix,  quia  filius  Dei  servat  eam ,  nec 
sinit  eam  a  tyrannis  deleri.  Alii  interpretationem 
tradiderunt ,    Mater  consilii ,   quod  etiam  ad  Ec- 
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clesiam  quadrat,  quae  est  mater  consilii,  cum  est 
custos  et  propagatrix  doctrinae  a  Deo  traditae. 

Cananaea,  regionis  nomen  est,  a  Canaap, 
filio  Cham.  Significat  autem  Canaan  mercato- 
rem.  Ac  posteritas  Canaan  in  littore  mercatu- 
ram  exercuit.  Nam  Sidon,  filius  Canaan,  condidit 
urbem  Sidonem.  Ac  in  capite  10.  Genesis  Cana- 
naea  regio  sic  descrihitur,  ut  complectatur  uni- 
versum  spatium ,  quod  postea  tenuerunt  Israeli- 
tae,  inde  usque  a  lordane  ad  mare,  et  ad  Ae- 
gvptum.  Ibi  nondum  discernuntur  Philistiim  a 
Canaan.  Nam  et  vetustior  est  Canaan,  quam 
Philistiim,  qui  orti  sunt  non  a  Canaan,  sed  a 
Mizraim.  Postea  cum  crevisset  potentia  gentis 
Philistiim,  hi  appellationem  regioni  dederunt 
praecipue  in  littore,  infra  Tyrum  versus  meri- 
diem.  Et  nominantnr  quinque  principes  urbes 
Philistiim,  in  libro  Iosuae  capite  13.,  Azotus,  Ac- 
caron,  Ascalon,  Geth,  Gaza.  Cum  igitur  Ca- 
nanaei,  quia  loca  propria  lordani  tenebant,  fere 
funditus  deleti  sint,  nomen  quoque  paulatim  in- 
teriit.  Etsi  autem  et  Philistiim  ,  qui  longius  pro- 
tulerunt  fines  in  eam  regionem  ,  quae  postea  fuit 
attributa  tribubus  Iuda,  Beniamin,  Simeon,  Ma- 
nasse,  Isaschar,  pulsi  sunt  et  magna  ex  parte 
deleti,  tamen  in  littore,  ut  dixi,  infra  Tyrum 
urbes  munitas  et  magnas  retinnerunt ,  ac  alias 
magis,  alias  minus  late  dominati  sunt.  Tempore 
Abrahain  sedes  regis  Abimelech  fuit  in  Geraris, 
qui  in  capite  26.  Genesis  nominatur  Rex  Palaesti- 
norum.  Fuit  autem  urbs  Gerara  sita  in  regione, 
quam  postea  occupavit  tribus  luda  ,  non  procul 
ab  Hebron.  Et  quidem  sita  fuit  inter  Hebron  et 
Gazam. 

Sciendum  est  igitur,  Cananaeae  appellatio- 
nem  antiquiorem  esse,  et  plures  gentes  comple- 
xam  fuisse  quam  appellatio  Philistiim ,  qui  non 
tenuerunt  universum  spatiurn ,  quod  postea  Is- 
raelitae  occuparunt.  Sed  tamen  quia  in  littore 
gens  Philistiim  magnas  urbes  habuit,  Palaestinae 
nomen  Graecis  notum  fuit  propter  navigationes, 
sicut  Herodotus  in  Polymnia  []c.  89.]  inquit, 
Phoenicas  et  Syros  tenentes  Palaestinam  trecen- 
tas  naves  Xerxi  misisse,  ac  postea  [in  eod.  cap.] 
addit  nominari  Palaestinam  regionem  ab  extrema 
ora  Aegypti  usque  ad  Phoenicas,  rfjg  (57  Z£vqLt]S 
rovro  ro  yjuioLov  y.al  rb  ut%()t,  Alyvnrov  nar, 
Tla).a.iarivri  xaXietai. 

Itaque  et  postea  Graeci,  ut  Ptolemaeus,  no- 
mine  Palaestinae  complexi  sunt  lndaeam,  Sarna- 
Melanth.  Oper.     Vol.  XX. 


riam,  Galilaeam,  cum  tamen  Philistiim  non  te- 
nuerint  universum  illud  spatium.  Sed  saepe  re- 
gionibus  nomina  tribuuntur  a  parte  aliqua  ,  quae 
vicinis  antecellit  potentia.  Grammatica  inter- 
pretatio  nominis  Philistiim  dicitur  esse  consper- 
sores,  seu  conspersiones,  ut  cum  pulvere  aliquid 
conspergitur,  seu  concussiones ,  fortassis  quia 
haec  gens  in  littore  habitavit,  ubi  crebri  sunt 
terrae  motus,  et  tota  oppida  arenis  ac  pulvere 
obruuntur ,  sicut  Ascalon  et  Azotus  ab  igni  no- 
mina  habent. 

IERUSALEM,  Visio  pacis,  complexa  iuit  duos 
montes,  quorum  alterius  nomen  fuit  Zion,  in 
quo  condita  fuit  arx  Davidis.  Significat  autem 
Zion  speculam.  Alterius  montis  nomen  est  Mor- 
Ia,  in  quo  templum  a  Salomone  conditum  est. 
Nain  et  nonten  indicat  Patres  anteai  in  eo  loco 
sacrificasse.  Et  in  hunc  ipsum  montem  adduxit 
Abraham  filium  suum  Isaac,  ut  ibi  sacrificaretur. 
Habitabat  autem  Abraham  tunc  in  urbe  regia  Ge- 
raris,  quae  distabat  duobus  Germanicis  miliari- 
bus  aut  circiter  ab  Hebron ,  Hebron  vero  distabat 
quinque  miliaribus  Germanicis  a  Ierosolyma. 

Abraham  igitur  nec  tardissime  fecit  iter,  nec 
properare  potuit,  cum  et  magnis  doloribus  exer- 
ceretur,  et  saepe  humi  stratus  diceret  precatio- 
nes,  et  secedens  a  comitibus  funderet  lacrymas, 
et  cogitaret  significationes  huius  divini  mandati. 
Sic  autem  processit  biduo ,  ut  tertio  die  veneril 
ad  montem  Morla,  et  ibi  sacrificium  perfecerit. 
Harum  historiarum  doctrina  cogitanda  est,  cum 
aspicis  urbium  positus,  Gerarae  et  Ierosolymae, 
et  consideranda  est  fides  et  obedientia  Abrahae, 
et  nostra  infirmitas  deploranda  est.  De  nomine 
Morla  contenti  simus  etvmologia  Ahrahae,  qui 
nominat  montem,  Deus  videbit.  Sit  igitur  aspe- 
ctio ,  seu  ostensio  Dei.  Testatus  est  enim  Abra- 
ham  hac  appellatione,  Deum  in  hoc  loco  illustri 
testimonio  patefactum  esse,  et  promissionem  re- 
petivisse.  Nec  alienae  sunt  etymologiae  aliae,  II- 
luminans,  vel  illuminatio  Dei,  vel  timor  Dei ,  id 
est,  locus  cultus  divini. 

In  capite  5.  Marci,  et  capite  8.  Lucae  nomi- 
natur  regio  Gadarenorum,  in  eadem  historia. 
ubi  Christus  expellit  Diabolos  ex  homine  furioso, 
et  Diaboli  insilientes  in  porcos  praecipitant  eos 
in  lacum.  Eam  regionem  Matthaeus  nominat 
Gergesenorum ,  et  Hieronymus  vertit  Geraseno- 
rum.  Hic  sciendum  est,  oppidum  Gerasa  cele- 
29 
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bratum  etiam  apud  Stephanum7)  fuisse  non  in 
ripa  meridiana  Iordanis,  ubi  Galilaea  amoenis- 
sima  et  fertilissima  est,  sed  versus  loca  deserta, 
ultra  ripam  arctoam.  Et  eiusdem  oppidi  nomi- 
na  sunt  Gerasa ,  Gadara  et  Gergesa.  Nec  lacus 
Gadarenus   existimetur    esse  lacus   limpidissimus 


7)  Stephamis  de  urbibus ,   ed.  Gronov.  (Amstelaedami  1725. 
Fol.)   p.  205.  de  Gerasa  urbe  Coelesyriae  disserit. 
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Genesareth,  de  quo  supra  dictum  est,  sed  alius 
ad  oppidum  procul  inde  distans  Gadara,  de 
quo  inquit  Strabo8):  iarl  di  y.al  iv  rfj  Ta- 
SaqiSi  vd(OQ  [to%9"i]()dv  huvalov,  ov  ra  ytv- 
Oaueva  7.rr\vr\  T()i%ag  xal  bnXag  xal  xigara 
anofiallti. 


8)  Strabonis  lib.  XVI.  p.  764.  editionis  Casaubon.  III. 


H.     PHIL.    MEL.   EXHORTATIO    MAXIMILIAM   CAESARIS 
AD   BELLUM  TITRCIS   IYPEREN  DITM. 

Jtlaec  Exhortatio,  Melanthonis  auctoris  nomine  adscripto,  Chronico  Carionis  a  Peucero  proxime  annexa  inveni- 
tur  in  iisdem  huius  Operis  Editionibus,  quas  supra  p.  439  sqq.  recensui,  scil.  in  Editt.  Witeberg.  1572.  et  1580. 
Fol.  pag.  707  —  720.,  Ed.  Franeof.  1581.  8.  p.  1125 —  1145.,  Kd.  Francof.  1621.  8.  p.  1309  —  1331.,  atque 
in  vernaculam  linguam  a  Christoph.  Pezelio  translata  legitur  in  illa  huius  Chronici  translatione  germanica  eodem 
loco  descripta,    quae    Wilebergae  1578.   Fol.  prodiit,   p.  1084 — 1104. 

Hoc  Peuceri,    generi  Melauthonis,    testimonio  fretus  hauc  Exhortationem  ex  illius  Chronici  Editione  JVite- 
bergensi  anni  1572.  h.  1.  recudi  curo. 


EXHORTATIO  MAXIMILIANI  CAESARIS  AD  BELLUM  TURCIS  INFERENDUM 

SCRIPTA    A    PHILIPPO    MELANTHONE. 


Postquam  nuntiatum  est,  Selymum,  Tur- 
carum  Regem ,  capta  Syria  atque  Aegypto ,  de- 
nuntiare  bellum  Pannoniis :  Maximilianus  Caesar 
intestinas  Christianorurn  discordias  componendas 
esse  duxit,  ut  omni  cura  in  unuin  Turcicum  bel- 
lum  incumbere,  et  caeteros  ad  tantae  tamque 
gloriosae  rei  societatern  attrahere  posset.  INisi 
enim  communi  consensu  omnes  regum  opes  ac 
vires  immanissiino  ac  potentissimo  hosti  oppo- 
nerentur,  ab  eo  pertimescendum  universae  rei- 
publicae  Christianae  interitum  iudicabat.  INec 
ignorabat,  Imperatorem  Constantiuopolitanurn 
et  Principes  Graeciae  paulo  ante  in  extreinam 
calamitatem  incidisse,  ac  penitus  deletos  esse, 
dum  ferali  discordia  distraherentur. 

JErant  autem  in  Maximiliano  cum  caeterae 
virtutes  magno  viro  dignae,  tuin  vero  iis  arlibus, 
quae  in  summo  Principe  existere  debent  (videli- 
cet  scientia  regendae  reipublicae  in  pace,  et  peri- 
tia  rei  militaris)  longe  omnes  excellebat ,  non 
tantum  suae  aetatis  reges,  eratque  prorsus,  ut 
ille  summus  apud  Homerum  imperator,  et  rex 
optimus ,  et  fortissimus  bellator.  Nam  inde  us- 
que   ab    adolescentia    per  omnem  vitam,    multa 


eum  maximeque  varia  bella  exercuerunt,  in  qui- 
bus  res  magnae  omnes  ductu ,  virtute ,  et  con- 
silio  ipsius  gestae  sunt. 

Diligentissime,  antequam  acie  diinicaret,  pu- 
gnandi  opportunitatem  praevidebat,  et  in  ipsa 
acie  consilio  et  magnitudine  animi  singulari  ute- 
batur,  qua  ,  interdum  cum  haberet  infirmiores 
copias,  aut  iniquo  loco  praelium  committeret, 
tamen  hostium  exercitus  dissipavit,  aut  elusit. 
Atque  ita  responderunt  exitus  virtuti  et  felicitati 
eius,  ut,  cum  gesserit  plurima  bella  cum  poten- 
tissimis  regibus  ac  populis,  coggerit  ad  pacem 
petendam  omnes.  Ita  enim  gerebat  bella ,  ut, 
cum  patrios  principatus  defendisset,  non  appe- 
teret  aliena  regna ,  sed  tueri  etiam  et  augere 
exterorum  regum  opes  et  dignitatem ,  honestum 
putaret. 

Adolescens,  postquam  duxit  Caroli  Bur- 
gundi  filiam ,  cum  Galli  armis  repeterent  Bur- 
gundiam  et  Flandriam  :  neque  magnitudine  co- 
piarum  unquam  perterritus,  neque  diuturnitate 
belli,  quod  aliquot  annos  magna  pertinacia  gere- 
batur,  fractus  est;  sed  saepe  ingentes  exercitus 
parva  manu  fudit  etfugavit,  et  constantiam  tan- 
29* 
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tam  praestitit  in  reprimendis  hostium  conatibus, 
ut  ad  extremum  Galli  spe  abiecta  recuperandi 
Belgici ,   pacem  ultro  expeterent. 

Postea  pacata  ditione  Burgundica ,  prope- 
ravit  in  Austriam ,  ut  patrium  Ducatum  recupe- 
raret.  Nam  Matthias,  Rex  Pannoniae ,  bonam 
Austriae  partem  ademerat  Friderico  III.,  metuens 
ne  post  suam  inortem  Austriaci  regnum  Hunga- 
riae  sibi  vindicarent.  Ac  Maximilianus  non  tan- 
tuin  recepit  patrium  Ducatum ,  sed  etiam  ingres- 
sus  Hungariam  cum  exercitu,  bonam  regni  par- 
tem  occupavit,  et  Albam  Regalem  oppugnatam 
vi  cepit. 

Quanquam  autein  potiri  universa  Hungaria 
posset ,  tainen  et  propter  necessitudinem ,  quae 
ei  cum  Regibus  Poloniae  erat,  ex  quorum  familia 
Regem  Hungari  accersierant;  et  ne  grassantibus 
eo  ipso  tempore  Turcis  in  Mysia ,  praeberet  con- 
tentio  de  regno  occasionem  invadendae  Hunga- 
riae:  duxit  sibi  Regem  recens  accersitum ,  cum 
quidem  cognatus  esset,  matre  natus  Austriaca, 
certis  conditionibus  adiungendum  esse ,  eique 
Hungariam  reliquit. 

Sequuta  sunt  deinde  alia  bella ,  Flandrense, 
Geldrense,  et  Helveticum ,  in  quibus  non  solum 
ipsius  virtus  in  subiugandis  hostibus  enituit,  sed 
etiam  in  victoria  singularis  moderatio  laude  di- 
gna  fuit.  Postea  exarsit  ingens  bellum  in  Bava- 
ria ,  cuin  Palatinus  Rheni,  partem  Bavariae  sibi 
vindicare  conaretur,  nec  ab  eo  consilio  aequissi- 
mis  conditionibus,  a  Maximiliano  propositis,  ab- 
duci  posset. 

In  eo  bello  Maximilianus  aliquoties  acie  di- 
micavit  cum  Palatini  exercitibus.  Ad  extremum 
etiam  acerrimum  praelium  cum  auxiliis  Bohemi- 
cis  commisit,  in  quo  cum  Bohemi  veteri  quadam 
disciplina  vallo  muniti  se  defenderent  bombardis, 
ipse  in  prima  acie  everso  vallo  impetum  in  ho- 
stes  fecit,  et  suos  perculsos  ac  dubitantes  sequi 
se  in  praelium  coegit.  Ita  trucidatis  quatuor 
millibus  Bohemorum,  reliquos  in  fugam  vertit, 
et  cum  Bavariam  periculo  liberavit,  tum  Pala- 
tinum  ad  pacem  petendam  compulit. 

Sed  quantum  consilio  et  magnitudine  ani- 
ini  excelluerit,  clarius  etiam  in  Veneto  bello 
conspici  potuit,  in  quo  cum  intelligeret,  quan- 
ta  esset  Venetorum  potentia ,  pertraxit  ad  belli 
societatem  Regem  Gallorum  Ludovicum  XII. 
Munitissimas  urbes,  Patavium ,  \eronam,  Bri- 
xiam,    et   plerasque  alias  partim   vi  expugnavit, 


partim  arte  ad  deditionem  coggit;  saepe  magnos 
exercitus  Venetorum  profligavit;  cumque  Veneti 
summam  imperii  commisissent  Bartholemaeo  Li- 
viano ,  quem  unum ,  (quia  omnium  eius  aetatis 
Ducum  callidissimus  et  peritissimus  in  Italia  pu- 
tabatur)  opponendum  esse  Maximiliano  censue- 
rant:  nunquam  neque  ullis  ab  eo  difficultatibus 
circumventus,  neque  acie  victus  est.  lpse  vero 
Livianus  cum  saepe  alias,  tum  illa  memorabili 
pugna  Vincentina  ,  et  consilio ,  et  fortitudine  su- 
peratus  est.  ]Nam  cum  essent  exiguae  nostrorum 
copiae,  et  Livianus  adeo  certam  sibi  victoriam 
promitteret,  confisus  et  numero  et  loci  opportu- 
nitate,  ut  evocaret  \enetos  ex  urbe  velnt  ad  spe- 
ctaculum ,  ad  videndam  caedein  Germanorum, 
nostri,  intellecto  hostium  consilio,  cum  essent  non 
amplius  quinque  millibus,  ne  a  multitudine  cir- 
cumveniri  possent ,  properant,  ut  vicinum  tumu- 
lum  occupent,  ubi  iniquo  loco  hostes  pugnare 
cogebant,  et  inde  tanto  impetu  decurrerunt  in 
Venetos,  ut  amplius  sex  millibus  trucidatis  ma- 
gnain  multitudinem  etiam  inermium  ,  qui  specta- 
tum  venerant,   in  castris  ceperint. 

Cum  Caesar  res  Venetorurn  graviter  afflixis- 
set ,  et  plerasque  eorum  urbes  teneret:  Papa  Iu- 
lius  desciscit  ad  \enetos.  Habebat  autem  Iulius 
firmissimas  copias,  et  quia  videri  volebat  eo  se 
ad  \enetos  conferre,  ut  Italiam ,  quae  a  Germa- 
nis  et  Gallis  dilaceraretur ,  his  miseriis  liberaret, 
facile  sibi  reliquam  Italiam  adiunxit.  Erat  ita- 
que  bene  paratus,  et  animo,  ut  solebat,  acri  bel- 
lum  gerere  coepit. 

Quare  et  Ludovicus  iam  maiore  cura  rem 
gerendam  existimans,  bellum  apparat  omnibus 
viribus.  Cum  igitur  videret  Maximilianus,  quan- 
ta  belli  moles  impenderet,  et  intelligeret  in  sum- 
mo  periculo  futuram  Italiam  ,  si  Galli  essent  su- 
periores :  hortatur  Pontificem  per  legatos,  ut 
autor  pacis  esse  malit,  quam  excitare  maius  in- 
cendium ,  quod  universae  Italiae  vastitatem  alla- 
lururn  videretur.  Sed  cum  haec  frustra  ageret, 
ingenti  praelio  Pontificius  exercitus  victus  est  a 
Gallis  ad  Ravennam.  Nunquam  nostra  memoria 
acrius  dimicatum  est,  nulla  facta  maior  strages, 
quam  in  eo  praelio.  Ita  enim  et  Iulius  ipse  iudi- 
cavit,  accepta  hac  clade,  in  extremo  periculo  se 
et  universam  Italiam  versari. 

Quare  statiin  cum  Maximiliano  de  pace  agit, 
qui,  ut  Italiae  saluti  consuleret,  Ludovico  etiam 
pacis   autor   erat.      Sed  cum  ille   ira  atque  odio 
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Pontificis,  arrna  abiicere  nollet,  et  minaretur  urbi 
Romae,  iam  sollicitus  de  publica  Ecclesiae  tran- 
quillitate,  deque  Italiae  libertate  Maximilianus, 
arrnis  ex  Italia  retrahendos  esse  Gallos  censuit, 
idque  subito  contractis  magnis  copiis,  concitatis 
etiam  Anglis  et  Burgundis,  perfecit.  Ad  hanc 
excellentem  ingenii  atque  animi  vim  adiunxe- 
rat  admirabilem  quandam  moderationem ,  quae 
quam  necessaria  sit  in  summa  potestate,  quam 
utilis  reipublicae,  quantum  habeat  verae  laudis, 
exempla  monstrant  utriusque  generis. 

JNam  haec  virtus  in  multis  praestantissimis 
heroibus  desideratur,  qui  in  victoriis  facti  sunt 
insolentes ,  superbi,  crudeles,  et  omnia  ad  suam 
potius  utilitatem  seu  ambitionem ,  quam  ad  com- 
munem  salutem  hominum  retulerunt.  Fseque 
enim  aut  Pompeius  irritasset  Caesarem  aut  Cae- 
sar  irritatus  curn  tanto  reipublicae  detrimento 
privatam  iniuriain  ultus  esset,  nisi  uterque  animo 
suo  morem  gerere,  quarn  in  commune  consulere 
reipublicae  maluisset.  iNon  dicarn  hic  de  Sylla, 
Mario  et  similibus,  quorum  non  solum  infinita 
ambitio,  sed  crudelitas  etiam  barbarica  odio  di- 
gna  fuit.  Quanto  plus  verae  laudis  meriti  sunt 
Scipioues,  qui  adeo  dorni  modesti  fuerunt,  ut, 
quamvis  non  levibus  iniuriis  provocati,  tamen 
nihil  paulo  vehementius  unquarn  fecerint,  nulla 
nova  consilia  contra  leges  susceperint. 

Talis  fuit  in  Maximiliano  moderatio ,  sem- 
per  ut  communem  orbis  tranquillitatem  privatis 
et  utilitatibus  et  allectibus  anteferret.  Saepe  vi- 
ctor  cum  aliena  regna ,  cum  adversarios  funditus 
delere  posset,  tamen  perfectis  hellis  ostendit  se 
publicae  tranquillitatis  tuendae  causa  arina  sum- 
sisse.  INam  repressis  hostibus,  qui  publicarn  con- 
turbaverant  tranquillitatem ,  et  iniusta  bella  mo- 
verant,  rnirabili  clementia  seu  errorem ,  seu  te- 
rneritatein  condonare  solitus  est.  Ac  si  quis  alius 
Regum  ulla  aetate,  hic  vere  praestitit  id,  quod 
ad  sumrnum  Regem  Alexandrum  Aristoteles  scri- 
psit,  cuin  hortatur  eum,  ut  meminerit  regna  dari 
summis  viris,  ut  universo  generi  humano  pro- 
sint,  non  ut  superbi  et  contumeliosi  sint  adver- 
sus  imbecilliores. 

]Nain  cunr  natura  esset,  ut  a  sapientissirnis 
viris  audivi ,  qui  eum  familiarissime  norunt,  in- 
genio  modestissimo,  accessit  etiam  sanctissima  do- 
ctrina  Christianae  religionis,  quae  eum  incitabat 
cum  ad  caeteras  virtutes  colendas,  tum  maxime  ad 
moderationem  in  imperio.  ut  meminisset  se  non 


casu,  non  humano  consilio,  sed  divinitus  in  hoc 
fastigium  rerum  huinanarum  evectum  esse,  non 
ut  licentiam  haberet  suarum  cupiditatum  explen- 
darum  ,  sed  ut  totius  generis  humani  utilitati  con- 
suleret,  et  ut  Dei  gloriam  ac  religionis  tranquilli- 
tatem  praecipue  deienderet.  Quare  animos  eo- 
rum,  quos  armis  vicerat,  sanare  et  ad  officium 
revocare  maluit ,  quam  funditus  eos  delere.  Et 
saepe  propter  tranquillitatem  Christiani  orbis, 
gravissimas  iniurias  dissimulavit. 

Cum  tanta  in  eo  publicae  salutis  esset  cura, 
excitavit  eum  non  solum  potentia  ,  sed  multo  ma- 
gis  felicitas  Selymi,  qui  subito  potitus  erat  Syria 
atque  Aegypto ,  ut  oninibus  aliis  negotiis  omissis, 
Regum  ac  Principum  omnium  totius  Europae 
anirnos  ad  reprimendos  Turcas  accendere  cona- 
retur.  Quam  ad  rern  habebat  hortatores  amicis- 
simos  Reges,  cognatione  ac  foederibus  sibi  de- 
vinctos,  et  qui  periculo ,  quod  a  Turcis  impen- 
debat,  erant  proximi,  Vladislaum  Regem  Hun- 
gariae,  et  Sigismundum  Ptegem  Poloniae. 

Itaque  cum  videret  ad  rem  tantam  Italiae 
tranquillitate  opus  esse ,  primum  Venetos  fractos 
iain  longo  bello ,  ac  petentes  pacem,  certis  con- 
ditionibus  sibi  adiunxit,  et  ne  qua  odii  aut  belli 
semina  essent  reliqua ,  et  beneficio  devincti  me- 
liores  essent ,  aliquot  urbes ,  in  quibus  Verona 
erat,  ultro  illis  cessit,  ac  tenendas  dedit;  et  ut 
regem  Franciae  ad  communem  totius  orbis  Chri- 
stiani  causam  adiungeret,  passus  est  eum  retinere 
Mediolanum. 

Ita  pacata  Europa  anno  M.  L.  XVIII.  Con- 
ventum  Augustae  indixit,  in  quo  conventu,  cum 
de  omni  ratione  movendi  belli  adversus  Turcas 
esset  cum  Germanicis  Principibus  deliberaturus, 
curavit,  ut  eo  venirent  etiam  Romani  Pontificis 
et  omniurn  Regum  legati,  ut  intelligi  posset  cae- 
teros  Reges  non  defuturos  esse  communi  causae. 
Multis  iarn  annis  non  fuerat  frequentior  conven- 
tus.  ]Nam  Electores  ibi  erant  sex,  et  caeteriPrin- 
cipes  potentiores  plerique  omnes.  Aderant  et 
Regurn  plurimorum  legati.  Leonis  X.,  summi 
Pontificis,  legati  erant  Matlhaeus  Langius  Ar- 
chiepiscopus  Sal/.bnrgensis,  et  Thomas  Caietanus 
Cardinalis  S.  Sixti,  qui  quoniam  ex  urbe  Roma 
adveniebat,  non  statirn  initio  conventus  aderat. 

Itaque  Caesar  initio  Principum  ac  populo- 
rum  Germaniae  causas  audivit,  et  controversias 
diremit,  ne  qua  privata  dissensio  postea  delibe- 
rationes  de  bello  Turcico  interturbaret.   Et  quon- 
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iam  consilium  de  eo  bello  moveado  ad  salutem 
totius  orbis  Christiani  pertinebat,  existimabat 
Caesar  tum  demum  ea  de  re  esse  refereudum  ad 
Principes,  cum  advenisset  Legatus  Pontificius, 
ut  magis  intelligi  posset,  hanc  tantam  rem  non 
privato  agi  consilio,  sed  ex  officio  Imperatoris, 
et  flagitante  summo  Pontifice,  nomine  universae 
Ecclesiae  Christianae,  quod  pro  universo  orbe, 
velut  in  stalione  esse  summus  Pontifex  et  lmpe- 
rator  debeant.  Atque  hanc  opinionem  profu- 
turam  arbitrabatur  ad  accendenda  studia  ex- 
terarum  nationum  ac  Regum ,  quorum  aderant 
legati,  et  ad  voluntates  Principum  Germaniae 
incitandas. 

Cum  igitur  tandem  mense  Augusto  advenis- 
set  legatus,  egressi  obviam  Caesar  et  omnes  Prin- 
cipes  Germaniae,  ante  portas  urbis  Augustae  eum 
magnifice  exceperunt.  Post  dies  aliquot  Caesar 
adhibitis  Principibus  et  omnium  Regum  ac  na- 
tionum  legatis ,  in  maxima  frequentia  omnium 
ordinum,  eum  audivit  exponentem  mandata  sum- 
miPontificis,  et  hortantem  publico  nomine  uni- 
versae  Ecclesiae  Christi,  praecipue  Imperatorem, 
deinde  Principes,  et  Reguin  legatos,  ut  communi 
consilio  atque  animo  bellum  piuEU  et  uecessarium 
iam  tandem  susciperent :  ut  Graeciam  atque  Asi- 
am  ex  turpissima  et  miserrima  servitute  eripe- 
rent;  ut  hostes  grassantes  iam  in  vicinis  regnis 
reprimerent;  ut  orbem  terrarum  crudelissimo  la- 
trocinio,  et  sacrilega  et  nefaria  secta ,  contume- 
liosa  in  Christum  ,  liberarent. 

Addebat  etiam  de  Leonis  X.  voluntate,  ne- 
que  opes  Pontificias,  neque  consilium  eius  ulla 
in  re  huic  communi  causae  defuturum  esse.  Hoc 
consilio  Leoneni  initio  Pontificatus  dedisse  ope- 
rarn,  ut  pax  Italiae  restitueretur ,  cum  quidem 
iustiores  bellorum  movendorum  causas  habuisset, 
quam  plerique  antea;  sed  privatas  iniurias  eum 
condonasse  publicae  necessitati ,  cumque  caete- 
ris  Regibus  hortator  esset  pacis,  voluisse  etiam 
exeinplo  ipsis  praeire  et  invitare,  ut  omissis  in- 
testinis  bellis  in  commune  consulerent.  Opes 
vero  Pontificias  nusquam  melius  collocari ,  quam 
in  hunc  usum ,  nullam  gratiorem  Deo  eleemosy- 
nam  posse  praestari,  quam  hanc,  qua  tot  gentes 
simul  e  servitute  et  impietate  eriperentur ,  et  ne- 
faria  impietas  deleretur. 

Huic  orationi  cum  gravem  querelam  addi- 
disset  de  earum  gentium  aerumnis,  de  contu- 
meliis  religionis,  et  commemorasset ,  quantis  in- 


crementis  exiguo  admodum  tempore  potentia 
Turcarum  aucta  esset,  non  tam  virtute  ipsorum, 
quam  Christianorum  Regum  seu  negligentia  seu 
intestinis  discordiis:  adiecit  se  eo  ista  apud  Prin- 
cipes  lmperii  queri,  quia  huic  nationi  Germaniae 
praecipue  commissa  esset  defensio  Christiani  or- 
bis,  nec  alium  Ducem  tanti  belli  iure  designari 
posse ,  nisi  Iinperatorem. 

Quare  hanc  nationem  ,  ut  excellit  non  solum 
gloria  rei  militaris,  sed  etiam  Imperii  dignitate, 
primum  debere  arma  capere  ,  anteferre  privatis 
affectibus  coinmunein  salutem  Ecclesiae,  et  Im- 
perii  dignitatein.  Mec  nobis  alibi  Ducem  quae- 
rendum  esse ,  nec  nationem  amantem  iibertatis 
cogi,  ut  externis  imperiis  pareat.  Habere  nos 
Maximilianum ,  qui  prudentia ,  virtule,  scientia 
rei  militaris,  non  solum  caeteros  Reges,  sed 
etiam  clarissimos  ac  peritissimos  omnium  natio- 
num  excelleret,  nec  destitui  eum  felicitate  in  re- 
bus  gerendis,  et  Deum  rectis  et  piis  consiliis,  et 
Ecclesiae  votis  afluturum  esse. 

Haec  oratio  cum  iustam  et  gravem  quere- 
lam  habuisset,  et  vere  commemorasset,  quanto 
in  periculo  esset  universa  Ecclesia  ,  quam  pium, 
quam  necessarium  esset,  omnes  bonos  ac  fortes 
viros  ad  hoc  periculum  depellendum  accurrere, 
non  solum  sunmii  Pontificis,  sed  ipsius  Ecclesiae 
Christianae  vox  esse  iudicabatur.  Itaque  cum 
Caesar  in  praesentia  pauca  dixisset  de  sua  volun- 
tate,  et  ostendisset,  se  suinmis  votis  hunc  con- 
sensum  nationum  semper  optasse  ad  bellum  in- 
ferendum  Turcis ,  et  adiecisset  de  ratione  belli 
gerendi  se  cum  Principibus  deliberaturum  esse : 
mirifica  erat  expectatio  omnium  ordinum.  Nam 
cum  omnes  Principes  sua  sponte  optime  animati 
essent  erga  hanc  causam,  sed  viderent  opus  esse 
ad  rem  tautain  suscipiendam,  peritissimorum  de- 
liberatione,  maxime  cupiebant  ab  ipso  Caesare, 
propter  illius  excellentem  prudentiam  ,  et  usum 
in  re  militari,  rationem  parandi  et  gerendi  belli 
proponi.  Cum  Caesar  sic  affectos  esse  animad- 
verteret,  venit  in  consessum  Principum  post  pau- 
cos  dies:  cumque  consalutatis  eis  assedisset,  coe- 
pit  exponere  consilia  et  voluntatem  suam  in  hanc 
sententiam. 

Frequeutia  vestra ,  quae  et  hoc  tempore 
praecipue  necessaria  est  reipublicae,  et  mihi  per- 
grata  ,  non  obscure  indicat  voluntatem  vestram, 
et  studia  erga  hanc  causam ,  propter  quam  domo 
exciti  estis.      Cum  enim  tam  cupide  adveneritis, 
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postquam  in  literis  significavi  nos  de  hello  Tur- 
cico  acturos  esse.  facile  intelligo  vos  ipsos  (ut  de- 
cet  sapientes  Principes,  et  viros  fortissimos)  et 
intelligere,  quid  a  vohis  totus  orbis  terrarum,  uni- 
versa  Christi  Ecclesia ,  dignitas  huius  lmperii  re- 
quirat:  et  animos  vestros  ea  virtute  ac  fortitu- 
dine  praeditos  esse,  ut  hellum  omnium ,  quae 
unquam  fuerunt,  iustissimuni  et  gloriosissimum 
omnihus  votis  expetatis. 

Quare  existimo  inihi  non  longa  oratione  ad 
vos  incitandos  opus  esse,  et  expectari  a  me  potius 
classicum  ad  inferenda  signa ,  quam  hanc  in  toga 
et  in  curia  adhortationem.  Sed  tamen  helli  ma- 
gnitudo  et  difficultas  primum  deliheratione  qua- 
dam  eget,  non  utrum  sit  inferendum.  Nam  etsi 
hostes  nos  bello  non  lacesserent,  non  in  finitimis 
locis,  et  paene  in  conspectu  nostro  grassarentur, 
tamen  oportuit  nos  liberare  orbem  terrarum  hac 
crudelissima  atque  impia  barbarie,  et  ex  iniserri- 
ma  servitute  tot  nationes  oppressas  eripere.  Sed 
illud  deliberandum  est ,  cum  tantae  sint  opes 
ac  vires  Turcici  regni ,  cum  exercitus  in  longin- 
quas  regiones  traducendi,  cum  fortassis  pluri- 
bus  locis  et  longo  tempore  hellum  futurum  sit, 
quantis  opus  sit  copiis,  an  una  Gennanica  natio 
tantos  conficere  exercitus,  tolerare  sumtus '), 
arraa,  equos,  stipendium  ,  commeatus  suppedi- 
tare  possit;  qui  Reges,  qui  populi  ad  societa- 
tem  huius  pulcerrimae  militiae  adiungi  possint; 
an  ita  in  Europa  pax  constituta  sit,  ne  me,  et 
vos  ex  inedio  cursu  revocent  homines  perfidi, 
qui,  ut  saepe  antea  accidit,  vel  per  occasionem 
occupare  nostra  conabuntur,  vel  turpi  aliqua 
cum  hostibus  pactione  facta  ,  metuent,  ue  fines 
Imperii  proferamus. 

De  his  rehus  scio  a  ine  requiri  orationem  a 
prudentibus  omnibus.  3Nam  me  quidem  in  hoc 
Imperii  fastigio,  non  sohnn  in  acie  ducem  esse, 
sed  multo  magis  huius  publici  consilii  ducem  at- 
que  autorem  esse  convenit.  Quare  nisi  de  his 
tantis  rebus,  diu  multumque  tot  iam  exercitatus 
bellis,  et  magna  fortunae  varietate  cogitassem, 
profecto  reprehensione  omnium  dignus  essein. 
Sed  mihi  credite,  cum  ab  auspiciis  meis,  recu- 
perata  Austria,  post  mortem  Regis  Hungariae 
Matthiae  Hunniadae ,  cumque  expulissem  ingen- 
tern  exercituin  Turcarum  ex  Croatia  ,  nihil  magis 
in  votis  mihi  fuerit,    quam  ut   mox   exercitus   in 


1)  sumtus]  sic  recte  Editt.   1580  .    1581.. 
sumtos 


1624.:    Kd.    1572. 


provincias  Turcarum  traducerem,  nunquam  post- 
ea  de  hoc  hello  cogitare  desii.  Ac  tuni  quidem 
occasio  percommoda  erat  huius  rei  suscipiendae. 
JNam  post  Mahometi  mortem  magna  de  sucres- 
sione  inter  fratres  discordia  erat. 

Sisimus  etiam  armis  invadere  regnum  cona- 
batur.  Quare  in  his  provinciis  non  satis  firma 
praesidia  erant :  et  ut  quantum  possem  ,  provi- 
derem  ,  ne  qui  domestici  motus  nos  remoraren- 
tur,  legem  de  vestra  sententia  tuli ,  in  quodam 
conventu,  de  pace  decennali.  Verum  qui  me 
haec  parantem  fluctus  subito  exceperunt!  Galli 
non  solum  me  de  possessione  Burgundiae  per  se- 
ditionem  deiicere  conati  sunt,  sed  etiam  meo  ca- 
piti  insidias  per  summum  scelus  struxerunt. 

Postea  italia  ,  quae  proximis  annis  singulari 
consilio  patris  mei  pacata  fuerat,  iterum  Gallicis 
armis  perturbata  est.  JNam  proximo  anno  post 
mortem  patris  mei,  Carolus  VIII.  cum  ingenti 
exercitu  bonam  Italiae  partem  hostiliter  perva- 
gatus  est.  Etenim  non  modo  Neapolitanum  re- 
gnum  occupare  conabatur,  sed  et  Mediolanenses 
bello  adortus  est. 

Qua  ex  re  animadverti  potuit,  eum  totius 
ltaliae  dominationem  sibi  polliceri.  Itaque  et 
misi  auxilia  in  Italiam  ad  defendendas  Mediola- 
nenses  contra  Gallum ,  et  eo  exercitum  ipse  ad- 
duxi.  Ad  haec  incommoda  ,  tumultus  Hungarici 
eodem  fere  tempore  accedebant.  Postea  dum 
orta  bella  undique  in  Germania  et  Italia,  consilio 
atque  armis  sedare  contendo  (ut  postulabat  ne- 
cessitas  publica)  diutius,  quam  volebam  ,  differre 
consiliuin  de  inovendo  Turcico  bello  coactus  sum. 

Sed  quantum  iudicare  possum,  divinitus  ita 
res  extracta  est.  JNam  et  tempus  interea  ,  et  haec 
bella  afferunt  nobis  magnam  facultatem  et  com- 
moda  ad  Turcicum  belluin.  Partim  enim  sunt 
domiti  armis  hi ,  quoruni  potentiam  absentes  for- 
midaturi  erainus.  Hispaniam  ac  JNeapolin  tenet 
Carolus  meus  nepos ;  Burgundia  tota  tranquilla 
est ;  Gallum  nobis  beneficio  ac  foedere  devinctum, 
ad  societatem  belli,  ut  spero,  adiungemus.  Quare 
certam  tr.inquillitatem  donii  promittere  nobis 
possumus. 

Hoc  caput  est  negotii.  INam  reliqua  pars 
deliberationis  multo  est  facilior.  Haec  me  cura 
iam  annos  amplius  viginti  exercuit,  praecipue 
quomodo  parem  in  Europa  firmam  constituerem. 
Hunc  mihi  finem  omnium  bellorum  semper  pro- 
posui,  non  ut  latius  fines  regni  extenderem,   sed 
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ut  pace  parta  bellum  transferrem  in  Turcicum 
regnum»  Hanc  ob  causam  victor  multa  concessi 
iis,  quos  armis  domui ,  ut  niea  moderatione  eos 
ad  pacem  invitarem. 

Haec  praefatus  sum  aliquanto  prolixius,  ut 
quae  mea  voluntas  in  his  bellis,  quae  gessi  hacte- 
nus,  fuerit,  plane  omnes  intelligant,  ac  sciant 
neque  antea  me  iracundia  ,  aut  iniusta  cupiditate 
unquam  arma  sumsisse,  neque  hoc  Turcicum 
bellum  alio  consilio  parare ,  quam  quia  necessa- 
rium  et  pium  esse  iudico.  Qua  de  re  ubi  pauca 
addidero,  postea  reliquam  deliberationem  de 
copiis,  de  commeatibus,  deque  modo  belli  ge- 
rendi  pertexam.  Quae ,  domi  pace  constituta, 
non  potest  difficilis  videri  vobis,  qui  periti  estis 
rei  militaris,  et  quibus  Germania  satis  nota  est; 
denique  qui  arina ,  et  opes,  et  hanc  imperii  di- 
gnitatem  tenere  nos  scitis,  ut  vitam  et  omnes  for- 
tunas  nostras  ad  defensionem  et  publicam  salutem 
orbis  terrarum  conferamus. 

Nec  vero  quenquam  e  vobis  quidem  arbitror 
esse,  qui  Turcicum  bellum  parum  necessarium 
existimet,  aut  postulet,  ut  alii  potius  Reges,  aliae 
nationes  sibi  has  partes  sumant.  Nam  etiamsi 
Turcae  suis  finibus  iam  contenti,  non  proferrent 
arma  longius ,  nec  nobis  periculum  denuntiarent, 
nos  quidem,  quibus  Deus  praecipue  commenda- 
vit  orbis  Christiani  defensionem ,  bellum  inferre 
illis  oportebat,  ut  Graeciam  et  vicinas  provincias 
crudeli  servitute  liberaremus.     INam  si  quis  putat 


quod  res  gestae  praecipue  testantur,  Graeciam 
non  sponte  aut  sine  certamine  accepisse  hoc 
iugum. 

Illa  vero  niultos  annos  fortissime  dimicans 
tandem  concidit,  non  virtute  superata  ,  sed  quia 
sola  tantam  hostium  multitudinem ,  et  tam  lon- 
gum  bellum  sustinere  non  poterat.  Audio  etiam- 
num  tantam  esse  vim  ingeniorum  ,  tantam  virtu- 
tem  Graecae  nationis,  ut  non  alia  gens  praestan- 
tiores  duces  Turcis  suppeditet,  quam  Graeca, 
qui ,  ut  audio,  quanquam  ritibus  imbuti  Turci- 
cis,  tamen  memores  nostrae  nobiscum  necessitu- 
dinis,  inviti  bella  gerunt  in  nostris  provinciis. 
Hanc  certe  nationem ,  quae  pulcerrimum  orna- 
mentum  Christiani  nominis ,  quaeque  cum  ma- 
ioribus  nostris  sanguine ,  foederibus ,  et  multis 
officiis  coniuncta  fuit ,  cum  ob  caeteras  causas 
oportuit  nos  in  libertatem  vindicare,  tuni  ob  haec 
merita ,  quod  aliquot  saeculis  immanem  illam 
barbariem  fortissime  repressit,  et  a  nostris  cer- 
vicibus  depulit.  Nullum  enim  iustius  est  officium, 
quam  servatoribus,  calamitate  aliqua  fractis,  rur- 
sus  opem  ferre,  et  parem  gratiam  referre. 

Sed  quo  me  dolor  2)  abducit?  Tanta  est 
enim  nou  solum  regnandi  cupiditas,  sed  multo 
magis  humani  sanguinis  sitis,  tantus  3)  furor  in 
Turcis,  ut  non  reliquerint  nobis  deliberationem 
de  inferendo  bello  liberam ,  sed  de  propulsando 
bello,  de  defensione  religionis  Christianae,  quam 
ubique    terrarum    delere  conatur  illa  barbaries, 


mitia  aut  tolerabilia  esse  Turcarum  imperia,    is  i  consilium  capiendum  est :  retinenda  est  huius  Im- 


longe  fallitur,  nec  nobis  de  Imperii  laude  cum 
illis  certamen  est,  sed  de  religione,  de  disciplina, 
de  coniugum  et  liberoruin  pudicitia.  Praecipue 
autem  grassantur  in  nobilitatem ,  nec  solum  pos- 
sessiones  certae  victis  nullae  relinquuntur,  sed 
etiam  lixae,  et  gregarii  milites  rapiunt  ad  stupra 
nobilissimas  atque  honestissimas  matronas,  vir- 
gines,  pueros.  Ad  haec  multis  modis  extinguunt 
ac  delent  Christianam  religionem. 

Haec  sunt  magnae  et  iustae  causae,  quae 
viris  foitibus  ad  tuendarn  gloriam  Dei  et  salutem 
omnium  gentium  arma  induant.  Quare  ingenti 
dolore  afficior,  cum  cogito  Graeciam  ,  quae  non 
solum  doctrinarum  parens  est,  sed  etiam  omni 
laude  virtutum  excelluit,  et  diu  florentissima  pars 
Ecclesiae  Christianae  fuit,  nunc  tali  servitute 
oppressam  esse,  in  qua  cum  caetera  dictu  foeda 
atque  horrenda  perferenda  sunt ,  tum  etiam  reli- 
gio    penitus   aboletur:     et  auget  meum  dolorem, 


perii  maiestas,  tuendae  coniuges  et  liberi  nostri. 

Nisi  enim  occurrimus,  paulo  post  domitis 
vicinis  gentibus  in  media  Germania  videbitis  ex- 
cindi  urbes,  inflammari  templa ,  rapi  ad  omne 
flagitii  genus  coniuges  et  liberos ,  divelli  infantes 
a  complexu  parentum  atque  interfici,  medias  se- 
cari  gravidas  mulieres,  illo  acynace  barbarico, 
fanaticae  religiones ,  quibus  initiati  *)  sunt,  ne 
quidem  concedunt  eis  otium ,  sed  lege  cogunt  im- 
perinm  extendere.  Et  successus  tanti,  tamque 
prosperi  annorum  fere  ducentorum ,  addunt  eis 
animos,  ut  quiescere  nullo  modo  possint. 

Quod  si  tanta  fuit  gloriae  atque  imperii  cu- 
piditas,  tanta  audacia  tunc,  cum  vires  haberent 
admodum    exiguas,    nec  quicquam  nisi  littns  ad 

2)  dolor]    sic   recte   Editt.  1580..    1581.,    1624.;    Ed.  1572. 
dolore 

3)  tantu.s  |  Ed.  1580.  jnale :    tantis 

4)  initiati]  sic  Editt.  1572.,  1581.,  1624.;    Ed.  1580.  incitati 


465 


II.     EXHORTATIO  MAXIMILIANI  AD  BELLUM  TURClS  irs^RENDUM. 


466 


Pontum  Euxinum  tenerent,  ut  non  mari,  non 
montibus,  non  magnitudine  Graeci  imperii  de- 
territi  sint,  quo  minus  in  Asiam  et  Europam  im- 
petum  facerent ,  cum  quidem  magnas  insuper 
clades  acciperent:  an  nunc  adeptos  tantam  po- 
tentiam ,  tantas  vires  ,  et  hoc  fastigium  ,  existi- 
matis  non  delectari  Imperii  gloria?  Ac  vero  acer- 
rimus  est  stimulus  in  bellicosis  ingeniis ,  armo- 
rum  et  Imperii  decus,  praesertim  si  aspiret  etiam 
fortuna. 

Multae  autem  nostrae  clades  numerari  pos- 
sunt  inde  usque  a  praelio ,  quod  Sigismundus  Im- 
perator  cum  Turcis  infeliciter  commisit ,  cum  in- 
terea  nullam  ipsi  insignem  cladem  acceperint. 
Itaque  in  tam  felici  victoriarum  cursu,  quam  non 
cessarint,  videtis.  Ut  enim  omittam  res  gestas 
superiorum  ,  Mahometus ,  qui  me  puero  floruit, 
summa  celeritate,  ceu  fulmen  quoddam,  magnam 
Europae  partem  pervagatus  est,  cum  in  Panno- 
niis  infeliciter  dimicasset,  victus  a  Ioanne  Hun- 
niade,  nequaquam  animo  fractus  est,  sed  Con- 
stantinopolim  adortus ,  diu  obsessam ,  tandem 
anno ,  antequam  natus  sum,  sexto,  vi  captam 
diripuit ,  crudelissime  interfecto  Imperatore  Con- 
stantino ,  cognato  nostro ,  et  raptis  ad  stuprum 
eius  liberis. 

Postea  capta  Thracia,  Mysiam  invadit,  ac 
fere  toto  Illyrico  domito,  et  occupato  regno  Bos- 
nae ,  Graeciam  adoritur.  Corinthum  vi  expu- 
gnat,  et  Peloponnesum  ditioni  suae  adiicit,  in- 
terfectis  Palaeologis,  Demetrio  et  Thoma  fra- 
tribus. 

Tot  regnis  ac  provinciis  in  Europa  potitus, 
adeo  non  recepit  se  in  otium ,  ut  subinde  maiora 
spe  atque  animo  conciperet.  Constitutis  provin- 
ciis  in  Europa,  traiicit  in  Asiam,  Trapezuntem 
expugnat  rege  interfecto.  Deinde  Mitylenem  ar- 
mis  cepit;  cumque  iam  minorem  Asiam  ac  Ponti 
oram  universam  teneret,  transfert  bellum  in  Sy- 
riam  et  Aegyptum.  Sed  cum  Sultanus  acie  victus 
pacem  peteret,  quia  maioris  gloriae  materiarn 
vidit  esse  in  Europa ,  foedus  cum  Sultano  ferit, 
et  rediens  in  Europam ,  instructa  classe,  et  con- 
tractis  copiis  traiicit  in  Italiam,  et  oppugnavit 
Hydruntem ,  ac  tanturn  terroris  Italiae  incussit, 
ut  iam  Romanus  Pontifex  fugam  pararet;  omnia 
erant  in  Italia  et  Gallia  bellorum  plena.  Deinde 
non  solum  Turcarum  vires,  sed  multo  magis  du- 
cis  felicitatem,  scientiam  rei  militaris,  vigilan- 
tiam  et  celeritatem ,  omnes  gentes  formidabant. 
Melanth.  Oper.  Vol.  XX. 


Memini  me  puero  hunc  tanquam  Alexandrum  al- 
terum  praedicari ,  eiusque  virtuti  5)  et  felicitati 
prona  omnia  videri. 

In  tanta  trepidatione  nostrorum ,  Deus  cle- 
menter  respexit  Ecclesiam  suam,  et  illi  tyranno 
iam  Italiae  aditum  tenenti  manus  iniecit,  eum- 
que ,  ne  funditus  Christianum  nomen ,  aras  no- 
stras,  et  sacratissimam  religionem  deleret,  e  me- 
dio  sustulit,  atque  extinxit.  Hoc  beneficio  cla- 
rissime  testatus  est  Deus,  nos  sibi  curae  esse. 
Quod  quidem  si  agnoscimus,  cogitemus,  nos 
quidem  eo  servatos  esse,  non  ut  otiosi  perpetuo 
grassari  in  Ecclesia  Turcas  sinamus,  sed  ut  exci- 
tati  nos  quoque  cura  Ecclesiae  liberandae  et  de- 
fendendae  afficiamur,  et  sciamus  Deum  rem  tam 
piam  suscipientibus  affuturum  esse.  Nam  nos 
quidem,  quibus  reipublicae  defensio  commendata 
est,  non  alium  Deo  cultum  gratiorem  praestare 
possumus.  Divinitus  et  illud  accidit,  quod  non- 
nihil  retardarunt  victoriarum  Mahometi  cursuin 
fortissimi  viri,  primum  Ioannes  Hunniades,  de- 
inde  Georgius  Scanderbeius,  et  Rex  Hungariae 
Matthias.  Libenter  enim  commemoro ,  ut  cogi- 
tetis  salulem  Ecclesiae  Deo  curae  esse,  et  ut  de- 
bitum  virtutis  testimonium  his  ducibus  optime 
meritis  tribuamus.  Hos  enim  antagonistas  ceu 
murum  opposuit  Deus  irruenti  Mahometo ,  ne 
subito  impetu  universam  Europam  opprimeret. 

Primum  in  Pannoniam  ingressus ,  magno 
victus  est  ab  Hunniade.  Deinde  remorata  est 
eum  per  multos  annos  Macedonia.  Nam  quoad 
vixit  Scanderbeius,  repressit  barbarum,  et  singu- 
lari  virtute  et  foelicitate  patrium  regnum  defen- 
dit.  Hoc  mortuo  tandem  Macedonia,  non  diu- 
turno  bello  vexata ,  sine  certamine  Mahometo 
cessit.  Matthias  aliquot6)  praeliis  deterruit  eum 
ab  Hungaria  ;  ad  haec  arcem  ei  Sabaceam,  truci- 
dato  exercitu  Turcico ,  eripuit. 

Extincto  igitur  Mahometo  paulisper  respira- 
vimus.  ]Nam  et  domestica  dissensio  mortem  eius 
sequuta  est;  sed  aliquanto  post,  sedatis  discor- 
diis  intestinis,  iterum  vicinis  regnis  bella  inferunt. 
Pazaites  Methonam  Venetis  ingenti  certamine 
eripuit. 

Quid  nunc  Selymum  ?  nonne  videtis  domita 
Syria  et  Aegypto  ,  Hungariae  audacissime  bellum 
inferre?    a  qua  nisi  eum  depellimus,  quam  facile 

5)  virtuti]   sic  recte  Editt.  1580.,    1581.,    1624.;    Ed.  1572. 
virtute 

6)  aliquot]  Ed.  1573.  male:   aliquod 
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erit  Turcis  postea  per  occasionem ,  irruptiones  in 
Germaniam  facere,  quoties  velint.  Ac  mihi  cre- 
dite,  non  solum  fortiter,  sed  etiam  magno  con- 
silio  Turcae  belligerantur ,  intenti  in  occasiones ; 
nec  omnia  simul  occupare  conantur,  sed  arce  ali- 
qua  belli  capta,  paulatim  tentant  vicina  loca. 

Ad  hoc  accedit  assiduitas,  qua  crevisse  ma- 
^na  imperia  praecipue  videmus;  ubi  sernel  pedem 
posuerunt,  inde  non  facile  depelluntur.  Deinde 
communitis  iis  locis,  quae  occuparunt,  tum  de- 
mum  arma  proferunt  ulterius.  Quare  etiamsi 
Germaniam  nondum  attingunt,  quanquam  saepe 
iam  in  Carnas  fecerunt  irruptiones :  tamen  ubi 
Hungaria  potiti  fuerint,  erunt  intenti  in  omnes 
occasiones,  ut  nos  imparatos,  aut  distractos  in- 
testinis  discordiis  opprimant. 

Si,  ut  Bulgaris,  ut  Valachis  imperarent, 
nullos  labores,  nulla  defugerunt  pericula,  quanto 
magis  Germaniam  atque  Italiam ,  ipsas  quidem 
arces  Christiani  nominis  appetent,  quas  si  tene- 
rent  (quod  prohibeat  Deus),  non  solum  imperii 
magnitudine  veteres  Romanos  aequarent,  sed 
etiam  totam  Christianam  religionem  delesse  sibi 
viderentur.  Haberent  accessionem  tantam  virium, 
ut  reliquae  nationes  sine  villo  certamine  cessurae 
essent.  Et  vos,  qui  nunc  arma  geritis,  ne  Christi 
nomen  aboleatur,  quique  veram  religionem  et 
libertatem  vestram  defenditis,  postea  adversus 
Christum  pro  nefaria  impietate  militare,  tyranno 
servire  ,  et  fustes  expectare  alicuius  Scythae  ,  co- 
^eremini.  Qua  immanitate  domini  in  coniuges 
vestras  ac  liberos  usuri  essent?  \erecunde  dici 
uon  possunt  ea,  quae  non  tantum  in  captivos, 
sed  etiain  in  suos  committunt. 

Ulud  tanlum  recitabo  :  Capto  Byzantio  Im- 
neratoris  Constantini  caput  cervici  abscissum  est, 
id  Mahometus  fixum  gestari  per  urbern  iussit  in 
pilo.  Eius  vero  coniugem  ac  filios  non  ita  san- 
cte,  ut  Alexander  Macedo  Darii  regis  matrem  et 
coniugem  ,  captivas  habuit;  sed  in  convivium  ad- 
ductas  tradidit  flagitiose  stuprandas  suis  satelli- 
tibus.  Eadem  in  aliis  regionibus  accidere  capti- 
vis  credibile.  INunquam  dicam  fortem  esse  virum, 
quem  talia  exempla  non  movent,  qui  non  summa 
.mimi  cupiditate  desiderat,  ut  statim  pugnae  si- 
gnum  proponatur. 

Itaque  cum  necesse  sit  nobis  tueri  veram 
religionem ,  libertatem  nostram ,  coniuges,  libe- 
ros,  leges ,  ac  disciplinam  publicam ,  adhortor 
vos  ad  liuius  iustissimi  ac  necessarii  belli  societa- 


tem.  Maiores  nostri  quantas  res  gesserunt,  ut 
in  Asia  reprimerent  Mahometicam  barbariem ! 
Illi  non  dubitabant ,  talem  hostem  procul  quae- 
rere,  nunc  Turcae  regnum  nobis  vicinum  invase- 
runt,  nec  tam  Pannoniae,  quam  Germaniae  bel- 
lum  denuntiant.  Multos  iam  annos  Hungarorum 
virtnte  barbaries  illa  est  a  nostris  cervicibus  de- 
pulsa ,  nos  vicissim  nationi  bene  meritae  defen- 
sionem  debemus.  Manes  etiam  fortissimorum 
virorum ,  qui  in  acie  propter  communem  liber- 
tatem  ceciderunt,  flagitant,  ut  suae  patriae  mu- 
tuam  gratiam  referamus,  quanquam  re  ipsa  non 
minus  periculi  nobis,  quam  Hungariae  impendet. 

Reliqua  est  altera  pars  deliberationis,  quan- 
tis  copiis  res  gerenda  sit,  quo  in  loco  bellum  in- 
ferendum,  unde  commeatus  subvehendi,  si  animi 
non  abhorrent  abhocbello:  haec  deliberatio  fa- 
cilis  erit.  Nam  summus  Pontifex,  rex  Hispa- 
niae,  et  Veneti  classem  instruent,  et  civitates 
in  littore  Epiri  et  Peloponnesi  sitas  invadent. 
Noster  exercitus  cum  Gallicis  et  Anglicis  auxiliis 
in  Pannonias  ducendus  erit.  Nam  ideo  propera- 
mus,  ut  hoc  regnum  Turcico  latrocinio  liberetur; 
inde  in  Illyricum  transferri  bellum  erit  commo- 
dissimum. 

Formulam  etiam  propono ,  quantum  pecu- 
niae,  quantum  equitum  ac  peditum  singulis 
Principibus  Germaniae  imperandum  esse  putem. 
Commeatus  ut  Danubio  convehantur,  a  me  certo 
providebitur.  Quare  si,  ut  spero,  hoc  bellum 
expetitis,  deliberationem  ita  instituetis,  ut  de 
formula  inter  vos  conveniat.  Nam  propter  hanc 
praecipue  hic  conventus  indictus  est:  non  sum- 
tus,  non  labores,  non  pericula  detrectabitis, 
si  statuetis  Deo  vos  hoc  officium  debere ,  ut 
hoc  bellum  summo  studio  suscipiatis.  Chri- 
stus  in  extremo  iudicio  rationem  a  nobis  po- 
scet,  si,  cum  Imperii  summa  dignitas  sit  penes 
nos,  deseremus  caeteras  nationes,  si  non  sus- 
cipiemus  defensionem  Christianae  reipublicae. 
Genus  hostium  non  extenuavi.  Errantenim,  si 
qui  putant  Turcas  ignavos  aut  imbelles  esse.  Tot 
victoriae  indicant,  eis  nec  scientiam  rei  militaris, 
nec  fortitudinem  deesse.  Polliceor  tamen  laetum 
belli  exitum ,  quia  Deus  favet  iustis  et  piis  consi- 
liis,  ac  certurn  est  suam  conservaturum  Eccle- 
siam.  Servat  autem  non  otiosos,  sed  facientes 
officium ,  et  serio  opem  eius  atque  auxilium  im- 
plorantes.  Nec  multitudinem  hostium  ,  nec  vires 
pertimescemus;    sed  ut  docet  nos  Psalmus:    Illi 


469 


II.     EXHORTATIO  MAXIMILIAM  AD  BELLUM  TURCIS  IiNFERENDUM. 


470 


in  curribus  et  in  equis,  nos  autein  in  nomine  Dei 
nostri  omnia  geremus. 

Postquarn  peroravit  Imperator,  Principes 
aliquantisper ,  ut  fit,  collocuti  sunt;  et  quia  ex 
Imperatoris  oratione  intellexerant  non  solum, 
quam  necessarium  esset  hoc  bellum ,  sed  etiam 
quae  futura  essent  auxilia,  cum  scirent  se  nec 
communi  saluti,  nec  studiis  aliarum  gentium  de- 
esse  debere :  dant  negotium  Alberto  Archiepi- 
scopo  Moguntino,  Principi  Electori,  ut  de  bello 
volimtatem  ipsorum  Caesari  exponeret :  se  Deo 
gratias  agere,  quod  pace  inter  Christiani  nomi- 
nis  Reges  constituta ,  tandem  hoc  bellum  suscipi 
posset,  ac  libenter  se  venturos  esse  in  societatem 
tam  gloriosi  et  pii  belli,  omnesque  opes  et  vi- 
res  suas  ad  comrnunem  defensionem  collaturos. 
Quare  statim  velle  se  deliberationem  de  formula 


His  actis  Imperator  conventum  dimittit  cir- 
citer  festuin  Divi  Bartholomaei:  inde  in  Austriam 
proficiscitur.  Egregios  autem  conatus  et  optima 
eius  consilia  luctuosissimus  toti  reipublicae  casus 
antevertit.  Ipse  enim  extinctus  est  pridie  Idus 
Ianuarias  Anno  M.  D.  XIX. ,  cum  quidem  paucos 
dies  febricula  et  cita  alvo  laborasset.  Extat  ge- 
nesis  Maximiliani,  quam  huic  historiae  inseren- 
dam  duxi :  quod  quidem  non  facio  novo  exemplo. 
Nam  et  Plutarchus  Romuli  genesin  inquisitam 
esse  scribit,  et  Suetonius  quaedam  commemoral 
de  genesi  Augusti. 

Sed  quod  rariora  extant  in  historiis  huius 
rei  exempla,  partim  scriptorum  inscitia  in  causa 
est;  partim  eo  accidit,  quia  vel  non  extiterunt 
descriptae  geneses  clarorum  virorum,  vel  amis- 
sae  fuerunt  tunc,    cum  res  eorum    mandarentur 


instituere,    et    quid    ipsis   videretur,    Imperatori     literis.      Quod  si  prodigia  et  caetera  signa ,  quae 


indicare ,  ut  quam  primum  convenire  posset. 
Fonnula  complectebatur ,  quantum  equitum  et 
peditum  singuli  Principes  et  populi  mittere  debe- 
rent.  In  hac  parte  nihil  mutatum  est.  ISam  mi- 
litiam  nemo  detrectabat;  libenter  eniin  singuli 
suis  stipendia  daturi  erant.  Sed  praeter  haec  in 
formula  erat  novum  tributi  genus,  ut  Episcopi 
et  Sacerdotes  deciderent  de  suis  reditibus  decimas 
conferendas  in  belli  sumtus,  reliqui  Principes 
vicesimas. 

De  hac  nova  tributi  formula  sententiae  Prin- 
cipum  variabant.  Erant  enim ,  qui  libertati  ve- 
teri  periculosam  esse  ducebant.  Sed  ea  erat  tunc 
quidem  gravitas  et  Principum  virtus,  ut  impe- 
dire  bellum  privatis  curis  aut  affectibus  nequa- 
quam  voluerint.  Itaque  etsi  de  hac  tributi  for- 
mula  dissenserant,  tainen  statim  convenit  ita  ,  ut 
certum  numerum  equitum  et  peditum  singuli  mit- 
terent,  et  his  stipendia  solverent  ipsi. 

Deinde  ut  tributa  singuli  indicerent  in  suis 
ditionibus  pro  facultatum  modo,  eaque  ad  Caesa- 
rem  retulerunt.  Qui  collaudatis  Principuin  vo- 
luntatibus,  tandem  de  tributo  decrevit,  ut  singuli 
cum  in  suas  ditiones  redissent,  subditis  consilium 
et  voluntatem  Caesaris  proponecent,  et  re  delibe- 
rata  ,  tantae  publicae  utilitatis  causa  ,  tributa  in- 
dicerent.  Et  quia  totam  deliberationem  de  appa- 
ratu  belli  ante  proximum  ver  perfici  voluit,  ad- 
didit  decretum,  se  proxima  hyeme  in  Epiphaniis 
iterum  acturum  esse  conventum,  ad  quem  ut 
Principes  afferrent  formulam  et  rnoduin  tributo- 
rum  mandavit,  ne  in  mora  essent  bellum  rnoturo. 


nascentibus  regibus  aut  praestantibus  viris  ma- 
gnas  felicitates,  aut  varios  casus  denuntiarunt, 
boni  scriptores  recitanda  esse  duxerunt,  multo 
magis  coelestes  significationes  commemorandae 
sunt,  quae  minus  sunt  obscurae  prodigiis. 

]Nec  vero  dubito ,  quin  docti  et  prudentes 
meum  consilium  magnopere  probaturi  sint,  pro- 
pterea  quod,  quae  vis  sit  significationum  coe- 
lestium,  et  quae  fides  sit  artis  illius,  quae  de 
effectibus  siderum  praecipit,  maxime  in  talibus 
exemplis  perspici  potest.  Quam  ob  causam  Pto- 
lemaeus  testis  est,  Aegyptios  habuisse  vetustis- 
sima  volumina,  in  quibus  plurimorum  Regum  et 
aliorum  praestantium  virorum  non  solum  geneses 
descriptae  fuerunt,  sed  etiam  adiecta  iudicia  et 
historiae  eventuum,  ut  posteritas  teneret  exempla 
observationum  coelestium.  Ac  si  vir  sapientissi- 
mus  Pomponius  Atticus  a  Plutarcho  laudatur, 
quod  Astrologo  Tarutio  mandatum  dederit  inqui- 
rendi  genesin  Roinuli,  spero  meam  in  hoc  genere 
diligentiam  etiam  ad  posteritatem  gratam  fore. 

Postremo  ipsius  Maximiliani  honori  hoc  ot- 
ficiuin  tribuamus,  quem  scimus  has  pulcerrimas 
artes  non  soluin  amasse,  sed  etiam  praeclare  in- 
tellexisse ,  ac  iudicasse  earum  cognitionem  inpri- 
rnis  dignam  principibus  viris,  et  ad  multos  in  vita 
casus  gubernandos  utilem  esse. 

ISatus  est  Maximilianus  in  Nova  civitate  Au- 
striae  XI.  Cal.  Apr.  hora  tertia  a  meridie,  Anno 
M.CCCC.LIX. ,  fuitque  in  horoscopo,  seu  ascen- 
dens,  quartus  gradus  Virginis,  uude  colligi  reli- 
quarum  domorum  constitutio  facile  potest. 
30* 
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Etsi  autem  non  est  nostri  instituti,  interpre- 
tari  genesin ,  tamen  cum  compareant  in  ea  non 
obscurae  significationes  ingenii  et  fortunae  Maxi- 
miliani,  putavi  quasdam  illustriores  adscribendas 
esse.  Nam  et  ingeniorum  descriptio  (ut  ego  qui- 
dem  arbitror)  ad  historicum  pertinet.  Multum 
enim  conducit  in  vita  naturarum  dissimilitudinem 
considerare ,  et  fortassis  non  est  ingratum  videre 
aliquas  eventuum  significationes. 

Constat  autem  mirificam  fuisse  in  Maximi- 
liano  dexteritatem  ingenii;  facile  disciplinas, 
varias  artes,  ac  linguas  percepit.  Multa  in  re- 
publica  sagacissime  providit;  multa  consilii  cele- 
ritate,  interdum  singulari  arte  etiam  perfecit,  ut 
mihi  cogitanti,  quorum  veterum  ducum  similis 
fuerit ,  videatur  Adriani  Imperatoris  non  multum 
dissimilis:  etsi  Maximilianus  vir  melior  fuit,  sed 
ingeniorum  quaedam  fuit  similitudo. 

Conferrem  et  ad  Philippum  Macedonem ; 
sed  Maximilianus  fuit  vir  longe  melior.  Hanc 
ingenii  celeritatem  significant,  Mercuriale  signum 
Virgo  in  horoscopo,  et  Iupiter  in  Virgine,  et  Mer- 
curius  in  Ariete.  Sunt  eius  rei  et  aliae  quaedam 
notae,  quas  iudicandas  relinquo  artificibus.  Sed 
Mars  in  Leone  in  duodecima  ,  etsi  magnitudinem 
.mirni  auxit,  tamen  ingentia  ei  pericula,  ingentes 
difficultates  attulit.  Hoc  loco  Mars  captivitatem 
et  multiplices  insidias  denuntiare  solet. 

In  Ariete  ubi  habet  exaltationem ,  Sol  im- 
perii  fastigium  et  rei  militaris  studium  significa- 


vit;  fortassis  et  dotis  atque  haereditatis  magnae 
accessionem  significavit  Sol  et  Venus  in  octava 
domo.  Saturnus  in  quinta  iufestus  fuit  liberis, 
maribus.  ]Nam  paucorum  annorum  intervallo 
tribus  filiis ,  Georgio ,  Francisco ,  et  Philippo, 
orbatus  est.  Luna  in  tertia  auxit  amorem  cre- 
brarum  peregrinationum.  Multa  alia  possunt 
deprehendi,  si  quis  omnium  stellarum  loca  dili- 
genter  conferat. 

Sed  haec  breviter  attigimus,  quod  eventus 
aliqui  cum  praeceptis  artis  valde  consentiant,  etsi 
ego  quidem  de  fide  artis  hoc  loco  non  disputo. 
Verum  hanc  descriptionem  arbitrabar  non  ingra- 
tam  esse  in  historia,  praesertim  cum  haec  scri- 
bamus  hominibus  eruditis  ,  quibus  huiusmodi  de- 
scriptiones  vel  ad  considerandam  ingeniorum 
varietatem  ,  vel  ad  artes  iudicandas  conducunt. 

Interitum  vero  Maximiliani  omnes  imperii 
ordines  acerbissime  tulerunt.  Nemo  enim  non 
dolebat,  rempublicam  tali  tamque  excellenti 
Principe  orbatam  esse,  alienissimo  praesertim 
tempore,  cum  maxime  opus  erat  et  consilio  et 
animi  magnitudine  ad  depellenda  pericula ,  quae 
universo  orbi  Christiano  imminebant.  Magno 
igitur  luctu  et  ornatissimo  funere  elatus  est  he- 
ros  omni  seculorum  memoria  dignus,  estque  in 
Nova  civitate  Austriae  humatus,  sub  maiori  ara, 
in  templo  arcis. 


Nota.  Cum  hac  exhortatione  conferatur :  Ulrichi  de  Hutten  Equitis  Germani  ad  Principes  Gcrtna- 
mae ,  ut  bellum  Turcis  invehant ,  E.rhortatoria.  Publico  Germaniae  concilio  apud  Auguslam  Vindeli- 
corum.     Anno  domini  M.D.XVIIf.,    de  qua  disserit  G  e.  Wolfg.  Panzerus  in  libro:    Ulrid)  t>on  £utten  itt 

litterarifcher  £mftcbt  (SKiirnbercj ,  1798.  8.)  p.  63—  74. 


III.     PHIL.  MEL.  DE    ELEC TIONE   ET   COROXA  TIONE 
CAROLI  V.  CAESARIS   HISTORIA. 

JCiaDC  historiam  primum  Georgius  Sabinus,   Melanthonis  gener,  suo  nomine  a.  1544.  edidit  sic  inscriptam: 

Georgii  Sabini  Brandeburgensis,  de  Electione  et  Coronatione  Caroli  V.  Caesaris  Hisloria.  Ecioga 
eiusdem  Sabini,  tle  Gallo  ad  Ticinum  capto.  Moguntiae ,  excudebat  Iuo  Schoeffer.  Anno 
M.D.  XLIIII.  —  (In  fine:)  Moguntiae,  in  aedibus  Iuonis  Schoeffer,  Anno  a  partu  virgineo 
M.D.XLIIII.  10  plagg.  litt.  A  — K  sign.,  80  foll.  non  num.,  8.  (fol.  A  2a  — 4b  Ge.  Sabini  prae- 
fatio  rhythmica  ad  Phil.  Bucchemerum ,  Principis  Alberti  Cardinalis  et  Archiepiscopi  Moguntini  Medicum; 
fol.  A5a  —  K2b  De  Electione  et  Coronatione  Caroli  V.  Caesaris  Historia;  fol.  K3a  —  6b  Ecloga  Ge.  Sa- 
bini  de  Gallo  ad  Ticinum  capto,  scripta  ad  Stanisl.  a  Lasco,  Poloniae  Baronem,  annexo  Epigrammate 
de  Principum  discordia;  fol.  K7a  Clausulam  exhibet;  fol.  K  7b  —  8a  vacant;  fol.  K8b  cont.  Insigne  typ.: 
Scutum,  in  quo  I-S  cum  V  inTerso,  appositis  duabus  stellulis  et  duobus  pastoribus  eorumque  gregibus.)  *) 

Haec  Ed.  eodem  ficto  nomine  repetita  est  in  hisce  libris: 

Electio  et  Coronatio  Caroli .  V.  lmp.  Aug.  docte  et  eleganter  per  Georgium  Sabinum  Brandebur- 
gen.  cunscripta.  Libellus  Imperij  dignitatem ,  maiestatemque  complectens,  dignusque  qui  in- 
tercidere  debeat  nunquam.  Ei  accessit  iam  recens  ad  calcem  gestorum  eiusdem  Caroli .  V.  Cae- 
saris  ab  initio  Imperij ,  usque  huc  compendiosa  ac  perstricta  relatio ,  per  Nicoiaum  Mame- 
ranum  Lucemburgensem.  Cum  Gratia  et  Priuilegio  Caesareo  ad  decennium.  (His  subiunctum 
est  Insigne:  Aquila  biceps,  cui  mitra  archiepiscopalis  imposita  est,  cum  inscriptione.)  Coioniae  Henricus 
Mameranus  excudebat.  (1550.)  13  plagg.  litt.  a,  A  —  M  sign.,  104  foll.  non  nuin.,  8.  (fol.  Alb  — 
2b  Privilegium  Caesareum  datuin  d.  17.  Maii  1550.,  quod  tres  Script.  S.  loci  e  Prov.  7.,  Deut.  17., 
Rom.  13.  laudati  subsequuntur ;  fol.  a3] — 4b  Nic.  Mamerani  epistola  ad  Principem  Philippum,  Caroli  V. 
Imp.  F. ,  data  d.  7.  Idus  Iunii  1550.;  fol.  a  5a  —  8b  Ge.  Sabini  praefatio  rhythm.  ad  Phil.  Buccheme- 
rum,  item  Mamerani  praef.  ad  Lectorem  cum  tribus  Hermanni  comitis  Nevenarii  Epigrammatis  annexis; 
fol.  A  la  —  I  5b  De  Electione  et  Coronatione  Caroli  V.  Caesaris  Aug.  historia;  fol.  I6a  —  M5b  D.  Ca- 
roli  V.  Imp.  Aug.  praecipuorum  gestorum,  breuis  ac  perstricta,  in  paucula  verba,  Relatio,  per  Nic.  Ma- 
meranum,  annexis  eiusdem  10  distichis  de  laboribus  Caroli  V.  lmp. ;  fol.  M  6a — 8a  Prophetia  a.  1440. 
scripta  et  Locus  Sapient.  6.  [vss.  1  —  22.]  De  sapientia  et  Principibus,  populorumque  Rectoribus;  fol. 
M8b   vacat).**) 

Et  in  Ad.  Sim.  Schardii  operis  historici  iam  supra  Vol.  XVII.  p.  617  sq.  descripti  ***)  Tomo  II.,  ubi  primo 
ioco  (p.  827  —  850.  Editionis  Basileeusis  a.  1574. ;  p.  1  — 15.  Editionis  Giessensis  a.  1673.)  exhibetur  sic  inscripta: 
Electio  et  Coronatio  Caroli  V.  Imperat.  Aug.  docte  et  eleganter  per  Georgium  Sabinum ,  Brandenb. 
conscripta ,  praefatione  eius  rhythmica  praefixa,  et  tribus  Herinanni  Comitis  epigrammatis,  quae  in  Ed.  Colon. 
a.  1550.  leguntur,    in  fine  annexis. 

At  huius  historiae  auctorem  non  Georgium  Sabinum,  sed  Phil.  3Ielan  thonem  esse,  Peucerus,  alter 
eiusdem  gener,    eo  affirmavit,    quod  hanc  historiam,   Melanthonis  auctoris  nomine  adscripto,   Chronici  Carionis  Edi- 


*)  Haec  Ed.  princeps  in  meis  libris  est. 

**)  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  acad.  Halensi  in  manibus  habeo. 

***)  Illo  loco  duas  huius  Operis  Editiones  recensui,    scil.  Ed.  Basileensem  a.  1574.  Fol    et  Ed.  Giessensem  a.  1673.   Fol., 

quarum    prior   in  Biblioth.  acad.  Halensi ,    altera   in  meis   libris    est.   —     In   Mart.  Lipenii   Bibliotli.  realis  philosoph. 

Tomo  I.    (Francof.  ad  M.  1682.   Fol.)   p.  349.   affertur:    Selectus   Uistoricus ,     s.  Electionis   et   Coronationis   Caroli  V. 

Descriptio ,  Autoribus  G.  Sabino  et  Hartm  Mauro    Basil.  1574..  Francof.  4.  1614.  Suspicor  harum  Editt.  priorem  esse 

illam  Scbardiani  Operis  Ed.  Basil.  a.  1574. 
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tioni  forinae  maxiuiae  a.  1572.  supra  p.439sq.  receusitae  pag.720 —  746.  adiunxit  *).  ltem  inveuitur  in  Editionibus 
ex  illa  recusis  annorum  1580.  Fol.  (p.  720  — 746.),  1581.  8.  (p.  1146  — 1189.)  et  1624.  8.  fp.  1331  —  1377.) 
atque  in  Christopbori  Pezelii  gerinauica  liuius  operis  translatioue  a.  1578.  (p.  Il05 — 1142.),  quas  Editt.  iaui  su- 
pra  p.  439  —  442.  descripsimus. 

His  Editt.  addendae  sunt: 

Phil.  Meianthonis  Historia  de  electionc  Caroii  V.  Imperatoris.     Helmstadii  1660.  **) 

—  Historia  de  electionc  Caroli  V.  per  Marl.  v.  Doering.  s.  1.  1662.     4.  ***) 

ln  vernaculam  linguam  translata  est  liaec  historia  non  solum  a  Christopho  ro  Pezelio  in  illo  Chronico  ger- 
manico  anni  1578.    Fol.  supra  p.  441  sq.  recensito,    sed  etiam  ab  Eusebio    Menio: 

tyt).  9Jleland)tl)on  r>on  ber  SBabl  onb  .ftronuncj  Caroli  V.  ocrteutfcfyt  burri>  Eus.  Menium.    2Bittenbercj 
1578.  Fol.  ****) 

Ex  his  elucet,  hunc  libellum  latine  decies  prodiisse:  1)  Mogunliae  1544.  8.,  2)  Coloniae  1550.  8.,  3)  Wi- 
tebcrgae  1572.  Fol.,  4)  Basileae  1574.  Fol.,  5)  Witebergae  1580.  Fol.,  6)  Francofurti  1581.  8.,  7)  Fran- 
cofurti  1624.  8.,  8)  Helmsladii  1660.  4.,  9)  s.  1.  1662.  4.,  10)  Giessae  1673.  Fol.,  quas  Editt.,  octava  et 
nona  exceptis,    omnes  in  manibus  habeo. 

Haec  historia  ex  Editione  principe  Moguntina  anni  1544.  h.  1.  recuditur. 


*)  Hanc  ol)  rem  Vincent.  Placcius  iu  Tlteatri  Anonynioruin  et  Pseudoiijmorum  (Hamburgi  1708.  Fol.)  libro,  in  quo  de 
Pseudonymis  Scriptoribus  disserit ,  p.  549.  nr.  2394.  a.  inter  Iios  pseudouymos  refert  „Georgii  Sabini  ficto  nomine  edi- 
tuin  a  Philii>po  Melanchthone  libelluin  de  Electione  Caroli  IV ,  testesque  addit.  —  Quapropter  haec  historia  iu  hoc 
Corpns  eodem  iure  recipienda  est.  quo  Georgii  Sabini  oratio  de  utilitate  studiorum  eloquentiae,  habita  in  Gy- 
mnasio  Fvancofordiensi  anno  1538.,  quippe  quae  item  Melantliouis  est,  in  Imius  Corp.  Vol.  XI.  p.  364  sqq.  est  recusa. 
Melantlionem  enim,  ut  aliis  multis ,  ita  etiam  Sabino  varia  scripta  publice  praelegenda  composuisse,  satis  iutelligitur 
ex  epistola  Sabiui,    quae  iu  huius  Corp.  Vol.  1U.  p.  1104.  legitur. 

**)  Haec  Ed. ,  quam  nondiim  vidi ,  in  Bibliotli.  Illustr.  Comitis  stolbergo  -Weruigerodaui  est.  Suspicor  autem,  hanc  Ed. 
esse  Christiani  Eberhardi  Collectionem  librorum  de  electione  et  coronatioue  Caroli  V.,  quippe  quae  Helmstadii  1660.  4. 
prodiit. 

***)  Haec  Ed.  iu  Bibliotli.  regia  Dresdeusi  asservatur. 

****)  Haec  trauslatio  in  Bibliotli.  ducali  Guelferb.  exstat. 
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Cum  Maximilianus  exemptus  esset  rebus  hu- 
manis,  et  magno  in  luctu  esset  Germania :  ex- 
teri  reges  quasi  custode  publicae  pacis  a  statione 
remoto ,  in  tanta  occasione  rei  bene  gerendae 
non  cessandum  sibi  esse  ducebant.  Alibi  ^Sely- 
mus  Turcarum  imperator,  pacato  regno  in  Syria 
et  Aegypto ,  magna  foelicitate  adiecit  animum  ad 
Pannonias  occupandas ,  eamque  in  rem  omni 
cura  et  studio  incumbebat.  Alibi  Gallus  Medio- 
lanum  nemine  iam  adversante  tenens,  et  elatus 
clarissima  victoria,  cum  triennio  ante  ingentes 
copias  Helvetiorum  profligasset:  habere  se  occa- 
sionem  optatam  arbitrabatur  decus  ac  nomen  im- 
perii  ad  Gallos  transferendi ,  et  recuperandi  regni 
ISeapolitani,  quod  aditum  in  Italiam ,  et  eam 
partem  teneret,  quae  quasi  domicilium  fuisset 
imperatorum.      Itaque  repente  novas  res  moliri 


coepit ,  conscribit  exercitus ,  foedera  cum  Bur- 
gundis  dissolvit ,  facit  nova  cum  iis ,  quorum  sibi 
profuturam  amicitiam  existimabat.  Et  inprimis 
Pontificem  Leonem  X.  sibi  adiungere  studet,  ut 
petitionem  imperii  adiuvet.  Flagitat  etiam  sibi 
titulum  Imperatoris  Constantinopolitani  decerni. 
Nam  ut  persuaderet ,  ex  republica  esse ,  ut  impe- 
rium  sihi  cominitteretur  :  pollicetur  se  moturum 
esse  Turcicum  bellum ,  ad  quod  gerendum  maxi- 
me  profutura  esset  coniunctio  Italiae,  Galliae  et 
Germaniae.  Neque  haec  Romae  tantum  agun- 
tur:  invitantur  et  Veneti  ad  societatem  consilii. 
Mittuntur  Legati  in  Germaniam ,  petituri  impe- 
rium  apud  Electores.  lnterea  sollicitantur  et  civi- 
tates  aliquae  in  Germania,  ut  Gallicis  exercitibus 
receptum  praebeant:  quae  videbantur  arces  belli 
futurae,  si  armis  possessio  imperii  tuenda  esset. 
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Tali  tempore  maxime  conspici  potuit,  quan- 
tum  ad  tranquillitatem  et  salutem  orbis  terrarum 
cunducat  Electorum  in  Germania  consilium.  Cum 
enim  impenderet  ingens  rerum  mutatio,  sapien- 
tia,  constantia,  concordia,  et  fide  Electorum,  di- 
gnitas  imperii  et  forma  reipuhlicae  conservata  est. 
Statim  enim  Archiepiscopus  Moguntinus  Albertus 
Marchio  Brandenburgensis  Cardinalis  titulo  divi 
Chrvsogoni,  intellecta  morte  Maximiliani,  cum 
ipsius  munus  sit  convocare  Electores,  significat 
eis  interitum  Imperatoris ,  et  Francofordiam  eos 
ad  deliberationem  de  successore,  et  ad  electio- 
nem  vocat. 

Quos  etsi  per  sese  movebat  officii  ratio,  ut 
electionem  maturare  studerent:  tamen  cum  in 
tantis  periculis,  quae  videbant  impendere,  magis 
etiam  properandum  esse  intelligerent,  ad  dictum 
diem  omnes  Francofordiam  ad  Moenum  conve- 
niunt:  videlicet  Albertus  Cardinalis  Archiepi- 
scopus  Moguntinus  ,  Hermannus  Comes  de  \  ida 
Archiepiscopus  Coloniensis,  Richardus  Archi- 
episcopus  Trevirensis,  Lassa  Dominus  de  Stern- 
bergo,  Ludovici  Regis  Bohemiae  legatus,  Ludo- 
vicus  ComesPalatinus,  Dux  Bavariae,  Fridericus 
Dux  Saxoniae,  Ioachimus  I.  Marchio  Branden- 
burgensis. 

Velut  omen  fuit  faustae  electionis,  quod  ne- 
mo  Electorum  aberat;  sed  convenerant  omnes, 
ut  cornmuni  consilio  atque  animo  rem  tantam 
agerent,  quae  ad  salutem  totius  orbis  terrarum, 
et  ad  universam  posteritatem  pertineret.  Ac 
die  Iunii  decimo  septimo  anni  millesimi  quingen- 
tesimi  decimi  noni,  in  aede  Divi  Bartholomaei 
Francofordiae,  ut  auspicia  horum  consiliorum  es- 
sent  foelicia ,  sacrum  de  Spiritu  Sancto  celebra- 
tum  est,  in  quo  ad  aram  stantes  Electores  singuli 
trabeati,  inspectante  Ecclesia ,  publice  iusiuran- 
dum  religiose  dederunt:  se  bona  fide  servaturos 
decretade  electione,  quae  in  aureaBulla  (sicenim 
lmperii  constitutionem  vocant)  sancita  sunt.  Et 
articuli  ea  de  re  in  aurea  Bnlla  publice  lecti  sunt. 

Mox  ab  ara  in  sacrarium  interius  eius  tem- 
pli,  ubi  veteri  more  solet  electiofieri,  principes 
Electores  ingressi  sunt,  ibi  Moguntinus,  ut  delibe- 
rationem  auspicaretur,  hanc  ad  Collegas  oratio- 
nem  habuit.  Ut  in  publico  sacro  vota  fecimus, 
ut  Deus  gubernet  consilia  nostra  de  re  omnium 
maxima ,  videlicet  de  eligendb  Imperatore:  ita 
nunc  postquam  auspicato  ad  hanc  difficillimam 
deliberationem  inchoandam  ,  inter  ipsas  aras  con- 


gressisumus,  iterum  precor  Deum  optimum  ma- 
ximum,  ut  mentes  nostras  regat  ad  retinendam 
inter  nos  concordiam ,  et  flectat  ad  eligendum 
principem  salutarem  universo  imperio  Romano, 
ac  praecipue  utilem  Ecclesiae  Christianae.  Nec 
dubito ,  quin  vos  omnes  magna  sollicitudine  et 
pietate,  assiduis  votis  idem  a  Deo  petatis.  Nulla 
enim  difficilior  deliberatio  de  ulla  re  humana  in- 
cidere  potest,  quam  de  Imperatore  eligendo. 
lNam  caeteri  Fieges  non  sustinent  hoc  ingens  onus 
externa  regna  propngnandi.  Noster  Imperator 
eligitur,  ut  sit  Dux  publici  consilii  inter  omnes 
Reges,  u t  propugnet  Italiam  ,  ut  tranquillitatem 
Ecclesiae  praecipue  custodiat. 

Itaque  cum  tantarum  rerum  cura  Imperatori 
commissa  sit,  non,  ut  in  caeteris  regnis,  nascun- 
tur  successores  ;  sed  gravissimo  consilio  constitu- 
tum  est,  ut  iudicio  atque  autoritate  nostri  colle- 
gii  quaeratur  successor,  qui  molem  tantarum  re- 
rum  sustinere  possit. 

Equidem  agnosco  huic  tam  difficili  delibera- 
tioni  nullam  humanam  sapientiam  parem  esse; 
sed  me  in  his  curis  praecipue  haec  consolatio  eri- 
git ,  quod  cum  imperia  divinitus  constituta  sint, 
non  dubito ,  et  nostrum  collegium  a  Deo  guber- 
nari,  qui,  si  nos  legibus  nostris  obtemperabimus, 
si  pietatem  ,  fidem,  et  diligentiam,  quantum  pro- 
spici  hominum  mentibus  potest,  praestiterimus, 
aspiraturus  est  consiliis  nostris,  ut  electio  sit 
fausta  ac  felix  patriae,  ac  universo  nomini  Chri- 
stiano. 

Deinde  ea  ,  quae  in  tali  senatu  et  summo 
consilio  orbis  terrarum  requiri  possunt,  video  in 
vobis  esse:  rerum  usum ,  sapientiam ,  pietatem 
erga  Deum ,  fidem  erga  rempublicam ,  studium 
tranquillitatis  communis.  Cumque  praecipue  no- 
bis  concordia  opus  sit,  declarastis  ea  in  re  aliqua 
ex  parte  voluntatein  vestram,  quod  sine  contuma- 
cia  omnes  in  tempore  convenistis.  Quamobrem 
vobis  publico  nomine  gratias  ago.  Et  modo  ius- 
iurandum  dedistis,  cum  in  caeteris  articulis  ob- 
temperaturos  vos  esse  legibus,  tum  vero  in  eo, 
qui  ad  retinendam  communem  tranquillitatem 
praecipue  pertinet,  ut  illi,  qui  plurium  suffra- 
giis  rex  creatus  et  renuntiatus  fuerit,  omnes 
obediant. 

Quare  satis  provisum  est  iureiurando,  ne 
qua  publica  in  imperio  discordia  oriatur.  Hic 
aditus  ail  causam  nostram ,  bonam  mihi  spem 
facit  de  caeteris,  quae  restant  agenda.    Sed  tamen 
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ut  magis  muniatur  concordia,  duxi  initio  vos 
cohortandos  esse,  ut,  priusquam  in  suffragium 
itur,  inter  nos  re  disputata  ,  demus  operam  ,  ut 
omnium  suffragia  consentiant.  Multa  in  hac  na- 
tione  bella  civilia  ,  plena  crudelitatis ,  et  perni- 
ciosa  toti  orbi  terrarum ,  et  antequam  concilium 
Electorum  constitutum  est  et  postea ,  propter  suc- 
cessionem  aut  suffragiorum  dissimilitudinem ,  in 
electione  exarserunt. 

Ludovico  pio  filius  Lotharius  conatus  est 
regnum  eripere.  Capto  patre  postea  Lotharius 
conflixit  cum  fratribus  tam  atrociter,  ut  in  eo 
praelio  Francorum  vires  adeo  afflictae  sint,  ut 
postea  decus  Imperii  tueri  non  potuerint.  Saxo- 
nes  deinde  rerum  potiti  sunt,  quos  exercuerunt 
asperrimae  seditiones.  Adversus  Henricum  I. 
dux  Bavariae  Arnoldus  bellum  movit ,  quod  ta- 
men  moderatione  Henrici  cito  sedatum  est.  Se- 
quens  bellum  ,  quod  Lotharingus  movit  adversus 
Othonem,  ut  Francico  nomini  imperium  resti- 
tueret,  annos  duravitsex;  estque  Germania  foe- 
de  igni  ac  ferro  vastata,  donec  ad  extremum  in 
acie  interfectus  Lotharingus  pertinaciae  suae  poe- 
nas  dedit. 

Ottonis  II.  tempore,  Galli  armis  conati  sunt 
ad  se  transferre  imperium.  Ottoni  III.  eripere 
conati  sunt  imperium  Henricus  Bavarus,  et  qui- 
dam  Romae  Crescentius.  Haec  certamina  ut  ca- 
veret  ad  posteritatem  Otto  III. ,  gravissimo  con- 
silio  et  comprobante  RomanoPontifice,  collegium 
Electorum  instituit,  cuius  collegii  sapientia  et  fide 
iam  annos  quingentos  imperii  possessio  in  hac 
natione  retinetur.  Quod  non  modo  Germanico 
nomini  gloriosum  est;  sed  etiam  toti  Europae 
•  multis  modis  salutare  fuit.  Saepe  enim  nostri 
Imperatores  ex  Italia  barbaros  depulerunt,  et 
perniciosas  mutationes  magna  virtute  prohibue- 
runt.  Sed  tamen  aliquoties  contentio  de  regno 
gravissime  afflixit  Germaniam  atque  Italiam. 

Adversus  Henricum  IV.,  virum  fortem  et 
impigrum ,  multi  principes  in  Germania  atque 
Italia  conspirarunt,  qui  Rodolpho  Duci  Saxonum 
et  Suevorum,  tribuerunt  nomen  Regium.  In  hoc 
bello  cum  essent  duae  fortissimae  nationes  con- 
iunctae ,  Saxonica  et  Suevica ,  nec  posset  Hen- 
ricus  sine  acerrimis  dimicationibus  dignitatem 
suam  propugnare:  ita  ab  utrisque  dilacerata  est 
patria,  nunquam  ut  postea  pristinam  maiestatem 
recuperaverit  imperium  nostrum.  Durn  enim  ci- 
vilibus   bellis   domi   conflictamur,    interea  Galli 


bonam  Belgici  partem  et  Sequanos  invaserunt. 
Denique  rnultis  ubique  praesidiis  atque  ornamen- 
tis  amissis,  postea  nec  caeteris  nationibus  opem 
ferre  potuimus  ut  antea ,  nec  Regibus  aliis  formi- 
dabiles  fuimus,  ut  olim. 

Potest  et  inde  aestimari ,  quam  funestum  et 
luctuosum  bellum  patriae  fuerit,  quod  in  eo  non 
soluin  multi  profani  principes  interfecti  sunt, 
Rodolphus  Dux  Sueviae,  Otto  Dux  Saxoniae,  et 
Gerardus  Lotharii  pater,  Egbertus  Marchio  Mis- 
nensis;  sed  etiam  trucidati  sunt  aliquot  Episcopi, 
quos  religio  adversus  bellorum  iniurias  defendere 
debebat.  Sunt  enim  occisi  Episcopi  Magdebur- 
gensis  et  Vormatiensis.  Ad  haec  mala  accessit 
et  perturbatio  religionum ,  et  schisma.  Secutum 
est  aliud  bellum  ,  ortum  ex  dissimilitudine  suffra- 
giorum  in  electione ,  inter  Conradum  Suevum, 
et  Lotharium  Saxonem,  quod,  postquam  multae 
urbes  in  imperio  vi  captae  sunt,  autoritate  divi 
Bernhardi  sedatum  est.  Exarsit  multo  crudelius 
bellum  inter  Philippum  et  Ottonem  IV.  propter 
Electorum  discordiam.  Aliquot  praeliis  victus 
Otto  fugit  ex  Germania  in  Angliam.  Postea 
adversus  Fridericum  II.  a  quibusdam  electus  est 
Henricus  Landgravius  Thuringiae ,  qui  in  obsi- 
dione  Ulmae  ex  vulnere  periit.  Secutum  est  in- 
terregnum ,  quod  duravit  annos  ferme  octodecim, 
in  quo  nonnulli  Electores  accersiverunt  in  Ger- 
maniam  ad  imperium  Richardum  ,  fratrem  Regis 
Britanniae.  Interea  cum  sine  rege  esset  respu- 
blica ,  non  solum  defecerunt  in  Italia  civitates, 
sed  etiam  in  contemptum  venit  apud  omnes  Ger- 
manica  natio. 

Aliquanto  post  dissensio  in  electione  Ludo- 
vici  Bavari,  et  Friderici  Austriaci,  bellum  ingens 
excitavit,  quorum  alter  Bohemos,  alter  Hunga- 
rica  auxilia  in  Germaniam  adduxit.  Ita  utrin- 
que  a  barbaris  Germania  crudeliter  vastata  est. 
Deinde  adversus  Ludovicum  electus  est  Caro- 
lus  Lucelburgensis.  ]Neque  haec  electio  habuit 
omnium  suffragia ,  et  statim  nonnulli  ex  Electo- 
ribus  expetiverunt  Eduardum  Angliae  Regem, 
alii  deinde  Cornitem  Suarceburgensem.  Toties 
inciderunt  certamina  in  hac  natione  de  succes- 
sione,  quibus  et  domi  maiestas  imperii  graviter 
concussa  est,  et  interea  foris  neglecta  est  respubli- 
ca.  Dum  enim  occupati  sumus  civilibus  bellis,  aut 
fracti  domesticis  cladibus,  non  potuimus  repri- 
mere  Turcas,  quorum  potentia ,  nemine  obsi- 
stente,  quantum  creverit,  videtis. 
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Tot  fgitur  exemplis  tristissimis  nioniti,  per- 
tinacissime  tueri  concordiam  debemus,  praeser- 
tim  hoc  tempore,  cum  Turcae  nobis  bellum  de- 
nuntiant:  comminantur  se  non  modo  imperium, 
sed  libertatem  et  religionem  erepturos  esse.  Etsi 
autem  iureiurantlo  vestro  prospectuin  est,  ne  qua 
seditio  oriatur,  etiamsi  suffragia  non  consenti- 
rent:  tamen  vos  ipsi  intelligitis,  plurimum  re- 
ferre ,  ut  prorsus  consentiant  suffragia.  ]Nam 
quamlibet  levis  dissensio ,  tamen  multas  in  re- 
buspublicis  deliberationes  impedit ,  et  saepe  hor- 
ribiles  motus  parit.  JNec  desunt,  qui  captant 
omnes  occasiones  distrahendae  Germaniae  in  di- 
versas  partes.  Multum  autem  ad  illos  deterren- 
dos  profuturus  est  consensus  noster;  plurimum 
etiam  afferet  momenti  ad  voluntates  principum 
ac  populi  Germaniae  ad  nostram  sententiam  ad- 
iungendas. 

Cogitate  omnium  Regum  ac  Principum  ocu- 
los  in  nos  esse  coniectos,  qui  non  modo  de  eo, 
quisquis  electus  fuerit,  sed  de  nobis  etiam  iudi- 
cium  facient:  an  gravitatem  tantam  praestiteri- 
mus,  quanta  in  hoc  summo  consilio  orbis  terra- 
rum  requiritur;  an  saluti  orbis  terrarum  consu- 
lere  voluerimus,  aut  privatis  cupiditatibus  morem 
gesserimus.  Et  nos  quidem  non  modo  hominum 
iudicia ,  sed  multo  magis  Deum  testem  atque 
arbitrum  harum  nostrarum  cogitationum  vereri 
decet,  qui  cum  imperia  constituerit  ad  defen- 
slonempacis,  iuris,  et  religionum ,  nequaquam 
vult  ea  discordiis  non  necessariis  labefactari  aut 
dissipari. 

Nec  dubium  est  cultum  Deo  gratissimum 
esse,  studium  concordiae  publicae,  praesertim 
quae  ad  imperiorum  conservationem  pertinet. 
Quam  opinionem,  etsi  omnibus  hominibus  opor- 
tuit  infixam  esse:  tamen  viros  principes  ita  am- 
plecti  decet,  ut  in  publicis  consiliis  nunquam 
ab  ea  deflectant,  ut  omnes  deliberationes  atque 
actiones  referant  ad  communein  concordiam  re- 
tinendam.  Ego  quidem  mori  malim,  quam  autor 
esse  publicae  inter  Electores  discordiae.  Quare 
sententiam  meam  re  disputata  libenter  cum  ve- 
stra  coniungam  ,  ut  consentientibus  suffragiis ,  id 
quod  optimum  erit,  Deo  adiuvante,  statuamus. 

Velim  igitur  prius  nos  de  universa  republica 
colloqui,  quam  in  suffragia  eatur.  Est  enim 
disputandum  etiam ,  quarum  rerum  curam  Impe- 
ratorem  maxime  suscipere  velimus  ;  quas  imperii 
partes  sanari  initio  necesse  sit;  quomodo  consti- 
Melasth.  Oper.    Vol.  XX. 


tuenda  iudicia  in  imperio,  et  pax  munienda  sit. 
Et  sunt  alia  multa,  de  quibus  expedit  nostras 
opiniones  conferre.  Locus  imposuit  mihi  neces- 
sitatem  dicendi,  et  inchoandae  huius  deliberatio- 
nis.  Caeterum  meum  iudicium  non  antefero, 
vosque  pro  excellenti  sapientia  et  gravitate  vestra 
scio  venire  huc  paratos  et  meditatos.  Quare  sen- 
tentias  vestras  audire  maxime  cupio ,  vosque 
rogo ,  ut  orationem  mearn  profectam  ab  animo 
et  amante  reipublicae,  et  de  vobis  amanter  et 
honorifice  sentiente,  boni  consulatis.  Etsi  autem 
fortasse  non  necessaria  fuit  haec  cohortatio;  novi 
enim  voluntates  vestras,  ac  saepe  comperi  vos 
concordiae  publicae  cupidissimos  esse,  et  multa 
nos  foedera  coniungunt,  cognatio,  societas  reli- 
gionis,  et  huius  nostri  amplissimi  Collegii :  ta- 
men  huic  tempori  videbatur  apta  haec  oratio. 
Nunc  enim  toti  orbi  terrarum  maxime  opus  est 
nostro  consensu. 

Haec  cum  dixisset  Moguntinus,  congressi 
reliqui  Electores,  breviter  colloquuntur;  et  cum 
adhortationem  de  retinenda  concordia  in  tanto 
publico  periculo  gratissimam  sibi  fuisse  osten- 
dunt ;  tum  vero  sapientiam  Moguntini  laudant, 
quod  et  dux  publici  consensus  esset ,  et  monstra- 
retviaro,  qua  dissensio  caveretur,  seque  omnes 
profitentur  assentiri  dictae  a  Moguntino  senten- 
tiae,  et  summo  studio  daturos  operam ,  ne  sui- 
fragia  discrepent.  Haec  iubent  communi  nomine 
onmium  dici  a  Ioachimo  I.  Marchione,  cui  li- 
benter  has  dicendi  partes  tribuebant  caeteri  prin- 
cipes  propter  excellentem  eloquentiam.  Erat 
enim  tum  quidem  ea  virtus  et  gravitas  principum, 
ut  sine  invidia  singulis  concederentur  suae  lau- 
des ;  nec  parum  ad  communem  salutem  tum  qui- 
dem  profuit ,  quod  adhuc  privatim  magna  inter 
se  benevolentia  devincti  erant,  quam  et  reipubli- 
cae  causa  diligenter  tuebantur.  Et  quia  veteri 
Germanorum  more  sentiebant  bona  fide  amicitias 
colendas  esse;  et  erat  ea  magnitudo  animi  non 
solum ,  ut  privatas  simultates  nullas  afferendas 
esse  ad  publica  consilia  ducerent;  sed  etiam  ut 
nullas  admitterent  in  animos  adversus  cognatos, 
praesertim  in  republica  coniunctos.  Sed  ab  hac 
virtute  quantum  degeneraverit  sequens  aetas, 
non  libet  hoc  loco  coinmemorare.  Videmus  enim 
in  multis  magnis  rebuspublicis  consilia  privatis 
odiis  impediri.      Sed  redeo  ad  historiam. 

Cum  Ioachimus  Marchio ,  Moguntini  frater, 
dixisset  communi  omniurn  nomine,  assentiri 
31 
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omnes  dictae  sententiae,  ut  prorogato  die  suffra- 
gationis,  postridie  ad  deliberationem  conveniant. 
Interea  venerant  Moguntiam  legati  Caroli  Archi- 
ducis  Austriae  et  Burgundiae,  et  Regis  Hispa- 
niae:  Matthaeus  Episcopus  Gurcensis  Cardinalis, 
Fridericus  Comes  Palatinus  Dux  Bavariae,  Casi- 
mirus  Marchio  Brandenburgensis,  Henricus  Co- 
mes  Nassaensis,  et  his  adinncti  consiliarii  ali- 
quot.  Hi  nomine  Regis  Caroli  modeste  petebant, 
ut  eius  in  electione  ratio  haberetur,  quoniam  et 
indole  ad  virlutem  egregia  esset,  et  religionem 
ac  iustitiam  summo  studio  coleret,  natura  vero 
a  crudelitate  et  ab  obscoenis  libidinibus  abhor- 
reret,  et  iam  specimen  dedisset  industriae,  forti- 
tudinis,  et  felicitatis  suae  in  occupandis  Hispa- 
niae  regnis.  Cumque  de  eius  ingenio  spes  esset 
optima:  pollicebantur  potentiam ,  qua  caeteris 
principihus  antecelleret ,  futuram  esse  praesidio 
Germaniae,  et  universo  nomini  Christiano.  Ad- 
monebant  etiam  Electores,  a  Maximiliano  Impe- 
ratore  nepotem  ipsis  commendatum  esse ,  cuius 
memoria  ipsis,  propter  excellentem  eius  virtntem 
et  sapientiam,  gratissima  esset.  Tanta  autem  in 
Maximiliano  gravitas  fuit,  tantus  amor  patriae 
et  communis  salutis,  ut,  nisi  probasset  ingenium 
nepotis,  et  iudicasset  profuturam  orbi  terrarum 
electionem  ipsius,  non  fuerit  eum  commendatu- 
rus  Electoribus.  Haec  cum  legati  Austriaci  Ele- 
ctoribus  significassent,  postea  Moguntiae  cum 
summa  modestia  eventum  electionis  expectabant ; 
nulla  praesidia  comparabant,  ne  quid  contra 
Electorum  libertatem  in  interregno  moliri  vide- 
rentur.  Erant  et  Confluentiae  Gallici  Iegati ,  qui 
privatim  ingentibus  promissis  animos  non  Ele- 
ctorum  tantum ,  sed  etiam  aliorum  principum, 
et  civitatum  conciliare  Regi  Francisco  conaban- 
tur,  disputabantque,  nihil  contra  leges  facturos 
Electores,  si  Francorum  Regem  designarent  Im- 
peratorem ,  quod  Francorum  Pveges  a  Germanica 
stirpe  orti  sunt.  Addebant  olim  tantam  fuisse 
coniunctionem  utriusque  gentis  Gallicae  et  Ger- 
manicae,  non  ut  distractae  in  duo  regna  fuerint, 
sed  velut  unum  regnum  sub  iisdem  signis,  sub 
eodem  Piege  Francorum ,  socia  arma  gesserint, 
domi  iisdein  legibus,  eodem  iure  gubernatae  sint, 
eamque  coniunctionem  primum  gloriosam  fuisse 
Germanico  nomini ,  deinde  etiam  salutarem  uni- 
versae  Europae  ac  praecipuc  Ecclesiae.  Nam 
imperii    decus   initio   partum  utriusque  nationis 


virtute,    postea  Germanos  quasi   usucapione  re- 
tentum  possedisse. 

Quantum  vero  profuerit  coniunctio  Galliae 
et  Germaniae  initio  ,  inde  aestimari  posse  ,  quod, 
cum  Italiam  alibi  Saraceni  popularentur,  alibi 
vero  Longobardi  non  contenti  finibus  suis ,  Ro- 
mam  ipsam  arcem  et  caput  Christiani  nominis  in 
Europa  ,  in  barbaricam  servitutem  redigere  cona- 
rentur:  diu  quassatae  Italiae  haec  una  res,  vide- 
licet  coniunctio  Galliae  et  Germaniae,  optatam 
pacein  attulerit,  quae  duravit  annos  fere  centum, 
quoad  familia  Pipini  et  Caroli  imperium  tenuit. 
Defensas  esse  aut  pacatas  a  nobis  communiter 
et  alias  regiones  in  Europa  :  Saracenos  ex  Hispa- 
nia  effusos  in  Galliam,  fuisse  repressos,  liberatam 
Germaniam  terrore  Hunnorum.  Sed  si  unquam, 
nunc  maxime  optandam  esse  coniunctionem  Gal- 
liae  et  Germaniae  ad  reprimendam  barbaricm 
Turcicam.  Tenere  autem  Regem  Franciscum 
etiam  bonam  Italiae  partem,  et  habere  studia 
reliquorum  Italorum.  Semper  Gallicos  Reges 
Rurnanam  sedem  singulari  pietate  veneratos  esse. 
Quare  et  erga  Regem  Franciscum  et  Gallicum 
nomen  optimam  esse  hoc  tempore  Romani  pon- 
tificis  voluntatem;  nec  vero  aliam  ullam  ostendi 
posse  expeditam  rationem  belli  adversus  Turci- 
cam  nationem  gerendi ,  quam  si  communibus 
opibus  Italiae,  Galliae,  et  Germaniae  res  susci- 
piatur.  Has  regiones  propter  opportunitatem 
locorum,  propter  copias,  et  exercitus  etiam  antea 
visas  esse  inprimis  idoneas  ad  hoc  bellum  geren- 
dum.  Nam  et  Sigismundi  Imperatoris  tempore, 
exercitum  contractum  fuisse  ex  Italis,  Gallis  et 
Germanis.  Ad  haec  quod  classem  ita  instructam 
habeat  Gallia  ,  ut,  si  Veneta  classis  adiuncta  fue- 
rit,  non  dubium  sit ,  mari  toto,  quae  velint  lit- 
tora,  quas  oras,  insulas,  portus,  tuto  petere  et 
oppugnare  possent. 

Porro  si  tanto  bello  dux  quaerendus  esset, 
rempublicam  ipsam  flagitaturam  esse  Regem 
Franciscum,  quia  non  solum  autoritate  reliquos 
principes  anteiret,  sed  etiam  usu  et  peritia  rei 
militaris.  Nec  deesse  eius  virtuti  felicitatem; 
quantas  enim  res  gessisset,  dum  recuperaret  In- 
subriam,  omnibus  notum  esse:  quanta  felicitate 
maximas  hostium  copias  profligasset,  quoties  toto 
triennio  dimicasset  acie.  In  his  rebus  cum  feli- 
citas  eius  conspici  potuerit ;  tum  vero  virtus,  ma- 
gnitudo  consilii  atque  animi,  laborum  tolerantia, 
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diligentia  ia  omnibus  rebus  providendis,  quae  ad 
imperatoris  curam  pertinent ,  tanta  fuerit,  ut 
peritissimorum  confessione  nemo  ei  ducum  hoc 
tempore  anteferendus  sit.  Etenim  quod  hoc  bel- 
lum  non  tantum  auspiciis  ipsius ,  sed  etiam  consi- 
liis  et  ductu  gestum  fuerit:  ipse  loca  castris  cepe- 
rit,  intentus  fuerit  in  occasiones  pugnandi;  pro- 
viderit,  ut  non  hostis  arbitrio,  sed  suo  dimicaret; 
rationem  inierit,  quarum  arcium  oppugnatio  ten- 
tanda  esset,  ubi  hostis  elici  posset.  Quia  vero 
in  Imperatoribus  non  minus  felicitas,  quam  for- 
titudo  spectanda  sit :  hactenus  Deum  favisse  in- 
ceptis  Regis  Francisci,  et  in  spem  omnes  adduci, 
propter  caeteras  eius  virtutes  hanc  felicitatem  di- 
uturnam  fore. 

At  nihil  esse,  quod  Germanici  principes, 
accersito  Rege  Galliae,  metuant  veteri  suae  liber- 
tati,  cum  et  Rex  sua  voluntate  leges  et  instituta 
maiorum  libenter  observet,  et  Electoribus  per- 
missurus  sit,  ut  conditiones  ferant,  quas  eum  in 
accipiendo  imperio  servare  velint.  Quia  Rex  non 
aliain  ob  causain  petat  imperium ,  nisi  quod  toti 
nomini  Christiano  hanc  Galliae  Germaniaeque 
coniunctionem  maxime  profuturam  esse  iudicet: 
quae  coniunctio  non  esset  diuturna  et  stabilis 
futura,  si  alterutri  nationi  libertas  eriperetur. 
Eamque  ob  rem  promittebatur,  Regem  non  col- 
locaturum  esse  Gallica  praesidia  in  Germania; 
sed  Germanicos  exercitus  suo  stipendio  conductu- 
rum  esse,  quibus  de  consilio  principum ,  Duces 
Germanici,  quorum  virtus  et  fides  probata  esset, 
praeficerentur. 

Ostendebatur  etiam,  quas  cominoditates  al- 
latura  paulatim  esset  principibus  haec  nationum 
coniunctio ,  cum  Rex  etiam  Gallicis  ditionibus 
donaturus  esset  Germaniae  principes,  sicut  olim 
sub  Carolo  Magno  aliqui  principes  tenuissent 
amplos  principatus  in  utroque  regno. 

Haec  fere  summa  fuit  Gallicae  orationis,  cui 
erat  adiecta  adhortatio  ,  ut  Electores  non  amitte- 
rent  hanc  occasionem  coniungendae  Germaniae 
cum  Gallia :  quod  ea  res  Germanis  esset  futura 
gloriosa,  qui,  hac  virium  accessione  facta,  nndto 
essent  futuri  ad  res  maximas  gerendas  instructio- 
res;  et  quod  ad  defensionem  Europae,  et  ad 
Christiani  orbis  tranquillitatem  nihil  hac  coniun- 
ctione  posset  utilius  cogitari  ac  reperiri.  Recita- 
tis  legatorum  literis,  breviter  responderunt  Ele- 
ctores :  gratam  sibi  esse  benevolentiam  Regum 
erga    nomen  Germanicum ;    sed  de  electione  se 


Deo  adiuvante  optima  fide  facturos  esse  id,  quod 
postularent  leges,  et  instituta  maiorum,  et  religio 
iurisiurandi,  quod  dedissent. 

Miserat  autem  Gallus  paulo  ante  Iegatos  in 
Helvetiam  ,  petieratque  indici  conventum  ,  quod 
pro  veteri  amicitia,  quae  Helvetiis  fuit  cum  Gal- 
lico  regno,  quaedam  ad  utilitatem  Europae  per- 
tinentia ,  ad  ipsos  referre  cuperet.  lndicto  con- 
ventu,  exposuerant  legati,  Regem  Franciscum 
re  deliberata  cum  summis  principibus  Christianis, 
adhortatione  etiam  quorundam ,  quorum  praeci- 
pua  sit  autoritas,  et  voluntas  erga  rempubli- 
cam  Christianam  optima  ,  constituisse ,  petere  ab 
Electoribus,  ut  designetur  Romanus  Imperator. 
Commemorant  nihil  vi,  nihil  per  seditionem 
facturum  esse  contra  Germanorum  libertatem; 
sed  Electorum  suffragiis,  et  autoritati  pontificiae 
rem  permissurum  esse.  Sed  ad  hoc  consilium 
initio  adiungendos  duxisse  Helvetios,  ut,  si  Ele- 
ctorum  suffragiis  fuerit  electus,  ipsi  non  adver- 
sentur;  sed  potius  sint  in  partibus,  et  hanc  ele- 
ctionem  una  defendant.  Quod  ut  faciant,  non 
modo  velus  cum  Gallis  amicitia ,  mutuis  utrius- 
que  gentis  beneficiis  confirmata ,  eos  hortetur ; 
sed  etiam  salus  totius  Christiani  orbis,  quia 
haec  petitio  praecipue  hanc  ob  causam  instituta 
sit,  quod  ad  pacem  in  Europa  constituendam, 
et  ad  depelleudos  Turcas,  nihil  cogitari  accom- 
modatius  possit,  quam  coniunctio  Italiae,  Gal- 
liae  et  Germaniae:  quae  si  procederet,  bellum 
terra  marique  adversus  Turcas  Rex  moturus  es- 
set.  Est  autem  Helvetiae  situs  opportunus,  pri- 
mum  ad  Italiae  tranquillitatem  defendendam ; 
deinde  ad  expeditiones  ad  vicina  Italiae  loca 
suscipiendas.  Itaque  ferebant  Regem  adiunctu- 
rum  esse  Gallico  equitatui  Helveticum  peditem : 
idque  robur  ac  nervos  Christiani  exercitus  fore. 
ISon  enim  dubitabat  Rex  libenter  venturos  in  so- 
cietatem  periculi  generosos  Helvetiorum  spiritus, 
quia  nulla  aetate  iustius,  aut  magis  necessarium 
bellum  unquam  gestum  sit.  Depellendus  est  a 
nostris  cervicibus  hostis,  qui  non  de  gloria  impe- 
rii,  ut  veteres  Monarchae,  bella  gerit;  sed  ut 
religionem  Christianam  deleat ,  ut  universam  di- 
sciplinam  civilem,  ut  iura  matrimoniorum  tollat, 
ut  ad  stupra  nostras  coniuges  ac  liberos  rapiat, 
liberandae  sunt  hac  miserrima  servitute  gentes 
vicinae,  quae  nobiscum  religione  et  aliis  multis 
foederibus  antea  coniunctae  fuerunt.  Hae  sunt 
causae  graves  et  iustae  viris  fortibus  arma  ca- 
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piendi.  Quare  non  dubitare  se  aiebant,  quin 
Helvetii  huius  militiae  decus  maxime  expeterent. 
Cum  autem  electio  illa  his  tantis  rebus  gerendis 
opportunitatem  allatura  esset,  debere  ')  Helve- 
tios  quoque  suis  studiis,  ac  significatione  volun- 
tatis  eam  adiuvare.  Postremo  pollicebantur ,  Re- 
gem ,  si  eligeretur,  gentis  Helveticae  libertatem 
nulla  in  re  labefacturuin  esse,  sed  potius  confir- 
maturum  ,  et  multa  additurum  esse  commoda  at- 
que  ornamenta ,  si  Helveticorum  virtus  et  forti- 
tudo  non  esset  communi  saluti  nominis  Christiani 
defutura. 

Haec  cum  Gallici  legati  commemorassent : 
quanquam  privatim  multos  ingenti  pecunia  et 
novis  largitionibus  obligatos  tenebant:  tamen 
honesti  viri  delecti  ex  civitatibus,  modeste  re- 
sponderunt:  se  non  impedituros  libertatem  prin- 
cipum  Electorum ,  nec  significatione  aliqua  vo- 
luntatis  suae,  aut  terrore  ullo,  praebituros  oc- 
casionem  turbandae  tranquillitatis  Germaniae, 
quam  agnoscerent  patriam.  Deinde  cum  nomi- 
natim  Helvetico  foedere  exceperint  Romanam 
Ecclesiam  ,  et  Romanum  Imperium  :  profiteban- 
tur  se  nihil  contra  Romani  Imperii  Maiestatem 
facturos  esse.  Pertinet  autem  ad  Maiestatem 
libertas  principum  Electorum.  Ita  Gallis  dimis- 
sis,  scribunt  Helvetii  literas  ad  singulos  Electores, 
in  quibus  commemorant,  se  scire,  quam  vehe- 
menter  ambiat  Gallus  imperium,  et  quod  multo- 
rum  animos  ea  de  re  sollicitet.  Narrant  etiam, 
quae  apud  ipsos  petiverit,  quidque  ipsi  respon- 
derint.  Deinde  exponunt,  se  defugere  omnia 
consilia,  quae  videantur  esse  contra  Germaniae 
tranquillitatem ,  et  negant  se  ulla  in  re  liberta- 
tem  principum  Electorum  impedituros  esse. 

Adiiciunt  dehortationem,  ne  ad  Gallos  trans- 
teratur  Romani  Imperii  decus,  neve  moveantur 
principes  opibus  aut  viribus  Gallicis,  quia  adhuc 
in  Germanica  natione  tantum  sit  consilii  et  vi- 
rium ,  ut  nihil  opus  sit  exteros  Reges  accersere. 
Postremo  hortantur,  ut  aliquis  eligatur  ex  Ger- 
maniae  principibus;  et  pollicentur,  sua  arma 
non  defutura  esse  defendendae  tranquillitati  Ger- 
maniae.  Scribunt  et  ad  Leonem  X.  Romanum 
pontificem,  et  petunt,  ne  sit  autor  Electoribus 
eligendi  Regis  Francisci,  quod  Gallorum  domi- 
natio  in  Germania  paritura  esset  ingentia  bella, 
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et  futura  exitiosa  utrique  nationi.  ]Nec  impliciti 
Galli  Germanicis  bellis,  Italiam  defensuri  essent, 
aut  alias  res  utiles  nomini  Christiano  moturi.  Ad 
has  literas  Romanus  pontifex  respondens,  narrat 
in  foederibus,  quae  Romana  sedes  habeat  cum 
Regibus  Neapolitanis,  cautum  esse,  ne  quis  simul 
Romanum  Imperium  teneat.  Cum  autem  sibi 
Romanae  sedis  privilegia  religiose  et  summa  ope 
tuenda  sint,  ea  de  re  certiores  factos  esse  Electo- 
res,  ne  quid  fieret  contra  libertatem  et  commo- 
durn  Romanae  sedis.  Quod  autem  alium  quen- 
dam  principem  evehendum  esse  ad  fastigium  Ro- 
mani  Imperii  magis  senserit,  adductum  se  non 
privata  benevolentia ,  sed  certo  iudicio ,  quod 
cognoverit  eum  excellenti  ingenio,  industria  ,  et 
magnitudine  animi  praeditum  esse,  et  cupere  po- 
tentiam  suam  ad  communem  salutem  conferre. 

Hanc  excusationem  scripsit  ad  Helvetios  Leo 
pontifex,  omissis  Regum  nominibus.  Etsi  autem 
intellexerant  Electores,  quae  omnium  Regum 
ubique  terrarum  vel  studia  essent,  vel  expectatio 
de  hac  electione,  et  quo  singulorum  voluntates 
inclinatae  essent:  ipsi  tamen  summa  cum  gravi- 
tate  cavebant,  ne  ad  ullum  inflectere  se  quisquam 
videretur  ante  suffragationem.  Nemo  ullas  aluit 
factiones,  nemo  paravit  sui  suffragii  defensores; 
sed  integris  animis  convenerunt  in  colloquium 
Electores,  e  quibus  Moguntinus  unus  omnium 
gravissimum  onus  sustinebat.  Nam  cum  primus 
sententiam  dicturus  esset,  laborandum  ei  fuit, 
non  modo  ut  suffragio  suo  aliquem  nominaret; 
sed  etiam  causas  suae  suffragationis  exponeret, 
ut  reliquos  ad  suam  sententiam  adiungeret.  Ita- 
que  prius  cum  Friderico,  Duce  Saxoniae,  de  uni- 
versa  republica  Christiana ,  et  omnibus  Imperii 
Germanici  partibus  colloquitur.  Et  his  congres- 
sibus  totas  impertit  noctes:  ac  re  diligenter  dis- 
putata ,  huic  ostendit  maxime  e  republica  sibi 
videri,  ut  Carolus  Archidux  Austriae  eligatur. 
Idem  cum  videretur  Duci  Saxoniae,  iubet  eum 
constanter  in  sententia  manere,  ut  consensu  suo 
dubitantes  invitarent,  et  repugnantes  vincerent. 

Cum  igitur  constituto  die  ad  deliberationem 
Electores  in  Curiam  Francofordiae  (quae  dicitur 
Romana)  convenissent :  Moguntinus  bene  para- 
tus  orationem  habuit  in  hanc  sententiam.  Non 
dubito  equidem ,  principem  orbi  terrarum  divi- 
nitus  dari :  tamen  cum  nostra  suffragatio  requi- 
ratur,  primum  oro  Deum  optimum  maximum, 
ut  mentes  nostras  gubernet.     Deinde  censeo  no- 
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bis  quoque  diligentiam  et  fidem  praestandam  esse, 
ut,  quantum  a  nobis  provideri  potest,  maxime 
idoneum  eligamus ,  qua  in  re  primum  habenda 
est  ratio  legum  nostrarum ,  et  iurisiurandi.  Et 
quoniam  hic  congressus  institutus  est,  non  ut  suf- 
fragia  feramus,  sed  ut  libere  colloquamur,  cum 
de  universa  republica ,  tum  deelectione:  dicam, 
quid  mihi  maxime  videatur  e  republica  esse.  Etsi 
autem  mirifice  angor  animo  de  eventu  electio- 
nis :  tamen  haec  res  nonnihil  levat  animum 
meum  cura ,  quod  antea  polliciti  estis,  vos  non 
commissuros  esse  ,  ut  suffragia  dissentiant.  Dis- 
putabo  igitur  liberius,  vosque,  ut  idem  faciatis, 
adhortor.  Deinde  collatis  opinionibus,  sine  pri- 
vatis  affectibus,  ut  decet  principes,  quorum  sa- 
pientiae  et  virtuli  res  omnium  maxima  commen- 
data  est,  unam  sententiam  eligemus,  quae  vide- 
bitur  utilissima  universae  reipublicae  Christianae. 
Existimo  vos  omnes  de  tribus  sententiis  dispu- 
tare:  an  rex  Galliae  sit  ad  Imperium  accersendus, 
aut  Carolus  Rex  Hispaniae;  an  vero  satius  sit, 
aliquem  eligere  ex  caeteris  Germaniae  principi- 
bus,  qui  virtute  et  potentia  aliis  antecellere  vi- 
deatur.  De  his  omnibus  exponam  breviter  meam 
opinionem. 

De  Gallo  arbitror  nos  impediri  nostris  legi- 
bus,  et  iureiurando.  Est  enim  diserte  constitu- 
tum,  ne  extero,  sed  Germanico  principi  impe- 
rium  commendemus,  ne  hoc  tantum  decus  ad 
exteras  nationes  transferatur,  et  non  modo  Ger- 
mania  veniat  in  servitutem ,  sed  etiam  in  Italia, 
aut  statu  Ecclesiae,  mutatio  sequatur.  ]Nec  vero 
dubium  est,  Regem  Gallicum  esse  peregrinum 
principem,  et  eo  appetere  hoc  fastigium  ,  ut  ad 
suos  transferat ,  sicut  idem  maiores  ipsius  saepe 
armis  ad  se  retrahere  conati  sunt.  Nec  sine  acer- 
rimis  dimicationibus ,  Carolus  Crassus,  et  Otto- 
nes,  possessionem  Imperii  in  Germania  retinue- 
runt.  Quod  autem  aliqui  referant  vetustam  ori- 
ginem  Francorum  Regurn  ad  Germanos ,  haec 
leviora  sunt ,  quam  ut  principes  tanta  sapientia 
et  gravitate  praeditos  movere  debeant.  Consti- 
tutio  postulat  talem  eligi,  qvii  vere  sit  haeres  ali- 
cuius  ditionis,  quae  liuic  nostro  Imperio  paret. 
Alioqui  si  illae  veteres  fabulae  Gallis  patrocinan- 
tur,  perinde  poterunt  a  Turcis  Troiam  repetere, 
atque  a  nohis  imperium  :  quia  perhibent  se  ab 
Hecloris  fdio  ortos  esse.  Cum  igitnr  constet, 
excludi  Gallicum  Regem  constitutione  publica, 
quam  iurati  in  electione  sequimur:  nihil  opus  est 


longa  disputatione ,  quanquam  etiam  si  natio 
nihil  impediret,  dissuaderem  hanc  electionem. 
Primum  enim  in  Germaniam  adducendus  erit 
Gallus.  Quantum  ea  in  re  periculi  erit,  cum 
exercitus  peregrinus  distribuetur  in  urbes  Impe- 
rii!  Ansuperbiam,  et  libidines  equitum  Galli- 
corum  civitates  ferent?  Sed  aliud  impendet  gra- 
vius  rnalum.  Veniet  inimicus  Carolo ,  quod  ne 
cui  dubium  sit,  iam  bellum  denuntiatum  est, 
antiqua  foedera  Burgundionum  et  Gallorum 
rescissa.  Bellum  etiam  Neapoli  inferre  decrevit. 
Itaque  cum  detrectabunt  imperium  Gallorum  Au- 
striaci  etBelgae,  et  habebunt  alii  aliorum  prin- 
cipum  studia  atque  auxilia :  videbitis  arsuram 
civili  bello  universam  Germaniam.  Porro  cum 
alia  nobis  prospicienda  sunt:  tum  hoc  natura 
primum  est,  ne  nostra  electio  civile  bellum  in 
Germania  accendat.  Iam  si  Gallum  elegerimus, 
oportebit  nos  suffragia  nostra  tueri.  Ubi  si  inci- 
det  discordia  cum  Austriacis,  num  arma  geremus 
ad  opprimendam  domum  Austriae?  ]Nec  nos  ve- 
tus  necessitudo ,  nec  sanguinis  coniunctio ,  nec 
merita  et  nohilitas  domus  Austriacae,  denique 
non  Maximiliani  manes,  a  tanto  scelere  deterre- 
hunt?  Deinde  oppressis  Austriacis ,  an  putatis 
libertatem  caeteris  principibus  in  tuto  fore?  Ut 
Mediolanum  non  reddet  unquam  Germanis,  ita, 
ubipoterit,  Gallorum  potentiam  augebit. 

PSihil  me  illa  magnifica  promissa  movent, 
quae  audistis.  Non  pacta  ,  non  leges  plus  valent, 
quam  iracundia,  superbia,  ambitio  victoris.  Sci- 
mus  Gallum  in  patria,  quam  natura  amare  debe- 
bat,  quosdam  iam  principatus  rapuisse,  brevique 
orbatam  videhitis  principibus  universarn  Galliam. 
Est  omnino  Gallus  excelso  animo  praeditus;  sed 
nimis  cupidus  Monarchiae.  iNos  autem  nisi  Ari- 
stocratiam  principurn  in  Germania  omni  consi- 
lio ,  omnibus  viribus  ac  nervis  tuebiinur :  male 
consulemus  universae  posteritati.  Minus  etiam 
movent  me  illa  gloriosa  promissa  de  bello  Tur- 
cis  iuferendo.  Equidem  agnosco  coniunctionem 
Germaniae,  Italiae,  et  Galliae,  magnum  ac  sa- 
lutare  praesidium  Europae  esse ,  si  quis  teneret 
pacatas  et  obedientes.  Sed  Gallus  nihil  gerere 
adversus  Turcas  aut  volet,  aut  poterit,  nisi 
prius  domitis  in  Germania  Belgis,  in  Italia  vero 
recuperata  JNeapoli.  Has  ad  res  armare  Gallum, 
hoc  est ,  ad  crudele  bellurn  in  ipso  imperio  exci- 
tandum,  nostra  autoritas  nequaquam  debet.  Nec 
est,  quod  mibi  quisquam  ohiiciat  vaticinari  me  de 
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rebus  ambiguis.  Ego  vero  certa  et  explorata 
commemoro.  Iam  enim ,  ut  dixi,  bellum  de- 
nuntiatum  est,  conscripti  exercitus,  quos  tamen 
fama  nostrae  electionis ,  si  alius  fuerit  electus, 
facile  reprimet. 

Quare  ut  finiam  hanc  disputationem ,  pri- 
mum  lege  et  iuramento  impediri  nos  censeo ,  ne 
Fiegem  Gallicum  Franciscum  ad  imperii  fastigium 
evehamus.  Deindeetiam,  si  eligere  eum  liceret, 
censeo  id  non  esse  e  republica  ,  sed  futurum  exi- 
tiale  Germaniae  et  fortassis  universae  Europae. 
Quare  profiteor  me  suffragio  meo  nequaquam 
accersere  Gallum  ad  imperium. 

Restant  duae  deliberationis  partes,  an  Caro- 

lus  sit  eligendus,  aut  alius  quispiam  Germanicus 

princeps.     Haec  deliberatio  multo  mihi  difficilior 

est.  INamdeCarolo  opinor  plerosque  vestrum  pro- 

pter  multas  graves  causas  dubitare ,  quae  etiam 

meum   animum    non   leviter    movent.      Prinium 

Hispania  longe  dissita  est  a  Germania ,  quod  ut 

libertati  nostrae  tutius  videtur,    ita,    si  Carolum 

detinebunt  Hispaniae,  interea  sine  praesidio,  et 

sine  custode  publicae  tranquillitatis  erit  Germa- 

nia.      Et  vel  Turcici  belli  causa  ,  vel  propter  do- 

meslicos  principum  tumultus,    necessitas  publica 

flagitat,    ut    velut    in    statione    adsit    lmperator. 

Quid?    si  etiam  subito  de  imperio ,    aut  de  reli- 

gione  exarserit  aliqua  seditio  ?     Equidem  perhor- 

resco,  cogitans,  quantum  tunc  habitura  sit  peri- 

culi  haec  natio  absente  Imperatore.    Fateor  huius 

periculi  cogitatione  angi  animum  meum.     Aliud 

levius  est,    sed  tamen  non  conteinnendum.      Si 

enim  iratus  aliquando  in  Germaniam  veniret,  et 

Hispanos  adduceret :   libertas  nostra  non  esset  in 

luto.     Fortassis  et  Hispani  difficulter  nobis  resti- 

tuent  imperii  decus,  postquam  semel  in  hanc  pos- 

sessionem    venerint,    praesertim  cum  aditum  ad 

Italiam    eis    patefaciat.       Et    cum    suo    sanguine 

recuperabunt  Mediolanum ,    non  sine  certamine 

inde  nobis  cessuri  sunt.     V-deretur  igitur  tutius, 

omissis  exteris  regibus ,  eligere  aliquem ,  pruden- 

tia,  iustitia,  fortitudine,  et  fide  praestantem  vi- 

rum    ex    reliquis  nostris    principibus,    ut   saepe 

maiores  nostri  fecerunt,    qui  plerumque  virtutem 

in  electione  magis  spectasse,  quam  potentiain  vi- 

dentur. 

Agnosco  id  quidem ;  sed  tunc  populi  Ger- 
maniae  minus  erant  contumaces.  Facile  erat,  ut 
diciturjin  proverbio,  iinperium  in  bonis.  JNunc 
autem  quid  fieret ,   si  electo  Imperatore  infirmo, 


nec  Relgae  nec  Austriaci  parerent  ?      Et  ut  futu- 

rum  non  dubito,  si  bellum  inter  duos  F»eges,  Gal- 

licum   et  Hispanicum ,    in  Relgico,    aut  in  Italia 

oriretur:    an  Imperator,   velut  otiosus  spectator, 

sineret  duas  exteras  nationes  diripere  bonam  im- 

perii  partem  ?      Quid?    quod  ipsi  principes  Ger- 

maniae,  ut  nunc  sunt  mores,  spreto  suo  Impera- 

tore,  alii  se  cum  Austriacis,  alii  cum  Gallis  con- 

iungent?      Ut  igitur  lepores  dicuntur  frustra  con- 

cionari   leonibus,    ita    sedebit  noster  Imperator, 

velut  lepus,    edicta  componens  leonibus,    videli- 

cet  istis  Regibus :     quae  edicta  derideant  omnes 

exterae  nationes.      Minus  periculi  fuit,    cum  re- 

gnaret  Fridericus  III.:     et  tamen  dedecori  nobis 

fuit,    tunc  Rurgundum    ferre    signa    per   bonam 

Germaniae  partern ;    Philippuin  Mariarn  impune 

grassari  in  Italia  ;    alibi  etiain  circuinsederi  Impe- 

ratorem  in  ipsa  Austria,    nec  nisi  Rohemicis  au- 

xiliis   liberari,    postremo  ab  Hungaris  pelli  Au- 

stria ,    et  eiici  ex  suis  iaribus:     cuui   quidem   ea 

aetate  haberet  coniunctos  principes,  ineum  avum 

Marchionem  Albertum  ,    fortem  et  sapientem  vi- 

rum  ,   et  Albertum  Saxoniae  Ducem.     Quid  nunc 

fieret,    cum  exteri  reges  haberent  alii  alios  prin- 

cipes  stipendiis  obligatos?     Et  quam  multae  cau- 

sae  incidere  possunt ,   vel  principibus  vel  civitati- 

bus  detrectandae  obedientiae!       Videntur  etiam 

de  religione  impendere  horribiles  tumultus.    Sunt 

enim  semina  iam  sparsa  de  indulgentiis,  de  po- 

testate  pontificia  ,    de  autoritate  Ecclesiasticarum 

traditionum,  quae  etiamsi  adhuc  sanabilia  existi- 

mantur,     tainen  paulo  post,    magnam  mutatio- 

nein  universae  Ecclesiae  afterent.     ]Nullum  enim 

doctrinae  genus  maiore   applausu  exceptum  est, 

quain  hoc.      Et  quotidie  plura  dogmata  moven- 

tur,    irritantur   ingenia   ferocissimarum  gentium 

inGermania,  Saxonicae  et  Helveticae.     Nec  po- 

terit  sine  Synodo   tranquillitas  Ecclesiae  restitui. 

Quae   autem   erit   infirmi   Imperatoris  autoritas, 

vel  in  petenda  Synodo ,  vel  in  defendenda  ,  prae- 

sertim  si  caeteri  reges  adversabuntur?    INihil  iam 

de  Turcicis  bellis  dicam ,  etsi  nostrurn  est,    non 

modo  de  defendendis  finibus  nostris,    sed  etiam 

de  liberanda  Graecia  cogitare.      Quam  ad  rem 

opus  est  multarum  nationum  copiis,    et  viribus, 

quas  contrahere  Imperator,  si  parum  habeat  au- 

toritatis,    non   poterit.      Haec   atque  alia  multa 

meum  animum  adducunt,  ut  in  hac  electione  po- 

tentiae    rationem   ducendam    esse    iudicem,    nisi 

Imperatorem  velimus  habere,  qui  titulum  et  um- 
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bram  imperii,  sine  autoritate,  sine  viribus  gerat. 
Itaque  antefero  Carolum  Archiducem  Austriae 
caeteris  Germaniae  principibus,  et  incommoda, 
quae  de  illius  electione  colligi  possunt,  leviora 
iudico  omnibus,  quae  alterius  cuiusquam  electio- 
nem  secutura  essent.  Primum  origo  est  vere 
Germanica ;  nec  dici  potest,  nos  re  transferre 
imperium  ad  exteros,  titulo  tenus  principem  ha- 
bere  Germanicum.  Possidet  enim  in  Germania 
ditiones  plurimas,  quae  parent  nostro  imperio, 
et  quarum  aliquae  antea  pepererunt  Imperatores. 
Nec  credibile  est,  hoc  animo  esse  Carolum  erga 
patriam  ,  ut  velit  Austriam  ,  aut  Belgas  opprimi 
servitute  ab  ulla  extera  natione.  Ergo  de  origine 
Caroli  nulla  disputatione  opus  est.  Et  si  quis 
scrupulus  est,  ne  transferatur  imperium  ad  exte- 
ros,  habemus  solennem  formulam  iurisiurandi, 
iuxta  quam  fidem  dabit  Carolus ,  se  non  labefa- 
cturum  aut  mutaturum  iura  electionis  nostrae  et 
Imperii  statum.  Cum  igitur  et  origine  vere  sit 
Germanus,  et  tempora  flagitent  potentem  Impe- 
ratorem :  censeo  Carolum  Austriacum  evehen- 
dum  esse  ad  imperii  fastigium.  Quod  ipsum  ta- 
men  non  facerem  ,  nisi  indoles  eius  nobis  nota  et 
probata  esset.  Omnium  maximarum  virtutum, 
praesertim  in  principe,  fons  est,  amor  religionis 
Christianae.  Haec  virtus  imprirnis  eminet  in 
Carolo.  Quare  pactorum  et  iurisiurandi  viola- 
tionem  tanquam  summum  scelus  detestatur.  A 
crudelitate  eum  abhorrere  natura,  multis  certis- 
simis  indiciis  comperi.  In  controversiis  diiudi- 
candis ,  in  coercendis  improbis ,  iustus  est.  In- 
genii  vis,  prudentia  ,  ac  diligentia  iam  conspici 
potuerunt.  In  tyrocinio  Regni  Hispanici  magnos 
motus  compescuit.  Et  constat  eum  suo  ingenio 
multa  graviter  et  dextre  respondere  et  consti- 
tuere.  Magna  laus  in  iuvene  et  haec  est,  et  si- 
gnum  multarum  aliarum  virtutum ,  quod  pudici- 
tiam  amat,  quod  nullis  libidinibus  obnoxius  est. 
Quafre  religionis,  iustitiae ,  et  pudicitiae  custo- 
dem  fore  credibile  est.  In  tali  natura  nihil  tvran- 
nicum  exoriri  potest.  Regent  enim  eum  illae 
virtutes,  ut  servet  pacta ,  ut  nulla  moveat  bella 
iniusta,  ut  non  mutet  veterem  et  constitutam 
imperii  formam.  Excitabunt  eum  etiam  ad  libe- 
randum  orbem  terrarum  impietate  Turcica ,  ad 
propagationem  Ecclesiae  Christi ,  ad  tuendam  et 
municndam  disciplinam,  ut  homines  ad  pietatem 
et  caeteras  virtutes  assuefiant.  Ac  ne  ingenium 
eius  mihi  inexploratum  esse  putetis:    prudentissi- 


morum  hominum ,  qui  eum  familiarissime  no- 
runt,  et  acutissime  de  ingeniis  iudicare  possunt, 
exploravi  sententias.  Hi  probant  ingenium,  ac 
mirifice  eius  bonitatem  laudant. 

Postremo  si  de  ingenio  coniectura  facienda 
est  ex  natura  maiorum  (quia  quaedam  similitudo 
propagari  solet)  ,  meminimus,  quanta  vis  animi, 
prudentia,  iustitia,  fortitudo,  continentia  in  Ma- 
ximiliano  fuerit.  ln  patre  Philippo  dexteritas  et 
industria  singularis  erat.  Non  dubito  autem,  quin 
maiorum  naturam  Carolus  referat.  Nec  aetas  est 
aspernanda ,  quae  iam  matura  est  rebus  geren- 
dis.  Nec  enim  quaerendus  est  senex  Imperator, 
ut,  cum  biduum  aut  triduum  imperarit,  postea  de 
electione  novi  tumultus  oriantur. 

Videtis  in  hoc  nostro  consensu ,  quam  vaiia 
sint  multorum  Regum  certamina  de  electione: 
quid '-)  futurum  est  aliquando,  ubi  dissentient 
Electores ?  Utinam  quidem  Electorum  concordia 
perpetua  sit;  sed  multa  incidere  possunt,  prae- 
sertim  in  hac  disciplina ,  ac  morum  corruptione, 
et  gliscentibus  Ecclesiasticis  discordiis,  quae  ani- 
mos  eorum  disiungant.  Quare  interregna  plena 
periculorum  futura  sunt.  Accedit  et  illud  ,  quod 
Carolus  utetur  consiliariis  avi,  et  leget  in  sena- 
tum  principes  Germanicos,  sine  quorum  consilio 
nihil  de  maximis  rebus  decernet. 

Exposui  causas,  quare  Carolum  eligendum 
esse  statuam  :  ac  meo  iudicio  ita  multae  graves 
causae  concurrunt,  ut  hanc  electionem  sperem 
Germaniae  ac  toti  Europae  salutarem  fore.  Quod 
autem  initio  disputabam  ,  quantum  foret  incom- 
modi,  si  Imperator  perpetuo  abesset  extra  Ger- 
maniam,  moveor  equidem  hac  difficultate ;  sed 
de  ea  re  in  formula  constituendi  et  regendi  Im- 
perii  cum  Carolo  agendum  erit.  Cumque  habeat 
amplissimos  in  Germania  et  in  Belgico  principa- 
tus,  tribuet  hoc  nccessitati  earuvn  gentium ,  tri- 
buet  patriae,  ut  saepe  in  Germaniam  veniat. 
Non  ad  otiosa  spectacula  se  accersi  intelligit,  cum 
ad  Imperium  vocatur,  res  magnae  ei  gerendae 
erunt:  Galli  depellendi  ex  Italia ,  Turcae  arcendi 
ab  Austria ,  liberandae  et  vicinae  regiones,  Ec- 
clesia  emendanda  et  constituenda.  Harum  ma- 
ximarum  rerum  curam  ut  suscipiat,  ipsa  eum 
heroica  natura  et  virtus  exuscitabit.  Haec  non 
sinet  eum  domi  languescere  otio  et  voluptatibus. 


2)  quid]  sic  Editt.  1550.,   1572.,   1580.,   1581.,  162».;    Ed. 
1514.  quod 


495 


PHIL.  MEL.  SCRIPTA  HISTORICA. 


496 


Et  facilis  aditus  est  in  Gcrmaniam  ex  Italia,  quae 
ei  multis  de  causis  saepe  adeunda  erit.  Sicut  Ca- 
rolus  Magnus,  Ottones,  Henrici  crebro  in  Italiam 
venerunt:  alias,  ut  Ecclesiasticos  tumultus  seda- 
rent;  alias,  ut  depellerent  barbaros;  alias,  ut 
civitatum  seditiones  opprimerent.  An  existima- 
tis  eum  non  venturum  esse,  ut  Austriae,  quae  vere 
ei  patria  est,  opein  ferat,  cum  vel  in  Pannoniis 
vel  in  ipsa  Austria  Turcicas  legiones  vagari  au- 
diet ?  Ille  vero  magno  animo  accurret,  ut  et 
patriae,   et  toti  orbi  Cliristiano  opem  ferat. 

Quare  de  absentia  cum  cogito ,  qua  mente 
praeditus  sit,  quae  eum  pericula  exuscitatura  sint: 
etiam  minus  sum  sollicitus.  Fata  etiam  liis  tem- 
poribus  promittunt  Germanicum  Imperatorem, 
qui  maiores  magnitudine  potentiae  superaturus 
sit.  Et  addunt  alteram  laudem  multo  gratiorem  : 
futurum ,  ut  bonitate  et  clementia  praeter  caete- 
ros  reges  excellat,  nec  alium  nisiCarolum,  va- 
ticinor.  Quare  opto ,  ut  Deus  Imperium  ipsi 
committat,  eumque  gubernet  ad  salutem  orbis 
terrarum. 

Dixi,  quae  in  praesentia  de  electione  colli- 
gere  potui.  Sed  quia  communis  est  haec  delibera- 
tio  nostri  amplissimi  senatus,  et  vos  pro  vestra 
sapientia  ,  plura  etiam  de  republica  cogitasse  exi- 
stimo :  quaeso,  ut  singuli  suas  sententias  expo- 
nant,  ut  deinde  eligamus  eam,  quam  omnes 
collatis  opinionibus  maxime  e  republica  esse  iu- 
dicabunt. 

Haec  cum  dixisset  Moguntinus ,  et  hortare- 
tur  caeteros ,  ut  suo  quisque  ordine  exponeret 
suam  deliberationem :  congressi  alii  ac  pauca  col- 
locuti,  Trevirum  iubent  dicere,  qui  pollebat  in- 
genio,  doctrina,  et  usu  rerum.  JNam  et  Romae 
in  iudiciis  et  negotiis  publicis  diu  versatus  fuerat, 
ct  in  Germania  propter  domesticam  administra- 
tionem  ,  et  dexteritatem  in  publicis  negotiis,  vel 
imperii,  vel  aliorum  principum ,  magnam  pru- 
dentiae  laudem  erat  consecutus.  INec  ulli  ex  no- 
stris  principibus  res  Gallicae  erant  notiores.  Is, 
quia  in  privatis  congressibus  aliquoties  oppugna- 
verat  Caroli  electionem :  videbatur  paratus  ad 
dicendum  venire.  Caeteri,  ut  liberius  suam  sen- 
tentiam  exponeret,  initio  audiendum  eum  esse 
censuerunt.      Sic  igitur  exorsus  est. 

Andio  in  hac  ipsa  urbe,  cum  patres  vestri 
ad  eligendum  Maximilianum  convenissent ,  ad- 
fuisse  vatem ,  qui  dixerit ,  ultimum  Germanico- 
rum  Imporatorum  fore  Maximilianum.     Cumque 


initio  fabulam ,  sine  certo  autore  natam ,  existi- 
marent:  diligenter  inquiri  autorem  iusserunt. 
Quem  cum  ad  se  vocassent,  et  ex  moribus  et  ser- 
monibus  hominis  iudicarent,  non  temere  eum  has 
fatidicas  voces  edere:  valde  hoc  vaticinium  admi- 
rati  sunt,  multaque  de  posteritate,  et3)  mutatione 
Germaniae  collocuti  feruntur.  Meminit  haec  sine 
dubio  dux  Saxoniae  Fridericus,  qui  tunc  una  cum 
patre  Ernesto  adfuit. 

Propemodum  autem  respondet  illi  praedi- 
ctioni  eventus.  Audivi  enim  attente  eloquentissi- 
mum  principem  Moguntinum ,  qui  cum  diligen- 
tissime  collegerit  omnia,  quae  nobis  in  hac  deli- 
beratione  prospicienda  sunt:  tamen  ad  extremum 
hoc  censet  utilissimum  esse  orbi  terrarum ,  ut 
peregrinum  Imperatorem  accersamus:  id  si  fatale 
est,  frustra  repugnamus.  Sed  illud  miror,  cur 
ipse  Hispanum  anteferat  Gallo.  Qua  in  re  pri- 
mum  mihi  deploranda  est  Germaniae  conditio. 
ISiiiil  nobis  externis  praesidiis,  nihil  peregrinis 
ducibus  opus  esset,  si  maiorum  suorum  virtutem 
nostrae  aetatis  principes  imitari  vellent.  Otium 
et  servitutem  quaerimus,  dum  externum  princi- 
pem  adducimus.  An  putatis ,  aut  avos  vestros, 
Albertum  Marchionem ,  aut  Fridericum  Palati- 
num,  aut  Albertum  Saxonein  fuisse  unquam  ex- 
ternurn  dominuin  adducturos?  ipsi  militabant, 
res  gerebant.  INec  unquam  exercitus,  pecunia, 
arma  nostris  defuerunt,  quandocunque  vel  me- 
diocres  duces  habuerunt.  Verum  omitto  que- 
relam. 

Si  omnino  peregrinus  Imperator  liabendus 
est,  causae  sunt  plurimae,  quare  Gallicus  Rex 
anteponendus  sit  omnibus.  Ac  priusquam  dicam 
huius  hiei  iudicii  rationes,  primum  de  lege  et  iu- 
reiurando  disputabo,  unde  exorsus  est  Mogun- 
tinus.  Opimor  maiores  nostros  hac  lege  cavere 
voluisse,  ne  Germania  amitteret  Imperii  decus : 
eoque  peregrinos  Reges  eligi  noluerunt,  hoc  est, 
lales,  qui  non  haberent  in  Germania  domicilium, 
ne  externa  natio  paulatim  usu  caperet  imperium. 
Haec  si  est  voluntas  legis,  nihilo  magis  licebit 
Hispanum  eligere ,  quam  Gallum.  Hispanicus 
Rex  longius  a  nobis  abest.  Et  natio  ipsa  domi- 
nationis  cupida  et  bellicosa,  postea  sibi  imperium 
extorqueri  non  sinet,  ut  postea  iterum  dicendum 
erit.      Et  si   hoc  satis  est  causae,    cur  Carolum 


3)  et]   sic  Editt.  1572.,  1560.,  1581.,  1624. 
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eligimus ,  qviia  lenet  quasdam  ditiones  ad  Impe- 
rium  pertinentes? 

Valeat  idem  in  Gallo ,  qui  Mediolanum ,  et 
Regnum  Arelatense,  veterem  nostrorum  Impera- 
torum  sedem,  in  potestate  sua  habet.  Denique 
prorsus  ita  sentio ,  quod  ad  electionem  attinet, 
non  minus  accersi  peregrinum  Imperatorem  ele- 
cto  Hispanico,  quain  Gallico  Rege:  etiamsi  ali- 
qua  subtili  interpretatione  iam  inseritur  Hispanus 
Germaniae,  eamque  totam  deliberationem  in 
utramque  parterti  disputari  posse  iudico  ,  et  penes 
nos  declarationem  legis  esse  sentio.  Quaerendum 
igitur  est,  utrutn  sit  utilius.  Ego  cum  cogito  il- 
lam  auream  aetatem  nostri  Iinperii ,  cuin  essent 
coniunctae  Francorum  temporibus  Germania  et 
Gallia ;  ac  reputo ,  quantum  ea  coniunctio  ad 
tranquillitatem  universae  Europae  contulerit: 
mirabiliter  afficior,  nosque  beatos  ducerem ,  si 
eum  statum  restituere  possemus. 

Divinitus  autem  nunc  oblata  est  occasio  eius 
rei  efficiendae.  Quare  nihil  dubito  vos  adhor- 
tari,  omni  studio  ut  occasione  utamini.  Nec  ab 
hoc  meo  iudicio  discrepat  Italia.  Idem  optare 
scio  Romanum  pontificem,  Venelos  ,  Italiae  prin- 
cipes,  ac  civitates  omnes.  Cum  tot  iudicia  con- 
gruere  videatis  hominum  sapientissimorum ,  no- 
lite  existimare  leves  causas  esse,  cur  idem  tanto 
consensu  probent,  et  omnibus  votis  expetant 
omnes.  Gallica  gens  ut  est  vere  cognata  Germa- 
nis,  ita  opinionibus  ac  moribus,  liberalitate,  cle- 
mentia ,  pietate,  literarum  cultura ,  Germanis 
simillima  est.  Et  quodconstat,  una  est  extera- 
rum  nationum  maxime  amans  nostrorum  homi- 
num ,  ut  vestigia  quaedain  cognationis  in  hac 
ipsa  benevolenlia  agnosci  possint.  Vicinia  vero 
quam  est  opportuna  ad  defensionem  utriusque 
regionis,  si  quis  subitus  tumultus  inciderit!  Nec 
ad  Italiae  pacem  tuendam  reperiri  utilius  consi- 
lium  potest  coniunctione  harum  duarum  gen- 
tium ,  quarum  utraque  exercitus  ingentes  equi- 
tum  ac  peditum  conticere,  et  Gallia  suppeditare 
belli  nervos,  videlicet  ingenlem  vim  pecuniae, 
potest.  Et  quia  non  solum  Germaniae ,  sed  toti 
nomini  Christiano ,  in  hac  electione  consulere 
dehemus:  quaerendum  est  praesidium  adversus 
Turcica  arma.  Cum  enim  teneant  iam  pacatam 
Asiam  ,  nihil  dubinm  est  rursus  in  Europa  bel- 
lum  molituros  esse.  Invadent  Pannoniam  et  Ita- 
liam.  In  tali  discrimine ,  quid  erit  optatius, 
Melanth.  Opkr.     Vol.  XX. 


quam  Imperatorem   habere  instructum   copiis  ac 
viribus  Germaniae  et  Galliae? 

At  contra,  ut  de  ingeniis  ac  natura  gentis 
Hispahicae  nihil  dicam ,  quae  etiamsi  est  belli- 
cosa  ,  tamen  non  tam  viribus  pugnat,  quam  arte. 
Itaque  nulla  magna  res  ab  eis  in  Italia  sine  auxi- 
liis  Germanicis  gesta  est.  Sed  cogitate,  quam 
procul  dissita  sit :  certe  in  subitis  tumultibus  non 
poterit  nobis  ,  vel  Italiae ,  vel  Pannqniae  opitu- 
lari.  Patria  est  Caroli  Austria  ;  ne  hanc  quidem 
Hispani  tuebuntur,  et,  ut  volent,  non  poterunt. 
Non  euiin  nisi  exiguas  copias  domo  mittunt,  eius- 
que  rei  causa  est,  quod  navigationibus  Hispania 
exhauriatur,  nec  coeli  nostri  gravitatem  satis 
ferre  possunt.  Est  et  illud  commodi,  si  cum 
Gallis  militemus:  vestro  ductu  omnia  gerentur, 
vos  in  gloriae  societatem  admittent  Galli,  etiamsi 
sunt  gloriosi.  At  ubi  cum  Hispanis  inilitabitis, 
illi  vos  tahquam  mancipia  regent:  ipsi  laboribus 
ac  victoriis  vestris  fruentur,  praeripient  honores, 
praeerunt  provinciis.  Vos  tum  sero  deplorabitis 
servitutem  vestram.  Sed  gentium  collationem 
oinitto  :  de  ipsa  electione  dicam.  Tenet  hoc  tem- 
pore  Gallus  Mediolanum ,  qui  si  erit  Imperator, 
ne  causa  quidem  belli  in  Italia  futura  est.  Nam 
quod  Gallus  existimatur  Neapolim  petiturus,  ve- 
stra  eum  autoritas  facile  ad  alias  res  utiliores 
avertet,  si  habebitis  obligatum  beneficio  vestro. 
A  Relgis  etiam  abstinebit,  si  quiescant  ipsi,  ut 
facient  certe ,  conterriti  Germaniae  consensu, 
praesertim  si  non  fuerint  irritati.  Nec  ego  ve- 
lim  illos  irritari.  Vicinos  enim  habuiinus  Relgas 
longo  tempore,  non  socios  Imperii.  Nostra  edi- 
cta  nihil  morantur,  nostris  periculis  nihil  affi- 
ciuntur.  Suum  quoddam  regnum  ibi  habent,  ni- 
hilo  magis  coniunctum  cum  Iinperio,  quam  sunt 
Angli  aut  Scoti. 

Quare  quod  verentur  aliqui  futurum ,  ut 
Germania  bello  implicetur,  si  Relgae  non  obtem- 
perarent,  qui  imperia  nostra  multis  iam  seculis 
contemnunt :  nihil  periculi  est,  nullum  sine  ve- 
stro  consilio  bellum  Gallus  movebit.  Et  quia 
lnsubriam  tenet  pacatam  ,  et  hoc  tempore  optime 
instructus  est  omnibus  rebus  ad  bellum  necessa- 
riis:  unam  hanc  laudein ,  unum  hoc  decus  petit, 
ut  a  nostris  cervicibus  depellat  Turcas,  ut  Sely- 
mum  ingentibus  successibus,  ac  minitantem  Ita- 
liae  exitium  ,  adoriatur  omnibus  viribus.  Quare 
nihil  dubito  polliceri,    electionem  Galli  allaturam 
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esse  Germaniae  Lraaquillitalein,  Pannoniae  atqne 
[taliae  salutem. 

At  contra  si  elegerimus  Hispannm ,  quam 
atrox  bellum  accendetis  in  Italia  ,  ad  recuperan- 
ilum  Mediolanmri !  Etsi  auteiri  iucerti  sunl  exi- 
tus  bellorum:  tamen  nt  tandem  sit  fortuna  Im- 
perii  superior,  diu  trahet  belluin  Hispanus,  ut 
solet  assiduitate  vincere  ,  non  Achilleo  more  pro- 
perans,  ut  totis  viribus  dimicet.  Interea  Italia 
vastabitur  crudeliter.  INos  dccupati  rehus  ltalicis, 
Turcam  non  poterimus  arcere.  Haec  pericula 
nescio  cur  extenuentur,  quae  ad  totum  orbem 
terrarum  pertinent,  curn  e  regione  tam  diligenter 
colligantur  et  amplificentur  pericula ,  quae  Galli 
electionem  comitari  videntur,  quae  lamen  et  le- 
viora  et  incerta  sunt.  Illud  certurri  est ,  Italiae 
horribilem  vastitatem  denuntiari  electione  Hi- 
sparii;  futurum  eliarri,  ut  Turci  interea  oppri- 
mant  Paimonias.  INihil  dicam  de  exitu  belli  Ita- 
lici,  in  quo  si  Gallus  vincet ,  tum  vero  appetet 
;\eapolim  et  fortasse  Romae  coget  pontificem  ,  ut 
iiostram  electionem  improbet.  Qualem  Lragde- 
diam  ea  res  paritura  esset!  Sed  vincat  imperii 
fortuna ,  quid  accidet?  Hispani  tenebunt  Ita- 
liairi  ,  iiunquam  nobis  reddituri.  Novi  eam  gen- 
tein,  cupidam  dominationis;  polypi  sunt,  quod 
semel  prehenderunt ,  extorqueri  sibi  non  sinunt. 
Et  curii  Italiae  possessione  retinere  Imperium 
haud  dubie  volent.  ^on  aiviao  equidem.,  sed 
de  rebus  futuris  coniecturas  colligo  probabiles. 
iNull.i  est  tamigiiava  natio^  quae  si  Italia  potire- 
tur ,  ultro  cessura  esset.  Tantum  abest ,  ut  ge- 
nus  hominum  bellicosum  ,  gloriae  atque  imperii 
aviduni,  cessurum  vribis  existirnetis.  Omnibus 
temporibus  crevit  hoc  modo  regrium  et  populo- 
rum  potenfia.  Carmaginerise.s  semel  accersiti  in 
Siciliam,  postea  'uiultis  saeculis  depelli  non  po- 
tuerunt.  Sed  vetera  omitto.  illi  ipsi  Turcae, 
quos  iam  tantopere  formidamus,  postquam  semel 
in  Europam  traiecerunt ,  accersiti  a  Constanti- 
nopolitauo  Imperatore,  progredi,  non  regredi 
postea  statim  conati  sunt.  Ipsi  Hispani  infinitas 
.lerumnas  perferre  maluerimt,  quain  deserere 
Neapolim ,  quam  accersiti  specie  societatis,  et 
ttalorum  ope  adiuti ,  redegerunt  in  suam  pote- 
statem.  Ita  nunc  invitati ,  adiuti  a  Germanis, 
potientur  Mediolano.  Quare  censeo ,  non  esse 
in  ltaliam  adducendos  Hispanos.  De  ipsorum 
Regum  ingeniis  pauca  dicam.  Etsi  enirn  existimo 
indolem  in  Carolo  ad  iustitiam  et  bonitateu:  csse 


dignain  isto  genere ,  et  audio ,  modestum  in^e- 
niimi  esse:  tamen  si  quis  existimet  in  adolescente 
conspici  posse  eas  virtutes,  quae  in  surmno  prin- 
cipe  orbis  terrarum  ac  duce  praestantissimo  re- 
quiiunlur,  errat.  Opus  est  orbi  terrarurn  pri- 
miiiii  tali  priucipe,  qui  sapientia  et  moderatione 
sua  emendet  Ecclesiam.  Sapienter  enim  Mogun- 
tinus  de  religione  et  de  impendentibus  Ecclesiae 
turnultibus  locutus  est,  quorum  sparsa  sunt  se- 
mina.  Scio  autem  Regem  Franciscum  non  modo 
singulari  dexteritate  ingenii,  et  prudentia  in  iu- 
dicando  praeditum  esse;  sed  etiam  de  religione 
cum  doctissimis  hominibus  multa  solere  dispu- 
tare,  multa  ipsum  legere.  Et  intelligit  hanc  esse 
summam  lautlem  magni  principis,  ut  non  desit 
recte  constituentlae  Ecclesiae.  Deintle  haec  tem- 
pora  requirunt  ducem  peritum,  acrem,  et  felicem 
in  armis.  Hac  in  re  non  indolem  in  Francisco, 
sed  spectatam  iam  industriam  praedicare  possu- 
mus.  ISerno  eriim  Regum*)  Gallicorum,  aliquot 
saeculis  res  gessit  maiores,  et  quitlem  exiguo  tern- 
pore.  Cumque  vulgo  tribuatur  Gallis  quaedam 
animi  mollities,  quod  inchoata  negotia  cito  abii- 
cere  dicuntur,  si  initio  non  responderit  eorum 
spei  eventus:  hic  Rex  constantiam  suam  in  rebus 
gerendis  declaravit,  cumque  diuturnum  et  varium 
bellum  in  Insubria  gesserit ,  res  tantas  praecipue 
suis  consiliis  gubernavit.  Nec  defuit  ei  fortuna. 
ISemo  enim  profligavit  ulla  memoria  ,  inde  usque 
a  lulio,  maiores  aut  firmiores  Helvetiorum  exer- 
citus.  In  his  negotiis  cum  fortuna  paene  indul- 
gens  in  eum  fuerit,  sperandum  est,  et  in  poste- 
rum  eius  consiliis  Deum  affuturuin  in  Imperii 
pace  tuenda ,  et  in  defensione  totius  Reipublicae 
Christianae.  Quid  igitur  anteferemus  adolescen- 
tem ,  cuius  intloles  nondum  satis  explorata  «■»!, 
huicR.egi,  cuius  sapientia ,  virtus,  et  felicitas, 
in  toga  et  in  armis  cognita  est?  Postremo  addam 
hoc  unum  argumentum ,  quo  etsi  fatetur  se  ino- 
veri  Moguntinus,  tamen  nos  bene  sperare  iubet. 
INullis  verbis  dici  potest,  quantum  periculi  sit 
Imperatorem  abesse  extra  Germaniam  ,  et  ita  ab- 
esse,  ut  non  statim,  cum  opus  est,  accurrere 
possit.  Quid  fiet,  si  vel  Turcae  subito  irruptio- 
nem  fecerint  in  Germaniam,  vel  seditiones  ali- 
quae  orientur  inter  principes?  Ut  in  saevis  tem- 
pestatibus  navis  sine  gubernatore ,    ita  Respublica 


4!   Henuru]   sic  Kditt.  1544.,   1550.  :  Edilt    1572-  1580..   1581., 
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sine  Imperalore,  tali  tempore  servari  non  potest. 
Acceilit  aliud  perpetuuin  incominodum  :  non  aspi- 
ciet  res  Germanicas  ex  propinquo.  Itaque  mult.t 
nesciet,  mult;is  falsas  fabulas  credet,  levius  af- 
ficietur  nostris  rebus.  ISullos  hahehit  secum  prin- 
cipes  Germaniae,  qui  cuin  eo  libere  de  Republica 
loqui  possint.  Sedebit  circiimfusus  ab  Hispanis, 
quorum  de  multis  rebus  iudicia  et  voluntates  a 
Germanis  discrepant.  Mittet  edicta  in  Gcrma- 
niarn ,  nec  causis  nec  temporibus  congruentia, 
quae  tranquillitateni  perturbatura  sunt.  Nuin 
haec  incommoda  levia  ducitis  ?  Quid  ?  si  ipse 
etiam  incensus  artificiis  aliquoruni  veniet  iratus 
in  Geriiianiain ,  et  adducet  Hispanos,  qui  ut 
Campaniam,  ut  Apuliam  inter  se  partiti  sunt, 
ita  vestras  ditiones  praedam  suam  esse  arliitran- 
tur?  Providendum  est  autem ,  ne  talis  aliquis 
error  Germaiiiae  vastitatem  et  huic  linperio  inte- 
ritum  afferat.  An  illas  maiorurn  vestroruni  sedes 
vultis  Hispanorum  colonias  fieri  ?  vcstros  postc- 
ros,  a  summis  ortos  heroilius,  venire  iu  servitu- 
tem?  et  aboleri  ornamenta  Reipublicae,  a  vobis 
sapienter  et  sancte  instituta  iura ,  iudicia ,  disci- 
plinam ?  Haec  enim  omnia  in  servitute  mutan- 
tur.  Sed  de  hac  re  plura  dicere  oininis  causa 
nolo. 

Si  igitur  est  habenda  potentiae  ratio  in  ele- 
ctione,  ut  ego  quoque  arbitror,  et  fatale  est  ho- 
rum  Regum  alteruin  eligi :  ego  Galluni  antefero, 
et  nequaquam  censeo ,  Hispanum  eligcndum  esse. 
Sed  si  lex  impedit,  ne  Gallus  acccrsatur,  magis 
etiam  impediat,  ne  Hispanus  eligatur,  cum  eius 
electio ,  quantum  prospici  humanitus  potest,  mi- 
nime  salutaris  futura  Germaniae  videatur.  Ac  de- 
cnrramus  ad  inaiorum  nostrorum  exempla,  ct 
vere ,  non  callida  interpretatione,  legem  serve- 
nius.  Ac  vere  Germanicuni  principem  ,  qui  non 
aliud  dornicilium,  nisi  in  Germania  habet ,  qui 
origine ,  ingenio,  lingua,  nioribus  Germanus  est, 
eligamus.  Nec  me  usque  adeo  movet,  quod  ait 
Moguntinus  leporem  leonilnis  imperaturum  esse: 
magis  illud  videndum  est,  ne  ciconiam  ranis,  seu 
corvis  vulturem  praeficiamus. 

Potentia  Germaniae  satis  magna  est,  si 
quem  eligernus,  qui  virtute  autoritatem  sibi  com- 
parare  poterit.  Accepit  hoc  lmperium  et  paene 
funditiis  collapsum,  Rodolphus  mediocris  prin- 
ceps,  tantum  propter  virtutem  electus,  ac  brevi 
ita  erexit,  ut  regibus  vicinis  omnibus  formidahi- 
lis   esset.       Audio  Ludovicum  ,    Regem  Franciae 


proximum,  cum  essenl  de  Imperio  Germanico 
sermones,  et  quidam  Maximilianum  per  iocum 
vocasset  consulem  Augustannm ,  significans  eum 
paucis  civitatibus  imperare ,  duriter  increpuisse 
iJlmn  ,  et  respondisse :  lmo  vero  nequaquam 
Germanici  Imperatoris  potentia  contcmnenda  est, 
cum  ille  consul  tympanum  pulsat,  tota  Francia 
tremit.  Honeste  Ludovicus.  Noluit  enim  in  Re- 
gum  maiestatem  iocos  aut  convicia  dici;  sed  ta- 
men  illud  etiam  ostendit  se  Maximilianum  pro- 
pter  virtutem  cnilibet  potentissimorum  Regum 
parem  ducere.  Nec  adeo  videtur  extincta  esse 
virtus  in  familiis  vestris,  nemo  ut  rcperiri  possit 
hoc  fasligio  dignus. 

Tres  sunt  familiae,  Ravarica  ,  Saxonica  ,  et 
Marchica  ,  quae  quadam  mediocritate  potentiae 
autoritatem  in  Germania  tueri  possunt.  Et  sunt 
in  his  aliquot  principes,  qui  ingeniis  et  virtute 
sustinere  magnitiidinem  huius  administrationis 
queunt.  Ex  his  si  quem  elegeriinus,  consentien- 
tibus  suflragiis,  eumque  nos  defensuros  esse 
ostendemus,  ut  aequuni  est:  omnes  principes  et 
populi  erunt  in  officio.  Ut  igitur  habeat  autori- 
tatem,  virtute  opus  est;  ut  accedant  vires  formi- 
dabiles  exteris  omnibus,  nna  re  opus  est,  vide- 
licet  Electorum  consensu,  quem  inter  nos  quidem 
perpetuum  spero  futurum  esse.  INemo  est  enini 
inter  nos,  qui  sibi  potentiam  aliquam  quaerat, 
quem  ambitio  aut  ulla  cupiditas  incitatura  videa- 
tur  adversus  comniunem  Imperii  traiiquillitatem. 
Tali  sapientia  et  gravitate  praeditos  esse  Electo- 
res,  cum  salutare  est  Keipublicae,  tum  vero  ad 
omnem  posteritatem  Germaniae  gloriosum.  lta- 
que  mirificc  delector  recordatione  huius  vestrae 
virtutis.  Omittamus  igitur  Hispanum,  et  virtute 
cuin  exteris  certemus.  Non  quaeramus  alios,  qui 
nobis  imperent  otiosis.  Nihil  eiiim  indignius  est 
|  natis  heroico  genere  ,  quain  inertia  fugitantes  la- 
'  borein ,  aliis  concedere  Imperii  gloriam,  et  ser- 
I  vitutem  accersere. 

Quoties    in    Gerinania    mediocres    principes 

i  contraxerunt  rcgios  exercitus ,    et  res  praeclaras 

!  gesserunt!       Fuit   recens  Dux  Saxoniae ,    Alber- 

tus,   qui  suis  sumtibus  niagna  ex  parte  belluin  in 

I  Belgico  gessit.      Quid?  ante  hunc  quantos  exerci- 

tus  saepe  contraxit  Marchio  Albertus!     Patri  tuo, 

|  Friderice,  Duci  Ernesto,  bellum  denuiitiaiat  Rex 

i  Pannoniae  Matthias:    quantas  copias,    quantnm 

|  robur   ex   vicinis  regionibus  subito  contraxerunt 

pater  et  patruus  tuus !      Itaque  cessit  vobis  Pan- 
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nonius  sine  dimicatione,  quod  non  fecisset,  si 
duorum  fratrum  ingenia  et  vires  contempsisset. 
Quare  non  dubito  posse  iniri  rationem  electo 
Germanico  principe,  ne  ei  vires,  copiae,  arma 
desint  ad  tuendam  autoritatem  domi  et  apud  ex- 
teros. 

Exposui  opinionis  causas,  non  ut  postulat 
magnitndo  negotii,  sed  ut  in  praesentia  potui, 
maximeque  cupio  audire,  quid  iudicent  caeteri 
Electores,  qui  diu  Imperii  consiliis  interfuerunt, 
qui  Germaniae  statum  et  vires,  qui  omnium 
principum  ingenia  et  facultates  norunt,  qui  Ma- 
ximiliani  consilia  de  rebus  his  meminerunt.  De- 
nique  qui  longum  in  administratione  Imperii 
usum  habent,  quorum  cum  audiero  orationes, 
de  tota  re  diligentius  disputare  potero. 

Cum  dicere  desiisset  Trevir,  taciti  aliquam- 
diu  sederunt  principes,  tanquam  defixis  animis 
in  cogitatione  utriusque  orationis.  Exaggerata 
enirn  magnitudine  periculorum  in  utraque  parte, 
quorundam  animos  nonnihil  impulerat  Trevir, 
ut  ad  illud  decurrerent,  ut  omissis  Regihus  quae- 
rerent  aliquem  alium  ex  Germanicis  principibus. 
Sed  hunc  quaerentes,  animis  magis  etiam  dubita- 
bant.  lubent  igitur  tandem  Fridericum  Saxoniae 
Ducem,  natumaximum,  suarn  sententiam  expo- 
nere ,  qui  pauca  praefatus  de  lege ,  dixit,  inter- 
pretationem  Treviri  subtiliorem  esse,  quam  qua 
uti  ipsos  deceat;  addiditque,  non  dubitandum 
esse,  quin  lex  impediat  Galli  electionem ,  pla- 
num  et  illud  esse ,  Carolum  vere  Gernianicum 
principem  esse ,  et  in  Germania  domicilium  ha- 
bere;  et  opus  esse  his  turbulentis  temporibus 
principe,  qui  autoritatem  virtute  et  potentia  tueri 
possit.  Ideo  se  nondubitare,  quin  omnibus  an- 
teferendus  sit  Carolus  Archidux  Austriae.  Sed 
tamen  prius  conditiones  quasdam  ei  ferendas  esse, 
ut  in  tuto  sit  Germaniae  libertas,  et  ut  pericula, 
de  quibus  disputatum  est,  quantum  provideri 
potest,  caveantur.  Eadem  sententia  dicta  est  a 
caeteris  Electoribus. 

Trevir  cum  videret  omnium  animos  ad  Ca- 
rolum  inclinare,  agnoscere  se,  inquit,  Germa- 
niae  fatum,  et  impendentem  lmperii  mutationem. 
Quanquam  igitur  non  desinit  hortari,  ut  diligen- 
tius  haec  res  deliberetur ,  tamen  affirmat  se  pu- 
blicae  concordiae  causa  suum  suffragium  cum 
illis  coniuncturum  esse.  Hac  acerrima  conten- 
tione  eius  diei  in  multam  noctem  producta ,  tan- 
dem    ita    discedunt,    ut  postridie  conveniant  de 


conditionibus  deliberaturi ,  quas  Caroli  legatis 
proposituri  erant ,  qui  Moguntiae  eventum  ex- 
pectabant. 

Fuit  igitur  de  conditionibus  illis  postea  per 
aliquot  dies  non  minus  contentionis,  quae  per- 
scriptae  et  Moguntiam  ad  legatos  rnissae,  cum 
essent  receptae  ,  dies  constituitur  eundi  in  suffra- 
gium  solenni  more.  Itaque  rursus  sacro  publice 
facto,  ingressi  in  sacrarium  interius  templi  Divi 
Bartholomaei  suffragia  ferunt  hoc  ordine.  Coe- 
tus  Electorum  reliquus  interrogat  Moguntinum, 
quem  eligat  Regem  Romanorum  et  futurum  Im- 
peratorem.  Is  respondet,  se  eligere  Carolum 
Archiducem  Austriae.  Deinde  et  Moguntinus  re- 
liquos  interrogat.  Hoc  modo  omnium  consen- 
tientibus  suffragiis  Carolus  electus  est  Irnperator. 
Deinde  suffragia  relata  sunt  in  literas,  et  confir- 
mata  singulorum  sigillis.  Postea  accersita  nobi- 
litate  ac  multitudine  universa  ,  publice  facta  est 
renuntiatio,  curn  in  hanc  sententiam  habuit  Mo- 
guntinus  orationem. 

Quod  felix  faustumque  sit  Ecclesiae  Christia- 
nae,  Imperio  nostro  et  patriae,  renuntio  vobis 
electum  esse  Regern  Rornanorum ,  et  designatum 
Imperatorem ,  Carolum  Archiducem  Austriae  et 
Burgundiae,  Regem  Hispaniae.  Qua  in  re  pri- 
mum  agendae  sunt  Deo  gratiae,  quod  summa 
concordia  et  consentientibus  Electorum  princi- 
pum  suffragiis  res  tanta  perfecta  est.  Saepe  enim 
antea  cum  dissentientibus  Electorum  studiis  et 
voluntatibus  diversi  eligerentur,  orta  sunt  inter 
Germanos  bella  civilia  plena  impii  furoris  et  cru- 
delitatis,  in  quibus  domi  mutua  caede  flos  nobi- 
litatis  extinctus  est.  Absurnptae  imperii  vires, 
ac  paene  universa  Germania  in  solitudinem  vasti- 
tatemque  redacta  est.  Foris  autem  nomen  impe- 
rii  nostri  contemni  coepit ,  Italia  deficere,  et  alios 
Reges  accersere,  Turcae  impune  grassari,  durn 
nos  impliciti  domesticis  bellis,  reprimere  eos  non 
potuimus.  Porro  quantum  mali  hoc  tempore 
discordia  Electorem  paritura  erat!  cum  non  so- 
lum  Germaniae  Principes,  sed  fortassis  etiam  ex- 
teri  reges  in  media  Germania  de  Imperii  posses- 
sione  dimicaturi  fuissent.  INec  leviter  tentata  res 
est,  ut  consensus  noster  dissolveretur.  Quare 
ego  quidem  non  minus  propter  concordiam  no- 
stram ,  quam  propter  electionem  ipsam,  laetor, 
Deoque  gratias  ago,  qui  mentes  omnium  ad  con- 
cordiarn  retinendam  flexit  et  gubernavit.  Qua 
incolumi    speramus  huic  nationi  non  defuturum 
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consilium  ad  defendendam  patriam  et  Imperii  di- 
gnitatem.  Etsi  autern  divinitus  potius,  quam  hu- 
mana  prudentia  perfectum  est,  ut  voluntates  no- 
strae  congruereut :  tamen  hac  in  re  etiam  vestra 
virtus  ac  sapientia  ,  Electores,  maximam  gloriam 
vobis  apud  exteros  Reges  pariet;  conciliabit  et 
benevolentiam  nostrorum  principum ,  qui  vobis 
tantae  rei  arbitrium  solis  commiserunt,  ut  Do- 
minum  ipsis ,  ut  custodem  publicae  salutis ,  ut 
Ecclesiae,  orbis  terrarum  propugnatorem  eli- 
geretis. 

Apud  hos  eo  plus  admirationis  haec  vestra 
diligentia  gravitasque  habet,  quod  ipsi  norunt 
quosdam  non  modo  variis  artificiis,  sed  etiam 
propositis  minis  ac  terroribus,  conscripto  exer- 
citu  hoc  ipsum  conatos  esse,  ut  nostras  mentes 
distraherent  ac  dissociarent.  Utinam  nostrum 
exemplum  et  posteris  prosit,  qui  quantis  laudi- 
bus  vestram  celebrabunt  sapientiam  et  virtutem! 
quod  cavistis,  ne  discordia  inter  vos  orta  bellum 
aeternum  et  exitiale  patriae  excitaretur.  Sed  ut 
ante  dixi,  Deum  agnoscamus  autorem  esse  huius 
consensus,  eumque  ardentibus  votis  precemur, 
ut  sit  perpetuus.  Deinde  postquam  electus  est 
Carolus,  non  dubitemus,  quin  Dei  consilio  et 
voluntate  ad  hoc  tantum  fastigium  evectus  sit. 
Nam  haud  dubie  fato  et  voluntate  Dei  imperia 
dantur. 

Agamus  igitur  Deo  gratias ,  quod  principem 
nobis  optimae  atque  amplissimae  spei  dedit,  ac 
petamus,  ut  auspicia  lmperii  sint  fausta  et  felicin, 
et  ut  Deus  gubernet  Regis  Caroli  animum  ,  con- 
silia ,  actiones,  ad  gloriam  Christi  illustrandam, 
ad  Ecclesiae  tranquillitatem  constituendam ,  ad 
patriae  atque  Imperii  pacem  defendendam,  ad 
religionis,  legum ,  iustitiae,  disciplinae  conser- 
vationem.  Haec  ingentia  bona  cogitemus  vere 
esse  coelestia  beneficia  ,  quae  generi  humano  per 
bonos  principes  Deus  impertit,  quare  a  Deo 
piis  et  assiduis  precibus  petenda  sunt.  Quemad- 
modum  ille,  cum  inquit  de  Deo,  qui  dat  salutem 
Regibus,  admonet  ita  esse  felicia  imperia ,  si 
Deus  det  salutem  ,  si  gubernet  atque  adiuvet  eos, 
qui  respublicas  administrant. 

Omnes  igitur  invocate  Deum  et  Dominum 
nostrum  Iesum  Christum  ,  et  hanc  Psalmi  vocern 
pio  pectore  ingeminate,  quae  precationem  pro 
rege  continet:  Mittat  tibi  auxilium  de  sancto  et 
de  Sion  tueatur  te.  Publico  etiain  nomine  postu- 
lamus,    ut  Carolo   Regi   Romanorum,    et  electo 


Imperatori,  ac  domino  vestro,  obediatis.  Quod 
quidem  vosprofide,  virtute  ac  sapientia  vestra 
facturos  esse,  non  dubitamus:  praesertim  cum 
ille  tanta  modestia  iudicium  nostrum  ac  suffragia 
expectaverit.  Et  quemadmodutn  nos  in  electione 
praestitimus,  ne  qua  inter  nos  discordia  orire- 
tur:  ita  vos  propter  publicam  Imperii  tranquilli- 
tatem  imitamini  nostrum  exemplum  et  comrnuni 
animo  electo  Imperatori  obtemperate ,  quem  iure 
ac  legibus  scitis  iam  esse  nostrum  dominum. 
Nam  electio  iure  ac  legibus  facta  est.  Nullius 
novi  exempli  autores  sumus  contra  leges. 

Est  autem  officium  necessarium  ,  et  praeser- 
tim  sapientibus  ac  magnis  viris  dignum ,  iuri  ac 
legibus  obtemperare,  parere  dominis,  cavere 
omnistudio,  ne  contumacia  dissipentur  Imperia. 
Ac  tamen  ut  libentius  huic  domino  pareatis,  eae- 
dem  vos  rationes  hortentur,  quae  animos  nostros 
in  electione  moverunt.  Etenim  non  solum  nihil 
contra  leges  fecimus,  sed  etiam ,  quantum  pro- 
spici  a  nobis  potuit,  Deo  gubernante  nostras 
mentes  in  designando  principe,  communi  saluti 
orbis  terrarum  consulere  conati  sumus. 

Quare,  ut  sancitum  est,  Germanicum  prin- 
cipem  ,  et  quidem  in  familia  Imperatoria  natum 
elegimus,  quem  indole  ad  virtutem  egregia  prae- 
ditum  esse  cognovimus.  Eminent  autem  in  eo 
duae  virtutes,  quae  in  summo  principe  maxime 
necessariae,  salubres  et  gratae  sunt,  videlicet 
amor  religionis  et  bonitas  eximia.  Quarum  altera 
eum  ad  fugiendas  libidines,  ad  vitandas  temera- 
rias  mutationes  inEcclesia  etRepublica,  ad  fidem 
servandam,  constantiainque  in  promissis,  ad  de- 
fensionem  Religionis  et  Irnperii  exuscitat.  Utra- 
que  vero  prohibet  saevitiam ,  crudelitatem ,  in- 
iustam  cupiditatem  vindictae.  Etsi  enim  iudica- 
vimus  opus  esse  potente  principe,  qui  autorita- 
tem  etiam  viribus  tueri  posset:  tamen  prius 
ingenium  et  moies  consideravimus.  Potentia 
enim  non  salutaris,  sed  permciosa  esset  orbi,  si 
ingenium  leve  aut  malum  esset.  Est  autem  ea 
iamaetas,  paene  quae  fuit  Alexandri  Magni  ca- 
pessentis  lmperium  ,  in  qua  vires  corporis  pro- 
pernodum  maturuerunt,  et  ingenii  vigor,  indu- 
stria,  sagacitas,  et  mores  se  proferunt,  ut  iudi- 
cari,  qualis  sit  natura,  possit.  Itaque  cum  sci- 
remus ,  Regem  Carolum  suo  iudicio  multa  hone- 
ste  et  graviter  respondere,  et  non  solum  non  he- 
betem,  sed  etiam  singulari  industria  et  dihgentia 
in  obeundis  negotiis,   aut  providendis     aut  mdi- 
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candis,  praeditum  esse,  et  caeteras  virtutes  habe- 
re  bono  et  inagno  principe  dignas,  statueremus- 
que  tali  praeditum  natura,  opes  et  potentiaui 
suam  collocatururn  esse,  non  ad  nocendum ,  sed 
ad  salutein  humani  generis :  potius  duximus  tan- 
tis  instructum  viribus  eligenduin  esse,  quam 
alium  his  necessariis  praesidiis  destitutum. 

Hoc  consilio  censuimus  boni  principis  po- 
tentiain  autoritate  armandam  esse.  Et  quoniam 
nos  non  tantum  Germaniae,  sed  universo  orbi 
terrarum  consulere  debemus,  vires  comparandae 
sunt  adversus  valentissimos  hostes,  non  modo 
Germaniae,  sed  totius  Christiani  nominis.  Tan- 
tis  incrementis,  et  tam  subilis ,  annos  iam  ferine 
centum  auctae  sunt  res  Turcarum,  ut  nemini  du- 
bium  esse  possit,  eos  lmperium  orbis  terrarum 
sibi  polliceri,  non  modo  propter  virium  magiu- 
tudinem,  sed  multo  magis  propter  inusitatos  at- 
que  admirabiles  successus.  Et  ut  omittainus  prio- 
ra,  Selymus  nuper  non  minori  virtute ,  quani 
felicitate  Persas,  antea  invictos,  ingenti  praeho 
superavit,  et  ex  Armenia  eiecit.  Deinde  duobus 
amplissimis  regnis  Syria  et  Aegypto  potitus  est. 
Et  in  oriente  Iinperii  Turcici  limitem  eum  consti- 
tuit,  qui  quondam  Romani  Imperii  fuerat.  Ac 
tantain  gloriam  consequutus  est,  ut  maiores  suos 

non  solum  regni  amplitndine,  sed  etiam  felicitate  I  erat   prudeutiae ,    praecipuo  studio  cavebat,    ne 
superare  videatur.     Nani  et  pater  et  avus  Maho-  |  iracundia  incitatus   praeberet   occasionem   muta- 
metes,  cum  quidem  dux  esset  unus  omiiium  eius  |  tionibus  Ecclesiae  aut  Imperii. 
aetatis  acerrimus  et  felicissimus,  cum  tentassent  j  Ab  hoc  prognatum  Carolum ,  referre  avitain 

Syriam,  acceptis  magnis  detrimentis  inde  sunt  moderationem  animadvertimus,  et  ea  esse  gravi- 
repulsi.'  At  Selymus,  velut  in  eodem  cursu,  pro-  J  tate  praeditum  scimus,  ut  intuens  in  maiorum 
fligato  Persico  exercitu,  Syriam  atque  Aegyptum  {  exempla  non  sit  commissurus ,  ut  ab  illis  degene- 
non  sine  acerrima  dimicatione  in  potestatein  suam  [  rasse  dicatur,  ut  alienos  mores,  indignos  maiori- 


Carolum  singulari  moderatione  paturae  praedi- 
tum  esse,  inaximeque  a  superbia  ,  saevitia ,  cu- 
piditate  iniustac  dominationis  abhorrere.  Esset 
enim  forinidanda  liberis  tanta  potentia ,  essent 
metuendae  Imperii  et  orbis  terrarum  graves  mu- 
tationes ,  nisi  naturae  bonitate  et  timore  Dei  po- 
tentiam  lnoderalurus  videretur.  Quod  ut  spere- 
mus,  gravissimis  argumentis  adducimur.  Indo- 
les  eniin  ipsius  penitus  nobis  perspecta  est,  co- 
gnovimusque  eum  habere  infixam  animo  miri- 
ficam  reverentiam  erga  religionem  ,  fidem  pacto- 
rum  constantissime  praestare,  et  a  crudelitate 
quam  maxime  abhorrere.  Sunt  autem  omnium 
reliquarum  virtutum  nutrices,  religio,  veritas  et 
mansuetudo. 

Deinde  familiae  natura  movemur,  quae  Im- 
perium  iam  annos  plus  octoginta  ita  tenuit,  ut 
nonduin  poenitere  nos~ Austriacorum  principum 
debeat.  Inprimis  enim  enituit  in  utroque,  in 
avo  et  proavo,  eximia  moderatio  et  lenitas,  quae 
quidein  in  Maximiliano  Caesare  non  poterat  segni- 
ties  videri.  Nemo  enim  erat  illo  in  armis  acrior. 
Quoties  aiinis  dimicavit  ipse!  Quoties  parvis 
copiis  ingentes  fudit  exercilus!  JNunquam  fortu- 
nae  succumbebat  eius  animus.     Rursus  in  victo- 

in  toj*a  mitissimus  erat.    Et  quod  singularis 


na 


redegit.  Hunc,  cum  natura  gloriae  nnmensae 
cupidus  sit,  non  accessio  virium,  non  magnitudo 
successuum  incitaret  ad  res  maiores  suscipiendas  ? 
Iile  vero  iam  classicum  cecinit,  et  exercitus  in 
Pannoniam  misit. 

Videmus  autem  fato  quodam  hoc  tempore 
duas  bellicosissiinas  nationes  coniuuctas  esse, 
Germanicam  et  Hispanicam.  Ac  tenet  Carolus 
magnam  Italiae  partem.  Itaque  si  oinniuin  gen- 
tiurn  consiliis  dux  adversus  Turcas  legendus  esset, 
haud  dubie  omniuin  votis  expeteretur,  et  omnium 
suffragiis  designaretur  Imperator  Carolus.  Quare 
et  vos  et  plerasque  alias  gentes,  quae  cuin  lmpe- 
rio  nostro  societate  aut  foederibus  coniunctae 
sunt ,  speramus  iudicium  nostrum  summo  studio 
probaturos  esse :    praesertim  cum  omnes  norint 


bus,  accersivisse,  ut  primus  laudatissimae  familiae 
notaiii  superbiae  et  crudelitatis  inussisse  feratur. 
Memiuit  etiain  avi  praecepta  de  tirnore  Dei,  de 
cura  tuendae  reiigionis,  declementia:  quae,  ut 
decet,  velut  oracula  observat. 

Quanquain,  quid  opus  est  longa  oratione? 
lam  specimen  industriae  et  virtutum  aliarum  de- 
dit  in  Hispania.  Avo  eius  materno  extincto, 
magni  motus  in  regno,  et  civiles  discordiae  erant 
exortae.  Has  adventu  suo  repressit;  cumque  eius 
nationis  ingenia  bellicosissima  sint,  et  exteros 
dominos  non  facile  patiantur,  tamen  ipse  non 
tam  armis,  quam  virtutis,  ac  praecipue  bonita- 
tis  admiratione,  totam  Hispaniam  nunc  ita  re- 
tinet  in  officio,  ut  nemo  Reguin  unquam  tam  pa- 
catam  tenuerit.     Quare  quantum  humanitus  pro- 
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videri  potuit,  elegimus  Imperatorem ,  in  quo 
cum  virtute  potentia  coniuncta  est,  ut  eius  vires 
praesidio  essent  relijrioni,  Imperio,  et  universo 
nomini  Christiano. 

Proinde  vos  auspiciis  Imperii  ipsius  laeta  et 
fausta  precamini,  eique  libenter  obedite ,  ut  de- 
cet  principes  et  populos  amantes  pnblicae  tran- 
quillitatis.  Postremo  cum  ingentem  luctum  et 
moerorem  interitus  Maximiliani  attulerit ,  decet 
vos  vim  fati  aequiore  animo  ferre,  postquam  ne- 
pos,  quem  ille  charissimum  habuit,  et  nobis  ali- 
quando  coinmendavit,  ipsi  successit,  ut  non 
omnino  extinctus  videri  possit.  Deinde  ipsius 
manihus  hoc  officium  tribuite,  ut  maiori  studio 
nepoti  pareatis,  et  consiliis  vestris  et  copiis,  sus- 
cipientein  gravissimam  Imperii  molem ,  summa 
concordia  adiuvetis.  Quod  eo  etiam  vobis  fa- 
ciendum  est  maiore  cura ,  ut  linperii  possessio- 
nem  retineatis,  quam  sine  concordia  tueri  nequa- 
quam  possumus.  Cogitate  autem  ,  quantum  de- 
cus  sit,  unam  hanc  nationem  delectam  esse,  quae 
non  tantuin  suos  fines  defenderet,  sed  custos  es- 
set  etiam  caeterarum  gentium ,  et  pro  communi 
salute  Christiani  nominis  praecipuam  stationem 
teneret.  Hoc  decus  magna  virtute  partum  a  ma- 
ioribus,  et  annos  fere  iam  octingentos  in  hac  na- 
tione  conservattim  sapieutia  et  concordia  princi- 
pum ,  nolite  nunc  per  discordiam  amittere,  ea- 
que  in  re  curn  vestrae  gloriae  et  tranquillitati, 
tum  vero  saluti  orbis  terrarum  consulite.  Idque 
officium,  principes,  et  eos ,  qui  praesunt  Reipu- 
blicae,  maxime  dehere  Deo  statuite,  ut  coin- 
muni  saluti  omnibus  viribus  consulant. 

Haec  renuntianti  populus  cum  plausti  accla- 
mabat.  Nihil  eniin  omnibus  ordinibus  erat  opta- 
tius,  quam  eludi  expectationein  Gallorum ,  qui 
lmperium  sibi  desponderant.  Itaque  audito  Ca- 
roli  nomine,  omnes  una  voce  et  consensu  electio- 
nem  approbabant.  Agunt  gratias  Deo  optimo 
maximo  primum,  quod  nietus  civiliutn  bellorum 
sublatus  erat  consensu  suffragiorum ;  deinde, 
quod  omnes  iudicabant  divinitus  orbi  terrarutn 
salutarem  principem  datum  esse.  Omnes  iam 
tttm  ominabantur  huius  Caroli  virtutem  et  feli- 
citatem  praesidio  futuram  toti  Europae;  omnes 
vola  faciebant,  ut  auspicia  essent  fausta  et  felicia. 

Secundum  haec,  legati  ipsius  Caroli  Mogun- 
tia  evocantur,  qui  niagno  horiore  excepti,  atque 
in  comitium  introducti ,   certius  ex  ipsis  Electori- 


bus  cognoscunt:  Divi  Maximiliani  nepotem  ,  cu- 
ius  ipsi  legatos  agebant,  cunctis  suffragiis  rite 
electum  ,  et  renuntiatum  esse  Romanorum  Impe- 
ratorern.  Deinde  adhibiti  iu  consilium  ab  iisdem 
Principibus  consuluntur  de  gubernanda  Imperii 
administratione,  donec,  rebus  in  Hispania  consti- 
tutis,  Carolusin  Germaniam  veniret.  Nam  ipso 
procul  absente  efficiendum  erat,  ut  Germania 
tranquilla  esset ,  neve  Gallicae  factinnes  motns 
in  Germania  excitarent. 

Delectus  est  igitur  Casimirus  Marchio  Bran- 
denburgensis,  qui  legiones  certis  in  locis  colloca- 
tas  haberet  in  praesidiis,  et  duceret  exercitum, 
si  qua  belli  gerendi  necessitas  incideret.  Adiuncti 
sunt  Electores  certi ,  quorum  consilio  nteretur. 
His  rebus  constitutis,  legati  dimittuntur,  qnos 
discedentes  prosecuti  sunt  principes  Electores 
usque  Moguntiarn.  Inde  Francofordiam  reversi, 
suos  et  ipsi  legatos  cum  literis  ad  Carolum  mit- 
tunt,  cuius  legationisFridericus,  PalatinusRheni, 
principem  locum  obtinebat.  Interea  electionis 
nuntii  magnis,  diurnis  nocturnisque  itineribus 
in  Hispaniain  contendunt:  e  quibus  unus  eximia 
celeritate  caeteros  antevertens,  nono  die  Barci- 
num  (vulgo  Barsellonam  vocant)  pervenit,  ex  eo, 
quo  Francofordia  profectus  est :  cumque  laetum 
exoptatumque  nuntium  illuc  attulisset,  a  Rege, 
quem  in  cubiculo  mane  adhuc  quiescentem  inve- 
nit, magno  auri  pondere  donatus  est.  NecFrideri- 
cusPalatinuslongam  in  itinere  moram  fecit.  Nam 
pridie  CalendasDecembris  eodern  pervenit;  cum- 
que  ad  urbem  accederet  Barsellonam,  Rex,  co- 
gnito  eius  adventu,  ad  tria  ferrne  milliaria  ob- 
viam  ei  processit.  Legatis  benigne  et  comiter  ex- 
ceptis,  inque  oppidutn  intioductis,  literae  Regi 
ab  Electoribus  scriptae  redduntur.  In  literis  pri- 
mum  inerat  comrnemoratio  benevolentiae  Prin- 
cipum  erga  Carolum  ,  et  officii.  Curn  autem  Itn- 
peria  fato  regantur,  narrabant  divinitus  hanc 
electionein  gubernatam  esse ,  ut  suffragiorum 
concordiarii ,  et  universae  Germaniae  vota  con- 
sentientia  ostenderent :  etsi  ipsi  etiam  iudicio  suo 
defamilia,  deque  ipsius  virtute,  neminem  puta- 
rint  ipsi  anteferendurn  fuisse.  Huic  or.itioni  gra- 
viter  scriptae  adiecta  erat  petitio,  ut  Imperium 
sine  recusatione  acciperet,  et  constitutis  rebus  in 
Hispania,  maturet  iter  in  Germaniam.  Carolus 
acceptis  et  lectis  literis,  cum  existimaret  se  quast 
divina  voce  tanto  consensu  totius  palriae  vocart, 
etsi  videbat,   quanta  rerum  moles  sibf  imponeb;- 
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tur:    tamen  et  Dco  obtemper anduni ,   et  patriam 
non  destituendam  esse  censebat. 

Respondit  autem  legatis  per  Mercurinum 
Oratorem ;  huic  enim  summa  laus  eloquentiae 
tribuebatur.  Usus  est  igitur  Mercurinus  lucu- 
lenta  oratione,  atque  huiusmodi  verba  fecit:  Iure 
laetatur  Rex  Carolus,  cum  benevolentia,  tum 
vero  etiam  gravissimo  iudicio  summi  Senatus, 
Germaniae  Principum ,  qui  tam  dubio  tempore, 
Imperii  gubernationem  ipsi  uni,  tuto  cominen- 
dari  censuerunt.  Quid  enim  aut  gratius  ei  acci- 
dere  potest,  quam  quod  ab  universa  patria  se 
vere  amari  intelligit?  aut  lionorificentius,  quam 
quod  sapientissimi  Principes  tantam  ipsi  virtutem 
tribuunt,  et  quasi  divinantes,  eam  spem  de 
ipsius  fide  et  felicitate  conceperunt,  neminem  ut 
ad  hoc  Imperii  fastigium ,  quam  ipsum ,  evehere 
maluerint?  Vicissim  igitur  et  patriae  pietatem,. 
et  cognatis  Principibus  benevolentiam  perpetuam 
pollicetur.  Deliberantem  autem  de  Imperio  ac- 
cipiendo  diversae  curae  diu  exercuerunt.  Etsi 
enim  rnagni  animi  est,  non  deterreri  mole  re- 
rum ,  et  magnitudiiie  periculorum  ,  quae  viden- 
tur  impendere  intuenti  nunc  ltaliam ,  quae  a 
Gallis  tenetur,  nunc  Turcas  denuntiantes  bellum 
Pannoniis:  tamen  cum  vere  sit  divina  res  guber- 
natio,  nec  nisi  aspirante  Deo ,  felix  esse  possit, 
contanter  et  religiose  Imperia  accipienda  sunt. 
Haec  etiain  Hispania ,  etsi  vires  suas,  quae  non 
sunt  exiguae,  ad  societatem  rerum  gerendarum 
offert:  tamen  ipsum  Regem  domi,  velut  in  spe- 
cula  regni ,  assiduum  esse  mallet.  Sed  e  regione 
durum  videbatur,  patriae  opem  ab  ipso  implo- 
ranti  deesse.  Movit  etiam  animum  gentilium 
decus,  atque  honestum  esse  iudicat,  avi  et  pro- 
avi  exempla  sequi.  Et  cum  avus  collapsas  res 
rursus  erexerit ,  cumque  huic  familiae  potitae 
hoc  fastigio,  tantae  accesserint  opes :  arbitratur 
divinitus  hanc  familiam  ad  Imperii  defensionem 
vocari.  Postremo  etiam  principuin  Electorum 
votis  et  iudicio  permovetur,  ut  rern  omnium  dif- 
ficillimam,  Iinperii  gubernationem ,  suscipere 
minus  recuset. 

Tam  multae  graves  causae  cum  concurre- 
rent;  cumque  divinitus  se  vocari  ad  Imperium, 
patriae  consensu  statueret:  tandem ,  quod  felix 
faustumque  sit,  Imperium  accipere  Rex  Carolus 
decrevit,  et  hanc  voluntatem  suam  ,  Dux  Fride- 
rice,  a  te  exponi  Electoribus ,  et  perferri  in  to- 
tam  Germaniam  postulat. 


Principio  \ero,  quod  Regum  sapientissimus 
Salomon  unum  optabat,  id  ipse  quoque  optat, 
cum  humana  sapientia  non  sit  par  tantae  guber- 
nationi,  ut  Deus  pectus  et  consilia  ipsius  in  toga 
et  in  armis  regat,  ac  perficiat,  ut  Ecclesiae  et 
toti  generi  bumano  haec  ipsius  gubernatio  saluta- 
ris  sit.  MeminitRexCaroIus,  ex  hac  ipsa  Hispa- 
nia  duos  principes  ad  Imperium  vocatos  esse, 
Traianum  etTheodosium,  quorum  alter  optimus 
appellatus  est,  alter  non  solum  bonitate  et  armis 
Traiano  par  fuit,  sed  etiam  hac  laude  excelluit, 
quod  vere  Deum  coluit,  ac  perfecit,  ut  Evange- 
lium  latius  propagaretur ,  et  concordiam  Eccle- 
siae  pie,  diremptis  dissidiis,  constituit.  Hi  duo 
Principes  ex  Hispania  evocati,  cum  fuerint  salu- 
tares  orbi  terrarum :  laetatur  omine.  Horum 
exempla  sibi  proponet,  et  annumerari  laudatissi- 
mis  Imperatoribus  volet.  Summa  virtus  maio- 
rum  fuit  in  utraque  familia  ,  Austriaca  et  Hispa- 
nica.  Harum  similitudo  in  Pvegis  Caroli  natura 
et  indole  iam  praeclare  lucet.  Comitatur  autem 
felicitas  cum  caeteras  virtutes,  tum  vero  praeci- 
pue  pietatem  erga  Deum,  quae  in  Rege  Carolo 
eminet.  Quare  spes  est  eius  gubernationem  fau- 
stam,  felicem  et  salutarem  fore  orbi  terrarum  : 
et  ut  sit,  omnes  boni  toto  pectore  vota  facere  de- 
bent.  Tu  vero,  Dux  Friderice,  ito ,  et  princi- 
pibus  Electoribus  gratias  agito,  quorum  cognovit 
eximiam  erga  se  benevolentiam  esse;  ac  volunta- 
tes  eorum  confirmato,  et  Imperatorem  Carolum 
petere  dicito ,  ut  ipsi  tanquam  custodes  publicae 
pacis,  sua  fide,  concordia ,  virtute ,  Germaniae 
tranquillitatem  tueantur,  donec  Imperator  in 
Germaniam  veniet,  qui  quidem  adventnm  matu- 
rare  quam  primum  decrevit. 

Haec  cum  Mercurinus  dixisset,  tota  curia 
laetitiae  plena,  regi  Carolo  et  Imperatori  omnia 
fausta  precabatur.  Postea  scriptae  sunt  literae 
ad  Electores,  in  quibus  Rex  se  Imperium  acce- 
pisse  profitetur,  et  de  constituendo  statu  Impe- 
rii,  nihil  sine  consilio  Electorum  facturum  esse 
profitetur.  Commemorat  sibi  benevolentiam  ipso- 
rum  iucundissimam  esse,  et  voluntates  eorum 
confirmat.  Postremo  pollicetur  etiam  brevi  se  in 
Germaniam  venturum  esse.  Ut  igitur  sollicitis 
Electoribus  quamprimum  voluntas  Caroli  Impe- 
ratoris  significaretur ,  Fridericus  Palatinus  am- 
plissimis  muneribus  ornatus,  statim  dimissus  est. 

Caesar  autem  initio  veris  ex  Hispania  sol- 
vens  traiecit  inAngliam,  ubi  a  Rege  Henrico  VIII. 
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non  solum  comiter  pro  ipsorum  necessitudine  et 
hospitii  iure,  sed  etiam  splendidissimo  apparatu 
exceptus  est.  Cumque  foedera  inter  duos  Reges 
confirmata  essent,  Anglus  pollicitus  est,  se  Ca- 
roli  coronationi  interfuturum  esse  honoris  ipsius 
causa.  Post  paucos  dies  inde  venit  in  Belgicum, 
ubi  magna  frequentia  omnium  ordinum  faustis 
eum  ominibus  excepit.  Gratulantur  reditum  eo 
maiore  veneratione,  quia  iam  virum  cernebant 
principem,  qui  in  Hispaniam  ante  annos  aliquot 
admodum  adolescens  profectus  fuerat.  Optant 
laeta  et  felicia  Imperii  auspicia.  Commoratur 
autemRex  Carolus  aliquantisper  in  Belgico,  tum 
ut  civitatum  suarum  statum  cognoscat,  tum  ut 
Angli  adventum  expectet.  Sed  bunc  facile  Rex 
Franciscus  perpulit ,  ne  Carolum  comitaretur,  ac 
sibi  Anglum  novis  pactionibns  adiunxit,  quae 
deinde   magnas  rerum  conversiones  attulerunt. 

Tandein  igitur  Aquisgranum  venit  Rex  Ca- 
rolus,  florem  secum  Burgundicae  et  Belgicae  no- 
bilitatis  ducens.  Et  quanquam  in  oppido  et  vici- 
nia  grassabatur  lues  pestilens ,  tamen  ne  novi 
exempli  autor  esset ,  mutare  locum  coronationis 
noluit.  Advenienti  obviam  processerunt  Electo- 
res,  et  fere  omnes  reliqui  Germaniae  principes. 
Aderat  et  coetus  sacerdotum ,  Caroli  Magni  mo- 
nimenta  gerens.     Posterodie,  qui  fuit  dies  duo- 


decimus  mensis  Octobris ,  coronatus  est  in  aede 
maiori  Aquisgrani ,  veteri  ritu.  Moguntinus  et 
Coloniensis  indutum  trabea  ad  aram  adduxerunt. 
Dux  Palatinus  orbis  figuram  praeferebat,  Dux 
Saxoniae  ensem  ,  Marchio  Brandenburgensis  sce- 
ptrum.  Trevirensis  vero ,  more  a  maioribus  ac- 
cepto  ,  Regem  unxit.  Hic  ad  aram  iusiurandum 
praelectum  est;  deinde  corona  a  Moguntino  et 
Coloniensi  imposita;  postea  tradita  sceptrum  et 
ensis.  His  ceremoniis  peractis,  regium  convi- 
vium  apparatur,  in  quo  Electorum  distributa 
sunt  ininisteria.  Adstat  Moguntinus  codicillos  et 
sigillum  manu  gestans,  Marchio  Brandenburgen- 
sis  sceptrum,  Regis  Bohemici  legatus  pincernae 
munere  fungitur,  Palatinus  dapiferi.  Interim  in 
foro  dux  Saxoniae  avenam  equitibus  distribuit. 
Assatur  et  taurus  integer,  refertus  altilibus  omnis 
generis,  unde  primum  coronatoRegi  Piomanorum 
apponitur  ferculum.  Post  coronationem  Caesar 
cum  principibus  Coloniain  venit ,  ut  de  futuro 
conventu  colloquerentur,  in  quo  de  veteri  more 
post  coronationem  lex  de  pace  communi  renova- 
tur,  et  de  summa  Reipublicae  deliberatur.  De- 
cretum  estigitur,  ut  ad  Calendas  Ianuarias  indi- 
ceretur  conventus  Wormatiae.  His  actis,  et  Ca- 
rolus  in  Belgicum  rediit,  et  caeteri  principes  in 
suas  ditiones  discesserunt. 


Addenda    ad    Prolegomena    in    Ejchortationem    Majcimiliani    Caesaris    ad   belhim    Turcis    inferendum 
pag.  453  sq.: 

Aeque  ac  lianc  de  electione  et  comnatione  Caroli  V.  Caesaris  historiam,  etiam  proxime  praecedentem  Ejc- 
hortationem  Majcimiliani  Caesaris  ad  bellum  Turcis  inferendum  Georgius  Sabinus  suo  nomine  edidit 
in  hocce  libello: 

Narratio  deliberationis  Ma.rimiiiani  Imperatoris  Romanorum  de  bello  Turcico.  Et  brevis  histo- 
ria  temporum  eorum  quibus  haec  suscepta  fuil.  Autore  Georgio  Sabino.  Lipsiac  edebat  Va- 
tentinus  Papa.  Anno  LhrUti  M. D.LL  5  plagg.  litt.  A —  E  sigu. ,  8  foll.  non  imin.,  63  pagg.  iiuin., 
ult.  pag.  alba,  8.  inin.  (i'ol.  A  2"  —  3*  Ge.  Sabini  epistola  ad.  toach'.  Camerariuin  data  Regiomonte  Prussiae 
V,  Id.  Decembris;  fol.  A  3'b  —  5  a  Ioacli.  Camerarii  epist.  ad  Ge.  Sabinum  Nonis  lanuarii  scripta;  iol.  A  5b 
—  7b  med.  Ge.  Sabini  praefatio  rhythmica  ad  Priiicipem  Albertmn:  fol.  A  7b  med.  —  Sb  Davidis  Milesii 
epigramma,  et  Andr.  JMunceri  Elbingensis  carmen  ad  lectorem;  pag.  1 — 32.  [tol.  B  la  —  C8bJ  De  bcllo 
Turcis  infercndo;  p.  33  —  57.  Oratio  liabita  a  Ge.  Sabino  in  iunere  nobilissimae  Dominae  Dorotlieae, 
coniugis  Priucipis  Alberti,  quae  obiit  3.  id.  April.  1547.,  praefixo  carmine;  p.  58  — 63.  raed.  Epitapbium 
illi  couiugi  scriptum  a  Ge.  Sabino,  einsque  elegia  in  diein  natalem  Principis  Alberti ;  ult.  pag.  vacat.). 
[Hunc  libellum  ex  Biblioth.  senat.  Norimb.  nunc  in   mauilms  habeo.] 
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ibello: 


aec  narratio  a  Melanthone  germanice  scripta  separatim  prodiit  hoc 

SBare  £iftoria.  2Bie  nerolich  ju  Sfterobura,  an  ber  £onaro  enn  ©panier,  a.enant  2(lphonfu3  25iaftu6,  ober 
£>ecius,  feinen  Uiblicben  SSruber  Sobannem,  allecn  »f?  bafj  roiber  bie  ctnige,  eroige  Shriftlidje  lebr, 
roie  <5ain  ben  TLbcl,  graufamlich  ermorbet  habc.  ©cfchrieben  r>on  Jpcrrn  ?)hilippo  SJielanthon.  (subiun- 
cta  effigie  Caini  Abelem  occidentis).    s.  I.  et  a.   1  p].,    litt.  Ti  sign.,    4  foll.  non  num.,   4.*) 


*)  Hic  libellus  iu  mea  collectione  est. 


DE  ALPHONSO  DIASIO  SEU  DECIO,    IOHANNIS   FRATRIS  INTERFECTORE, 

NARRATIO    PHILIPPI    MELANTHONIS. 

2Bie  nerolid)  ju  Sfteroburg  in  SSenern,    enner  genant  2npf;onfu6  SMaftuS,    feinen  SSvubev  Sofjamten  ba 
gvaufamtid)   evmovbet  f)at,    alletjn  aufj   fjafj,    SBiber   bie  Gnnige,    @roige  Gf)riftlid)e   lef)r,    2Bte  (5ain 

ben  libd  evmovbet. 


@6  i)at  ftd)  je|  nerolid)  ein  fef)v  fd)vdcf(id)ev  r>nb  inn 
v>ielen  javen  »nevr)6rtev  fal  ^ugetvagen. 

(£€>  tft  ein  ,!pifpanu§  SofjanneS  £)iaffu6  genant, 
ber  roolgelert  onb  ©ottfovd)tig  geroefen,  vmnb  veine 
(5l)vifilid)e  (ef;v  angenommen,  onnb  bie  felbige  beften= 
bigf  gelevt,  onnb  befant,  3u  9?croburg  tnn  bev  ?>faf| 
geroefen,  Safelbft  ev,  be6  (Svroivbigen  «Iperven  23ucevi 
fdjvifften,  roe(d)6  fveunbtfd)afft  ev  bev  lef)r  fyatben 
fonber(id)  gefyabt,  inn  ber  SSud^trucfereti  trero(td) 
f)at  t)e(ffen  forbevn  unb  babei  in  ved)tev  G>f;riftlid)ev 
lefyt  fletfftg  ftubievt,  3ft  aud)  offt  in  oovgangenem 
Godoquio  ju  !>Regenf»urg,  bett  ben  Jperrn  6o(loquen= 
ten,  fo  veine  Gfjriftltcfje  (ef)v  ba  oevantroovt  f)aben, 
geroefen,  ftd)  ju  jrten  fveunbt(id)  gefjalten,  »nb  buvd) 
jbve  vebe  ftd)  tn  ved)tev  (ef)v  geftevcft. 

3u  biefem  ift  auf?  Stafia  fein  (eiblid)ev  23vuber, 
'tflpfyonfus  jDtaftuS,  bev  ju  9?om  in  Subicio  9fotae 
gefeffcn,  anfommen,  onb  jnen  freunbttid)  gebeten, 
(*r  roolte  bod)  »onn  ber  £utevifd)en  lc()v  abftef)on ,  bie 
non  bem  23apfl  fuv  epn  &e|erei  (engft  oerbampt  fei. 


iJJad)  bem  abev  genantev  Sof)anne6  fein  23ruber 
bem  Doctov  bifeS  abgefd)Iagen,  vmb  oil  mtt  jt)m,  ale 
ein  23tubev  bifputievt,  ba6,  fo  jemanbt  nid)t  etn 
^)et)b  rmnb  ein  ©picureue  fein  roolle,  <3o  fol  er  ben= 
bertep  leljv  betvad)ten  onb  bte  roavf;et)t  fudjen,  25aju 
ev  feinen  SSvubev  fveunbtlid)  wevmanet,  »nb  jf)m  ge* 
fagt,  6v  f)ab  nun  biefen  fad)en  lang  nad)gebad)t,  »nb 
beftnbe,  bas  bifee  bie  @t;nige,  ©rotge  ©6ttltd)e  lef)t 
fet,  buvd)  me(d)e  allenn  aemiflid)  ©ott  eroige  feltgfet)t 
roircfe  »nb  gebe,  SSnnb  fei  ber  ved)t  oevftanb  ©6tt= 
Iid)ev  fd)vifft,  bavinn  ftd)  ©ott  geoffenbavet,  33nb 
fet  atle^ett  fiiv  t?nb  ftiv  bei  etlid)en  ved)ten  (5f;riften 
biefev  oevftanb  blieben.  Savum  gebencft  ev,  buvd) 
©ottee  gnab,  babet  ju  bletben,  onnb  alfo  in  red)tem 
glauben  ©ott  an^uriiffen,  fiiv  ftd),  feinen  S3vuber 
onnb  fiiv  bie  gan|c  (51)viftenf)ent,  unnb  bauon  jeug= 
nufs  3U  geben,  roo  er  gefvagt,  obev  anbeve  ju  leven 
bevuffen  roerbe. 

3T(6  abev  2((pf)onfuS  feinee  S3vubev  gemiit  a(fo 
gemevcft,    ba^  er  jn  nit  yon  bicfer  (cf)v  abrocnben 
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fonb,  fyatt  et  ftd>  geftetlet,  atS  fet  cr  etlidjer  map  5u= 
friben,  SBnnb  jjfjn  oermanet,  in  Stalien  $u  jiefjcn, 
ba  er  anbercn  ju  bicfem  oerftanb  bienen  fiinb.  3>o= 
fjanneS  fjat  aber  »itleid)t  gebad)t,  fein  23ruber  met;n 
e§  nit  trcrotid),  5Bnb  tjat  jf;m  bifeS  aud)  abgefd)tagcn. 

£)arju  ifr  er  bie  3eit  an  anbere  ntdjt  geringe 
ort  burd)  fromme  gelerte  teut  oocicrt  onb  berujfcn 
geroefen. 

2ftfo  ifi  nad)  etlid)cn  tagen  2ftrf)onfu$  roiberumb 
oon  feinem  23ruber  abgfdjeiben ,  r>nb  gen  2fugfpurg 
geritten. 

^ernacb  aber  ifl  er  miberumb  ju  feincm  23ruber 
geritten,  tytnb  alS  er  an  ifteroburg  fommen,  ftnb  cr 
nnb  fein  .Knedjt,  (Enn  Stalianifd)er  Siufftan  onnb 
©icariug,  oon  $>ferben  abgefiigen,  t)aben  fte  an  einen 
3aun  gebunben,  rmb  ftnb  morgene»  fru  in  beS  23ru= 
berS  t)erberg  gangen,  t)aben  gefragt,  tr>o  3>of)anneS 
3MaftuS  fei,  2flfo  f)at  jf)nen  bie  9ttagb  im  fjaufj  ge= 
antroort,  (Sr  fet  broben  in  feinem  gemad),  S)at)in 
ftnb  2ftpf)onfuS  onnb  ber  $ncd;t  ju  jf)m  gangens,  »nb 
t)at  2ftpf)onfue>  atg  batb  feincm  bruber  ein  brieff  »ber= 
antroort,  onb  ftd)  geftetlet,  al&  fei  er  oon  roegen  bi= 
fe<3  brieffs  roiberumb  ju  jm  gerittcn. 

2)ieroeil  nun  3of;anne£>  ben  brieff  tiefet,  fo  gef;t 
ber  ^ned)t  f)inter  jf)n,  onnb  fpalt  jf;m  ben  .ftopjf  mit 
einem  groffen  23et)f;el,  in  einem  f)atr>e,  2)a6  3Sof)an= 
neS  affo  tobt  fiir  jnen  niber  fett. 

2)ie  j«>een  Sebter  eilen  batb  roiber  ju  jren  $>fer= 
ben,  onb  reiten  ^oflrocif?,  auff  Snfprucf . 


23afb  abcr  ifl  ein  gefdjret)  oonn  biefer  graufa= 
men  tt>at  tn  ber  ©tabt  roorben,  £)arumb  etlid;en 
oom  2fmptman  befotl;cn  morben,  eitenb  jnen  nad)  ju= 
reitten,  2)ie  aud)  trerolid)  fotd>§  getfjan,  unb  f)aben 
bebe  SRorber,  bcn  2ffpf)Ottfum  onb  fcinen  Stufftan 
ju  ^nfprucf  antroffen,  onb  ba  taffcn  gefendtid;  in= 
jiefjen. 

2Bie  ftd)  nun  bie  £>berfet;t  am  fetben  ort  f)ier= 
inn  erjepgen  mirot,  ba§  roirbt  man  l;ernad)  f)6ren. 

2fber  aufj  biefcr  tf;at  ifi  ab,unemen,  toic  bic  feinb 
®6ttltd)er  roarf)eit,  gegcn  altcn  frommen  glibmaffen 
(itjrifli  geftnnet  fcin,  ncmlid;,  roie  (§ain  gegen  3fbet. 
©arumb  ifr  nid;t  jmetffet,  ba§  altewn  burd)  gnebigen 
®ottc§  fd;u|  bife  giirftcn,  $ird)en,  f»rebicantcn 
onb  juf;6rer,  bte  ret;ne  ©6tttid)c  tet)r  tieben  onb  ef)= 
ren,  roiber  fo  grimmigcn  t)ap  fo  lang  erfjatten  ftnb, 
Snb  fotlcn  atle  ©ottford;tigc  f)cr|en  bitten,  ba&  ©ott 
onn§  forttjin  fd)ii£en  t)nb  regicren  roolle,  x>mb  fei= 
ner  etjr  roiflen,  mie  @r  gefprodjen  f)at,  (Sfaie  51. 
SJceine  roort  f;abe  td;  inn  beinen  munbt  gefeget,  onnb 
mil  bid;  mit  bem  fd;atten  meincr  f;anb  bemarcn,  ba& 
bu  mir  ben  Jpimmet,  roie  einen  fd)6nen  garten 
pflanfcefr. 

©efctjrieben  2fnno  1546.  am  17.  tag  ^fpritiS, 
Daran  oor  3852.  Sar  9coe  tnn  bie  2frca  getretten 
ift,  25urd;  n)elcf)§  erempel  ©ott  bemifen,  onb  »n§ 
roil  erinnert  fjaben,  ba^  roir  gfauben  r>nb  roiffen  fot= 
len,  »nb  barumb  bitten,  Sa§  ©ott  fetbft  bie  Aird) 
munberbartid)  erf)atten  mot,  menn  gleid;  bie  melt  inn 
t)auffen  felt. 


Nota.      Postquam    haec    narratio    typis    exscripta    erat,    cogn«Ti,    eandem    iam    in    huius    Corporis    Vol.  VI. 
p.  113  sq.  esse  exhibitam. 
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V.     PHII,.   MEL.   HISTORIAE   QUAEDAM   RECITATAE  INTER 

PUBLICAS   LECTIONES. 

MT raeeedentibus  historiis  a  Melanthone  scriptis  adiungimus  e  Codice  manuscripto  liibliothecae  Ducalis  Guel- 
ferbytanae  historias  qtiasdam  ab  eo  recitatas  inter  publicas  lectiones,  a  discipulo  quodam,  Werico 
Vendenhaimero  Norimbergensi,    collectas,    hucusque  nonduin  editas. 

Hic  Codex  chartaceus  ntim.  21.  quatern.  continet  88  folia  non  niira.;  fol.  la  in  med.  exhibet  nonnisi  haec 
verba:  2Bericu§  23enbenl)aimer  |  9toribergcnfi6  |  linno  1557.;  fol.  1 b  vacat;  fol.  2a  init.  cont.  hanc  inscriptionem: 
Historiae  quaedam  j  recitatae  a  praeceptore  |  <f  Mcl.  inter  pub  |  iicus  lectioncs.;  fol.  2b  vacat ;  fol.  3a — 
87a    exhibent  304  historias   uuineris   romanis,    qui   dicuntur,    signatas;    ful.  87*  —  88b    4  carmina  continent. 


HISTORIAE    QUAEDAM 

RECITATAE    A    PHILIPPO    MELANTHONE    IiNTER    PUBLICAS    LECTIONES. 


Malum  consilium  consultori  pessimum. 

Quorlam  tempore  Alexander  summus  ponti- 
fex  cum  filio  suo ,  nomine  Imperator,  voluit  ad 
convivium  vocare  omnes  cardinales,  quos  seruit 
esse  opulentissimos,  idque  eo  ut  onmes  cardina- 
les  simul  veneno  necaret ,  ut  ipse  ipsorum  facul- 
tatum  dominus  efficeretur.  Instruxit  ergo  con- 
vivium  magnificentissimum  et  dignum  talibus  per- 
sonis.  Imperator  autem  lagenam  quandam  dul- 
cissimo  vino  plenam ,  praesentaneo  veneno  in- 
fecit,  eamque  custodiendam  dedit  uni  satellitum, 
hoc  mandato ,  ne  cui  lagenam  daret  quam  sibi, 
se  velle  cardinalibus  iam  obviis  eam  propinare. 
Sed  cum  iam  venirent  convivae,  et  Imperator 
iam  diu  abesset,  ita  ut  prandiuin  finitum  esset, 
Papa  Alexander  forte  fortuna  abiens  in  conclave, 
invenit  ibi  farnulum  custodientem  lagenam,  sci- 
scitatur,  quidnam  contineret  lagena  ,  cui  respon- 
dit  famulus  sibi  custodiae  traditam  esse  ab  Impe- 
ratore.  Alexander  econtra  dixit :  Fortassis  habet 
aliquid  dulcis  vini,  ego  gustabo ,  et  dabo  gustan- 
dum  meis  convivis,  biberuntque  omnes.  Interea 
venit  Imperator  etiam  ,    ibi  inscio  praebetur  la- 


gena,  ac  bibit  ipse  quoque  de  suo  venenato  vino. 
Tandem  post  aliquot  horas  postulat  Imper.ator 
suam  lagenam ;  respondit  servus,  iam  dudum 
esse  exhaustum  illud  vinum.  Quaerit,  quisnam 
biberit;  inquit  minister:  Sanctissimus  pater  et 
omnes  cardinales  et  tu  quoque.  Hoc  audito  Im- 
perator  tristis  de  prandio  surrexit,  ac  iussit  in- 
dicari  patri,  ut  sibi  prospiceret  medicamentis, 
alias  ipsum  moriturum.  lmperator  autem  exem- 
ptis  intestinis  male  in  eius  ventre  aliquamdiu  ia- 
cuit,  et  curatus  est ,  quia  venenum  nondum  in 
interiora  transierat1);  verurn  alii  omnes,  Alexan- 
der  et  reliqui  cardinales,  quicunque  biberunt 
illud  vinum ,   obierunt. 

ISon     interficiendum     hominem     esse 
propter  leve  debitum. 

II.  AugustusCaesar  cum  a  quodam  cive  opu- 
lento  ad  convivium  vocatus  esset,  accidit,  cum 
familia  eius  in  apparando  valde  properaret  et  ne- 
cessaria  comportaret,  servus  unus  vitrum  cristal- 

i       li  transierat]  Cod.  habet:   transcrat 


521         V.     HISTORIAE  QUAEDAM  RECITATAE  IISTER  PURLICAS  LECTIOINES.         522 


linum  confregit,  quod  cum  dorninus  rcscisceret, 
valde  ir;itus  fuit,  et  apprehendens  servum ,  ipsuni 
in  piscinani  tnuraenis2)  proiici  mandavit;  servus 
autem  fugiens  occurrit  Augusto  iam  venienti  ad 
convivium,  supplicans  deprecatur  culpam ,  ac 
petit,  ut  Imperator  saltem  efficiat  apud  dominum, 
ut  sibi  mitigetur  poena.  Augustus  cnm  audivis- 
set  saevitiam  erga  servum ,  properat  ad  domini 
aedes,  postulat  sibi  monstrari  abacurn ,  in  quo 
custodiebantur  cristallin.t  vasa ,  et  fregit  ipse 
omnia  ,  ac  simul  increpavit  civem ,  inquiens: 
jNequaquain  homo  interficiendus  est  propter  tam 
tenue  peccatum. 

Alienis  quaesitis  propria   amitti. 

III.  Franciscus  pater  huius  regis  Galliae, 
cum  inopia  pecuniae  laboraret ,  et  copias  con- 
scribere  per  suos  capitaneos  iusserat,  consilium 
inveniendum  esse  statuit,  ut  brevi  tempore  ab- 
quam  summam  pecuniae  colligeret.  Postam  igi- 
tur  misit  ad  cancellarium  suum,  qui  in  arce  qua- 
dam  regis  satrapa  erat,  hac  iussione ,  ut  posta 
diceret,  se  illas  literas,  quas  adferret ,  Romae 
accepisse,  in  quibus  scriptum  erat,  quasi  per 
amicum  quendam  istius  cancellarii,  mortuum 
esse  Papam  ,  et  magnam  spem  esse  illum  futurum 
summum  Pontificem ,  modo  gratiarn  regis  habe- 
ret.  Lectis  literis ,  statim  cancellarius  cupidus 
honoris  ad  regem  venit,  inquiens .  O  rex,  magna 
et  nova  !  Rex  simulans  se  nihil  de  ea  re  scire, 
quaesivit,  quidnam  esset.  Cancellarius  inquit: 
Orex,  si  Maiestas  tua  mihi  in  una  re  gratificari 
vellet,  postjeaquam  quideni  Pontifex  Romanus 
mortuusest,  possem  ego  fieri  Pontifex,  quod  et 
tuae  regiae  Maiestati  et  toti  regno  Gallico  valde 
utile  esset.  Respondit  rex :  Ronum  est;  quan- 
tum  in  me  est,  faciam  ;  sed  opus  est  magna  sum- 
ma  pecuniae,  habesne  aliquid?  et  ego  te  iuvabo 
mea  pecunia.  Inquit  cancellarius:  Ego  habeo 
adhuc  duas  suinmas  auri.  Rex  ait:  Ego  unam 
addam ,  et,  quain  primum  potes ,  profer  ad  me 
pecuniam.  Cancellarius  obtemperans  regi ,  spe- 
rans  se  futurum  Pontificem ,  summas  auri  regi 
misit.  Rex,  accepta  pecunia,  misit  aliaui  postam, 
qua  nuntiabat  Papam  adhuc  vivere.  Et  hac 
traude  rex  a  suo  cancellario  pecuniam  extorsit 
iuxta  illud:    Diim  altcra  ambit,    propria  amittit. 


Exemplum   mansuetudinis. 

IIII.  Maximilianus  3)  habuit  in  aula  sua  se- 
cretarium ,  qui  potuit  cuiusvis  elegantiam  ma- 
nuum  imitari;  habebat  enim  manum  elegantem 
ad  scribendum ,  sumpsit  autem  talem  chartam, 
qualem  Maximilianus  solebat  habere,    si  quando 

scriberet,  roie  t>a§  ^aptev  ift,  ba  man  bie  nibeden= 
bifcben  farten  auf  malet.  Maximilianus  enim  eum 
valde  diligebat  propter  elegantiam  inanus.  Ve- 
nit  ad  lacobum  Fuggarum ,  et  attulit  ei  chirogra- 
phum ,  et  nomine  Imperatoris  pecuniam  ab  eo 
petit,  et  cum  saepe  iteraret,  et  ipsum  falleret, 
Fnggarus  sentiens  dolum  Imperatorem  accessit, 
rogans  an  illa  ita  se  haberent,  simul  ostensa 
manu  sua ,  quam  secretarius  imitatus  fuisset. 
Imperator  haec  videns:  Manus  quidem  (inquit) 
estmea,  sed  de  pecunia  nihil  scio.  Iussit  igitur 
cito  secretarium  ad  se  accersi ,  qui  cum  advenis- 
set ,  illum  examinavit.  Ille  statim  confessus  est 
se  fecisse,  ac  in  genua  procidens  veniam  depreca- 
tus  est.  Imperator  misericordia  motus  condona- 
vit  illi  omnia  ,  sed  iussit  illum  ex  suo  regno  disce- 
dere,  quia  non  fuit  homo  crudelis,  sed  man- 
suetus. 

V.  Cum  doctor  quidam  Carolum  Imperato- 
rem  decuuibentem  multis  inanibus  nugis  conso- 
laretur,  et  de  remedio ,  quo  utendum  esset, 
diceret:  respondit  Carolus:  ©ebult  tmb  Schreohen 
ift  onfev  boft  SRemebium. 

VI.  Cum  Franciscus  rex  Galliae  vidisset  pal- 
lium  Imperatoris,  inquit:  scriptum  erat  PLUS 
ULTRA,  adscripsit  ipse  Hodie  mihi,   cras  iibi. 

\II.  In  agone  mortis  coniugis  linperatoris 
erat  Monachus  quidam  ordinatus,  ut  ipsam  con- 
solaretur.  Imperator  vero  audiens  ineptam  eius 
consolationem ,  iussit  ipsum  abire  et  accersivit 
paedagogum  filii  sui ,  ut  ille  Ioco  Monachi  ad- 
esset. 

VIII.  Carolus  lmperator,  cum  cepisset  4) 
regein  Galliae ,  discessit  in  Monasterium  ;  ibi  ad 
euiu  venerunt  Principes,  qui  antea  ab  illo  defece- 
rant.  linperator  vero  noluit  illos  admittere  ,  sed 
mandavit,  ut  Deo  una  secum  gratias  agerent; 
nam  victoria  illa  non  sua  potestate  aut  virtute, 
sed  Dei  auxilio  et  providentia  sibi  contigisse. 
Nam  ille  non  interfuerat  pugnae. 


ti  moraeDis]  Cod. :    Murrinnis 


3)  MaximiliannsJ  (:od.  Ii.  I.:     Maxilianaa 
4  i    ;episset]  Cod.  :    roepisset 
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IX.  Dicitur  de  sancto  Bernhardo,  qui  cum 
aliquando  in  latrina  oraret  Psalmos ,  venit  ad 
eum  Diaholus  et  obiurgavit  eum  dicens:  Quare 
tu  in  latrina  oras  sanctos  Psalmos?  Tiespondit 
ei  S.  Bernhardus:  Illud ,  quod  ex  ore  exit,  Deo 
offero;  sed  id,  quod  infra  ex  ventre  eiicio,  tu  co- 
medas. 

X.  Carolus  Irnperator  cum  faceret  per  Gal- 
liam  iter,  quodam  in  loco  reperit  in  cubiculo, 
in  quo  dormiturus  erat,  virginem  nobilem  et 
formosam  inclusam.  Quam  cum  Imperator  aspe- 
xisset,  et  videret  eam  flentem ,  quaerebat  cau- 
sam ,  cur  fleret,  et  cur  in  hoc  conclavi  inclusa8) 
esset.  Tum  virgo  indicat,  se  ideo  inclusam  esse, 
ut  veniret  in  manus  Caesaris,  et  dicit  se  esse  de 
familia  nobili  natam.  Quae  omnia  cum  Impera- 
tor  audisset,  mandavit  illis,  quibus  maxiine  fide- 
bat ,  ut  eam  intactam  ad  suos  parentes  reduce- 
rent.  Istud  fuit  egregium  exemplum  continentiae 
in  nostro  Imperatore.  Et  cum  postea  bellum  in 
Galliam  intulit,  arcem  illam  funditus  devastavit 
et  solo  adaequavit,  quia  videbat  esse  tantum  do- 
micilium  voluptatum  et  luxuum. 

XI.  D.  M.  Lutherus  cum  aliquando  vidisset 
Ioannem  Fridericum  Ducem  Electorem  ductan- 
tem  manu  Mauritium  ,  risit.  Cuin  Elector  quae- 
reret  causam,  cur  rideret,  respondit  Lutherus : 
©enebigev  Jpevv,  icb  (ebe,  bae>  euev  (Sbuvfurfrlicbe 
gnabe  einen  fleinen  jungen  SSolff  fuvet,  roie  roenn  ev 
eucb  ein  mall  ben  recbten  avm  mit  ber  banbt  roegs 
frepe. 

Conscientia   traliit  nocentes   ad  sup- 
p  li  cium. 

XII.  Pistor  quidam  Viennae  fuit  valde  dives, 
ita  ut  tota  civitas  de  ipsius  divitiis  miraretur. 
Hic  habuit  famulum  ,  cuius  opera  in  pistorio  offi- 
cio  utebatur.  Qui  cuin  sciret  dominum  esse  divi- 
tem,  et  cognitum  quoque  haberet,  ubi  thesauros 
suos  haberet,  petit  veniam  a  domino  suo,  et  pe- 
tit  mercedem  ,  praetendens  aliquam  causam  veri- 
similem.  Dominus  contentus  ea  causa,  dat  ei 
suam  mercedem  ,  et  servus  satis  amanter  ab  eo 
discedit.  Altero  die  summo  mane  redit  ac  intrat 
aedes,  accedit  primum  ad  suum  conservum  ali- 
quantulum  aegrotantem,  et  interficit  ipsum, 
deinde  ancillas;  tandem  intrans  conclave ,  ubi 
dominus  cum  dornina  dormiebat,    et  ipsos  inter- 


5)  inclusa]  Cod. :   inclausa 


ficit ,  postreino  venit  ad  lectum  puellae,  quae 
Gum  vidisset  parentes  et  alios  interfectos,  clamans 
petit:  2Ccb  (ieber  $)av»e  lafj  mich  (eben,  tch  roiU  bir 
all  mein  'pupen  geben.  Ipse  vero  obsessus  a  Dia- 
bolo  puellulam  quoque  transfodit,  ac  tum  ac- 
ceptis  clavibus  aperit  cistas,  et  aufert  tantum  ar- 
gentietauri,  quantum  ferre  potuit ,  et  abit,  ve- 
nitque  Ratisbonam  ,  ibi  aliquamdiu  commoratus, 
propter  sua  nefaria  scelera  quiescere  non  potuit, 
quin  se  ipsum  proderet,  et  captus  est,  ac  veru- 
bus  transfossus  est,  cumque  iam  in  summis  istis 
(  iuciatibus  esset,  confessus  est  ac  dixit:  3fd)  nihil 
magis  me  crnciat  quam  illa  vox  puellae:  Jfch  lie= 
ber  sPavoe  laf?  mtcb  (eben,  tch  roitl  biv  aUe  metne 
^Pupen  geben. 

XIII.  Maximilianus  Imperator  habuit  in 
aula  sua  militem  quendain  veterem,  callidum  et 
facetum ,  qui,  cuin  Imperator  multis  cruciaretur 
et  ex  magnis  rebus  fatigatus  esset,  suis  facetiis 
eum  exhilaravit.  Accidit  autem  quodam  tem- 
pore ,  quod  Iinperator  animi  recreandi  gratia 
cum  nonnullis  aliis  principibus  in  charta  luderet 
propter  certam  (ut  fieri  solet)  pecuniae  summam. 
Dixit  miles  ad  Imperatorem  et  ad  alios  principes 
collusores:  Qui  tres  habet  reges,  sumet  totain 
suinmam.  In  qua  sententia  cum  omnes  consen- 
tirent,  miles  amplexus  suum  dominum  et  osten- 
dens  alios  duos  reges  fictitios  in  charta :  Videte, 
inquit,  ego  tres  habeo  reges.  Respondit  Maxi- 
milianus:  Recte  facis,  quod  me  confers  cum  istis 
regi^us;  nam  mei  subditi  etiam  putant  ine  esse 
tantum   regem  pictum. 

XIHI.  Veneti  volentes  punire  seu  exercere 
Imperatorem  Maximilianum  ,  miserunt  legatum 
ad  eum  ,  ut  ipsi  indiceret  bellum  his  verbis  :  Ma- 
ximiliane  lmperator,  senatus  populusque  Vene- 
tus  indicit  tibi  bellum  terra  marique.  Quo  au- 
dito,  respondit  Maximilianus  quam  simplicissime 
dicens:  Ite  et  simili  stultitia  gerite  bellum ,  qua 
indicitis;  id  quod  et  postea  factum  est.  Nam 
Veneti  coacti  sunt  petere  pacem  a  Maximiliano 
oblata  magna  ei  pecuniae  summa. 

XV.  Accidit  aliquando  ,  ut  iuxta  Maximilia- 
num  equitaret  quidam  fatuus,  et  cum  ferula 
forte,  qua  moderabat  equum,  attigissit  nasum 
Imperatoris  Maximiliani,  qui  erat  ei  satis  longus, 
Imperator  est  commotus  aliquo  modo.  Quod 
cum  vidisset  stultus,  dixit :  9ca  Jpevv,  eS  tbut  etnem 
nttroolt,  bev  eS  nit  geroonbt  ifr.  Quo  responso  de- 
lectatus  Maxiniilianus  ignovit  ei. 
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XVI.  Cum  in  conventu  Wormatiensi6)  Ec- 
cius  ilisputaret  cum  Lutheranis,  praesente  Fri- 
derico  Duce  Saxoniae,  Laicis  non  esse  porrigen- 
dum  sacramentum  in  utraque  specie,  allocutus 
est  Dux  Eccium,  eumque  interrogavit,  qui  fieret, 
quod  Papistae  prohiberent  sumptionem  sacra- 
menti  in  utraque  specie,  cum  tamen  ipsi  eo  utan- 
tur.  Respondit  Eccius :  illis  tantum  esse  manda- 
tum.  Ad  haec  respondit  Dux,  Christum  dixisse: 
omnes  hoc  facite  in  rnei  commemorationem.  Ule 
respondit:  omnes  aUe  btc  Spriefter.  Ibi  argute  ait 
Dux:  Alibi  dicit  Christus :  non  omnes  intrabunt 
in  regnum  coelorum ,  ergo  vos  sacerdotes  non 
intrabitis.  <3o  roerbet  ifjr  jmmer  311  bem  SXeuffel 
faren. 

XVII.  Cum  sequenti  die  esset  pronuntian- 
dus  Doctor  iuris,  dixit  Lutherus  :  Cras  nova  vi- 
pera  creabitur  contra  Theologos ;  iuris  enim  stu- 
dium  est  plane  sordidum  artificium ,  et  nisi  cru- 
menam  repleret,  nemo  huic  studio  operam  daret, 
insumma,  ©ute  Suriften,  236fe  Gfyrifren. 

XVIII.  Civis  quidam  JNorimbergensis  ma- 
gnus  negotiator,  cum  D.  M.  Lutherus  edidisset 
librum  de  usuris,  in  foro  INoribergae  adstitit  bi- 
bliopolis.  Ibi  alius  quidam  facetus  accedit,  dixit: 
Librum  tuurn  vos  legere  oportet,  cui  respondit: 
Bonus  ille  pater  Lutherus  potius  in  aliquod  caput 
loannis  scripsisset,  et  hoc  negotium  de  usuris 
mihi  mandasset,  quia  ipse  est  ignarus  huius  ma- 
teriae. 

XIX.  Clemens  Episcopus  Moguntius  venit 
ad  Caesarem  conquerens,  quod  populus  nollet 
sibi  assentiri  in  libello  interim  ,  quare  petiit  fieri 
executionem  gladio.  INihil  aliud  Caesar  ei  re- 
spondit:  Est  malus  pastor,  qui  vult  suas  oves  oc- 
cidi.  Quo  dicto  indicavit  hominis  stultam  peti- 
tionem. 

XX.  In  conventu  \\  ormatiensi  cum  quidam 
Monachus  Caesareae  Maiestati  concionaretur,  et 
mirabilibus  uteretur  gestibus  exponens  illudEvan- 
gelimn  :  Modicum  et  videbitis  me,  et  iterum  mo- 
dicum  non  videbitis  ine6'),  et  nunc  se  abderet,  ut 
amplius  non  conspiceretur,  cumque  asseres,  ex 
quibus  suggestum  compositum  erat,  non  bene 
compacti  essent,  sed  aliquod  foramen  relicturn, 
forle  fortuna  funis,  quo  Monathns  cinctus  erat, 
per  illud  decidit,  cumque  id  auimadverlisset  rex 

6)  Wormatiensi]  Cod.  h.  I.  et  in  hist.  XX.:    Wnrmai  iensi 
6»)  Conf.   loh.   16.   1G. 


Daniae  Christianus  (re  et  nomine),  quique  tum  erat 
in  aula  Marchionis  Ioachimi,  accessit  et  in  fune 
fecit  nodum.  Monachus  cum  diu  se  abscondis- 
set,  et  surgere  vellet,  nec  iam  posset  propter  no- 
dum,  clamare  coepit7):  Videte  iniuriam  pessi- 
morum  Lutheranorum ,  etiam  in  publica  con- 
cione  et  in  conspectu  Imperatoris.  Quare  Caesar 
valde  commotus  iussit  inqniri  istius  rei  autorem. 
Rex  vero  Christianus  accessit  Marchionem ,  et  se 
id  fecisse  non  petulantiae  causa  ,  sed  ut  hominis 
mirandas  gesticulationes  reprehenderet ,  fatetur. 
Marchio  igitur  accessit  Imperatorem,  eique  iudi- 
cavit,  et  facile  ira  Caesaris  placata  est. 

XXI.  Quidam  dicebat  ad  D.  M.  Lutherum : 
Quidnarn  faciendum  esset,  cum  reperiret  in  sua 
Ecclesia  homines ,  qui  20  annis  abstinuerunt  a 
sacramentis.  Respondit  Lutherus :  9)?an  lap  fte 
ju  bem  teuffel  faren,  onb  roan  fte  fterben,  fo  leg  man 
fte  auf  ben  fcbinber  plan.  Porro  interrogavit, 
num  homines  huiusmodi  cogi  debeant8)  ad  sacra- 
mentum.  Respondit:  Non  ,  quia  est  plane  papi- 
sticum. 

XXII.  Anno  1519.  venit  quidam  porrigens 
Luthero  dextram,  quam  excepit  Doctor,  duxit- 
que  eum  ad  suarn  habitationem.       Is  dixit:    SNein 

lieber  £>err  25octor,  mid)  rounbert,  ba§  ir  einem 
ieben  fo  ba(t  bie  S^anbt  reicbt,  roie  roen  eucb  ciner 
mtt  einer  fucjel  evfcbufje,  bieroeil  icb  allein  ben  eucb 
btn?  Dixit  Doctor:  <&o  muft  ir  bocb  aucb  ftetben. 
Respondit  alter :  SBcm  baS  Cjefd)cI)C ,  fo  maci)t  micb 
ber  9>apfl  ju  einem  .peilidjen  onb  eucb  ju  einem 
fe£er.  His  auditis  accersivit  Lutherus  Wolfgan- 
gum  famulum  suum ,  et  alter  ille  mox  ex  civitate 
discessit. 

XXIII.  Cum  Philippus  iter  faceret  una  cum 
visitatoribus  ecclesiarum  ad  Eisenburg,  nec  sci- 
rent  viam,  eques  accedens  rusticnm  Tlmringia- 
num ,  eurnque  de  via  interrogavit;  erat  autem 
hiems.  Respondit  rusticus :  O  ego  certe  nescio, 
sed  qui  sunt,  qui  sedent  in  curru?  Respondit 
eques:  Sunt  doctores.  Vah!8)  (inquit  rusticus) 
sunt  doctores,  nec  tanturn  didicerunt,  ut  tempore 
hiemis  domi  se  contineant?  ego  sum  rusticus  et 
tamen  adeo  peritus,  ut  in  aestate  tantum  victum 
comparem,  quo  me  in  hieme  doino  continere 
possim. 

7)  coepit]  Cod. :   cepit 

8)  deheant]  Cod. :    debent 
•J)  Vali!]  Cod.:   Vacli 
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XXIIII.  Anno  1542.  pridie  quam  rnorere- 
tur  filia  D.  Martini  Lutheri ,  Magdalena,  viderat 
ipsa  in  somniis  duos  pulcherrimos  adolescentes 
ornatos,  ducentes  eani  ad  convivinm  nuptiale. 
Mane  cum  ego  PhilippusMelanthon  I0)  accederem 
matrem  ,  interrogo  eam  de  filiae  suae  valetudine; 
narravit  ipsa  mihi  somnium,  quod  hahuerat 
praecedente  nocte.  Ego  audito  soinnio11)  ex- 
pavi  et  niliil  dicebam  ,  sed  hoc  ipsum  suspic.itus 
sum,  quod  angeli  coelestes  ducturi  essent  eam 
ad  coeleste  convivium. 

XXV.  Wormatiae  V1)  primum  convenit  D. 
M.  Lutherum  Helius  Eobanus  Hessus  adolescens 
adhuc,    qui   erat  tunc    eius    inimicus,    ac    dixit: 

vipove  £)octov,  3cb  bove,  ir  levnet,  roen  einev  nit  mev 
mit  feincv  fraWfcn  banbleit ,3)  fan ,  fo  buvffe  bic  fvaro 
einen  anbevn  man  nemcn.  Sic  (inquit  Lutlierus) 
aulici  instituunt,  et  risu  pauca  respondit:  3>d) 
terne,  ibv  folt  alfo  nicbt  vcben.    Tunc  abiens  Eoba- 

nus  .id  Lutherum  dixit:  ,£>abt  ir  Vecbt,  fo  l>elff 
CUd)  ©Ot,   et  ahiit  contiuuo. 

XXVI.  Comes  quidam  Mansfeldensis,  cum 
audisset  cantum1*)   (gin  fcftcn   bllVQ  ifi  t>ltf?CV  ©Ott, 

dixit:  Scb  mtll  bie  buvcj  helffen  ^evbvecben  obev  nit 
leben,  et  postero  tlie  sine  conlessione  et  sacra- 
mento  ohiit. 

XXVII.  In  Thuringia  filiolus  cuiusdam  per 
fenestram  praeciderat  ex  quadam  arce  in  fossam 
plenam  aqua.  Ancilla  denuntiat  puerum  de- 
iectuin  esse  in  aquam.  lbi  minister  quidam  forti 
animo  praeditus  se  in  fossam  immisit,  ac  pue- 
rum  incolumem  adhuc  in  aquis  natantem  ex- 
traxit.    Hic  puer  revera  ab  angelis  fuit  custoditus. 

XXVIII.  Prope  Torgani  fuit  quidam  sacer- 
dos,  qui  hominibus  solebat  dare  chartas,  quas 
dicebat  mederi  oculis,  si  de  collo  suspenderen- 
tur.  In  chartis  vero  haec  scripta  erant:  iDev 
teuffel  fvar^c  biv  bie  augen  aup  onb  fcbeiS  biv  in  bie 
flucfen. 

XXVIIll.  In  Italia  mos  est,  ut  saepe  vescan- 
tur  herbis,  sicut  narratur  iocus  de  quodam  picto- 
re,  qui  cum  in  aestate  apud  dominum  suum  in 
Italia   subinde  comederet  herbas ,  instante  hieme 


10)  Philippus  Melanthou]  Cod.:   tp.  M. 

11)  sonmio]  Cod.  :   somno 

12)  Wormatiae]  Cod.  :    Wurmatiae 

13)  In  Cod.   primum  erat  scriptum:     f.ir^lBtifen  , 
deleto  superscriptum :   banblfn 

14)  cantum]  Cod.:  cant 


deinde  hoc 


i  voluit  discedere,  dominus  interrogat,  quid  cau- 
sae  haberet,  cur  discederet,  respondit  alter,  nihil 
aliud  nisi  quod  vereatur,  ne  in  hieme  foenum 
edere  cogeretur,  cum  per  integram  aestatem  her- 
bas  comedisset. 

XXX.  Fuerat  quidain  Monachus,  qui  cum 
inter  edendum  emisisset  crepitum  ventris,  coe- 
pit 13)  strepere  pedibus.  Ibi  Abbas  assidens  cum 
audivisset,  dixit  ad  Monachum:  Mifrater,  aliud 
estcrepitus,  aliud  strepitus. 

XXXI.  In  papatu  fuit  consuetudo  et  adhuc 
est,  ut  singulari  reverentia  noinen  Mariae  virgi- 
nis  nudato  capite  ac  flexis  genibus  pronuntiare- 
tur.  Fuit  autein  promotus  Baccalaureus,  qui 
cum  in  matutinis  dorninicae  septuagesimae  in 
templo  primum  Geneseos  caput  legeret,  et  per- 
venisset  ad  opus  tertii  diei,  ubi  scriptum  est: 
Congregationes  aquarum  appellavit  maria ,  et 
vocabulum  congregationes  esset  divisum  ita ,  ut 
praecedens  linea  priorem  partem ,  videlicet  con- 
gregati  contineret,  sequens  autem  a  posteriore 
parte,  scilicet  ones  inciperet,  nec  tamen  addi- 
tum,  ut  cohaerentiam  significaret,  bonus  ille  ho- 
nio  non  intelligebat,  et  canebat:  Congregati 
oves  aquarum  appellavit  maria,  ac  simul  aperto 
capite  genua  flexit,  virgiuem  appellari  signi- 
ficans. 

XXXII.  Quidam  scholasticus  petiverat  ab 
Eberhardo  Duce  Wirteburgensi  sacerdotium  ,  et 
cum  iorte  aperuisset  tunicam  ,  et  Dux  conspexis- 
set,  quod  haberet  scissas  caligas,  duriter  incre- 
pavit  eum  ,  quod  scissis  caligis  ausus  fuisset  in 
conspectum  eius  prodire,  et  quia  non  poterat 
commode  latine  loqui,  dixit  ad  eum :  ira,  ira, 
ira,  vade,  vade,  significans  se  commotum  esse, 
et  scholasticus  statim  discedere  coactus  fuit. 

XXXIII.  Quidam  homo  olini  fecerat  per- 
iurium ,  et  cuni  post  annos  viginti  octo  ab  ipsius 
morte,  eius  etiam  filius  in  eodem  monumento 
sepeliendus  esset,  ibi  cum  totum  corpus  et  omnia 
ossicula  iam  consumpta  erant,  sola  dextra  ma- 
nus  integra  inventa  est,  prioribus  duobus  digitis 
exporrectis  in  moduin  iurantis.  Hanc  deinde 
manum  Landgravius  Vitebergam  misit  Electori. 

XXXIIII.  Friburgae  in  Misnia  quidam  pere- 
grinus  duxerat  uxorem  ex  illa  urbe  ,  et  cum  iam 
dies,  in  quo  nuptiae  constitutae  erant,    adesset, 


15)  coepit]   Cotl   :    cepit 
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est.      Haec  vere  esse  diabolica  quilibet  sanus  iudi- 
care  potest. 

XXXVII.  Olim  nobiies  etiam  in  Germania 
sepeliebantur  tantum  in  campis,  et  quo  erant  ho- 
mines  potentiores,  eo  maiores  tumuli  congere- 
bantur.  Hic  nota  historiam  de  eo,  qui  putaba- 
tur  unus  ex  comitibus  Landespergensium.  ]Non 
procul  hinc  fuit  ingens  tumulus  circa  Landsperg, 
inde  rustici  soliti  sunt  fodere  argillam ,  tandem 
inter  fodiendum  reperierunt  lapidem  quadratuin. 
Haec  res  cum  delata  esset  ad  praefectum  eius  loci, 
iussi  sunt  rustici  desistere  a  fodiendo ,  et  quia 
thesaurus  reconditus  credebatur ,  conducti  sunt  a 
praefecto ,  qui  effoderent.  Invenerunt  autem 
primo  silices  midtos,  postea  carbones ,  tandem 
saxum  quadrafum ,  et  postremo  cadaver  grande 
ac  procerum.  Et  ad  caput  erat  urna  ,  in  qua 
erat  liquor  similis  cerevisiae  et  grapheum  i.  e. 
aenea  vel  aerea  penna ,  @in  fd;retbfet>cu  auf3  etfc 
gemadjt/  quia  fuit  admodum  rarum  et  mirabile 
illo  tempore  in  his  regionibus ,  posse  legere  et 
scribere,  ideo  additum  est  illi  ygacpuov ,  ut,  si 
quando  post  multos  annos  effoderetur  cadaver 
ipsius,  homines  scirent  ipsum  tenuisse  artem  scri- 
bendi  et  legendi;  creditum  est  ipsum  iuisse  unum 
ex  comitibus  Landspergensium. 

XXXVIIII.  Rex  Ptolomaeus,  qui  Euergetes 
dictus  est,  cum  in  prandio  apud  se  haberet  Stoi- 
cum  quendam  disputantem  inter  epulas,  sapien- 
tem  non  posse  errare ,  postridie  iterum  invitavit 
rex  eundem  philosophum ,  et  iussit  ei  a  coquo 
quam  posset  optime  praeparari  merdam  specie 
turdi,  quam18)  ei  inter  reliquos  cibos  apponerel. 
Coquus  parat  stercus  et  quam  optime  condit,  ap- 
ponilur  philosopho.  Stoicus  quam  potest  devo- 
rat  stercus ,  postea  rex  iterum  interrogat  eum, 
num  sapiens  possit  errare.  Ille  coepit  longa  nar- 
ratione  iterum  probare,  sapientem  non  posse  er- 
rare.  Tum  rex  iubet  adduci  coquum ,  et  inter- 
rogat,  quid  illi  apposuerit  ad  comedendum.  Co- 
quus  prius  instructus,  quid  respondeat,  dicit: 
Omnino  rex  proposui  ei  merdam  bene  coctani. 
Rex  quasi  victus:  Quidilli,  inquit,  proposuisti? 
fateor,  non  fuit  turdus.  Tunc  coquus  protulit 
!  reliquum  merdae,  dixitque  se  ei  hunc  turdum 
15»)  Virg.  Aen.  VI  620.  praeparasse.      Tum   dixit  rex  ad  Stoicum  :    Ergo 

16)  caritas]   haec  vox  in  Cod.  al>  alia  mann  superscripta      sapiens  erravit.      Ita  postea  Stoicus  fuit  ab   omni- 
est   voci   deletae   „facultas",    quae   a   prima  mauu   erat 

scripta. 

17)  esset]  haec  vox  in  margine  Cod.  adscripta  est.  18)  quam  (scM.  mcrdam)]  Cod. :   quem  (scil.  turdum) 
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venit  ille  sponsus  cum  suis  sodalibus  ad  nuptias, 
cumque  iam  hora  quarta ,  sicuti  il)i  moris  est, 
ingressuri  essent  templum ,  unus  ex  sociis ,  qui 
sponsum  comitati  fuerant,  coepit  in  hypocansto 
ineptire  et  ludere  cum  bombarda,  opponit  sponso 
bombardam  in  modum  minitantis  per  iocum, 
bombarda  eiaculavit  globum ,  et  interficit  spon- 
sum  eo  ipso  in  loco,  et  continuo  procidens  ex- 
tinctus  est;  alii  dicunt  sponsam  a  sponso  inter- 
fectam  esse,  quod  multo  tristius  est. 

XXXV.  Lazarus  Pannonicus  professor  Pa- 
tavinus  interrogaverat  aliquando  puellam  obses- 
sam  a  Diabolo ,  quae  nunquam  quicquam  didice- 
rat  latine,  qui  esset  optiinus  versus  in  Virgilio. 
Respondit  Diabolus  ex  puella :  Discite  iustitiam 
moniti  et  non  temnere  divos13a). 

XXXVI.  Cum  aliquamdiu  mediocris  cari- 
tas16)  annonae  esset17)  et  tandem  leniretur,  eve- 
hit  ex  salinis  Saxonicis  quidam  rusticus,  qui  in 
urbem  invexerat  frumentum,  ut  venderet,  et  cum 
vilius  cogebatur  vendere  propter  factam  tunc  re- 
laxationem,  doluit,  quia  niultum  frumentum 
domi  habuerat,  et  caritatem  duraturam  esse 
speraverat  magnum  lucruin ;  sedit  igitur  in  curru 
moestus,  et  minister  illius,  qui  gubernabat  equos, 
seu  auriga  canebat.  Rusticus  increpat  ministrum, 
quare  canat.  Respondit  minister:  Quare  non 
canerem?  Ego  laetor,  quod  annona  sit  facta 
laxior,  quia  hodie  fuit  minus  pretium  quam  an- 
tea.  Rusticus:  Laetaris  tu,  inquit,  meo  dainno, 
nonne  vides  me  magnarn  iacturam  facere?  Et 
minister  pergit  canendo ,  interea  sibi  rusticus 
mortem  conscivit,  in  curru  strangulat  se  laqueo, 
et  famulus  ignorans  pergit.  Paulo  post  occur- 
runt  ei  alii ,  qui  vident  rusticum  mortuum  retro 
a  curru  raptari  alligatum  laqueo,  alloquuntur 
ministrum  canentem ,  quid  agat,  iubent  eum  re- 
spicere.  Ille  admonitus  respicit,  videt  se  domi- 
num  trahere  mortuum.  Perterrefit  farnulus  et 
orat  homines,  cum  fuerit  vocatus  in  iudicium,  ut 
velint  esse  testes,  quod  ipse  sederit  canens  in 
equo  ignorans  factum,  se  profecto  nunquam  re- 
spexisse  ad  dominum  suuin  ,  sed  narravit  eis  to- 
tam  rem  gestam ,    et  deinde  in  iudicio  absolutus 
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bus  tlerisus.    Fuit  operculum  dignuiu  patella,  Gin 
folche  solutio  gebort  auf  eine  folcbe  Sifputation. 

XXXIX.  Cambyses  cum  esset  ducturus  soro- 
rem  ,  interrogavit  sacerdotes,  nam  sibi  metuebat, 
cui  responderunt  sacerdotes  dicentes:  INobis  duae 
sunt  leges:  una,  neminem  debere  ducere  sororem, 
altera  vero,   ut  rex  faciat,  quodcunque  libuerit. 

XXXX.  Sanctus  Augustinus  cum  illam  con- 
fnsionem  et  schismata  in  Ecclesia  videret,  videli- 
cet  quod  expellebant  pastores  aliosque  impone- 
bant18'),  petivit  tandem  fieri  decretum  a  Caesare 
postea  statim ,  illi  fuit  obiectum ,  schismata19) 
rmllo  modo  esse  expellenda  armis  Caesaris,  qui- 
bus  respondit  Augustinus:  Non  petivi  decretum 
fieri  contra  schismata  19) ,  sed  contra  latrones. 

XLI.  Princeps  Meckelburgensis  et  Henbur- 
gensis,  cum  D.  M.  Lutherus  apud  illos  fuisset,  in- 
cipit  princeps  Henburgensis20):  D.  Doctor,  2Bie 
gebet  e§  $m,  b<x$  roit  dtjett  ba3  becjeren,  baS  *>nS 
am  fcbeblichften  ift,  mxb  ba§  ba$  oolf  fo  bop  ijL 
Respondit  Lutherus :  St  fltfftetl  fotlt  bai^U  tbun. 
Heinricus  princeps  incepit .  2Bo  H>ir  bern  nit  bctten 
barjw  tban,  es>  roer  tcngft  abgana.cn.  Videlicet 
Malitia. 

XLII.  Sub  Carolo  Rurgundiorum  principe 
fuisse  nobilem  ferunt,  qui  hostem  in  suam  pote- 
statem  redegerat.  Huius  coniunx  se  illico  ad  no- 
bilem  contulit,  supplicans  sibi  ut  restitueretur 
maritus,  se  summam  pecuniae,  quam  postularet, 
daturam  esse  sancte  affirmabat.  Verum  pessimus 
homo  tunc  denique  restituturum  maritum  promit- 
tebat,  si  cum  illo  adulteretur.  Honestissima  ma- 
trona  etsi  erat,  tamen  redimere  maritum  maxi- 
mopere  cupiebat.  Accessit  itaque  maritum,  et 
hanc  tyrannicam  vocem  nobilis  recensuit.  Captus 
spe  libertatis  potiundae,  etsi  indignum  facinus 
fore  cerneret,  tamen  annuebat ;  sed  iam  adulte- 
rio  perpetrato  maledicta  bestia  captum  truncari 
iussit,  et  cadaver  adulterae  reddidit.  At  illa  sta- 
tim  accedit  Carolum ,  atque  illi  totam  rem  ordine 
enumerat.  Sapientissimus  autem  princeps  conti- 
nuomandavit,  adse  moechum  ut  vocarent,  postea 
eiiniunxit,  ut  viduam  illarn  in  uxoreni  ducat  et 
hoc  pacto  pristinam  pudicitiam  mulierculae  re- 
stauret.  Finitis  vero  nuptiis  nobilem  ultimo  sup- 
plicio  affici  severe  mandavit  et  in  possessiones  no- 
bilis  illam  collocavit. 

!8«)  imponebant]   Cod.:    iuiponerent 

19)  scliismata]  Cod.:    scismata 

20)  Hcnburgensis]  Cod.  h.  I. :    Heidlburgensis 


XLIII.  Papa  quondam  dixit  ad  Rembum : 
ORembe,  nescis,  quanta  illa  fabula  de  Christo 
nobis  profuerit? 

XLIIII.  Fridericus  Dux  Saxoniae  cum  ali- 
quando  dissereret  cum  doctore  Theologiae  ante 
arcem,  forte  fortuna  vidit  duos  cucullatos  fratres 
praeterire,  quibus  nomen  est  Minoritae.  Quos 
cum  vidisset,  quod  gererent  lignea  calceamenta, 
interrogavit  doctorem,  dicens:  Ex  quali  ligno  hi 
calcei  confecti  sunt?  At  cum  ille  obmutesceret, 
et  illi  non  occurreret,  quid  responderet,  tunc 
prorupit  in  haec  verba  :  EsMagister  in  Israhel,  et 
haec  ignoras?  addens:  Haec  calceamenta  parata 
sunt  ex  ficu ,  cui  maledixit  Iesus  dicens:  nemo 
capiat  fructum  ex  te  in  sempiternum.  Pruden- 
tissimus  princeps  hac  responsione  significare  vo- 
Iuit  hypocrisin  et  eorum  interitum. 

XLV.  Decimo  quinto  die  Aprilis  anno  1558. 
Episcopus  Arolauni20")  duxque  Franciae  traiectus 
est  globo  et  obiit  et  simnl  sex.  Hoc  facinus  pa- 
tratum  est  instante  hora  decima  in  horologio  mi- 
nori.  Nam  postquam  cura  suis  senatoribus  in 
Grammatophylacio  2l)  aliquas  horas  in  cogno- 
scendis  caussis,  dandis  petendisque  consiliis  con- 
sumpsisset  arcemque  versus  iam  iter  tetendisset, 
tempus  enim  surnendi  prandii  erat,  ibi  in  via  ad 
radicem  montis,  improvisi  et  inermes  a  quatuor- 
decim  equitibus  adorti  sunt,  qui  sibi  bombardis 
optime  prospexerant,  induti  longis  palliis,  qui 
protinus  extractis  bombardis  in  Episcopum  et 
suos  comites  invaserunt22),  et  nullus  evasit  prae- 
terquam  nobilis  iuvenis,  qui  aufugisse  dicitur. 
Equites  vero  hoc  patrato  absque  offensione  dis- 
cesserunt. 

XLVI.  JNobiles  Laconici  fecerant  iter  per 
Leuctram ,  et  hospitaliter  a  Scedaso  ^3)  accepti 
sunt ,  postea  redeunt,  et  hospes  non  aderat,  qua- 
propter  hospitaliter  a  filiabus  sunt  accepti,  quas 
vitiarunt ,  et  postea  dissecuerunt  ac  in  puteum 
proiecerunt.  Hospite  redeunte,  filias  non  in- 
venit,  tandern  monstrante  cane,  in  puteo  inveirit 
illas,  sepeliit  et  venit  Spartam34)  petens,  ut  pu- 
nirentur,  sed  ille  tantum  fuit  irrisus;  nam  isti 
multo  erant  potentiores  illo ,  et  magna  pugna  ad 
sepulrhrum  illarum  virginum  facta  est. 

.20»)  Arolauni  (i.  e.  Arlon)]  Cod. :   Arclauni 

21)  Grammatopbylacio]  Cod. :    Grammatoplinslatio 

22)  invaseruiit]  Cod. :   misernnt 

23)  Scedaso]  Cod. :    Scliedasa.  —     Conf.  Plutarchi  amator. 
narratt.  111. 

24)  Spartam]  Cod. :   Spartham 
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XLVTI.  Cum  Ratisbonne  delatum  esset  quos- 
{lam  Germanos  ita  heluationibus  operam  dare  et 
sicpotare,  ut  quidam  in  periculosos  morbos  in- 
ciderent,  et  peterent  aliqui ,  ut  caveret  edictis, 
ut  temperantius  viverent,  respondit  Carolus  Cae- 
sar:  Quidfaciam?  Aeque  est,  si  Germanis  meis 
prohibeam  potationes,  quam  Hispanis  meis  fnrta. 

XLVIII.  Romae  consessum  habuit  Papa  ,  et 
cum  de  reformatione  Ecclesiae  et  de  tollendis  in- 
utilibus  caeremoniis  Papa  dixisset,  quidam  ex 
cardinalibus  surrexit  ac  dixit :  Vox  quidem  ,  vox 
Iacob,  sed  manusEsnu,  et  mox  deinde  mortuus 
est,  fortassis  veneno  extinctus  est. 

XLIX.  Philippus  aliquando  fuit  in  examine 
Anabaptistarum  ,  et  quidani  ex  illis  dicebat:  Si 
omnia  biblia  in  toto  orbe  terrarum  in  unum  cu- 
mulum  essent  relata  ,  se  non  velle  emere  uno  nu- 
rnulo;  cui  Philippus:  Si  omnes  Papistae  in  unum 
cumulum  essent  relati ,  nauci  ne  dignos  quidem 
omnes  existimarem. 

L.  Locris  ait  Demosthenes  fuisse  legem  ,  ne 
aut  absentes23)  leges  abrogarentur  aut  novae  fer- 
rentur,  sed  si  quis  esset  abrogaturus  aliquam, 
aut  novam  laturus,  proponeret  suam  sententiam 
publice  stans  collo  inserto  in  laqueum ,  et  si  lex 
populo  placuisset,  liberaretur,  sin  autem  displi- 
cuisset,  laqueo  constricto  mox  strangularetur 
autor. 

LI.  Baldum  ,  qui  abundavit  ingenio ,  aiunt 
semel  peregrinantem  interrogatum  de  quadam 
difficiliori  quaestione,  respondisse,  se  nunc  non 
posse  respondere,  quia  triduo  a  literis  abfuisset. 

LII.  Lex  fuit  apud  Graecos,  ut  afficeretur 
ignominia  ille ,  qui  clypeum  amisisset  in  bello, 
non  ipse ,  qui  gladium,  quia  potior  cura  debet 
esse  defendendi  quam  laedendi. 

LIII.  Epitaphium:  Qui  auro  opus  habet, 
hic  inveniet.  Cum  vero  Babylonia  ohsidione 
capta  esset  a  Dario  ,  ac  Darius26)  videns  sepul- 
chrum  ,  legensque  epitaphium  ,  avidus  auri  iussit 
aperire.  Sed  haec  verba  in  sepulchro  scripta  Se- 
miramis  regina  Bahyloniae  constituit  post  mor- 
tem  suam  in  sepulchruin  hoc  epitaphium. 


25)  absentes]  sic  in  Cod.  legitur  |>ro:  veteres;  conf.  huius 
Corp.  Vol.  XVII.  p.  877— 8W. ,  ubi  fere  idera  relatum  est. 

26)  Darius]  sic  in  margine  legitur  pro  nomine  deleto: 
Cyrus,  quod  in  textu  primum  erat  scriptum.  —  Qua- 
propter  etiam  pro  praecedenti  nomine  ,,Cyro"  scripsi: 
TJario. 


LHII.  Cum  Monica27)  mater  Augustini  Ro- 
mam  veniret,  ac  videret  filium  aliis  ibi  uti  caere- 
moniis,  quam  Mediolani,  interrogavit  filium, 
quare  aliis  uteretur  caeremoniis  quam  soleret. 
Respondit  Augustinus:  Romae  oportet  me  secun- 
dum  Romanorum  vivere  consuetudinem ,  Medio- 
lani  secundum  Mediolanensium.  Inde  nati  sunt 
postea  hi  versus : 

Si  Romae  es,    Romano  vivito  more, 
Si  fucris  alibi ,   vivito  sicut  ibi. 

LV.  Senex  consiliarius  cuiusdam  princijiis 
dixit  ad  Philippum :  Minantur  niihi  alii  consilia- 
rii,  se  me  deposituros  de  ineo  officio ,  sed  facient 
mihi  rem  gratam  ,  nec  gratius  illo  mihi  facere 
possint,  ita  enim  posseni  uti  quiete  in  mea  se- 
nectute. 

LVI.  Theodosius  cum  videret  sibi  morien- 
dumesse,  dixisse  fertur,  se  propter  nullam  rem 
magis  sollicitum  esse  quam  propter  statum  Ec- 
clesiae. 

LVII.  Brutus  cum  iam  moriturus  esset,  cla- 
mavit:  Olupiler,  det  poenas  quisque,  quisquis 
est  causa  horum  malorum;  et  paucos  post  dies 
mortuus  est  Antonius28). 

LVIII.  Fuit  in  vicinia  quidam  nobilis  ex 
praecipua  familia  Schulenhurgorum ,  is  recens 
iter  facere  voluit  inHolsatium,  et  secum  habuit 
ad  tria  millia  aureorum ,  in  transitu  autem  diver- 
tit  in  ducatu  Lunohergensi  in  quoddam  diverso- 
riurn ,  quo  forte  venit  notus  ilii  eques  ex  ducatu 
Mechelburgensi.  Et  quia  in  regionibus  istis  est 
quoddam  genus  officiorum  potare,  cumque  per- 
duxissent  convivium  per  multam  noctem,  lacobus 
a  Schulenburg  voluit  ire  dormitum,  coactus  for- 
tasse  negotiorum  necessitate,  tum  alter  eques  re- 
tinuit  illuin,  etcoegit,  ut  biberet  largius,  sicut 
mos  est  nostris  hominihus  in  tali  officiorum  ge- 
nere  ineptire;  sed  Schulenburgius  noluit  se  reti- 
neri ,  quod  alter  in  contemptum  sui  accipiebat  et 
abeuntem  cantharo  petiit.  Schulenburgius,  sive 
ictus,  sivenon,  commotus  est  rei  indignitate  et 
sequenti  se  puero  gladium  e  vagina  eripuit,  at- 
que  equitem  transfixit.  Fit  tumultus  in  aedibus, 
concurrunt  famuli  ac  vicini ,  et  interficiunt  Schu- 
lenburgio  duos  faniulos,  et  ipse  vix  relictis  omni- 
bus  evasit. 

27)  Monica]  sic  scripsi ,   Cod.  habet:  monialis 

28)  Antonius]  Cod. :    Anthonius 

34  •'• 
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LIX.  De  sancto  Iohanne  dicitur,  cum  qui- 
dam  venirent  ac  interrogarent,  an  recte  fecisset 
sapiens  vir  ac  philosophus  Thales  ahiiciens  opes 
in  mare  ,  respondit  Iohannes  ,  Magis  esse  stulti- 
tiam  quam  sapientiam.  Nam  opes  esse  creaturas 
Dei,  a  Deo  creatas  ad  conferendos  in  bonos  usus. 

Constantinus  et  Licinius  29). 

LX.  Erat  pactum  religiosum  inter  collegas 
Romanos  Imperatores  Constantinum  et  Licinium, 
ne  alter  alteri  bellum  inferret,  fonbem  ba3  etner 
bem  anbcrn  (Sl)ren  erjeigen  folt  mb  bet)  einanber  bat= 
ten.  Sed  tamen  Constantinus  intulit  bellum  Lici- 
nio  et  recte  fecit,  quia  cum  Licinius  valde  saevi- 
ret  in  Christianos,  Christiani  defensionem  aCon- 
stantino  petebant.  Quare  Constantinus  saepe 
rogavit  Licinium  ,  ne  ita  saeviret  in  Christianos; 
sed  Licinius  multo  magis  in  eos  saevit.  Conten- 
tus  ipse  Constantinus  bellum  Licinio  intulit  ac 
eum  regno  expulit ,  vix  ei  propter  sororis  suae 
preces  vitam  donans.  Tantum  autem  terrorem 
Diocletiano  (qui  curn  Licinio  confoederatus  erat) 
impulit,  ut  sibi  ipsi  conscisceret  mortem. 

LXI.  Tyrannus  Vincentius  misit  ad  quen- 
dam  honestum  civem  \  incentium  ,  ac  rogavit,  ut 
sibi  suam  mitteret  filiam.  Pater  denegavit,  no- 
luit  enim  suam  prostituere  filiam.  Tyrannus 
misit  satellites,  ut  vi  eam  raperent.  Quod  cum 
factum  est,  et  Tyrannus  filia  noctu  usus  est, 
mane  eam  patri  dissectam  domum  remisit.  Pater 
id  videns  perterritus  ac  valde  male  ferens  filiam 
ita  dissectam  in  senatum  misit,  ac  totam  rem 
senatui  exposuit.  Senatus  ac  omnes  alii  cives 
hac  re  moti  conspiraverunt  in  unum ,  ac  Tyran- 
num  expulerunt.  Recte  enim  fecerunt ,  et  non 
luerunt  seditiosi,  quia  habuerunt  iustam  et  rectam 
causam. 

LXII.  Quidam  lapsum  in  flumen  servavit 
immissa  hasta,  et  ita  effodit  ei  oculum.  Libera- 
torem  accusat,  sed  iniuste  facit;  hon  enim  suo 
liberatori  eiusmodi  talionem  referre  debuisset. 

LXIU.    Materterae  Phil.  Melanthonis  mari- 

tus  cum  esset  mortuus,  illa  post  paucos  adinodum 

dies  sedens  gravida  ad  focum ,    et  adhuc  moesta, 

audivit  ascendentem  in  gradu  maritum  cum  longo 

quodarn  Monacho.     Maritus  eam  salutat ,  ac  earn 

suo  nomine  appellat.      Illa  expavefacta  nihil  re- 

spondere  potuit.     Maritus:   Noli  expavescere,  in- 

. 

29)  Licinius.j  Cod.  h.  1,  et  in  seqq. :   Lycinius. 


quit,  mea  uxor;  sum  enim  tuus  maritus,  nihil 
hic  tibi  periculi  est,  maneas  tantum.  Deinde 
iussit  Monachum  interim  intrare  hypocausta,  ac 
ipse  cum  uxore  midta  locutus  est  de  liberis,  et 
cimi  per  semihoram  fere  locutus  esset  cum  uxore, 
suum  revocavit  sodalem ,  et  iussit  sibi  porrigi 
dextram  uxoris.  Illa  timida  vix  porrexit  manum. 
Maritus  eam  accipiens  totam  amburit,  et  postea 
discessit.  Fuit  autem  mulieris  manus  ambusta, 
donec  viveret. 

LXIIII.  Carolus  Caesar,  cum  quidam  inferio- 
ris  Germaniae  homines  ei  offerrent  in  peristro- 
matibus  optime  textam  totam  historiam30)  belli 
Papiensis,  et  cuiuslibet  nomen  esset  adscriptum, 
noluit  recipere  Caesar  ;  postea  deletis  nominibus 
recepit. 

LXV.  Quidam  interrogatus,  num  audivis- 
set  aliquid  novi,  respondit  se  vidisse  porcum  vo- 
lantem.  Tum  ille :  Quid  audes  tam  aperte  men- 
tiri?  num  volant  sic  porci?  Huic  quidam  ex  ad- 
stantibus  dixit:  Num  videtur  hoc  tibi  mirum? 
fortassis  porcus  fuit  captus  ab  aquila  aut  vulture. 
Qualis  interrogatio,  talis  responsio. 

LXVI.  Pyrrhichium  31)  oppidum  Epiri  32) 
cum  esset  captum  et  omnia  in  potestatem  militum 
venerant ,  aliquot  milites  deprehenderunt  virgi- 
nem  valde  divitem ,  forma  praestantem ,  pudi- 
cam,  et  ex  honestissimis  parentibus  natam.  Ea 
cum  milites  abuti  vellent  ad  turpitudinem ,  peti- 
vit  misera,  ne  sibi  stuprum  inferant,  eam  pro 
hoc  beneficio  longe  maius  exhibiturum  esse.  Ro- 
gantigitur,  quid  sit.  Ula  promittit,  se  sua  arte 
milites  omnes  illos  invulneratos33)  efficere  velle, 
ita  ut  ab  omni  periculo  in  bello  essent  tuti.  Pla- 
cet  consilium  militibus,  et  iubent,  ut  hoc  faciat, 
dantque  fidem  illam  illaesam  fore.  Virgo  statim 
qualescunque  herbas  acceptas  contundit ,  illisque 
colla  oblinit.  Milites  fidem  habentes  virgini,  ni- 
hil  mali  suspicantes,  feriunt  invicem  laeti  colla, 
et  omnes  sibi  consciscunt  mortem.  Ita  virgo  m- 
tacta  evasit. 

LXVII.  Fridericus,  quando  spes  illi  occu- 
pandarum  provinciarum  proponebatur,  dixisse 
fertur:  2Bir  baben  lanbS  genucb,  roen  rotr  baZ  f«n= 
ben  erbalten. 


301  liistoriam]  Cod. :    Jiystoriam 

31)  Pyrrliicliium]  Cod. :   Pyrricliiura 

32)  Epiri]  Cod. :   Epyri 

33)  invnlueratos   (i.   q.    iuvuluerabilcs)]    sic  scripsi;   Cod. : 
vulneratos 
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LXVIII.  Cum  facta  esset  pugna  Sclavonica, 
multi  virtute  praestantes  viri  ibi  occubuerunt, 
multi  a  Turcis  capti  et  in  servitutem  abducti. 
Hic  inter  alios  captus  nobilis  de  Steinborg,  cum 
esset  venditus  magno  cuidam  domino  negotiatori, 
qui  habebat  liberos,  pinxit  filiis  literas  graecas 
et  latinas.  Erat  enim  homo  doctus  et  mediocri 
cognitione  graecae  et  latinae  linguae  instructus. 
Mercator  videns  hoc,  accedit  ipsum  :  \isne  (in- 
quit)  meos  filios  docere?  Annuente  nobili :  Do- 
ceo  eos,  ait,  graecam  linguam,  et  adiungo  ro- 
manam.  Quaerit  autem  nobilis  ex  domino : 
Quamdiu?  Respondit:  Per  septennium ,  si  hic 
apud  me  commorari  voles,  dabo  tibi  rem  fami- 
liarem;  sin  minus,  viaticum  dabo,  ut  tuto  Ve- 
netias  pervenias,  et  sic  incolumis  ad  tuos.  Scri- 
psit  postea  ad  suos  cognatos  et  filios,  commemo- 
rabat  ipsis  secundum  casum  et  fortunam  ,  et  hor- 
tabatur  suos  filios,  ut  se  optimis  artibus  et  scien- 
tiis  instruerent,  ut  praesidia  ad  omnes  fortunae 
casus  parata  haberent. 

LXIX.  jNumidicus  nugator,  qui  anno  45.una 
cum  Caesare  Witebergam  obsidente  erat ,  excel- 
lenti  fertur  fuisse  ingenio,  et  quamvis  monstrum 
erat,  tamen  dixisse  fertur  se  non  affici  maiore 
dolore  amisso  regno ,  quam  amissa  bibliotheca. 

LXX.  ]Noribergae  quidam  artis  conficiendi 
bombardas  peritus  ,  ingeniosissimusque  homo, 
sed  male  tractans3*)  matrein,  cum  fecisset  bom- 
bardam  novam,  voluit  eam  experiri  infuso  pul- 
vere  bombardico,  quem  eiaculata  est,  statim 
rursus  infudit  pulverem  bombardicum.  Rom- 
barda  adhuc  calida  cum  pulvis  esset  incensus,  tol- 
lit  magistrum  in  altum,  et  sic  interficit,  et  haec 
fuit  poena  filii  ingrati  erga  matrem. 

LXXI.  Quando  Carolus  iani  imperator  de- 
signatus  Antverpiam  primum  esset  ingressus,  ibi 
Antverpienses  suo  more  spectacula  fecerant,  et 
certis  locis  collocaverant  nudas  virgines,  ita  ut 
praetenderetur  velum  sericum.  Dixit  mihi  Al- 
bertus  Durerus :  Ego  diligenter  ibam  tanquam 
pictor  contemplatum  illa  corpora,  considerabam, 
an  Imperator  deflecteret  oculos ;  sed  nunquam 
deflexit. 

LXXII.  Dux  Saxoniae  Fridericus  quando 
sensit  se  valde  commotum  esse,  ingressus  est  in 
suum  cuhiculum ,  et  non  egressus  est,  donec  ille 
motus  resedit,  nec  quemquam  ad  se  admisit. 


LXXIII.  Maximilianus  Imperator  modera- 
tissimus  in  omnibus  actionibus,  fuit  natura  ira- 
cundior,  sed  diligens  in  reprimenda  ira.  Quando 
ei  nuntiatum  fuit  filium  aegrotare,  venit  posta 
iam  haec  iam  illa,  una  nuntiat  eum  convalescere, 
altera  eum  deterius  habere,  tandem  venit,  quae 
ipsum  mortuum  esse  dixit.  Ipse  Salspurgensis 
narravit  mihi  Philippo ,  qui  fuit  praecipuus  eius 
consiliarius:  Quomodo  esset  conveniendus,  nos 
deliberabamus ;  tandem  concludebamus  nos,  bre- 
vissime ,  imo  uno  verbo  indicaturos  esse  filii  mor- 
tem.  Vt  ingressi  sunt,  collegit  ipse  ex  oculis 
eum  esse  mortuum,  et  dixit:  @r  ift  2ob.  Re- 
spondit  Salspurgensis:  3>a  genebiger  berr  fenfer, 
ber  2nmed)tig  got  fen  feiner  feelen  genebig.  Deinde 
Caesar  toto  triduo  mansit  in  cubiculo,  neque 
comedit,  nequebibit,  semper  precatus  est.  Ac- 
cessit  ad  cubiculum  £unf3  »on  ber  Stofen,  scurra 
quidam  ,  qui  cum  eo  fuit  in  carcere,  et  compel- 
lavit  eum  dicens:  Domine33)  Imperator  aperia- 
tis.  Respondit  Imperator:  ©ebe  f)tnmeg  £un!3, 
c§  ijr  ifcunb  fetn  &\t.  Postea  hic  dixit  ad  consilia- 
rios:  Omittite,  nihil' tentate.  Tertio  die  egres- 
sus  est  et  iussit  sibi  apparari  coenam  lautam  et 
comportari  quicquid  habebat  musicorum  instru- 
mentorum ,  adhibuit  aliquos  ex  principibus  et 
consiliariis,  quorum  consuetudine  delectabatur, 
et  cum  illis  locutus  est  de  rebus  magnis,  sed  nul- 
lam  praebuit  luctus  significationem. 

LXXIIII.  Scribunt  de  Friderico  Palatiho 
victorioso,  qui  fuit  avus  Lucii  Principis,  qui  cum 
vicisset  tres  principes  Episcopum  Marchionem 
Radensein,  YVirtehergicum  etMetensem,  et  intro- 
duxisset  eos  in  arcem  Heidelbergae,  tractavit 
illos  quidem  humaniter,  sed  in  prima  die  non  de- 
dit  eis  panem.  Quaesiverunt,  cur  eis  non  dare- 
tur  panis ;  iussit  eis  responderi :  fecisse  eos  con- 
tra  consuetudinem  bonorum  ducum,  qui  parce- 
rent  segetibus,  ipsos  vero  vastasse  vittas  ac  vi- 
neas.  Postea  venit  Spirensis  Episcopus,  qui  cir- 
cumdederat  collum  laqueo,  et  accessit  supplex  ad 
principem  ,  se  reos  esse  et  deprecari  crimen. 

LXXV.  HeinricusRrunsuicensis  cum  bellum 
gereret  in  Italia,  vastavit  quoque  agros,  villas 
et  segetes.  Scripsit  ad  eum  ,N. ,  Si  nullam  ob 
aliam  causam  vellet  parcere  segetibus,  ut  suae  id 
faceret  utilitatis  causa  ,  ut  postea  commeatum  ha- 


34)  tractans]  Cod. :   tractasset 


35)  Domine]  Cod.  habet  scriptionis  coinpendium:   .D. 
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bere  possct33*).  Paulo  post  milites  eius  plurimi 
perierunt  faine,   et  totus  exercitus  dissipatus  est. 

LXXVI.  Fuit  quidam  rurtisanus  adeb  par- 
cus  Romac  ,  ut  Westplialum  servum  vinum  affe- 
rentem  ex  cella  nollet  de  eo  hibere ,  sed  iussit 
cum  disredentem  semper  sumere  aquam,  et  illam 
rursum  rediens  exspucre ;  sed  niinister  mvdto  erat 
callidior  et  sapientior,  habebat  aquam  in  cclla, 
et  quando  largiter  biberat,  sumebat  aquam,  eam- 
que  rediens  coram  domino  reiiciebat.  Sic  ars 
diluditur  arte36). 

LXXVII.  Alphonsus  rex  Neapolitanus  qnan- 
do  aliquis  ab  eo  defecerat,  solitus  est  dicere: 
Omnes  aegre  ferimus,  quando  yidemus  aliquem 
ingratum;  quod  mihi  quoque  accidit,  hinc  illis 
irascor.  Sed  ego  sum  multo  magis  ingratus  Deo 
ineo ,  a  quo  multo37)  maiora  l)eneficia  accepi. 

LXXVIII.  Cum  Iudaeus  incidisset  in  latri- 
nain,  ibi  alii  Iudaei  venerunt  ad  magistratum,  et 
petiverunt,  ut  mandaret  carnificibus  et  lictorihus, 
ut  eximerent  istum  ex  latrina.  Quaerens  Magi- 
stratus,  quare  ipsi  eum  non  eximercnt,  respon- 
derunt:  Quia  hodie  est  dies  sabbathi.  Et  sic 
per  biduum  in  latrina  mansit.  Tandem  inquit 
Magistratus :  Aut  vos  eximite  eum ,  aut  ego 
eximam. 

LXXIX.  LudovicusXI.  praestans  rex  amicus 
fuit  Imperatoris  Maximiliani.  Cuin  starent  apud 
eum  midti  magni  domini ,  et  male  loquerentur  de 
Maximiliano,  nominarent  eurn  Rurgimagistrum, 
quia  paucas  haberet  civitates  in  imperio,  ISolite, 
inquit,  contemnere  istum  dominum  ;  quando  ille 
pulsat  tyrnpanum,  tota  Francica  venit38). 

LXXX.  Ludovicus  etsi  fuit  valde  sapiens, 
tamen  fuit  fascinatus  tantis  snperstitionibus,  ut, 
cum  valde  metueret  mortem  ,  mitteret39)  Romam 
et  per  totam  Galliam  ,  ut  adferrent  reliquias  mor- 
tuorum  ,  quae  ei  servarent  vitam  ,  sicuti  nihil  est 
potentius  ad  decipiendos  homines  opinione  reli- 
gionis. 

LXXXI.  Eccius  Erphordiae  redicns  ex  dispu- 
tatione  inebriatus  vino  invitarat  aliquot  honestas 


35»)  posset]  Cod.:   possit 

36)  Sic  ars  dil.  arte.]  Iiaeo  ali  alia  manu  artscripta  suut. 

37)  multo]  sic  scripsi;   Cod.  liabet:    multa 

38)  t.  Francica  venit]  sic  Cod.;  in  Historia  de  elcctione  et 
coronationc  Caroli  V.  Caesaris ,  in  qtia  eadem  narraiitur 
(vide  stipra  p.  50!  sq.),  loco  ,,t.  Francica  venit"  legitur: 
,,t.  Francia  trcmit. " 

39)  mitteret]  sic  scripsi;    Cod.  habet:    miserat 


matronas  ad  coenam.  Illae  cum  in  honorem 
illius  apparuissent,  incepit  obscoena  dicere,  et 
turpiter  illas  contrectare ,  quod  non  decuit39*) 
censorem  facere. 

LXXXII.  Idem  Eccins  cum  incidisset  in 
febrim  Ratisbonae,  iubebat  sibi  c.mtharos  plenos 
aquae  adferri,  quibus  acceptis  eos  exhansit,  et 
cum  obiurgarent  eum  meilici,  respondit:  Ego 
sum  robustus  Suevus,  et  paulo  post  eo  ipso  mor- 
bo  extinctus  est. 

LXXXIII.  Ante  annos  aliquot  misera  quae- 
dam  puerpera  occidit  duos  liberos  gladio  vel  cul- 
tro.  Illa  postea  capta  et  ad  supplicium  deducta 
dixit,  se  nescire,  quomodo  illa  accidissent ;  fuisse 
furorern  diaholicum  in  se  immissum,  ut  tantum 
scelus  coinmitteret;  adeo  autein  se  dolere  hanc 
rem,  ut  libentius  mori  quam  vivere  velit,  et  con- 
spectus  tantae  miseriae  ei  adimatur. 

LXXXIIII.  Dux  EberhardusWirtebergensis, 
qui  fuit  sapientissimus  princeps  in  conventu  Wor- 
matiensi410)  tempore  Maximiliani  celebrato ,  cum 
reliqui  principes  singuli  suas  ditiones  laudarent, 
ille  diu  auscultavit.  Sixonici  principes  laudarunt 
venas  metallicas,  et  tandem  dux  Eberhardus  ius- 
sus  a  Friderico ,  Saxoniae  duce,  etiam  suas  lau- 
dare  ditiones,  ISihil  est,  (inquit)  qnod  extollam 
aut  praedicem,  cum  infimus  sim  inter  vos ,  sed 
unuin  hoc  scio  me  posse  secure  dormire  in  gre- 
mio  cuiuslibet,  quandocunque  libueril ;  quasi 
dicat:  Ego  ita  impero,  ut  subditi  me  amenl,  vos 
non  perinde. 

LXXXV.  Ducissa  Wirteburgensis  cum  di- 
mitteret  a  se  aneillam  suam,  dixit :  Time  Deum 
et  vivas  honeste,  bet  ich  baS  getban,  fo  WtX  td)  in 
fotcf)  ©lenbt  nit  geraben. 

LXXXVI.  Erphordiae  quidam  miser  homo, 
cum  esset  in  magna  inopia ,  habitans  in  vico  **), 
fuit  sollicitus  de  victu  et  ratione  vitae  instituen- 
dae.  In  tali  dolore  invitavit  Diabolum  ,  qui  sta- 
tim  ad  eum  veniens  dixit:  Si  vis  te  rnihi  addicere, 
tradain  tibi  artem  ,  ex  qua  possis  scire ,  ubi  in- 
veniendae  sint  res  ablatae.  Ubi  ille  miser  condi- 
tionem  accepisset,  Diabolus  promittit  se  inon- 
straturum  loca  ,  in  quibus  hanc  artem  profitere- 
tur.  Cum  ergo  professns  esset,  factus  est  ad 
eum  magnus  concursus,  multique  eum  consulue- 

39")  non  decuit]  Cod.:    decuit 

40)  Wormatiensi]  Cod. :    Wurmacietisi 

41)  vico]  Cod. :    vicu 
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runt,  et  tandem  Diabolus  eum  destituit,  et  cum 
rnultos  honestos  viros  falso  accusaret,  captus  est 
asenatu,  et  statim  confessus  est  se  habuisse  pa- 
ctum  cum  Diabolo;  multum  negotii  facit  pastori- 
bus  eum  consolantibus,  quia  contendebat  se  non 
posse  converti,  sed  tamen  adhuc  ad  poenitentiam 
adductusest,  et  utcunque  accepit  consolationem, 
cum  concionatores  dicerent,  ipsum  quidem  im- 
pie  fecisse,  sed  esse  mandatum  Dei,  ut  resipisce- 
ret,  et  quamquam  se  illi  addixisset,  tamen  pa- 
ctum  esset  irritum ,  quia  nemo  potest  alteri  tra- 
dere,  quod  non  sit  in  sua  manu. 

LXXXVII.    Dux  Palatimis  de  Carolo  V.  dixit : 

7(6.)  lieber  Qen  tyutet  eud)  fiir  ben  7lbUv,  ev  tft  mtv 
einmal  in  meine  buvg  geflogen,  ba§  \)ab  id)  nocb  nit 
ttbevrounben. 

LXXXVIII.  Erat  quidam  eques  auratus,  qui 
molitorem  suum  in  furto  deprehensum  laqueo 
suspendere  volebat,  et  cum  iam  crucem  ascen- 
deret  molitor,  obsecrabat  atque  per  fidem  obli- 
gabat  eum  eques  auratus,  ut  sibi  molitorem 
ostenderet,  qui  fidus  et  probus  esset,  affirmavit 
iureiurando  molitor,  se  nullum  demonstrare  pos- 
se,  et  pariter  ornnes  molitores  esse  fures.  Si  ita 
est  (inquit  eques  auratus),  descende,  malo  enim 
te  quam  alium  furem  accipere  forsan  rapaciorem. 

LXXXVIIII.  D.  Gabriel,  qui  pastor  eccle- 
siae  fuit  inTorgano,  venit  ad  honestam  matro- 
nam ,  quae  iam  animam  agebat,  et  coepit  ei  con- 
cionari  de  dulcedine  rnortis.  Ula  pertaesa  con- 
cionis  dixit  ei :  Domine,  vos  nondum  estis  ex- 
perti,  non  tam  dulcis  mors  est.  Ille  intellexit  se 
recte  admoneri ,  et  repressit  sese;  debebat  enim 
dixisse  de  consolatione. 

LXXXIX.4'2)  Ego  novi  bonum  et  honestum 
virum ,  qui  Bononiae  incidit  in  febriin  et  arte 
medicorurn  est  restitutus  valetudini,  et  cum  non 
diligenter  custodiretur  a  sociis,  vidit  in  mensa 
poculum  vini  stare,  quod  arripuit  et  exhausit, 
rursusque  in  morbuin  incidit  et  postea  extin- 
ctus  est. 

XC.  Sacrificus  quidam  bene  potus  cum  m 
lectoesset,  coepit  recitare  horas  suas,  ut  vocant, 
et  interim  vomitum  fecit,  et  ventris  crepitum  edi- 
dit.  Ibi  Diabolus  irridens  dixit:  Qualis  oratio, 
talf  thus. 


XCI.  JNobilis  quidam  Golez  Pavenspurg  43) 
in  ducatu  Y\  htebergensi  cepit  moechum  uxoris 
suae  hominem  nobilem ,  et  collocavit  eum  in  car- 
cerem ,  ac  quotidie  ei  apposuit  ossa  et  alios  cibos 
et  non  praebuit  ei  comedendos,  sed  ut  tantum 
fumo  recrearetur.  Ille  quia  ligatus  erat  et  cibum 
non  apprehendere  poterat,  tandem  proprios  hu- 
meros  delaniavit.  Ita  undecimo  die43a)  fame  ex- 
tinctus  est. 

XCII.  Cum  ego  Phil.  Melan.  essem  Tubin- 
gae,  vidi  quendam  affici  supplicio.  Ad  illum 
venerat  quispiam  iter  faciens,  et  rogaverat,  ut 
sibi  per  sylvarn  monstraret  viam,  in  qua  facile 
erratur.  Iste  indicans  viam  cogitavit  viatorem 
habere  pecuniam  apud  se,  et  impulsus  a  Diabolo 
interfecit  eum,  et  invenit  apud  eum  octo  num- 
mos,  redit  in  hospitium  suum  moestus,  et  postri- 
die  cum  comperta  esset  caedes,  statim  ille  com- 
prehenditur,  et  fatetur  scelus  et  supplicio  affi- 
citur. 

XCIII.  Phil.  Mel.w)  Nos  meminimus  ali- 
quot  ante  annos,  quod  Lipsiae43)  malus  quidam 
homo  interfecerit  in  proximo  pago  et  patrem  et 
matrem  familias  et  pueros ,  et  pecunia  accepta 
aufugerit.  Ille  comprehensus  dixit  se  latuisse 
toto  triduo  sub  gradibus  et  deliberasse ,  an  face- 
ret  caedem  illam,  tandem  se  audivisse  vocem 
susurrantem  :  few  fovt  ©d)(ag  tdbt,  qua  voce  affla- 
tus  impulsum  esse ,  utfaceret,  ita  se  perpetrasse 
caedem  impulsu  Diaboli,  qui  sine  dubio  illi  hanc 
vocem  inflavit. 

XCIIII.  Dux  Fridericus  dicere  solitus  est, 
I  cum    ei   cerevisia  aliqua  fuit  oblata  :     £)ie  ©ad)Cn 

.  roeven  wotf  juuevtvagcn,   wen  bie  leiit  juuevtragen 

;  roeven. 

XCV.  Quidam  gloriatus  est  se  lustrasse  fere 
totam  Europam,  tertiam  orbis  partem ,  ac  fere 
totam  habitabilem  ,  maxiuieque  ltaliam.  Interro- 
gatur  tle  \  enetorum  urbe  magnificisque  aedificiis. 
Ad  quod  inquit :  Non  possuni  plura  dicere46)  de 
Venetis,  eam  enim  urbein  non  nisi  semel  sub 
crepusculo  matutino  transivi  equo.  Quod  cum 
alii  impossibile  esse  dicerent,  dixit:  Ergo  fuisse 
hiemem  eo  tempore,   cum  transiisset. 


42)  LXXXIX.]  sic  idera  numerus.    qui  iam  praecedeuti  hi- 
storiae  est  praefixus ,   J».  I.  iu  Cod.  repetitus  est. 


43)  Pavenspnrgl  hoc  iionien  iu  Coit.  superscriptuni  est   uo- 
mini  deleto:    spabenbaro, 

43  *)  die|  decst  iu  Cod. 

44)  Phil.  MelJ  Cod. :    .  <f>.  M. 

45)  LipsiacJ  Cod. :   Lypsiae 

46)  dicere]  Cod. :    dicere  dicere 
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XCVI.  Dux  Saxoniae  Albertus  cum  ali- 
quando  sederet  in  mensa  cum  aliis,  et  multi  iacti- 
tarent  sua  dona  et  suas  res,  ille  nihil  laudavit 
suarum  rerum ,  suae  enim  heroicae  non  sunt 
iartabundae,  sed  dixit  se  habere  unam  civitatem, 
in  qua  essent  tria  rniracula  magna ,  tria  esse  in 
illa  civitate  monasteria ,  I.  Monasterium  praedi- 
catorum  habere  multum  frumenti  et  non  habere 
agros,  II.  Franciscanos  monachos,  qui  abunda- 
rent  pecunia  ,  nec  tamen  habere  reditus,  III.  2)ie 


manum    inferrem.        Respondit    Marchio:     Sbtti 

SDbem,  wcn  td)  e§  aud)  rouft,  fo  tx>ott  id)  eud)  fcm= 
mev  bo&  tvunben  gefelfcbaft  leiften.  Paulo  post  con- 
specta  est  virgo  ad  latus  Marchionis  collata, 
quam  cum  Dux  Augustus  videret,  interrogavit 
quendam  nobilem  ,  a  quo  esset  adducta;  cumque 
nobilis,  quem  percunctabatur ,  se  nullam  videre 
diceret,  ita  sibi  timuit,  ut  color  in  facie  mutare- 
tur.  Cumque  fratrem  suum  Mauritium  cum  illa 
ipsa  virgine  familiarissime  colloqui  et  ludere  ani- 


Sbomafev  mond)en  bte  betten  oil  fitnbev  onb  bocb     madvertisset ,  de  mensa  abiturus  surrexit.     Cur 

vadis?  (inquit  Elector)49a).  JNonne  (ait)  vides, 
quam  horrendum  monstrum  amplectaris?  Tunc 
ille  respondit:  £)  iv  miift  gewonen,  Jpevv  23vubev, 
e§  ifi  miv  »nb  metnem  oatev  nit  neube.  Ibi  virgo 
paulatim  coepit  mutari ,  donec  plane  evanuit. 
Hanc  historiam  mihi  Philippo  et  multis  aliis 
praesentibus  et  assidentibus  recitavit  D.  Ioachi- 
mus  Camerarius  in  aedibus  D.  Pomerani  pastoris 
noslri. 

CII.  Marchio  Culmbachensis  dixit.  Si  ego 
partes  Imperatoris  administrarem  ,  optimos  cura- 
rem  eligi  Theologos  ex  utraque  parte  vel  secta, 
illosque  includerem  in  domum  aliquam  bene  mu- 
nitam ,  eisque  victum  suppeditarem  sufficientem, 
donec  unum  aliquid  omnes  decernerent,  postea 
ex  illis  quaererem,  an  etiam  firmiter  sua  decreta 
crederent  et  morte,  si  opus  esset,  praestare  vel- 
lent.  Si  affirmarent,  statim  arcem  igni  accen- 
derem  ,  et  omnes  incendio  perire  curarem  ;  post- 
ea  illorum  decretis  crederem. 

Clll.  In  Neumarck  accidit ,  ut  cuin  aliqua 
muliercula  infantem  lavaret  in  vanno,  et  alterum 
puerum  cultro  se  laesisse  audiret,  iamque  mori- 
bundus  matrem  vocaret,  ipsa  ad  puerum  laesum 
accurrit  non  habens  rationem  infantis  in  vanno, 
qui  abeunte  ipsa  submersus  est.  Maritus  forte 
interveniens  arbitratus  est  matris  socordia  infan- 
tem  obiisse,  et  conspectam  coniugem  pugione 
confodit;  audiens  postea  rem  ipsam,  sibi  ipsi 
mortem  laqueo  conscivit. 

CIIII.  Ad  Rhenum  fuit  quidam  Episcopus, 
qui  omnes  pauperes  ad  se  venientes  et  eleemosy- 
nam  petentes  in  unam  domum  concluserat,  et 
illam  incenderet,  cumque  ibi  illi  miseri  homines 
alta  voce  clamarent,  dixit:  Audite  vocem  mu- 
rium.  Ille  ipse  Episcopus  a  muribus  deinde  est 
arrosus,   et  cum  non  posset  ingruentem  copiam 


feine  n>eibev. 

XCVII.  Quidam  Wittebergae  suspendeba- 
tur,  qui  dicebat:  (Set)t  iv  fo  (Suangetifd) ,  ba$  iv 
bic  bieb  bcncfet? 

XCVIII.  Venit  Witebergam  monachus  Bo- 
hemicus,  qui  multum  ex  monasterio  esset  fura- 
tus,  multum  serici  fttb  fd)0tte  mefjgemetlbev ,  item 
calices  et  alia.  Postea  huc  venerunt  Bohemi47), 
qui  illum  hic  invenerunt  et  petiverunt,  ut  suspen- 
deretur ,  sed  D.  M.*8)  petivit  sibi  donari.  Factum 
est;  sed  ille  tandem  eftugit,  postea  non  procul 
ab  Amberga  furatus  est,  ibi  tandem  suspen- 
sus  est. 

XCIX.  Non  ante  multos  annos  venit  W  ite- 
bergam  aliquis49),  qui  dicebat  se  fuisse  conciona- 
torem  inVoitlandia  ,  quod  et  lingua  indicabat,  et 
valde  erat  facundus,  et  omnino  patiens  laborum, 
ita  ut  etiam  pueros  gestaret ,  nos  illi  dedimus 
10  fl.  Venit  in  cauponam  ,  et  omnem  pecuniam 
consumpsit,  lusit  et  deinde  abiens  non  persolvit 
cauponam. 

C.  Wilhelmus  dux  Bavariae  dixit  ad  suos 
aulicos:  (Sauffet,  fveffet,  tyiivet.  3fbev  mevbt  miv 
nuv  ntt  lutfjcvifcb,  quia  et  ipse  dux  fuit  ein  ©euffev. 

CI.  Anno  1552.  4.  ldus  Februarii  in  festo 
Bacchanaliorum  una  fuerunt  Dresdae  Dux  Mau- 
ritius  Elector,  Dux  Augustus  ,  et  Marchio  Alber- 
tus  Culmbachensis.  Ibi  cum  post  coenam  cho- 
reas  ducerent,  forte  certamen  inter  illos  in  collo- 
quio,  uter  in  praeterito  bello  formosissimam  con- 
cubinam  habuisset.  Quisque  suam  laudat,  stu- 
diis  certamina  crescunt,  et  fervet  multo  lingua- 
que  corque  mero.  Tandem  inquit  Mauritius : 
Mea  adeo  formosa  est,  ut,  si  tales  angelos  in  in- 
fimo    coelo    habitare  scirem ,     adhuc  hodie  mihi 


47)  BohemiJ  Cod. :    Pohemi 

48)  D.  M.]  sic   Cod.   (aut   pro   D.  Mart.  Luthero ,    aut   pro 
Phil.  Melanthone). 

49)  aliquis)  Cod. :  quis 


49»)  (iuquit  Elector).]  Cod.:    (inquit)  Elector, 
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a  se  arcere,  iussit  sibi  aedificari  domum  in  medio 
Rheni,  quam  inhabitaret.  Id  factum  est,  tamen 
mures  venerunt  et  Rhenum  tranarunt. 

CV.  Marchio  Albertus  Episcopo  Augustano 
dixit  Augustae :  St*  ^faffcn  babt§  bcffer  ban  miir 
meltlicbe  hern;  wen  ir  fierbet,  fo  roiifiet  ir  t>ort?in 
rooll,  voo  tr  bin  faret,  ban  ir  babt  ein  geroipe  ber= 
berich  rmb  roitjjet  rool,  ba§  ir  ^um  teiiffel  faret,  baS 
roiifen  roir  ntcfjt. 

CVI.  Dux  Mechelburgensis,  qui  iam  capti- 
vus  tenebatur  a  Magdeburgensibus,  paulo  ante 
captivitatem  in  quodam  convivio  iussit  chirurgum 
singulis  nobilibus  venam  incidere ,  tmnb  bat  ba& 
hlixt  in  becher  giefen  lafien ,  r>nb  habenS  alfo  roarm 
an  einanber  jugefoffen,  roie  man  fiinft  mein  ober 
bter  mocht  an  einanbcr  jufauffen,  roe(che§  rmtber  ben 
beutfchen  gan£  gebreiichlid)  tft,  fo  habcn  fte  ba$  bliit 
an  einanber  jugetruncfen.  Huic  facto  interfuit 
Georgius  Lechner,  qui  cum  testudine  lusit. 

CVII.  In  oppido  Friberg  pater  iussit  filium 
ire  in  aliquem  locum,  in  quo  haberet,  quae  ex- 
pediret.  Ille  cunctatus  est  et  diutius  moratus; 
pater  offensus  mora ,  coepit  commoveri,  et  dixit 
ad  filium  :  Stes  perpetuo  in  omni  vita  tua.  Et 
ille  iam  aliquot  annos  stetit  ibi  in  eodem  loco,  et 
per  quosdam  detractus,  sed  ita  exanimatus,  ut 
illi,  qui  extraxerunt,  coacti  sunt  reponere  et 
supposuerunt  ei  pulpitum,  et  ita  contabescit  mi- 
serabiliter,  atque  post  dies  etiam  duos  accepit 
buccellam  panis. 

CVIII.  Carolus  Imperator  aliquando  pro- 
fectus  est  ad  conventum  Ratisbonensem  ante  an- 
nos  28,  qui  fuit  prirnus  conventus,  quem  ipse 
habuit.  Ibi  cum  in  domo  splendida  prope  Hei- 
delbergam  exceptus  esset,  exiit  venatum ,  ac  in 
venatione  cervum  sequitur;  interea  sequente  ipso 
cervum  in  media  via  obviam  venit  illi  lupus ,  qui 
haud  dubie  fuit  spectrum.  Ille  omisso  cervo  in- 
sequitur  lupum.  Cum  igitur  lupo  isti  appropin- 
quaret,  crus  fregit.  Accedunt  autem  medici,  et 
desperantes  de  eo  voluerunt  ei  crus  amputare, 
quibus  Ferdinandus  repugnavit  et  dixit  se  velle 
suspendere  omnes  chirurgos,  et  qui  huic  negotio 
interfuissent.  Ibi  relictus  ille  ab  omnibus  chirur- 
gis,  sanatum  est  crus  eius. 

CIX.     Rambergae    duae    filiae    seductae    ab 

Anabaptistis  ducebantur  ad  supplicium  ,    sed  ta- 

men   didicerant   nosse    filiuni  Dei    redemptorem, 

in  illum  confidebant  et  invocabant.       Postquam 

Melanth.  Oper.    Vol.  XX. 


ad  supplicium  ducebantur,  imponebantur  eis 
stramineae  coronae,  et  cum  ignis  incenderetur, 
colloquebantur  de  illis  coronis  dicentes:  3Nos  an- 
tea  gestavimus  coronas  ex  auro  et  argento,  nunc 
gestamus  exstramine;  sed  istae  strarnineae  coro- 
nae  erunt  plus  quam  aureae,  quando  veniemus 
ad  dominum  nostrum  IESUM  CHFAISTUM. 

CX.  Civis  in  oppido  Rurg  faciens  iter  inci- 
dit  in  tres  equites.  Hi  cum  essent  soli ,  illum 
civem  peditem  iaculis  seu  globis  bombardarum 
petunt;  sed  aberrant  ab  eo.  Ipse  paratus  est  et 
statim  globum  in  unum  emittit  eumque  interficit. 
Sed  cum  latrones  amplius  bombarda  uti  non  pos- 
sent,  strictis  gladiis  ad  eum  accurrunt,  sed  ille 
praeveniens  alteram  bombardam  promit,  et  se- 
cundum  globo  etiam  interficit;  tertio,  qui  tan- 
tum  supererat,  gladium  eripit.  Excellens  et  me- 
morabilis  virtus  in  hoc  viro  fuit,  et  apparet  euni 
non  fuisse  sine  Dei  auxilio.  Postea  is  civis  in 
iudicium  veniens ,  quia  latrones  interfecisset,  ab- 
solutus  est.  Assedit  etiam  Theologus,  qui  illius 
factum  comprobavit  dicens :  Snen  ift  redjt  gefcbe* 
ben.  Alter  eques,  quiaffuit,  dixit:  Sft  baS  (Suait; 
gelifch  ober  Sbeotogtfcb  gerebt?  nonne  debuisses 
dicere :  Si  quis  te  percusserit  in  unam  maxillam, 
porrige  illi  et  alteram  ?  Verum  illa  sententia  hoc 
loco  non  valet,  quia  iure  conceditur :  vim  vi  de- 
pellere  licet. 

CXI.  Eccius  in  quodam  convivio  assedit  no- 
bili  et  honestae  matronae.  Ille  asinus  (ut  erat 
asinus)  ubi  paulo  plus  bibisset ,  voluit  cum  ea 
ineptire  et  contrectare  eam.  Matrona  indigne 
hoc  ferens  fcblegt  ben  tmflat  mit  ber  fanbefl  fur  ben 
fopf,  dicens:  ^)faff  letn  mores,  quia  debuit  re- 
gere  locomotivam. 

CXII.  Dux  quidam  Ravaricus  habuit  con- 
iugem  ,  quae  scribens  binas  literas,  unas  ad  ma- 
rituin  peregre  absentem  misit,  alteras  ad  amato- 
rem;  in  inscriptione  tituli  erravit,  et  ita  literae 
ad  amatorem  scriptae  pervenerunt  ad  maritum, 
et  ad  ducem  scriptae  redditae  sunt  amatori.  Dux 
videns  et  legens  illas  literas  ad  amatorem  scriptas 
statim  profectus  est  Palatinum  ad  coniugem  suam 
et  in  primo  conspectu  eam  interfecit;  profectus 
postea  est  Romam  et  absolutus  a  Papa  ,  et  impo- 
sita  ei  satisfactio,  ut  conderet  monasterium. 

CXIHV  In  bello  Mediolanensi  Gallus  quidam 
divertit  apud  virum  honestum ,  cui  erat  et  for- 
mosa  uxor.  Gallus  cum  uxore  illa  liberius  loqui 
35 
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et  agere  coepit  et  tandem   eius  noctem  flagitavit.  .  niae  inhians  interficit  ipsum.      Post  tres  septima- 
Sed  uxor  honestior  marito  omnem  rem    indicat,  i  nas  ipse  vicissim  deprehenditur  et  in  eodem  loco, 


ac  rogat,  quid  sibi  faciendum  sit,  nisi  mos  ho- 
spiti  geratur,  et  sibi  et  illi  periculum  timendum 
esse.  Maritus  se  nihil  consilii  habere  dicit,  ro- 
gat  uxorem,  ut,  si  quid  boni  consilii  habeat, 
communicet.  Illa  respondet :  Si  virum  fortem 
te  praestare  volueris,  domusque  tuae  dominus 
rnanere,  est  inihi  consilium,  ut  mihi  videtur, 
satis  bonum,  celebrabimus,  inquit,  amplum  con- 
vivium  ,  et  Gallum  istum  ingurgitabimus  vino,  et 
ego  ei  daho  soporiferum  ,  ut,  ubi  occasionein  vi- 
deris,  interficias  eum.  Instruitur  convivium  satis 
amplum ,  hospes  ille  hilaris  est  et  nihil  mali  su- 
spicatus  sperat  omnia  sibi  ex  sententia  esse  even- 
tura.  Illa  assidens  ac  bonis  verbis  eum  detinens 
dat  soporiferum ,  quo  hausto  statim  ille  etiam 
nolens  incidit  in  somnum ,  atque  ita  postea  occa- 
sione  data  maritus  ipsum50)  interficit.  Non  est 
hic  quaestio  de  iure;  quilibet  maritus  debet  esse 
custos  suae  domus  et  familiae. 

CXIIII.  Ulmae  fuit  homo  honestus,  qui  ha- 
buit  coniugem  male  moratam  ,  et  questus  est  pro- 
pinquis  suis,  qui  aegre  ferebant  accusationem ; 
sed  cum  videbat  se  non  respici,  nec  coniugem 
emendari ,  abiturum  se  ad  mercatum  Francfor- 
diensem  simulat,  clam  domum  redit  et  vesperi  se 
occultat ;  quid  futurum ,  sciebat.  Monachus  ve- 
nit  ad  uxorem,  et  dum  mutuo  coenarent,  semper 
se  maritus  continuit  sub  scalis.  Tandem  cum 
ivissent  cubitum  ,  ipse  induit  arma  sua  ,  et  ascen- 
dit  ad  cubiculum.  Mulier  audiens  strepitum,  fu- 
git  e  lecto  et  aperit  ianuam  antea  clausam ;  ma- 
ritus  irrumpens  interficit  et  moechum  et  uxorem ; 
postridie  adit  senatum  ac  rem  omnem  ipsi  indi- 
cat,  ibi  eum  iuste  fecisse  senatus  statuit. 

CXV.  Studiosus  quidam  Francfordiensis  in 
Italiam  profecturus  erat,  satis  bene  instructus  pe- 
cunia ,  habuit  apud  se  400  fl.  Ille  non  satis  cir- 
cumspectus  (ut  solent  adolescentes)  cum  venisset 
Halbrunnam  in  ducatu  Wirtebergensi ,  invenit 
in  hospitio  equitem,  quem  ego  Philippus51)  bene 
novi,  ei  se  adiungit,  nil  mali  metuens  ab  eo. 
Eques  vidit  lllum  bonum  esse  socium  ,  potat  cum 
eo  ,  et  fit  ipsi  familiaris  ,  ita  ut  etiam  adolescens 
ei  pecuniam  monstraret.  Postriduum  volens  abire 
rogat  equitem  ,  ut  sibi  viam  indicet;    eques  pecu- 

50)  ipsum)  Cod. :    ipsum  ipsum 

51)  Philippus]  Cod. :   <p 


quo  alium  interfecerat,  eques  decollatus  est. 

CXVI.  Fuit  ante  paucos  annos  in  Anglia 
ludimagister  quidam  sub  Henrico  octavo,  proxi- 
mo  regeAngliae,  is  per  scriptum  monuerat  quen- 
dam  concionatorem  tantum  de  quibusdam  cras- 
sis  erroribus  in  religione,  sed  nihil  publice  do- 
cuerat.  Proditus  est  ille  bonus  homo  et  scelerate 
accusatus  apud  regem ,  coniectus  est  postea  in 
carcerem,  ac  sententia  lata,  ut  igne  supplicium  ab 
eo  sumeretur.  Ibi  amicus  vesperi  in  carcerem 
attulit  ei  assaturam ,  quam  cum  attigisset  et  fer- 
vore  motos  digitos  attraxisset,  ridens  ait:  Cur 
ego  non  possum  perferre  illum  dolorem  ?  quid 
fiet,  cum  cras  ipse  assabor?  Postridie  cum  duce- 
retur  ad  supplicium ,  et  rex  ipsi  poenam  remit- 
tere  vellet ,  ut  revocaret  errorem,  respondit  regi : 
Serenissime  domine  Rex,  secundum  Deum  nul- 
lius  autoritatem  plus  facio  quam  tuam ,  sed  non 
possum  iam  a  Domino  deficere.  Ita  sententia  de 
eo  lata  est,  ut  combureretur,  cumque  illi  anti- 
quo  more  fasciculus  esset  propositus,  utraque 
manu  amplexus  est  dicens:  O  mihi  dulcem  fasci- 
culum ,  qui  me  cum  Deo  coniungit!  atque  ita 
pie  cum  bona  confessione  mortuus  est. 

CXVII.  Dalburgius  Episcopus  Wormatien- 
sis52)  D.  Iuris  et  Cancellarius  Palatini  duxit  uxo- 
rem  vetulam  Argentinam  valde  opulentam.  Illa 
ut  domino  suo  placeret,  sumpsit  secum  in  lectum 
pretiosissima  unguenta.  Quod  cum  ille  animad- 
vertisset,  subiecit  pixidem  plenam  atramento. 
Vetula  vesperi  in  tenebris  deformavit  faciem  atra- 
mento,  existimans  se  unguentum  sumere.  Ille 
mane  adduxit  cognatos  eius ,  et  ostendit  illis  de- 
formitatem  uxoris.  Talis  est  simulatus  amor, 
cum  adolescens  ducit  uxorem  vetulam  propter  pe- 
cuniam  et  propter  magnas  opes  et  divitias,  cum 
alioqui  si  iuvenculam  duceret,  multo  plus  exhile- 
raretur,  quam  si  vetulam  multas  opes  habentem 
duceret. 

CXVIII.  Aliquando  D.  M.  Lutherus  dicebat 
de  quodam  Episcopo  Ungariae,  qui  ita  consola- 
tus  esset  suos  milites,  cum  pugnaretur52")  cum 
Turcis:  3hr  lieben  fnecht  ftbet  beut  fejt,  »nb  werbet 
ju  cbrifiltdjcn  9?ittern,  fo  uil  alS  eiiet  fterben,  benen 
tterfpricb  id),  t>a$  fte  roerben  f>eiit  mit  gott  ba$2fbent- 

52)  Wormatiensis]  Cod. :    Wurmazieiisis 
52 a)  pugnaretnr]  Cod. :    pugnatur 
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mal  im  bimmet  t>aiten.  £>a  aber  bie  fcb(acbt  angieng, 
ba  mad)et  n  fidj  baruon ,  barnad)  fragten  bie  lan= 
be§fned)t,  ob  er  fyttwett  voet,  unb  ob  er  aud;  nicbt 
im  J>imel  roolt  epen,  fyracb  einer:  Gr.  nein,  er  roiirbt 
beutgefaft  baben,  barum  tan  er  ber  mal^eit  nit  vc- 
roarben. 


CXIX.     Regula   oeconomica  Phil.  Mel.33). 

Ego  saepe  audivi  a  matre  mea  puer ,  (?3 
mufj  ein  3fcferman  bie  frttcbt,  bie  im  jberlid)  roacbfen, 
in  3  tf)eil  tbeifen,  ben  erfte  tr>ei£  miip  er  f;aben  ben 
2£cfer  roiberum  an^ubaucn,  ben  2£nbern  tf)eil  miifj  er 
bcr  Cberfeit  »nb  armen  leuten  gebcn,  ber  3.  tfjeif 
fompt  aller  erft  im  ju  nii|. 

CXX.  Witebergae  ante  annos  aliquot  pin- 
cerna ,  qui  vinum  in  collegio  vendit,  hauserat 
aquam  sub  lectione  D.  Phil.55),  eamque  portavit 
in  cellam  vinariam  ,  ut  vino  misceret.  \idit  hoc 
forteunus,  qui  tum  ibi  mathemata  privatim  do- 
ceret,  qui  volens  prodere  imposturam  pincernae, 
procurrit  in  aream  collegii  clamitans:  (£&  brinbtj 
ibi  studiosi  omnes  ex  auditorio  excurrerunt  quae- 
rentes,  ubi  sit  incendium  ;  ducit  eos  in  cellam  vi- 
nariam,  ubi  deprehendunt  pincernam  corrum- 
pentem  vina. 

CXXI.  Anno  1554  fuit  studiosus  quidam 
Witebergensis ,  hoino  non  satis  compos  mentis, 
cui  officium  deponendi  beanos55)  mandatum  erat. 
Aliquando  in  media  nocte  in  plateis  decurrens 
vociferatus  est :  «36  brenbt,  63  brenbt.  Huic  oc- 
currunt  adolescentes ,  qui  attoniti  quaerunt,  ubi 
sit  incendium;  inquit  ille:  (St3  brinbt,  et?  brinbt 
ba<3  jiinge  I)er|  in  meinem  (eib.  Respondent  ei  ado- 
lescentes:  9\un  roolan,  fo  miifscn  roiir  roarlicb  lefcben, 
t»nb  nemen  in  tmnb  roerffen  in  in  ben  bacb.  2t"ffo  roer= 
ben  bie  feroer  balbe  ge(efcf)t5B). 

CXXII.  Aliquando  eramus  in  convivio  D. 
M.  Lutheri  ego  Phil.  Melanthon 57)  et  alii,  ubi 
incidebant  in  colloquium  de  artibus  rnatheiuaticis, 
et  assidebat  mihi  quidam  Doctor,  qui  contempse- 
rat  illas  artes.  Dicebamei:  Dornine  Doctor,  at- 
tamen  discrimen  dierum  et  annorum  scire  necesse 
est,   et  necesse  est  habere  calendaria.     Rcspon- 


53)  Pliil.  Mel.]  Cod.  :    q>.  M. 

5«)    I).  Pliil.  (i.  e.  Pliil.  Melanthonis)]  Cod. :    D.  <p. 
55)   I)e   hoc  offieio    conf.   Tboluckii    liber:    Xai   nfabemifdje 
Keben  tti  XVII.3abrb.  1.2U'tb.  {$aUt  1853.  8.)  p. 200  — 206. 
66)  SUfo  —  gelefcbt.]  haec  in  Cod.  serius  adscripta  sunt. 
57)  Phil.  Melanthon]  Cod.:   tp.  M. 


dit  ille:  £)  meine  §>auern  roifsen  rooff,  roen  e§  fomer 
ober  roinber  ijr.  E^o  nihil  dicebam  nisi  hoc:  (SS 
ift  ein  onboctorlicbe  rebe,  ich  f)et  rool  mogen  fagen, 
eS  ift  eineS  groben  (SfelS  rebe.  Et  D.  M.  Lutherus 
statim  aspiciebat  me,  veritus  ne  quid  asperius  in 
eum  dicerem.  Quanta  haec  est  insania  con- 
temnere  usum  calendariorum.  Est  magnum  be- 
neficium  Dei,  quod  unusquisque  potest  habere 
'tflmanacb  in  pariete. 

CXXIII.  Fuit  rusticus,  qui  habuit  filium. 
qui  non  multum  exiverat.  Accidit  semel,  ut  cum 
patre  proficisceretur  ad  urbem ,  cumque  esset  in 
urbe,  vidit  pulchram  virginem ,  dixitque  ad  pa- 
trem  :  Oh  pater,  quid  hoc  est?  Pater  inquit : 
Est  anser;  qui  respondit  patri :  Ach  pater,  si  ha- 
beremus  tales  anseres.  2)as3  ftnbt  OTOQyai  geroefjen 
in  illo  adolescente. 

CXXIIII.  Sunt  varia  genera  stultorum,  @in§ 
tf)eit§  ftnb  frum  »nb  ftifl,  eint?  tfjeilS  ftnbt  bbfe  9£ar= 
ren.  Erat  in  Aula  Heidelbergae  gar  ein  fromer 
9larr,  qui  mirabiliter  amabat  campanas,  et  quan- 
do  ei  dicebatur  de  campana  Spirensi,  quod  esset 
mortua ,  valde  flebat,  et  cum  Heidelbergam  ve- 
niret  nova  campana  ,  ille  amplectebatur  eam,  et 
dicebat:  roittfom  mein  liebe  glocf,  biftu  f)ie  rmnD  icb. 
bin  aud;  f)ie. 

CXXV.  Pvodolphus  interrogatus  a  quodam, 
quare  ipsius  barba  citius  canesceret  quam  reliqui 

capilli  capitis,  respondit:  @r  bett5S)  grofkre  forg 
fur  baS  mau(,  roaS  er  efien  foflt58),  ben  fur  ben 
topf,  roie  er  in  bebecfen  follt58). 

CXXVI.  Puella  quaedam  sornniavit  se  coii- 
cumbere  cum  amatore.  Hoc  confessa  est  Mona- 
cho.  llle  eam  graviter  obiurgans  dixit ,  esse  ma- 
gnum  peccatum,  nec  posse  eam  ab  illo  absolvere. 
Puella  promittit  se  illi  aureum  daturam,  ut  ab- 
solveret.  Ipse  non  volens  pecuniam  in  manus 
sumere,  iussit,  ut  aureum  cucullo  imponeret. 
Puella  lapillum  iniecit.  Abeunte  puella  Mona- 
chus  accepturus  aureum,  lapilltim  invenit,  ibi 
clamavit:  gu  bu  bur,  bu  f;aft  micb  betrogen.  Ipsa 
respondit:  2Bie  bie  2t~bfofutio  ift,  alfo  ifi  aucb  ba§ 
beicbtgett.  Tibi  visum  est,  <ptod  dederim  au- 
reum,  et  nihil  est,  sic  mihi  visum  est,  quod  <ior- 
miverim  cum  amatore,  et  nihil  erat,  mie  mir 
baucbt,  fo  bducbt  bir  aucb.  Fallacia  fallaciam  tru- 
dit,  fiaus  fraudem. 


58)  tjett  —  fcUt]    in  Cod.    prius    erat   scriptum:    bab 
postea  sic  mutatum. 

35* 
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CXXVII.  Accidit  semel,  ut  pastor  quidam 
in  pago  concionem  habere  vellet,  et  cum  parum 
esset  instructus,  ac  videret  alios  doctos  adesse, 
quod  alias  fieri  non  solebat,  statim  Evangelio 
lecto  suscepit  et  ad  auditores  dixit:  £)  ibr  Itcbcn 
(eiit,  mid)  biincf t,  id)  riid)  feuer.  Hoc  ideo  dixit 
etfaciebat,  ut,  si  singuli  domum  currerent,  ipse 
haberet  occasionem  discedendi,  ne  concionari  in 
praesentia  cogeretur. 

CXXVIII.  Accidit  olim ,  ut  duo  fures  iam 
ad  supplicium  ducerentur,  quorum  unus,  cum 
videret  se  ad  supplicium  damnatum  esse ,  inquit 
clanculum  ad  iudicem ,  sibi  in  manica  esse  60  au- 
reos,  quos  pauperibus  distribui  cupiat,  praeser- 
tim  cum  sibi  esset  moriendum.  Iudex  audito  hoc 
statim  inquit  ad  spectatores:    Ch)  biftu  bicfeS  man§ 

fon,  fo  fflret  tn  rotber  htnein,  bcn  er  ift  mir  rooU  be* 
fant.  Reductus  est  igitur  in  carcerem  et  postea 
dimissus  data  iudici  pecunia. 

CXXIX.  Aliud  ridiculum  acciditTorgae,  ubi 
cum  fur  quidam  duceretur  ad  supplicium ,  dixit 
carnifici  se  habere  magnam  vim  pecuniae  in  cali- 
gis  reconditam  ,  iubens  eum  manus  inferre,  eam- 
que  sibi  auferre ,  quandoquidem  ipse  iam  mori- 
turus  esset.  Carnifex  statim  magna  laetitia  af- 
fectus  iudicavit  hanc  sibi  peculiarem  fortunam 
esse,  immittit  aliquantulum  manum ,  sed  nullam 
pecuniam  apprehendens  dicit  ad  furem  :  £)u  be= 
treiigft  micb.  Fur  respondit :  £)u  mitft  beffer  l;in- 
etn  greiffen,  quod  cum  faclt  carnifex,  totam  raa- 
num  cum  stercore  maculat,  quia  ille  cacaverat  in 
caligas. 

CXXX.  Cum  quidam  parum  doctus  legisset 
In  grammatica  hunc  versum  in  cantico  Mariae : 
Dispersit  superbos  mente  cordis59),  et  vocabu- 
lum  superbos  divisum  esset  ita ,  ut  prior  linea 
contineret  prioris  dictionis  partem  super ,  et  se- 
quens  inciperet  ab  ultima  syllaba  bos ,  nec  erant 
addita  puncta  cohaerentiam  significantia  ,  ille  bo- 
nus  homo  dixit  non  esse  congruam  constructio- 
nem,  nam  praepositionem  super  regere  Accusa- 
tivum ,  et  ut  sit  grammatica  constructio,  debere 
esse  super  bovem ,  et  non  super  bos.  Iussus  item, 
ut  exponeret  illum  versum  :  Esurientes  iinplevit 
bovis60)  et  divites  dimisit  in  aves60),    (Sr  bat  bte 

59)  X.UC.  1,  51. 

60)  bovis  . . .  in  aves]  sic  perperam  legit  iste  indoctus  pro : 
bonis  .  .  .  inanes,  ut  scriptum   est   Luc.  1,  53. 


4pungcrid)cn  erfiUt  mtt  od)fen  unb  bie  rcicben  fcbicft 
er  in  bte  obgel,  bariimb  roitr  armen  tcitt  mitfen  tm- 
mer  fhue  fletfcb  effen  onb  bie  Steidjen  miifjen  e£en 
gute  bitplein  onb  giite  oogelctn. 

CXXXI.  Ego  Philippus  ante  triduum  accepi 
epistolam ,  in  qua  scripsit  mihi  vir  dignissimus 
fide  ex  Livonia  Hermanus,  quem  scio  non  falsa 
scribere,  recens  esse  sumptum  supplicium  a  quo- 
dam,  qui  captus  erat  etdeprehensus,  qui  manifeste 
praebuerat  causam  mortis  alteri,  quia  postea  con- 
fessus  se  incantationibus60')  morbum  movisse,  et 
deinde,  cum  vellet  incantationibus  levare  morbum, 
non  potuisse.  Ibi  et  hoc  confessus  est  in  carcere, 
se  quotannis  factum  esse  lupum  per  dies  duode- 
cim ,  post  natalem  diem  Domini  vidisse  se  par- 
vam  speciem  pueri,  qui  diceret,  ut  convertere- 
tur  in  lupum ,  postea  cum  non  faceret,  venisse 
speciem  terribilem  cum  flagello,  et  ita  conversum 
esse  in  lupum  ,  postea  concurrisse  multos  alios 
lupos,  et  cucurrisse  per  sylvas,  lacerasse  pecu- 
des,  hominibus  tamen  non  potuisse  nocere,  prae- 
eunte  illo  spectaculo  cum  flagello  pavisse  eos  in 
flumine,  et  illa  facta  esse  quotannis  per  dies  duo- 
decim ,  postea  recepisse  speciem  hominis.  Ita 
narravit  ille  in  carcere.  Ibi  videtis  ,  quod  Dia- 
bolus  habeat  potestatem  quasi  circumspectam  au- 
toritate  divina ,  ita  ut  non  possit  nocere  tanturn, 
quantum  vellet ,  certe  noceret  hominibus,  si  pos- 
set,  sedDeus[non  concedit  ei;  si  concederet  ipse, 
totum  genus  humanum  perderet  in  una  hora. 

CXXXII.  Iain  dicitur  de  rege  Anglico ,  qui 
cum  aegrotasset,  quod  mori  vellet,  venisset  vir 
quidam ,  qui  dixisset :  Domine  rex ,  vos  vixistis 
hactenus  in  hoc  regno,  sed  mox  venietis  in  aliud 
regnum ,  quod  est  aeternum.  ;£)a£>  tft  gerDtSltd) 
gemefen  Sanctus  Angelus ,  ber  tn  atfo  hat  getroftet. 

CXXXIII.  Doctor  Henningus  sapiens  vir, 
cum  aliquando  disputaremus  de  definitione  ani- 
mae  Aristotelica  ,  et  ego  recitarem  ei  definitio- 
nem  :  Anima  est  actio  prima  corporis  physici  or- 
ganici  potentia  vitam  habentis,  dixit  ille :  SBap 
ift  t>a$,  mafd)  mir  ben  tytlfy  tmb  macb  mir  nie  nit 
nap.  Hla  sunt  verba  nihil  sonantia,  et  verum 
est,  Aristoteles  astutissime  elusit  aliquorum  phi- 
losophorum  opiniones  hac  definitione  a  se  ex- 
cogitata  ,  de  qua  tamen  iam  nolo  disputare61). 


tio  -  i  incantationibus]  Cod. :   incantatiouis 
61)  His  in  margine  adscripta  est  nota:  Verba  .tp.  (i.  e.  Phi- 
lippi  Mel.). 
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CXXXIIII.  Noster  Imperator  Carolus  quin- 
tus  cuni  esset  adolescens  et  nobiles  coaetanei  in- 
vicem  certarent  currendo,  adstitit  ipse  et  fuit 
spectator.  Cum  aliquem  videret  superbum  ,  quia 
antea  victor  in  currendo  evaserat,  postea  in  se- 
cundo  cursu  interposuit  ei  pedem  ,  ut  caderet,  et 
alter  fieret  victor.  Hinc  animadversum  est,  qua- 
lis  esset  natura  ,  nempe  quod  superbis  inimicus 
esset. 

CXXXV.  In  monte  Mariae  dixit  quidam  Bo- 
hemus:  SJZetn  roetb  roer  giit  in  ein  grofi  ttyiimb  ge= 
roeft,  ban  wen  td)  fte  311  morgen  frro  an  etn  £>hr 
fchlag,  fo  briimbt  fie  ben  gangen  tag. 

CXXXVI.  Dux  Ioannes  Fridericus  dicere  so- 
litus  est:  Melius  est  scortum  honorare,  quam 
honestam  matronam  aut  virginem  violare. 

CXXXVH.  Fridericus  Miconius,  qui  erat 
aliquando  iracundior  (sicut  bonae  naturae  sunt 
iracundae)  habuit  satis  multum  certaminum  in 
consulibus.  Ibi  ego  Philippus61)  adhortatus  eum 
sum:  Domine  Friderice,  dicebam ,  oportet  nos 
reprimere  iram  et  non  excitare  tot  rixas  propter 
publicam  pacem  et  vestram  ipsius  conscientiam, 
et  suasi,  ut  saltem  a  non  necessariis  rixis  ali- 
quamdiu  abstineret,  et  dixi  eum  obtemperantem 
multa  bona  inde  sequi.  Promisit  se  mihi  obtem- 
peraturum.  Post  biennium  redii  ad  eum  ,  cum 
multa  iam  cum  suo  consule  egisset  familiariter  et 
aliquid  concedisset,  dixitadme:  O  domine  Phil., 
quantum  commodi  accepi  isto  vestro  consilio, 
profecto  multum  me  adiuvit.  Verum  est ,  quod 
brevis  sapientia  parat  diuturnam  pa- 
cem,  sed  illius  parvi  temporis  patientia  tantum 
doloris  affert  ut  malum  Iongum  bellum.  3$nb  e6 
tft  a(fo,  naturae  sunt  tales,  sicut  Achilles  dicit: 
Irasci  sicut  mel  dulcius  est. 

CXXXVHI.  Albertus  Durerus  narravit  mihi 
de  Maximiliano,  baS  beS  9flarimi(iani  bicf  an  ben 
2frmen  fen  fo  grofi  geroefen  alfj  fetn  femur.  Et  ta- 
men  fuit  Albertus  mediocris  staturae.  Et  Maxi- 
milianus  iam  senex  curn  esset  Augustae  in  comi- 
tiis,  certavit  ibi  cum  nobilibus,  ponebant  asseres 
et  certabant  iaculando  ,  quis  plures  posset  trans- 
figere.  Ibi  Maximilianus  duos  asseres  transfixit 
uno  ictu ,  quod  nemo  nobilium  praestare  possit; 
fuit  tum  annus  Maximiliani  59.  INunc  corpora 
hominum  non  sunt  amplius  tam  robusta,  fiunt 
infirmiora. 


62)  Piiilippiis]  Cod, :    <p 


CXXXIX.  Medicus  quidam  ad  virumnobi- 
lem  aegrotum  vocatus  est  et  ab  eo  de  origine  et 
causa  mali  interrogatus,  respondit,  fluxionem  e 
manu  dextra  in  caput  defluentem  ,  motus  causam 
esse.  Cumque  ille  quasi  admirans  quaereret, 
qui  fieri  posset ,  medicus  cantharum,  qui  prope 
in  mensa  adstabat  curn  vino ,  arripiens  ad  os  ad- 
movebat  ostendens  hanc  esse  fluxionem,  quae  sit 
causa  morborum. 

CXL.  Cum  rex  Alphonsus  casu  intervenisset 
disputationi  duorum  ex  consiliariis,  quorum  alter 
apud  regem  Galliae  fuerat,  et  quaereret,  de  qua 
re  esset  disputatio,  respondit  unus,  qui  regi  Gal- 
liae  inservierat,  quod  reges  non  debeant  literas 
discere,  sed  satis  esse,  si  literatos  foveant.  lbi 
dixit  rex  Alphonsus  :   Voxbovis,  non  hominis. 

CXLI.  Capnio  mihi  recitavit  historiam  de 
Duce  Eberhardo  YVirtebergensi  et  Cardinali,  qui 
fuit  eius  comes  Romae  in  templum  ,  sicut  tales 
principes  magnifice  tractantur.  Qui  cum  iam  am- 
bo  ingressi  essent  templum ,  simul  ingrediebatur 
unus  indutus  lacerata  veste,  qui  gerebat  gra- 
mina ,  quibus  ornaturus  esset  templum  ,  cumque 
cederent  ei  homines,  pervenit  ad  locum,  ubi 
stetit  Princeps  Eberhardus  et  Cardinalis  comes 
eius.  Ibi  spargit  gramina,  et  simul  cum  gramine 
extrahit  sicam  et  interfecit  Cardinalem  ;  fuit  sub- 
ordinatus  ab  alio.  Dux  Eberhardus  statim  dis- 
cessit,  et  noluit  posthac  ingredi  templum  ,  quam- 
diu  Romae  erat.      Tales  sicarii  sunt  Hispani. 

CXLII.  Quidam  iuvenis  cum  multas  pravas 
cupiditates  sentiret,  et  nesciret,  qua  ratione  eas 
expelleret  ex  animo,  consuluit  eremitam,  quid  sibi 
faciendum  esset.  Respondit,  quo  minus  aves 
supra  caput  suum  volitent,  prohibere  non  posse, 
sed  illud  cavere  posse ,  ne  in  capite  nidificent. 
Quo  significare  voluit,  pravas  cupiditates  quo  mi- 
nus  veniant,  prohiberi  non  posse  ,  sed  videndum 
esse,  ne  radices  in  nobis  agant  et  in  ipsum  opus 
erumpant. 

CXLIII.  In  concilio  Basiliensi  quidam  docti 
viri  (cum  nunc  ibi  essent)  deambulationis  gratia 
exiverunt  in  proxiinum  nemus;  audiunt  ibi  sua- 
vissime  canentem  aviculam  et  inusitatos  sonos 
edentem ;  mirantur,  quid  sit.  Ibi  unus  inter 
illos  aniinosior,  qui  suspicatus  est  non  esse  ve- 
ramavein,  accessit  et  alloquitur:  Adiurote,  in- 
quit,  per  filium  Dei ,  Dominum  nostrurn  Iesum 
Christum ,    ut  dicas  mihi ,    qui  sis.      Respondit : 
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Ego  sum  damnatus  spiritus,  et  est  mihi  hoc  do- 
micilium  destinatum  usque  ad  novissimum  diem. 
Postea  avolavit  et  clamavit:  glt>ig  (Slttig  G)t>ig  Wk 
lang  ift  ba§!  Isti  perterrefacti  domini  iverunt  et 
coeperunt  aegrotare  ex  consternatione  ,  et  aliqui 
etiam  mortui  sunt.  Hanc  historiam  recitavit  D. 
Philippus63)  facta  mentione  illius  Ioci  in  Epistola 
Iudae,  ubi  scriptum  est,  Angelos,  qui  non  te- 
nuerunt  initiuin  suum  ,  sed  elati  quaerunt  domi- 
cilium  proprium,  reservari  in  iudicium  magni 
diei  vinculis  aeternis64).  Et  suhiunx.it  fore  ali- 
quem  tetrum  et  certum  locum  damnatorum  spiri- 
tuum  post  hanc  vitam ,  et  fortassis  uunc  etiam 
esse  certuin  locum ,  in  quo  serventur  usque  ad 
iudicium.  Sed  est  vera  et  relata  a  multis  fide 
dignis  viris. 

CXLIIII.  Ego  saepe  audivi  D.  Martinum  Lu- 
therum  recitantem ,  qui  dicebat  se  fuisse  in  Du- 
bion6,la)  pago;  nam  eo  saepe  profectus  est,  ut  ibi 
concionaretur,  quia  fuerunt  ibi  nobiles  de  Stau- 
bitz ,  qui  adhuc  sunt  in  vicinia.  Ibi  frater  ille, 
qui  cecinerat  missam ,  cantavit  illud  Evangelium 
Lucae  19.,  in  quo  est:  Declit  mihi  decem  minas, 
et  quia  textus  in  bibliis  scribunt  uvagel  monachus 
non  poterat  legere ,  nec  antea  audierat  illud  no- 
men,  legit  decem  misericordias,  postea  cum  iu- 
dicaret  non  convenire  decem  misericordias,  le- 
git:  et  dedit  ei  decem  minimas.  Reprehendit 
nec  hoc  posse  congrucre,  et  legit:  Dedit  ei  de- 
cem  Meras.  Hoc  dico  tantum  exempli  causa  sto- 
lidornm  hominum,  qui  contemnunt  omnes  lite- 
ras ,  si  pulchrum  est,  nil  scire,  sit  sane,  sed 
literae  et  linguae  sunt  fasciolae  Christi,  doctrina 
Christi  est  involuta  fasciculis,  literis  et  linguis, 
man  mup  bannocb  linguas  funnen. 

CXLV.  CoTnes  quidam  Wirtebergensis  (an- 
tequam  facti  sunt  duces  ante  annos  100)  in  con- 
ventu  Ratisbonensi  cum  fuisset  caeteris ,  qui  in 
conventu  erant,  insolentior,  Fridericus  Impera- 
tor  voluit  reprehendere  insolentiam  ipsius,  dixit 
ad  eum  -.  2Ben  baS  enb  gitt  ift,  fo  ifl  e6  atfeS  giit, 
significans  ipsius  insolentiam  sibi  aliquando  noci- 
turam  esse.  Narn  Fridericus  fuit  modestissimus, 
ita  ut  ignavus  diceretur  propter  suam  modestiam. 
Id  cum  audivisset  cornes ,  curavit  sibi  fieri  penu- 
lam  de  panno  crassiori  laneo,  lip  im  eincn  jttjitgen 
fittel  macfyen,    et  fimhriam  plane  fecit  auream  ma- 


63)  D.  Philippus]  Cod. :    D.  ip. 

64)  Kpist.  Iudae  vs.  6. 

64«)   Uubiou  |  i.  q.  Dubeua,   Diibeu. 


gno  sumptu  de  bono  lamine  auri,  quod  erat  magni 
pretii.  Veniens  deinde  in  senatum ,  interrogatus 
quid  sibi  velit  iste  vestitus ,  respondit:  2Ben  ba§ 
@nb  Qtit  tft,  fo  ifi  eS  alteS  giit.  Ita  derisit  Impera- 
torem ,  sed  fuit  Sardonius  risus,  quia  non  post 
longum  tempus  in  bello  interfectus  est ,  et  ita  pu- 
nivit  eum  Deus  propter  suam  insolentiam.  ISam 
Deus  servat  regulam:  Qui  se  exultat,  humilia- 
bitur. 

CXLVI.  Cum  rex  Alphonsus  Neapolitanus, 
(qui  vixit  tempore  patrum  nostrorum ,  quia  Fri- 
dericus  fuit  apud  eum  JNeapoli  et  magnis  ab  eo 
honoribus  affectus  est)  obsideret  urbem  Caietam, 
et  multitudo  non  posset  ali  in  oppido,  emiserunt 
illi  ex  oppido  multitudinem  senum ,  puerorum  et 
mulierum.  Ibi  cum  emitteretur  illa  multitudo, 
dederunt  quidain  consilium  regi,  ut  aliquos  ex 
illis  interficeret,  ut  illi  coacti  illo  terrore  et  mise- 
ricordia  suorum  facerent  deditionem.  Et  dicit 
ipse  scriptor:  Parcat  mihi  Deus,  qui  et  ego  fui 
in  illa  sententia ,  et  idem  consului.  Rex  stetit 
aliquantum  secum  deliberans,  cogitabundus  tan- 
dem  inquit:  Imo  mihi  totum  regnum  Neapolita- 
num  non  tanti  est,  ut  hoc  faciam;  et  mox  dedit 
mandatum,  ut  ducerentur  in  vicina  oppida ,  et 
distribuerentur65)  in  hospitia,  et  dedit  mandata 
magistratibus ,  ut  hospitaliter  exciperentur,  nec 
laederentur,  nec  attingerentur  virgines  aut  mu- 
lieres.  Hoc  cum  illi  viderent  de  muris  et  audi- 
rent,  victi  admiratione  istius  virtutis,  statim  ul- 
tro  deditionem  fecerunt.  Ibi  bene  cogitavit  sa- 
piens  rex,  multo  magis  vinci  homines  sapientia 
ac  iustitia  quam  crudelitate.  Imo  crudelitas  sae- 
pe  pertinaciores  facit.  Haec  exeinpla  sunt  cogi- 
tanda. 

CXLVII.  Faber  episcopus  Viennensis  edidit 
librum  de  caelibatu  contra  coniugium  sacerdo- 
tum.  Qui  cum  esset  oblatus  Erasrno ,  hos  duos 
versiculos  inscripsit: 

Fronte  careus  si  res  agitur  ubi  seria  rursus 
Fronte  careus  si  sic  ludit  amice  Faber. 
Hic  Faber  fuit  homo  petulans  et  obscoenus ,    @t 
bat  3»  2Bien  bem  ©cbuftev  ba&  roeib  abgefpant. 

CXLVIII.  Postremum  Eccii  scriptum  fuit 
defensio  caelibatus  contra  coniugium  sacerdotum. 
Obscoenus  sane  liber  et  plenus  impietatis;  non 
enim  fuit  cygnea  cantio,  sed  accidit  ei ,  ut  dici- 
tur:  Felis  fugiens  pessime  cacat. 


65)  distribuerentur]  Cod. :   distribuerent 
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CXLIX.  Fuit  Stutgardiae  vir  quidam  gravis 
et  sapiens  consiliarius  Ducis  Wirtebergensis ,  qui 
cum  in  aula  nec  paucas  haberet  molestias,  nec 
tamen  illis  se  liberaret,  dicebat  se  habere  canem 
multo  sapientiorem  sese.  Ille  enim  cum  semel 
male  acceptus  esset  in  aula  a  reliquis  canibus 
grandioribus ,  quando  herum  sequebatur  ascen- 
dentem  in  aulam  ad  consilia ,  postea  non  amplius 
ingressus  estaulam,  sed  semper  herum  usque  ad 
aulam  comitabatur,  deinde  reversus  est  domum, 
veritus  ne  iterum  in  canes  incideret.  Sed  cum 
ego  toties  in  aula  habuerim  tam  gravissimas  mo- 
lestias  ac  onera,  tamen  mihi  ab  aula  non  abs- 
tineo. 

CL.  Phocas  tribunus  militum  cum  oppres- 
sisset  suum  dominum ,  Imperatorem  Mauritium, 
eumque  cepisset,  iussit  sibi  adduci  victi  Impera- 
toris  coniugem,  filios  et  filias,  ut  eos  in  conspe- 
ctu  eius  interficeret,  ac  primum  interfici  iussit 
filias,  inspectantibus  patre  Mauritio  et  matre  ho- 
nestissima  coniuge,  postea  adolescentem  filium. 
Aberat  autem  adhuc  filiolus  unus  natu  minimus 
apud  nutricem.  Hunc  cum  afferri  iussisset,  ma- 
ritus  nutricis  misericordia  motus  adfert  non 
alumnum,  sed  suum  filium ;  tanta  erat  fides  in 
eo  homine.  Sed  cum  aspexisset  puerum  Mauri- 
tius,  interpellat  Phocam  monens  hunc  alienum 
esse ,  nec  se  velle  calamitates  suas  in  amicum  de- 
rivare.  Adfertur  igitur  Mauritii  filius  ac  inter- 
ficitur.  Postea  misera  mater  trucidatur ,  et  in 
tanta  calamitate  nulla  vox  impia  ex  Mauritio  au- 
dita  est,  sed  adstitit  spectator  harum  ingentium 
miseriarum  et  aerumnarum ;  sed  cum  ventum  est 
ad  coniugem  ,  ibi  demum  Imperator  sublatis  ocu- 
lis  in  hanc  vocem  erupit:  Iustus  es  Domine 
et  rectum  tuum  iudicium,  volens  fateri  se 
reum  esse  et  iuste  has  poenas  sustinere.  Deni- 
que  vero  et  ipse  alacri  animo  cervicem  tyranno 
praebuit. 

CLI.  Maximilianus  filius  Ferdinandi  natu 
primus,  qui  unus  in  absentia  Imperatoris  et  eius 
filii  Italiam  et  Hispaniam  gubernat,  cum  forte  in 
venatione  cervum  esset  insecutus,  et  longius  a 
suo  comitatu  discessisset,  tum  errabundus  in 
sylva  vagatus  est.  Tandem  vesperi  venit  ad  pa- 
gum ,  ubi  hospitio  exceptus  a  quodam  rustico, 
qui  ciiiu  habitum  splendidum  vidisset,  coepit  in- 
sidiari  eius  vitae,  non  agnoscens  eum  regern  esse. 
Filia  autem  rustici  regem  praemonuit  de  vitae 
periculo.        Vesperi    vero    rusticus     in   cameram 


angustam  eum  abduxit.  Rex  monitu  puellae  ar- 
cam,  quae  forte  ibi  erat,  ianuae  admovit.  ]Noctu 
venit  rusticus  cum  duobus  filiis  volens  erumpere 
per  ianuam;  sed  quia  arcam  appositam  sentiebat, 
hortatur  eum ,  ut  ianuam  aperiat.  Rex  respon- 
det  se  nolle  aperire ,  cum  nullarn  honestam  ape- 
riendi  causam  habeat.  Ibi  rusticus  parietem  de- 
struxit,  et  in  regem  nudum  impetum  facit,  sed 
ab  eo  ictu  bombardae  mox  interficitur,  quo  lapso 
proximum  stricto  gladio  perfodit,  cumque  fieret 
tumultus  et  concursus  hominum,  rex66)  coniici- 
tur  in  carcerem.  Mane  adveniunt  equites  eum 
quaesituri,  et  cum  eius  equum  forte  adspexissent, 
percontantur ,  ubi  sit.  Re  itaque  cognita  rex  a 
vinculis  liberatur,  et  cum  suis  ex  pago  discessit 
puella  secum  abducta66"),  a  qua  erat  praemonitus, 
et  eam  dotavit ,  pagus  autem  iussu  imperatoris 
accensus  est. 

CLII.  Fuit  quidam  Saxo ,  qui  profectus  est 
in  Italiam,  et  consuetudo  est,  ut  valde  moderate 
vivant.  llli  vero  inter  edendum  apponebatur  vi- 
trum  parvum ,  curn  vino.  Ille  ebibit  vinum  at- 
que  alterum  et  tertium  ebibit,  et  proiecit  vitrum 
ad  parietem,  et  dixit:  &at  bte  gott  rounben  fcbjent, 
roat  fd)at  icf  mit  bem  bladfborn  macfen,  gef  mn  en 
batf  fttmecfen  ber. 

CLIII.  In  primo  examine  Ecclesiarum  pa- 
stor  quidarn  ,  qui  fuit  rnonachus,  interrogatus  est 
aPhilippo,  an  doceret  etiam  decalogum.  Ipse 
respondit:  Scb  bab  baS  bud)  nocb  nicbt,  et  rectis- 
sime  respondit,  quia  nec  in  capite  ,  nec  in  biblio- 
theca  halniit. 

D  e   p  u  e  r  o  I  e  s  u. 

CLIIII.  Omnis  sapientia  mundi  iure  cedit 
cogitationi  Ihesu  Christi;  quid  enim  est  admira- 
bilius  quam  nosse  illum  admirabilem  et  metuen- 
dum  filium  Dei  pro  nobis  fieri  victimam  et  pro- 
pter  humanum  genus  sic  se  demittere,  ut  habitu 
inveniatur  ut  homo.  3u  Siajavetb  roiirbt  et  feincm 
»ater  baben  t>elfteti  beiifer  bauen,  quia  fuit  faber 
lignarius.  2Sa§  |  roerbcn  bie  t>on  Sca^aretb  fagen, 
quando  videbunt  Christum  sedentem  a  dextra  ma- 
iestatis  in  excelsis  ?  .paftu  nit  mein  baufj  bdffe,t 
bauen  ?  rcic  fompftu  311  folcben  grofjen  (51)vcn  '<  ba& 
ift  bie  bocbfte  roeiSbeit/  ba$  roiiv  mitpcn,  ba§  ftcb 
(SbriftttS  fo  tief  »mb  enperet  mittcn  berniber  getaf  en 

66)  rex]  sic  scripsi ;   Cod. :   mtkqixoc; 
66«)  abducta]  Cod. :   adducta 
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f>att ,  onb  fetne  maieftaten  rm§  ju  gut  fo  tang  »er« 
borgen,  prirnum  n  ;>gi t  in  cunis,  pascitur  lacte, 
postea  exulat,  reversus  adiuvat  patrem ,  onb 
nofirbt  ber  muter  oft  brotb  onb  brtncfen  gebott  baben, 
fte  votirbt  aucb  oft  gefagt  baben:  Sbefulein,  voo  biftu 
gewefen?  fanflu  nicbt  babeim  pteiben?  2Cd)  ba6  ifr 
ein  bod)e  voei&beit.  Multa  sunt  conficta  de  infan- 
tia  Christi ,  sed  is  liher  est  apocryphus;  niulti  of- 
fenduntur,  quod  diximus  Christum  fuisse  fabrum 
lignarium ,  et  tamen  maioris  scandali  est,  quod 
Christus  crucifixus  fuerit.  Episcopus  quidam  So- 
linus  oravitDeum,  ut  revelaret  sibi,  quid  Chri- 
stus  fuisset  ab  infantia.  Tum  somniavit  se  vi- 
disse  fabrum  lignarium  et  puerum  colligentem 
ligna  ,  et  puellam  venientem  et  vocantem  utrum- 
que  ad  prandium,  ac  Episcopus  videbatur  sibi 
edentes  aspicere,  puerum  autem  dixisse,  cur  non 
et  ille  ederet.  Ea  voce  ita  perterritus  capite  im- 
pegit  in  spondam,  et  sic  expergefactus  est.  Qua- 
re  Christum  credo  fecisse  omnia  puerilia  opera, 
et  tamen  sine  peccato.  Saepe  si  penuria  labora- 
runt  parentes,  puto  ipsum  divina  potentia  attu- 
lisse  necessaria  sine  pretio.  Quare  enim  in  nu- 
ptiis  mater,  cum  videret  deesse  vinum ,  freta 
exemplis ,  quae  noverat,  dixit  vinum  deficere, 
et  tamen  fecit  priinum  miraculum.  Quare  credo 
rnatrem  non  tam  ex  conceptione,  quam  ex  signis 
cognovisse  filium  suum  esse  filium  Dei.  2Ber  ba§ 
fiint  fafen,  ber  mod)t  fagen  de  summa  sapientia. 
]Nam  quamvis  Christus  contemptus  erat,  deside- 
rarunt  tamen  Angeli  in  eum  prospicere  tmb  fagen: 
hic  puer  est  Deus,  et  tamen  hic  se  simulat  pro- 
pter  perditos  homines.  £)a§  mufj  ein  guter  frumer 
Deus  fein.  Si  Caesar  lavaret  pedes  alicui  men- 
dico ,  Deus  bone,  quam  praedicaretur  illud  fa- 
ctum ;  sed  filium  Dei  hoc  facere  nemo  admiratur, 
et  Gabriel  tamen  adorat  huncDeum.  Quare  haec 
est  sumrna  sapientia  nosse  Christum,  hominem 
esse  filium  Dei,  et  meditari  eius  summam  humili- 
tatem.  Sflan  fan  bem  teuffet  ntt  roeber  tbun,  ben 
roen  man  t>on  bem  Shefutein  »nb  feiner  menfd)voer= 
bung  rebet,  barum  gefett  eS  mir  febr  roott,  ba$  man 
taut  ftnget  in  ber  fiircben:  Verbum  caro  fa- 
c  I  ii  ni  est.  Hoc  non  potest  Diabolus  audire, 
»nb  mufj  ettid)  meil  weichen.  Si  ita  amamus  hunc 
locum,  fo  ftttnbt  e§  VOOl  Umb  »n§.  Quemadmo- 
dum  autem  omnia  sunt  simplicia  et  hurnilia  in 
hoc  Ihesulo,  ita  etiam  Evangelium  est  simplicis- 
simum  et  aptissima  scriptura.  Prophetae  enim 
simpliciter  docent,    sed  nihil  ad  nostrum  Evan- 


gelium ,  ba  f ont  man  fein  grofer  etnfatt  gebencfen, 
et  tamen  habet  eos  thesauros,  in  quos  quoque 
angeli  cupiunt  prospicere. 

Quanta  sit  vis  orationis. 
CLV.  Nemo  credit  esse  tantam  vim  et  effi- 
caciam  orationis,  nisi  experientia  id  discat.  (§§ 
tfi  aber  ein  grop  bing,  cum  aliquis  sentit  causas 
necessarias  et  ipsam  ingentem  necessitatem,  »nb 
fan  ban  ba§  gebet  ergreiffen.  2)a6  meip  icb,  fo  oft 
id)  gebet  bab  mit  ernft,  fo  bin  ich  gevoislicb  erbort 
morbeit ,  tmb  bab  mer  erfangt  ban  icb  gebetten  t)ab, 
tmfer  ber  aott  bat  voott  ]u  3eiten  ner^ocben,  aber  le|s 
ticb  bannocb  erbort,  $>fa(m  55.  SSiirf  bein  anligen 
auf  ben  ^)ern,  fo  voitrbt  er  bicb  oerforgen.  2Cd)  vr>er 
t>a&  voerffen  vool  (ernen  fiint,  ber  miirbt  erfaren,  ba§ 
e$  gevoiSlicb  atfo  fei) ,  voer  nit  (ernt  folcheS  voerffen, 
ber  mujj  bleiben  ein  oervoorffen,  jumorffen,  »ntber= 
voorffen,  auggemorffen,  abgcvoorffen  tmb  »mbge= 
voorffcn  menfd). 

D e  caelibatu. 
CLVI.  Augustinus  caelebs  queritur  de  no- 
cturna  pollutione.  Hieronymus  fcbhtg  fetn  herfj 
mit  fteinen,  er  fbnt  aber  bie  ^uncffrauen  nicbt  aufi 
bem  ber|en  fcbtagen.  Benedictus  (egt  ftch  tmther 
bie  borner,  Bernhardus  ita  maceravit  se  casti- 
gans  corpus  suum ,  ba§  e§  oon  im  fiancf.  2)aS  ifl 
nit  virginitas,  credo  quidem  virgines  habere  sti- 
mulos;  sed  si  sunt  fluxus  et  pollutiones,  non  am- 
plius  sunt  ibi  dona  virginitatis67) ,  ibi  remedium 
a  Deo  datum  est  accipiendum,  (E6  fetn  fotcbe  teiit 
barin  gemefen  at6  vour  fein.  Petrus  hahuit  socrum, 
ergo  et  uxoreni ,  Iacobus  frater  et  omnes  Apostoli 
habuerunt  coniuges  praeter  Ioannem.  Paulus  se 
nominat  inter  viduos;  apparet,  quod  in  iuven- 
tute  fuerit  maritus  secundum  morem  Iudaeorum. 
Spiridion  6S)  Episcopus  Cypri  erat  coniugatus, 
sic  et  Hilarius68)  et  Cyprianus.  Nam  in  exilio 
scribit  epistolam  ad  suam  filiolam,  ut  sit  diligens 
et  obediens  et  discat  orare,  (Jg  bab  im  ein  9£eicber 
manjugefagt,  voan  fein  bbcbtertein  voerb  from  fein, 
fo  voil  er  tm  ein  gulben  9?ocflein  feuffen.  Ita  pueri- 
liter  ad  filiolam  scripsit.  Ego  miror,  quod  isti 
sancti  patres  cum  istis  iuvenilibus  tentationibus 
conflixerunt68"),  et  non  senserunt  sublimes  tenta- 
tiones  in  tantis  officiis. 


67)  virginitatis,]  Cod.:   virginatis, 

68)  Spiridion  .  .  .  HilariusJ  Cod.:  Spyridion 
68«)  conflixerunt,]  Cod.:   couflixerint, 
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De  die  rest  i  tut  i  onis   omnium. 

CLVII.    Cum  interrogaretur  D.  MartinusLu- 

therus,  an  in  regno  illo  novissimo  futuri  essent 
c.mes  et  alia  animalia  bruta,  respondit:  Certe 
erunt;  nam  terra  tunc  non  erit  inanis  et  vacua  ; 
et  Petrus  vocat  illum  extremum  diem  diem  resti- 
tutionis  omnium,  cum  quidem  coelum  et  terra 
mutabuntur.  Sic  et  alibi  clarius  dicitur:  Coe- 
lum  et  terram  creabit ,  creabit  etiam  varios  del- 
phinos69),  quorum  cutis  erit  aurea  et  crinis  ex 
margatitis,  ihi  tum  Deus  erit  omnia  in  omnibus, 
ba  roiirbt  feiner  ben  anbevn  fvefjen,  sic  bubones, 
serpentes  et  id  genus  animalia,  quae  propter  pec- 
catum  originis  sunt  venenata  et  nocentia,  tum  non 
solum  erunt  innocua,  sed  etiam  nobis  grata  et 
iucunda  ,  et  cum  ipsis  ludemus.  2fbev  tDtc  f  0tnpt6, 
ba6  roiiv  e6  ntt  glauben  fonnen,  fo  bod;  ade  bing, 
roa6  bie  fdjrifft  fagt,  gefd;eben  fein  usque  ad  hunc 
articulum  resurrectionis  mortuorum  ?  pe'ccatum 
originis  est  in  causa ,  etsi  peccatum  originis  me- 
tuit,  ut  multa  animalia  homini  noceant,  ut  sunt 
lupi ,  ursi ,  et  tamen  Deus  sit  misericors,  sic  mi- 
tigavit  illam  culpam  naturae,  ut  plura  sunt  ani- 
malia ,  quae  prosunt  et  commodant,  quam  quae 
nocent,  plures  sunt  oves  quam  lupi,  cancri  quam 
scorpiones,  pisces  quam  serpentes,  plus  frumenti 
et  segetum  quam  lolii  et  urticarum ,  plures  boves 
quam  leones,  vaccae  quam  ursae,  lepores  quam 
vulpes  ,  gallinae  quam  corvi.  Et  si  quis  diligen- 
ter  conferat,  multo  plura  inveniet  bona  ac  frugi 
animalia  quam  nocentia ,  plura  et  maiora  com- 
moda  in  omnibus  creaturis  quam  incominoda  et 
damna.  Nenio  potest  comprehendere  animo, 
quanta  beneficia  nobis  praestent  quatuor  illa  ele- 
menta. 

De   gloria   futurae   vitae. 

CLVIII.  Futura  gloria  et  vita  niulto  maior 
erit  quam  quae  fuit  Adae  in  paradiso  ante  lapsum, 
et  Adam  si  mansisset  in  innocentia  et  legem  Dei 
non  violasset,  generasset  quidem  filios,  sed  non 
mansisset  in  illo  slatu  in  aeternum  in  paradiso, 
sed  receptus  fuisset  in  illam  gloriam,  non  per 
mortem ,  inansisset  enim  immortalis,  sed  per 
translationem. 


6»)  In  Lutheri  iifdjrefcen  ed.  Koer.stemann  et  Blndsell   P.  IV. 
p.  290. ,    nbi   idcm   narratur,     liaec    animalia   nominantur 
„neue  ^eloertin  unb  $unbtin. " 
Melasth.  Oper.     Vol.  XX. 


De  libro  naturae. 

CLIX.  3(bam  btirft  fetn  bucb  nit,  quia  hahe- 
bat  lihrum  naturae,  et  omnes  prophetae,  Chri- 
stus  et  Apostoli  citant  ex  hoc  libro,  ut  de  dolore 
parturientium  ,  de  societate  memhrorum  humani 
corporis.  De  lege  naturae  similitudo  mihi  vide- 
tur  iucundissima  apud  Paulum.  Diversa  sunt  et 
membra  corporis ,  sed  nullum  carere  potest  ;;1- 
tero,  ginev  btenet  bem  anbevn;  roen  bie  augen  nicbt 
feben,  roie  folte  man  bie  fiipe  jetftofjen!  roen  bte 
benbt  ntt  gvicffen,  roie  fott  man  efjen?  roen  bie  fiifj 
nit  giengcn,  roie  rooiten  bie  benbt  nemen?  Tfber  ber 
SDcagen,  ber  faule  roanft,  (eit  mttten  im  leib,  mtb 
(eft  ftcb  meften  roie  ein  Saro;  men  im  nttn  bie  bcnbt 
nicbte  gebett  roolten,  fo  roiivben  fte  aucb  nit  balbt 
gveiffen  fonnen.  Haec  docent  mutuam  caritatem 
inter  homines,  in  ill.i  pictura  Graecorum  de  caeco 
et  claudo  ,  qui  mntuis  officiis  sihi  profuerant,  sed 
hoc  est  pulchrius ,  quod  etiam  remissio  peccato- 
rum  in  hac  pictura  depicta  est,  (§6  tvit  ein  fufj 
benanbevn,  @6  betfjen  oft  bte  jen  bie  ^ungen,  man 
ftofr  offt  mit  etnem  ftngev  in  bie  augen,  ba  muf? 
R.  pec:69*)  fein,  fbnfi  funbt  man  nit  ein6  bleiben. 

Regula  D.  Marlini  Lutheri. 

CLX.  In  articulis  de  trinitate,  de  incarna- 
tione  et  de  sacramentis  non  est  nobis  speculau- 
dum.  ludicia  eniin  Dei  et  hominum  sunt  diver- 
sissima.  Nobis  est  cogitandum  de  iliius  morho, 
quod  illius  potentiam  et  bonitatem  nobis  prae- 
scribit  seu  descrihit,  bem  folien  miiv  e6  befelben, 
bev  roiivbt  e6  rool  macben  r>nb  nidjt  oevbevben.  Chri- 
stus  est  personaliter  in  humanitate,  corporaliter 
in  sacramentis;  roie  abet  folcbee  ^ugebet,  non  est 
nostrum  investigare,  nemo  potest  rationem  red- 
dere,  cur  Deus  Ninivitis  pepercerit T0)  et  cur  non 
Sodomitis  pepercerit. 

De  praedestinatione. 

CLXI.    ln  praedestinationis  disputatione    ift 

nufehcb  tmben  anfaben  de  Christo,  ba  ftnbt  man  tmb 
bbvt  ben  oattev;  banatfe,  bte  oben  angefangen  \)a- 
ben,  bte  baben  ben  balf?  ^evjliiv^t.  Sicegoaudivi 
de  Carolostadio  in  disputatioue  de  praedestina- 
tione,  roen  ba6  folt  fein,  fagt  er,  fo  roer  fo  mebr 
in  bie  beel  gevenbt  al§  getrabet,  »nb  Islebius  fagt: 
icb  bab  forg,    e6  roerbt  neg  regnen,    ei  Miintzer, 

69«)  B.  pec:]  sic  Cod.   pro:    ratio  peculiari^  (?) 
70)   pepercerit]  Cod.  h.  I.:    pcpen  n 
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cum  illi  proposuissemus  sententiam  Pauli  Roin.9. 
Quos  sanctificavit  etc.  fdgt  er:  3d)  roeifj  ta  mer 
fpriid)  moll.  25arum  ftiefjen  fte  ft'a)  havt  in  dispnta- 
tione,  ban  e§  roolt  feineran  Gbrifio  anfangen,  onb 
an  bem  lernen,  onb  got  fagt:  Hunc  audite.  Et 
Christus  dicit:  Nemo  venit  ad  patrem  nisi  per 
filium.  libev  fte  motlen  @f)rifium  onb  fein  movt  ntt, 
n>ie  aud)  SSRiinler  fagt  (ba&  e§  im  got  oerjeibe):  roen 
(SfjrifiuS  nit  mit  mif  reben  roolte ,  fo  rool  id)  auch. 
£)arum  gieng  ev  aud)  5U  boben,  onb  bev  9)tun£er 
richtet  bie  evfi  fect  an  mit  bem  geifie  onb  oevadjtet 
bak  vocahulum  verbura.  (Sarlflat  htelt  nid)t§  t>om 
(Sacrament.  S)a  famen  bie  Sacramentarii  aufj  onb 
nnberteuffet  viedjten  aud)  fecten  an.  (§6  fein  brew 
barte  fecten,  eS  roerben  auch  nach  onferm  tob  oil 
fecten  auferfiehen,  got  helf  on§. 

A  l  i  u  d    d  e    p  r  a  e  d  e  s  t  i  n  a  t  i  o  n  e    D.   M.  a  r  t  i  u  i 
Lutheri. 

CLXII.  Ego  vexatus  sum  hic  cogitationibus  de 
praedestinatione,  quod  Deus  mecum  facturus  es- 
set,  sed  tamen  in  totum  repudiavi  eas  et  reieci  rne 
in  revelatam  voluntatem  Dei ,  rouv  funen  e§  ntt 
bodjev  bfincjen,  occulta  voluntas  non  potest  per- 
vestigari71)  ab  homine,  et  Deus  celat  eam  pro- 
pter  sapientissimum  spiritum  Diaboluin ,  ut  is 
fallatur.  Nam  revelatam  ,  dicit,  ex  vobis  sibi 
retinet  Deus ,  wuv  haben  genud)  an  ber  Doctrina 
(Shrifti  ju  lernen,  in  qua  se  revelavit  pater,  sed 
stulti  sumus,  quod  neglecta  voluntate  patris  in 
Christo  scrutamur  mysteria ,  quae  sunt  ocrulta. 
35arum  fiur&en  ir  auch  oiel  bie  helfi. 

Quem   Deus  vult,    indurat. 

CLXIII.  Verbuin  indurare  estne  in  propria 
vel  figurata  locutione  accipiendum?  Respondit 
doctor,  proprie  intelligendum  esse ,  sed  non 
active,  quia  Deus  non  cogit  mala ,  sua  autem 
omnipotentia  agit  omnia ;  ergo  ut  reperit  homi- 
nem  ,  ita  agit.  Pharao  sua  natura  est  malus  ,  in- 
duratur  autem,  quia  Deus  non  iinpedit  suo  spi- 
ritu  et  gratia  illos  conatus  impios;  quare  vero 
non  impediat,  non  est  nostrum  inquirere.  Quare 
quid  ego  faciam ,  tunescis;  sed  respice  verbum, 
Credo  (Shrifie  et  3d)  mil  e§  rool  mad;en.  Si  Deus 
interrogaretur  in  postremo  iudicio,  quare  per- 
misisset  Adamum    cadere,     ille  responderet :     ut 


71)  pervestigarij  Cod.:   pvcstigari  (i.  e.  praevestigari) 


bonitas  mea  possit  intelligi  erga  genus  humanum, 
cuin  pro  salute  humana  dat  filium. 

De   c  a  s  u  desertionis. 

CLXIIII.  3m  roifjen  3131.  gg  fein  jmeen  ghen 
Sffiittenberg  fumen  onb  onS  2  fchriften  fitrgelcgt,  bar= 
tn  bev  rourbige  her  et  $>farher  onb  ©uperintenbentS 
ju  31.  nach  ber  lenge  angejeigt,  ba6  er  jeitgnufj  »ers 
r)orct ,  ba&  gebad;te  <&.  @hen>eib  3i.  oon  irem  @he= 
man  31.  roeggeloffen  fen  on  feine  fchult,  onb  enblich 
bet)  im  nit  fein  rodlle,  toie  folcheS  ir  oarer  jum  seitg= 
nup  melbet  onb  faget,  er  hab  nun  ein  3>barlang  nid)t 
mogen  erfaren,  mo  fein  bochter  fen  onb  ob  fte  ben 
leben  ober  tobt  fen ,  roie  gemelbetS  fchreiben  roeiber 
melbet.  2fuf  biefe  fchrift  bat  Vc.71 ')  fein  noth  ange= 
jeigt,  baZ  er  aup  bem@heftanbt  mit  gutem  geroifjen  nit 
fein  fone,  onb  hat  gebeten  im  ^u  ratl)en,  btemcil  in 
fein  (Sheweib  mutmtltch  oerlapen  onb  nicbt  miberum 
ju  tm  mole,  bamit  er  lcbid;  gefprochcn  murbc,  rmnb 
cin  anbere  cbrtfiltrb  frenbcn  mocbte.  9cun  baben  n>ur 
biefc  jeugnu^  flcnftd)  ocrlefett,  onb  fo  biefc  fad) 
fo7-)  ifi,  mie  be6  5SKan6  onb  iree  oatcr^  aibt  anjeigt, 
roie  mllr  glauben ,  fo  ifi  biefcm  31.  auf  fcin  bitt  oon 
bcr  31.  burd;  i>ie  feelforger  an  bem  ortb,  ba  er  fein 
monttng  hat,  lebid;  ju  fprechen,  onb  tm  ju  erlauben, 
ba&  er  ftch  (Shvifiltd)  wiberum  itt  ben  (fhefianbt  bc= 
gebe  mit  einem  anbern  frommen  roeib,  mie  bcr  ^er 
(Sbrtfiu^  f lar  fagt ,  ba&  bex  &)sbvud)  bie  @he  fchcibet 
onb  bie  onfchulbigen  ^Jerfon  fren  macbe,  onb  ^aulu^ 
fprid)t  bergleid)en  uon  mutmilliger  oerlapung,  onb 
ift  alfo  in  ber  GI)rifrltchen  fitrcben  gehaltcn  morbcn, 
ba§  bcr  wnfd)ulbig§  ^crfon  ftch  miberum  in  ben  d\)e- 
fianbt  ju  begebcn  crlattbt  roerbe,  roie  bicfeS  aufS  ber 
fchrift  iusiini  Mattyris  jiD  bemeifen  ifi,  melche  an= 
gejochen  ifi  in  bem  Gufebio  Hb.  4.  onb  auf6  bcv  .£>i* 
fioria  gabiold  ben  ^ieronpmo ,  bamit  aber  f6Ic|e§ 
lebig  fprechen  orben(id)  gefdjehe,  tfi  ein  citation 
burch  bic  (;ern  fcelforgern  offentlich  an  bic  furchen  an^ 
jufd)(agen  georbnet,  barin  ba$  oerloffcn  meib  citiert 
mcrbe,  fte  crfchcine  ober  nicht,  fo  gefd)ehc  boch,  ma§ 
recht  ift.     7Februarij  Auno  1544. 

A  !  i  u  (I. 

CLW  .  SBen  eine  ein  Sar  oon  irem  man  lauf; 

fet,  fo  foll  cr  fte73)  nit  mcr  ju  ftch  ncmen,  cin  fraro 

mup  ben  irem  man  bleiben,  fol  nit  ber  hureret)  nad)= 

(auffen  onb  bem  armen  man  bie  finber  auf  bem  ha(f? 


71 ')  Vc.]  sic  Cod.  pro : 

72)  fo]  Cod.:  nic^t  fo 

73)  Re]  Cod.:  fi* 


Vocatus  (?) 
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ft|en  lafjen,  befsgleid)en  aud;  ein  man.  >pic  roav  ei= 
nev ,  cin  bofev  menfd) ,  bev  nam  eine  onb  macht  fte 
fcbroangev  onb  lieff  bavuon ,  onb  i>a  fte  auf?  ben  roo= 
cben  fam,  fam  ber  bub  roibev,  onb  fcbroangevt  fte 
roibev,  ba&  tbet  er  ein  mal  ober  oiev,  licf  bin,  t>a& 
niemanbt  roiifi,  roen  ev  roibev  fem,  fo  folt  man  im 
ben  fo»f  fitv  ben  anfd;(agen,  ia  fam  er  nit  mev  roi= 
bev.  Canones  primum  post  septennium  solvunt 
coniugium ,  bcv  teuffel  roavbt  fo  lang.  Ego  non 
satis  possuni  mirari ,  canonistas  it;i  adulari  Pa- 
pae,  fte  fein  DeZ  ^apft  avfcblumpffen ,  be6  ^apjt 
(£fe(,  Sd;  muf?  nocb  bie  jungen  Theulogos  roibev  bie 
Ganonifien  onb  Suvifien  anvid)ten  onb  infiigiven,  roie 
bie  Suben  ivc  ftnber  roibev  bie  Gibvifien,  fte  jieben  fte 
auf  bie  Doctores,  fo  baben  fie  onS  gelevt.  3>d;  bab 
aud)  oiel  getevnet,  ba&  bod)  nicbt  vecbt  ifi. 

De   malis  cogitationibus   a  Diabolo 
immis  sis. 

CLXVI.  Omnis  tristitia  a  Diabolo  est ,  quia 
ipse  est  dorninus  mortis,  ac  tristitia  erga  Deum 
est  certissimum  opus  Diaboli  proinde ,  si  tibi 
mala  cogitatio  incidit  de  Deo,  quasi  nolit  tui  mi- 
sereri  aut  velit  te  perdere  et  occidere ,  aut  cum 
tales  cogitationes  tibi  incidunt,  tibi  iam  esse  mo- 
riendum ,  conclude  mox,  illa  cogitatio  est  a  Dia- 
bolo,  quia  non  est  ex  Deo.  Deus  non  contristat, 
non  terret,  non  occidit,  sed  est  Deus  vivorum, 
ideoque  et  misit  filinm  suum  unigenitum  non  ad 
deterrendum ,  sed  ad  conservandum  et  consolan- 
dum.  Hinc  etiam  mortuus  est  Christus,  ut  esset 
Deus  mortis  et  iustificaret,  et  mortem  destrueret. 
Ideoque  sic  scriptura  ubique  loquitur :  Gaudete, 
confidite ,  ego  vici  mundum  et  mortem  ,  aculeus 
mortis  in  me  est  fractus  et  hebetatus.  Itaque  co- 
gita  in  talibus  cogitationibus  te  non  amplius  esse 
filium  hominis,  sed  Dei  per  fidem  in  Christum, 
cuius  nomine  baptizatus  es,  mors  non  potest  te 
damnare.  Sed  Sathan  non  sinit  taies  cogitationes 
nobis  incidere  de  Deo ,  et  in  tentationibus  istae 
cogitationes  de  Deo  obscurantur  et  non  incidunt, 
cor  humanum  tum  captum  est  lege,  morte,  pec- 
cato,  ut  articulum  iustificationis  et  fidei  non  ad- 
rnittat:  Credo  in  Iesuin  Christuin.  Contra  omnis 
laetitia  et  pax  a  Deo  est,  etDeusipse,  Spiritus 
sanctus  enim  est  immensus,  Cjv  ifi  bev  mut  ttnb 
tvofi  in  tentationibus  et  periculis  mortis,  (§V  fpvid)t 

mutig  fjevaufj:  roeg  funbe,  tobt,  teuffel  onb  beet, 
lafi  micb  ^ufviben,  bu  bafi  bie  an  miv  fein  tf)ei(, 
roi(tu  mid)  nit  lebenbig  (afjen,  fo  fietb  icb,  eS  roiivbt 


biv  abev  nit  geben,  fcblegflu  miv  ben  fopf  ab,  e6 
fcbab  mivnicbtS,  id)  bab  einen,  bev  mtv  in  rooll  roi= 
bev  fan  auf  fe§en. 

Consolatio   alicuius  tentati. 

CLXVII.  Melior  est  tentatio7*)  quam  securi- 
tas.  Est  autem  duplex  tentatio  corporis  et  ani- 
mae.  Conscientiam  vexat  Sathan  mendacio  et 
calumniis,  perterrefacit  peccato ,  lege  et  deinde 
corporis  alio  modo.  JNullus  sibi  eliget  tentatio- 
nes;  si  qua  vero  incidit,  patiatur  et  sciat  sibi 
profuturum.  Sic  enim  oportet  nos  experientia 
dicere,  quod  Sathan  sic  patet  mendacii  et  homi- 
cidii  autor.  Sis  fortis  in  domino,  (S§  roiivbt  bofev 
roevben,  roiivbt  man  »n§  Gbviflum  aufj  bem  bimel 
fiofjen,  fo  roolicn  roiv  »n§  an  ben  necbfien  baum 
bencfcn,  ben  roiv  ftnbcn,  e£  rotivbt  abev  roo(  bleiben. 
Si  ex  tentatione  patientia  oritur,  fo  bebt  ftch  beS 
teuffe(6  fvetibt  an.  Ita  ipselob  primo  patientissimus 
est,  postea  fracto  animo  in  hanc  vocem  prorupit: 
Deusirasciturmihiet  omnem  misericordiam  exuit, 
cum  tamen  non  potest  non  esse  misericors,  sicut 
enim  naturam  suam  non  mutat,  ita  etiam  mise- 
ricordiam  suam  mutare  non  potest.  Itaquecredo, 
quod  Deus  finem  facturus  sit  tentationis  suae, 
Spiritus  etiam  necat.  Quae  sint,  ut  non  sint, 
neque  tu  solus  es,  qui  tentaris,  sed  invenies  va- 
rios  varie  tentatos,  ut  dixit  David:  Dixit  in  ex- 
cessu  meo  etc.  Psal.  33.  In  summa  nemo  tam 
fortisest,  ut  non  possit  resistere  Diabolo.  Ego 
hunc  versum  didici  experientia  :  Lavabo  per  sin- 
gulas  noctes  pedes  meos,  lachrymis  lectum  meum 
rigabo,  nunquam  tamen  praevaluit  Sathan,  quia 
ev  bat  ffch  an  gbvifio  »cvbvanbt.  Solus  Gerson  de 
tentationibus  spiritus  scripsit ,  alii  omnes  exter- 
►  nas  tantum  et  corporales  senserunt.  Ideo  etiam 
Iobus  valet  ad  consolandum  conscientias ,  quia 
experientia  didicit,  non  tantum  eo  pervenit,  ut 
conscientias  in  Christo  erigere  et  consolari  pos- 
set,  sed  tantum  extenuatione  legis  lenivit  ma- 
lum  urgens,  al§  e§  mufj  bev  teuffel  »nb  tobt  bavbt 
fein,  sed  Paulus  fiofi  bem  »ap  ben  boben  aufj,  di- 
cit  legi  non  esse  fidendum,  sed  Christo,  bifiu, 
fagt  cv,  nicbt  fvom,  fo  tfi  ev  fvommev.  Et  hoc  est 
artificium  transire  a  peccato  nostro  ad  Iesuin 
Christum,  bj  roiv  geroip  roifjen,  quod  Deus  sit  iu- 
stitia  nostra. 


74)  tentatio]  Iiaec  vox  supcrscripta   est   voci  deletae:    tri- 
sticia. 
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Alia  tentati  consolatio. 
CLXVIII.  Dominns  Deus  noster  Deus  humi- 
iiinn  et  afflictorum  ,  qui  perficit  virtutem  suam  in 
talibus;  si  omnes  essemus  robusti,  superbiremus, 
Deus  non  potest  melius  ostendere  suam  poten- 
tiitm  ,  nisi  in  infirmitate  nostra.  Lychnum  fumi- 
gantem  non  extinguit,  Diabolus  contra  cupit 
penitus  extinctum,  Deus  amat  et  odit  tenta- 
tiones,  amat,  quando  nos  ad  orandum  et  flen- 
dum  illae  provocant,  odit,  quando  propter  eas 
desperamus.  5fi  eud)  rootl,  tunc  psallite,  orate 
et  sperate,  quia  beueplacitum  est  Doinino  super 
sperantibus  in  misericordiam  eius.  Est  tempus 
belli,  pacis,  stultitiae,  sapientiae  et  tristitiae, 
roen  bir  ein  tentatio  fombt,  frag  ben  teuffel:  tn  mel- 
cbem  gebot  fiet  ba&  gefd)rieben?  fo  er  nit  an,$eigt,  fo 
fag  trofllid) :  tu  nebulo  lap  mid)  mit  beinen  lamen 
3otten  jufriben;  roil  bie  tentatio  nod)  ntt  aufboren, 
fo  eraminire  in  in  nomine  lesu  Christi ,  biefe  miing 
ifi  r>n6  oerboten  ju  nemen,  e§  fein  nit  SSngarifcbe 
ober  a3obemifd)e  pfennig,  fonbern  fein  t>on  bem  teuf= 


i  id)  i)alt  nicht,  ba&  er  atfo  geprebiget  b,ab.  Nam 
scriptura  est  clara  Diabolum  immittere  malas  co- 
gitationes  in  cor  hominis  et  tenere  captivas  men- 

|  tes.  De  Iuda  Iscariote  scit,  et  cogitationes  Cain 
novit  eodem  modo  ,  sed  subiicit  illi,   ut  interfice- 

!  ret  fratrem.  At  piorum  cogitationes  bie  roeif}  er 
nit  atle,  donec  erumpant  foras,  ban  (SbfiftuS  ift 
im  ju  ftarcf ,  et  ut  in  corde  Christi  nihil  intelligit. 
ita  et  ubi  Christus  habitat  in  piis,  ba  tan  er  nit 
hinein  fetjen,  2fbev  ein  geroattiger  geift  ift  er,  roie  in 
(5t)rifht<i>  nennet  principem  mundi,  vmb  fcheifi  fd)enb= 
licbe  gebartcfen  in  ba§  her^,  blasphemiam  etdespe- 
rationem ,  ba&  fein  ignita  spicula.  Papistae  illi 
nullam  aliain  sciverunt  tentationem  quam  libidi- 
nis,  et  putant  Paulum  exarsisse  in  iram ;  nam  et 
sancti  de  nulla  alia  scribnnt.  Benedictus  ali- 
quando  tentatus  cogitatione  libidinis,  nudum  se 
immisit  spinis  »nb  jerfcal  im  ben  2frfch  nur  rooU, 
sed  Diabolus  videt  ea  omnia  tmb  gebencft:  £)  roen 
fte  nit  ben  trecf  ju  feitjen  tyaben,  fo  bencfen  fte  feitt 
verbum,    barmit   ternen  ]ie  immer,    roafi  verbuth 


fel  gefchtagen.     Tanta  est  gratiae  magnitudo,  ut     betfl,   ber  tentation  ifi  noch  roolt  ju  rathen,  bieroeit 


sine  tentatione  et  angustia  non  percipiatur.  Ego 
si  a  tyrannis  et  superbissimis  fratribus  non  tenta- 
rer,  superbissimus  essem  in  donis  meis,  td)  fitre 
mit  meiner  leibigen  funfi  jum  teuffet.  INunquam 
omnem  rem  Deo ,  sed  meis  viribus  adscriberem 
omnia  ,  ut  ergo  non  efterar,  colaphitat  me  Deus 
ac  tot  et  tantis  me  vexat  adversariis.      Esto  er^o 


nod)  3>ttncfftauen  tmb  roeiber  oort)anben  fein,  libei 
tentatio  de  blasphemia  de  iudicio  Dei,  ibi  nec 
peccatum  intelligimus  nec  remedia  novimus.  Scri- 
bunt  de  moniali  Bachida  ,  ni  fallor,  illa  tentata 
libidine,  optavit  aliam  quamvis  gravem  tentatio- 
nem  sibi  a  Deo  immitti.  Exauditur,  tentatur  de 
blasphemia ,    Deum    ipsam    damnaturum ;     hanc 


bono  animo,  Deus  te  rursus  consolabitur ,  Deus  \  ferre  non  potuit,  sed  petiit,  ut  altera  rediret. 


toto  meo  corpore  exhausto  tentationibus  ita  ab- 
unde  me  adiuvit  et  erexit ,  ba§  td)  attber  blut  onb 
fteifd)  h,ab  -oberfomen.  Dedit  mihi  praeterea  uxo- 
rem  ac  liheros,  ba&  id)  aud)  bie  fetbig  geit  nid)t  t>et 
burffen  mid)  ontherften  attein  $u  gebencfen. 
2Jon  ber  3auberer>. 
CLXVIIII.  ®ott  gibt  bem  teufet  xmb  -Sauberh 
nen  auf  jroewerlet)  roeift  geroalt  obet  bte  menfd)en, 
(Srfi  vbev  bie  gotlofen,  roen  er  fte  ftraffen  roiU  oon 
roegen  irer  funbe,  jum  anbern  ober  bie  fromen,  roen 
er  fte  oerfucften  roitt,  ob  fte  befienbig  in  bem  gtauben 
bleiben  roblten,  ben  on  gotte§  onb  onfer  oerroiUigung 
fan  onS  ber  teuffet  ntd)tS  fcbabett,  ben  atfo  fpricbt  er: 
roer  eucft  anrfturt,  ber  rbuvt  micb  an,  ja  mein  attcft= 
apfet,  v>nb  (SftvifiuS  fagt :  an  ben  roitten  be§  oatcrS  k. 

i  i  i .!  Ii i>  I  ii  iii  scire   malas  cogitationes 
hominum. 
«XXX.      Dicunt    Theodorum     concionatum 
i  sse,  Diabolum  nescire  nostras  cogitationes,  HbtT 


Quaestio   de   separatione   coniugum. 

CLXXI.  Potestne  coniunx  propter  religio- 
nem  discedere  a  marito?  Respondit  D.  Phil. 
Melanthon75):  JNon,  quia  politica  vincula  non 
u  solvuntur  propter  religionem.  Casus.  Quidam 
propter  comniissum  furtum  aufugit  relicta  uxore, 
sed  coniunx  tanquam  furti  rea  in  carcerem  con- 
iicitur,  cumque  negaret  se  participem  esse  illius 
criminis,  precibus  bonorum  virorum  liberata  est. 
Mox  profecta  in  aliam  regionem  nupsit  ibi  alteri. 
lam  quaeritur,  utrum  ibi  fuerit  legitimum  con- 
iugium ,  et  quomodo  vir,  qui  hanc  in  uxorein 
duxit,  si  ob  id  malam  conscientiam  habet,  sit 
consolandus.  Piespondit  D.  Pomeranus:  Si  mu- 
lier  potuisset  sequi  virum,  quamquam  furem,  de- 
buisset  facere,  sed  quia  maritus  non  rediit  ad 
eam,    fuit  excusata ,     quia  alteri  nupsit,    et  qm 

76)  Phil.  Melanthon]  Cod. :    <f .  M. 
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duxit  eain ,  potest  habere  bonam  et  tranquillam 
conscientiam. 

Similis   quaestio. 

CLXXII.  Si  ab  impotenti  separatur  coniunx 
et  nubit  alteri ,  num  erit  excusata  ?  Respondit 
D.  Pomeranus :  Si  coguitum  esset  virum  fuisse 
natura  impotentem ,  ita  ut  non  possit  satisfacere, 
rectum  est;  sed  si  per  accidens  ad  tempus  ali- 
quod  factus  sit  Eunuchus,  et  postea  invenitur  po- 
tens  ,  non  recte  fieri  potest  divortium. 

Triplex   ira   Dei. 

CLXXIII.  Oeconomica  ira  ift  nur  Dnfcrg  ^Qev- 
got6  buchfenfpiet ,  M&  gtbt  nur  ein  rutten  fireich  ober 
fchlag.  Sed  politica  ira  nimbt  roetb  onb  finbt  btn= 
roeg,  per  caedes,  bella  et  alia  mala  publica. 
Deinde  ecclesiastica  ira ,  t)<X  gtlt  e§  bte  feete  tn  ber 
belte.  Invidia  tonb  Superbia  fetn  jroep  vitia,  bie 
fdwtucfJen  ftcb  gleid)  vote  ber  teuffel  ftd)  tn  bte  gotbeit 
yergletcbet.  Invidia  roill  lustiti;*,  mtb  Superbia  roilt 
Veritas  fein,  SKoncbS  $)antoffet  ifi  ba$  bot£  oon  bem 
feigen  baum,  baju  (SbrifiuS  gefagt  bat:  oerbampt 
fcifiu ,  baS  bu  nimer  fetn  fvtidjt  mcr  tragefi. 

P  a  v  o. 

CLXXIHI.  Pavo  non  potest  sui  similem  aut 
rivalem  ferre,   si  enim  in  aqua  suam  videt  imagi- 

mni,  fo  erfeuft  ev  ftcb  baritber,  ev  bat  etn  eng= 
lifch  geroanbt,  ein  bicbifchen  gang,  onb  ein  teuftifcb 
gefang. 


CLXXV.  Hic  noceutissimus  vermis  pulcher- 
rimos  habet  colores,  sicut  et  papa,  qui  pulchrior 
est  Caesare  et  nocentior  Diabolo. 

S  e  r  p  e  n  s. 

CLXXVI.  Typus  est  mendacii.  Nam  men- 
dacium  sicut  serpens  semper  est  torvosum.  Ser- 
pens  enim  est  torvosus  sive  stat  sive  serpit,  sed 
mortuus  rectus  est. 

Magistra  tus. 

CLXXVII.  Magistratus  ifi  eben  toie  ein  bam= 
men,  Deus  autem  dici  potest  bev  fiurbel,  bamit 
man  bie  ftfd)  in  bie  bammen  tagt;  ben  voo  ein  bieb 
retf  iji,  fo  iagt  in  gott  bev  Magistratui  tn  ben  bam= 

j  men ,  b$  er  in  febe  rmb  im  nacb  fetnem  serbienfi  lone. 

I  Ideo  scriptum  est :    Dominus  iudex  est   in  terra, 

;  ideo  nihil  peccaveris  aut  patiaris. 

L  i  t  a  11  i  a . 

CLXXMII.  Litania  litaniorum  esl  oratio  do- 
.  minica,  Eruditio  eruditionum  est  decalogus,  Vir- 
tus  virtutum  est  symbolum  seu  fides.  INam  sicut 
|  oratio  dominica  omnia  copiosissime ,  optime  et 
j  pulcherrime  facit  et  exercet,  ita  haec  trinitas  per- 
:  ticit  et  absolvit  hominem  in  cogitando ,  dicendo, 
|  agendo,  mentem  et  linguam  colit  ad  snam  per- 
|  fectionem. 


CLXXIX. 

Vetus  testaiiientum  fundatur 


[in  le«;e  /  primo  est  conditionale 

II  est  servorum 

III  dieitur:   si  ieceris 
IIII   est  debitum 

operibus    (V  est  opus  hominis 


Iprinio  est  absolutuin 
Isecundo  est  Hberorum 
Novum  fundatur  in  promissione  gratiae      ttertio  dicit :   ego  faciam 

JIIII   est  donum 
[V  est  opus  Dei. 

!De  lactis,   et  hae  non  mutantur,  sed  sunt  aeternae. 
De  factis  nostris,  et  hae  mutantur  a  Deo. 
!Conditionales ,  et'pendent  ex  nobis. 
Liberae,   quae  quia  siuil  fundatae  in  verbo  Dei  et  ipso  Deo ,    qui 
non    mutatur,     ideo  promissio  leguin   esl  temporalis   et    rnu- 
tabilis. 
Evangelii  aeterna  et  immutabilis. 


issiones  duplices 


Ali 


Aliae 
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CLXXX. 


Multi 


Ubi    (    Pauci  /    imperant 


ibi  dignitas 
tur  pro 


babt 


Boni 


Soi 


CLXXXI.  Sathan  nunquain  cessat  homines 
sollicitare  et  vexare ,  ita  ut  etiam  noctu  et  in 
somnis  vexet  inquietis  somniis  et  angoribus,  at- 
que  adeo  ut  totum  corpus  diffluat  sudoribus  prae 
illa  nimia  angustia.  Ad  haec  dormientes  ducit 
extra  cubicula  in  loca  praecipitia  et  periculosa, 
quos  si  angeli  non  custodirent,  caderent  et  pe- 
rirent. 


Su 


mmum  ius. 


CLXXXII.  Quidam  molitor  habebat  asinum 
et  vicinus  piscator  scapham,  uterque  non  alliga- 
rat  rem  suam.  Casu  autem  accidit,  ut  asinus 
ascenderet  in  scapham ,  quae  per  hunc  motum 
amota  est ;  asinus  una  cum  scapha  periit.  Quae- 
ritur,  uter  alternm  iure  nccnsare  potuerit76),  ob 
ber  (Sfel  ben  fyan  ober  ber  fban  ben  Sfel  hab  binweg 
gefuvt.  Quidam  ex  assidentibus  dixerunt  esse  ca- 
sum  fortuitum ,  et  utrinque  negligenter  peccatum 
esse,  itaque  inquit  D. :  Summum  ius  non  est 
praestandum,  sed  potius  aeqnitas,  sic  et  Theo- 
logi  doccre  debent  homines ,  ba&  bte  leiit  nicbt  JU 
beUtcb  nocb  3U  boj}  werben.  Ideo  secundum  aequi- 
tatem  omnia  iudicanda  sunt 

!3utift  (  fsiimmum  ius 

Theologus      ho\\  ^abcn  (summain  sanctitatem 
Magistratus  {  (summam  obedientiam. 


Prudentia   in  ambienda  uxore. 

CLXXXIII.  Res  longe  miserrima  est  habere 
vitae  sociam  infidam  ignoranter;  sed  scienter  et 
publice  ferre  molestissimum  est,  sicut  apparet  in 
pavone,  qui,  ut  ferunt,  similem  vel  rivalem 
ferre  nequit;  proinde  si  in  aqua  imaginem  suam 
conspicit  et  eam  impedire  nequit,  se  ipsum  sub- 
mergit.  Moneo  itaque  eos,  qui  procantur  et 
uxores  ambiunt,  ne  temere  agant  affectibus  suis 
tantum  obsequentes,  sed  Deuin  orent,  ba§  ift 
febr  t>on  notfyen.  Acerbitas  quaedam  in  uxore 
ferenda  est. 


libertate,   quae  abit  in 
licentiam. 

opibus  et  nobilitate. 

virtute  ,    et  hoc   impe- 
rium  est  felicissimum. 


76)  potuerit]  Cod. :   potuit 


Diabolus  cognoscendus  ex   inspectione 
Decalogi. 

CLXXXIIIl.  Sicut  Deus  est  thesis  Decalogi, 
ita  Diabolus  est  antithesis  eius,  ita  si  voles  veram 
imaginem  agnoscere,  perpende  diligenter  Deca- 
logum.  Diaboli  caput  est  contra  prhnam  tabu- 
lain,  nempe  Deo  non  confidere,  ipsum  non  ti- 
mere,  non  diligere,  nec  veram  gloriam  ipsi  at- 
tribuere.  In  secundo  praecepto  comperiturDeum 
blasphemare77),  contra  ipsum  murmurare,  no- 
mine  eius  pessime  abuti.  In  tertio  est  contemptus 
verbi,  nolle  audire  Deum  loquentem ,  sed  cavil- 
lari ,  illum  contemnere ,  persequi  et  negligere 
ministros  verbi ,  adeo  ut  fame  pereant ,  omnem 
praeterea  cultum  flocci  pendere.  Secunda  tabula 
continet  corpus  Diaboli.  JNam  quarlum  prae- 
ceptum,  parentes  contemnere,  eis  nolle  obedire, 
eos  iniuria  afficere,  seditiones  contra  magistratus 
movere,  est  pectus  Diaboli  dissolutum.  Quintum 
praeceptum,  occidere,  odisse,  irasci,  omnibus 
hominibus  male  velle ,  prodere ,  invidere ,  hoc 
est  ipsius  cor.  Sextum ,  adulterium  ,  esse  forni- 
catorem,  incestum ,  mollem,  Sodomitum ,  in- 
continentem ,  impudicum  lingua  et  gestu,  est 
venter  Diaboli.  Septimum ,  neminem  iuvare, 
cunctis  hominibus  aut  fraude  sua  nocere  aut  vi 
defraudari,  deglubere,  iniuste78)  parta  confir- 
mare,  merces  adulterinas  vendere,  haec  sunt  ma- 
nus  et  ungues  illius.  Octavum  ,  detrectare,  infa- 
mare,  cavillari,  calumniari  singula,  haec  est  vo- 
luntas  eius ,  baS  ift  baZ  freunbtlid)  btlbt  bee>  teuffelS. 
Nunc  fingito  tibi  te  videre  hominem  perditissi- 
mum  et  desperatissimum,  ba  ftbeftu  ben  teuffel  leib* 
baftig.  Christus  illum  depinxit  paucissimis  ver- 
bis,  mendacem  appellans  contra  primam  tabulam, 
et  homicidam  contra  secundam,  primo  enim 
falsa  disserit,  falso  cultu  homines  pios  die  noctu- 
que  sollicitat,  et  quo  sunt  homines  sanctiores, 
eo  ferocius  exagitat,  speciosis  cultibus  alliciens, 
quibus  avellat  a  Deo  et  vero  Dei  cultu.     Cultus 

77)  blasphemare]  Cod. :   plaspbemarr 

78)  iniuste]  Cod. :   iuiusta 
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Moloch  omnium  erat  speciosissimus  et  tamen 
summum  mendacium ,  quht  homines  ad  lustratio- 
nem  dilectissimorum  filiorum  adigebat  et  horren- 
da  Idola ,  ba$  ein  menfcb  fcin  eigen  finbt  roiirgen 
foll/  sicut  in  papatu,  quo  quis  plures  ad  monaste- 
rium  detrusisset ,  eo  sanctior  habebatur.  Deinde 
quod  Diabolus  homicidas  quotidie  tentet,  expe- 
rientia  satis  comprobat.  quare  sibi  quilibet  ab 
eo  caveat,  quantum  potest.  Mendacium  est  Pa- 
pae ,  homicidium  est  Turcae,  crux  et  persecutio 
lebret  nur  bie  giilben  fiinft. 

CLXXXV.  Mendacium  est  quadruplex. 
Primo  est  iocosum  ,  ein  guter  lecberlicber  bojj, 
quo  delectantur  homines  vel  gaudio  quodatu  affi- 
ciuntur.  Secundum  est  officiosunt ,  quod  proxi- 
mo  commodat,  etn  gute  nulslicbe  liegen  et  ex  chari- 
tate  fluit,  ut  proximus  co  servetur,  quale,  fuit 
Abrahae,  cum  diceretSaram  sororera  suam  fuisse, 
et  quae  est  Elisaei  4.  Regmn  cap.  6. :  I\on  est 
via  haec  nec  civitas.  Tertium  est  perniciosum, 
nacb  roeltlicbem  lauf  Itegen  onb  trtegen  onb  fcbaben. 
Quartum  est  itupiuni ,  quo  Deus  blasphematur. 
Duo  priora  sunt  laudanda ,  quia  non  obsunt; 
posteriora  non  sunt  ferenda ,  quia  et  Deum  et 
homines  laedunt.  Est  autem  aliud  genus  men- 
dacii  necessarium  ,  quanquarn  non  midtum  a  se- 
cundo  differat ,  et  hoc  fieri  sine  peccato  potest, 
si  non  accesserit  iuramentum ,  roarlicb,  traroen, 
ober  ben  ®ot. 

CLXXXVl.    Propositiones. 

I.  Fides  nunquam  deficit ,     si  cessat  in   Petro, 
regnat  in  latrone. 

II.  Recordatio   peccatorum  gestorum  est  con- 
solatio  et  alimentum  fidei. 

III.  INunquain   audivi  autorem  haereseos  eon- 
versum  esse. 

IIII.    Omnis  idololatra T9)  est  avarus  et  quo  re- 

ligiosior ,   eo  avaritior. 
V.    Vera    iustiti;i    habel    compassionem ,    falsa 

indignationem. 
^  I.    Omnis  iustitiarius  est  severus  et  tristis. 
VII.   Surcf)  bie  roertf  geben  roiir   ^ucbgut,    abet 

burd)  ben  glauben  empfangen  roiir  ba$  erbgut. 

CLXXXVU.    Dorf  unde  dicatur. 
Osiander  a  burfen,    eo  quod  indigeat  urbi- 
bus,  Brentius  dictnm  putat  quasi  tt)or  auf,  quod 

79)  fdololatral  Cod. :  Irlolatra 


careat  portis,  Lutherus  vero  quasi  tfOtauf,  quod 
sit  suburbium. 

CLXXXVIII.    Prophetia  duplex. 

Communis,  quae  de  futuro  loquitur  sine 
certa  persona,  loco,  tempore,  modo.  Sic  omnis 
Christianus  prophetat  impiorum  perditionem,  iu- 
storum  salutem  ,  mutationem  regnorunt ,  popu- 
lorum  ,  morum  ,  rerum.  INec  hanc  habent  impii, 
sed  divinant  ipst  contraria.  Specialis,  quae  de 
iuturo  loquitur,  cum  certa  persona  ,  loco,  tem- 
pore,  modo.  Sic  prophetae  de  Christo  vatici- 
nati  sunt. 

CLXXXIX.    imago  mortis. 

Homo  dormiens  similis  est  mortuo.  Ideo 
non  sine  causa  finxerunt  somnum  fratrem  mortis. 
Item  mors  et  vita  depictae  sunt  in  vicissitudine 
diei  et  noctis. 

CXC.    De   monstroso  partu. 

Quaedam  mulier  enixa  est  partum  gliri  simi- 
lem ,  et  statim  voluit  currere  ad  antrum  muris 
sub  scamnum.  Dicebat  dominus  D.  Mart.  Luthe- 
rus  id  esse  argumentum,  quod  virtutes  animo- 
rum  tam  rnagnae  sint,  ut  etiam  corpora  possint 
1  immntare,  et  cum  interrogaretur,  an  esset  bapti- 
:  zandus ,  respondit :  non ,  ben  id)  I)a(tS  nur  pro 
anima  vegetativa. 

CXCI.    Tres  perse  c  utiones  Chri- 
st  i  anorum. 

I.  Mali  sunt,    (pji  nos  persequuntur  gladio   et 
potentia ,  quod  est  peccatum  contra  patrem. 

II.  Peiores  sunt  sectarii ,    qui  peccant  humana 
sapientia  contra  filium. 

III.  Pessimi    sunl  falsi   fratres,    qui    ex  mera 
peccant  malitia  contra  spiritum  sanctum. 

CXCIl.     Praedicator  pius. 

Praedicator  pius  similis  est  apibus.  Apis 
parvuiu  aninfal  mel  couferens ,  f)at  bennod)  etnen 
ftacbel.      lta   praedicator  pius  suavissimas  habet 

I'  consolationes,  irrilatus  tamen  ad  iram  alios  etiam 

)  mordet. 

CXCHl.    Collatio  cuculi   et  papae. 
Cuculus  ebibit  corrucae  ova  et  sua  imponit, 
j  postea  exclusus  non  potest  foveri ,   qui  semper  est 
i  Ieprostis,     tandem    vorat   minorem,    nec   potest 
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ferre  lusciniam.  Ita  papa  est  cuculus,  devorat 
Ecclesiae  sua  ova  et  cacat  cardinales,  postea  vult 
etiam  devorare  ipsaiu  Ecclesiaiu,  in  qua  natus  et 
educatus  est,  nec  potest  ferre  cantilenain  lusci- 
niae,   id  est,  bonorum. 

CXCIIH.  D.  M.  Lutherus  dicere  solitus  est: 
S|t  bat  man  gute  biid>ev  tmb  bofe  fdjiitev ,  aber 
»ov  jeiten  l;at  man  bofe  biicbev  »nb  gute  fd)ii[cv,  fo 
aud)  gulbene  ^vieftev  onb  tjul^ene  bilbev,  finfteve 
fiivcben  »nb  Ud)te  f)ev|en,  setl  iarn  biil£ene  pfaffen, 
giilbene  gofecn ,  licbte  fiivcben  onb  ftnfieve  bevfecn. 


CXCV.      Lex. 

(iin  grojjer  berg,  dicit  praesumptio 

3i6  i»il  binnutcv  ,   dicit  liypocrisis 

2"u  fiinji  nieM ,  respondet  agnitio  peccati 

2o  voil  id?-r-  fofeen ,  dicit  desperatio 


Ita  lex  aut  praesum- 
ptionem  aut  despera- 
tionein  operatur. 


CXCVI.     lus   naturae. 

Mala  est  definitio  iurisconsultorum ,  qui  vo- 
cant  ius  naturae,  quod  commune  est  omnihus 
hominibus  et  hestiis.  INecesse  est  enim  in  iure 
naturali  distinguere  hominem  tanquam  dominum 
a  caeteris  hestiis.  Uhique  trihuendum  est  ali- 
quid  excellentius  praeter  caeteras  hestias.  Rectius 
igitur  diceretur  aliud  esse  ius  naturale  hrutale, 
aliud  ralionale.  Ius  est,  quod  fieri  debet.  Quin- 
que  et  tria  non  debent  fieri  octo,  sed  sunt  iam. 
Sic  Ius  ^proprie  dicitur  ius  naturae  in  bestia, 
quod  se  defendit.  Defendere  enim  fit  sua  sponte 
et  est  ipsa  natura ,  res  igitur  est  in  bestia,  non 
ius,  quod  tantum  in  hoinine  existit,  gignere  et 
alere  sunt  tantum  facta  res,  non  iura.  In  omni 
iure  mup  ba&  fein;  ut  bev  faro  bavf  man  fagen,  ba§ 
fte  efkn  folf. 

CXCVII.    Confessio  extorta  tormentis. 

Si  quis  impatientia  doloris,  cum  tormentis 
subiicitur,  confitetur  crimen,  quod  non  commi- 
sit,  impie  facit,  quia  contra  conscientiam  facit. 
Iudex  autem  non  peccat ,  si  propter  illam  confes- 
sionem  eurn  damnat,  sicut  factum  Davidis  osten- 
dit  :  Occideinus  illuvn  ,  qui  dicit  a  se  occisum 
Saulum  esse. 

CXCVIII.    T r  i  a  i  rn  p  o  s s  i  b i  1  i  a   naturae. 

I.  Penetratio  dimensiva,  ut  longitudo  corporis 
ac  latitudo  maneat  eadem,  et  tamen  duo 
fiunt. 

II.  Vacuum 


111.  Infmituni. 
Haec  tria  impossibilia  sunt  naturae ,  sed  possibi- 
lia  duo.  Sic  in  sacramento  est  penetratio  dimen- 
siva,  et  tamcn  utrumque  retinet  suam  quantita- 
tem ,  et  utrumque  hanc  qualitatem  non  excedit. 
2fl§  ein  vouvffel  in  ben  anbevn  roevffen,  ut  tamen 
duo  raaneant,  et  ctiain  sint  unum  eadem  qua- 
litate. 

CXCIX.    I  o  c  u  s. 

Quidam  molitor  in  passione  repraesentans 
personam  Christi,  cum  quidaiv  ei  exprobrarent 
crimenfurti,  respondit:  tt>ev  tcb  tgltnbt  ntt  Mtfet 
bergot,  icb  mott  eitcb  mol  bejalen. 

CC.     Roma  hasis  inferni. 

5ft  eine  ^ell,  fo  ftefjet  gettufi  9?om  barauf. 
Tanta  fuit  Roiuae  scortatio,  ut  nefas  sit  dicere. 
Sub  Iulio  Papa  fuit  cardinalis,  qui  duxit  uxorem, 
et  coactus  est  eam  deserere,  et  post  annum  illam 
recepit.  Mortuo  cardinale  uxor  flevit  conque- 
rens  se  probum  viruin  habuisse,  quia  una  uxore 
contentus  fuisset.  Ibi  omnes  cives  clamarunt  ad- 
mirabundi :   O  sancta  Maria  ! 

CCI.  P 1  u  r  a  1  i  z  a  r  e. 
Papistae  suam  autoritatem  probarunt,  bj 
etn  oatev  feinen  fobn,  roen  er  etn  pfaf  roitvbt,  foll 
3>f)V  f)et$en,  quia  David  filium  suum  Christum  do- 
niinum  Psal.  110.  appellat.  Sic  mater  quaedam 
ducens  filium  suuni  dieGeorgii  ;id  scholam,  dixit : 
C?t)  ttrie  fcbroev  wiivbtS  micb  anfumen ,  roen  ich  meU 
nen  fon  vocvbe  follen  3bv  betpen. 

CCII.     Octo80)   praedicamenta   in 
E  v  a  n  g  e  1  i  o. 

I.  Substantia  est  revelatio  divina  ,  quod  pater, 
filius  et  spiritus  sanctus  8I)  se  revelavit  in 
baptismo  Christi. 

II.  Quantitas  est,  quanta  res  sit  collatione  alia- 
rum  rerum ,  quod  maiestas  per  se  aperto 
coelo  descendit,  non  Angeli ,  non  Moyses, 
sic  res  ostenditur  in  definitione,  cum  magni- 
tudo  rei  declaratur. 

III.  Qualitas,  urie  freunbtttd)  »nb  liebltd)  ifl  eS 
jugangen.  JNulla  fuit  significatio  irae,  nulla 
arma,  nulla  tonitrua. 

80)  Octo]  Cod.:   Decem 

81)  spiritus  sanctus]  Cod. :    SSt. 
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1111.    Relatio   polest  esse   antithesis  item  quod 
homo  et  Deus  peccator. 

V.  Actio  sunt  fructus  qui  sequnntur. 

VI.  Passio  roafj  man  bariifaer  leibet. 

VII.  Ubi  ubique. 

VIII.  Situs,    quod  alii  docent,    alii  docentur, 
alii  audiunt. 

CCIII.    Teucrion. 

Teucrion  3>e  lenget  ie  lieber  medetur  morbis 
splenis.  INomen  habet  aTeucro,  fratre  Aiacis. 
Telamon  habuit  duos  filios,  Teucrum  et  Aiacem. 
Ex  Hesione81")  habuitTeucrum,  postea  duxit  aliam 
nobilem  ,  ex  qua  fuit  Aiax.  Teucer  debebat  esse 
custos  et  dux  Aiacis,  cum  proficisceretur  ad  bel- 
lum  Troianum ;  sed  cum  Teucer  rediret  domum 
amisso  Aiace,  exclusus  est  a  patre,  profectus  est 
in  exilium,  et  ibi  condidit  urbem  Salaminam,  in 
qua  habitavit  Telamon.  Cum  ibi  sacrificasset  et 
imposuisset  herbas  utrinque  decerptas,  animad- 
vertit  Teucrion  assumere  superfluitatem  splenis. 
Ideo  et  suo  spleni  imposuit,  quia  fuit  melancholi- 
cus,  et  illi  herbae  suum  nomen  indidit,  alias  no- 
minatur  asplenum.  Vidi  Franckfordiae  inter  re- 
liquas  primas  virginem  sedentem ,  quae  habebat 
coronam  exTeucrio,  ibi  erant  addita  haec  verba : 
Se  tenger  ie  lieber  id)  bin  attein,  ben  trero  tmb  gtaub 
ifl  roorben  flein. 

CCIIII.  Conditiones  boni   praedicatoris. 

I.  Debet  esse82)  di8ay.Tr/.6g.  II.  (St  fol  einen 
feinen  fopff  baben.  111.  (Sr  fol  ein  gute  ftim  tjaben. 
1111.  liouam  memoriam.   V.  eloquentiam.    VI.  fot 

fein  roifen  auf  jufjoren.  VII.  fol  fetneS  bing§  fteU 
ftcb  warbten.  VIII.  @r  fot  teib  »nb  leben  baran 
fe£en.    IX.  (Sr  fot  ftch  uon  Sbetman  beufcben  lafen. 

CCV.    Concubinatus  Iudaeorum. 

Concubinatus  Iudaeis  fuit  permissus  et  lici- 
tus  etiam  lege  Moysi  Exodi21.:  Si  quis  duxerit 
virginem  non  desponsatam  etc.  Fuit  praeterea 
Iudaeis  impositus  ac  institutus  provehendi  sexus 
muliebris  causa ,  ut  viduae  et  pauperes  puellae 
haberent  in  concubinatu  victum  et  amictum. 
Quare  non  fuit  ludaeis  gratus,   sed   pntius  mole- 

stus,  @ie  babenS  mupen  aup  gtoper  notb  tfjun,  non 
ex  libidine  ober  furmi^.  Si  quis  ex  familia  evehe- 
batur  ad  dignitatem  aliquam  ,   aut  alioquin   dives 


fiebat,  3U  bem  hietten  ftch  atte  feine  freunbt,  bife 
muft  er  ernofaten.  ludaei  habuerunt  plures  uxo- 
res,  bie  roerben  in  fein  mitbe  gewotben,   et  coacti 

sunt  plures  habere  necessitate  consanguinitatis  et 
promissionis.  Nam  promiserat  Deus,  quod  vel- 
let  semen  eorum  multiplicare  sicut  stellas  in  coelo 
et  arenam  maris.  Ad  hanc  promissionem  ex- 
plendam  cogebantur  plures  uxores  ducere. 


CCVI. 


Quod  in  creaturis  reperiatur 
trin  ita  s. 


In  sole  est  substantia  ,  calor  et  splendor ;  in 
fulminibus  substantia,  fluxus  et  potentia  ,  sic  et  in 
avibus;  in  astronomia  motus,  lumen  et  influen- 
tia ;  in  musica  Re  mi  fa8S);  in  geometria  tres 
dimensiones:  linea ,  superficies  et  corpus;  in 
grammatica  tres  partes  orationis;  in  arithmetica 
tresnumeri;  in  rhetorica  dispositio,  elocutio  et 
actio  seu  gestus;  inventio  est  artium  seu  mate- 
riae ;  in  dialectica :  definitio,  divisio  et  argu- 
mentatio.  Sic  res  quaelibet  habet  pondus,  nu- 
merum  et  figuram,  ita  Musica  b  fa  b)  nis  est 
Evangelium ,  caeterae  claves  sunt  lex,  lex  ob- 
temperat  Evangelio,  et  b  fa  fc)  nis  regit  caeteras 
claves  et  est  suavissima. 


CCVII.    Papa  habet  triplice 
unam   contra 

Caesarem 
Damnat 

/\ 

Religionern  Politiamqne, 

interdicit  ius  Caesareum 


m   coronam 


Oeconomiam, 
prohibens  suis 
matrimouium. 


81«)  Hesionc]  testc  Apollodore  IH,   10,  8.;    Cod. :    Honore 
82)   esse]  deest  in  Cod. 

Melanth.  Opkr.     Voi..  XX. 


CCVHI.     Cerberus. 

Cerberus  est  canis  infernalis  trifaux;  habet 
enim  tria  ora,  quibus  homines  vorat,  nempe 
legem  ,  peccatum  et  mortem  (enm  in  lucem  pro- 
ducit  Hercules,  minister  verbi)8*).  Puto  fabulam 
ex  patribus  ortam. 

CCIX.    Choreae. 

Choreae  sunt  institutae  et  concessae,  ut  ci- 
vilitas  discatur  in  frequentia  et  contrahatur  ami- 
citia  inter  adolescentes  et  puellas;  sic  enim  spe- 
ctantur  mores.       ltem   praebent   occasionem   ho- 


83)  He  mi  fa]  hacc  spectant  ad  tonorum  nomina  a  Guidone, 
ut  fertur,  inventa:  ut ,  re ,  mi,  fa,  sol,  lu ,  conf.  Joh. 
Nic.  Korkel:  Allgeineuie  Geschiclite  der  Musik  Tom.  II. 
p.  278  sqq. 

84)  Hercules,  minister  verbi)  ]  Cod. :  Hcrcutes.)  tninister 
verbi , 
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neste  vivendi  et  invitato  animo  puellae  postea  ho- 
nestius  et  certius  ambire  possint.  Papa  damna- 
vit  choreas,  quia  adversarius  fuit  nuptiaiuin. 
Sed  modeste  fiant  omnia  ob  hanc  causam.  Vo- 
centur85)  honesti  viri  et  matronae,  quae  inter- 
esse  choreis  debent,  ut  honestius  omnia  fiant. 

CCX.  De  terra  Lemnia. 
Est  mirabilis  natura  terrae  Lemniae.  iNam 
Dioscorides  scripsit  humanum  sanguinem  misceri 
terrae  Lemniae,  cuius  remedii  magnus  usus  est. 
Quare  Galenus  ipse  ea  loca  adiit,  ut  exploraret 
certe,  quomodo  apparetur86),  comperitque  natura 
solum  esse  metallicum  sive  mixtum  hircino  san- 
guine.  Est  autem  hodie  in  tanto  usu  tantaque 
admiratione  apud  Thraces  et  Graecos,  ut  tyran- 
nus  Iurritus  legatis  terram  Lemniam  inter  pecu- 
liaria  dona  dare  soleat. 

CCXI.  Rex  Alphonsus  fuit  homo  doctus  et 
prudens.  Huic  cum  aliquando  nuntiatum  es- 
set,  quosdam  a  se  defecisse,  in  quos  multa  bene- 
ficia  contulerat,  primum  ad  iram  commotus, 
postea  animum  recipiens  dixit:  Ach  quid  ego  illis 
irascor?  maxima  adeoque  infinita  Dei  beneficia 
in  me  constant,  cui  ego  tamen  sum  ingratus; 
non  igitur  rnirum  est,  si  et  hi  parum  memores 
sunt  beneficiorum  ,  quibus  illos  affeci. 

CCXII.    L  e  p  i  d  u  m   d  i  c  t  u  m   a  1  i  c  u  i  u  s 

t  i  b  i  c  i  n  i  s. 
Ptolomaeus  rex  tibicinem  fidibus  canentem 
reprehendebat,  cui  tibicen  respondit:  Aliud  est 
sceptrum,  aliud  plectrum ,  iudicans  regem  et 
omnes  aliosdicere,  ut  sui  muneris  et  officii  me- 
mor,  non  de  aliis  rebus  sollicitus  sit,  quarum 
non  habeat  cognitionem. 

CCXIII.  Horrendum  faciuus  magicarum 
mulierum  in  pago  quodam  non  procul 
a  B  e  r  o  1 1  n  o. 
Amisit  rusticus  puerulum  ,  quem  iorte  cum 
quaereret,  venit  in  aedes  vicini,  ubi  filium  inter- 
fectuin  et  excoriatum  invenit.  Ira  itaque  perci- 
tus  magicas  mulieres  duas  aggreditur,  convoca- 
tisque  rusticis  quaerit  huius  homicidii  causam, 
cur  puerum  suum  interfecerint ,  cum  neque  a  se, 
neque  a  coniuge  ipsius,    neque  a  filio  laesae  es- 
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sent.  Respondent  magicae  inulieres,  se  aliam 
ob  causaru87)  puerum  occidisse,  nempe  ut  car- 
nein  eius  coquerent  ad  formam  ignitam ,  quod 
si  processisset  sine  impedimento ,  sicut  decrevis- 
sent88),  se  effecturas  glaciem  ad  perdendas  frn- 
ges.  Haec  non  sunt  humana,  sed  diabolica  facta. 
Ita  Diabolus,  postquam  Spirilu  sancto89)  eiectus 
est,  creaturam  in  vivosDiabolos  commutat.  Pro- 
pterea  diligenter  orandum  est,  ut  nos  Deus  suo 
Spiritu  sancto89)  regat,  quia  aut  homo  est  tem- 
plum  Dei,  aut  domicilium  Satanae. 

CCXIIII.  Poena  homicidii. 
Quidam  viator  forte  inciderat  in  latrones, 
et  cum  ab  ipsis  occideretur,  vidit  praetervolare 
cornices,  ad  quas  clamat:  Precor,  ut  sitis  meae 
necis  ultrices.  Tertio  die  post  veniunt  latrones 
rn  urbem,  et  cum  magna  cornicurn  copia  aedes, 
m  quas  ingrediuntur ,  occuparet,  forte  unus  eo- 
rum  dixit.  lam  veniunt  cornices  ulturae  necem 
Ibrci90).  Sic  enim  erat  nomen  viatoris  interfecti. 
Audiens  famulus  nomen  Ibici90),  qur  fuit  civis 
eiusdem  civitatis,  defert  rem  ad  herum ,  qui  sta- 
tim  curavit  eos  deprehendi  et  in  carcerem  con- 
iici,  et  tandem  iustas  poenas  homicidii  dederunt. 

CCXV.  Lusus  Hilarium  Phil.  Mel.91). 
Erat  hic  pastor  quidam ,  qui  in  Jndis  hilariis 
seu  saturnalibus,  convivans  cum  suis  sociis,  hanc 
eis  quaestionem  proposuit :  Quare  vultis  servare 
lusus  Hilarium  et  non  vultis  retinere  ieiunium? 
Cum  vero  non  possent  respondere,  obiurgans 
eos,  ipse  talem  reddidit  rationem :  Ieiunium  est 
observatio  superstitiosa  cultuum  non  necessario- 
rum ,  ergo  abolendum ;  ista  relaxatio  animorum 
est  consuetudo  politica  sine  impietate,  ergo  potest 
retineri.  Haec  est  erudita  distinctio  sumpta  ex 
diversis  generilms. 

CCXVI.     De  ingra  titndine   punita. 
Ablegavit  aliquando  Philippus,  rex  Macedo- 
num,  ministrum  peregre,  qui  cum  tempestate  rna- 
ris  ad  viruni  quendam   appulit,     apud    rusticurn 


>*b)  Vocenturl  Cod. : 
86)  apparetur.l  Cod. 


Vocantnr 
aperiatur. 


87)  aliaiu  ol>  caosamj  Cod. :  alias  ob  causaui  imllaui  (haec 
vox  ..nullain"  obliterata  quidein  ,  deinde  vero  punctis 
suhscriptis .    taoqnam  non  delenda .   signata  est.). 

88)  decrevissent,]  Cod. :   decreverant. 

89)  -ipiritu  saucto]  Cod.  utroque  loco:   SS. 

90)  ILiiciJ  Cod.  utroque  loco  :    Ibiiis 

91)  Phil.   Mel.)  (od.:   tf   M 
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opem  quaesivit,  a  quo  benigniter*2)  exceptus  est, 
et  pro  ratione  facultatum  humaniter  etiam  est 
tractatus.  Rediens  autem  ad  regem  commemo- 
rans  sua  pericula  ,  quae  regis  causa  sustinuerat  et 
perpessus  erat,  eum  93)  rog.it,  ut  pro  hac  fideli- 
tate  petitioni  apud  se  locum  relinquat ;  promittit 
rex,  Miles  ipse  petit  a  rege  sibi  donari  in  proxi- 
rno  pago  agellum  cuiusdam  rustici  (a  quo  hospi- 
tio  exceptus  erat).  Quod  ubi  consecutus  esset, 
et  rusticus  eiectus  esset  ex  suis  possessionihus, 
regem  adiit  conquerens  de  istius  hospitis  ingrati- 
tudine,  et  sua  in  eum  beneficia  commemorat. 
Quibus  auditis  rex  vocari  iussit  ad  se  militem ,  et 
rustico  restitui  suas  possessiones,  militi  vero  ob 
ingratitudinem  in  frontem  signum  inuri  mandavit 
his  verbis:  Hospes  ingratus.  Estque  insa- 
nus  hoc  modo  factus. 

CCXVII.    KaxoCrfkla  prava  imitatio, 

2fffeufptel. 

Extincto   Orpheo    ipsius    lyra    dicitur  delata 


locus:  Expurgate  vetus  fermentum91).  Illelegit: 
expurgate  vetus  fermentum ,  sicut  estis  asini95). 
Respondit  bonns  quidam  senex :  Quia  nolumus 
nostra  vitia  ab  eruditioribus  taxari  et  ab  illis  do- 
ceri,  Deus  efficit,  ut  pueri  nos  arguant  et  eru- 
diant.  Atque  ita  errorem  adolescentis  convertit 
in  gravem  admonitionem. 

CCXX.  Quemlibet  esse  regem  in  sua 
d  o  111  o, 
Cum  rex  Anglicus  olim  in  venatione  a  via 
deerrasset,  venit  in  tugurioluin  alicuius  rustici, 
qui  eum  pro  sua  fortuna  humaniter  excepit  et 
bene  tractavit.  Cum  autern  rex  aliquando  nollet 
obtemperare  aliqua  in  re  ,  iussus  enim  erat  a  ru- 
stico,  dicente  quod  quilibet  esset  rex  in  sua  domo, 
edere  de  quodam  cibo ,  a  quo  rex  nausearn  con- 
ceperat,  impegit  rusticus  regi  colaphum.  Rex 
rnemor  eius  dicti,  quod  quilibet  esset  rex  in  sua 
domo ,  obtemperat  postea,  comedit  de  isto  cibo. 
Ac  mane  cum  rediisset  in  aulam  ,  mandavit  suis 
j  aulicis,    ut  adducant  illurn   rusticum ,    quem   ad- 


esse  in  Lesbum ,  quam  apprehendens  filius  cuius-  j  ductum    voluit    rex    mensae  assidere    et    proponi 


dam  principis,  cogitabat  se  ludentem  Orpheum 
fore.  Putabat  igitur  se  flexurum  et  moturum 
saxa  et  sylvas,  exiit  et  ludebat,  canes  vero  au- 
dientes  eum  cantantem  sunt  irritati  et  lacerave- 
runt  istum  fatuum.  Sic  roulti  volunt  esse  Lu- 
theri  et  volunt  flectere  animos  hominum ,  sed  a 
canibus  dilacerantur.  Hic  solet  esse  exitus  y.a- 
xoQrjliag. 

CCXVIII.    De  concionatore   extollente 
Chris  t  o  phorum. 

Concionator  ad  populum  in  festo  S.  Christo- 
phori  mnltis  verbis  extollebat  S.  Christophoriun, 
quod  suis  humeris  gessisset  Christum ,  saepius 
interrogans :  Et  quis  tantam  in  terris  habuisset 
praerogativam ,  ut  salvatorem  ferret?  Et  cum 
molestus  perseveraret  interrogando  ,  unus  ex  cir- 
cumstantibus  huius  interrogationis  crebra  itera- 
tione  pertaesus  inquit :  Asinus,  qui  et  filium  et 
inatrem  portavit. 

CCXIX.    Expurgate  vetus  fermentum. 
INovi  quendam  canonicum.      Huic ,   cum  ad- 
hnc  iuvenis  erat,   in  examine  propositus  erat  ille 


92)  heuigniter]  Cod. :    beneninniter 

93)  eum]  Cod. :    eumque 


plurima  fercula  ,  et  ipse  adst.ms  inquit  ad  rusti- 
cum  :  Comede  de  oinnibus;  ego  sum  rex  in  domo 
mea.  Rusticus  obediens  uiandato  regio  de  omni- 
bus  ferculis  coinedit.  Tum  rexinquit:  Tu  pru- 
dentius  egisti  quam  ego,  quia  vitasti  colaphum  : 
ego,  si  de  omnibus  ferculis  apud  te  edissem, 
etiain   colaphum  vitassem. 

CCXXl.     D  e    p u e r  o   C y  g n  e  o    custodito    a  b 
Angel  i  s. 

Fuit  quaedam  mnlier,  quae  iussit  adducere 
filium  suum  hoves  pascentes  in  proximo  aditu 
sylvae ,  et  cum  pucr  aliquando  diutius  commora- 
retur,  incidit  magna  nix,  quae  omnes  montes 
obtegebat,  et  nox  ingravescebat,  ne  puer  posset 
egredi  ex  montibus.  Parentes  postridie  solliciti 
non  de  bobus,  sed  de  puero ,  spectabant  adven- 
tum  pueri,  nec  poterant  prae  nivis  magnitudine 
egredi  et  quaerere  filium.  Tandem  invenerunt 
eum  in  sylva  in  loco  aprico ,  ubi  mdla  nix  erat, 
sedentem  et  arridentem  parentibus  suis.  Inter- 
rogatus  autem,  quare  non  rediret  domum,  re- 
spondit  se  expectare,  donec  vesper  accederet, 
nesciens  iam  diem  praeteriisse ,  nec  viderat  ullam 
nivem  circa  sc.     Et  cum  amplius  interrogarent, 


94)  1    Cor.  5,  7. 

95)  MiniJ  sic  istc  perperam  legit  pro :    azymi. 

37  • 


583 


PHIL.  MEL.  SCRIPTA  HISTORICA. 


584 


an  comedisset  aliquid,  dixit  advenisse  quendam 
virum  ,  qui  porrexisset93*)  sibi  panem.  Ita  haud 
dubie  divinitus  conservatus  est. 

CCXXII.    De  fucatis  mulieribus. 

Celebrabatur  inGraecia  convivium  multis  mu- 
lieribus  frequens.  Inter  oblectamenta  epulantium 
cum  alii  sunt  lusus  inducti,  tum  ille,  ut  per  vi- 
ces  unusquisque  convivarum  caeteris96)  omnibus, 
quicquid  esset  libitum ,  imperaret.  Cum  esset 
venturn  ad  puellam  quandam  insigni  specie97)  et 
ingenio  non  inamoeno,  eaque  animadvertisset98) 
adesse  complures  foeminarum ,  cerussa ,  purpu- 
risso  et  aliis  pigmentis  incrustatas ,  ad  pudorem 
incutiendum :  Rem,  inquit,  levem  iubebo,  quam 
et  ipsa  obibo  prima,  ut  unaquaeque  nostrum  ma- 
didas  manus  per  oscircumducat  ac  linteo  extergat. 
Ipsa  prima  est  suum  ipsius  iussum98")  executa,  sed 
cum  nihil  gereret  fuci,  ex  lotione  illa  pulchrior 
remansit;  fucatae  vero  absurdas  in  primis  et  ridi- 
culas  facies  retulerunt,  ludibrioque  tunc  habitae 
abstinuerunt  deinceps  ab  eiusmodi  medicamentis, 
et  contentae  nativa  facie  spreverunt  fucum. 

CCXXIH.     De  iudice  Hispanico. 

Commissa  erat  caedes;  deprehensi  sunt,  qui 
erant  suspecti ;  verum  cum  omnes  constanter  ne- 
garent,  iudex  nudare  eos  pectus  coegit,  et  tactu 
ex  motu  seu  pulsu  cordis  vehementi  coniecturam 
autoris99)  fecit  et  dixit:  Tu  es,  qui  commisit 
caedem.  Hic  quia  sibi  conscius  erat  et  a  con- 
scientia  victus  confitebatur. 

CCXXUU.    Cicero  pro  Roscio. 

Fuit  interfectus  in  cubiculo  suo  pater,  et 
nemo  dormivit,  nisi  duo  filii ,  et  quando  cubicu- 
lum  est  apertum ,  intrarunt  cognati ,  qui  putave- 
runt  patrem  a  filiis  esse  occisum.  Sed  quia  filii 
inventi  sunt  dormientes,  ergo  non  consentaneum 
est  illos  fecisse  caedem ,  quia  nemo  homicidio 
perpetrato  dormire  potest. 

CCXXV.    5Bon  SBnachtfamf eit. 

Theodosius  filius  literas  sibi  oblatas  obsignare 
solitus  est  etiam  non  perlectas.      Hunc  errorem 

96«)  porrexisset]  Cod.:   porrexerat 

96)  caeteris]  Cod. :   caeteribus 

97)  specie]  Cod. :   spe 

98)  animadvertisset]  Cod.:    advertisset 
98»)  iussQm]  Cod. :   ins 

99)  autoris]  Cod.:    aothori 


bonus  homo  emendare  cupiens  scripsit  Hteras, 
quibus  petebat  sororem  Imperatoris.  Imperator 
more  solito  obsignabat  lileras  non  perlectas,  quo 
facto  ostendebat  vir  has  literas  puellae  Caesaris. 
Ipsa  adiit  fratrem  quaerens,  cur  se  alteri  ac  non 
saltem99')  nobili  desponderit.  INegat  Imperator 
factum,  adferuntur  literae,  vincitur  Imperator, 
etiam  commonefactusnullas  literas  nisi  antea  per- 
lectas  obsignavit. 

CCXXVI.    De   capitaneo  sibi  somnianti 
Phil.  Mel.100). 

Fuit  quidam  capitaneus,  qui  amiserat  duos 
filios  in  pugna  Turcica  ,  quem  tristem  aliquando 
interrogabam  :  Domine  capitanee  ,  quomodo 
somniatis  de  filio  vestro  ?  Respondit :  Dicam 
vobis.  Iunior  adhuc  vivit,  sed  maior  periit. 
Accidit  autem ,  ut  paucis  diebus  finitis  revertere- 
tur  filius.  Similia  somnia  habuit  Iacob  de  Ioseph 
filio  suo. 

CCXXVII.    Diabolus  potest  aliquando 
miraculum  facere. 

Fuit  olim  puella  habens  scabiem  in  facie  in- 
curabilem ,  quae  aliquando  somniavit  assistere 
sibi  Venerem  offerentem  coronam  rosaicam ,  ut 
ea  se  ungeret.  Sequenti  die  pueUa  abiens  in 
templum  vidit  in  pictura  coronam  rosaicam, 
quam  abstulit  et  ex  ea  unguentum  comparavit, 
cuius  unctione  statim  liberata  est  a  scabie.  Ea 
cogitatio  est  ex  instinctu  diabolico,  qui  novit  dis- 
crimina  et  virtutes  herbarum. 

CCXXVIH.    De  vestitu  Germanorum. 

Rex  Turcarum  iussit  sibi  aliquando  omnium 
gentium  habitus  pingi.  Cum  itaque  pictor  pluri- 
marum1)  gentium  vestitum  depinxisset,  tandem 
pingit  nudum  hominem  et  iuxta  varios  colores, 
postea  artifex  a  rege  iussus  interpretari  picturam, 
cumque  exposita  fuissent  caetera3),  dixit,  Nu- 
dum  illum  Germanum  esse ,  cui  certa  forma  ve- 
stitus  pingi  non  possit ,  quia  quotidie  novam  ex- 
cogitet3). 


99»)  lioi)  saltem]  Cod.:   saltem 
100)  Phil.  Mel.]  Cod. :    if.  M. 

1)  plurimarum]  Cod. :   plurimorum 

2)  exposita  fuisseut  caetera]  Cod. :   expo  fuisset  caetero 

3)  excogitet]  Cod. :    excogitat 
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quando  veniret  ad  Augusti  principis  coniugem  in 
aulam ,  invitatus  est  ab  illa  ad  coenam,  ubi  con- 
stituto  tempore  comparuit,  tmnb  fjaben  ftd)  JU  tifd) 

gefefe  bie  giirjrin  fampt  iren  Suncffraroen  ennb  bem 
2)OCtor.  Et  inter  coenandum  movit  quaestionem 
principissa  ac  Doctorem  interrogat  dicens:  SQCt 
2)octor,  fagt  mir,  roa§  t>eift  auf  Sateinifcb  ein  lunji. 
Doctor  respondit:  Scientia.  £)a  faCjt  bte  §urfttn: 
(g»  ber  Soctor,  e§  ijr  ein  anber  roort.  £)a  ant= 
roorbt  ber  SJoctor :  3>a  gnebige  graro ,  ir  feit  ba§  a, 
id)  bin  ba§  r,  tmb  bie  Suncffraro  ba6  §,  fo  left  mtd) 
nun  al  benen  jufamen.  Ibi  principissa  incipiens 
ridere  inquiens:  (St)  ber  Soctor,  roaS  fotlen  tt>ur 
tban?  Ibi  Doctor  erubescens  sese  excusavit,  vo- 
luit  enim  dicere:  Seget  micb  aud)  jufamen,  quod 
autem  prius  dixit :  lefet  mtd)  allt  jufamen,  id  suae 
linguae  idioma  fuit ;   erat  enim  Saxo. 


CCXXIX.    De  consule  petente  a  poeta 
men  da  cium. 

Quidam  consul  in  Pomerania  invitaverat 
poetam  ad  convivium,  et  ut  videretur  facetus, 
dixit:  Regulare  est,  quod  poetae  mentiantur; 
dicite  igitur  mihi  aliquod  mendacium.  Ille  re- 
spondet:  Domine  consul,  quid  me  vexatis,  vos 
estis  vir  bonus.  Consul  vero  istum  hominem 
non  intellexit. 

CCXXX.    De  pictore. 

Quidam  pictor  in  mactatione  Iphigeniae  cui- 
libet  ducum  fecit  peculiarem  gestum ,  quo  dolor 
et  gestus  significaretur ,  et  alium  pinxit  flentem, 
alium  alio  gestu  dolorem  significantem.  Sed  cum 
non  posset  prae  magnitudine  doloris  affectum  pa- 
tris  *)  exprimere ,  pinxit  eum  obducto  toto  vultu. 

CCXXXI.    De  Maximiliani  indole. 

Quando  Maximilianus  adolescens  fuit  Ro- 
mae  cum  fratre  Friderico,  pater  misit  ei  munus 
natalitium ,  (?in  nero  Sbar,  sex  pulchra  poma, 
quae  erant  illi  aliunde  missa  ,  voluit5)  explorare 
ingenium  filii ,  et  in  illis  20  aureos  infixos.  Illi 
autem,  qui  erant  missi,  exhibuerunt  reverenter, 
ut  decebat.  Filius  respondit  se  reverenter  illud 
munus  accipere ,  et  oraturum  se  Deum,  ut  pa- 
trem  servet  incolumem  ,  seque  obedientiam  patri 
in  omnibus  declaraturum.  Postea  collocavit  mu- 
nus  in  mensam,  et  inspexit;  ubi  autem  vidit  im- 
positos  aureos ,  collegit  et  abiecit  inter  iuvenes 
sodales,  inquiens:  Ula  vestra  sunt,  sed  poma 
mihi  diligenter  volo  servari.  Quod  cum  patri, 
qui  diligenter  a  relatoribus  reversis  singula  inqui- 
rebat,  relatum  esset,  placuit  ei  et  ridens  dixit : 
Bene,  5Rem  fon  murbt  etn  ftretgnebtetn  roerben. 
Placuit,  quod  recte  distribuisset  et  applicasset 
illa  dona,  quae  isti  suae  aetati  erant  convenien- 
tia,  neglecta  pecunia,  quam  si  accepisset,  signum 
praebuisset  abiectionis  nostrae.  Animadvertit  in 
eo  regiam  indolem  et  liberalitatem  in  loco  com- 
modam. 

CCXXXII.    De  Doctore    quodam 
Pomerano. 

Praestans  quidam  fuit  Doctor  aliquando 
Wittembergae   nomine  Muschler.      Is   cum    ali- 


4)  patris]  in  Cod.  deest. 

5)  voluit]  Cod. :   nolnit 


CCXXXHI.    De  Hispanis  accusantibus 
Germanos. 

Orta  erat  dissensio  in  aula  Imperatoris  Caroli 
quinti  inter  satellitem  Hispanicum  et  Germanicum, 
nescio  ex  qua  causa.  Ibi  quidam  Hispani  insolen- 
tiores  adeunt  Imperatorem  et  insolenter  petunt, 
ut  omnes  Germanos  ex  aula  dimittat;  se  enim 
servire  non  posse ,  si  illi  simul  serviant.  Impe- 
rator  miratus  illorum  stultam  et  insolentem  peti- 
tionem ,  Bene,  inquit,  quandoquidem  non  po- 
testisferre,  curabo,  ut  liberemini  ista  molestia. 
Constituit  illis  certum  diem ,  qui  cum  adesset, 
congregat  omnes  Germanos  in  unum  locum,  Boni 
socii,  inquiens ,  petiverunt  a  me  Hispani,  ut 
omnes  Germanos  dimittam.  Ego  quoque  sum 
Germanus.  \enite  igitur,  abeainus,  ne  illis 
simus6)  molesti;  et  conscenso  equo  praecedit  eos. 
Illi  laeti  et  clamantes  sequuntur.  Ibi  Hispani  ac- 
currunt  et  ad  pedes  se  abiiciunt,  retinent  frenos 
et  equos,  et  orant  per  Deum  ,  ne  aegre  ferat  eo- 
rum  petitionem. 

CCXXXIIH.    De  symbolo  Alphonsi   regis. 

Pro  lege  et  pro  grege  i.  e.  pro  reli- 
gione  et  defensione  subditorum.  Est  tam  grave 
dictum  quam  ullum  aliud  etiam  apud  veteres,  et 
si  Lycurgus  aliud  dicturn  scivisset,  sine  dubio 
etiam  recitasset.  Ipse  Alphonsus  solitus  est  ha- 
bere  in  suo  hypocausto  avem  pellicanum,  quem 
talem  scribunt  habere  naturam,   cum  gignit  pul- 


6)  siniusj  Cod. :    snmus 
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los,  et  non  habent  quod  edant,  corrodit  suum 
pectus ,  et  suo  sanguine  alit  pullos  suos.  Ideo 
Alphonsus  ut  significaret,  se  ingente  amore  suos 
subditos  aniplecti,  adeo  etiam  ut  suum  sangui- 
nem  pro  eis  efiundere  vellet,  pinxit  in  symbolo 
suo  pellicanum  perfodientern  sibi  pectus  eti  nu- 
trientem  pullos  suos,  et  super  pellicanum  scri- 
psit :    pro  lege   et  pro  grege. 

CCXXXV.     De    virgine    mortua    gestante 
suum   corpus   auxilio  Diaboli. 

Bononiae  fuit  nobilis  quaedam  virgo,  quae 
toto  biennio  tanquam  vivens  versata  est  inter  ho- 
mines,  assedit  ad  mensam  una ,  visa  est  semper 
aliquid  gustare,  quanquam  valde  parum ,  fuit 
semper  pallida  ,  et  etiam  fuit  in  choreis.  Tan- 
dem  venit  alius  quidam  magicus,  qui  dixit:  Ista 
puella  est  mortua.  Quomodo  esset  mortua?  in- 
quiunt.  Tu  vides  eam  esse  in  choreis.  Ego  vo- 
bis  ostendam,  inquit  magicus;  accessit  et  abstu- 
lit  ei,  quod  habebat  sub  alis  sub  sinistro  humero. 
©o  pflegt  manS  jm  nennett  illud  magnum  incanta- 
mentum.  Illa  concidit  et  fuit  mortua.  Diabolus 
gestavit  illud  corpus.  Hoc  facere  potest,  sed  non 
potest  resuscitare  mortuos. 

CCXXXVI.    De  Polycarpo. 

Polycarpus  adductus  et  coniectus  in  ignem 
non  potuit  comburi,  nec  ipsius  vestibus  ignis  no- 
cuit;  postea  tamen  decollatus  est.     Hinc  apparuit 

praesentia  Dei. 

r 

CCXXXVII.    De  Arrio. 

Arrius  Constantinopoli  cum  mane  iret  ad 
disputationem  defendendi  erroris  causa ,  tantos 
cruciatus  sensit  in  ventriculo ,  ut  coactus  fuerit 
ire  ad  cloacain,  ubi  evacuit  omuia  fere  intestina, 
et  sic  sumrnis  cruciatibus  moritur,  exemplum  ul- 
tionis  divinae  in  contemptores  verbi. 

CCXXXVIII.    De  Arense  theologo. 

Arensis,  qui  fuit  theoIogusLovaniensis,  scri- 
psit  fidem  Abrahae  similem  fuisse  fidei  Socratis, 
Ciceronis  vel  Xenophontis.  Haec  est  horrenda 
impietas,  et  potest  per  manifestum  textum  pro- 
bari,  quod  non  sit  verum.  Vidit  Abraham  diem 
meum  et  gavisus  est7).  Postea  ille  factus  est  fu- 
riosus,   et  moriturus  edidit  horrendos  mugitus. 
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7)  Ioh.  8,  5& 


De   Italisi  quid   sentiant  de 
Germ  anis. 

Itali  dicunt  de  Germanis  in  Italia  versatis: 
Germanus  Italicus  est  Diabolus  incarnatus ,  et  ve- 
rissime  dictum  est,  quia  Germani  animosiores, 
ferociores  et  audaciores  sunt  Italis.  Quando  nunc 
accedit  astutia  seu  practica  Italica  vel  Hispanica, 
longe  vincunt  Italos. 

CCXXXX.    De  Socrate. 
lnterfecto  Socrate  dixerunt:  Interfecistis,  in- 
terfecistis  lusciniam  neminem  laedentem.      Qui- 
dam  recitant  dePalamede:    iy.ovtxt  ixavert  xov 
&()t,azov  'Eklrjvutv  arjdova  tuT]dtva  (ilaxfjaaav. 

CCXXXXI.    Quare   sues  Iudaeis   prohibiti 
fue  runt  ? 

Sues  Iudaeis  prohibiti  fuerunt ,  quia  in 
Oriente  habuerunt  hortos  ainoenissimos,  balsa- 
mo  aliisque  aromatibus  abundantes.  Ne  autem 
sues  ista  devastarent,  unde  maximum  quaestum 
habebant,  prohibuit  Deus  eis  sues. 

CCXXXXII.    Solonis  symbolum. 
Respice  finem  longae  vitae. 

CCXXXXIII.     Fridericilmperatoris  sym- 

bolum,    quod   Norimbergae  in  arce 

scriptum  est. 

Rerum  irrecuperabilium  summa  est  felicitas 
oblivio.  Item  Tene  mensuram ,  Da§  faitt  etn  YOi- 
nid)  befset  ben  plus  ultra  8). 

CCXXXXIIII.    De  conviviis  Plutarchi. 
Plutarchus  scribit  eundem  esse  debere  ordi- 
nem  in  conviviis,   qui  est  in  alphabeto,  ut  aliqui 
sint  vocales  i.  e.  Doctores  et  seniores ,    alii  conso- 
nantes  i.  e.  cives,  alii  mutae  i.  e.  iuniores. 

CCXXXXV.    De  sancta  Maria. 

Maria  vixit  (ut  scribit  Nicephorus8*))  circi- 
ter  8  annos  post  mortem  filii,  et  obiit  anno  aeta- 
tis  59.  Ponemus  enim  eam  20.  anno  peperisse. 
Non  enim  videtur  verisimile  eam  peperisse  15. 
anno,  ut  quidam  dixerunt.  VixitCbristus  33  an- 
nos,  et  illa  post  filii  ascensionem  8  annos  circiter 
vixit.      Vidit  novain  et  crescentem  Ecclesiam ,    et 


8)  His   in    margine   in   Cod.   adscriptum   est:     <p.  M.    (Phil. 

Melanthon). 
8»)  Nicephorus]  Cod. :    Necophorus 
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bene  notandum  est,  hac  ipsa  die  eversa  et  com- 
busta  est  Hierosolyma ,  qua  nata  estMaria,  i.  e. 
Ecclesia  cessavit  et  desiit  vetus  Ecclesia.  Sustu- 
lit  eam  autem  Deus,  ne  videret  ingravescentia 
mala  i.  e.  haereses  et  eversionern,  cum  satis  su- 
perque  calamitatum  habuerit,  videns  filium  pen- 
dentem  in  cruce,  nec  credo  ullam  mulierum  po- 
tuisse  tantos  dolores  sustinere.  Constat  igitur 
maximae  fortitudinis  fuisse  Mariam.  Deleta  est 
Hierosolyma  post  natum  Christum  73;  sunt  au- 
tem  anni  ab  exitu  populi  Israel  ex  Aegypto  usque 
ad  hanc  extremam  eversionem  Hierosolymorum 
1582.  ISos  iam  a  tempore  restitutae  salutis  1559. 
Restant  pauci  anni  ad  82  annum,  vix  24,  quo 
tempore  procul  dubio  mirabiles  mutationes  ad 
singulare  aliquid  evenient,  aut  non  stabit  mun- 
dus.  Multae  enim  sunt  coniecturae  ex  collatione 
temporum ,  quorum  certa  est  similitudo  quae- 
dam.  Deus  adsit  nobis;  qui  vivent  eo  tempore, 
experientur. 

CCXXXX\1.    De  incesto   concubitu. 

Erphordiae  puella  quaedam  ex  honesta  fa-  j 
milia    et  pudica    servivit    mulieri    diviti    viduae. 
Eius  filius  adolescens  captus  forrna  et  amore  puel- 
lae  sollicitavit  eam  de  concubitu.      Indignum  faci- 
nus  adversans,  puella  a  se  repulit  adolescentem  | 
furiosum  ;  denique  curn  quotidie  magis  magisque  ! 
instaret,    puella    rei    indignitate   et  suo  periculo  : 
mota,  matri  adolescentis  rem  ordine  narrat,   rno-  j 
netque,     ut   filio  sibi  insidias  struenti  frenos  in-  : 
iiciat.      Mater,  re  deliberata,  iniit  rationem  cum 
puella,   iubetque  eam  in  filii  amorern  consentire,  I 
et  certam  horam  noctis,    qua  convenire  et  rem 
perficere  tutissimum  videretur,     constituere;     se 
enim  eo  ipso  ternpore  istius  puellae  lectum  occu- 
paturam ,     hacque    ratione    filium    repressuram. 
Consilium  probat  puella  ,    iniit  curn  adolescente 
pactum.     Is   hora  noctis  constituta   ariest  petens 
concubitum  puellae.      Mater,  quae  antea  furoies 
filii  frenare  et  cohibere  instituerat,  victa  libidine 
et  instinctu  Diaholi ,  suum  corpus  filio  proposuit. 
Nascitur  ex  incesto  concubitu  femella ,   quam  ex- 
positam  et  ab  alio  educatam  mater  tandem  ad  se 
recipit.      Idem  filius  omnium  Iiaruin  rerum  igna-  | 
rus,     hanc   amare    incipit    ducitque    in    uxorem.  ! 
Mater  dubia  et  in  agone  mortis  sentiens  conscien-  I 
tiae  morsurn  ,  peccata  confitetur.      Res  ad  collo- 
quium  theologorurn  defertur.      Cuin  diu  disputa- 
retur,   ut  in  casu  inusitato,   tandem  lata  est  sen- 


tentia  ,  ut  afflictae  matris  conscientiae  consulere- 
tur.  Probavit  sententiarn  theologorum  Lutherus. 
Porta  enim  gratiae  et  absolutionis  nunquam  pec- 
catoribus  clausa  esse  debet. 

CCXXXXVII.  VigiJate  et  orate. 
14.  Iulii  Anno  1534.  Vitus  Theodorus  ex 
Norimberga  horrendum  casum  scripsit,  quod  ho- 
nesta  matrona  a  scholastico  impraegnata  fuerit. 
Tandem  cum  ad  baptismum  infans  delatus  esset, 
sacerdos  patrem  scire  voluit;  cum  non  indicarent 
patrem  ,  puer  domum  delatus  est  sine  baptismo. 
Mater  infantem  mox  occidit,  et  deinde  se  ipsam 
suspendit;  scholasticus  pater  illinc  se  ipsum  con- 
fodit.  Sacerdos  postquam  hoc  audivit,  se  ipsnm 
suspendit.  Horrendum  hunc  casum  Lutherus  cum 
singultu  deploravit.  Ergo  orernus  et  vigilemus; 
Diabolus  non  dormit.  Monet  igitur  haec  histo- 
ria,  ut  sacerdotes  cogitent  se  esse  ministros,  non 
dominos  sacramentorum. 

CCXXXXVIII.    De  Graeco  sacerdote. 

Sacerdos  quidam  Graecus  venitRomam,  ubi 
cum  honoris  gratia  ipsum  appellarent  dominum  : 
Domine,  domine ,  quaesivit  ipse ,  cum  esset 
ignarus  linguae  latinae,  quid  siguificaret  domine. 
Cum  ei  dicerent,  quod  idem  significaret,  quod 
Graecis  xvoie,  respondit:  ovy.  i&tlio  domine,  ov 
yao  iyd  doi.ievai.  Sic  bonus  ille  homo,  cum  es- 
set  pauper ,  aversatus  est  magnos  titulos. 

CCXXXXIX.  R  e  g  i  s  G  a  1 1  i  a  e  i  m  a  g  o. 
lnGallia,  prandente  regeFrancisco,  quidam 
tres  thecas  in  coenaculo  posuerunt,  tanquam 
acturi  fabulam ,  postea  rursus  egressi  sunt,  tan- 
quam  se  praeparaturi  ad  actionem.  Cumque 
longa  mora  intercessisset,  nec  illi  redirent  (quia 
statim  aufugerant  et  abdiderant  sese) ,  iussit  rex 
aperire  thecas,  quibus  apertis  vidit  in  prima  re- 
gem  sedentem  inter  scorta ,  ac  largiter  biben- 
tem;  in  altera  flagellantem  Christum  alligaturn 
ad  columiiam;  in  tertia  equitantem  super  po- 
pulum.  Ita  significatum  est,  primo  negligi  gu- 
bernationem  regiam  a  rege  otioso8b)  et  volupta- 
tibus  dedito.  Deinde  saevitia  et  crudelitas  in 
pios  notata  est.  Tertio  expilationes ,  quibus 
subditi  exhauriuntur  et  quasi  conculcantur,  snnt 
ostensae. 


8  ')  otioso]  Cod. :    occiso 
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Philippus  Melanthon  9). 

CCL.  Comes  quidam  a  ©tetchen  ahte  annos 
4  captus  fuit  in  Syria  vel  Palaestina.  Tunc  et  usi- 
tatum  erat  Machometos10)  nostros  homines  re- 
primere.  Verum  filia  Imperatoris  audiens,  quod 
esset  de  honesta  filia  natus,  et  propter  formae  eius 
excellentiam  coeperat  eum  amare.  Accidit  igitur, 
se  prornissuram,  inquiens,  ei  libertatem  et  salu- 
tem,  si  eam  in  uxorem  ducturus  promitteret. 
Comes,  non  id  moris,  ait,  in  patria  duas  simul  ha- 
bere  uxores,  ac  simul  cogitata  misera  servitute  et 
captivitate,  promittit  se  eam  ducturum.  Re  ita- 
que  confirmata  regina  curat  parari  navem.  No- 
cte  deinde  sequenti  venerunt  Venetiam;  ibi  inve- 
nit  servum  eum  quaerentem ,  cum  quo  Romam 
proficiscitur.  Ibi  coines  accedens  Papam,  rem 
omnem ,  ut  habebat,  narrat,  promisisse  se  huic 
coniugium  non  quidem  propter  libidinem ,  sed 
magis  propter  sustentationem  vitae.  Papa  eum 
absolvit,  firmumque  fore  matrimonium  ex  dato 
iuramento  dicit.  Sic  eam  servavit;  veniens 
deinde  domum  honorifice  a  coniuge  excipitur. 
Tum  coniunx  interrogat,  quaenam  haec  sit?  Ille 
omnem  rem  mulieri  recenset  a  principio ,  hanc 
esse  filiam  Imperatoris  Turcici.  Coniunx  audita 
re  optime  cum  ea  convenit,  comitis  vero  coniunx 
procreavit  soboles ,  sed  regina  sterilis  permansit. 
Ipse  sepultus  iacet  Erphordiae  inter  duas  con- 
iuges  lapide  excisus,  ubi  reginae  capiti  imposita 
est  corona ,  coniugi  vero  priori  soboles  ad  pedes 
excisae  sunt. 

CCLI.    De  episcopo   Saltzburgensi. 

Episcopus  Saltzburgensis  in  conciliis11)  Au- 
gustanis  anno  30.  dixit:  Tria  sunt  media  ,  qui- 
bus  controversiae  in  religione  cornponi  possunt. 
Primum  est,  ut  nos  Lutheranis  assentiamur, 
quod  facere  nolumus.  Sccundum ,  ut  nobis  Lu- 
therani  assentiantur,  quod  facere  non  possunt, 
cum  Dei  causa  sit,  cui  nec  addi  nec  adimi  quic- 
quam  debet.  Tertium  est,  cum  his  duobus  mo- 
dis  res  componi  non  possit,  ad  tertium  confu- 
giendum  est,  scilicet 12)  ut  una  pars  alteram  op- 
primat. 


CCLII.    De  eodem. 
Idem  Episcopus  Saltzburgensis  dixit  ad  Phi- 

lippum:  SHebev  ^pbilippe,  rouv  roiifjen  rool,  ba§  eitve 
Ibev  vecht  ift,  roifjet  abev  bavjegen  aud)  ic  (§§  bat 
niemanbt  bem  ^Pfaffen  uevmocbt  etroa&  abjugewinnen, 
iv  wnbet  bev  evft  aucb  nicbt  fetn. 

CCLIII.    Ex  Theocrito. 

Simonides  se  duas  arcas  habere  dicebat,  al- 
teram  plenam  ,  alteram  vacuam.  Ex  plena  dice- 
bat  se  dare  aliis  beneficia ,  eamque  semper  ple- 
nam  manere,  quia  semper  aliis  ad  benefaciendum 
paratus  sit;  in  vacuam  vero  se  reponere  gratiam 
dicebat,  quae  sihi  ah  aliis  referatur13);  sed  eam 
semper  manere  vacuam,  quia  a  nemine  sibi  gra- 
tiarn  referri  dicebat. 

CCLIIII.    Philippus  Melanthon"). 

Multis  annis  iam  peractis  , 
INulla  fides  est  in  pactis, 
Mel  in  ore,  verba  lactis, 
Fel  in  corde,  fraus  in  factis. 

CCLV.    S  t  i  g  e  1  i  u  s. 

Omnia  dum  reputat  transactae  tempora  vitae, 
Velmale,  veltemere,  vel  nihil  egit  homo. 
Ergo   haec   optandae    ratio  est  longe14")  optima 
vitae 
Nosse  Deum    et   studium,    quod    probet   ille, 
sequi. 

CCLVI.    ldem. 

Oinnia  transibunt ,  nosibimus,  ibitis,  ibunt, 

Chari  non  chari  conditione  pari, 
Aeternam  vitam,  panem  quoque  quottidianum 

Et  qui  inagna  dedit,  non  addere  parva  negabit. 

CCLVII.    D.  Martinus  Lutherus15). 

Iurisconsultus  dicit:  Fiat  iustitia  et  pereat  mun- 

dus; 
Theologus   dicit:    Remittatur  peccatum  et  salva- 

bitur  mundus; 
Quia  iustitia  non  fit,   peccatum  autem  semper  fit. 
SBan  roitr  tbetten,  n>a§  muv  fotten, 
@o  tbet  aud)  got,  voat  muv  wotten. 

Ubi  non  est  Evangeliurn  ,   ibi  nec  agnitio  peccati. 


9)  Philippus  Melanthon.]  Cod. :    <p  M. 

10)  Machometos]  sic  Cod.  pro :   Muhammedanos 

11)  conciliis]  Cod.:   conviviis 

12)  scilicet]  Cod.  habet  scripturae  compcmdiura:   0 


13)  referaturj  Cod. :    referebatur 

14)  Pliilippus  Melanthon]  Cod. :    <jp  M. 
14»)  longc]  Cod. :    longa 

15)  D.  Martinus  Lutherus.]  Cod. ;   D. 
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Uhi  agnitio  peccati  non  est, 
iustitia. 
Ubi  non  est  iustitia ,  ibi  nec  vita. 
Ubi  non  est  vita ,  ibi  mors. 
Ubi  mors,  ibi  peccatum  ,  Diabolus  et  infernus. 
©laub  onnb  2eben  ftbt  ber  3euffel  an; 
©arum  balt  feft  roie  ein  Qbriften  man. 

CCLVIII.    De  quodam  Monacho. 

Fuit  quidam  Monachus  astutus,  qui  mane 
surgens  debebat  legere  horas  canonicas.  Ipse  au- 
tem  sentiens  hunc  laborem  esse  odiosum  ,  recita- 
vit  Alphabetum  A  b  c.  Domine  Iesu  Christe,  ac- 
cipe  has  literas,  et  fac  tibi  ipsi  horas  canonicas 
vel  quod  tibi  placuerit. 

CCLIX.  De  Episcopo. 
Episcopus  Salisburgensis  cum  in  publicum 
diversorium  divertisset,  ibique  novum  Testamen- 
tum  reperisset,  aperto  libro  forte  incidit  in  hunc 
locum  Pauli  ad  Rom. ,  ubi  dicit:  Arbitramur  igi- 
tur  hominem  iustificari  sola  fide  etc. ,6).  Ubi  ille 
commotus  ira  dixit:  ©icbe,  biftu  aucb  Sutberifcb 
morben?    et  abiecit  librum. 

CCLX.    De  Episcopo  ambitioso. 

Fuit  Episcopus  quidam  Basantii  apud  Bur- 
gundiones  ambitiosus  et  gloriae  cupidus,  ut  in- 
feris  se  devovere  non  dubitaret,  modo  fieret  pon- 
tifex  Romanus,  velletque  petere  Romam  ,  et  ibi 
pia  consuetudine  sedere.  Cumque  iam  esset  in 
itinere,  venit  illi  obviam  Diabolus  ablaturus  illum 
ad  inferos.  Episcopus  videns  adesse  animae  ho- 
stem,  volebat  se  defendere  signo  sanctae  crucis; 
Diabolus  vero  auferens  et  recipiens  Episcopum, 
tali  epigrammate  usus  est: 

Signa  te  signa,    temere  me  tangis  et  angis, 
Roma  tibi  suhito  motihus   ibit  amor. 

CCLXI.    De  Luca  pictore  Witten- 
bergensi. 

Lucas  Cranach17)  pictor  bat  auf  ein  $eit  mit 
bem  95ifd)of  oon  9J?ain|  gee^en.  Da  roaren18)  tm 
fteine  ftfcblein  furgefek  roorben,  bie  batten  bem  gucaS 
SRater  febr  mol  gefcbmecft,  bariim  er  aud)  oiet  geef en 
bat,    bag  ftcb  nberman  baritber   t>errounbert  batte. 

16)  Rom.  3,  28. 

17)  Cranach]  Coti. :   Cranich 

18)  waren]  Cod.:    tturfeen 
Melanth.  Opkr.    Vol.  XX. 


9Jnb  roie  aucb.  ber  23ifcbof  folcbeS  gefebett  t)at,  bat  er 
in  gefragt,  ob  er  francf  roer  geroefkn.  ©agt  SucaS 
SRaler :  Sa  roarticb  icb  bin  febr  francf  gemefen.  3)a 
bat  er  in  geftagt,  ob  e§  aucb  (ang  roer.  'tfntroott  er 
miberum:  ^ur  32  Sarett  lag  icb  febr  francf  $u  SBien 
in  Sfterreicb. 

CCLXI. I8°)  De  rege  nasuto  et  stulto. 
Quidam  stultus  stans  ante  mensam  in  aula, 
quendam  vidit  regem  ibi  sedentem  cum  longo 
naso,  quem  cum  illusisset,  inquit:  Qh)  tt)ie  baftu 
fo  ein  grofje  nafen.  Iussus  est  tacere;  et  aber  roolt§ 
roiberum  gut  macben,  onb  fagt:  Gt)  wie  baftu  fo  ein 
feineS  fteineS  neftein.  lussus  est  educi  et  castigari 
virgis,  ne  posthac  videret  regem.  l\on  longe 
autem  post  ingressus  est  et  dixit  ad  illum  :  SBaS 
gebet  micb  bein  nafen  an,  ba$  man  micb  barum 
fcblegt?  du  nar  got  geb  bu  bafi  ein  nafen  ober  nef- 
lein ,  fo  fcbie§  icb  bir  auf  bie  nafen. 

CCLXII.    De  faceto  fure. 

3u  3micfan?  quidam  se  interdiu  in  aedes  cu- 
iusdam  proripuerat,  ut  omnia  diligenter  perlu- 
straret,  si  quid  auferre  posset,  et  cum  nihil  ani- 
madverterat ,  vidit  in  culina  lardum  pendens, 
quod  furari  decreverat.  Cum  vero  omnes  in  do- 
mo  cubitum  ivissent,  et  partem  collo  imponere 
conatur,  decidit  lardum.  Hoc  tumultu  excitatur 
dominus  aedium,  et  descendit.  Fur  audiens  stre- 
pitum  descendentis  ex  aedibus  effugere  minime 
poterat;  talem  enim  seram  habuit,  quae  etiam 
intrinsecus  aperiri  non  poterat.  Igitur  hunc  do- 
lum  comminiscitur,  accurrit  ad  fumarium ,  et 
accepta  fuligine  totam  faciem  denigrat.  Pater- 
familias  ad  focum  pergit,  suscitaturus  ignem ,  et 
cum  in  cinerem  flaret,  ut  candelam  accenderet, 
fur  ex  altera  parte  non  minus  in  cineres  inspira- 
vit,  quo  perterrefactus  paterfamilias  inquit :  Quis 
tandem  es?  Respondit:  Ego  sum  Diabolus. 
Tunc  ille:  Quid  ergo  vis  ?  Respondit:  Lardum 
volo.  Accipias,  dicit  ille,  et  abeas.  Habeo, 
inquit  fur.  Abeas  ergo.  Tunc  ille:  Aperias  ia- 
nuam.  Quo  faclo  abiit  securus  lardum  in  hume- 
ris  ferens.  Fama  postero  die  per  totam  civitatem 
divulgatur19)  Diabolum  fuisse  in  aedibus  et  lar- 
dum  voluisse.  Brevi  tempore  cum  eiusmodi  fa- 
cinora  mnlta  perpetrasset,  et  in  ipso  facto  esset 
deprehensus,   coniicitur  in  carcerem ,   et  cum  tor- 

iti')   (Sic  idem  numerus   in  Cod.   bis  udscriptus  est. 
19)  divulgatur]   Cod  :    divulgabitur 
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nientis  exquisitio  esset  facta,  praeter  alia  multa 
est  confessus,  quod  Cygneae  Diabolum  egerit  in 
aedibus.  Quare  senatus  eius  loci,  cum  sciret 
nomen  illius  civis,  scribit  illi,  si  vellet  videre 
Diabolum  ,  quem  aliquando  in  aedibus  deprehen- 
disset,  ut  ad  tempus  veniret,  daturum  enim  poe- 
nas  ad  diem  dictum ,  quo  audito  multi  homines 
eo  profecti  sunt,  ut  viderent  illum  mirabilem 
hominem ,  qui  tam  artificiose  furari  potuisset. 

CCLXIII.    De  matrona   Magdeburgensi. 

Matrona  quaedam  Magdeburgensis ,  quae 
cum  nocturnis  spectris  vexaretur,  egregie  con- 
tempsit  territorem ,  licp  cin  furfc  ^um  betb  btnaufi, 
dicens:  ©ihe,  ba  bafiu  etn  fiab ,  baran  gcbe  gbcn 
9Jom  ju  beinem  abgot. 

CCLXIIII.     De    duobus   rusticis,    quorum 

alter  volebat  dici   Sftartintf ch,   alter 

£utljerifd> 

Duo  rustici  non  procul  a  Coburgo  habita- 
runt.  li  cum  aliquando  profecti  essent  in  urbem, 
ibique  se  inebriassent  vino,  tandem  una  rursus 
domum  se  erant  recepturi.  In  itinere  orta  est 
inter  illos  rixa  de  religione,  unus  erat  9)?arttnifd) 
(INain  eo  tempore  adhuc  ita  vocabatur  Lutherus), 
alter  vero  volebat19")  dici  Cutberifd),  se  defenden- 
do,  unus  Martino,  alterLuthero  ;  Jandem  ad  ver- 
bera  res  rediit,  ber  etn  voolt  2utljcrtfd)  fein,  bcr 
anber  9#artinifd) ,  et  neuter  intelligebat  alterum, 
nec  neuter  intelligebat  doctrinam  Martini  neque 
Lutheri. 

CCLXV.  Fuit  quidam  adolescens  nobilis  a 
Coburg,  qui  ex  petulantia  occiderat  servum  do- 
mesticum  ,  fugit  Wittenbergam.  Ibi  exceptus  a 
Vito  Winshemio  ,  ignaro  huius  rei,  in  discipulo- 
rum  numero  habitus  fuit,  ubi  se  honeste  gessit. 
Interea  mater  ipsius  rem  curn  amicis  interfecti 
componit,  postea  eum  domum  revocat,  et  post 
biennium  ei  uxorem  dat  viduani  adolescentulam 
opulentissimam.  Deinde  sunt  inter  illos  ortae 
inimicitiae,  ipsa  enim  erat  scortum ,  et  aliquo- 
ties  illi  pulverem  in  cibo  immiscuerat.  Tandem 
conspiratione  facta  cum  equite,  auriga  et  sartore, 
impetum  in  eum  faciunt  in  cubile.  At  cum  esset 
iuvenis  robustus,  diu  se  defendit,  et  ipsi  mulieri, 
dum  os  suum   obturare19b)  vult,     digitos   morsu 

19")  volebat]  Cod. :    velle 

19  ►)  obturare]  Cod. :   obdurare 


abscidit,  dicens:  Haec  tibi  meretrix  postremo  ha- 
beto.  Hoc  facinore  mulier  capitur  et  decollatur, 
reliqui  servi  aufugerunt ,  quorum  unus  Magde- 
burgae  rotae  impositus  est,  alter  eodem  suppli- 
cio  in  Saxonia  est  affectus ,  tertius  capite  trunca- 
tur.  Haec  sunt  manifesta  iudicia  irae  divinae 
adversus  homicidium. 

CCLXVI.    De  duobus  doctoribus. 

Erat  in  convivio  D.  Turck  et  D.  Cubito;  illi 
inter  se  potabant.  Iste  Cubito  ibi  sedet  et  mori- 
tur  apoplexia  perculsus,  alter  propinat  ei  pocu- 
lum,  »nb  ftieS  c§  tm  »ntf;er  bic  nafen,  et  non  vidit 
eum  mori,  donec  prorsus  concidit.  Et  hoc  fit 
inter  viros  praestantes  et  doctores,  quorum  alter 
D.  iuris,  alter  vero  D.  medicinae  fuit,  sed  fuit 
uterque  magnus  heluo. 

CCLXVII.     De    quodam    principe    et    eius 
u  x  o  r  e. 

Fuit  princeps  Germaniae ,  cuius  adhuc  uxor 
vivit,  is  maximam  spem  conceperat  de  haerede; 
nam  eius  uxoris  uterus  tumescere  incipit.  Ap- 
propinquante  partus  tempore  uxor  peperit  mo- 
lem  (est  autem  moles  conglobatio  sanguinis). 
Hoc  principi  per  quasdam  mulieres  significari  cu- 
ravit,  ut  aequo  animo  ferret  cum  ea  hoc  infortu- 
nium ,  quoniam  Deus  ita  ordinasset.  Et  cum 
mulieres  accessissent  eum  et  habuissent  egregiam 
et  splendidam  orationem  coram  eo  ,  interrogavit : 
Quid  peperit?  At  illae  tacebaut,  nec  volebant  illi 
dicere.  Secundo  iterum  recitavit :  Dicite  tamen, 
quid  peperit  ?  At  illae  videntes,  quod  princeps 
non  vellet  ab  instituto  desistere,  nisi  dicerent  illi, 
dixerunt:  Hera  tua  peperit  ben  SJZonfalb.  Me 
respondit:  Melius  est,  quod  peperit  vituluni, 
quam  puerum ,  vitulum  eniin  possumus  come- 
dere,  non  autem  puerum. 

CCLXVHI.    De   pastore  inspiciente   in 
aula   in  speculum. 

In  Ecloga  Petrarchae  venit  pastor  in  aulam, 
qui  prius  non  viderat  speculum,  et  cum  inspiceret 
in  speculum ,  incepit  amare  virgines  aulicas,  sed 
male  tractatus  deiicitur  per  gradus  scalae,  et  in 
haec  verba  prorumpit :  Aeternum  gemat  ille  mi- 
ser  pastoribus  aulae,  qui  primus  mala  dona  dedit 
etc. ,  i.  e.  illud  speculum  fuit  primo  pastori  ma- 
luin  donnm  ,  sic  etiam  novis  aulicis  aula  est  ma- 
lum  donum. 
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CCLXIX.     De  principe  laborante  iebri 
e  t  stulto. 

Princeps  quidam  laborabat  febri,  habebat- 
que  morionem ,  qui  fortassis  audierat  subitum 
terrorem  mederi  fehri ,  quod  etiam  est  verum. 
Cuin  igitur  morio  cogitaret  iam  de  suo  doinino 
sanando ,  vidit  aliquando  principem  stantem  in 
quodam  praecipitio,  quod  in  flumen  descenderat. 
Clam  igitur  accedens  principem  a  tergo  subito  in- 
vadit  et  minatur  quasi  ipsum  praecipitare  vellet 
in  flurnen.  Princeps  valde  perterrefactus  libera- 
tur  quidem  fehri,  sed  morionem  in  carcerem  con- 
iici  iubet,  et  cum  iam  diu  deliberatum  erat  de 
poena  ,  qua  afficiendus  propter  commissum  sce- 
lus  essetmorio,  tandem  concluditur,  ut  decolle- 
tur.  Sed  princeps  tandem  noluit  illum  decollari, 
sed  commonefactionein  mandat  carnifici,  ut  pro- 
cumbente  morione  in  genua ,  eximeret  quidem 
gladium  ,  sed  tantum  baculo  illum  feriret.  Car- 
nifex  mandatum  principis  exequitur,  et  rnorio- 
nein  in  cervicein  vel  cerebrum  aliquanto  fortius 
ferit.  Morio  collapsus  post  ictuin  statim  exani- 
matur.      Alii  dicunt  prae  terrore  hoc  factum  esse. 

Philippus   Melanthon20). 

CCLXX.  Habui  aliquando  aliquem  ,  qui 
quoque  meus  fuit  auditor,  qui  iam  est  Doctor 
iuris  et  Consiliarius  Ducis  Wirtebergensis.  Is 
scivit  artem  palaestricam ,  ac  fecit  sibi  parari  ve- 
stein  laceratam,  convenientem  eiusmodi  exerci- 
tiis  et  hominibus.  Cum  igitur  aliquando  domum 
revocaretur  a  parentibus,  venit  ad  me  petens  pe- 
cuniam.  Ego  interrogavi  illum,  quare  vellet. 
Dixit,  @r  woUe  im  anbere  bofen  laffen  macfien. 
Rursum  dixi  ad  illum  :  Tamen  antea  bonas  ha- 
bes.  Respondit  mihi:  %d)  barff  meinnn  parenti 
mit  btefen  ^erhacften  hofen  nid)t  tmther  augen  fomen. 
Tunc  dixi  ad  illum  :  2)aS  bancf  bir  bie  briig. 
Quare  ergo  me  vidente  gestas  talera  vestem?  pu- 
tas  meos  oculos  minus  honorandos  esse  quam  pa- 
rentis  vel  me  esse  excaecatum?  Et  deinde  dedi 
illi  pecuniam,   unde  alias  emere  potuit. 

Philippus  Melanthon20). 

CCLXXI.  Torgae  accidit,  ut  cum  studio 
visendi  ludos  et  certamina  equestria  in  Baccha- 
nahhus  quidam  tecta  domorum  conscendissent21), 

20)  Philippus  Melanthnii.]  Cod. :    tp.  M. 

21)  cnnsccndissent]  Cod.:    cousccndissct 


ihi  forte  unus  prae  nimia  intentione **  3)  tecto  de- 
cidit,  cumque  ad  primam  contignationem  domus 
pervenisset,  arrepto  pallio  alterius  cuiusdam  etiam 
illum  secum  rapit.  Qui  cum  porro  ad  aliani  con- 
tignationem  pervenisset,  rapit  secum  et  tertium, 
ita  ut  casu  3  simul  deciderint.  Id  magnutn  risum 
niovit  spectatoribus. 

CCLXXII.     D  e  m  u  1  i  e r  e   v o c a n t e  maritum 

fnicflaug. 

Narratur  fabula  de  qtiadam  mnliere,  quae 
saepius  vocabat  maritum  suum  fnicf(au§  fmcflaus? 
fnicflau§.  Exprobrat  illi  hoc  vitium  ,  quod  pedi- 
culosus  esset.  Ule  verberavit  eam  ,  et  cum  nihil 
proficeret ,  tandem  demersit  eam  in  puteum  ,  et 
cum  iam  mergerelur  in  profundum  aquae,  tamen 
exeruit  manum  supra  aquam  et  gestu  significabat, 
nrie  ev  bie  2eii§  ^erfnicfet  bett,  fnicffauS. 

CCLXXllI.  Quidam  puer  rusticus,  cum  con- 
fiteretur  sacerdoti,  ab  eo  iussus  est  recitare  3. 
praeceptum  decalogi.  Quod  cum  recitasset,  quae- 
sivit  porro  Diaconus  explicationem  huius  prae- 
cepti  hoc  modo  ,  sicut  quaeri  solet :  2Ba§  tft  ba6? 
Ibi  puer  cum  flexis  genibus  coram  sacerdote  sta- 
ret,  pileum  in  manibus  hahens,  dixit:  ©t)  her 
fehet  ir§  nit,  e§  ift  ein  btaw&  fiutlein. 

CCLXXllIi.    De  leproso. 

In  Francia  quidam  nobilis  filiam  suain  de- 
sponsuerat  alteri  cuidam  nobili,  et  utriusque  ar- 
ces  inter  se  distabant  milliaribus  quinque.  In 
media  via  sitae  erant  aedes  cuiiisdam  leprosi,  qui 
erat  paterfamilias.  Et  cum  nuptiarum  dies  ad- 
esset,  pater  virginis  fido  cuidam  ministro  virgi- 
nem  (quae  erat  valde  formosa)  ad  sponsurn  dedu- 
cendam  committit;  ipse  enim  postridie  cum  con- 
iuge  et  aliis  comitihus  erat  insecutttrus.  Servus 
cutn  virgine  ingreditur  iter,  et  cum  duo  milliaria 
ahsolvisset,  coepit  virgo  valde  frigere  (erat  enirn 
hiems,  et  nohilis  virgo  insuetum  frigus  ferre  non 
poterat).  Itaque  conqueritur  vehementer  de  fri- 
gore,  et  dicit  ad  suum  ductorem  ,  se  non  posse 
ulterius  progredi  equo.  Minister  iubet  virginem 
forti  esse  animo  ,  et  significat22)  ei  in  vicinia  esse 
aedes,  in  quibus  se  possint  refocillare.  Et  cum 
equitatum  esset  ad  aedes  leprosi,  ingrediuntur 
aedes,  salutant  hospitem ,  et  petunt  sibi  copiam 
calefaciendi,  aliquantisper  ibi  commorandi  et  sese 


21»)  intentione]  Cod.:   intentia 

22)  significat]  Cod.  habet  scriptnrae  conipcndiiini: 

38* 
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recreandi.       Quam  curn  impetrassent,    relinquit 

eques  virginem  solam  in  hypocausto,   et  ipse  cu- 

rat  equos  in  stabulo.     Leprosus  accurate  intuens 

formam    virginis,    magis    magisque    urit    amore 

ipsius.      Tandem  ut  ea  etiam  possit  potiri,    acce- 

dit  equitem  in  stabulo,  et  insidiose  eum  interficit. 

Deinde  rediens  in  hypocaustum  alloquitur  virgi- 

nem  de  stupro.     Virgo  quia  erat  pia  et  honesta- 

tis  amans,  orat  eum ,  ne  quid  istiusmodi  animo 

cogitaret  propter  Deum  et  suos  parentes,    et  ne- 

gat  stuprum.      Sed  leprosus  indicat  virgini  mor- 

tem  sui  ministri,    et  nisi  ipsi  sui  copiam   faciat, 

similiter    perituram    dicit.       Quid    faciat    misera 

virgo?      Est  destituta  auxilio  servi,  stat  inermis, 

armatus  cruentus  et  leprosus  latro  ob  oculos  ver- 

satur.      Tandem  multis  lachrimis  deformata  cum 

esset  coacta  et  inferior,  promittit  se  velle  explere 

eius  libidines ,  sumens  cultrum ,    quem  in  latere 

pendentem  habebat  ad  marsupium,  et  praeferens, 

quasi    cultro    vellet    nodos   ligamentorum  vesti- 

menti  solvere  et  sese  nudare,  se  ipsam  interficit. 

Leprosus  spe  frustratus  induit  utrumque  cadaver 

sacco ,  et  insidens  equo  ,   ante  se  imponit  saccum 

ad  cervicem  equinam  equitaturus  in  sylvam,  vo- 

luit  fortasse  cadavera  condere ,  vel  in  proximum 

flumen  abiicere.      Deus  vero  voluit  tam  crudele 

facinus   manifestari    et   puniri,    atque    ideo    non 

multo  post  advenit  virginis  pater  cum  suo  comi- 

tatu,  ilurus  ad  filiae  nuptias  (sed  vertuntur  nu- 

ptiae    in    tristissima    funera).      Vident  leprosum 

ante  ipsos  equitantein  per  unius  agri  intervallum. 

Nobilis  agnoscit  equum  suum  ,  quo  avectus  fuerat 

virginis    ductor,     aliis  vero   dicentibus   non  esse 

suum  equum ;   quomodo  enim  possibile  est  ipsum 

hic  iam  esse,    inquiunt.      Coepit23)  nonnihil  du- 

bitare,  et  passus  est  se  a  priori  sententia  abduci. 

Tandem  cum  nobilis  animus  magis  magisque  ma- 

lum  praesagiret,  iussus  unus  ex  ministris  statim 

ad  leprosuin  properare  et  ex  eo,  quis  esset,  aut 

a  quo  pergeret,    exquirere.      Quod  cum  minister 

faceret,  statim  cognovit  sui  collegae  equum.    Ita- 

que  cum  interrogaret  ipsum,     quis  esset?    unde 

vectus  esset  equum  istum  generosum?    obmutuit 

maleficus  et  totus  expalluit;  sed  minister  putans 

ipsum  res  alias  agere  et  equum  furto  acquisivisse, 

deiicit  de  equo  saccum ,    et  manu   tenens   frena, 

cepit    latronem    et    captivum    detinens    acclamat 

suis,    ut  accurrant,    et  capiunt  furem ,    de  equo 

23)  Coepit]  Cod. :   Cepil 


cognito  deturbant.  Deinde  cogunt  ipsum  aperire 
saccum;  quid  multis?  agnoscunt  suos;  exoritur 
miserabilis  gemitus  et  fletus M)  scelere  coguito. 
Tandem  vinciunt  latronem  et  in  carcerem  ab- 
iiciunt,  donec  de  eius  supplicio  facta  sit  delibera- 
tio.  Postea  nobilis  curat  aedes  leprosi  diripi, 
spoliari  et  conflagrari,  et  secum  domum  vehit  ca- 
davera  et  sepelivit.  Postremo  hoinicida  atroces 
poenas  dedit  sui  sceleris. 

CCLXXV.  Duo  famelici  milites  et  omni  pe- 
cunia  exhausti  cum  quoddam25)  monasterium  in 
itinere  essent  conspicati,  accedunt36)  ad  id,  et 
petunt  aliquam  stipem.  Ibi  portitor  porrigit 
(erat  enim  tempus  prandendi)  ius  valde  calidum 
et  atrum  panem ;  ipsi  cum  non  haberent  cochlea- 
ria ,  nec  fames  pateretur  moram ,  conveniunt  in- 
terse,  ut  mox  ore  absorberent  ius  alternis  vici- 
bus,  et  panis  reservaretur  in  reliquum  iter.  Ibi 
primus  alteri  propinans  cum  exorberet  ius  cali- 
dum ,  vehementer  combussit  palatium ,  ita  ut  ex 
oculis  extillarent  lachrimae,  quas  cum  alter  vi- 
deret,  interrogavit  de  causis  lachrimarum,  cur 
nunc  lachrimaret,  cum  haberet,  quod  ederet,  et 
antea ,  cum  esuriisset ,  non  itidem  faceret.  Ille 
dissimulans  calorem  offae,  fingit  alias  causas  la- 
chrimarum,  scilicet27)  ante  annum  hoc  die  in 
crucem  suspensum  esse  suum  patrem  inquit,  id 
sibi  in  mentem  nunc  venisse.  Tandem  et  alter 
sorbet  de  calido  iure ,  et  similiter  ut  primus  com- 
bussit  os,  ut  etiam  ex  oculis  stillae  caderent. 
Tunc  dixit  alter:  Ecce,  nonne  et  tu  lachrimas? 
cur  quaeso  id  facis?  Respondit  alter:  Lachrimo, 
quod  non  una  cum  patre  es  suspensus,  quod  si 
factum  esset ,  non  combussissem  os  meum. 

CCLXXVI.  Ante  sex  annos  Viennae  combu- 
sta  est  mulier,  quae  habuit  rem  cum  cane,  et 
foetus  caput  habuit  humanum ,  sed  reliquum  cor- 
pus  retulit  speciem  canis. 

CCLXXVII.  Dicunt  de  Eremita,  qui  cum 
haberet  apes  et  iam  collegisset  plenam  ollam  mel- 
lis ,  dixit  ad  se  ipsum  :  Ego  vendam  illud  mel  et 
emam  mihi  duas  oviculas  et  aedificabo  magnum 
gregem ;  deinde,  si  ero  dives,  ducam  uxorem, 
quae  erit  morigera  ,  et  si  noluerit  esse  morigera, 
percutiam  illam.  Et  habens  baculum ,  ac  simul 
feriens   dixit:    Ego  eam  sic  percutiam;    et  forte 


24)  fletus]  Cod.:   femitus 

25)  i|uoddam]  Cod. :   quodam 

26)  accedunt)  Cod. :   accedaut 

27)  scilicctj  Cod.  habet  scripturae  comj>endium:   p 
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casu  ferit  illam  ollarn  cum  melle,  et  frangit  eani. 
Sic  inanis  erat  cogitatio. 

CCLXXVIII.  Ferunt  quendam  venisse  ad 
Davidem  et  consuluisse  eum ,  quod  cornmodissi- 
rnum  sibi  videretur,  an  duceret  virginem,  an  vi- 
duam,  an  quae  duobus  viris  antea  nupta  fuisset. 
Hunc  David  ad  filium  Salomonem28)  misit,  qui 
tunc  cum  aliis  pueris  equitabat  in  arundine  longa. 
Hic  respondit : ,29)  @in  virgo  roie  bu  ruilt ,  eirl  vi- 
dua  roie  ftennl,  bie  $voen  geijabt,  buot  btd),  metn 
pfevt  fdjlegt  bia> 

CCLXXIX.  Civis  qvridam  honestus  ac  dives 
ChristopborusBaumgartnerus  uxorem  suamElisa- 
betam  perdivitis  negotiatoris  filiam  ,  noinineHen- 
rici  Davidis  filiam,  suspectam  habebat,  quod  fur- 
tivam  consuetudinem  haberet  cum  famulo ;  tan- 
tum  erat  suspicio  nullis  certis  argumentis  nixa. 
Ea  per  occasionem  increvit29"),  cum  famulus  ab- 
esset,  a  doinino  missus  colligere  a  certis  debito- 
ribus  pecuniam.  Vir  ingressus  illius  cubiculum 
venans ,  opinor,  argumentum,  quo  convinceret, 
quod  suspicabatur;  reperit  in  fainuli  caligis  bgu- 
las  sericas.  Mox  accersitam  coniugem  perconta- 
tur,  nosceretue  illas  ligulas,  aut  unde  servus  na- 
ctus  esset,  narn  suos  esse  novit.  Confessa  est  a 
se  donatas.  Tum  maritus  ut  verum  extorqueret 
raetu  pugionis ,  mucronem  ventri  mulieris  impo- 
nit,  promittens  nihil  futurum  mali ,  si  verum 
profiteretur,  et  quo  magis  pelliceret  ad  confes- 
sionem,  ipse  prior  fassus  est  se  commisisse  adul- 
teriurn,  idem  de  uxore  suspicari.  Illa  primum 
infitiatur30),  tandem  urgente  marito  confessa  est, 
et  ipse  confessam  maritus  dimisit.  Territa  con- 
fugit  ad  sororem  in  pago,  nomine  Brattezich. 
Actum  est  per  affinem  et  propinquos  de  reditu  in 
gratiam.  Maritus  se  placabilem  exhibuit;  redit- 
que  rnulier  sabhatho  3.  die  Augusti ,  deducenti- 
bus  eam  aliquot  cognatis  et  propinquis,  quos 
maritus  excipit  hilari  compotiuncula  ;  discessum 
est  cum  gratulatione ,  et,  ut  aiunt,  ea  nocte  fuit 
viro  et  uxori  lectus  coinmunis,  ne  quod  offensio- 
nis  vestigium  residere  videretur,  postero  die 
simili  hilaritate  pransi  sunt  una;  sed  inox  a  pran- 
dio  ablegavit  fainulum  ad  concionem,  liberos  ex 
priore  coniuge  susceptos  ad  emenda  pyra.  Ita 
nactus  solitudinem  obdil  pessulum  ianuae,  gravi- 


28)  Salomonem]  Cod. :    Salomoiiis 
2'J»  Hic  resuondit:]  desunt  in  Cod. 
29')  increvit]  Cod.:    incruduit 
30)  iufitiatur  .  |  Cod. :   iufitiari, 


dam  uxorem  transfodit ,  mox  filiolam  vix  qua- 
driennem.  His  peractis  ipse  scripsit  epistolam 
ad  senatum ,  confestim  in  summam  aedium  par- 
teni  conscendit ,  ac  ter  clamato  nomine  lesu  se 
praecipitem  dedit,  adeo  ut  cerebrum  disperserit 
viam ,  caligis  una  ligularum  alligarat  epistolam, 
in  qua  continebatur ,  qirid  quomodo  fecisset  ac 
lacturus  esset.  Occidit  adulteram  confessam;  oc- 
cidit  filiam  ,  ne  quis  in  posterum  illi  paternum 
seu  maternum  crimen  exprobraret;  sibi  fuit  car- 
nifex,  ne  longo  cruciatu  periret  iudicuni  senten- 
tiis  damnatus.  Itern  in  corpus  saevitum  est  ossi- 
bus  fractis,  impositum  est  sublimi  rotae,  deinde 
inclusum  ligno  demissurn  est  in  Rhenum.  Qvrid 
animae  acciderit,  novit  Deus. 

CCLXXX.  Recens  accidit  tragicus  casirs  pu- 
nitae  libidinis.  INepos  pontificis  cardinalis  habuit 
rem  cum  coniuge  civis  mediocris  Romani,  qui 
permiserat  illam  turpein  consuetudinem.  Quod 
ubi  rescivit  frater  illius  mariti,  graviter  eum  ac- 
cusavit.  Quomodo  autem  uterque  punitus  sit, 
breviter  dicam.  Cardinalis  mittit  ad  uxorem 
illius  civis,  et  mandat,  ut  instruant  ea ,  quibus 
opus  sit  ad  lenimentum ,  se  in  illa  nocte  ad  eam 
perventurum.  Mulier  exequitur  maudatum,  et 
adornat  omnia  diligenter;  sed  cardinalis  impedi- 
tur  mirabiliter,  ne  possit  ea  nocte  ad  eam  venire. 
Cum  igitur  in  multam  noctem  frustra  eius  adven- 
tum  exspectasset,  tandem  maritus  inquit  ad  con- 
iugem  :  Age,  eamus  una  in  cubiculum,  quod  in- 
structum  est  cardinali,  ut  ibi  cubemus.  Uxor 
assentitur,  et  dum  simul  ita  cubuit,  mariti  fra- 
ter,  qui  clam  latebat  in  aedibus,  irrupit  in  cubi- 
culum  ,  et  accedit  imprudentius  ad  lectum  ,  et 
fratrem  una  cum  coniuge  gladiotransfodit ;  postea 
cum  cognovisset,  quantum  sceleris  commisisset, 
antequam  in  exilium  iret  propter  interfectum  fra- 
trem,  curat  se  per  quendam  sacerdotem  etiam  in- 
teriini.      Sic  Deus  punivit  horribiliter  utrumque. 

CCLXXXI.  Antverpiae  erat  quidam  Hispa- 
nus  vel  Italus,  nam  ibi  proiniscue  nominantur 
SBalfen,  cum  videret  suum  consodalem  crescere 
et  maiores  successus  habere  in  negotiatione  quam 
se ,  quaerit  occasionem ,  ut  illum  tolleret,  et  pri- 
mum  coegit  eum  ,  ut  scriberet  literas,  qvribus  te- 
staretur,  quod  ille  deberet  sibi  aliquam  pecuniae 
summain  ,  ne,  cum  ipsum  interfecisset,  defrau- 
daretur  pecunia  ;  postea  arte  interficit  suum  con- 
sodalem,  et  infodit  cadaver  in  snain  cellam.  Post 
aliquot    dies    cum    ille    interfectus    desideraretur, 
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quaesitus  est  in  aedibus  ubique  a  publicis  rnini- 
stris.  Illevero,  qui  perpetraverat  caedem,  cum 
metueret  fossionis  notas,  ileruin  effodit  cadaver 
et  proiicit  in  puteum  quendam.  Hoc  forte  vidit 
niulier  et  indicat  senatui,  in  hunc  puteum  in- 
iectuin  esse  cadaver,  monstratque  domum,  ex 
qua  portatum  sit.  Comprehenditur  antor,  et 
postea  in  foro ,  in  illa  sella  ,  in  qua  interfecerat 
sodalem ,  ift  et  mit  gtiienben  3angen  jevvijkn  roov^ 

fccn.      Haec  est  ultio  divina. 

CCLXXXII.  Fuit  Romae  quidam  curtisanus, 
qui  vel  parsimoniae  vel  avaritiae  causa  interdice- 
bat  fainulis  vinum,  cumque  servum  in  cellatn 
rnitteret,  iit  vinum  afferret,  cogebat  sumere 
aquam  in  os,  et ,  cum  redibat,  iubebat  eum  ex- 
spuerc  aquam  coram  domino.  Verutn  famulus 
eius  habebat  in  cella  aquam  in  vase  quodam  ,  et 
sumptam  aquam  coram  domino  exspuebat  in 
cella,  et  bibebat  quantuni  volebat,  deinde  iterum 
sumebat  aliam  aquam  in  cella ,  quam  coram  do- 
mino  exspuebat. 

CCLXXXiH.  Fuit  vir  eximia  probitate  prae- 
ditus  Traianus  Imperator.  Hic  cum  aliquem 
praetorio  praefectum  designasset,  porrexit  gla- 
dium  ei  in  manum  his  verbis  additis:  Utere  gla- 
dio  hoc  adversus  hostes  meos  et  patriae  in  iustis 
causis;  sin  minus  iuste  egero,  tuncin  me  ipsum 
stringito  gladium.  Quotiescunque  igitur  Impera- 
tor  designabatur  publicis  notis,  optari  solebat,  ut 
felicitate  et  probitate  Augusto  Traiano  aequaret. 

Philippus  Melanthon31). 

CCLXXXIIII.  Conradus  Imperator  ohsedit 
arcem,  quae  vocabatur  93eni6pevg3i),  non  procul 
a  patria  mea33),  quain  cum  post  longam  obsidio- 
nein  capere  non  posset,  petitum  est  a  mulieribus, 
quae  in  arce  erant,  ut  Imperatot  concederet  eis 
abire  libere,  et  simul  quicquid  portare  pos- 
sent,  simul  auferre  liceret.  Conradus  Impera- 
tor,  ut  erat  virtute  et  ingenii  placabilitate  prae- 
stans,  promisit  eis  fore  liberum  recessum.  Co- 
gitabat  autem  mulierculas  esse  perterritas,  et 
pueros  aut  vasa  argentea  esse  aut  aliquid  simile 
deportaturas.  Mulierculae  vero  humeris  inde 
gestabant  maritos  et  capitaneum.  Cumque  dela- 
tum    esset   ad  Imperatorem ,    iussit   venire   salva 


31)  Pliilippus  Melantlion.j  Cod. :    tp.  M 

32)  i.  e.  aBetnS&erg 

33)  scil.  ah  urhe  Bretten. 


pace  in  tentorium  suum  mulierculas,  et  simul 
ablatos  viros.  Incitabatur  autem  a  quihusdam, 
ut  plecteret  capitaneum.  llle  vero  ,  ut  erat  ho- 
mo  aequus,  considerat  se  non  posse  iure  hoc  fa- 
cere,  et  tandera  misericordia  motus  donavit  mu- 
lierculis  maritos  et  capitaneum ,  qui  Guelfus  no- 
rninabatur,  et  fecit  cum  eis  pacem  firmissimam. 

CCLXXXV.  Apud  Herodotum  legitur  histo- 
ria  de  uxore,  quae  habuit  in  carcere  uno  tempore 
maritum  et  patrem.  Impetravit  apud  iudices,  ut 
alterutrum  liberari  peteret.  Ula  autetn  parentem 
petiit  et  liberavit.  Graviter  postea  a  multis  ac- 
cusata  ,  respondit:  Possum  habere  alios  maritos, 
sed  non  alium  parentem  31). 

CCLXXXVI.  In  salinis  Saxonicis  erat  ante 
annos  triginta  concionator  pius,  Dominus  Geor- 
gius.  Hunc  propter  veritatis  doctrinam  oderant 
monachi  et  sacerdotes,  et  Episcopus  Moguntinus 
vocabat  eum  ad  se,  vel  agebat  serio  vel  placide 
cum  eo,  ue  adeo  molestus  esset  monachis;  postea 
benigne  dimittit.  Ibi  quidam  sacerdos  dives  in- 
sidias  struxit,  curat  eum  in  reditu  observari ,  et 
sic  venabulo  traiicitur.  llie  interfector  moritur 
horrendo  genere  mortis,  tricesimo  die  post  hoc 
factuin ;  dicebant  eum  mugisse  instar  bovis,  et 
quidem  subito  moritur,  nec  apparuit  alius  causa, 
imo  constabat ,  tricesimo  die  Deum  ab  ipso  ratio- 
nem  postulasse.  Sic  hoc  loco  Deus  ulciscitur 
caedem  factam  ante  annos  30,  tricesimus  dies  et 
annus  sunt  critici35).  Item  in  papatu  consti- 
tuerunt ,  tricesimum  diem  vocant  oen  breiftd)en 
bcgtjen. 

Philippus  Melanthon31). 

CCLXXXVII.  Caesar  noster  cum  graviter 
decumberet,  venit  ad  euni  Marchio,  volens  ipsum 
consolari  inquiens :  Dotnine  Imperator,  estote 
bono  animo,  vos  habetis  uiultas  divitias,  bene 
potestis  parare  medicamina.  Respondit  Impera- 
tor:  Ach  non  est  aliud  remedium  nostri  doloris 
bcnn  ©eblHt  »nnb  fcbvetben,  idem  fere  ac  si  diceret 
gebiilt  Dnb  ongcbult,  et  ferre  et  tamen  sentire  cru- 
ciatus,  sentire  in  illa  ipsa  temperantia  naturae 
aversionem  est  exigua  patientia. 

CCLXXXVIII.  Fuit  quidam  monachus  in 
conventuSpirensi,  qui36)  praedicabat :  Ego  liben- 


31)  Haec  liistoria  orta  esse  videtur    ex  illa, 
rodoto  I.  III.  c.  114.  narratur. 

35)  criticil  Cod. :   critiriae. 

36)  qui]  Cod. :   cum 


quae   ab    He- 
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iiHjiiiens :  Videsne  aliquid  ?  Respondit  aiter: 
\  ideo.  Quid  vides?  inquit  spectrum.  Video 
magnum  exercitum.  Qnid  amplius?  Video  etiam 
aliam  turbarn  alicuius  alius  exercitus.  Tunc  spe- 
ctrum  ,  Sic  fiet ,  inquit,  \  enient  Turcae  et  ma- 
gnas  f.icient  devastationes ,  dimicabunt  cum  Chri- 
stianis,  et  Christiani  vincent,  facta  prius  magna 
eoruin  caede  magnisque  ac  miserandis  devasta- 
tionibus. 

CCCI.    Quando   in    senatu  Noribergensium 
aliqua   negotia   inextricabilia   incidebant,     Senior 
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ter  vobis  dicerem  de  novis  rumoribus  deLuthero; 

sed  tempus  iam  est  elapsum,    sed  ad  proximam 

diem    dominicam    singularem   de    his  concionem 

instituam.       Convenit    itaque    magna    multitudo, 

cupiens    aliquid    novi   audire.       Commoratus  est 

itaque  de  panibus  (erat  enim    dominica   Iudica), 

et  tandem  inquit:   Profecto  ego  paene  oblitus  es- 

sem  istorum  ,   de  quibus  vobis  dicere  volui.      Po- 

pulus  autem  arrigebat  aures,  et  attonitus  stabat. 

Dicit  monachus:  Laici  nos  oderunt  et  nos  vicis- 

sim  ipsos.     Jvhere  etn  ibev  fitr  feiner  tbitr,  fo  wiirbt 

e§  aQentbalben  rein,  sicut  etiam  Imperator  noster  j  Ebnerus  vir  sapiens  et  doctus  dicere  solitus  est 

dicit:    Omnes  indigemus   emeiuiatione ,    ba§  ift,  i  <■$§  f^jjj  wo[  fcerdbner,    aber  icb  fan  e6  nit  aUee 

faciat   quisque    opera  suae  vocationis,    vel  sicut      ebenmacben. 

dicitur:   Spartam  quam  nactus  es,  hanc  orna.  CCCIl.    Ego   Phil.  Melanthon39)    eram    ali- 

CCLXXXVIlil.  DoctorMartinus  dixit:  Vir-  ■  quando  in  convivio  et  simul  alii  docti  viri.  Cum 
gilius  mullos  parit  malos  poetas,  Dominus  Phi-  autem  diu  manere  non  poteram  propter  negotia, 
lippus  multos  malos  dialecticos,  et  ego  multos  !  ibam  domum,  et  inter  eundum  venerunt  ad  me 
malos  theologos,  w  do£«  (5o£a37),  quam  commu-  !  quidam  studiosi.  Isti  me  accipiebant  et  volebant 
nis  es  noxa  !  j  me  in  rivuin  immittere.       Ego   tacebam  et  nihil 

CCLXXXIX.38)  Rex  Daniae  praestantissi-  i  dicebam ,  sed  vix  a  risu  me  abstinebam.  Tan- 
mus  est  princeps,  qui  valde  favet  nostrae  reli-  I  dem  cum  venirent  ad  nvum,  dicebam  r.dens: 
gioni,  ad  quern  cum  deferretur  querela  Nomia-  @9  "  *«*«"/  parcte  praecepton.  £a  tfeUeten  )lt 
rum  seu  Monialium  quarundam  conquerentium  \  ««<*>  flemacb  niber  onb  Uerren  baruon,  a(d  men  ,te  ber 
principi,    quod  vexatae  essent  a  rustico  quodam,  |  bonner  taget. 

quem  captivum  secum  duxerant,  dixit  rex,  se  nolle  |  CCCIII.    Cometae ,  quorum  intercapedo  est 

esse  iudicem  de  hacre,  sed  missurum  quendam,  '  undecim  signorum  a  sole,  si  apparuerint  m  car- 
qui  sit  compositurus  negotium,  et  misit  ad  eas  j  dinibus,  regni  alicuius  rex  aut  ex  principibus  re- 
Doctorem  Gagium ,  qui  intelligens  negotium  et  gni  aliquis  movetur ;  sin  in  loco  succedente,  bene 
rustici  innocentiam ,  iussit  primuin  resolvi  eum,  se  habebunt,  quae  thesauri  eius  sunt,  suuin  ta- 
et  postea  ex  eo  sciscitatus  est:  »af  bajtu  ben  fSlon--  men  gubernatorem  mutabunt393);  quod  si  in  loco 
nen  getban,  baS  fte  bicb  gebunben  ^ieber  gefiirt  ba=  declinante,  morbi  ac  repentinae  mortes  erunt;  at 
ben'?  iL.sticus  respondit:  3cb  i)ab  nur  etn  mal  si  ab  occasu  moventur  ad  ortum,  externus  hostis 
ober  jmet)  gefcbriben:  ^imelburen,  l;imelt)uren,  alS 
ban  lijaben  fte  mich  gebunben  bergefurt.  Tum  D«.-- 
cto:  ;  ©ebe  bin  onb  fagc  fortbin  ntt  mer  bie  marbeit, 
roiltu  ongebunben  fein. 

CCC.  Factum  est  in  Bohemia  vel  Moravia, 
spectrum  quodam  nocturno  ternpore  venit  ad 
quendarn  dicens:  Veni  mecum.  Rediit  sequenti 
etiam  nocte.  Is  vero  priori  nocte  noluit;  idem 
spectrum  atque  iterum  dixit :  Veni  mecurn.  Is 
autem  denuo  noluit  abire  cum  spectro.  Rediit 
tandein  tertia  uocte  dicens:  \  eni  mecum.  Alter 
confinnatus  abiit  cum  spectro,  et  deduxit  eum  in 
ignotum    locuin,    sciliret    in    campum    quendam, 


regiones  incursabit;  si  non  moventur,   provincia- 
lis  hostis  erii. 

CCClIll.  interrogatus  a  principe  Turherus, 
qui  fuit  Duumvir  INorimbergae ,  quomodo  tan- 
tam  inultitudinem  plebis  regere  et  coercere  pos- 
sent,  respondit:  ©nebiger  berr,  mit  linben  roorten 
onb  harter  ftraff. 


Durandus   de   coena    Domii 
1.   Verhum  audimus 


2.  Motum  sentimns 

3.  Mudum  nescimus 


®ott<3  n-crr  rriir  bcren  tmnf  lein  itim 
Tie  trin.it  curd)  in  cnfern  hn. 
Hnnc  rourct  barcurcb  b*  berj}  beiregt 
i*nnc  neue  fraft  carin  ertegt. 
£ie  fcrm  cnnc  n>ei§,  «ie  bj  j»  aebet, 
4\cin  menfd)  in  biefer  irelt  t-erftelet. 


37)  <u  Jd|«  do|«]  Cod. :    i  db^w  do£a 

38)  Sic  in  Cod.  niimfnis  proxime  praecedens  iteratur. 


39)  Pliil.  Melauthou]  Cod. :    </>.  M. 
39')  mutabmit]  Cod. :    mutahit 
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.    „  ..  2lltein  cer  c\laub  an  jcfuin  (ibrift 

4.  Praesentiam  credimus    g^aft<  f.  ■„  mmmxm  ift 

3<nnr  frcift  bnS  niit  fcim  fleifcb,  i>nc  blut, 
iinnc  Hcb  mit  m$  wreinia,en  ttuit. 
I5cr  miinbt  empfclict  tiaturltd;  brcth, 
Tic  feet  abcr  fpeifet  fefter  got. 

Queni;i(Juiodiini  ciconia ,    etsi  demigrat,  ta- 

men  reversa  eosdem  nidos  repetit,  ita  non  opor- 

tet  amicorum  oblivisci  ob  intermissam  vitae  con- 

suetudinem ,    sed    meinoriam    semper    nobiscum 

ferre. 

Querela  de  fide. 

Viri  fratres  verbi  Dei 
Non  vos  turbent  rhythmi4U)  mei, 
Sed  audite  propter  Deum 
Flebilem  sermonem  meum  : 
Muudum  dolens  circumivi , 
Fidem  undique  quaesivi; 
Ubicunque  tideni  quaero 
Vel  in  plebe ,  vel  in  clero , 
Vcl  in  claustro,   velinforo, 
Ubi  fides  sit,   ignoro  ; 
Fides  nullibi  apparet, 
Totus  mundus  fide  caret. 
Filius  non  servat  patri 
Fidem  ,  neque  frater  fratri; 
Heu  de  sede  sua  ruit 
Fides ,   quae  tum  firma  fuit 


40)  rhythmi]  Cod. :    rithmi 


Quondam,  et  pro  ea  dolus 
Triumphat  per  orbem  solus 
Tam  potenter  et  tam  dire, 
Ne  quis  contra  possit  ire. 
Quicquid  dolus  iubet  esse  , 
Hoc  inferre  est  necesse. 
Clerus  populusque  totus 
Dolo  subiacet  devotus. 
Dolus  omnia  pro  voto 
Disponit  in  orlie  toto. 
Qui  cum  dolo  conversantur, 
Illi  sunt  qui  principantur; 
Sed  qui  dolum  vere  nescit, 
Est  abiectus  et  vilescit, 
Et  vocatur  Idiota , 
Non  est  dignus  uno  iota. 

D.  Paulus  Eberus  ex  cap.  Esaiae   49. 

INum  poterit  mulier  curam  deponere  nati , 
Ut  sobolem  mater  negligat  ipsa  suam? 

Pone,  quod  eveniat,  genetricis  ut  exuat  omnem 
Affectum  mulier,  saevior  illa  feris, 

Ipse  tui  nunquam  tamen  obliviscar  in  aevum 
Inque  mea  tua  sunt  nomina  scripta  manu. 

De  sacerdote  furem   consolante. 

Quidam  sacrificus  furem  comitatus  euntem 
Huc,  ubi  dat  sontes  carnificinae  neci, 

Ne  sis  maestus  ,   ait,  summi  conviva  tonantis 
Iam  cum  caelitibus  (si  modo  credis)  eris. 


His   carminibus  finitur  Codex   manuscriptus. 

APPENDIX. 

IUis  variis  historiis  h.  1.  tanquam  Appendicem  annectiuius  varia  additamenta,  quae  Melanthon  manu  propria 
adscripsit  ad  Editionem  principem  Calendarii  historici  a  Paulo  Ebero  conscripti,  quae  leguntur  in  exemplo,  quod 
olim  Strohelio  fuit,  nunc  vero  Bibliothecae  Seuatus  Norimbergensis  est,  ex  qua  in  manibus  habeo.  Hoc  autera  Ca- 
lendarium,  quod  maxima  ex  parte   Melauthonis  opus  a  Strobelio   iudicatur,   prodiit  hisce  Editionibus: 

Calendarium  historicum  conscriptum  a  Paulo  Ebero  Kitthingensi.  Witebergae.  Ejrcusum.  in  of- 
Jicina  hacredum  Georgii  Bhau.  Anno  1550.  31plagg.,  *,  **  et  litt.  A  —  Z,  Aa  — Ff  sign. ,  16  foll. 
non  nuiu.,  432  pagg.  num. ,  ult.  16  foll.  non  num.,  8.  (fol.  *  1  b  Ioacli.  Camerarii  carmen  graecum  [10  di- 
sticha]  tl$  lHntqoXoY£~iov  IIuvXov  'EPqoov  Qouyxov;  fol.  *2a  —  8b  P.  Eberi  epistola  dedicatoria  ad  Geor- 
gium  Fridericum  Marchionem  Brandenburgeusem  a.  1550.  data;  fol.  *'*  la  — Sb  Elegia  Iohannis  Stigelii 
de  Calendario  Pauli  Eberi ;  pag.  1  [fot  A  1"]  —  48.  Praefatio,  in  qua  de  utilitatibus  Calendarii,  de  dissimili 
ratione  annorum  apud  diversas  gentes,  de  mensibus  Ebraicis ,  Macedonicis  seu  Graecis,  Atheniensibus,  et 
Aegyptiis  agitur;  p.  49— 432.  Calendarium,  cuius  singulae  paginae,  prima  pagina  [aut  primo  folio]  cuius- 
que  mensis  excepta,  quae  varia  eius  nomina  continet,  singulos  auni  dies  exhibent;  fol.  Ee  1 a — 2b  Admo- 
nitio  ad  omnes  lectores;  fol.  Ee3a  — 4°  Distributio  et  numeratio  dierum  raensis  Attici;  fol.  Ee4b  Duplex 
ordo  inensiuin  Ebraicorum;  fol.  Ee5a  —  Ff  8a    lndex  Caleudarii,  erratis  in  fine  subiunctis ;  fol.Ff8b    vacat.). 


609  V.     APPENDIX:   ADDITAMENTA  AD  EBERI  CALENDARIUM.  610 

Lalendarium    historicuvt (Idem  Indexi    Witebergae    iterum    et    attctius   earctisum    in    of/icina 

haeredum  (icorgii  Hhau.  Anno  1551.  —  (lu  fme:  Witebergue.  ELrcusum  in  ofjxcina  ti/pogra- 
phica  haercdum  Gcorgii  iihuu.  Anno  1551.  32  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa  —  li  sign.,  16  foll.  non  num. 
432  pagg.  uuin.,    23  foll.  non   num.,    ult.  fol.  album,    8.     (fol.  A  lb    loacli.  Camerarii  carmen  graecum; 

fol.  A2*  —  8b'  P.  Eberi  epist.  dedicat.  ad  Georgium   Fridericum  March.  Brand.  a.  1550.  data;   fol.  B  1 a 

6b    loh.  Stigelii   cannen   ad  P.   Eberum  ;    fol.  B  7"  —  8b    Calendarium   Romanum    retus;    pag.  1  ffol.  C  1*1 

—  48.  Praefatio;     p.  49  —  432.  Calendarium;    fol.  Gg  1 s  —  3a    Admonitio  ad  omnes  lectores;     fol.  G»  3b 

—  4b  Distributio  et  numeratio  dierum  mensis  Attici;  fol.  Ggoa  Duplex  ordo  mensium  Ebraicorum: 
fol.  Gg5b  —  6a  De  usu  tabulae  sequentis;  fol.  Gg  6b  —  Hh  1 a  Tabula  exhibens  certarum  stellarum  ortus 
et  occasus  cura  Sole  et  aliis  Planetis,  iuxta  seriem  Signorum  Zodiaci;  fol.  Hh  1 3  —  Ii  6b  Index  Calenda- 
rii;    fol.  Ii  7a    Clausula;    fol.  Ii  7b  —  8b    Tacant.)  *). 

(Idem  Index)    Witebergae   1571.     4.  **). 

Hoc  Calendarium   et  iu  gcrmanicam ,  et  in  franco-  gullicum   linauam  translatum  est.     Illa  translatio  prodiit  Wit- 
tebergae  1582.    4.,    haec  autem   Geneiue  1639.   8. 

Melanthonis  additaraenta  ad  Eberi  Calendarinm. 

Ad  V.  lanuar. :   1477.  die  5.  Ianuarij  interfectus  Carolus  Burgumius. 

Ad  VUI.  laimar. :   Anno  1557  am&avei'IAiftepcog  fiag^iaiv  Casimiri  filius. 

Ad  X.  lanuar. :    Mortuus  Origenes ,   ut  scribit  Ciemens. 

Ad  XXVUL  Ianuar. :    Otho  tertius  eodem  die  mortuus  anno  millesimo  priino. 

Ad  XXUH.  Feb.  ad  verba:  Eodem  die  .tuspiciis  Caroli  V.  Imperatoris  captus  est  in  praelio  ad  Ticinurn 

Franciscus   RexGalliae,   anno  1525. :    „  aquila  conculcavit  lilium.  " 
Ad  XXYL  Feb. :    mortua  filia  mea  Hanna  Anno  1547. ,    mortuus  dux  Fridericus  Palatinus  Elector  Anno 

1556. 

Ad  VII.  Martii:   mors  Thomae  Aquinatis  anno  1274.  aetatis  suae  50. 

Ad  XVI.  Martii:   Lasari  resuscitatio  16  Martij. 

Ad  XVU.  Martii:   Mortuus  M.  Antoninus  Imp.  cum  vixisset  annos  58.  menses  X.  dies  22. 

Ad  XX.  Martii:   prima  dies  mundi. 

Ad  XXV.  Martii:  y.t  (?)(fauti>oj&1)  passus  12,  8  Clem. 

Ad  XXXI.  Martii:   Hieionvmus  Stridonensis  in  Bethlehem  mortuus  anno  aetatis  nonagesirno  prirno  pri- 

die  Cal.  Aprilis  anno  Xqioiov  420. 
Ad  n.  AprUis:   inortuus  Magirius  1557. 

Ad  VI.  Aprius:  Fiex  Matthias  Viennae  6  die  Aprilis  mortuus  anno  1490.  anno  aetatis  47. 
Ad  V.  M.iii:    5  die  Maij  Imp.  Carolus  castra  locavit  in  Pistricia  ad  ^Yitebergam  anno  1547. 
Ad  XXI.  Mau:  mortuus  Constantinus  Magnus2). 
AdXXVI.  Maii:    dies  nuptiarum  Iohannis  Friderici  II.  Saxoniae  ducis  et  Hagnis  filiae  Landgravij  Anno 

1555. 
Ad  VII.  Iunii:   7  Iimij  obsessa  Ierosolyma  a  Gotfrido  1099,   capta  15  Iulij  anno  1099. 
Ad  I.  Iulu:   dies  pngnae  Friderici  Pal.  cum  tribus  principibus  anno  1462. 
AdlX.  Iulii:    1553.  hoc  die  magno  proelio  profligavit  dux  Saxoniae  Mauricius  exercitum  Marchionis 

Alberti,  non  procu!  a  Bern  (?)  3)  ,  sed  dux  Mauricius  vulneratus  est ,    et  interfecti  sunt  duo  filii 

Dncis  Briinsvicensis. 
Ad.  XI.  Iulii:    1553.  dux  Saxoniae  Mauricius  hoc  die  pie  mortuus  est. 


*}  Uanc  quoque  Editionem  aeque  au  i-raecedentem  ex  Biblioth.  senat.  Norinb.  in    manibus  haheo. 
**)  Haec  etiam  Editio  iu  eadem  Hii  hotheca  asservatur. 

1)aeq"u1para5t]Ur:0,nea  "^"  AegyptH'    qUi   "'   taba,a   ,»e«>si"'"    a"  E"ero   p.  47.    praefationis    proposita  Martio  Romanorum 

2)  Anno   337 

3)  Ad  nrbem  Sicvertshauseu  io  l>unebiirg;:ns;  ducatu  Albertus  victus  est 

Mela.nth.  Oper.     Vol.  XX.  39 
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Ad  XV.  Iulii:  Idibus  Iulij  capta  Ierosolyma  a  Godefrido  anuo  1098*)  Corbano  Persa5)  victo ,    caesa   n- 

fidelium  centum  millia. 
Ad  XVHI.  Iulii:   1100  anno  mortuus  Godefridus  rex  Ierosolymae  15  Cal.  Augusti. 
AdXIX.  Iulii:  Natalis  Magdalenae  filiae. 

Ad  XXVTII.  Augusli,  ad  nomen:  Augustinus:   „mortuus  anno  aetatis  76  anno  Christi  430. 
Ad  III.  Septembris:   Paulus  Aemylius  3  INonas  Septemb.  in  proelio  ad  Pydnam  Perseum  20  millibus  pe- 

ditum  occisis  vicit  Anno  urbis  586  6). 
Ad  X.  Septeunbris:  mortuus  Huniades  anno  1456  sepultus  in  Alba  lulia. 
Ad  XX.  Septembris:  Carolus  Quintus  Imp.  mortuus  in  Hispania  Anno  1558. 
Ad  XVIII.  Octob. :    die  Lucae  Anno   1448  facta  ingens  pugna  adversus  Amurathium  ad  Schitnizam  in 

Rascia  7). 
Ad  XXII.  Octob. :  mortuus  Carolus  Martellus  anno  741. 

Ad  XXVH.  Octob. :  mortuus  est  meus  pater  Georgius  Suartserd  Anno  1507. 
Ad  V.  Novemb. :  nonis  INovemb.  Zacharias,  pater  Iohannis  Raptistae,  interfectus  ad  altare. 
Ad  XIII.  Novemb. :  Caspar  Peucerus  Caspari  filius  hoc  die  natus  est  Torgae  Anno  1552. 
Ad  XVII.  Novemb. :  mortuus  Valentinianus  Imp.  anno  aetatis  55  imperii  12  8). 
Ad  XXIX.  Novemb. :    natus  Philippus  Peucerus  Anno  1559  mane  hora   tertia ,    usitatae  numerationis ; 

deus  nobis  adsit. 
Ad  XVII.  Decemb. :  dies,  quo  mortui  sunt  tres  viri,  qui  fuerunt  in  fornace  babylonica  ;  mortuusLasarus. 
Ad  XXV.  Decemb. ,  ad  verba:  DD^rt  'Eyy.aina.  Renovalia.  Instituta  primum  et  celebrata  a  Iuda  Mac- 

chabaeo,  cum  is  hoc  die  repurgatum  templum  Hierosolymitanum  sacrificio  divinitus  instituto 

dedicasset  etc. :   „praecise  ante  natales  Xgtorov  162  a.  repurgatur." 


4)  1098]  sic  h.  I.  scriptuin  est,   supra  vero  recte  1099. 

5)  Wilkenius  in  1.  ®efc6i$te  bcr  ftreujjiige  T.  I.  p.  278.  hunc  ducem  Korbogam  Turcain  appellat. 

6)  i.  e.  Anno  168.  a.  Chr. 

7)  De  hac  pugna  in  Cassovae  agro  ad  Schitnizam  flumen,   in  qua  Hunyades  a  Murade  victus  est,    conf.  Joh.  v.  Hanuner: 
Geschichte  des  Osnianischen  Reiches  Tom.  I.  p.  478  — 480.   et  Mailath  Geschichte  der  Magyaren  T.  III.  p.  11  sq. 

8)  Auno  375.  p.  Chr. 


VI.    PHIL.  MELr.  HISTORIA   DE  FRANCISCO  SPERA 

llaec  historia ,  Strobelio  teste,  a  Melanthoue  in  linguam  vemaculam  translata  anonymice  a.  1549.  prndiit  sic  inscripta: 
SBarbafttge  6iftoria  »on  einem  Soctor  in  Stalta  roelcben  bie  feinb  be§  heligen  Suangelij  ge^roungen  bie 
erfantte  roarfceit  juuerleugnen.  gjecbieliS  am  XVIII.  ©o  roar  al3  tcb  tebe,  fprtcht  ber  £@3?9t ,  £ab 
tcb  nicbt  gefallen  an  bem  STobt  be§  fferbenben,  fonbern  otet  mebr  ba3  er  ffcb  bcfere  eon  letne  roefen  tmb 
tebe.  1549  —  (In  fine:)  ©ebrucf  ju  SBittenberg  burcb  3ofe»b  .Klug.  2lnno.  1549.  5  plagg.  Htt.  %— 
(5   sign.,    20  foll.   rion   num.,    quorum  ultimum   album   est  *). 

flaec  historia  cum  aliis  coniuncta  francogallice,    cum  praefatione  loh.  Calvini  Genevae   15.  >>ov.  1549.  scripta ,  pro- 

diit   1557.  in   libro  infra  p.  665.   recensendo. 


*)  Hunc  libellum  ex  Biblioth.  senat.  Norimb.  in  manibus  habeo. 
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SBarfjafftige  £>iftoria  oon  einem  £>octor  in  Stalia 
roeldjen  bie  feinb  beS  f)eitigen  (Suangetij  gejroungen  bie  erfante  roarf)eit  guuorleugnen. 


(ES  f)at  fid)  fer  ein  fd)veflicf)  onb  roiinberbartid) 
erempel  ©otte§  jorn  »nb  firaffe  roieber  bie,  fo  roieber 
jr  geroiffen  f)anbeln,  ieunbt  neroticf)  be»  »n§  iVLQ/ttXte 
gen.  2Beld)S  roir  eud),  roif)e  roir  eS  gegenroertig  ge= 
fefjen  »nb  get)ort  f)aben,  juerfennen  geben. 

§rancifcu§  (£»era  Soctor  in  .9ced)ten  in  tjenblen 
bie  er  jufuren  feer  tid)tig  »nb  betebt,  au§  einer  «Stabt 
mit  namen  Sitabetla  in  Stalia  biirtig,  ein  man  omb 
bie  50  \ox,  oon  ©ott  mit  einem  SBeib,  eitff  JUnber, 
ef)ren  »r.D  giitter  begabet.  Siefer  £)octor  nad)  bem 
er  biird)  ©otte3  gnab  oon  bem  tjeiligen  ©eift  erliid)tet 
roar ,  f)at  et)r  ben  ^perrn  Sefum  (5f)tiftum  ©otte§  ©on 
fur  feinen  f)elffet  »nb  feligmad)er  erfanbt,  aucf)  fold)e 
gnab  offenttid)  »on  f)er|en  befanbt  »nb  auSgebreitet 
nemlid)  ba$  roir  allein  burd)  ben  £@rrnSr)efum(5t)rU 
ftum  fut  ©ctt  gereci)t  roerben,  nid)t  »on  roegen  »nfe= 
rer  guten  roercf  ober  »crbtenfr,  muffen  abcr  gleid)  root 
gut  gerotffen  t)aben  »nb  in©6ttlid)em  get)orfam  teben, 
bieroeit  fotd)j>  ©otteS  ernftlicfyer  roil  onb  gebot  ift 
2C16  er  nu  oon  biefer  laf)r  be»  anbern  oiel  gerebt,  t>nb 


anbere  »ermanet  bie  ©otttidje  roarf)eit  anjunemen, 
ba  ift  ber  arme  menfd),  ju  feinem  groffen  ongtiid 
au6  ettid)er  feiner  abgiinftigen  anftiefften,  gen  2}ene= 
big  ftir  ben  $)ebftlid)en  Segaten  citirt,  »nb  fur  ein 
Refya  angeftagt  roorben,  mtt  bebreut)ung  beS  jcit= 
lid)en  tobeS  onb  oertierung  atter  feiner  guter,  onb 
entlid;  aus>  ford)t  bat)in  gebriingen,  £)a§  er  bie  cedjte 
roare  taf)r,  roeld)e  er  juuor  ben  oieten  offenttid)  bes 
fanb,  ganfe  roiberriiffet  onb  oerteugnet  t)at,  mit  ^u- 
fagung,  ba&  er  fold;e  roiberruffung  at§  batb  er  an= 
t)eim  fomme,  aud)  offentticl)  tf;uen  roolle  bem  oolcf 
onb  £ird)en  bienern  bamit  gnug  ^u  ttjuen. 

3ftfo  ifi  ber  elenb  menfd)  oon  bem  Segaten  abge= 
fdjieben,  »nb  al§  er  fid)  off  ben  roeg  gemactjt,  feinb 
jm  mandjertep  anfed)tung ,  ba$  et)r  roiber  fein  geroif^ 
fen  get)anbett,  furfommen,  Darumb  er  aud)  im  $roei= 
fel  gefianben,  ob  er  t)eim  gen  Gitabelia  \id)  folt  be* 
geben  alba  rotffcntlid)  roieber  fein  geroiffen  ben  rotber= 
tuff  ju  tt)un,  obet  ob  el)t  ongead)t  oettufl  feinet 
bignitet,  giitet,  onb  roa§  er  tjette,  fid)  ^u  ©ott  feN 
39  * 
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nen  .£>ern  feren  fott,  uto  onb  feibt  fur  feine  fiinbe 
fjaben,  tmb  »mb  oergcbung  ber  fitnben  omb  feineS 
liben  <5on6  gefu  Gfjrifii  roilfen ,  roetdjer  ein  mittler 
onb  oerfttner  fuv  onS  roorben  ifi,  bitten. 

Sierocit  ev  nun  in  fotd)en  gebancfen  fiel)et,  rotr= 
bet  jm  »on  bem  £)eiligen  ©cifi,  roeld)er  jf)n  nocf) 
nid)t  entficf)  oerlaffen  f;at,  eingeben,  attcf)  fein  eigen 
geroiffen  evinnevt  jf)tt,  ba§  ev  33uffe  tf;ttett  folfe,  onb 
liebev  SBeib,  ifinber,  3eittid;e  narung,  £)ignitctett 
»nb  atleS,  roaS  ev  auff  evbcn  f)et,  r>crtaffen,  3a  aud; 
ben  gegenroertigcn  tobt  leiben,  ef)e  ev  roieber  fein  ge= 
roiffen,  bie  veinc  (5f;rififtd)  faf;r  be6  fjeiligen  Guan= 
gefij,  roeld;e  roir  au6  bev  9)ro»f;eten  x>nb  2Cpofieln 
fdjvifften,  ja  »on  Gtjrtfio  fetbS  getevnet  fjaben,  »er= 
teitgne. 

Gj§  f)at  bev  ^eitige  (Seifi  jf)n  mit  fofd;en  ge= 
bancfen  offt  oermanet,  ba§  ev  gemeinet  eS  vebe  je= 
manb§  mit  jf)tne  onb  fprecfje:  @if)e  bid)  fuv  $van- 
cifce,  ba$  bu  nicf)t  bie  oevfeugnung  bev  2Barf)eit,  bie 
bu  auS  fd)mad)cit  be§  fleifcf)c6  juuov  getfjan,  roiber= 
umb  jum  anbevn  maf)l  roiffentfid)  roieber  bein  con= 
fcientS  befiebigefi,  ben  ^>etfigen  ©eifi  jn  biv  betriibefi 
»nb  auSftoffefi.  Sein  funbe  roirt  biv  nid)t  jum  tbbe 
gevcdjnet,  fere  bid)  jtt  ©ott,  tfjue  bu5,  fitnbige  nid)t 
mel)v,  onb  bletbe  bct;  bev  erfanten  roar()eit,  fo  roirt 
ftcf)  ©ott  beincv  cvbavmett,  onb  bit  bettte  fitnbe  omb 
feineS  ©on§  Sefu  (5l;rifii  roitten  nid;t  jurecfynen. 

2)iefe  onb  anbeve  mef)v  anbed)tige  gebattcfen 
f;att  ber  £)octor,  rote  ev  felbfi  f)evnad)  bevid;t,  roeit 
ev  auff  bem  roeg  geroefen,  gcf;abt,  abev  bi§  alfeS 
nid;tgead;t,  fonbcvn  jeittid^e  giitev,  2Betb,  ^inbcv, 
ef)r,  feinfianb,  reid)tf)ttmb  ottb  navung,  fiiv  bte  cr= 
lanbte  roarl)eit  furju^iefjen,  bie  jugefagte  roiberruf= 
fung  ju  tt)un,  bet)  ftdj  befd)loffen. 

9cad;  bem  ev  abev  atfo  oerfiodet  in  bie  fiab  (§t= 
tabella  fommen  ifi,  bat  ev  ftd;  bet)  bem  9tid;ter,  roel= 
d)ev  juuov  fd;viftfid;e  befefjl  oon  biefev  fad)  befom= 
men,  angebeit,  mif;e  ba$  ev  beveibt  fe»  fiiv  bem  v»otd 
onb  bev  ^:ivd;en  bie  taf;v,  bte  ev  ein  seitfang  in  bev 
fiab  gegcn  icbevmatt  beSennet,  jumibevvuffen,  ©olcf)6 
al§  ev  ec^  angejeiget,  ift  er  f;eim  gangen,  2Tuf  bi§ 
fein  angeben  be»  bem  9itd;tev  ifi  jtt  jm  nad;1)  ben 
felbtgen  abenbt  ein  sPfaff  fommen,  t)at  jm  ein  fov= 
mulav  bvad)t  «jie  onb  auff  maffevlet;2)  gefiatt  ev  ben 
mibevvuff,  bcn  anbevn  tag  fiiv  atlemSBotcf  tf;un  fotte. 

2Bierool  jm  abcv  biefe  facf)  fo  feev  angelegen  onb 
jf)n  betviibet  f)att,  ba&  ev  bie  nad;t  barfttv  nid)t  vuf;en 

t)  nacf)!  sic  Ed.  1549.,  i.  q.  nod) 

2)  ivafffrlch]  sic  Ed.  1549.  pro  roaferle^  i.  e.  roetdjerierj 


f;att  fbnnen,  Sebocf)  f;at  ev  ftd)  nid)t  f)evau6  ju  roin= 
ben  »evmbd;t,  fonbevn  ben  anbevn  tag  jn  gegenroavt 
bet  9tid;tev§,  feinev  fruntfcbafft  onb  allcS  aSoldeS  bie 
lat;r,  bie  ef)v  juuov  fuv  vecf)te  gefjalten,  aud;  alleS, 
»a§  er  bartton  geleret,  mtberuffet.  j)er  menfd;en 
oerbicnfi,  juuerftcbt  eigner  rnerd,  ba$  gegefeuer, 
ber  ^peiligcn  anruffung,  gnugtf)uung,  Snbutgcntien, 
onb  anbcrc  jrtf;ttmb  mefjr ,  roefcfje  er  juuor  au§  ber 
.v>iligen  fchvifft  rcfutirt  offcntlicf) ,  baZ  ev  f)irin  geir= 
ret,  erfanbt  »nb  bejeuget,  Wun  abev  fet)  er  in  ba% 
tid)t  onb  ben  meg  bcr  roarl;ett  ber  f)etligen  Siomifdjen 
^ird)ett  toiberumb  gcful)ert  onb  gebrad)t  roorben. 

S)iS  alleS  nad)  bem  eg  gefdjcen ,  ifi  er  omb  wx 
gulben  gefirafft  roorbctt,  bavuott  ev  fitnff  bem  ?).faf 
fen,  bev  jm  ba&  fovmulav  be§  mibevrttffs  brad)t,  ge= 
ben,  aber  oon  ben  obrigcn  xxo.  gttfben  batt  ebr  etn 
5)confiran^  mad)en  faffen,  3$nb  ifi  alfo  biefer  ^octor 
oon  ber  bbrifeit  burd)  btci,  fein  roiberruffen  bet)  fet= 
nem  2£eib,  ^inbern,  ef)rcn  onb  gittf)ern  erfjalben 
morben. 

yiad)  biefcm  alfcm  batt  bcn  armen  efettben  mcn= 
fd)cn  fein  cigcn  geroiffcn  alSbalbt  anf  iaget  onb  fd)recc'= 
tid)  betriibct,  ba&  ev  toiber  fein  confcien^,  roiber  ben 
^eitigcn  ©eific  gcfitnbigct,  ©otte6  grofjen  jorn  onb 
firaff  roiber  bie  fitnbe  mi|Tentfid)  auff  ficf)  gelaben, 
ben  ^iciligcn  ©eifi  mit  feincn  gaben  au§  feinem  f)erfe 
auSgcftoffcn,  bie  grope  onau§fprecilid)e  gnab,  bie 
onS  6f)rifiu§  burcf)  fein  bitter  teiben  onb  fierben  er= 
morben,  nid)t  gead)t,  onb  in  fumma  roieber  alfe  gc= 
bot  ©otteS  gefiinbigct,  2)arumb  ff)n®ott  ocrmorffen, 
oerbammet  onb  mit  croigcr  rcin  ftraffen  mirbe. 

2£lfo  fein  jn  bicfee»  S)octorc>  f)er§  in  feiner  anfed)= 
tuttg,  bie  er  oon  roegen  feinci  bbfen  gemiffcnci  gefjabt, 
after  trofi  be§  ^eifigen  ©uangclif,  gaben  be§  Jpeili= 
gen  ©cifieg,  oerlofcfjen,  glaub,  f)offnttng,  juuer? 
ft'd)t  gbttltd)cr  i)iil\t ,  aitd)  f)cr^ttd)C  tiebe  jit  ®ott  ftnb 
oott  jl)m  geroid)en,  fein  i)ev%  ift  oolier  f)aci,  fefierung 
gegcn  ©ott  gefianben,  onb  f)att  entlid)  @f)rifii  gnab 
gar  oerloren,  onb  tfi  itt  grcmlidje  oerjagung  gefatlen. 

Sn  biefem  elcnb  ifi  bcr  armo  menfd)  b:n  fed)S 
monat  gcmefcn  ottb  if?  nemtid)  ftd)  gen  ^)abua  fuven 
faffen ,  atba  ef)r  tegftd)  jmmcr  (teffer  in  oerjmeiftung 
fellet,  wnb  nad)bcm  cr  rocici  bcn  l)effttgen  ©otteS  jorn 
mieber  bie  fiinb,  f)at  er  fid)  itt  fofdjen  anfed)ten  rticbt 
trofien  f  onnen ,  fonbcrtt  an  ©ott  onb  an  fctner  barm= 
f)er^igfcit,  rocfd)§  feer  fd)recf lid)  ^ufjbren,  gar  oerja= 
|  get.  (§r  ligt  jm  bctte  ane  fitnberlid)e3)  franff)eit,  batt 
|  aflein  oon  jttnigen  fd)mer^en  onb  befbmmermtg,  fei- 

3)  ane  fiinberlidjc]  sic  Ed.  1549.  i.  e.  ohnc  fonbcrlidie 
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ncn  feib  fo  gefd)tt>ed)et,  t>a$  et  gan|  tagei-fjafTtig  tt>or= 
ben,  @t  fan  nid)t6  tf)un,  ben  ba&  er  rebt,  iffet  nid)t&, 
roenn  man  e6  gleid)  jm  mit  geroaft  cin  bringet,  fjatt 
ein  i)efftigeti,  onb  ftetigen  botft.  Da6  angcfid)t  ift 
nod)  nid)t  feet  oevftetlet,  fo  ift  bic  oevnunfft  nod) 
nid)t  roeg,  fottbern  ef)r  roei6  alle6,  roa6  er  tfjut, 
2Cber  roett  cr  tebet,  ottb  fotd)6  3U  jeiten  oon  benen, 
bie  »mb  ji?n  fcin,  nid)t  oerftanben  roirt,  roiebetf)ofet 
er  e6  nid)t  nad)  ein  maf)f,  fonbern  fcfyroeiget  ftitl. 
2eft  alfe,  bic  il)tt  befud)en,  fiir  fid)  fommcn,  furet 
rebcn,  bie  ein  gelarten  onb  bapfertt  man  jufteben, 
erfennet  ftd)  fiir  eincn  armett  fiinber,  bcn  ©ott  otnb 
feiner  fiinben  roilfen  geftraffet,  abcr  ben  troft  tmb 
oetf)eiffung ,  bie  bcnfiinbcrn,  fo  fte  bu6  tf)uen,  ju= 
gefagt,  fann  er  nid)t  attttcmcn,  f)dt  fcinc  fiinbc  fet) 
ju  gto6,  fie  fonn  jm  nid)t  oergeben  roerben,  er  fer> 
bereit  in  ber  eroigen  oermalebeiung,  atler  ©otteS 
gnab  r>nb  t>armf)er£igfeit  beraubet,  f)ab  in  ben  fyti- 
ligcn  ®etfr  gefiinbigct,  roetd)6  jf)m  uicfjt  oergeben 
fonn  roerben.  ,!patt  gar  ju  ©ott  fcin  t)offnung, 
2Bunfd)et  an  be6  ^suba  (lain  aber4)  etne6  anbercn 
oerbampten  menfd)en  ftab  jti  fcin,  alba  ©ottee  jorn, 
firaff  onb  ernftlid)  gerid)t  511  crmarten.  33efennct, 
ba6  ©ottee  gnab  oiel  groffcr  fct)  ben  alle  fiinbc,  fom^ 
me  jf)m  aber  nid)t  ju  gut,  bieroeil  er  eroig  oon  ©ott 
ocrroorffen  rmb  au6  ber  jal  ber  au5ent>eletett  au6  ge= 
fdjloffen,  Gf)riftu6  i)ab  nid)t  fur  j()it,  fonbern  attein 
fur  bte  auffermeleten  gelitten  onb  gebeten,  Brumb 
rcerbe  ef)t  ben  anbcrn  jutn  etcmpel  iefcunb  fdjrecflid) 
gefrraffet  onb  oerroorfen. 

SSff  biefe  onb  bcrglcid)cn  rcbe,  bie  ef)r  in  gegen= 
roart  oieler  perfonen  mit  gutcm  oerffaitb  getf)an,  fjatt 
jf)tt  l)er  SBergeriu6  mtt  trbftlid)en  fpriicfjen  au6  ber 
fjeitigen  fdjrifft  onb  anbcrn  d)riftlid)cit  roorten  getrb= 
ftet,  25ieroeil  id)  mtr  aber,  cl)c  id)  ^u  jfnn  ginge, 
furgenommen  t)ette,  ji)tt  anjurebett,  fjat  jl;me  f)cr 
SSergeviue  fotd)6  angejeiget  onb  gcfaget:  S0?ein  f)er 
gvancifce,  e6  ift  biefer  Doctor  roc(d)er  ()ie  in  biefer 
@d)u(  in  recfjten  lieffet,  ein  gottfordjtiger  cf)rlid)er 
matt,  ju  eud)  fommen,  eud)  in  eroer  franff)eit  onb 
anfed)tung  ju  befud)en,  £)arauff  cr  mid)  mit  biefctt 
freuntficf)cn  roorten  off  fein  fprad)  entpfangen :  ©eit 
mir  gottroil  fommen.  5f)r  rocrbet  mtr  aber  rocnig 
f)elffen. 

2(13  ban  f;abe  id)  jf)n,  fo  oiel  mir  ©ott  gttab 
t>erlief)en,  getrbftet:  SSftein  f)er,  £)icfe  r>nb  anbere 
erote  reben  fein  be6  bbfe6  feinbt6  blenbung,  mit  roet= 
d)en  et  eud)  offcntfid)  anftd)t,    Srumb  bit  id)  cud), 


4)  (rtfrl  sic  Ed.  1549. .  i.  q.  oter 


feret  eud)  mit  gan£em  f)er|en  ju  ©ott,  meldjer  ge= 
roi6i(id)  al(c  mcttfd)cn,  bic  ftd)  roiberumb  JU  jf)m  men= 
ben,  ju  gnaben  nemen  roihc,  SBiffet  jf)r  nid)t,  bae 
ber  barmf)eri,}igfeit  ©ottee  bie  gan£e  erbe  »o(  ifi,  r>nb 
menn  gleid)  aUe  funbc  ber  ganfeen  rocft  off  einem 
menfd)en  (cgcn,  fo  fontcn  fte  bod)  nid)t  bem  gering; 
fien  funfen  bcr  barmberiMgfeit  @otte6  r>erg(id)en  rocr= 
bcn,  mie  ef)r  fefbs  fprid)t,  So  offt  a(6  bcr  fiinber 
feufftjet  ju  mir,  tr>i(  gcf)  aller  fciiter  fttttbc  nit  ge= 
bencfen. 

©cl)et  an  5)etrum,  bet  6f)riftum  brcif)ma(  mit 
l)efftigem  fd)roeren  oerleugnct,  fo  ef)r  bod)  fo  oiel 
jar  ben  jf;m  geroefcn,  fo  oiel  mirafel  gefefjen  etc. 
3f)c  bod)  f)att  jf)tn  ©ott  fo.  f>e  groffc  fiinbe,  bie  ef)r 
aud)  roiffcntlid)  gctfjan,  bieroetl  fie  jm  leib  roaren, 
auh  gnaben  oergcben.  ©ebcacft  an  ben  fcf)ccf)cr  am 
6reu^c,  ber  nie  nid)t6  gut  gctf)an,  fein  gan|  feben 
jn  alfen  funben  tmb  lafrern  jugebrac^t,  roic  bafb  fur 
feinem  eitbe  jf)ti  ©ott,  bieroeif  er  l)ett  ben  glauben 
an  roorfjafftigen  SJlefftam,  bcn  fur  fein  mitler  er= 
fanbe  onbffffcin  barmf)crfeigfcit  trauct,  ju  gnabett 
angcnommcn  l)at,  2Siffct  jt  nid)t,  i>a&  bc&  ^>@9t9t9i 
fjanb  nid)t  oerfiir^t  ift  ju  t>crfd)oncit  t>nb  ju  crbar= 
tnen,  tt>o  jf)t  ff)n  t>on  f)er|en  anruffcn  rocrbet,  baH 
er  eud)  barmf)er|igfcit  beroeifen  roolie,  fo  jroeifele  id> 
nid)t,  fage  eud)  aud)  fo(d)§  fur  geroie  ju,  ®a§  et 
ftd)  erocr  roirt  erbarmen  rmb  eucf)  ju  gttaben  omb  fet= 
ne^  liebcn  <2on6  6f)tifti  millcn,  roe(d;er  fiir  eroer  t>nb 
onfet  allen  futtbc  gttug  get()an  ()att,  auffnemen. 
5Benn  j()t  alfo  ©ott  mit  ftarfem  giauben  oertraincn 
roerbet,  fo  jmeiffclt  nicf)t,  Qbott  fjatt  fid)  croer  crbar^ 
met,  aud)  allc  ctuer  funbc  omb  feinc6  liebcn  ®on6 
Sefu  6l;rifti  millen  oergcben. 

SSff  foid)e  termanung  f;at  er  mir  geantroovt, 
(j?v  fbnne  folcf)6  in  fein  f)cr§  nid)t  faffcn  ttod)  glauben. 

Sarattff  id)  miebctttmb  jf)iit  gcfaget,  2Bief)e  ba6 
id)  jf)r  oiel  gefanb,  aud)  mit  oiefen  ombgattgen,  roef^ 
d)e  feer  groffc  funber  gcroefen,  t>on  ben  2eufeln  leib= 
l;afftig  befeffcn,  oitb  mit  roe(d)en  e6  oiel  etget  gefian^ 
ben  ift  ben  mit  jf)m,  Sebod)  oon  ©ottee  gnab  burd) 
Gf)riftlid)e  oermanung  onb  trbftung  ftd)  ju  ©ott  roic^ 
bcrumb  gefcret,  ftd)  fiir  fiinber  crfanb,  onb  fein 
barmf)erfjigt'cit  angcruffen,  biebefomen,  onb  alfo  in 
gutem  fribc  jl)te6  geroiffcit6  au§  biefem  jammcrtfjaf 
ju  ©ott  itt  bic  etfigc  fretibc  -it  allet  f;eiligen  gemein= 
fdjaft  abgefd)icben,  ©rumb  icf)  in  gebeten,  cr  robtle 
beren  evempel  onb  anbercr  mct)rer  fjciligen,  bie  ba 
gcfatlcn,  nad)fo(gen. 

9lad)  bicfer  mciner  rebc,  f)at  t)cr  25crgeriu6  ge= 
fagt:    Kd)  mein  f)er  grancifcc,   ncmet  biefe6  f)ern 
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SoctorS  rebe  ju  ber|en,  roeldjen  ©ott  ju  cud)  gefanb,  ; 
auff  ba&  er  eud)  fcin  milten,  roic  gern  etjr  bic  fitttber, 
bte  bo  S3u§  tl)un,  ju  gttaben  offncmcn,  oerfiinbigt. 
SBiberumb  ncmet  jt)r§  nidjt  an,  begeret  j()r  ben  nid)t 
©otteS  barmt)er|igfeit?  ©laubet  geroiSttd),  i>a$ 
©ott  ftd)  atter  armcn  fiinber,  bic  ba  23uS  tt)ttn ,  er= 
barme,  £)en  ef)r  l;at  ftd)  bod)  fetn  befreS  fofren  lajfen, 
feinen  <2on  3f)efum  Gtjrifium  onfcrn  Spdnn  auS 
onS  5)  onattfpred)tid)em  rabt  tn  biefe  roett  in  atleS 
elenbe  gefanb,  mcnfd)lid)e  natur  an  ftd)  ju  nemen, 
fur  onfer  alter  fiinbe  cin  Spfer  ju  merben ,  off  ba§ 
ber  gered)tigtett  ©otteS,  roeldjc  v>on  onS  getjorfam 
obcr  tciben  ober  ben  ongci)orfam  fobert,  gnug  aetfjan 
miirbe,  Sr  fepb6)  ja  aud)  onber  biefem  f)auffen,  fiir 
roeldje  CtyriftuS  gecreu^iget  ift  morbett,  @r  roirt  eucf) 
eben  fo  menig  alS  attDere  oerrocrffen.  (S§  ift  bet) 
©ott  fein  anfct)cn  bcr  pcrfott.  ■Drttmb  faffet  ein  gu= 
ten  mut,  onb  roerfft  eroer  f»er$  mit  frarfem  glaubett 
attff  ©otteS  barmt;er^igfeit,  er  roirbet  ettd)  ert)6ren, 
SBir  mollen  aud)  ftet§  fiir  ettd)  bet)  ©ott  mit  onferm 
armcn  gcbet  bitten,  onb  gefett  e6  eud),  fo  moften  roir 
3itgtctd)  mit  eud)  oon  anbed)tigem  l)er^en  ein  SSater 
onfer  fprecfyen. 

SBff  btfe  be6  fjent  SSergcrij  rebe  t)at  ef)r  gefagt: 
Sd)  gteube  alleS,  ma§  jt)r  gerebt,  ba&  eS  mar  fet), 
aud)  bie  Seufel  in  ber  Spcil  glaubcnS  onb  jittern,  Sd) 
fan  aber  nid)t  bet)  mir  fd)lieffcn,  £)a§  fotd)3  mir  ju 
gutt  gefd)ef)en,  2)etttt  tnein  fttnben  fein  jtt  gto§,  f)ab 
nid)t§  bcn  emige  frraff  oerbienet,  SBollt  gern  bie 
barmt)er^igfett  onb  gnab  ©otteS  ertangen,  3d)  oer= 
magS  aber  nid)t  $u  tt)un ,  fan  aud)  fold)6  nid)t  mtt 
giaubcn  ergrciffen,  ©ott  t)att  ^etrttm  angefel)en, 
ben  ju  gnaben  genomen,  mid)  aber  nid)t;  (Sr  ift 
angenommcn,  bcnn  ct)r  mar  in  bcr  jal  bcr  auffer* 
mcteten,  Sd)  aber  bin  tn  ber  jat  ber  oerroorffen,  Sd) 
bctt  root  mit  bcm  Sftuttb,  onb  tf;ue  alle§,  ma£  jf)r 
roott-,  abcr  tnein  f)ertJ  ijt  roeit  baruon,  fierjet  gegen 
©ott  oottcr  oerftudnmg  onb  tefterung,  in  fumma, 
id)  glaub  onb  t)att  eS  noct)  barfttr,  ba6  ©ott  mein 
feinb  ift,  fcin  barmt)erfeigfeit  oon  mir  abgeroanbt. 
SSnb  jn  bem  er  fbld)S  gerebt,  ip  ein  fliege  off  fein 
angeftd)t  geflogen,  boruff  er  biefe  fd)recftid)e  mort 
gefprocr^en :  @id)  Seetjebub  fotnpt  bercit  ju  mir  3U 
gafi,  roart  off  mein  fele.  Sd)  toerbc  cin  fct)rccftid)cn 
tobe  nemcn  3U  einem  erempet  jr  oieten,  off  i>a&  ©ot= 
te&  gerid)t  onb  gercd)tigfeit  an  mir  oolbract)t  mbgen 
roerben. 


5)  onS]   Ed.  1549. 

6)  [et)fc]  Ed.  1549. 
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$lac$)  bem  et)r  bi^  gerebt,  t)att  et)r  fein  angeftdjt 
oon  on§  auff  bic  attber  feiten  gcroanb,  boruff  t)er  SBer- 
geriu6  in  mit  trbfitidjcn  morten  angcrebt:  3td)  mein 
t)er  grancifce,  tnenbet  ettd)  ,u  on§ ,  oerjaget  nid)t  an 
©ottcS  gnab,  2Bir  molten  roieberumb  mit  einanber 
oon  t)er|en  i>as  SSater  onfer  fpredjen.  3(16  ban  t)at 
et;r  fid)  ju  on§  geferet,  ba$  SJater  onfer  auff  fein 
fprad),  gan^  mit  groffer  anbad)t  onb  ernft  recitirt, 
ba&  roir  onS  atte  barttbcr  oevroitnberten.  3ute|t  t)att 
et)r  biefe  mort  bar^u  gcfagt:  Sct)  t)ab  e§  root  mit  bcv 
junge  gevebt,  i>a&  t)ev§  abcv  ift  nid)t  bavbet)  geroefen, 
©ott  t)att  mir  alle  fein  gnab  ent^ogen ,  mein  t)er£  ift 
gan^  in  alten  fitnben  oerjtocft,  3ct)  bitteeud),  t)brt 
nur  off  mir  tvbfttict)  ju  fein ,  jt)r  vidjtet  bod)  nid)t 
au§,  6§  ift  atteS  ombfonft,  roa§  jtjr  an  mir  ttjuet. 
2>ie>  onb  bcr  gteidjen  rebcn  t)aben  mir  onbereinanber 
mit  jt)m  ge()alben,  Sarnad)  jf?n  gefcgnet,  onb  mit 
bem  l)crn  SScrgcrio  oom  j()m  gefct)ieben,  ©ott  ben 
atmcd)tigcn  fur  itjn  ju  bitten,  bag  er  robtle  omb  fei= 
ne6  tiben  ©on§  St)efu  (St)rifti  roitten  biefen  armen 
etenben  menfdjen  jn  fold)er  grcuiidjer  anfed)tung  burd) 
ben  ^eiligen  ©eift  trbften,  onb  crretten. 

Sen  anbern  tag  feinb  roir  fampt  bcm  tjern  2?er= 
gerio  roiberumb  ju  bcm  armen  man  gangen,  jt)n  nad) 
gemontjeit  gegruffet ,  onb  t)at  jt)n  ber  t)er  9Sergeriu§ 
gefraget,  ob  et)r  nit  tinberung  fyabe?  ob  er  nid)t  troft 
in  feinem  fyer^en  gcfaffet,  onb  t)offnung  off  ©ottcS 
barmt)ergigfeit  bcfommen.  3Darauff  cr  geantroort, 
ba&  er  fein  befferung  fetje,  fonbern  oiel  mefjr  tieffer 
in  grofferc  angft  onb  oerjmeifetung  gefattcn.  3ft»  ban 
tjaben  roir  in  gefraget  ottb  gebeten  on§  juberidjten, 
metdje  jeit  er  erftlid)  in  biefen  fd)recflid)en  jrtt)umb 
onb  oerjagung  gefatten,  aud)  roenn  biefe  anfedjtung 
fetn  getDiffen  fo  t)eftig  angegriffcn. 

SSff  bicfe  onfere  frage  t)att  er  on§  orbentlid)  bie 
gan|e  ^)iftovia  be&  erfien  onb  anbern  roiberruffS,  ben 
etjr  mieber  fein  geroiffen  gettjan,  roie  jt)r§  in  anfang 
anget)bret,  erjelet,  onb  nad)  bem  etjr  bie  jroen  roies 
berruff  gettjan ,  alS  balb  fet)  ©otte§  jorn  roiebev  bte 
fitnbe,  nid)t  mit  teib!id)er  fd)mad)eit,  roetd)§  er  ju 
einer  ftraff  onb  beffcrung  oott  benfiinben,  in  biefem 
teben  gern  angenommen,  ober  jn  fomen,  SBic  ein  oer= 
jerettb  fewr,  onb  fet)  ent(id)  fcin  gan|  ()cr|  mit  grau* 
famen  fd)recfen  onb  oerjagung  erfitltct.  2)iefer  morm 
onb  feuer  tjabe  in  nie  0011  ber  felben  jeit  an  oertaffen, 
Darmit  er  bejeuget,  ba$  cr  oict  tn  cittem  crgeren  me= 
fen  roere,  ben  men  er  tobt  mere,  onb  mere  tn  oerjroei= 
felung  mie  SubaS,  6ain  onb  anbere  oon  biefer  mett 
abgcfd)ieben ,  Spatt  on§  aud)  mit  meinenben  augen 
bie  fd;recflid)e  geftd)t,  bie  jm  furfommen,  geflaget, 
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roief)c  ba&  er  von  bcv  fclbigen  jeit  bcnn  bic  Seufet  in 
fcine  fd;lafffamev  fiiv  fcin  bette  f)at  fef;cn  fomtnen,  ge- 
bulbev,  roie  bie  geiftev  vflegen,  mad)en,  fcfjrecfen 
vnb  fovd)t  bavmit  einjubilben,  fte  aud;  mit  nabeln 
in  fein  fuffen  fted)en  gefulet,  SJnb  bi>3  alle>3  fet;  im 
fo  roar,  al3  cv  vn£  atfe  tebenbig  vnb  vebent  fef;e, 
bcgegnet. 

£>aruff  bcv  t;ev  SJergeriuS  gefagt:  3fd)  mcin  f;ev 
gvancifce,  bev  33ofe  geift  fif;et,  baS  jf;v  in  eud)  vov 
engjten  gav  vevvudt  vnb  jvvig  feit.  £)vitmb  blenbet 
er  eud),  bvingt  eud;  mand;evlei;  geftcfyt  fuv,  croer  ge= 
bancfen  von  ved)tev  anruffung  vnb  glauben  an  ©ott 
bavmit  juuerfjinbew.  SBotlet  bert;afben  au>3  erovem 
gcmiit  foldje  be>3  bofe§  feinbtS  anfed)tung  au>3fd)lagen, 
wnb  bencfen ,  ba>3  ©ott  ben  menfd;en  ju  etvigem  leben 
gefdjaffen  f;att,  il;n  nad;  bem  fa(  roiebevttmb  au>3 
gvoffer  bavmf)ev£igfeit  angcnomen,  vnb  ftd)  mit  of= 
fcnt(id)en  flaven  roiinbevjeid^en  geoffcnbavet,  £)a>3 
man  geroietid)  roiffe,  ba>3  ev  vnfev  ©ottfet),  tvefd;er 
vn>3  fein  ©efe*-}  vnb  gncbigc  vevf;eijfung  geben  t;att, 
SSff  ba>3  tviv  jl;n  barin  ternen  anvuffen,  vnb  t;attfei= 
nen  fon  fiir  vn>3  jutn  opfer  gemad)t ,  ba>3  cr  buvct)  fein 
teiben  ©otteS  gered)tigfcit,  roefd;>3  attein  biivd)  cinen 
natuvlid;en  menfd;en  nid;t  fonte  au>3gevid;t  roevben, 
gnug  tfjete,  r>nb  bcn  ^eiligen  ©eift  in  vnfev  t;ev|en 
gcfanb,  vff  ba>3  ev  vnS  in  eroigfcit  fcine  gaben,  tvei>3= 
t;eit,  gevedjtigfeit,  vnb  gtitigfeit  mittt;ci(e,  in  vn>3 
lieb  gegen  ©ott  vnb  banffagung  ftiv  fotd)c  rooftf;at 
anjiinbe.  33mb  bifen  geifi  bev  tva(;vl;eit,  roeld;ev  bev 
red)te  Stoftev  in  alter  anfed;tung  ift,  bittet  ©ott  ben 
§8ater,  fo  roerbet  jv  geroi>3lid;  beftnben  tvoft  vnb  er= 
rettung  au>3  fotcfjer  ftvcren  vnb  fd)vcd'lid;en  anfed)- 
tt)ung.  S5auet  vff  fofcf)e  gnab,  mein  l;ev  ^vancifcc, 
roir  fyoffen  atle  ju  ©ott,  jr  roerbct  au§  biefem  ctcnb 
errcttet  roerben,  ©efetlet>3  eud),  fo  laffet  vn>3  roie? 
berumb  mit  einanber  ©ott  vmb  gnab  von  f)er|en 
anruffen. 

£)a  fjat  er  mtt  roeinenben  attgett  mit  t;cr^tid)cr 
anbadjt  ju  ©ott  gebetet,  ba§  vn§  atte,  bie  tvir  ba 
gerocfen,  feincr  geiamcrt,  vnb  mit  jt;m  jugleid;  ge= 
roeinet  fjaben,  SSnb  nad)  bem  td)  fat)e  bie  f)eiffen 
jel;er,  bie  rero  vnb  teib  vber  fein  funbe,  aud)  bie 
jeid;en  eineS  S3u>3fertigen  menfd;cn ,  roeld;er  von  ©ott 
vergebung  ber  fiinbc  batte,  fagte  id)  ju  it;m:  SSKcin 
f)er  grancifce,  2aft  vn>3  ©ott  loben,  vnb  bancffagung 
tl;un,  ber  cud)  roibcr  angcnomen,  feine  gnab  eud; 
erjeigct.  35i>3  fein  nid;t  jcidjcn  eineg  verroorffencn 
menfd)en  von@ott,  Sietveit  jt)v  ju  ©ott  vbev  croev 
fiinbe  gefeufftjet  vnb  jf)n  vmb  gnab  von  t)evtlid;en  be= 
givben  angeruffet,  SSerjaget  nit  mct)r  an  feiner  bavtns 


t)ev|igfeit,  fagt  attd;  nit,  ba§  ev  e\td)  feinbt  fet)  vnb 
in  croigfeit  cud;  vcvroovffcn  t)ab.  25nb  nad)  bem  tviv 
jt;n  atfo  vevmanet ,  ba§  er  nid)t  gar  von  ©otteg  gnab 
vnb  barmt)ev|igfeit  abfalten  folte,  vnb  jt)m  offt  fur= 
gebitbt,  s®ie  ba>3  ein  jebcv  mcnfd;  vff  cvben,  roenn 
ev  gteid)  atte  fiittbe  bev  gani^en  tvctt  bcgangen,  ben= 
nod)  fid;  jtt  ©ott  bcfevcn  fott,  vnb  geroiSlid)  fd)tieffen, 
ba>3  ©otteS  bavmt;ev|igfeit  gvoffev  ift,  vnb  ba$  opfev 
Sf)efu  (5t)vifti  t;6t;ev,  benn  alte  vnfev  fiittb,  vnb  ©ot= 
te§  ernfttid;er  vnb  vntvanbetbarer  roilt  ift,  ba&  roir 
aud;  in  fotd;em  fatt,  vergcbung  gtetvben  fottcn,  vnb 
ift  fold;cr  gtarob  at>3benn  nid)t  vergebtid;. 

T>aruff  fjatt  er  geantroort*.  Sd)  roeiS  bi>3  attc§ 
rool ,  ba>3  ©otte>3  vnauffprcd)tid;e  gnab  atte  fiinbe  ber 
ganfecn  tvett  vbertveffe  vnb  ba>3  atten,  bie  glauben  vnb 
juuevfid)t  5tt  ©ott  t;aben,  bev  ganfeen  tvelt  ftinbe  vev= 
geben  mogen  roevben.  %bn  fotcrje  ^>offnung  vnb  ju= 
uerfidjt  fein  ©otteS  gaben,  roeld;e  ef;r  mir  entjogen 
f;att,  Svumb  fann  id;  auff  ©otteS  bavmf;ev|igfeit 
roiebev7)  f;offen  nad;7)  tvaroen,  vttb  rocnn  ©ott  ber 
a(med;tige  mir  fo  vicl  gnabe  vertief;e,  ba>3  id;  nur  ein 
fteinen  funcfcn  feitter  barmf;evt3igfeit  in  miv  angejtin: 
bet  befunbe,  fo  rooltc  id;  jtt  ©otteS  juuevftcr-t  mein 
geroiffcn  jufvieben  fteftcn.  3M>3  abev  ift  miv  fo  mitg= 
tid;  af>3  alte§  roaffev  au>3  bctn  9Wef)v  mit  einem  loffcl 
gu  fd;6»pen,  ©laub  aud),  rocn  ©atomon,  roieroot 
ef;v  von  ©ott  mit  gvoffet  roei3f)eit  fiiv  anbevn  menfd)en 
begabet  ifi  geroefen,  in  fotdje  anfed;tung  gefalten  roe^ 
re,  jn  roeld;er  id;  if3t  ftecf,  ®a>3  cr  nid)t  gcfagt  t)et, 
ber  menfd;  tviffe  nid;t,  ob  ibn  ©ott  ficbe  ober  f;ae>. 
Sd)  gleub  genfjlid),  roei>3  e>3  aud)  geroi>3,  ba>3  nie  auff 
cvben  ein  menfd;  geboren  fct)  tvovben,  bev  bo  f;efftigev 
©otte>3  geved;tcn  jovn  tviebev  bie  fiinbe  in  feinem  (eben 
gefiifet,  bett  id;,  SBotte  vicl  liebev  croige  pein  vnb 
ftvaff  leiben,  bcnn  fo  jemmevtid;  in  biefem  teben  ge= 
mavtevt  vnnb  angefodjten  roevbcn. 

«S>3  ift  eud;  Icid)t  ju  fagcn,  bie  jv  fvifd)  one  an= 
fedjtung  feit,  ba>3  ein  fiinber,  bev  bo  feine  fiinben  be- 
fennct  vnb  bu§  ju  tfjun  begevet,  fan,  roen  er  roill, 
ftd)  ju  ©ott  beferen  vnb  bie  vergebttng  ber  fiinben 
erfangen,  vnb  roieroot  jf;r  mid)  ftet>3  vermanet,  icr> 
fofle,  nad)  bem  id)  red)te  9ccro  vnb  S8u§  vber  meine 
fiinbe  f;abe,  bod;  nur  ein  rocnig  f;offnung  von  »er= 
gebuttg  meiner  fitnbe  faffen,  vnb  gebencfen,  ba$ 
ber  @on  ©otteS  fiir  meine  ftinbe  gnug  getf;an  f)abe. 
Sbod;  jroeifet  id;  ftet>3,  vnb  mein  tjerij  ift  tn  mir  fo 
j  gav  vevftocft,  ba§  miv  nid)t  miiglid)  ift  ju  gtauben, 

'       7)  iric^ev  .  .  ruicf;]  sic  Kd.  1549.,  i.  q.  roefcer  .  .  nod) 
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baS  fold)S  mir  ju  gut  gefd>et)en ,  »nb  oaS  mir  ©ott 
mcine  groffe  fihtbe,  bie  icb  miffenttid)  roieber  mein 
geroiffett  getban,  umb  fetneS  lieben  ©onS  S&efu  6i>rfc= 
fti  witten  ocrgcben  xoil  9Kan  fagt,  t»ie  jt)r  roiffet, 
roer  gefunb  ift ,  ber  bebarffe  be6  ar|eS  nicbt.  Stem 
ber  gefunb  fan  ben  francfen  root  rabten;  alfo  gebet 
e6  mtv  ifntnb  aud),  aber  t»en  jr  in  fotdjer  anfed)= 
tung,  borfitr  eud)  ©ott  bet)fite,  mevet,  tjabe  icb 
forg ,  j£)r  roevbet  gteidjev  weiS  in  »evjt»eiftung  »on 
©ott  abfatlen. 

9cad)  bem  t»iv  nttn  ettlid)  itunben  bet)  bcm  ar= 
men  menfcfjen  geroefen,  jt)n  getvbftet,  aitd)  ber>  ©ott 
fur  jtm  ju  bitten  jugefaget,  feint  tuiv  abevmalS  uott 
jt)tn  tnit  bem  f)evn  SSevgevio  roeg  gangen.  2ilfo  leit 
ber  arme  etenbe  tnenfd)  in  t;bd))ter  uevjagttng  an  ©ott 
cnb  an  feincr  barmt^er^igfcit.  Sebet  gleicf)t»ot,  »ie= 
rool  er  mcnig  ober  gar  nid)t§  iffct,  2>n  fo  man  it)tn 
cffen  gebcn  roit,  fo  muS  einer  untev  benen,  bic  auff 
jf>n  roartett,  jf)tn  tjenb  unb  fu3  binbcn  ba&  ev  ftd> 
nid)t  meren  fann,  unb  barnad)  feinen  munb  mit  ge= 
roalt  auffbrcd)en,  fupuen  obcr  trincfen  eingtejfen. 
2Bie  tuot  et)r  abcr  ftd)  fo  fcer,  at§  er  fan,  banuibbev 
fivebet,  jbocb  fan  eS,  roie  jr  gebencfen  font,  ttid)  ab= 
gct)en,  ba&  gav  nicbtS  baruon  in  ben  magen  fliffen 
fctlte. 

2$ff  btefe  roei§  tuirb  ber  etenbe  menfd)  jwtrmafS 
*m  tag  fd)tuertid)  gefpcifct,  baruon  er  fo  tang,  at6@ott 
mit,  tebet.  @d)reit  an  unbcrfaS,  unb  begeret  nid)t§ 
anberS  benn  bcn  eroigen  Sobt,  roart  auff  ©otte§  ge= 
ftreng  uvteil,  babuvd)  er  eitt  $inb  be§  jovnS  unb  in 
etuigev  »evmatebcif)una,  fein  tuivbet. 

SSff  ben  britten  tag  feinb  roir  mit  bem  t)err  2Sev= 
gevio  tuiebevttmb  ju  jt)m  gangen,  'f)n  nad)  geroonl)eit 
gegvuffct ,  »nb  auff§  ttetu  angcfangen  ju  tvoften ,  batt 
abex  nid)t§  geanttuovt,  fonbevn  bie  attgen  ju  getbatt 
alba,  tuie  ev  fd)tieff  ai>ex  geftovben  tueve  getegcn.  Sn 
bem  ift  ein  evlid)ev  man  uon  Gitabetla  gen  $)nbua  ju 
jt>m  fommen,  vmb  nad)  bem  ev  fat)e  jf)n  atfo  liegen 
»nb  »n§,  bie  roiv  *f)n  tvoftcn,  nid)t  met)v  beanttuov= 
ten,  ftnge  ev  aud)  an  ju  vcben,  fvagt  jf)n,  ob  cv  jl)tt 
nid)t  evfente,  fo  ev  bod)  juuov  mit  )f)m  tn  altev 
fveunbfd)afft,  f)offet  aud)  nad)  nid)t  anbevS,  gemefen 
meve,  qucmc  i^unb  in  fvettnbfd)afft  ju  jt)m,  3)a  tfjete 
bev  betviibte  man  fetn  augen  auff ,  faf)e  jf)tt  mit  on= 
uovroantcn  augen  an  r>nb  fd)tt>ige  flit.  3tt6  bcn  gabe 
er  ftd)  meitcv  ju  cvfcnnen  onb  fpvad):  ^)evv  gvan= 
cifce,  TOuil  jv  eud)  nid)t  ju  evinnevn,  ba&  ein  ^tie= 
jlev  mit  eud)  gen  SSenebig  »ov  fteben  obev  ad)t  monat 
gejogen  ifi,  ^ievfelbige  bin  id). 
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£)a  fagte  bev  avme  menfd)  mit  feufftjen  onb  roeis 
nen :  3ld)  met)  bev  fctbigen  .^eit ,  2(d)  mef)  berfetbigen 
jeit,  molt  ©ott,  ict)  mev  nie  tjinfommen  obev  toeve 
ct)e  geftovben,  e$  meve  miv  bcffev  geroefen. 

©old)e  vebe,  at§  ef)v  nu  ojft  mibcvfjofet,  f)aben 
toir  unternommen,  unb  jf)tt  gefragct  uon  mandjevtei) 
fad)cn,  fiivitcmlid)  abev  uon  bem  gtauben,  ben  ef)r 
juttov  gef)abt,  ob  ef)v  jf)e  feft  auff  ©ott  oevtvauet, 
x>nb  mil)e  c6  jugangcn,  ba§  ev  fo  jemmevlid)  au§  bem= 
fetbigen  oevtvamen  au§gefallen  fet),  fo  e§  bocf)  nid)t 
miiglid)  meve,  ba6  bev,  bev  ein  mal  ved)tcn  onb  ftavs 
den  glauben  f)att ,  ben  fo  batb  gang  au§  feinem  t)cv|e 
ucvtieven  folte.  Senn  e§  flefjet  ja  gefcfjvieben ,  25a6 
bie  gaben  be§  jpeiligen  ©eiftee>  feinf  unroanbetbav. 

Dvauff  cv  geantroovt:  Sd)  f)ab  attemeg  an  ©ot= 
teS  Sott  3l)efum  Gl)vi|ium  rmfevn  ^eilanb  gegleubet, 
S)en  fur  mein  uerfiiner  onb  mitfer  gcf)atten,  burcf)  wtU 
ctjen  mir  atlein  fitr  ©ott  gered)t  gcfprod)en  »nb  »er* 
gebung  ber  fiinben  erlangcn.  ^>ab  aucf)  nie  baran 
gejmcifelt,  abcr  fold)e  groffe  moltf)at  be§  ^fRSSt 
St)efu  CSfjrtfii  nidjt  red)t  gebraudjct,  Qab  in  ber  wax- 
tjett  nie  oon  l)evgen  ©ott  geliebet  t>nb  auff  tn  oer» 
tvaroet,  £)avju  f)abe  id)  be§  ^eilinen  guangetij  f)eiU 
fame  gabctt  in  jeitftdje  mbtlufr  be^  fleifcfjeS  mi§ge= 
bvaucfjet,  l)abe  in  ftd)evt;eit  gefebet,  »nb  nid)t  evnfi* 
lid;e  vf)etne  »nb  lept  »bev  meine  funb  gef)abt. 

9cad)  fotd)ev  vebe  tjatt  ev  fid)  gemanb  ju  ben 
Sitngen  gcfelten,  bie  t>a  bet)  bem  bett  ftunben,  »nb 
gefaget:  9)?eine  ©bne,  f)bvet,  ma§  id)  eud)  fagen 
mil,  Diefe  meine  vebe  fott  jv  nid)t  Devftetjen ,  al§ 
molte  bie  lat)v  ftvaffen  onb  oevbammen,  bie  ict)  juuov 
alS  ved)t  evfant  cnb  befennet,  fonbevn  id)  roei^  »nb 
befcnne  nod),  ba^  fte  ©bttfid)e  »nn>anbetbave  2Bav= 
tjeit  i)t,  3tbev  babe»  folt  jv  roiffcn,  baZ  ber  gtaub 
nid)t  in  einent  ford)tlofcn,  milben,  raud)fofen8)  t>er= 
|en  fein  fatt,  fonbern  e^  muffett  babet)  fein  ©otte§ 
ford)t,'fd)recfen  »ov  @ottee>  jovn,  ernftlid)  gebct  »nb 
gut  geroiffen.  ©taubet  mir  liebcn©bne,  ict)  bin  e§ 
jntten  morbcn,  t;ab9)  barneben  mit  meinen  »nb  feuffs 
t^en  bie  (Spiftel  bcg  l)eitigett  ^Petrt  fur  anbcrn  jl)nen 
fieifftg  ju  fefctt  befolen ,  t»eld)e  alle  (Stjrifien  ju  ®ot= 
teS  ford)t,  feufd)cit,  rcinifeit,  guttifeit,  barmfjers 
t>igfeit  »nb  ju  anbern  nbtigcn  tugenben  »ermanet. 

Siemeil  id)  abev  bad)te,  id)  bet  ben  glamben 
uotfomlid),  anbeven  »tef  bavuon  »vebigt  »nb  bie  f»vitd) 
au§  bev  t)eitigcn  fcbrifft  anjit)en  fbnte,  btnn  id)  »iet 
ju  ftd)cv  gemefcn,   »nb  ticf)tet,  id)  f)ette  fein  fiinb, 


8)  rauc^toffitl  sic  Kd.  1549.  i.  q.  raS&fOfni 

9)  t)ab]  Ed.  1549.  errore  typ. :   6at 
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lebet  one  fdjrecfen  oor  ©otteS  gericf)t,  barumb  ifi  nu 
©otteS  gefrveng  gerid)t  ober  mid)  ergangen ,  roeldjer 
mid)  in  feinem  jorn  onb  grim  nid)t  jur  befferung  ge- 
gud)tiget,  fonbern  in  ctoige  oermalebeiung  oon  feinem 
angeftdjt  ocrtuorffen  t)att. 

SSie  er  fold)3  gerebt  tjatt,  fiunbe  ein  er(id)er 
man  off,  roetd)er  (Sf)riftlicf)e  taf)r  mot  oorfiel)et,  fagte 
ju  jf)m:  9flein  fjerr,  rotr  fonnen  biefe  eure  oerma= 
nung  nid)t  ganfc  billidjen,  35en  jf)r  faget,  man  fol 
bem  Suangelio,  roeld)c>  onS  lefjret,  baS  rotr  allein 
burd)  ben  glauben  an  ben  ^)erren  5f)cfum  dtjrifium 
gered)t  roerben,  nid)t  aUein  tramen,  fonbern  barne= 
ben  oertraroen  attff  onfere  gutf)e  mercf  f)aben;  ir  roif= 
fet  mol,  baS  jroeiertet)  gered)tigfeit  ift,  euf[erlid)e 
onb  jnnerlid)e. 

3Me  eufferlid)e  gered)tigfeit ,  bie  bie  roercf ,  euf= 
ferlidje  bifciplin  onb  jud)t  angef)ct,  ©iefelbige  mad)t 
»n§  ftir  ©ott  ntdit  gered)t,  @old)e  eufferlid)e  gered)-- 
ttgfeit  fjaben  bie  oerfienbigen  meifen  ^jeiben  atS  @o= 
crate§,  6ato,  2trifiotele6 ,  Scipio  onb  anbere  mef)r 
gefjabt,  S)arumb  fte,  roie  ben  aud)  biUid),  getobet 
»nb  liebf)aber  ber  ef)r,  tugenb  onb  red)tenS,  genennet 
roorbett  feint. 

2fbev  bie  jnnerlid)e  gered)tigfeit,  baburd)  wir 
ftir  ©ott  gered)t  feint,  bie  iji  one>  oon  ©ott  burd)  bie 
t>erf)eiffung  in  ber  $Propl)eten  onb  2fpofietn  fd)rifften 
geoffenbart  morben,  Siefe  lautalfo,  £)a6  onS  ©ott 
onfere  fiinbe  onb  miffetfjat,  omb  feineS  lieben  SonS 
Slfjefu  Gfjrifti  roitlen,  rocfcfyer  gnttg  barfiir  getfjan, 
ntd)t  3itred)nen  mbtte.  SSon  biefer  gered)tigfeit  f)aben 
bie  ^)eiben  nict)tg  genntft,  £)rumb  tt)ut  jbr  nid)t  red)t, 
ba&  jr  bie  gutf)en  mercf ,  bie  ba  ju  ber  euffer(id)en  ge= 
red)tigfeit  gef)brcn,  fo  t)ejftig,  gteid)  alS  tbeten  fte 
etmaS  jur  red)tfertigung ,  befelet ,  onb  barneben  bie 
jnnerlid)  gered)tigfeit  geringert. 

"2(lS  ban  fjabe  id)  fiir  meine  perfon  geantmort : 
SOJcin  f;er,  ir  fott  beS  f;ern  grancifci  roort  nid)t  alfo 
oerftefjen ,  g(eid)  alS  roolte  er  bem  f)eiligen  (Suangelio 
ober  ber  jnnerlicfjen  gered)tigfeit  bie  euffertidjc,  roeldje 
bie  roercf  bebrifft,  oergfcidjett  onb  l)of)er  ad)ten,  ®on= 
bern  er  f)att  bie  3ungen  gefellen  barumb  fo  ernftticf) 
vermanet,  ■Diemeif  oiel  ben  trofi  oom  gtaroben  mi6- 
braud)en,  onb  ju  ftdjer,  roitb  onb  ford)tlo6  mcrben, 
oertjarren  in  funben  roiber  jf)r  geroiffen,  onb  tid)ten 
barnad),  eS  fcf)abe  jfjnen  nicf)t,  benn  ber  glarob  ti(ge 
fotdje  funb,  Diefen  jt)rtf)umb  f)at  SrancifcuS  geflraf= 
fet,  nrie  aud)  ber  f)eilig  *Petru£  fprid)t:  Darumb 
lieben  briiber  tfjut  befi  mef)r  oteiS  euren  beruff  onb 
ermelung  fejr  ju  mad)en  etc.  Sold)S  (eret  onS  aud) 
Melanth.  Oper.    Vor..  XX. 


Sacobud  tn  feiner  gptfret ,  ta  erfaget:  Der  gtambe 
one  mercf  ifl  tobt,  35rumb  er  fetbS  ftcf)  befd)ulbiget, 
baS  er  ottrecf)t  getf)an ,  i>a$  er  ftd)  berumet,  er  t)abe 
bie  jnnertidje  gered)tigfeit  get)abt,  fo  er  bod)  fo(d)i> 
mit  ctnbern  ttigenben  nicf)t  beroifen. 

Darnad)  l)aben  mir  on§  oon  biefeS  armen  men= 
fd;en§  fal  onb  funbe  ontereinanber  frtintlid)  onterre* 
bet,  £)b  fein  funbe  ein  (efterung  onb  onuergeblid)  fet), 
r>nb  f)at  ber  gelerte  man,  in  biefer  onfcr  ontereb, 
mefcf)er  broben  mit  bem  fjern  S^nciK°  l,°n  Qiiten 
toercfen  onb  recf)tem  gtaroben  bifputirt,  feer  mol  onb 
meiSlid)  oon  ber  funb  roiber  ben  ()ei(igen  ©eift,  onb 
oon  rwieberftrebung  ber  erfannten  mari)eit  gerebet, 
f)att  onterfcfjiebt  jmifd)en  ben  fiinben,  bie  miber  ben 
f)ei(igett  ©eifi  gefct)cf)en,  onb  anberen  gemad)t,  2)ar= 
auff  ben  ber  arme  menfd)  feer  fleifftg  gef)bret. 

@otd)§  a(§  ber  f)err  25ergeriu6  gemarcft,  fjatt 
er  jn  gefraget,  ob  er  nicf)t,  £)ieweit  er  f)bret  fo  oiet 
(ii)riftlicf)er  troft  reben,  bie  mir  ontereinanber  fjetten, 
tinberung  be§  gemiffens  befttnbe,  fbnberticf)  fo  er  fitr 
fein  perfon  bie  fcfjrifft  roo(  oerftiinbe,  t)ie(te  e§  aud) 
barfur,  roenn  cr  nur  fein  bbfe  gebancfen  au£  bem  ftn 
fct)(agen  fbnte,  onb  biefen  trbft  jugemut  furen,  et 
fotte  tjoffnung  ju  ©ottec^  barmt;er^ifeit  befommen 
onb  ben  fjeiligen  ©eift  gu  einem  trofter  ertangen, 
Sarauff  er  gefagt:  SQJeine  fjerren,  roa§  fan  bod)  fur 
troft  eittem,  ber  bo  toeiffe,  ba$  er  gemic^  oerbampt 
onb  uon  ©ott  oermorffen  ifr,  begegnen. 

35aruff  fjatt  abermalS  ber  fjerr  SJergeriuS  geant= 
mort:  3td)  ()er  ^rancifce,  jfjr  toiffet,  baS  jn  ber 
beferuttg  ein§  menfcf)en,  erfantnuc^  ber  fiinben  onb 
fd)recfen  fein  mu§,  aber  onfer  ^eitanb  (if)rifiu§  foU 
ben  fteg  bef)atben,  Gratia  exuherat10)  supra  pec- 
catum.  9iemet  ettd)  ju  einem  erempef  ben  tytopfye-- 
ten  Dauib,  rr>etd;er,  mie  mol  er  roiifte,  2)a§  er  ben 
3obt  onb  emige  oermaiebeigttng  mit  feinen  funben 
oerbienet,  Sbod)  feuff|et  er  ju  ©ott,  tfjetBuc^,  onb 
ruffet  ©ott  an,  Da3  er  jm  bie  fiinbe  omb  be§  oer-- 
fjeiffen  ^)eitanbg  midett  oergeben  ottb  burd)  ben  S}eili- 
gen  ©eif!  ein  nem  (id)t  ber  roartjeit  in  feinem  f)er£en 
anjunben,  baburd)  fein  nam  geei)ret,  red)te  laf)r  onb 
anruffung  angerid)t  onb  fein  reid)  ert)atben  miirbe. 

Sargegen  tjat  er  mieberumb  mie  broben  geant= 
mort,  mie  ba§  Sauib  in  ba6  Sud)  ber  auSermelten 
ifi  gefd)rieben  getoefen ,  onb  roie  rool  er  f)of)er  »nb 
tieffer  in  funbe  gefatten  ift,  fo  f)abe  er  bod)  ben  4»eiti= 
gen  ©eifi  mit  feinen  gaben  nid)t  oertoren,   toie  et)r 


10)  exuberat]  Ed.  1549.  errore  typ. :    exuettrat 
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fprid)t:  $d9l9l,  oermirffc  mid)  nidjt  »on  beinem 
angefid)t,  onb  ben  ^eiligen  ©eifi  nim  ntcfjt  oon  mit. 

9)?it  mir  abec  ifi  e§  ein  anbec  fad),  Scf)  bin  nid)t 
au6  ber  $at  ber  auSerroelten,  nod)  ©ott  gefeUig,  fon= 
bern  »on  im  oerfioffen  in  eroigfeit.  £)riimb  fan  id) 
fotcf)  fein  gebet  nit  mit  Ijerfcen  fprcd)en,  3d)  roeig, 
ba&  ©ott,  roie  il;r  gefagt  f;abt,  bie  menfdjcn  in  ben 
leiblidjen  Sobt  fiecfet,  onb  roiberumb  auffroecfen  roirt, 
3Cber  auS  bem  eroigen  Sobt  ifi  fein  errettung,  ba§ 
fd)red(id)  ortoil  ifi  »ber  mid;  au§gefprod;en,  »nb, 
fo  id)  nod;  I;offnung  ju  ©otteS  barmljcr^ifeit  l;aben 
font,  roolte  icj)  in  biefem  leben  gern  leiben  alle  pein 
»icl  taufent  jar. 

2Bie  id)  foldje  fd)rccftid;e  roort  oon  jm  gefjort, 
l)ab  id)  gefagt:  SKein  l;err  grancifce,  id)  bitt,  f;bret 
mir  nur  ein  roenig  311,  £>ieioeil  jr  fo  f;art  in  biefem 
leben  oor  bem  tobt  geplaget  feit,  fjabe  id)  nod;  f)off= 
nung,  biefe  firaff  roerbe  eud)  j«  beffmtng  bienen. 
2)aruff  f;at  cr  mir  gcantmort:  S^abe  id)  ^od)  f(erlid) 
erfanbt  »nb  gefulet,  i>a$  er  mid)  ocrroorffen  fjat, 
£)ieroeil  ef)r  meinen  leib  »cn  roegen  meiner  fiinbe  nid)t 
mit  feibfid)cr  pcin  gcftraft,  fonbern  mein  geroiffen  in 
feinom  grimmigcn  3orn  angcf(agt,  unb  mir  ben  ,!pei= 
ligen  ©eifi  entjogen,  Sd)  roolt,  er  (;ett  mein  leib  mit 
franf()citen  angriffen,  aber  ber  felen  »erfd)onet,  fo 
molte  id)  feinen  troft  uon  ©otte§  barm(;er|ifeit  auS= 
fd)lagen. 

SMefe  »nb  bergleid;en  reben  fjaben  biS  an  ben 
abenb  geroert,  »nter  meldjen  fotr  »iel  fpriicf)  auS  ber 
Ijeiligen  fd)rifft  uott  trofi  unb  rounberbar(id)en  ©otteS 
getid)t  angejogen,  »nter  anbern  fraget  id)in,  3Ba6 
feine  meinung  roere,  ob  bie  feet  abgefd)iben  »om  cor= 
por,  6in  befonber  teben  t)abe,  »nb  at§  batb  frerob, 
ober  bie  groffe  angfi  in  ber  t)ette  fulet.  £)arauff  gabe 
er  mir  biefe  atttroort:  SBie  rool  mand)erle»  bauon 
btfputirt  roirt,  Sbod)  fo  gtaub  id;,  ba6  bie  feet  ei= 
neS  auSerroelten  batbt  in  bie  eroige  fetigfeit  fat;re  »nb 
nid)t  bep  bem  »erfiorbcnen  corpor  bleibe,  mieberumb 
eineS  «erbampten  fecl  in  emige  firaff.  Sa  fprad;  ber 
I)err  93ergeriu§:  S5aran  gtaubet  jt)r  rcd)t,  ben  e§ 
fein  in  ber  t)eittgen  fd>rifft  ftare  fpriid;,  babttrd;  fold>S 
bemifen  mirt,  at§  ba  St)efu§  fagt  ju  bem  fdiedjer: 
^)eut  mirftu  mit  mir  im  $arabi§  fein.  <2o(d;§  gcu- 
get  aud)  bie  .ipifioria  »on  bem  fiajaro  onb  9?eid;en 
man.  Stem  ^)aulu§  an  bic  <jp()i(ippcrn  fagt:  Sd) 
i)ab  tufi  abjufd;citcn,  onb  bet)  (Stjrifio  ju  fetn. 

3ule|t  al§  id)  fal)e,  ba$  alteS  trofien  wergebtid; 
mar,  fraget  id)  in:  SOtein  t)er  ^rancifce,  id)  bit,  ant= 
mort  mir,  bie  meil  j^r  faget,  ba6  j()r  emr  oerameife^ 
lung  t)a(ben  in  biefem  tebcn  t)efftiger  geptagt  merbet, 


Sen  menn  jtjr  in  ber  t)et(ifd;en  pein  bet)  ben  oerbamp= 
ten  meret,  ma§  motlet  j(;r  tt)un,  menn  ir  ein  meffer 
in  ber  tjanb  t;ettet,  rootlet  jr  eud)  aud)  fetb6  »mb= 
bringen;  ben  gemeintid)  atte  bie  in  oerjroeifelung  »on 
©ott  gefaUen,  pftegen  jt;r  teben  felb^  juuerftir^en. 
Saruff  anttDort  er:  ©ebt  mir  ein  meffer,  jt)r  folt 
fet;en,  voaS>  id;  tt;un  mit.  Sd)  aber  fprad)  ju  im: 
S^ein,  mir  mottcn  nid)t  ein  orfad)  emr§  SobS  fein, 
Sd)  bit,  ^eigt  on§  nur  emrn  mitlen  in  biefem  falt)  an. 
£)a  fagte  er:  Sd;  »eiS  e.8  nid)t,  fan  eud)  aud)  nid)tg 
anjeigen,  n)eld;c  gebancten  id;  t)aben  miirbe,  fo  id) 
ba§  9ttefTcr  in  ber  t;attb  f)ette. 

2ft§  er  fold;6  gerebt,  t;att  ber  f;err  SJergeriuS 
fd;mcrlid;  oon  im  ertangt,  ba$  er  ba&  SBater  »nfer 
gefprod;en,  t;att  aber  gteid;rool  ba&  gebet  nid)t  mit 
fo(d;em  anbed;tigen  l)crgen  mie  juuor  gettjan,  fon= 
bcrn  offenttid;  be^euget,  t>a&  fein  t)er|  fet)  gar  ©ott 
cntfegen,  fonne  jn  attd;  nit  oon  t)er|en  SSatet 
t)eiffcn,  roicmot  er  e§  mit  ber  junge  rebe.  £)ritmb 
fotten  fte  nur  aufft)bren  in  ju  trbfien;  benn  fo  miig= 
lid;  fet)  e§,  ba&  er  f;offnung  ober  3uucrftd)t  3U  ©ot= 
te§  barmf;er|igfeit  befomme,  roie  mugtid;  e§  fet;  mit 
einem  f;ir§fornlc  bie  gan^e  mclt  fetigen.  SBir  aUe 
l;aben  on§,  mie  jr  fbnt  bencfen,  »ber  biefen  fcinen 
fd;recfficf)en  reben  onb  greutid;en  anfecf)tung  cntfa^t, 
»nb  ba  mir  roolten  »on  jf)m  get)en,  tjaben  mir  feine 
friinbfcf)afft,  bteroeif  fte  tn  ben  anbern  tag  »on  ^?a= 
bua  auff  eim  roagen  gctt  GitabeUa  rotberumb  furen 
roolten  taffen,  gebcten,  ba$  fie  motten  »erfd;affen, 
auff  ba§  wcrfienbige  ©6ttfurcf;tige  leut  omb  jf)n 
roeren,  bie  jt>n  fonten  trbfien  »nb  ad;tung  t>ff  in 
Ijetten. 

9cacf)  bem  er  nun  f;att  moUen  aufffein,  fein  flei= 
bung  angejogen,  t>nb  au§  ber  ^ammer  rooUen  get)en, 
l;att  er  ftd;  gremfict)  ombgefef;en,  unb  ongefcfjr  auff 
bem  ^ifcf)  in  bcr  Jiammccn  ein  23rottmcffer  gefunben, 
meld;e§  er  a(§  bafb  mit  geroalt  ergriffen,  attff  ba§ 
er  ftcf)  mnbrecfjte,  2Selcf)§  fctne  3men  ©bne  burd) 
©otteS  fd;irfung  jnne  rootben  »nb  jm  ba§  SWeffer 
mtberttmb  au§  ben  f)enben  geriffen.  35arau§  roit 
l;aben  fbnnen  abnemcn,  roa§  er  jm  ftn  gef)abt,  ba 
roir  tn  fragtcn,  roa^  cr  rf)im  mott,  roenn  jfjman11) 
im  ein  9tteffer  in  bie  ^enbe  gebe. 

3l'ffo  ifi  ber  efenbe  menfd;  gen  SitabeUa  gefu= 
ret  roorben,  roaS  er  aber  atba  tf)ue  ober  ma§  er 
fur  enbe  genomen,  roollen  roir  op  fleiffigfi  nad)= 
forfd;en  onb  mie  ee>  mit  jm  ergangen,  eud;  »er= 
fienbigen. 


11)  i^man]  sic  Kd.  1549.,  i.  q.  jcmant 
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ADDITIO. 


2Mfe  grarofame  ftraff  fott  bitlid)  alten  ein  erenu 
pel  fein,  ba6  fte  ftd)  f)uten,  onb  erfante  roarfyeit 
nid)t  oertcugnen,  £)enn  baS  ift  geroiS,  e6  ootgen 
grarofame  flraffen,  bavinn  ber  groffer  teil  oerftnfet 
atS  GEain,  ©aut,  SubaS,  6erintf)uS  l2),  2friu§,  onb 
oiel  fmnbert  taufent,  vmb  roerben  feer  roenig  roiber= 
umb  »ffgerid)t,  SBic  "JPetvuS,  Ityaxcn  etc.  £>a  ber; 
aber  ifi  aud)  not  ontervid;t  311  f)abcn,  ba6  man  bifen 
fpvud)  feft  batben  folt,  Gratia  exuberat  supra  pec- 
catum ,  ©nab  ifl  roeit  obev  atle  fiinb  3U  f)afben,  onb 
ber  <3on  ©otte6  mecfjtigev  ju  ad)ten,  benn  alte 
fiinb,  onb  alle  mad)t  ber  teuffeln. 

33bet  baS  fo  f;att  ©ott  ein  (Sib  gefdjrooren,  @f)r 
rootle  nid)t,  ba§  ber  fiinbige  menfd)e  in  ben  fiinben 
ftedett  bleibe  onb  oerbammet  roerbe ,  roie  bie  teuffel, 
2fucf)  ifi  ba&  gebot  onroanbetbar,  ba&  roir  ben  @on 
©otte§  annemen  onb  f;6ren  fotfen,  onb  fotlen  ©otteS 
nerfyeiffung  nit  liigen  ftvaffen,  fotten  on§  nidjt  felb 
an  bie  teuffel  fjengen. 

£>avumb  fo  ein  menfd;  gefatlcn,  folt  ef)r  miffen, 
ba§  e§  ©otteS  ernfttid)  onb  tmroanbelbar  gebot  ifi, 
ba§  ef>r  roiberumb  311  ©ott  fommen  foll,  onb  erftlid) 
foflin  jfmt  fein  erfantnuS  ber  fiinb,  fd;recfen  oor®ot= 
te§  jorn,  betritbni§  onb  rf)ero,  ba§  ef)r  ©ott  nid)t 
geef)ret  t)att,  95nb  roie  mol  biefe  fcfjrecfen  onb  betritb= 
niS  fjefftig  »nb  nit  leidjt  ju  oberroinben  ffnb,  r>nb  ftnb 
ein  befonber  ©otteS  gerid)t  rmb  ftraff  jm  geroiffen, 
onb  ein  fitnffin  oom  emigen  feror,  fo  foll  bod)  ba§ 
f)er£  bagegen  ben  <Sott  ©otteS  onb  oerl;eiffung  ber 
gnaben  anfefjen,  onb  roiffen,  ba§  ©otte§  ernft  onb 
tmroanbelbar  gebot  ifi,  ba&  mir  gteroben  fotten,  et)v 
rootte  geroi^lid)  omb  feineS  ©otts»  Sf)efu  Gtjrifrt  roitlen, 
rmS  onfere  funb  au§  gnaben  oergeben,  onS  annemen, 
onb  ba%  fold)er  gtarob  geroiSlid;  ber  furnemifi  ©otteS= 
bienft  fen,  onb  fet)  nit  oergeblid),  fonbern  fet)  an= 
fang  ber  eroigen  fetigfeit. 

@§  ftnb  aber  etlid)  (eut  obef  ontermifen ,  bie 
flief)en  oon  ^5ott  onb  jagen  ftcf)  fefb§  mit  jrrigen  ge= 
bancfen  oon  ber  jalt  ber  aufermetten,  ©ieroeil  fte  nit 
frembe  fuelen,  fct)lieffen  fte,  fte  ftnb  nirfjt  in  ber  ^al 
ber  auffermelten.  Sife  jrren  erftlid;  bamit,  fte  root^ 
len  »ort)in  frerob  onb  troff  fueten,  onb  barnad)  glero= 
ben,  ba§  f)eijt  nid;t  gteroben,  fonbern  empftnben, 
rote  bie  orbniing  ift  in  natiirlidjen  roirfungen.  SSenn 
baS  ^inb  fuelet,  ba$  ba&  feror  brennet,  ernad) 
gterobt  eg,  2Cber  in  biefem  flreit  mil  ©ott,  ba&  mann 


12)  ScrintbuS]  Ed.  1549.  gbcrintBuf 


jf;m  feine  @f)regebe,  unb  jf)m  erftlid)  gtarobe,  bar* 
nad)  onb  burcf)  fotd)e§  annemen  onb  gferoben  roirb 
ba&  f)er§  ju  frieben,  onb  roirt  oott  frettben,  roie 
9cbm.  5.  auSgebrucft  ifi:  SBenn  roiv  burd;  gtaroben 
geredjt  roorben  ftnb,  fo  f;aben  roir  friben  mit  ©ott. 

^)ie  fpvicbt  abet  ba&  f)ev|:  \a  id)  roott  gern 
glemben,  roenn  id;  roift,  ba&  id)  tn  bie  jat  ber  aug^ 
erroeteten  getjort,  ^pieruff  ift  biefe  roavtjafftige  ant^ 
roort:  3Biv  fotten  ©otte§  roilten  in  feinem  (fttangetio 
onb  oerf)eiffung,  onb  itt  be$  mittferS  Sf)efu  (5f)riftt 
leiben  onb  offerftef;ung  fucf)en  onb  evfennen,  onb  fof= 
len  nit  anbre  fantafeoen  oon  ©otteS  roitten  auffer  bem 
(guangelio  tid)ten,  ©ott  f;att  atten  menfd;ett,  bie  ju 
feinem  <Son  3f)cfu  CSf?rifl:o  5uflttct)t  f)aben,  feligfeit 
jugefaget,  onb  ift  bife  oerbeiffttng  nit  oevgeblicf), 
fonbevn  ottWanbetbare  mavf;eit,  <Dabet)  fotten  roiv 
bteiben,  onb  roer  tn  bifem  glaroben  onb  troft  in  fet= 
nem  enbe  bet;arret,  ber  i|l  geroigfid;  auffermelet,  mie 
ber  tert  fprictjt,  2fpocaIppftS  2.  Sis  fidelis  usque  ad 
mortem,  S3leib  im  gtaroben,  bi§  in  ben  3obt,  fo 
roil  id)  bir  bie  fron  be§  Ieben6  geben,  bag  ifl,  bu 
muft  anfafjen  in  bifem  teben  $u  gleroben,  onb  muft 
im  recbtem  glatvben  abfd;eiben,  fo  biftu  gemiStid)  ein 
©rb  eroiger  fetigfeit  bet;  ©ott. 

3ftfo  fottu  nad)  ber  onroanbetbaren  oerf)eiffung, 
barinn  ©ott  feinen  roitten  geoffenbart,  orteilen,  onb 
nid)t  auffer  bem  ©uangetio  anbern  gebancfen  ootgen. 
2Sie  allejeit,  fotdje  abroeg  oom  (guangelio  alte,  bte 
gefalten  ftnb,  oerfufjret  t)aben. 

SSnb  fotten  bie  fantafet)en  oom  ©toico  fato,  roeit 
au§  ben  augett  onb  au§  beinen  gebanden  toeg  gefa^t 
tverben.  ©ott  tjanbett  gnebiglid)  nad;  feiner  oerf)etf= 
fung  ju  alten  jeiten  one  alle  oert;inberung  etc. 

SBeiter  fpvid)ftu:  Sa  id)  roolt  gevn  gteroben, 
3cf)  fann  aber  nicbt,  meine  frefft  one  bie  ©ottlidje 
mittoirfung  onb  gabe  fl;6nnen  nit  mittgett  onb  glaro= 
ben  roirden.  2(nt)oort:  Sifer  gebanf  ift  aud)  flreff; 
lid),  onb  oolget  attS  ber  gemetten  fantafet),  ba&  mir 
erfttid;  fuelen,  barnad)  gteroben  molten.  2Benn  bu 
bie  oert)eiffung  gef;ort  onb  betrad;t  f)aft,  fo  fottu  fte 
annemen,  onb  roteroot  bie  natur  fd;road;  ift,  fo  fanfiu 
beitnod)  etttidjer  maffen  bid)  baran  l;engen  onb  bamit 
offrid)ten,  onb  fo  bu  fte  nit  au6fd)(ageft  fe(b  freuetid), 
fo  mircft  geroi^lict)  ber  t;eiftg  ©eift  tnitt,  onb  roirt 
atfo  ber  trofi  in  bir  angefangen. 

(§§  folt  onb  mue>  ein  fireit  onb  arbeit  feinn,  onb 
mufiu  nid)t  gebenrfen:  Sd;  roit  roarten  bi6  bie  fremb 
fetb  mein  tjer^e  erfiitlet,   fonbern  bu  mufi  arbeiten, 
40* 
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©otteS  roort  bir  ftirljalben,  onb  bid)  bamit  fiercfen, 
rmb  roenn  bu  fold)6  ttjuefi,  fo  roircfen  femptlid)  ber 
f;eilig  ©eifi,  »nb  bein  freier  roilt,  onb  ift  red)t  ge= 
rebt,  Deus  trahit,  sed  volentem  trahit,  ttnb  ift 
bein  roitt  nit  roie  ein  l)ot(3  ober  fiein. 

SSenn  bu  aber  bte  Derfjeiffung  auffd)lagcfi ,  »nb 
roitft  beinen  voillcn  rttdjt  baju  roenben,  bifc  funb  ifi 
bcin  felbe>  frenroitlige  »erad)tung  ©otteS.  £>a6  atlcS 
foQen  atle  (Sfjrifien  flfeifffg  merfen ,  ba6  fte  bie  red)= 
ten  obungen  beS  glarobenS  in  allen  jf)ren  anfed)tun= 
gen  leiblid)en  »nb  geififid)en,  ternen,  onb  fid)  nid)t 


felb§  »on  ©otteS  2Bovt  onb  oom  glaroben,  burcf) 
frembbc  fantafenen  fiir>ren ,  »nb  merf  benfprud)  rool, 
ba  onfer  Jpeilanb  bcr  @on  ©otte§  fprid)t :  2Bie  mel 
mef)r  roirt  ber  f)imelifd)  SSatcr  ben  f)eiligen  ©etfi  ge= 
benbifen,  fo  barumb  bitten.  2Bir  foflen  bitten  onb 
feuffjcn  nad)  gotttid)er  I)utff ,  tmb  ifi  fold)6  bittcn  nit 
•oergebtid),  ob  e§  gteid)  erfilid)  fd)road)  anfaf)et,  »nb 
ifi  oiel  »erf)inbevung  im  f)er|en,  bennod)  muffen  roir 
arbeiten  »nb  fireiten  roibcr  fotd)e  oert)inberung  unb 
froadjeit.  £)auon  fprid)t  @.  $>autuS:  ber  t)eitig 
©eifi  t)ilfft  rmfer  froadieit. 


PHILIPPI  MELAtfTHONIS  SCRIPTA 

V  A  R  I  I     A  R  G  U  M  E  N  T  I. 


I.     PHIL.  MEL.  PRIVILEGIA  ACADEMIAE  LIPSIENSIS. 

JClaec  Privilegia  h.  1.  edo  ex  Bibliothecae  Hainburgensis  publicae  codice  chart.  num.  27.  formae  maximae  (Fol.), 
qui  praeter  alia  litteraria  varia  pag.  81  —  90.  continet:  „Philipp.  Privilegia  Academiae  Lipsiensis."  Prima 
pagina  81.  nonnisi  hunc  exhibet  Indicem,  pag.  82.  alba  est,  pag.  83 — 90.  (quarum  septem  priores  17 — 21  lineas 
habent,  extrema  vero  tantum  14  lineas)  ipsa  Privilegia  continent  non  ipsius  auctoris  manu  exarata,  sed  ab  alio  quo- 
dam  descripta. 


PRIVILEGIA    ACADEMIAE     LIPSIENSIS 

PHILIPPO    MELANTHONE    AUCTORE. 


Habet  Academia  Lipsica  Iurisconsultos  et 
Medicos  excellenti  doctrina  et  peritia  praeditos. 
Quare  his  facultatibus  idonei  professores  non  de- 
sunt.  Stipendia  deesse  audio.  Utile  esset  au- 
tem  in  tali  et  tam  celebri  urbe  certos  Iurisconsul- 
tos  praestare  assiduitatem  in  legendo.  Hanc  ad 
rem  opus  esset  stipendiis  amplioribus.  Interim 
et  alii  lectores  liaberent  honesta  stipendia,  etiam- 
si  non  essent  assidui.  Nam  et  in  aliis  quibusdam 
Academiis  hic  mos  servatur,  ut  certi  quidem 
lectores  sint  assidui,  alii  sint  liberiores. 

Ac  profecto  prodesset  universos  reditus  Aca- 
demiae  in  communem1)  fiscum  conferre,  et  inde 
constituere  stipendia  non  otiosis,  sed  professori- 
bus.  Nunc  enim  contra  proportionem  fruuntur 
reditibus  Magistri  in  Collegiis.  Interea  negligun- 
tur  Doctores  Iuris  et  Medicinae. 

In  Theologia  lectoribus  tribus  opus  est,  Ac 
nunc  habent  Zciglerum  et  Schubelium.  Et  in 
his  initiis  placet  mihi  alterum  Theologum  susti- 
nere  munus  docendi  linguam  Ebraeam2),  qua 
certe  opus  est  ad  intelligendum  sermonem  in  pro- 
pheticis  scriptis.  Optarim  autem  addi  tertium, 
et  non  solum  praelectiones,  sed  etiarn  disputatio- 


1)  commuuem]  Cod.  liabet  scripturae  cojnpeiidium :  cowem 

2)  Ebraeam,]  Cod.:   Ebr^aui, 


nes  institui ,  quia  in  doctrina  Ecclesiastica  maxi- 
me  opus  est  familiari  collatione  iudiciorum  et 
testimoniorum.  Denique  multiplex  est  utilitas 
disputationum.  Arbitror  autem  in  ipsaAcademia 
Lipsica  inveniri  posse  aliquem  idoneum  ad  hoc 
munus.  Si  desideratur,  aliquos  indicabo,  qui 
et  idonei  sunt ,  et  possentLipsiam  migrare.  Nara 
hoc  tempore  migratio  plaerisque  difficilis  est,  aut 
propter  familias ,  aut  quia  retinentur  a  suis. 

Nec  satis  est  habere  Lectores  Theologicos. 
Ineunda  est  etiam  ratio ,  ut  pauperes  scholastici 
doctrinaeEcclesiasticaedestinati  alantur  stipendiis 
publicis,  quia  ditiores  amplectuntur  alias  artes. 
Quare  defuturi  sunt  pastores  Ecclesiis  ,  nisi  Prin- 
cipes  etRespublicae3)  curent  ali  scholasticos  pau- 
peres  studiosos  doctrinae  ecclesiasticae,  ut  ex  eo 
numero  eligantur  ministri  Ecclesiarum  ,  sicut 
propter  hanc  ipsam  causam  initio  ante  Constan- 
tinum  Collegia  constituta  sunt.  Postea  cum  in 
Collegiisstudia  languescerent,  monasteria  condita 
sunt,  ut  essent  Scholae.  Deinde  successerunt 
Academiae,  quia  Monachi  desierunt  colere  lite- 
ras.  Nunc  igitur  possessio  literarum  haeret4) 
utcunque  in  Academiis.     Interim  opes  donatae6) 


3)  Respublicae]  Cod. :   Respub: 

4)  baeret]  Cod. :   heret 

5)  douatae]  Cod. :   donate 
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ecclesiis  propter  studia   et   ad    alendos  pastores  ; 
inanserunt  penes  Monachos. 

Gum  autem  iam  umtentur  Monasteria  ,   re- 
ctissimum  est,    ut  bona  rursus  transferantur  ad 
iuvandas  ecclesias  et  scholas,    ac  ad  alendos  pa-  i 
stores   et   pauperes    scholasticos.       Neino   militat  j 
suis  stipendiis ,  inquit  Paulus5").   Et  hae  opes  da-  j 
tae6)  suntEcclesiis,  ut  sint  stipendia  docentium7) 
et  discentium.     Idem  clamitant  veteres   canones.  I 
Ideo  boni  viri  et  potentes  in  Republica8)  annitan- 
tur  omnibus  viribus  ,    ut  ex  opibus  Monachorum, 
quantum  obtineri  potest,  constituantur  Parochiae 
et  Scholae.     Saepe  soleo  per  iocum  recitare  vete- 
rem  versiculum  de  his,    qui    accusati   in    iudiciis 
praedam    dividebant  cum  iudicibus,    ut  se  redi- 
merent.     Sententia  versiculi  haec  est :   Qui  multa 
furatus  est,   et  pauca  dat  iudici,   elabitur,  6  nolla 
v.XtxpaSy  y.al  bliyaSovs,  sxtpsvgetai.     Sic  de  his 
direptionibus  monasteriorum  interdum  dico,  Eos 
qui  tenent  illas  possessiones,    si  saltem  pauca  de- 
ciderent  ad  Ecclesias  et  Scholas  iuvandas,  veniam 
sperare    posse.        Caeteris   profecto   nullo    modo 
ignoscendum  est,  qui  devoratis  his  opibus  sinunt 
pastores  cuin  familiis  fame  perire  ,  scholas  deseri, 
extingui  literarurn  studia.      Vides  autem,   quanta 
sit  opulentia  coenobiorum  totius  ditionis.       Inde 
si  ad  reditus,  quos  iam  habet  Academia,  adderen- 
tur  tria  aut  quatuor  milia  aureorum  annua  ,   pos- 
sent  honesta  stipendia  et  Doctoribus  et  aliquibus 
pauperibus  scholasticis  constitui.    Mirum  est  pro- 
fecto ,    si  non  impetrari  potest,    ut  ex  tanto  cu- 
mulo9)  tantillum  perveniat  ad  Scholam,   quae  est 
praecipuum  ornamentum  totius  ditionis.     Incuni- 
bes  igitur  quantum  poteris,    ut   aliquid   inde   ad 
Academiam  derivetur. 

In  Facultate  artium  habetis  aliquot  eruditos 
Magistros,  et  rationem  haberi  praesentiuni ,  qui 
sunt  idonei,  utile  est  multis  de  causis.  Invitan- 
tur  enim  10)  caeteri,  ut  in  Academia  libentius  ma- 

5«)  1.  Cor.  9,  7. 

6)  datae]  Cod. :    date 

7)  docentium]  Cod. :    docentiim 
S)  Bepublica]  Cod. :    Repuli. 

9)  cumnloj  Cod. :    rumulo 

10)  enim]  Cud.  haliet  scripturae  compeudium:    .n. 


neant.  Et  novi  ac  peregrini  magis  sunt  obnoxii 
invidiae.  Hinc  oriuntur  certainina  et  factiones. 
Prodesset  tamenadfamae  celebritatem  addi  unum 
aliquem,  qui  antecelleret  caeteris,  et  tueri  virtute 
locum  posstt.  Talem  iudico  esse  Ioachimum  Ca- 
merarium,  quiTubingae  est11),  qui  propter  eru- 
ditionem  magno  usui  esset  futurus  Scholae,  et 
mores  eius  sunt  modestissimi,  et  natura  abhor- 
rens  a  factionibus  et  discordiis.  Existimo  autem 
posse  ei  persuaderi,  ut  se  ad  vos  conferat.  Et  pos- 
set  esse  gubernator  totius  Philosophici  studii.  Iu- 
dico  etiam  Micyllum  ac  Sturmium  idoneos  esse. 
Sed  Sturmium  vix  dimittet  Argentina. 

Opus  est  etiam  vobis  Mathematico  profes- 
sore ,  de  quo  in  consilium  adhibendus  erit  Bor- 
nerus. 

Et  ordo  lectionum  praescribendus  esset   ac 
certus    nunierus    ordinariarum    lectionum    insti- 
tuendus  ,   videlicet  octo ,   aut  circiter. 
Physica  Aristotelis 
Dialectica  Aristotelis 

Elementa  Dialectices  ac  Rhetorices  ut  Caesarei 
Dialectica 
Poetica  lectio 

Oratoria  lectio  Quintiliani  et  Ciceronis 
Item  Ethica  per  vices. 

Mathematicae  duae.  Quarum  altera  tra- 
denda  et  subinde  repetenda  sunt  Elementa,  ut 
Arithmetica.  Libelli  de  Sphaera12),  et  Secundus 
Plinii.  Ad  alteram  Theoricae  Planetarum  et 
similes  libri  pertineant. 

Graeca  praelectio.  Nam  Ebraica  ad  alte- 
runi  ex  Theologis  pertinet. 

Ad  has  praelectiones  accedere  consueludi- 
nem  disputandi  ac  declamandi  prodest. 

Ineunda  est  etiam  ratio,  ut  aliqui  praesint  in 
Collegiis  tanquam  custodes  et  gubernatores  illius 
iuventutis,  quae  ibi  habitat. 


11)  Ex  his  vcrbis  intelligitur ,  liaec  inter  anuos  1535  et 
1541.  esse  scripta.  loachimus  Camcrarius  enim  an.  1535. 
ab  Ulrico  Duce  Wirtembergensi  evocatus  ,  a  novo  Gynina- 
sio  Norimbergensi,  cui  inrie  ab  an.  1526.  praefectus  erat, 
niigravit  in  Academiam  Tubiiigensem  et  denique  an.  1541. 
vocatus  ab  Henrico,  Duce  Saxoniac.  Lipsiam  venit,  ibi- 
que  bonas  liteias  feliciter  docuit. 

12)  Sphaera,]  Cod. :  Sphera, 


D.    PHIL.  MEL.  CONFUTATIO   ARTICULORUM   Rl  STICANORUsi. 

Propter  lnotus  rusticanorum  a.  1524.   in  Germaoia   exortos  Ludovicus  Palatinus  Elector  d.  18.  Maii  a.  1525.  scripse- 
rat  Melanthoni,     ut    de    articulis   rusticanorum   suain   sententiam   diceret    (vide   lianc   epistolam   in   huius  Corp.    Vol.  I. 
p.  742  sq.).      Hanc  confutatiouem   Melanthon   paulo  post  perscripsit   hoc   libello: 
@»n  fd)rifft  g>biltppi  SMeianchtbon  roibber  bie  artifel  oer  S3arorfchafft. 

Iliados  9.*) 
d(fQ7]TK>Q,    u&ifxiffxog,    dviffxioc  iffxiv  ixelvog, 
oc  noXifiov  tQaxai  imSriiiiov ,   oxQvotvxog. 
Hic  titnlus  figuris  ligno  incisis  cinctus  est.    s.  I.  et  a.     3%  plagg.  litt.  tf  — £>  (£>3/4pl.)  sign.,    15  foll. 
non   nnm.,    4.  (fol.  %  lb  vacat ;    fol.  %  2°  —  2)  3b  cont.  Confutationem   germanice  scnptam).  **) 

Haec  Ed.   repetita   est  eodem   anno  hacce  Ed. : 

@in  fchrifft  9>hilippi  SJcelanchtbon,  roiber  oie  tfrttfel  ber  ^a.oerfcbafft. 

3liabo§.  9. 
uffQtjxoaQ  a&efiiffxog  aveffxiog  effxiv  exetvoc 
oc  noXenov  eQuxai  enidij^iov  oxovoevxog 
1525. 
Hic  titulus  figuris  ligno  incisis  (a  figuris  praecedentis  Ed.  diversis)  cinctus  est.    3plagg.,    quarum  secunda 
et  tertia    litt.  23 ,    (5    signarae  sunt,    prima  vero  plag.  eiusmodi  signo  caret,    12  foll.  non  num.,    4.    (fol. 
lb  _  (5  4a   Confutationem  cont.;   fol.  (5  4b  Tacat).  ***)     Hanc  Ed.  in  urbe  quadam  Germaniae  versus  me- 
ridiem  sita,   fortasse  Augustae  Vindel.  prodiisse,  ex  orthographia  intelligitur,  saepissime  enim  loco  ei ,  (X) 
in  ea  leguntur  ai ,  ar>,-  e.  c  Dberfait,   roeijfjhait,  jangen ,  ananen  etc 
Hunc  libellum,    qui  ex  priore  Ed.  h.  1.  recuditur,    iam  ante  d.  7.  Iun.  1525.  a  Melanthone  scriptum  esse,   elucet 
ex  eius  epistola  illo  die  ad  loach.  Camerarium  data  (in  huius  Corp.  Vol.  I.   p.  747  sqq.  recusa),   in  qua  haec  legun- 
tur:     „Ego   a  principe  Palatino  vocatus  fui  in  patriam,    ut  ibi  de  rusticorum  articulis  pronuntiarem.      Sed  detulerat 
eonditionem,    ut    scripto    responderem ,    si    mihi  venire  integrum   non  esset.       ltaque  misi  confutationem  articulorum 
rusticanorum ,    et  consilium   adieci,    quod  fortunet  Christus." 


*)  Hom.  II   IX,  63  sq.    —     In  liac  Kd.  neque  spiritus  ueque  acceutus  verbis  graecis  adscripti  sunt. 

**)  Haec  Ed.  in  meis  libris  est. 

***)  Hauc  Ed.  ex  Bibliotli.  Pouiukav.   Halcusi  in  manibus  habeo. 


CONFUTATIO   ARTICULORUM   RUSTIC  AN ORUM 

PHILIPPO    MELANTHONE    AUCTORE. 

Dieroeol   ftd)    Die   barorfd)afft  auff  ba§  fjenlig  i  vid)ten,  bie  fte  aUe  oermepn  entet  bem  fd)e»n,   onb 

Cjuangelium  berufft,    onb  bat>  felbig  su  e»m  fd)e»n  ;  namen  ©ottcS  ju  erjroingen,   onb  (ich,  f)oren  laffen, 

furroenbt,  ift  anfengf lid)  oon  notten,  ba6  man  roifS,  ,  ixvi  aller  »f>rer  artirfel  grunbt  fe» ,  yaZ  (Suangelion 

roaS  DaS  f;e»lig  (Suangeiium  oon  ons  fobbere,  obber  ,  ju  f)bren,  onb  bem  gemefS  ju  leben,  fo  bod)  bie  baror= 

nid)t  fobbere,  DaS  man  mog  ber  23arorfd)afft  artidel  '  fdjafft  oii  begert,  bae  fte  nicfjt  fug  f)at,  baSaud;  fte 
Mixantii.  Opkr.    Yoi„  XX.  41 
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ba$  (Suangetium  nid)t  f)ei)ffct,   baju  obt  fte  geroatt,  i 
ttnb  roit  »t;r  furnefjmen  mit  auffrurn  mtb  emporurt= 
gen ,  ruib  mit  mort  aupfiiren. 

9lu  l)aben  fte  aber  ftcf)  erbotten,  fte  rootfen  fid) 
mit  bem  (Suangclio  roenfen  faffeit,  fDarumb  ift  bi(lid), 
bas  man  nl)n  furfjalt  ba£  ©uangelium,  onb  red)te 
<5f)rifttid)e  (ef)t,  bcnn  e§  ftnb  ott  jmepffei  oil  onter 
bem  gemeonen  f)aroffen ,  bie  au6  onroiffenf)et)t  funbu 
gen,  roild)e  fo  fte  red)t  »nterrid)t  roiirben,  ifi  ^u  t)of= 
fen,  bao  fte  oon  fo(d)er  freue(icf)er  fjanblung  mod)ten 
abfion,  »nb  bebencfen  ©otteS  gerid)t,  t)t)re  feten, 
»nb  ptjr  arme  roenb  »nb  finbt.  d&  ftnb  aber  »il  fo 
mutroillig,  onb  atfo  oerblenbt  »om  teuffel,  ba6  fie 
fribcn  nid)t  rootlen  nod)  mogen  lenben,  onb  bie  \elbu 
gen  an  »ilf  ortten,  »te  rool  fte  burd)  fromer  (erot 
fd)vifft  *>nb  prcbigt  geroarnet  »nb  311  friben  oermanet 
fenn,  J)ilfft  c£  aber  nid)t,  »nb  auff  baS,  ba§  fte  na 
©ott  mcf)r  erjiirnen ,  roerben  fte  »on  foldjer  »erma= 
nuttg  nur  frette(er,  »nb  fyalftarriger,  SSon  ben  felbi= 
gctt  rootlen  roir  barnad)  rcbcn ,  3£t  aber  roolten  roir 
fiirfjtid)  bcgret)ffett ,  roas  ba&  (Euangetium  fobbert, 
»nb  roie  ein  (5t)riftlid)  ()er^gcgcn  ©ott,  fennem  nef)= 
ften,  onb  ber  oberfet)t  gefd)icft  fet)tt  fo((. 

©.  ^au(u§  fprid)t  !.  Sitnotf).  1.  £)ie;  fet)  be§ 
gefc^C  i)nnl)alt,  fiir^lid)  gcfaffet,  Siebe  oon  rennem 
ijer^en,  mit  guttem  geroiffen,  »nb  roarl)afftigem  glaro= 
ben,  5Kit  glauben  fjanbett  man  gegen  ®ott,  mit  lieb 
gegen  bem  nef)eften  »nb  oberfet)t.  2£ae  ift  nu  glarob? 
2)i6  ift  glarob,  fo  Sott  bem  geroiffen  bie  funb  jenget, 
»nb  e6  roartjafftig  erfchrecft,  ba&  e§  begnnt  ©otteS 
gerid)t  ()er|(id)  3ufiird)ten,  Settn  ©ott  f)at  bettotten 
bie  funb  ju  firaffen  »nb  buS  ^u  wrebigen,  @o  bcnn 
fcaS  f;er|  l)brt  »on  (Sfjrifto,  ba§  burd)  t)I)n ,  on  »nfer 
»erbienft,  gttab  »nb  uergebung  ber  futtben  gefd)encft 
fet) ,  onb  alfo  trofi  »nb  freub  fiitet ,  ba$  e§  ju  rttgen 
fur  ©ott  fief)t,  ottb  frdjer  ift,  ©ott  fenroibber  oerfo- 
net,  »nb  barumb  nntt  triibfal,  aiS  tobSnotten  obber 
anber  noten  ftd)  auff@ott  Derleft,  mtbroet)f6,  bae©ott 
et)n  aug  attff  »n§  I)at,  v>nb  I)elffen  mirt,  unb  fatt  ftd) 
alfo  ju  rugen  ftetlen ,  bieroenl  e&  ftd)  fold)§  trofiS  ge= 
roifSlid)  oerftd)t.  Dig  f)et)ft  gtarob,  ben  bae  (Suan^ 
gelium  prebiget,  al§  ba  ber  2Cfft)rier  ^onig  »or  ,pieru= 
falem  lag,  »nb  @jed)ia§  oi(  ju  \d)Wad>  roar  i)f)n  meg 
ju  fd)lagen,  ba  f)ctt  ein  t)er|j  on  red)ten  glaroben, 
et)ntroebber  t>er$agi:  onb  ftd)  ben  fet)nben  ergeben,  ob= 
t>er  fonft  geflof)en,  obber  ftd)  felb  t>mbrad)t,  obber 
f)ett  au^  Derjroenfflung  etroan  enn  t()att  geroagt,  »nb 
fid)  mit  ben  femtben  gefd)(agcn,  »nb  gebad)t,  geret§, 
fo  ip  gemin,  gerets  nid)t,  fo  miip  roir  bod)  »mbfo= 
men.     2Ba&  tf)ett  aber  (SjedjiaS ,  bieroet)l  fenn  f)er£ 


®ott  fenttet ,  glambt ,  onb  oerfad)  ftd)  f)iilff  $u  ®ott/ 
bitt  er  ©ott,  er  rooli  bcn  fad)en  rabten,  ba  f)alff 
(Sott,  toie  benn  gefd)ricben  ftcf)t  6fa.  37. 

(§6  fprid)t  ©.  ^aut ,  ba8  eS  folt  ewn  glarob  fepn 
on  t)eud)lei),  benn  eS  ftnb  »it  (emt  auff  erben,  bie  ftd) 
6()riften  nennen,  onb  r()iimen  ftd)  be§  glamben^,  aber 
fie  roerben  nnnen,  roenn  e&  jum  treffcn  fompt,  ba$ 
fte  nid)t  glaroben,  benn  ale  balb  onglitd  baf)er  feret, 
fo  oerjagen  fte  an  ©ott,  benden  cr  ad)t  onfer  nid)t, 
»nb  nemme  ftd)  onfer  nid)t  fo  »it  an ,  roie  man  bar= 
uon  prebiget,  onb  fttd)en  ()iilff  al§  tang  fte  fonntu, 
bet)  engner  mad)t,  roet)f6f)et)t ,  obber  ftercf,  t)a  aud) 
bep  bem  teuffel,  roie  ©aut  tf)et,  ba  er  ftd)  beforgt, 
r>nb  bie  fet)nb  erju  gerudt  roaren ,  fud)t  er  f)ii(f  »nb 
rabt  bei)  ber  ^euberrjnn. 

2flfo  »il  rf)itmen  ftd)  be6  gtarobenS  onb  fagen, 
fte  fet)en  (Sfjrifien,  roie  aud)  bie  bamrfdjafft  roi(  &)xu 
ften  f)ei)ffen.  libev  enn  »eber  foll  roiffen,  menn  fenn 
f)er£  nidit  ernftlid)e  ford)t  bat  fur  Oottee  gerid)t,  mtb 
tturoen  ju  ©ott  t)nn  atien  anftoffen,  fonber  fenn  f)erg 
pud)t  auff  gut,  mad)t,  ben  t)amffen,  ba§  er  fet)n 
6f)rift  ift.  ®enn  (§fa.  57.  f»rid)t,  ©ott  roone  bet) 
ben,  bie  enn§  erfd)rocfnen  mtb  nibrigen  f)er|en  femt, 
mtb  Sof).  3.  roie  9Kofe§  bie  fd)(angen  pnn  ber  roitfte 
auffgerid)t  i)at,  alfo  rnufe»  ber  fott  be§  menfd)en  eri)b= 
i)etmerben,  baSalte,  bie  an  t)t)n  gleroben,  nid)t  ners 
berbett ,  fonber  ()aben  ba&  eroig  leben. 

(Erin  fp(d)en  red)ten  gtamben  mag  menfd)(id)  oer= 
nunfft  obber  roil  nid)t  burd)  engne  frafft  t)f)r  nnnbiU 
ben,  fonber  ber  f)et)tig  get)ft  mircfet,  unb  fd)afft  t)f)n 
pnn  ettlid)er  f)er^en,  roie  Sof).  6.  fief)t.  ©iemiiffen 
alt  t>on  ©ott  getert  merben,  mtb  fRo.  8.  £>ife  ftnb 
©otte§  finber,  bie  ber  genft  ©otte§  tret)bt. 

?{lfo  ift  ba$  f)erobtjtiicf  et)n§  6f)riften(id)en  te= 
bene,  fotd)er  gtamb,  burd)  ben  ef;r  mit  ©ott  et)n§ 
mtb  werfonet  rourb,  onb  ju  rugen  fompt  t)nn  alten 
fetten,  onb  mie  benn  gtamb  nnnerlid)  nm  tjer^en  ift, 
2flfo  ift  6t)riftlid)  roefcn  futnemlid),  etin  nnnberlid) 
roefen,  mtb  mttfS  matt  nad)  bem  t^embiftiicf,  mtb  bem 
ftgel,  roic  e§  So!)-  6.  genent  roirb,  @f)riftlid)6  mefenS 
fttrncm(id)  trad)ten.  2)enn  ba  fonbert  ftd)  g(et)fneret) 
ab  oon  marer  fromfent,  bie  ©ott  roircft.  3(ud)  bifen 
glaroben  fobbert  ®ott  allenttjatb  nnn  ber  fdjrifft,  mtb 
fonbcrlicf)  t)tn  crften  gebott  onb  vipiere.  9.  C?S  fol  ber 
mepfo  ftd)  nid)t  fet)ner  roet)fft  troflen,  ber  med)tig  fet)- 
ner  mad)t,  ber  rend)  fet)it§gttt§,  fonber  bee  folt  ftcf) 
enn  neber  trbften,  ba&  er  mid)  fennet,  ba$  id)  enn 
©ott  fet),  ber  bo  auff  erben  gnabe  tf)ut  onb  rid)t, 
mtb  ben  red)ten  f)itfft.     ©otcf)§  gefelt  mir,  ba§  ift, 
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atfo  oon  ©ott  gefrmnet  feim,  onb  fid>  fotd)&'  ju  ©ott 
t>evfet>en.   £>a&  ift  red)ter  ©otts  bienfr,  onb  fromfewt. 

93  o  n  b  o  r  l  i  c  b. 
£>at>  anbev  ftucf  ift  liebe  oon  vennem  tjerfien, 
r>nb  gutem  gemiffen,  benn  roenn  ba&  f)er&  alfo  ©ott 
erfent,  mie  gvof&  gnab  ev  on§  eriengt  l;at,  fo  met)fS  eS, 
ba§  e§  mibberttmb  bandbarfent  foU  bemenfen  an  be= 
nen,  roild)e  »ii6  ©ott  3U  (ieben  onb  3U  bienen  beuotlen 
fjat.  9cu  tjat  ©ott  gefprodjen,  £)u  folt  benn  nef)eften 
tieben  als  bid)  fetb.  2)u  folt  nidjt  tobten,  nid)t  011= 
feufd)et)t  tret)ben,  nid)t  fteten  k.  2Clfo  f)at  et)it  (5t)vift= 
lid)  f)er|j  tuft  ©ott  i)tttt  ben  ftiicfett  311  roitfett  toerben, 
bienet  bem  net)fien ,  e6  ift  t)f)m  friintlid) ,  eS  beroet)fft 
jud)t  »nb  feufcfjewt  an  «t;m ,  e&  bntfft  t)f)m  fetm  gut 
beroaren.  £)ife  jiiic?  fobbevt  (5f)vifiu§  Sttattf).  5.  »nb 
9)au(u&  9to.  12. 

23  0  n    b  e  (   D  b  e  r  i  e  n  t. 

SSnb  fonbevtid)  fobbevt  ba&  (Euangetium  get)or= 
fam  gegen  bev  obevfet)t ,  »nb  bieroet)!  ber  articfet  fo 
gar  »erad)tet  rourt,  »ott  benen  bie  \id)  Guangeltfd) 
nennen,  rootten  rotr  t>a&  ©uangelium,  »nb  ©ottes 
roort  t)f)nen  furtjalten,  bart)nn  fte  fefjen,  roie  t)art  fte 
roiber  ©ott  fed)ten,  ontcrm  fd)et)n  bee  (Suangelij, 
spaufue  3un  9tom.  13.  fpiid)t  atfo. 

@r)n  »eber  fott  ontertfyati  fet)n  ber  oberfet)t,  bie 
»ber  t)f)tt  t)erfd;et.  25enn  e&  ifi  fetm  oberfent,  benn 
aUetm  »on  ©ott,  »nb  atle  oberfent  ift  oon  ©ott  ge= 
orbnet.  2Ber  nu  ber  oberfent  mibber  ftef)t,  ber  roib- 
ber  fie()t  ©ottes  orbntmg,  onb  roer  roibberftef)t,  ber 
rotvt  geftvafft.  SSnb  bie  obevfent  ift  nid)t  epn  fd)recf 
gutten  roercfen,  fonber  bofen,  SiMltu  aber  bie  oberfet)t 
nid)t  furd)ten,  tf)ue  gute,  fo  f)aftu  tob  oon  t)f)r,  benn 
fte  tji  erm  bienernnn  @otte6  bnr  311  guttem.  5t)ueftu 
aber  bof&,  fo  furd)te  fte,  Denn  fte  tvegt  bas  fd)t»ert 
nid)t  ocrgebentid),  fonber  fte  ift  et)n  bienerpnn  ©otteS, 
3uv  vad;e  onb  ftvaff  bem,  bev  »bel&  tf)ut,  ©avumb 
ift  oon  notten,  ba$  man  t)f)r  »ntertf)an  fet),  nid)t  attetm 
t>mb  ber  ftraff  voiUen,  fonbor  aud)  omb  bee  gemiffens 
roitten.  Darumb  gebt  fdjofe,  benn  fte  ftnb  biener 
©o;te§,  unb  f)aben  arbent  ba^u,  Sarumb  gebt  atten, 
roa6  t)f)r  fd)tilbig  finb,  roeld)em  fd)of&  gef)6rt,  bem 
gebt  fcfjofe,  roetd)em  30(1  gel)6rt,  bem  gebt  30II,  r»et= 
d)em  fordjt  gef)6rt,  bem  gebt  forcf)t,  roeldjem  etjer 
gef)6rt,  bem  aebt  etjer. 

^pie  leret  $?aulu6  bvet)  fiiicf.  3um  evfrett,  roof;er 
geroalt  epngefe^t  fet),  onb  fagt,  ba6  ©ot  oberfet)t 
georbnet  t)ab,  benn  bieroet)!  nid;t  t)eberman  (ibrtften 
ift,  onb  felb  roitiiq  fid)  entt)elt,  ba5  er  nid)t  fdjaben 
anbern  tf;ue,   fonbern  baneben  »iel  mutroiUigev  lemt 


ftnb,  bie  an  anberer  tenb,  gut,  roetjb,  obber  finb, 
freuel  pflegen  3U  oben,  bat  ©ott  neben  bem  (Suangelio 
fofd)  roettlid;  regiment  onb  jucfjt  enngefefet,  bie  erbarn 
3U  fd)ii|en,  »nb  t;t)nen  friben  -u  fd)affen,  onb  bie 
freuelen  311  ftraffen,  Sa^u  mad)t  bie  obevfet)t  gerid)t 
onb  gefe&,  bae  man  let)b(id)e  gtitter  mog  mit  fviben 
tenlen,  beftfjen,  onb  nieffen,  onb  orbnet  rid)ter, 
friegeootcf,  onb  ber  gtet)d)en,  friben  311  fdjiifeen,  onb 
mort  3U  roeren.  2uce  3.  gt>r  fott  begniigig  fenn  an 
erorem  folt.  @otd)er  metttici)ei"  ovbinatio  mag  ftd)  et)n 
(Sfjrift  gebraud)en ,  ob  fd)on  nicf)t  an  et)m  ovtt  ift  ale 
am  anbevn,  benn  mie  bvoben  gefagt  ift,  bas  Gbrifttid) 
mefen  furnemlid)  epn  pnnberlid)  (eben  onb  mefen  ift, 
onb  ifl  an  folct)  orbnung  nidjt  gebunben,  fonbern  foUe 
bie  braud)en  nad)  tieb,  onb  fribtid),  man  tenlet  bie 
gutter  anber6  t)ttn  @ad)ffen  benn  am  JRerm,  onb  mag 
fepn,  ba§  etm§  (et)blid)er  ifl,  bentt  ba6  anber.  25en= 
nod)  folt  et)n  6f)rif>  omb  fribens  millen  ben  fepne 
(anb6  red)ten  btet)ben,  wnb  fd)abet  tmm  fofd)6  an  fer>= 
ner  fee(  nid)t6,  Sa  n>enn  er  nid)t  $u  friben  mil  fenn, 
benn  tt)uet  er  fenner  feelen  fdjaben.  2C(fo  ifi  an  etli= 
cf)en  ortten  (et)bet)genfd)afft,  bie  felbig  foU  er  tragen 
omb  friben6  miUen,  ob  fd)on  fotd)e  nnn  anber  f)er= 
fd)afft  nid)t  ift,  ©a§  (Suangetium  fobbert  nid)t,  baS 
fold)e  tanbe  orbnttng  geenbert  merben,  fonber  fobbert 
gef)orfam,  on  aUenn,  fo  bie  oberfetit  gebotte  mibber 
©ott  511  tt)un ,  35enn ,  ia  fotl  man  balten  bie  SJegel 
2Cct.  4.  man  foU  ©ott  mefjr,  benn  ben  menfd)en  ge= 
f)orfam  fet)n. 

§8nb  ifi  t>a&  mot  311  merfen,  ba5  ©ot  bie  ober= 
fet)t  epngefe^t  t)at,  auff  basfte,  bie  oberf et)t ,  miffe 
bae  fte  t)nn  et)tn  ftanb  fet) ,  ber  ©otr  gefeUig  ifi,  benn 
man  fan  ©ott  nicbt  bienen  t)ttn  ben  merden  obber  ften-- 
ben,  bie  ev  nicf)t  cjeorbnct  obber  erjngefe^t  f)at,  aui) 
ift  fotcbs  trofttid)  ber  oberfent ,  i>a&  fte  mag  3uuerfid)t 
f)aben  onb  orfad)  3U  gleuben,  bas  fte  ©ott  ev()a(ten 
mevb ,  mibev  muttmiUen  bev  auffriirifcf)en ,  mie  benn 
©ott  offt  ange^erjgt  f)at,  a(6  mit  35auib,  miemol  i)f)n 
fepn  epgner  fon  be5  tanb§  wertrieben  f)at,  mtb  ba& 
ganf^  tanb  oon  t)f)m  gefatten  mar,  bennod)  fe|t  t)f)n 
©ott  mibber  et)n,  onb  ontertrucft  bie  auffviivifd)en, 
25enn  e6  fprid)t  @a!omo  21.  ^rouerb.  @6  f)t)tfft  mtb» 
ber  mei)f8t)ept  nod)  ftucff)et)t  mtbber  ©ott,  Sttb  sPau= 
lus  fagt  t)ie,  ba6  atte,  bie  ber  oberfect  mibber  fief)en, 
merben  gefirafft  merben,  S?nb  Dauib  bitt,  ©ott  moUe 
ba6  regiment  erf)atten,  onb  t)f)n  mibber  i)nnfe|en,  bie= 
met)t  et)r6  georbttet  t)ab,  ^fat.  7.  rid)t  attff  ba5  ampt, 
ba6  bu  et)ngefe|t  f)ajt. 

2(ud)  ifie  ben  onterttjanen  trofitid),  ba&  fte  mif 
fen,  t>a^  ©ott  enn  gefaUen  an  t)f)rem  gef)orfam  gegen 
41* 
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ber  oberfent  l)at,  vnb  roa6  fte  ber  obcrfettt  gttt6  tt)un, 
bae  ffe  fotd)6  ©ott  tf)un  »nb  alfo  ®ott  roartid)  bicnen 
»nn  bcn  befdjroerben,  bie  fte  »on  ct)ner  obevf et)t  tragen, 
g§  fe»  renfett,  fcf)a£ung  geben  obbev  anbere,  SBnb 
ftnb  eben  fo  f)e»lige  roercf,  fold)6  tf)un,  ale  roenn 
®ott  »on  fmmet  fonberlicf)  e»nem  beuct  tobtcn  auff  ju 
voccfen ,  obber  t»ic  man  ba6  ncnnen  mag. 

2(ud)  ifi  ba6  erfd)rccftid)  bcn  auffriirifdjen ,  benn 
fte  fjabett  fct)r  ct)n  med)tigcn,  groffcn  l)ern  311  fcr>nb, 
roibber  bcn  fte  fcd)tcn.  ^ttr  bfid)fen ,  »nb  anbcrn  roa»= 
»en  mag  man  befibon,  "itbev  roiber  ©ot  ju  fief)n  ifi 
r?nmugttd).  sJlu  ifi  ba  ($5ottc6  beuet,  at6  root  al6 
menn  er  e6  »ebem  »nn  fonbern  f)ctt  beuollen  burd)  e»it 
(Snget  oom  f)»mel,  ber  oberfe»t  nid)t  ju  roibber  fietm, 
SKMe  t)art  muf6  bcr  teuffel  bie  t)cr(3on  befeffen  fjaben ,  bie 
fold)e  ©otte6  roort  nid)t  ad)fen,  »nb  bcnnod)  ftd)  bc6 
Cfuangetij  rf)umen. 

3um  anbern  binbet  "pattlu^  bie  confcicn|,  »nb 
teret,  ba§  man  nid)t  altct)n  foll  bcr  obcrfe»t  getjorfam 
fe»n ,  brttmb  ba6  fte  firaff  bruff  gcfefet  f)at ,  mie  id) 
et)m  9?cuber  geborfam  fe»n  mufi ,  fonber  »mb§  get»if= 
fen6  roitten,  ba$  ifi,  ©ott  fobbert  fotd)en  get)orfam, 
»nb  >»il  »erbamnen  bie  fo  vmgeborfam  fe»n,  r>nb  ob 
fd)on  bie  roett  ju  fdjroad)  roer  foldjen  freuet  ju  firaffen, 
rotl  »f)n  bod)  ©ott  nid)t  »ngefirafft  taffen ,  ©ott  batt 
nidtt  gefatteti  an  fotd)cm  ongefyorfam  gegen  ber  ,C?ber= 
fe»t,  e6  fe»  benn,  ba6  er  fonberftd)  ct)nem  gebiete  mib= 
ber  bie  obertVnt  jtt  t)aitbe(n,  roie  cr  SOZoft,  obber  3>ef)u 
gebott,  25a  gab  er  3e»d)en,  onb  3eugtii6,  ba6  man 
get»if6  rocr,  roem  man  gefjorfam  fottt  fe»n,  onb  nxfm  er 
tjette  jttm  l)ern  gcmad)t. 

3um  britten,  teret  f)ie  @.  sPautu6,  2Bart)nn  man 
ben  getjorfam  gegen  ber  oberfe»)t  erjerjgen  fofl,  »nb 
f»rid)t,  man  folt  geben  fdjop,  onb  30II,  ba&  ifi, 
btemet)t  matt  friben  ertjalten  fot ,  gefret)t  e§  »it ,  temten 
ju  lonen,  ?u  bamen  zc.  fott  man  fold)  gett  geben,  legenS 
bie  §ttrften  obct  an,  ba$  fotlcn  fte  ocrantmortten,  roir 
fet)n  fd)ittbig  ba$  ynfer  fiiquftrecfen  bem  friben  ju  gut. 

3um  anbern,  fo  foll  man  ford)t  er^epgen,  bauon 
broben  gnug  gefagt  ift,  ba$  matt  bic  oberfet)t  fiird)ten 
fott ,  btemet)t  fte  beuet  oott  ©ott  t)at.  <So  foll  man  mt 
ber  oberfcptt  gebot  alfo  fuvd)tcn,  al6  t)ette  e"6  ©ot  ge= 
botten  ,  »nb  t)n  bicnften  auff  ©otteg  mitten  fet)cn,  nid)t 
altct)n  be6  Sm'ft«n  augen  t)ofterett,  mie  ©.  ^)autit6  ben 
fned)tcn  gebotten  t)att,  ba6  fte  nid)t  attetjn  ben  attgen 
ber  r;errn  f)ofteren,  fonber  aue  t)er£en  bienen  ic.  £)ie= 
roet)l  man  ©ott  baran  btene.  @old)e  ernfltid)  ford)t 
leret  ©atomo  sProuerbiorum  16.  2)e6  fontg&  ongnab 
ifi  etjn  tobtlid)e  bottfd)afft,  t»nb  et)n  roet)fer  man  ocr= 
ftinet  t)t)n,  onnb  ^)rouerbtorum  20.     Se6  fonig§  jorn 


ifi  n)te  et)tt6  tctven  brutlen,  roer  t)f)n  frsitrnef,  ber  fun= 
bigt  miber  fenn  fete,  bif?  ift  et)n  erfcbroflid)  ortet)l,  baS 
(Mott  fur  funb  anjcud)t,  ottnb  ftraffcn  roitl,  bie  fo  bie 
!Dberfet)t  erjurncn  Sarttmb  t)uten  ftd)  bie  v»nget)or= 
famen,  bann  ob  fdjon  bie  melt  ju  froad)  roer,  r»nge= 
borfam  jtt  ftraffen ,  rourt  t)bn  bocb  ©ott  ntd)t  vt\Qc- 
ftrafft  taffen ,  roic  attd)  brobcn  g»'fagt  ift  uom  fprud) 
sPauti  SRo.  13.  propter  confcientiam  zc. 

3um  merben,  fott  man  t)l)ticn  etjcr  erbieten.  Gl)cr 
crbictcn,  t)ct)ft  nid)t  atlcntt  cufferlid)  geberben,  nepgeti, 
inb  l)utt  ab^it)en,  fonbcr  ee  t)et)ft  fte  fur  tr>et)f6  »nb 
gered)t  t)atten,  »nD  barumb  t)t)nen  bandbar  fct)n ,  9lu 
getjete  alfo,  mie  auff  bem  fpiel,  baS,  roer  ju  ft'd)t, 
met)nt  et)r  mott6  beffer  mad)en,  atfo  bie  vntertt)anen 
met)nen  offt ,  roenn  fte  regireten ,  e6  mitrb  t)f)n  bap  an 
fret)tt ,  fte  molten  r>ie(  fdjabcne  r>ert)uten ,  r>nb  rooltc n 
furoertidjer,  onb  r>let)fftger  red)t  fpred)en  tc.  SO?an= 
d)cr  fd)ret)t  aud)  offt,  t)t)m  obbcr  anbcrn  gcfd)et)e  sn» 
red)t,  on&  gebencfen  nid)t,  ba§  fte  ®otti6  millen  an 
ber  oberfct)t  tragen  follen,  onb  ba6  nte  fet)n  f)erfd)afft 
attff  erben  gewefen  ifi,  bie  on  tabbel  mere  gemefen, 
man  fan6  nid)t  al6  erftreptten.  @6  ftnb  on  jmepffet 
bte  jmeen  bcftett  giirften  auff  erben  gemefen,  ©aui& 
r>no  ©alomo,  nod)  mufr  Sauib  t)6ren  r>on  fer>nem  cx)- 
gen  fon,  er  t)6rtc  bie  lerot  md)t,  rtd)t  btefadjen  nid)t 
aue,  ©0  befdwert  ftd)  ^tael  aud)  ©atomonS  aufffe^ 
lettger  jtt  tragen. 

@6  ift  fet)n  oernunfft  auff  crben  fo  grof^,  bie  oem 
rcgtmcnt  gcnttg  tl)uen  mug,  3t)a  mo  ©ott  nid)t  gtucf 
gibt,  ift  nid)t  muglid),  ba&  man  et)n  regiment  bret)  tag 
mit  menfd)lid)er  ftugf)et)t  i-rt)albe.  2)arumb  fobbert 
spatttu6,  ba6  man  ber  oberfent  etjer  erbict,  ba$>  tfi,  ba6 
man  fte  fur  tr>ct)f>3  rnb  gerecbl  l)atbe ,  SSnb  ob  r>n6  bet) 
ber  roet)t  anberg  baf6  geftit,  Da6  mt)r  t)t)rer  roet)f6t)et)t 
»nb  gered)ticfet)t  mrtb  fribene  rottten  met)d)en,  r>nb 
fenen  bancfbar  omb  anbcr  guttb.cnt  milten,  ber  roir 
r>iet  burd)  t)f)r  mi\e,  forg,  mtb  arbent  empfaf;en,  benn 
ob  fd)on  t)emanb  r>nred)t  gefd)ee,  bennod)  t)etffen  fte 
funfi  ju  friben,  ba5  roir  mtfer  finber  ju  jucbt,  onb 
fromfct)t  jiet)en  miigcn,  rmb  t)t)nen  narttng  fud)cn,  ift 
ba§  nid)t  bancfe  mert?  9iu  mere  e5  ct)n  groffe  t>m 
band'barfct)t,  roetin  mir  et)n  friinb  tjette  t)unbert  gut= 
ben  gefd)encft,  unb  id)  fitnbe  barunter  e»n  giilben 
obber  jmeen,  Die  ju  let)d)t  mcrett,  rnnb  bifcr  voitlen 
mitrt  id),  »nnb  bod)ct  tnit  t)t)m  mtnb  bancft  ntjm 
nid)t  »mb  bie  anbern,  2Ctfo  tt)un  aud)  bie  S5amrn 
t)nn  r-iet  artidct,  fte  rootten  iagett/  rmb  ftfdjen,  meld)5 
t)f)ti  bod)  nid)t  tjod)  oon  nottcn  ifi,  mtb  boctjen 
barumb  mit  t)t)r  obcrfent,  r>nb  fefjctt  nicf)t  an,  roie 
greffj  guttcr  fte  fonfi  r>on  t)f)nen  em»fat)en,  a(§  ba6  bte 
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gurfien  mfiffen  oerfjutten,  ba*  nidjt  e»n  »eber  bub  fjeiit  | 
e»nem,  morgen  bem  anbern  »mt  baZ  fe»n  fatfe,  fdjenb 
»f>m  toe»b  onb  finber,  bring  fie  omb  of)r  narung  k. 
Stcm  fdjaffen  riige,  ba&  bie  finber  ju  ©otte§  fovdjt, 
onnb  ju  cvbavfe»t  fiatttid)  erjogen  mogen  toerben. 
2ilfo  fobbert  baZ  (Suana/lium  nictjt  attettti  gefjorfam 
gegen  bev  £>berfe»t/  fonber  aud)  etjrerbietung. 

25arumb  aud)  ©ot  (Sro.  21.  gcbotten  l;at,  be»= 
ncm  furften  foltu  nid)t  fludjen,  ba&  ifi,  bu  fotft  »f)m 
etjr  erje»gen,  »f)n  rf)iimen,  onb  roa§  er  orbnet,  ju  red)t 
fpvidjr,  aufffegt,  ba  fur  l;atocn,  ba§  e§  toeofHid),  oub 
red)t  gemad)t  fe»,  bcnn  roie  man  fprid)t,  ©ott  fe» 
mtt  »m  fdjiff ,  alfo  ifi  fttrroar  ©ott  mit  »m  regimcnt 
onb  gibt  gtitcE  onb  onglM'  nad)  feintem  roitlen, 
Srumb  f»rid)t  Satomo  'Prouev.  29.  93it  fudjen  ba§ 
furfien  angeftd)t,  aber  e»n§  iebett  gerid)t  fompt  oon 
©ot,  ba§  ift,  oit  trofren  ftd)  auff  ber  fturfien  gnab, 
mad)t,  aber  toie  ©oti  roilt,  alfo  gevet§.  ^vouevb.  21. 
£)e§  fonig§  f)ev|  ifi  »n  gott§  fjanben,  mie  be§  roaf= 
fer§  fliit,  (§r  ne»get§  roo  t)»n  et)r  roitl,  onb  sprottcrb. 
16.  £)e§  fonige  lippen  roe»ffagen,  onb  fei)tt  munb 
»rret  nid)t  »m  gerid)t,  ba§  ifi,  ba§  regiment  fe»  gott§ 
orbnung,  onb  ©ott  fief)c  be»  ben  guvflen ,  onb  gebe 
»f)n  roe»pt)c»t  jtt  regiren,  onb  erf)att  »f)r  regiment, 
bann  roo  e§  ©ott  nid)t  f)ett,  onb  roo  ©ott  nid)t  gnab 
onb  roe»fjf)e»t  gibt,  mag§  bttrd)  menfd)tict)  gefd)icf= 
tid)et)t  nid)t  erf)atben  roerben. 

@»rid)fiu,  mie  aber  roenn  fte  mid)  311  f;art,  ober 
onbilliglid)  befd)roerett ,  2fntroort,  ob  fd)on  e»n  ^ttrfi  : 
onrcd)t  tt)uet,   onb  fd)inbet  onb  fd;abt  bid),  bennod)  ; 
ifi§  nid)t  red)t  auffriir  anricbtcn,  2£ic  aud)  nid)t  redjt  : 
ifi,  fo  b»r  e»ner  »at  e»n  bruber  omb  brad)t,  ba$  felbe  j 
mit  e»gner  gmalt  red)nen,  ©ott  toitt  nid)t  f)aben,  ba§  j 
freuet  fur  toerbe  genommen  roiber  IDberfettt,  ober  ba$ 
ftd)  iemanb  an  maffj  ju  f)erfd)en ,  on  georbnete  am»t=  j 
lerot,   benn  (5f)rifiu§  fpricpt:     2Bild)er  ba&  fdjmevt 
nimpt,  fott  mitt  bem  fd)toert  ombfl)omcn,   ba$  ifi, 
ttiemanb  fotl  ftd)  mit  e»gner  geroatt  red)itcn,  ober  beS  ! 
fd)roert§  onb  t)erfd)afft  on  georbnete  amptlcrot  unter=  ; 
jief)en.     ©.  ^etrttS  f;ett  ct)n  red)tc  fad) ,  bo  er  6f)ri=  : 
fium  t>erfed)ten  molt,  bcnn  man  tfjcte  6f)iifio  unrect)t, 
bennod)  ttjet  @.  ^)ctru§  onrcd)t,  ba§  ev  fecf)ten  toolt, 
roibber  gcorbncte  ampttemt,  onb  roa§  »tjm  bag  fdjroert 
nid)t  beuottcn.      S6  f;afff  aud)  nid)t,    onb  6f)rifiu§  1 
fcttet  ober  »t)n  e»n  crfd)vofficf)  uvtenl ,   ba§  et)v  bcn  | 
tobt  oevfdjulDet  t)ab,  mcr  ba§  fdjroevt  n»m»t,   fotl 
burd)§  fd)roert  omb  fomcn. 

2Cud)  ifi  auffrur  oerbottcn.  9co.  13.  bo  ©.  $)au= 
lu§,  SBer  fid)  auffte»net  rotber  bic  Sberfe»t,  mirt 
geftrafft,   ba  tretot  ©ott  f)art  bencn,  fo  ftd)  roibber 


^berfcnt  auffletjnen ,  onnb  e§  je»gen  an  bie  tjifiorien, 
ba6  auffrurifdje  atteroeg  §u  tetfi  geftrafft  roorben  ftnb, 
al§  sJlumeri  16.  ©atfjan  onb  Tfbiron  ocrfd)lttng  bie 
erbe,  SBnb  Subicttm  9.  roarff  e»n  roe»b  Tfbimelcd)  jtt 
tob,  @o  ift  aud)  3Ibfatom ,  Siba  ombff)omen.  3am= 
bvi  3.9fegum  16.  f)att  }i&  idb  oerbrent.  ©ot  firafft 
aud)  23aefa,  ba§>  er  roibber  s3cabab,  rote  ro;t  bcr  felbig 
fonig  ©ott  nid)t  geftet,  e»n  attffrur  ermecft.  3. 5Keg. 
16.  Der  gte»d)en  f)att  ©ott  gerid)t  be»  bcn  ^eobett. 
3fpium  Secemoirum,  (§atilinam  onb  anber  oit  3U 
9if)om,  onb  »tt  anbern  tenbern,  bentt  ©ott  tuitl  »nn 
allev  metlt,  ba&  man  bcv  £>bcvfe»t  get)ovfam  fc»,  onb 
fivafft  ongef)ot"fam  bc»  atten  oolcfern,  fte  hoiiffen  ^ii- 
b.m,  ^)c»ben,  obc r  C5f)rifien. 

Viud)  fprid)t  Salomo  'pvouevb.  24.  9)ce»n  fon 
fttrd)t  ®ott  ottb  ben  fonig  onb  meng  bid)  tiid)t  onter 
bie  auffririfd)en ,  bcnn  »t>r  ongtucf  rourt  plo^tid) 
tomen. 

SSber  ba$  fobbert  ba§  guangelium,  ba§  man 
onred)t,  nidit  atieon  oott  bcr  oberfe»t,  fonber  oon 
iebcrman  lettbe,  toie  gefd)riben  fief)t  Watt-  5.  Sd) 
fag  eud),  baS  »l)r  gan|  bcm  obcl  nid)t  fottt  roibber 
fiefjn.  ®d)led)t  bid)  e»ner  ann  rcd)ten  badett,  berot 
ttf)tn  oa  ju  ben  anbern  2c.  5Snnb  9toma.  12.  3t)1* 
fotlt  ettd)  nid)t  fetb  fd)tt§en,  toe»d)t  bem  jorn,  bcnn 
C6  ftet)t  gefd)fiben,  mir  gehort  bie  rad),  onnb  id)  toitt 
oergelten  ,  ©old)6  tf)ttn  (5f)rifien,  greoffen  nid)t  jum 
fd)ioett,  onb  falten  nid)t  anbern  i)nn  X)l)te  giittcr, 
fiiivmen  itid)t  roie  bife  Sarorn ,  bie  ftd)  e»n  (5t)riftlid) 
geme»n  nenneti,  6»rifio  ju  fdjmad) ,  btcroe»!  fte  nidpt 
atle»n  ongef)orfam  fur  ()aben,  ben  ©ott  aud)  »nn  ben 
4pe»ben  onb  _  urcten  ftrafft,  fonbev  aud)  Jicrobere» 
trc»ben. 

3fu§  bifem  altem  fd)tieffen  toir  nttn ,  bat>  bitroc»t 
baS  Suangctittm  fobbert  get)orfam  gegen  ber  Oberfe»t 
onb  auffrttr  oerbetot,  ob  fd)on  gttrfiett  obel  tf)uen, 
3>nb  aud)  fttnft  fobbert,  ba&  man  onredjt  le»b,  »an= 
beln  fie  roibbcr  ba§  (^ttangetium,  barinnen  ba§  fte 
ftd)  aitffte»nen  mibber  »()r  Dberfe»t,  onb  geroalt  onb 
freuel  mibber  fte  furnemen ,  onb  braud)cn  onb  mad)in 
ftd)  fetb  ju  liigner,  baran,  oa6  fte  fd)re»ben ,  fte  bc= 
gern  bem  (Suaitgelio  gmeffj  ju  lebcn,  onb  l)anbeln 
bod)  atfo  offeittlid)  roibber  ®ott,  ba&  man  gre»ffen 
mag,  ba£  fte  ber  tettffel  tre»bt,  onb  fttr  fjatt  fte  omb 
te»b  onttb  feet  ju  bringen,  bann  e§  geratt  mie  c§  roolte, 
fo  rourt  ood)  ju  letft  bifer  freuet  gefirafft  merben,  roie 
■jPautuS  fagt :  SBer  ftd)  auffte»net  mibber  bieSberfe»t, 
rourt  gefirafft,  2?nb  toie  man  ftd)t,  ba§  fe»n  mort 
ongcftrafft  ble»bt,  bann  ©ott  f)etft  ob  fe»ncr  orbnung, 
bte  cr  gcmad)t  »at  ©en.  9.     2Ber  bfut  oergeufft,  be§ 
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blut  rourb  aud)  oetgoffen,  2((fo  rourt  aud;  bifer  freuel 
nid;t  ongefivafft  bli-iben,  benn  e»n  auffrut  ift  »il(fel= 
tigc  morbere». 

Sarumb.  SBenn  fd;on  alle  artitfel  ber  23at»r= 
fd;afft  gebottcn  roeren  t)m  jguangelio ,  bennod;  tf)et= 
ten  fte  t»ibber@ott,  ba6  )ie&  mitt  geroatt  »nb  auff= 
riircn  roollcn  erjrotngcn,  nocl;  ftnb  fte  fo  frcuel,  »nb 
tteoben  fold;en  muttroUle»  onter  gottlid)s>  namenS 
fd;c»n.  @6  fpridjt  aber  ©ott.  SGBcv  fe»n  namen 
mifjbraud;,  ber  roirt  nid)t  ongeftrafft  bte»ben,  2Ber 
nu  ®ott  furd;t,  onb  att6  torl;ci;t  geroitliget  (;et  mit 
bem  (jauffen  3U  jiet;en,  ber  ftet)e  ab  ba  oon,  onnb  be= 
betttf  feet  onb  (e»b,  roe»b  onb  finb,  benn  e§  rourt 
boct)  nid)t  ongcftrafft  bteoben. 

DiS  fei;  pntt  gemet;n  0011  ber  23arorn  l;anbtung 
gerebt.     9cu  roollen  roir  oon  ben  articfel  reben. 

(Srftlid)  roollt  id;,  ba$  ber  bie  artitfet  gefd;riben 
t)att,  onb  fo  oit  fd;rifft  fatfd;tid;  at^ogcn,  ba&  ber 
felbig  fct)ti  namen  t)in  ju  gefd;ribcn  t;ette,  ba$  roere 
»111  lied;t  get;anbett.  (S"3  l;at  fef;r  e»n  bofen  fd;e»n, 
ftd)  fold;er  blinber  ftrei;d;  rootlen  bet;ettt;en,  bett  ar= 
men  e»nfettigcn  leroten  e»n  fd;e»n  mad)en,  atg  roeren 
fotd)  artitfel  fo  root  gegtunbet  t)nn  ber  fd;rifft,  fo 
bod)  an  oil  orten  bie  fd;rifft  gefelfd;t,  ob  aber  fotd)e 
(itcjen  auS  ©ott,  ober  au§  bem  teuffet  fc»,  ift  root  ju 
ermeffen,  benn  e§  finb  grerolid)  liigen,  bie  fd)fifft 
atfo  felfd)lid;  an^ietjen. 

tfuff  ben    erften    articfel. 
SS  0 11    *))  f  a  r  r  t  n. 

£)ie  £>berfe»t  ift  fd;utbig,  ba&  fte  ba&  Gttange= 
(ium  laffe  orebtgen,  banti  Cjl;riftu3  fprid;t  Sftatt.  10. 
ba&  bie  ftatt,  fo  ba§  (Suangelium  nid;t  t)bren  toill,  fotl 
fd;roerer  geftrafft  toerben,  bentt  ©oboma  onb  ©omor. 
SJnb  $>rouerb.  25.  2Bcnn  man  bett  fd;atom  oom  ftt= 
ber  fd)e»bet,  fo  roirt  enn  ret)n  gefep  brauS.  @o  aud;, 
menn  man  ©ot§  r>erad)tung  uotn  fbnicj  roeg  nimpt, 
fo  mat  ,cjered)ticfei)t  fenm  tt)ron  cjtiicf  bringen.  ©ott 
t)att  aud)  ?)t)arao  3U  enm  erempel  gefa^t,  baran  bie 
oberfept  (eme,  ba&  fte  gotte^  mort  nid)t  oeradjte, 
fonber  i)t)m  rarom  gebe,  2Bo  aber  ie  ewn  oberfent 
oom  leuffel  befeffen ,  nidtjt  (et)ben  modte ,  baO>  man 
ba&  ©uangetium  ret>n  prebiget,  folt  bennod)  feon 
auffrur  ermecft  merben ,  benn  ©ott  t;att  auffrttr  oer- 
botten,  fonber  emt  ieber,  ber  red)t  gtembt,  fot  fur  ftd) 
fennen  gtaroben  befennen,  r>nb  teren  femt  t)aupgefinb, 
»nb  mer  bo  begert  ju  lerneti ,  Saruber  milt  i)t)tn  epn 
oberfeot  ettroaS  brumb  tl;uen,  folt  er  fotd)S  tenben, 
»nb  nidbt  rad),   ober  t)i(ff  bep  bem  l)auffen  fud;en, 


Sa  bifer  ift  fei;n  Gtjrift,  ber  bo  t)itff  ber>  bem  t)aujfen 
fud;t,  benn  ?)aulu6  fprid;t  JRo.  12.  St)r  folteud)  fetb 
nit  fd)u|en,  fonber  bem  30111  rl;arom  geben.  2C(fo 
ttjette  (Jt)riftu6,  ftrieff  ^etrum,  bo  er  fed)ten  roolt, 
v>a  er  battc  aud),  ba&  man  ben  Sitngern  nid;t§  ttjette, 
6r  roott  fetb  t)er  t)alben,  G6  gilt  nid;t  S^tiflen  mot= 
(en  fenn,  »nb  ba&  Sreu^  anbern  auff  ben  riicf  legen, 
bu  muft§  felb  tragen. 

2flfo  follS  aud)  mitt  Pfarern  ge()alben  roerben, 
2Bo  ei;n  tnrann  nid)t  rooll  red)te  orebiger  lenben, 
folltu  nid)t  gemalt  obett  an  falfd)en  (erern,  fonber, 
roie  6t)riftu§  t)e»ffet,  fte  mepben,  bann  (5(;riftu§  f)at 
nid)t  ge(;ei)ffen,  ba§  man  benspi)arifei§  fol(t  bie  giitter 
net)men ,  fte  tobten ,  fonbern  m)r  (ere  menben. 

SBilltu  nu  l;aben  ennen,  ber  red)t  lere,  tjaltte  nt)n 
auff  bepnen  fo)len,  roo  bie  oberfent  bem  felbigen  ber 
pfarr  giitter  nid)t  roitl  folgen  taffen,  benn  ob  fd)on 
et)n  ^Pfarrcr  oon  ei)tter  gemenn  ert)alten  rourt,  ben= 
nod)  t;att  bie  fetbig  gememi  nid)t  mad)t  bie  nii|ung 
bem  3U  entjitjen ,  bem  fte  oon  emier  £>berf ex)t  geben 
ift,  Sonber  bie  orbnung  mit  fold)er  nui^ung  enbern, 
fiei)t  allepn  ben  ber  oberfei)t,  bie  bif§  Ijer  foldje  giitter 
i)n  nf>v  gemalt  ge(;abt  l;att,  SBo  bie  oberfei;t  epn^Pfar; 
rer  i)nn  fold)e  gutter  gefe^t  l;att,  ifi^  ramberei),  roann 
bu  i;(;n  on  ber  oberfeot  roiKen  au^ftoffen  roilt.  25ie 
giitter  ober  nii|ttng,  bie  bu  ber  oberfept  »flegft  ju  ges 
ben,  finb  nid;t  mel;r  bemi,  fonbcr  ber  £)berfe»t,  ber 
felbigen  ettn>a3  abbred;en  ift  t)i)e  geroalt  onb  freuel. 

Sarumb  toiltu  ei;nen  beffern  prebiger  t;aben,  ijl 
bitlid),  ba$  b\x  »(;m,  on  rarob,  »on  be»nem  (oneft,  ab 
®ala.  6.  £)er  bo  rourt  »nter  roifen,  foll  mit  bem, 
ber  x>\)\\  »nterroei)fet,  tenlen,  bcnn  aud)  ju  ©.  tyaulZ 
jenten  bie  oberfei;t  nid)t§  baju  georbnete  ()ette,  bie 
^enben  (;etten  alle  nu^ung  t)nn. 

2Bo  nu  e»n  oberfet;t  baffelbig  aud)  nid)t  geftatt, 
fottu  bcnnod)  nid)t  auffrur  anrid)ten ,  fonbern  an  bie 
ortt  get;n,  ba  bu  red;t  teer  l)orcn  magft,  SSegegnet 
bir  »nfa(  bariiber,  fo(tu  lei;ben,  »nb  nid;t  auffrur 
anrid)tcn,  Sd;  rebe  aud;  »on  redjter  lere ,  nid;t  »on 
auffrurifdjer,  ba&  (Euangelium  leret  nid)t  auffrur, 
fonbern  friben,   juci;t  »nb  gebu(t. 

2Bo  aber  e»n  ©otSfurd)tige  oberfent  ba$>  Q*uan- 
ge(ium  roi(  »rebigen  laffen,  roere  gut,  baZ  bie  firdjen 
atlentl;atb  fetb  mad)t  fjetten  Pfarrer  3U  roelen  »nb 
ruffen,  2Bie  2fct.  6.  bie  election  ber  ©iacon  gefd)a= 
l;e,  benn  aud;  cincr  gan^ctt  firdjen  beuollen  ift  3U 
rid)ten  »on  bcr  »rebiger  (ere  1  (Sorintt).  14.  »nb 
^PauluS  roil  ben  (5orint()er  l.Gorintt).  5.  nid)t  al(ei;n 
bannen,  fonber  mit  ber  gan^en  firdjen,  ba$  alfo  e»n= 
fe£en  »nb  abfe^en  t;nn  ber  f  irdjen  geroalt  geroefen  ifl. 
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£od)  muf6  ben  fotrfjer  roal  et)n  giivft  aud)  ferin, 
2)em  3U  ftef;et  crm  i;nfel)en  311  babcn,  baS  man  nicf)t6 
auffriirifd)  prebige  obber  fiirneme,  2)enn  enn  giirft 
ifr  gefe£t  ju  fd)u£  ber  fromen,  »nb  ftvaff  ber  bofen. 
Sto.  13.  dlu  f)at  ffd;  an  oif  ortten  nmt  Seutfdjen 
lanben  begebett,  ba6  bie  barorn  fe(b  rrebiger  l;aben 
angenomen,  bie  Denn  Dem  pofel  gefjeudjelt,  fjaben 
gelert,  man  fol  nid)t  Secimag  geben,  nid)t  ^inS  ge= 
ben,  »nb  ber  glet)d)en  x>il  mei)x,  bae  ju  enner  iamer= 
tidjen  emporung  erroad;fen  ifr.  5a  roo  enner  gel)or= 
fam  gelert  f)at,  obber  ba&  man  folf  jtne  »nb  SDecis 
tna6  gebeit,  ben  (;aben  ftc  oerftennigen  tnotlen,  <3o 
bod)  ba§  (Suangctium  nicfjt  aUenn  (eret  gebcn,  roae> 
orbenlicfje  oberfent  i)ttngefefit  I)at,  fonber  aud)  f;enfr 
ben  mante(  faren  laffen,  roo  bi)c  enner  mit  onrecfjt 
ben  rocf  nnmnt. 

£)arumb  bcuild)t  @.  ?>au(u6'  2ito,  ba5  er  »rie= 
fler  orbne,  onb  ab  .-T:  imotl;eum  f;et;ffet  er,  matt  foll 
fepn  roeten,  er  fen  benn  »orf;t)n  beroert.  -Darumb 
follen  gurfien  »nb  firdjen  fold)e  oorbnn  erfunbeit, 
ba6  fte  roiffen,  roa6  ftc  t)m  fd)i(t  fiiren.  §Bif6f)er  baben 
bie  33ifd;off  ftd)  ber  orbinatiott  angenonten,  aber  nie= 
manb  rrobirt,  fonber  roie  .pieroboam  »riefter  gemacfjt, 
lofe,  (et)d)tfertige ,  onevfarne  lerot,  roa6  baraue  gutS 
fomenfet),  beftnbt  man  ie^unbt. 

2fuff  ben  anbern. 
93  om  3e(?fno- 
25en  jetjenben  gibt  man  nid)t  aue  frafft  bee  alten 
teframent6,  benn  baffclbig  binbet  utt6  nid;t,  fottber= 
ttd)  i)nn  fold;en  fadjen ,  bie  ba  roettlidje  ovbnung  »nb 
regtment  betreffen,  roie  man  gtitter  tet)len  fod  K. 
2£ie  @.  ^aut  leret  ab  Sotoff.  2.  »nb  ab  ®atata$  5. 
SRan  ifr  aber  fd)iifbig  311  geben  roaS  etm  meftlid)  ober= 
tex)t  t)nngefe|t  bat,  »nb  babnn  ba  fte  e§  f;i;n  gefd;af= 
fen  f)at,  e6  f;ei)ffen  ©ecimae  obber  Sctauae,  2)enn 
'JPauluS  f»rid)t  9io.  13.  2$em  fcf;of6  gel;brt,  bem 
gcbt  fd;of6,  roem  joll  gei;brt,  bem  gebt  30U,  25enn  emt 
oberferjt  mup  ju  gemepnee  tanb§  notturfft  ei;n  groffen 
foften  fjaben.  @§  fyaben  bie  9cbmer  on  jroenffet  oit 
giiter  pnngenomen,  bie  ©ott  ben  prieftern  ober  bem 
tcmpel  3U  geepgnet  f)atte,  £)a  f;aben  bie  Suben  aud) 
bifputirt,  ob  fte  eS  fdjiifbig  roeren  ^ttgeben,  anberS 
benn  ©ott  georbnet  fmtte,  Sci  menn  bie  barorn  t)e£t 
ei;n  fold;en  fd)et)n  t;etten,  mie  miirben  fte  roiieten. 
Sennod)  ftnb  fie  fd)iifbig  geroefen,  baffefbig  ter  t)er= 
fcrjafft  3U  faren  (affen,  biemei;t  fte  nid)t  mefjr  (;ern 
rjbrer  giitter  gemefen  finb,  fonber  ©ott  bat  fie  anbe= 
rer  berfcbafft  t)nngetf)an ,  £)arauff  fagt  SbriftuS  oon 
bem  2)ibrad)mo,  ba6  roir  fte  nid;t  ergem  tc.  SSRatt. 


17.  <So  t)at  Sof;anne§  (Su.  3.  aud)  abprobirt  fotcbe 
orbnung,  ^a§  man  et;ner  l)erfd\ifft  i)bren  fo(t  gibt, 
ba  er  fr>rid)t  3U  ben  9tomifd)en  amptlemten:  Sr  folt 
eud)  begniigen  laffen  ann  cmrem  folt. 

Sarttmb  ift  man  ntt  fcbutbtg  ben  ^ebenben  5«  ge= 
ben,  benn  bie  oberfent  batt  fo(d)c  orbnung  mit  ben 
giittern  gemadjt,  roev  abcv  ftd)  auff  lewnet  roibber  fot= 
d)e  orbnung,  ber  roilt  ber  oberfei)t  pf)f  recf)t  nebmen. 
Sn  2(egt)»ten  fjaben  fte  ben  funfften  tei)t  geben  onb 
finb  atle  giitter  be6  fbnig6  eiigeit  gemefen,  unb  batt 
fo(cf)  orbnung  Sofepb  gemadit,  ber  boct)  ben  t;e»ligen 
gei)ft  gefjapt  fjatt,  xmb  f)att  ben  pofel  alfo  befdjroert, 
2)enitod)  ftitb  fte  fd)tt(big  geroefen  fold)6  311  geben. 

S)u  frrid)fl  al-er,  bie  berfd)afft  braud)t  i)f)n  nid)t 
red)t,  bie  mond)  ottb  pfaffen  baben  i)f)n,  onb  tf)tm 
ttid)t6  brumb.  3(ntroort,  Sffiae  gef)t  ba^>  bid)  an,  ben= 
nocb  folttu  ber  oberfent  nirf)t§  nenvn,  x>nb  roa6  bir 
auffgefegt  ijr,  babin  geben,  bo  fte  e6  f)in  georbnet 
f)att,  bie  ba$  fte  es  anberS  mad)t,  Daran  tbueftu  red)t, 
benn  au§  engnem  gtx»aft  itemanb  ettma^  nemen  ift 
fveuef,  25a  bet)  aber  robtt  id),  baZ  bie  oberfei)t  et)n  x)n- 
feben  tjette  mit  bett  ftifftungen,  onb  flbfiern,  baoon 
roollen  mir  bfrnad)  fagen. 

libex  i;n  fumma  babeu  bte  barorn  roeber  fug  nod; 
red)t,  ben  ^ebenben  Der  oberfei)t  ab  311  bred;en,  »nnb 
ba&  fte  mit  roolten  t»mbge()n,  roie  fte  rob(ten,  bann 
fold)e  lanb§  orbnung  bred;en,  ift  gemei)neit  friben  bre= 
d)en,  ba&  roibber  bie  tieb  tft. 

%n  oil  orten  ift  ber  jefjenb  ber  loeftlidjen  ober= 
Ux)t,  att  »if  orten  tft  ev  herfaufft  oon  melt(id;er  ober= 
fcrtt,  barei)it  nttn  mit  geroalt  grebffen,  onb  3U  ftdb 
robflen  renffen  Da^  nic^tgebort,  ift  ei)n  rarob. 

9Jom  ffennen  ^ebcnbett  fd)reiben  fte,  fte  robtlen 
gar  nid)t  geben ,  benn  ©ott  f)ab  bie  tf)ier  frei)  gefcf)af= 
fen,  Sa  ©ott  batt  fte  gefdjaffen,  aber  baneben  nn= 
gefe|t,  bae  ftcf)  iebev  be§  fei;nen  gebrattd^n  foll,  fonft 
rolgt,  ba&  btt  mir  i;mt  mei;ncn  ftalt  mbd)ft  gef)n,  onb 
baraug  nemen  nad)  bepnem  fnnn,  k.  %xex>  f)et)f"r,  ba§ 
mane  on  ter  gemiffen  befd)werb  barff  effen,  Da6  rttcbt 
uevbotten  ift,  roie  bcn  Suben  bie  fero  oerbotten  roarn, 
onnb  l;ei)ft  nid;t  fret),  ba§  eimer  mbg  bem  anbern  ba$ 
fet)n  nemen.  ©arumb  f;att  ber  articfef  fretter  f)ie  bie 
fd;rifft  obet  an^ogen,  onb  bie  bamrn  tbun  onred)t, 
ba§  fte  mit  engnem  freuel  fo(d)6  roo((en  et)ner  Sber^ 
fe^t  abbred)en. 

3Iuff   ben    britten. 
93on    tepberjgenfdjafft. 
@6  ifl  attd)  ei)u  freuet  onb  geroaft,  ba6  fte  nicbt 
moften  lei)bei)gen  fet)n ,  ba&  fte  abex  fcf)fifft  an^ieben, 
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(5t)ciftu6  I?ab  »116  ftep  gemad)t,  ifi  gecebt  oon  ge»fi-- 
Itdjev  frc»t)e»t,  ba§  roir  geroifs  ftnb,  ba6  ourd)  »f;n 
»nfer  funb,  on  onfer  gnug  tt)un,  t»eg  iji  genomen, 
ttnb  ba6  mir  ft;onlid;  on6  ju  gott  gut6  turffen  »er= 
fet;cn ,  bitten,  »nb  i)offen,  onb  ba6  (5t)rijlu6  bcn  f)e»= 
liaett  gei)fi  bcn  fcnnen  gibt,  ba  burd)  fte  bem  teuffel 
roibberfianb  tt)iton,  ba6  bcr  teuffcl  fic  nid)t  »nn  fttnb 
roerjfen  mag ,  roie  bie  gotttofen ,  berc  l;er£cn  el;r  »n 
femier  gercalt  t;at,  trcobt  \ic  3U  mort,  eebrud;,  gottS 
teficrung,  ic.  »nb  ftet)t  »m  tjerfcen,  Gl;rifilid;  fre»t)ent, 
<£ie  lcft  ftd;  nid)t  mit  flc»fd)itd;en  augen  fet)en,  (§uffer= 
lid)  trcgt  c»n  (§f)rifi  biittigtid)  imb  frolid)  attc  roett= 
tid),  onb  burgerlid)  orbnung  »nb  braud)t  berc,  al§ 
fpe»p  onb  f tei)bcr ,  cr  fan  lci)bci)gen  »nb  »ntl)ectl;an 
fe»n  ,  cr  ft)an  aud)  ebel,  onb  ei)ii  regcnt  fenn,  er  fan 
ftd)  Sajcifd)er  red)t,  ober  Scomifdjer  red)t  i)n  braud, 
onb  tei)lung  ber  gutter  t;aUten,  ©old;  bing  irvet  at6 
bcn  glamben  nid)t,  3a  ba$  ©uangelium  fobbert,  ba6 
man  fotd)e  it>eltlid;e  orbnungen  »mb  fribene?  roitlen 
f)attc.  $>aul.  a\>  @pt)e.  6.  Sc  lci)bei)gne  fe»t  ercrn 
tei)blid)cn  i)crn  get)orfam,  mit  ford)t  wnb  jittecn  mitt 
mitligem  t)er|cn,  al6  (Sl)rifio,  nid)t  mit  bicnfi  alte»n 
fur  augen,  al6  ben  menfd)en  311  gefatten,  fonber  at6 
bicner  (5t)rifti,  »nb  tl;uet  fold)cn  rotflen  gotteS  »on 
f)ert)en,  freunttid)  k.  SSnb  ab  Gotoff.  3.  Sfjr  te»b= 
e»gne  fei)t  gel)oifam  i)n  atten  bingen  emern  tei)blid)cn 
t)crrn  2c.  2Ber  »nred)t  tt)uet,  roirt  empfat;en,  roa6  er 
»nred)t  tf)an  t)att.  2(tfo  ifi  Sofepl;  fctb  ci)n  le»be»g= 
ncr  in  2feg»pto  langejept  geroefen,  »nb  anbere  t;e»li= 
gcn  »tt. 

Darumb  ()at  ba6  3U  mutten  ber  barorn  fe»n  fct)e»n, 
Sa  c6  roer  »on  notten,  ba6  ci)n  fold)  i»i(b  migejogen 
»olcf,  at6  teutfd)cn  ftnb ,  nod)  roeniger  fre»t)e»t  f)ette, 
bann  e§  t)at.  Sofepl)  t)att  2(e3i)pten  f)art  befd)roert, 
ba6  bem  ootcf  bcr  jam  nid)t  3U  i»e»t  gelaffen  rourbe. 
2lber  onfere  t)erfd)afften  gefiatten  bem  oolcf  allen  mutt= 
roiUen,  netjmen  nur  gelt  »on  i)f)n,  ta  neben  l)atten 
fte  e&  t)n  fepner  jud)t,  barau6  »otgt  groffer  »nrabt. 

2C u ff  bcn   oicrben. 

2Son   Sagf". 

S5nred)t  ifi,  iagen  min  bcr  Surffrn  rnetb,  bcntt 
aud)  S^omifcbe  red)t  teeren ,  t>a$  ci)ner  mog  oerbieten, 
ba6  man  i)t)m  i)nn  ba6  fei);:  nid)t  gel)e,  Da6  bic  bamrn 
aber  fagen,  ©ott  t)ab  e6  frci)  gefd)affen,  fott  ba  bei)  fic= 
t;en,  ba6  ieber  bee  fepnen,  anbem  on  fd)aben  gebraud). 

2(ud)  follen  bie  giirfien  mit  bem  gemitb  niemant 
fd)aben  tf)uon,  mie  man  ba§  orbnen  m6d)t,  obcr  3U 
gebcn,  ba6  cnner  auff  bcm  fepnen  oellen  tnoct)t. 


@6  moltcn  f)ie  bic  baturn  felbe  ricf)ten  onb  fob= 
bcrn,  ba6  iebcr  bcwenp,  roo  f)er  cr  fepn  maffer  obcc 
ber  gtet)d)en  t)nn  t)ab,  fold)6  iji  gemalt,  bann  fic  fcnn 
nid)t  ridjtcr.  ^jat  ci)n  borjf  ju  ftagen  mibbcr  ben,  bcr 
ei;n  poffeffto  enncr  gcmenn  ent^ogcn  f)att,  mag  fte  i)l;n 
redjtlid;  crfud;cn.  Dann  alfo  fprid;t  ©ott  Deut.  25. 
SBenn  ei)n  fad)  ^mifd^cn  etttidjen  ifi,  foUcn  fie  jun 
rid)tcrn  gef)n,  SSnfe  (5f)rifiu6  \!uce  12.  mott  aud;  nicf>t 
rid;ten,  »nb  fagt,  2Ber  t)att  mid;  ^um  ridjter  obcr 
erbfd)id;ter  »ber  eucf;  gefct^t,  fonber  njewfi  fte  ^u  ben 
georbnctcn  amptleroten. 

2Cuff  ben  funfften. 
93 on  Siielbeti. 
Sft  aucf)  bi6  memi  mennung ,  tae  fte  ntdjt  foUen 
mitt  geroalt  faren,  f)att  aber  iemanb  gcmcnne  welb 
an  ftd)  jogen,  erfucf)  man  ben  mit  red)t.  Itud)  mag 
offt  ci)n  oberfei)t  orfad)  f;aben,  ba6  fte  gemcone  gut= 
ter  ei;nnimpt,  fte  ju  t)egen,  ober  aucf;  fonfi,  »nb  ob 
fd)on  geroalt  mer,  ifi  mtred)t  fold;e  mit  auffrurenju 
fobbern. 

'ifuff  ben   fect>fien. 
9Son   25ienften. 

©oU  oon  ben  bienficn  aucf)  red)tlid)  gef;anbett 
merben,  benn  barumb  ifi  t)nn  ber  roelt  gerid)t  »nb 
obecfent,  roie  ^)aulu6  fagt  Sto.  13.  ben  bbfcn  ju  ford)t, 
bcn  frommen  jum  fcf)u^,  i>a?>  niemant  roibber  ced)t  be= 
fd)ir>cct  tcerbe.  2(uct)  fotl  biuia;  bte  oberfctjt  »mb  frt= 
bene  miUcn  ettma8  t>a  nad)  gebcn,  roie  bte  atten  bem 
9toboam  rteten,  ba6  er  nad)  gcbc.  3.  9teg.  12.  ,!pie= 
mit  fci;  auct)  auff  ben  ftcbenbcn  geanttmort. 

2f uff  ben  acf)ten. 

93on   3'np 

Si6  ifi  et>n  met)ttaufftiy]e  fad)  /  oon  jinfen  /  ba 
oon  nnn  fur^  ju  ceben.  3um  erfien  ifi  nid)t  »nrecf)t/ 
ba6  epner  t)t)m  ptt  frcmbbem  gut  e»n  feruitut  Faufft, 
bann  ©ott  tef  1 311,  ba6  e»ner  fenn  Ie»b  oerbingt,  foUt 
er  nid)t  mogett  aud)  ba6  am  gut  3U  laffen? 

2Bo  nu  ba5  gut  bie  gtnfe  nicf)t  crtred)t,  mag  man 
tnit  red)t  ieberman  entfd)e»ben.  @6  begibt  ftcf)  offt, 
ba6  bie  baiwrn  felb  bic  guttcr  befd)tt>eren  »nb  nemen 
auff,  ifi  ba  biUicf)/  ba6  fte  oon  guttern  tretten.  @6 
gilt  nicf)t  atfo,  ba6  mann  fte  fd)utben  gemad)t  t)aben, 
molteu  ft'e6  anberc  t)e»ffen  ^alen.  ?)aulu6  l.Simo.4. 
fprid)t,  e§  fol  niemant  3U  rnent  grenffen,  nocf)  fe»ncn 
bruber  »erurte»(en  »n  t;enblen,  benn  ber  ,!perr  ifi  ber 
cidjtcc  obec  ba6  aUe6. 
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#uff  ben   neunbten. 

2J  o  n   @  t  r  <i  ff . 

@pn  o£>evfer>t  mag  ftraff  fe|en  nad)  Der  (enber 
nott,  bann  ©ott  f;att  fte  georbnet  bael  obel  ju  meren, 
onnb  ju  firajfen,  mib  f)aben  bie  barortt  nid)t  red)t,  ba& 
fte  rootlen  enner  t>erfd;afft  enn  gefe()  barittn  mad;en. 
63  ifi  ein  folcrj»  onge^ogen  muttroilfig,  blutgirig  ootcf, 
teutfd;en,  ba§  man§  biUid)  uil  l;erter  f;atten  fott, 
benn  <3atomo  fprid)t  $)rouer.  26.  bem  pferb  gef;6rt 
enn  get)ffet,  bem  efel  ein  jaum,  be3  narren  rufen  ge= 
f;ort  epn  ttiten,  ffinb  (Sccleftafiici  33.  @mn  efet 
getjort  futer,  genffel,  onb  burbe,  alfo  eim  fned)t 
narung,  firaff  onb  arbeot.  2fud)  nennet  ©ott  bat> 
roelttid)  regiment  ei;n  fdnuert.  (£i;n  fdjmert  aber  ba§ 
foU  fd)net)ben,  e6  fet)  firaff  an  gut,  an  lenb,  ober 
teben,  nrie  e§  bie  miffeti;at  fobbert.  (§S  iji  att  ju  gne= 
big,  fo  ei)ner  ben  anbern  f)amt,  onb  befcfjebiget  t)f;n 
am  tenb,  lemt  nbn,  ba§  nian§  mit  gett  jaten  fan, 
SSttan  ft'd)t  rool,  nrie  ernfilid;  ©ott  geftrafft  l;attt)nn 
ber  mttften,  aud;  f)at  er.»mgefe|  gcfugt  £)eut.  19. 
£)u  fott  nid)t  barml;er|ricfet)t  erjengen,  ba  mit  er  an= 
gejenget,  ba&  er  moU,  ba&  man  i>trt  regiment  eon  ernfi 
braud),  bod;  atfo  bas>  niemant  Mirecbt  ,c]efd)ct;e,  »nb 
nid;t  muttnril  burd;  oberfent  fur  genommen  merb,  n>ie 
3(d)ab  tt)at  onb  anbere,  bie  ©ott  bavt  gefivafft  f;at. 

9tu  ift  beS  fd)tat)enS  on  maffen  oiel  »n  teutfd) 
tanb,  aucb  beS  fcblemenS  r>nb  bureri),  bic  funben  bod) 
©ott  »tn  alten  Sefiament  bat  mit  bem  tob  gefirafft. 
£)eut.  21. 

SSom  jet)enben  articfet  ifi  broben  gercbt  tm 
fecbfien. 

2Cuff  ben   enlfften. 

£)er  tobtfalt  ift  cmt  feruituS,  nu  baben  nrir  bro= 
ben  gefagt,  ba&  man  tet)b  engenfd)afft  tewben  foll, 
aud;  baS  fte  rttdjt  nribber  ba&  (Suangetium  ifi,  f)ie 
aber  an  bem  flucf  fotlte  bie  £)berfet)t  met)d)en,  »nb 
anfefjcn  bie  armen  tocnfen,  ben  \k  t;iljf  oor  ©ott 
fcbulbig  fet;n,  Denn  fo  fiebt  Sfee  14.  SBen  bu  bicb 
ber  tnenfen  bet)  bir  crbarmeft,  mitt  icf)  ba  gcgen  bic 
munben  f;et)len  k.  So  f)att  aud)  ©ott  gebottcn. 
2)eut.  24.  £)er  mitframen  ftet;b  fotttt  nid)t  nemen 
jum  pfanb.  ©a  mit  ©ott  an^enget,  ba&  er  ntiU, 
baS  man  ber  armen  oerlaffnen  roenfen  fd>onc. 

23efd;(ug. 

3um  crjten,    f)att  bie  ban>rfd)afft  rnrccfjt  »nb 
(;anbelt  mibber  ©ott,  ba§  fte  ftd)  auffleonet,  onb  ge= 
»alt  roibber  bte  Sberfeot  fur  nimpt,  roenn  fd>on  aU 
Melanth.  Opeu.  Vol.  XX. 


arttcfel  feer  fofttid;  meren,  benn  ©ot  fobbert  ge(;or- 
fam  gegen  ber  oba-fent  mie  <3.  tyaul  fagt  JRom.  13. 
2Ber  ber  oberfent  mibberftcf)t,  mttrt  geftrafft,  SSnb 
5)rouerb.  24.  9)?et)n  finb  furd)t  ©ott  »nb  ben  fonig 
onb  menge  bid;  nid)t  »nter  auffrurifd)e ,  benn  t;f;r  on^ 
fat  murt  plo^ttcr)  fomen,  onb  »er  met)fj,  menn  bcr 
auffriirifd;en  ungtucf  fompt. 

3um  anbern,  fo  gebemt  baS  (Suangetium  mtredjt 
3U  (enben,  barumb  (;anbe(n  bie  bamrn  »nd)rifl(icf),  ba§ 
fte  mitt  bem  namen  beS  ^uangefij  ftcf)  becfen,  unb 
f;att  ba  fur,  ba§  ber  teuffet  bie  bavt)rn  ba  ju  ren|  at* 
tepn,  ba&  ba&  f;fi)lig  Suangctittm  gcfd)mef)et  onb  ge* 
(eftert  merb,  t>nb  ba  mit  falfd;e  maf)n  enngcfurt  r>om 
gtambcn,  ba&  ba§  ©ttangelium  mibberumb  mie  oor 
oerbttncfete. 

3um  britten,  »nred)t  ifiS  auffrur  anridjten,  menn 
fcfjon  bie  articfef  alle  rccf)t  roeren,  fonber  man  folt 
ber  oberf ent  merid)cn ,  9cu  fet)n  aud)  ber  mef)rer  tent 
articfcl  t>nred;t,  roie  brobcn  ange^epgt  ift,  baZ  eg  ju 
erbarmen  ifr,  ba$  bie  btinben  lemt,  i)f)re  arme  menb 
onb  finb,  nf;r  Iei)b  wnb  fce(c  nnn  faf;r  ftetlen,  »on  fo 
!ibertid;cr  fad;cn  megen,  3a  baran  mag  man  fpiiren, 
ba&  be§  teufetS  getrifft  ifr,  ber  felbig  f)att  tuft  an  tob= 
fd)lag,  n)ie  Sl)rifru§  fprid)t  3oI).  8.  ber  teuffel  ift  oon 
anfang  eon  tobfd;tcger  gemefen. 

^)atte  bod)  enn  ^urfr  ct;r  »nb  aUc§  gut§  biUid) 
oerbienet,  mann  er  f)at  emn  fanb  friben  gefd)affen,  ba§ 
mir  bie  armen  finber,  ;3u  jitdjt  »nb  gottS  ford)t  ^ie* 
t)en  mbgen,  mie  ftnb  roir  bann  fo  blinb,  ba&  mir  felb 
ben  friben  bred)cn,  r>nb  mit  benen,  bic  friben  bennod; 
jim(id)  erf)altcn  f)aben,  atfo  ttnerbarlid)  »mbgef)en, 
benen  mir  bod)  groffe  bancfbarfent  fcf)ttlbig  fe»n,  95e= 
trad)te  bi§  ei)n  iebeS  erbar  f)er£  »nb  bencf  an  gotte§ 
roiUen,  ber  bo  fobbert  gegen  ber  oberfent  f)er|Iid)e 
bandbarfci)t,  onb  ftel;e  ab  oon  frcuelen  onb  muttmil= 
len,  ©ott  murt  bv&>  enn  mal  anjcpgen,  ina§  ongefal= 
(enS  et;r  an  fo(d)em  freuel  tregt,  benn  er  f»rid)t 
^)rouer.  24.  9)f)r  unfall  merbe  p(6|lid)  fomen.  2a6 
bid)  nid)t  prren  (iebcr  freunb,  ba$  man  bid)  enn 
f)eud;Ier  obber  anbere^  l;ci)ffjt,  ©ott  murt  bie  fad; 
mo(  rid)tcn,  unb  f)att  berent  an  oit  orten  gericftt, 
9cocf)  fmb  bic  auffrurifd;en  alfo  bcfeffen  oom  teuffet, 
ba$  ftc  nid;t  mollen  $u  rugen  fei)n,  fte  Derad)ten  wf)re 
eob,  roa§  fte  beimUigen,  f;allten  fte  nicf)t,  »nb  fd;rei)en 
bar  nacf),  e6  fei)  ©uangetifd).  (S6  fief;t  aber  gcfcf)ri* 
ben  nm  anbern  gebott,  e§  roerbe  fenncm  tre^lofen  mol 
gef)n,  benn  ber  tcvt  fagt  atfo,  ©ott  roirt  ben  nicf)t 
ongefirafft  taffen,  ber  fennen  namen  miff^braud)t. 

3um  wierbcn,  bitte  td;,  ba§  bie  gurfien  am  cr« 
ficn  gutlidpe  tjanblung  furnemen,   onb  ettn>a§,  baS 
42 
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bo  biUid)  roef)re,  nad)  taffon,  nad)  bem  rabt  ber  alten. 
3.  9tcg.  12.  bie  fbnig  Sfoboam  rietcn,  ba§  cr  bic  be= 
fdjroerben  oon  <3alomone,  bcr  borf)  on  3roet;fel  fet>r 
rool  regirt  \)att,  onnb  nicmant  ttnbiltid)  befd)tt>eret, 
auffgefefct,  ringert. 

2Cud)  bie  roetit  ftc  oietfeltig  gefttnbiget,  roer 
roenf ,  roa§  ©ott  ober  fte  mod)t  »ert)engen,  roo  fte  fid) 
nid)t  bemtttigeten,  bann  ©otbatS  bod)  atfo  gel;alben, 
ba§  er  atle  I;erfd;afft  oott  anfang ,  roann  bcr  muttroil 
3u  groffj  ift  morben,  ju  boben  geftoffen  l;att,  ®ie 
2(ffi;vier,  ©t;rer,  ©refen,  Jftoma,  @artf;ago,  ftnb 
«tle  oetftoret  roorben,  ba$  Sitbifd)  fbnigreid),  baZ 
®ott  fclb  georbnet,  onb  rmgefetjt  tyatte,  ifr  aud)  jer= 
gangen,  ba6  bod)  fo  groffe  oerf)ei)ffungcn  oon  ®ott 
getyabt  l;att,  baS  bie  Siiben  aUroeg  gemennt  fjaben,  eS 
rourb  ftan  biS  ju  enbe  ber  roelt,  2Cber  bie  roenl  man 
pnn  groffcm  gtucf  gotteS  oergiffet,  fo  folget  allroeg 
ftraff ,  roie  ©ott  fonberlid;  t)n  bcm  fbnig  9Zabugbono= 
for  angejenget  t)at  SanieliS  4. 

liud)  ift  oott  nbtten ,  ba&  bic  gurftcn  banblung 
furnemen  mit  ben  Csloftern,  ottb  ftifften,  alfo  ba&  ber 
grofj  mifjbraucf),  ber  t)nn  ber  Sttefj  ift,  abtban  roerb, 
bann  am  tag  ift,  roie  let)d)tfertiglid)  man  mit  berSttefj 
ombgef)t,  r>nb  roie  et)tt  groffcr  iarmarrf  barauS  ge== 
mad)t  ift,  fo  bod)  @.  3)autu>3  fpridjt :  2Ber  »nroir= 
biglid)  ipt  onb  trinrft,  ber  ipt  onb  trincft  t)l)m  fclb 
jur  ftraff,  roenn  er  nid)t  be$  .perrn  let)b  onterfdjenbet. 
9iu  ift  funb,  roie  cS  auff  ben  ftifften  aUentfjalb  jugctyt, 
rote  lofc  lerot  umb6  baud)£>  roiUeu  fid;  ba  jur  ntef?  tret)= 
ben  laffen.  £>arumb  furroar  ©ot  lanb  onb  lerot 
flrafft,  roie  aud)  <3.  $>aul  fpridjt,  ba&  t>il  francfen 
rmtcrn  @orintf)ern  fet>en  geroefen  uon  roegen  be6  mig= 
praud;§  bcr  5Jief6. 

-Die  ^urften  folben  aud;  get;ftlid;en  perfonen  bic 
er>e  julaffen,  bann<2>.  $3aulu§  fagt,  e£>  fenen  teufetifdje 
genfter,  biebicefjc  oerbietten,  onb  folben  mit  ben@tifft 
tmb  Glofter  guttcrn  alfo  t)anbe(n,  ba$  oon  ben  felbi= 
gen  furncmtid)  bie  armcn  lerot,  fo  in  ftifftungen  ober 
cloftern  ftnb,  oerforget  murben,  onb  nid)t  att^gc= 
ftoffcn  fo  nacfet,  roie  fte  t)e|unb  oon  bcn  9)?orbrifd)en 
barorn  ocriagt  roerben,  bar  nad)  fold)  guttcr  3U  ber 
armen  nu£,  fonbertid)  ju  fd)ulen  mod)ten  gemanbet 
roerben,  ba$  matt  roibberumb  mitt  ernft  red)t  tcrnet, 
(5t)rifllid)e  leer,  onb  anberS  ba&  metttid)  rcgimentju 
ert)alben  bienct.  2)ann  aud)  alle6,  roaS  ben  atten  ftiff= 
ten  gebcn  ift  roorben,  »on  fonig  onnb  S»t'ffan,  ift  ba 
ju  geben  roorben,  ba$  fte  foUten  6t)rifttid)  lecr  ert)al= 
ben,  be§  bod)  bic  23ifd)ojf  tange  jet)t  nid)t  gead)t  t)a= 
bcn.  2Bo  man  nu  nid)t  fd)ulen  rcd)t  anridjt,  rourt 
man  ongelertc  prebiger  aUentt)a(b  auff  fteUen  miiffcn, 


bic  onfrib,  tmb  jerft^rung  ader  bing  anridjten  roerben, 
roie  bercnt  m^ttnb  »it  gefd)ct)cn  ift,  @o  rourt  man 
aud)  fonft  pntt  >r»ctttid)cm  rcgiment  nid)t  lerot  fyaben, 
bic  ju  regiren  tugen. 

S3?o  ntt  bic  ^urftcn  atfo  frcttntlid)  bcn  ttt)rcn  bc= 
gegncn,  onb  I)ctffcn,  ba§  cttid)  mifjbrcud)  abgetbon 
wurbcn,  rocr  ju  t)offen,  baS  enn  gut  roort  enn  gutte 
ftabt  funbe,  roic  (Salomo  fprid)t :  JRefponfto  molli§ 
mitigat  iram.  SBo  bcnn  ctttid)  rocren,  bie  fotd)  gutte 
mermung  ber  ^urften  nid)t  roolten  annemen,  fonber 
fur  faren,  t)I)ren  mttttroiUen  oben,  bcn  retidjen  baS 
t)t)r  ncmcn,  rocrib  onb  finb  jtt  fd)anbcn  mad)en,  5?bcr= 
fent  ;,u  poben  ftoffcn,  ba  foUen  bie  gurften  aUcg  t)t)r 
rjermbgen  oerfudjcn,  bie  felbigen  ^uftraffen,  at§  bie 
mbrber,  onb  fotlen  roiffen,  ba§  fte  ©ott  baran  bienen, 
bann  ©ott  i)att  fie  t)ngefe|t  mort  ju  roeren.  SRo.  13. 
£)ie  Dberfcnt  ift  ©otteS  bienernn  »nb  rad)ert)n  jur 
ftraff  ben  bofen. 

2CIfo  tjatt  Dauib  geftritten  roibber  fewnen  engen 
@on,  onnb  f>att  erfd)Iagen  et)n§  tag§  xv.  taufent 
auffrttrifd)er,  fo  f)att  ct^r  aud)  frieg  gefurt  roibbev  ben 
auffrttrifd)cn  ©iba,  S5nb  follen  bie  furften  ©ott  bit= 
ten,  ba&  bie  roenl  cr  bic  gcroalt  t)ngefe£t  t)att,  xmb 
fte  fewne  biener  ftnb,  ba&  er  fte  aud)  crf)atte ,  fd)u£ 
t>nb  fd)irmc,  omb  bcr  armen  lerot  roiUcn,  beren  nod) 
»it  t)n  aUen  lenbern  ftnb,  bie  nid)t  molgefaUcn  an 
attffrur  t)aben,  fonber  gern  ju  rugen  roercn,  t>nb 
fribctt  l)cttcn.  5Bann  manroenfs,  rooran  man  red)t 
tt)ut  onb  gut  gewiffcn  tjatt ,  foU  man  ju  ©ott  flictjcn, 
ber  nettnet  ftd)  et)n  tjctffer  nntt  ber  nott.  $)fal.  9.  @g 
fonnen  aber  auffrurifd)e  fet)n  gut  geroiffen  t)aben,  bie 
nid)t  anber^  fur  f)aben,  bann  rarob,  onb  mort,  ®ott 
gebe  gnab  onb  frib,  bann  roo  ©ott  bie  ftatt  nid)t  be= 
t)titct,  ift  Bnfer  madjen  oergcbenS.   ^)fal.  crroi- 

A  p  p  e  n  f  1  i  x. 

©o  ntt  ©ot  fig  geben  t)att,  onb  bcr  mbrbrifdje 
t)auff ,  ber  nid)t  t)att  robUcn  friben  t)aben,  nad)  got= 
teS  orbnttng  geftrafft  ift,  foUen  bie  ^wrften  furter 
ma§  f)atben,  ba&  bcn  unfd)tt(bigen  nid)t§  »nbil(id)§ 
roibberfar,  aud)  gnab  erjer^gen  ben  armen  teroten, 
ber  etlid)  au§  ford)t,  ettid)  auS  torljent  gefunbigt 
f)aben.  @§  ift  aber  fd)rocr  roan§  mol  get)t,  map  ju 
f)alten,  Dod)  follen  bie  t)errn ,  afg  bie  ocrnunfftigen, 
ba&  befte  an  t)f;nen  laffen  ftet;en,  <5t;rtflug  fpridjt, 
Selig  finb  bie  giittigen ,  benn  fie  roerbett  ba&  lanb  er= 
obern,  ba§  tft,  bie  roelt  mennet,  fie  moll  geroatt  onb 
ret)d)tumb  geroinnen  tmb  erfjatbcn  mtt  rad),  onnb 
tru£,  aber  ©ott  mert  fotd;en  bod)ern,  vnb  gibt  ben 
gutttg''it  glucf.     3$nb  ©alomo   fprid)t  ?)rouer.  20. 
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©utigfe»t  ottb  treto  bet)titen  ben  fonig,  onb  batmi)tv> 
§igfc»t  befefitget  fe»n  ret)d),  benn  ©ott  toil,  ba$  man 
lieb  er^epg,  onb  e»net  bem  anbern  oer^encfye,  fonber= 
lid)e  bie  med)tigen,  onb  roepfeit,  ben  fd))oad)en  onb 
torid)ten,  bie  bann  lieb  beburffen,  ©arumb  roilt  er 
roibber  onS  oer^emVn,  gtucf  onb  t)et)t  geben,  23nb 
roie  $>aulu6  fprid)t,  £>en  glibern,  bic  roir  fur  t>nerlid> 
tjatben,  legen  roir  bic  grofte  ef)re  an,  onb  bic  gliber, 
bie  onS  obd  an  ftef;ti,  fdjmucfen  roir  am  menften, 
2Clfo  follen  bic  medjtigen  onb  roenfen  mit  bem  avmen 
torid)ten,  nrrenben  oofcf  aud)  f)atibeln,  onb  benen, 
bo  befferung  3U  f)offen  ift,  gnab  er^ewgcn,  »f)nen  roib= 
ber  aufffjefffen ,  onb  band  onb  lof)n  barumb  oon  ©ot 
roavten.  2(tfo  tfjet  Dauib,  ttad)  bem  efjr  be$  lanbS 
oeriaget,  onb  femien  fon,  ber  bie  auffrur  erroecft  fjett, 
evfd)lagcn  t)ette ,  »nb  roibber  et)ngefe|t  roarb,  bo  fagt 
ev  ju  am  3>orban,  eS  fotlte  cann  niemanb  mef;r  omb= 
fommen,  onb  tic§  ben  (Semei  tcbcn,  ber  »f)n  oorl;in, 
nn  ber  flud)t,  mit  fte»n  getoorffen  onb  t)f)m  geflud)t 
t)att.  "Kbct  £>auib  tf)bttet  niemanb  i»et)tter,  bann 
bie  »nn  ber  fd)lacf)t  ombfommen,  toeld)er  man  nid)t 
fd)onen  foltt  ober  funt.  2t"Ifo  t)at  ©auib  gef)anbett, 
bev  ben  tjeoligen  get)ft  get)abt  t)at,  £>o  c6  nott  roar, 
fjatt  er  ernftlicf)  geftrafft,  miobevumb  aud)  roo  cr 
mod)t,  gnab  er^et)gt.  (S6  tjabctt  ftd)  aud)  bie  .<pet)ben 
erbarlid)  »11  fofd)cm  oatl  gef)aftett,  benn  ®ott  l)att 
ben  Stegenten  maitd)erlet)  erempel  furgel)alben ,  nid)t 
alle»n  burcf)  f)e»lige  onb  Subifdje  fiuvften,  fonber 
aud)  burcf)  f)et)bnifcf)e. 

(§§  begab  ffd)  3U  'tftt)en,  ba$  oil  erlidjer  onb 
rei)d)cr  burger  oeriagt  rour^en  burd)  brewfftg  mentter, 
bie  »m  regiment  roarn,  onb  oil  mtittroillenS  triben. 
6S  roenbet  ftd)  aber  ba&  fpil,  roie  bann  ©ott  fe»nen 
freuet  bie  lcnge  geftattet,  onb  famen  bie  oeriagten 
burger  burd)  gotteS  fjifff  »n,  onb  erfcfjlugen  bie  brifftg 
mcnner.  9tu  roarn  »n  mittter  3e»t  ber  ocrtriben  bur= 
ger  gutter  »ttn  frembbe  f)enbe  fomen,  eg  f)etten  ftd) 
auct)  fonft  oill  oergriffen  onb  be»  ben  Drcwfftgen  fveuet 
an  ben  ontertrutften  buvgevn  geubt.  ©a§  abev  nid)t 
ovfad)  geben  muvb,  it>ei)tev  btut  ju  tievgieffen ,  onnb 
bie  fiat  roiift  ^u  mad)cn,  f)att  man  befd)toffen,  baS 
i)eberman  fei)tt§  fd)abcnS  oergeffcn  fotlte,  onb  niemant 
furter  au^  ben  gutern  gejtoffen,  ober  funft  bcftaget 
rourb,  fofdjer  f)anblung  f)atb,  bie  ftcf)  oor  ber  je»t 
bet)  ben  S)rei)fftgen  begeben  f)att,  bavaufj  fotgt  ci)nig= 
let)t  onb  ritg  i)n  ber  ftat,   bo  fie  epnanber  oer^wgen, 


onb  omb  gemei)n6  fribenS  millcn  oit  ficf)  i)l;rer  erbguts 
ter  oor^igen.  Tllfo  gebe  ®ott  gnab,  ba&  bie  ^errn 
pf)re6  fd)aben§  aud)  ocrgcffcn  onb  ben  armen  »crjep= 
t)en  t?nb  nid)t  mitt  bcr  fd)erjf  roibbevgeltung  fobbevn. 

3u  @ict)on  ift  nod)  loblid)ev  gefjanbett  morben. 
Q$  roar  ba  enn  auffrurifd)cr,  ber  roart  geroattig,  onb 
oertrib  2Cratum ,  be§  cttern  »orl)in  rcgirt  f;atten,  onb 
oeriagt  ba  mit  oitl  anbcre  reblid)e  burger,  ©ott  f;afff 
?Irato  nad)  v>iten  iarn  roibbcr  ei;n,  onb  ftraffte  bcn 
auffrurifd)cn,  bcr  bi6f)cv  oit  mutmillcnS  triben  f)attc, 
onb  oit  mort  angerid)t,  onb  bie  giitter  ber  oeriagten 
buvgev  fepnen  gefetlen  t)n  getf)on.  Do  nu  3(vatu§ 
toibbev  nn§  regiment  fam,  onb  man  ben  oeriagten 
burgern  ba§  t)f)r  roibber  geben  fotlt,  toaS  itt  mitttcv 
3et)t  grog  enbrung  mit  ben  giitern  gcfd)ef;en ,  burd) 
f;ei;raten ,  evbfatle  2C  2(Ifo  Da$  fcev  fd;roev  loav  alte 
bie  auf?  ju  ftoffcn,  bic  i;nti  fvembben  giittevn  faffen, 
Da  f)atff  ev  affo  $u  fvib,  @v  etitlcl;net  e»n  gvoffc 
fumm  gelt6  oott  fennem  fveunb  fbntg  ?)toIomeo  in 
'2Iegt)Oten,  onb  fe|et  tcrot,  bic  fjanbeln  fotlten  jtoifdjen 
ben  red)ten  f)crrn  ber  gtttter,  onb  ben  anbevn,  3(lfo 
ba$  toetd)ev  oon  guttevn  ioet)d)en  roollt,  folt  man  bem 
fcfben  fo  oif  gelt§  gcben,  al^  bie  roert  roaren,  SBo 
ei)iter  nicf)t  loolt  roeodjen,  fotlt  man  bem  anbcrn  er= 
ftattung  am  gelt  tf)un.  2(lfo  gcfd)ad)  icberman  gnug, 
onb  roarb  frib,  onb  mod)t  bie  ftatt  toibbev  gebei)en. 

Si^  f)ei;pt  fveuntlid)  onb  furftlid)  mir  bcn  leroten 
gct)anbelt,  Senn  e^  ftnb  t)t)c  bie  furften  fd)tilbig  nid)t 
atlenn  bie  bofen  311  f!raffen,  fonber  aud)  ben  onfd)u(= 
bigcn  bif)otfftg  ^u  fcmt,  ba&  bie  felbigen,  tote  @.  ^>aul 
fprid)t,  r>nn  rug  onb  ftill  Icben  mbgen,  £>arumb  fod= 
teng  aud)  f)elffen,  ba$  gc()anbtf;abt  murb,  ma§  $u  fri= 
ben  onb  riige  bient,  al§,  ba&  bie  gerid;t  red)t  beftellet 
rourben,  ba&  bie  iugetit  red)t  ge^ogen  tourb.  @g  fot= 
ten  aud)  bie  fd)ulen  rool  angericf)t  merben,  ba&  man 
(5l;riftlid)e  onb  anbcre  tecr  crf)iclt,  ba  burd;  bie  (erot 
311  friben  onb  erbavfcDt  gc^ogen  roerben.  3l"ud;  follt 
bie  Sberfet)t  bavan  fei;n ,  ba6  ©otg  roort  rcd)t  geore-- 
biget  rourb,  onb  bie  orbnungen  imn  bcn  fird)en,  bie 
roibber  (Sott  finb  geenbert,  fo  rourbe  ©ott  t)f)nen  frib 
onb  gtucf  »n  »f)rcm  regiment  gebett,  toie  cf;r  S'3ed)ie 
onb  anbern  fromcn  fonigen  gebcn  f)att,  bie  bo  alte 
mifjbreud)  »n  gott^  bienft  geenbcrt  l)aben,  benn  ev 
fpvid)t  1.  Sceg.  2.  SBev  mid>  ef)rt,  ben  loif  id)  roibber 
ef)rn,  9Ser  mtd)  oeracfjt,  foll  roibber  3U  fdjanben 
roerbcn. 
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aec  explicatio  cum  Lutheri  explicatione  rituli  inonachici  coniuncta  primum  a.  1523.  prodiit  in  hocce  libello: 
©euttung  ber  $roo  grcrolichen  giguren  23apfiefet§  gu  9tom  vmb  SiJcuncbfalbS  ju  grenberg  jtl  SJcepffen 
funben.  9Pf)ilippuS  SiJcelanchtbon  25oct.  SDcartinuS  Sutber  tvittemberg  SOc.  2).  rriii.  2  plagg.  litt.  11,  23 
sign.,  8  foll.  non  num.,  4.  (fol.  %  1  b  cout.  figuram,  quae  partim  asino  erecto,  partim  feminae  similis  est, 
cuius  podici  facies  viri  barbati  innata  est,  caudae  loco  capnt  collumque  draconis  habet,  iuxta  arcem  Ro- 
mae  stat,  et  inscripta  est :  25er  23apftefel  ju  9?om;  fol.  H  2  *  cont.  alteram  figuram,  partim  vitulo, 
partim  monacho  similem,  inscriptam:  2)a§  SOcuncbfalb  JU  grenberg;  fol.  %  2  b  et  seqq.  explicationem 
utriusque  figurae  exhibent). 

Haec  Ed.  princeps  repetita  est  his  Editt. : 

2)euttung  ber  jroo  grerolicben  giguren  SJapftefclS  ju  9fom  tmnb  2Jcuncbfalb3  ju  grenburg  in  SSJcenffen  ftm* 

ben,  mit  anjangiig  be§  jungjten  tagS.    9>hiIippuS  S!Jcelancbt(;on.    25ocror  SSJcartinuS  fiutber.   (His  subiun- 

ctae  sunt  eaedem  illae  figurae  iuxta  sese  positae.)     SBittemberg.    5Jc.  2).  rriii.      l'/2   p'agg.     4. 

25euttung  ber  cjroo  grerclicbe  giguren  23apftefelS  qu  9fom,    tmb  SOciinchfatbS  ju  greoberg  nnn  S!Jcet)ff&en 

funben.  9)bilippuS  SSJcetancbtbon.   2).  SOcartinuS  Sutber.  SBittemberg  SOc.  £>.  rriii.     l3/4  plagg.  4.  (fol.  %  1  b 

cont.   figuram  asini  papalis;     fol.  Ti  2 '    figuram  vituli  monachici). 

25eiittung  ber  Sroii  grcrolicben  ftguren  23apftefel§  jti  9fom  »n  SOcuncbfalbS  jtt  grcnberg  jn  SSJcenffcn  funben. 
$t)ilippu§   gjcelancbtbon   ©oct.   SUcartinuS  Sutber  SBittemberg  SDc.  25.  JaEiij.     2  plagg.    litt.  %,   23  sign., 

8  foll.  nou  num.,  4.  (fol.  %  1 b  cont.  figuram  inscriptam :  25er  23apftefel  JU  9?0m;  fol.  "U  2"  figuram 
inscriptam:  25a3  SDcitnnithfalb  jU  greiberg ;  fol.  2(2b — 4b  Melanthonis  explicatio  asini  papalis;  fol.  23  1  ' 
—  4a    med.  Lutheri  explicatio  vituli  monachici;    fol.  23  4b    vacat.)  *). 

Utraque  huius  libelli  pars  etiam  separatim  prodiit:    1.  prior  Melanthonis  hisce  Editt. : 

25er  23apft  @fel  burd)  SDc.  ^biiippum  SOcelandhtbon  gebeutet  »nb  gebeffert.  SOcit  25.  SUcart.  Lutb.  2imen. 
SBittemberg  1535  —  (In  fine:)  ©ebrugt  ju  2Bittemberg,  burcb  9cicfel  @dhirlen£.  1535.  2l/.2  plagg.  litt. 
%  —  6  (6  Va  pl.)  sign.,  lOfoll.  non  num.,  4.  (fol.  %  lb  cont.  figuram  asini  papalis;  fol.  tf  2a  —  23  4° 
Melanthouis  explicatio  asini  pap. ;    fol.  (5  1 a  —  2b    Lutheri  Amen  ,   subiuncta  Clausula)  **). 

gingraufam  SOceerrounber  ,  ten  23apft  bebeutenbe,  ju  3Jom  gefunbctt, '»nb  ju  2Bittemberg  crftlidh  2fnno  23. 
on  barnacb  abermal  2£nno  46.  mit  ber  auSlcgung  ^)btlippt  gebrucft.  Mit  ciner  Vorrede  Matthiae 
Flacij  Illyrici.  (His  subiuncta  est  figura  asini  papalis.)  —  (In  fine:)  ©cbrucft  JU  SDcagbeburg  bet)  @bri= 
ftian   9?6'binger.      2  plagg.   litt.   11,   23  sign.,  8  foll.   non  num.,    4.    (fol.  %  1  b  cont.   partem   orationis  Me- 

lanthonis  sic  inscriptam:  „(gin  ftucf,  au§  einer  Dration  ^bilippi  SOcelantb-  3(nno  48.  ju  SBittemberg 
6'ffenttich  n»ibber  bie  2ibiapbora  getban,  ba  er  am  meijten  gebrungen  roarb,  bie  SSJcitteibing  ju  jimmern."; 
fol.  2£2a  — 3"  Praefatio  Matth.  Flac.  Illjr.;  fol.  %  3  b  —  23  2  b  med.  Explicatio  Philippi,  cum  11  anno- 
tatt.  margiuall.,  quae  vero,  duabus  exceptis,  nihil  nisi  voces  textus  repetitas  exhibent,  et  una  annotat. 
textui  interposita;  fol.  23  2  b  med.  —  4  b  med.  Lutheri  additamentum  inscriptum:  „25.  SKartini  8utber§, 
2Tmen. "  cum  3  annotatt.  marg. ,   in  cuius  fine  Clausula  adiuncta  est). 


*)  Ex  his  Editt. ,  quas  Ge.  Wolfg.  Panzerus  in  libri  Slnnalen  icr  dltern  E>eutfd?en  Sitteratur  Tomo  II.  p.  164  sq.  nr.  1805  — 
1808.  receuset,  tantnm  quarta  in  mcis  libris  est.  —  Meo  huius  Etl.  exemplo  qnidam  liaec  adscripsit:  ,,  Lycosthenes  in 
feincm  Clironico  Prodisiorum  ad  anmim  1490.  pag  505.  befdjreibt  unt>  biltet  eine  fotdje  gfel?n^ur  ab ,  bie,  wie  er  faqt,  in  Ser 
Xiber  fco  gefunben  n-orben.  D6  bt«  fodjftfdien  g^rontfen  ber  batnaligen  $c\tcn  audj  t>on  einer  2Ri§ge6urt  rcten,_rtc  I;a(6  5Kenfdj  unb 
6a!6  fia(6  ^eirefen  fcB,  wcip  id)  ntdjt.  ®enuj  auf  bamaltite  SoIKfagen  ron  folcten  lln,ie6euern  fdjcint  ftdj  biefc  25rofd)ure  ^u  6e^te= 
6en,  unb  bte  SBerfaffei  bebienten  ftdj  berfel&cn,"  um  fte  nadj'  bem  aUeaortfirenben  mBftifcben  ©efdjmad  jener  3ci'en  auf  bie  2lncieleaen= 
fteiten  jener  la.te  ju  bcuten.  2ReIandjt6on  beutct  ben  foaenannten  *J3at>ftefet ,  Sut^er  baS  5){und)stal6.  Hon  6eBben  5Jii§je6urten 
tuerben  alle  etnjelne  Xljeile  aQe^orifd)  erfldrt. " 

**)  Haec  Ed.  et  subsequens  in  nieis  libris  sunt. 
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2.    altera  Lutheri  pars  seorsim  prodiit  hac  Ed. : 

£)eutung  ter  grerolicfcen  gtgur  be§  9fluncr;Sfalb  ju  grepberg   in  SSJcenffen   gefunben.     £>.  Sftartin.  Suther. 

(Cuin   figura  vituli  monachici  huic   litulo  subiuncta)   1   plag.      4.      (1523)  *). 
Utraque  huius  libri  pars  coniuncta  in  franco-gallicam  linguam  translata  a.  1557.   prodiit  sic  inscripta: 

Ue  Deu.r  monstres  prodigieu.r,  a  savoir,  D'  vn  Asne-Pape ,  rjui  fut  trouue  a  Rome  en  la  riuiere 
du  Tibrc,  l'an  31 CCCC.XCVI.  Et  D'  vn  Veau-moinc  nay  a  Friberg  en  31isne,  t'an  31. D. XXVIII. 
Oui  sont  vrais  presages  de  V ire  de  Dieu:  atttestez  et  declarez,  i'vn  par  P.  Melancthon,  et 
V autre  par  31.  Lvther.  Avec  Ouelques  exemples  des  iugemens  de  Dieu  en  la  mort 
espouantable ,  et  dese<poir  de  piusieurs ,  pour  tuoir  abandonne  ia  verite  de  V Euangile. 
(Insigne  typogr.)  Chez  lean  Crespin.  3I.D.LVII.  11  plagg.  litt.  A  — L  sign. ,  87  pagg.  num.,  ult. 
pag.  [8S.1  non  num.,  4.  (pag.  3  —  5.  Iean  Crespin  a  tous  qui  craignent  le  seigneur,  c.  nott.  marg. ;  p.  6. 
Asini  papalis  figura  inscripta:  Pourtrait  d'vn  monstre  prodigieux  trouue  a  Rome  Pan  M.CCCC.XCVL; 
p.  7  —  24.  med.  Declaration  de  la  figure  lnonstrueuse  de  Lasne-Pape,  qui  fut  trouue  en  la  riuiere  du 
Tibre  a  Rome,  Pan  CCCC.XCVI.  Par  Philippes  Melancthon,  c.  nott.  marg. ;  p.  24.  med.  —  28.  L'appro- 
bation  de  Martin  Luther,  c.  nott.  marg.;  p.  29.  Figura  vituli  monachici,  cui  p.  28.  extr.  praemissa  est  haec 
inscriptio:  Le  pourtrait  de  Pautre:  a  savoir,  d'un  Veau-3Ioine  nay  en  ceste  facon  en  la  ville  de  Fri- 
berg  au  pays  de  Misne,  Pan  M.D.XXVIII. ;  p.  30  —  43.  med.  Interpretation  de  Martin  Lutber  du  monstre 
en  figure  de  Veau-Moine,  pourtrait  en  la  page  precedente,  c.  nott.  marg.;  p.  43.  med. — 88.  Aucuns 
exemples  notables  du  desespoir  et  de  la  mort  espouantable  de  plusieurs,  pour  auoir  laisse  la  verite  de 
PEuangile.  [p.  43.  med.  —  44.  med.  Ieau  Crespin  au  Lecteur  Chrestien;  p.  44.  med.  — 49.  med.  Iean 
Calvin  au  lecteur  Chrestien  (praefatio  Genevae  15.  Xov.  1549.  scripta),  c.  nott.  inara. ;  p.  49.  med. — 
81.  med.  Exemple  notable  de  desespoir  en  un  certnin  Italieu ,  ncmme  Francois  Spera,  c.  nott.  marg. ; 
p.  81.  extr.  — S2.  Exemple  dti  desespoir  d'un  Docteur  nomme  Kraus  de  Halle,  atteste  par  M.  Luther, 
c.  nott.  marg.;  p.  82.  extr.  —  84.  med.  Du  Cardinal  Crescence,  LegatduPape,  et  de  sa  mort;  p.  84.  med. 
—  85.  in.  Touchant  un  Theologien  nomme  M.  Guarlach;  p.  85.  med.  —  87.  med.  M.  Arnoul  Bomel  Li- 
centie  en  Theologie  de  Puniversite  de  Louvain;  p.  87.  med. — 88.  De  la  mort  de  Iaques  Latomus, 
docteur  en  Theologie.])  **). 

Hanc   Melanthonis  explicationem    asini   papalis,    una    cum  Lutheri   approbatione ,    ex    illa  Ed.  Wittebergensi    ab 
auctore  recognita,  quae  a.  1535.  prudiit,    h.  1.  recudendam  curo. 


*)  Hanc  Ed.   Pauzerus  I.  1.  p.  165.  nr    1809.  affert. 

**)   Hauc  mteriiretatioiieni   ex  Bibliotli.  Gnelferbyt.  in  manibus  haheo. 


2)er  S3apfrefel  t>urd)  $f)tnp.  9ttetand)tl)on  geoeutet,  tfnb  gebeffert. 


©ott  f)at  atiroege  feine  gnabe  obber  ^ovn,  Durch 
etlidje  jeidjen,  tmb  fonberlid)  bie  bevr'"d)afften,  roun= 
berlicf)  ba  mit  fuc  gebilbet,  roie  roir  feben  inn  bem 
$Propf)eten  £)aniel  am  ad)ten  @ap.  Sa  felbft  er 
benn  aud)  be6  red)ten  C?nbd)vift6  reicf)  oerfiinbigt  f)at, 
auff  ba6  ftd)  afle  roafjrfjafftige  Gf)riften  roitften  ;u  hu-- 
ten,  fur  be6  felben  fcfjaf cff)eit ,  roefdje  fo  liftig  fur 
gegeben  ift,  t>a<>  aud)  bie  aus  erroeleten  ^eiligen 
mod)ten  ba  burd)  oerftiret  roerben ,  als  Gf)riftu&  fagt, 
SKattf).  am  uiet  rmb  jrocn&igfien.  Darumb  inn  mU 
ler  jeit  bes  felbigen  reid)6,  oiel  jeicf^en  oon  ©otte 
gegeben  ftnb,  33nb  nerolicf)  biefe  gverolidje  figur,  ber 
SSapftefel,  roefd)er  ,u  9tom  jnn  ber  Siber  tob  ge= 
funben  ifl,  jm  1496  jar,  SSnb  alfo  eigenttid)  atieS 
roefen  23epfUicf;e6  reid)6  abgemafet  onb  fur  gebilbet, 
bas  nid)t  mugficf)  roere,  einigem  menfcf)en  fotdjeS  ju 


ertid)ten,  Sonbern  man  fagen  mus,  bas  ©ott  fetbf? 
biefen  grcroef  alfo  abconterfeit  f)abe.  (S6  ift  ja  nid)t 
ein  3eid)en  obber  bilbe  ber  gnabe,  fonbern  be5  groflen 
jornS,  Dcnn  ©ott  bamit  bcmSapftum  fcinen  fdjrecf^ 
lid)eu  ,orn  anjeigt,  mcif  cr  e6  fo  fd)enb(icf),  nicf)t 
aUcin  jnn  onjiicf^tiger,  fd)amlofcr  geftalt,  fonbcrn 
aud)  jnn  fcft^amen,  roiifien,  ongcreimptcn,  »nge= 
roonltd)en  gelieber  jufamcn  fur  biloet. 

3CuffS  erfie,  bebeut  ber  (Sfel6  fopff,  ben  SBapfi, 
benn  bie  Rixtye  ift  ein  geiftlid)er  leib,  onb  ein  geift= 
lid)  reid),  t>a^>  jm  geift  oerfamlet  i|l,  barumb  fol 
tmb  fan  (te  fcin  Icibfid)  f)eubt  nod)  eufferlicf)cn  fjerrn 
f)aben,  ®onbern  allein  6f)rifium,  ber  jnroenbig  jm 
geift  burcf)  ben  gfauben  jnn  ben  f)er0en  regirct,  f)eubt 
onb  f)err  ift,  9iu  aber  fjat  ftcf)  ber  Sapfi  felbfi  ^um 
eufferlid)cn,  Iciblid)en,  fjeubt  ber  firdjen  auff  geroorf= 
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fen,  Darumb  tjl  er  bttrd)  biefen  gfelSf opff  auff  bem 
menfd)lid)en  teibe,  bebeutet,  SDenn  gteid)  ttrie  ftd)  ein 
efelSf  opff  auff  cin  menfdjen  teib  reimet,  fo  reimet  ftct) 
aud)  ber  23apft  jutn  l)eubet  r>ber  bie  JCird)e,  <3o  be= 
beut  aud)  jnn  ber  fd)rifft,  ber  (Sfel,  eufferlid)  fleifd)= 
lid)  wefen,  (Srobi  am  brer»jet)cnbcn.  SJnb  fo  fern 
be§  (SfetS  fopff  tfr  oon  menfd)en  t>crnunfft,  ©o  fern 
ifi  ber  23apft  mit  feiner  lere  r>on  ber  (ere  (5t)rifti, 
£>enn  jnn  feinem  reid)  l)at  man  gelcret  eitel  meufd)en 
lere,  23nb  burd)  fotd)c  tcre  ifi  er  auff  fomen  »nb  fie= 
t)et  aud)  brauff ,  £)enn  fo  balb  er  fottc  (5r)rifrum  t)6= 
rcn  obbcr  prebigen  laffen,  fo  gicnge  er  rmtet  t>nb 
roiirbe  ju  nid)tc,  Darumb  furd)t  er  ftd)  aud)  fo  grero= 
tid)  fur  eincm  (Soncilto,  3ia  nid)t  atlcin  ift  er  cin 
(SfelSfopff  gegen  ©otte§  roort  obcr  t)eitige  Sdjrijfr, 
fonbern  aud)  gegen  ba&  natiirlid)  rcd)t  t>nb  nernunfft, 
©enn  bic  Surijlen  jm  ^eiferlid)en  red)t  fagen  felb§, 
(Lin  (5anonift  fet)  cin  (autcr  @fel,  23nb  t>a&  ifi  roar, 
gteubftu  efi  nid)t,  3o  ticS  jre  bud)er,  (Sanonifi  aber 
tft  etn  Surifte  jm  ©eifttid)cn  rcd)t,  be$  23ap|l6  fd)it= 
ter,  »nb  ber  23apft  fcin  meifter. 

2(uff6  anber,  bie  rcd)te  l)anb  tjr  gtcid)  einem 
(Stepljanten  fue6 ,  bebeut  aber  ba6  ©eifttid)  regiment 
be6  23apft6 ,  bamit  er  ju  trit  alle  fd)tt>ad)e  geroiffen, 
bcnn  er  oerbcrbet  bie  feeten  mit  fcinen  »njelict)en  onb 
ontreglid)en  gcfe^en,  ba  burd)  er  r>nfagtid)  funbe  onb 
jamer  auff  bie  gettriffen,  on  alle  not  onb  orfad) 
(abct,  ©teid)  nrie  i>a&  groffe  fd)tt»ere  tf)ier  ber  @le= 
pt)ant  ju  tritt  onb  jufnirji  alleS,  .oariiber  er  fompt, 
£>enn  roa§  ifi  baS  ©eiftlid)  rcgiment  bcS  23apft6 
anber§,  benn  nur  bie  geroiffen  (mit  erjroungen 
bctd)t,  feufd)eit,  getiibben,  falfd)cn  5Keffen,  falfd)e 
buf§,  eib  binben  onb  roibber  jureiffen ,  crlcubcn  onb 
roibber  oerbieten,  abta§,  t)eiligtf)um,  onb  bcr  gtet= 
d)en)  burd)  citel  freuet  onb  geroatt,  on  onb  roibber 
@otte§  roort  bcfd)toeren,  briicfen,  oenoirren,  eng= 
ficn  onb  martern ,  onb  enblid)  ba  mit  oon  bem  ved)- 
ten  (5t)rifitid)cn  roefen  onb  glauben,  auff  fatfd)en 
cuferlid)en  fcfyein  ber  toetcf  onb  gcifiligfcit  oerfiiren? 
35anieliS  am  ad)ten ,  Gr  roirb  ba§  tjeitig  ootcf  tob= 
ten,  SSnb  jnn  ber  anber  ©piflel  ju  limott).  am  oter= 
ben,  <Sie  teren  liigen  jnn  t)eud)etet),  Denn  bie  red)tc 
fjanb  bebeut  ba§  jnnertid)  wefen,  baS  bte  feele  »nb 
gcmiffen  betrifft,  ba  6t)rtfruS  attein,  mit  fcinem  fuf= 
fen  lcid)tcn  regiment  regirn  fot,  »nb  ba  felbS  regiret 
ber  (Sfel§fo»ff  mit  feinetn  »erterblid)en  frcuet  »nb 
gewalt. 

2l"uff§  brittc,  SDw  lincfc  mcnfd)lid)e  t;anb  bebeut 
be6  SSapfi  melttid)  rcgiment,  ©cnn  mte  rool  fte  fetne§ 


tjaben  fotten,  at6  (5t)rifiu6  fagt,  2uce  am  XXII., 
Die  tr>elttid)cn  gurfien  r)errfd)en  »ber  fte,  jr  aber  ntd)t 
atfo,  fo  t)at  e§  ber  25ap)i  bod)  fo  Dernunfftig  bura) 
ben  teufel  ju  roegen  brad)t,  S>a&  er  nid)t  atiein  roelt* 
lid)  regiment  l)at,  met)r  benn  fcin  ^onig,  fonbern 
ifi  aud)  baju  uber  attcS  meltlid)  regiment,  ber  ober= 
fie,  ein  ^err  ober  ^dnig  onb  giirfien,  bie  cr  an  ftd) 
gcjogen  t)at,  ba&  fte  jm  baju  getjolffen,  onb  jn  ba 
bet)  bet)atten  »nb  oertetbingt  t;aben,  2t"uff  t>a$  be§ 
^)ro»t)eten  ®anicti5  atn  ad)tcn ,  »ro»t)ecet)  roar  rour= 
be,  bo  er  fprtd)t,  (Seine  frafft  mirb  med)tig  roerben, 
ntd)t  burd)  fein  eigen  frafft,  ^no  ifi  ju  tc|t  fein 
roetttidier  prad)t  bc§  93a»fi6  gteid)  erf)6ret  roorben, 
Kud)  fein  Jteifer  noa)  fonig,  fo  oict  fricg  gefiiret  »nb 
cn-egt,  nod)  fo  ttiet  btutS  r>ergoffen,  2Betd)er  bod) 
folte  ber  &ird)en  t>nb  be^  roortS  ®otte§  roarten,  n>ie 
fein  fianb  ottb  bcruff  erforbert,  3tber  cr  tfl  ^urfi  ber 
3Sctt  roorben,  ber  ba  muS  prangcn  r>nb  friegcn,  fan 
be&  prebigen-3  unb  ber  ^irdjen  nid)t  roarten,  Dar- 
umb  ifi  bi§  ein  menfd)en  tjanb,  bcnn  fotd)  reid)  on 
fd)nfft ,  fonbern  nur  burd)  menfdjcn  bitndcl  atfo  auff 
fomcn  ifi,  ba  fte  fagen,  (SS  fen  biltid)  r>nb  red)t,  t>a& 
©anct  ^)cter6  ffuet  erbe  »nb  CitjrifiuS  SSicari  ober 
jbcrman  fct),  roie  mot  e6,  ©ott  lob,  bat)in  fomen  ifi, 
ba6  nu  menigtid;  oerficl)et,  ba$  e>3  eitet  bitbere»  ifi, 
ba  mit  bie  23epfi(id)c  rotte  omb  gel)et. 

2fuff§  rnerbe,  Ser  red)te  fue§,  tfi  cin  od)fen  fuee, 
bebcut  be§  ©eifilid)en  regiment§  bicner,  bte  ba§ 
23apfium  jnn  fotd)cm  onter  friiden  ber  feelen  ert)atten 
»nb  tragett,  ba&  ftnb  bic  23epfttid)c  tcrer,  9>rebtger, 
^)farr[)er,  93eid)tueter,  5Wiind)c,  Sionnen,  ©tifft, 
fonberlid)  aber  bie  21)eotogt,  @d)olafiici,  benn  fold) 
t>crbampt  wolcf  tt)ut  nid)t  metjr,  benn  treibt  nur  bie 
»ntrcglid)en  obgcnante  gefe^e  be6  23jpfi§  jnn  ba$  ar= 
me  ttolcf  mit  frem  prebtgcn,  leren  »nb  beid)t  t)6ren, 
onb  b<'t)atten  bamit  bic  etenben  gcmiffcn  tmtet  bem 
(Slepljantcn  fucg  gefangen,  »nb  ftnb  alfo  be§  23ap= 
fiumbS  feulen,  fue§,  onbgrunb,  mcld)e>3  fonft  nicpt 
fo  lange  tjette  mitgen  fietjen,  Senn  bte  ©djolaftica 
Stjeologia  nid)tg  ifi,  benn  eitel,  ertid)te,  erlogene, 
»erflud)te,  teuffel^  «.]efd)n>e|  x>ni>  SiKitndje  tremm,  onb 
bod)  bamit  bie  armen  feeten  »nter  ftd)  trcten,  Mat= 
tt)e)  am  oier  r»nb  omeni|igften,  &5  merben  falfdje  (Sf>ri- 
ften  »nb  falfd)e  ^)ropt)eten  auff  fomen  2C.  2)iefe  t)a= 
ben  ben  23apft  jum  jrbifd)en  ©ott  gemad)t,  Sa  roett 
ober  ©ott  erbabcn,  S3nb  oie  ©ottcS  roort  »nb  f)eitige 
fdjrifft  onter  bie  bancf  geftofTen,  6t)rifium  oergeffen 
onbgefd)n?igcn,  Senn  be§  23abftt5  ein  budjftabe  n>ar 
fd)recflid)er,  meber  ©ott  mit  atlcn  feinen  geboten 
onb  bremen. 
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2fuff$  funffte,  3)er  lintfe  fue§  ifi  g(eid)  mie  ein 
greiffen  ftame,  bebeut  be6  roeltlid)en  regunents  bie= 
ner,  bi?  Ganonijien,  beS  ©eijilid)en  red)t6  oofcf,  bie 
ba  felb§  befennen,  ba§  bie  lieben  (Sanone6  nacf)  eitel 
gei|  onb  eigen  efjre  fiincfen,  '£)enn  g(eid)  roie  ber 
greiffe  ntit  feinen  flaroen  3U  fid)  reiffet,  onb  fefie  faf= 
fet,  alfo  f?at  fold)  23apft  gefinbe  311  ftd)  geriffen,  burd) 
jreGanonee,  bie  giiter  ber  ganfcen  ©urope,  onb  f)al= 
ten  bran  roie  ber  teuffel ,  onnad)lefig ,  benn  aud)  bie 
(5anone6  ju  jrem  onfetigem  ©ei£  ertid)tet  ftnb,  £)a6 
alfo  aUe  roelt,  an  feele  onb  leib,  an  gut  onb  ef)re, 
t>on  btefem  greroet,  jutreten,  onterbrucft  onb  oer= 
berbet  fein  muS. 

2fuff6  fed)fie,  £)er  meibifcfye  baud)  onb  brufi 
bebeut  be6  S3apfi6  corper,  ba6  ftnb  (Jarbinet,  S3i* 
fd)off,  ^Pfaffen,  CDtuncf)  onb  bcr  gleicfyen  geiftticf)en 
fyeitigen  leuten,  .{.  ber  gleid)en  f;urn  oolcf  onb  mafft 
feroe,  ©enn  jr  leben  ifi  nur  freffen ,  fauffen,  aUerlen 
onfeufd)cit,  mollufi  onb  atte6  gut  leben  baben  auff 
crben,  ongefirafft,  onb  auff6  bof;ifte  befreitjet,  ba6 
fte  fold)  leben  onuerfcbampt  fiiren,  ;u  gremlid)em  er* 
gerni6  onb  oerberben  ber  iugent  onb  aller  roelt,  gleid) 
roie  biefcr  23apfiefe(  feinen  fraroen  baud)  blo6  onb 
fren  baber  treget,  mie  man  fur  attgen  fibet,  onb  ge= 
fdjrieben  ifi  r>on  bem  ''Propbeten  ©aniel,  onb  S.  ?)au= 
lu6  jnn  ber  anbern  (Spiftel  ju  Jimotl).  am  oierben, 
25ie  roollufi  met)r  benn  ©ott  tieben,  onb  ^ttn  ?)()i(ipr>. 
ambritten,  23aud)  ifi  fr  ©ott,  S3nb  Sanct  $etru6 
jnn  bcr  anbcr  (Spiftet  ?)et.  jm  anbern  Sapit.  2flter= 
meifi  aber  bic,  fo  ba  roanbeln  nad)  bem  fleifd),  jnn 
ber  onreinen  lufi,  onb  bie  Jf)errfd)afTten  oerad)ten, 
tbiirfiig,  eigenftnnig,  nid)t  erjtttem  bte  SDtaiefteten 
ju  (efiern,  fo  bod)  bie  (Sngel,  bie  groffer  fierdc  onb 
mad)t  ()aben,  nid)t  ertragen  ba&  Iefierltd)e  gertd)t 
roibber  ftd)  oom  JpGrrn,  aber  fte  finb  roie  bie  onuer= 
niinfftigen  tt)ier,  bie  oon  natur  ba$u  geborn  ftnb, 
t>a$  fte  gefangen  onb  gefct)lad)t  roerben,  leftern  t>a  fte 
nid)t6  oon  miffen,  onb  merben  fnn  jrem  oerberbtid)en 
roefen  ombfomen,  onb  ben  loi)n  ber  r>ngered)tigfett 
bauon  bringen. 

@ie  ad)ten6  fur  mollufi,  ba$  jeitlicbe  roolleben, 
<5ie  finb  fd)anbe  onb  lafier,  prangen  oon  emren  al= 
mofen,  praffen  mit  bem  emren,  ,!paben  attgen  ool 
ebebrud)6,  laffen  jnen  bie  funbe  nid)t  roeren,  loden 
an  ftd)  bie  (eid)tfertigen  feelen,  tjaben  ein  t)er&  burd) 
tricben  mit  gei£,  oerflud)tc  leute,  oerlaffen  bett  rid>= 
tigen  meg,  onb  ge()en  jrre,  onb  fo(gen  nad)  bem 
mege  23ataam  be§  fon§  23ofor,  meld)cm  getiebete  ber 
tot)n  ber  ongercd)tigfcit,  t)atte  aber  eine  firaffe  feiner 
obertretung,  ncmlid),  ba>5  fiumme  lafibar  ttuer  rebet 


mit  mcnfchcn  fiimme ,  r>nb  merct  be>3  proptjeten  t()or= 
(jeit.  DaS  finb  brunnen  on  roaffer,  r>nb  molcfen 
oom  roinbroirbet  ombgetrieben ,  roeld)en  be()a(ten  ifi 
cin  tuncfel  ftnfierni§  jnn  eroigfeit,  £)enn  fie  reben 
fiolfee  roort,  t>a  nid)t6  ()inbcr  ifi,  »nb  reifcen  burct) 
on3ud)t  jur  fleifd)lid)cn  (ufi,  bie  j()enigen,  bie  red)t 
cntrunnen  maren,  onb  nu  jm  jrtt)um  roanbe(n,  »nb 
»erl;eiffen  jnen  freil)eit,  fo  fte  felbS  fned)te  beg  »er= 
berbeng  ftnb.  3d)  meine  fa ,  MS  f)cifft  bem  23apfi 
feine  farbe  gegeben,  r>nb  ben  framen  baud)  be§23apfi= 
efcB  aug  gefirid)en,  3flfo  fol  man  bie  (St)efd)enber 
malcn,  Dcnn  (S()elid)er  fianb  fan  nid)t  burd)  fold) 
on3iid)tig,  onuerfd)ampt  fraroen  bitbe  bebeutet  mer= 
ben,  ©onbern  ifi  mit  ©oteg  roort  onb  fegen  ge= 
fd)miicft,  onb  efjrlid)  gef(eibet.  3fnber  mcnfd)en  ftnb 
aud)  bofe,  onb  fiiren  fd)enb(id)  lebcn,  al>5  ^jeiben, 
^itrcfen  onb  oerrud)te  leute  onter  ben  (if)fifien,  -^uern 
onb  S3uben,  2fbcr  bie  felben  miiffem?  ttjun  auff  jren 
namen,  fafjr  onb  ebcntf)eur,  ba3tt  gemarten  onb  lei= 
ben,  M6  man  jte  firaffe,  obber  bod)  obel  oon  jnen 
rebe,  finge,  fage  onb  oerad)te,  2fber  biefe  freie,  on= 
uerfd)ampte,  on^itdjtige  beuctje,  tf)un>3  onter  bem 
namen  Gbrtfii,  roolien  ongeftrafft,  onueract)t  onb 
ongetabe(t  fein,  Sonbern  ba^u  ©eifi(icf),  ()ei(ig, 
<3f)rifi(id)c  Firdjo  f)etffen  onb  fein,  feiner  ftraffe  ge= 
toarten,  fidjer  fein,  onb  anbere  plagen  onb  firaffnt 
omb  ber  mitcfen  onb  fptitter  roitfen,  ba  fie  jre§ 
balcfen  onb  fa:nel,  ongeftrafft,  ba^u  geefjret  roollen 
I)aben,  onter  bem  namen  (Jt;rifii  onb  ber  fircben, 
So(ct)en  fd)anbbecfe(  tfjar  feine  t)ure,  bube,  mor= 
ber  tc.  mad)en,  aug  bera  namen  Gf)rifii  onb  ber  fir= 
d)en ,  Sonbern  atlein  bcr  onuerfdjampt  framen  baud) 
be§  dnbd)rifi§,  Darumb  ifi  fcine  morberep  onb  on= 
3ud)t,  nid)t  g(eid)  bett  anbern  f)urn  onb  buben,  Son= 
bern  jetyen  ma(  erger. 

3fuff§  fiebenb,  Sinb  ftfd)  fd)ttppen  an  ben  ar= 
meit,  beinen  onb  f)al§,  onb  nid)t  an  ber  brufi  nod) 
baud)e,  bebeuten  bie  meftlid)en  ^itrfien  onb  f)errn, 
Dentt  i>a$  SReet  jntt  ber  fd)rifft,  bebcut  biefe  roelt, 
Sifdjc  bebettten  bie  roeltlid)en  menfd)en ,  mie  ©.  tye- 
ter§  ne^c  61)rifitt§  felb>5  betttct,  9Jtattt)ej  am  oierben, 
bo  er  fprid)t,  3d)  roit  eud)  ,u  menfd)en  ftfd)er  ma= 
d)en,  @o  bcbettten  bic  fd)ttppcn,  tak  anfleben  onb 
antjangen,  roie  ©ott  fprid)t  jjm  3ob  am  rrrir.  (Sitt 
fd)tippen  flebet  an  ber  anbern,  ba>3  nid)t  ein  (iifftlin 
ia  3toifd)en  fomen  fan,  ^ftfo  f)aben  atl^eit  gef)angen, 
onb  f)angen  nod)  bie  giirfien  onb  tjcrrn,  onb  ma§ 
mettlid)  ifi,  am  S3apfi  onb  feinem  regiment,  Snb 
roie  mot  fte  jr  freffen,  onfeufd)eit,  onb  mollufi,  nid)t 
miigen  fd)ti|en,  nod)  3U  becfen  obber  fleiben,   nocf) 
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jnen  be§  ju  falten  (benn  I)ie  fein  fd)tt»»cn  am  battd) 
»nb  an  ber  brufi  ifi,  fintemal  eS  ju  offcntlid)  bofc  ifi) 
fo  bulben  fte  e§  bod),  onb  tjangen  bcftc  fcficr  an  fei= 
ncm  l)alfe,  avmcn  »nb  beinett,  25a6  ifi,  fie  bitlid)en 
unb  fd)tf|en  feinen  fianb,  al8  feo  er  red)t  »nb  »on 
©ott,  bauon  er  fieiff  unb  l)alftarrig  feinen  fo»ff 
tregt,  ©ajtu^etffen  fic,  fein  geifiltd)  »nb  roettlid)  re= 
gtment/  feine  »ntreglid)e  gefe£,  terc,  (Sanoneg  t)a!= 
ten,  »nb  fein  jeitlid)  gttt  unb  »rad)t  beroaren ,  SSber 
ba$,  fiifftcn  fte  ^lbfter,  ©ttfft  onb  itirdjen,  barin= 
nen  fotdje  Icrer,  ^Prebtger,  23eid)tueter ,  -DoctoreS, 
ganonificn  »nb  Stjeotogiften  jr  roefen  medjtiglid)  fii= 
ren  »nb  treiben,  ba£  er  ja  fcfte  fietye,  »nb  rool  ge= 
gritnbct  fet),  kuvfyid),  ber  roelt  fjtitffe  »nb  gottfi 
l)angct  jm  an,  ba§  ffe  fein  Ififftlin,  fein  geifidd)  tere, 
nod)  ©oteS  roort  »on  jm  fd)eiben,  ttod)  fie  jutren= 
nen  fan. 

3tuffe  ad)tc,  SDer  atte  man§  fo»ff  auff  bem  f)in= 
berficn,  bcbcut  ba&  ab  ncmen  »nb  cnbc  be§  23a»fittm§, 
benn  jnn  ber  fd)rifft  beutet  ba&  angeftdjte  fomen, 
t>nb  bcr  rticfe  obbcr  t)inberfic  ba$  roeg  gef)en,  <3o 
fprid)t  ber  ?Cpoftel  jutt  (fbreern  am  ad)ten,  2Ba§  att 
tfi,  baS  tft  nat)e  bct)  feim  cnbe,  2(lfo  ift  nu  bamit 
angejeigt,  ttne  ba$  23a»ftum  an  feitt  cnbc  f omcn  fe», 
»nb  ba§  e§  fnn  fm  fetbS  »cratten  »nb  »crgel)en  fot, 
t>nb  on  fd)roerb  fd)lag  obber  mcnfdjen  t)cnbc,  roie  ber 
$)ro»t)et  -Daniel  am  ad)tcn  gefagt  l)at,  @r  roirb  on 
t)cnbe  jerftort  roerben,  Senn  eS  tfi  fo  »ber  mad)t, 
ba§  ftd)  eS  fc(b§  nid)t  met)r  tragen  funbtc,  »nb  bcr 
gan£en  tx>ett  flage  ober  fte  gicng,  bi§  ba§  ©otte& 
roott  »nb  bic  roarl)eit  feine  bo6f)eit  auff  becften,  »nb 
atfo  get)et  er  bat)in,  3(tfo  fcf)cn  roir,  ba&  bicfe  ftgur 
eigenttid)  mit  ber  gan|en  ^)ropt)ecet)  be§  $)ropf)eten 
£>aniele>  am  »iif.  »ber  ein  fbmpt,  »nb  beibe  be§ 
23abjtum§  nid)t  »mb  ein  l)ar  fciten. 

2(uff6  ncttttbc,  35cr  trad),  ber  ba$  maut  au§  fei= 
nem  t)inberften  auff  fpcrrct,  obbcr  fcmer  f»et)ct,  be= 
beut  bie  gifftigen  grcmtidjcn  butlen  »nb  lcftcr  biid)er, 
bie  j|t  ber  23a»fi  »nb  bie  feinen  jnn  bte  reclt  f»c»en, 
bamit  fte  jcbcrman  freffen  robtlcn,  roeil  fte  fiilcn,  ba§ 
e8  ein  cnbe  mit  jn  roerben  roil,  »nb  »erget)cn  muffcn, 
©enn  cS  jr  lc^ter  »nb  ergefier  jortt  ift,  bamit  fie  jr 
t)6f)ifie§  »crfud)cn,  ob  ffe  ben  greroel  mit  fd)recfcn 
»nb  brerocn  bcr  butten,  mit  (iegen,  teficrn,  flud)en, 
fd)cnben,  jrer  fd)rcier  »nb  fd)reiber,  al§  @mfcr,  %a- 
ber  »nb  jrer  gefellen,  mbd)tcn  crt^attcn,  2Cb?r  es>  t)itfft 
ben  fd)atcf  nid)t,  ©r  mu§  bran,  bcnn  bcr  trad)  beif= 
fct  »nb  fpcpet  jnn  bie  lufft  »ergcblid)  »nb  »mb  fonft, 
»nb  triffet  niemanb,  benn  e6  bcrocgcn  fotd)e  jornige 


buttett  unb  budjer  j^t  ntcmanb  met)r,  2Me  roart)cit  ifi 
5U  t)cl(e  am  tage. 

25aS  jetjenbe,  3)a6  biefer  58a»ftefcl  ju  8tom  »nb 
nid)t  anbcrS  roo  gefunben  ift,  Seftcttiget  aUe  baS  »0= 
rige,  ba$  man8  »on  feincr  anbern  t)errfd)afft  »erfte= 
t)en  fan,  benn  »on  ber  ju  JRom,  9Ju  ift  jt)e  ju  9?om 
j|t  feine  t)errfd)afft,  g(eid)  ober  »ber§  Sapfium, 
2>nn  ©ott  altmcge  feine  jeidjen  an  ben  orten  fd)afft, 
ba  jr  bebcutung  l)eim  ift,  mie  ju  St)crufatem  gefd)ad), 
25nb  baZ  cr  tob  funben  ift,  beftcttiget,  ba6  be§  SSa»= 
ftumS  enbe  ba  fet),  »nb  baS  e§  md)t  mit  fd)roerb, 
nod)  menfdjen  l)enbe  jcrftort,  fonbcrn  »on  jm  fctbeft 
tob  »nb  jtt  nid)te  rocrben  mu§,  ©enn  biefe  ^igur  tfl 
nid)t  »on  menfdjen  ermtirget,  fonbern  alfo  tob  funben 
»on  ©ott  offenbart. 

^)ie  mit  mil  id)  feberman  geroarnet  t)aben,  ba§ 
man  fotd)  groS  jeid)en  ©ote§  nid)t  «eradjte,  »nb  fid) 
fur  bem  »erflud)tcn  Ghibcfyrifi  t)ute,  »nb  ftir  feinem 
ant)ang.  25enn  ©ott  tt)ut  jm  fiir  roar  gnttg,  ba&  er 
ben  (Enbe  6t)rift  fo  fdjcnbtid)  »nb  fdjeuSltd)  »n§  fiir= 
bilbet,  ba§>  man  greiffen  mug,  @§  fet)  fein  ©btlidjer 
groffer  crnft,  mcinet  »n$  mit  trcroen,  »nb  roil  »nS 
enbtid)  »on  bem  greroel  tjetffen.  25ie  ?>apifien  aber 
fotten  fid)  ja  nid)t  bran  feren,  »nb  roeber  ffir  bicfem 
nocf)  fcinem  anbent  jcidjcn  ©ottc§  erfd)recfen  nod)  ffd) 
marnen  taffen,  gteid)  roie  ffe  aud)  fein  t)ettigeS  roort, 
e§  braroe  rote  tjart  e§  rootte,  nict)t  fotten  ad)tett, 
©onbern  atc^  bie  fecfcn  ^etben  »ncrfd)rocfen  fagen, 
cgiart  gegen  t)art,  roie  jtjene  magb,  »nb  far|t  roibber 
ben  bonner.  ©entt  fo  tt)eten  jre  »orfaren,  ^)t)arao 
»nb  ^oraf)  attd) ,  bi§  fie  ba§  5OTecr  »erfencfet  »nb  bte 
erbe  »erfcl)tang  jnn  abgrunb  ber  I)el(en.  3(ber  bod) 
fotlcn  roir  frbtid)  »nb  gctroft  fein,  »nb  fold)e§  jetctjen 
fiir  bcr  jcid)en  einc§  red)en,  bie  »n6  ben  feligen  frb= 
(id)en  tag  bcr  jufunfft  »nfcrS  tieben  ^)erren  »nb  $QtU 
tanb§  St)cfu  Gl)rifii  oerffinbigen,  SSnb  taffen  ffe  ge* 
gen  ben  ftad)et  getroft  lecfcn ,  roolien  jttfet)cn,  ob  ffe 
jm  obber  er  ffe  mfibe  mad)en  roerben,  2Bie  rool  id)  ffc 
ffir  roar  ttid)t  »crbencfen  fan,  ba§  ffe  fo  toben,  »nb 
roitten,  Sieber  ©ott,  (SS  roere  mir  roar(id)  aud)  »n= 
leiblid),  roenn  id)  mit  fotd)cm  fd)cnblid)en  bttbe  »on 
©ot  gemalct  rofirbe,  3)enn  id)  rotirbc  entmeber  ju  tob 
baffir  erfd)rccfen,  obber  »»o  id)  fold)e  cifern  fiirtt 
I)ette,  roiirbe  id)  aud)  mid)  ju  tob  jurnen  »nb  toben, 
SSerroit  ffe  cS  t)eiffen  ober  raten?  ba$  ffe  »on  ©ott 
fotd)cn  fd)mctid)cn  l)ot)n  tciben  folten,  jnn  einem  bi(= 
be,  fo  fte  aud)  nid)t  eincn  bud)jtabcn  fcine6  SBortS 
»on  jm  teiben  roolten,  6r  fot  billid)er  »on  jnen  letben, 
roag  ffe  tf)un,  »nb  roie  fdjcnbtid)  ffe  mit  feincm  SBort 
»mbgel)en,   »nb  ffd)  laffen  malen  jnn  cine§  SeuffetS 
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bilbe,  onb  fd)led)t§  gteuben,  @§  I;abe  fcine  fird;e 
fotd>§  red;t  onb  fug,  »nb  er  fetbg  f)abe  fotd>e§  feiner 
ftrdjen  ^u  tfjun  befotf;en ,  -Xro|  feinem  batfe,  ba§  er 
anbers>  gteube  obber  bencfe,  obber  fte  braten  jm  ju 
fefct  ben  Settffel,  »nb  geben  jm  f)el(ifd;c  flammen  jur 
falfen ,  ©ie  ftnb  rool  fo  $ovnig ,  aud)  med;tig  gnug, 
bie  bofjen  ©bttev  obev  atte  ©btter,  roie  ber  $Propf;et 
2)aniel  onb  ©anct  ^auluS  fagen. 

35.  9Karttnu§  2utf;er,   2fmen» 

£)er  S3a»ft  gfet  tft  an  jm  fetbS,.etn  fd;euSlid;, 
beSttcf),  gremlid;  bilbe,  S3nb  jf)e  tenger  mattS  anftfjet, 
)f)e  fcf)recftid;er  e§  fif;et,  2fber  nid)t§  ift  fo  ober  auS 
fcfjrecfticf)  baran,  at6  baS  ©ott  fetbS  fofcf)  munber 
onb  »ngef;emr  bitbe,  gemacf)t  »nb  offenbaret  f)at, 
£)enn  mo  e§  etn  menfd;  atfo  ertid)tet,  gefd;ni|et  obber 
gemalet  (;ette,  mocfjte  man§  rool  »erad;ten  obber  bar= 
uber  fad)en ,  2fber  meit  e§  bie  Jpof;e  ©bttid;e  maieftet 
felbS  gefd;affen,  wnb  bargeftellet  f)at,  ©olte  bit(id) 
bie  gan£e  roett  ftd)  bafitr  entfe^en  onb  erjittern,  al8 
bavau£  man  root  mercfen  fan,  roaS  er  gebencft  »nb 
jm  fnnn  f)at.  (5rfd;ridt  bocf)  jeberman,  fo  etroan  etn 
geift  obber  Seuffel  crfd;einet,  obber  ein  gepolter  jnn 
einem  roincfet  anrid)t,  roeld)e6  bocf)  finber  fpiet  tfr, 
gegen  btefem  greroef ,  barinnen  ©ott  fetber  offent(id) 
erfdjeinet  onb  ficf)  fo  gvarofam  erjeigt,  (§6  muS  etn 
gvoffev  evnfier  ^orn  fur  fjanben  fein  obev  ba§  33ap= 
ftum,  ba§  fan  nid)t  jmeiuel  f)aben,  SSr.D  jroar  fd;icft 
ftcf)§  aucf)  felbS,  bet)  ben  $)a»iften  unb  ge()et  roeibticf) 
an,  sDenn  ba  @obom  lange  fjatte  gar  fcfjroerlid)  ge= 
funbigt  Dnb  ©otte  erjurnet,  »nb  ba  fie  i|t  folt  onter 
gef)en,  »nb  jeit  roar ,  ba&  fie  biiffen  onb  fid;  beffern 
folt,  2)a  roirb  fie  aller  erfi  erger,  »nb  fo  fid;er,  baS 
fte  aud)  ®otte  tro^ete  unb  jn  r>erfad)te,  flugS  beS 
felben  morgenS  roar  fie  baf)in,  jnn  abgrunb  oer- 
fcf)tungen. 

2flfo  tf)un  bie  f)errn  j£t  jm  33apflum  aucf),  9cacf)' 
bem  fte  bi§  f)er  gelebt  f)aben  jnn  allem  mutroitlen, 
mtbber  ©ott  »nb  bie  melt,  alS  bie  red)ten  (Spicurer, 
25enn  fo  wiel  ber  @fet  gleubet,  fo  met  gteuben  bte 
geifilid)en  ^jerrn  aud),  onb  f)aben  jre  gefpbtte  r»nb 
gelecf)ter  am  euangetio  »nb  6t)rifllid)em  gtauben,  ^o 


nubie  jeit  ba  ift,  wnb  burd)  fotd;  grerotid)  jeid)en  »er= 
manet  merben  juv  bttffe,  @o  tDerben  \k  fieben  mal  cr= 
ger,  ©inb  fo  fid;er  wnb  fu|et,  £>a$  fie  fd)ier  nid)t 
miffen,  ma§  fie  bod)  fitv  mutmillen  beginnen  rootlen, 
atg  meve  fein  jovn,  ja  fein  ©ott  »bev  fie,  Saffen  fo(= 
d)e  unb  bev  g(eid;en  gvaufame  getcfjen  fitv  ubev  gef)en, 
al§  roeven§  tvemme  obbev  fd;atten.  ©ofd;  fid;er(;eit 
unb  tro§  (fage  id;)  ifr  ein  gema(tig  jetd;en  etne§  »n* 
faglid;cn  jorn§,  fo  ber  ma(  ein§,  gar  p(b|lid;  »bev 
fold;e  (Spicuriffcfje  feme  »nb  (Sfel  fomen  mirb.  35a 
werben  fie  benn  fd;reien  unb  sittern,  3fber  ©ott  roirbS 
attd;  (affen  fut  uber  gcl;en  unb  nid;t  f;bren,  mie  er 
fprid;t  ^rouerb.  j.  Sr  f)abt  »eracf)tet  atle  meine  mar* 
nung,  @o  mil  id;  mibberumb  aud;  tad;en,  menn  fr 
ontergefjet. 

Sd;  fef)e,  ba&  ber  :2euffetmu§  ein  groffer  med;: 
ttger  getft  fein,  ber  menfd;tid;e  f;er|en  mit  fotcf)er  ge= 
roatt  befi^en  fan,  ba§  fie  ntcf)t  allein  »bel  leben  (me(d;§ 
ein  'K  bcteuffet  fein  mu§),  Sonbern  aud)  roiftent(id) 
roibber  ©ott  ftreben  muffen ,  Senn  me(d;  ein  gema(t, 
meinftu,  mtt§  baS  fein,  25a  ein  5Kenfcf)  fan  fagen 
rmb  befennen,  Di§  ift  ©otte§  roort,  ba§  mei§  tcf;, 
3fber  bocf),  ob§  wot  ©otte§  roort  ifr,  mit  icf)g  bennoc^ 
nid;t  (eiben,  f)bren  nod;  fef;en,  (Sonbern  fot  oerbampt 
onb  fe|erei;  f;eiffen ,  Snb  mer  baruber  mtt  ©ott  ge= 
fjorfam  fein,  jnn  feinem  SSort,  onb  nid;t  mtr  bet)^ 
fjtef)en  tmb  gef)ord;en  mibber  ©ott  onb  fein  2Bort,  ben 
roif  id)  tbbten  ober  weriagen.  (Sotd;sr  funbe  f;ette  tcf) 
mid)  tvomer  mef;r  oerfef;en,  ba  id;  biefefadfje  anfieng, 
jnn  ber  meft  3U  er  teben,  Jcocf;  t;ab  id;  fie  ertebt,  onb 
muS  f)bren,  ba&  man  ©otte§  SBort  (mol  befenb) 
fe|ere»  f;eifft  onb  oerbampt,  Da6  mag  ber  vecf)te 
Svacf)en  f opff  f)eiffen ,  bev  jttm  bjnbevn  be6  23apftefel§ 
f)evau§  fud't,  onb  folcf)en  fd;enbfid;en  mifl  onb  onflat 
fpetet,  3fbev  ©ott  (ob,  (Ev  ifi  tob,  fo  mo(  al&  bec 
23a»ftefe(,  onb  follen  nid;t  ^ttm  (eben  fomen,  nod) 
ein  regiment  anricf)ten,  mie  \ie  (;offen,  roenn  bev 
Seuffet  nod;  fo  mechtig  jnn  jnen  meve,  2)enn  e6  f)eifft, 
Sd)  gleube  an  ©ott  bm  5fSS)cfi(5^3:3©e9Z,  Snb 
bev  jnn  »n6  ift,  ifi  gvoffev  benn  bev  jnn  bev  roeft,  Sft 
bev  Settffet  gro§mecf)tig,  @o  ift  er  bod;  nid;t  afmed)= 
ttg,  ba§  toirb  ja  nid;t  feifen. 
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IV.     PHIL.   MEL.    ADMONITIO    DE    VARIIS    GENERIBUS 
SOMNIORUM  EORUMQUE  CONIECTIONE. 

Haec  admonitio   praefixa  est  Artemidori  de  somniis  libri    germanicae    interpretationi,    cuius    has    tres  Editiones 
in  manibus  liabeo : 

SEraumbud),  Artemidori  beg  ©riecbifcben  $)bi(ofopbi,  barinen  mrfprung,  tmterfcbeib,  tmb  bebeutung, 
aHerbanb  trdumen,  roie  bicfetben  etmem  im  fcblaaff  furfommen  mogen,  aug  naturlicben  orfacben  griinb; 
(tcb  aupgetcgt  onb  etUatt  roerben.  ©ambt  e^ncr  crinnerung  oon  tmterfdbeib  ber  SErdume,  S3nnb  ange^ 
bendftem  SBericbt,  roa§  »on  £rdumen  jubaltcn  feie.  (His  subiunctum  est  Insigne  typ. :  Angelus  recta 
manu  frenum ,  sinistra  normam  tenens)  Cum  Gratia  et  Privilegio  Caesareo.  ©etrucf t  jU  ©trafjburg, 
burdb  SEbeoboftum  9?ibe(.  s.  a.  29'/4  plagg.  litt.  li  —  3,  Tla  —  ®g  (®g  %  P'-)  sign.,  434  pagg.  num., 
ult.  17  foll.  non  iitim.,  8.  (pag.  2.  cont.  locum  Ioelis  cap.  11.  [sic  male  pro  3,  vs.  1.];  p.  3 — 18.  33or= 
rebe  jum  8efer;  p.  19  —  31.  Melanthonis  admonitio  sic  inscripta:  ^)erre  Philippi  Melanchtonis,  oon  mam 
cberlet)  ®efd)(dd)ten  ber  Srdume,  famt  jbrer  bebeutung,  meriiglicben  febr  nu|ltd>  ju  lefen. ;  p.  32  —  70. 
©ummarifdber  83ericbt,  ma3  man  »on  SErdumen,  9catur(id)er  enb  ©ottlicber  roeifj  Ijalten  folle,  auf?  ber 
bepligen  ©cbrifft,  tmb  anberer  berubmtcn  ^>t)tlofopt)en  Sudbern  jufammen  gejogen. ;  p.  71—434 
[fol.  @e  lb]-  Qtrtemiborj  be§  ®ried)ifcben  ^?t;tlofopI)t ,  »on  aufjlegung  ndcbtlicber  ©eftcbte  tmb  SSrdume, 
fammt  angebencftem  berfclbigen  natiirlicbcn  vrfprung  onb  «rfacben.  S3ud)  I  —  V.;  fol.  (?e  2*  — ©g  2b 
9Jcgifter  tmnb  S3erjet)cbnufj  etc.)  *). 

—  —  (Idem  Index  cum  eodem  Insigni)  Cum  Gratia  et  Priuilegio  Caesareo.  ©etrudft  JU  ©trafjburg, 
burcb  SEbeoboftum  SRibcl.  —  (In  fine:)  ©etrucft  ju  ©trafjburg,  burd)  SSbeoboftum  9iibe(.  M.DC.X. 
29%  plagg.  litt.  %  —  3,  %d  —  ©g  (©gV^pl-)  sign-5  434  pagg.  num.,  ult.  17  foll.  non  num.,  8.**). 
Haec  Ed.  eadem  continet,    ac  praecedens. 

(Idemlndex)      ©etrucft  ju  ©trafburg,    burcb  Gbriftoff  »on   ber  £et)ben,    Anno  M.DC.XXIIIL 

8.***).     Haec  quoque  Ed.  eadem  exhibet,   ac  duae  praecedentes. 

Harum  trium  Editionum  illam  primo  loco  recensitam  litt.  Ed.  s.  a.,  ceteras  annorum ,  quibus  prodierunt,  nu- 
meris:  Ed.  1610.,  Ed.  1624.  signabo.  —  Haec  Admonitio  h.  1.  ex  Ed.  s.  a.  recuditur,  ceterarum  Editt.  varie- 
tate  ads:ripta. 


*}  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  regia  Berolinensi  in  manibns  habeo. 
**)  Haec  Ed.  ex  Biblioth.  regia  Stuttgard.  mihi  ad  manus  est. 
***)  Hanc  Ed.  ex  Biblioth.  acad.  Erlang.  in  manibus  habeo. 
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Cmnneruna,  $pf)tttppi  9Jcelana)tl)oni6  »on  mand)ertet) 
Srdume  famt  ji)rer  bebeutuna,* 


efa)ldd)ten  ber 


£)b  rool  SSRacrobiug,  onb  mit  jf)m  ber  l)enlig 
TtugufiinuS,  fiinfferlet)  gefd)tdd)t  ber  £rdum  erjefjlen, 
jebod)  fo  mogen  t>mb  .Surge  tmb  beffer§  oerfianbS 
roilfen,  atfe  Xrdttm,  fo  bem  3ttenfd)en  begegnen,  in 
bife  nad)uolgenbe  oier  t>nterfd)et)b  ab  onb  etn  getf)et)lt 
roerben,  2Ctfo  ba&  man  bte  erfien  nenne  iJcatiirlid)e,  bie 
anberenSBeiffagenbe,  bie  britten  ©6ttlid)e,  bie  r>ierb= 
ten  onb  fe|ten,  @atantfcf>e  ober  Seufifelifdje  ilrdume. 

SSon  natiirlid)en  Staumen. 

iJcatiirticfye  2rdum  (fo  man  aud)  modite  ge= 
menne  Srdum,  atS  bie  fenne  fonberlicfye  bebeutung 
mtt  ftd)  bringen,  nenncn)  feinb  bife:  So  bem  9Jcen= 
fd)en,  ber  ftd)  nuf)  mit  gan|em  2eib  ju  ber  nad)ruge 
begeben  t>at,  bie  bing  roiberumb  ermbilben  t>nb  im 
fd)taff  ffitl ommen ,  bie  er  juuor  im  tag  gefel)en  t>nb 
gef)6ret  f)at,  mit  benen  er  felber  ombgangen  ifi,  ober 
etroaS  fleifftger  »nb  tieffer  nad)gebad)t  f)at. 

2flfo  (nad)  bem  gemermcn  fpridjroort,  rmb  roie 
@laubianu6  aud)  faget)  fo  trdumet  emtem  Surifien 
wnb  fiirfpred)er  gemenniglid)  oon  jancf  onb  fjaber, 
et)nem  gurmann  aber  t>on  Sftof?  onb  SBagen,  eonem 
Sdger  »on  ^)unben  rmb  ftnftern  2Bdlben,  etmem 
.ipauptmann  oon  £rieg  t>nb  <2d)Iad)ten,  et)nem  @d)iff= 
mann  t>on  2Binben  onb  2Bafferrocllen,  einem  2Bud)e= 
rer  r>on  ©elb,  @ott  onb  ©ifber,  onb  epnem  jeben 
nad)  bem  er  erm  ©eroerb  ober  ,Spanbtf)ierung  treibet. 

SSnber  bife  natiirlid)e  Jrdum  roerben  aud)  ge= 
gefjlet  alle,  fo  jfjren  orfmmng  nid)t  t)on  auffen  (roie 
je^unb  gemefbet),  fonbern  inn  beS  SSKenfdjen  (Sorper 
inroenbig  f)aben,  nad)  bem  biefetbigen  3U  epner  na= 
tiirlid)en  ober  onnatitrtid)en  feud)te,  mefjr  bann  ju 
ber  anbern  genepget  feinb. 

2Hfo  Srdumet  benen,  fo  oon  sJcatur  (Sfjoterici, 
ba&  ift,  roarmer,  f)i|iger,  rmb  trucfnerGompterion1) 
feinb,  gmtermigtid)  t>on  gewer,  groffen'-)  23runfien, 
Bancf,  ^jaber,  23net)nig.fet)t,  etroan  aud)  oon  gelen 
^arben,  onb  mie  fte  im  lufft  ober  ber  grben  fdjmeben 
»nb  fliegen. 

£>enen,  fo  »on  Slatur  9Reland)olici,  ba$  ift, 
epner  fatten  »nb  trucfenen  (Sompterion  feinb,  Ztau- 


1)  gpmF!e);t;>n]  sic  Kditt.  1610.,  1624.;   Ed.  s.  a.  Somplejiion 

2)  ^roffen]  sic  Ed.  s.  a. ;   Editt.  1610.,  1624.  gtoffet 


met  gemepniglid),  roie  fie  an  ftnflern,  buncfeten  orten 
onb  et)noben  wmbgeben,  bicfen  fd)roar|en  rauch,  ober 
anbere  abfd)erolid)e  onb  erfd)rocf(id)e  gefpdnfi  feben, 
t>nb  feinb  ft)re  irdum  gemetmglid)  r>on  traurigen 
bingen. 

S5ie  aber  r>on  natttr  *pt)(egmatici,  ba§  ifl,  fat= 
ter  feud)ter,  t»nb  tro|iger  Som^lerion  feinb,  t)aben 
jt)re  ^rdum  gemepniglid)  t>on  5Baffer ,  93dbern, 
©d)iffal)rten ,  t>nb  bergleid)en,  etroann  aber  Irdumet 
jt)nen  aud),  roie  fte  tn  tieffe  SBaffer  fatlen,  fd)roim= 
men,  ober  etit>a§  fd)mere§  auff  jt)nen  f)aben  ligen, 
barburd;  fte  g(eid)fam  gefangen  t>nb  gebinbert,  roeber 
t)inber  ftd)  nod)  fiir  ftd)  fonben. 

25ie  aber  uoit  9catur  Sanguinei ,  t>a$  ifi ,  nad) 
bem  93tut  genaturt,  onb  enner  roarmen  feud)ten 
Sompterion  feinb,  bie  t)aben  frbtid)  Srdum,  ft)nen 
Srdumet  fon  frbtict)en  SD^atjciten,  fd)dnen  bdn^en, 
»nb  anberen  berg(eid)en  bingen,  fo  jur  freube  onb 
2Beltlid)en  mollufl  bienen. 

25en  23tt(ern  Irdumet  aud)  gemennigtid),  roie 
fte  ba&,  fo  fte  tieb  tjaben,  t»mbfaf)en,  in  jbre  arm 
nemmen ,  ober  fonft  gan|  freunbtid)e  gefprdd)  barmit 
tjaben. 

Sem3)  Surfiigen  irdumet,  roie  er  et)n  ftarcfen 
guten  truncf  tt)ue. 

25enen  ba&  f)interfi  tf)et)l  be3  ^irnS  im  ^)aupt, 
mit  enner  jafjen,  fd)leimerigen  feucf)te  oerle|et,  ober 
gar  t>etfiopfft  i|1,  (roe(d)en  jufatf  onb  franff)et)t  man 
baS  ©d)rdttefe,  ©d)rd|ef,  an  etlid)en  orten  aud) 
Braro  Srutten  nennet)  bie  oermet)nen,  {ie  roerben  t>on 
et)nem  anbern  getrucft,  rmb  g(eid)fam  erfiocft,  gef)al= 
ten  ober  erroiirget. 

2)enen  ber  9)?agenmunb  mtt  bofen  \d)dDlid)m 
fettcf)tigfeiteit  uerberbet  t>nb  uerunrepniget  ifi,  bie  f>a= 
ben  gar  fcf)eu£lid)e,  erfcf)r6cffid)e,  onb  »ber  bie  mafi 
ford)tfame  ^rdum,  bann  baS  ^)irn  roirb  gar  f)dfftig 
gefd)med)t ,  oon  ben  oergifften  bdmpffen,  fo  aup  bem 
9)?agen  in  ea§  $aubt  f)inein  ried)en. 

95on  SBeiffagenben  Srdumen. 

X>ie  anbern  Srdum  merben  genennt  bebeutenbe 
ober  roeiffagenbe  Irdum,  fo  jf)ren  t>rfprung  nicf)t  »on 
ben  oier  feurf)tigfet)ten ,    ober  fonft  oon   ber  (§om= 


3}  ©em]  Ed.  1624.  £en 
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pterion  be§  menfd;Iid;eii  @brper§,  fonbern  attfj  be= 
fonberer  frafft  onb  einroiirfung  bc6  ©efiirnS,  aud) 
ber  ^)immlifrf)cn  einfliifi  f;aben,  burcf;  roefd;e  bie  an= 
geborne  rmb  natiitlicfje  roeiffagenbe  frafft,  im  9ften= 
fd;en  oerborgen,  erroecft  rmb  getriben  roirb,  ber= 
maffen  sttfiinfftige  btng  jttuor  ^u  melben. 

£>ann  roie  epn  Sflenfd;  mef)t  311  bifer  ober  jener 
funfi  genatttrt  ifi,  bann  et)n  anberer,  enner  mel)t 
tmb  roeitere  nepgung  fjat  }ur  SRtiffca  onb  ftngen,  jur 
2fritf)meticf  uttb  9Jed)enhtnfi,  k.  bann  erm  anberer, 
2flfo  aud;  f;at  et;tt  SRenfd;  etrcan  mcf)r  bann  ber  anber 
emt")  roeiffagenbe  9?atur  itt  ff)m,  bie  ba  mit  f)et)tn= 
lid)er  oorfofung  ober  fonfi  t>erbotgenem  ftnn,  ju= 
fiinfftige  bing  einbilbet  onb  roeiffaget. 

3f(fo  trdumet  auff  et;n  $eit  beS  £et)fer§  2Cugwfii 
fieibarst  (2fntoniu£  Sftufa  genannt)  »or  ber  <2d)tad;t 
in  §)f)itippiS  gefd;ef;en,  roie  be§  £et)fer§  3dtlt  im  H- 
ger  gepliinbert  roiirbe.  35er  itenfer  roatbe  befjf;a(b 
geroarttet,  t>nb  lagert  ftcf)  an  et)n  anber  ort.  SSie  e§ 
jf)m  aud;  getrdumet  l;at,  alfo  befd;af;e  e§  aucf),  bann 
balb  barttad;  in  ber  <2d)lad;t  roarbcn  bie  ^rieg6fned)t, 
fo  an  baffelbige5)  ort  loftert,  in  bie  glud;t  gefd;Iagen, 
xmb  be§  $et)fer£  3dl(t,  roie  bem  2fr£et  getrdttmet 
Ijatte,  t>on  23ruto  geplitnbcrt,  onb  jetfibrt. 

£)em  Sftebet  ^bntg  2ffit;age  trdumet  auff  et)n 
jett,  roie  ber  (;arn,  fo  t>on  feiner  Sod)terb)  Sttanbane 
flop ,  i>a&  gan|e  3f  fter  Sanb  t>berfd)roemmete ,.  Stem, 
roie  attf5  jf)rem  ©ebttrtglib  emt  l;err(id;er  fcf)bncr  JRdb= 
fiocf  roud)fe ,  roeld)er  mtt  feinen  auggebretteten 
<Sd)offen  tmb  3»t>eigen  ba&  ganfje  2fftatn  t»berfd)attete. 
SKit  tt>e(d;em  :2raum  fa  bebeutet  roarbe,  bafj  feine 
Sod)ter  etmen  fo(d)en  ©of)n  gebdren  roitrbe,  ber  ba& 
gan£e  2anb  3fftam  einttemmen  onb  beft^en  roiirbe. 
9iicf)t  lange  barnad)  gebar  fie  ben  grofjmdd)tigen  §iir= 
fien  tmb  ^bnig  (Stirunt,  ber  fotdjcn  Srattm  erfittlet 
t>nb  roar  gemad;t  f)at. 

(Sben  bifer  @t;tu§  (ba  er  miber  bie2frmenier  aufj= 
gejogen  roar,  ottb  allerfjanb  f)inberniffen  fiirfiefen, 
bie  jfjn  jum  tf;ei)t  am  fiirjug  t>erf)inberten,  jum  tf)et)( 
aud;  ftcf)  anfel;en  fieffen,  al$  rootte  fetjn  glitcf  bar^u 
fcljlagen)  f;atte  bet;  ber  ttad)t  etmen  befonbetn  traum, 
ber  jf)m  roiberumb  etm  fjer^  mad;t,  er  rottrbe  roiber 
feinen  geinb  gett>altiglid;en  ftgen,  onb  obligen. 
©ann  jf;m  trdumet,  roie  er  ftd;  felbfi  mit  eifenen  ^ets 
ten  fe(;e  gefangen  fein,  roelcfje  abet  nit  lang  f)etnad; 
»on  jf;nen  fe(b6  jettiffen,  onb  oon  feinem  Seib  f;inmeg 


4)  cftn]  iii  Ed.  1624.  deest. 

5)  baffelM^e]  Ed.  1610.  baffel&igen 
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ftelen,  alfo  baf^  et  ftei  (ebig  roiberumb  gefjen  fonbt, 
mof)in  et  roolte. 

2fufj  fold;em  Sraum  f)at  gemefter  ^bnig  (5t)rug 
gefcf)loffcn ,  fofd)e  feine  f;ittberttiffen  follen  nid)t  lang 
toeren,  fo  roerbe  e6  jf;m  aud;  roiber  feine  geinb  gan| 
gliirflid;  ergef)en. 

@§  fjaben  aud)  auff  et)n  jett  bie  befien  ^teunbe 
be§  ^bnigg  ^tolemej,  bet  ©eleucum  auf  SWacebonia 
etroiirget  f)at,  gefefjen,  roie  gemettet  ^bnig  oon  <&e= 
(ettco,  ben  et  etroitrget  f)at,  oor  offentlicfjem  ©eridjt, 
batinn  fenne  anbete  Sfticfjter  tann  ©eirn  onb  2Sblff 
gefeffen  feienb,  »etflagt  fet,  »nb  bap  nacf)  oetf)bt 
bex  fad)en,  onb  aufgefptodjnen  fenten^  obet  Sktfjeii, 
gemelbte  9cid;tet,  bie  ©eiten  onb  SEBblff,  be§  ^bnig§ 
flenfcf)  adentfjalben  au^getf)ei)let  fjaben. 

25ifer  £raum  ifi  aucf)  in  ber  roarf)et)t  alfo  erfii(= 
let  morben.  ©ann  ber  ^bnig  nid)t  (ang  fjernad)  oon 
ben  ©alatfjern  ifi  erroiirget  roorben ,  onb  ifi  a(fo  fein 
tobter  Gbrper,  mit  anbecn  erfcf)lagnen,  ben  ©eiren 
t>nb  SBblffen  jur  ©peife  roorben. 

3)ie  Socf)ter  ^)olt)crati§  ©amij,  »on  roe(cf)et 
glitcffeligfet;t  al(e  Jpifiorien  fjerrlid;  jeugen,  bie  fjat 
auff  et)n  ,,eit  im  fd;(aaff  jf)ren  SSatter  gefefjen,  bet 
gefiaft,  bafj  er  im  Sufft  auffgef)encft,  vom  Supitet 
abgerodfd)en  t>nb  oon  ber  ©onnen  gefdjmirt  ober  ge= 
falbet  roerbe. 

£)ifer  ^raum  ifi  erfitllet  roorben,  ba  Sreteg 
jfjren7)  SSatter  an§  Sreu^  gefjencft  l;at,  ba  ifi  er  oon 
bet  ©onnen  f)i|  alfo  »etbrannt  roorben,  bafj  auf 
feinem  2eib  bie  naturlid)e  fet)pte  l)eraup  tropffete,  onb 
ben  tobten  dbrper  gleid)fam  falbete,  ju  bem  bann 
aud;  fam  ber  9?egen  oom  ^>immel,  ber  benfelbigen 
abroufd;e. 

2Son  ©btttidjen  Srdumen. 
25a§  britte  ©efd;Ied)t  ber  Srdume  roetben  ge= 
nannt  ©bttlicfje  Stdum ,  batumb  ba$  fte  otfpriing^ 
licf)  oon  ©ott  fefb§  I;erfommen,  aber  nicf)t  allen 
9)?enfd)en  of)n  onterfd;ei)b,  aucb  nid)t  benen,  fo  nad) 
folcfjen  f;of;en  »nb  f)et)mlid;en  SJffenbarttngen ,  jf)te§ 
gutbuncfenS,  fiirroifeiget  roeip  ftnnen  »nb  tracfjten, 
fonbern  ben  l;ei(igen  ^dttern,  ^)atriard;en  tmb  ?)ro= 
pfjeten,  aufj  ©otte§  freiem  unb  gndbigen  roilfen. 
2fud)  nid)t  t>on  fd;led)ten ,  geringen,  nid)t  folfenben 
ober  jergdngfid)en  bingen,  fonber  t>om  ^ierren  (5f)ri= 
fio,  Don  feiner  ^ird)en,  onb  berfelbigen  r>nterf)al= 
tung,  oon  geroattigen  (Succeffton,  vnb  mercflicf)et 
oetdnberung  Seftlidjer  $bnigrcid)cn  ottb  9tegimenten, 


6a)  fei]  Editt.  s.  a. ,  1610.,  1624.  fjabc, 

7)  jtiren]  sic  recte  Editt.  1610.,  1624.;   Ed.  s.  a.  j^rem 
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onb  anberen  bergleid>en  Jt»unberbarlid;en ,  botyen  not= 
roenbigen  £>ingen.  &Beld)e  SEraum  aud)  ©ott  ber 
^>err  3U  jeber  jett  mit  befonbern  f)errlid)en  jeugniffen 
befidtigt  t>at,  anjujeDgen,  bafs  fte  nit  of)n  gefdJjr, 
aud)  nid)t  attfj  natiirttd)en  orfad)en,  fonber  r>on  oben 
Ijerab,  geroifilid)  tjcrfommen. 

©otd)e  trdum  feinb  geroefen  alte  bie,  fo  in  f)en= 
ligen  ©6ttttd)en  Sd)rifften  gegrtinbet  feinb,  2fte>  ber 
Sraum  3>acob§,  Sofepf)§,  $>f)araom$,  SaniettS, 
9cabud)obonofor§  onb  anberer. 

18 on  <3atanifd)en  ober  £euffelifd)en 
%  r  d  u  m  e  tt. 

3um  oierten  feinb  nod)  anbereSrdum,  fo  ba 
@atanifd)en  ober  2euffelifd)e,  r>nb  be§  bofen  ©eifiS 
SXraum  mogen  genannt  roerben:  £)ie  ber  Seuffet  oor 
jeiten  in  ben  ,!pet)ben,  onb  ,u  bifer  jeit  in  ben  on= 
gldubigen  atferf)anb  toiircfet. 

SSnb  lifit  man  in  ben  «pifiocijS,  baS  uor -jetten 
bie^enben,  bamit  fte  fold)e  2rdum  fjaben  mod)ten, 
fiir  jtjren  2ibgottern ,  enngeroicflet  in  bie  .pdut  ber 
auffgeopffetten  £f)ier,  gelcgen  feinb,  onb  gefd)(aaffen 
f)aben. 

2Bie  attcf)  auff  ben  fjeutigen  tag  ber  ©atatt  fold)e 
betriegenbe  SErdum  ben  genannten  SBibertduffern, 
onb  anbern  (£d)ioermew ,  bie  im  oerborgenen  auff 
fo(d)c  offenbarungen  roavten,  bepgteicfyen  ben  3aube= 
rern  onb  «peren ,  attd)  aUen  fo  of)n  rcare  23efef)rung 
ju  ©ott,  feiner  £i)rannei  ontcrroorffen  feinb,  ein= 
gibt,  bod)  omb  ber  orfad)  roiUen,  bafj  er  aUerf)anb 
jammer,  al§  £obfd)ldg,  "J(uffrut)r,  onterbrucfung 
red)tcr  roarer  2ef)r ,  onb  afle  ^fbgotterej ,  burd)  fofd)e 
anfiiffte  r>nb  anrid)te. 

£>b  aud)  auf?  benSrdumen  etroaS  geroiffeS 
ju  fd)(ieffen. 

£)a£  feie  alfo  auffS  fiir|eft  onb  ennfdUtigfi  ge= 
faget,  oon  oilerlet)  gefd)ted)ten  ber8)  2rdum,  aud) 
nne  biefelbige  im  grunb  ju  onterfcfyenben  fcien. 
SJtufjn9)  roollen  roir  aucb,  et)n  loenig  melbung  tf)un, 
ob  man  bod)  etroaS  geroip  auft  ben  2rdumen  jubicie= 
ren,  erfennen  onb  ortf)ct)ten  moge,  aud)  roetcfje  on= 
ter  bifen  oieren  etroaS  bcfonbere  bebeutung  in  ftd) 
f)aben. 

2Me  Srdum,  fo  roir  broben  ©ottlicfje  Srdum  ge= 
nanntf)aben,  feinb  of)it  atten  jroeiffel  bie  atler  geroif= 
fefien,    onb   benen  man  allenn  glauben  geben  fofl. 


SKeldje  Sraum  aber  ©ottticf)  fcin,  fan  man  teid)ttid) 
erfenncn,  mann  man  fte  nad)  bem  geoffcnbarten  f)en= 
tigen  ©otteS  roort ,  2I(teS  onb  SJceroeS  SefiamentS 
ortf)et)len  roirb.  £)arumb  roof)fern  bie  Srdum  ,0) 
mit  fold)em  ©otte§  roort  jjuftimmen,  aud)  tttdjtS 
nemco  ober  bem  entgegen  onb  311  roiber,  bj  im  ©efa£ 
ober  (Suangefio,  nad)  bem  onroanbetbaren  roiUen 
©otte^  begriffett  ift ,  mit  fid)  bringen ,  fo  feinb  fte 
gemi^fid)  oon  ©ott.  2Bof)  fte  aber  onter  bem  fd)ein 
falfd)  angemapter  9te(igion,  etma>3  neroe§,  ber  red)= 
ten  9ce(igion  ^uroiber,  einfubren  roolten,  fo  fotlen 
fie  in  aiiroeg,  nact)  bem  gered)ten  ortfyenl  ©otte§, 
t>a&  er  felbe^  in  feinem  fjenligen  SBort  geoffenbaret 
t)at,  r>erflud)t  onb  oerbammt  roerben. 

Snb  bierocil  ber  tenbige  Seuffel,  roie  in  anberen 
roercfen  r>nb  gefd)d'fften,  atfo  aud)  in  2rdumen,  ©ott 
nad)ttotgen,  onb  c§  jf>mlM  gteicf)  tbutt  roi(,  aud)  mit 
fotd)er  onroetfj  oiter  5D?enfd)en  t)erf3en  oer^aubert, 
onb  oerblenbet,  So  l)at  ber  2Ctfmdd)tige  Sroige  ©ott 
t>nfere  f)er|en  gebunben  an  fein  f)et)lige>o  mort,  fo 
auf*  feinem  SSKunb  f)ergefIoffen ,  onb  burd)  bie  t)en= 
lige  §)ropt)etett  onb2Ipofiel,  aud)  ben  ^errcn  Gfytu 
ftumfetber,  geprebiget,  aud)  mit  trefflicf)en  rounbev^ 
mercfen  beftdtiget  roorben  ift,  Sinb  mitf,  ba$  roir  inn 
onb  aufj  bemfelbigen,  onb  nictjt  aup  tofen  Srdumen, 
feinen  gndbrgen  roitfen  erfennen  onb  ternen  follen, 
aucf)  barneben  fenn  befonbere,  t)«i)m(id)e,  l;of)e  £>f= 
fenbarungen  oom  ^jimmel  ertoarten. 

33arumb  foll  emt  jeber  6f)rifi  foldjer  arbet)t= 
fetigen  Seutfje  (bauon  oben  gctnelbet)  fantafiifd;e  on= 
finnige  £raum,  onangefet)en  l>a$  fte  ftd)  ritfjmen,  fte 
f)aben§  oon  oben  f)erab,  fliefjen  onb  oerfIttcf)en. 

2)ie  SBeiffagenbe  2rdum,  toieioof  fie  etfidjer 
gefiaft  jf)v  an^epgung,  bebeutung  obev  mutmaffung 
f;aben,  jebod)  fotf  man  fte  nid)t  alfo  fd)tdd)t[id)  fiir 
roar  tjalten ,  jf)nen  attd)  nid)t  ennfdftiger  roeife  gtau= 
ben.  £>ann  fie  gemet)nig(id)  nod)  etroaS  3roeifelf)affti= 
ge«3,  oerborgenS  onb  buncfef^  mit  ftd)  bringen,  ^ens 
gen  oif  mcf;r  gemenne  bann  onterfd)et)b(id)e  befonbere 
bing  an.  £)arutnb  feinb  oi(  ^lonige,  getoaltige  %uv- 
fien  ottb  ^perren ,  mit  fotd)en  Vi)  SBetffagenben  Srdu= 
men  fdjanbltd)  betrogen  roorben,  onb  alfo  jdmmerfid) 
ombfommen  onb  gefiorben. 

5>ompeiu6  ift  burd)  et)tt  fo(d)en  Sraum  beroegt 
roorben,  bap  er  bie  (efete  @d)(ad)t  mit  .Keofcr  Sulto 


8)  tcr]  slc  recte  Editt.  1610.,  1624.;   Ed.  s.  a.  fcen 

9)  Jiufin]  sic  Editt.  1610  ,   1624. ;   Ed.  s.  a.  «tudj 


10)  Iniumi  sic  recte  Editt.  1610., 
rore :    Iriim 

11)  tS  ibm]  sic  Editt.  1610.,  1624. 

12)  fciAen]  Ed.  s.  a.  errore  typ. : 


1624.  ;    Ed.  s.  a.  typ.  er- 


Ed.  s 
'otijen 


a.  jfjms. 
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tf)dte,  £>ann  jfmt  trdumet,  roie  ev  tn  bem  .paujj,  ba 
bie  9tbmev  jf)ve  gerobf)nlid)e  @d)atofpiel  l)ielten,  fdffe, 
onb  f)bvetei:i),  toie  afleS  SSotcf  jf)m  mit  gvoffev  fro= 
locfung  jufd^vie  ottb  jufiele,  bavumb  ev  nid)t  anbevS 
oevmemtete,  bann  mit  foldjev  fvolocfung  roeve  jf)m 
bev  ©ig  oevfiinbet  onbbebetttet,  tfbev  ev  fdt)let  toeit 
tn  fotd)er  auf)legung,  bann  fotd)e  be§  SSolcfS  fro= 
locfung  bebeutet  nid)t  feincn  <3ig,  fonbev  oit  meljv 
bie  auffvuf)vifd)e  anveofjttng  fientuti,  £>omitiani, 
Cabieni  '"),  onb  anbevev  bergleid)en,  roeld)e  $om= 
tteium  ei)nf)ellig  ^uv  ©d)lad)t,  in  vpoffnung  eonev 
fvblidjen  obevroinbung,  angeven^t  tjatten. 

£)em  .Kbnig  Savio  f)at  aud)  auff  ewn  foid)e 
roeif?,  onb  elje15)  ev  ba&  le|te  mat  mit  bem  gvoffen 
2(leranbvo  fd)lug,  getvdumet,  alS  nemtid)  roie  ev 
fef)e  baS  9D?accbonifd)  friegSuolcf,  gan£  bvinnenb, 
»nb  wie  gcrorflammen ,  bttvd)  'tfffam  jictjen,  onb  in 
bie  gvoffe  ©tatt  23ab»ton  anfommcn ,  bef;g(eid)en  ben 
^onig  tftevanbvum  fclbs,  angettjan  mit  <JPevft'fd)ev 
^tepbung,  in  &em»el  $tt  33abel  einget)cn,  onb  balb 
roibevumb  oerfcfyroinben.  DaviuS  teget  fold)en  Ivaum 
aufj,  onb  oevmeonct,  bafj  burd)  bie  gerovflammen 
bem  9)iacebonifd)cn  JhuegSuotcf  allee>  ongliicf  bebeutet 
roeve ,  aud)  bafj  bev  Mbnia,  2l'tcvanbev  (bieroeit  er  jf)n 
in  $)evft'fd)ev  ^tenbung  gefet)en  t)at)  in  bev  $>evfev 
f)dnb  onb  geroalt  fommen  rourbe.  2fber  fold)e  auf?= 
tegung  roar  falfd).  Sann  bie  gerorflammen  ^engeten 
an,  roie  gefd)toinb,  ol)n  alle  t)inbcrnip,  TCferanber  mit 
feinem  .ftviegcHioIcf  fovtvucfen  onb  figen  roiivbc,  gleid) 
rote  bie  flammen  aud)  fd)itell  bavuon  fat)vett.  ©o 
bebeutet  aud)  bie  SPer|'ifd)e  ^tct)bung ,  baf?  ev  baZ  $0= 
nigveid)  Pevfien  einnemmcn  onb  evobeven  roiirbe. 


13)  borete,]  sic  Ed.  s.  a. ;    Editt.  IfilO.,    1G24.  noret, 
11)  Safeic.ni]  Ed.  1624.  errore  typ. :    fcabjeni 
15)  onb  efee]  Editt.  s.  a. ,   1610.  ,   1624.  ebe  »no 


Darumb  fagt  «Salomon  oon  foldjen  Svdumen 
vedjt  onb  root ,  follen  roir  aud)  fofcfjev  2Bovt  nimmer= 
met)v  oevgeffen.  2Bo  oil  Ivdum  feinb ,  ba  ift  aud) 
oil  eitclfet)t  onb  jf)vtt)um  '"). 

25ie  ©atanifdje  obev  <Ieuffelifd)e  tvaum  foll  man 
in  atl  toeg  oevfIud)en ,  bann  buvd)  biefctbige  feinb  ooc 
jeiten,  bie  arbeotfettgen  iDcpben,  onb  ^u  bifer  jeit 
bie  botJett  9Kanid;eev,  SBibevtauffev,  SKbnd),  onb 
anbeve  bevgleid)en  «Sdjroevmev,  evfd)vbcflid)ev  roei^, 
nid)t  allemt  betvogcn,  fonbev  aud)  bat)in  getviben, 
onb  ocvuvfadjt  toovbett ,  bafi  fie  onmenfd)lid)e  onb 
onert)brte,  grerotid)e  bing  fiirgeben,  aud)  befd)irmet 
onb  oevtt)dbigct  t)abcn.  23on  fotd)en  lofen  Svdumen 
lifet  man  im  brei^efjnten  Sapit.  be§  fiinfften  23ud)§ 
9J?oft'6,  ba  gebeut  ©ott  onb  fagt:  2Bann  e»n  ?)ro= 
»t)et  ober  Jlrdumer  onter  eud)  roivb  aufffietjen ,  onb 
gibt  biv  emt  3et)d)cn  ober  SBunbev,  onb  ba&  3eod)en 
ober  SSunber  fompt,  baruon  ev  biv  gefagt  f)at,  onb 
fpvid)t,  2aft  on6  anbevett  ©bttevn  oolgen,  bie  jf)v 
nid)t  fcnnct,  onb  jtjnen  bienen,  ©o  follt  bu  nid)t 
get)ovd)en  ben  2Bovten  fold)e§  ^)vopf)eten  obev  £vau= 
mevS,  35ann  bev  ,pevv  eroer  ©ott  oerfudjt  eud),  ba6 
er  erfat)vc,  ob  jf)r  jjfjn  oon  ganf^em  t)er|en,  onb  oon 
gani^er  ©eeten  tieb  fjabt.  25ann  jt)r  fotlet")  bem 
^errcn  etoerem  ©ott  oolgcn  onb  jf)n  fovd)ten,  onnb 
fcine  ©ebott  t)alten,  onb  feinev  ftimme  gel)ovd)en, 
onb  jtmt  bienen  onb  jt)m  ant)angen.  £)er  ^roptjet 
aber  ober  Sraumcv  foll  fierben,  barumb  bj  ev  eud) 
oon  bem  ^pcrren  eroevem  ©ott  (bev  eud)  aup  @gppten= 
tanb  gefut)vet,  onb  bid)  oon  bem  2)ienfil)aup  evtbfet 
t)att)  abjufallen  getet)vet,  onb  bid)  aup  bem  roeg  oers 
futjvet  f)at,  bcn  bev  Jpevv  bein  ©ott  gebotten  f)at, 
bvinncn  ^u  roanbten,  2Cuff  ba$  bu  ben  bbfen  oon  bic 
ttjucfi. 


16)  Ecclesiastes  5,  6. 

17)  foUet]  sic  recte  Editt.  1610.,  1624.;   Ed.  s.  a.  fotten 


A  p  p  e  n  (1  i  x. 

Huic  Melanthonis  de  somnii*  adminitioni  ab  ipso  perscriptae  addiinus  eiusdem  de  verae  rciigionis  cor- 
rupfione  somnia  aliquot ,  quae  paitiin  ipse  descripsit,  partiin  aliis  narravit,  a  quibus  perscripta  et  edita  sunt 
hocce  libello : 

(Stlicbe  Srarum  9)bili»pi  uon  gegenwcrtigen   onb  »ergattocn  oerfclfcbuncj  bcr  tvabren   9Jeligion  fef)r  luflig 
t>nb  nittjlid)  ju  lcfen.     Stetn  ein  Sratrm  bcS  abtriinnigcn  SJcamclucfen  ©tapboli. 

2(pocah)o.  14.  gap. 

@o  jcmanb  bag  Sbier  anbettet  onnb  fcin  S3i(be,  onb  nimbt  ba§  gjcaltjeicbcn  an  feine  ©tieren,    ober 

an  feinc  banb,    bcr  roirb  oon  bem  2Bein  be§  3orn5  ©ottc§  trincfcn,   ber  etngefcbencft,    onb   lauter  tji 

tn  feineS  3orn$  ^eld),  onb  roirb   gequelet  roerben   mit  feror  onb   ben  beiligen   @ngcln   cnb   fiir  bem 
ftamb. 
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Stem  ^Cpocol.  18. 

©ie  tfl  gefaQen  fie  ift  gefatlen  23ab»)lon  bie  groffe ,    »nb  einc  bebaufung  ber  SSeuffel  morben,    tmnb 

ein  bef>eltnug  aller  onreiner  getjficr.     S5enn  oon  bem  SBein  be§  jomS   jrer  (jureret)   f)aben  alle  Jpeiben 

gebruncfen,  tmb  bie  Jvonig  auff  erben  baben  mit  jr  buererer;  getriben   jc.     23iftumb  begeret.    ©eb,et  au§ 

oon  jr,    mein  t>o(cF,    ba§  jr   nicbt  teitbefftig  rcerbet,    jrcr  ©iinben,    auff  baS  jr  nid)t  etroa§  empfabet 

oon  jrer  ptagen.     £>enn  jre  ©itnbe  reicfyen  bi£  in  ben  £immel,   onb  ®ott  bencft  an  jren  freuel  ic. 

s.  1.  et  a.    2  plagg.  litt.  %,  23  sign. ,   8  foll.  non   num.,   4.    (fol.  2£2a —  4a  init.  Melanthonis  somDium  quod  Ratis- 

bonae   1541.   somniavit,    latine  et  gerinanice  cum  annotationibus;    fol.  "#4a  init.  —   58  1 a  init.  Eius  somnium,  quod 

1543.  vel   1544.  Torgae  vidit ;    fol.  25  1 a  —  lb    Duo  eiusdem  somnia    a.  1548.;     fol.  23  1 b    extr.   —  2b    Aliud  eius 

somnium,    quod    post   Interim    Lipsiense    somniavit,    cum  alius  cuiusdam  coniectione;    fol.   23  2b  extr.  —  4"    med. 

Staphyli  somnium;    fol.  23  4 b    vacat).  *) 


*)  Hic  libellus  in  meis  libris  est. 


@tlicf)e  Srarom  tyfyitippi  bon  cjegenttKrtigen  t>nb  ocrctanQen  t>erfetfci)una, 

oer  watyren  SReligion  fet)r  lujricj  »nt>  nufclich  §u  lefetu     ^tetn  ein  Srawtn 

fceS  abtrttnnicjen  SJcamehtcfcn  ©taphttlu 


Somnium  Philippi  Melanthonis  non  con- 
fictuni,  sed  vere  ita  dormientiRatisbonae  in  comi- 
tiis  hac  ipsa  specie ,  ut  ille  postea  his  versibus 
breviter  descripsit,  oblatum  anno  1541.  Cum 
itidem  de  novis  conciliationibus  Christi  et  Belial, 
seu  potius  de  verae  pietatis  artificiosis  corrupte- 
lis,  actum  est.  In  quo  plane  suis  veris,  vivis  et 
genuinis  coloribus  Adiaphorica  ista  pandora ,  vel 
potius  infernalis  furia  depicta  est. 

Me1)  iussere  Duces  fallacem  pingere  Hyaenam 

Et  Monstri  speciem  proposuere  niihi 
Tetra  erat  variis  moles  confusa  figuris 

Tectaque  liventi  sanguinolenta  cute. 
Virginei  vultus  :   sed  torva  micantia  flammis 

Lumina  saevitiae  tristia  signa  dabant. 
A  collo  gemini  pendebant  niembra  Draconis 

Et  Scyllae2)  tandem  pars  erat  ima  pedes. 
Horrebam  aspiciens:   et  toto  corpore  sanguis 

Ac  paene  extincto  sanguine  vita  fugit. 
Ut  pingam  tamen  illi  urgent ,  non  obsequor  :  aio 

Iratus,  pingi  non  bene  posse  pedes. 
Quo  ruitis  proceres?   quis  mentes  occupat  error  ? 

Cur  ternplo  infertis  talia  monstra  Dei  ? 
Excutior  somno,  gelidus  de  pectore  manat 

Sudor  et  e  subito  inembra  pavore  stupent. 


1)  Hoc  somninm  ab  ipso  Melanthone  sic  rhythmice  descrip- 
tum  in  eius  carminibus  in  huius  Corp.  Vol.  X.  recusis  le- 
gitur  p.  576. 

2)  Et  Scyllae]  Corp.  X. :   Scyllaei. 


Nonnihil  hac  moneor  fortassis  imagine:   sed  te, 
Christe  3) ,    rogo ,    ut   placidus   pectora  nostra 
regas. 

Monitus  nimirum  est  hoc  somnio  Philippus,  ut 
sibi  caveret  ab  istis  impiis  Christi  et  Antichristi 
conciliationibus.  Veruni  ille,  quanquam  primo 
ab  isto  nefario  scelere  abhorruit,  tamen  tandem 
a  Ducibus  et  Achitophelibus  persuasus  est. 

CSin  Srarom  $r;itippi5Dli'eIantbontS3a),  roetdjer  jm  ju 
Siegenfpurg  ?fnno  1541.  £)a  oon  ben  »)e|igen 
ttcrgteidjungen  (Ibrijrt  onb  93ettalg  aud)  gebanbett 
roarb,  erfchienen  ifl,  gteicher  form  onb  gefratt  roie 
folget.  £>en  er  bifen  Srarom  fetbjr  in  Sarein  be= 
fcbrtben  bat. 

£)ie  gitrfren  baben  micb  beiffen  *  maten 

gin  rrtegltcb  fcbeu|tid)  2bier,  *Sp\)m  mit  namen. 
©tc  ban  mir  aud),  *  beffelbigen  SbierS  geroeifer 

gorm  onb  gejralr,  gleid)  roie  e§  jm  roatbe  rer>fer. 
*  (§6  roar  ein  groffer  onftar,  onb  oon  oieten 

Sigum  oermifcbr,  fein  baut  t)at  blutig  fdmnlen 
<Sein  angeftcbt  nacb  Sundfraroen  art,  roar  lieblicb, 

£)ie  augen  aber  brannen  im  f opff  fdjeufltcb. 
Km  SpaU  bieng  im  ein  bupler  £>rad) ,  onb  onben. 

SpatZ  *  Sct)tten  fufi  mir  roolp  fopff  berottnben. 
Sttir  graufr,  i>a  tcb§  fabe,  au§  meim  ganfcen  tetbe 

SSerfcbroanb  mir§  falut,  ftod)  rberen  fte  mid^rretben, 

3)  Christe]  sic  recte  Corp.X.;  in  hoc  Iibello  legitur:  Christo 
3«)  3JteIaim)oniS]  in  hoc  libello  legitur:   33tetanti)oni 
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3d;  folte  e6  malcn,  *2Bolt  abcr  nicht,  tmb  fagte: 

SJZan  fan  bie  fiijj  nid;t  root  malen,  *  bavnad)  fragte 
Sd)  fte,  roaS  babt  jjr  oor  jr  £errn?  2Bo  ftnb  boch 

@ror  ftn  onb  bancfen,  jr  Siirften  t>nb  $crrn  f;och? 
<Seib  jr  tbol,  ba6  jr  in  bie  £ird;e  ©otte§ 

(Sin  fold;  fcheuflid)  Xbicr  fiitt  ool  hohn  vmb  fpotte  ? 
3n  bem  crroacht  3d;,  onb  »on  meinem  l;cr|en  * 

glo§  falter  fd;roeifj  mit  gittern  rmb  mit  fd)merfjen 
58illeid;t  merb  3d;  geroarnt  burd;  bifcS  bilbt. 

giir  «Sunben  mid;  bci;iit  *  £)  (5f;rifte  milbt. 

[Sequuntur    annotationes     ad     verba      asteriscis 
signata  : 

*  (§r  fol  bem  Snterim  ein  farb  anftreichen,  burd; 
bie  mittefbing. 

*  25e§  SnterimS. 

*  23efd;reibung  oe§  SnterimS  tmnb  2fbia»bora. 

*  @ct)(Ia  ift  ein  SJieerrounber  r>on  oben  f)erab  bif? 
auff  ben  baud;  roie  cin  Suncffrauro,  onb  oolgenbtS 
binab  fjatS  nicbt  fiiffe ,  fonbcrn  mancherlet)  graufame 
thier  roolfftfcber  art. 

*  £>  fclig  ift,  ber  beftcnbig  bleibt  bifj  anS  enbe. 

*  £>n  jroeiffel  im  fentel  ftnb  man  bie  ftfche.  6§ 
left  ftd)  bod)  nid;t  lcnger  bergen,  man  fcnt  bcn  JXeiiffel 
beo  ben  fiiffen.  Sttalt  mir  fo  lang  jrroolt,  fo  roirb 
bod;  nid)t§  barauS  ben  Soroen,  23ern,  «£n;ene  »nb 
roolffS  fopffe,  tmb  beftnbet  ftch  im  grunb  nid;t§  an= 
ber§,  bann  ber  Seiiffel  fampt  fciner  grunbfuppe. 

*  £e(ff  bir  ber  (iebe  ®ott,  ift  bir  ju  (;e(ffen. 

*  3a  £>a&  heift  protestatio  contraria  facto. 
25u  bittcft,  ©ott  rootte  bid;  fiir  fiinben  bet)iiten,  tmb 
fiinbigft  boch  fret)  bafyin  roiber  bein  eigen  geroiffcn, 
©leicb  mie  bein  ©.  .fterr  burd)  ben  2Bdfcher  tn  ber 
9ceroenftabt  fiir  ftd;  bitten  lcft,  t>a&  er  hanbelc  roaS 
©ottlid)  rmb  redht  ift,  tmnb  fehret  boch  md>t§  befte 
roeniger  fort  inn  feincm  gotiofen  roefcn.  SD  jr  (5ain§ 
brubet,  £)  jr  harten  temt. 

*  Spytn  obcr  Sjytna  ift  ein  Sbter  in  tfffrica  rmb 
hat  neben  anbercr  bofjbeit  aud;  bife  tmart,  ba$  eS  t-mb 
bie  borffer  (;erfchleiid)t,  tmb  lernet  ben  SSJJenfcben  jre 
ftimm  xmb  rebe  ab,  barnach  fomptS  bet)  nad)t,  roie 
fonft  ein  guter  freunb ,  rufft  bic  leut  rmb  erroiirgt  fte. 

Jtombt  al§  fein  oberein  mit  bem  Snterim,  t>tv-- 
fclbige  Jeuffel§  fopff  bat  aud)  onfere  fttmm  vnb  mort 
etlid;e  %av  gelcrnet,  nnb  fombt  nu  ju  bifcr  jeit  ber 
ftnftorni§,  braud;t  jum  teil  tmfere  eigene  roort  »nb 
ftimme,  r>nb  crroiirgt  alfo  bic  cinfeltigcn.  2Me  anbern 
aber,  bie  btfen  teiiffcl  fcnnen,  rocrben  burcf;  ber  "Kbia- 
pboriftcn  malerei)  betrogen.  £)ocb  feinb  bife  maler 
enbt(icf)  aud;  ju  fibanben  morben  an  ben  fiiffen,  baben 


man  fein  f(erlid)  erfent,  5Barauff  bife  58?a(eret)  geftan= 
ben  x>nnb  gegangcn  fet;,  ©ott  be(;iite  bie  feinen,2fmen.] 

"?fnno  Somini  1544.  ober  43.  rmgefcf;r  l;at  ber 
el;rroirbige  •£).  ^)f)i(ippu6  Wltlanti).  eincn  traum,  ben 
er  fur&  juuorn  gel;abt,  ju  2orgaro  auff  ber  ^)farr 
auffm  <2umer(;cu§lcin  in  bcnfein  25.  9)?artinu§  2u= 
tl)er§  heiliger  getecbtni^  onb  anbere  2I;eologen  »on 
2Bittcnbcrg  erjelet.  Sd;  S-  2B.  bab  fo(d;en  ^ramm 
»om  Jperrn  ?)l)i(ippo  nid;t  fclbS  ge(;6rt,  fonbern  ic^ 
fam  balb  barnad;  auff  bie  ^farre,  fagten  bie  Diaconi 
ba(b  ju  mir,  Sptxv  2B.  jr  f;abt  roag  gut^  werfeumct, 
25.  ^)(;ilippu6  b^t  jcfjunb  ein  felgamen  irarom  ge= 
fagt,  tmb  erjelten  foldjen. 

2).  ^bilippu^  f)at  getreumet,  er  mere  in  einem 
@d)(of3,  »nb  gieng  in  einem  fd)6nen  gemad),  roeb^eS 
mit  foftticben  2e»pid;en  nnb  giitben  ftucfen  gejteret, 
S5nb  mie  er  bie  fd)6ne  2eppid;c  beftl;et,  roirb  er  rmter 
etnem  teppidje  ciner  2biir  geroar,  ba  ftnbct  er  eine 
^ammer,  bie  oil  f;u»fd;er  bann  t>a$  oorige  gemad) 
jugcricbt,  barinnen  ift  ein  brautbette  au§  bermaffcn 
foftlid;  gefd;mucft.  23nb  in  bem  er  baS  foftlid;  23raut= 
bctte  befteb,et,  rotrb  er  eineg  gar  nacfeten  fcbonen  roet= 
be§  bilbe§  t)inber  bem  bette  auff  ciner  laben  ft|enb, 
gleid;  a(§  ob6  auff  jren  breutgam  martct,  gcroar  »nb 
roie  jn  gcbaud;t,  fo  betteer  alle  feinelebtag  fein  fold)e§ 
fd)on  2Beibf3bilb  gefel)en,  barob  er  bann  erfcbrocfen, 
»nb  jur  fammer  binau^  gccilet,  ?fber  gleid)  im  eilen, 
bat  jn  i>a&  fd;6n  nacfet  mciblin  angereb,  "Ki)  ?)t)ili»pe 
meici)  nid;t  t»on  mir,  Sn  bem  ift  er  erroacbt. 

©§  bericfjteten  bie  Siaconi,  ba&  25.  $)f;ili»pu§ 
fotte  gcfagt  f;aben,  bag  biefer  Sramm  jnn  febr  betru^ 
bct  l;ette,  al§  folte  er  nocb  abfalten. 

Scb  habe  etlidje  ma(  im  ftn  gebabt  25.  3>f)il.  be§ 
2ramm§  fd)rifft(id)  ju  erinncrn,  roeil  aber  id;  gerin^ 
ge§  r>erftanbe§,  mocbte  mein  einfalt  ben  jm  oerad)t 
onb  oerlaibt  roorben,  bieroeil  bocbbegabter  leuten 
oermcinung  juuor  rocnig  gefdjafft,  t)ab&  alfo  bipf;er 
ttnterlaffen. 

SRcrcf  lieber  (Sbrifi,  biefer  Srarom  ift  ju  £or* 
gam  gefcbeben  im  benfein  25.  S0?artini  onb  be§  6bur= 
fiirften ,  furij  fiir  25.  SJcartini  be§  britten  (Sliae  tobt, 
»nb  fiir  bt6  fromen  (Sburfiirflen  (Srcufj,  ia  bte  ftd)= 
tung  bcr  ^ird)cn  ©ottcS  rmb  t-cr  abfal  f;at  follen  balbt 
angefjen,  Wttvd  folcbe  ftet,  perfonen  onb  jeit  rool, 
r<nb  bebencfe  e§. 

^tem  jroeen  anbere  Sremme  ^biltppi/   bie  er  gebabt 
bat  2fnno  1548.  jur-or  aucb  eben  atfo  gebrucft. 

2Me  r»orige  nacht  fiir  bcm  14.  beSSJecembrtS,  an 
roclcbem  tage  bie  SXbeologen  auf  ben  fianbttag  gebn 
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Suterbod;  gejogen  feinb,  l;at  ^tyilippo  g.trettmet,  bj 
eincrfeiner  9cad;baurn,  ber  ftets  im  l'anbtsfned;tifd;en 
fteibe  pffegte  ju  get;en,  511  jm  fomen  fer>,  onb  jn  ge= 
bettenn,  er  mblte  bod;  ben  gtafer  »on  feinet  megen 
bitten,  ba&  er  jjta  etlid;e  ^enfter  mad)en  mofte,  mel= 
cf;e6  nad;bemer6,  mie  er  gebetten  mar,  aupgerid;tet 
fjatte,  tft  ber  ©lafer  balbt  miber  gefomen,  »nb  ftd; 
»i(  beclaget,  »nb  ba  er  gefraget  mar,  mas  jm  gefd)c= 
f;en  mere,  fjabe  er  geantmort,  2>er  23ube  motte,  i>a$ 
16)  jm  eine  »a»iftifd;e  SReffe  funge,  l;cit  cr  mid)  fiir 
einen  fotd;en,  ber  icf)  molte  ein  »a»iftifd)e  Wle%  ftngen? 

SMfen  2ramm  fjat  er  bes  oolgeitben  tageS  fur 
»iten,  aud)  fiir  (Samerario  jum  offtcmmal  felbft  atfo 
aufjgetegt.  2)er  s2anbt§fned;tifd)c  nad)baur  ift  $. 
m.  fclbft,  ber  ©tafer  bin  Sd).  $.  Stt.  bittet  micj), 
ba£  Sd)  jm  et(id;e  fenftcr,  i>a$  ifi  etmas  jum  fd;ein 
mad)c.  2Cber  marlid;  attes,  ma&  gefjanbett  roirb,  gef;t 
gemtfjlid)  bat)in,  bae  bie  »a»iftifd)e  Sfteffe,  »nb  ba§ 
S3a»ftumb  miber  auff  gerid)tet  merbe. 

<2if;e  t)ie  f;aftu  bes  ^BZciftcrs  eigne  meinung  r>on 
feinem  mercf ,  mas  jrociuelflu  bcnn  meiter  an  ber  fd)b= 
nen  tjanblung,  ober  mas  ift,  ba§  etlid)e  bifer  bbfen 
fad)e  mit  t)eud)elfarb  miber  jr  eigen  gemiffen  (;elffen 
robllen?  SSnnbfagcn,  e§  merbe  ein  feine  b:fci»Iin, 
orbnung,  c>nb  meip  nid;t,  mas  mer  merben.  S)a6 
ich  fd;meige,  bas  bie  ^remme,  fonberlid;  bie  er  fjat, 
»on  ©ott  fein  miigen,  »nb  fiinbte  rcol  fein,  bas  jn 
©ott,  burd)  fte,  fiir  ben  je|igen  f;inber!ifren,  batnit 
man  ber  reinen  2eer  beS  Cjuangelij  (;inbcr(iftig  nad;= 
jtellet,  biefelbigc  ju  bempffett  »nb  attBuirotten,  ge= 
marnet  l;abe. 

Gin  anbcr  Sramm  *pt;iti»»i,  me(d;en  er,  nad)  betn  baZ 

2ei»|igifd;e  Snterim  »ub(icirt,   bes  folgenben  tageS 

fetber  in  einer  Gotlation  gcfagt. 

Sm  f;at  getreumet,  3mcen  Suriften  auS  bem 
Stteifj nifd;en  ,£>ofe  (t»eld;er  namen  er  aud)  gcfagt  t;at) 
feinb  burd;  einen  engen  meg  fur  jm  f)ergangen,  »nb 
ba  fte  feinb  fomen  ju  einem  fe(;r  engen  ort,  fcinb  bie 
Surifien  t)inburd)  gangen,  aber  er  fet)  f>art  gefatten, 
»nnb  fjette  nicf)t  »iel  baran  gefetet,  baS  er  in  bte  ne= 
(>eftc  »fu|en,  fo  babet)  gemefen,  gefallen  mere.  £)a 
er  ftct)  nutt  (ang  an  bifcm  cngen  fteige  gcmartert  »nb 
gearbett  tjatte,  ift  er  leiMid;  fd;mertid)  miber  auff= 
fomen,  »nb  ju  rucf  miber  mnbgefert. 

£)ifen  Sramm  f>at  ein  anber  alfo  gebeutet. 
£)er  Sramm  bebeutet,  bas  bie  angebcr  jreg  bi= 
feS  fcJjenbtidjcn  I;anbcts  r>on  SKittelbingen  one  23up 
in  jr  Siequiem  eternam  get)en  merben.    'Kbet  e&  xvixx- 
Melanth.  Oper.     Vol.  XX. 


ben  e(3tid)e  anbere  tefetict)  nod)  23uffe  tfjun,  mtb  See= 
tig  merben,  jebod)  atfo,  ats  burd;  etn  gemr.  Sar^u 
t;eljfe  jnett  ©ott  bttrd;  feinen  tjeiligcn  getft.    3fmcn. 

.  35ife  tremme  I;abe  Sd)  (©ott  meig  es)  barumb 
taffen  auf;get;en,  attff  t>a$  bie  2(rme  Sb,riften  mod)ten 
fefet  inn  bem  groffen  bctrug  be  3Tbiapt)ori§  miffen, 
metd)es  bie  mart;eit  fcp  (nemb(id)  ba$  e8  nur  ein 
fcbein  t;abe,  fo  bod)  ber  t;anbet  reictjet  jur  »erber= 
tutng  ber  gan|en  9tetigion)  »nb  ba§  aus  ber  meifier 
muttbe  felbjt,  SBils'  aucf),  milt  ©ott  fortt)in  nod)  ba$ 
tbun.  2)a§  bin  id)  »nb  ein  )gflid;er  Gl;rift  fd)u(big. 
Dcn  e§  getjbrt  in  t>a§  gebot,  Su  fott  ©ott  r>nb  beinen 
iJcet)eften  tieben,  fiirmar,  fo  icf)  teiben  funbte,  ba& 
ber  &ird)eit  (Sfjrifti  ftir  gut  »nfetig  bing  furgetragen 
tiuirb.',  ba^ienige,  meld;§  id)  nid)t  attein  au§  ber  t)et)= 
tigen  2d;riift,  aus  »iler  fromen  ©lerten  leuten  fcf)riff= 
ten,  aus  eigtter  erfarung,  fonbernaud)aus  berSSKenfter 
mttnbe  felbft,  al§  gottlof  »nb  fd)ebtid)  erfant  f;ette. 
2o  mttfte  Sd)  ja  cin  »berau3  grober  ©picurcr  »nb 
©ottes  »ered;ter  fein.  (gttid;e  legen  mirS  »be(  au§, 
aber  \va8  fan  id)  jnen  ttjun,  id;  mnf  cs  feibett.  ©ott 
t;etffe  mir  ottnb  atlen  armen  6f;riften ,  2(mett. 

(Sin  3!ramm  Stapf;i)ti  jur  jeit  bce?  Snterim^  in 
?)reuffen  gefcfjefjen. 

2ta»t)t;fus  ad;tet  f;od;  feine  Sreume,  mie  aud; 
anbere,  bie  nicf)t  fo  faft  an  ©ott  »nb  fein  mort  mtt 
bem  glauben  bangett,  als  an  jrer  t)of;en  funft,  »cr= 
\iai\t>t  gebanden  onb  fttmma  tremme.  Dermegen  cr 
attd)  offt  mand;erte»  tremme  gefjabt,  biefctbige  \%t 
betn,  j|t  jenem  eru1(et,  »nb  erflerung  obcr  beutung 
begert,  offt  ift  er  auct)  3U  bem  gutcn  frommen  alten 
9)t\;tt  5Bf.  Sti»l;e(  barumb  fomen. 

Gin  mat  i\1  er  mit  einem  fotd)cn  Sramm  511  jm 

fontett  »nb  beutttng  begeret.     Sm  (;et  getrctimet,  al^ 

er  »nb  ber  ^enfer  iit  cincr  groffett  Stube  mercn,  ber 

Senfer  ftuttbe  beim  Ztfd),    »nb  mad;te  aus  fartett 

j  Gurrum  triumpf)afem  eitt  Srittm»f;magen,  »nb  (ei- 

I  mete  »nb  ffcbete  ben  mit  mad;s  jufamen,  »nb  ba  er 

j  alfo  in  arbeit  mar,  entfiete  jme  ein  ftucf  »on  ben  ge= 

fd;nitnen  farten,    ®a  fjette  ber  Sta»f;»lu§ ,   ber  jm 

mincfet  t)inber  bem  ofen  geffanben,  jugetoffen  »nb  eg 

fiir  ben  ^ettfer  gelegt,  bamit  er  fein  angefangen  mercf 

»ottcnben  mod;t.     2(ber  ber  ^epfer  fjette  ben  ©ta»f;»= 

(um  ernfitid;  »nb  famer  angefcf;en. 

3(uff  fofd;c  erjetttng  be6  IrammS  »nnb  begern 
einer  beutung,  f;at  59?.  @ti»t)el  gcantmort:  £etr 
Sta»t)t)te,  ict)  mit  eud;  bifen  traum  batb  unb  beutticf) 
erfteren. 
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2)ae>  ber  £e»fer  einen  £riumt>f)roagen  mad)t  auS 
.ftarten,  bamit  bie  (gpieler  t>mbgef)en,  rmb  baS  ,ba 
ein  fd;road)  bing  ifi,  SJnb  nidjt  au§  et\va&  fiercfere», 
bebeutet  be\)i>e  (ifiige  practifen,  bamit  man  \%t  baS 
Sntevim  inn  ber  £ird;en  ©otte^  anrid;ten ,  r>nb  alfo 
roiber  (5f;rifium  £riumr>f)iren  roil,  t>nb  bebeutet  aucf), 
t>a&  eS  eine  fd)»r»ad)e  SKateri  fen,  rmb  berroegen  folcfjer 
£riumpf;tt>agen  nid;t  lang  roeren  ober  befief;en  roerbe. 
SSBie  folcf)6  aud)  bie  fdjroadje  t>ntud;tige  fliefierung 
mit  bem  roacfjS  bebeutet. 

25a>3  jr  aber  jugefauffen  feib  auffjubeben  ba& 
gefatten  fiucf ,  tmb  feib  ernfi  barumb  angefef)en  roor= 
ben ,  bebeutet,  ba§  jr  aud)  einmaf  roerbet  bem  -Kenfer 
tmb  anbern  ^Papifien  fjcudjeln,   tmnb  jnen  roollen  jre 


gefallne  tfbgotterenen  auffrid)ten  tyelffen,  3r  roerbet 
nicf)t  fo  gar  groffen  bancf  oerbienen. 

£ifer  Srarom  ifi  inn  ben  jrocen  fiucfen  fein  er* 
fiillet,  nemblicf),  baZ  be§  3nterime>  Sriumpf)  nid)t 
lang  befianbenifi,  »nb  ba&  ber  <£tapb,t){\x&  abgefaden 
tfi,  tmb  roilt  Ijelflfen  ben  $>at>ifien  bie  gefallne  3fbgcSt; 
teren  beS  2(ntid)rifi6  roiber  auffricf)ten.  ©ott  gebe, 
Da6  ba§  britte  fiucfe  aud)  erfiiflet  roerbe,  ba§  nemlid) 
ber  SWamelucf  ein  3ubaf?lol;n  fiir  feine  werleugnung 
@f;rifii,  fiercfung  ber  2(bgottere»  tmb  ferretere»  be* 
fome,  limen  #men.  ©r  ifi  nid)t6  befferS  roerb,  benn 
er  fiinbiget  in  ben  t>eiligen  ©enfi  roiffentlid)  rmb  roiU 
ligf(icf). 


V.     PHIL.  MEL.    DE   LOCIS   COMMUNIBUS   RATIO. 

Uaec  Melanthonis  de  locis  communibus  ratio  exstat  in   hisce  libris: 

\m  De  formando  studio ,  Rodolphi  Agricolae ,  Eras.  Roterod.  et  Philippi  Melanchthonis ,  rationes, 
cum  locorum  quorundam  indice.  Rasileae  excudebat  Henricus  Petrus ,  Mense  Augusto,  Anno 
M.D.XXXI.  3'/a  plagg.  litt.  A  —  D  (D  !/s  P1-)  sign«>  ^l  pagg.  num.,  ult.  2Va  f°U-  non  num.,  8.  (pag.  2. 
Epigramma  ad  libellum,  et  Ph.  Melanthonis  de  seq.  epistola  iudicium;  p.  3  —  23.  med.  Rodolphi  Agricolae 
epistola  ad  Iacobum  Barbirianum  de  formando  studio,  Heydelbergae  1484.7.  Id.  Iunij  scripta,  cum  anno- 
tatt.  marginall. ;  p.  23.  med.  —  46.  med.  D.  Erasini  Roterodami  ratio  colligendi  exempla,  c.  annott.  marg. ; 
p.  46.  med.  —  51.  [fol.  D21]  Philippi  Melanchthonis  de  Locis  commuuibus  ratio,  c.  annott.  marg.;  fol. 
D2b  —  3b  Index  locorum  communium,  a  Petro  Fladruno,  ex  Brisgaudia  Yualkileh  oriundo,  in  Alsatiae 
Rubeaco  1526.  mortuo,  conscriptus;  fol.  D  4a  Postfatio,  annexo  Epigrammate  in  lividum  obtrectatorem 
pro  Indicis  huius  patrocinio ;  fol.  D  4b  Insigne  typogr. :  Saxum  incudis  instar  flammis  a  capite  nubibus 
cincto  infiatis  obtectum,  quod  a  manu  e  nubibus  porrecta  malleo  caeditur)  *). 

2.  Libellus  de  formando  studio  uere  aureus,  dignus,  qui  studiosorum  otnniu  manibus  teratur,  cuius 

autores  su/it  doctissimi  uiri  Rodolphus  Agricola.  Erastnus  Roterodam.  Philip.  Melanchthon. 
(subiuncto  Insigni  typogr. :  Clypeo  columnam  duobus  anguibus  cinctam  continente)  Coloniae ,  ex  ofji- 
cina  Eucharij  Ceruicomi,  Anno  M.D.  XXXII.  %l/.2  plagg.  litt.  A  —  C  (C  l/.2  pl.)  sign. ,  34  pagg. 
num.,  ult.  3  foll.  non  num.  (pag.  2.  Epigramma  ad  libellum,  et  Melanchthonis  de  seq.  epistola  iudicium; 
p.  3 — 15.  Rod.  Agricolae  ad  lac.  Barbirianum  epist.  de  formando  studio,  c.  nott.  inarg.;  p.  16  —  31.  med. 
D.  Erasmi  Roter.  ratio  colligendi  exempla,  c.  nott.  marg.;  p.  31.  med.  —  34.  [fol.  Clb]  Phil.  Me- 
lanchthonis  de  locis  communibus  ratio;  fol.  C  2a — 4a  Index  locorum  communium ,  c.  nott.  uiarg.;  fol.  C4b 
Postfatio,    annexo  epigrammate)  **). 

3.  Rodolphus   Agricolu   de  formando   studio.      D.  Eras.  Rofer.    ratio   colligendi   exepla.     Philip. 

Melanchto  de  locis  comunibus.  Leonar.  Aretinus  de  studijs  et  liferis.  Aeneae  Siluij  adhor- 
tatio  ad  studia.  Georgius  Valla  de  Orthographia.  Francisci  Nigri  elegantiarum  Regulae. 
Romanorum  magistratuum  atque  dignitatum  nomina  interpretata  explicataue.  Fran.  Petra- 
chae  epistola  salibus  referta.  D.  Hieronymi  epistola  ad  adolescetes  de  honorandis  parenti- 
bus.  Rasileae  excudebat  Henricus  Petrus.  —  (In  fine:)  Rusileae  excudebat  Henricus  Petrus. 
Mense  Martio,  An.  M.D.XXXHI.  13  plagg.  litt.  a,  A  —  Msign.,  priina  8  foll.  nonnuin.,  190  pagg. 
num.,  ult.  fol.  non  nuin.,  8.  (fol.  a  lb  Epigramma  ad  libellum,  et  Melanchthonis  de  Agricolae  epistola 
iudicium ;  fol.  a2a  —  5a  Divi  Hieronymi  epistola  ad  adolescentes  de  honorandis  parentibus;  fol.  a5b  — 
7a  Rerum  memorabilium  index;  fol.  a  7b  —  8b  vacant;  pag.  1  [fol.  A  la] — 21.  med.  Rod.  Agricolae  ad 
Iac.  Barbirium  epistola  de  form.  studio,  c.  nott.  inarg.;  p.  21.  med.  —  44.  Erasmi  Roter.  ratio  colligendi 
exempla,  c.  nott.  marg. ;  p.  45  —  50.  med.  Phil.  Melanchtonis  de  locis  communibus  ratio,  c.  nott.  marg.; 
p.  51 — 62.  Index  locorum  communium,  annexa  postfatione  cum  epigrammate  in  lividum  obtrectatorem; 
p.  62 — 93.  med.  Leonardus  Aretinus  de  studiis  et  literis  ad  Dominam  Baptistam  de  Malatestis;  p.  93.  med. 
—  96.  Epistola  Eneae  Silvii  ad  Antonium  nepotem,  in  qua  eum  ad  studia  literarum  hortatur  et  instigat, 
quae  pueris  et  adolescentibus  fideliter  est  inculcanda;  p.  97  — 165.  Georgii  Vallae  de  Orthographia  com- 
pendium;  p.  166  —  173.  Magistratuum  dignitatumque  veteruin  Romanorum  nomina;  p.  174 — 184.  Fran- 
cisci  Nigri  Elegantiarum  regulae;  p.  185 — 190.  [fol.  M  7b]  Epistola  Francisci  Petrachae  pulchra  et  io- 
cosa;  fol.  31  8a  Clausulam  cont.;  fol.  M8b  Idem  Insigne  typogr. ,  quod  supra  ad  primum  librum  descri- 
psi:    Saxum  flammis  obtectum  etc.)  ***). 


*)   Hnnc  lihrum  ex   Biblioth.  acad.  Haleiisi  in  manibus  habeo. 

**)  Hic  libellus  in  mea  Bihliotheca  est. 

***)  Hunc  librum  ex  Biblioth.  acad.  lenensi  in  manibus  habeo. 
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Priusquam  ad  libruiii  ipsum    progrediinur,    Epigrainina    et  Melanthonis    de   epistola  Rodolphi  Agricolae   iudi- 
ciuin,    quae  in  priuii  folii  illorum  trium  librorum  pagina  aversa  leguntur,    exhibemus. 

Ad  libellum. 

Nominibus  multis,    nec  dv<avv[io$*)  neque  libelle  es. 

Inde   suum   tacuit  qui  dedit  illa  tibi. 
Agricolam  magnum  primo  nain  lumine**)  cernis. 

Postquam   suam   classem   clarus  Erasmus   liabet. 
Doctus  at  inde  Philippus  habet  postrema  Melanchthon. 

I,    nunc  Fladriuus   vult  quoque  adesse  comes. 

Philippus    Melanchthon. 
Ad  formanda  studia,  corrigendaque  iudicia,  vix  aliud  hac  epistola  leges  accommodatius.     Proinde  iuvenis,    operam 
dabis,    ut  quain  familiarissima  tibi  fiat. 


*)  &v(ovvftos\  Ed.  1531.  &v6vv(tov,  Ed.  1532.  e\vu>vv/xe ,   Ed.  1533.  uvovv/uog 
**)  lumine]  sic  Editt.  1531. ,   1533. ;    Ed.  1532.  limine 


PHILIPPI  MELANTHONIS  DE  LOCIS  COMMUNIBUS  RATIO. 


Philosophi  digesserunt  res  humanas  omnes 
ceu  in  formas  quasdam  vivendi ,  ut  alia  sunt  na- 
turae,  ut  vita,  mors,  forma;  alia  *)  fortunae, 
uta)  opes,  natalium  splendor,  honores3).  Alia 
sunt  in  nostra  potestate,  ut  vitia  ac  virtutes.  Sic 
et  in  singulis  studiorum  generibus  sunt  quaedam 
capita ,  in  quae  referri  solent,  quae  tractantur 
illic,  ut  in  Theologia ,  fides,  ceremonia ,  pecca- 
tum ;  in  iure  aequitas,  servitus ,  poena,  male- 
ficium ,  iudex,  advocatus,  et  his  similia.  Qui 
volet  igitur  de  rebus  humanis  recte  iudicare,  il- 
lum  oportet,  quicquid  inciderit  forte  fortuna,  ad 
has  ceu  formas  rerum  exigere.  Pariter,  cui  cordi 
est  recte  de  studiis  iudicare,  illum  oportet  tales 
locos  in  numerato  habere.  Nam  praeter  id, 
quod  sunt  formae  rerum  et  regulae  ,  mire  etiam 
memoriam  adiuvant.  Voco  igitur  locos  commu- 
nes  omnes  omnium  rerum  agendarum,  virtutum, 
vitiorum  ,  aliorumque  communium  thematum 
communes  formas,  quae  fere  in  usum,  variasque 
rerum  humanarum  ac  literarum  causas  incidere 
possunt;  possuntque  comprehendi  locis  argumen- 
torum  generis  deliberativi,  ut  fortunam ,  opes, 
honores,  vitam ,  mortem ,  virtutem ,  pruden- 
tiam  ,     iustitiam  ,    liberalitatem  ,     temperantiam, 


et  his  contraria,  paupertatem,  ignominiam  4), 
exiliurn ,  temeritatem,  iniustitiam ,  sordes,  in- 
temperantiam  seu  luxum.  De  usu  locorurn  com- 
munium  optime  scripserunt  Rodolphus  Agricola 
in  epistola  de  ratione  studii ,  et  Erasmus  in  Co- 
pias),  in  hanc  fere  sententiam.  Qui  destinavit 
per  omne  genus  autorum  lectione  grassari,  prius 
sibi  quam  plurimos  paret  locos.  Eos  sumat  par- 
tim  a  generibus  ac  partibus  vitiorum  virtutum- 
que,  partim  ab  aliis,  quae,  ut  ante  dixi,  sunt 
in  rebus  rnortalium  praecipua,  utnatura,  fortu- 
na  ,  fatum  ,  digeratque  iuxta  rationem  affinitatis 
et  repugnantiae.  Nam  et  quae  inter  se  cognata 
sunt,  ultro  admonent,  quid  consequatur.  Et 
contrariorum  est  eadem  memoria.  Puta,  sit 
exempli  causa  primus  locus,  Pietas  et  impie- 
tas6).  Huic  subiicientur  species  inter  se  cogna- 
tae.  Prima  est  pietas  in  Deum  ,  secunda  in  pa- 
triam,  tertia  in  parentes  aut  in  liberos,  aut  etiam 
in  eos,  quos  oportet  parentum  loco  colere,  vel- 
uti  praeceptores,  et  quorum  beneficio  servati 
sumus.  Accedit  ad  haec  superstitio  7),  adiicien- 
da  est  igitur.    Atque  hic  aperit  se  latissimus  cam- 


1)  alia]  sic  Editt.  1531.,  1532.;  Ed.  1533.  aliae 

2)  ut]  in  Ed.  1533.  h.  I.  deest. 

3)  honores.]  Ed.  1533.  ut  honores. 


4)  ignominiam,]    sic  Editt.  1531.,   1532.;    Ed.  1533.   iguo- 
rautiani, 

5)  Uic  liber  inscriptus  est:     Ve  duplici  Copia,    Verborwn 
ac  Rerum  Commenlarii  duo.  etc. 

6)  Hae  duae  voces  iu  margine  repetitae  sunt. 

7)  Haec  vox  iu  marg.  repetita  est. 
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pus  de  prodigiosis  deorum  cultibus,  ac  de  diver- 
sarum  gentium  diversis  ceremoniis.  Est  adhaec 
accersenda  etiam  fides  in  amicos,  in  hostes,  to- 
tidemque  de  perfidia.  Itern  sit  titulus  Beneficen- 
tia8).  Huic  cum  suas  species  subieceris,  restat 
gratitudo,  non  illa  quidem  huic  subiecta ,  nec 
rursum  contraria ,  sed  adhaerens,  eque  ea  veluti 
consequens.  Virtutum  ac  vitiorum  ordinem  sibi 
quisque  suo  fingat  arbitrio,  aut  ex  philosophis 
petat.  Utile  consilium  est ,  quod  supra  dedi, 
exercendos  in  locis  communibus  genere  didacti- 
co9),  iuvenes,  ut  singulorum  naturam  vimque 
proprie  perspiciant10).  Plurimum  ex  eo  studio 
iudicii11)  comparari,  si  quando  in  sublimibus 
agendum  sit,  ut  in  theologia la) ,  quid  affectus, 
quid  virtus,  quid  vitium ;  in  iure  civili,  quid 
iustitia,  quid  dzQtjSodi/caloi/ ,  quid  hmeixtg.  In 
singulos  autem  locos  pertinent  fruitiones,  de- 
scriptiones,  sententiae ,  et  exempla  fabulosa,  seu 
historica.  Ut  si  iustitia  titulus  sit,  erit  eius  fini- 
tio :  Iustitia  est,  qua  cuique,  quod  suum  est,  red- 
ditur.  Descriptio ,  qualis  est  apud  Gellium  ex 
Chrysippo,  aut  apud  Hesiodum,  Virginem  esse, 
apparere  ad  Iovis  tribunal.  Subiicienda  interim 
et  ratio 13)  fabulosorum  ,  seu  mythologia ,  non 
illa  quidem  imperite  aut  temere  conficta  ,  sed  ex 
illustri  aliquo  autore  petita,  ut  si  Iustitiae  Hesio- 
dianam14)  descriptionem  ex  Platone  de  legibus, 
enarres.  Iustitiae  est  comes  INemesis,  temerita- 
tis  et  arrogantiae  mortalium  vindex,  eius  item 
descriptio  addenda.     Gerit  enim  frena  et  amus- 


8)  Hoc  uoinen  iu  niarg.  repetitum  est. 

9)  didactico,]  sic  Ed.  1532.;    Ed.  1531.  diductico  ;   Ed.  1533. 
diductio, 

10)  perspiciant.]    sic  Ed.  1532.;   Editt.  1531.,    1533.  perspi- 
ccrent. 

11)  indicii]  Ed.  1533.  iudicio 

12)  theologia,]  sic  Ed.  1532. ;    Editt.  1531. ,  1533.  theologis, 

13)  ratio]  in  Ed.  1533.  deest. 

14)  Hesiodianam]  Editt.  1531..  1532.,  1533.  Hesiodiani 


sim.  Notandum  adhaec,  si  quid  uspiam  de  iu- 
stitia  insigne  dixerunt  poetae,  sicubi  epitheto  il- 
lustri  notaverunt,  ut  quomodo  eam  dixitOrpheus 
a9(javOTOV  to  avvtidog.  Iam  sententiae  diligen- 
ter  coacervandae  sunt,  nonnunquam  ad  descri- 
bendum,  quomodo  usus  sit  autor  sententia,  e  qua 
petitur.  INeque  enirn  proclive  est  cuivis,  senten- 
tias  proverbiaque  sic  usurpare,  ut  suam  refe- 
rant  faciem.  Qualis  est  illa  Theognidis  poetae. 
Iustitia  in  sese  virtutem  complectitur  omnem,  qua 
sic  uti  liceat,  ut  est  usus  in  moralibus  Aristotelis. 
Exempla  ,  ut  est  Camilli  de  Faliscorum  proditore, 
Bruti  de  Aquiliis,  Manlii  de  filio,  quod  contra 
imperium  pugnasset.  His  qui  instruxerit  sese, 
habebit  quod  suppeditet  ad  copiam  semper  in 
proinptu,  si  qualecunque  inciderit  argumentum, 
in  aliquem  locorum  communium  pluresve  referat, 
ut  Cicero  restitutionem  Marcelli,  in  clementiam, 
in  qua  praedicanda  dici  non  potest  quam  elegan- 
ter  versetur.  Causam  Archiae  fecit  laudem  hu- 
manitatis.  Haec  de  locis  communibus  satis.  Ne- 
que  vero  putes  eos  temere  confingi,  ex  intimis 
naturae  sedibus  eruti  formae  sunt  seu  regulae 
omnium  rerum. 

Sequitur  nunc  locorum  quorundam  index, 
semper  a  studioso  locupletandus.  Quem  olim  M. 
Petrus  Fladrunus,  ex  Brisgaudia  Vualkilch  oriun- 
dus,  aedium  Sapientiae  Friburgi  alumnus,  linguis 
tribus  praecipue  insignis ,  et  praeceptor  non  tam 
doctissimus ,  quam  etiam  fidelissimus ,  discipulis 
suis  conscripsit.  Qui  praematura  morte,  ma- 
gnum  aetatis  suae  et  tenerum  ipse  ingenium  ,  ma- 
ximo  discipulorum  moerore,  ut  maiori  literarum 
iactura ,  velut  in  herba  enectus  in  Alsatiae  Ru 
beaco  obiit  Anno  M.D.XXVI.  XV.  Calendarum 
INovembrium  13). 


15)  Sequitur  minc  locorum  quorimdani  —  Xovembrium.] 
utrum  haec  verba  Melanthonis  ,  an  editoris  sint,  nescio.  — 
Subseqnitur  ladex  locorum  communium  h.  1.  omissns, 
quippe  qui  non  Melanthonis ,    sed  Fladruui  est. 


VI.    PHIL.  MEL.  DE  ERASMO  ET  LUTHERO  ELOGION, 

RATIO  DISCENDI,    ET  QUO  IUDICIO  AUGUSTINUS,    AMBROSIUS, 

ORIGENES  AC  RELIQUI  DOCTORES  LEGENDI  SINT. 


H.aec  coniuncta  exhibentur  in  hocce  libello,    qui  anno  1522.  prodiit: 

ludicium  D.  Martini  Lutheri,  de  Erasnto  Roterodamo.  Philippi  Melanchthonis  de  Erasmo,  et 
Luthero  Elogion.  Ratio  discendi ,  pcr  eundem  tradita.  Eiusdem,  Quo  iudicio  Augustinus, 
Ambrosius ,  Origenes,  ac  reliqui  Doctores  legendi  sint.  D.  Martini  Lutheri  ad  Vuolfgangum 
Fabritium  Capitonem  theologum ,  Epistola  utilissima.  3  plagg.  litt.  a  —  c  sign.,  12  foll.  non  num., 
quorum  ultimum  album  est,  4.  (fol.  a2a  —  2b  Iudicium  D.  M.  Lutberi  De  Erasmo  Roterodamo,  ad  Ami- 
cum,  Vuittenbergae  1522.  feria  quarta  post  Urbani  scriptuin,  cum  annott.  inargin.;  fol.  a  3a  Philippi 
Melanchthonis,  de  Luthero,  et  Erasmo ,  Elogion  Vuittenbergae  1522.  scriptum,  c.  nott.  marg. ;  fol.  a  3a 
extr.  —  b  lb  Ratio  discendi  per  Philippum  Melan.  Vuittenbergae  tradita,  c.  nott.  marg. ;  fol.  b  1  b  extr. — 
2b  init.  Philippi  Melanchthonis  epistola  ad  amicum,  c.  nota  marg.;  fol.  b  2b  —  4a  Idem  Phil.  Mel.  qno- 
nam  iudicio  legendi  Authores,  c.  notis  marg. ;  fol.  b4b —  c  3b  Martini  Lutheri  ad  Wolfgangum  Fabritium 
Capitonem  epistola,    c.  nott.  marg. ;    fol.  c4  album  est).  *) 

De  illo  Melanthonis  elogio  in  huius  Corporis  Vol.  I.  p.  596.  refertur,    illud  non  esse  iudicium  scriptum  a  Me- 
lanthone,    sed  dictum,    fortasse  in  schola,   et  a  quodam  discipulo  ex  ore  eius  calamo  exceptum. 


*)  Hic  libellus  in  uiea  Bibliotheca  est. 


Philippi  Melanthonis  de  Luthero  et  Erasmo  Elogion. 


In  rebus  theologicis  duo  potissimum  requi- 
rimus.  Alterum  ,  quo  nos  consolemur  adversus 
mortem,  et  iudicium  dei,  quoque  animum  eri- 
gamus  adversus  omnes  insidias  satanac ,  adver- 
sum  vim  portarum  infernarum.  Ea  demum 
vera ,  evangelica,  et  christiana  praedicatio  est, 
ignota  mundo,  et  omni  rationi  humanae.  Hanc 
profitetur  Lutherus1).  Et  haec  iustitia  cor- 
dis  est,  quae  postea  Lona  opera  parit.  Hanc 
qui  in  scripturis  legendis  sequitur,  facile  intel- 
liget  multa  mysteria  scripturae.     Alterum ,  boni 


1)  Haec  duo  noniina  in  margine  repetita  suut. 


mores,  civilitas.  Haec  fere  Erasmus1)  do- 
cet ;  sed  et  gentiles  philosophi  docuere.  At  quid 
quaeso,  cum  philosophis  Christo?  Aut  spiritui 
dei,  cum  caeca  ratione  hominum?  Qui  hoc 
genus  sequuntur,  charitatem  quidem  docent, 
sed  fidem  non  docent.  Porro ,  nisi  ex  fide 
dimanet  charitas,  ea  iam  (paQtoaiO/uog  est,  fu- 
cus  est,  non  charitas.  Quanquam  equidem 
Erasrnum  nihil  dubitarim ,  veteribus  omnibus 
praeferre. 

Vuittenbergae  in  Saxonib. 
Anno  salutis  etc.  xxij. 
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Ratio  discendi  per  Philippum  Melanthonem  Wittenbergae  tradita. 


Institueram  equidem  de  ratione  discendi  co- 
piose  praefari,  sed  in  tam  variis  occupationibus 
non  licuit  absolvere,  quod  destinaram.  Nunc 
breviter  sententiam  meam  de  studiis  vobis  ex- 
ponam ,  nullo  quidem  rhetorico  adparatu,  sed 
optima  fide.  Quod  si  ratio  vobis  vel  vitae  vestrae, 
vel  studiorum  constaret,  nihil  hac  oratione  mea 
opus  esset.  Nunc  cum  plerique  ad  Academias  se 
conferant,  nullam  aliam  ob  caussam,  nisi  ut  an- 
nos,  rem  familiarem,  animam  misere  perdant, 
alii  bono  consilio  huc  se  conferant,  sed  incerti 
vagentur,  nechabeant,  quid  in  discendo  sequan- 
tur ,  visum  est ,  nonnihil  de  ratione  discendi  di- 
cere.  Ac  primum  quidem  valere  sinam  eos,  qui- 
bus  literae  sordent,  quibus  satis  magna  stultitia, 
poena  ipsa  est  stultitia.  Cum  sanioribus  mihi 
res  est,  quibus  video  oportere  praescribi  ratio- 
nem  quandam  certam,  quam  in  discendo  sequan- 
tur.  Nam  ut  in  stadio  qui  cursu  certant,  spatia 
lineis  definiunt,  ne  qua  evagentur  imprudenter2): 
ita  omnium  in  omni  genere  vitae,  tum  maxime 
in  studiis  literarum  ,  praestandum  censeo,  ut  cer- 
tum  studiorum  finem  nobis  statuamus ,  ad  quem 
interim  omnes  animi  cogitationes,  omnia  genera 
studiorum  dirigantur,  et  prudenter  consideremus, 
quid  viae  deligamus3),  ne  iaculemur  (ut  Graeci 
dicunt)  sine  scopo.  An  non  videtis,  quam  sol- 
licite  caveant  foeneratores,  ne  quem  teruncium, 
aut  si  quid  hoc  vilius  est,  expendant ,  unde  non 
redeat  foenus?  Nos  tot  coelestes  dotes,  aetatem 
alioqui  fugacissimam ,  sic  collocabimus ,  ut  ne 
sors  quidem  ad  nos  redeat?  Quid,  quod  male 
gestae  rei  ratio  Domino  reddenda  est ,  qui  no- 
bis  hunc  animum ,  sui  particulain ,  qui  vitam, 
qui  ingenia ,  qui  victum  credidit,  literas  ostendit, 
quas  velut  conducticii  agricolae  aliquantisper  co- 
leremus?  Quid  enim  aliud  sumus,  quam  alienae 
rei  procuratores  ?  Primum  itaque  de  fructu  stu- 
diorum  dicam :  unde  intelligas,  quid  cur  debeas 
deligere.  Qui  sacra  ignoraverunt  quondam  ,  ne- 
cessarias  sibi  literas  esse  putabant,  ut  rudia  et 
fera  ingenia  huiusmodi  cultu  nonnihil  mansuesce- 
rent.  Honesti  speciem ,  tenerae  et  imbecillae 
aetati,  quae  ipsa  per  sese  non  sapit,  putaverunt 
in  literis  exhibendam  esse,   unde  animus  admira- 


2}  Bis  in  marg.  adscripta  est  annot. :   Comparatio. 
3)  His  in  marg.  adscripta  est  amiot. :  Adaptatio. 


tione  quadam  recti  accensus,  coerceret,  quate- 
nus  fieri  posset,  ferventes  cupiditates.  Parum 
humani  putabantur,  qui  nihil  degustassent  lite- 
rarum.  Nam  inde  usu  venit ,  ut  Pvomani  pro 
naidua,  hoc  est,  eruditione,  humanitatem  di- 
cerent :  laudo  4)  veterum  consilium.  Nam  fere 
ita  fit,  ut  quo  quisque  eruditior  est,  eo  sit  et  hu- 
manior,  et  tractabilior.  Scitis,  quales  finxerint 
quondam  Musas  poetae,  plenas  humanitatis  et 
elegantiae.  Nimirum,  quod  sentirent  hanc  vim 
esse  literarum ,  ut  animos  barbaros  mollirent. 
Nondum  de  pietate  dico,  sed  de  ethnicorum  stu- 
diis  loquor.  In  quibus  tamen  quam  multos  repe- 
rias,  his  qui  nunc  falso  praetextu  pietatis,  omneis 
bonas  literas,  omnem  humanitatem  contemnunt, 
magis  feri  quam  ulli  ursi,  magis  impii  quam 
ulli  unquam  Turcae3)  Epicurei.  Quid  senserint 
quondam  illi,  audistis;  nunc  quae  caussae  chri- 
stianam  iuventutem  movere  merito  debeant  ad 
degustandas  literas. 

Non  dubium  est,  quin  sacrae  literae  in  hoc 
sint  proditae  divinitus,  ut  earum  adminiculo  im- 
mortalitas  nobis  pararetur  6).  Quapropter  qui 
has  negligunt,  videri  possunt  etiam  in  se  crude- 
les  esse,  ut  qui  certum  iter  ad  immortalitatem 
ingredi  nolint.  Quosdam  gloriae  amor,  quos- 
dam  spes  magnarum  opum  invitavit  ad  literas : 
quanto  magis  nos  invitent  aeterna  praemia  !  Sed 
ad  sacras  quis  aditus  est?  Videmus  has  infelici- 
ter  tractatas  seculo  superiore.  At  quam  ob  caus- 
sam?  Nimirum  inscitiam  literarum,  et  elegan- 
tioris  eruditionis.  Nunc  cum  reflorescunt  ele- 
gantiores  literae,  iterum  se  ostendunt  linguae, 
videmur  insanire ,  nisi  grato  pectore,  et  quod 
Graeci  dicunt,  aj.i(polv  ^fpoiV  tantas  divitias  ex- 
cipiamus.  Et  ut  ne  ignoretis,  coelestes  demum 
linguae  ac  literae  sunt.  Ut  quondam  cum  Evan- 
gelium  esset  in  universum  orbem  propagandum, 
linguis  Apostoli  donati  sunt.  Ita  nunc ,  cum  re- 
nascitur  Evangelium,  simul  illae  restituuntur : 
quarum  adminiculo  Evangelium  discamus.  Quo 
magis  miror,  etiam  in  hac  urbe  esse  quosdam  pa- 
rum  aequos  Theologiae,  quod  studia  humanitatis 


4)  laudo]  sic  scripsi;  Ed.  1522.:   laude 

5)  Tnrcae]  Ed.  1522.:   Turchae 

6)  Annotatio  marg. :   Studinm  literarum  sacrarum. 
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opprimi  videantur,  quasi  vero  non  illam  ipsam 
eleeantiorem  literaturam  Evangelio  debeant. 

Hahetis,  quae  caussa  pios  necessario  ad  di- 
scendas  literas  ac  linguas  adhortetur.  INunc  su- 
perest,   ut  indicem,  qua  via  discendae  sint. 

Indicarunt  illani  docti  homines  quidam  ,  el 
in  primis  Er  asmus  in  eo  commentariolo,  quem 
de  ratione  discenJi  inscriptum  edidit,  quem  volo 
ut  iterum  atque  iterum  relcgatis.  De  mea  inter- 
irn  sententia  dicam.  Plane  necessarium  esse  in- 
dico,  ut  in  literis  humaniorihus  eo  contendamus 
evadere,  ut  latina  lingua  (quando  hac  fere  dicen- 
do  scrihendoque  utimur)  pure  loqui  et  scribere 
possimus.  Confusanea  quaedam  res ,  barharies 
est,  et  nihil  sihi  constans.  Quare  nisi  certam  lo- 
quendi  scrihendiqiie  rationem  teneas ,  ne  a  te 
quidem  recte  intelligi  possis :  tantuin  abest,  ut 
posteros  intellecturos  speres.  INisi  quis  putet,  in- 
tra  ventum  omnes  fuisse,  qui  Scoti  vel  similis 
autoris  verba  et  (podoiv  (non  enim  nunc  de  rebus 
loquor)  intelligerent.  Neque  vero  quisquam  ar- 
bitretur  se,  relectis  duabus  paginis  Terentii,  iam 
consecutum  esse  dicendi  facultatem.  Multa  lectio- 
ne,  multo  usu  scribendi  et  dicendi ,  multo  exer- 
citio  stili,  vix  tandem  queas  consequi,  ut  propere 
loquaris.  Exercebat  etiam  superior  aetas  iuven- 
tutem  ,  sed  parum  strenue.  Ita  factum  est ,  ut 
interierit  eloquentia.  [Nunc  cum  illam  restituerit 
Deus,  modis  omnibus  divinum  munus  tueamur. 
Collapsa  illa  quondam,  quantam  ruinam  traxerit, 


non  ignoratis.  Theologia ,  pietas  simul  cecide- 
re.  Quam  si  conservatam  volumus  ,  ut  debemus, 
agite,  operam  demus,  ne  intercidat  eloquentia. 
INon  hoc  iuheo,  ut  praeter  prophanos  autores  ni- 
hil  attingatis ,  sed  coniungi  volo  studia  eloquen- 
tiae  cum  sacris,  ut  allerum  alteri  vel  ornamento, 
vel  auxilio  sit.  Tani  nec  latinae  literae  penitus 
sine  graecis  agnosci  possunt.  Propterea  postulo, 
ut  succisivas  tantuni  horas  Graecis  disccndis  im- 
pertiatis.  Nam  qui  in  sacras  literas,  incultis  ad- 
huc  et  rudibus  ingeniis,  necduin  ullo  praeditis 
iudicio,  irruunt,  quid  aliud  ponent ,  quam  novas 
Scotos,  et  Thomas?  Prudenter  monuerunt,  qui 
sacra  monuerunt  attingi  illotis  manibus.  Ego 
vero  neque  barbaris  istis  ingeniis  sordidari  tam 
pretiosam  margaritam  volo.  Scio  spiritus  requiri 
ad  tractationem  sacrarum  literarum ,  non  linguas 
tantum.  Sed  altera  poscit  opem  res  alterius,  et 
commutat  arnice.  Et  linguas  et  spiritus  exigo. 
Et  Paulus  exigit,  ut  linguis  loquantur,  et  pro- 
phetent.  Proinde  quam  possum  vos  sancte  ob- 
testor,  ut  ad  literas  tum  latinas,  tum  graecas 
discendas  accommodetis  animos,  nisi  omnem  ope- 
ram  et  impensain  etiam  in  sacris  perdere  vultis. 
Equidein  neque  sacrarum,  neque  humanarum 
literarum  prorsus  ignarus  vos  moneo,  qui  plus 
valituram  spero  hanc  orationem  meam.  Hacte- 
nus  de  sacris  tantum  dixi.  Restat,  ut  de  re  me- 
dica  ,  et  aliis  quibusdam  artibus  dicam. 

Anno  etc.  xxij. 


Philippus  Melanchthon  amico.     S.  D. 


Quod  Wittenberga  discedenti  tibi  censu- 
ram  in  Aurelii  Augustini  libros  non  dederim, 
quanquam  caussari  non  omnino  temere  occupa- 
tiones  meas  possem,  tamen  fateri  culpam  ma- 
lo,  nempe  apud  ainicum ,  cum  delatum  officium 
praestari  nunc  quoque  possit  pari  coinmodo.  Li- 
benter  gratificor  tibi,  non  inodo  ainico  tali,  sed 
et  quia  de  rebus  christianis  interpellor.  Mirifice 
namque  gaudeo,  te  sinceram  Theologiam  vel  tan- 
dem  aliqua  ex  parte  degustasse :  quae  quo  ma- 
gis  promovetur,  eo  magis  dulcescit.  Certe  fieri 
nonpotest,  quin  primurn  offendat  animum  ,  car- 
nali  illa  sophistarum  doctrina  correptum ,  haec 
spiritualis  philosophia  ,  quod  (ut  Paulus  ait)  non 
sentiat  animalis  homo,  quae  sunt  spiritus.  Sed 
amurcae  radices  sunt  fructus  dulces.  Quid  enim 
amabilius,     quam  Christi  cognitio?      Quid  sua- 


vius ,  quam  Evangelii  mysteriuin ,  pacisque ,  et 
tranquillain  omnium  mentium  seu  conscientia- 
rum  rationem  nosse?  Quae  quam  non  praestet 
ista  Sophistarum  &toloylai  non  ignoras.  Modo 
persiste.  Erunt  enim  ,  quae  te  ab  instituto  avel- 
lere  conabuntur,  variae  diaboli  insidiae.  Et  ali- 
quando  tecum  ipse  luctaberis ,  donec  sensum  car- 
nis  evincas.  Neque  enim  felicius  discere  queas, 
quam  ubi  te  animi  tui  conflictatio  erudierit.  Sic 
enim  docet  spiritus.  Nostram  Theologiam  vi- 
dentur  adiuvare  nulli  neque  neotericorum,  ne- 
que  veterum  scriptorum ,  praeter  Augustinum,  et 
pauculos  Graecos.  Origenes  niinium  philoso- 
phatur.  Hieronymus  ne  in  dialogis  quidem,  aut 
Pauli  commentariis  adsequutus  est  Pauli  senten- 
tiam.  Quare  nullum  feceris  magis  operae  pre- 
tium,    quam   ubi    te   ad  ipsos  fontes,    ad  ipsam 
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scripturam  contuleris.  Nostr;i  methodos ,  quam 
praefiximus  Paulinae  epistolae  ad  Romanos  di- 
ctatam  scholis  nostris7),    certe  viam  tibi  indica- 


7)  His  iu  niarg.  adscripta  sunt:   Epistola  ad  Bom. 


bit,  si  voles  uti.  Mire  cupio  scire ,  quid  Theo- 
logorum  graecorum  habeat  bibliopola  vester  Co- 
lurgius.  Nam  impense  cupio,  in  lucem  edi ,  si 
qui  digni  sunt  qui  legantur.  Si  potes,  quaeso,  no- 
menclaturam  eorum  ad  me  mitte.     Vale  feliciter. 


Idem  Philippus  Melanthon,    quonam  iudicio  legendi  Autores. 


Origenem,  Ambrosium  ,  Hieronymum  cum 
iudicio  lege.  Sunt  enim  in  eis  non  parum  multa, 
quae  Apostolicae  doctrinae  videntur  adversari. 
Certe  sententiam  Pauli  ac  Prophetarum  Hiero- 
nymus  non  est  adsequutus  8).  Cyprianus,  et 
Hilarius  paulo  his  sunt  solidiores:  et  in  caussa 
gratiae  certae  Cyprianum  non  aspernandum  pu- 
to ;  sed  et  ipse  non  raro  scripturas  torquet. 

Veterum  ac  novorum  (mihi  crede)  pauci  fue- 
re,  qui  Legis  et  Gratiae  discrimen  proprie  in- 
tellexerint,  et  iuxta  Pauli  sentenliam  tractarint. 

Augustinus  in  disputatione  de  gratia ,  hoc 
tantum  agit,  et  contra  Pelagium  ,  non  posse  sine 
spiritu  sancto  a  nobis  fieri  bonum  opus,  hoc  est, 
nihil  esse  ullas  naturae  morales,  seu  philosophi- 
cas  virtutes,  et  earum  opera  plane  peccata  esse. 
Et  haec  certe  diligenter  probat  in  iis  libris. 

In  sexta   parte. 
De  peccatorum  meritis  et  remissione. 
De  spiritu  et  litera. 
De  natura  et  gratia. 

In  decima  parte. 
Contra  duas  epistolas  Pelagianorum. 
Contra  Iulianum  de  gratia  et  libero  arbitrio. 
De  conceptione  et  gratia. 

De  praedestinatione  sanctorum  et  bono  perse- 
verantiae. 

In  undecima  parte. 
Ad  articulos  Augustini  falso  impositos,  rhapso- 

dia  est  nescio  cuius. 
Contra  Pelagianos  vnoyvwarixwv9). 
De  perfectione  iustitiae. 

Reliqua  cum  iudicio  lege.  Nam  qui  Jiber 
est  infima  parte,  de  libero  arbitrio,  non  proba- 
mus;  et  alicubi  se  torquet  in  quaestione  quinta, 
Utrum  deus  mala   faci.it.       Quod   nos  constanter 


adserimus,    et  ipse  adserit  in  libello  de  gratia  et 
libero  arbitrio. 

In  libro  de  fide  et  operibus  quaeris,  haec 
velim  te  proprie  intelligere,  quid  nos,  quid  Pau- 
lus  vocet  fidem.  Quoniam  docet  nos  fide10),  non 
operibus  iustificari.  Nam  scholasticae  disputa- 
tiones  de  fide  nihil  huc  faciunt.  Habes  autem 
libellum  doctoris  Martini  Lutheri,  de  libertate 
christiana  n) ,  quem  utinam  semper  in  manibus 
habeas:  unde  quid  fides ,  quid  opera,  proprie 
discere  potes.  Et  ut  summam  huius  doctrinae 
tibitradam,  quod  dicit  Apostolus ,  fide  iustificari 
nos,  sic  intellige. 

Historica  cognitio,  qua  certo  scio ,  quod 
Christus  est  deus  et  homo  etc.  Qualis  est  fides, 
qua  scio  certe,  aut  credo,  quod  Piomae  aliquando 
regnarit  Augustus  Caesar.  Talis  historica  cogni- 
tio  de  Christo  non  iustificat.  Sic  namque  impii 
credunt.  Sic  daemones  quoque  credunt.  De  hac 
fortasse  vult  intelligi  Iacobus  in  sua  canonica. 

Assensus,  seu  fiducia  in  promissionein  divi- 
nam,  quod  Christus  pro  me  datus  sit 12) ,  quod 
Christus  mea  deleat  peccata  ,  quod  Christus  vivi- 
ficet  me,  haec  fides  est  illa  Evangelii,  quae  sola 
iustificat13),  id  est,  haec  sola  reputatur  nobis  a 
deo  pro  iustitia.  Opera  quanturnvis  videantur 
bona  ,  pro  iustitia  non  reputantur.  Sed  quia  illa 
fides  nos  Christo  incorporat  et  inserit,  ideo  iusti- 
ficamur,  id  est ,  ideo  nos  vult  reputare  pro  iustis. 
Sic  pulchro  exemplo  rem  agit  Apostolus  in  Gala- 
tis.  Deus  promisit  nobis  iustitiam  et  vitam  per 
Cbristum,  promissurn  creditur,  ergo  non  nisi  per 
fidem  iustificamur.  Iam  ut  hominum  testamentis 
nihil  licet  detrahere:  ita  neque  Dei  testamento. 
Deus  autem  legavit  credentibus,  nullo  operum 
respectu,    etiam    gratis    vitam.      Ergo    non    per 


8)  Anuot.  marg. :   Locus  Hieronymi. 

9)  inoyvtoaiixuJv  (lihri  VI).]    Ed.  1522.  v7ioyyo<TtrjxiJi)v. 
AlKI.AMH.    OPKR.      Voi,.    XX. 


10)  Haec  vox  in  marg.  repetita  est. 

11)  Annot.   marg. :    Luther.  de  iibertate  christiana. 

12)  Annot.  marg. :    Fiducia  in  Christum. 

13)  Annot.  marg. :    Iustificatio  Evangelica. 

45 
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opera  imputatur  iustitia.  Tu  lege  Galatas  dili- 
genter,  et  caput.  X.  ad  Romanos,  item  quartum. 
Cogita  apud  te,  quomodo  sis  conscientiam  tran- 
quillaturus  per  fidem.  Sic  Paulus  inquit  Rom. 
IX.  Iustificati  igitur  ex  fide,  pacem  habemus  erga 
deum. 

Videbat  Augustinus,  tantum  fidem  reqniri, 
hoc  est,  historicam  confessionem  de  Christo,  et 
non  explorari  eorum  vitam,  qui  ex  animo  credant, 
nec  ne.  INam  illa  historica  confessio  14)  est  simu- 
latio  sine  fidueia  in  corde.  Et  ubicunque  non 
sunt  bona  opera ,  certe  ibi  non  est  fides,  sed  im- 
pietas.  Vide,  quid  Augustinus  dicat  in  libro  de 
fide  et  operihus.  Nisi  praecedat  fides,  bona  vita 
sequi  non  poterit.  Quicquid  enim  homo  veluti 
rectum  fecerit,  nisi  ad  pielatem ,  quae  ad  Deum 
referatur,  rectum  dici  non  potest.  Ecce  bonam 
sententiam  de  fide.  Sed  quid  multa?  Augusti- 
nus  tenuius  loquitur  de  fide  in  toto  isto  libello, 
et  in  plerisque  aliis  melius.  Voluit  enim  cavere 
hoc  apud  vulgus  periculum,  quod  si  diceretur  fide 


14)  Annot    marg. :  Historica  confessio. 


iustificari  sola  ,  putare  vulgus ,  credentibus  quid- 
vis  licere,  quia  fidem  vulgo  non  pro  fiducia  in 
Deum ,  sed  pro  historica  tantum  cognitione  in 
Deo  solemus  usurpare ,  idque  perniciose.  Ubi 
tamen  ipse  proprie  quid  sit  fides ,  ex  canonicis 
scripturis  diducens ,  poteris  de  doctorum  scriptis 
iudicare  sanius.  Vide.  3.  caput  Ioan.  De  fide 
Christus  ipse  concionatur.  Porro ,  quod  alias 
etiam  opera  praecipit,  bene,  sed  ea  nisi  in  cre- 
dente  non  fiunt.  Breviter  15).  Doctrina  Evan- 
gelii  de  fide,  est  conscientiarum  consolatio  et 
confirmatio.  Quod  si  eo  respexeris,  fidem  intelli- 
ges.  Sed  non  scribo  commentarium ,  fortassis 
haec  ipsa  brevi  locupletius  acturus.  Tu  lege  li- 
brum  de  libertate  christiana  Lutheri,  et  ne  pa- 
tiare  te  avelli  a  doctrina  crucis.  Scio  rideri  eam 
a  Sophistis;  sed  tu  scias  praedicari  Evangelium, 
stultitiam  esse  mundo.     Vale. 

Est  libellus  inter  Ambrosianos  non  inutilis, 
cuiuscunque  autoris  (non  enim  Ambrosii  est)  de 
vocatione  gentium  ,    quem  tu  lege.     Iterum  vale. 


15)  Annot.  marg. :  Epilogns. 


VII.     PHIL.  MEL.  COMPENDIARIA  DIALECTICES   RATIO. 

Ab   illis    libellis    progredimur    ad    hunc  Melauthonis  librum,    cuius  quidem  mentio  facta  eat>n  huius  Corporis  Vol. 

XIU.  p.  507  iq.,  ipse  vero  in  illo  Vol.  non  exhibetur.     Haec  Dialectices  ratio  primum  a.  1520.  produt  sic  inscnpta: 

Comvendiaria  Dialectices  ratio.      Jipsiae,   apud  Melchiore  Lnttheru      Anno.  M.D.XX.     (Hic  ti- 

tulus    ciuctus    est    figuris    ligno    incisis.)    —     (In    fine:)     Lipsiae ,    ex    ofjicina   Mejchioris    Lotthen. 

Anno.  M.D.XX.     8  ■/,  plagg.  litt.  A  — H  (H  1 »/»  plagg.,    G  foll.  compl.)  sign.,    34  foll.  non  num      4. 

(fol    \  lb  Melanthonis  epistola  nuncupatoria  ad  Ioannem  Suertfegerum  lunsconsultum  mense  Martio  a.  lo^O. 

scripta,    cum  annotationibus  marginalibus;    fol.  A2'-H6»  med.  Compendiaria  Dialectices  ratio ,  cum  per- 

multis  annotationibus   marginal.,    subiuncta  Clausula;    fol.  H  6b  vacat).  *) 

Panzerus  praeter  hanc  Ed.  in  Annal.  typogr.  Vol.  VII.   p.  214.  nr.  757.  allatam,    1.1.  Vol.  IX.   p.  76.  nr.  82. 

etiam  hancce  Ed.  Wittenbergensem  eiusdem  anni  recenset,    quae  mihi  valde  dubia  videtur: 

Compendiaria  Dialectices   ratio.       Wittenbergae ,    apud  Melchiorem  Lottherum   iuniorem.    —     (In 
fine:)    Vuitlenbergae  apud  Melchiorem  Lottherum  iuniorem.     Anno  M.D.XX.  4. 
Hic  liber  recusus  est  hisce  Editionibus: 

Compendiaria  Dialectices  ratio ,   quae  uerum  disserendi  usum  trad.it.   —     (In  fine)  Basileae  apud 

Valentinum  Curionem,   mense  Aprilis  M.D.XXI.     7'/...  plagg.   4.**) 
Compendiaria  Dialectices  ratio.     (Hic  titulus  cinctus  est  figuris  ligno  incisis.)  —    (In  fine :)    Impressum 
Lipsiae  ex  acdibus  Valentini  Schumaii  Anno  domini  Millesimo  quingentesimo  pnmo  (1521.,  typo- 
thetae  enim  errore  ante  primo  omissum  est:    vicesimo).    9 '/a  P'agg-  litl-  A~  G  (qua™m  B  et  D  2  plagg., 
8foll.     G1'2  plagg.,    6foll.  complectuntur)   sign.,    38  foll.  non  nuin.,    quorum   ultimum  album  est.   (fol. 
AlbMel.  epist.  nuncup.  ad  lo.  Suertfegerum  Vuitenbergae,    mense  Martio  1520.  data,    c.  nott.  marg.; 
fol.  A  2'  —  G5b   med.  Coinpendiaria  Dialectices  ratio  c.  nott.  marg.,    subiuncta  Clausula;    fol.  G6  va- 
cat.)  ***) 
Compendiaria  Dialectices  ratio.     In  Philippi  M.  Dialecticam ,   Brassicani. 
Hic  logicen  ueram  ex  uero  perdisce  magistro: 
Num  tencbras  liquido  uis  mage  amare  die? 
Hactenus  ingenia  oppressit  Taratantara ,   sentes 
Obiiciens.     Legito  haec ,   nulla  Chimaera  nocet. 
(In  fine:)    Haganoae ,    In   aedibus    Thomae    Anshelmi  Badensis.      Anno  M.D.XXI.    Mense  Se- 
ptembri,    subiuncto  Insigni,    quod  duos  angelos  continet  taenias  tenentes,   in  quarum  una   mWT' ,   m  al- 
tera  'IH20Y2  legitur;    angeUs  interpositae  sunt  siglae  T  A  B  in  unam  coniunctae.    8  plagg.  litt.  A— H 
sign  ,    32  foll.  non  uum.,    4.    (fol.  A  la    Mel.  epist.  nuncup.  ad  Io.  Suertfegerum,    c.  nott.  inarg.;    tol. 
A %'  —  H  3b  Compendiaria  Dialectices  ratio  c.  nott.  marg.;   fol.  H  4"  Clausula  cum  Insigm;    fol.  H  4    vacat). 
Compendiaria  Dialectices  ratio.    Autore  Philippo  Melanchtone.    Diligenter  recognita.  —    (In  fine:) 
Basileae  per  Adamum  Petri,    Ianuario  Anni  M.  D.   Vicesimi  secundi.     8.  ****) 


*)  Hanc  Editionem  principem  ex  Biblioth.  senat.  Norimb.  in  manibus  habeo. 

**)  Haec  Ed.  a  Panzero  1.  1.  VoL  VI.   p.  229.   nr.  415.  recensetur. 

***)  Haec  Ed.   et  subsequeus  in  meis  libris  suut.     Utraque  inemoratur   a  Pauzero  1.  1.    Vol.  VU.   p.  219.    ur.  807.  et  p.  91. 

nr.  191.   b. 
****)  Haec  Ed.  recensetur  a  Panzero  1. 1.    Vol.  VI.  p.  232  sq.  nr.  438.  # 
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Philippi  Melanihthonis  Dialectica.      Parisiis  apud  Simoncm  Colinueum  MDXXII.     8.  *) 
Ihilippi  Melanchthonis  Compendiaria    diulectices    ratio.      Argentoiati    apud  loannem  Hcrvagium 
MDXXHI.    8.  **) 

(Idem  Iudex)  Augustae   Vindelic.  per  Sig.  Grim,    mense  Augusto.    1523.     6  plagg.     8.***) 

Compendiaria  dialectices  ratio,    Authorc  Philippo  Melanchthone.     In  incli/ta  Basitea.  —    (In  fine:) 
Excussum   Basileae    apud  Thomam    Voljium.     Anno    a  ChristO  nuto  M.  D.  XXIII.     Mense  Au- 
gusto.      6.  ****) 
Nova  huius   liliri   Ed.  adaucta  et   recognita  prodiit  a.   1527.   sic  inscripta: 

Dialectica    Phil.  Mel.  ab  autore  adaucla  et  recognita ,    ita  ul  in  muitis  ueterem  non  queus  ugno- 

scere.      Kpitome  Dialectices ,    Theoba/do  Billicano    autore.      Scholia  in   Topicu ,    uutore  Hegen- 

dorphino,    omnia  iam  reccns  edita.    —     (In   fiue:)    Hagenoae  apud  loh.  Secerium.      Anno   1527. 

Mensc  Aprili.     11   plagg.     8.  f) 

Ex  his  Prolegomenis  iutelligitur ,    lniuc   libruin  decies  vel   undecies    prodiisse:     I)  Lipsiue   1520.,    2)    Wittc- 

bergue  (?)  1520.,   3)   Basileae  1521.,    4)   Lipsiae  1521.,   5)  Hagenoue  1521.,   6)   Basiieae  1522.,   7)    Pq,- 

risiis  1522.,   8)   Argentoruti  1523.,   9)   Augustae   Vindel.  1523. ,    10)  Busileue  1523.,    11)  Hagenoae  1527., 

ex  quibus  hasce  tres  Editt.   in   manibus  habeo:    1)  Ed.  Lips.  1520.,    2)  Ed.  Lips.  1521.  et  3)  Ed.  Hagen.  1521., 

quas    uumeris:    Ed.  1.,    Ed.2.,   Ed.  3.  signabo. 

Melanthonis  epistola  nuncupatoria  ad  loannem  Schwertfegerura  iam  inter  epistolas  in  huius  Corporis  Vol.  I. 
p.  152 — 154.  data  est,  quapropter  b.  I.  omittitur.  —  Libruin  ipsum  ex  Editione  Lipsiensi  a.  1521.  (Ed.  2.) 
hic  recudendum  curamus,  adscripta  varia  lectione  Editionum  1.  et  3.  Ex  auuotationibus  marginalibus  insigniores 
tantum  addimus,    iis  omissis,    quae  niliil  nisi  voces  textus  repetitas  exhibent. 


*)  Haec  Ed.  affertur  a  Panzero  I.  I.   Vol.  VIII.    p.  79.    nr.  1333. 

**)  Hauc  Ed.  ,    quae  in  Bibliotli.  senat.   Xorimb.  exstat .   Panzerus  I.  I.    Vol.  VI.   p.  104.    nr.  668.  receuset. 

***)  Hanc  Ed. ,    quae  in  eadem  Ribliotli.  asservatur,    Panzerus  recenset  I.  I.   Vol.  IX.  p.  382.  nr.  212.  c. 

****)  Haec  Ed.  recensetur  a  Panzero  1.  I.  Vol.  IX.  p.  400.  ur.  504.  b. 

•}•)  Haec  Ed.  a  Panzero  praemissa  asservatur  in  Biblioth.   senat.  Xorimb. 


COMPENDIARIA   DIALECTICES  RATIO 

PHILIPPO    MELANTHONE    AUCTORE. 


De    ratione   disserendi. 

Dialectica  est  artificium  apposite  ac  pro- 
prie  de  quocunque  themate  disserendi.  Simplici- 
ter  eniin  cuiusque  thematis  haturain  et  partes 
ostendit ,  et  quod  proponitur,  adeo  certis  verbis 
praescribit,  ut  non  possit  non  deprehendi,  quic- 
quid  inest,  sive  veri,  sive  falsi.  A  Rhetoricis 
discrepat,  quod  haec  splendidam  magis,  et  ad 
captum  popularem  orationem  instruunt,  diale- 
ctica  certam  et  exactam  adornant,  et  plane  indi- 
cem  orationis  Rhetoricae ,  seu  amussim.  De  qua 
re  infra  in  usum  dialectices  pluribus  agam.  Ne- 
que  quisquam  Dialectica  putet  aliud  esse,  quam 
rationis  humanae  ceu  filum  quoudam ,  quo  cu- 
iusque  rei  cognoscendae  naturam  partesque  or- 
dine  quodam  vestigamus,  quo  in  quavis  re  quid 
veri,  quid  falsi  sit,  perquirimus1).     Quare  neque 


f  labor  ullus  fuerit  adsequi  Dialectica ,  si  ad  animi 
iudicium  revoces;  quem  enim  natura  nobis  ordi- 
nem  cognoscendarum  rerum  insevit ,  haec  expri- 
munt.  Vulgo  idiotae  et  literarum  expertes  quan- 
dam  rerum  consequentiam  communi  naturae  ca- 
ptu  cernunt,  videntque  progressus  et  antecessio- 
nes,  et  ex  aliis  alia  colligunt,  hic  ipse  naturae 
sensus,  haec  rationis  semita  Dialectica  est. 

Fructus  dialecticae2),  est  proprie  et  exacte, 
de  quocunque  themate,  idque  ordine  ad  docen- 
dum  accommodato  posse  dicere.  Inprimis  dia- 
lecticum  artificium  ordo  commendat,  qui  cum  et 
in  discendo,  et  in  docendo  plurimum  habeat  mo- 
menti,  facilius  certiusque  cum  discunt,  turn  do- 
cent ,  qui  Dialecticae  periti  sunt.  Quod  in  caussa 
est,  cur  huius  artificii  rationem  ac  usum  Plato 
tantopere  probet. 


1)  Annotatio  marginalis:   Dialectica  nou  tam  ars  est,  qiiam 
naturalis  quidam  omnuiin  tliematum  tractaiidoruin  ductus. 


2)  Annot.  marg. :  Vide  iufra  de  usu  dialecticae. 
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Vocum   aliae  simplices,    aliae  con- 
i  u  n  c  t  a  e. 

Thematum  alia  simplicibus  vocibus  constant, 
ut  si  de  Iustitia ,  et3)  Amicitia,  de  Febri  propo- 
natur:  alia  oratione  constant,  ut  iure  ne  an  in- 
iuria  Clodium  Milo  occiderit ;  sitne  uxor  ducen- 
da,  an  non;  sitne  Iustitiae  pars  amicitia,  an  non. 
Quod  thematum  discrimen  nisi  observes ,  pericu- 
lum  est,  ne  usu  rerum  dialecticaruin  fiustreris. 
Nam  alia  dialectices  pars  simplicibus  vocibus  ser- 
vit,  alia  coniunctis;  iam  coniunctarum  natura  exi- 
git,  ut  solutae  revocentur  ad  methodos,  et  amus- 
sim  simplicium ,  nec  in  orat_ionibus,  quid  veri, 
quid  falsi  insit,  deprehendes,  nisi  simpliciun) 
vocum  naturas   proprie  excusseris. 

Capita    Dialectices. 

Summa  dialecticae  capita  tria  sunt,  finitio, 
divisio  et  argumentalio.  Finitio  et  divisio  ad 
simplices  voces  pertinent,  argumentatio  ad  ora- 
tionem.  Meminerisque  tibi  his  dialectici  artificii 
modis  opus  fore  in  omni  genere  tam  artium, 
quam  civilium  caussarum,  ubi  quid  finiendum, 
dividendum,  confirmandum,  confutandumve,  ut 
multa  solent,  inciderit. 

De  vocibus  simplicibus. 
Principio  studiosos  admoneo ,  in  tractandis 
dialecticis  nihil  me  secuturum,  nisi  quo  humana 
ratio  ductu ,  quaque  via  ,  quascunque  res  apte  ac 
proprie  vestiget.  Proinde ,  quocunque  themate 
proposito,  nonne  mens  hominis  primum  vocis 
significationem  contemplatur  ?  Ergo  cum  quae- 
stio  sit,  quid  nomen  significet,  primum  consti- 
tuenda  est  in  omni  disputatione  certa  nominis 
significatio,  ne  qua  sit  in  voce  ambiguitas ,  fit 
autem  id  finitione  nominis,  ut  vocant. 

De    finitione    nominis. 

Finitio  nominis  est  expositio  grammatica, 
seu  etymologia  quaedam  vocabuli ,  ut  Civitas  est 
civium  consensio.  Philosophia  est  studium  sa- 
pientiae,  Indoles  est  ingenita  naturae  proprietas. 
Utendum  est  hoc  finiendi  genere,  maxime,  si 
quae  incidunt  in  disputationem  voces,  ut  vocant, 
aequivocae,  quae  res  diversas  significant,  ut  si  de 
Polypo  disseras ,  constitue,  morbum  ,  an  genus 
piscis  significari  velis.       Nam   Dialectica,    ut  est 

33  etj  sic  Ed.  %.;    Editt.  1.  3.  de 


magistra  certi  et4)  proprii  sermonis,  ita  omnium 
minime  voces  ambiguas  admittit. 

R  egula. 

^  oces  ambiguas  dialectica  proprietas  non 
recipit. 

De  f  initi  one  r  ei. 

Postquam ,  quid  nomen  significet,  compre- 
henderit  animus,  nonne,  quae  significatae  rei 
natura,  quae  conditio  sit,  exquirit  5)  ?  ut  cum 
didicimus,  quid  voce  animae  significetur ,  nonne 
gestimus  naturam  ac  conditionem  absolutam  ani- 
mae  cernere?  perinde  atque  cum  verbis  describi 
peifgrinas  picturas  aut  formas  audimus,  nonne 
gestimus  iam  ob  oculos  positas  coram  contem- 
plari?  proxime  contemplamur  res,  definitione, 
quam  vocant,  rei.  Est  ergo  finitio  rei,  oratio 
explicans  naturam  seu  conditiones  naturales  the- 
matis,  quod  propositum  est.  Quid  sit,  huius 
generis  finitionum  6)  quaestio  est.  Tota  vocum 
simplicium  ratio  apud  Dialecticuiu  nihil  aliud 
agit,  quam  ut  finire  doceat  ac  dividere.  Proinde 
discrimina  ordinesque  vocum  praescribemus ,  e 
quibus  postea  finitiones  colligere  docebimus. 

De  quinque  vocum  seu  praedicabilium 
ra  tione. 

In  artificio  definitionum  primum  observari 
debet  (quandoquidem  voces  vocibus  declarantur, 
et  natura  rerum  vocabulis  signatur)  alias  voces 
esse  aliis  communiores,  aliis  vocibus  cum  alhs 
natura  convenire,  cum  aliis  non  convenire.  Pri- 
mum  ergo  apud  dialecticum  vocum  discrimen,  est 
in  Individuum,  Speciem,  Genus,  Differentiam 
et  Accidens. 

Individuum  est  nomen  proprium,  ut  Virgi- 
lius,  Plato,  hichomo,  hic  bos.  Sic  enim  propria 
circumloquimur. 

Species  est  nomen  commune,  proximum  in- 
dividuo  atque  adeo,  quod  in  definiendo  individuo 
primuin  occurrit,  ut  Homo,  Bos.  ISam  si  quae- 
ratur,  quid  Virgilius  sit ,  respondetur,  homo. 
Significat  autem  species  unam  quandam  et  com- 
munem  imaginem  naturae,  quae  est  in  multis 
individuis,    adumbratam   et  conceptam   a  mente 


4)  et]   sic  Ed.  2.;    Editt.  1.  3.  ac 

5)  Annot.    marg. :    Omnis   cojjnitio  intuitiva,    est   definitiva 
contra  vulsiis. 

6)  finitionum;]  Ed.  2.  errore  typ.:   ifnitiouum, 
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humana.  Sic  sentiendum  est  tle  aliis  cominunibus 
vocibus.  Quod  dico,  ne  quis  putet  communia 
vocabula  ,  aequivoca  esse,  quae  multas  res  signi- 
ficant,  utPolypus,  adeoque  diversis  irnaginibus 
conceptas").  INam  homo  unam  quandam  ima- 
ginem  significat  naturae,  quae  sparsim  in  multis 
individuis  est.      Sic  genus,  sic  differentia. 

Genus  cst  nomen  coinmune,  proximum  spe- 
ciei,  atque  adeo  in  explicanda ,  declarandaque 
specie  primum ,  ut  animal.  ISam  si  quaeratur, 
quid  sit  homo,  respondebitur,  anirnal;  si  quae- 
ratur,  quid  sit  Iustitia ,  respondebitur ,  virtus. 
Quid  eniptio ,  respondebitur,   contractus. 

Differentia  est,  qua  genus  in  multas  species 
dividitur:  animal  dividitur  in  hominem  et  bru- 
tum ,  per  differentias ,  scilicet  intellectuale ,  et 
sine  intellectu ;  nam  definiturus  hominem  ,  dices: 
homo  estanimal  intellectuale,  secerniturque  hoino 
intellectuali  a  reliquis  animantibus.  lam  in  dif- 
ferentiis  observa ,  quod  humani  captus  iinbecilli- 
tas  nusquam  evidentius  se  ostendit,  quam  in  dif- 
ferentiis.  ISeque  enim  quod  sciam  ,  ullius  rei 
differentia  apposite  concipi,  aut  nominari  potest. 
Proinde  circumloquemur  infra  in  rerum  ordini- 
bus  differentias  nonnunquam  propria  diathesi,  ut 
si  dicam :  Homo  est  animal  syllogisticon,  id  est, 
quod  ratiocinari  potest,  quae  propria  hominis 
diathesis  est,  seu,  ut  ita  dicam,  propensio. 
Nonnunquam  accidentibus,  ut  ignis  est  elemen- 
tum  calidum  et  siccum.  Calor  et  siccitas  acci- 
dentia  plane  sunt,  sed  quandam  circumscribunt 
differentiam ,  quam  humanae  mentis  imbecillitas 
nondum  attigit. 

Proprium ,  est  vocabulum  significans  pro- 
priam  naturae  indolem ,  seu  diathesin,  ut  posse 
loqui,  proprium  hominis  est,  posse  hinnire  pro- 
prium  equi.  Acute  quidem  scribunt  dialectici, 
significari  proprio  magis  propensionem  rerum  ad 
opera  propria ,  quam  ipsa  opera.  Nam  utnatu- 
rae  hominis  semper  ac  proprie  convenit  posse 
loqui,  ita  non  est  necesse  semper  loqui.  Proprii 
cognatio  tanta  est  curn  differentia ,  ut  pro  ea  fere 
semper  usurpetur8).  Non  fuit  ornnino  deserenda 
scholarum  consuetudo,  alioqui  relicta  proprii  ra- 
tione,  ipsum  differentiis  miscuissem.  Caeterum, 
inter  proprium  ac  differentiam  hoc  interesse  di- 


7)  Annot.  marg. :   Nihil  reale  est  in  universalibus. 

8)  Annot.  marg. :   Nullae  prorsus  differeutiae  sunt ,  quas  non 
aptius  xiroorii  ratioue  conipreheuderis. 


cunt,  quod  differentia  significet  rei  partem  ,  pro- 
priurn  vero  propensionem  ad  opus,  ut  intelle- 
ctuale  significat  partem  homirris,  scilicet  intelle- 
ctum ,  posse  loqui ,  propensionem  genuinam  ad 
loquendum. 

Accidens,  est  vocabulum  significans  rem  ad- 
venticiam ,  utalbedo,  res  adventicia  est  corpori, 
quod  iam  albescit,  iaur  nigrescit. 

Fructus   quinque   vocum. 

Hactenus  de  quinque  vocibus,  quas  praedi- 
cabilia  hodie  vocant  scholae,  diximus ,  quibus 
discrimina  vocum  comprehenduntur.  Neque 
enim  in  disserendo  parum  refert  scire,  quae  vox 
altera  latius  evagetur ,  ut  animal  homine.  Dein- 
de  refert  scire,  quae  vox  cum  qua  cognata  sit,  ut 
in  definiendo,  quae  cui  connecti  possit,  intelli- 
gas.  Propterea  praedicabilia  vocari  crediderim, 
quod  doceant ,  quae  voces  cum  quibus  cognatae 
sint,  hoc  est,  quae  de  aliis  commode  vereque 
dici  possint. 

Regula. 

Individuum,  Species,  Differentia,  Proprium, 
Genus  voces  cognatae  sunt,  necessarioque  cohae- 
rent,  ut  infra  docebo9),  ut  Virgilius  est  homo, 
Homo  est  intellectuale  animal.  Homo  potest  lo- 
qui.  Accidens  non  est  cum  his  cognatum ,  nec 
cohaeret  cum  eis  necessario,  ut  Virgilius  est  poe- 
ta.  Iam  cohaerere  impossibile  est  diversas  diffe- 
rentras,  item  diversas  species,  ut  hominem  et 
asinum  ,  intellectuale  et  brutum.  Retulerit  iu- 
ventutem  variis  exemplis  iam  hoc  loco  10)  exer- 
cere,  ut  statim  in  quavis  caussa  inteJligant,  quae 
res  cum  quibus  convenire  possint. 

Substantia 
Corporea  Incorporea 

Corpus 
Animatum  Inanime 

Corpus  animatum 
Sentiens  Non  sentiens 

Animal 
Intellectuale  Brutum 

Homo 

Virgilius 


9)  Annot.  inarg. :   Quae  voces   cum  quibus  conveuiaut,  vide 

infra  de  axiomate. 
10")  iam   hoc   loco]    sic   Ed.  2. ;    Ed.  1.    in  hoc  loco;    Ed.  3. 

Iioc  III  loco 
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Bonus 
Erga  alios 


Adfectus 
Virtus 
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Malus 
Erga  se 


Iustitia 

Haec  iustitia. 
Genera,  Speeies,  et  Individua ,  in  medio 
collocantur  ,  latera  differentiae  occupant.  Vides 
autem  circumscribi  differentias  utcunque ,  quan- 
doquidem  veras  et  perspicuas  hominis  captus  non 
adsequitur. 

De    praedicamentis. 
Eadem    ex   caussa    videntur  ordines   rerum 
praedicamenta  vocari,   quo  significetur  in  eis  spe- 
ctari,  quae  voces  cum  quibus  apte  coniungi  pos- 
smt,     quae     mepte    coniungantur ,    atque    adeo 
quae  de  qmbus  praedicari  possint,  aut  non  pos- 
smt.     Nam  supra  quinque  vocibus  ostensum  est 
speciem  cum  genere  cohaerere,   hic  in  praedica- 
mentis,  generum  ac  specierum,   et  differentiarum 
exempla  producuntur.     Et,   ut  paulo  altius  repe- 
tamus  rationem  praedicamentorum  ,  quidam  cen- 
sent   praedicamenta    esse   nomina  statuum ,    hoc 
est,  signa  quaedam,  ideoque  filum  quoddarm  quo 
digeratur  omnis  artificiosa  oratio,  ut  si  de  iusti- 
tia    dicendum    sit,    primum    de    eius  substantia 
quaeri,  quae  res  sit,  postea,  quanta,  et  in  quam 
multosmodosspargatur,  deinde  qualis  sit     utilis 
an  inutihs,  etc,  et  in  hac  sententia  Quintilianus 
iuit,    quam  etsi  non  improbo,    tamen  hic  sequi 
non  hbet»),    maxime,    cum  neque  Graecorum 
ullus,  quosvidenm,  adstipuletur,  proinde  ratio- 
nem  et  usum  praedicamentorum,  quam  possum 
absolutissime  subiiciam. 

Praedicamenta  12)  sunt  ordines  rerum.    Con- 
ducunt  autem  in  primis  ad  colligendas  finitiones 
et  ad  discnmina  finitionum  ;    nec  enim  unus  est 
finiend.  modus,  ut  paulo  post  exponemus.    Nam 
qui   res   in  hunc  praedicamentorum  ordinem  di- 
gessere,   prudentes   sane  homines,    voluerunt  in 
locos  quosdam  communes  omnes  res  totius  uni- 
versitatis  colligere,    ut  si  quid  occurreret  expli- 
candum,  declarandnm  ,    ac  definiendum,    statim 
ex  praedicamentis  peteretur  eius  thematis  ratio 
ceu  e  communibus  locis,  seu  communibus  formu- 
hs.     Atque  ut  rhetores  locos  quosdam  communes 

"Grleco*:  ""**  "    ^™*  '"   rat''0ne  P™edicame„torum 
12)  Annot   marg. .-    Dsus  praedicamentorum. 
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caussarum  et  thematum  civilium  adornant1*)  un- 
de  depromant  argumenta  figurasque,  tum  senten- 
.arum  tum  verborum ,  ita  dialecticus  instruxit 
locos  suos"),  q„i  suppeditent  rerum  finitiones 
m  canssa  exacte  et  proprie  tractanda ,  et  in  iudi- 
canda  ipsa  thematum  natura.  Rhetorici  loci 
cum  ad  cviha  negotia  pertineant,  non  tam  exa- 
ctam  ac  subtdem  rerum  rationem  praescribunt, 
quamdialectid,  qui  quatenus  fieri  potest,  omnia 
propr.iss.me  ac  certissime  expediunt.  Proinde 
studiosos  moneo,  ut  ordines  rerum  sibi  accurate 
d.gerant,  e  qu.bus,  si  quando  usus  poscat,  rerum 
nn.t.ones  petant. 

Praedicamenta  quatuor  sunt.  Substantia, 
quant.tas,  qualitas,  relatio.  Substantia  est  res 
per  sese  existens:  planeque  id,  quo  ceu  funda- 
mento  accdentia  nituntur. 

Ordo   substantiarum. 
Substantia 


Corporea 


Incorporea 
deus,  angelus,  anima 


Simplex  Composita. 

Coelum,  Elementum  I 

ignis ,  aer,  . 

aqua,  terra.    Inanimis  Animata 

lapis,  gemma  j 

Sentiens     Non  sentiens 
Animal  planta 

Intellectuale  Brutum 

Homo  Bos,  asinus 

Virgilius  Hic  bos. 

In  hunc  ordinein  digere  et  substantiarum 
partes,  utmanus,  pedes,  ventrem. 

Reliqua  praedicamenta  tria ,  sunt  acciden- 
tmm  ordines.  Accidens  est,  quod  ita  substantiis 
additur,  ut  earum  naturas  non  variet.  Ordines 
tres  sunt:  Quantitas,  Qualitas,  et  eorum  quae 
referuntur  ad  aliud. 

Quantitas  est  rerurn  tum  longitudo,   tum  lati- 
tudo,  tum  profunditas. 

Ordo    quantitatum. 
Quantitas. 


Continua 
Linea 
Superficies 
Corpus 

13)  Annot.  marg. 

14)  Annot.  marg. 


Discreta 
Numerus 


Loci  rhetorici. 
Loci  dialectici. 


719 

Cave,    ne  alias  species  adnumeres;  relationes 
enim  sunt  Motus,  Tempus,  Locus,  Oratio. 

Qualitaturn    ordo. 

Reliquae  rerum  formae,  quae  a  quantitate 
non  comprehenduntur ,  qualitates  sunt.  Magna 
quidem  pars  qualitatum  instrumenta  sunt,  qui- 
bus  utuntur  in  agendo  operandove  substantiae, 
neque  ullum  rerum  ordinem  tam  refert  expedite 
tenere,  quam  hunc,  nempe,  qui  latissime  pateat. 
INulla  est  enim  substantia,  quam  non  rnultae  qua- 
litates  exornent.  lain  ex  hoc  loco  et  Rhetores 
formulas  laudum  ac  vituperationum ,  consilio- 
rumque  materiam  petunt ;  hinc  enim  fnutiones 
virtutum  ac  vitiorum  colliguiitur  multo  certiores 
aptioresque  iis,  quas  praescribunt  Rhetores. 

Differentiae  qualitatum ,  quando  propriis 
designari  nominibus  non  possunt,  comniodissime 
per  subiecta  aut  officia  signabuntur. 

Q  u  a  1  i  l  a  t  e  s. 

Voluntatis 
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Animi 
Intellectus 
Prudentia,  Scientia 


Affectus 


Ronus 
Virtus 
lustitia 


Malus 

Vitium 

Iniustitia. 


His    adnumera     et    alias    virtutes,     aliaque 
vitia. 

Qualitates    corporum. 
Quae  visu  percipiuntur.    Colores,  Albedo,  Ni- 

gredo ,  Rubedo. 
Quae  auditu,  Soni. 

Quae  olfactu,  Odores. 

Quae  gustu,  S.ipoies. 

Quae  tactu,     Calor,4a),  Frigus,  Siccum,  Hu- 
rnidum,   et  quae  ex  his  nascuntur. 

Relati  va. 
Graeci  nomina  quaedam  vocant  ad  aliquid, 
quae  nostri  ferme  relativa  appellant.  Sunt  autem 
vocabula,  quae  non  tam  res,  quam  rnutuum  in- 
ter  se  ordinem  reium  significant.  Atque  adeo, 
quibus  inter  se  res  aliorum  praedicamentorum 
comparantur  variis  modis ,  agendi,  patiendi,  si- 
militudinis,  dissimilitudinis,  aequalitatis,  aut  in- 
aequalitatis. 


14«)  Calor,]    sic  recte  Ed.  3.;   Editt.  1.  2.  Color, 


Primus    ordo. 
Agere  Pati 

Movere  Moveri 

Gignere  Gigni 

Pater  Filius 

Calefacere  Calefieri 

Afficere  Affici. 

His  adnumera ,    quaecunque  actionem   pas- 

sionemve    signant,     quibus    cum    substantiarum, 

turn  qualitatum  comparatio  constat. 

Secundus   ordo. 
Similitudo  Dissimilitudo. 

Atque  in  his  proprie  est  qualitatum  com- 
paratio. 

Tertius    ordo. 
Aequalitas  Inaequalitas. 

His  comparantur  quantitates. 
Comparantur  item  continens  et  contentum, 
quam  comparationem  locum  dicimus.  Compa- 
rantur  et  prius  ac  posterius,  quod  tempus  vo- 
cant,  mane,  vesper,  dies,  mensis,  annus.  Huc 
et  magistratuum  nomina  pertinent,  ut  Dictator, 
Consul,   Senatus,   Civitas. 

In  hos  quatuor  ordines,  omnia  omnium  re- 
rum  vocabula  colliges15),  ex  quibus ,  si  quid  fi- 
niendum  inciderit,  petes.  Proinde  rationem  mo- 
dosque  finitionum  latius  persequemur. 

Discrimina   finitionum. 

De  finitione  nominis  supra  actum  est,  quae 
cum  potius  etymologia  quaepiam  16)  grammatica 
sit  certam  vocis  significationem  constituens ,  hic 
repeti  non  debet.  Sunt  autem  praeter  hanc,  ge- 
nera  finitionum  quatuor,  in  quibus  omnibusprae- 
standum  est,  ut  finitio  vim  eius,  quod  definitur, 
proprie  ac  adposite  explicet,  ita,  ut  ne  quid  alie- 
num  ab  eo,  quod  finitur,  describi  aut  finiri  videa- 
tur;  amussis  enim  proprietatis  est  finitio.  Proinde 
si  quid  ea  admiserit  improprium ,  tota  ratio  dia- 
lectici  artificii  ruet,  ul,  inepta  definitio  est:  Ho- 
mo  est  animal  bipes.  INam  et  gallus  animal  bi- 
pes  est. 

Primum  finiendi  genus,  definitio  essentialis 
(utendum  enim  est  vulgari  vocabulo),  quae  abso- 
lutam  rei  naturam  explicat,  fit  ex  genere  et  diffe- 

15)  Annot.  marg. :   Usus  praedicamentoruin. 

16)  quae|)iam]  sic  Ed.  2. ;    Editt.  1.  3.  quaedam 
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rentia ,  ut  liomo  est  animal  intellectuale,  Sic 
virtus  est  adfectus  bonus.  Vitium  est  aclfectus 
malus.  Partes  enim  essentiae  iuxta  proprieta- 
tem  sermonis,  sunt  genus  et  differentia.  Boetius 
referre  censet  (id  quod  et  eyo  adinodum  probo), 
ut  a  suniino  genere  per  differentias  ad  ultimam  ac 
propriam  usque  progrediamur ,  sic  definiendo  : 
Homo  est  substantia ,  corporea,  animata ,  sen- 
tiens ,  intellectualis.  Sic  enim  rei  natura  inte- 
grius  et  absolutius  videtur  expriini,  atque  hic 
vides,  qui  sit  usus  praedicamentorum,  quae  prae- 
scripsimus,  nempe ,  ut  suppedilent  fmitionum 
materiam.  Et  hoc  quidem  finiendi  genere,  non 
licet  evagari  extra  praedicamentum  id ,  quo  com- 
prehenditur  tinituin ,  sed  eiusdem  generibus  et 
differentiis  utimur.  Nec  essentiae  finitio  est,  ubi 
ex  diversis  ordinibus  quiddam  contexitur.  Hanc 
finiendi  rationem  crassius  exprimunt,  qui  non 
tam  sermonis,  quam  naturae  rationem  habentes, 
finiunt,  proprie  notatis  partibus  rei,  ut,  homo  est 
quod  constat  ex  corpore  et  anima  intellectuali. 
Quae  finitio  ad  caussas  pertinere  videtur. 

Secundum  finiendi  genus ,  definitio  caussis 
constans,  caussalem  vulgo  vocant,  atque  haec  ut 
proxime  accedit  ad  essentialem ,  ita  non  paulo 
vulgarior  est  essentiali ,  hac  in  primis  Rhetores 
crebro  utuntur.  Ut  caussae  quatuor  sunt,  ita 
quadruplex  forma  finiendi  est17).  Efficiens  ,  Per- 
sona,  seu  res  faciens,  ut  pater  gignens  filium. 
Materia  est,  ex  qua  fit  quippiam,  ut  ex  ligno 
mensa,  ex  panno  vestis.  Forma  est,  qua  politur, 
adornaturque  materia,  ut  vestis  forma ,  quain 
pannus  consutus  refert.  Finis  est ,  gratia  cuius 
aliquid  fit,  ut  corpora  exercentur  valetudinis  gra- 
tia.  Iam  licebit,  definitiones  concipias  ex  una, 
pluribusve  caussis ,  ut  ex  efficiente :  Virtus  est 
affectus  divinitus  inspiratus.  Caussae  efficientis 
haec  finitio  est,  nam  per  autorem  suum  describo 
viitutem.  Ex  materia  et  forina ,  ut  panis  est 
eoctum  quiddam  ex  farina  ,  farina  materies,  co- 
ctum  forma  est.  Ex  fine,  ut  domus  est,  quae 
nos  ab  ioiuria  tempestatum  vindicat.  Materiae 
formaeque  finitio  essentialis  est.  Sed  maluerunt 
Dialectici  vocare  essentialem  ,  quae  genere  et  dif- 
ferentiis  partes  naturae  ootaret;  caussalem,  quae 
suis  nominibus  crasse  parles  exprimeret.  Caete- 
rum,  inter  essentialem  et  eam,  quae  ex  materia 


17)  Annot.  marg.:    Ex   quatiior   caussis  quadruplex  finiendi 
ratio. 


et  forma  conflata  est,  nihil  interest,  praeter  figu- 
ram  sermonis.  Quid  enim  aliud  est  substantia 
corporea,  animata  sentiens,  intellectualis,  quam, 
quod  compositum  est  ex  corpore ,  et  anima  intel- 
lectuali?  Abdidit  enim  sese  natura  in  communia 
quaedam  vocabula  ,  ut  corpus  signemus  per  sub- 
stantiam  corpoream,  animam  intellectualem  de- 
signent  reliquae  partes. 

Pertinet  huc  finitio,  quae  propriis  operibus, 
seu  effectis  constat,  qua  ratione  finiendi  haud  alia 
vulgarior  est,  ut,  Sol  est  autor  diei,  dies  enim 
est  opus  solis.  lustitia  est,  quae  suum  cuique 
tribuit.  Suum  cuique  tribuere ,  est  proprium  iu- 
stitiae  officium. 

Temperantia  est  rationis  in  libidinem  atque 
in  alios  non  rectos  impetus  animi  firma  et  inode- 
rata  dominatio.  Nain  imperare  libidini,  offi- 
cium  est  temperantiae.  Retulerit  ergo  in  quo- 
cunque  themate  spectare  eius  genuinum  et  pro- 
prium  officium.  Neque  enim  solum  finitiones 
hinc  petuntur,  sed  coinparationes  rhetoricae, 
amplificationesque,  ut  apud  Paulum  ad  Rom. 
cap.  VIII.  amplificatione  pulcherrima ,  vereque 
Paulina,  conferuntur  spiritus  et  caro.  Petnntur 
item  hinc  formulae  argumentorum  in  suasoriis, 
honesti ,  ac  utilitatis.  Ferme  effectuum  finitiones 
a  proprio  petuntur,  ut  homo  animal  est,  quod 
sermone  utitur,  de  quibus  paulo  post  suo  loco 
pluribus  agemus. 

Tertium  finiendi  genus,  definitio  quae  mem- 
bra  rei  explicat18),  ut  corpus  hominis  est ,  quod 
constat  capite,  humeris ,  manlbus,  ventre,  pedi- 
bus.  In  hunc  modum  ,  cum  res  in  membra  sua 
discerpitur,  finimus  per  partitionem ,  ut  si  quis 
lus  civile  id  esse  dicat,  quod  in  legibus ,  Sena- 
tusconsultis,  rebus  iudicatis,  iurisperitorum  au- 
toritate  ,  edictis  magistratuum  ,  more,  aequitate 
consistit. 

Quartum  finiendi  genus,  definitio  constans 
accidentibus  ,9) ,  ubi  multae  adsciticiae  formae 
rem  quanpiam  describunt,  ut  Mors  ultima  linea 
rerum  ,  in  his  crebro  utimur  genere  cum  acci- 
dente,  ut  Halcyon  avis  est  paulo  amplior  passere, 
colore  caeruleo  ex  partemaiore,  tantum  purpu- 
reis  et  candidis  admixtis  pennis ,  collo  gracili  ac 
procero,    etc.      Larix   lignum  est  mellei  coloris, 


Mei.anth.  Opeh.    Vol.  XX. 


18)  Annot.  marg. :   Definitio  ex  niembris  (In  Ed.  2.  haec  an- 
not.  deest.). 

19)  Anuot.  niarg. :    Pefinitio  ex  accidentibus. 
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immortale ,  nullisque  fissile  rimis.  Anrmantium, 
arborum  ,  gemmarum,  herbarum,  et  similium 
rerum  finitiones  ex  hoc  genere  petuntur,  atque 
hoc  finiendi  genere  crebrius  utimur,  quod  modus 
humanae  cognitionis  ferme  ex  multis  accidenti- 
bus  unam  quandam  substantiae  imaginem  colli- 
git.  Caeterum  substantiae  ipsae  ignorantur. 
Neque  enim  inter  Catonem  et  Iulium  internosces, 
nisi  ex  figura  ,  habitu  corporis  ,  oris  ,  voce ,  sta- 
tu,  gressu,  aetate,  discrimina  colligas20). 

Habes  definitionum  formulas,  quas  ut  dili- 
genter  et  accurate  exerceas ,  adhortor,  quod 
ratio  finitionum  apprime  necessaria  sit,  cum  ad 
iudicanda  axiomata  ,  tum  ad  argumentorum  in- 
ventionem,  id  quod  usu  ipsi  didicimus,  lapsos  esse 
in  iudicando  graves ,  utvidentur,  auctores,  quia 
inepte  finissent.  Plane  exactae  ac  methodicae 
disputationis  ceu  fundamentum  quoddam  finitio 
est.  Quare,  si  male  finieris,  nihil  foeliciter  sub- 
struxeris. 

De  divisione. 
Quidam  voces  dividunt  in  significata,  ut  po- 
lypum  in  piscem  et  morbum.  Verum,  quia  vo- 
ces  ambiguae  prorsus  e  dialectica  exterminandae 
sunt,  et  a  grammaticis  certa  vox  certae  signi- 
ficationis  petenda,  de  hoc  genere  divisionum  nihil 
praescripturus  sum.  Imo  admoneo  disputaturos, 
aut  quicunque  privatim  versabuntur  in  gravibus 
ac  asperis  caussis,  ut  primum  propositi  negotii 
certae  significationis  vocabula  constituant ,  alio- 
qui  fieri  non  potest,  quin  in  media  dissertatione, 
rerum  scopo  excidant.  Sic  enim  fefellit  Pelagius 
haereticus  catholicos,  ut  est  apud  Augustinum, 
quod  alias  aliter  gratiae  nomine  utebatur,  eo 
uno,  usus  desperata  saepe  caussa  ,  perfugio,  hoc 
genus  exempla  in  dialogis  Plalonicis  crebra  sunt. 
Sunt  autem  genera  divisionum  duo.  Dividimus 
enim  genus  in  species  per  differentias ,  ut,  ani- 
inantium,  quod  sermone  utitur,  homo  est,  Muta, 
bos,  leo,  capra ,  et  reliqua.  Aut  findiinus  rem 
inpartes,  ut  corpus  in  pedes,  manus,  ventrem, 
caput.  Hoc  dividendi  genus  Cicero  partitionem 
vocat,  atque  hic  cave,  quou  et  Marcus  Cicero 
admonet,  ne  partes  cuin  speciebus  coniundas. 
Species  sunt,  quae  genere  continentur  eodem,  at 
ex  ipsis  genus  non  conficitur.  Partes,  id  quo 
continentur  -l),    conficiunt,    sicut  Aniinam,    vis 


20)  Aniiot.  niarg. :   Substantia  cogtioscitur  ex  accidentibus. 

21)  continenturj  sic  recte  Ed.  3.;   Editt.  1.  2.  contincnter 


intelligendi ,  et  fons  affectuum;  Corpus,  venter, 
caput,  pedes,  etc. 

Apprime  necessaria  est  ratio  exacte  divi- 
dendi22),  ad  rhetoricas  distributiones ,  et  ampli- 
ficationes,  ut  totus  monstrum  est,  id  hoc  pacto 
dilatabitur,  si  hominem  in  corpus  atque  animuin 
partiaris,  deinde  singulas  corporis  partes,  singu- 
las  item  animi  partes  attingas,  et  animo  et  cor- 
pore  monstrum  est.  Oculos,  os,  vultum,  totam 
denique  corporis  figuram  inspice,  quid  aliud 
quam  monstrum  prae  se  ferunt?  Atque  haec 
orationis  ornamenta  seu  schemata  ex  divisione 
dialectica,  ceu  ex  fonte  derivantur,  ut  e  singulis 
dialecticis  locis ,  singulae  ferme  rhetorum  figu- 
rae,  id  quod  in  ratione  argumentandi  ostende- 
mus,  nascantur. 

Addunt  his  dividendi  formis  et  divisionem 
rei  in  accidentia,  quod  probo,  cum  accidentia  dif- 
ferentiae  vice  usurpantur,  ut  pharmacorum  aliud 
salutare,  aliud  pestiferum  :  nonprobo,  cum  ac- 
cidentia  quasi  partes  rei  explicamus,  ut  paries 
partim  albus,  partim  niger.  INondum  enim  satis 
intelligo,  huius  formae  usus  esse  quis  possit,  aut, 
si  quis  est ,  divisionem  certe  inepte  vocaverimus, 
ubi  rerum  accidentia  numerantur. 

U  s  u  s    eorum,     quae    de    vocibus  simpli- 
cibus  prodita  sunt. 

Hactenus  de  natura  rationeque  vocum  sim- 
pliciuin  diximus3*),     ut  in  simplici  themate  tra- 
i  ctando  habeas,  quam  sequaris  regulam,  ceu  The- 
j  sei  filum.     Plurimum  eniin  refert  scire ,   quo  or- 
dine,   qua  via  pervestiganda  sit  cuiusvis  thematis 
natura.     PJam   et  axiomatuin  ,   et  argumentorum 
iudicium  pendet  e  simplicium  thematum  ratione. 
Iam  te,  lector,  admoneo  rein  ipsam  ad  animi  iudi- 
'<  cium  revoces,  ut  intelligas,   dialecticam  esse  non 
j  tain  artem ,    quam  quendam   naturae  captum  seu 
i  sensuin  ,   quo  ducimur  in  pervestigandis,   iudican- 
'  disve  thematibus,   quod  ut  intelligas ,   simplicium 
thematum  quaestiones  praescribam. 
Quiil  nomen  significet, 
Quid  res  sit, 
Quae  caussae, 
Quae  partes, 
Quod  officium. 


22)  Aunot.  marg.:    Commoditas  divisionum. 

23)  Annot.  marg.:    Usus   eorum,    qnae   simplicibus  vocibus 
praedita  sunt. 
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INain  omnium  primum,  quocunque  themate 
proposilo,  nominis  vim  ipse  naturae  sensus  con- 
tuetur2*),  proinde,  et  primum  in  cuiusque  rei 
pervestigatione,  certam  nominis  appellationem 
constitue.  Eam  ob  caussain  ,  primum  de  fini- 
tione"3)  nominis  egimus,  quae  a  grammaticis  pe- 
tita ,  ceu  initium  et  caput  dialectices  est.  Deinde, 
cum  de  nominis  significatione  convenit,  omnium 
primum  ,  quid  ea  ipsa  res  sit,  de  qua  proponitur, 
exquiri26),  mens  Iiumana  iubet ,  utsiscias,  Ca- 
nieli  voce  animal  significari,  statim  quaeres,  quid 
aniroalis  sit  Camelus.  Eam  qnaestionem  tinitio 
explicat,  eaque  ipsa  iam  ab  ordinibus  rerum,  seu 
praedicamenlis  petenda  est ,  quae  fuerit  operae 
pretium  instruclissima  habere.  Nam  in  haec 
universitatem  naturae  totam  digerere  licet.  Pro- 
fuerit  in  rerum  ordinibus  exercere  iuventutem 
variis  exemplis27),  animantium,  herbarum,  gem- 
marum  ,  Locorum  item  communiuin  ,  lustitiae, 
Temperantiae,  Vitae,  inortis,  fortunae,  et  simi- 
lium.  Iam  in  finitiouibus  in  primis  caussas  rerum 
spectari  velim.  Neque  enim  ullae  finiliones  rem 
propius  declarant ,  quain,  quae  caussis  contexun- 
tur.  Proxima  ergo  finitioni  quaestio  caussarum 
est,  umle  nata  res  sit  2S) ,  aut  a  quibus  autori- 
bus  profecta.  Posthaec  inquiritur,  ad  multa  ne 
pertineat  thema,  quam  quaestionem  divisio,  cum 
in  species ,  turn  inpartes,  declarat,  ut,  Iustitiae 
in  eam  ,  quae  in  contractibus  versatur,  et  eam, 
quae  bonos  praemiis  auget,  de  malis  supplicium 
sumit.  Ibi  sua  sunt  oiiicia  cuique ,  atque  haec 
pluribns  exemplis  ita  exercenda  sunt,  ut  adsue- 
scat  iuventus,  quocunque  themate  proposito, 
statim  eius  naturam  et  ronditionem  ad  has  quae- 
stiones  exigere.  Nam  ita  fiet,  ut  quae  discenda 
sunt,  certis  comprehensa  finibus  in  promptu  ha- 
beamus.  Est  enim  ex  hac  dialectices  parte ,  par 
commoditas  discentibus,  ac  docentibus.  Suae 
fabris  regulae  sunt,  fila  et  amusses,  ila  discenti- 
bus  necesse  est  suos  quosdam  indices  esse,  quos 
in  pervestigatione  rerum  sequantur. 

Exe  mplum. 

Quid  nomen  virlutis  signat?    aflectum. 
Quid  virtus?  Affectus  bonus. 


24)  Aiinot.  marjj. :    Nominis  vis  omniam  |>rinium  contuenda. 

25)  finitione]  sic  Editt.  I.  3.;    Kd.  2    diffinitione 

26)  Aunot.  marg. :    Deinde    quid  sit  res,    (jnae  finitione  e.\- 
plicatur. 

27)  Annot.  marg. :   Con.siiiam, 

2H)  sit.|   Kd.  2.  errore  typ. :    cst  sita, 


Quae  caussae?       Divina  vis. 

Quae  partes?  Tot  quot  affectuum  sunt  modi. 

Quod  officium  ?      Reare  hominem. 

De  pronuntiato,    Liber  secundus. 

In  negotio  dialectico  in  primis  iucundum  est, 
quod,  quo  longius  progressus  fueris,  eo  magis  sese 
aperit  fructus  atque  commoditas  artis.  Nam, 
quod  supra  dixi,  inter  rhetorica  et  dialectica 
hoc  interesse ,  quod  splendida  rhetores,  dialectici 
certa  doceant29),  et  propterea  nervos  omnes,  et 
robur  orationis  rhetoricae,  a  dialecticis  petendum 
esse ,  id  hoc  loco  vel  potissimum  ex  ratione  pro- 
nunliati  deprehenderis,  quod  a  dialecticis  in  hoc 
tractatur,  ut  sit  omnis  orationis,  omniumque  ar- 
gumentorum  ceu  amussis  quaedam  etregula,  id 
quod  intelliges,  cum  exposuero ,  quid  sit  pro- 
nuntiatum. 

Quod  nonnulli  axioma,  Cicero  pronuntia- 
tum,  alii  proloquium,  alii  enuntiationem,  nostri 
propositionem  vocant,  est  indicativa  adeoque 
sirnplicissima  oratio,  qua  certi  quiddam  significa- 
tur,  ut  Cicero  est  orator,  Caesar  vicit  Pompe- 
ium  ,  invidia  comes  est  virtutis.  Partes  axioma- 
tis,  subiectum  et  praedicatuin ,  vocant.  Prior 
pars,  cui  quid  attribuitur,  subiectum  est.  Poste- 
rior  pars,  quae  subiecto  tribuitur,  praedicatum 
est.  Atque  haec  nomina  Graecis  debemus.  In- 
tegram  orationem  esse  necesse  est,  ideo  ex  nomi- 
nibus  et  verbis  constat,  quibus  nihil  retulerit, 
sicubi  addas  adverbia  aut  quae  vocant,  adiectiva 
nomina,  ut  fortiter  pugnavit  Marius  ,  aut ,  urbs 
antiqua  ruit.  Rreviter  a  grammaticis,  imo  a 
communi  sensu  pete,  quae  sit  integra ,  cerla,  in- 
dicativaque  oratio  ,   eam  pronuntiatum  vocabis. 

U  s  u  s    p  r  o  n  u  n  t  i  a  t  i. 

Qu.indoquidem  institui  rationem  dialecticam 
revocare  ad  animi  iudicium  (neque  enim  aliter 
usum  rei  ostendero)  pronuntiati  quoque  vim  ex 
iusa  natura,  ceu  fontibus  derivabimus.  Nam, 
eiusmodi  quandam  plane  simplicissimam  oratio- 
nem  praescribunt  Dialectici30),  quae  cilra  ca- 
lumniam,  citraque  tergiversationem ,  simpliciler 
aut  probetur,  aut  improbetur,  vera  aut  falsa  cen- 
seatur,   quaeque  ipsum  animi  sensum  quam  pro- 

29)    Annot.   marg.:     Certitudo    dialectica    (Kd.  2.   dialectice 

pro:    dialectica  vcl  dialecticae). 
30 1  Annol.  marg. :    Quae  siiiiplicissima ,    eadem  et  certissi- 

ina  est  oratio. 
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priissime  ac  simplicissime  referat ,  prolixas  dispu- 
tationes  et  controversias,  argumenta  item  rheto- 
rum  figuris  illustrata  ornataque,  complecti  ani- 
mus  hominis  nequit,  nisi  certa  quadam  periodo 
comprehenderit,  in  qua  ordinem,  progressiones- 
que  singularum  sententiarum,  ceu  in  tabula,  con- 
tueatur.  Proinde  longa  oratio  in  syllogismos 
cogitur,  syllogismi  in  simplicia  axiomata,  ut  apud 
Marcum  Ciceronem  in  Miloniana,  summa  caussae 
totius  hoc  syllogismo  constat:  Vim  vi  arcere  ius 
naturae  perinittit.  Milo  vim  vi  arcens,  Clodium 
occidit.  lure  igitur  occidit.  Quem  syllogismum 
cum  tenueris ,  caussam  exacte  tenebis.  Postea 
licet  orationis  ornamenta  et  figuras  contemplari, 
quamque  splendide  singulas  syllogismi  partes  per- 
sequatur.  At  periculum  est,  ne  sententia  fru- 
streris,  nisi  axiomatis  complexus  fueris.  Neque 
enim  quam  aptae  sint  probationes,  ut  constent 
sibi ,  temere  cernas,  nisi  simplices  sententias  in- 
ter  se  contuleris.  Ideoque  operae  pretium  est, 
in  controversiis,  disceptationibusque  iudicandis 
argumenta  statim  in  breves  ac  simplices  senten- 
tias  solvere.  In  primis  autem ,  in  unaquaque 
caussa  tractanda  ,  ipsum  caussae  scopum  ,  quem 
rhetores  statum  vocant,  axiomate  complectere31), 
cui  in  universa  disputatione  quam  appositissi- 
me  omnia  argumenla  compares.  INam ,  ut  in 
ludis  suae  sunt  lineae,  suaque  signa  certantibus, 
ita  in  disserendo  theses  et  axiomata ,  quibus 
disceptationum  status  comprehenduntur ,  ut  to- 
tius  disceptationis  Milonianae  status  est,  Clodium 
iure  caesum  esse.  ]Nolui  pluribus  exemplis  one- 
rare  rudem  iuventutem.  Quare  satis  sit  admo- 
nuisse,  quod  in  omnibus  quarumcunque  con- 
tentionum ,  sive  sacrarum ,  sive  prophanarum, 
aigumentis,  requirendae  sunt  simplicissimae  ,  et 
certissimae  sententiae ,  in  quibus  citra  ullam  ain- 
biguitatem,  quid  verum,  quid  falsum  sit,  spectari 
queat ,  et  ad  quas  omnia  orationis  ornamenta  re- 
ferantur.  Et  in  enarrandis  autoribus,  censeo  in- 
dicandum  hoc  disserendi  artificium  adulescenti- 
bus32),  nempe,  quo  scriptorum  sententias  rectius 
adsequantur,  et  discendi  labor  ordine,  quem  ra- 
tio  dialectica  praescribit,  minuatur.  Atque  haec 
de  usu  axioinatuin.  Porro  nuntiata  distinguunt 
Aristotelici  in  simplicia  ,  ut  Cicero  est  orator,  et 


31)  Annot.  niarg.:    Nota  de  statibus:     Orauem  statum  siin- 
plici  axioinate  coiiipreliendeiidum  csse. 

32)  Annot.  marg. :   Utilc  consilium. 


modalia ,  sic  enim  vocant,  ut  necesse  est  civem 
tueri  patriam,  rursus  modalia  in  composita  ac 
divisa.  Ego  modalia  simplicibus  axiomatis  com- 
prehendo ,  voco  enim  axioma  orationem  unam, 
integram,  et  indicativam ,  ut  excludere  modalia 
pronuntiata  non  liceat,  et  quae  de  modalibus  ab 
istis  prodita  sunt ,  argutiora  quam  veriora  magna 
ex  parte  videntur. 

Formae   pronun tia torum. 

Pronunliata  quaedam  sunt  universalia ,  ut 
omnes  cives  decet  patriam  tueri,  neminem  decet 
patriam  deserere,  quibus  modis  sententia  univer- 
salis  efferatur,  vide  Erasmi  copiam.  Quaedam 
particularia  sunt,  ut  quaedam  animantia  ratione 
carent.  Quaedam  indefinita ,  quibus  magna  co- 
gnatio  est  cum  universalibus,  cum  scilicet  solum 
speciei ,  aut  generis  vocabulum  usurpatur  pro 
omnibus  individuis,  ut  cum  dicitur:  Hominem 
decet  pium  esse ,  significo  omnes  homines  pieta- 
tem  decere.  Atque  haud  scio ,  an  unquam  ser- 
monis  proprietas  particularem  orationem  efferat 
indefinite ,  id  quod  vulgo  dialectici  docent  ^3). 
Quaedam  singularia  sunt,  ut  Virgilius  scribit. 
Sunt  autem  omnia,  quae  propriis  nominibus  aut 
vicem  illorum  fungentibus,  efferuntur,  ut,  Plato 
docet :   hic  vir  bonus  est. 

Alia  pr  onuntia  torum  forma. 

Pronuntiata  quaedam  affirmativa  sunt,  quae 
citra  negationem  efferuntur,  ut,  Aeneas  est  pius. 
Quaedam  negativa,  quae  cum  negatione  efferun- 
tur,  ut,  Aeneas  non  est  pius.  In  omni  contro- 
versia  vide,  ut  quam  simplicissimis  pronuntiatis 
declares,  quid  affirmes,  quid  neges.  Audivi 
enim  disceptantes  de  arduis,  ut  videbatur,  rebus, 
inter  quos  de  re  ipsa  plane  conveniebat,  sed  quia 
scopos  disceptationis  non  designarant  certis  pro- 
nuntiatis,  iam  huc,  iam  illuc  contentione  rapie- 
bantur,  nec  quicquam  certi  colligebatur. 

Alia  forma   pronuntiatorum. 

Pronuntiatorum  alia  vera  sunt,  quae  cum 
rebus  consentiunt,  alia  falsa,  quae  cum  rebus 
non  consentiunt.  Item ,  pronuntiata  quaedam 
sunt  necessaria,    quae  semper  vera  sunt.      Sunt 


33)  Annot.  marg. :   Contra  vulgus,    lndefinitam  liabere  vim 
univcrsalia 
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autem ,  in  quibus  finitio  cum  finito  iungitur,  aut 
finitionis  pars ,  aut  proprium  de  subiecto  dicitur, 
ut  homo  est  animal  intellectuale,  homo  potest 
loqui.  Quaedam  sunt  contingenti.i  ,  quae  ali- 
quando  esse  falsa  possunt.  Sunt  autem,  in  qui- 
bus  de  substantiis  accidentia  dicuntur,  aut  de  ac- 
cidentibus,  accidentia  ,  ut  Cicero  est  philosophus, 
album  est  dulce.  Atque  haec  formula  pronuntia- 
torum  spectanda  diligenter  est,  in  iudicandis, 
cum  statibus  disceptationum,  tum  argumentis, 
quae  necessaria ,  quae  contingentia  sint.  Atque 
hic  vides,  quid  conferat  ratio  generis,  speciei, 
individui,  etaliorum,  quae  supra  tractavi. 

Iam  in  hac  pronuntiatorum  forma  observa, 
quod  accidentia  bifariam  efferuntur,  aut  simpli- 
citer,  cum  formas  tantum  significant ,  ut  color, 
albedo,  nigredo,  aut  cum  formas  ita  significant, 
ut  in  aliis  rebus  esse  tamen  designent,  ut  album, 
nigrum.  Posteriore  figura  ,  de  substantiis  acci- 
dentia  commode  dicuntur,  priore  nunquam.  Fal- 
sissima  enim  oratio  est,  Petrum  colorem  esse. 

De  oppositione. 

In  controversiis  diligenter  spectandum  est, 
quam  sententiam  cui  opponas,  nec  enim  una  est 
opponendi  formula  ,  et  saepe,  quae  pugnare  inter 
se  videntur,  re  ipsa  conveniunt.  Primum  in  op- 
positionibus  observa ,  ne  qua  incidat  ambiguitas 
in  vocum  significationibus.  JNam  ut  non  pugnant 
diversae  orationes,  Aeneas  pius  est,  Caesar  im- 
pius,  ita  nec  ea ,  quae  variant  ambiguitate  vocis, 
ut,  Polypus  est  piscis ,  Polypus  non  est  piscis : 
si  in  hac  morbum  ,  quem  Polypon  vocant,  intel- 
ligi  velis. 

Formae    pugnantium     pronuntiatorum 
tres  sunt. 

Contraria  ,  duo  universalia  ,  ut  omnis  vo- 
luptas  est  bona ,  nulla  voluptas  est  bona ,  quae 
nunquam  simul  vera  sunt ,  in  contingentibus  ali- 
cubi  simul  falsa  sunt,  ut  oinnis  homo  est  pius, 
nullus  homo  est  pius. 

Subcontraria ,  particularia  sunt,  ut  quidam 
homo  pius  est ,  quidam  hoino  pius  non  est,  quae 
nunquam  simul  falsa  sunt,  at  vera  in  contingen- 
tibus  simul  esse  possunt. 

Contradictoria  constant  ex  vmiversali  et  par- 
ticulari,  aut  singularibus,  quae  nunquam  simul, 
neque  vera ,  neque  falsa  esse  possunt,  ut  Plato 
sedet,  Plato  non  sedet. 


Omnis  voluptas 
est  bona. 


Contrariae 


Nulla  voluptas 
est  bona. 


X- 


o° 


Subcontrariae 
Quaedam  volu-  Quaedam  volu- 

ptas  est  bona,  ptas  non  est  bona. 

De  conversione. 

Usus  convertendorum  pronuntiatorum  ,  nisi 
apud  sophistas,  non  satis  video  ,  esse  quis  possit. 
Verum ,  quando  ad  naturam  signorum  universa- 
lium,  affirmativorum  et  negativorum,  non  parum 
conducit,  subiiciam  quoque  convertendi  modos. 

Vertendorum  pronuntiatorum  duae  sunt 
formae ,  Simplex,  qua  iisdem  signis  transferun- 
tur  subiecta  et  praedicata  ,  (juo  modo  vertuntur, 
universalis  negativa ,  et  particularis  affirmativa, 
ut  nullus  homo  est  brutum,  apte  verteris,  nullum 
brutum  est  liomo:  sic  quaedam  voluptas  est  bo- 
na  ,  apte  verteris ,  bonuin  quoddam  voluptas  est. 
Formam  alteram  per  accidens,  vocant,  qua  mu- 
tantur  signa  ,  atque  hac  utuntur  pronuntiata  uni- 
versalia  affirmativa ,  ut  omnis  voluptas  bona  est, 
apte  verteris,  bonum  quoddam  est  voluptas,  at- 
que  hic  vides,  ut  vis  negationis  universalis  diffun- 
datur  in  onines  pronuntiati  partes,  affirmandi 
signum  non  item.  Quare  universalis  negativa 
simpliciter  vertitur,  affirmativa  per  accidens.  In 
caussa  est  ipsa  serinonis  nostri  proprietas.  Vulgo 
dialectici  et  aequipollentias,  ut  vocant,  praescri- 
bunt,  et  in  pronuntiatoruin  ratione  vix  in  ullo 
loco  plus  negotii  est  Aristotelicis.  Veruin  has, 
cum  plane  ad  grammaticos  pertinere  intelligamus, 
quid  attinet  hic  repetere?  An  quisquam  puero- 
rum  est ,  qui  ignoret  idem  esse,  nemo  hominum 
non  est  pius,  quod ,  omnis  houio  est  pius f. 
Quare  te  lector  admoneo8*),  magis  ex  ipsa  vul- 
garis  sernioiiis  ratione  velis  aequipollentiuni  vim 
colligere,  quam  ex  istorum  regulis.     Eam,  quae 


3-0  Annot.  marg. :   Consilinm  (in  Ed.  2.  Iiacc  annot.  decst). 
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nugantur  Aristotelici  de  infinitis,  ut  non  homo, 
tarn  insulsa  sunt,  ut  et  hic  meminisse  pigeat3a). 
Quis  est  enim  infinitorum  ,  in  communi  sermone, 
in  disputationibus  argnmentorum  civilium  usus? 
Dialectica  enim  quatenus  serviunt  inventioni,  iu- 
dicio  et  dispositioni ,  praescribimus.  Nugas, 
quae  a  civili  sensu  remotae  sunt,  relinquemus 
iis,  qui  non  aliud  a  dialecticis  petunt,  quani 
rixandi,  cavillandi ,  nugandique  matcriem. 

De   pronuntiato  hypothetico. 

Hactenus  de  pronuntiato  dixi,  eoque  sim- 
plici,  quod  definii  orationem  unam,  integram, 
absolutam,  et  indicativam.  Addunt  pronuntia- 
tis  et  hypotheticas  orationcs  dialectici.  Veruin 
rnih!  visum  est,  earum  rationem  argumentatio- 
nibus  subiicere,  quibus  cum  hypotheticis36)  non 
inepte  convenit.  INeque  vero  cognosci  exacte 
possunt,  nisi  syllogismi  natur.i  cognita.  Iam 
cum  hypotheticae  sint  ex  simplicibus  multis  con- 
textae ,  iudicium  quoque  earum  est  e  superiori- 
bus  petendum. 

De   argumentatione,    Liber  tertius. 

Ex  nulla  parte  dialectices  plus  fructus  est, 
quam  ex  ea ,  quam  hoc  libro  absolvemus,  in  quo 
formulas  argumentoruin  tractabinuis.  Quis  enim 
simplicium  vocum,  quis  axiomatum  usus  fuerit, 
nisi  ex  eis  contexantur  argmnenta?  Primum 
ergo,  quae  debeat  esse  argumenti  cuiusque  for- 
ma,  describemus.  INon  hoc  agimus,  unde  petas 
argumentandi  materiem ,  sed  qualis  argunienti 
forma  esse  debeat ,  docernus37),  atque  adeo,  ut 
tle  quovis  argumento  iudicare  possis,  apte  ne  co- 
haereat  an  non.  Neque  enim  temere  quaecun- 
que  pronuntiatorum  congeries  syllogisinum  aut 
enthymema  conficit,  sed  finibus  quibusdam  com- 
prehenduntur  axiomata,  e  quibus  syllogismus 
conflatur.  Atque  hi  in  hoc  circumscripti  sunt, 
ut  sit  certa  ,  evidensque  sententia,  quam  probas 
ant  refellis  38).  JNullae  Rhelorum  probationes 
certae  solidaeque  sunt,  nisi  iis  fornmlis,  quas 
subiiciemus,  circumscrihi  queant.  Quod  qui 
non  videt,  totius  dialectices  fructu  sese  frustrari 


35)  Annot.  marg. :     De   nomiiie   infinito,    in   quo   ct  Graeci 
lialliicinanttir. 

36)  Annot.  marg. :    De  hypotlieticis  infra. 

37)  Annot.  marg.:  Hio  de  forma .  non  de  materia  argumen- 
tortim  agitur.  (in  Ed.  2.  ,,  nou  "  in  hac  annot.  deest.). 

3«)  Annot.  marg. :    Eructu.s  totius  dialecticae. 


sciat.  In  caussis  riietorum ,  tam  sacris,  quam 
prophanis,  retulerit  sic  exerceri  iuventutem 39), 
ut  interim  brevcs  sententias,  figurasve  integris 
syllogismis  exponant,  interim  prolixas  contentio- 
nes  arctis  certisque  syllogismorum  iuncturis  vin- 
ciant  et  adstringant.  Quo  genere  exercitationis 
facile  et  totius  orationis  nervos,  et  argumenti 
ordinem  atque  dispositionetn  fuerit  assequi. 

Sequi  nobis  libet  scholarum  consuetudineui 
in  nurnerandis  argumentorum  paradigmatis  seu 
lormis,  ne  prodigiosa  novitate  rem  per  sese  non 
admodurn  difficilem  obscuremus.  Sunt  autein 
formae  argumentorum  quatuor:  Syllogismus,  En- 
thymema  ,  Inductio  ,  Exeinplum.  His  addentur 
alia  quaedarn,   ut  infra  cernes. 

De    syllogisino    categorico    sim- 
plici  que. 

Perfectissima  argumentorum  forma  syllo- 
gisrnus  est,  quem  Cicero  ratiocinationem  vocat, 
frequentatumque  scribit  a  Peripateticis  maxime, 
deinde  a  rhetoribus  iis ,  qui  elegantissimi  atque 
artificiosissimi  putati  sunt.  Est  autem  oratio ,  in 
qua  ex  duobus  pronuntiatis,  necessario  comple- 
xio  aliqua  seu  conclusio  consequitur.  Partes 
sic  exequuntur  Aristotelici ,  ut  dicant,  syllogis- 
mum  contexi  ex  tribus  terminis  seu  vocabulis  sim- 
plicibus,  quae  duo  pronuntiata  conficiunt:  esse 
igitur  syllogismi  partes  tres  terminos,  duasque 
propositiones,  ut,  Quod  appetitur,  bonum  est, 
Voluptas  appetitur,  Bona  igitur  est.  Haec  ora- 
tio  syllogismus  est,  habetque  vocabula  simplicia 
tria  :  Quod  appetitur,  bonum  ,  et  voluptatem, 
et  axiomata  duo:  Quod  appetitur,  bonum  est, 
et  voluptatem  appeti,  ex  quibus  necessario  con- 
sequitur  conclusio,  bonum  esse  voluptatem.  Iarn 
terminos  sic  vocant :  eum,  qui  bis  usurpatur,  hoc 
est ,  in  priore  et  posteriore  axiomate,  medium 
nuncupant;  eum ,  qui  in  priore  propositione 
tantum  usurpatur,  maiorem  nuncupant;  mino- 
rem  ,  eum  ,  qui  in  posteriore  usurpatur.  Quare 
in  syllogismo,  quem  praescripsimus,  appeti  *°) 
Mediumest;  Maior,  bonum;  Minor,  voluptas41). 
Et  vide  accurate,  ne  plures  tribus  terminos  in 
syllogismum  admittas.  Magna  enim  pars  falla- 
ciarum,   et  sophisticarum   argumentationum   hoc 


39)  Annot.  niarg. :   Consiliuin. 

40)  a|)|ieti]  Ed.  2.  errore  typ.  :   appetiti 

41)  voluptas]  Ed.  2.  errorc  typ.:  voli7utas  Cvoluntas). 
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peccat ,  quod  qmitnor  terminis  conficit  syllogis- 
mos.  ]Nec  variet  vis  vocabulorum  ,  id  quod  nus- 
quam  non  caveri  vult  dialecticus.  Male  enim  ar- 
gumentaberis,  si  sic  colliges42):  Omnis  polvpus 
est  piscis,  morhus  quidam  polypus  est,  ergo  mor- 
bus  quidam  piscis  est.  Rreviter,  infoelicissime 
colliges,  nisi  duo  simplicissima  axiomata  consuas, 
in  quihus  vocahulum  unum  his  usurpelur.  At 
revocemus  syllogismi  naturam  ad  animi  indicium, 
ut  intelligatur  esse  naturalis  quaedam  thematis 
probainli  methodus,  et  sic  compingi,  nt  aliter 
non  possit  aut  debeat.  Atque  hic  dialecticae  cer- 
titudinem  est  spectare,  quod  nullae  sunt  Rheto- 
rum  prohationes,  quae  non  possint,  quocunque 
modo  dictae,  aliter  dici ,  verum  dialecticae  pro- 
bationes  ab  ipsa  natura  sic  nohis  praescriptae 
sunt,  ut,  quod  ad  argumentorum  formam  perti- 
net,  mutari  nidlo  pacto  queant.  Qnem  syllo- 
gismorum  usum  utinam  deprehendissent  scho- 
lae,  et  ostenderent ,  quicunque  oratores,  tum 
sacros,  tiim  prophanos  enarrant,  ut  spectari  pos- 
sent  necessariae  et  inviolabiles  thematum  pro- 
bationes.  INeque  modo  sic  eruditi  colligunt,  aut 
ratiocinantur.  Sed  et  pueros  et  idiotas  ipsa  do- 
cet  natura  ratiocinari.  E  quorinn  ore  iudicium 
syllogismi  pete,  non  e  rancidis  dialecticoruni  com- 
mentariis.  Et  primum  quidem  syllogismus  pro- 
hatio  alicuius  thematis  est,  proinde  thema  pri- 
mum  animo  concipe ,  quod  argumento  probatu- 
rus  es,  eritque  syllogismi,  quem  confecturus  es, 
conclusio.  \  ulgo  qui  syllogismos  conficere  do- 
cent,  non  admonent  e  thematibus  ducendos,  id 
qood  maxime  referebat ,  sint  ergo  themata :  Vo- 
Iuptas  bona  est,  Clodius  iure  caesus  est,  Mundus 
providentia  regitur.  Singula  singulis  syllogismis 
probaturus43) ,  caussam  quaeres ,  aut  iudicium 
qiiodcunque,  rmare  voluptas  hona  sit,  quare  Clo- 
fiius  iure  caesus  sit,  eamque  caussam  cum  the- 
matis  posteriore  parte  seu  praedicato,  primum 
.iroducas,  eritque  axioma  ceu  communis  quae- 
dam  sententia  aut  gnome,  aut  locus  communis, 
iit ,  Quidquid  appetitur,  bonum  est;  Cuius  vis 
repelli  debuit,  is  iure  caesus  est,  deinde  caussam 
hoc  axiomate  expressam ,  compone  cum  subiecto 
seu  priore  parte  thematis,  ita  apte  sequetur  cou- 
clusionis  seu  (ut  Cicero  vocat)  complexionis  vice, 
thema.      Haec  quidem  syUogismi  natura  est,    t-i 


42)  Annot.  marg. :   Ambigua. 

13)  Aimot.  inar-;. :    Ratio  componendi  syllogismi 


sola  aiiimi  cogitatione  deprehendi  potest.  Prin- 
cipalis  cuiusque  argumenti  pars,  subiectum ,  hoc 
est  primum  vocabulum  thematis,  est,  deque  illo 
aliquid  dicitur,  ut  Voluptas  est  honum ,  vox 
principalis,  basisque  totius  disputationis  voluptas 
est ,  deque  ea  bonum  dicitur.  Propterea  cum 
vestigatur,  quare  de  voluptate  dicatur  bonum, 
prima  syllogismi  pars,  seu  primum  axioma  con- 
ficitur,  deinde  ea  ipsa  caussa  ad  voluptatem, 
adeoque  ad  cuiusvis  thematis  subiectum  appli- 
cata,  posteriorem  syllogismi  partem  conficit. 
Posterior  thematis  pars  in  primum  collocari  axio- 
ma  debet ,  cum  caussa  prohante;  prior  thematis 
pars  occupat  secundum  axiorna ,  cum  caussa  pro- 
hante,  quam  Aristotelici  medium  vocant.  Hic 
veroordo,  ut  a  natura  praescriptus  est,  ita  ne- 
cessarius  est,  et  immutari  nequit,  estque  omnis 
syllogismus  consequentia ,  utvocant,  necessaria. 

Quid  M.  Cicero  syllogismum  vocet,  et 
quomodo  conficiat. 
Velirn  artificium  dialecticum  cum  rhetori- 
cis  ita  semper  comparari,  ut  spectaretur  idem 
esse  finis,  idemque  usus  rhetoricae  ac  dialecti- 
cae.  Quare  et  hoc  loco  visurn  est  rnihi  conferre, 
quae  de  syllogismis  ah  Aristotelicis  prodita  sunt, 
cum  iis,  quae  sunt  apud  Marcum  Ciceronem  in 
lihris  de  inventioue,  item  apud  Fahiuin44)  de 
Epicheremate  libro  quinto.  Et  plane  re  ipsa, 
cum  M.  Ciceroni,  tum  Fabio  nobiscum  convenir, 
etsi  verbis  nonnihil  a  nostro  usu  remotis,  discre- 
pare  videatur.  Verba  eius,  si  quis  requiret, 
suhiiciam.  Ra  tiocina  tio,  est  oratio ,  ex 
ipsa  re  probabile  aliquid  eliciens,  quod  exposi- 
tum  ,  et  per  se  cognitum  ,  sua  se  vi  et  ratione 
confirmet.  Hoc  de  genere  qui  diligentius  consi- 
derandum  putaverunt,  cum  idem  in  usu  dicendi 
sequerentnr,  pauium  inpraecipiendi  ratione  dis- 
senserunt.  Nam  partirn  quinque  eius  partes  esse 
dixerunt,  partim  non  plus,  quam  tres  partes 
posse  distrihui  putaverunt.  Eorum  controver- 
siam  noii  incomiuodum  videtur,  cum  utrorum- 
que  ratione  exponere.  Nam  el  brevis  est,  et  non 
eiusmodi,  ut  alteri  prorsus  nihil  dicere  putenfur, 
et  locus  hicnobis  in  dicendo  minirae  negligendus 
videtur.  Qui  putant  in  quinque  distribui  partes 
oportere,  aiunt  primum  convenire,  exponere 
summam  argumentationis,  ad  huncmodum:   Me- 

K.iMnm  Qnintilianum. 
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lius  administrantur,  quae  consilio  geruntur,  quam 
quae  sine  consilio  administrantur.  Hanc  priinain 
partem  numerant,  eain  deiuceps  rationiims  va- 
riis,  et  quain  copiosissimis  verhis  approbari  pu- 
tant  oportere,  hocmodo:  Domus  ea ,  quae  ra- 
tione  regitur,  ornnibus  instructior  est  rebus,  et 
apparatior,  quain  ea ,  quae  temere  et  nullo  con- 
silio  ailministratur.  Exercitus  is  ,  cui  praepositus 
est  sapiens  et  callidus  imperator,  omnibus  parti- 
bus  commodius  regitur ,  quamis,  qui  stultitia  et 
temeritate  alicuius  administratur.  Eadem  navi- 
gii  ratio  est.  Nam  navis  optime  cursum  conficit 
ea,  quae  scientissimo  gubernatore  utitur.  Cum 
propositio  sit  hoc  pacto  approbata43) ,  et  duae 
partes  transierint  ratiocinationis,  tertia  in  parte 
aiunt,  quod  ostendere  velis,  id  ex  vi  propositio- 
nis  oportere  assumere,  hoc  pacto :  Nihil  autem 
onniium  rerum  melius,  quam  oninis  mundus  ad- 
ministratur.  Huius  assumptionis  quarto  in  loco, 
aliam  porro  inducunt  approbationem  46)  ,  boc 
modo :  Nam  et  signorum  ortus  et  obitus  defini- 
tum  quendam  ordinem  servant,  et  aunuae  com- 
mutationes  non  modo  quadam  ex  necessitate 
semper  eodem  modo  fiunt,  verum  ad  utilitates 
quoque  rerum  oinnium  sunt  accommodatae,  et 
diurnae  nocturnaeque  vicissitudines  nulla  in  re 
unquam  mutatae,  quicquam  nocuerunt,  quae 
signo  sunt  omnia,  non  mediocri  quodam  consilio 
naturam  mundi  administrari.  Quinto  inducunt 
loco  complexionem  47)  eam ,  quae  aut  id  infert 
solum ,  quod  ex  omnibus  partibus  cogitur,  hoc 
modo:  Consilio  igitur  mundus  administratur,  aut 
unum  in  locum  cum  conduxerit  breviter  proposi- 
tionem  et  assurnptionem ,  id  adiungit,  quod  ex 
his  conficiatur,  ad  hunc  modum:  Quod  si  me- 
lius  geruntur  ea ,  quae  consilio,  quam  quae  sine 
consilio  administrantur,  nihil  autem  omnium  re- 
rum  melius,  quam  omnis  mundus  adininistratur, 
consilio  igitur  mundus  administratur.  Quinque- 
partitam  igitur  hoc  pacto  putant  esse  argumenta- 
tionem.  Qui  autein  tripartitam  esse  dicunt,  ii 
non  aliter  putant  tractari  oportere  argumentatio- 
nem  ,  sed  partitionem  horum  reprehendunt.  Ne- 
gant  enim,  neque  a  propositione ,  neque  ab  as- 
sumptione,  approbationes  earum  separari  opor- 
terc,  neque  propositionem  absolutam ,  neque  as- 


45)  Annot.  marg. :  Propositio  maior  comprobatur. 

46)  Annot.  marg. :    Adsuinptio  minor  adproliatur. 

47)  Annot.  inarg. :  Complexio  ,    Coutlusio. 


sumptionem  sibi  perfectam  videri ,  quae  appro- 
batione  confirmata  non  sil.  Quare,  quas  illi 
iluas  partes  numerant,  propositionem  et  appro- 
bationem,  sibi  unam  partem  videri  propositio- 
nem ,  quae  si  approbata  non  sit,  propositio  non 
sit  argumentationis.  Item  ,  quae  ab  illis  assum- 
ptio ,  et  assumptionis  approbatio  dicitur,  ean- 
dem  sibi  assumptionem  solam  videri.  lta  fit ,  ut 
eadem  ratione  argumentatio  tractata,  aliis  tri- 
partita,  aliis  quinquepartita  videatur  :  atque  haec 
Cicero  ferme  iisdem  verbis;  eadem  sunt  prodita 
a  Quintiliano  de  Epicheremate ,  vocat  enim  Quin- 
tilianus  Epicherema ,  quod  Cicero  ratiocinatio- 
nem.  Neque  aliud  est  re  ipsa  ,  sive  epicherema, 
sive  ratiocinatio ,  quam  syllogismus.  Finiit  Ci- 
cero  paulo  obscurius  svllogismum.  Deinde  in 
quinque  partes  dissecuit :  propositionem,  appro- 
bationem  propositionis ,  assumptionem  ,  assum- 
ptionis  approbationem  ,  et  complexionem.  Quas 
partes  nostro  more  licebit  voces  maiorem  ,  ma- 
ioris  confirinationem,  minorem,  minorisque  pro- 
bationein ,  et  conclusionem.  Nam,  quod  pro- 
nuntiatorum  probationes  in  syllogismi  parte  nu- 
merat,  magis  materiae  argumentorum ,  quam 
forinae  rationem  habuit.  Verum  hic  non  agitur, 
vera  sint  axiomata,  nec  ne,  sed  quomodo  inter 
se  cohaereant,  quoque  ordine  coniuncta  sint,  et 
quot  voces,  quotque  pronuntiata  compingi  pos- 
sint  in  syllogismum ,  alioqui ,  si  addas  axiomatis 
probationes,  iam  novus  syllogismus  contexitur; 
deinde  plerique  syllogismi  eiusmodi  sunt,  ut 
vel  citra  confirmationes  satis  declarent  conclusio- 
nem ,  quales  ex  Mathematicis  peti  possunt,  qui 
rem  oculis  subiiciunt.  Sed  de  rhetorica,  hoc 
est,  probabili  argumentatione  loquebatur  Cicero, 
quae  figuris  et  schematibus  oratoriis  illustratur. 
Nos  simplicissiinam  et  certissimam  argumentandi 
rationem  praescribimus.  Nec  aliud  est  vel  Cice- 
roni  ratiocinatio,  vel  Quintiliano  Epicherema, 
quam  quod  dialecticis  syllogismus.  Sic  Marci 
Ciceronis  ratiocinationem  omissis  probationibus 
in  syllogismum  dialecticum  rediges:  Quod  opti- 
me  administratur ,  consilio  adininistratur.  Ma- 
ior,  Propositio.  Mundus  optime  administratur. 
Minor,  Adsumptio.  Ergo  mundus  consilio  ad- 
ministratur.  Conclusio ,  Complexio.  Atque  hunc 
syllogisnium  vides,  quam  copiose,  quam  elegan- 
ter  dixerit  Cicero.  Nec  inutile  fuerit,  Ciceronis 
exemplum  sequi  in  expoliendis  ornandisque  syl- 
logismis,    iuxta  rhetorum  praecepta.      Narn,    ut 
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volo  dialecticam  certamque  argumentandi  for- 
niam  exacte  cognosci,  ita  vehementer  optarim, 
oratorio  cultu  tenuitatem  dialecticam  locupletari, 
ne  ieiuno  dicendi  genere  sterilescant  ingenia. 

De  figuris  svllogismorum. 
Tres  figuras  syllogismorum  Aristotelici  pro- 
didere,  duas  priores  volo  studiosis  quam  com- 
mendatissimas  esse.  Tertiam  neque  reiicere, 
neque  probare  animus  est.  Nam  cum  in  syllo- 
gismis  ipsa  natura  poscat  caussam  seu  medium, 
in  quo  vis  est  argumenti,  de  subiecto  conclusio- 
nis  per  affirmationem  aut  negationein  praedicari. 
In  tertia  figura  subiectum  conclusionis  de  medio 
praedicatur,  ordine  naturae  perverso  M).  Quo 
fit,  ut  ratio  argumentandi  iuxta  tertiam  figuram, 
cum  sit  obscura  ,  a  communi  oratorum  usu  ab- 
horreat.  Ethaud  scio ,  an  unquam  legerim  ar- 
gumentum  aptum  tertiae  figurae.  lam  et  syllo- 
gismi  natura  maiorem  universalem  ,  si  recte  con- 
templeris,  poscit,  quod  satis  constat  non  obser- 
vari  omnibus  tertiae  figurae  modis.  Rursus, 
quom  dialecticus  praecipiat  alicubi,  non  tam 
quod  fieri  solet,  quam  quod  potest ,  visum  est, 
et  hanc  qualemcunque  argumentandi  formam,  a 
veteribus  traditam,  praescribere.  INec  desunt 
argurnenta  syllogismi  naturam  excutienti ,  cur 
syllogismum  expositorium  quein  vocant,  omit- 
tam.  ISeque  enim  evidens  probatio  est  haec  syl- 
logismi  forma,  qua  sic  ratiocinamur ,  probaturi 
pietatem  esse  iustitiam :  Hoc  est  pietas,  et  hoc 
est  iustitia  ,  ergo  pietas  est  iustiti a.  Deinde  ,  ut 
omnino  ad  expositionem  argumenti,  quod  ad 
materiein  pertinet,  aliquid  conducat,  certe  for- 
mae  argumentoriiin  et  conserpientiae ,  de  qua  bic 
sola  agitur,  nihil  confcrt.  I.un  et  syllogismus  ex- 
positorius  potius  est  singularum  propositionum 
explicatio,  quam  totius  syllogismi,  quo  magis 
miior,  qnid  in  mentem  venerit  scholis ,  cur  syl- 
logismos  terti.ie  figur;.e  hoc  modo  probarent. 

Regul  a  e. 
In  syllogismis  necesse  est  unam  aliquam  uni- 
versalem  esse ,  praestiteritque  maiorem  universa- 
lem  esse,  si  iiaturam  syllogismi  recte  introspicias. 
Et  tertiam  figuraui  ininus  probo,  quod  maiorem 
admittit  particularem  *•).      Proinde,   inepte  colli- 


IH)   Annot.   marg. :    Tertia  fignra  reiicitur. 
49)  Anuot.  marg. :    In    omni    syllogismo    necesse    est  maio- 
rem  esse  umversal.  m.     V.iin   syllogismus  esl  argumenta- 
tio  ab  universaliljus  ad  singularia. 
MklaNI.i.   OpfcR.      Voi..  XX. 


i  gas  et  inefficaciter  ex  solis  particularibus,  item 
ineptius  ex  solis  negativis.  lam  in  syllogisuio 
si  qua  fuerit  particularis  aut  negativa,  sequetur 
complexio  seu  conclusio  particularis ,  aut  ne- 
gativa. 

De   pr  im  a   figura. 

Prima  figura  syllogismorum  et  creberrime 
usurpatur,  et  naturae  proxima  est,  et  forma  ra- 
tiocinandi  longe  evidentissima  50).  Est  autem, 
in  qua  medium  sive  caussa  conclusionis ,  in  ma- 
iori  subiecti  vice,  in  minori  praedicati  vice  fun- 
gitur.  Sic  eniin  convenit  in  absoluta  ratiocina- 
tione,  id  quod  intelliges,  si  ad  animi  iudicium 
revocaris.  Nam  ideo  praedicatum  conclusionis 
de  subiecto  conclusionis  dicitur,  quia  ue  eo  prae- 
dicatur,  quod  idem  est  cuin  subiecto ,  nempe  de 
medio. 

Modi    quatuor   sunt,    Universalis    affirmati- 
vus,    Universalis    negativus,     et   qui    ex    his    na- 
scuntur,    Particularis  afhrmativus :,    et  Particula- 
ris  negativus51)  ,    vulgo  appellantur  Barbara  ,    ce- 
larent,    darii,    ferio ,    quibus  nominibus  docendi 
gratia   nos  quoque   utemur.     His  quatuor  modis 
necesse   est   contineri   omnes  syllogismos  primae 
figurae.      INec  ulli  apte  extra  hos  n-odos  in  prima 
figura  texuntur. 
Bar    Omiiis  iustitia  est  virtus. 
ba       Omnis  pietas  est  iustitia  ,   ergo 
ra       Oinnis  piet.is  est  virtus. 
Ce      ISuIla  iustitia  est  vitium, 
la       Omnis  piet.is  est  iustitia  ,   ergo 
rent  Nulla  pietas  est  \ilium. 
Da     Omnis    hominum    societas     legibus    muniri 

debet, 
ri        Civitas  est  hominum  societas  ,   ergo 
i  Civitas  legibus  muniri  debet. 

Fe      Nulla  hoininum  societas  le^il>us  muniri  debet, 
ri        Civitas  est  bominum  societas,   ergo 
o         Civitas  legibus  muniri  non  debet. 

His  adduntur  modi  Baralipton,  celantcs,  da- 
bitis.  O  insulsos  homines,  qui  putarunt  aspiam 
usum  esse  conclusionis  indirectae,  quam  vo- 
cant5a)!     Satis  scio  converti  posse  pronuntiatum  : 


50)  Annot  marg. :  In  formis  syllogismorum  prima  per- 
fectissima. 

51)  Aunot.  marg. :  Xotae  literarum  A.  univcrsalis  affirma- 
tiva.  K.  niiivi>rsalis  negativa.  I.  |iarticularis  affirmativa. 
O.  particularis  negativa. 

52)  Annot.   marg. :  Reiiciimtur  modi  quidam  primae  figurae 
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Oranis  pietas  est  virtus,   in  hoc:    Quaedam  virtus 
est  pietas.    At  supra  admonui,  conversionis  usum 
me  non  videre  apud  oratores,  aut  in  tota  ratione 
loquendi,    ad    sophistas   haec  nugalia  pertinent, 
qui  sic  dialectica  tractant,  ut  eorum  usum  peni- 
tus  ignorent.     INain  quis  vel  insanus  sic  colligat: 
Omnis  iustitia  est  virtus, 
Omnis  pietas  est  iustitia,  ergo 
Quaedarn  virtus  est  pietas. 
JNeque  enim  conclusio  talis  ex  his  pronuntia- 
tis  proprie  consequitur,    quare   syllogismus  dici 
non  debet,   in  quo  non  apte  cum  maiore  ac  mi- 
nore  cohaeret  conclusio. 

De  secunda   figura. 

Secunda  figura  est,  in  qua  medium ,  tam  in 
maiore,  quam  in  minore  praedicati  vicem  defun- 
gitur,  estque  eius  admirabilis  usus  in  coniectura- 
libus  argumentis,  planeque  in  omnibus  quaestio- 
nibus,  ubi  e  posteriore  prius  quiddam ,  ceu  per 
coniecturas  vestigamus33).  [ncredibile  est,  quan- 
tam  conimoditatem  ex  hac  arguraentandi  forma 
percepturus  sis,  si  diligenter  eam  in  coniecturis 
exercueris ,  ut,  Episcopus  non  belligeratur,  Iu- 
lius  beliigeratur,  non  est  igitur  Episcopus.  Hac 
arguinentandi  forma  et  Cicero  cum  alibi  crebro, 
tum  pro  Mar.  Coelio  utitur,  sic  colligens:  INemo 
voluptarius  literarum  studiosus  est,  at  Coelius 
literarum  studiosus  ,  est ,  voluptarius  igitur  non 
est,  quem  syllogismum  oratorio  more  copiosissi- 
me  exponitCicero,  primum  complexionem  ipsam 
proponens,  deinde  minorem  ,  post  maiorem. 
INam  hoc  ordine  fere  et  Demosthenes  utitur. 
\erba  Ciceronis ,  quo  asuescat  iuventus  ad  iudi- 
cium  per  exempla ,  subiiciam :  At  vero  in  M. 
Coelio  (dicam  enim  iam  confidentius  de  studiis 
eius  honestis,  quae  audeo  vestra  quadam  fretus 
sapientia,  libore  confiteri)  nulla  luxuries  reperie- 
tur,  nulli  sumptus,  nullum  aes  alienum ,  nulla 
conviviorum  ac  lustrorurn  libido,  quod  quidem 
vitium  ventris  et  gutturis,  non  modo  non5*)  mi- 
nuit  aetas  hominibus,  sed  et  auget.  Amores  au- 
tem ,  et  hae  delitiae,  quae  vocantur,  quae  fir- 
miore  animo  praeditis  diutius  molestae  non  so- 
lent  esse ,  niature  enim  et  celeriter  deflorescunt, 
nunquam  hunc  occupatum,  impedilumque  tenue- 
runt.     Hactenus  Cicero  thema  seu  complexionem 


53)  Annot.  marg. :  Secundae  figurae  usus   est  in  coniecturis. 
64)  non]  hoc  alterum  in  Ed.  2.  omissum  est. 


syllogismi  proponit,  Coelium  non  esse  volupta- 
riurn  ;  dehinc  minorem  producit,  instructissimam 
illam  quidem  ut  omnia,  his  verbis:  Audistis,  cum 
pro  se  diceret,  audistis  antea ,  cum  accusaret, 
(defendendi  caussa  haec,  non  gloriandi  eloquor) 
genus  orationis,  facultatern ,  copiam  sententia- 
rum  atque  verborum ,  quae  vestra  prudentia  est, 
perspexistis,  atque  in  eo  non  solum  ingenium 
elucere  eius  videbatis,  quod  saepe  etiarn  si  indu- 
stria  nonalitur,  valet  tamen  ipsum  suis  viribus. 
Sed  inerat  (nisi  me  propter  benevolentiam  forte 
fallebat)  oratio  et  bonis  artibus  instituta,  et  cura 
et  vigiliis  elaborata.  Hactenus  Cicero  argumenti 
minorem  duxit,  quam  exornat,  munitque  ad- 
iecta  maiore,  ornnis  enim  rnaior  in  duabus  prio- 
ribus  figuris  conformatio  5S)  quaedam  gnomica 
est  ^6).  Sicveroille:  Atque  scitote  iudices,  eas 
cupiditates,  quae  obiiciuntur  Coelio ,  atque  haec 
studia ,  de  quibus  disputo,  non  facile  in  eodem 
honiine  esse  posse.  Fieri  enim  non  potest,  ut 
animus  libidini  deditus,  amore,  desiderio  ,  cupi- 
ditate,  spe  nimia ,  copia ,  inopia  etiam  nonnun- 
quam  impeditus,  hoc  quidquid  est,  quod  nos  fa- 
cimus  in  dicendo ,  non  modo  agendo ,  verum  et 
cogitando  possit  sustinere,  atque  haec  forma  ma- 
ior  est  argumenti.  Possem  hoc  genus  innumera 
cum  ex  prophanis,  tum  ex  sacris  oratoribus  pro- 
ducere ,  nisi  nollem  iuventutem  obscuris  alicubi 
exemplis  onerare.  Observet  quisque  argumento- 
rum  ordinem ,  rationemque  diligenter  in  optimis 
quibusque  scriptoribus,  quo  et  illoruin  sententias 
certius  assequatur,  et  imitari,  si  quando  usus 
postulabit,  facilius  queat. 

Modi    secundae    figurae     quatuor 
negativi    ornnes. 

Ces    Nemo  bonus  est  amans  gloriae, 

a         Omnes    philosophi    sunt    amantes    gloriae, 

ergo 
re       Nemo  philosophorum  est  bonus. 
Cam  Omnes  boni  sunt  contemptores  gloriae, 
es       INemo    philosophorum    contemnit    gloriam, 

ergo 
tres    Nemo  philosophorum  lionus  est. 
Fes    Nemo  voluptariorum  est  studiosns  literarum, 
ti        Coelius  est  studiosus  literarum  ,   ergo 
no.     Coelins  non  est  voluptarius. 

55)  conformatio]  Ed.  2.  errore  typ.:   conormatio 

56)  Annot.  marg.:  Gnomica  conformatio  moralis  sententia  est. 
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Ba      Omnes  pii  grati  benefactoribus  sunt, 
ro       l\ero  non  fuit  gratus  benefactori ,   ergo 
co       INero  non  fuit  pius. 

Postulat  hic  locus,  ot  et  de  reductionibus, 
quas  vocant ,  nonnihil  dicam,  quibus  secundae 
figurae  syllogismi  in  prim.im  figurarri  convertun- 
tur37).  His  equidem  non  tain  ostendi,  probarive 
syllogismos  censeo  quain  mutari  ,  ut  iani  non  ea- 
deni  sit  ratiocinatio,  idemque  argumentum,  quod 
prius  erat.  Nempe  medii,  in  quo  tota  vis  argu- 
menti  consistit,  ratione  rnutata,  ut  in  animan- 
tium  corporibus  citra  prodigii  speciem ,  ita  in 
syllogismis  nihii  transferre  licet.  Deinde,  cum 
fateantur  scholae ,  non  posse  omnes  uiodos  con- 
verti  in  primain  figurarn,  quorsum  attinet,  iu- 
venuin  ingenia  ineptis  rednctionum  formulis  one- 
rare?  Porro  miror,  quid  in  inentem  venerit 
scholis,  cur  ad  formain  syllogismorum  dechiran- 
dain,  et  reductionem  per  impossibile58) ,  quam 
vocant,  advocarint,  cum  ea  ad  materiarn  tan- 
tum  syllogisinorum ,  hoc  est,  veritutem  et  falsi- 
tatem  pronuntiatorum  excutiendam,  pertineat. 
Quid  enim  ordini  iuncturisque  syllogismi  lucis 
accesserit,  per  pronunli  .torum  comprobationes, 
cpiae  inateriam,  non  formam  syllogismi  adiuvant? 
Ut  in  aedificio,  item  in  stalua,  ali;is  materia, 
alias  structura  formaque  spectatur:  ita  syllogis- 
niorum  iormain,  collocationem ,  et  compagem, 
seu  inavis  harrnoniam  vocare,  non  materiem, 
hoc  loco  spectamus.  Quo  ordine,  quam  apte 
cohaereat  conclusio  cum  maiore  ac  minore,  quae 
tribus  terminis  coniunctae  sunt,  hic  potissimum 
observabis.  Est  autem  reductio  per  impossibile, 
plane  rhetoricum  schema  ,  quo  a  contrario  argu- 
rnentainur.  Nam  sermonis  natura  fit,  ut  com- 
paratione  contrariorum ,  omnia  argumenta  cla- 
riora,  magisque  perspicua  fiant,  ut  si  declaratu- 
rus  sis,  qiiam  foeda  res  bellum  sit,  non  queas 
aptius ,  quam  si  cum  pacis  cominodis  bellorum 
mala  conferas.  Qiiautuin  laudis  sohrietas  me- 
reatur,  clarissime  ostenderis,  si,  quid  sit  in 
ebrietate  turpitudinis  et  incomroodi,  declarave- 
ris.  Hoc  genus  innumera  sunt  exempla,  cum  in 
piophanis,  tum  in  sacris  scriptorihus.  JNcc  ullo, 
quod  sciam  ,    schemate  libentius59)  uti  Rhetores 

57)  Annot.  marg. :    De  rednctione  ostensiva. 

58)  Annot.  marg. :    Reductio  per  impossibilc   est   argumen- 
tuin  a  conlrario. 

59)  libentius]   Kd.  2.   licentius 


videntur,  quam  comparatione  contrariorum,  de 
quo  infra  in  locis  argumentonnii  plura  dicemus. 
Atque  huc  quidem  reductio  per  impossihile  per- 
tinet,  hactenus  obscure  sordideque  a  scholis  dia- 
lecticoruni  vulgarilms  tractata. 

De   tertia  figura  syllogis  m  o  rum. 

Tertia  figura  est,  r"n  qua  medium  subiecti 
vice,  in  maiore  ac  minore  fungitur,  quae  ratio 
argumentandi  est  et  a  communi  sensu  aliena  60). 
Nam  cum  in  omni  argumentatione  praestandum 
sit,  ut  rnedium  sit61)  apta  caussa,  cur  praedica- 
tum  conclusionis  de  suo  subiecto  dicatur ,  et  ter- 
tia  figura  medium  ad  conclusionem  non  satis  ac- 
commodet,  non  est,  ut  ea  utamur.  Et  inepte62) 
accommodari  medium  ad  conclusionem  intelliges, 
cum  tertiae  figurae  syllogismum  in  Enthymema 
solveris.  Narn  cum  omnes  syllogismi  commode 
in  enthymemata  solvi  possint,  tertiae  figurae  ra- 
tiocinationes  non  possunt,  quia  mediurri  male 
cum  conclusione  quadrat,  ut  si  sic  argumenteris: 

Homo  est  animal , 

Homo  est  substantia  ,   ergo 

Substantia  est  aniinal.  Iam  qualis  erit  ra- 
tiocinatio,  si  Enthymemate  utaris,  ut  hoino  est 
substantia,  ergo  substantia  est  animal,  quo  modo 
si  quis  argumentetur,  quid  quaeso  effecerit?  Ad- 
iicerem  equidem  plura  argumenta,  quibus  apud 
me  fit,  ne  tertiam  figuram  plane  probem ,  ni- 
sr  nollem  iuvenum  animos  argutiis  impedire. 
Hoc  enim  ago ,  ut  explicem  dialectica,  non  ut 
ohscurem. 

Finguntur   modi  figurae  tertiae  sex. 

Da  O.mnis  homo  est  substantia, 

r.ip  Omnis  homo  est  animal,  ergo 

ti  Quoddam  animal  est  substantia. 

Fe  Nullus  homo  est  lapis, 

lap  Omnis  homo  est  aniinal,   ergo 

ton  Quoddam  animal  norr  est  lapis. 

Dis  Quidam  homo  est  substantia, 

a  Omnis  horoo  est  animal,  ergo 

mis  Ouoddam  animal  est  sulistantia. 

Da  Omiiis  homo  est  substantia, 

tis  Quidain  homo  est  animal,    ergo 

i  Quoddain  animal  est  substantia. 

60)  Annot.  marg  :    Tertia  figura  reiicienda. 

61)  sitj   Kd.  2.  sit,    sit 

62)  ineptel  Ed.  2.  errore  typ. :    incepta 
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Bo     Quidam  homo  non  est  lapis, 
car     Ornnis  homo  est  animal,  ergo 
do      Quoddam  animal  non  est  lapis. 

Fe     Nullus  homo  est  lapis, 

ris      Quidam  homo  est  animal,  ergo 

on      Quoddam  animal  non  est  lapis. 

Atque  hae  sunt  syllogismorum  figurae,  quarum 
duabusrecteutiqueas;  tertiam  repudiari  velim  63). 
Quidquid  argumentorurn  in  rhetorica  themata 
inciderit,  colliges  concludesque  in  syllogismi  for- 
mam,  ut  vim  argumenti,  probis  circumscripti 
formulis,  certo  comprehendas.  iNunc  de  reliquis 
argumentandi  formis,  quas  ferme  licebit  in  syllo- 
gismos  convertere,  et  ad  syllogismi  structuram 
ceu  regulam  exigere. 

De    enthymemate. 

Observandum  est  accurate,  quod  admonui- 
mus  supra  de  syllogismo,  ut  dialecticis  cum  rhe- 
toribus  conveniat.  Eadem  enim  ratio  argumen- 
tandi  apud  rhetores  et  dialecticos  est,  eademque 
argumentorum  structura ,  nisi,  quod  certior  dia- 
lectica ,  liberior  rhetorica  est.  Quare ,  quem 
dialectici  syllogismum  vocant,  tribus  vocibus  aut 
duobus  pronuntiatis  collectam  conclusionem ,  Ci- 
cero  ratiocinationem  vocat,  Quintilianus  Epiche- 
rema ;  sed  in  ratiocinatione,  seu  epicheremate, 
praeter  simplicis  brevisque  syllogismi  partes,  a 
rhetoribus  probationes  pronuntiatoruni  numeran- 
tur.  Et  inter  syllogisuium  et  epicherema  (quod 
Cicero  ratiocinationem  vocat)  interesse  Fabius 
censet,  quod  syllogismus  constet  necessariis  cer- 
tisque  pronuntiatis,  Epicherema  probabilibus. 
Atqui  hoc  materiae  discriinen  est.  Quod  ad  for- 
mam  et  structuram  attinet  epicherematis,  plane 
sciant  studiosi,  idem  esse  Epicherema  seu  ratio- 
cinationem  rhetoribus,  quod  syllogismus  dialecti- 
cis  cst.  Quod  qui  obseivaverit,  facile  explicabit 
Ciceronis  el  Quintiiiani  locos  de  argumentationum 
formis.  Caeterum,  ut  hoc  obiter  adnotem,  vo- 
cabulum  epicherema  Graeci  pro  quocunque  argu- 
mento  communiter  usurpant,  significatque,  ut 
veteres  exposuerunt ,  aggressionom,  hoc  est,  scn- 
tentiam,  qua  adorinmr,  aut  aggredimnr  propo- 
situm  thema,  seu  conclusionein.  Omnis  enim 
conclusio  est  thema  probandum.  Syllogismo  pro- 
ximum   est,  quod  Enlhymema   vocant,   quo  cum 


63]    Viiiint.  niiir^. :    Dnae  tantuoi    figurao   prouautur,    tortia 
rciicitnr. 


dialecticis  plane  convenit  rhetoribus,  enndem 
enim  argumentorum  formam,  eodemque  nomine, 
enthymema,  et  rhetores,  et  dialectici  vocant. 
Est  autem  enthymema  imperfectus  syllogismus, 
hoc  est,  aut  maior  cum  conclusione,  ut,  Omnes 
civitates  decet  legibus  constituere :  Athenas  igi- 
tur  decet  legibus  constituere.  Atque  hic  vides 
omissam  minorem.  Aut  minor  cum  conclu- 
sione,  ut,  Neino  male  uti  virtute  potest:  Bona 
igitur  virtus  est.  Hic  omissa  maior  est :  Id  bo- 
numesse,  quo  nemo  male  uti  potesl.  Absolves 
igitur  enthymema ,  adiecta  aut  maiore,  aut  mi- 
nore  propositione.  JNain  utra  desit,  ipse  naturae 
sensus  indicat,  et  exercenda  est  iuventus.  Par- 
tes  enthymematis  dicuntur,  antecedens,  et  con- 
sequens.  Quod  si  in  antecedente  et  consequente 
idem  est  subiectum,  deest  maior,  ut: 
Clodius  insidiator  est,  ergo 
Clodius  iure  caesus  est. 
Deesse  maiorem  vides:  Iure  insidiator  ut  hostis 
occiditur.  Quod  si  in  antecedente  et  consequente 
idem  praedicatum  est,  deestminor,  ut,  Insidia- 
tor  ut  hostis  iure  occiditur,  Clodius  igitur  iure 
caesus  est64). 

Et  in  hunc  rnodum  mutilatus  syllogismus, 
forma  est  enthymematis.  Quintilianus  aliud  ex 
pugnantibus  duxit,  aliud  ex  consequentibus,  etc. 
quae  divisio  non  ad  forniam  enthymematis  perti- 
nebat,  sed  ad  locos,  unde  omnium  argumento- 
rum  materies  petitur.  Iam  syllogismo  in  certis, 
et  quae  convelli  nou  possunt  crebrius,  enthy- 
rnemate  frequentius  iu  probabilibus  utimur,  quo 
fit,  ut  familiare  sit  poetis,  sic  apud  Ovidiuin 
omissa  minore  syllogismi,  enthymema  est,  ex 
maiore  et  conclusione: 
Quando   ego  non  tiinui   graviora  pericula  veris ? 

Res  est  solliciti  plena  tirnoris  amor65). 
Antecedens   enim    est ,    amorem    solliciti    timoris 
plenum  esse,   consequitur,   se  timuisse ,   vel  quae 
fieri  non   possent.      Est,   ubi   constat  enthymema 
ex  minore  et  conclusione  ,  ut : 
Quaeritur  ,  Aegisthus  quare  sit  factus  adulter. 

In  promptu  caussa  est :    desidiosus  erat66). 
Atque  ut  in   priore  formula    plus  est  viiium  ,   ita 
in  posteriore  plus  est  gratiae.      Studiosae  iuvcu- 
tutis    eril  has  argumentorum   formulas  in  poetis, 

64)  Annot.  niarg. :   Uae<;  exeiupla  pertinent  ad    primum  li^u- 

rani  syllogismorum. 
B5)   Ovid     Kpist.  I,  II  sq. 
66)  Ovid.  Remed.  am.  1 61  sq. 
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oratoribusque  diligenter  ohservare,  quarum  co- 
gnitio,  mea  quidern  sententia ,  iudicii  acrimo- 
niarn   exercet. 

De    inductione. 

Inductionem  Graeci  epagogen  voeant ,  argu- 
mentandi  rationem  naturae  proximam  ,  qua  e 
singularihus  universale  colligitur,  quo  modo  ve- 
risimile  est  omnes  artes  repertas  esse.  Compa- 
ratis  enim  multis,  quae  adsiduus  rerum  usus  sup- 
peditabat,  exemplis,  universaleni  quandam  regu- 
lam  staluimus,  ut  cum  viderent  medici ,  vinum 
Chium,  item  Smvrnaeum,  item  Falernum  calefa- 
ciendi  vim  hahere,  collegerunt  inductione  qua- 
dam  seu  epagoga  regulam ,  vinum  natura  calefa- 
cere.  Breviter,  quidquid  usu  depreheusum ,  in 
artem  coactum  est,  id  inductione  seu  epagoga 
collegit  ratio.  Certior  inductione  syllogismus  est, 
propterea  in  probabilihus  crebrior  usus  est  indu- 
ctionis,  planeque  in  coniecturis  regnat,  ut,  si 
Catilina  toties  violavit  rempidilicam ,  verisimile 
est  eum  semper  infesto  animo  fuisse  in  rempuhli- 
cam.  Anxie  laborant  scholae  in  reducenda  in- 
ductione  ad  syllogismum,  ceu  ad  amussim,  neque 
enim  alia  argumentandi  forma  cerlior  est  svllo- 
gismo.  Sed  illud  quam  inepte  faciant,  non  est 
huius  loci  tractare.  Plane  syllogismo  contraria 
forma  argumentandi,  inductio  est 67).  Ah  uni- 
versalihus  ad  singularia  syllogismus  progreilitur, 
inductio  a  singularihus  ad  universalia.  Imrnuta- 
veris  prorsus  inductionum  naturam,  si  in  svllo- 
gismi  formam  coegeris.  Iam  et  iinluct ionis  duae 
sunt  t.uitum  partes,  antecedens,  quod  singula- 
rium  coacexvatione  constat,  et  consequens ,  uni- 
versale,  collectum  e  singularihus.  At  iu  syllo- 
gisrao  ires  partes  sunt,  maior,  minor,  et  me- 
dium.  Ergo  sicut  enthymemati  pars  quaedam 
syllogismi  deest,  ita  et  inductiohi.  lu  coacer- 
vamlis  singularibus  praestaBdum  est,  ut  aut 
omni.i  connumerentur,  aut  diversum  quiddam 
non  appareat,  ut  si  sic  argumenteris :  Virgilius 
est  alhus,  Cicero  est  alhus,  inepte  consequetur, 
omnem  bominem  esse  album,  qnando  diversum 
apparet  iu  Aethiopibus.  Hoc  argumentandi  ge- 
nere  nerno  frequentius  Socrate  apud  Platonem 
usus  est ,  credo,  <im>il  videbal  proxime  ad  natu- 
ralem  sensum  quadrarc.      Pluribus  artificium  eius 


67  j  Ai.not,  mar^.  :    OuoinoUo  tuuveiiiat  iudin  tioni  cum  »yl- 
logiano. 


persequitur  in  lihris  de  inventione  M.  Cicero.  Tu 
ad  unum  exemplum  et  reliqua  ,  quae  in  scripto- 
rihus  occurrent,  exige.  Vinum  Chium ,  item 
Smyrnaeum  ,  item  Campanum,  calefaciendi  vim 
habet,  nec  compertum  est  aliter  de  ullo  vini  ge- 
nere.    In  omni  igitur  vino  vis  calefaciendi  est. 

D  e   exe  iii  p  1  o. 

Exemplum,  quocl  Graeci  paradigma  vocant, 
est  aut  similium  ,  aut  dissimilium  coniparatio.  A 
simili  petitur,  ut  Timotheus  apud  Graecos,  ita 
Sylla  Romae  fortunatior,  quam  prudentior  fuit. 
Et  in  comparatione  similium,  saepe  inaius,  saepe 
item  minus  petitur,  ut,  si  philosophi  autorum 
suorum  singuli  placita  tenent ,  quanto  magis  con- 
venit  Christianos  dogmata  servatoris  sui  tenere! 
Et  hac  arguinentandi  figura  ,  nescio  an  alia  fre- 
quentius  usurpetur.  A  dissimili,  adeoque  con- 
trario  libenter  argumentamur;  valet  enim  com- 
paratio  contrariorum  ad  evidentiam,  energiamve 
caussae,  ut  apud  Livium  Camillus  dissuadet  mi- 
grare  Veios,  bortaturque,  ne  velit  populus  Ro- 
manus  sacra  sua  deserere  ^8).  Hos  omnes  deos 
publicos  privatosque,  Quirites,  deserturi  estis? 
Quam  par  vestrum  factum  est,  quod  in  obsidione 
nuper  in  egregio  adolescente  Fahio,  non  iuinore 
hostium  admiratione,  quam  vestra,  conspectnm 
est  ,  (juom  inter  Gallica  tel.i  digressus  ex  arce, 
sollenne  Fabiae  gentis  in  colle  Quirinali  obiit, 
Au  gentilia  sacra  ne  in  hello  quidem  inter- 
mitli,  publica  sacra  et  Roraanos  deos  etiam  in 
pace  deseri  placet  ?  Formam  huius  generis  per 
sese  simplicissimam  licehit  rhetoricis  schematibus 
exornare.  Quiil  enim  simplicius  dicas,  eo  qnod 
apud  poetam  est r 

At  non  ille  satum ,  quo  te  mentiris,  Achille, 

Talis  in  hoste  fuit  Priamo69). 
Ohservahit  studiosus  lector  in  poetis70),  orato- 
rihns,  historicis,  quam  late  pateat  haec  argu- 
mentandi  ratio.  El  exemplorum  quidam  praeci- 
puus  est  in  consultationibus  usus,  ubi  eventum 
nostrae  caussae  praesumimus  ex  iis,  quae  ab  aliis 
eodem  ferme  consilio  ^esta  sunt,  ut  apud  Livium 
Scipioni  Hannibal  ait:  Quod  tu  nunces,  idem 
ego  eram  ad  Trebiam,  Thrasymenum,  Cannas. 
l.im  ail  exemplorum  rationem  pertinent poetarum 


<;-i   Atuiot.  inarg. :    Liviaiium  exem|iiuiu. 
<;<j)   Virgil.  Aen.  II.  540  >>i. 
7<i|        rtol    iii   i  l       liUsimi '■  i 
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fabulae,  apologi,  paroemiae,  parabolae,  et  quae 
sunt  huius  generis,  de  quibus  multa  Quintilianus 
libro  quinto. 

Orestis  fabula  usus  est  tempestivissime  Mar. 
Cicero  pro  Milone :  ltaque  hoc,  iudices,  non  sine 
caussa  fictis  fabulis  doctissimi  homines  meinoriae 
prodiderunt,  eum ,  qui  patris  ulciscendi  caussa 
matrem  necavisset,  variatis  hominum  sententiis, 
nou  solum  humana,  sed  et  deae  sapientissimae 
sententia  liberatum.  Apologo  seu  aeno,  sic  enim 
ferme  Aesopicos  apologos  vocant,  usus  est  Hora- 
tius71): 

Quod  si  me  populus  Romanus  forte  roget ,   cur 
]Non,  ut  porticibus,   sic  iudiciis  fruar  iisdem, 
Nec   sequar,    ac  fugiam,    quae   diligit   ipse ,    vel 

odit, 
Olim  quod  vnlpes  aegroto  cauda  leoni 
Respondit ,  referam  :   quia  me  vestigia  terrent, 
Omnia  te  adversum  spectantia,    nulla  retrorsuin. 

Paroemia  usus  est  M.  Cicero  pro  L.  Flacco,  pro- 
verbio  fidem  testibus  abrogans,  quodicitur:  Da 
mutuum  testimonium.  Parabolis  sacra  Christi 
doctrina  referta  est.  Adiici  et  gnomae  seu  sen- 
tentiae  possent,  quale  est  illud  pro  Deiotaro  apud 
M.  Ciceronem  :  Pereant  amici,  dum  inimici  una 
intercidant,  et  Paulus  graeci  poetae  versiculo  uti- 
tur  in  Corinthiis  72) :  Corrumpunt  bonos  mores 
conversationes  pravae.  Sed  de  his  in  locis  plura. 
JNunc  satis  sit  admonuisse,  haec  ad  exempli  for- 
mam,   quae  plane  simplicissima  est ,  pertinere. 

De   coacervatione. 

Cognata  syllogismo  coacervatio  est,  qua  res 
eiusdem  ordinis,  ceu  gradatione  quadam  conne- 
ctuntur,  ut,  quod  Laurus  esl,  arbor  est ,  quod 
arbor  est,  substantia  est ,  ergo  quod  Laurus  est, 
substantia  est.  Conclusio  syllogisticaiu  imitatur, 
cum,  quae  praecedunt  pronuntiata  ,  non  sint  syl- 
logistice  coniuncta.  Graeci  hanc  arguinentandi 
formam  Soron  seu  Soriten  vocant.  Aristotelici 
regula  quadam  in  praedicamentis  expediunt,  ubi 
docent:  Quidquid  de  superiore  dicitur,  idem  de 
inferiore  dici  posse  :  homo  est  animal,  animal  est 
corpus ,  homo  igitur  73)  est  coipus.  In  perve- 
stigatione  rerum  obscurissimarutn  videmus  usui 
fuisse  Soriten   doctis.      In   huuc  ferme  modum   et 

71)  Horat.  Epist.  I,  1,  70—75. 

72)  I.  Corintli    15,  33. 

73)  liomo  igiturj   sic  Editt.  1.3.;   Ed.  2.  igitur  liomo 


Socrates  colligebat:  Deorum  sunt  omnia ,  Boni 
viri  deorum  sunt  amici,  et  amicorum  omnia  sunt 
communia,  ergo  et  bonorum  virorum  sunt  omnia. 
Sic  Diophantus,  Themistoclis  filius:  Quod  ego 
volo,  idem  matervult,  quod  mater,  idem  The- 
mistocles,  quod  Themistocles,  idem  populusAthe- 
niensis,  ergo  quod  egovolo,  idem  vult  populus 
Atheniensis.  Elegantissime  Paulus  in  Epistola 
ad  Hebraeos  '*) :  Sacerdotes  Mosaici  sunt  mino- 
res  Abrahamo,  Abrahamus  minor  est  Melchize- 
decho7a),  Mosaici  igitur  sacerdotes  minores  sunt 
Melchizedecho73).  lam  Christus  est  sacerdos  se- 
cundum  ordinem  Melchizedech73),  igitur  Christo 
minores  sunt  sacerdotes  Mosaici.  Valet  haec  for- 
mula  certius  in  ordine  reruin  eiusdem  praedica- 
menti,  adeoque  in  axiomatis  necessariis.  In  con- 
tingentibus  non  semper  apte  colligitur  per  Sori- 
ten,  ut  si  argumenteris:  Studiosi  literarum  sunt 
amantes  otii,  Amantes  otii  sunt  segnes ,  Studiosi 
igitur  literarum  sunt  segnes.  Iam  et  observan- 
dumest,  ut  argumenti  partes  eadein  inter  se  ra- 
tione  conferantur,  ut  in  superiore  argumento, 
aliud  studiosorum  ,  aliud  segnium  otium  est. 

Captiones  quaedam  reliquae  sunt:  Crocodo- 
lites,  Asystaton,  Antistrephon ,  quas ,  quando 
ad  rei  dialecticae  iudicium  non  ita  multum  fa- 
ciunt,  satius  visum  est  omittere.  Facile  enim 
omne  fallax  argumentum  eluseris,  si  et  collegeris 
in  eas  formulas,  quas  praescripsimus,  neque  enim 
ullae  aliae  probae  sunt.  In  primis  autem,  si  sim- 
plici  svllogismo  vinxeris,  et  caveris  prudenter,  ne 
quid  amphibolon  aut  ambiguum  in  nomine  aut 
verbo  ullo76)  insit.  Quidquid  enim  apud  Aristo- 
telem  fallaciarum  est,  ferme  ambiguo  exposito, 
aut  observata  proba  syllogismi  forma,  depre- 
hendes. 

Liber    quartus. 
De    locis. 

Hactenus  argumentorum  formulas  praescri- 
psimus,  et  lineas  duximus,  quibus  circumscribi 
argumentum  debet,  quo  ordine,  quibus  modis 
velit  sermonis  natura  compingi  sententiam  seu 
orationem    ad    probandum    thema     quodcunque 


74)  Hebr.  6,  7.   —      Annot.   marg. :     Sorites    Paulinus    in 
Hebr. 

75)  Melchizedecho  .  .  .  Melchizedech]    Editt.  1.  3.  Melchize- 
deco  .  .  .  Melchizedec 

76)  ullo]  sic  Editt.  1.3.;    Ed.  2.  illo 
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accommodatam  77).  Iam  de  argumentorum  ma- 
teria  praecipiemus,  quae  pars  invenit  materiem, 
qua  probes,  quod  propositum  est.  Quaesuperiore 
libro  tradita  sunt,  ad  inventionein  proprie  non 
pertinent,  sed  quae  iam  inventa  sunt  quomodo 
connectas,  docent.  Haec  vero  unde  petas,  quod 
dicendum  est,  indicant.  Ut  aedificaturi  saxa  ma- 
teriemque  primum  coniparant,  deinde  construunt 
ex  aliis  alias  aedificii  partes :  ita  disputaturi,  pri- 
mum ,  quod  dicant,  quaerunt;  deinde  repertuin 
argumentum  disponunt,  syllogismorum  formulis 
circumscribunt,  enthymematis  vinciunt,  epago- 
gis  ornant,  exemplis  illustrant,  sorite  muniunt. 
Quare,  si  quod  thema  pervestigandum  ,  proposi- 
tum  fuerit,  ut,  INum  liberalitas  sit  Iustitiae  pars, 
ut  Ciceroni  videtur,  primum  a  locis  petes  de  eo, 
quid  dici  possit,  deinde  a  formulis  argurnento- 
ruin,  quomodo  connectas  construasque  inventa. 
Loci  enim  sunt  velut  signa  quaedam,  quibus  re- 
rum ,  quae  dici  tractarique  debent,  capita  indi- 
cantur. 

In  omni  argumento  rerum  inventio ,  et  pri- 
ma  est,  et  difficillima.  iNam  disponeruli  rationem 
ipsa  fere  rerum  conditio  per  sese  praescribit. 
Quare  operae  pretiurn  est,  ea,  quae  inventionem 
adiuvant,  summa  cura  et  diligentia  medilari. 
Scripturus  es  epistolani  aut  orationem ,  disputa- 
turus  es  de  rebus  philosophicis,  de  iuris  articulis, 
desacris,  quid  scribas  aut  dicas,  loci  indicabunt. 
Aut  alienam  orationem  iudicaturus  es,  certe  con- 
silium  eius  nunquam  deprehenderis ,  nisi  specta- 
veris,  quibus  thema  locis  munitum  sit.  Tota 
enim  vis  inventionis  in  locis  posita  est ,  ex  quibus 
ceu  fonlibus  oratio  deduci  solet.  In  omni  themate 
quaedam  argumenta ,  ipsa  statim  natura  ingenio- 
sis  homiiiihus  suggerit,  sed  pauca,  quae  munien- 
da,  exonianda  et  amplificanda  sunt  plurium  loio- 
lum  adminicuiis.  Adiuvat  euim  ars  uaturam ™), 
cum  in  plerisque  aliis,  tum  maxime  iu  dicendo. 
Et  c  dialecticis  locis  exoritur  ceu  foute  copia 
orationis,  quae  eatenus  ad  animi  Ludicium  vocari 
potest,  quatenus  e  locis  dialecticis  nascitur  79). 
[am  copiae  rationem  quam  facillime  adsequetur, 
qui  ad  naturae  fontes  revocarit. 


77}   Amiot.   marg. :    Loci    indices   sunt   muteriac   argumen- 
torum. 

78)  Auuot.  marg. :   Ars  adminiculum  naturac. 

79)  Annot.  marg. :    Ratio  copiae  locis  nascitur. 


Locorum   divisio. 

Tum  demum  videberis  probe  adsecutus  esse 
locos,  cum  intelliges,  in  quo  themate,  quibus 
locis  maxime  utamur.  INeque  enim  omnes  loci  a 
dialecticis  traditi ,  ad  dialectica  themata  proprie 
pertinent,  sed  magna  parte  rhetores  in  illustran- 
da  oratione  utuntur.  Dialecticus  paucis  locis  uti- 
tur,  finitione,  genere,  specie,  partibus,  caussis, 
eventis,  nernpe  a  quibus  necessariae  probationes 
petuntur.  ]Nam  cum  in  univeisum  hoc  agat 
dialectica ,  ut  quam  certissima,  et  quatenus  fieri 
potest,  necessaria  doceat,  locis  proprie  utitur, 
a  quibus  necessaria  argumenta  petuntur80):  rhe- 
tornni  est,  quam  maxime  probabilia  dicere,  quare 
et  probabilium  locis  utitur.  INos  rem  paulo  altius 
repetemus ,  indicaturi  et  rhetorum  et  dialectico- 
rum  locos.  Probationes,  aliae  inartificiales,  ut 
quae  a  rumore,  a  testibus,  a  torrnentis,  a  tabu- 
lisducuntur;  aliae  artificiales  sunt.  Hae  signis, 
argumentis,  et  exemplis  constant.  ISam  his  mem- 
bris  probationem  artificialem  Quintilianus  ab- 
solvit. 

De    signis. 

Signa  8l)  seusu  deprehensa  moveut,  ut  ex 
eis  aliud  quiddam  colligatur.  Alienum  prope- 
modum  hoc  probationum  genus  ah  arte  videtur. 
Signa  duplicia  sunt,  alia  necessaiia,  ut,  Peperit, 
non  est  igitur  virgo;  Athenis  fuit,  cum  ille  Ho- 
mae  occideretur,  non  occidit  igitur.  Alia  prob;i- 
bilia  ,  ut ,  Sepeliisti  solus,  igitur  occidisti.  Atque 
huiusmodi  ferme  est  suspicionum  materies  in  con- 
iecturalibus.  Quaedam  item  signa  praecedunt, 
quaedam  in  rem  praesentem  cadunt,  qua.edam 
subsequuntur ,  quae  omnia  in  proposita  quae- 
stione  diligenter  consideranda  sunt.  iNeque  enim 
ullum  per  sese  signum  valet,  sed  multa  in  unum 
congesta ,  vefisimilerri  probjttionem  efticiunt  8a). 
A  praecedenti,  ut,  Iam  olim  insidiatus  est  Miloni 
Clodius,  utconstat:  prohahile  igitur  est,  et  mo- 
do  insidiatum  esse.  Ab  iis ,  quae  iu  rem  prae- 
sentem  cadunt,  ut ,  Armatns  Clodius  erat ,  iner- 
mis  et  iinpeditus  Milo,  probabile  est  igitur,  a  Clo- 
dio  Miloui  insidias  factas.  A  coiisequentibus, 
ut,  Proiugit ,  probabile  est  igitur,  caedis  reurn 
esse.      Huc  occasio  pertinet,   item  quae  spes  con- 


M»)  Annot.  marg.:    Solae   necessariae   probationcs  dialecti- 
cac  siint. 

81)  Annot.  marg. :    Signa,  rlietoricae  probationes. 

82)  Annot    uiarg. :    Sigua  coacervata  nonniliil  probant. 
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firiendae  rei  fuerit,  quid  ex  re  commodi,  quid 
incouimodi  sequi  potuerit.  Exeinpluiu  habes  ora- 
tionis  in  signis  positae,  longe  pulcherrimuin, 
orationem  M.  Ciceronis  pro  Milone.  JNeque  eniin 
potest  regulis  coinprehentli  signorum  ratio ,  nisi 
quatenus  circumstantiis  c.iussarum  ac  persona- 
rum  ducimur,  quis,  quid,  ubi ,  quibus  auxUiis, 
cur,   quomodo,   quando. 

D  e   a  r  g  u  m  e  n  t  i  s. 

Signa  ex  factis  sensui  expositis  proprie  du- 
cuntur ,  et  curn  caussa  fenne  nascuntur.  Argu- 
nientum  est  ratio  paulo  longius  petita ,  quani  ad 
caussani  dispntanlis  industria  affert,  cum  signa 
afferantur  ad  dispntantem  a  caussa.  Petuntur 
arguuienta  alias  a  personis  ,  alias  a  rebus.  Ar- 
gumenta  a  personis  ducta  cognata  sunt  signis, 
quod  et  non  sint,  nisi  verisimiles  probationes,  et 
a  personis  ad  oratorem  afferantur.  Atqne  hae 
duae  probationum  partes,  signa  et  argumenta  a 
personis  ducta,  parum  dialecticis  thematibus  con- 
ferunt,  quae  necessariis  et  evidentibus  argumen- 
tis  muniri  debent83).  Sed  eas  praescripsimus,  ne 
quid  locis  argumentoruni  deesset,  alioqui  suas 
partes  rhetoribus  relicturi.  Iam  et  signa ,  et  ar- 
gumenta  a  personis  ducta  ,  syllogisinis  aut  enthy- 
niematis  claudi  et  circumscribi  del)ent,  ut  palam 
fiat,  quam  efficaciter  probent.  Nain  quam  apte 
cohaereat  probatio  cum  themate,  iiunquam  vide- 
ris,  nisi  colloces  iu  syllogismi,  aut  enthyinema- 
tis,  aut  inductionis,  aut  exempli  formam ,  ut, 
Verisimile  non  est ,  literarum  studiosos  voluptati- 
bus  indulgere ;  Coelius  studiosus  literarum  est: 
non  est  igitur  verisimile,  euin  indulgere  volupta- 
tibus.  In  hunc  modum  integris  syllogismis  signa 
et  persouaruin  argumenta  coniprehende. 

Q  u  a  e   a   p  e  r  s  o  n  i  s  ducuntnr. 

Loci  personarum  sunt,  genus,  natio,  patria, 
sexus ,  aetas,  educatio  ,  disciplina,  habitus  cor- 
poris,  fortuua ,  aniini  conditio,  affectus,  deni- 
que  vitae  cursus,  quos  locos  libentius  praescribo, 
quod  et  usui  futuri  sunt  pueris  declamantibus  lau- 
des  illustrium  virorum  ,  in  quilms  haec  argumen- 
torum  capita,  ceu  filum  quoddam  in  oratione 
contexenda  seipientur.  Neque  enim  ullo  genere 
thematuin ,  Fabio  teste ,  foelicius  exercetur  ado- 


lescentia ,    quam  laudandis  aut  vituperandis  per- 
sonis84). 

Ge  nus. 

A  genere,  ut  cum  similes ,  aut  dissimiles 
parentum  filii  sunt,  et  liberis  fere  ex  parentibus 
fluunt  caussae  honeste  aut  turpiter  vivendi;  at- 
que  haec  arguinentandi  ratio  frequentior  est, 
quam  ut  hic  debeat  exemplis  pluribus  declarari. 
Sic  Cicero  pro  L.  Murena  Catonem  cum  proavo 
suo  confert:  Sed  te  domum  iam  deducam  tuam. 
Quenquam  ne  existimas  Catone  proavo  tuo  com- 
modiorem  ,  comiorem ,  moderatiorem  fuisse,  ad 
omnem  rationem  humanitatis?  De  cuius  prae- 
stanti  virtute  cum  vere  graviterque  diceres, 
doniesticum  te  habere  dixisti  exemplum  ad  imi- 
tandum. 

Natio. 

A  natione,  ut  cum  gentium  studia  proba- 
mus  aut  improbamus,  quo  modo  Paulus  apo- 
stolus  Cretensium  levitatem  vulgari  versiculo  ar- 
guit84*),  etCicero  testium  autoritatem  elevat,  quod 
Graeci  sint,  inquiens  de  Graecis85):  Tribuo  illis 
literas,  do  multarum  artium  disciplinam,  non 
adimo  sermonis  leporem ,  ingeniorum  acnmen, 
dicendi  copiarn,  denique ,  et  si  qua  sibi  alia  su- 
munt,  non  repugno.  Testiinoniorum  religionem 
et  fidem  nunquam  ista  natio  coluit ,  totiusque 
huiusce  rei  quae  sit  vis,  quae  auctoritas,  quod 
pondus,  ignorant.  Hic  retulerit  singularum  gen- 
tium  86),  item  familiarum  decora,  aut  notas 
observare. 

Pa  tria. 

A  patria  perinde  argumentum  petitur,  ut  a 
natione.  INeque  enim  ad  instituendam  vitam  pa- 
trii  mores  nihil  momenti  habent,  ut  ille  diis  gra- 
tias  agebat,  quod  Athenis  natus  esset. 

S  e  x  u  s. 

A  sexu,  ut ,  Latrocinium  facilius  in  viro, 
veneficium  facilius  in  muliere  credas87),  hoc  loco 
commode  uti  queas,   si  ambitionem  Tulliae,  uxo- 


83)  Annot.  mars. :    Dialcctieum    thema  est,  quod  proprie  ex- 
acte  et  uecessaria  luetiindo  docctur. 


84)  Annot.  marg. :    Demonstrativo  genere  primum  exercendi 
pueri. 

84 ")  Tit.  1,  13. 

85)  Amiot.  maru. :    M.  Cicoro  pro  L.  Flacco. 

86)  Annot    marg. :     Gentium    notae    apud   historicos    obser- 
ventur. 

87)  Auuot.  marg. :    Scxuum   niitae  observandae. 
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ris  Tarquinii,   accuses,  quae  minime  muliebri  in- 
genio  et  arte  regnum  affectavit. 

A  e  t  a  s. 
Ab    aetate    argumentatur    Mitio,    excusans 
adulescentis  delictum. 

Educatio  et  disciplina. 

Haec  alias  corrumpit,  alias  adiuvat  et  exco- 
lit  ingenia,  et  ad  immutandos  animos  nihil  effica- 
cius  ea  esse  multis  compertum  est  exemplis.  A 
disciplina88)  M.  Cicero  argumentatur  pro  L.  Mu- 
rena ,  in  M.  Catone:  ludices,  haec  bona  ,  quae 
videmus  divina  et  egregia ,  ipsius  scitote  esse  pro- 
pria,  quae  nonnunquam  requirimus,  ea  sunt 
omnia  non  a  natura ,  verum  a  magistro.  Fait 
enitn  quidani  summo  ingenio  vir  Zeno,  cuius  in- 
ventorum  aemuli  Stoici  nominantur,  huius  sen- 
tentiae  sunt  et  praecepta  eiusmodi.  Gratia  sa- 
pientem  nunquam  moveri,  nunquam  cuiuspiam 
delicto  ignoscere ,  neminem  misericordem  esse 
nisi  stultum  et  levem ,  viri  non  esse ,  neque  exo- 
rari ,  neque  placari ,  solos  sapientes  esse,  si  dis- 
tortissimi  sint ,  formosos,  si  mendicissimi,  divi- 
tes,  si  servitutem  serviant,  reges:  nosautem,  qui 
sapientes  non  sumus,  fugitivos,  exules,  hostes89), 
insanos  denique  esse  dicunt.  Omnia  peccata  esse 
paria ,  omne  delictum  scelus  esse  nefarium  ,  nec 
minus  delinquere  eum  ,  qui  gallurn  gallinaceum, 
cum  opus  non  fuerit ,  quam  qui  patrem  suffoca- 
verit.  Sapientem  nihil  opinari ,  nullius  rei  poe- 
nitere ,  nulla  in  re  falli,  sentenliam  mutare  nun- 
quam.  Hoc  homo  ingeniosissimus  M.  Cato  auto- 
ribus  eruditissimis  iter  inductus  arripuit,  neque 
disputandi  caussa ,  sed  ita  vivendi.  Reliqua  qui 
volet,  ex  ipso  M.  Cicerone  petat.  Et  in  hunc  rno- 
dum  praestiterit  optimorum  scriptorum  exemplis 
uti,  e  quibus  cognoscas  non  modo  argumentandi 
figuram ,  sed  et  quomodo  illustres  et  exornes 
argumentum,  quid  enim  quaeso  potuit  a  M.  Ci- 
cerone  aut  prudentius ,  aut  ornatius  eo  loco  in 
Catonem  diri  ? 

Cor.po  ris    habi  tus. 

A  corporis  habitu ,  qualia  sunt  apud  M.  Ci- 
ceronem  in  Pisonem  lamne  vides  belua  ?  Iatime 
sentis,    quae  sit  hominum   querela  frontis  tuae? 


iNemo  queritur  Syrum,  nescio  quem,  de  grege  nu- 
vitiorum  factum  esse  Consulem  ?  ISon  enim  nos 
color  iste  servilis,  non  pilosae  genae,  nou  den- 
tes  putridi  deceperunt,  oculi,  supercilia  ,  frons, 
vultus  denique  totus ,  qui  sermo  quidam  tacitus 
mentis  est,  hic  in  errorem  homines  impulit,  hic 
eos,  quibus  erat  ignotus,  decepit,  fefellit,  hic  in 
fraudem  induxit.  Hinc  argumentum  queas  pe- 
tere  ,  si  Valerii  Corvini  describendum  facinus  sit, 
qui  vasto  et  immani  corpore  Gallum  quendam, 
impar  ipse  viribus  et  habitu  corporis,  singulari 
certamine  vicit. 

r  ortun  a. 

A  fortuna  argumentamur ,  quom  de  servi- 
tute,  libertate,  honoribus  agimus,  qualia  sunt 
multa  in  Ciceronianis  orationibus .  cum  alibi, 
tum  pro  Deiotaro. 

Auimi   conditio. 

INon  parum  refert  spectare  ,  quomodo  quis- 
que  affectus  sit.  Nam  ex  propensionibus  animo- 
rum  coniecturae  admodum  probabiles  colligun- 
tur.  Eiusmodi  argumenta  sunt  et  apud  Cicero- 
uem  pro  Miloue:  Fecit  iratus,  fecit  iniinicus,  fuit 
ultor  iniuriae,  punitor  doloris  sui90).  Et  de  Aru- 
spicum  responsis:  Sed  tamen  mei  facti  rationem 
exponere  illis  volo ,  qui  hesterno  die  dolore  me 
elatum  ,  et  iracundia  longius  prope  digressum  ar- 
bitrabantur,  quam  sapientis  hominis  cogitata  ra- 
tio  postulasset.  INihil  feci  iratus,  nihil  impotenti 
animo,  nihil  non  diu  consideratum ,  ac  multo 
ante  meditatum  etc.  Atque  huc  in  laudibus  et 
vituperiis  pertinent  vitiorum  ac  virtutuni  formae, 
prudentia  rerum  gerendarum,  scientia ,  iustitia, 
temperantia ,  fortitudo;  contra ,  imprudentia, 
iniustitia  ,  inteinperantia ,  temeritas,  metus  ,  et 
similia. 

Huc  item  pertinent  res  vel  bene,  vel  male 
gestae,  his  factorum  consilia  adde.  Pertinent 
huc  et  personarum  studia,  ut  forenses  alii ,  alii 
milites,   alii  mercatores  sunt. 

ln  personis  haec  ferme  requiruntur ,  quac 
usu  venient  derlamaturis,  aut  iudicaturis  caussas, 
quibus  personae  tractantur,  ut  pleraeque  sunt. 
Et  huius  generis  argumenta,  quanquam  proprie 
ad  Rhetores  pertineant,   nempe,   quae  probabilia 


88)  Anuot.  marg.:    Ue  disciplina   5 

89)  hostes,]    Editt.  1—3.  fiostis, 

Mei.anth.  Oper.     Vol.  XX. 


'JO)  Annot.  raarg. 
mina  discas. 


E  (loetis  coramodissime  affectutim  discri- 
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fere,  et  non  necessaria  sunt,  tamen  dialecticas 
forrnas  induunt,  quom  aut  syllogismis,  aut  epa- 
gogis,  aut  enthymematis  vinciuntur,  ut  si  argu- 
menteris:  Traiani  adolescentia  a  bonis  magistris 
formata  est,  est  igitur  verisimile,  bonuin  prin- 
cipem  Traianum  fore. 

Quae  a  rebus  ducantur. 

\  ix  tandem  pervenimus  ad  eos  locos,  qui- 
bus  dialecticum  thema  proprie  muniri  solet,  at- 
que  adeo  e  quibus  probationes  necessariae,  evi- 
dentesque  petuntur.  His  in  hunc  mddum  utere. 
Omne  thema,  aut  simplex  vox  est,  aut  oratio. 
Simplex  vox  non  probatur,  nec  refellitur,  nem- 
pe ,  in  qua  neque  verum ,  neque  falsum  sit ,  sed 
exponitur.  Iam  quo  ordine ,  quibus  locis  expo- 
natur,  supra ,  in  ratione  simplicium  vocum  libro 
primo  absolvimus.  Primum  enim  simplicis  vo- 
cis  finitio  quaerenda  est,  deinde  caussae  rei  pro- 
positae  pervestigandae  sunt;  partienda  posthac 
in  species,  aut  membra.  Oratio  vero  proprie 
autprobatur,  aut  improbatur.  ]Nam  in  oratione 
proprie  verum  aut  falsum  inest.  Eritque  haec 
probandi  methodus.  In  omni  pronuntiato  sim- 
plici  duae  sunt  partes,  Subiectum  et  Praedicatum, 
ut ,  voluptas  est  bonum.  Inde  ,  ab  utraque  par- 
te,  cum  a  subiecto,  tum  a  praedicato,  argumenta 
trahentur.  Proinde,  si  quod  thema  disserendum, 
probandum  ,  reprobandumve  propositum  fuerit, 
dissolve  in  partes,  earumque  finitiones,  caussas, 
species,  ac  membra  perquire.  INam  ex  his  argu- 
menta  colliges,  ut  si  finitioni,  caussis,  ac  parti- 
bus  voluptatis  cum  bono  convenit,  plane  bonum 
esse  colliges  voluptatem.  In  eundem  modum 
sunt  et  partes  thematum  in  genere  demonstrativo 
aut  deliberativo  pervestigandae,  ut ,  si  dehorte- 
ris  a  bello  Turcis  inferendo,  primum  belli  per- 
censebis  incommoda  generatim;  deinde,  qui  Tur- 
cae,  et  ut  armati  sint,  quomodo  nos  instructi 
simus.  Et  cum  Christiani  sumus ,  non  decere 
nos  arma,  quibus  dictum  est,  gladio  perituros, 
qui  gladio  dirnicaturi  sint.  In  laudibus  praedi- 
catur  factum,  ut,  Mutii  Scaevolae,  quod  privatim 
ipsi,  deinde  et  universo  noinini  Romano,  et  ho- 
nestum,  et  utile  sit.  Rreviter,  expendat  dispu- 
taturus  partes  thematis,  cum  in  omni  genere 
orationis,  tum  maxime  in  argutis  et  lubricis  dis- 
putationibus.  Atque  hic  vides,  qui  sit  simpli- 
cium  usus ,  et  quanti  referat  in  promptu  habere 
simplicium  vocum  melhodos.     Neque  enim  mu- 


niri  ulla  sententia  solida  efficacique  ratione  potest, 
nisi  accurate  perspecta  natura  partium  thematis. 

Sunt  autem  Ioci  argumentorum ,  quae  a  re- 
bus  petuntur,  Finitio,  Genus,  Species ,  Com- 
mune,  Particulare,  Differentia,  Totum,  Partes, 
Caussae,  Eventa ,  Pngnantia,  Similia,  Maius, 
Minus. 

Fi  ni  tio. 

Efficacissima  et  certissima  probandi  ratio  est 
per  finitionem,  quare  et  ad  dialectica  themata 
proprie  adplicari  debet.  Voco  autem  dialectica 
themata,  quibus  naturam  rerum  propositarum, 
caussas,  aut  officia  inquirimus,  exacto  et  iusto 
ordine,  idque  argumentis,  quoad  fieri  potest,  ne- 
cessariis  et  evidentibus.  Hoc  genus,  alii  apodi- 
xes,  alii  dernonstrationes  vocarunt.  Quale  est, 
sidisseras,  liberalitatem  esse  iustitiam ,  ubi  non 
laudatur,  non  suadetur  liberalitas  (nam  hoc  pro- 
prie  rhetorum  est),  sed  eius  natura  perquiritur. 
Iam  quot  finiendi  genera  supra  indicavi,  tot  ar- 
gumentandi  loci  finitione  comprehenduntur. 

Ab  etymologia,  ut,  Civitas  est,  ergo  populi 
consensus  est. 

A  finitione  ,  quae  essentiam  rei  explicat,  ut, 
Ronus  affectus  est ,  igitur  et  virtus  est. 

A  finitione  caussas  notante,  ut,  Exortus  so- 
lis  est,  dies  igitur  est. 

A  finitione  ex  accidentibus  collecta  :  Fabro- 
rum  longe  princeps  est,  ergo  Daedalus  est. 

Observandum  est  in  finitionibus,  quod  et  su- 
pra  monuimus,  ut  propriae  sint,  pariter  enim 
finitionum  locus  a  finito  ad  finitionem ,  et  a  fini- 
tione  ad  finitum  duci  solet,  quod  fieri  nequit,  ni- 
si  finitiones  propriae  sint.  lam  et  in  iudicandis 
finitionibus  plurimum  valet  argumenti  conversio. 
iNam  ita  facile  spectabis,  propria  definitio  sit,  an 
non  ,  ut  propria  est  haec  :  "\  irtutem  esse  bonum 
affectum ,  quia  utroque  modo  valet  argumentum, 
virtus  est,  ergo  bonus  affectus  est;  et  bonus  affe- 
ctus  est,  ergo  virtus  est.  Impropria  est  finitio, 
vinum  esse  ,  quod  inflammet  sanguinem.  INeque 
enim  converti  potest,  hoc  modo:  Est  quod  in- 
flammat  sanguinem  ,  igitur  vinum  est.  Sunt  enim 
et  pleraque  alia ,  quibus  animantium  corpora 
accenduntur. 

Usus   loci    finitionum. 

In  locis  non  est  alius,  quo  commodius, 
quam  loco  finitionum  uti  queas.     Nam  si  natura 
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cuiuspiam  thematis  pervestiganda  sit ;  id  quod 
dialecticorurn  proprie  est,  plurimum  per  finitio- 
nes  efficies,  ut  si  quaeratur*,  JNum  liberalitas 
pars  sit  iustitiae,  ut  Ciceroni  visum  est,  statim 
dissolve  thema ,  partiumque  finitiones  inter  se 
compara ,  inter  quas  si  convenerit,  necesse  est, 
et  inter  ea  convenire,  quae  definita  sunt,  ut,  lu- 
stitia  est ,  quae  cuique  dat ,  quod  dehetur.  Libe- 
ralitas  est,  quae  egenti  civi  opitulatur.  lam  quod 
liberaliter  datur  egenti ,  quanquam  non  debetur 
privatim,  publice  tamen  civitati  vel  humanitati 
debetur;  hinc  colligitur,  partern  esse  iustitiae, 
liberalitatem  ,  nempe  quae  dat,  quod  publice  ho- 
miui  seu  civi  debet.  In  hunc  modum  exerceat 
iuventus  communia  themata,  INum  voluptas  sit 
bonum ,  ]Num  virtus  sit  foelicitas,  etc.  pervesti- 
gatis  singularum  partium  finitionibus.  In  genus 
suasorium  vero  non  cadunt  finitiones,  nisi  eae, 
quae  ex  caussis  conflatae  sunt,  ut  infra  indicabi- 
mus.  In  iudiciali  controversia  pro  Cecinna ,  M. 
Cicero  finitione  usus  est.  Et  rhetores  statum 
quendam  finitionum  numerant,  qui  plane  diale- 
cticis  est  controversia  de  finitione91),  et  loco  fini- 
tionum  a  nobis  comprehenditur.  Iam  et  in  sche- 
matibus  rhetoricis  finitio  numeratur,  et  huic  non 
absimile  schema  Notatio :  quo  commendatiorem 
volo  studiosis  finitionum  locum92). 

Ge  nus. 

A  genere  ad  species  ducuntur  argumenta  per 
negationem  ,  ut,  Temeritas  non  est  virtus,  igitur 
nec  fortitudo  est.  Eodem  modo  et  a  communi 
ad  particulare  ducuntur  argumenta.  Commune 
voco,  quidquid  alio  latius  patet,  ut  vinum  latius 
patet  quam  tenue  vinum ,  homo  latius  quam  bo- 
nus  vir.  Hoc  loco  libenter  in  exaggerandis  caus- 
sis  utimur,  plurimurrtque  ad  copiam  momenti 
habet,  ut,  ISero  ne  hominis  quidem  officium 
fecit,  tantum  abest,  ut  boni  viri  fecisse  offkium 
credatur. 

Spe  cies. 
A  specie  ad  genera ,  item  a  particularibus  ad 
communia  argumentamur  per  affirmationes  ,  ut, 
Fortitudo  est,  igitur  virtus  est.  Bonus  vir  est, 
igitur  homo  est.  Quod  si  copiae  in  dicendo  stu- 
des,  fac,  ut,  quocunque  proposito  themate,  quae- 


91)  finitioue.]  sic  Editt.  1.3;    Ed.  2.  difinitione, 

92)  Auuot.  marg. :   Quid  rhetoricus  locus  finitionunt  conferat. 


ras,  quod  eius  genus,  quae  species,  quod  com- 
mune,  quod  particulare :  a  quibus  si  petiveris  ar- 
gumenta ,  recte  propositam  caussarn  tum  rnunie- 
ris,  tum  illustraveris. 

D  iff  er  entia. 

INullo  loco  commodius,  quam  differentia, 
uteris,  sicubi  discrimina  rerum  cognatarum  indi- 
cabis.  INam,  ut  supra  ostendimus,  differentiae 
sunt,  quibus  inter  sese  species  eiusdem  generis 
discrepant.  Quo  fit,  ut  cognatarum  specierum 
fines  pulcherrime,  notatis  tractatisque  differen- 
tiis,  comprehendantur 93):  ut  homini  et  bruto 
convenit  genere ,  pariter  enim  horno  atque  bru- 
tum  animalia  sunt,  discrepat  ab  homine  brutum, 
quod  ipsuin  beneficio  sermonis  caret.  Atque  hic 
differentiae  vocabulo  complector  proprium ,  et 
quidquid  est,  quo  discrimina  rerum  proprie  no- 
tamus. 

Argumentamur  per  locum  differentiae,  haud 
aliter,  atque  solemus  per  finitionem.  Est  enim 
differeutia  longe  praestantissima  pars  finitionis: 
ut,  homo  est,  igitur  et  intellectuale  est ,  et  rur- 
sum,  intellectuale  est,  igitur  et  homo  est.  Ita, 
bos  non  est  intellectualis ,  igitur  nec  horno.  PIu- 
rimus  huius  loci  usus  est  in  cognatis  rebus,  ut  in 
discernenda  liberalitate  a  prodigalitate,  parsimo- 
nia ,  a  sordibus,  fortitudine ,  ab  audacia,  seu 
temeritate.  Verum ,  quid  attinebat  hunc  locum 
a  finitione  separare ,  in  qua  ut  nihil  differentia 
praestantius  est,  ita  nihil  maiore  cura  tractari 
debet? 

Totum,    partes. 

Non  raro  a  toto  ad  partes9*),  et  rursum,  a 
partibus  ad  totum  argumentamur,  ut,  domus  est, 
necesse  est  igitur  et  parietes,  et  tectum  esse;  et 
rursus ,  parietes  sunt  et  tectum ,  necesse  est  igitur 
domum  esse.  ln  hunc  modum  ,  et  ex  omnibus 
partibus  coniunctis,  totum  colligitur,  et  ex  toto 
partes. 

Ex  hoc  loco  pulcherrimam  copiae  formam 
nasci  observabis,  quae  totum,  commemoratis 
partibus,  ostendit,  ut,  qua  re  et  Senatui,  et 
plebi  damnum  datur,  eadem  universae  reipubli- 
cae  damnum  dari  necesse  est.  Sic  oculos,  os, 
ventrem  ,  etc. ,  denique  totus  monstrum  est.     Et 


93)  Auuot.  marg. :   Differentiarum  usus. 
91)  Aunot.   marg. :    Totius  et  partitun  locus  ad  rhetoricas 
distributiones  pertinet. 
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ad  amplificandam  orationem,  hoc  loco  haucl  alins 
commodior  esse  videtur. 

C  a  u  s  s  a  e. 

Et  supra  in  finitionibus  caussas  tractavimus, 
quo  hic  brevius  absolventur. 

Caussa  est,  unde  aliud  consequitur 9i). 

Efficiens  est  persona  aut  res,  quae  aliquid 
efficit ,  ut  faber  domum  ,  pater  filium. 

Materia  est,  ex  cpia  fit  quiclpiam,  ul ,  cx  li- 
gno  mensa. 

Forma  est  ipsa  materiae  species. 

Finis  est  usus  rei.  Ab  efficiente  ducuntur 
argumenta,  tam  dialectica,  quam  rhetorica.  Dia- 
lectica ,  ut  caussa  negata,  et  effectum  negari  ne- 
cesse  est:  ut,  Non  genuit  Traianus,  ergo  nec 
Traiano  filius  fuit.  Rursum  ,  adfirmata  causa, 
et  eventum  affirmari  necesse  est:  vt,  Genuit  Tra- 
ianus ,  ergo  Traiano  proles  fuit.  Sol  oritur ,  er- 
go  dies  est.  Atque  in  his  propriae  caussac  rerum 
spectandae  sunt,  non  alienae,  non  enim  apte  col- 
legeris  hoc  rnodo  :  Faber  est ,  igitur  domus  est ; 
sed  Faber  aedificat,  igitur  (loiuus  fit.  Iam  et  sua 
cuiusque  caussa  spectancla  est,  a  qua  proprie  res 
fit:  ut,  virtus  proprie  a  deo  transfunditur  iri  hu- 
mana  pectora.     Est  enim  sua  cuiusque  caussa. 

Efficientium  in  pervestiganda  rerum  natura 
et  origine  plurima ,  ut  supra  in  finitionibus  ad- 
monui,  ratio  habenda  est .  nempe,  de  quibus 
scholae  varie  disceptant,  ut,  quo  autore  vera 
absolutaque  virtus  in  homine  fiat?  num  per  ho- 
minis  industriam?  an  dei  spiritu?  aut  cur  id  in- 
dustria  hominis  non  possit  ?  in  quem  modum 
multa  controvertuntur  de  caussis  efficientibus. 

Usus  est  earum  et  in  rhetoricis  thematis,  ut 
in  laudibus  ducuntur  argumenta  honestatis  a 
conditoribus  et  autoribus  rerum ,  ut ,  cjuae  prior 
laus  est  matrimonii,  quam  quod  divinitus  con- 
stitutum  est?  Est  et  ubi  in  litibus  consilia ,  au- 
toresque  factorum  tractantur.  Propterea  hoc 
caussarum  genus  diligenter  tractavit  M.  Cicero 
in  Topicis,  ubi  in  efficientibus  numerat  natu- 
ram  M)  ,  ut,  Sol  oritur  ,  igitur  dies  est.  Volun- 
tatem ,  cui  perturbationes  et  affectus  animi  et 
consilia  subiicit,  ut ,  Iratus  erat,  infensus  erat, 
igitur  probabile  est ,  vim  ab  eo  illatam.      Casnm, 


5)5)  Aniiot.  marg. :    Quatuor  Caossaruni  tormae. 

VCi)  Anuot.  marg. :   Krficientinn:  «lno  genera:    natrira  et  vo- 

IwiltHC. 


Nain  et  in  res  communes  hominum  multa  tortuita 
incidunt.  Valebit  talis  efficientium  tractatio  ad 
exercendam  copiam. 

Interim  ct  in  efficientibus  habenda  est  cir- 
cumstantiarum  ratio.  ISam  nonnihil  ad  propo- 
sitani  quaestionem  pertinebit,  quo  teinpore,  quo 
loco,  apud  quos  quid  factum  sit.  Diligenter 
enim  circumstantiam  temporis  tractat  Apostolus 
Paulus  in  Romanis,  ubi  collecturus,  quod  operi- 
bus  legis  non  comparetur  iustitia ,  a  tempore  ar- 
gumentatur,  Abraham  iustum  fuisse  ante  circum- 
cisionem  ,  non  comparatam  igitur  circumeisione 
iustitiam.  Sed  de  circumstantiis  supra  monui- 
mus.  Tu  observabis,  haec  pertinere  ad  augen- 
dam   amplificandamque  orationem. 

A  niateria  formaque,  rariora ,  quod  sciam, 
argumenta  petuntur,  tamen  fieri  solet,  ut  mate- 
ria  comparetur,  ut,  Interest,  ex  auro  sit,  an 
argento  cyphus.  Ita  a  forma,  ut  quae  cyphi  scul- 
ptura  sit ,  qnale  illud  est  apud  Virgilium  in  Buco- 
licis  97) : 

Quoniam  tibi  pocula  ponam 
Fagina  ,  caelatum  divini  opus  Alcimedontis, 
Lenta  quibus  torno  facili  supperaddita  vitis 
Diffusos  hedera  vestit  pallente  corymbos. 
In  medio  duo  signa  ,  Conon  ,  et  quis  fuit  alter, 
Descripsit  radio  totum  qui  jientilius  orbem  ? 

Sic  enim  argumentaberis:  Dametae  crater  aureus 
est,  melior  igitur  Menalcae  poculo,  quod  fagi- 
num  est.  Eiusrnodi  comparationes  rerum  ex  hoc 
loco  peti  solent. 

Finium  praecipua  sit  cura.  ><eque  eniiu 
aliud  diligentius  quaeritur,  quam  quis  usus  rei 
sit.  Proinde,  a  finibus  plurima  ducuutur  argu- 
menta,  cum  a  dialecticis,  tum  a  rhetoribus,  ut 
populus  Romanus  tueri  urbem  vult  contra  subi- 
tam  hostium  vim ,  ergo  munit.  Dialecticus  in 
pervestiganda  rei  natura ,  seinper  propositi  the- 
matis  proprium  aliquod  officium  constituit,  ut 
hominis,  disserere,  acute  disputare ,  civiiibus 
officiis  suos  iuvare;  sic  iustitiae,  suum  cuique 
tribuere,  pacem  tueri.  Et  rhetores  in  comme- 
morandis  laudibus,  item  in  suasoriis,  qui  reriim 
lructus  sint,  de  quibus  agitur,  declarant,  ut ,  in 
laudibus  pacis,  numerantur  omnia  pacis  commo- 
da ,  studia  rerum  urhanarnm  privata  et  publica, 
literae,    merciinonia  ,    ctc.      Contra  bellorum  in- 


97)  Virg.  Ecl.  3,36—41. 
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commoda,   religionis  contemptus,  periuria,  cae-  i 
des,  stupra,  vastationes  agrorum,   et.  similia. 

Eventa. 

Quod  effectus  alii,  nos  eventa  vpcamus. 

Ab  his  perinde  ut  a  caussis  trahuntur  argu-  I 
liienta. 

Ab  eftectu  caussae  efticientis98),  ut,  Dies  est,  I 
ergo  sol  ortus  est.      Proles  est  Traiano,   genuit 
igitur.      Verbum  dei  audit  Cornelius,    est  igitur 
ex  deo. 

A  materia,  Cyphus  liqnitur,  uon  est  igitur 
ligneus. 

A  forma,  Volubilis est  globus,  est  igitur  teres.  ] 

A  finibus,  Agri  vastati  sunt ,  caesi  fcrro  cul- 
tores  ,  bellum  igitur  fuit. 

Exempla  pro  se  quisque  diligenter  \enetur 
ex  optimis  quibusque  scriptoribus,  quae  dicturus 
aut  scripturus  imitetur,  nobis  satis  visum  est  in- 
dicasse  argumentandi  modum.  Neque  parum  re 
fert ,  quocunque  proposito  thcmate ,  statim  caus- 
sas  effectusve  cognoscere,  imo  peculiaris  est  ope- 
rae,  perquirere,  ex  quibus  quid  sequatur,  quae 
cniusque  rei  caussae ,  qni  effectus  sint. 

Pugnan  tia. 

A  pugnanlibus,  et  frequeutia,  et  efticacia  ar- 
gumenta  ducunlur.  Et  in  amplificanda  oratione 
vix  ulli  loco  plus  tribuitur,  quam  pugnantibus, 
nimirum  quod ,  ut  vulgo  dicitur,  lumen  ora- 
tioni,  et ,  ut  Graeci  dicunt,  enargeian,  id  est, 
perspicuitatem,  seu  evidentiam  afferunt99;.  Quis 
enini  non  clarius  percipiat  belli  mala  ,  si  cum  pa- 
cis  commodis  conferantur 

Formae  pugnantium  quatuor  vulgo  nume- 
rantur.  Relativorum,  ut,  pater  et  filius ,  a  qui- 
bus  trahitur  argnmentum  in  hunc  modum  :  Con- 
stantinus  Constantii  pater  est,  tilius  ergo  esse  non  < 
potest.  Et  rursum,  Constantius  Constantini  filius 
est,  pater  ergo  esse  nequit.  Relativorum  natu- 
raifl  atque  rationem  petes  e  praedicainentis. 

Contrariorum ,  quae  pugnantes  qualit;ites 
sunt,  ut,  calidum ,  frigidum ,  album ,  nigrum. 
In  quibus  recte  arguinentaberis  hoc  modo  Aqua 
ralida  est ,  frigida  igitur  esse  non  potest. 

Privationura,  quae  cum  formis  pugnant  (se- 
quor   enini   et  hic  vulgi   morem)  nt ,    caecitas  et 


96)  efticientis ,  |  Ed.  8.  lyp.  errore:   ei>    i 
ontraria  d;liioittant. 
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\isus.  Significant  autem  pri\aliones  non  contra- 
rias  res  aut  formas,  aut  qnalitates,  sed  tantum 
quarundam  formarum  aut  qualitatum  despolia- 
tionem.  Caecitas  enim  non  est ,  nisi  despoliatio 
visus;  tenebrae  non  nisi  despoliatio  lucis.  In 
hisitemsic  argumentamur :  Tenebrae  sunt,  non 
est  igitur  lux. 

Contradictoriormn,  qu;ie  propositiones  sunt, 
inter  quas  nullo  modo  convenit,  ut,  Ioannes  scri- 
bit,  Ioannes  non  scribit ,  qu;ie  nunquam  possunt 
eodem  tempore  convenire.  Sed  de  contradictoriis 
et  supra  diximus.  In  his  sic  argumentamur.  Si 
verum  est  pronuntiatum :  Caesar  vicit  Poinpeium, 
iinpossibile  est  contradictorium  pronuntiatum : 
Caesar  non  vicit  Pompeium.  Non  cst  enitn  con- 
tradictio,  nisi  in  pronuntiatis. 

Nides,  quae  sit  in  pugnantibus  argumen- 
tandi  figura  ,  nbi  simpliciter  altero  proposito  et 
adfirmato,  alterum  tollitur  etnegatur,  quod  ar- 
gumentandi  ^enus  proprie  vocarunt  \eteres  en- 
thymema.  .No^  \ero  Peripateticos  secuti  enthy- 
mematis  vocabulo  liberius  usi  sumus. 

Huc  pertinent  et  diflerentiae,  et  diversae 
species,  in  quibus  necesse  est ,  ut,  aftirmata  una, 
reliquae  tollantur,  ut ,  loannes  homo  est,  non 
est  i^itur  brutum.  Sic  de  caussis  rerum,  ubi 
alienae  caussae  tolluntur,  licet  argumentari.  Or- 
tiis  solis  est  diei  caussa  ,   non  igitur  ortus  lunae. 

Simile. 

Similium  ratiouem  attighnus  superiore  libro, 
ulii  de  exemplis  actum  est.  Et  es  similitudinis 
loco  nascuntur  loci  jiaris,  maioris,  ac  minoris,  ut 
Quintilianus  indicat. 

A  maiore,  Si  adulteruin  occidere  li«ei,  el 
latronem  loris  caedere  licebit.  Ex  iriinore,  Si  fu- 
rem  nocturnum  occiderc  licet,  quid  latronem? 
Ex  maiore  negative  minus  colligitur ,  ut,  Cicero 
noii  persuasisset,  multo  minus  persuaserit  gram- 
maticus  aliqnis.  E\  minore  colligitur  maius  af- 
firmative,  ul,  Hic  grammaticus  persuasit,  quanto 
tacilius  persuasissel  Cicero 

Ex  pari,  Quae  poena  adversus  interfectorem 
patris  iusla  est ,  eadem  adversus  interfectorem 
matris  videri  iusla  debet. 

Supra  admonuimus,  ad  simili.i  exempla 
referendas  esse  parabolas,  morales  sententias, 
apophthegmata ,  hoc  est  ,  s<itt-  dicta,  apologos, 
fabulas,  et  quidquid  his  cognaturu  est ,  quorum 
rationem  rhetores  praescribnnt.     Et  de  locis  qui 
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dem  satis,  reliqua  usus  docebit,  quem  uisi  ad  hoc 
negotium  adhibueris,  desperanda  est  tibi  oinnis 
disserendi  facultas. 

De  propositione   hypothetica. 

Consulto  distulimus  pronuutiati  hypothetici 
rationem  in  hunc  usque  locum,  quod  hactenus 
non  volebamus  agere,  nisi  de  simphcibus  pro- 
nuntiatis  et  argumentationibus,  nunc  postulat 
locus,  ut  et  de  coniunctis  propositionibus  nonni- 
hil  dicamus.  Primum ,  pronuntiatum  hypothe- 
ticum  pluribus  axiomatis  simplicibus,  coniun- 
ctione  aliqua  connexis  ,  constat. 

Formas  tres  praescribunt. 

Copulativum,  quod  copulae  coniungunt,  ut, 
Cicero  disputat,  et  Milo  defenditur. 

Disiunctivum  ,  cuius  partes  seiunguntur,  ut, 
Aut  dies  est ,   aut  nox  est. 

Conditionale,  seu  rationale,  cui  si  conse- 
quentiae  nota  praeponitur ,  ut,  Si  homo  est,  ani- 
mal  est. 

Ex  his  formis  contexuntur  argumenta  va- 
riaeque  argutiae,  quas  persecutus  est  pluribus 
Trapezontius,  nos  perstringemus  paucis. 

Ex  copulativo  sic  argumentamur : 
Et  homo  est,  et  bos  est, 
Sed  homo  est, 
Igitur  bos  est. 

Quae  forma  quantum  valeat,  modo  non  dis- 
puto,  sed  cum  ab  usu  remota  sit,  ego  quoque 
relinquo ,  quod  interim  argutias,  quae  ex  hoc 
genere  varie  texuntur,  nieditaris,  liceat  in  melio- 
ribus  operam  ponere.  Nam  et  iudicium  copu- 
lativorum  pendet  ex  ratione  simplicium  pronun- 
tiatorum,  ita  ut,  recte  cognita  simphcium  ratione, 
de  copulativis  facile  iudices. 


Ex  disiunctivo  rectius  argumentammr  : 

Aut  homo  est.  aut  bos  est, 

Sed  homo  non  est, 

lgitur  bos  est. 

Aut  homo  est,  aut  bos, 

Sed  bos  est, 

JNon  igitur  homo. 
ln  forma  disiunctivorum,  necesse  est  alteram 
partem  conclusione  colligi,  alteram  repudiari. 

Ex  conditionali ,  quod  unum  commode  hy- 
potheticon  adpellari  potest ,  frequenter  argumen- 
tamur  10°) : 

Si  homu  est,  animal  est, 

Sed  homo  est, 

Igitur  animal  est. 

Si  homo  est,  animal  est, 

Sed  animal  non  est, 

Igitur  homo  non  est. 

Si  sanus  est,  non  aegrotat, 

Sed  aegrotat,  ergo 

INoii  est  sanus. 
ludiciuin  horum  syllogismorum  e  materia 
petes,  noneforma,  spectabisque,  quatenus  con- 
veniat  partibus  primi  pronuntiati  inter  se,  num 
altera  alterius  sit  caussa ,  aut  effectus ,  nuin  pu- 
gnent,  num  a  geuere  ad  speciem,  a  specie  ad 
genus  trahatur  argumentum.  In  quibus  regulas 
locorum  observabis,  ut  pugnantium  alterum  ad- 
firmes ,  alterum  neges ,  ut  ex  caussa  propria  pro- 
prium  effectum ,  ex  proprio  effectu  propriam 
caussam  colligas,  ut  a  specie  ad  genus  affirmative, 
a  genere  ad  speciem  negative  argumenteris. 


100)  Auuot.  marg. :   Syllogismus  hypotheticus  materiae  gra- 
tia,  nou  formae  valet. 
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JXlelanthonis  Canuinibus  in  \o).  X.  p.  669  sqq.  collectis,    praeter  ea,    i(uae  partim  iu  hoc  Vol.,    partim  in  priori- 

bus  Voll.  a  me  editis  exhibui,    haec  etiam  addenda  sunt: 


No.  1. 


an.  1510.?   aut  1506.? 


In  Appeudice  libri  Iacobi  Wimphelingii :  Contra  turpem 
libellum  Philomusi  (i.  e.  Iac.  Locheri)  Defensio  theo- 
logiae  scholasticae  et  neotericorum .  qui  Argentorati 
1510.  prodiit.  [in  Bihlioth.  senat.  Lips.  invenitur]  ex 
quo  Cl.  Dr.  Fr.  Zarncke  in  ^eit Tcfcrtft  fur  hc  btftortfcfce 
Ibeofeoje  Tomo  XXIII.  rjlamhurgi  et  Gothae  1853.  8.5 
p.  486.  hoc  carmen  atque  Murneri  epigramma  quoddam 
cnm  annotatiouibus  iternm  edidit  sic  inscripta:  £ie 
fceieen  afteften  ©ehrf-te  -fhfiro  2Mand)t6on'3  une  if)oma§ 
SRurnere. 

Philippi  piiUisoli.   (i.  e.  Melanthonis)  duodennis. 
Cedite  pyerides ,  versutus  cedat  apollo, 

Cedite  phebeus  quos  celebratque  chorus; 
Cedite  nunc  graie,  pagane  cedite  muse, 

Hic  sophie  decus  est ,  dogrnaque  dulciloquum. 
Sidera  quis  fecit ,  quis  pontum  quisue  sereni, 

Astra  poli  et  que  sint  numina  magna  dei, 
Orbi  quicquid  inest  divino  nuinine  cultum, 

Quicquid  et  humana  viuit  ab  arte  pinm, 
Cuncta  tibi  sophia  hec  monstrabit  candide  lector. 

Pellege.   sic  nomen  cl.iret  in  orhe  tuum. 


No.  2. 


1516. 


In  Helii  Eohani  He>;si  Epiat  Lib.  III.  ed.  a  loh.  Camera- 
rio.  Lipsiae  1561.  8.  fol.  O  3.  ex  quo  affertur  a  L.  F. 
Heydio  in  dissert.  inscripta  i.Relandbtbon  unb  lubinjen 
1512—18.  (in  tuHnjer  3eitfdjri't  fur  lceeloa.ie.  3abri?. 
1839.  Fasc.  I.  p.  30  sq.  nota  1. ,  quae  etiam  seorsim 
prodiit  Tubingac  1»39.  8.).  —  Bebelius .  Zapfio  teste, 
a.  1516.  mnrtuus  est.  Melauthonis  carmeu  in  huius  poe- 
tae  mortem  sine  dubio  eodem  anno  conscriptom.  pri- 
mum  est,    quod  graece  scripsit. 

I»  Moriem   Bebeli    Poetue    1'hilip.  Melunch. 
Ei   uiv  jlijoToi^  ini  yfrovi 
tppy  £<tr    ovt^oat,    y.ai  jitoi 


bfi'  evxXefjS  fiefiijXiog, 
uoioujv  naxijQ  iyy.vvidwv. 
li  <T   av  jliog,    $vviuutvai 
freul,    fiefirjfoos  '/'   ifjs 
iy.  tovS'   ivotxii  bojuaot 
irjs  tvotfStias  tivtxa 
ovi.vumois,   a.Q    ovv  fitot. 
ra  b'   vjj.a  &vt]tojv ,   TQiaxddes. 
to  biua.i  not.VTQijros  Ttiftja 
ivyytov  di&'   ftdovri 
hrjooi   dt    nuai  vrjjiiwv 
namutv  Tt  ndvra,   iJvaQ  oxtag. 

Hoc  carmen  Volandus  sic  latiue  interpretatus  est: 
Si   vivere   est  mortalibus 
Prodesse,    vivit  inclytus 
Bebelius,    qui  literas 
Hercynniis   primus  dedit. 
Sin  vivere  est  accumbere 
Divis,    Bebeliutu   quidem 
Dat  sede   virtus  perfrui 
Coelestium.     Vivit  igitur. 
At  caeterarum   quicquid  est 
Rerum  ,    unus   est  tricesimus  '). 
Nam   corpus  aridus  cinis. 
Merum   est  voluptas  toxicum 
Et   fastus   imprudentium 


1)  Heydius ,  qui  hanc  iiiterpretationem  I.  I.  carmini  graeco 
e  regione  apposuit ,  ad  hanc  vocis  iQiuxdJts  interpreta- 
tionem  haec  adnotavit:  ^ier  bat  rer  Ueberfeger  lcii  rgta- 
xdrftc  nicbt  redjt  geaeben.  at  rpiaxoJfc  rearen  «u  9Itb«n  tit 
ber  lottenfeier  genubmeten  breif}ia.ften  lage  tei  SKcnatS.  JJtt 
©tnn  ift :   tai  ilebriae  if*  nur  neaj  (JttraS  fur  bie  Icbtenfeier. 
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.Nn^.ie.      On.nia    deter.i    oitiniuin 
Umbrae  fugacis  sotnnium. 


JNo.  3. 


1.V29. 


Uoc  Epjgramma  a  Melaulhone  inanu  propria  inscriptum 
est  iu  calce  huius  libri:  S  Pauli  ad  Colossenses  Ep»- 
stola  citm  commentariis  Vhil.  Melanchthonis  iam  ul- 
*:mo  tilt  Ipso  multis  in  locis  recoynitis  ac  locupletatis. 
Hayanoae.  1329.  )>er  Io.Secerium.  (12  pl.  8),  iu  cxem- 
plo,  quod  in  Bibliotheca  rathedrali  Cizensi  asservatur, 
ex  qno  Vir  Clar.  K.  Peter ,  huius  Bibliotliecae  |iraefc- 
ctus.  ad   me  benigne  perscripsit. 

lulio    Pflttgk. 

ISe  res.  cum  iaceant  in  longo  conditae  ;icervo. 
Lectorein  effugiant  decipiantve  rudem: 

Exposui  quaedam  ac  volui  patefacta  locare, 
Ut  magis  in  proinptu  conspicienda  forenl. 

Quamvis  arrodat  non  unus  Zoilus  ista. 
Spero  tamen  luli  posse  placere  bonis. 


No.  4 


au.    1557. 


Hoc  cariucn,  auctoris  nouuue  uon  adscpipto,  cuui  aliis 
quibusdam  coniuiictuui  prodiit  bis  duabus  fcditt. ,  quas 
ex  Bibliotb.  senat.  Xorimb.  in  manibus  liabeo :  Syno- 
dus  avium  depingehs  tnlseram  faciem  eeclesiae  pro- 
pter  certamina  qudrundam  .  </«*  ile  primatu  conten- 
dunt,  cnm  01'iiressione  recte  meritorum.  1557.  3  plagg. 
litt.  A  —  C  sigu.  .  12  foll.  noii  iiuii!..  quoruni  ultiiiium 
albtun  ost,  4.  (fol.  A2'  -  B  4-  init.  Synodus  avium; 
fol  B4-  —  4;'  ldyllion  de  Philomela:  fol.  Cl'  Elegia 
deStapbylo;  fol.  Clb  —  2»  iuit.  Apologus  Kelicis  Fid- 
leri,  in  Fridericum  Staphylum  ;  fol.  C  2b  —  3*  iuit. 
Klegia  eiusdem  Kclicis  Kidleri.  de  radice  malorum  scri- 
pta  in  Krideiicum  Staphylum ;  fol.  C3>>  In  Osiaudrum; 
fol.  C  4.  vacat).  Altera  Ed.  eundem  lndicem  habet, 

anno  li.  I.  omisso ,  qui  demum  iii  iine  adscriptus  cst. 
3  plagg.  litt.  A  —  C  sigu.,  12  lol1.  uon  iiuni. ,  quoriiin 
ultima  pag.  alba  cst,  4.  (fol.  .U'-B4>  med.  Syno- 
dus  avium;  fol.  B4'-CI'  mcd.  Idyllion  de  Philo- 
mela;  fol.  C  1  "  uied.  —  !'••  med.  Klegia  de  Staphylo; 
fol.  C  2  — 3  '  init.  Apologus  Kel.  Kidleri  in  Krid.  Sta- 
phylum;  fol.  C3'-4>  init.  Klegia  eiusd.  Kel.  Kidleri 
de  radice  malornm  scripta  in  Krid.  Staphylum ,  sub- 
scripto  anui  numero:    135?.;    fol.  i   4  '   varat).  Hoc 

carmen  spectat  ad  conventuin  Krancofordiensem  ad  Moe- 
nuni  d.  16.  lun.  1557.  habitum  (de  quo  Saligius  in  hist. 
Aug.  Conf.  111.  p.  257  sqq.  legatur).  Conf.  Melanthonis 
epistola  ad  lo.  Mattliesiuni  d.  12.  lul.  1557.  data  in  hu- 
ius  Corp.  Vol.  IX.  p.  178..  in  qua  liic  comentus  Aoyi- 
»o<TvyoSog  appellatur.  -.1101.0110    teste,    Melanthon 

huius  carmiuis  auetdr  est. 

Synodns  avium, 

E\  quo  Cygniis  ovans  fatalia  munera  solvit, 
f)u\  liquido  summum  compensans  carmine  fmem 
Divinam  soliolem  docuit  resonare  volucres: 
Continuo  visum  est  avibus  cantare  peritis 
Cogere  conventum  ,  vacuis  ut  sorle  reponant 
Sedibus  arlificem,  cuins  censura  sonoras 
Digerat  alituum  linguas,  qui  iura  vocatiS 


Poneret  agminibus,  melior  qui  carminis  autor 
Iuter  aves  dubiam  posset  dissolvere  litem. 

Accingunt  se  oinnes  sorti,    pars  asserit  ipsum 
Portendi  fatis  Cuculum  ,  laetisque  vocari 
In  regna  auspiciis:   voluit  quia  pectore  sorte* 
Augur,  et  adventu  tempus  praecurrit  apricuin. 

Sunt  quoque ,  qui  Gallum  suadent  in  Sceptr.i 
reponi, 
lndice  cuni  Petri  lapsum  clangore  notarit, 
Quando  fides  linguae  renuit  temerata  magistruni. 
Idem  etiam  indicio  rudibus  solet  esse  colonis, 
Aeolii  fratres  quanam  regione  ferantur. 

JNec  minor  est  numerus ,  Merulam  qui  posce- 
re1)  sortes 
Lnculcant,   proiioque  ferunt  suffragia  vultu. 
Fallitur  ,   et  fallit ,  vulgi  qui  pendet  ab  ore. 
Pronum  iter  ad  lapsus  vulgi  sententia  ducit. 

Sed  volucres,  quarum  melior  sententia  menti, 
Mausuetae  volucres,   operam  quae  nempe  canoris 
Vocibus  impeudunt,  uno  omnes  ore  loquentes, 
Vota  dabant  Philomela  tibi,  quam  docta  vetustas 
Incita  delitiis  cantus  Aedona  vocavit, 
Cui  Deus  et  Musae  blandas  in  carmine  vires 
Suffecere,  fugant  curas  hominesque,  feraeque. 
III. 1  canit,  phiusu  cordis  salit  abdita  vena. 
iNon  illam  stimulis  carpendi  saeva  cupido 
Suscitat,  haud  rostro  metuenda  ac  uuguibus  uncis. 
Sola  avium  summae  non  horret  acumine  linguae. 

Durnque    in    consessu    primo  sors  coeca    n.i- 
gatur, 
Atque  animos  nunc  huc  celeres,  nunc  dividit  illuc, 
Extemplo  se  quisque  suis  e  sedibus  aufert, 
lncertus  quo  fata  cadant,  quem  numina  poscant, 
iNec  minus  hi  tabulae  mandant  consulta  fideli, 
luque  fori  rostro  facti  monumenta  relinquunt. 

lnterea  volucres,  quarum  data  nomina  sorti, 
Astu  rein  superant,  et  partibus  agmiua  furtim 
Adsciscunt  couflata  suis,  et  foedere  pacto 
Sollicitant,   qui  frena  fori  commissa  gerebanl. 
iNec  Philomela  dolos  agitat,  nihil  illa  moratm, 
Turpia  laturos  spretis  suffragia  divis. 
Progeuiem  nidosque  fovet  cum  gente  canora. 
iNec  se  passa  loco  est  Borea  stridente  movere. 
Quainvis  multa  piam  iaciebant1")  saxa  volucreni, 
Et  circuin  lllyrica  pice  nigrior  horruit  aether. 
Sedil  ovans  aniinis,  atque  in  statione  remansit, 
Laude  Dei  plenas  iactans  ad  sidera  voces. 


1)  poscerej  sic  Ed.  2.;    Ed.  1.  pascere 
t«)  iaciebant]  sic  Kd.  2  . ;   Kd.  1.  iacebant 
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Circum  prata  volat'2),  rivis  quae  semper  ab  albis 

Sparguntur,  pinguesque  creant  aniinalibus  herbas. 

Dumque  novi  rursum  conventus  copia  facta 

est, 
Instructi  sociis  obeunt  tempusque,  locumque. 
In  Merulae  causam  descendit  in  ordine  primo 
Turdus  edax ,  cuius  fruticans  de  stercore  viscum 
Editur  in  ramis,  sterilisque  in  tempore  brumae 
Fronde  micat  viridi,  quod  non  sua  seminat  arbor. 
Cognati  et  generis  volucres  se  coetibus  addunt, 
Queis  victum  e  baccis  facilem  dumeta  ministraut. 
Hinc  Vireo ,  tepidis  nostras  qui  inensibus  oras 
Visit,  et  Arcturi  rursus  sola  mutat  ab  ortu, 
Composuit  Merulae  se  partibus,   et  fora  pressit. 
Mox  se  congressum  in  medium  tulit  aemula 

Pica, 
Quique  Merops  maculis  dorsum  variatur  amoenis, 
Ac  Uiulae  riguam  dira  quae  voce  quietem 
Discutiunt,  radios  exosae  lucis  apertae, 
Addunt  se  socias  atque  aginina  conscia  iungunt 
Cristatae  volucri ,   rostro  quae  clangit,  et  alis 
Piangit  ovans  alti  fumoso  in  cuhnine  tigni. 

Pone    latus    Cuculi    incedunt    quae    liquida 

stagna 
Sectantur  volucres,  mergi  fulicaeque  marinae, 
Autores  pluviae  tempestatumque  sonantum. 
Cernitur  has  inter  \-  ulcani  subdolus  ales, 
Clandestina  ferens  Cuculo  suffragia  Phoenix. 
Rara  avis  illa  quidem  circum  cava  littora,  saevi 
Impatiensque  maris,  nec  consociabilis  ulli, 
Iinproba  quae  solvit  garritibus  ora  ,  volucri: 
Attamen  applaudit  Cuculo,  nec  secius  illum 
Ipse  suis  plausum  facientibus  excitat  alis, 
Quam  faber  admotis  qui  follibus  excitat  ignem. 
Stant  contra  innumerae  volucres  queis  car- 

mina  curae. 
Praesertim  Cuculo  vires  intendit  Alauda, 
Et  victum  in  dumis  quae  carpere  gaudet  Acanthis, 
Atque  alacrem  Fringilla  sonans  arguta  tenorem, 
Et  Curruca  timens  ingrato  ex  hospite  stragera, 
Omnes  dulcisonam  votis  Aedona  petebant. 
Illam  laude  vehunt,   praestet  quia  laude  canendi. 
N  erum  haec  non  voluit  se  coetibus  addere  pravis, 
Vidit  enim  Cuculum  magna  volitare  caterva. 

Tum    quassans    caput   haec  Coccyx   ex   ore 

profudit : 
INon  latet,  o  volucres,  Cygnum  quod  fata  tulerunt, 
Atque  ideo  regnis  ductorem  poscere  sortes, 


Quem   penes  arbitrium  est,   et  vis,  et  norma  <  a- 

nendi. 
Consulite    in   medium  ,    quem  sors  volet,  arbiter 

esto. 
Nam  vereor  scissam  studia  in  contraria  gentein 
Praedonuin  arripiat  rostris  ne  exercitus  uncis. 
Qnare  agite  o  lapsi  generis  reparate3)  ruinam, 
Ut  coeant  stabuli  fatorum  numine  mentes. 
Fas  etiampremere  imperiis  ,  ac  addere  mulctam, 
Olini  qui  nostras  tenuatim  evertere  vires 
Conati,  et  plumis  inoperta  relinquere  membra, 
Quos    ego :      Sed    mediis   vox  rupta    in  faucibus 

haesit 
Collisu  ,  et  foedis  singultibus  impulit  auras. 
Inventi  tamen  interea  qui  pingue  sonantem 
Exciperent  plausu ,   dum  flaccida  carmina  stultus 
Collibus  et  saxis  deliro  narrat  ab  ore. 
Stulta  placent  vulgo,   studiis  certamina  crescunt. 
Praesertim  Merula  applaudens  his  vocibus  infit: 
Fas  tibi  me  cessisse  loco ,  tibi  Iupiter  aequus 
Annuit  imperium,   tu  nunc  eris  alter  ab  illo, 
Quainvis  tu  niger  es ,  quamvis  sit  candidus  ille. 
Et  te  vulgus  amat,   vulgo  tua  carmina  curae. 
Tu  pueris  responsa  refers ,   cum  tempora  vitae 
Scitatum  balbis  poscuut  oracula  linguis. 
Sis  bonus  o  foelixque  tuis,  tua  iura  volentes 
Accipimus,  nec  nos  Cuculo  parere  pigebit. 

rSon  tulit  ulterius  Bubo,  sed  talibus  infit: 
JNon  o  non  volucres,  non  hoc  rationibus  uilis 
Sors  velit,   a  divis  meliorem  poscite  mentem. 
Non  o  non  volucres,  non  si  mihi  Iupiter  autor 
Spondeat,  hoc  sperem  pacem  contingere  rege. 
Quandoquidem  a  nobis  fatorum  exquirere  sensus 
Agmina  vestra  solent,  nec  vos  latuisse  putanduin 

est, 
Quod  lini  segetem  praecepi  avellere  sulcis, 
Dum  rudis  exigua  latuisset  messis  in  herba, 
ISe  vos  texta  olim  traherent,  et  abire  vetarent. 
Quare    agite,    ac    animis   quae   dicam    expendite 

vestris. 
INon  Cuculum  ex  adyto  sortes,  non  plurima  coelo 
Monstra  sinunt  Cuculum  gregibus  dare  iura   vo- 

lantum. 
Sors  cadit  iu  Gallum ,  namque  illum  poscere  fata 
Et  reor,   et  monitis  si  quis  locus  amplius,   oro. 
INon4)  somno  indulget,  sed  cum  intempesta  silei 

nox, 


2)  volat]  sic  Ed.  1.;    Ed.  2.  volans 

3JKI.ANTH.    OPKR.      Voi..    XX. 


3)  reparate]  sic  Ed.  2. ;    Ed.  1.  reparare 

4)  Nou]  sic  Ed.  I.;    Kd.  2.  Nec 
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Plumeaque  in  sylvis  repetunt  animalia  nidos, 
Scilicet  et  rostrum  tepidas  fixere  sub  alas: 
Clangit  ad  arma  furens,  et  voce  silentia  turbat, 
Et  rostro  fractos  sonitus  imitante  tubarum 
Excubitor  lucem  mortalibus  indicat  ales. 
Idem  etiam  pugnis  aptus,  nemo  acrior  illo 
Ungue  notare  hostes  et  rem  decernere  rostro. 
Tum  vocera  excepit  Fringilla  loquentis  ab  ore : 
O  si  non  pluviae ,  nec  tempestatibus  atris 
Serviret,  pennasque  ad  motum5)  verteret  aurae 
Gallus,  quem  variis  in  coelum  laudibus  effers. 
Sitque  utinam  pugnis  aptus ,  ne  turgida  pulsu 
Solvere  labra  queat:   certe  nemo  acrior  illo 
Ante  aciem  ,  solus  non  mille  verebitur  hostes. 
Stare  loco  nescit,  micat  eminus,  et  tremit  alte, 
Et  levior  foliis  quavis  impellitur  aura. 
Quae   nam   igitur  volucres,    quae  vos   sententia 

cogit 
Praeficere  imperio  Gallum  ,   qui  in  sorde  solebat 
Stridenti  miserum  rostro  disperdere  carmen, 
Qui  rostro  petit ,   et  pedibus  qui  spargit  arenarn. 
Qui  Cuculum  non  odit,  amet  tua  carmina  Galle. 
Nos  legimus  regno  volucrem ,   cui  cura  modestae 
Pacis  erit,  doctae  cui  copia  vocis  in  ore  est. 
Sed  veterem  repetit  Coccyx  in  fronde  tenorem, 
Nec  certa  regione  loci ,  nec  lege  tenetur, 
Nec  praesens  habet  ille  fidem  ,  licet  arbore  in  illa 
Consessu  medium  sese  tulit,   ocyor  Euro 
Turpe  iter  arripuit,  sedemque  in  voce  reliquit, 
Et  singultanti  involvit  nemus  omne  ululatu. 
Pone  stat,  et  moesto  tundit  sua  pectora  planctu 
Suppositum  Curruca  vocans  in  crimen  alumnum, 
Et  Guculi  nonien  defert  de6)  caede  peracta. 
Hostis  ut  hospes  erat,  generis  nam  funere  nostri 
Ingluviem  explevit,  natosque  ante  ora  parentum 
Immersit   rabidam ,    quod  nec   bene    vertat,    in 

alvum, 
Me  quoque  ab  infido  nil  hospite  tale  timentem. 
Plura  locuturae  lacrymae  super  ora  fluebant. 
Substitit,  et  vocem  mediam  indignata  repressit. 
Excipiens  Fringilla  sonum  mox  talia  subdit. 
Hic  quoque  cum  tropicoSol7)  vertitur  in  Capri- 

corno 
Vertit  terga  fugae  ,   et  putri  se  occultat  in  alvo 
Arboris,    eque   hominum   aspectu  sua    subtrahit 

ora. 


5)  ad  motum]  sic  Ed.  2.;   Ed.  1.  coniunctim:   admotum 

6)  defert  de]  sic  Ed.  2. ;    Ed.  1.  de  dcfert 

7)  Sol]  sic  Ed.  1.;   Ed.  2.  Mars 


Hinc  illi  obiiciunt  vates  pro  carmine  crimen, 
Quod  salice  exesa  lapsus  discrimine  vitae 
Pressit  humum  ,   turpi  foedatus  pulvere  vultum. 
Vidi  ego ,  nec  fallor ,  dum  lustro  volumina  iuris, 
Censurae  exemplum  flammis  quae  destinat  ipsum. 
ISam  sarmenta  focis  postquam  congessit  alendis 
Cultro  agri,  et  trunci  nemoris  cava  robora  passim 
Volvit,  et  hyberno  iam  in  sidere  subdidit  igni, 
Ille  ubi  sufflato  sua  mernbra  vapore  resolvi 
Senserat,  ardenti  sonitus  emisit  in  antro, 
Ver  ratus  apricum  mediae  sub  frigore  brumae. 
Si  quis  in  ambiguo  est ,  quantum  focus  aetheris 

igne 
Discrepet ,  ille  foci  crassus  vapor  ,  et  levis  ignis 
Aetheris,  inter  se  qua  sint  ratione  repulsa, 
Et  quantum  hyberno  tepidum  ver  frigore  distet : 
An  volucrum  norit  discrimina  ponere  linguis? 
Quin  etiam  furiae  quas  ipsa  e  stirpe  parentum 
lnduit,  incessunt  stimulis  praecordia  ,  ut  omni 
Impete  bellorum  fervens  Aedona  lacessat. 
Illa  canit,  strepit  opposito  rudis  agmine  Coccyx. 
Certandi  studio  ,   crudoque  fatiscit  hiatu. 
Quo  morsu  appetiit  mansuetas  praedo  volucres? 
Quod  superest,   quoniam  coetu  convenimus  illo, 
Et  calamos  inflare  leves,  et  dicere  versus: 
Tum  missum  facite  o  proceres  genus  omne  volu- 

crum, 
Quod  curvo  increpitat  rostro,  strepitumque  retu- 

sum 
Mittit,  et  oflendit  diris  stridoribus  aures. 
Heu8)  valeant  omnes  genii,   qui  iura  canore 
Invertunt  ficto,  peregrinisque  aemula  linguis 
Solvere  rostra  student,  hominumque  illudere  voci. 
Ut  merula  ,  et  nigris  velata  Monedula  pennis, 
Picaque  quae  varias  emittit  stridula  voces, 
Et  pictae  volucres  rutilis  in  tergore  guttis. 
Occinit  his  contra  ferali  carmine  Bubo. 

Haec  Fringilla  tibi  potior  sententia  visa  est 
Forsitan ,  et  proprio  sic  digeris  omnia  solus 
Arbitrio,   et  Ialeino  tua  guttura  solvis  equestri. 
Credimus  an  qui  amant  ipsi  sibi  somnia  fingunt. 
Cui    Fringilla    refert :     o    narrans    plurima 

Bubo, 
Graiis  ingenium  ,  Graiis  dedit  ore  rotundo 
Musa  loqui,  et  vocum  iussit  discrimina  nosse, 
Et  suaves  avium  cantus  discernere  sensu: 
A  Cuculi  strepitu,  corvorum  a  carmine  crasso, 
A  Galli  crepitu,  et  Picae  stridore  loquacis. 


8]  Heu]  sic  Ed   1.;   Ed.  2.  Hei 
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Idcirco  reson;im  quia  poscunt  fata  volucrem, 
Debentur  merito  Philomelae  regna  canorae. 
Nec  ine  quisquam  adiget  vocem  mutare,  piumque 
Consilii  foedus,  dum  spiritus  hos  reget  artus. 

Annuit  et  partes  assensibus  implet  Acanthis, 
Tandem  pauca  refert:   ego  te,  quae  dulcia  grato 
Ora  sono  solvis,  nunquam  Philomela  negabo 
Promeritam,   nec  me  mea  carmina  ab  ore  pigebit 
Composuisse  tuo ,   nec  Musis  gratior  ulla  est, 
Quam  sibi  si  qua  tuum  praescripsit  pagina  nornen. 

Tuin  sic  incutiens  cristas  excepit  Alauda: 
Idem  animns  nohis,  nec  erit  qui  tendere  contra 
Iure  queat,  sacrasque  infectum  reddere  sortes. 
Scitis  aves,  scitis,  quod  idem  mihi  nomen  et  omen, 
Et  me  iam  pridem  vates  a  laude  vocarunt. 
INec  mihi  iarn  subeat  nomen  mutare  ve!  omen. 
Ergo  ego  laude  veham  gratis  hominesque  deosque. 
Per  liquidos  aurae  tractus  cum  carmine  tendens. 
Dumque  cano ,  pulsae  referunt  ad  sidera  valles, 
Et  linguam  solvo  supra  caput  arva  colentum, 
Qua  soleo  curas  animis  avertere  moestis. 
Huic  volucri  acceptum ,  si  quid  mea  carmina  pos- 

sunt, 
Refferimus9)  ,   votisque  illum  haec  in  regna  voca- 

mus. 
Sic  ait,  et  misso  rursns  velut  ante  Senatu, 
Tollunt  se  volucres  celeri  super  aera  lapsu, 
]Narn  sors  eventu  congressum  lusit  in.ni. 
Grammatici  certant,   et  adhuc  velut  aspera  versis 
Flatibus  ambigui  committunt  praelia  venti, 
Et  magna  involvunt  umbra  terramque  polumque. 
Iamque  in  procinctu  Cuculus  per  tesqua  volutus, 
Errat  inops  animi  et  se  putre  recepit  in  antrum  : 
Qualis  saepe  rubis  latuit  nocturnus  abactor, 
Qui  pecudum  numeros  minuit,  fessosque  viantes 
A  tergo  superans  laetalibus  obruit  annis. 

Cuinque    novum    vegetis    reparabat    flatibus 
orbem 
Verna  dies,  denso  spargens  rus  onine  virore, 
Et  tepidam  volucres  mulcentes  cantibus  auram 
Signa  dabant:   Cuculus  plumis  petit  arva  renatis, 
A.tque  rudes  foetus  Currucae  in  tecta  reponit, 
Et  morsu  violans  parvae  bibit  ova  parentis. 
Cumque  infirma  parens  intenso  ardore  reclusit 
Ambiguam  prolem ,  toto  quae  vertice  supra  est, 
En  rabie  pastus  ventrem  stimulante,  tenellis 
Excepit  victum  natis,  dehinc  vertere  morsus 
Exiguam  in  matrern  penuria  adegit  edendi. 


Ecce  autem  Philomela  tuos  postquam  hausit  uter- 

que 
Concentus,  et  vox  offensa  resultat  in  aurem, 
His  super  accensi  confusa  mente  ruebant 
In  fremitus,   quia  nam  cantus  exosa  strepentes 
Gens  avium  docto  Philomelae  ex  ore  pependit. 
Quapropter  volucres  iam  rursus  in  agmina  cogi 
Edicto  iubet,  hae  coetu  subiere  frequenti, 
Ac  Aedona  parant  rabidae  sociare  volucri, 
Aut,  quod  fata  prius  convertant  omen  in  ipsas, 
|  Seu  vi ,  sive  dolis  Philomelam  absumere  certum 

est. 
[  Sensit  enim  se  ignominiam  pro  laude  referre, 
'  Seque  pati  turpem  spreta  cum  voce  repulsam, 
Carmina  dum  sanas  Philomela  referret  ad  aures 
Id  metuens,   trahit  in  partes  qui  pacis  iniquae 
lmponat  leges,   et  pectora  foedere  iungat. 
!  Atque  huius  fidei  res  componenda  relicta  est. 

Et  quia  felle  10)  caret,  res  est  cominissa  Columbae, 
■  Saepe  vicem  fidi  quando  cursoris  obivit, 
i  JNuntia  quae  ramum  semper  frondentis  olivae 
;  Ore  vehens,  specimen  dilapsae  praebuit  undae. 

Sed  renuit,  duramque  vicem  versare  recusat, 
!  JNon  operarn  impendens  ullam,  non  aequa  roganti 

Antra  colo ,  et  teneros  labor  est  educere  foetus, 
i  Non  nostruin  inter  vos  tantas  componere  lites, 
•  Mecum  habito,  et  vitae  cursum  sine  fraude  peregi. 
I  Sed  si  tantus  amor  paci  submittere  mentes, 
i  En  adsum  ,  tuaque  en  ultro  mandata  facessam. 
|  Neu  me  alias  tanto  exponat  mens  leva  periclo, 
!  Ut  subeat  dirae  gentis  penetrare  latebras, 
i  Et  Cuculi  praesens  audire  et  reddere  voces: 
]  JNon  bene  cum  placidis  immitia  corda  cohaerent. 
Et  si  rite  mernor  maiorum  exempla  revolvo, 
Suevitin  Accipitris11)  Cuculus  migrare  figuram, 
Ut  quondam  exuviis  Erucae  blatta  creatur. 
Crines,   non  animum  mutat  lupus  intus  avarum. 
Haec  ubi  dicta,   vovent  furiarum  in  iura  Colum- 

bam, 
Et  numero  excludunt  hei  plana  et  sana  loquutam. 
Iamque    iterum    sors    missa    cadit,    teque   Ispida 

Coccyx 
Adiunctam  Merulis,  quae  liquida  stagna  frequen- 

tant, 
Ire  iubet  tabulis  intructam  ac  arte  Pelasga. 
Illi  pauca  refcrt  Aedon,  quia  verna  subibant 
Tempora ,  curn  dulcem  sub  apertis  aetheris  oris 


9)  Refferimus  ,]  sic  Ed.  2.;    Ed.  1.  Et  ferimus, 


10)  lellej  sic   Ed.  2.;    Ed.  1.  velle 

11)  Accipitris]   Ed.  1.   typ.  errore:    Accipiris 
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Funderet    illa     sonum ,     carmenque    referret    ad 

auras. 
Parva  mihi  vox  est,  parvi  sine  viribus  artus, 
In  statione  mea  mandato  munere  fungor 
Ora  Dei  iussu  solvens  ,  teneramque  laboro 
Progeniem  antiquam  sub  relligione  tueri 
Quae  potui,  feci,   comrnisi  caetera  divis. 
Sed  passim  tot  monstra   fera ,    obscoenaeque  vo- 

lucres 
Intentant  morteni ,   nec  quae  sit  causa  videmus, 
Omnibus  invisi  vitales  carpimus  auras. 
Saepe  mihi  scrobibus  fraudes  posuere  cavatis, 
Saepe  sub  exitium  dapibus  traxere  repostis. 
Sed  Deus  est ,   cui  grata  cano,  sortemque  laboris 
Impendo ,  et  teneros  educo  in  regna  nepotes, 
Ille  ineas  superare  preces,  ut  cernis,  et  ipsum 
Ludere  quae  poteram  sylvis  permisit  amoenis  l2). 
Ille  tegit  iustos,  illi  mea  carmina  curae. 
INon  mihi  cum  Cuculis  in  foedere  gratia  constat. 
Nec  mea  ad  immanes  componam  gultura  voces. 
Ipsi  more  suo  feriant  clangoribus  auram, 
At  mihi  tianquillae  placeant  ante  omnia  Musae. 
O  mihi  si  tumulo  tum  molliter  ossa  quiescent, 
Si  purum  pietatis  opus  pacemque  relinquo. 
Vis  ergo  inter  nos  quid  possit  uterque  vicissim 
Edamus  specimen,  per  me  mora  non  erit  ulla, 
Incipiat,  finemque  exacto  carmine  tangat. 
Haec  contra  Cuculo  retulit  mandata  volucris 
Singultum  in  dumis  solito  de  more  canenti. 
Tuin  se  quisque  fori  rursum  e  statione  rnovebat, 
Fata  obstant  viresque  negant  incoepta  secundas. 
Sed  quid  agunt?  illis  nil  linquere  suasit  inausum, 
Seu  dolus  aut  virtus.      Nara  tanti  in  foederis  ictu 
]Non  operae  parcit  Trochilus,   quae  provida  coeli 
Impendere  nivem ,  Cuculi  quae  cantibus  obstet, 
Sensit,   et  hinc  volvens  sua  membra ,  iterumque 

revolvens 
Ora  volubilibus  contorquet  stridula  cannis, 
Tinnitusque  ciet  lenes:   ceu  quando  magister 
Torquet  agens  circum  luteas  vertigine  testas 
Levorem  inducens  speculi  de  niore  nitentis. 

Atque  his  atque  aliis  innoxia  cantibus  ales 
Tunditur,   et  voces  diras13)  tractabilis  audit. 
Mens  tranquilla  manet,  non  ullis  illa  movetur 
Ictibus,  haud  avium  fora  nec  rabida  ora  moratur. 
Etiam  fniiserat,  postquam  sententia  lata  est, 
Quae  rostri  pro  lege  sui  componere  vocem 


Imperat ,  ut  hssis  didicerunt  carmina  linguis. 
Sint  vice  suggesti  Corvo  crudelia  tigna 
Furcarum  ,   atque  illic  generi  det  iura  rapaci. 
Stridula  porticibus  iactet  se  JNoctua  vastis, 
Stagna    colat   Merulae    genus,     et    vada    coerula 

ponti. 
Plaustra  premat  Gallus,  spoliis  armata  cruentis, 
Aut  ubi  cortis  aves  foetus  in  cratibus  edunt, 
Cum  Scythiae  populis  ineat  certamina  Gryphes, 
Et  cesset  putres  avibus  componere  pisces, 
Nec  volucrum  certet  linguis  velut  aemula  rana. 
Quae  cum  sit  sub  aqua,  sub  aqua  maledicta  re- 

fundit. 
Sed  sedem  in  tilia  teneat  Fringilla  virenti, 
Saltibus  in  laetis14)  Aedon  ,   Cassita  sub  arvis  13), 
Collibus  el  dulcis  vini  cantillet  Acanthis18), 
Donec  tempus  erit  quo  corruat  ardua  coeli 
Machina,   complexnque  premat  genus  omne  vo- 

lucrum. 

Strobelius    in   ultima  pag.  Editionis  1.  ad  lioc  carmen  il- 
lustrandum  hanc  avium  iuterpretationem  adscripsit: 

Acantliis  (Carduelis)  Stigelius.  —  Alauda  Mathesius.  — 
Bubo  Stolzins  superbus.  —  Columba  Menius  (Verge- 
rius  ,  Eherus  ,  Languetus).  —  Curruca  Acad.  Witeb. 
—  Corvus  Gabriel.  —  Cuculus  llacius.  —  Cygnus  Lu- 
therus.  —  Kspis  Paulus.  —  Fringilla  Camerarius.  — 
Fulicae  trans  mare  templa  notant.  —  Gallus  Gallus.  — 
Mergus  Moerlin.  —  Merula  Amsdorfius.  —  Merops  \V'i- 
gandus  (Moerlin).  —  Monedula  Defensores  cucali.  — 
Philomela  Pliil.  Mel.  —  Phoenix  Fabricius.  —  Pica 
Sarcerius  (Strigel.,  Aurifaber).  —  Trochilus  Chytraeus. 
Turdus  Aurifaber ,  Io.  (Schnepf,  Sarcerius).  —  Volu- 
cris  picta ,  garrulus,  Retingus.  — ■  Vireo  Rorarius.  — 
Mergi  fulicaeque  mariuae,  Saxonici  conciouatores,  Hamb. 
Luhec.  Uanseat.  —  Noctua  Stolzins.  —  Gryphes,  Roch- 
lissensis  Masister. 


No.   5. 


an.    1557.? 


amoenis]    Hi   duo  versus  in  Ed.  2.  non  inve- 


12)  Ilte  - 
niuutur. 

13)  diras]  sic  Ed.  1.;   Ed.  2.  duras 


In  eiusdem  lilielli  utraque  Ed.  illaui  Synodum  avium  sub- 
sequuntur  duo  carmiua  uuniiyina :  Idyllion  de  Pkilo- 
mela  et  Elegia  de  Staphylo ,  quae  item  Melanthonis 
esse  videntnr. 

Idyllion    de   Philomela. 

Ver  erat,  et  lenem  meditans  spatiabar  ad  Albim, 

Ore  facit  dulces  qua  Philo  Mela  sonos. 
Quaequantum  reliquispraestat  moderamine  vocis, 

Respectu  reliquis  tam  solet  esse  minor. 
Haec  sedet  insomnem  cantu  solata  laborem, 

Laudat  et  in  ramo  grata  virente  Deum. 
Utque  anirnum  coepit  vocis  mulcere  venustas, 

Miror  et  argutos  et  sine  felle  sonos: 

14)  Saltibns  in  Iaetis]  sic  Ed.  2. :   Ed.  1.  Montibns  in  niveis 

15)  sub  arvis,]   sic  Ed.  2.;   Ed.  1.  Sudetis, 

16)  Hic  versus  Editionis  I.  in  Ed.  2.  deest. 
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Lt  strepitum  rostro  turpes  fecere  volucres, 

Et  stomachum  movit  stridula  turba  meum. 
Hanc  vagus  infestat  Cuculus  certamine  linguae 

Fundens  deliris  flaccida  verba  modis. 
Huius  spurna  solet  raucas  generare  cicadas, 

Cum  folia  immundis  polluit  ipse  notis. 
Iungit  se  comitem  stridenti  carmine  Galbis, 

Turbatrix  placidae  nempe  quietis  avis. 
Et  procul  innocuum  pennis  se  tollit  in  hostem, 

Arteque  cum  nequeat,  Marte  nocere  cupit. 
Hinc  immunda  suas  quoque  conserit  Upupa  vires, 

Upupa  stercoribus  semper  odora  suis. 
Hinc  Merula  impellit  calidas  in  iurgia  mentes, 

Pectore  nigra  suo ,  voce  superba  sua. 
Tu  quoque  voce  furens  clangorem  mittis  Osyna, 

Consita  quae  multo  pisce  fluenta  colis. 
Quem  mihi  spes  fuerat  pacis  sarcire  ruinam 

Consuit  in  rixas  fragmina  trita  novas. 
Improbus  Agricolae  fumoso  Grylbis  in  antro 

Hanc  quoque  stridenti  voce  lacessit  avem. 
Nec  Philomela  suae  differt  modulamina  linguae, 

Sed  spargit  vario  nuntia  laeta  sono. 
Ac  adversa  pio  vincit  mala  corde  ferendo, 

Pacis  amans  vulgo  iudice  spretus  erit. 
Talia  dum  cerno  peragi  spectacula  cantu, 

Alloquor :    o  volucris,   quae  mihi  sola  places: 
Quastibi,   quas  tali  reddam  pro  carmine  grates? 

A  scrobe  conservent  Dii   tua   membra  diu. 
Te  semper  mea  vita  sequar,  tibi  luce  canenti 

Tendimus  has  aures,  caetera  turba  vale. 
Quem  tua  iKin  captum  mir.t  vox  deiinet  arte, 

Huic  Cuculi  numeret  tempora  longa  sonus. 
Tempus  erit  rabidum  quando  Canis  excitat  aestum, 

Tunc  metuens  ignen.  cortice  membra  teget, 
Stulta  ieves  capiunt  anumos,  sua  cuique  libido  est, 

Utrem  pro  cythara  gaudet  habere  Midas. 
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in  eoclem  lihello,  vide  Prolegg.  caruiinis  praecedentis. 
Haec  Elenia  spectat  ad  Staphyli  defectum,  de  quo 
Metch.  Adamus  in  Vitis  Theolosornm  etc.  (Ed.  3.  Krancof. 
ad  H.  1705.  Fol.  pag.  113)  in  vita  Osiandri  haec  re- 
fert:  Interea  Fridericus  Staphylas,  qui  inter  primos  se 
Osiandro  opposuerat,  cuin  Wittembergenses  praecepto- 
res  se  languidius  Osiandro  oppouerent .  et  aliter,  quam 
existimnrat .  rein  geri  videret:  Vratislaviam  secessit,  ac 
prorsus  adPontificios  defecit. —  Conf.  supra  p.690 — 692. 

Elegia    de    St uphylo. 

'A  OraoyvlXs  ttta<pis  tarca,  y.cd  qocJov  avov  dXeirat, 

Et rosa  inane  viget,   marcida  nocte  cadit. 
Vidi  ego  ceu  lauri  germen  florere  malignum, 

Praeteriens  parvo  tempore  quaero,  fuit. 
Sic  etsi  celebri  florere  videris  in  aula, 

O  Staphyle,  et  Cynici  dogmata  falsa  seris. 
Diraque  nunc  sanctis  Christi  minitaris  alumnis, 

Et  furiis  imples  corda  aliena  tuis. 
Inde  tamen  victus  divina  voce  iacebis. 

Crudeles  obitus  impius  omnis  habet. 
Ignea  marcentem  te  numinis  obruet  ira, 

Ut  perit  a  Solis  victa  calore  rosa. 
An  non  a  magno  qui  nomen  habebat  lulo 

Floruit,  et  laesit  vique  dolisque  pios? 
Floruit  et  causa  tandem  devictus  et  armis 

Dum  iacet,  et  sparsus  vulnere  sanguis  abit: 
^  icisti  Galileae  refert ,  simul   ivit  ad  Orcum 

Unibra  gemeus  ,  poenas  et  sine  fine  luit. 
llle  domum  bello  rediturus  funera  vovit, 

Sed  perit ,  et  bello  non  redit  ille  donium. 
Qui  dicunt  aliter  veri  quam  conscia  mens  est, 

Accersunt  furias  in  sua  fata  graves. 
Sic  crepuit  tigno  dum  rumpitur  ilia  Iudas, 

Poena  venit  gravior,   quo  mage  sera  venit, 
Aspice  mugitu  Latomuin  sub  morte  falentem, 

Se  quoque  iustorum  sanguinis  esse  reum. 
Tu  quoque  qui  flores  fato  marcebis  acerbo, 

Successum  impietas  nescit  habere  diu. 
Sed  nos  Christe  doce ,  viresque  vocantibus  adde, 

Floreat  aeterno  noiuen  honore  tuum. 


II.     PRAEFATIONES. 

Melanthonis  Praefationibus,  quae  inter  epistolas  in  Voll.  1  —  X.  leguntur,  praeter  illas,  quas  in  Voll.  XVI 
—  XIX.  et  in  hoc  Vol.  XX.  iam  exhiljui,  addendae  sunt  aliquot.  Priusquam  vero  ad  has  ipsas  progredior ,  Georgii 
Theodori  Strobelii,  Cl.  Viri  de  Melanthonis  libris  optiine  meriti,  librum  ineditum ,  cuius  autographon  a  Viro 
summe  reverendo  Ftirchtegott  Christiano  Fulda,  Superintendente  Haleusi,  mihi  amicissimo,  qui  d.  30.  Apnl.  h.  a., 
86.  anno  aetatis  diem  extremum  obiit,  una  cmn  aliquot  Melanthonis  atque  Strobelii  epistolis  ante  quatuor  fere 
annos  dono   accepi,  describam.      Hic  liber  sic  inscriptus   est  : 
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Philivpi  Melanchthonia  Praefationes  qnas  suis  aliorumque  scriptis  ad  inlerpretutionem  librorum 
sacrorum  spectanlibus  praeposuit  ob  raritatem  et  praestantiam  in  unum  corpus  collecluc  et  cum 
annotationibus  editue  a  Georgio  Theodoro  Slrobelio  Pastore  Woehrd.  74  foll.  8  min.  (fol.  2. 
Epistola  ad  lectorem;  fol.  3a  —  4a  Index  Praefationum ;  fol.  5a  —  9b  Annotationes  aliquot  ad  seqq.  Prae- 
fatt.;  fol.  10.  album;  fol.  11"  tit. :  I.  Pliil.  Melanchthonis  Praefationes  in  libros  V.  T.;  fol.  12 — 28. 
Praefatt.  I — VIII;  fol.  29 *  tit. :  II.  Phil.  Melanchthonis  Praefationes  in  libros  N.  T. ;  fol.  30  —  45. 
Praefatt.  VIIIl — XVII;    fol.  46a.  tit. :  III.  Phil.  Melanchthonis  Praefationes  aliorum   libris  praefixae;    fol. 

47 60.   Praefatt.   XVIII  —  XXVII.;    fol.  61 a.  tit. :    IV.  Phil.  Melanchthonis  Praefationes    suis    et  aliorum 

Grammaticis  praefixae;  fol.  62  —  72a.  Praefatt.  XXVIII  —  XXXIII.;  fol.  72b.  vacat;  fol.  73.  74.  [Appendix:] 
Regulae  quaedam  hermeneuticae  ex  scriptis  Melauchthonis  hinc  iude  excerptae.) 
Ex  hoc  autographo  h.   I.    primum  affero  Auctoris  epistolam  ad  lectorem,    atque  Indicem.  Praefationum  adscriptis 
huius  Corporis  locis,  in   quibus  singulae  inveniuntur. 

Leclori    Salutem. 

Quod  ante  dticentos  iam  annos  Martinus  Mylios*),  de  schola  Gorlicensi  optime  meritus,  in  animo  habuit,  ut 
omnes  Melanchthonis  praefationes  iu  uiium  corpus  colligere  et  in  lucem  edere  vellet,  ast  sine  dubio  iniuria  tem- 
poris  illius  infausti ,  quo  crimeu  nefandum  ducebatur,  scripta  Melanchthonis  legere,  laudare,  imprimere,  impeditus, 
exequi  non  poterat,  id  nunc   ego  facere  constitui. 

Haec  autem,  quain  tibi  exhibeo,  collectio  eas  tantum  praefationes  continet,  quas  Philippus  Libris  Biblicis 
praefixit,  et  quas  neminem,  qui  liberalem  eruditionem  amat,  legisse  poenitehit ,  cum  omnes  fere  praeclari  sint  ar- 
gumenti. 

Aliquot  breves  annotationes  adieci,  prolixiores  studio  omittens,  quia  iam  olim  in  libello :  Nachricht  von  Me- 
lanchthons  Verdiensten  um  die  heilige  Schrift,  Altdorf  1773.  8.  varia  de  singulis  Philippi  scriptis  exegeticis  com- 
mentatus  sum,  quae  hic  repetere  hnud  necesse  est. 

Fortasse  hanc  alia  collectio  praefationum  communis  Germaniae  Praeceptoris ,  quihus  libros  argumenti  theolo- 
gici  ornavit,  alio  tempore  sequetur.     Fruere   his  et  vale. 

Index    Praefation  u  m. 

Melanchthonis   Praefationes    suis    ipsius    libris    praefixae. 

In  Vetus   Testamentum. 

1.  In   Biblia   Graeca,  Basil.   1545.    fol.  ad  Lectorem.    [in   huius  Corporis  Vol.   V.   p.   535  sqq.  recusa.] 

2.  in  Salomonis  sententias  —   Hagan.    1525.    8.  ad  lohaunem  Fridericum  Sax.   Ducem.      [Corp.  I.   p.   774  sqq.] 

3.  in   nova  scholia  Proverb.   Salom.     Hagan.   1529.    8.     ad    Magnum  Ducem   Megapol.      [Corp.   I.  p.  1089  sqq.] 

4.  in  explicat.   Proverb.   Salom.     Francof.   1550.    8.    ad   Ioh.   Albert.  Ducem  Megalburg.      [Corp.  VII.  p.  705  sqq.] 

5.  in  enarrationem  Ecclesiast.  Salom.     Viteb.   1550.    8.    ad  D.  Ioach.  Mollerum.      [Corp.  VII.    p.  669  sqq.] 

6.  in  Threnos  leremiae,  Witterab.   152-1.    8.    ad  Lectorem. 

7.  in  Danielem  1529.    8.    ad  Ferdinandum  regem   Hung.  ac  Bohemiae.     [Corp.  I.    p.  1051  — 1056.] 

8.  in  commeut.   Danielis,   Viteb.    1543.    8.    ad  Mauritium  Sax.  Ducem.      [Corp.  V.   p.  8  sqq.] 

In    Novum    Testamentum. 

9.  in  annotatt.  evangel.  dominic.     Viteb.   1544.    8.    ad  Georg.   Heltum.      [Corp.  V.  p.   560  sqq.] 

10.  in  epist.  gr.  Pauli  ad  Roman.     Witt.  s.  a.    8.    ad  Ioh.  Bugenhagium.     [Corp.  I.  p.  521   sq.] 

11.  in   disposit.   epist.  ad   Romanos,  Hagen.    1529.    8.    ad    Herm.  Comit.  Novae  Aquilae.      [Corp.  I.  p.  1043  sqq.] 

12.  in  comment.  epist.  ad  Romanos,   Witeb.   1532.    8.    ad   All.ertum  Arcliiep.   Mogunt.     [Corp.  II.   p.   611   sqq.] 

13.  in   comment.  ep.   ad  Romanos,   Wit.    1540.    8.    ad  Philippum  Landgr.  Hassiae.      [Corp.  III.   p.  896  sqq.] 

14.  in  enarrat.  ep.  ad  Romanos,  Vit.   1556.    8.    ad  Ulricum  Mordeisen,  Consil.  Sax.     [Corp.  VIII.  p.  737  sqq.] 

15.  16.   in   I.   et   II.   ep.   Pauli  ad   Corinthios,    Wit.   1521.    8.    ad  Lectorein.      [Corp.  I.   p.  388  sqq.  454  sq.] 

17.  in  Scholia  ep.  ad  Cotossenses,    Hagan.   1527.    8.    ad  Alexandrum  Drachstadium.     [Corp.  I.  p.  873  sq.] 

18.  in  enarrat.  ep.   ad  Colossens.     Viteb.  1559.    8.    ad  Herlufum  Troll,  Capitaneum.     [Corp.  IX.  p.  745  sqq.] 

Melanchthonis    Praefationes    aliorum    libris    praepositae. 

19.  in  Io.  Bugenhagu  interpret.  Psalterii,  Nuremb.   1524.    8.    ad  Lectorem.     [Corp.  I.  p.  664  sq.] 

20.  in  XVI  Psalmos  ab  Eob.  Hesso  —  Norib.   1530.  8.    ad  Eob.  Hessum. 

21.  in  Psalterium  Davidis  ab  Eob.  Hesso.     Franc.  s.  a.  ad  Eob.  Hessum.     [Corp.  III.  p.  393  sqq.] 

22.  in  Lutheri  comment.  de  novissimis    verbis  Davidis,    Lips.   1550.    8.    ad  Lectorem.     [Corp.  VJl.  p.  581  sqq.] 

23.  in  Nouni  tralat.  Iohannis,  Hagau.   1527.    8.    ad  Fridericum  Abbatem  Norib.     [Corp.  I.    p.  925  sq.] 


*)  Couf.  eiusdem  praefationem  in  Cbrouologiam  Scriptorum  Melauclithonis ,  Gorlicii ,  1582.   8. 
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24.  in  Viti  Theodori  explicat.   lohannis,   Lips.   1550.    8.    ad  Iac.  Camenicenum.     [Corp.  VII.  p.  785  sq.] 
35.  26.  in  Lutheri  cominent.  in  ep.  ad  Galatas,  s.   1.   et  a.  4.  ad  Lectorem.     [Corp.  I.  p.   120  sqq.  et  Epilogus 
(Praef.  26.)  ibid.  p.   124  sq.j 

27.  in  Lutheri  comment.  ad  Galatas,  Yit.  1523.    8.    ad  Lectorem.     [Corp.  I.  p.  638.] 

Melanchthonis    Praefationes    suis    et   aliorum  Grammaticis    praefixae. 

28.  in  Ioh.  Avenarii  Ebraeam  Grammat.  Yit.   1557.    8.    ad  Lectorem.     [Corp.  IX.   p.  414  sq.] 

29.  in  suas  Institut.  graecae  Grammat.     Hagen.  1518.    4.    ad  Bernard.  Maurum.      [Corp.   I.  p.  24  sqq.] 

30.  in  Micli.  Neandri  gr.  linguae  erotem.     Basil.   1553.    8.    ad  Henr.  et  Albert.  Com.  in  Stolberg.     [Corp.  VIII. 
p.  37  sqq.] 

31.  in  suam  Gramin.  lat.     Lips.  1554.    8.    ad  Christian.  Egenolphum,  Typographum.     [Corp.  III.  p.  1118  sqq.] 

32.  in  suam   Syntaxin  —  Noriinb.   1540.    8.    ad   Iustum  Ionam  iun.     [Corp.  III.   p.   530  sqq.] 

33.  in  Hieronymi  Eclogam  de  locis  hebraicis,  Witt.   1522.    4.    ad  Eberh.   a  Than.     [Corp.  I.  p.  593  sq.] 

Ex  iis,  quae  huic  Indici  adscripsi,  elucet,  plurimas  harum  Praefationuin  in  hoc  Corpore  iam  esse  recusas. 
Quapropter  nonnisi  annotationes  a  Strobelio  his  adscriptas  [measque,  uncinis  inclusas]  h.  1.  refero,  singulas  Prae- 
fationes  tantum  nuineris,  qui  in  illo  Indice  iis  praefixi  sunt,  signans: 

Ad  Praef.  I.  [Integer  titulus  libri ,  cui  haec  Praef.  est  praefixa,  hic  est:  Trjg  Geiug  rgu(fijg,  na- 
Xaiag  dtjkad^  xai  vsag  diu^rjxtjg,  anuvxu.  Divinae  Scriptvrae,  Veleris  ac  Novi  Testamenti ,  omnia, 
innumeris  locis  nunc  demum,  et  optimorum  librorum  collatione ,  et  doctorum  uirorum  opera,  multo 
quam  unquam  antea  emendatiora ,  in  tucem  edita.  (Insigue  typ.)  Cum  Caes.  Maiest.  gratia  et  priuitegio 
ad  quinquennium.  Basileae ,  per  loan.  Heruagium ,  MDXLV.  Mense  Marlio.  —  (In  fine:)  Basileae, 
per  Ioan.  Heruagium ,  MDXLV.   Mensc  Martio.    Fol.   —     In   mea  Bibliotheca.] 

Haec  Bibliorum  editio  prorsus  congruit  cum  Aldina.  Conf.  S.  R.  Maschii  Bibliothecae  Sacrae  P.  II.  Vol.  II. 
p.  269  sq.  Praefatio  Melanchthonis  extat  quoque  in  hoc  schediasmate :  Commendatio  et  defensio  LXX  interpretum 
versionis  a  Io.  Pearsonio,  cui  subiuncta  est  Melanchth.  epistola  eiusdem  fere  argumenti,  Helmst.  1694.  4.  In 
Chronici  Carionis  libro  II.  p.  132.  (edit.  Viteb.  1558.  8.)  eiusmodi  fert  iudicium  Melanchthon  de  hac  versione: 
Etsi  multi  disputant  de  graeca  interpretatione,  quae  hodie  extat,  qui  fuerint  autores,  et  qualis  sit ,  taraen  cum  Paulus 
verba  inde  citet,  apparet  eam  etiam  ante  Apostolorum  tempora  usitatam  fuisse.  Et  corpus  narrationum  non  male 
redditum  est,  etiainsi  alicubi  occurrunt  aliqua  errata.  Esset  et  magis  perspicua  lectio,  si  diligentius  distinrta  esset. 
Summa  tamen  operis  est  utile  testimonium  de  significatione  ebraei  sermonis. 

Ad  Praef.   II.     En  Specimen    huius  versiouis  Melanchthonis  collatae  cum   vulgata  ex  cap.  XII.  1 — 6. 

1.  Qui  diligit  castigationem,  prudeutior  erit;  at  qui  odit  disciplinara,  stultus  est.  2.  Bonus  haurit  voluptatem 
a  Deo,  sed  vir  scelesrus  dainuabitur.  3.  Impietas  nulli  prodest,  at  iustorum  radix  non  comraovebitur. 
4.  Mulier  sedula  corona  est  viri,  et  illaudata  mulier  tabefacit  ossa.  5.  Cogitationes  iustorum  iudicia  sunt, 
industria  impiorum  fraus  est.        6.   Verba  irapiorum  insidiantur  sanguini,  at  os   iustorura    liberat. 

Versio  vulgata. 
1.  Qui  diligit  disciplinam ,  diligit  scientiam ,  qui  autem  odit  iucrepationem ,  insipieus  est.  2.  Qui  bonus  est, 
hauriet  sibi  gratiam  a  Domino,  qui  autem  confidit  in  cogitationibus  suis,  iiupie  agit.  3.  Non  roborabitur  homo 
ex  impietate,  et  radix  iustorum  non  commovebitur.  4.  Mulier  diligens  corona  est  viro  suo,  et  putredo  in 
ossibus  eius,  quae  confusione  res  diguas  gerit.  5.  Cogitationes  iustorum  iudicia,  et  consilia  impiorum  fraudu- 
lenta.       6.  Verba  impiorum  insidiantiir  sanguini,  os  iustorum   liberabit   eos. 

Ad  Praef.  III.    ad  prima   verba:   „Editus    est    ante  auuos  aliquot    commentariolus  quidam    in  Sententias 
Salomonis." :   Sub  titulo:  JIuQOituiai,  siue  Prouerbia  Solomonis  filii  Dauidis,  cuin  adnotationibus  Phil.  Melauchthonis. 
Haganoae   per  Io.  Secerium,  1525.   8.    item  Noremb.  apud  Io.  Petreiuiu ,  1525.    8. 
Specimina  quaedam  annntationuiu  Melanchthonis. 
C.  XII.  4.    Mulier   sedcla  corona  est  viri,    inhonesta    mulier  tabefacit  ossa.     @in    flcifftO,   2Bcib    ift    eitie  .ftrone 
tbreS  SJtanneS,  aber  eine  ttnfleifftge  tft  ein  @iter  in  feinem  ©ebeine.     Nos  sedalam   vertimus,   quod  in  ultimo 
capite  vetus  interpres  fecit  fortem  mulierem.     Hebraei  ita   legunt:  mulier    virtutis.     Significat    igitur    raulierem 
honestam  et  sedulam,  officium  suum  sedulo  facientem. 

In  posteriore  versiculo  \ertimus  mulier  inhonesta,  id  non  est  de  forma,  nec  de  pudicitia  tautum  acci- 
piendum.  Requiruntur  enim  in  matrefamilias  pleraeque  aliae  virtutes  etiam.  Hebraeis  noraen  illud  significat 
fere  id  quod   est  in   nostro  sermoue  frhdnblid). 

vs.  5.  Gogitationes  instorum  iudicia  suut.  2)ic  ©ebanfen  ber  ©erecbten  ftnb  reblicb.  Figura  est  hebraica. 
Iudicia  sunt,  i.  e.  iustae  sunt.     Iudicii  enim  verbo  saepe  pro  iure  utuntur. 

Ad  Praef.  IV.  ad  verba:  „a  viro  reverendo  Andrea  Osiandro"  etc.  [Corp.  VII.  p.  705.  lin.  9  sqq.  a 
fine] :  Huius  elogii  Osiander  postea  memor .    cum  Forsterus    ei  inscitiam  linguae  hebraicae    in    publico    scripto  (lint- 
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roort  auff  bai  S3ud)  £)ftant>«  V>011  ber  9icd)tferttgung  beg  9flenfd)en)  «>l)iiceret,  ita  ad  hanc  iniuriam  ei  iuustam 
respondit:  ^d)  fan  micb  nid)t  genug  »errounbern,  roarumb  9H)ilippUij  micb  im  trucf  cSffentlid)  bie  fpritcb  ©alomoniS 
au$  bem  bebreifcben  in§  latein  ju  pringen  t-crmanct  bat,  al§  ber  id)  fitr  anbern  barju  gcfdjicft  folt  fein,  enb  left 
mid)  jefeo  itt  feinetn  bttd)  aufjtragen,  alS  ber  au§  pur  lauter  tmwiffenheit  ber  bebreifcben  fprad)  irre?  Scb  t)ab 
aber  ben  gud)$  gefcbmecft,  unb  eieien  guten  gmtnben  »or  ber  3eit  »nb  alibalb  angcjeigt,  roaS  ^0I?ilippu§  barmit 
fucbe.  SBarumb  begcrt  er  tttcbt,  bafj  ia)  SKofen  ober  gfaiam  fott  EnS  latein  pringen,  fo  bett  icb§  nid)t  fo  Uityt- 
lidi  ucrftanbcn,  tmb  voic  barf  D.  fiorpx  fagcn,  id)  jrre  auS  pur  laittcrm  onuerftanb  ber  bebreifcben  fprad),  fo 
td)  fte  bod)  in  fcincm  ftrittigen  roort  gebraud)t  bab?  @§  fet;  bann,  ba3  er  meint,  id)  folt  im  ^eremia  lefen: 
©ott  ifi  cnfer  Siccbtfertiger,  mtb  nta)t  tmfcr  ©erecbtigfeit,  roie  gefelltS  jm  aber,  baS  25.  Sutber  feliger  folcben 
falfdben  SBerflanb  »erroorffcn  onb  auS  ber  ffiibcl  roiber  attfigemuftcrt  bat,  »nb  'JPbilippuS  felbS,  ber  u)n  erbid)tet 
bat,  ju  oerteibigen  nid)t  gctraroct? 

Ad  totum  exordium:  „Est  oinnino  difficile  —  esse  valde  conduceret."  [Corp.  1.1.  p.  705 — 706,  lin.  2.]: 
Citm  Melanchthon  hanc  explicationem  anno  1555.  rursus  ederet,  omisit  elogium  Osiandri,  et  initium  dedicationis 
sic  mutavit:  Redit  ad  Celsitudinem  tuain  Salomon  etc.  [veiba,  quae  sequuntur,  omisi,  quippe  quae  iam  in  Corp. 
1.  1.  p.  706.  nota  2.  allata  sunt.] 

Ex  liac  explicatioue  Proverb.  anni  1555.  exliibemus  descriptionem  vocis  (ptXoveixiag,  s.  cupiditatis  con- 
teutionis  p.  31.  Est,  inquit  ,  (ptXoreixia  seu  in  movendis  certaminibus  vel  iniustas  vel  non  necessarias  conten- 
tiones  acceudere,  —  —  —  ut  Romani  inulti  Tribuni,  et  in  Ecclesia  multi  haeretici.  [Verba  his  extremis  inter- 
posita  integrumque  locum  legas  in  liuius  Corp.  Vol.  XIV.  p.  32,  lin.  40. —  p.  33,  liu.  4.]  Hanc  (piXovetxiav 
Melanchthon  quoque  ipsi  Luthero  tribuit  in  epistola  quadam  ad  Carolovizium  sic  scribens:  Tuli  antea  servitutem 
paene  deformem,  cum  saepe  Lutherus  magis  suae  naturae,  in  qua  (piXoveixiu  erat  non  exigua,  quam  vel  personae 
suae  vel  utilitati  communi  serviret.  Multum  molestiae  haec  epistola  ab  inimicis  in  lucem  edita  Philippo  creavit. 
Sic  vero  in  epistola  ad  Dietericum  a  Molza  (in  Relationibus  innocuis  anni  1707.  p.  85)  verba  haec  excusare  coua- 
tur:  INon  excusabo  me  apud  viruin  sapientem  et  candidum  prolixe,  tautuin  hoc  oro,  ut  unico  verbo  illius  epistolae 
opponantur  alii  multi  mei  de  Luthero  honoritici  serinoues  scripti  in  multis  locis  post  ipsius  mortem,  in  funebri  lau- 
datione,  in  praefatione  iu  Tomum  proxime  editum.  Deinde  cur  excerpitur  illa  una  vox  ex  ea  epistola,  cum  alia 
multa  contra  adversarios  graviter  ibi  dicta  sint,  et  quidem  in  epistola  ad  eum  virum  scripta,  cuius  iudicium  et  vo- 
luutatem  nou  ignoras.  Et  in  fine  affirino,  me  veritatem  antelaturum  esse  vitae  meae.  Quid  requirunt  amplius  a 
me  illi  Aristarchi  uostri,  qui  tam  acerbe  de  ea  epistola  iudicant?  Et  fortasse,  quid  significet  tpiXovsixia,  non 
considerant.  Noii  est  crimeu ,  sed  nufrog,  usitatum  heroicis  naturis,  quod  nomiuatim  Pericli,  Lysandro,  Agesilao 
tribuunt  scriptores. 

Ad  Pracf.  V.  Specimeu  explicationis  Mel.  ex  cap.  XII.  vs.  2  —  5.  Antequam  sol  et  luna  et  stellae  ob- 
scurabnnturl  i.  e.  senibus  —  —  —  siinilis  est  locustae.  [Hunc  locum  legas  in  huius  Corp.  Vol.  XIV.  p.  142, 
lin.   13.  —  p.   143,  lin.   7.] 

Ad  Praef.  VII.  Licet  Melanchthon  in  hac  dedicatioue  scripserit:  hunc  ad  te  libellum  misi,  in  quo  Da- 
nielem  enarravi,  tamen  non  apparuit  hic  commentarius  prius,  quam  a.  1543.;  inde  Cochlaeus  in  Actis  Lutheri  ad 
a.  1529.  hauc  epistolam  vocat  praefationem  sine  libro. 

Ad  Praef.  VIII.  B.  Ernesti,  summus  harum  rerum  arbiter,  hunc  Mel.  coramentarium  in  Danielem  sum- 
mis  etfert  laudibus,  et  praecipue  iis  commendat,  qui  super  libros  biblicos  sermones  sacros  habere  volunt,  Vol.  VII. 
Bibliothecae  theol.  p.  633. 

Ad  Pracf.  IX.  de  G.  Helto:  Per  totum  quinquennium  eo  utebatur  praeceptore  Ioach.  Camerarlus,  qui 
iu  vita  Melanchtlionis  p.  m.  213.  sic  de  eo  scribit:  Uteba*ur  hoc  —  Priuceps  Georgius  Anhaltinus,  eiusque  auto- 
ritate  atque  fide  non  facile  quicquam  aut  prius  aut  potius  ducebat.  Fuerat  autem  cuin  fratre  Prhicipe  Ioachimo  in 
disciplinam  ei  adolescens  traditus  —  Sed  tantum  tribuebat  Heltus  Melanchthoui,  a  quo  et  ipse  singularem  iu  mo- 
dnin  diligebatur  et  roagnifiebat ,  ut  saepe  impetraret  copiam  aliquautisper  Wittenbergae  degendi.  Ubi  illum  cer- 
ueres  cum  libellis  et  cbartis  ad  loca  doctrinae  publicae  itare,  non  miniis  assidue  et  relictis  omnibus  quam  infimae 
soi-tis  alterum  quenquam.  Tantus  durabat  in  sene  etiam  ardor  discendi.  ]\onnunquain  de  gravibus  et  difficilibus 
rebus  quaerendi  consiliique  petendi  ille  causa  a  Principe  eo  mittebatur,  in  quo  valde  liberaliter  potestate  facta  uti 
solebat.  Cunctas  ille  facultates  suas  libris  coemendis  impenderat,  habuitque  bibliothecam  omnis  generis  librorum 
confertam. 

Ad  Praef  X.     [Integer  iitulus  libri,    cui  haec  Praef.  est  praefixa,  bicce  est: 
Pavli  Apostoli  ad  Romanos  Epistoia. 
Ov  de  xi  JutduXeog  %ov  Xqmttov  youipui  umXXijg, 
Ev&eog  cog  nurXog  «o  (T  e^aqu^e  Xoyw. 
Witlembergac,  s.  a.  8.    4  plagg.     ln  Oibliotli.  senat.  Norimb.  inveuitur.] 

Teste  Maschio  P.  I.  Bibliothecae  sacrae  p.  263.  vocatur  rarissima  editio  „cuius  post  tantum  temporis  inter- 
vallum  duo  tantummodo  innotuerint  exemplaria.     Alterum  fuit  iu  bibliotheca  Goeringii,  Superattendentis  Mindensis, 
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alterum  adservatur  in  bibliotlieca  Giesii  Diacoui  Gorlicensis. "  Sed  nunc  ipse  tertium,  et  mecum  quartum  exemplar 
F.  R.  Panzerus  possidere  gaudemus.  Textus  nitide  est  expressus  absque  distinctione  capiium  et  versuum  adiectis 
in   margine  latinis   scholiis. 

Ad  Praef.  XI.  ad  verba:  „si  qui  trivialem  doctrinam  adimunt"  etc.  [Corp.  I.  p.  1044,  lin.  41  sqq.] : 
In  alia  editione  huius  Dispositionis,  Viteb.  1530.  8.  post  verbum :  adimunt,  plane  mutata  sequentia  ita  sonant: 
„Nam  ut  maxime  defuerit  —  —  —  Videmus  autem  Paulum  pene  Thucydideo  *)  more  brevi  et  exili  et  confragoso 
genere  orationis  uti,  quae  quidem  plus  aliquanto  lucis  haberet  in  tanta  brevitate,  si  accessisset  aliqua  compositionis 
cura.  [Haec  mutatio  iam  in  Corp.  I.  p.  1044  sq.  not.  3  —  5.  memorata  est,  quapropter  h.  1.  eam  non  integrain 
adscripsi.] 

Ad  Praef.  XII.  ad  verba:  „Nam  aote  aliquot  annos  edita  est  sylvula  quaedam  commentariorum  in  Ro- 
manos  et  Corinthios  meo  nomine,  quain  ego  plane  non  agnosco"  [Corp.  II.  p.  611  extr.  —  612,  lin.  1.]:  Sub 
titulo:  Annotationes  Pli.  Mel.  in  epistolas  Pauli  ad  Rom.  et  Corinth.  c.  praef.  M.  Lutheri,  Norimb.  1522.  4.  et 
saepius.  Praefatio  Lntheri  extat  quoque  Tomo  II.  Epp.  f.  87.  cuius  initium:  Irascere  et  noli  peccare  —  Ego  sum, 
qui  has  tuas  annotationes  edo  et  te  ipsuin  ad  te  initto. 

Munere  egregio  ob  hanc  dedicationem  ab  Alberto,  Archiepiscopo  Moguntinensi,  donatum  fuisse  Melanchtho- 
nem,  patet  ex  eius  epistola  ad  Iord.  Herzheimerum,  qui  Principi  hunc  commentarinm  exhibebat,  in  qua  inter  alia 
p.  183.  (Mel.  Epp.  edit.  Manlii):  Quanquam  libellum  non  misi  hoc  consilio,  ut  flagitarem  uvtidmoov ,  tamen  hoc 
nomine  praecipue  mihi  gratuui  est  Principis  munus,  quod  inde  coniecturam  facio,  neque  eum  hostili  adversus  me 
animo  esse,  neque  ei  valde  inscriptionem  aut  illam  meam  in  praefatione  commemorationem ,  in  qua  studium  pacis 
in  eo  praedico,  displicuisse.  ■ —  Peto  abste,  ut  Principi  Illustr.  meis  verhis  reverenter  agas  gratias  pro  amplissimo 
munere  mihi  misso  etc.  Veritati  ideo  haud  consentanea  sunt,  quae  ex  vano  rumore  Lutherus  in  epistola  quadam 
ad  lust.  lonam  scripsit:  Discipulum  raeum  Hallensem  vehementer  suspectum  habeo  vel  hoc  nomine,  quod  Pliilippi 
commentarios  in  epistolam  ad  Romanos  sibi  nuncupatos  pedibus  conculcaverit  cum  dira  increpatioue.  Conf.  T.  II. 
Epistolarum  ineditaruin  M.  Lutheri  ex  editione  Godofredi  Schiitzii  p.  352. 

De  hoc  commentario  Melanchthon  in  epistolis  ad  Camerarium  p.  198.  sic  loquitur:  Si  meos  Romanos  vidisti, 
animadvertere  potuisti,  quam  accurate  et  (le&odixdag  eam  rem  (de  iustificatione)  explicare  voluerim.  Et  spero 
prudentes  probaturos  esse.  lllud  euim  egi,  ut  necessaria  illustrarem  et  quaestiones  plerasque  partim  falsas  partiin 
inntiles  praeciderem.  In  selectis  aliquot  Epistolis  p.  38.  ad  Erasmum  Roterod.  ita:  Controversins  multas  praecidi, 
deinde  quasdam  ad  pietatem  necessarias  bona  fide  illustrare  studeo.  Conor  etiam  in  honorem  adducere  xb  a%ia>[ia 
%r\c,  7ioXiTtiug  exxXrjtriuGTixrjg.  Huius  mei  iudicii  ac  voluntatis  quicquid  accidat,  testes  erunt  commentarii  in  Ro- 
mauos  nunc  editi. 

Erasmus  in  epistolis  familiaribus  ad  Bonifacium  Amerbachium  (Basil.  1779.  8.)  p.  94.  non  optime  iudicat 
de  hoc  commentario  itascribens:  Venditur  isthic  commentarius  novus  P.  Mel.  in  epistolam  ad  Romanos,  in  quo  sibi 
placet,  et  multa  praeclare  dicta  fateor,  sed  in  multis  displicet.  Torquet  multa;  arroganter  reiicit  Origenem  et 
Augustinumj  non  pauca  transilit.  Legi  quaterniones  aliquot.  Videtur  fuisse  nactus  opus  aliquod  Theologi  schola- 
stici,  cuius  argumentum  —  Parvo  emitur.  Non  esset  ingratum,  si  mitteres  Sadoleto,  sed  admonito,  ut  auruin  legat 
e  stercore. 

Ad  Praef.  XIII.  ad  verba:  „Scripsi  antea  ad  Episcopos  quosdam"  [Corp.  III.  p.  901,  lin.28.]:  Absque 
dubio  intelligit  dedicationem  ad  Albertum  Mogunt.  priori  commentario    praefixam. 

De  his  commentariis  novis  Mel.  in  ep.  ad  Romanos  Ioannes  Calvinus  in  praefatione  commentarii  ad  Roma- 
nos,  Argentorati,  1540.  8.  eiusmodi  fert  iudicium :  Philippus  Melanchthon  pro  singulari  et  doctrina  et  industria 
et  dexteritate,  qua  in  omni  disciplinarum  genere  pollet,  prae  iis,  qui  ante  ipsuin  in  publicum  prodierant,  multum 
lucis  intulit.  Sed  quia  illi  propositum  modo  fuisse  apparet,  quae  inprimis  esseut  animadversione  digna,  excutere, 
iu  iis  dum  immoratur,  multa  consulto  praeterit,  quae  vulgare  ingenium  fatigare  uonnihil  possint. 

Ad  Praef  XIV.  ad  tituhim  libri ,  cui  haec  Praefatio  est  praejixa:  „Epistolae  Pauli  scriptae  ad 
Romanos  enarratio  edita  a  Philippo  Melanthone,  Witeb.  1556.  8.":  Melanclithon  de  hac  editione  ad  Thomam  Mat- 
thiam  in  collectione  Epp.  Manliana  p.  251.:  Post  paucos  dies  rursus  edetur  enarratio  epistolae  Pauli  ad  Romanos, 
cuius  exeraplum  tibi  mittam,  quod  volo  te  quoque  ut  censorem  legere.  Fuit  enim  lioc  meum  studium,  ut  simpli- 
citer  recitarem  doctrinam  Ecclesiae  necessariain,  et  quaestiones  omitterem  non  necessarias,  in  quibus  ostentant  aliqui 
acumen,  qui  absurda  mirautur,  et  despiciunt  usitata,  sicut  de  suis  civibus  dicit  Thucydides,  esse  eos  contemtores 
usitatorum,  et  applausores  novarum,    quales  nuuc  multi  sunt. 

Qui  plura  de  hoc  commentario  nosse  cupit,  adeat  I.  A.  Trinii  Altes  und  Neues  zur  Erweiterung  und  Ver- 
besserung  theologischer  Kenntnisse  (Halle  1771.   8.)  p.   1  —  16. 


*)   Hacc   egregie    demonstravit  Vir  Clariss.  Carolus   Ludovicus    Bauerus    in   Pliilologia   Thucydideo -Paulina,   s.  uotatione 
figurarum  dictiouis  Paulinae  cum  Tliuujdidea  comparata,   iu  usum  exegeseos  sacrae  vulgata,  Halae  Magd.   1773.    8. 
Melanth.  Oper.   Vol.  XX.  50 
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Ad  locum:  „Stenckefeldit.s  Ceutimanus  est "  etc.  [Corp.  VIII.  p.  740,  lin.  26.]:  Schwenckfeldius  contra 
Melanchthonem  edidit:  Defension  auf  Melanchthons  Schreiben  vfider  ihn  iiber  die  Epistel  an  die  Roiner,  quae  extat 
in  eiusdem  Epistolarum  Tom.  II.  P.  II.  f.  481. 

Ad  Praef.  XVI.  ad  verba:  „Immo  etiamnum  religio  mihi  est ,  homini  neophyto  in  ecclesia  sonare" 
fCorp.  I.  p.  454,  lin.  16  sq.]:  Sine  dubio  spectat  his  verbis  Melanchthon  ad  ea,  quae  Eccius  superbla  tumens,  in 
Excusatione  ad  ea,  quae  falso  sibi  Ph.  Mel.  Grammaticus  Witebergensis  super  theologica  disputatione  Lipsica  ad- 
scripsit,  ei  obiecit,  scilicet:  non  eum  esse  Philippura,  quod  Theologus  cum  eo  congrediatur  in  theologico  studio. 
Ad  quae  vir  modestissimus  ita  respondit:  Quod  crassiores  nos  putat,  quam  ut  de  sublimibus  Theologorum  quaestio- 
nibus  aliquidattingamus,  non  displicet.  Modo  permittat  et  vulgus  christianum  de  piis  nonnunquam  quaestionibus 
colloqui,  atque  adeo  nos,  qui  a  theologiae  studiis  non  omnino  abhorremus,  id  genus  sacris  delitiis  animum  nonnun- 
quam  pascere.  Quanto  satius  erat  parvulos,  in  quibus  nos  quoque  sumus,  favore  ac  studio  animare  ad  pias  litteras, 
imo  etiam,  si  quid  delinquerent  per  imprudentiam,    connivere,  quain  huiusmodi  tragicis  vocibus  deterrere. 

Licet  Martinus  Mylius  in  chronologia  scriptorum  Melanchthonis  ad  annum  1521.  praefationis  in  epist. 
ad  Corinthios  mentionem  faciens  adiiciat ,  ut  csset  auditoribus  graeci  ejpemplaris  copia ,  dubito  tamen ,  an  vere 
textus  graecus  editus  sit  a  Melaiichtlione. 

Ad   Praef.  XVII.     Haec  praefatio  in  omnibus   sequentibus    editionibus  nescio  quam  ob  causain  omissa  est. 

Ad  Praef.  XIX.  [Strobelius  hauc  Praef.  exscripsit  ex  hacce  Ed.,  in  Prolegg.  Corp.  1.  p.  665.  init. 
omissa:  lo.  Pomerani  Bugenhagii  in  librum  Psalmorum  interpretatio.  Nuremb.  1524.  8.,  quae  nunc  in 
Biblioth.  senat.  Norimb.  asservatur.] 

De  variis  huius  cominentarii  editionibus  et  germanica  illius  versione  a  Martino  Bucero  obque  hanc  ortis  con- 
troversiis  inulta  commentatur  I  o.  Dav.  Iaencken  in  der  ausfiihrlicheii  Lebensgeschiclite  Joh.  Bugenhagens  (Rostock 
1757.  4.)  p.  124  sqq.  et  Scultetus  in  Annalibus  Evangelii  renovati  ad  a.  1526.  in  Hermanni  van  der  Hardt 
Hist.   litt.  reformationis  P.   V.    p.   106  sqq. 

Ad  Praef.  XXI.  [Hauc  Praef.  Strobelius  exscripsit  ex  hacce  Ed.:  Psalterium  Dauidis  carmine  red- 
ditum  per  Eob.  Hcssum.  Cum  annotationibus  Viti  Theodori  —  Franc.  s.  a.  8.,  quae  in  Corp.  III.  p.  393. 
in  Prolegg.  huius  Praef.  uou  inemoratur.  Legitur  etiam  in  hoc  meae  Bibliothecae  libro :  Psaiterium  Duvidis  ,  et 
Salomonis  Ecclesiastes  carmine  redditi  per  H.  Eobanum  Hessum,  cum  Viti  Theodori  argumentis  ac 
disposilionibus.  Euricii  Coidi  epigrammate  subiuncto.  Argentorati  M.D.LUH.  —  (In  fine:)  Argentorati 
upud  Blasium  Fabricium.  M.D.LV.    29  plagg.   8.   pag.  18-20.] 

Maono  semper  in  pretio  hoc  Eobani  psalterium  fuisse,  testantur  permultae  illius  editiones.  Extra  Germa- 
niam  quoque  inagni  aestimabatur,  quod  demonstrat  editio  Parisiensis  1549.,  et  1565.  12.  et  Londinensis  typis 
Thomae  Vautrollerii,  1575.    12. 

Ad  Praef.  XXII.  Perrara  est  haec  latina  versio  scripti  Lutheri  iam  a.  1543.  germanice  impressi,  quippe 
quae  ipsi  Walchio  iuxta  praefationein  Tomo  III.  Operum  Lutheri  praefixam  incognita  erat.  Multa  memoratu  digna 
et  egregia  excerpta  ex  hoc  commentario  communicat  cum  lectore  Seckendorfius  L.  III.  comment.  de  Luth.  p.  463  sqq. 

Ad  Praef.  XXIII.  [Haec  Praef.  praemissa  est  libro  sic  inscripto:  Nonni  Poetae  Panopolitani  trala- 
tio  S.  Euangetii  secunditm  Toannem.  (graece)  Haganoae  per  lo.  Secerium.  1527.    8.] 

Haec  dedicatio  dncumentuin  esse  debebat  grati  animi  Melanchthonis  erga  Abbatem,  a  quo  humanissime  No- 
rimbergae  ad  erigendam  novam  scholam  commorans  susceptus  hospitio  liberalissime  tractatus  fuit.  Constat  hoc  ex 
epistola  quadam  (Tomi  Lugd.  p.  311.),  ubi  sequentia  leguntur:  Iure  possim  ingratus  videri,  quod  cum  honorificen- 
tissime  sim  a  vobis  et  amantissiuie  tractatus,  nunquam  interea  vobis  scripsi,  aut  significationera  aliquam  ostendi  gra- 
titudinis  meae  —  Sed  ut  publice  meam  gratitudinem  vobis  declararem,  praefixi  Nonno  Poetae,  qui  Evangelium  lo- 
hannis  carmine  perscripsit ,   praefationem  vobis  uuncupatam  etc. 

Ad  Praef.  XXIV.  [Strobelius  hanc  Praef.  exscripsit  ex  hacce  Ed. :  Simplex  et  perspicua  explicatio 
insignium  et  iucundissimarum  SetUcntiarum  ex  Ioanne  Euangelista  collectarum  a  Vito  Theodoro,  la- 
tino  sermone  reddita  a  Laur.  Span,  Sacense.  Lipsiae ,  1550.  8.  In  Prolegg.,  quae  in  Corp.  VIL  p.  785. 
huir  Praef  praemissa  sunt,  Ed.  Lips.  s.  a.  ineinoratur.  In  Biblioth.  senat.  Norimb.  Ed.  Lips.  1551.  7  plagg. 
8.    asservatur.] 

Possideo  editiouem  germanicam:  dbriftttche  waxt  »nb  troftltche  2Iu(jlecjuncj  ber  fchonften  ©priiche  <S.  3o= 
hanniS  welche  ber  ghrro.  herr  ^Si.  23cit  Sietrich  furjlich  »or  fcincm  "«bfchieb  bictirt  hat.  ©ebrucft  ju  glaufen^ 
burcj  in  ©icbeitburcjen  burcb  ©e.  ^ochgraff  in  8.  sine  anno,    quod  historiae  typographicae  causa  indicare  volui. 

Ad  Praef  XXV.  [Haec  praefixa  est  huic  libro:  In  epistolam  Pauii  ad  Galaias  F.  Martini  Lutheri 
Augustiniani  commetitarius   —  s.  1.   et  a.    4.] 
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Seckendorfiiis  L.  1.  eorament.  de  Liitli.  p.  137  sq.  varia  de  hoic  commentario  elogia  nddncit  et  has  praefa- 
tiones  dignas  exi>timavir,  quae  renovatae  cura   I il.ro  suo  denuo   productae  servarentur.     Diibius  est  autem  ,  num  Me- 

lanchthoni  auctori  tribuendne  sint,  scilicet  stylo  quidem,  ut  videtur  (scribens),  Melanclitlioiiis,  sed  floridiori,  quam 
quo  postea  nti  solebat.  Walcliins  b.  in.  Toino  VJII.  Opp.  Lutb.  in  praef.  p.  14.  not.  e)  scribit :  2Ber  ber  eigent= 
liche  SSerfoffer  fet),  ift  nicbt  befonrft.  Sinige  mutbmaffen,  e$  fep  fotcbe§  9Jce(and)thon;  roomit  aber  roeber  bie 
<Bd)uibaxt,  nocb  bie  ©acben,  fonberlid)  bn§  t?on  ber  ^friftotelifcbeu  9>hi(ofophte-  gefallte  Urtb>cit  ubereinjitftimmcn 
fd)einen.  Sed  bae  rationes  me  non  movent,  ut  aiium ,  quam  Melancbtbonein  aucturem  barum  praefationum  indi- 
cem.  Discrimeu  est  faciendum  inter  Melancbtbonem  iuveuem  et  Melanchtlionem  senem,  seu  priorem  et  posterio- 
rera.  Primitiae  enim  scriptorum  Pbilippi  plenae  sunt  eloquentiae  et  omnis  ornatus,  praesertim  orationes  de  corri- 
gendis  adolescentiae  studiis,  de  adhortatione  ad  doctrinain  Paulinain ,  declainatiuncula  in  D.  Pauli  doctrinam,  Didymi 
Faventini  pro  M.  Lutbero  oratio  etc;  sed  scripta  posterinra  Melauchthouis  Horido  dicendi  genere  carent.  Ipse  de 
stylo  suo  in  praefatione  operuin  suorum  editionis  Basileensis  sic  loquitur:  Si  illa  aurea  aetas,  quara  tunc  refforescen- 
tibus  utcunque  literis  sperabamus,  secuta  fuisset,  fortassis  laetiora,  nitidiora  et  scholis  gratiora  scripsisseraus.  Sed 
fatalis  discordia,  quae  postea  secuta  est,  et  raea  studia  conterruit,  et  ut  fert  temporum  moestitia,  tristiorem  et 
quasi  lugubrem  babitum  orationi  nostrae  circumdedit.  Confer  quoque  Camerarii  vitara  Melanchthonis  p.  72  sqq. 
Eodera  modo  distinguendus  est  Melanchthon  prior  et  posterb>r,  ille  male,  hic  bene  seDtiens  et  iudicans  de  Aristo- 
tele.  Sine  dubio  ille  Lutberi  causa  primura  quavis  occasione  Aristotelem  carpebat,  insequenti  tempore  autem  lau- 
dabat.  Inprirais  acerrimum  se  hostera  Aristotelis  declaravit  in  editionibus  primae  classis  Locorum  communium ,  di- 
cens:  Aristotelis  doctrina  est  in  universum  quaedara  libido  rixandi,  ut  eum  in  paraeneticae  philnsophiae  scriptoribus 
ne  postremo  qnidem  loco  nuinerare  conveniat  —  id  ut  conveDiat  cura  Aristotelis  philosopbia ,  non  laboro.  Quid 
enim  ad  me ,  quid  sensefit  ille  rixator?  —  Hoc  est  et  festivum  et  mere  Aristotelicum ,  et  Aristotelicis  dignura 
Tbeologis  cominentum.  —  Foede  hallucinati  sunt  ubique  in  re  theologica,  qui  nobis  pro  Cbristi  doctrina  Aristote- 
licas  nugas  prodidere.  Plura  vide  in  Elswichii  schcdiasmate  de  varia  Aristotelis  in  scholis  Protestantium  fortuna 
p.  24   sqq.  praetixo   lo.  Launoii  libro   de   varia   Aristotelis  fortuna    in   Academia   Parisiensi. 

Ad  Praef.  XXV III.  [Hanc  Praef.  Strobelius  exscripsit  ex  libro  sic  inscripto:  Prima  Pars  Ebrcae 
Grammatices  pro  incipientibus.     Autore  Ioh.  Auenario  Egrano.      Witebergae  1557.    8.] 

Ad  Praef.  XXXII.  [Strobelius  hanc  Praef.  exscripsit  ex  hac  Ed.  Syutaxeos  Mel.:  Synta&is  a  Phil. 
Melanchthone  collecta  et  locupletata  —  Norimbergae  1540.    8.] 

Ad  verba:  „Pater  vero "  [Corp.  III.  p.  536,  lin.  3.]:  Encomium  Patris  tui  et  tuum  longius  institueram, 
sed  postea  mutilare  coactus  sum  arbitrio  typograpbi.  Tales  habemus  Aristarchos  nostrorum  scriptorum,  qui  aperte 
mutari  postulant,  quae  voluut,  alii  tacite  arrodunt.  —  tlaec  Melanchthon  ad  Iust.  Ionam  Libro  V.  Epistolarum 
p.  8. 

Ad  verba:  „tantus  splendor  in  eius  oratione"  [Corp.  1.  1.  p.  536,  lin.  5  sq.] :  Melanchthon  Lib.  V.  Epi- 
stolarum  p.  76.:  Praeter  alia  argumenta  exemplum  etiam  epistolae  ad  Reges  delineavi  de  recusatione  concilii,  quod 
cum  Witebergae  ederaus,  a  te  expoliendum  et  illuminandura  erit.  Materia  illa  sonnm  tuum  requirit,  ut  exaudiri 
ubique  gentium  possit.  Magnitudo  huius  caussae  non  iam  argutas  tantum  disputationes  flagitat,  sed  illam  SetfOTtjTU 
xai  piya.).0(fO)viu,v  vere  oratoriara.  Ad  hanc  partem  harura  actionum  existimo  divinitus  tuum  ingeuium  destinatum 
esse,    eoque    te  ad  societatera   horura   certamiuum   vocatum  esse. 

Praefationem   XXXHI.    extremam   in   hoc  Strobelii  libro  tanquam  Appeudix  sequuntur: 

Regulae    qnaedam  hermeneuticae 
ex    scriptis    Melanchthonis    hinc  inde    excerptae. 

Omnis  bonus  Tbeologus  et  fldelis  interpres  doctrinae  coelestis  necessario  esse  debet  primura  Grammaticus, 
deinde  Dialecticus,    denique  testis. 

Non  potest  Scriptura  intelligi  theologice,    nisi  ante  intellecta  sit  grammatice. 

Melius  res  expeditur  grammatica  ex  graeeismo  aut  hebraismo  explicatione,  quam  subtilitate  philosophandi 
scholastica. 

Nerao  de  natura  sennonis  et  de  figuris  iudicare  poterit ,  nisi  legerit  eloquentium  hominum  scripta,  Cireronis, 
Livii,   Virgilii,  Terentii,  Ovidii,  Quintiliani.     Addendi  sunt  et  Graeci,   Homerus,   Herodotus,  Demosthenes,  Lucianus. 

D'  niiin  interpretationis  est  tantum  penes  eos,  qui  fontes  saepe  legunt,  relegunt,  conferunt,  expendunt,  et 
qui  pietatis  exercilia  addunt. 

Libri  Propbetarum  et  Apostolorum   sine  litteris,   sine  eruditione  non  possuut  enarrari. 

Etsi  monumenta  ApoNtolorum  graece  scripta  simt,  tainen  cuin  seinper  adscitae  linguae  referant  aliquem  quasi 
succum  nativae,  sermoni  f;raeco  mullae  sunt  phrases  et  figurae  ebraicae  admixtae ,  quae  ut  recte  et  dextre  intelli- 
gantur,    studia   linguae  ebraicae   in   Ecelesia  colenda  sunt. 

50* 
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Ut  sine  luce  non  tcerni  possunt  colorum  discrimina,  ita  sine  cognitione  phrasis  totus  sermo  V.  et  N.  T. 
ignotus  est. 

Considerandae  sunt  verborum  origines  et  emphases  in  ipsis  fontibus,  discenda  est  proprietas,  et  videndum, 
ubi  transferantur  voces   singulae,   aut  iunctae,  allusione   et   figuris  ad   vicinas   significationes. 

Cum  verba  et  phrasin  intelligimus,  iter  proximum  est  a  Grammatica  ad  Dialecticen. 

Multis  profecto  erroribus  caruisset  omni  tempore  Theologia,  si   non   hebraica  graece   explicata  essent. 

Unus  aliquis  et  simplex  scripturae  sensus  est,  ut  et  coelestis  veritas  siuiplicissiina  est,  quem  collatis  scriptu- 
ris  e  filo   ductuque  orationis  licet  assequi. 

Licet  omnino  ad  iudicandas  scripturas  adhibendi  sint  Patres,  satius  est  ex  his  locis  scripturae  sententiam 
colligere  ,  ubi  hoc  ipsum  agunt,  ut  enarrent,  quam  iis,  ubi  vel  rlietoricantur,  vel  affectibus  suis  quocunque  modo 
indulgent. 

Quidam  non  contenti  una  interpretatione  in  singulis  sententiis  finxerunt  ex  se  velut  aranei  quatuor  aut  plures 
etiam  sententias,  liberalem,  allegoricam,  tropologicam,  et  nescio  ,  quas  praeterea,  cum  una  et  simplex  sit  scriptu- 
rae  sententia,   videlicet  quam  aperit  ratio  grammatica. 

In  typis  saepe  inseruntur  verba,  aliquid  proprie  de  rebus  significatis  indicantia,  nec  tamen  propterea  abii- 
cieuda   est  historia. 

Non  necesse  est  omnes  historiae  circumstantias  convenire  ad  id,  quod  significatur;  satis  est,  ideam  in  prin- 
cipalibus  rebus  convenire. 

Non  omnia  verba  Dei  transformanda  sunt  in  allegorias,  sed   ut  nativa  significatio  sermonis  postulat. 

Ineptissimum  genus  est  illorum,  qui  quadam  iudaica  superstitione  addicti  glossematis  Iudaeorum,  cum  figuras 
non  intelligant,  nec  sententiarum  ordinem  animadvertant,  saepe  absurdas  interpretationes ,  ac  vere,  ut  graece  di- 
citur,    naqot  to  piXoc,  affingunt. 

Omnino  peculiaris  forma  est  orationis  gravissimae  illius  antiquitatis,  brevis,  conferta  rebus,  verecunda,  non 
ambigua;  sed  alibi  proprie,  signate  et  dilucide  proponens  leges  et  dogmata,  alibi  res  easdem  dulcissimis  figuris 
pingens,  quae  ita  adhibentur,  ut  lumen  sint  eorum,  quae  alibi  proprio  sermone  dicuntur,  non  ut  offundant  tene- 
bras,  et  ex  certis  dogmatibus  faciant   ambigua. 

His  verbis  Strobelii  liber  finitur. 

Ex  Corporis  locis  Indici  liarum  Praefationum  a  Strobelio  collectarum  supra  adscriptis  intelligitur ,  eas  omnes 
iam  in  huius  Corporis  Voll.  I  —  IX.  esse  exhibitas,  duabus  exceptis,  scilicet  Praefationibus  VI.  et  XX.,  quas  nunc 
afferemus. 


No.  6. 


anno  1524. 


Lectori. 


Praefatio  in  librum  sic  inscriptum :  Hieremiae  Prophetae 
Threni.  (hebraice)  —  (In  fine :)  Wittemberyae ,  mense 
Ianuario.     1524.    8.    2  plagg. 

Philippus  Melanchthon  Lectori  S. 

Ecce ,  mi  lector,  acerbissirnam  Hieremiae 
querelam  ,  qui  Ecclesiae  excidium  et  horrenda  di- 
vinae  irae  exempla  deplorat.  Sunt  autem  non 
parum  multi,  qui  aut  in  tantis  malis  securi  plus- 
quam  ferreis  animis  senis  huius  lachrymas  rident, 
aut  tragicis  clamoribus  aliorum  vitia  accusant, 
sua  dissimulant.  Nec  hi  primum  foris  sapiunt, 
deinde  gravissimum  malum,  dum  mederi  student, 
exulcerant  atque  exacerbant;  domum  vero  Pro- 
pheta  te  deducit,  ut  te  explices,   in  te  descendas 


tecum  expostules ,  miserearis  aliorum ,  tibi  suc- 
censeas,  te  accuses,  pro  se  quisque  magna  fabu- 
lae  huius  pars  sumus,  suis  quisque  vitiis  et  a  no- 
bis  et  a  reliqua  ecclesia  Deum  alienamus.  Haec 
utinam  apud  te  expendas,  cum  hunc  libellum 
in  manus  acceperis.  Sed  o  miseros  nos,  qui 
usque  adeo  occalluimus,  ut  tanti  mali  vim  ne  sen- 
tiamus  quidem ,  quos  sic  fascinavit  impietas,  ut 
erubescere,  quemadmodum  Hieremias  queritur, 
nequeamus.  Verbum  Dei  paulo  ante  velut  Cim- 
meriis  tenebris  obrutum  latebat,  nuper,  postea- 
quain  emersit  iterum  divino  beneficio,  vertitur, 
ut  Ezechiel  ait,  in  canticum  oris,  quotusquisque 
rei  pretium  consideret  ?  quotusquisque  ad  pieta- 
tem  animum  adiicit?  cum  interea  Dei  nomen 
nemo  non  habeat  in  ore  ?  Porro  si  quem  Hiere- 
miae  lachrymae   movent,    is   ex  hoc  libello  non 
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modo  Ecclesiae  cladem ,  sed  vim  etiam  fidei 
cognoscet.  Nam  cum  agnoscat  iram  Dei,  Pro- 
pheta  tamen  non  dubitat  vel  iratum  atque  alie- 
natum  adoriri  ac  interpellare,  et  a  calamitatis 
auctore  salutem  sperare  ac  poscere.  Quod  exem- 
plum  quantum  habeat  momenti  ad  confirmandam 
piam  mentem ,  facile  intelligent,  qui  Christum 
propius  norunt. 


No.  20. 


30.  April.  anni  1529. 


Eobano   Hesso. 


Praefatio  libri  sic  inscripti:  Psalmus  CXVIII.  (CXIH.) 
ex  ipsius  M.  Lutheri  scholiis  praeterea  sedecim  alii 
latino  carmine  redditi  per  Bel.  Eobanum  Hessum  — 
E  sehola  Korica ,  m.  Febr.  1530.     8. 

Philippns  Melanchthon   Eobano  Hesso  S. 

Mirifice  placuit  Psalmus  tuus  nuper  huc  niis- 
sus,  non  tantum  mihi,  sed  et  Luthero,  Ionae, 
denique  universo  sodalitio  nostro.  Habent  in  ma- 
nibus,  legunt  studiosi  omnes.  Scitum  est,  de 
alieno  gratiam  inire.  Id  quoque  consequor,  cum 
illis  copiain  facio  tui  poematis.  Nam  mihi  etiam 
debere  se  praedicant  liberaliter  impartienti  ipsis 
tales  delitias.  Ego  vero  cupidissinie  ostendo  hu- 
iusmodi  scripta ,  ut  ad  haec  studia  colenda  et  ad 
imitationem  talium  exemplorum  aliquos  accen- 
dam.  Eodem  consilio  versus  interdum  ipse  scribo, 


hoc  est,  bvos  zt&aQi^Wy  ut  Graeci  dicunt,  sed 
cupio  excitare  iuventutem  ,  ne  hoc  genus  exerci- 
tationis  intermittat.  Magnam  enim  vim  qualia- 
cunque  exempla  non  tantum  in  hac  re  habent; 
nam  et  Hesiodus  inquit,  vicinos  vicinorum  dili- 
gentia  excitari.  Quare  magnam  tibi  gratiam  ha- 
beo  pro  misso  Psalnio.  Digna  plane  divina  illa 
vis  ingenii  tui  est,  quae  versetur  in  gravissimo 
Propheta  illustrando.  Nos  nuper  utcunque  red- 
didimus  Psalmum  :  Deus  stetit  in  synagoga  Deo- 
rum1),  hunc  typographus  Dialecticae  meae  nu- 
per  hic  editae  addidit,  cum  quidem  non  esset  in 
hoc  scriptus,  ut  publicaretur.  Tu  si  quando  in 
illum  obiter  incides,  veniam  dabis  mihi  parum 
assecuto,  quod  conatus  sum.  Nihil  praeter  stu- 
dium  in  hac  re  probari  postulo ,  neque  enim 
ignoro  imbecillitatem  virium  mearum ,  quae  lon- 
ge  absunt  ab  illo ,  cui  honorem  nominis  poetici 
tribui  permittit  Horatius,  sed  desino.  Opto,  ut 
felicissime  cum  tota  familia  valeas.  Wittenber- 
gae  pridie  S.  Iacobi,   1529. 


i)  Huic  loco  Strobelius  Melautbonis  interpretationeni  rhyth- 
micam  huius  Psalnii  LXXXI  integram  in  aunotatione  sic 
addidit:  Lectoris  gratia  hnnc  Psalmum  81.  hic  exhibcbi- 
mus.  „StatDeus  in  media  tnrba  coetuque  Deorum ,"  etc. 
Uaec  interpretatio  iam  in  huins  Corp.  Vol.  X.  p.  519  sq. 
No.  81.  data  est,  quapropter  h.  1.  omittitur. 


His  Praefationibus   a  Strobelio  collectis  addimus  hasce  in  priorihus  buius  Corp,  Voluminibus  omissas : 


No.   1. 


anno  1524. 


Lectori. 


Praefatio  iu  iibrum  sic  iuscriptum :  Pontani  Meteora. 
Wittembergae.  M.D.XXIIII.  4  plagg.  litt.  A  — D  sign., 
32  foll.  non  num. ,  8.  min.  (fol.  A  1 1>  Pliil.  Melauchtho- 
nis  Praefatio;  fol.  A  2a —  D  8b  Carmeu  inscriptum : 
Ioannis  Ioviani  Pontani  ad  Lucium  Franciscum  lilinin 
Meteororum  liber).     Uic  libcllus  in  mea  Bibliotbeca  est. 

Phil.   Melanchthon  Lectori  S. 

Prudenter  hic  constitutuin  est,  ut  hi ,  qui 
physiologiaii'  tradunt,  pro  rancidis  commentariis, 
qui  paulo  ante  in  scholis  regnabant,  interpreten- 
tur  praeter  alios  bonos  scriptores,  et  Pontani 
/iieTiWQa.  Nain  antea  usque  adeo  tradebantur 
omnia  insulse,  ut  nomen  etiaui  ipsum  ac  titulum 
/Liertwya  corruperint  ac  concerpserint.  O  incre- 
dibilem  amentiam!    Nemo  non  metauros  pronun- 


tiabat,  et  erant,  qui  a  tauris  nomen  derivabant. 
Credo,  quod  in  tauros  alii,  alii  in  asinos  dege- 
nerarant,  etymologia  illa  delectatos  esse.  Maio- 
res  temere  finxisse  Homerum  arbitrati  sunt,  Cir- 
ces  poculis  quosdam  infectos  induisse  ferarum 
formas.  At  nostra  aetas  vidit  multo  verissime  in 
bestias  plerosque  mutatos  esse  degustata  barbara 
illa  et  corrnpta  doctrina.  Proinde  optarim  in 
physicas  scholas  ubique  explosa  tandem  barbarie, 
accersi  hos  Pontani  libellos,  qnando  ea  est  ele- 
gantia  carminis,  ut  facile  opponi  vetustati  possit, 
et  res  ipsae  prudentissime  docentur.  Porro  cuui 
boni  omnes  unice  exosculantur  Pontanuin,  tum 
Alphonsus  Neapolitanus  rex  tanti  fecit,  ut  solitus 
sit  Regum  aut  populorum  legatis  ad  se  venienti- 
bus,  cum  urbis  opes  atque  ornamenta  reliqua 
oinnia  ostendisset,  ad  extremum  spectandam  pro- 
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ponere  Pontani  statuam  in  illustri  pr;!etorii  sui 
locositam,   ceu  regni  sui  miraculum ,   anteferen- 

dum  ceteris  beneficiis  fortunae  oninibus.  ISihil 
neque  rex  facere  potuit ,  quo  magis  significaret, 
quantum  virtuti  faveret,  neque  Pontano  honori- 
ficentius  contingere,  sapientissimi  regis  tum  stu- 
dio ,  tum  testimonio.  Quare  cominittere  non  de- 
bemus,  ut  parum  religiose  videarnur  eius  viri 
nionumenta  coluisse,  quo  nihil  in  universo  regno 
Araganum  ,  quod  illis  temporibus  florentissimum 
erat  omnium ,  rex  ipse  suuuna  sapientia  ,  virtute- 
que  praeditus,  rnelius  aut  admirabilius  extitisse 
iudicavit.      Vale  Vittembergae. 


No.  2. 


anno   1550. 


P raefatio  in  Eberi   Calendar ium. 

Praefatio  iii  Pauli  Eberi  Calendarium  historicum, 
cuius  Editionem  principem  anni  1550.  et  alteram  a.  1551. 
iam  supra  p.  607  —  610.  recensui ,  teste  Mylio  in  Cliro- 
uologia  Scriptorum  Melanclitlionis  ad  a.  1550.,  Eberi 
quidem  nomine  edita,  a  Melantlione  conscripta  est,  qua- 
propter  h.  1.  ex  huins  libri  Ed.  Witeberg.  a.  1551.  datur. 

De   utilitatibus  Calendarii. 

Omnibus  aetatibus  vulgo  fasti  propositi  sunt, 
qui  non  tantum  anni  et  mensium  descriptionem 
accuratam  continuerunt ,  sumptam  a  motibus  lu- 
minum  ,  sed  etiam  historias  quasdam  insignium 
liberationum  certis  mensium  diebus  adscriptas 
habuerunt ,  ut  populo  talium  beneficioruin  Dei 
memoria  quotannis  eorundem  dierum  recursu  re- 
novaretur.  Sic  Adam  cum  breviter  suis  posteris 
exponere  potuisset,  universam  mundi  machinam, 
et  res  omnes  non  simul,  aut  eodem  momento, 
sed  ordine  quodam  et  successione  a  Deo  creatas 
esse:  etiam  dierurn  menlionem  addidit,  quibus 
operum  varietatem  distinguere  voluit  ideo  quo- 
que ,  ut  suos  posteros  admoneret ,  ut,  quoties  in 
eadem  septimana  dies  iidem  recurrerent,  miran- 
dae  creationis  Dei  recordarentur,  et  pro  singulis 
operibus,  quae  illo  die  absoluta  esse  legerent,  Deo 
opifici  gratias  agerent,  cum  intelligerent ,  omnia 
illa  solins  hominis  causa  esse  elaborata;  die  vero 
Sabbati  omnium  beneficiorum  Dei  memoriam  si- 
mul  complecterentur ,  et  serio  invocarent  ac  cele- 
brarent  Deum,  ac  cogitantes  quietem  septimi  diei, 
scirent  restare  aliam  vitam  post  hanc  vitam  cor-  i 
poralem,  quae  esset  futura  perpetua  quies ,  in 
aeterna  cum  Deo  conditore  consuetndine. 

Sic  JNohe  potuisset  historiam  diluvii  suis  po- 
steris  eo  ordine  descriptam  post  se  relinquere,  ut 


sine  mentione  certorum  dierum  diceret,  se  inle- 
grimi  annum  intra  arcam  inclusum,  et  in  mediis 
aquarum  fluctibus,  et  ventorum  procellis  diu  ia- 
ctatum ,  vix  tandem  subsidente  in  rnontibus  et 
quiescente  arca ,  iussu  Dei  ex  illo  diuturno  et 
tristi  carcere  egressum  fuisse.  Sed  accuratissi- 
mam  addit  mensium  et  dierum  enumerationem, 
recensens ,  quo  die  mensis  sit  arcam  ingressus, 
quo  die  imbres  ruere  coeperint,  quo  die  arca 
sublata  undarum  impetu  primum  fluctuarit,  quo 
die  sint  diminutae  aquae,  quo  die  arca  snbstite- 
rit ,  quo  die  ipse  eductus  ex  illis  claustris  Deo  sa- 
crificarit  ocoT^om,  et  signum  acceperit  divinae 
misericordiae  et  gratiae  Arcum  coelestem. 

Hanc  tam  scrupulosam  dieruin  annotatio- 
nem  cur  existimemus  a  patriarcha  usurpatam 
fuisse ,  nisi  quod  voluerit  primum  illud  horren- 
dum  exempluni  irae  divinae  adversus  contempto- 
res  verlii,  et  contumaces  peccatores,  deinde  etiam 
dulcissiinurn  ingentis  clementiae  et  misericordiae 
Dei  exemplum  suis  posteris  semper  in  conspectu 
esse,  ut,  quoties  illi  dies  volventibus  annis  redi- 
rent ,  sibi  et  horribiles  poenas  irnpii  mundi,  et 
rursus  conservationem  ac  liberationem  mirandam 
pusillae  Ecclesiae  in  memoriam  revocarent,  et  in 
timore  Dei  viventes,  pro  illa  summa  clementia 
Deo  gratias  agerent,  et  in  suis  aerurnnis  omnibus 
similem  praesentiam  Dei  et  opem  peterent,  et 
certa  fide  constanter  expectarent. 

Moises  quoque  defensionem  populi  in  Aegy- 
pto  adversus  crudelissimum  tyrannum  ,  et  edu- 
ctionem  tantae  multitudinis  ex  tristissima  servi- 
tute,  patefactionern  item  Iegis  divinae  in  deserto, 
et  quasdam  alias  mirandas  liberationes  populi, 
certorimi  dierum  adiecta  mentione  ad  posterita- 
tem  transmisit.  Qui  ideo  quoque ,  quod  homi- 
nuin  tanta  est  negligentia  et  ingratitudo  ,  ut  mox 
soleant  oblivisci  summorum  beneficiorum  Dei, 
iussus  est,  constitutis  certis  festis,  cogere  mul- 
titudinem ,  ut  harum  liberationum  memoriam 
quotannis  recoleret. 

Quin  et  Ethnicorum  fasti  non  tantum  ha- 
buerunt  signatas  festivitates  solennes,  quae  tamen 
ipsae  quoque  ad  conservandam  memoriam  cer- 
torurn  beneficiorum  Dei  institutae  fuerunt;  sed 
etiam  proposuerunt  alios  quosdam  insignes  even- 
tus,  quorum  cogitatione  annua  iudicarunt  sapien- 
tes  homines  imperitarn  et  obliviosam  multitudi- 
nem  de  magnis  rebus  utiliter  moneri  posse.  Sic 
cemimus  in  fastis  Ovidianis,  et  antiquo  Romano 
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C.  lendario,  quod  ad  nos  pervenit,  statis  festis 
populi  Romaiii,  etiam  historias  quasdam  niemo- 
rahiles  aspersas  esse ,  quas  voluerunt  Pontifices 
annua  repetitione  ad  omnem  posteritatem  trans- 
mitti. 

Hunc  utilissimum  morem  antiquissimorum 
patrum ,  Ecclesia ,  quae  per  Apostolos  collecta 
fuit,  imitata,  haud  dubie  monitu  Apostolorum, 
quotannis  certis  diebus  celebrat  memoriam  con- 
cepti ,  nati ,  crucifixi ,  resuscitati ,  et  recepti  in 
coeluin  Domini  nostri  Iesu  Christi,  et  aliorum 
quorundam  factorum  ,  sumptorum  ex  eadem  hi- 
storia,  quorum  perpetuam  in  Ecclesia  memoriam 
extare ,  non  prodest  sohnn  ,  sed  etiam  est  neces- 
sarium ,  fitque  aliquorum  talium  factovum  recor- 
datio  illis  ipsis  diebus  mensium ,  quibus  olim  ea 
evenisse  creduntur.  Quae  consuetudo  Ecclesiae 
etsi  ab  aliquibus  profanis  hominibus  ut  supersti- 
tiosa  et  inutilis  interdum  contemnitur  (ut  inve- 
niuntur  nonnunquam  aliqui,  quibus  oinnes  anti- 
quitatis  ritus  improbantur),  tamen  aniini  libera- 
ies  a  primis  annis  assuefieri  debent,  ut  antiquita- 
tis  pia  inventa  ,  quae  cum  verbo  Dei  congruunt, 
et  exemplis  antiquissimorum  patrum  comproban- 
tur,  amare  discant,  et  non  temere  convellere 
audeant. 

Cum  igitur  constet  ex  his  exemplis  summo- 
rum  Patriarcharum ,  narrationi  rerum  gestarum 
in  Ecclesia  ideo  potissimum  dies  aiicubi  adiectos 
fuisse,  ut  illis  recurrentibus  quotannis  admoniti 
posteri ,  et  poenas  sceleratorum  atroces,  et  libe- 
rationes  Ecclesiae  mirandas,  subinde  animo  at- 
tentius  considerarent;  et  eam  ob  causam  Eccle- 
siam  quoque  videamus  certos  dies  insignium  re- 
rum  ex  historia  Christi ,  fastis  suis  adscripsisse, 
ut  omnibus  piis  similem  diligentiam  commendaret 
et  iniungeret:  decet  nos  quoque  patrum  sancto 
consilio  obtemperantes ,  et  Ecclesiae  apostolicae 
piuin  exemplum  imitantes,  eandeni  diligentiam 
praestare  in  universa  lectione  biblica  ,  ut  ubicun- 
que  certum  diem  facto  alicui  mirando  adscriptum 
cernimus,  turpe  ducamus  nobis,  illum  ita  prae- 
tercurrere ,  quasi  frustra  eius  mentio  a  scriptore 
facta  sit,  et  non  statiin  eum  annotare,  et  memi- 
nisse  in  hunc  ipsum  usum  ,  ut  quotannis  rever- 
tente  eodem  die  adinoniti,  Dei  potentiam  et 
bonitatem,  cum  in  puniendis  tyrannis  et  perse- 
cutoribus  piorum,  tum  in  liberanda  et  defen- 
deuda  Ecclesia  ,  aninio  grato  celebremus  et  prae- 
dicemus. 


Quoties  legimus  a  Deo  per  Moisen  pr.;ecipi 
ludaeis,  ut  mirandas  ipsius  liberationes  crebra 
repetitione  filiis  suis  inculcent!  Et  quidem  dicit 
textus  nominatim  ,  ideo  festa  instituta  esse,  ut, 
si  interrogent  posteri,  quid  sibi  ritus  illi  festorum 
velint ,  edoceri  possint  de  ipsis  beneficiis  Dei  huic 
populo  praestitis.  Quo  praecepto  Deus  et  poste- 
ros  iubet  quaerere  de  significatione  rituum  ,  ac 
causa  instituti  festi,  et  parentes  cogit,  ut,  si 
omnino  ipsi  velint  esse  tam  scelerate  ingrati  et 
obliviosi,  ut  per  se  non  repetant  illis  ipsis  festis 
diebus  magnitudinem  divinorum  beneficiorum, 
saltem  filiorum  suorum  percontationi  necessario 
satisfacientes,  simul  ipsi  quoque  eorundem  ope- 
rum  Dei  recordentur. 

Hoc  praeceptum  etiain  ad  nos  pertinere  exi- 
stimemus,  qui  in  Ecclesia  Christi  vivimus,  et  non 
illorum  tantum  beneficiorum  ,  quae  popido  Israe- 
litico  Deus  peculiariter  praestitit,  iure  adoptionis 
participes  facti  suinus ,  sed  etiam  ex  immensa 
Dei  misericordia  ,  cum  alieni  essenius  a  populo 
ipsius,  alia  quoque  infinita  Dei  dona  in  Christo 
consequuti  sumus,  quorum  memoriam  nos  perpe- 
tua  gratitudine  celebrare  inulto  iustius  est,  quam 
Iudaeos  liberationem  in  diluvio ,  aut  eductionem 
ex  Aegypto ,  aut  patefactionem  legis  celebrare 
quotannis  oportebat. 

Hoc  autem  ut  aptius  fieri  possit,  decet  unum- 
quemque  suum  quoddam  eiusmodi  historicum  ha- 
bere  Calendarium,  in  quo  legens  scripta  Prophe- 
tica  et  Apostolica ,  sibi  annotet  dies  et  tempora, 
quibus  invenit  gestas  res  in  Ecclesia ,  dignas  me- 
moria,  ut  illud  postea  intuens  quotidie,  de  illis 
Dei  operibus  et  beneficiis  commonefiat. 

Haec  ratio  quandam  quasi  nobis  necessita- 
tem  iinponit,  ut  huiusmodi  Catalogum  insignium 
eventuum  nobis  ipsi  conficiamus,  si  modovolumus 
cum  eo  fructu  in  lectione  sacrorum  librorum  ver- 
sari,  qui  a  piis  praecipue  expeti  debet,  videlicet 
ut  non  semel  illa,  quae  de  heneficiis  Dei  Ecclesiae 
exhibitis,  nostra  causa  scripta  sunt,  utcunque 
cognovisse,  satis  esse  credamus;  sed  eorum  me- 
moriam  ita  confirmemus  et  exuscitemus,  ut  in 
nobis  timor  Dei,  fiducia  promissae  opis,  implo- 
ratio  et  expectatio  certae  liberationis ,  patientia, 
et  alii  pii  uiotus  subinde  accendantur. 

Sed  ad  hanc  quasi  necessitalem  accedunt 
etiam  utilitates  quaedam  nequaquam  contemnen- 
dae,  quod,  dum  temporum  discrimina ,  atque 
adeo  dies  ipsos,    quatenus  fiei  ij  potest,   diligenter 
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in  sacris  historiis  inquirimus ,  fit,  ut  res  ipsas, 
quae  ibi  proponuntur,  rectius  intelligainus,  et 
earum  magnitudine  magis  afficiamur.  Habent 
enim  hoc  peculiare  Loci,  Temporis,  et  aliae  cir- 
cumstantiae,  ut  in  omni  historiarum  lectione  re- 
bus  adhibitae ,  eas  illustrent,  et  animos  insigniter 
permoveant.  ]Nam  ut  recte  dixit  Horatius  [in 
Epist.  ad  Pisones  180  sq.]  : 
Segnius  irritant  animum  demissa  per  aures, 

Quam  quae  sunt  oculis  commissa  fidelibus. 
Ita  omnino  experimur  omnes,  etiam  insignibus 
factis  nude  recitatis ,  sine  descriptione  tempo- 
ris,  locorum ,  et  aliarum  circumstantiarum,  mi- 
nus  nos  affici,  neque  ita  alte  sedere  animis  nostris 
ea  ipsa,  quae  vel  lecta  vel  audita  sunt,  ita  negli- 
genter  proposita. 

Sed  cum  simul  loca  monstrantur,  ubi  facta 
illa  exhibita  dicuntur,  et  ternpus  anni,  atque  adeo 
dies  ipse  mensis  nominatur ,  quo  res  gestae  cre- 
duntur:  non  tum  nos  audire  illarum  recitationem 
putamus,  sed  pictas  nobis  res  monstrari,  vel  po- 
tius  ipsas  praesentes  oculis  nostris  subiici  existi- 
mamus.  Tantum  lumen  ipsis  factis  comme- 
moratio  circumstantiarum  affert,  praeterquam 
quod  multo  etiam  efficacius  animos  auditorum 
ferit,  cuius  rei  unum  hoc  sumamus  ex  Bibliis 
exemplum. 

Si  simpliciter  narrari  audias,  populum  Is- 
ragliticum  post  mortem  Moisis  a  losua  abductum 
ad  Iordanem  ,  Ht  terram  promissam  tandem  oc- 
cuparet ,  traiicere  flumen  non  potuisse ,  donec 
eius  cursus  divina  potentia  inhibitus ,  praebuerit 
tutum  transitum  toti  multitudini  per  sicca  vada : 
videbitur  id  quidem  tibi  miraculosum  ,  et  singu- 
lare  opus  Dei  *)  fuisse,  sed  tanta  eius  admiratio 
tenoncapiet,  quanta  debebat  et  poterat,  obser- 
vatis  circumstantiis. 

Primum  enim  aliquid  lucis  narrationi  acce- 
det,  si  admonearis,  illa  parte  regionis  Israglitas 
per  Iordanem  transivisse,  ubi  is  vicinus  oppido 
florentissimo  tum  Hiericho ,  non  procul  inde  in 
mare  Mortuum  influit,  auctus  prius  plurimis  tor- 
rentibus  et  fluminibus  aliis,  qui  in  ipsum  suos  al- 
veos  exonerant.  Quare  necesse  est  ibi  fluvium 
multo  fuisse  latiorem  et  profundiorem ,  quam  in 
locis,  quae  sunt  viciniora  eius  fontibus. 


1)    opus   Dei]   sic   Ed.  2.    (a.  1551.);    Ed.  1.    (a.  1550.)  Dei 
opus. 


Et  cum  transeundus  esset  fluvius  tantus,  iux- 
ta  oppidum  amplissimum  et  munitissimum  Hieri- 
cho,  situm2)  in  optime  culta  valle,  et  frequentis- 
sime  habitata  ,  terreri  poterant  Israglitae,  et  me- 
tuere,  ne  transgressi  vada,  ex  altera  ripa  fluvii 
ab  incolis  eius  loci  occurrentibus  arcerentur,  ac 
repellerentur ,  aut  saltem  tam  diu  impedirentur, 
donec  in  immensam  altitudinem  superius  col- 
lecta  et  coacervata  aqua  Iordanis,  cum  impetu 
irruens,  subito  omnes  intra  ripas  comprehensos 
extingueret. 

Ita  loci  descriptio  magnitudinern  miraculi  et 
divinae  bonitatis  magis  conspicuam  reddit.  Sed 
etiam  insignior  hic  locus  fit,  cum  ea  adduntur, 
quae  ibidem  diu  post  gesta  sunt.  Nam  in  ulte- 
riore  ripa  illa  lordanis  versus  desertum ,  postea 
extructum  castellum  dictum  est  Bethabara ,  hoc 
est,  domus  transitus  seu  traiectionis,  fortassis 
orta  appellatione  loci  ab  hac  ipsa  populi  IsragH- 
tici  miraculosa  traductione,  quo  loco  Iohannes, 
Messiae  praecursor,  baptizavit  tum  alios,  tum 
Christum  etiam  ipsum ,  quem  haud  dubie  signi- 
ficavit  arca  foederis,  quam  in  ilio  transitu  populi 
gestantes  sacerdotes,  dum  steterunt  in  medio  Ior- 
dane,  aqua  superior  fluminis  procul  collecta,  de- 
labi ,  et  nocere  Hebraeis  non  potuit.  Ita  Christus 
victor  mortis  et  diaboli,  hoc  ipso  in  loco  baptizari 
voluit,  quo  arca  illa  foederis  steterat,  et  saepe 
postea  circa  haec  eadem  loca  versatus  est,  etiam 
paulo  ante  passionem  suam,  ut  patet  ex  decimo 
capite  Iohannis,  ut  significaret,  se  simili  modo 
traducturum  esse  suam  Ecclesiam  per  mediam 
mortem,  et  ingentes  huius  vitae  aerumnas,  in 
terram  promissam  ,    hoc  est,    in  vitam  aeternam. 

Bursus  si  eiusdem  mirandi  transitus  per  Ior- 
danem  ,  alteram  quoque  circumstantiam,  tempus 
videlicet,  consideres,  videbis  adhuc  clarius  poten- 
tiam  et  bonitatem  Dei  hac  etiam  circumstantia 
illustrari.  Legimus  enim  populum  traductum  esse 
primo  mense  anni  Hebraici ,  qui ,  ut  infra  dice- 
tur,  nostro  Aprili  tunc  fere  respondebat,  quod 
erat  messis  initium ,  quo  tempore  Iordanis  solitus 
fuit  quotannis  ita  pleno  alveo  fluere,  ut  ambas 
ripas  non  impleret  solum ,  sed  etiam  egrederetur. 
Quod  ipsum  videtur  singulare  Dei  beneficium 
fuisse,  qui  hac  exundatione  Iordanis,  ceu  muro 
et  vallo  quotannis  munire  voluit  illa  loca  fertilis- 
sima ,    continentia    singularem  illum  et  nobilissi- 


2)  situm]  Ed.  1.  typ.  errore:   tum 
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mum  Balsami  hortum,  alioqui  vero  propter  ipsam 
fertilitatem  obnoxia  latrunculorum  vicinorum  in- 
cursiouibus,  ne  incolae  loci  illius  occupati  deme- 
tendis  et  importandis  frugibus ,  inerrnes,  tempore 
messis  subito  in  agris  opprimerentur  a  vicinis 
grassatoribus,  Arabibus,  Moabitis  et  aliis. 

Sed  hunc  ipsum  ante  hoc  tempus  invictum 
inurum ,  Iordanem  videlicet,  plenissimo  alveo 
fluentem  et  exundantem,  Deus  suo  populo  tunc 
pervium  fecit  ita ,  ut  stante  et  accumulata  in  im- 
mensam  molem  aqua  superius  versus  fontem  ,  et 
reliqua  inferiore  aqua  deflueute  in  lacuin  Asphal- 
titen,  Hebraei  siccis  pedibus  transire  possent.  At 
quanta  multitudo!  Textus  diserte  inquit,  a  Moise 
et  fratre  iterum  nuinerato  populo  iam  accessuro 
ad  lordanem  ,  inventa  esse  sexcenta  et  unum  mil- 
lia  virorum  excedentium  vicesimum  aetatis  an- 
num.  Iam  cogita  coetum  mulierum  ,  impuberum, 
mancipiorum ,  advenaruin ,  qui  se  Israelitis  ex- 
euutibus  coniunxerant,  et  praeterea  ingentia  ar- 
menta  iumentorum.  Haec  tanta  multitudo  cum 
tot  ac  tantis  impedimentis,  non  potuit  subito  per 
vadum  fluminis  trauscurrere ,  sed  haud  dubie  in- 
tercessit  mora  multarum  horarum,  vel  potius  to- 
tius  diei,  donec  innumerabilis  haec  multitudo 
omnis  traduci  potuit,  quo  toto  tempore  tamen 
semper  moles  illa  aquarum  in  sublimi  diviiitus 
sustentata  stetit,  nedeflueret,  quamdiu  arca  foe- 
deris  in  medio  vado  Iordanis  consistebat. 

Ita  temporis  quoque  consideratio  magnitudi- 
uem  miraculi  huius  plurimum  auget. 

Sed  si  diem  etiam  audias  noininari,  quo  po- 
pulus  lordanis  vadum  transivit,  multo  efficacius 
te  factum  ipsum  propter  temporis  rationem  mo- 
vebit.  iNam  si  decimo  die  mensis  Aprilis  inci- 
das  in  huiusmodi  historicum  Calendariuin ,  inve- 
niasque  ibi  adscriptum :  Hoc  die  primi  inensis 
Hebraeorum  ,  populum  lsraeliticum  per  plenuin 
et  exundantem  tum  lordanem  sine  navibus  in- 
columem  traductum  esse :  ibi  mentione  diei  com- 
monefactus,  quasi  in  rem  praescntem  te  duci  exi- 
stimabis,  et  magnitudinem  periculi  et  miraculi 
altius  perpendes,  et  cogitatione  te  ipsum  illi  in- 
genti  multitudiui  quasi  immiscebis ,  teque  exami- 
nabis  in  hunc  modum  interrogans:  Quo  tu  fuis- 
ses  animo  in  tanto  discrimine,  si  in  tanta  turba 
hominum  et  iuinentorum  per  medium  vadum  sa- 
xis  asperum  incessisses,  et  iuinentis  aut  humeris 
tuis  impositos  parvulos  gestasses ,  alios  gran- 
diusculos  liberos  manu  prehensos  tecum  raptas- 
Mklanth.  Oper.     Vol.  XX. 


ses,  coniugem  vestigia  tua  pone  legentein,  et  aut 
gravidam  aegreque  incedentem  conqueri,  aut  sub 
pondere  recens  editi  infantis  ingemiscere  audivis- 
ses;  denique  omnes  tuos  vidisses  consternatione 
pallenles  et  trepidantes,  ac  de  fine  periculosae  et 
asperae  viae  subinde  sciscitantes?  Nonne  pro  his 
sollicitus,  crebro  adversus  flumen  ad  illam  terri- 
bilem  inolem  coacervatae  in  immensam  altitudi- 
nem  aquae,  semper  ruinam  minantis,  oculos 
coniecisses,  et  subinde  explorassas,  num  adhuc 
loco  suo  erecta  aqua  consistat?  INonne  oculis 
anxie  intervalluin  ulterioris  ripae  fuisses  dimen- 
sus,  et  perlustrasses  omnia  loca  opposita,  num 
quis  hostilis  exercitus  ex  vicino  oppido  Hiericho, 
aut  aliunde  ad  ripam  infestis  armis  occurreret? 
INonne  denique  omnem  praecedentium  incessum, 
et  tuorum  etiam  couiitum  gradum  ,  ut  nimis  tar- 
dum  in  tanto  periculo  increpasses,  et  moram 
castigasses?  Deinde  ubi  cum  tota  multitudine, 
et  cum  tua  familia  incolumis,  in  alteram  ripam 
emersisses,  et  postea  vidisses,  arca  ex  medio  flu- 
minis  vado  in  tutum  locum  reportata ,  omnem 
illam  pendentem  prius  ad  modum  altissimae  rupis 
aquam  subito  collapsam  cum  impetu  irruere,  et 
non  modo  totum  alveum,  sed  etiam  loca  vicina 
late  implere,  et  obvia  quaeque  sternere;  nonne 
Dei  immensam  bonitatem  effusissimo  cordis  gau- 
dio,  claraque  voce  praedicasses?  tuosque  liberos 
ad  easdem  partes  laetitiae  et  gratiarum  actionis 
crebris  monitis  vocasses?  et  hunc  diem  omnibus 
annis  vitae  totius  diligenter  observari,  et  cele- 
brari  grata  memoria  ob  tam  insignem  liberatio- 
nem  saepius  iussisses? 

Haec  et  alia  multa  tibi  venient  in  mentem, 
hanc  populi  liberationem  consideranti  eo  ipso  die 
anni,  quo  facta  esse  scribitur,  quia  ipsa  temporis 
ratio  te  quasi  in  societateni  huius  transitus  perdu- 
cit,  multoque  magis  afficit,  quam  si  sine  diei 
mentione  obiter  aut  legeres ,  aut  audires  illam 
mirandam  historiam. 

Magis  etiam  delectaberis ,  ubi  cognosces, 
quod-Cbristus  ,  ut  suo  populo  hoc  ipsum  miracu- 
lum  antiquum  in  memoriam  revocaret,  eodem 
die  decimo  mensis  primi,  ab  hoc  ipso  loco  Iorda- 
nis  ante  paucos  dies  profectus ,  in  urbem  Hiero- 
solymam  cum  poinpa  regia  est  invectus,  ut  se 
agnum  ad  Paschatis  instans  festum,  mactandum 
pro  genere  humano  patri  sisteret,  et  suuin  trans- 
ituin  per  Iordanem ,  hoc  est,  passionem  suam 
inchoaret,  qua  nobis  postea  transituris,  flumen 
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immensae  altitudinis  et  rapiditatis  pervium  fecit, 
hoc  est,  rnortem  ac  diabolum  vicit,  sicut  arca 
foederis,  ubi  primum  a  sacerdotibus  intra  ripam 
unam  Iordanis  perlata  fuit,  mox  flumen  divisum 
est,  ita  ut  aquae  partim  in  mare  mortuum  de- 
fluerent,  partim  contra  naturam  suam  procul  in 
celsissimi  montis  altitudinem  collectae  subsisterent, 
ac  populo  transitum  tutum  et  facilem  praeberent. 

Ex  hoc  unico  exemplo  puto  satis  conspici 
posse,  quantum  lucis  accipiant  historiae,  quanto- 
que  vehementius  moveant  aninios,  si  loci  et  tem- 
poris  hoc  modo  illis  addatur  consideratio. 

Propter  hanc  igitur  causam  etiam  ,  ut  res 
gestae  melius  intelligantur ,  et  magis  legentium 
animos  afficiant,  prodest  habere  paratum  Calen- 
darium ,  in  quo  eiusmodi  insignium  eventuum 
dies  annotes,  et  factum  ipsum  breviter  memoriae 
causa  adscribas. 

Hanc  praecipue  ob  causam  videbar  mihi  non 
prorsus  inutiliter  facturus ,  si  pueris  formam  talis 
Calendarii  proponerem,  et  adiectis  aliquot  exem- 
plis  insignium  factorum ,  modum  ostenderem, 
quem  in  annotandis  talibus  historiis  sequi  pos- 
sint.  Alii  peritiores,  qui  per  se  hoc  idem  fecis- 
sent  melius,  etiam  non  admoniti,  (sicut  res  est, 
ut  nullius  admodurn  ingenii,  ita  laboris  non  ita 
magni)  nec  tamen  id  adhuc  conati  sunt,  hoc 
exemplo  nostro  fortassis  movebuntur,  ut  tale  Ca- 
lendarium  vel  artificiosius  aliquod  sibi  ipsi  descri- 
bere  maturent.  Quod  si  facient,  experientur 
profecto,  sibi  illam  operam  non  male  collocatam 
fuisse ,  et  suae  diligentiae  aliquem  fructum  cum 
voluptate  coniunctum  reportabunt. 

Etsi  autem  Calendarii  descriptio  praecipue 
institui  debet  propter  lectionem  Biblicarum  histo- 
riarum,  ut  dies  ipsi  nos  subinde  de  insignibus  Dei 
operibus,  quae  Ecclesiae  exhibita  esse  ibi  legimus 
et  annotavimus,  commonefaciant,  et  pios  in  no- 
bis  motus  exuscilent,  quod  sine  superstitione  ulla 
fieri  posse  et  debere  sani  omnes  fatebuntur:  ta- 
men  etiam  alios  usus  praebere  nobis  semel  con- 
fecturn  tale  Calendarium  potest,  quorum  ratio 
negligi  non  debet  ab  eo,  qui  aliarum  quoque  gen- 
tium  historias  cum  sacris  coniungendas  esse  cen- 
sebit,  quod  quidem  diligenter  facere  non  modo 
utile  est ,  sed  etiam  necessarium.  Multa  enim 
sunt  in  Propheticis  scriptis  posterioribns  ,  in  pri- 
mis  autem  in  apostolicis  narrationibus,  qnae  sine 
cognitione  graecaruni  et  romanarum  historia- 
rum  neque  inlelligi  ucquc  explicari  possunt. 


Deinde  etsi  sacris  scriptis  praecipue  creditur 
propter  Deum ,  autorem  illius  verbi ,  et  propter 
testimonium  Ecclesiae,  tamen  non  leviter  etiam 
confirmantur  animi  piorum,  ut  firmius  assentian- 
tur  sacris  historiis ,  cum  vident  in  aliarum  gen- 
tium  historiis  alicubi  eadem  facta  copiosius  nar- 
rari ,  quae  in  Bibliis  breviter  perstringuntur ,  ali- 
cubi  eventus  illos  prolixe  exponi,  qui  longe  antea 
Prophetarum  vaticiniis  sunt  praedicti,  et  nusquam 
tamen  in  sacris  libris  plene  commemorantur. 

Sed  nirnis  longum  esset,  et  alienum  ab  hoc 
instituto,  omnes  hic  causas  enumerare,  quare 
etiam  Ethnicarum  historiarum  lectionem  cum  Bi- 
bliis  coniungi  prosit  et  oporteat,  cum  id  a  nemine 
sano  sit  in  controversiam  vocatum  ,  et  ipsa  series 
historiarum  ,  quae  extant,  testetur,  divinitus  ita 
faclum  esse,  ut  illa  potissimum  monumenta  histo- 
ricorum  conservarentur  in  Ecclesia ,  quae  inde 
initium  rerum  describendarum  sumunt,  ubi  sacra 
historia  desinit,  et  iuxta  temporum  seriem  res 
ordine  primum  a  Graecis,  postea  a  Latinis,  ad 
nostram  usque  memoriam  descriptas  continent. 

Hoc  cum  ita  esse  constet,  erit  hic  alius  Ca- 
lendarii,  quod  proponimus,  usus  non  vulgaris, 
quod  licebit  et  conducet  in  eodem  annotare  dies, 
quibus  insignes  clades,  aut  victoriae  aliarum  gen- 
tium  extra  Ecclesiam  accidisse  leguntur,  quae  di- 
ligentia  etsi  frivola  videri  aliquibus  potest,  tamen 
non  mihi,  sed  aliis  peritioribus  velim  a  iuniori- 
bus  hoc  credi ,  magnas  eius  studii  etiam  utilitates 
posse  recenseri. 

Nam  ad  morum  gubernationem  non  medio- 
criter  conducit,  subinde  intueri  in  antiquitate 
eventus  insignes,  qui  aut  totis  rebuspublicis ,  aut 
earum  gubernatoribus ,  aliquando  ipsorum  cul- 
pa  ,  aliquando  fortunae  inconstantia  ,  acciderunt. 
Prodest  considerare,  ex  quain  tenuibus  initiis 
maxima  imperia  aliquando  sint  exorta ,  et  vicis- 
sim,  quam  levibus  occasionibus  florentissimae 
respublicae  aliquando  de  summo  potentiae  gra- 
du  sint  deiectae.  Harum  mutationum  si  causae 
etiam  3)  et  occasiones  simul  considerantur ,  fieri 
non  potest,  quin  in  animisliberaliter  institutis  exi- 
stat  cogitatio  de  fragilitate  rerurn  huinanarum,  de 
providentia  et  iustitia  Dei ,  punientis  atrocia  sce- 
lera  publicis  et  privatis  calainitatibus,  et  ornantis 
singularibus  successihus  eos,    qui  virtute  et  aliis 


3)  causae  etiaui]  sic  Ed.  2.;  Ed.  1.  ctiam  causae 
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donis  praediti,  ea  bona  ad  iuvandam  societatem 
hominum  contulerunt. 

Hanc  considerationem  moribus  prodesse  non 
est  dubium,  quos  flectere  ad  moderationem  potest 
crebra  cogitatio,  intuens  tristissimos  exitus  eorum, 
qui  per  ambitionem,  pertinaciam,  noXvn()ayi.t,o- 
Ovvtjv ,  avaritiain ,  aemulationem,  vanam  per- 
suasionem  potentiae  et  foelicitatis,  sibi  et  suis  ci- 
vitatibus  ingentes  aerumnas  attraxerunt. 

Solitae  fuerunt  antiqua  consuetudine  civita- 
tes  in  Graecia  (quas  Romani  sunt  imitati)  in  locis 
frequentissimis  urbium  ,  statuas  collocare  iis,  qui 
insigni  virtute,  aut  decore  aliquo  patriam  suam 
ornassent ,  aut  praeclaro  et  utili  invento  praesidii 
aliquid  communi  societati  hominum  attulissent, 
eaque  in  re  non  tam  gratitudinis  rationem  habue- 
runt,  ut  optime  de  republica  meritis  viris,  haec 
ceu  praernia  tantarum  virtutum  et  meritorum 
post  mortem  redderent:  quam  voluerunt  sa- 
pientissimi  homines  illis  monumentis  posteros 
commonefacere  ,  ut,  quoties  praetereuntes  intue- 
rentur  horum  virorum  effictas  aere  aut  marmore 
imagines,  toties  ingentium  illarum  virtutum,  qui- 
bus  illi  haec  praemia  meruerant,  recordarentur, 
et  illorum  exemplo  ad  similium  rerum  et  virtu- 
tum  studium  incitarentur.  Et  quidem  haec  mo- 
numenta  virtutum  magnam  vim  ad  extimulandas 
heroicas  naturas  habere,  Themistoclis  et  Iulii 
Caesaris  exempla  testantur,  quorum  alter,  sibi 
nocte  quietem  non  concedere,  dixit,  trophaeum 
a  Miltiade  in  campo  Maralhonio  fixum  ;  alter  ve- 
ro,  cum  Quaestor  cuin  imperio  in  Hispaniam 
profectus  Gades  venisset,  animadversa  apud  Her- 
culis  templum  magni  Alexandri  imagine,  inge- 
muit,  pertaesus  ignaviam  suam  ,  quod  nihil  tum 
a  se  memorabile  actuin  esset  in  aetate,  qua  iam 
Alexander  orbem  terrarum  subegisset. 

Quanto  autem  maiorem  vim  excitandi  libe- 
rales  naturas  ad  studium  virtutum  habere  puta- 
bimus  haec  monuinenta  veterum  historiarum, 
quam  illas  statuas,  quae  praeter  lineamenta  oris, 
et  figuram  corporis  nihil  ostendere  spectatoribus 
potuerunt ,  cum  haec  Calendaria  et  res  ipsas 
gestas  a  claris  viris  animo  subiiciant,  et  temporis 
descriptionem  addant,  quod  nobis  totum  nego- 
tium  quasi  praesens  depingit! 

Quare  et  haec  Calendarii  huius  utilitas  ma- 
gnifacienda  est  a  pueris,  quod  moribus  etiam 
prodesse  poterit  talis  diligentia  annotandi  in- 
signes  eventus  ex  historiis  aliarum  gentium ,  quae 


quidem  etiam  melius  intelliguntur ,  et  acrius  ani- 
mos  movent,  considerata  simul  temporis  ratione, 
ut  supra  dictum  est  de  sacris  historiis. 

Eodem  et  hoc  pertinet,  quod  licebit  et  pro- 
derit  Calendario  inscribere  dies  natales  praestan- 
tium  virorum ,  quorum  eruditio,  sapientia ,  vir- 
tus,  industria ,  Ecclesiae,  reipublicae  aut  rei 
literariae  insigniter  profuit.  Decet  enim  nos  eo- 
rum  memoriam  tueri  et  certis  diebus  admonitos, 
totam  eorum  vitarn,  et  omnia  merita  ,  quae  no- 
bis  constant,  animo  revolvere ,  ut  Deo  gratias 
agamus,  qui  Ecclesiae  aut  politiis  tales  viros  de- 
derit,  per  quos  doctrina  coelestis  illustraretur, 
imperia  collapsa  restituerentur,  aut  artium  studia 
accenderentur.  Haec  summorum  virorum  me- 
moria  celebrata  ipsorum  diebus  natalibus,  etiam 
moribus  prodesse  potest,  excitato  in  liberalibus 
naturis  amore  similium  virtutum,  et  studio  imi- 
tationis. 

Econtra  non  erit  sine  utilitate,  etiam  Ty- 
rannorum  aliquorum  et  persecutorum  Ecclesiae 
diem  natalern  et  interitum  annotare,  ut,  cum  illo- 
runi  tristes  exitus  legimus,  vitia  ipsa  odisse  et 
iram  Dei  adversus  peccata  exhorrescere  adsue- 
scamus,  et  confirmemur  de  providentia  ,  et  iusto 
iudicio  ac  bonitate  Dei ,  qui  etsi  aliquamdiu  Ty- 
rannos  grassari  in  pios  sinit,  tamen  Ecclesiam 
illorum  saevitia  oppressam  tandem  clementer 
liberat  *). 

Praeterea  utile  erit  in  hoc  Calendario  etiam 
festa ,  non  ludaeorum  tantum ,  sed  et  Athenien- 
sium  et  Romanorum,  annotare  in  hunc  usum, 
ut  historiae  melius  intelligantur,  cognito  tempore 
rerurn  gestarum ,  quod  interdum  a  scriptoribus 
solet  indicari  sola  mentione  festi  alicuius  in  illa 
gente,  quod  si  annotatum  habueris  in  tuo  Calen- 
dario,  mox  licebit  tibi  etiam  partern  anni  inve- 
nire ,  qua  negotium  gestum  est.  Ut  cum  Plutar- 
chus  dicit,  Tliebas  Boeotias  ab  Alexandro  magno 
funditus  eversas  esse  circa  tempus  mysteriorum  : 
Calendariurn  ostendit  illa  celebrari  consuevisse 
Athenis  vicesiino  die  mensis  Boedromionis,  qui 
ut  plurimum  respondet  Romanorum  mensi  Au- 
gusto.  Talia  nndta  loca  occurrunt  in  scriptori- 
bus  graecis  etlatinis,  quibus  tempus  significatur 
nominato  festo  aliquo,   quod  si  alicubi  in  Calen- 


4)   Econtra   non   erit   —   clementer   liberat.]   haec   quae   i:i 
Ed.  1.  non  leguntur,   in  Ed.  2.  addita  sunt. 
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dario  adscriptum  habebis,  etiam  sententiam  scri- 
ptorum  plenius  assequeris. 

Idem  dici  potest  de  ortibus  et  occasibus  ali- 
quot  stellarum  fixarum ,  quibus  ipsis  quoque  ve- 
teres  in  descriptione  certi  temporis  usi  sunt,  non 
aliter,  quam  nos  mentione  alicuius  sancti,  ut5) 
MichagHs,  Martini  aut  similis,  diem  mensis  cer- 
tum  indicare  solemus.  Proderit  igitur  illos  quo- 
que  ortus  et  occasus  veteres,  quatenus  res  patitur, 
annotatos  in  Calendario  habere,  ut  tempus  sciri 
possit,  quod  per  ortum  stellae  aut  occasum  a  ve- 
tustissimis  fuit  designatum.  Cuius  consuetudinis 
haec  fortassis  aliqua  causa  fuit ,  quod  scriptores, 
qui  sua  monumenta  in  plurium  populorum  ma- 
nus  perventura  esse  credebant  aut  sperabant,  cum 
mensium  appellationibus,  aut  festorum  mentione, 
quae  singulis  ferme  civitatibus  erant  peculiaria  et 
diversa ,  certas  anni  partes  semper  indicare  ita 
commode  non  possent ,  delegerunt  stelbis  aliquot 
insignes,  quarum  ortus  et  occasus,  vulgi  etiam 
oculis  conspicui ,  et  observatu  faciles,  in  praeci- 
puarum  mutationum  anni  initia  cadcrent ,  ul  ns 
nominatis,  statim  certa  pars  anni  intelligeretur6). 

Ad  eam  rem  censuerunt  idoneas  ex  infinita 
multitudine  stellarum  coelo  inbaerentium,  has 
fere :  Pleiades,  quarum  ortus  matutinus  aesta- 
tem  ,  occasus  matutinus  hyemem  inchoare  crede- 
batur;  Canem,  cuius  ortus  matutinus  medium 
aestatis,  et  intensissimum  aestum  afferebat;  Ar- 
cturum,  cuius  ortus  matutinus  autumni  initium 
et  vindemiae  tempus  nuntiabat7).  Ita  maiorem 
partem  anni,  quae  continet  tempus  maxime  ido- 
neum,  non  tantum  rebus  nascentibus  ex  terra, 
sed  peregrinationibus  etiam ,  expeditionibus  bel- 
licis,  et  aliis  rebus  gerendis,  discernebant  anti- 
quissimi  harum  ferme  stellarum  ortibus  et  oc- 
casibus  apparentibus  mane  aut  vesperi.  Postea 
sequuti  alii  addiderunt  plurium  stellarum  obser- 
vationes,  aliaque  genera  ortuum ,  non  tantum 
ut  illis  tempora  distinguerent,  sed  etiam  ut  tem- 
pestatum  causas  quodammodo  praemonstrarent, 
ut  constat  ex  Plinii  18.  libro  et  Columel.  11.  et  ex 
Ovidii  sex  fastorum  libris. 

Sed  poterunt  studiosi  adolescentes  hanc  an- 
tiquitatis  diligentiam  imitantes,  et  iam  dictarum, 
et  aliarum  plurium  stellarum ,    quae  insignes  in 

5)  ut]  sic  Ed.  2.;  ab  Ed.  1.  abest. 

6)  intelligeretur.]  sic  Ed.2. ;   Ed.  1.  cogiiosceretur. 

7)  Huic  loco   in   margine  adscripta   simt:     L't  Plato  scribit 
octavo  de  legibus  pag.  589. 


aere  efficiunt  alterationes ,  ortus  et  occasus  Co- 
smicos  et  Acronychos  8) ,  ut  vocantur,  accurate 
numeratos,  suo  Calendario  inserere,  ita  ut  con- 
gruant  et  cum  situ,  quem  habent  stellae  hac  no- 
stra  aetate,  et  cum  loci  eius  horizonte,  in  quo 
quis  se  mansurum  aliquamdiu  sperat. 

Cuius9)  rei  ut  exemplum  iunioribus  propo- 
nerem,  aliquarum  Stellarum  ortus  et  occasus  cum 
Sole ,  congruentes  ad  elevationem  poli  Viteber- 
gensem,  quae  8.  fere  minutis  abest  ab  integris 
gradibus  quinquaginta  duobus,  certis  diebus  ad- 
scripsi ,  usus  Stellarum  locis  emendatis  iuxta  Co- 
pernici  observationes,  qua  in  re  adiutus  sum  a 
viro  doctissimo  M.  Erasmo  Reinholdo  Salvel- 
densi ,  Mathematum  Professore  publico  in  hac 
Academia,  de  cuius  eruditis  Iucubrationibus  pro- 
pediem  in  lucem  exibit  utile  et  magni  laboris 
opus,  continens  ortus  et  occasus,  item  apparitio- 
nes  et  occultationes  multo  plurium  Stellarum  ,  ad 
varias  poli  elevationes  et  climata  congruentes. 

Sed  hic  monere  adolescentes  volui,  cum  le- 
gent  in  hoc  libello  ortus  et  occasus  matutinos  aut 
vespertinos,  ut  illos  tantum  intelligant,  quos  vul- 
go  in  scholis  vocant  Cosmicos  et  Acronychos,  non 
Heliacos.  Ortum  enim  matutinum  vocabimus 
Stellae  ascensum  supra  Horizontern  cum  Sole, 
quem  Ptolemaeus  ovvavaxokrjv  iatav  dXr\&ivr\v 
appellat;  ortum  vero  vespertinum,  Stellae  ascen- 
sum  supra  Horizontem  ,  qui  fit  Sole  occidente, 
qui  a  Ptolemaeo  dicitur  ovvavatolr)  ionsoia 
dlrj&ivrj. 

Kursus  per  occasum  matutinum  intelligi  vo- 
lumus  Stellae  descensum  infra  Horizontem  tunc, 
cum  Sol  oritur,  quem  Ptolemaeus  nominat  ovy- 
xaxadvoiv  twav  dkr\&tvr\v ;  per  occasum  vero 
vespertinum ,  Stellae  descensum  infra  Horizon- 
tem,  cum  Sole  occidente,  qui  apud  Ptolemaeum 
est  ovyxaxddvoig  eonsQta  d'kr\&tvr\.  Hos  autem 
ortus  et  occasvis  ideo  potissimum  sumpsimus, 
quod  experientia  constat,  Stellas  simul  vel  ascen- 
dentes  vel  descendentes  cum  Sole  aut  ex  opposito 
miranda  et  occulta  vi  naturae  excitari ,  et  stimu- 
lari  quasi,  ut  efficacius  tempestates  mutent.  Prod- 
erit  igitur  nonnihil  haec  ortuum  annotatio  ad 
iudicium  de  tempestatibus,  quas  tamen  non  ab 
hac  sola  causa  pendere  eruditi  omnes  sciunt9). 


8)  et  Acronychos]  haec  in  Ed.  2.  addita  sunt,   in  Ed.  1.  non 
leguntur. 

9)  Cuius  rei  —  omnes  sciunt.]  haec,  quae  in  Ed.  2.  legun- 
tur ,  ab  Ed.  1.  absunt. 
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Reliqua  est  una  adhuc  utilitas,  propter 
quam  tale  Calendarium  institui  in  primis  conve- 
nit.  Nam  cum  unicuique  in  vita  multa  accidant 
insperata  atque  improvisa  ,  partim  laeta  ,  partim 
tristia,  in  quibus  Dei  certissimam  praesentiam 
omnes  attenti  experiuntur:  valde  prodest  pueros 
a  primis  statim  annis  assuefieri  ad  hanc  diligen- 
tiam ,  ut  tempora  illorum  beneficiorum  Dei  dili- 
genter  observent  et  annotent,  ac  vel  hoc  saltem 
modo  illi  deplorandae  securitati  et  oblivioni  me- 
deantur,  quae  solet  etiam  bonis  alioqui  homini- 
bus  obrepere ,  ita  ut  paulo  post,  quam  vel  ex 
periculo  aliquo  atroci  erepti ,  vel  commodo  ali- 
quo  insperato  divinitus  aucti10)  sunt ,  omnem  il- 
lorum  bonoiuni  memoriam  aliis  cogitationibus 
excuti  sibi  aut  obrui  patiantur. 

Huic  negligentiae  et  affectatae  oblivioni 
omnibus  viis  occurrendum  est,  cum  flagitiosa  sit, 
et  indigna  piis  animis,  quos  omnia  Dei  opera  in 
conspectu  habere,  et  perpetua  gratitudine  cele- 
brare  decet,  non  ideo  tanlum  ,  ut  Deutn  autorem 
tantorum  bonorum  et  liberationuin ,  debito  ho- 
nore  gratitudinis  colant,  sed  etiam  ut  se  ipsos 
subinde  exuscitent,  in  rebus  secundis  quidem  ad 
timorem  Dei  et  ad  modestiam  ,  ne  per  impruden- 
tiam  aut  aliam  culpam  suam  calamitates  sibi  ac- 
cersant,  similes  illis,  ex  quibus  se  aliquando  di- 
vinitus  extractos  esse  recordantur;  in  adversis 
vero  rebus,  ad  implorationem  et  expectationem 
divinae  opis  ac  liberationis ,  quam  antea  quoque 
in  rebus  fortasse  magis  intricatis  et  desperatis 
sunt  experti. 

Quare  dabunt  operam  ingenui  pueri ,  ut  et 
alios  dies  diligenter  in  suo  C;ilenilario  adscribant, 
quibus  se  aut  in  magno  vitae  discrimine ,  a  pri- 
mis  infantiae  annis  divinitus  servatos  a  parenti- 
bus  suis  audierunt,  aut  aliquo  insperato  bono 
cumulatos  esse  meininerunt ,  et  in  priniis  eum 
diem  diligenter  ex  parentibus  sciscitentur  et  no- 
tent,  quo  sunt  ex  utero  materno  in  hanc  lucem 
producti.  Nam  cum  hic  dies  nobis  suinmorum 
beneficiorum  Dei  memoriam  in  animum  revocet, 
sumno  studio  est  observandus,  et  grata  ac  pia 
laelitia  quotannis  celebrandus. 

Eo  enim  die  ex  tristibus  tenebris  materni 
uteri,  tanquam  ex  duro  carcere,  in  hanc  amplani 
sedem  perfusain  coelesti  luce,  sumus  extracti,  et 
in  illo  transitu  difncillimo ,     et  dura   tractatione 


10)  ancti]  sic  Ed.  2. ;  Ed.  1.  affecti 


tenerrimorum  membrorum,  non  humana  ope, 
sed  Dei  solius11)  praesentia  servati. 

Eo  die  matres  nostrae  a  perpetuo  languore, 
quem  uterus  affert,  levatae,  et  foeliciter  eluctatae 
sunt  per  acerbissimos  dolores  partus,  qui  non- 
nunquam  enitentes  matres  una  cum  infantibus 
miserabiliter  extinguunt,  et  post  partuin  foelicem 
uterque  parens  magna  de  nobis  sollicitudine  et 
metu  liberatus,  nos  recens  editos  ulnis  suis,  oscu- 
lis  et  piis  votis  laetus  excepit,  et  omni  animi  cura 
ac  studio  coinplexus  est. 

Eo  die  cum  nati  essemus  in  reatu  irae  Dei, 
et  aeterni  exitii,  parentum  pia  sedulitas  detulit 
nos  primum  precibus  ardentibus  ad  ipsum  Deum, 
deinde  etiam  ad  ministerium  ipsius,  ubi  ceremo- 
nia  Baptismila)  a  Christo  instituta  inserti  Eccle- 
siae,  et  regenerati  sumus,  et  consecuti  remissio- 
nem  peccatorum ,  facti  sumus  filiiDei,  socir  et 
haeredes  aeterni  regni,  aeternae  iustitiae  et  vitae. 
Ita  eodem  die  simul  in  hanc  vitam  temporalem 
ingressi  sumus ,  et  alteram  duraturam  in  aeterni- 
tatem  inchoavimus. 

Quare  aequissimuin  est,  nos  horum  bene- 
ficiorum  memoriam  cum  alias  saepe,  tum  prae- 
cipue  die  natali  nostro  renovare,  et  Deo  ardenti 
pectore  gratias  agere ,  non  modo  pro  illius  diei 
beneficiis,  verum  etiam  pro  reliqua  infinita  eius 
bonitate,  qua  nos  ab  illo  die  egressus  nostri  ex 
utero  materno,  ad  praesentem  usque  horarn  be- 
nigne  defendit,  aluit,  docuit13),  et  conservavit. 
Decet  etiam  nos  eodem  die  Deum  orare,  ut  reli- 
quum  vitae  nostrae  curriculum  clementer  regat, 
nosque  adiuvet,  ut  possimus  esse  axevij  iXiovg 
salutaria  nobis  ipsis  et  Ecclesiae,  ac  in  tanta  no- 
stra  imbecillitate  tueatur  et  sustentet  nos  ad  alte- 
rum  usque  transitum ,  quo  rursus  ex  hac  vita, 
tanquani  ex  alvo  materna  et  tristissimo  carcere, 
in  sinum  et  complexum  Dei,  et  aeternam  lucem 
ac  vitam  educemur ,  etpetere,  ut,  sicut  nobis  in 
primo  exitu  nostro  ex  matris  utero ,  ceu  sedula 
et  salutaris  obstetrix  adfuit,  ita  alterius  quoque 
egressus  nostri  ex  hac  vita  difficultatein  et  peri- 
cula ,  sua  praesentia  et  auxilio  clementer  mitiget 
et  gubernet. 

Sed  nimis  diu  fortassis  detineo  hac  longa 
commemoratione  utilitatum  eos,    qui   ipsam  Ca- 


11)  solius]  sic  Ed.  2.;    Ed.  1.  ipsius 

12)  Baptismi]  sic  Ed.  2.;  ab  Ed.  1.  abcst. 

13)  docuit,]   sic  Ed.  2.;   Ed.  1.  instituit, 
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lendarii  formam  sibi  proponi  expetunt ,  quas  ta- 
men  ideo  recensere  volui,  ut  imperitioribus  hanc 
dili»entiam  observandi  et  annotandi  insignes 
eventus  ex  historiis  omnium  gentium  ,  aliquantu- 
lum  commendarem,  quam  si  usurpabunt,  plures 
etiam  iam  dictis  utilitatibus  inde  consequentur. 

Sed  ut  hae  ipsae ,  quae  hactenus  prolixius 
sunt  enumeratae,  in  conspectu  sint  pueris,  bre- 
viter  eas  tanquam  in  tabella  hic  subiiciam,  iit 
sciant,  quae  inter  legendum  observare  debeant. 

In  Calendario,  quod  proponitur,  inscribun- 
tur  ante  omnia : 

I.  Dies  ex  sacris  historiis  observati,   quibus  ali- 

quid  insigue  gestuin  iu  Ecclesia  legitur. 

II.  Deinde  proderit  eodem  referre  ex  aliarum 

quoque  gentium  historiis,  antiquis  et  re- 
centioribus ,  dies  insignium  mutationum 
publicarum. 

III.  Proderit  etiam  notare  dies,  quibus  prae- 

stantes  viri  nati  et  extincti  sunt. 
IIII.    Festa  item  gentium ,   ubicunque  leguntur, 
utiliter  adscribeutur  diebus ,   quibus  olim 
celebrata  sunt. 

V.  Sic  et  ortuum  ac  occasuum  certorum  dies 

notandi  sunt ,  qui  vel  olim  partem  anni 
certam  indicabant u) ,  vel  hac  aetate  in- 
signes  aeris  mutationes  efficiunt15). 

VI.  Postremo  unusquisque  suum  et  suorum  do- 

mesticorum   diem  natalem  ,   et  alios  dies, 

insignitos  aliquihus  in  vita  casibus,    Ca- 

lendario  cuni  fructu  inscribet. 

Haec  ut  commodius  fieri    possint,     formam 

ipsam  Calendarii  nunc  tandem  proponam,  in  qua 

nihil    est    aut    artis,    aut    difficultatis ,    nisi  quod 

menses    diversarum    gentium    apte    coniungendi 

sunt,    siquiilem    eiusmodi    Calendarium    habere 

volumus,   quod  non  siiluiu  biblicarum,  sed  etiarn 

aliarum  historiarum  lectioni  servire  debeat,  qua 

iiii.i  iii  re  inediocri  iudicio  et  diligentia  est  opus. 

Ut  autem  iuventus  causas  intellig.it,  cur  cer- 
i.iriiin  gentiura  menses  hic  usurpem ?  neglectis  re- 
liquis,  et  quid  secutus  sim  in  connectendis  illis 
roensibns,  paucis  rationera  facti  mei  rcddeudam 
duxi  prius,  quaro  anni  et  mensium  distribulio- 
nem  exponam,  ut  tutius  et  securius  adolescentes 
hac Calendarii  forma  uti  queant,  quam  non  pro- 


14)  qui  vel  ulim  —  indicaha.it  J  lic  Kd.  2.;    Ed.  1.  qui  par- 

trm  .iniii  certam  indicant, 
16)  efflcitint.]  nic  Ed.  2  ;    Kd.  1.  iifferu.it 


pono  tanquam  perfectissimam,  sed  communico 
cum  aliis,  tanquam  eiusmodi,  quae  mihi  quidem 
visa  est  minus  incommoda ,  qui  libenter  etiam  et 
cum  studio  gratitudinis  amplectar  meliorem  for- 
mam ,  quandocunque  eam  nobis  alii  impertient. 

De   dissimili  ratione  annorum  apud 
diversas  gentes. 

Primum  igitur,  quia  nos  utimur  descriptione 
anni  et  mensium,  longe  omnium,  quae  fuerunt, 
commodissima  et  facillima,  (quod  quidem  ad  ci- 
viles  et  vulgares  usus  attinet)  quae  ad  Solis  cur- 
sum  accommodata  ,  et  a  Caio  lulio  Caesare  insti- 
tuta  ,  ad  nos  usque  perpetuo  usu  transraissa  est: 
ad  hunc  Iulianum  annum  accommodandi  erunt 
menses  aliarum  gentium,  ut  hac  nostra  aetate 
aliquo  modo  intelligi  queat,  qua  parte  anni  res 
gesta  sit ,  quae  ab  antiquis  rerum  scriptoribus 
commemoratur. 

Non  autein  hic  talis  aliqua  certitudo  requiri 
aut  expectari  debet,  quasi  ita  possint  menses  di- 
versarum  gentium  concinnari,  nt  dies  diebus  cer- 
to  congruant.  Nara  id  fieri  nullo  modo  posse, 
omnes  intelligunt,  qui  mediocriter  sciunt  discri- 
roina  annoruro  ,  quibns  differentibus  populi  in 
diversis  locis  sunt  usi.  Nam  alii  in  constitutione 
annui  spatii  tantum  niotus  Lunaris  rationem  ha- 
buerunt,  utArabes,  componentes  annum  suum 
ex  duodecim  mensibus  lunaribus  illis,  quos  syno- 
dicos  nominamus,  quorum  sex  continebant  tri- 
ginta  dies,  reliqui  sex  undetriginta  ,  et  hos  men- 
ses  cavos,  illos  autem  plenos  appellarunt;  habuit- 
que  annus  dies  trecentos  quinquaginta  quatuor 
perpetuo ,  nisi  quod  triginta  annis  accedebant 
undecim  dies,  collecti  ex  minutis  quadraginta 
quatuor,  quae  restant  de  mensibus  synodicis  su- 
pra  29  dies,  et  12  horas.  Quae  minuta  in  annis 
tricenis  duodecies  collecta,  efficiunt  praecise  un- 
decim  dies ,  addendos  ideo,  ut  novilunia  cxacte 
ad  mensium  initia  congruant. 

Caeterum  hoc  est  huiiis  anni  incommodum, 
quod  singuli  menses  transcurrunt  per  omnes  anni 
partes  spalio  triginta  trium  ferme  annorum ,  ita 
ut  non  sint  aliqui  certi  menses  aestivi  aut  hyberni. 

Aliae  gentes  neglecto  Lunae  menstruo  motu, 
annuum  sjiatium,    cum  contineat ,6)  trecenlos  se- 


16)  aniuiiim  spatium  ,  cnm  contincat]  sic  Ed.  2. ;  Ed.  1.  an- 
.ii.ii.ii  spatium  definicrunt  Solis  per  totum  Zodiacum  cir- 
cuitum,    i|in:d  spatium.   cum  contineat 
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xaginta  quinque  dies,  et  quadrantem  fere,  divi- 
serunt  in  duodecim  partes,  quas  similiter  men- 
ses  vocarunt,  non  habita  tamen  ratione  novae 
Lunae.  Hoc  anno  Solari  usi  sunt  Aegyptii,  et 
Persae ;  et  postea  C.  Iulius  Caesar  imitatione 
Aegyptiorum ,  suum  quoque  annum  ad  motum 
Solis  instituit. 

Sed  hic  prodest  observare  discrimen  :  Aegy- 
ptii  duodecim  menses  efficiebant  ex  diebus  semper 
triginta  ,  qui  duodecies  collecti ,  constituunt  sum- 
marn  dierum  trecentorum  sexaginta.  Reliquos 
quinque  dies  quotannis  fini  ultimi  mensis,  quem 
yoidx  nominant ,  annectebant,  ut  annus  quilibet 
expleret  trecentos  sexaginta  quinque  dies.  Sed 
quadrantem  diei,  qui  abundat  supra  dies  illos, 
prorsus  negligebant,  neque  ullam  intercalationem 
aliam  admittebant.  Quo  fiebat,  ut  primi  dies 
mensium  retro  ascenderent ,  hac  Iege,  ut  quinto 
quoque  anno  primus  dies  primi  mensis,  quem 
Aegyptii  &oj9-  appellahant,  in  praecedentem  diem 
transmigraret,  quod  fieri  necesse  erat  propter 
omissum  diem  intercalarem ,  ex  quatuor  qua- 
drantibus  collectum.  Scribit  autem  Censorinus : 
Anno  urbis  octingentesimo  nonagesimo  primo, 
qui  fuerit  annus  secundus  Olympiadis  vicesimae 
nonae  supra  ducentesimam ,  primum  diem  men- 
sis  &oi&  respondisse  vicesimo  diei  nostri  hdii. 
Rursus  post  annos  centum ,  hoc  est,  anno  urbis 
nongentesimo  nonagesimo  primo,  qui  fuerit  an- 
nus  secundus  Olvmpiadis  ducentesimae  quinqua- 
gesimae  quartae,  eundem  primum  diem  mensis 
&oj&  congruisse  cum  vicesimo  quinto  die  lunii 
nostri.  Reciprocavit  igitur  illis  centum  aimis 
primus  dies  mensis  ^coO-  per  viginti  quinque  dies, 
a  vicesimo  Iulii  in  vicesimum  quintum  Iunii. 
Contiiient  autem  centum  anni  totidem  Olympiades 
seu  lustra ,  quot  sunt  dies  illius  anticipationis. 
Lrgo  singulis  Olympiadibus,  initia  mensium  Ae- 
gyptiorum  transeunt  in  proximum  diem  praece- 
dentem  mensis  luliani.  Ex  quibus  mariifestum 
est,  primurn  diem  mensis  #c«#,  et  caeteros 
umnes  apud  Aegyptios,  similiter  ut  apud  Ara- 
bes,  sed  multo  longiore  intervallo,  per  omnes 
dies  et  menses  totius  anni  luliani  vagari  solere, 
aimis  videlicet  (|u;iter  trecentis  sexaginta  quin- 
que,  hoc  est,  1460,  quo  tempore  Aeg\[>tiis 
accedit  unus  annus  collectus  ex  omissis  365 
Olympiadum  diebus  intercalaribus.  Et  boc 
tempus    complectens  annos   Aegyptios  1461    vo- 


cabatur  annus  magnus  y.vvr/.6svi),  hoc  est,  Ca- 
nicularis ,  propterea  quod  initium  illius  sumeba- 
turtunc,  cum  ortus  Sirii ,  et  primus  dies  mensis 
&0i&  congruebant.  Scribit  autem  Censorinus, 
Canem  ortum  esse  Aegyptiis  vicesimo  die  Quin- 
tilis,  etsi  Plinius  dicat  aliquoties,  24  diebus  post 
solstitium,   Canis  exortum  fieri. 

Sed  Iulius ,  ut  hanc  vagationem  mensium, 
errantium  per  omnes  anni  partes,  evitaret,  et 
fixos  menses  suis  civibus  propter  festorum  cele- 
brationem  proponeret,  quorum  quaedam  necesse 
erat  celebrare,  aut  florentibus  segetibus  et  vineis, 
aut  proxime  ante  niessem  ,  aut  post  messem,  aut 
ante  et  post  vindemiam ,  dies  trecentos  sexaginta 
quinque  in  dnodecim  menses  inaequaliter  distri- 
buit,  ut  tum  sacrorum  ratio  permisit  aut  postu- 
lavit,  et  constituit,  ut  pro  quadrante  diei,  quinto 
quoque  anno  dies  unus  Februario  insereretur, 
quae  ratio  id  praestitit,  ut  ad  hunc  usque  diem 
eosdem ,  qui  tunc  fuerunt ,  habeamus  menses 
vernos,  aestivos,  autumnales,  et  hybernos,  ac, 
quod  plus  est,  etiam  aequinoctiales  et  solstitiales, 
quae  sane  magna  est  commoditas. 

Aliae  gentes  simul  et  Lunae  motus,  et  Solis 
in  Zodiaco  rationem  habuerunt18) ,  et  usae  sunt 
mensibus  lunaribus  duodecim ,  cavis  et  plenis, 
ut  de  Arabibus  dictum  est,  inaequali  dierum 
numero ,  ex  quibus  cum  tantum  trecenti  quin- 
quaginta  quatuor  dies  colligerentur ,  ut  tamen 
curriculum  Solis  annuum  expleretur ,  undecim 
dies  necessario  addiderunt,  quos  Epactas  voca- 
runt,  et  reservarunt  tam  diu,  donec  ex  iis  unus 
mensis  constitueretur ,.  quem  postea  fini  illius 
anni  inserebant,  qui  propter  additum  decimum 
tertium  mensern ,  continebat  dies  trecentos  octo- 
ginta  quatuor,  et  vocabatur  luj3o).iuaiog,  sicut 
ipse  rnensis  iu/johuog  appellabatur.  Hic  mensis 
insertus  efficiebat,  ut  initium  primi  mensis  denuo 
congrueret  cum  suo  termino,  hoc  est,  cum  ae- 
quinoctio  vel  solstitio,  ;i  quo  propter  omissos  ter 
undecim  dies,  transierat  principium  mensis  vel 
anni  in   alia  tempora. 

Sed  quia  etiam  (juailrantes  diei ,  hoc  est,  sex 
horae,  quas  sol  trecentis  sexaginta  quinque  die- 


17)  Melantlion  in  Strobelii  exemplo  Editionis  1.  h.  1.  manu 
propria  in  margine  adscripsit :   xvvir.ov  troc. 

18)  H.  I.  in  margine  addita  est  annotatio:  Annus  mixttin 
ex  solis  et  lunae  motibus.  quo  usi  sunt  Ebraei,  Graeci 
et  Komani  ante  lulium. 
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bus  quotannis  addit,  omittebantur ,  propter  quein 
defectum  accidebat,  ut  novilunia  cum  primis  die- 
bus  mensium  non  congruerent,  fuit  opus  altera 
intercalatione,  qua  quinto  quoque  anno  unus  dies 
reliquis  trecentis  quinquaginta  quatuor  insereba- 
tur,  ut  nunc  solet  fieri  ad  explendum  anhum  so- 
larem  ,  ut  maneant  aequinoctia  et  solstitia  in  iis- 
dem  quasi  vestigiis.  Ita  i  111  hunc  diem  collectum 
ex  quatuor  quadrantibus  diei,  quinto  quoque  anno 
ultimo  mensi  inserebant,  ut  noviJunia  in  primos 
dies  mensis  semper  incurrerent. 

Hoc  genere  annorum  antiquissimi  patres 
etiam  ante  diluvium  (quod  ex  historia  JNohae  col- 
ligi  potest) ,  deinde19)  ipsorum  posteri ,  Iudaei, 
semper  usi  sunt,  unde  eadem  anni  ratio  propa- 
gata  est  per  vicinas  gentes  ad  Graecos  quoque  ,  a 
quibus  eam  Rornani  mutuati  diu  usurparunt, 
donec  ut  nimis  operosam  ,  et  rnalitia  pontificum 
corruptam  et  conturbatam  ,  neglecta  diutius,  aut 
inteiupestive  usurpala  intercalatione,  lulius  Cae- 
sar  correxit,  et  mutavit  in  hanc  anni  formam, 
quae  in  hodiernum  usque  diem  durat. 

Inchoarunt  autem  Ebraei  annum  suuin  ab 
acquinoctio  verno,  sicut  Athenienses  a  solstitio 
aestivo,  Fiomani  a  bruma,  earatione,  ut  novi- 
luniurn,  quod  proximum  esset  his  terminis,  ini- 
tium  primi  mensis  anni  afferret.  Sed  illa  tot  die- 
rum  omissio,  duobus  plerumque  annis  facta, 
initia  mensium  procul  ultra  suos  consuetos  termi- 
nos  abstrahebat,  ita  ut  fixi  et  certi  esse  menses 
non  possent  in  tali  anno,  coagmentato  ex  Lunae 
et  Solis  periodis.  Ut  exempli  causa,  si  initium 
primi  mensis,  seu  primum  novilunium  Ebraeo- 
rum  aliquo  anno  fuisset  in  die  aequinoctiali,  qui 
fuit  olim  vicesimus  quintusMartii :  anno  proximo, 
propter  omissos  undecim  dies,  cedebatin  decimum 
quartum  ,  et  sequenti  anno  ,  propter  oinissos  al- 
teros  undecim  dies,  in  tertium  diem  Martii  ascen- 
debat.  Tertio  anno,  etsi  ex  ter  collectis  undecim 
diebus  mensis  unus,  constans  ex  triginta  diebus, 
intercalabatur,  tamen  reservati  tres  dies  efficie- 
bant,  ut  adhuc  triduo  ante  aequinoctium  primus 
mensis  anni  inchoaretur,  nec  rediret  ad  suum  ter- 
minum  ,  ante  octavum  annum. 

Propter  hanc  instabilitatem  fieri  non  potest, 
ut  menses  Ebraeorum  et  Graecorum  ita  aptentur 
ad  menses  Iuliani  anni,  qui  fixi  sunt,  ut  dies  die- 


19)   colligi  potest)  deinde]  sic  Ed.  2.;    Ed.  1.   certo  colli- 
gitur)  postea 


bus  praecise  respondeant.  Contentos  igitur  nos 
esse  decet,  si  utcunque  menses  mensibus  ita  con- 
gruant,  ut  aliquo  rnodo  aestimare  liceat,  quod 
tempus  anni  illud  fuerit ,  quo  res  gesta  esse  scri- 
bitur. 

De    mensibus    Ebraicis. 

Et  ut  primum  de  Ebraicis  mensibus  dicam, 
nomina  eorum  et  ordinem  scire  oportet,  ut  uno 
accommodato  ad  lulianum  aliquem  rnensem,  reli- 
qui  postea ,  suo  quisque  loco,  reliquis  Iulianis 
aptari  possint, 

Constat  autem  ex  Biblicis  scriptis ,  menses 
seu  lunationes  Ebraeorum  non  habuisse  haec 
nomina ,  quae  nunc  recensentur,  ante  exilium 
Babylonicum,  praeter  admodum  paucos  ^0) ,  sed 
numeris  fere  tantum  fuisse  indicatos.  Sed  post 
captivitatem  reversi  Iudaei,  haec  nornina  men- 
sium  a  Chaldaeis  retulerunt,  ut  primus  diceretur  . 
Jp"0  ISisan. 

Secundus  TnN  Iiar. 

Tertius  J"pp  Sivan. 

Quartus  'AJSR  Thamus. 

Quiutus  3N  Ab, 

Sextus  b^N  Elul. 

Septimus  ^ltl/F)  Tliisri. 

Octavus  JIUTTJE  Marhesvan. 

]Nonus  V703  Cisleu. 

Decimus  fQD  Tebet. 

Undecimus  IDDTl)  Sebat. 

Duodecimus  "HN  Adar. 

Dicamus  igitur  de  primo  mense  iNisan,  quem 
et  Iudaei  recentes,  et  quidam  illos  secuti ,  re- 
ferunt  ad  nostrum  Martium.  Sed  constat  pri- 
inum  mensem  dictum  esse  mensem  novarum  fru- 
gum ,  seu  spicae,  quod  tum  segetes  proferebant 
spicas  plenas,  unde  in  lege  Moisi  constitutum  fuit, 
ut  postridie  eius  sabbati,  quod  in  septimanam 
dierum  azymorum  cadebat,  (quorum  initium  erat 
decimus  quintus  dies  primi  mensis)  offerretur  sa- 
cerdotibus  ad  templuin  manipulus  spicarum  ,  post 
quem  diem  licebat  falcem  in  rnessem  immittere, 
quod  ante  illum  diem  facere  erat  prohibitum, 
unde  et  in  libro  Iosuae  capite  4.  et  5.  primus 
mensis  vocatur  tempus  messis,  quod  in  illo  coe- 
perit  fieri  frugum  importatio. 

Quare  verisimile  est,  raensem  primum  ali- 
quanto  seriorem  fuisse  nostro  Martio,  siquidem 


20)  praeter  admodum  paucos,]  sic  Ed.  2.;  ab  Ed.  1.  absunt. 
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attulit  frugibus  eam  maturitatem,  ut  demeti  iam 
poluerint.  Etsi  enim  coelum  in  Palaestina  cle- 
mentius  est,  quam  in  his  locis,  et  regio  multo 
calidior ,  propter  poli  Arctici  depressionem ,  et 
Aequatoris  elevationem,  qui  ab  Hierosolymorurn 
vertice  abest  paulo  longius  gradibus  triginta  uno  : 
tamen  tempus  praecedens  aequinoctium  etiam  in 
illis  locis  adhuc  asperius  est,  quam  ut  maturandis 
et  percoquendis  frugibus  sit  idoneum ,  quod  qui- 
dem  ita  esse  Evangelica  historia  testatur,  in  qua 
legimus,  die,  quo  captus  est  Salvator  noster, 
mediocre  frigus  fuisse ,  adeo,  ut  opus  fuerit  mili- 
tibus  excubantibus  in  vestibulo  domus  pontificiae, 
extructo  foco  in  atrio  membra  ad  ignem  cale- 
facere. 

Existimant  autem  plerique  scriptores  Eccle- 
siastici ,  Christum  esse  passum  die  aequinoctii 
verni.  Quare  non  prorsus  quadrabit  primus  men- 
sis  Ebraeorum  ad  nostrum  Martium,  qui  illo  tem- 
pore  maxima  sua  parte  aequinoctium  praecessit, 
et  hyemi  vicinior  fuit ,  nec  maturandis  frugibus 
scmper  idoneus. 

Sed  hoc  multo  clarius  docet  aequinoctii  tem- 
pus,  quod  iuxta  Iulianam  correctionem  anni,  te- 
nebat  tunc  vicesimum  quintum  diem  Martii,  non, 
ut  uunc,  decimum  eiusdem  mensis.  Causa  autem 
huius  mutationis,  qua  aequinoctia  a  suis  locis 
dimota  ,  ad  initia  mensium  recurrerunt,  alibi  co- 
piose  declaratur. 

Constat  autem ,  Iudaeis  vernum  aequi- 
noctium  fuisse  terminum,  qui  anno  initium  prae- 
buerit,  hac  lege,  ut  illud  novilunium  perpetuo 
principium  anni  haberetur,  quod  vel  praecedebat 
proxime  diem  aequinoctii,  vel  sequebatur,  a  quo 
novilunio21)  numeratus  decimns  quartus  dies  erat 
destinatus  mactationi  agni  paschalis,  quod  sacrurn 
nunquam  licebat  celebrare  ante  aequiuoctium 
vernum,  sed  vel  ipso  aequinoctii  die ,  vel  ali- 
quanto  post,   ut  testatur  losephus  lib.  3.  cap.  12. 

Quapropter  cuin  aequinoctium  vernum  oliin 
tantum  sex  diebus  a  fine  Martii  abfuerit,  et  novi- 
lunium  illi  diei  aequinoctiali  proximum ,  primi 
mensis  initium  fuerit :  sequitur,  primum  meiisem 
Ebraeorum  aut  totum,  aut  (quod  frequentissi- 
mum  erat)  maiore  ex  parte  in  Aprili  fuisse,  ita 
ut  aliquando  nullos,  aliquando  paucos  et  postre- 


21)  His  Melantlion   in  strobelii   exemplo  Editionis   1.   maim 
propria  in  inargiue   adscripsit:    proxiuium  novilnnium  sea 
praecedens  seu  scijuens  aequinoctialem  diem. 
Melanth.  Oper.     Vol.  XX. 


mos  dies  Martii  attingeret,  et  raro  accidisse,  ut 
duas  ferme  tertias  partes  mensisMartii  occuparet, 
quod  tum  demum  fiebat,  quando  celebritas 
Paschatis  cadebat  in  ipsum  diem  aequinoctii. 
Tunc  enim  novilunium ,  quod  primum  mensem 
inchoabat,  quatuordecim  diebus  praecedens,  at- 
tigit  duodecimum  diem  Martii.  Idque  accidisse 
existimatur  eo  anno,  quo  Christus  est  passus. 
Nam  scribunt  aliqui  Ecclesiastici  doctores,  Chri- 
stum  eodern  die  vicesimo  quinto  Martii  et  huma- 
nam  naturam  in  utero  virginis  Mariae  assum- 
psisse,  et  postea  tricesimo  quarto22)  anno  cruci- 
fixum  et  sepultum  esse ,  quo  die  adhuc  quotannis 
Ecclesia  celebrat  memoriam  conceptionis  Christi. 
Sed  quia  hoc  raro  fiebat,  tutius  est  et  con- 
venientius,  nos  iuxta  id  ,  quod  frequenter  et  plu- 
rimum  solebat  evenire,  primum  mensem  INisan 
referre  ad  Aprilem  nostrum,  potius  quam  ad 
Martium ,  quod  etiam  a  plurimis  scriptoribus 
Ecclesiasticis  esse  factum,  multis  ipsorum  testi- 
moniis  posset  ostendi. 

Sit  igitur  ex  his  rationibus,  et  multorum 
scriptorum  testimoniis  (quae  hoc  loco  brevitatis 
causa  omittimus)  nobis  hoc  persuasum ,  primum 
mensem  Ebraeorum  JNisan ,  olim  respondisse  ut 
pluriuium  Aprili,  secundum  mensem  Iiar  nostro 
I  Maio,   et  sic  reliquos  suo  ordine  deinceps. 

Sed  quia  Jibenter  credimus  illis,  qui  scribunt 

eodem  die  aequinoctiali  Christum  et  conceptum 

|  et  passum  esse,  praemonere  lectores23)  volumus, 

,  nos  ad  signandos  postremos  actusChristi  ex  histo- 

;  ria  passionis  ipsius,  die  vicesimo  quinto  Martii, 

I  tanquam  certo  termino  usos  esse,  et  inscripsisse24) 

in  Calendarium   nostrum    dies  illos,    non    ut   in 

j  mense  primo  numerantur,  sed  ex  intervallo,  quo 

aut  pr.iecesserunt,    aut    secuti   sunt  hunc  vicesi- 

j  mum  quintum  diem  Martii;  in  reliquis  autem  Bi- 

blicis    historiis,    dies   omnes   primi   mensis,    soli 

Aprili  assiguasse23) 

De     mensibus    Macedonicis 
seu    Graecis. 

Haec   de  mensibus  Ebraicis  dicta  sufficiant, 
quibus  necessario  adiungimus  Macedonicos  men- 

22)  tr.  qnarto]  sic  Ed.  2  ;   Ed.  1.  tr.  tertio 

23)  leetorcs]  sic  Ed.  2.;   Ed.  1.  auditores 

24)  usos  esse  ct  iuscripsisse]  sic  Ed.  2. ;  Ed.  i.  usuros  esse 
et  iuscripturos 

25)  assignasse.]  sic  Ed.  2.;   Ed.  1.  adscribemus. 
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ses,  quos  Ptolemaeus  Chaldaicos,  ludaei  Grae- 
cos  vocant:  cuija  propter  alios  scriptores,  tum 
praecipue  propter  Iosephum  ,  qui  bonam  partem 
ludaicae  historiae  describit,  quae  in  Bibliis  non 
habetur ,  et  tamen  ad  intelligenda  Prophetica  et 
Apostolica  scripla  necessaria  est.  Utitur  auteni 
is  ad  indicanda  tempora  rerum  gestarum  fere 
semper  mensibus,  ut  ipse  vocat,  Graecis,  seu 
Macedonicis.  Quare  et  hi  cum  lulianis  mensibus 
coniungi  debent. 

Est  autem  hic  illorum  mensium  ordo  et  no- 
menclatura  : 

Avdvvalog.  nsQiTiog.  JvoTQog.  Zav&r/.og. 
XoTeuioiog.  Jevxiog  et  daioiog.  Ildveiiog. 
Awog.  loQmawg.  'YjzeQjleQeTaTog.  Jlog. 
'Anelhxiog. 

Applicatio  autem  horum  inensium  cum  Iulia- 
nis  facilis  est  ex  Iosepho,  postquam  hoc  semel 
constitutum  est,  INisan,  primum  mensem  Ebraeo- 
rum,  pertinere  ad  Aprilem ,  non  ad  Martium. 
INam  Iosephus  crebro  coniungit  ^av&ixov  cuin 
Ebraeoruin  INisan,  et  alios  similiter.  Quare  ex 
hac  copulatione  mensium,  qua  losephus  utitur, 
constat,  aidvvaiov  esse  lanuarium,  neoinov 
Februarium  ,  dvOTQov  Martium  ,  et  sic  deinceps. 
Et  hanc  mensium  Macedonicorum  cum  Iulianis 
connexionem  confirmat  perpetuuin  testimonium 
Suidae,  qui  omnes  fere  hos  menses  illis  lulianis 
copulat,  quibus  nos  ratione  Ebraeorum  mensium 
ex  Iosepho  eos  aptavimus. 

Quare  etiam  de  Macedonicis  mensibus  nulla 
est  dubitatio,  quin  hoc  modo  cum  lulianis  con- 
gruant,  ut  dictum  est,  quamvis  interpres  Iosephi 
menses  Macedonicos  semper  cum  praecedentibus 
Romanorum  mensibus  coniungat,  ut  Xanthicum 
cum  Martio,  Artemisium  cum  Aprili,  et  caeteros 
eodem  modo,  secutus  illorum  rationem,  qui  Ni- 
san,  primum  Iudaeorum  mensem ,  cum  Martio 
nostro  copulant,  quod  incommode  fieri  supra 
ostendimus. 

D  e    m  e  n  s  i  b  u  s    A 1 1  i  c  i  s.  "6) 

Ita  habemus  iam  menses  illos  cum  Iulianis 
coniunctos,  qui  ad  intelligendas  Biblicas  histo- 
rias  necessarii  sunt. 

Sed  quia  diximus,  ex  aliarum  quoque  gen- 
tium  historiis ,  et  maxime  Graecis,  quaedam  no- 
tatu  digna  in  Calendario  signari  debere,  oportet 


26)  Atticis]  sic  Ed.  2.;  Ed.  i.  Atheniensibus. 


|  etiam  Atheniensium  menses  Calendario  inscribi, 
!  quorum  mentio  fit  plurima  a  scriptorihus  graecis. 
Etsi  autem  scimus  de  eorum  ordine  et  con- 
'  iunctione  cum  Komanorum  mensibus  a  multis 
;  varie  disputari :  tamen  nos  utemur  illo  ordine  et 
;  ratione,  quarn  vir  natione  Graecus,  et  antiquita- 
j  tis  studiosissimus  inquisitor,  Theodorus  Gaza  ,  in 
i  libello  de  mensibus  tradidit,  praesertim  cum  ex 
|  iis,  qui  adhuc  quidem  Gazae  iuventa  convellere 
.  conati  sunt,  nullus  extiterit,  qui  firmis  testimo- 
niis  ostenderit,  quo  alio  ordine  menses  Athenien- 
I  sium  collocari,  et  quomodo  cum  Latinis  mensi- 
j  bus  coniungi  debeant,  ut  rectius  cum  graecorum 
j  scriptorum  sententiis  congruant ,  quae  sane,  ut 
in  re  dubia  propter  antiquitatcm  ,  aliquando  sunt 
1  diversissimae. 

Sed  nos  sequamur  doctissimi  Gazae  admo- 
J  dum  verisimilibus  rationibus  confirmatam  senten- 
I  tiam  de  mensibus  Atticis,  quam  ad  hunc  usque 
:  diem  magno  consensu  eruditissimi  viri  in  Europa 
approbarunt,  cum  melior  haheri  non  possit ,  et 
I  credamus,  hunc  fuisse  ordinein  mensium  apud 
!  Alheuienses,  qui  annuin  inchoabaut  a  solstitio 
I  aestivo,  ut  primus  ipsorum  mensis  fuerit  E/.a- 
loiijSaiwv. 

Secundus  MeTayeixvtwv. 

Tertius  BorjdQo/LuaJv. 

Quartus  JMai/uay.ir^Qiwv. 

Quintus  ITvavexpiujv. 

Sextus  Av&eorrjQiujv. 

Septimus  JJooeideayv. 

Octavus  raurjhaJv. 

iNonus  'Ekaaiijfiohwv. 

Decimus  J\lovvv%iwv. 

Undecimus  OaQyrjkiwv. 

Duodecimus  2£xiQO(poQiwv. 

Ostendit  autem  Gaza  satis  evidentibus  testi- 
moniis,  ey.aTOU.fiaiwva  fuisse  solslitalein  mensem, 
respondentem  nostro  Iunio  fere ,  et  nooeidewva 
brumalem,  respondentem  nostro  Decembri  ut 
plurimum.  Quare  Ianuario  congruet  yafrrjhwv, 
Februario  thx(pT](3ohujv ,  et  reliqui  convenienter 
ratione  ordinis. 

De    mensibus    Aegyptiis. 

Fit  alicubi  in  scriptoribus  graecis,  maxime 
Ecclesiasticis  etiam  mentio  Aegyptiorum  mensium, 
quos  tamen  ut  statos  et  fixos  ab  illis  usurpatos 
fuisse,  non,  ut  supra  dictuin  est,  mobiles  et  va- 
gantes  per  omnes  anni  partes  (qualibusMathema- 
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tici  suut  usi)   multis  testiuioniis  ipsorum  ostendi  ;  lius  instituit ,   nisi  quod  is  mensibus  suis  inaequu- 


potest.  Nam  Epiphauius  coniungit  Aegyptiorum 
mensem  n^i  cum  lanuario,  mensem  d9vQ  cum 
Novembri,  mensem  (pa/ntvuj9  cum  Martio.  Et 
Beda  exactius  non  modo  menses  Aegyptios  men- 
sibus  Romanis,  sed  etiani  dies  diebus  copulat, 
scribens  Aegyptios  annum  inchoasse  a  quarto  Ca- 
lendas  Septembris,  ut  duodecim  mensibus  trice- 
nos  dies  attribuisse,  et  ultimo  mensi  quinque  dies 
quotannis  addidisse.  Sed  ut  manerent  menses 
fixi ,  quinto  quoque  anno  unum  adhuc  diem  prio- 
ribus  quinque  adiecisse.  Est  autem  haec  nomen- 
clatura  et  series  mensium  Aegyptiorum  ,  de  qua 
nullum  est  dubium: 

0(69:  <t>auj(pi.  *A9vq.  Xoidz.  Tv(3L 
Mf/f/p.  <Pautv(69.  <J>aQ/nov9i.  JJaxcov. 
JJavvi.    ^Enupi.    MtooQi[. 

Hos  menses  etiam  medicus  excellens  Aetius 
in  fine  duodecimi  libri  coniungit  cum  Romanis 
mensibus  sic,  ut  mensem  9(69  copulet  cum 
Septembri,  (fuuj(fi  cum  Octobri,  et  sic  deinceps. 

Ex  his  animadverti  potest,  Aegyptios  tan- 
dem  etiam  usos  fuisse  ea  ratione  anni,  quam  Iu- 

Menses 

Macedonici 
seu  Graeci 
Av8vvaiog. 
IJtoiTiog. 
dvoiQog. 
£av9ixog. 
'AoTtuioiog. 
duioiog. 
Ildvtfiog. 
Aoiog. 
ToQTiiaiog. 
cYntQfttQtToXog. 
Jiog. 
'AntlXaiog. 

Hos  menses  ita  in  Calendario  inscribemus,  |  monstrem,  nunc  tandem  Calendarium  ipsum  pro- 
ut  sin^ulis  diebus  mensium  Romanorum  unam  |  pono,  et  eos  hortor ,  ut  simili  vel  etiam  accura- 
pagellam    vacuae  chartae   tribuamus,    ut  si  quid      tiore  studio  insignia  facta    antiquitatis  observent 


les  numeros  dierum  attribuit ,  ne  duplici  interca- 
latione  opus  esset.  Aegyptii  vero  singulis  men- 
sibus  tricenos  dies  assignarunt,  et  quotannis 
quinque  dies  intercalarunt,  et  praeterea  quatuor 
annis  completis,  alium  etiam  diem  addiderunt, 
collectum  ex  quatuor  diei  quadrantibus ,  ut  in 
iisdem  vestigiis  menses  consisterent. 

Sed  ut  supra  dictum  est,  Mathematici  in 
sehola  Alexandrina  retinuerunt  annurn  antiquitus 
usurpatum,  continentem  trecentos  sexaginta  quin- 
que  dies  sine  ulla  intercalatione  quadrantis,  qui 
superest  ad  complendum  annuum  Solis  circuitum 
per  Zodiacum.  Quod  discrimen  observandum 
est ,  ne  existimantes  a  Ptolernaeo  et  aliis  Astro- 
noinis  menses  Aegyptios  fixos  usurpari ,  procul  a 
vero  aberrenius. 

Nunc  exponemus  menses  hactenus  comme- 
moratos  diversarum  gentium  in  tabula ,  ut  eorum 
connexio  cum  Iulianis  mensibus  in  conspectu  esse 
queat. 


Roi 


Ebrae 


Ianuarius. 

Tebet. 

Februarius. 

Sebat. 

Martius. 

Adar. 

Aprilis. 

Nisan. 

Maius. 

Iiar. 

Iunius. 

Sivan. 

Iulius. 

Thainus. 

Augustus. 

Ab. 

September. 

Elul. 

October. 

Thisri. 

Noveinber. 

Marhesvan 

December. 

Chisleu. 

Attici 

JaurJ.iojv. 

'Ei.a<prl(3o/.u6v. 

Movvv/juJv. 

OaQytp.uov. 

^y.iQoqoQKov. 

cExatofi(3ai(6v. 

MtTaytiTviuSv. 

BoridQouiujv. 

MaiuaxrrjQiwv. 

JJvavtxpiuJv. 

Av9torrtQi(6v. 

JTootidtujv. 


Aegyptii 
Tvjti.*1) 

Mt%UQ. 

<J>autv(69. 

<J>aQuov9i. 

JTayujv. 

JTavvi. 

*Em(pi. 

MtOOQ-t). 

0(69. 

<£>uuj(fi. 

'A9vq. 

Xoidx. 


postea  legentibus  notatu    dignum  occurrerit,  ibi 
signari  possit. 

Proderit  autem  res  gestas  annotari  brevissi- 
mis  quidem  verbis,  sed  alludentibus  tamen  ad 
aliquem  locuin  communem  moralem,  ut  animi 
legentium  certo  die  annotatum  factum ,  traducan- 
tur  ad  considerationem  alicuius  virtutis  aut  prae- 
cepti  moralis.     Cuius  rei  ut  aliqua  exempla  pueris 


et   notent,     propter   utihtates   supra    commemo- 
ratas.28) 


2?)  Huir  noiiiim  Mclanthon  in  Strobelii  exemplo  Editionis  1. 

nianu    propria   in    uiargine   hacc  adscripsit:    Plinins   ivfli 

incipieus  nostro  Decembri  lib.  6.  cap.  23. 
28)   lam  supra   p.  607  sq.  memoravimus ,  boc  Calendariam 

maxima  ex  parte  Melanthoni   a  Strobelio  adscribi;    Mylio 

teste    certe    huius    operis    Pracfatio.    nomine  Eberi  edita, 
52   S 
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No.  3. 


Anno 1559. 


Hermanno    Wiiikindo. 


Praefatio   liuic   libro   praefixa:    Chronicon  Regni  Iudaici 

ab  initio  mundi   usque  ad  ultimam  Hterosolymorum 

urbis  destructionem  sub  qua  finem  habet  Politia  lu- 

daica,  breuiter  collectum  et  editum  in  gratiam  sacrae 

Theologiae     studiosorum.      A    M.    lohanne    Ranftio 

Northusano.     Addita  est  Epistola  Philippi  Melantho- 

nis  de  oppressione  Liuoniae  a  Moscouijs  ad  Domi- 

num  Hermannum  Witikindum.    Vitebergae  Excudebat 

lohannes  Crato.  AnnoM.D.LIX.  10  plagg.  litt.  A  — K 

sign. ,   80  foll.   non    niiin. ,    quorum  ultiinuui  album  est, 

8.  min.    (fol.  A  1  b  M.  Edonis  Hilbrandi  leverensis  car- 

nien;  fol.  A  2«  —  2b  Mclaiithonis  epist.  ad  Uerm.  Witi- 

kindum    a.    1559.    scripta;    fol.   A3«- 7b  Ioli.    Banftii 

epist.   nuncup.  ad  Consules  et  Senatores  Beipublicae  in 

nrbe  Hagenoia;    fol.  A8  album   est;    fol.    Bla  — K6b 

Bauftii  Clironicoii ,  quod  incipit  ab  inscriptione:  „Tra- 

ditio    domus    Eliae    de    duratioue    inundi,    et    tempore 

aduentus  Messiae,  Saluatoris  generis  luimaui."    LPlura 

huius   libri   capitula    iuscripta   suiit:    U.   Martinus   Lu- 

therus,    unum,   quod   legitur  fol.  E4b  med. — 5»   init., 

Philippus  Melantlion,   quapropter   infra  lioc  annectam]; 

fol.  K7«  Phil.  Melantlionis  Epigramma  de  Moiiarchiis ; 

fol.  K7b  lesu  Chrisli  crucifixi  cumquatuor  angelis  imago; 

fol.  K8  vacat).  —     Hic  liber   recusus   est  a.  1560.  sic 

inscriptus:  Chronologia  seu  Computatio  Regni  ludaici 

ab   initio  mundi  usque  ad  ultimam  Hierosolymorum 

urbis    destructionem    sub    qua    finem    habet    Politia 

ludaica  breuiter  collecta  et  editu  in  gratiam  sacrae 

Theologiae    studiosorum.       A     M.     lohan:     Ranftio 

Korthusano.     Cum  Praefatioue  Philippi  Melanthonis 

de  bello  Liuonico.  Psalmus  90.    Doce  nos   ut  sciamus 

7iumerum  dierum   nostrorum.    ut    ambulemus    corde 

sapienti.     Witebergae.  Anno  M.D.LX.   (fol.  Alb  lu- 

sigue   viri  nobilis  cuiusdam;    fol.   A2«  —  2b   Phil.  Me- 

lanthonis   praefatio   ad   lectorem   [cum    epistola   ad    H. 

Witikindum  data  praecedentis  Ed.  omuino  consentiens]; 

fol.  A3«— 8«  Ioh.  Hanftii  epist.    nuncup.  ad  Sidonium, 

quaestorem  priucipis  Mariae,  Dominae  leverae  etc. ;  fol. 

A8b  M.    Edonis    Hilderici  carmen;    reliqua    huius   Ed. 

in   hoc   exemplo    desunt).     Utramque    huius   libri    Edi- 

tionem   ex   Biblioth.   Guelferbyt.    in   manibus   habeo.  — 

Haec  epistola  h.  1.  ex  Ed.  a.  1559.  datur. 


ab  illo  couscripta  est.  —  Huius  libri  Editionibus  supra 
recensitis  addendae  suut  hae  duae:  Calendarium  histo- 
ricum  conscriptum  a  Paulo  Ebero  Kitthingensi.  Et 
recens  ab  eodem  auctum.  Vitebergae  excusum  in  offi- 
cina  Haeredum  Georgij  Rhauu.  M.  D.LIX.  —  (In  fine:) 
Witebergae.  Ex  Officina  Typographica  Haeredum  Oeor- 
gij  Rhauu.  Anno  salutis  M.  D.  LIX.  32'/2  plagg.  litt. 
A  — Z,  Aa— Kk  (Kk  '/j  pl.)  sign. ,  priraa  16  foll.  non 
num.,  432  pagg.  iium.  ,  seqq.  28  foll.  non  nuin.,  quorum 
ult.  album  est,  8.  —  Calendarium  historicum  con- 
scriptum  a  Paulo  Ebero  Kitthingensi.  Et  recens  ab 
eodem  auctum.  Witebergae  excusum  typis  Haereduia 
Georgii  Rhaw.  Anno  M.  D.  LXUIl.  32l/j  P'agg.  litt. 
A  — Z,  Aa  — Kk  (Kk  '/2  P«.)  sign.,  prima  16  foli.  non 
num. ,  432  pagg.  nuni. ,  seqq.  28  foll.  non  num. ,  ult. 
pag.  vacat,  8.  —  Denique  addo  integrum  titulum  Edi- 
tionis  supra  p.  609  sq.  tertio  loco  brevissime  allatae : 
Calendarium  historicum  conscriptum  a  Paulo  Ebero 
Kitthingensi.  Et  recens  ante  obiturn  ah  eodem  recogni- 
tum  plurimisque  locis  auctum.  (Insigne  typogr.)  Vite- 
bergae  excudebut  lohannes  Crato,  Anno  M.D.  LXXI. 
60  plagg.  litt.  A  —  Z,  Aa  —  Zz  ,  Aaa  —  Ooo  sign.,  prinia 
lii1  .  foll.  11011  iiiiin.  .  414  pagg.  niiiii.  .  seqq.  24  foll.  11011 
n u  111.,  ult.  pag.  alba,  4.  Hae  tres  Editt.  iu  Biblioth.  acad. 
Haleusi  asservantur. 


Dodissimo  et  integerrimo  viro  Uermunno  Witi- 
kindo  fratri  suo  carissimo  Philippus  Melanthon 
S.  D.1) 
Cum  in  hoc  tristi  bello  Livonico  multa  de 
illius,dolorilius  et  periculis  cogitarem ,  saepe  reci- 
tavi  querelam  Psalm.  120.,  in  quo  Ecclesia  de- 
plorans  suas  calamitates  inquit,  se  exulare  inter 
Mesech.  Consentaneum  est  autem  a  nomine  Me- 
sech  dictos  esse  Mosynoecos ,  quorum  fit  mentio 
in  Argonautico  carmine,  et  hos  esse  Moscovios 
iudico  ,  progressos  magis  ad  septentrionem.  Me- 
minimus  autem  descriptionem  feritatis  eius  gentis 
apud  Apollonium.  Ideo  cum  significare  Psalmus 
vellet,  Ecclesiam  circumsessam  esse  ab  immanissi- 
mis  hostibus ,  nominavit  eam  gentem ,  cuius  in- 
signis  et  celebrata  tunc  barbaries  et  crudelitas 
fuit.  Nosse  enim  Mosynoecos  vicini  Davidis 
Phoenices  poterant,  quia  tunc  Colchicorum  vi- 
cini  erant,  ut  adhuc  sunt  Moscovii,  qui  cum  va- 
starint  magnam  Livoniae  partem  ,  abduxerint  in 
barbaricam  servitutem  multa  hominum  millia, 
distraxerint  coniuges,  pueros  aut  in  complexu 
parentum  trucidaverint,  aut  avulsos  a  parentibus 
abducant,  et  honestas  matronas  et  virgines  omni- 
bus  conturneliis  adficiant.  Plane  congruunt  verba 
Psalmi  ad  hos  ipsos  hostes,  qui  Livoniam  inva- 
serunt.  lustum  autem  erat  Germanos  ipsi  con- 
iunctos  et  coloniarum  et  Ecclesiae  foederibus 
suscipere  defensionem  et  cognatorum  et  Ecclesia- 
ruin,  Sed  ut  Homerus  de  Graeco  exercitu  dicit, 
Sumus 'A%cutdeg  ovy.it'  'Aftcuol.'*) 

Nos  interea ,  qui  et  in  alia  parte  exulamus 
inter  Cedar,  rabiosos  Sophistas,  et  crudeles  ty- 
rannos,  qui  verae  doctrinae  hostes  sunt,  tanta- 
rum  calarnitatum  mitigationem  a  filio  Dei ,  Do- 
mino  nostro  lesu  Christo ,  crucifixo  pro  nobis  et 
resuscitato,  petamus  ac  precemur,  ne  verae  Ec- 
clesiae  reliquias  prorsus  dissipari  et  deleri  sinat. 

Interea  in  huius  Scripti  editione,  quod 
propter  utilitatem  existimabam  in  midtorum  ma- 
nus  venturum  esse,  meam  de  ea  sollicitudinem, 
et  meum  dolorem  ostendere  volui.     Bene  vale. 

Huic  Pracfationi  adiungimus  huius  libri  capitulnm  Mcian- 
thonis  nomine  inscriptum,  quod  fol.  E4b  med.  —  6»  init.  le- 
gitur : 

Philippus  Melanthon. 
Regnante  Iosia  pax  fuit   in  Iuda ;   sed  ipse 
non    necessarium  bellum    movit  adversus  Necao 


1)  Iu  Ed.  1560  haec  praefatio  inscripta  est:  Philippus  Me- 
lauthon  Lectori  S.  D. 

2)  Hom.  II.  II,  235. 
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regem  AegyptJ,  qui  Assyriis  bellum  intulerat. 
Cum  igitur  in  campo  Mageddo  vulnus  accepisset, 
aliquanto  post  mortuus  est.  Estque  exemplum 
Iosias  pii  Principis,  restituentis  veram  doctrinam. 
Talium  protectorem  se  esse  Deus  in  ipsorum 
historiis  ostendit,  sicut  inquit :  Glorificantes  me 
glorificabo  etc.  Sed  tamen  hi  quoque,  ut  est 
humana  infirmitas,  sua  errata  habuerunt,  propter 
quae  et  ipsi  puniuntur,  sed  Deus  eis  mitigat  poe- 
nas,  ut  ostendunt  historiae  Assae,  Iosaphat, 
Amaziae,  Osiae,  Ezechiae  et  Iosiae. 

Melautlionis  Epigramma  de  Monarchiis ,  qnod  in  huius 
libri  fine  legitur ,  iam  in  huius  Corporis  Vol.  X.  p.  635  sq. 
No.  301.  datoni  est.  Sufticiat  igitur,  h.  I.  lectionis  varietatem 
huius  libri  afferre :  Vs.  2.  iu  hoc  libro  sic  lcgitur  :  Qui  Chal- 
daea  olim  vistts  in  arce  fuit.  —  Vs.  3.  Stat  tantum  etc. 
—  Vs.  13.  O  loyt  Gnate  etc. 


No.  4. 


4.  April.  1560. 


Regi   Friderieo    II. 


Praefatio  in  librum  sic  iuscriptum:  C.  Erasmi  Michaelii 
Laeti  Bucolica,  Cum  dedicatoria  Philippi  Melan- 
thonis  Praefatione.  Witebergae  Anno  1560.  —  (In 
fine :)  Witebergae  excudebant  haeredes  Georgii  Rhaiv 
4.  die  Aprilis,  1560.  972  plagg.  f  et  litt.  A  — I  (f  et 
I  s/4  pl. ,  6  foll.)  sign. ,  76  foll.  nou  num.,  8.  min.  (fol. 
f  2" — 6b  Melanthoiiis  epist.  dedicatoria  ad  Principem 
Fridericum  II.  Danonim  Regem  d.  4.  April.  1560.  data; 
fol.  A  1"  — 15'  C.  Erasmi  Michaelii  Laeti  Eclogae 
VII.;  fol.  I6a  vacat;  fol.  I6<>  Clausula.).  —  Hic  liber 
in  mea  Bibliotheca  est. 

Serenissimo     Principi    ac    Potentissimo    Domino, 

D.  Friderico  II.,    Danorum    Nortvagicorum, 

Gottorum   Vandalorumque  Regi ,  Duci  Slesvicensi, 

Holsatiae ,    Stormariae  ac  Ditmarsiae,    Comiti  in 

Oldenborg    a    Deelmenhorst ,    Domino    suo 

Clementissimo  S.  D. 

Dulcissima  et  necessaria  consolatio  quotidie 
in  Symbolo  repetitur:  Credo  esse  sanctam  Eccle- 
siam  Catholicam ,  quae  saepe  multumque  cogi- 
tanda  est,  et  opponenda  confusionibus  generis 
humani,  propter  quas  anxiae  mentes  quaerunt, 
quae  pars  generis  hurnani  Deo  placeat.  Sed  certo 
statuamus,  nequaquam  dubias  esse  patefactiones 
divinas,  quae  testantur  genus  humanum  non  casu 
ex  Democriti  atomis  confluxisse,  nec  tantum  ad 
miserias  nasci,  sed  esse  coetum  distinctum  a  re- 
liqua  multitudine  hominum  ,  in  quo  fulgebit  Deus 
manifesta  luce  in  tota  aeternitate ,  et  cui  commu- 
nicabit  suam  sapientiam  sine  erroribus,  suam 
iustitiam  sine  labe,  et  suam  laetitiam  sine  con- 
sternatione  et  sine  tristi  fremitu. 


Qui  sit  autem  hic  coetus  vere  placens  Deo, 
et  ubi  sit,  sapienter  in  testimoniis  divinis  quae- 
rendum  est.  Non  enim  Deus  perire  universum 
genus  humanum  voluit,  nec  frustra  Filium  misit 
proferentem  decretum  de  salute  nostra ,  nec  fru- 
stra  constituit  eum  victimam  pro  nobis.  Etsi 
haec  sapientia  longe  extra  et  supra  iudicia  creatu- 
rarum  posita  est,  tamen  divinis  testimoniis  ad- 
sentiamur,  et  in  hanc  arcem,  id  est,  in  veram 
Ecclesiam  nos  includamus,  et  ad  protegendam, 
fovendam  et  ornandam  eam  consilia ,  labores  et 
studia  referamus.  Hanc  obedientiam  Deo  gratam 
esse  non  dubium  est,  sicut  scriptum  est:  Beati 
qui  habitant  in  domo  tua  ,  Domine. 

Etsi  autem  multi  gloriosi  Reges  et  Duces 
athei  hanc  sapientiam  contempserunt ,  ut  Alexan- 
der,  Iulius,  Pompeius  et  alii  innumerabiles, 
tamen  et  aliquos  insignes  Deus  ad  Ecclesiae  so- 
cietatem  vocavit :  Davidem  ,  losaphat,  Ezechiam, 
losiam,  Cyrum,    Constantinum ,  Theodosium. 

His  et  Patrem  tuum  Regem  Christianum 
iustissime  annumeramus.  Etenim  et  ipse  recte 
inyocavit  Deum,  et  in  plurimis  gentibus  Regni 
sui  incorruptam  Evangelii  vocem  restituit,  et 
Idola  delevit.  In  omnibus  piis  historiis  vult  Deus 
haec  sua  beneficia  aspici  et  celebrari :  et  ut  gloria 
eius  illustretur,  et  ut  multorum  sapientum  et 
piorurn  principum  exemplis  confirmemur.  Fue- 
runt  illustreset  gloriosae  ipsius  victoriae  in  armis; 
sed  multo  gloriosius  est,  quod  harum  victoria- 
rum  finem  esse  voluit,  non  otium  populi,  non 
fisci  incrementa ,  propter  quae  saepe  bella  gerun- 
tur,  sed  piam  et  salutarem  Ecclesiarum  constitu- 
tione  legum  ,  iudiciorum  et  disciplinae  emenda- 
tionem. 

Haec  cum  splendido  carmine  vir  excellens 
eruditione  ,  consilio  et  venae  flumine  C.  Erasmus 
Laetus,  in  maxima  huius  operis  parte  complexus 
sit,  et  tibi,  Rex  Inclyte,  et  universae  Daniae  hoc 
ornamentum  gratulor.  Nec  tantum  venae  uber- 
tatem,  sed  honestissimam  voluntatem  eius  boni 
et  eruditi  laudabunt,  quod  cum  sciat  venam  vere 
opus  et  donum  Dei  esse ,  potissimum  eam  in  di- 
vinis  laudibus  consumit.  Reverenter  igitur  oro 
Regiam  Celsitudinem  tuam ,  ut  hoc  et  ingenii 
Erasmi  et  voluntatis  specimen  clementer  accipiat. 

Ego  vero  tametsi  totum  opus  et  libenter 
lego,  et  iudicium  autoris  magnifacio,  quod  cum 
ea  scribendi  vena  praestet,  quam  et  eruditos  nunc 
amare,  et  gratam  scio  futuram  esse  posteris ,  ad 
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res  utiles  potlus  et  honestas  auimum  ac  dicendi 
vires  conferat,  quibus  et  gloria  patriae  ingens 
conciliari ,  et  bonoruiu  voluntates  retineri  queant, 
quani  ad  tragica  quaedam  et  malevola  scripta, 
quilms  aut  distractiones  animorum  in  honestis 
Regnis,  aut  Nationuni  odia  vel  exuscitari  vel  con- 
firinari  possent:  imprirnis  tamen  ea  parte  de- 
lector,  quae  Patris  tui,  Tuae(]iie  etiam  Maiesta- 
tis  inentionem  facit,  quod  in  illa  quidern  compre- 
hensa  esse  iudico,  quae  omnino  necesse  est  in 
Ecclesia  ac  Scholasticorum  coetibus  ob  memo- 
riam  a  posteritate  retineri.  Itaque  non  tantum 
moderationem  ipsius  ac  consilium  probavi,  ve- 
rum  eliam  hortatus  sum  ,  ut  hoc  scriptum  in  pu- 
blicum  emitteret,  et  quae  prudenter  elaborarat, 
aliis  ante  reditum  in  patriam  communicaret. 

Gaudeo  vero  doctrinis  et  Musis,  quae  alibi 
horribili  saevitia  dilacerantur ,  tamen  in  Dania 
et  hospitia  et  Halcyonia  mediocria  restare.  Nec 
facile  regnum  ullum  hoc  lempore  maiore  fre- 
quentia  eruditorum  antecellit.  Cum  mihi  inter- 
dum  in  memoriam  venit  Clarissimus  vir  Iohannes 
Synningius,  quem  et  nos  olim  in  hac  Schola 
unice  dileximus,  et  ante  aliquot  annos  in  patria 
ob  eximiam  eruditionem  ac  pietatem ,  testimo- 
nio  Doctorum  in  Theologia  ornatum  audivimus, 
non  possum  equidem  non  dolere,  tam  utilem 
Regno  atque  Ecclesiae  Christi  virum  tanto  aeta- 
tis  flore  tantaque  omnium  nostrorum  expecta- 
tione  e  medio  abreptum  esse :  cum  non  doctrina 
tantum,  ingenio,  studiis  ac  diligentia  conterra- 
neos  suos  propemodum  superaret,  verum  etiam 
modestia  atque  integritate  ita  probaretur  univer- 
sis,  ut  nihil  paene  me  ex  illa  terra,  quod  quidem 
ad  ingenii  praestantiam  morumque  suavitatem 
attinet,  elegantius  vidisse  recordari  possum,  quan- 
quam  et  Palladii  labores  ac  diligentiam  novimus, 
et  in  docendo  rectitudinem  merito  praedicamus : 
tamen  cuni  et  multos  adhuc  in  Regno  Maiestatis 
tuae  praeclare  eruditos  esse  sciam  ,  et  plures  pro- 
pediem  futuros  sperem ,  qui  doctrina  commen- 
dari  mereantur ,  cum  primis  certe  laetor.  Hanc 
ad  rem  dulcissima  pax,  et  tua  munificentia  dignis- 
sima  bonoRege  plurimum  conducit.  Saepe  enim 
narrat  nobis  Erasmus  noster  tuam  erga  se ,  erga 
lacohum  Bordingum  et  multos  alios  eruditissimos 
et  integerrimos  viros  regiam  beneficentiam  :  eam- 
que  ob  causam  decrevit  ornne  studium  et  omnes 
ingenii  vires  ad  ornandas  Ecclesias,  et  retinen- 
dum  pium  consensum  conferre,  memor  severis- 


simi  mandati:  Diligite  veritatem  et  pacem.  Datae 
die  4.  Aprilis.  Auno  1560.  T.  Maiestati  deditis- 
siinus  Philippus  Molauthon. 

His   Praetationibus    in   Voll.  I  —  X.    ouiissis    adiungi- 
inus  additamenla  ad  tres  alias  iam  illic  datas. 


No.  5. 


iii.  Iunio  1536. 


Ionae,    filio. 


Haec  Pracfatio  in  Vol.  111.  p.  93  sq.  No.  1442.  cx  sclect. 
Declamatt.  data  cum  hac  annotatione :  ,,Quomodo  hic 
libellus  [scil.  cui  haec  Praef.  a  Melantlioue  est  prae- 
fixa]  fucrit  inscriptus,  equideni  nescio,  neque  eomme- 
moratur  a  Strobelio  in  bihl.  Melanth. ,  neque  ab  aliis, 
qui  de  lihris  Mel.  scripserunt."  Coutigit  inihi ,  ut  liunc 
tihrum  in  Bihliotheca  acad.  Halensi  invenerim ,  qui  sic 
inscriptus  est:  Elementa  Arithmetices.  Alyorithmus 
de  numeris  integris ,  fractis ,  Regulis  communibus, 
et  de  Proporcionibus.  Autore  Georgio  Peurbachio. 
Omnia  recens  in  lucem  edita  fide  et  diligentia  singu- 
lari  An.  M.D.XXXVl.  Cum  praefacione  Philip. 
Melanth.  (Hic  titulus  figuris  ligno  incisis  ciuctus  est.) 
—  (In  fine:)  ImpressumVitebergae  per  Iosephum  Klug. 
An.  M.D.XXXVl.  7  plagg.  litt.  A  — G  sign.  56  foll. 
non  num. ,  quorum  ultimum  album  est ,  8.  (fol.  A  1  b 
Alberti  Epigramma;  fol.  A2a — 3=  med.  Melanthonis 
Praefatio:  „Modestissimo  adolescenti  Iusto  Ionae 
filio  D.  Doctoris  lonae  Philippus  Melanchthon  S.  D. 

Cum   videam   ■ ■  —  Bene  Vale   mense   lunio."; 

fol.  A3b  —  G2«  Opusculum  Magistri  Georgii  Peur- 
bachii  [inscript. :  Algorithmus] ;  fol.  G2b  Exempla  pro- 
portionum;  fol.  G3» — 7»  med.  De  proportionihus  ex 
Elementis  Euclidis  per  loannem  Vogelin,  subiuuct£ 
Clausula;  fol.  G7b  —  8b   vacant). 


No.  6. 


m.  Augusto  1536. 


Ioanni    Reifenstein. 


Haec  Praefatio  item  in  Vol.  III.  p.  107  —  114.  No.  1453. 
ex  select.  Declamatt.  exhibita  est  cuin  hac  perbrevi  in- 
scriptione:  „Praefatio  in  Geometriam  (i.  e.  in  lohannis 
Vogclini  libclluisi  de  Geometricis  eleinentis)."  Ilanc 
annotationem  Editor  non  ex  libro  ipso,  cui  haec  Praef. 
a  Melanthone  praemissa  est,  sed  ex  parte  extrema 
Praefationis  adscripsit.  luvatigitur,  liunc  librum,  quem 
ex  eadem  Biblioth.  acad.  iu  manibus  habeo,  h-  1.  accu- 
ratius  describere.  Sic  inscriptus  est:  Elementa  Geo- 
metriae  ex  Euclide  singulari  pmdentia  collecta  a 
loanne  Vogelin  professore  Mathematico  in  schola 
Viennensi.  Arithmeticae  practicae  per  Georgium  Peur- 
bachium  Mathematicum.  Cum  praefacione  Philippi 
Melanthonis.  (Hic  titulus  figuris  ligno  incisis  cinctus 
est.)  —  (lu  fine:)  Impressum  Vitebergae  per  Iosephum 
Klug.  M.D. XXXVI.  6  plagg.  litt.  A  — F  sign.,  48  foll. 
rinii  iinin.,  quorum  ult.  l1/,  alba  sunt,  8.  (fol.  A2» — 8" 
Melauthonis  Praefatio:   „  Philippus  Melanthon  Ioanni 

Reifenstein.   S.  D.     Nullum   aptius   oruameotum 

Mense  Augusto  Anno  M.D. XXXVI.";   fol.  A8b 

Georgii  Aemylii  tarmen;  fol.  B  1  » — F7»  med.  Ele- 
mentale  geometricum  [in  quinque  capita  distributum], 
subiuncta  Clausula;  fol.  F7b — 8b  vacant). 


No.  7. 


1551. 


Pio    Lectori. 


Haec   Praefatio   in   Vol.  VII.    p.  877— 8S1.    No.  5008.  ex 
Declamatt.    data   cst.     Librum   Maioris    ipsum,    cni    a 
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Melanthone  praefixa  est,  videre  Editori  illius  Vol.  non 
contigit.  Hic  liber  certe  priori  ex  parte  in  mea  Biblio- 
theca  est  sic  inscriptus:  Itefutatio  horrendae  propha- 
nationis  coenae  Domini,  collecta  ex  Evangelio  et  sin- 
ceris  antiquae  Ecctesiae  testimoniis  a  Georgio  Maiore. 
Cum  praefacione  Philip.  Melunth.  Witebergae.  Ex 
officina  Typographica  fiti  Creutzer.  Anno,  M.D.Ll. 
8.  (fol.  A  1  b  Ohtestatio  ad  Lectorem;  fol.  A  2a  — 7* 
Melanthonis  Praefatio  :  „Pio  Lectori  Philippus  Melan- 
thon  S.  D.     Duae  omnium   homiiium   praecipuae   curae 

Bene  vale  pie  Lector.";  fol.  A  7  ■> — 8  b   Ca- 

pita  huiiis  Tractatus;  reliqua  in  meo  exemplo  desunt. 
Alia  huius  libri  Ed. ,  quae  Vitebergae  1555.  8.  prodiit 
18  plagg,  continens,  in  Biblioth.  senat.  Xorimb.  asser- 
vatur. 

Denique  h.  1.  mentionem  facio  quarundam 
Praefationum  Melanthonis,  de  quibus  nescio, 
utrum  tantum  in  earum  Indice,  Vol.  X.  p.  425  — 
434.  proposito,  an  in  ipsis  etiam  Voll.  I  —  X. 
praetermissae  sint,  quia  libros  illico  recensendos, 
quibus  a  Melanthone  praefixae  sunt,  hucusque 
non  vidi : 

1.  Reformatio    ecclesiae  Coronensis  ac    totius 

Barcensis  prouinciae,  cum  praefatione 
Melanthonis.      Vitebergae  1543.  8. 

2.  ©eovgi  SSttS,   23avtb.  (23evicbt?)  »on  ber 

Stirfen  gebreucben,  gewonbenten  onb  Gere= 
monten,  mit  giirberung  Sutberg  »nb  Stteh 
SRurnberg  1545.  8.  47x  plagg. 


3.  Iac.    Cornicii    dialogns    aduersus   pestif. 

luis  contagia,  cum  praef.  Mel.  Vitebereae 
1551.  8.   2%  plagg. 

4.  Sob.  ^nalinuS  oon  ben  SSerfucbungen  be§ 

berrn  St>rifti  mit  einer  SSovrebe  Stteh  2Bit= 
tenbevg  1551.   4.  16  plagg. 

5.  Nic   Manlii   3^0   ^rebigten    oon    Gbrijrt 

Seiben,  spriefiertbum  onb  tfuffcrfiebung,  mit 
einer  SSorvebe  SWel.  SBittenbevg  1551.  4. 
10  plagg. 

6.  23t(ib.  SUmSbecr1  oom  reicben  SWann  »nb 

armen  Sa^aro,  mit  einer  SJorrebe  SWeh 
2Sittenberg  1554.   8. 

7.  Helinoldi   Historia  de  conuersione  Slauo- 

rum  ,  edita  a  Sig.  Schorkelio ,  cum  praef. 
Mel.   Francofurti  1556.    4.    35  plagg. 

8.  Val.     Trocedorfii     Catechesis    Scholae 

Goltpergensis,  cum  praef.  Mel.  Wite- 
bergae  1558.  8.   16  plagg. 

Has  praefationes  in  alio  huius  Corporis  Vo- 
lumine  nna  cum  epistoiis  Melanthonis  in 
Voll.  I  —  X.  omissis,  quas  ex  Autographis ,  Apo- 
graphis  atque  libris  impressis  collegi,   exhibebo. 


HALIS,     T?PIS    GEBAUERIO-SCHWETSCHKIANIS. 
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